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Dortöort  sur  öeutfdjen  Ausgabe. 

3nbcm  i(f|  bie  öcutfd)e  Husgabc  meiner  5ran= 
3ts{iusbiograp{)ie  einer  größeren  £efetDelt  als  es 

meine  l)eimijd)e  ift  oorlege,  [ej)e  id)  es  als  eine 

Pflid)t  an,  meine  $(^ulben  ber  Dankbarkeit,  toenn 

aud}  ni^t  3U  3a{)Ien,  [0  bod)  burd)  ein  feurjes  IDort 

an3uerkennen. 

Diele  ITTitglieber  bes  ©rbens  bes  Ijeiligen  5ran3 

^aben  mir  bei  meiner  langen  unb  mandjmal  nid)t 

Ieid)ten  Hrbeit  beigeftanben.  So  nenne  id)  cor  allem 

S.  i)od|rD.  P.  Daoib  S^'^^^Mr  tceilanb  (Beneraloifear 

bes  ©rbens,  ber  mir  burd)  [eine  (Empfe{)Iung  meine 

Pilgerfal)rt  burd)  bas  fran3iskani[d)e  3talien  im 

5rül)ial)r  1903  ermöglii^te.  Dann  ben  ̂ i|torio= 
grapl)en  bes  ©rbens,  je^t  präfeht  bes  Kollegs  3U 

(Auaracd)i,  S.  £)od)tD.  P.  £eonarb  £emmens.  IDeiter 

bie  (Buarbiane  unb  {)od)U).  patres  ber  Der|'d)iebenen 
fran3iskanifd)en  Xtieberla[fungen,  bie  id)  bamals  be= 

jud)te,  Dor  allem  P.  Pacifico  in  (Breccio,  P.  (5io= 
üanni  ba  (Breccio  in  So^te  Colombo,  P.  Ceoboro  ba 

(Tarpineto  im  Klojter  Za  Sorcjta,  P.  Dincen30  Stefani 

3acopi  in  dortona,  P.  Saturnino  ba  (Eaprefe  unb 
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p.  Samuel  dljaron  be  (Buerjac  auf  bcm  Hbcrncr* 

berg.  :^er3li^er  Dank  fei  au^  gerietet  an  S. 

f}0(^tD.  Bon  Seücnno,  (Er3prie[ter  3U  Poggto  Bujtone, 

fjerrn  Ingenieur  HIberto  prooaroni  ebcnbafelbjt, 

bie  Kapusinerpatres  in  (Telle,  befonbers  P.  510^^"= 
jio,  unb  bie  patres  aus  bem  Rebemptorijtenorben, 

in  beren  Klojter  ju  (Eortona  i(^  buri^  bie  Derntitt= 

lung  bes  {)0(i)rD.  P.  (Earl  Dilgsferon  aus  lOien  roäl)= 
renb  meines  Be[uc^es  in  ber  Stabt  ber  I)eiligen 

ntargareta  ein  (Dhbadi  f^^^.  lUit  befonberer  Dor= 
liebe  unb  Danfebarlieit  erinnere  ic^  mid)  gem  ber 

liebensrDürbigen  Brüber  Utatteuci  bei  Poggio  Buftone, 

bie  mic^  bel)au[ten  unb  [id)  in  jeber  IDeife  für  mi^ 

oertDenbeten  —  id)  toiirbe  aber  bieje  ITamenlijte  nod) 
urn  ein  Beträc^tlid^cs  oerlängern  können,  o^ne  alle 

genannt  3U  ̂ aben,  bie  mir  auf  jener  pilgerfa,t)rt 

(Entgegenkommen  ober  5reiinblid)feeit  crroiefen.  Der, 

ber  3talien  unb  bas  italieni[d)e  Dolfe  kennt,  xoirb 

]^ierin  nid^ts  Huffälligcs  finben. 

3n  biejem  3u[ammeni^ange  mö^te  \6]  no(^ 

einen  I)er3li^en  Dank  an  bie  Überje^erin  meines 

bamals  entjtanbenen  „pilgerbu(^es",  S^^au  (Bräfin 
{)oIftein  £ebreborg,  aus[pred)en ;  i^re  Hrbeit  l}ai  mir 

fpäter  an  [0  oielen  Orten  bie  IDege  geebnet  unb  mir 

bie,  tEürcn,  ja  bie  fersen  geöffnet. 

tEro^  allebem  toäre  bas  Dorliegenbe  Bu(^  oiel» 

Ieid)t  nie  fertig  ge[(^rieben  roorben,  Ijätk  id)  nid)t 

im  Klo[ter  5rauenberg  bei  5ulba  eine  Hrbeits= 

jtelle  gefunben,  reo  mir  eine  reid)I)altige  $amm= 

lung  älterer  roie  neuerer  Si^an^iskusliteratur  längere 



=========  XVII  ====== 

Seit  ̂ inbur(^  3ur  Dcrfügung  ge[tellt  iDurbc.  Dk 
3tDcitc  E}älftc  bes  IDcrfecs  ijt  bort  oben  gefdjneben, 

uni  für  bie  mir  roäljrenb  jenes  Hufent.l)altes  ge= 
tDä^rtc  (5a|tfreunbl(^aft  banfee  i(^  Don  fjcrßcn  S. 
I}od)tD.  P.  BTajimilian  Branbijs,  Prooinsial  bcr 
5ran5isfeaner  ber  ProDin3  tE{)üringen,  S.  ̂ odjro. 

P.  Pacificus  IDe^ner  (je^t  in  (öorljeim  bei  Sig= 
maringen)  unb  bem  bamaligen  (Buarbian  bes  Klo= 
jters,  S.  ?}oi}XD.  P.  Saturnin  ©oer,  ber  mic^  als  3eit= 
roeiliges  (Blieb  feiner  großen  felöjterlidjen  5^"^^!^^ 
mit  fo  üieler  tiebensroürbigfeeit  aufnaljm.  Danft 
aud)  ben  3UDorfeommenben  unb  freunblid)en  patres, 

unb  be[onbers  meinem  immer  f)ilfsbereiten,  un» 
ermüblidjen  unb  uneigennü^igen  S^^^ii^^ß/  P-  l^i<^- 
BiI)I.  nie  iDerbe  id)  bie  Sommerabenbe  im  (Barten 
Srauenbergs  Dergef[en,  iDenn  toir  miteinanber  auf 
unb  ah  toanberten,  roäljrenb  bie  Sonne  grofe  unb 
rot  Tjinter  ben  Bäumen  unterging,  unb  id)  bem 

Sreunbe  unb  S^^^^nanne  mein  tEageicerk  unter* 
breitete  unb  mir  betreffs  biefer  ober  jener  Sd)rDierigs 
lieit  feine  ITteinung  erbat  .  .  . 

(Es  ift  eine  eigene  Sac^c,  ein  £eben  bes  l)eiligen 

5ran3  oon  Hffifi  3U  fd)reiben  —  cigentlid)  follte  nur 
eine  Priefterf)anb  fid)  baran  roagen,  fagte  mir  einft 
mein  Däterlid)er  S^ßunb,  ber  (Er3abt  piasibus  lüolter 
in  Beuron.  Unb  roie  fagt  nid)t  ber  I}eilige  felber  im 
Speculum  pertectionis?  „Kaifcr  Karl  ber  6rofee, 
Rolanb,  ̂ olger  unb  bie  anberen  eblen  Ritter  Don  ber 

lEafelrunbe  festen  i{)r  Ztben  gegen  bie  Ungläubigen 
ein  unb  befiegten  fie  ober  ourben  I)eilige  tTtärti)rer 



=====  XVIII  == 

unö  [tarben  im  Kampfe  für  bcn  (Blaubcn  (ri)n|ti. 

^eutsutage  aber  gibfs  gar  oicle,  bie  mit  bem  (Er= 

3äI)Ien  ber  tEaten  jener  Jjelben  (EI}re  unb  Ru{)m  bei 

bcn  Hten|(i)en  geroinnen  toollcn.  €ben[o  gibt's  au^ 
üiele,  bie  Ru!)m  unb  £ob  baburd)  ernten  roollen, 

bafe  jie  von  btn  tEaten  ber  ̂ eiligen  prebigen." 
tEief  unb  v)al}X  fjat  baljer  ber  fjeilige  $van^ 

gejagt:  „Der  UTenfd)  roeife  nur,  roas  er  oerroirfeli^t. 

Tantum  homo  habet  de  scientia,  quantum  operatur." 
Das  le^te  3iel  ber  tDiffenfc^aft  liegt  barin,  ba^  jie 

bem  £eben  bienen,  bas  Zihen  förbern  kann.  Das 

tDijjen  mu^  £eben  roerben. 

Darum  lag  andi  I)intcr  bem  jdjriftjtellerijdien 

5Ieifee  aller  alten  £egenbenj^reiber  eine  prafetijc^= 

moraIijd)e  Hbjid)t.  Unb  toenn  eine  moberne  5ran= 
3isliusbiograp{)ie  com  ©eijt  bes  ijeiligen  oon  Hjjiji 

getragen  jein  joll,  mufe  aud)  jie,  roie  bie  $d)riften 

fener  alten  Klojterbrüber,  in  basjelbe  IDort  aus» 

tönen  können:  „Fac  secundum  exemplar!"  £erne 
Don  $ran3,  ba^  3beale  nur  ba  jinb,  um  Deru)irklid)t 

3U  merben!" 

(Eliarlottcnlunb  (Däncmarli) 

am  5ßftc  ö^r  ¥•  (Elijabetl)  von  Stjüringen  1907. 

3oI}annes  3örgcnjen. 



(Einleitung. 

QueKcn  3ur  Cebensbefd^retbung  öes 

^I.  $xani  von  £iWi\u 





IDenigc  (Begcnftänbe  l^abzn  in  ber  legten  3eit 

einen  Ijeftigercn  Streit  innerf)alb  6er  gelef)rten  Kretje 

entfadjt,  als  bie  Steige  nadj  ber  rid)tigen  IDertung 

ber  Quellen  3ur  £ebensbejd)reibung  bes  Ijl.  51^0^13 

Don  Hffiji. 

Der  Streit  entbrannte,  als  Sabatier  im  3al)re 

1898  bie  $d|rift  Speculum  perfectionis  {)erausgab. 
mit  bcm  breiften  Untertitel:  „Die  ältejte  £egenbe 

über  St.  5ran3isfeus,  ge[d)rieben  von  Bruber  £eo  unb 

je^t  3um  erjten  ITtale  Deröffentlid)t."  Der  berüf}mte 
fran3ö[ifd)e  5or[(i}er  gibt  rool)!  je^t  [elbjt  3U,  ba^ 

er  mit  jener  Beljauptung  unre(f)t  gc.fjabt  l)at.  3nbes 

[eine  3rrung  Ijat  [id)  als  frudjtbar  erroiejcn,  inbem 

jie  3U  erneuter  Unterjudjung  angejpornt  Ijat;  unb 

u)enn  man  bal)er  bie  Sxaqe  jtellt,  toer  benn  eigent= 
lid)  in  ber  jüngjten  Seit  mefjr  benn  alle  anberen  ber 

5ran3iskusforjd)ung  neues  tEerrain  getoonnen,  fo  ijt 

CS  Dor  allem  ber  tlame  Paul  Sabatier,  ber  |i^ 

einem  auf  bie  £ippen  brängt.  Rudi  ein  dolumbus 

ging  ja  bei  feinen  (Entbe&ungen  Don  fal[d)en  Dor« 

aus[e^ungen  aus.  Unb  [elbjt  toenn  bas  le^te  (Er* 

gcbnis  bes  t>on  Sabatier  angeregten  erneuten  Stu= 

biums  ber  Quellen  3U  5ran3  oon  H[[i[is  £ebens= 

be[(^reibung    nur   eine   Bekräftigung    älterer   Huf= 

1* 



fa|[ungcn  tocrbcn  follte,  jo  rocrbcn  6ic[c  in  bcr  Sotgc 

urn  fo  fcjtcr  ftcljen,  burdigcprüft,  roie  fie  jinb,  con 

einer  [djarfen  Kritik.  3mmer!)in  roirb  es  Sabatiers 

bleibenbes  Derbienjt  fein,  auf  btn  IDert  aufmerfe= 
jam  gemadjt  3U  Ifdbzn,  btn  oerljältnismäfeig  jpäte 

Quellen  Ijaben  können,  lüenn  biejelben  eine  reine, 

mit  liebeootlem  (Eifer  geläutete  Überlieferung  ent= 

Ijalten. 

His  bie  er[ten  unb  tDic^tigjten  Quellen  3U  $xan^ 

üon  Hfjijis  £cbcnsbejd}reibung  muffen  genannt  rocrben 
I. 

Seine  eigenen  Sdjriften. 

Brubcr  $xan^  roirkte  ni^t  blo^  burd)  feine 

Prebigt,  er  nafjm  auc^  bas  gef(f)riebene  IDort  in 

feinen  Dienft.  Hbgefeljen  Don  btn  3rDci  ober  me,l)reren 

(Drbcnsregeln  (Tres  Socii,  IX,  35)  ftammcn  üon 

feiner  V}ünb  Briefe,  (Ermaljnungen,  £ob  = 

gefänge  unb  (Beb etc,  bie  faft  alle  auf  £atein 

gefdjrieben  finb.  IDir  kennen  bie  Hamen  oerfd^ie» 

bener  perfonen,  an  bie  er  f(^rieb,  fo  bie  1)1.  Klara, 

i{)re  ®rbensfd)toeftern,  Karbinal  ̂ ugolin,  ber  fpäter 

unter  bem  Hamen  ©regor  IX.  Papft  mürbe,  Bru» 

ber  (Elias  oon  (Eortona  unb  Hntonius  oon  Pabua.^) 

^)  Acta  Sanctorum,  Aug.  II,  p.  767,  Seraphicae  Legis- 
lationis  Textus  originales  (Quaracdji  1897)  p.  63,  276. 
^fiomos  oon  Celano,  Vita  prima  II,  5;  Vita  secunda  III,  99. 
Tres  Socii  XVI,  67.  Speculum  perfectionis,  ed.  Sabotier, 
cap.  108,  ed.  £emmens,  cap.  18. 



IDir  kennen  aud)  ben  Hamen  feines  Sekretärs  — 
es  roar  Bruber  £eo.  Die  £egen6e  3eigt  itjn  uns 

in  6em  8.  Kapitel  Don  Fioretti,  toic  er  mit  bem  1)1. 

5ran3isltus  auf  bem  IDcge  oon  Perugia  nad)  Santa 

UTaria  begli  Hngeli  toanbert;  toieber  unb  roieber 

ruft  if)n  ba  $xan^  unb  bcfic,f)It  il)m,  3U  [d|reiben, 

töas  er  je^t  fage :  ,,tTterke  es  bir  genau,  Bruber  £eo, 

unb  fdjreibe  es  bir  nicber!"  Dies  Ijat  benn 
Bruber  £eo  bejtänbig  getan,  unb  auf  bie[e  IDeife 

rourbe  er  ni{f)t  nur  $van^  von  Hjjijis  Sekretär,  |on= 
bem  aud}  fein  Biograpf)  unb  eine  ber  J^auptquellen 

für  bas,  roas  tüir  Don  bem  umbrif(^en  ®rbens= 
jtifter  u)i|[en. 

5ran3iskus'  fd|riftlidjer  ITad|tafe  —  ob  nun  oon 
it)m  jelbjt  gejdjrieben  ober  non  Bruber  £eo  aufge= 

3eid)net,  ob  auf  £atcin  —  roic  bas  meijtc  —  ober 

auf  italieni[d)  —  roie  einiges  —  liegt  uns  ni(^t 
gan3  cor.  So  fprid)t  3.  B.  ber  fIorentini[d)e  (It)ronift 

llTariano  (f  1527)  oon  „einigen  (Befangen  in  italic* 

nifd)er  Spradje  für  bie  Sd)U)eftern  ber  1)1.  Klara"; 
mir  befi^en  fie  nid)t  mel)r.^)  (Eben  um  biefen  unb 
ünbern  tUängeln  ab3ul)elfen,  fd)altete  ber  irifd)e 

ITtinorit  £ucas  lüabbing  in  feiner  bekannten  Hus= 

^)  Opuscula  S.  P.  Francisci  Assisiensis  ((Ruarac(f)t  1904), 
p.  IX,  n.  1.  3n  Speculum  Perfectionis  (ed.  Sabotier, 
Parts  1898)  cap.  70  tocrbcn  quaedam  sancta  verba  cum 
cantu  crrDÖljnt,  roe^c  5ran3tshus  pro  consolatione  et 
aedificatione  pauperum  dominarum  gcjcfjricbcn;  ogl.  bosjclbc 
tDcrtt  p.  291  über  bie  Itadjforjdjungcn,  bie  man  nad)  bcn« 
fclben  angefteUt  Ijat,  unb  Sabatter  Vie  de  S.  Francois  (1894), 
p.  377.  Siegle  audi  St.  (Elaras  (Eejtamcnt  (Acta  SS.  Hug.  II, 
p.  747). 



gäbe  bcr  tDerkc  ̂ es  ijl.  S^^^i  (Hntmerpen  1623) 

«ine  HTcngc  „Husjprü(^e,  Unterrebungcn,  propl)e= 

^ciungcn,  (Dlci^niffc  un6  Bci[pielc"  ein,  roelc^c  in 
btn  Derf(f)ie6enen  £egen5en  5i^flTt3iskus  in  b^xi  HTunb 

gelegt  roorben  roaren,  unb  6ie  er  nun  oljne  roeitercs 

in  bircktcr  5o^"i  ̂ ^^  „lOorte  bes  f)I.  Si^o^tsiskus" 
onfüfjrt.  ITod^  bis  in  bie  neue[te  Seit  tjerein  liat 

man  mel^r  ober  roeniger  biefc  Htet^obe  befolgt,  unb 

€r|t  bas  3a^r  1904  Ijat  uns  3tDei  roirfeUcij  feritif(^ 

genaue  Husgaben  gebrad^t,  bie  eine  Don  Q.  Boefjmer 

(„Hnatefeten  3ur  (Be[d)id)te  bes  5ran3iskus  oon  R\\\\\", 
LXXII  u.  146  Seiten,  tEübingen  unb  £eip3ig,  mit 

bibIiograpI)i[^er  (Einleitung,  Regejten  unb  einem 

(5Io|[arium),  bie  anberc  öon  ber  I}anb  ber  5Tan3is= 

feaner  in  Quaraci^i  (XVI  u.  209  Seiten,  mit  feriti» 

|(^en  Hnmerftungen.  Diefe  Husgabe  entl)ält  nur  bie 

abfolut  e(i)ten  lateinijc^en  löerke;  Boe{)mer  l)in= 
gegen  bringt  au(^  ben  Sonnengefang,  forcie  bie 

3meifeII^ften  unb  unterjc^obenen  Schriften).  Die 

ijauptquelle  für  beibe  Husgaben  ijt  bie  J}anb[c^rift 

ITr.  338  oon  Hf[ifi,  be|(^rieben  üon  (Efjrle  im  „Hr^iü 

für  £iteratur=  unb  Kir^enge|(f)i(^te  bes  BTittelalters", 
Bb.  I,  S.  484—485. 

XDie  jtreng  bie  Kritik  oerfa^ren,  fie^t  man 

baraus,  ba^,  toäljrenb  IDabbing  in  [einer  $amm= 

lung  |ieb3e!)n  Briefe  com  ̂ I.  $xan^  ̂ atte,  bie  Hus= 

gäbe  oon  Quaracc^i  nur  fieben,  Boe^mers  „Hna= 

Ickten"  nur  fe(^s  als  e(^t  unb  3roei  als  sroeifel^aft 
aufgenommen  fjaben. 

3nbem  id)  bie  Heil)enfoIge  oerlajfe,  in  rael^er 

bie  I}erausgeber   bie   übrig  gebliebenen,   un3rDeifet= 



I^ft  cd)ten  $d)riften  bcs  f)I.  S^^^i  angebradjt  Ijaben, 
teile  i^  6ic[clb€n  ein  in  p  o  c  t  i  [  d)  c  unb  p  r  o  f  a  i  f  (^  c 
IDerke,  unb  redone  3ur  crjten  (Bruppe  bas,  nxis  i(^ 
be3eid)nen  möd)te  als 

$vani  von  Hfftfis  rclfgiofe  <5e6tdjte. 

5ran3iskus  toar  ber  Itatur  nad)  |angesfro!j. 
tEfjomas  oon  (Eelano  cr3äf)It  aus  ber  Seit  Dor  feiner 
Bekeljrung,  ba^  $ran3  unb  [eine  S^^unbe  bes  na^ts 

bie  Bürger  Don  H[[i[i  mit  „trunkenen  £iebern"  ftör* 
ten*);  in  Tres  Socii  fjeifet  es,  ba^  er  „bent  $d)er3 

unb  (Bejang  ergeben"  geujejen.  Diefe  Sangeslujt  oer* 
liefe  il)n  na^  [einer  Bekeljrung  feeinesmegs.  Itad)» 
bem  er  auf  [ein  oäterlidjes  (Erbe  Der3id)t  geleiftet, 

toanberte  er  burc^  bie  IDätber,  „bem  i}errn  lob» 

fingenb";  als  er  auf  btn  öffentlid)en  piä^en  in 
H[[i[i  [eine  ITTitbürger  um  Steine  anbettelte,  mit 
benen  er  bie  Kirdje  San  Damiano  lieber  in[tanb 
fe^en  roollte,  tat  er  es  unter  (5e[ang;  [ingenb  30g 
er  mit  Bruber  Hgibius  auf  [eine  er[te  tTTi[[ionsrei[e 
aus.  6e[ang  trö[tete  itjn  audi  ̂ ^  [einen  öfteren, 
lange  anbauernben  Kranfefjeiten,  unb  [elb[t  bem  tEob 

ging  er  [ingenb  entgegen  —  mortem  cantando  sus- 
cepit  —  roie  tEfjomas  Don  Celano  [djreibt.*) 

Seine  religiö[cn  (Befütjle  kamen  leirfjt  unb  f)äufig 

3um  Husbrud;  an  Dielen  Stellen  [einer  Pro[a= 
[d|riften  merkt  man,  toie  auf  einmal  bie  Begei[te= 
rung  ben  Sdjreibcnben  erfaßt,  unb  mitten  in  einer 

^)  (Ed.  V.  sec.  I,  3;  Tres  Socii  n.  2. 
»)  (Ed.  V.  pr.  I,  7;  Tres  Socii,   n.  21,  n.  33.    dd.  V. 

sec.  Ill,  66;  138.    (Ed.  V.  pr.  I,  8.    (Ltl  V,  sec.  Ill,   139. 



©rbcnsrcgcl  x\t  man  crjtaunt,  einen  £obgcfang  an 
ben  Hllmäc^tigen  3U  finbcn,  eine  Laude,  toie  fpäter 
ber  te^nif^e  Husbrucfe  roar.  3n  ber  crftcn  btv  uns 

aufbeioatjrten  ©rbcnsregcin,  Kap.  21,  jpridjt  5^^"= 
3iskus  felb[t  oon  einer  foldjen  £aube,  bie  bie  Brü= 
ber  fingen  könnten,  toann  unb  roo  fie  toollten,  unb 
bas  jo  anfange: 

Timete  et  honorate, 
laudate  et  benedicite, 

gratias  agite  et  adorate 
Dominum  Deum    omnipotentem   in  trinitate 

et  unitate   

(Eine  3U)eite,  DoIIftänbigere  £aube  ift  uns  im 

legten  Kapitel  berjelben  Regel  erl)alten.i)  Unb  als 
jelbftänbigc  Dichtungen  liegen  uns  Don  S^^^i  ̂ on 
Hfjijis  V}anb  nidjt  rocnigcr  als  oier  £obgejänge  oor 

—  brei  lateinijd),  einer  italienijd).  Der  italienifdjc 

ift  ber  bcrül)mte  „Sonnengejang",  bie  lateinij^en 
füf)ren  bie  Hamen  Landes  Domini,  Landes  de  vir- 
tutibus  unb  Landes  Dei. 

^)  flud)  bas  ftcb3cl}ntc  Kopttel  cntl}ält  HnJiIängc  an  ein 
£au5e,  es  3cigt  bcfonbers  Äl|nUd|Jictt  mit  btn  tucttcr  unten 
erroäljnten  Laudes  Dei. 

3n  Chronica  XXIV  generalium  toirö  er3äl)lt  —  was 
aud)  Ijterljer  geijört  —  öa§  Bruber  Rufftno  auf  öem  flloerner* 
berge  5tan3tskus  more  solito  „nac^  gerDoI|ntem  Braud)"  mit einem:  Laus  et  benedictio  sit  Domino  Deo  nostro  be« 
grüfet  I|obe.    (Anal.  Franciscana,  III,  p,  48). 

Ka^)itel  XXI  öcr  erften  (Drbensregcl  finöet  fic^  in  flb» 
Idjrift  neben  6em  Sonnengefang  in  einem  aus  6em  14.  3al)rs 
ijunbertc  ftammenben  HTanu|hriptc  in  S.  3fiboro  3U  Rom  unter 
ber  bejonberen  Überf<^rift:  De  laude  et  exhortatione,  quam 
possunt  omnes  fratres  facere  (Doc.  antiqu.  Franc,  ed. 
£emmens,  III,  Quaracdji  1902,  p.  62). 



1.  Der  $onncngc[ang  ober  6er  (Bejang 

Don  6en  (Befd)öpfen  (Cantico  di  frate  sol,  laude 
delle  creature). 

Da^  öieje  (Erjtlingsfru(f)t  öer  italienifdjen  Did)t= 
feunft  feeine  Überfe^ung  eines  lateinifdjen  tEejtes  ijt, 

[onöern  loirfelid)  Don  St.  5röTT3isfeus  in  feiner  IKut* 
tcr[prad)e  oerfafet  toorben,  be3eugt  bereits  ber  alte 

Beridjt  über  bie  IDanberungen  unb  ̂ aitn  6es  i^l. 

5ran3isfeus  im  tCale  üon  Rieti  (Libellus  actuum 
b.  Patris  Francisci  tempora  quo  fuit  in  civitate 

Reate  et  comitatu  ejusdera).  Diefe  $d|rift  ftammt 

u>al)rfd)einlid)  Dom  (Enbe  öes  oiersefjnten  3af)rl)un= 

berts ;  eine  Hbjd)rift  berfelben  aus  ber  großen  Klofter» 
bibliotfjek  in  Hffifi  trägt  bie  3af)res3al}l  1416.  (Es 

f)ci§t  ̂ ier  ausbrücfelid),  ba^  5Tan3  „bie[en  £ob= 
gefang  in  ber  Spradje  bes  Dolfees  gejd)rieben  .  .  . 

Unb  toeil  unjer  jeliger  Dater  benjelben  gebidjtet, 

I)abe  id)  es  nid)t  geroagt,  benfelben  3U  Deränbern".^) 
Die  Sdjrift  Speculum  perfectionis,  1318  oerfafet,  ent= 
I)ält  im  Kap.  120  öen  $onnenge[ang,  €r3äf)It  im 

Kap.  100  über  b^n  Hnla^,  bei  bem  berfelbe  oerf afet 

rourbe  unb  gibt  in  ben  Kap.  101  unb  123  bie  (Brünbe 

an,  aus  bencn  er  jpäter  nod)  mit  einigen  $tropf)en 

Dermcfjrt  roorben.  Hud)  tCf)omas  Don  (Telano  kennt 

5ran3  Don  H||i|is  „(Bejang  Don  b^n  6e[d)öpfen"  unb 
toeiß,  ba^  er  benfelben  auf  feinem  Kranfeenlager  ge= 

fungen.2) 

^)  ITts.  679  tn  £{^x]i,  angcfül)rt  in  ITIarccIItno  6a  (EtDC33o's 
unb  ttcoftlo  Domenidjcüi's  Ausgabe  ber  Legenda  triam  so- 
ciorum.  Roma  1899  p.  208  n.  b. 

*)  Vita  secunda  III,  138:   Laudes   de  creaturis   tunc 
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Da^  bic  übrigen  ttaHcni|d)cn  (Bcbidjte,  rocldjc 

lange  3ett  ̂ inburc^  bem  1)1.  S^^^i^S  3ugefd)rtcbcn 
tDurben  fin  foco  amor  mi  mise,  amor  di  caritade) 

nidit  von  itjm,  [onbcrn  üon  3acopone  ba  'dobi  feien, 
erkannte  f(^on  pater  3ren€0  Hffo  Ijunbert  3at)re 

Dor  unfern  mobernen  norbeuropäif^en  pfjilologen.^) 

2.  Landes  Domini,  „£obpreis  besl}errn",eine 
£aube,  toelc^e  umfafet:  a)  cine  Umfc^reibung  bes 

Dater  unfer,  b)  cine  Hrt  IDed)fcI=£obgcfang,  3U= 
fammengefe^t  aus  Stellen  ber  ©eljeimen  Offenbarung, 

bes  Bu^es  Daniel  unb  ber  Rir(^Ii(^cn  £iturgie  (tEe= 
beum).  IDaI)rfd)einIi^  meint  $ran3isfeus  bicfes  £aube, 

toenn  cr  —  toie  (Ecclefton  tx^aijlt  —  in  einem  Briefe 
an  bie  Brüber  in  5röukrei(^  biefe  aufforbert,  mit 

quasdam  composuit  et  eas  utcunque  ad  Creatorem  lau- 
dandum  accendit.  Ill,  139:  Invitabat  omnes  creaturas  ad 
laudem  Dei  et  per  verba  quaedam,  quae  olim  composuerat, 
ipse  eas  ad  divinum  hortabatur  amorem. 

»)  flffö:  ,1  Gantici  di  S.  Francesco'  6uaftaIIa  1777. 
3n  bcr  neueren  Sett  ijt  ber  Sonncngcjang  untcrjudjt  toorben 

»on  Boel|nier  (,Romamfcf)e  Stubien',  JjaUe  1871,  £j.  I,  S.  120), 
»on  (Dsonam  (Les  poetes  franciscains  1882,  p.  87  unb  p.  361), 
»on  Sabotier  (Vie  de  S.  Frangois  p.  349 — 353,  Speculum 
perfectionis  p.  277—283  unb  p.  198  n.  1),  von  Solocu 
Pulignant  (Miscellanea  Francescana  II,  190,  III,  3—6,  IV, 
87—88,  VII  fasc.  I).  Delia  ©iooanno  fjat  im  Giornale 
storico  di  letteratura  italiana,  vol.  XXV,  vol.  XXIX,  vol. 
XXXIII  bie  (E(^tl)eit  bes  Sonnengejanges  bejtrittcn  (tjicgegen 
roieber  Misc.  Franc.  VI,  43—50  unb  Analecta  Bollandiana 
XIV,  p.  227).  (50^  (Brtcgers  3eit|d)rift,  Bb.  XXII,  S.  561—563) 
fteljt  ,t)orIäufig'  bzn  Sonnengefang  für  edit  an. 

^ejtausgaben  bes  Sonnenge janges:  paptnt,  Storia  di  S. 
Francesco,  II,  5oKgno  1827,  p.  144;  (Erijtofant:  Storia  di 
S.  Damiano,  a|fi|i  1883;  Saloci:  Misc.  Franc.  Ill,  3—6 
(fünf  Dariontcn);  Sabatter:  Speculum  perfectionis,  Paris 
1898,  pp.  284—289  (nter  Oariantcn). 
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3ubcl  6cr  göttlid)cn  Dreieinigkeit  £ob  3U  fingen  mit 

ben  IDorten:  „£afet  uns  prei[en  öen  Dater  unb  btn 

$of)n  mit  bem  J^ciligen  6ei)te!"i)  3n  Specnlum 
perfectionis  (cap.  82,  ed.  Sabotier)  {jcifet  es,  ba^ 

bit  Brübcr  in  portiuncula  3ur  Bufee  für  unnü^e 

tDortc  „bas  Dater  unjer  mit  bem  £obe  bes  Ejcrrn" 
beten  mußten,  unb  an  berfelben  Stelle  fjeißt  es,  ba^ 

5ran3isfeus  jelbjt  fefjr  genau  barauf  adjtcte,  biejes 

(Bebet  3U  re3itieren,  unb  bas[elbe  ben  anbern  Brüb^rn 

immer  einbringlid)  empfaljl.  i}ier3U  [timmt  bie  Rub= 
rik  in  ber  f}anb[d)rift  Itr.  338  in  Hjfifi,  ido  es 

fjeifet,  ba^  5ran3  bieje  Landes  Domini  cor  allen 

kanonifd)en  Cag3eiten  im  £aufe  bes  Cages  unb  ber 

Itad)t  unb  Dor  ben  tEag3eiten  ber  jel.  3ungfrau  ITTaria 

betete.2) 
3.  Landes  de  virtntibns,  quibus 

decor  ata  fuit  sancta  Virgo  et  debet 
esse  sancta  anima  ober  Salutatio 

V  i  r  t  n  t  u  m ,  „Begrünung  aller  ber  tEugenben, 

mit  iDcIdien  bie  ̂ l.  3ungfrau  ge[c^mücfet  roar,  unb 

rDeld)e  ber  Sd)mudk  jeber  l)eiligen  Seele  [ein  muffen" 
(Husg.  Don  Quarac(f)i,  pp.  20—21  unb  p.  123; 

„Hnalefeten",  S.  165  unb  S.  70).  3n  biefcn  beiben 
Husgabcn  finbet  fid)  biefe  £aube  in  3U)ei  geteilt; 

in  tDirlilidjkeit  ift  es  —  roorauf  Boefjmer,  S.  XXVIII 

(ogl.  S.  VI)  aufmerkfam  ma(f)t  —  eine  Didjtung, 

*)  Analecta  Franciscana  I,  p.  232. 
»)  Die  5ran3tsJtancr  beoboditcn  tetltocife  no(^  immer 

biejcn  Braud)  —  fieljc  mein  „pilgerbud)"  (Kempten  u.  ITlün« 
d)cn  1905),  S.  36—39. 
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unb  feine  (E(f)tl)eit  roirb  Don  (C,f)omas  von  Celano 

beseugt,  töeld)er  (Vita  secunda,  III,  119)  er3ät)It, 

ba^  5i^<iTi3iskus  „in  bem  £aube,  has  er  über  6ic 

TEugenöen  bid)tete,  folgenöermafeen  fpri(f)t:  Sei  ge= 
grü^t,  bu  Königin  lüeisljeit,  (5ott  grille  bid)  unb 

beine  $d)mejter,  bie  reine,  {)eilige  (Einfalt".  Dies 
ift  aber  ein  iDörtIid)es  3itat  aus  btn  Landes  de 

virtutibus,  n)eld)e  mit  itjrcn  Hnreben  an  „bk  1)1. 

5rau  Hrmut",  an  „$xavi  £iebe",  an  „Sdjroefter 

Demut"  unb  „$d)rD€fter  SüQf^t^^^it"  burd)gel)enbs 
fo  ftarli  bas  e^te  (Bepräge  bes  1)1.  S^^^S  tragen. 

4.  Landes  Del.  Diefes  £aubc  nimmt  eine  $on= 

berftellung  ein,  infofern  basfelbe  nod)  in  ber  ©riginal» 

{)anbfd)rift  ejiftiert,  als  eines  ber  toenigcn  Huto= 

grap{)a  bes  .1)1.  S^-o^iSisfeus.^)  (Es  ift  auf  bie  Rü(^= 
feite  eines  anbern  Hutograp^s  gefd)rieben,  nämlid) 

bes  Segens  für  Bruber  £eo;  bie  3tDei  Sd)riftftüdie 

merben  bes!)alb  am  beften  im  3ufammenl)ang  mit* 
einanber  befpro(^en. 

Itad)  tEf)omas  oon  Celano  (Vita  Secunda  II, 

18;  ogl.  Bonat).,  Legenda  major,  cap.  XI,  n.  9) 

gef d)a^  es  im  3al)re  1224,  ba^  Bruber  £eo,  roäl)» 
renb  er  mit  St.  5^on3isfeus  auf  bem  Hloernerberg 

roeilte,  in  eine  f^roere  Dcrfuc^ung,  ni^t  fleifd)Iid)cr, 

fonbern  geiftiger  Hrt  oerfiel.  „Unb  er  »erlangte  gar 

^)  SoIrf|cr  flutograpI)a  cjifttcrcn  brct  an  öcr  daiiU  Laudes 
Dei,  6er  baxan  jid)  anf^Uc^cnbc  Segen  für  Bruber  Ceo  unb 
cnblid)  ein  Brief  an  biefen.  Sielje  Sa^oci:  Gli  Autografi  di 
S.  Francesco  in  Mise.  Francescana,  VI  (1895),  pp.  32—39 
unb  VIT,  p.  67. 
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\tl}V,  cine  (Erinnerung  an  öie  IDorte  bcs  I)crrn  3U 

Ijabcn,  bie  oon  St.  5ran3isM  J)anb  gejd)rieBen  fci . . . 

Unb  eines  Cages  ruft  ifjn  ber  jel.  5i^cin3isfeus  3U 

\\i\  unb  jagt:  Bringe  mir  papier  unb  Cinte,  benn 

id)  tüill  (Bottes  IDorte  nieberfcfireiben  unb  jetnen 

£obpreis,  roie  id)  es  mir  in  meinem  I}er3en  über= 

legt  l}dbe.  (Bleicf)  toirb  ihm  gebrad)t,  loas  er  Der= 
langt,  unb  mit  eigener  f}anb  [^reibt  cr  nun  (Bottes 

Preis  (Landes  Dei),  [oroie  bie  IDorte,  bie  er  rooUte, 

unb  3ule^t  einen  Segen  für  ben  Bruber,  inbem  er 

|prid)t:  Himm  bies  Papier  3U  bir  unb  bemaf)re  cs 

jorgjam  bis  3U  beinem  (Eob !  3ur  [elbigen  Stunbe 

Derjd)rDinbet  jene  Derfud)ung  gän3lid).  Bas  Sd)rift= 
ftücfe  (littera)  toirb  aufberoaljrt  unb  es  toerben  fpäter 

mit  bemjelben  IDunber  getoirfet." 
(Es  wax  bies  nid)t  bas  €in3ige  Utal,  ba^  5ran3 

in  biefer  XDzi\z  einem  [einer  Sd)üler  einige  Don 

feiner  f)anb  ge[d)riebene  Seilen  mit  ber  IDeifung  gab, 

bicjelbcn  auf3ubetDaI)ren.  So  f)eifet  es  am  S(^luj[e 

bes  Briefes  an  (Elias  Don  (Eortona:  „Beroa^re  biejes 

Sd)riftjtü(fe  bei  bir,  auf  ba^  bu  es  beffer  befolgen 

{lannit."^ 
0b  [id)  Bruber  (Elias  an  bie[en  Rat  gef)alten 

fyit,  vo\\\tn  roir  nid)t.  Hber  ber  bemütige  Bruber 

£€0  —  „(Bottes  £ämmd)en",  oie  ber  nTei[tcr  il)n 

nannte  —  trug  getreuli^  bcn  Don  5ran3iskus' 
^anb   ge[d)riebenen    Segen   bei   [ic^   bis  3U  jcinem 

*)  Opuscula,  Ausgabe  von  (Ruaracd)t,  p.  110;  ogl.  p.  106, 
pp.  112,  114 — 115.  Sabotier,  Collection  d'^tudes  et  de  do- 

cuments, vol.  II,  p.  115. 
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tTobc,  6er  crft  am  14.  IToocmbcr  1271  eintrat.  Das 

Don  i^m  fo  treu  bcmafjrte  Pergament  ging  hierauf 

als  (Erbftücfe  an  büs  5ran3iskanerkIo[ter  von  Hfjiji 

(Sagro  Convento)  über,  in  öejjcn  ITtauern  bcr  Bruber 

£eo  [eine  tEage  bejdEjIofe.i)  ITTan  lie^  Ijier  bas  3iem= 
li^  jtark  mitgenommene  Hutograp^  glätten  unb  ein* 
rahmen;  in  einem  1348  aufgeftcllten  Der3ei(^nis 

über  bie  Reliquien  in  St.  5rancesco  in  H[[i[i  finbet 

]\ä\  u.  a.  aufgeführt  „ein  f}ol3raI)men  mit  bcm  Segen 

für  Bruber  £eo",  foioie  „£obpreis  bes  S (^Opfers, 

Don  bes  |el.  5ran3isfeus  eigener  £)anb  gejd)rieben".2) 
His  IDabbing  1619  in  H|[i[i  u>ar,  konnte  er  besljalb 

für  jeinc  Husgabe  oon  5r<in3isfeus  lOerfeen  bie 

Landes  Dei  üon  ber  ®riginalf)anb[(^rift  abfc^reiben, 

oie  er  felbft  be3eugt.3) 

^eut3utag€  finbet  jic^  bas  atteljrrDürbige  Huto» 
grap^  in  ber  Saferiftei  ber  berüfjmten  Klojterfeirdje, 

in  ein  jc^önes  jilbernes  Hcliquiar  aus  bem  jiebsefjn» 
ten  Ja^r^unbert  eingejd^Iojfen.  ijinter  ber  (BIasj(^eibc 

bes  Reliquiars  jieljt  man  ein  pergamept,  14  Ctm. 

fjodi  unb  10  Ctm.  breit,  mit  beutli^en  Spuren 

langer  3ufammenfaltung.  ITTan  honjtatiert  auf  ben 

erften  Blicfe,  ba^  fic^  auf  bem  Pergament  3tDei  oer= 

jd)iebene  ̂ anbf(i)riften  finben.  Die  grofee,  mit  f(f)U)ars 
3er  tEinte  gcfd^rieben,  ftammt  oon  St.  5i^an3isKus; 

')  Analecta  Franciscana  III,  p.  65. 
ä)  Dos  Dcr3ctdjnis  finbet  fid^  in  ITIanu|Iirtpt  Hr.  344  öer 

Sta6tbtbItotIic&  von  flffiji.  Mise.  Franc,  vol.  I,  pp.  141—150. 
3)  Husgabe  oon  1623,  p.  101. 
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6xc  kleineren  $d)rift3eicf|cn  in  roter  tEintc  jinb  oon 
Brub^r  £€0. 

Don  St.  5röTt3isfeus'  V}anb  gejdjrieben  jinb  auf 
htm  Pergamente  brei  Stücfie :  crftens  ber  Segen, 

3meitens  bie  IDibmung  besjelben,  brittens  bic 

Untcr|d)rift,  in  I)ierogti)pf)enform  gel)alten.i) 
1.  Per  Segen.    Derfelbe  lautet: 

Benedicat  tibi  Dominus  et  custo 

diät  te  ostendat  faciem 

suam  tibi  et  misereatur  tui 

con  vertat  vultum  snum  ad  te 

et  det  tibi  pacem. 

(Es  ijt  bies  ber  aIttejtamentUd)e  Segen  (4.tTtof., 

VI,  24—26),  fo  wk  berjelbe  no(^  f)eut3utage  in 
bänijd^n  Kirdjen  gebraud)t  rotrb:  „Der  i}err  jegnc 

bid)  unb  beu)a^re  bid);  er  toenbe  jein  Hntli^  bir 

3U  unb  erbarme  jid)  über  bid);  er  lajfe  jein  Hntli^ 

leu^ten  über  bir  unb  gebe  bir  5"^^^"'" 
2.  Die  IDibmung. 

Dominus  bene 
dicat 

f  Leo  te. 

„Der  i)err  jegne,  Bruber  £eo,  bid) !"  Der  Hus= 
brudi  bekommt  ctroas  jef)r  3nnerlid)es  baburd),  ba^ 

ber  tlame  bes  Brubers  £eo  3mijd)en  bas  Derbum  bes 

Sa^es  unb  bejjen  ©bjefet  eingejd)oben  ijt.  (Es  ijt, 

als  [dtfi  man  5ran3iskus  unter  bem  Sd)reiben  feinen 

')  Sicfjc  bic  pl)otogropf|t|(f}c  IDtebcrgaBe  tm  Buc^e. 
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BliÄ  Dom  Papkr  €rf}ebcn  unb  Hcbeöoll  ben  nieber= 
gebeugten  5rcunb  unb  Bruber  bctrad)ten:  „Der  ̂ err 

fegnc  —  Bruber  £co !  —  bid) !" 
3.  Die  Unter|ci)rift. 

Um  bieje  3U  oerftcljcn,  mu&  man  [idi  erinnern, 

unter  rochen  3eitumftänben  ber  Segen  nieberge|d)rie= 
btn  rourbe.  (Es  roar  auf  bcm  Hberncrbergc  gegen 

(Enbe  September  bcs  3al}rcs  1224.  Hn  bem  un= 

mittelbar  Dorljergeljenben  S^^e  Kreu3  =  (Erf)öl)ung 
(14.  September)  Ijatte  ber  1)1.  5ran3islius  (rt)ri|ti 

IDunbmale  erhalten.  3e^t  3ei(^net  er  3ur  Unter= 
|d)rift  nid)t  feinen  Hamen,  jonbern  ein  I}ierogIi)pI), 

ein  Si)mboI,  bas  bie  Kreusigung  barjtellte. 

Das  aufred)tfte!)enbe  T  ijt  ber  Bud)ftabe  Zijau  beim 

Propf)eten  (E3ed)iel  (IX,  4),  in  ber  Bilber[prad)c  bes 
Htittelalters  als  3ei(f)en  für  bas  Kreu3  aufgefaßt. 

Unb  biejes  Kreu3  ift  bargeftellt  auf  bem  Berge  (BoI= 

gatl)a  ftel)enb  —  ber  äufeerjte  3ac{iige  Umrife  ber 

3eid)nung  — ,  tDäI)renb  ein  tEotenhopf  —  bie  nad) 

innen  angebrad)te  runbli(i)e  S^Q^^  —  unten  am  $u^ 
bes  Krcu3es  liegt,  roic  auf  fo  oielen  mittelalterlichen 

KaIoaria=Bilbern.  (Ein  ein3elner,  Dielleid)t  3U  pl)an= 

laficDoIler  (Erfelärer^)  I)at  fogar  in  bem  Berge  nid)t 
(BoIgatI)a,  jonbern  Za  Derna  finben  roollen,  unb  in 

ber  3adiigen  £inie  einen  naiüen  Der[ud),  Za  Dernas 

tannenge3a(fetes  Profil  roiebersugeben.  Der  Sinn  ber 

3eid)nung  ift  in  beiben  Sollen  ber  gleii^e  —  eine 

*)  ITT.  darmidjacl :   La  Benedizione   di   S.  Francesco 
(Cborno  1900). 
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Hmfdjieibung  öer  IDortc  6es  Hpojtcis:  „3cf}  trage 

iic  IDunbmalc  3eju,  bes  f}crrn,  an  meinem  £eibe.''^) 
IDic  [(f)on  erroäljnt,  unb  roie  ein  jcber,  ber  Hjfifi 

ieju^t,  jid|  burc^  ben  Hugen[(^ein  überseugen  kann, 

trägt  bas  pergamentftüÄ  beutlidje  Spuren,  ba^  es 

Tange  3ufammengefaltet  beroaljrt  roorben.  Dies  3eigt 

uns,  bü^  Bruber  £eo  bem  Befeljle  feines  BTeijters 

nad)gcfeommen  ijt  unb  geroi^  ben  Segen  bis  3U 

feinem  Cobe  bei  [id)  getragen  Ijat. 

Hber  aufeerbem  Ifat  er  in  ber  langen  3eit, 

tDeId)e  er  [einen  geijtlidjen  Dater  überlebte,  bos  feojt« 
5are  Hnbenfeen  an  btn  Daljingegangenen  mit  nic^t 

Toeniger  als  brei  notx3en  oerfeljen,  bie  je^t  bie  Dor= 
3ügli(f)jten  Beroeije  für  bie  (E(^tl)eit  bes  Dokumentes 
l)ilben. 

^)  Sofern  btcjc  Deutung  rid)tig  ift,  mu^  aud}  bas,  was 
St.  Bonaocntura  in  jetner  £egenbe  (IV,  9)  jagt,  auf  bie  Seit 
nad)  ber  Stigmatijation,  aljo  auf  bie  3tDei  legten  £ebcnsjal|re 

bes  1)1.  5raTT3isIius  be3ogcn  tocrben:  ,Diejes  3cid)cn'  (bas 
l{reu3)  f)ielt  ber  I^eilige  bejonbers  f)od)  in  (Ef|rcn,  empfa!)I 
bcjjen  ©cbraud)  in  jeinen  prebigten  unb  untcrjdjrieb  jid^ 
eigenfjönbig  mit  bcmjclben  in  btn  Iiur3en  Briefen,  bie  er 
ausjanbte  (in  eis  quas  dirigebat  litterulis  manu  propria 
subscribebat),  gerabc  als  ob  au  jein  iErad)ten  barauf  aus* 
gegangen,  bie  U)orte  bes  Propfjeten  3U  erfüllen  unb  ,bic 
Stirne  ber  tErauembcn  unb  Klagenben  mit  bem  Seidjen  (Ef)au 
3U  bc3cid)ncn,  nämlid)  bie  Stirne  bercr,  toeldje  jid|  in  IDafir* 
i^eit  3U  3^fiis  (Etjdjtus  beheljrten-. 

Bei  (Eljomas  oon  (Celano  in  ber  Sdjrift:  Miracula  beati 
Francisci  (3um  crjtcn  ITtalc  ocröffcntlidjt  in  ben  Analecta 
Bollandiana,  Bb.  XVIII)  finbet  jid)  folgenbe  Bemerkung : 
jDas  Seidjen  t[t)au  roar  il)m  oor  allen  anbcren  3eid)cn  lieb, 
unb  mit  iljm  allein  unterjd|rieb  er  jcinc  Sujdjriftcn  (missivas 

cartulas)  unb  er  je^tc  es  überall  auf  bie  IDönbe  bet  Seilen' 
.<S.  114—115). 

3örgenfen,  Sranj  »on  fljlifü  2 
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So  ̂ t  er  oben  in  bcr  Ittittc  6cs  feieinen  Blattes 
notiert :  Beatus  Franciscus  scripsit  mauu  sua  istam 

benedictionem  mihi  fratri  Leoni.  „Der  jelige  5^0«= 
3isfeus  ̂ t  mit  eigener  f)anb  für  mic^,  Brubcr  £eo, 

tiefen  Segen  gc|(^rieben."  Unter  ber  Sei^nung  jtel}t 
jobann:  Simili  modo  fecit  istud  signum  than  cum 
capite  manu  sua.  „(Ebenfo  mad)te  er  eigcnf)änbig  biefes 

Seiten  Zfyai  nebjt  bem  (tEoten=)Kopfe".  (Enbli(^ 
trägt  bcr  oberjte  Ranb  bes  Pergaments  btn  rDid|= 
tigjten  ber  brei  3u[ä^e.  f}kx  fyit  nämli^  Bruber  £eo 
folgenbes  gejc^rieben:  Beatus  Franciscus  duobus 
annis  ante  mortem  suam  fecit  quadragesimam  in 
loco  Alverne  ad  honorem  beate  Virginis  Marie 
matris  dei  et  beati  Michaelis  Archangeli  a  festo 
assumptionis  sancte  Marie  virginis  usque  ad  festum 
sancti  michaelis  septembris  et  facta  est  super 
eum  manus  domini  propter  visionem  et  allocutionem 

seraphym  et  impressionem  stigmatum  christi  in 

corpore  suo  fecit  has  laudes  ex  alio  latere  car- 
tule  scriptas  et  manu  sua  scripsit  gratias  agens 
domino  de  beneficio  sibi  collato.  Huf  beutft^r 

„Sroei  Ja^re  Dor  feinem  Cobe  Ijielt  bcr  fel.  5i^fln3is= 
fius  im  Klofter  auf  bem  Hloernerbcrg  3U  (EI)ren  ber 
fel.  3ungfrau  unb  (Bottesmutter  tlTaria  unb  bes  feL 
€r3engcls  UTii^aels  ein  oiersigtägiges  Sflft«^  ̂ om 
5cfte  bcr  Hufnaljme  ber  Ijeiligen  3ungfrau  UTaria 
bis  3um  $t\tt  bes  fjl.  tlTic^ael  im  September.  Unb 
bic  V}anb  bes  ̂ errn  erroies  fid)  an  iljm,  unb  roegen 
btv  (Erfdjcinung  unb  ber  Hnfpradje  bes  Seraphs 
unb  tpcil  er  bie  U)unbmalc  (E^rifti  an  feinem  £eibe 



empfangen  ̂ atte,  bidjtetc  er  öie  £obge|änge,  roeldie 
auf  6er  anbern  Seite  6es  Blattes  ftel^n,  unb  |(f)rieb 

fie  cigenf)än6ig,  inbem  er  bem  Jjerrn  für  bie  IDol)I= 
tat  bankte,  iDeI(^e  if)m  3uteil  geroorben/ 

Si(f)erl{(^  meinte  Bruber  £eo,  mit  biejer  aus» 
fü^rlidjen  Bemerkung  bie  (Ed)tf)eit  bes  Segens  über 

jeben  Sroeifel  erf)oben  3U  Ijaben.  Die  fotgenben  3ei= 
ten  Ijinburd)  betra(f)tete  man  benn  auc^  bie  Reliquie 
in  Hffiji  als  ein  Dokument  oon  f)of)em  Oerte,  u.  a. 

aud)  bes^alb,  roeil  es  ja  bie  Husjage  eines  3eits 
genojjen,  ja  fajt  eines  Hugenjeugen  über  bie  Stig» 
matifation  entf)ielt. 

Da  gejd)al)  es  am  (Enbe  bes  neunßeljnten  3a!)r* 
Ijun5erts,  ba^  ber  bekannte  Kirdjen«  unb  Kunjt» 
f)iftoriker  $.  3E.  Kraus  ein  [^lec^tes  S^ikfimile  bes 
alten  Pergamentes  fat)  unb,  auf  biefes  geftü^t,  bie 
Bel^ouptung  toagte,  man  lidbt  es  f)ier  mit  einer 
5äl[d)ung  3U  tun,  eine  Unter [u(i)ung  ber  Sd)rift3ei(f)en 
auf  bem  Dokumente  merbe  bas  Refultat  ergeben,  6afe 

ber  jogenannte  5ran3iskus=$egen  früfjejtens  aus  bem 
fünf3ef)nten  3at)rt)unbert  ftamme. 

Der  erjte,  ber  es  unternal^m,  biefen  Hngriff  — 
ber  aljo  von  katI)oIi[(^er  Seite  kam  —  3urüÄ3U« 
roeifen,  roar  Paul  Sabatier.  ITtit  einer  Replik  gegen 
Kraus  janbtc  er  ber  Rebaktion  berjenigen  3eitf(f)rift, 

in  roeldjer  ber  Hngriff  er[d)ienen  roar,  eine  pijoto» 
grapt)i€  bes  jtrittigen  S(^rift[tü(kes  ein;  um  fid)  nun 

ein  (5utad)ten  oon  [ad)Derftänbiger  Seite  3U  oer« 
jdjaffen,  liefe  bie  Rebaktion  bie[e  pf)otograpf)ie  brei 

paIäograpI)ijdjen  Hutoritäten,  unter  il)nen  IDatten« 

2* 
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ha6:i,  Dorlegen.  3n  einem  (Butac^tcn,  baticrt  com 
25.  October  1895,  anttoortetcn  5ic  urn  ifjr  Urteil 

Befragten  cinftimmig,  „es  liege  kein  paIäograpI)i[(^er 

(5runb  Dor,  3U  leugnen,  ba^  bie  $(^rift  aus  St.  5i^ci"= 

Sisfeus  3eit  jtammen  fiönnc".  3u  bcmjelben  (Ergeb= 
nis  feam  am  22.  3anuar  1896  bie  fran3öji[(^e 

Societe  Nationale  des  Antiquaires.  Später  legte 

ID.  (5ö^  Profejfor  Sceligcr  in  £eip3ig  eine  Hb[d)rift 

bes  5rttn3iskus=Segens  3ur  Begutad)tung  cor;  au^ 
^ier  lautete  bie  Hntroort  günjtig  für  bie  (Ec^tt)cit  bes 

Dokumentes.^) 

Der  Segen  konnte  aljo  e^t  fein;  bie  S^rift= 

Seidjen  toaren  tDirfeIi(^  aus  bem  brei3c!)nten  3at)r» 
Ijunbert.  Hber  roäre  es  ni^t  benkbar,  ba^  man  eine 

fct)r  alte  Kopie  cor  |i^  Ijätte? 

Diefcr  neue  Sroeifel  rourbe  tüieberum  oon  Kraus 

€r!)oben,  ber  [einen  I)i)perkritifd)cn  Stanbpunfet  nidjt 

aufgeben  toollte.  Sorool)!  nad)  tEtjomas  oon  delano, 

erklärte  er,  roie  aud^  nac^  Brubcr  £eo  Jollen  fid) 

auf  ber  anbern  Seite  bes  Pergamentes  bie  oon  S^^^i 

ge|d)riebenen  laudes  Del  finben.  Itun  Ijält  man  in 

Hffifi  forgfältig  bie  Hücfefeite  bes  Segens  oerbe&t 

—  iDesljalb?  IDcil  |id)  bie  ertoäl^nten  laudes  ba 
nidjt  finben. 

Die  HnttDort  hierauf  roar  lei^t  3U  geben  — 
man  entfernte  einfad)  bie  [ilberne  J}interiDanb  bes 

*)  Krous  unb  Sabatier  tn  ber  ,tEI)coIog.  Cttcrotur3cttung', 
£etp3ig  1895,  S.  404  unb  S.  627.  Die  fransöftjdien  paläo* 
grapljen  in  Bulletin  critique  5,  tllär3  1896.  Sceligcr  in 
Bricgcrs  3citj(i|rift  für  Kir(i|cnge|(f|i(^te,   Bb.  XXII,   S.  370. 
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Reliquiars  unb  jafj  nun  —  mas  IDaööing  bereits 

im  |ieb3cl)ntcn  3a{)rf)un6ert  gefefjcn  —  6ie  megen  ber 
langen  Seit,  in  tDeldjer  Bruber  £eo  bas  Pergament 

bei  jid)  getragen  fyitte,  3rDar  teilroeifc  DcrtDifcbten, 

aber  bod)  nod)  f)inlänglid)  3U  erfeennenben  laudes  Dei. 

His  Probe  ber  Iateini[d)en  Did)tungen  bes  1)1. 

5ran3isfeus  [e^en  roir  bic[es  £aube  fjier  unter  ben 

Cejt  in  ber  oon  5öIoci  (Misc.  Franc.  VI,  p.  38) 

unter  Benü^ung  ber  Hb|d)rift  IDabbings  rekonjtruier» 
kn  5orm.  Die  auf  bem  Hutograpf)um  in  Hjjiji  nod) 

feenntlid)en  IDorte  [inb  burd)  Kurjiofdjrift  {)erDor« 

gef)obcn.^) 
Übrigens  roar  bas  £aube  f^on  im  fünf3ef)nten 

3af)rf)unbcrt  teiln>ei[e  unlefcrlid),  ba  jelbjt  bie  ältejten 

Hb[d)riften  —  3.  B.  hd  Bartf)oIomäus  Don  pija  ober 
in  30^0^  (Dbbis  (I{)ronik  Franceschina  —  keinen 
oolljtänbigen  Cejt  bieten. 

3rt  na{)e  öerbinbung  mit  Sxan^  oon  Hjjijis 

religiöjer   ■Did)tung    i[t   bas   oon   if)m   komponierte 

*)  Tu  es  sanctus  dominus  deus.  Tu  es  deus  deorum, 
qui  solus  facis  mirabilia.  Tu  es  fortis,  tu  es  magnus,  tu 
es  altissimus.  Tu  es  omnipotens,  tu  es  pater  sancte  rex- 
celi  et  terrae.  Tu  es  trinus  et  unus  dominus  deu^  deorum. 
Tu  es  bonum,  omne  bonum,  summutn  bonum,  dominus 
Deus  vivus  et  verus.  Tu  es  Caritas,  tu  es  sapientia,  tu 
es  humilitas,  tu  es  satientia.  Tu  es  pulchritudo,  tu  es 
securitas.  Tu  es  quietas,  tu  es  gaudium.  Tu  es  spes 
nostra,  tu  es  justitia  ...  et  temperantia  . .  .  tu  es  omnia 
divitia  nostra  ad  sufficientiam,  .  .  .  Tu  es  mansuetudo  . . . 
tu  es  protector,  tu  es  custos  et  defensor  ...  Tu  es  re- 
fugiuni  nostrum  et  virtus.  Tu  es  fides,  spes  et  Caritas 
nostra.  Tu  es  magna  dulcedo  nostra.  Tu  es  bonitas  in- 
finita,  magnus  et  admirabilis  dominus  Deus,  omnipotens, 
pius  et  misericors  et  salvator. 
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Officium  Passionis  Domini  3U  [c^en,  6as  tDejcntli^ 
aus  Bibelftclkn  3u[ammcngcfc^t  i|t.  Seine  (Ed)tl)cit 

ijt  gcfi^crt  bmäi  eine  Stelle  in  tEIjomas  von  delanos 

£ebensge|c^i^te  ber  {)!.  Klara.^)  f)ier,I)cr  gel)ören 
au(^  bie  Don  5ran3  oerfa^ten  (Bebcte:  Omnipotens, 
aeterne,  juste  et  misericors  Deus,  bas  bcn  Brief 

an  bas  (Bencralkapitel  [(^liefet,  Omnipotens,  sanc- 
tissime,  altissime  et  summe  Deus,  bas  ben  Sdjlu^ 
ber  Landes  Domini  bilbet,  unb  bas  (Bebet  Absorbeat, 

bas  Don  Boe^mer  für  3rDeifeI^aft,  oon  ben  Ijeraus» 
gebern  in  Quarac(^i  für  e(^t  angc[e^en  toirb  („Hna= 

Mten"  S.  71,  Husgabe  Don  Quaracd)i  p.  125). 
Hnbcre  Don  Sr^^S^sfeus  ocrfafete  (Sebete  jinb  uns 
nur  in  ber  Crabition  erljalten. 

Die  profafdittftcn. 

Dieje  umfajfen  3U)ei  (Bruppen  —  bie  Briefe 
unb  bie  ©rbensregeln. 

Briefe  bes  ̂ I.  S^ansiskus  ̂ atte  IDabbing  in 

feiner  Husgabe  jieb3el)n;  bie  5rö"3^sfeaner  in  Qua» 
rac^i  ̂ aben  nid)t  me!)r  als  [ieben  gelten  lajjen. 
Die  3e{)n  anberen  jinb  teils  Bru^[tü&e  ober  fpätere 
IDieber^oIungen  oon  anbern  e(i)ten  Briefen,  teils 
in  ben  r}anb|d^riften  ni^t  lic^ergeftellt ;  IDabbing 
^atte  biejelben  auf  £atein  nac^  alten  |panif(^en 

Überlegungen  refeonftruiert.  (Ein  ein3clner  Brief  — 
ber  an  Hntonius  Don  Pabua  —  i[t  Don  ber  Husgabe 
üon  (^uarac(^i  als  3U)eifcl^aft  ausgej^lojfen ;   ber» 

»)  A.  SS.,  Huguft  II,  p.  761. 
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felbc  roirb  von  Sabatier  für  cine  5äl[d)ung  angc= 
jc^cn,  tDöfjrenb  foroof)!  (Bö^  als  auä)  £eTnpp  it)n 

gelten  lafjen,  Boeljmer  hingegen  i^n  unter  Dubia 

anfü{)rt.*)  Den  Brief  Ad  omnes  custodes  kannte 
IDabbing  nur  nadj  einer  fpanifdjen  Überfe^ung,  aber 

Dor  einigen  Jahren  fanb  Sabotier  in  Dolterra  einen 

Iateini[d)en  cEejt.^) 
Übrigens  roerben  roir  bie  uerfc^iebenen  Briefe 

febesmal  ba  befprec^en,  roo^in  |ie  in  ber  oorliegen» 
bin  £ebensbejd)reibung  geijören. 

üasjelbe  gilt  von  ben  stuei  ©rbensregeln, 

tDetd)e  uns  ertjatten  jinb  —  bie  erfte,  feit  Karl 
titulier  bie  Regel  von  1221  genannt,  unb  bie  sroeite, 

roeli^e  1223  von  i}onorius  III.  bejtätigt  roorben. 

3m  3u|ammenl^ang  mit  ben  (Drbensregcln  loerben 

aud|  bie  jogenannten  Admonitiones  („Ermahnungen") 
beljtanbelt  loerben. 

Die  Regel  für  bie  Klarijfen  unb  bie  Regel  für 

ben  Dritten  (Drben  bes  1)1.  Sr^^S^sfeus  —  in  ber 

5orm,  loie  tüir  [ie  Ijeute  kennen  —  loerben  von 
niemanb  meljr  bem  1)1.  5ran3  ßugef (^rieben ;  boc^ 

finben  fid)  in  ber  Klariffenregel  einige  £inien  von 

feiner  ?}anb,  Refte  jener  forma  vivendi,  roeldje  er 

urfprüngli^  für  bie  Klariffen  gef^rieben,  unb  von 

feiner  ultima  voluntas  für  fie. 

»)  Sabattcr,  Vie  p.  322;  (Bö^  in  ber  3cit|d)rift  für  Kir(f)en* 
gejd).  (®ott)a),  B6.  XXII,  S.  529;  £ctnpp  in  öerfelbcn  3eit* 
Idirift,  Bb.  XII,  S.  425,  Hnm.  2  unb  S.  438  ff.;  ,RnaUhtm\ 
S.  71. 

*)  Collection  d'6tudes  etc.  ed.  Sabotier,  vol.  II,  p.  135  sq. 
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(Enbli^  liegt  nod)  oon  öcr  Qanb  bcs  1)1.  5r<i"5 

oon  H[fi[i  eine  merkroürbigc  Sdjrift  Dor,  tücl^c  toir 

in  unjerem  Bud^  oft  anführen  toerbcn  —  fein 
Cejtament.  Die  (Ed^tf^eit  biefes  Sc^riftjtücfees  ijt 

oon  Karl  f)aje  beftritten  roorbcn;  cr  meint,  es  jci 

„3u[animengcfe^t  aus  eckten  unb  bekannten  Hus* 
jprüc^en  oon  5ran3  jur  Bekräftigung  ber  Regel  unb 

bcs  römifi^en  ©eiftes".  5ür  Sabatier  ijt  es  im 

©egenteil  „beina!)e  ein  tDiberruf"  bicfer  Regel.  (Bö^ 
|ief)t  in  bemjelben  ein  [o  3UDerIä||iges  Dokument,  ba^ 

—  [einer  Hnfi^t  na^  —  ,  jebe  anbere  Überlieferung 

an  bemjelben  3U  prüfen  ijt".^) 

3n  tDirkli{i|keit  ijt  bie  (Ed)t^eit  bes  Cejtamentes 

über  jeben  Sroeifel  erl)oben.  Hi(i|t  blofe,  ba^  bie  (Er= 
3ä^lung  unb  bie  (Bebanken  jo  gan3  bem  (Beijte  bes 

^l.  5rö"3  cntjprec^en  unb  gan3  ju  allem  jtimmen, 

iDas  roir  jonjt  oon  bem  l^eiligen  toijjen,  auc^  bie 

$pra(^e  trägt  —  roie  (5ö^  bemerkt  l)at  —  Dolljtän= 
b\Q  bas  (Bepräge  niebergejc^riebener  Umgangsjprac^e, 

fteljt  gan3  primitio  unb  ungeglättet  ba.  Hu(f)  cine 

Reitje  öufeerer  Kriterien  jpri(^t  für  bie  (Ec^t^it. 

tE{)omas  oon  Celano  unb  3ulian  oon  Speier  füljren 

es  breimal  toörtlic^  an,  (Bregor  IX.  erroä^nt  es  in 

feiner  Bulle  Quo  elongati  com  28.  September  1230 

3tDeimal  unb  fü^rt  es  in  inbirekter  5oi^"^  o";  ̂ "^* 

1)  J)ofc,  ,5ran3  oon  fljfiji'  (Cetpsig  1856),  S.  136,  flnm.  8. 
Sabattcr,  Vie  p.  316.  ©ö^  in  Bricgcrs  Scitfc^r.  f.  Kirdjcn« 
gejd|.,  B6.  XXII  (©otlia  1901),  S.  376. 
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1x6]  roirb  es  an  sroci  Stellen  in  5er  Drcibrüber« 

£egenbe  3itiert.^) 

5ran3  f)at  sroeifellos  met)rcre  ITTalc  |cm  Cefta» 
ment  gemadjt,  [o  läfet  in  Kap.  87  bes  Speculum 
perfectionis  bcr  ftranfee  ̂ eilige  bm  Bruber  Bcnebifet 

von  prato  3U  \id\  kommen  unb  teilt  if)m  unb  alien 

Briibern  in  brei  IDorten  [einen  legten  IDilten  mit.^) 
Hu^  ber  f)I.  Klara  unb  iljren  ®rbens[(i)rDe|tern 

l)interliefe  er  teftamentarijdje  Huf3eicl|nungen.3) 

^)  Bctjpiclsl)albcr   fiiljre  id)  ötcjc  cine  parandftellc  an: 
Celanos  Vita  prima  I,  7 :  Das   tEeftamcnt:    quia, 

sicutipseintestamentosuo  cum  essem  in  peccatis, 
loquitur,  dicens :  Quia  cum  nimis  mihi  videbatur  ama- 
essem  in  peccatis,  nimis  rum  videre  leprosos;  et 
amarum  mihi  videbatur  ipse  Dominus  conduxit 
videre  leprosos,  et  Domi-  me  inter  illos,  et  feci  mi- 

nus conduxit  me  inter  illos,  sericordiam  cum  illis. 
et  feci  misericordiam  cum  (Ausgabe  oon  Quaracdit, 
illis.  p.  76). 

Dgl.  übrigens  del.  V.  pr.  I,  15  =  (Eeft.=Husg.  o.  Quar. 
p .  79 ;  I.  17  =  pp.  77—78 ;  (Eel.  V.  sec.  Ill,  99  =  pp.  78—79 ; 
3ulian  oon  Speicr  (A.  SS.  Oct.  II,  p.  579  n.  182)  =  p.  80; 
Quo  elongati  (Sab.,  Spec.  perf.  pp.  314-322)  =  p.  82 
unb  p.  80.  Tres  Socii  IV,  11  =  (Tel.  V.  pr.  I,  17;  VIII, 
26  =  3itat  bei  3ulian  oon  Speicr. 

*)  Die  brci  IDorte  toaren:  Cicbc  3U  cinanbcr  —  Cicbe  3ur 
Hrntut  —  (Bef)orjam  gegen  bie  Kirdjc. 

')  Sicl)c  oben  über  feine  in  6ic  Klartffcnrcgel  oufge* 
nontmcnc  ultima  voluntas.  Dgl.  im  tEeftamentc  5cr  f)I.  Klara 
folgenbc  Stelle:  „plura  scripta  nobis  tradidit,  ne  post 

mortem  suam  declinaremus  a  paupertate"  (A.  SS.  Aug  II, 
p.  767.  Seraph,  legislationis  textus  originales,  (Ruaracdjt, 
1897,  p.  276.  tDabbing  ad  1253,  n.  5). 
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II. 

Die  Biograpl)en. 
Die  Heilje  berjcnigen  Biographen  bcs  !)I.  S^^^^h 

bercn  töcrlie  man  mit  5^9  ̂ ^^  Rc^t  als  Quellen» 
fd)riftcn  be3eid)nen  Ifeann,  beginnt  kur5  nad^  jeinem 

tEobc  mit  Cfjomas  von  (Eelauo  unb  cnbet  mit  Kom= 

pilations arbeiten  toie  bas  Speculum  vitae  S.  Frau- 
cisci  bes  S^bian  üon  Ungarn  (c.  1345)  unb  bie 
Conformitates  bes  BartI)oIomäus  von  pifa  (1385). 

3^  teile  bie  betreffenbcn  Biographien  in  oier  auf» 
einanber  fotgenbe  (Bruppen  ein,  jebe  mit  i^rer  bc= 
jtimmten  djronologij^en  Hbgren3ung  unb  3ugleid) 
mit  ifjrem  befonberen  ausgeprägten  €f)arafeter;  unb 

nad)  ben  in  jeber  ©ruppe  am  meiften  I)erDortreten= 
ien  Sc^riftltellern  möchte  i(^  folgenbe  Be3ei(^nungcn 
Dor|d)Iagen : 

1.  Die  tEIjomas  Don  (Telano^Sruppe  (c.  1230). 
2.  Die  Bruber  £eo=(Bruppe  (c.  1245). 
3.  Die  St.  Bonaüentura=(5ruppe  (c.  1265). 

4.  Die  Speculum-(5ruppe  (ca.  1320).^) 

1.  Die  tn^omas  Don  €eIanos(5ruppe. 

3u  biejer  (Bruppe  redone  id)  oor  allem  bie 
Vita  prima   bes  C^omas   con   Celano,  jobann   bie 

^)  His  oUcrerjtcs  btograpljijdjcs  Sdjriftdjcn  toarc  3U  nennen 
bas  t)on  (Elias  von  (Eortona  unmittclbor  nod)  5i^a"3tsftus 
VLob  eriaffcne  Runbjcljrciben  on  alle  Brüber  (bei  tDabbing, 
Ann.  IT,  pp.  149—150,  A.  SS.  Oct.  II,  pp.  668-669.   Dgl. 
3orbanus    oon   ©iano:    frater   Helias   super  obitu 
tanti  patris  per  totum  ordinem  litteras  consolatorias  desti- 
navit.    Anal.  Franc.  I,  p.  16). 
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£egcnbe  bcs  3ulian  con  Speier,  loel^e  ̂ inroieberum 

ej3crpiert  oorliegt  im  Speculum  historiale  bes  Do* 

minifeaners  Din3en3  Don  Beauoais,  enblirf)  bic  Dcrji» 

fiskrte  Biograpfjie,  rDeId)e  Bruber  I)einrid)  ocrfafet, 

foroie  meljrere  kür3crc  £cgenbcn,  befonbers  3U  litur» 
gifd^m  (Bebraud|C. 

a)  Die  Vita  prima  bcs  tEfjontas  von 

Celano.  Cfjomas  oon  dclano,  ber  Did)ter  bcr 

beriiijmtcn  Sequen3  Dies  irae,  roar  ums  3«^^^  1200 

geboren  unb  trat  in  ben  5ran3isfeanerorbcn  sroifdjen 

6en  3af)ren  1213  unb  1216.  (Er  rourbe  Don  Sran« 
3isfeus  jelbjt  aufgenommen  unb  3rDar  in  ber  3eit, 

ba  ber  i}eilige  |i^  entjd}Iof[en  fjatte,  nad)  tTtarokko 

3U  3iel)en,  aber  baxan  oerljinbert  rourbe.^)  ITa^ 
bem  Pfingftfeapitel  1221  ging  Celano  als  ITTi[jionär 

nad)  Deut[d)Ianb  unb  rourbe  1222  Kuftos  über  ITTain3, 

IDorms  unb  Köln;  1223  fe^te  ber  beut[d)e  prooin» 
3ial  Bruber  Cäfarius  Don  Speier  iljn  für  bie  3eit 

feiner  Keife  nad)  3talien  3U  feinem  Stelbertreter 

«in;  1227  begleitete  er  ben  neuen  prooinsial,  Bru= 

6er  Hlbert  Don  pi[a,  jum  (Seneralfeapitel  nad)  por» 
tiuncula.  Die  näd)[ten  3a!)re  Derbrad)te  er  in  3talien. 

*)  tDeil  btcjer  Scttpunftt  ntrf)t  genauer  feft3u|tcllen  \']t, 
kann  man  nidjt  ntel)r  jagen,  als  ba%  (Eelano's  (Eintritt  in  ben 
®r6cn  inncrljalb  ber  oben  angegebenen  (Brcn3en  jtattgcfunben 
!}abcn  mu^.  Vita  prima,  cap.  20:  Sed  bonus  Deus,  cui 
mei  et  multorum  .  .  .  placuit  recordari,  cum  jam  ivisset 
versus  Hispaniam  .  .  .  eum  a  coepto  itinere  revocavit. 
Revertente  quoque  ipso  ad  ecclesiam  s.  Mariae  de  Por- 
tiuncula,  tempore  non  multo  post  quidam  litterati  viri  .  .  . 
ei  gratissime  adhaeserunt",    A.  SS.  Oct.  II.  p.  546,  n.  6. 
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Seine  Bcjc^rcibung  ber  Kanoni[ation  bes  f)I.  S^ßn» 
3isfeus  (1228)  läfet  i>ermutcn,  bafe  cr  berjclben  jelber 

beigeroofjnt.  Don  (5rcgor  IX.  empfing  er  bin  Huf= 

trag,  cine  £ebensbe[(^reibung  bes  1)1.  5i^^"3  3^1  o^r= 
fajfen,  unb  konnte  jd|on  am  25.  S^^^^uar  1229  bem 

Papjtc  bas  fertige  tDerk  übcrreidjcn.^) 
Ct)omas  Don  Celano  erklärt  [eiber  in  ber  Dor= 

rcbc,   ba^   er  aus  sroei  ücrjd)iebcnen   Quellen  gc» 

')  Die  btograpl)tj(i|cn  flufjd)Iüf|e  über  tEI)onirs  öon  Celano 
bei  3or6anus  oon  (Biano  (Anal.  Franc.  I,  p.  8,  p.  11)  unb 
in  öer  Chronica  anonyma  (Anal.  Franc.  I.  p  287  unb  p.  289). 
(Er  jclbft  fagt  in  öer  üorrebe  3u  feiner  £ebensbe|djreibung 
bes  1)1.  Siföi^Sf  ̂ ^  Id/reibc  „jubente  Domino  et  glorioso  papa 

Gregorio".  (Eine  ber  J^anbjdjriften  ber  £egenbe  (3817  ouf 
ber  nationalbibliotljeft  in  Paris,  aus  bent  14.  3a^i^^u^öert) 
entl)ölt  folgenbc  Ilotis:  „Apud  Perusium  felix  domnus 
papa  Gregorius  nonus  secundo  glorioso  pontificatus  sui 
anno  quinto  kal.  martii  legendam  hanc  recepit,  confirma- 
vit  et  censuit  fore  tenendara".  (Catalogus  codicum 
hagiographorum  latinorum  in  Bibl.  Nat.  Parisiensi. 
BrujeÜes,  1889,  I.  p.  364).  Hu^erbem  roirb  (üjornas  von 

Celano's  flutorjd|aft  bescugt  oon  3orbanus  oon  (Biano  (1262): 
„Thoma  de  (Celano,  qui  legendam  sancti  Francisci  et 

primam  et  secundam  postea  conscripsit"  (Anal.  Franc,  I, 
p.  8),  oon  Salintbenc  (1283,  parmacr  Ausgabe,  p.  60): 
„pracepit  (fr.  Crescentius)  Thoma  de  Celano,  qfli  pri- 

mam legendam  beati  Francisci  fecerat  ut  iterum  sciberet 

alium  librum",  oon  Bernt)arb  oon  Beffo,  Seltretär  bes  f)I. 
Bonaoentura,  ber  (c.  1290)  in  ber  (Einleitung  3U  jeiner  Cegenbe 
fagt:  „beati  Francisci  vitam  scripsit  .  .  .  frater  Thomas, 
jubente  domino  Gregorio  papa  (Anal.  Franc.  III,  p.  666). 
Had)  Pagini  (Notizie  sicure,  Soügno  1824,  p.  120)  follte 

tEIjomas  1224  nad)3talien  3urü(fegeJtel)rt  fein,  näd)  (Eb.  b'fllcn^on 
(Prolegomena  3U  (Eelano's  IDerken,  p.  XVI)  oieUeidjt  |d)on 
1223.  Ejienad)  toürbe  bos,  toas  Q;f)omas  oon  ben  yoti  legten 
£cbensial)ren  bes  1)1.  5ran3ishus  beri(i)tet,  erl)öl)ten  IDcrt  be= 
anjprud)cn  Iiönnen.  3c^cnfaIIs  ift  es  bemerkensroert,  ba^ 
bieje  3tDet  legten  3ol)te  in  einem  befonberen  flb|d)nitte  für 

fid)  bef)anbelt  finb  (bas  opus  secundum  in  (Eelano's  Vita 
prima). 
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jcijöpft,  aus  6em,  roas  er  fclbft  gc[eljcn  unb  gcijört, 
unb  bem,  rtxis  er  Don  glaubroürbigen  Scugen  er» 
faljrcn,  unb  ba&  er  jid)  ftets  an  bie  lDaI}rljeit  gc* 

l)altcn  I}abe.^)  ds  liegt  feein  (Brunb  üor,  bieje  Hus= 
fage  eines  ernjten  ITtannes  in  Sroeifel  3U  sielen, 

unb  bie  mobernen  Der[udje,  ifjn  als  parteijd)rift= 
[teller  unb  ®ejd)i(f)tsfäl[d)er  I)in3ujtellcn,  oerlicren 
!)urtig  bas  tEerrain  loiebcr,  bas  jie  eine  Seitlang 
geiDonnen  3U  I]>abcn  jd)ienen.  tTod)  l)eut3utage  ijt 

—  toie  (5ö^  gejagt  \\oX  —  delanos  Vita  prima  ber 
fejte  Punkt,  oon  u)eld)em  bie  Beurteilung  ber  Quellen 

ausget)en  mufe.^) 

*)  „veritate  semper  praevia  .  .  .,  quae  ex  ipsius  ore 
audivi,  vel  a  fidelibus  et  probatis  testibus  intellexi,  .... 

A-erbis  licet  imperitis  studui  explicare"*. 
«)  m^,  Bricgers  Settfdjdft,  Bb.  XXIV,  S.  166.  Die  fln« 

griffe  auf  (Efjomas  oon  (Eelano  bei  Karl  ITtüIIet:  „Die  fln« 
fange  besITIinoritenorbens",  $.181  ff.;  Sabaticr:  Speculum  per- 
fectionispp.  XCVIII— CIX:  sumieil  ITIinocdfi:  La  Legenda 
trium  socionim,  5Iorcn3  1900,  pp.  81—85.  5^^  (Eelano 
Ijingegcn:  5oloci  in  Miscellanea  Francesc.  VIII,  p.  146  sq., 
ttilcmann:  „Speculum  perfectionis  unb  Legenda  trium 

sociorum",  Ceipsig  1902,  S.  23 — 33  unb  ©ö^.  flucf}  Sabaticr 
Ijat  frül)er  dclano  bas  bcftc  3eugnis  ousgeJteHt:  „er  marfit 

gans  unmittelbar  "iitn  (Einbrudi,  eljrlid)  unb  rDat)rI)aftig  3U 
fein:  ift  er  parteiijd),  fo  ift  er  es,  o^nc  es  3U  toollcn,  oicUeidjt 
oljne  es  3U  toiffen".  „ITtan  merlit  jeben  flugenblidi,  toie  ber 
Sdjreibenbe  fein  (Befüljl  betjerrjdjen  mufe,  unb  ho!^  fein  J}er3 
I)ingeriffen  ift  oon  ber  fittlidjen  ®röfee  bes  ITIannes,  iitn  et 

fd)ilbcrt".  (Vie  de  S.  Fran(;ois,  1894,  p.  LIV  u.  p  LVI). 
—  Später  fjingcgen  ift  Gliomas  oon  (Eelano  für  Sabatier 
cinfad)  ein  SöMdjcr  getoorben,  ber  im  Dienftc  einer  fdjiedjten 
Sadje  jebes  mittel  gut  finbet  (man  fetjc  3.  B.  Speculum  per- 

fectionis pag.  C,  Opuscules  de  critique  historique,  III, 
p.  70,  n.  1);  je^t  ift  er  ber  untertänige  Diener  bes  Brubers 
(Elias  oon  (Eortona  unb  bes  Karbinals  £jugoIin  unb  infolge 
baoon  ber  5cinb   ber  fran3iskanifd}en   3beale!   3^1  Sabotier 
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tDenn  C^omas  von  Celano  in  berfclbcn  Dor» 
rcbe  urn  Itac^jii^t  bittet  tüegcn  feiner  „ungeübten 

tDtH  fogor  in  (Eclano's  Vita  prima  nur  eine  ©egenf^rift  gegen 
bic  von  Brubcr  £co  1227  Ijcrausgegebene  Legenda  anti- 
quissima  jel)en.  IDic  fpäter  gc3eigt  toeröcn  roirb,  F|at  Bruöcr 
£eo  1227  gar  Jteine  |oId)c  Sdjrift  l)erausgegebcn,  unö  öamit 
fönt  bic  Jjt)potI)efe  von  felbft,  f^at  (Thomas  üicUeidf|t  oud^ 
in  feiner  lange  oor  ber  flbfe^ung  bes  (Elias  von  (Eortona  ge« 
fdjriebcnen  erjtcn  £egenbe  biejen  eigentümlidjcn  unb  unglürft« 
Iid|en  ITTann  3U  too^^lroollcnb  beurteilt,  fo  Ijat  er  fpäter  in 

ber  1247  gefd|rtebenen  "Vita  secunda  feiner  befferen  (ErJtennt* nis  HusbruA  gegeben.  tDeit  entfernt,  ein  liftiger  Betrüger 
3U  fein,  offenbart  fid}  tü)omas  als  eine  gans  einfadje,  faft 
naiüc  Seele,  beren  ̂ auptfel)ler  als  £egenbenf(^reiber  nur  ber 
ift,  ba^  er  ein  all3u  tüdEjtiger  Stilift  ift.  Sein  5ran3isliusbilb 
ift  in  allem  tDefentIid)en  basfelbe,  bas  toir  ous  ber  Legenda 
trium  Sociorum,  \a  aus  Fioretti  ftennen  (Sabatier,  Vie  de 
S.  Fr.,  p.  LVI.  (Bö^  XXIV,  S.  179,  193).  3n  ber  neuen 

Husgabe  oon  „Anfänge  ber  Kunft"  (Berlin  1904)  nimmt  enb»> 
Iicf|  tEIjobe  gan3  beftimmt  Stellung  für  tEIjomas  oon  Celano. 
HXit  großem  nad)brudt  oerfidjt  ber  berül)mte  5orfd)cr  btn 
Sa%  ba^  in  ber  $xaQt  nad)  ben  Quellen  3um  Z^h^n  bes 
Ijl.  S^an^  von  flffifi  nad)  3tDan3ig  3Qi}ten  eifriger  5orf<ilung 
olles  toefentlid)  beim  fliten  geblieben  (S.  609).  Die  ̂ aupt« 
quellen  feien  Ijeutc  toie  frül)er  Celanos  Vita  prima  unb  Vita 
secunda,  unb  in  biefcr  legieren  fief)t  Cf|obe  bie  ed)tc  Legenda 
sociorum,  bie  oon  £co,  Hngelo,  Rufino  gemcinfdjoftlid)  mit 
Cljomas  oerfafetc  Biograp!jie  oon  5ran3.  „flues  IDiffensroertc 
bc3üglid}  bes  f^eiligen  unb  ber  fluffaffung,  bie  feine  3ünger 
oon  il)m  I)atten,  ift  in  ben  cin3igen  roafjren  (nucllen, 
ben  beiben  üiten  besCf)omas,  3U  finbcn"  (S.  599).  —  26) 
geftcl|e,  ba^  CI}obe  Ijier  in  ber  Reaction  gegen  Sabotier 
toeiter  gcl)t,  als  id|  il)m  folgen  Mnn.  Cs  toill  mir  3.  B. 
gar  nid)t  einleudjten,  ba^  bie  natürlidje  unb  naioe  Sotm  ber 
Cr3äl)Iungen  im  Speculum  il|rc  fpäte  Cntftefjung  bctoeifc 
(S,  600—601).  Da^  bas  Speculum  1227  gefdjrieben  fein 
foHtc,  I|ält  ja  felbft  Sabotier  nid)t  metjr  aufredet.  Aber  id) 
itann  nid)t  fet)cn,  ba^  CI)obes  Betoeisfüljrung  bie  RTöglidjkeit 

ausgcfdjioffen,  ba^  Ceo's  rotuli  in  il)rer  urfprünglidjen,  ftunft« 
lofen  5orm  nod)  1318  oorlogcn  unb  oon  bem  ober  oon 
benen,  bie  bas  Speculum  perfectionis  3ufammenfteIIten  unb 
I)erausgaben,  pietötsDoU  in  il)rcr  ed)ten  (Beftalt  betDaI)rt 
toorben  finb. 
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5eöer",  jo  i[t  öies  bIo&  Befdjeibcnf^it.  (Er  tft  in 
ID{rfeIid)fieit,  toas  er  jidj  aud}  fclbcr  nennt,  ein  vir 

litteratns,  öer  jid)  [einer  Arbeit  klar  bcnjufet  ift  unb 
bie  5orTn  oollkommen  betjerrfdjt.  ITtan  kann  alle 

£it€raturen  burd)blättern  unb  toirb  nid)t  Uid^t  an» 

3iel)enbere  $d){lberungen  Don  tTTen[d)en  unb  Begeben» 
I^citen  finben  als  bei  Celano.  Sein  £atein  ijt  oon 

einem  [tets  gleid)bleibenben,  [anft  roogenben  Rlji)t^= 

nms  getragen.  Die  $zl}kx,  roeld^  feinem  Stile  an= 
kleben,  jinb  feiner  Seit  eigentümlich;  es  gelingt 

iljm  —  tro^  feines  Strebens  —  nic^t  immer,  bas 

3U  Dermeiben,  roas  er  felbft  als  „IDortsieraten",  ver- 
borum  phaleras,  be3eicf|net;  besljalb  kann  er  bei 

längerer  £efung  ermübenb  loirken  —  etnxi  in  ätjn» 
lidier  IDeife  roie  bk  rljetorifdjen  religiofen  S(i)rift= 

f teller  aus  bem  Srankreic^  bcs  jieb3e^nten  3a,^r= 

fjunberts.i) 

*)  (Eclono's  Tita  prima  tft  3um  crftcn  lHalc  oon  btn 
Boüanbiftcn  Ijcrausgcgcbcn  in  Acta  Sanctorum,  Oct.  II 
(1768),  Ijicrauf  oon  Rinalbi  1806  unb  tjon  flmont  1880.  3m 

3o^rc  1906  enbltd)  cr}d)icn  P.  (Ebuarb  ö'fllcn^on's  oortreff« 
It(f)C  Ausgabe  aller  auf  bas  £ebcn  bcs  !)I.  Sran3tshus  besüg* 
Iid)cn  Sdiriften  bcs  Q;i)omas  oon  Celano:  Vita  prima,  Vita 
secunda,  Tractatus  de  miraculis,  btc  ftur3c  Ccgcnbc  3U 
liturgifdjcm  (Bebtau^,  cnblid)  btc  3tDei  oon  Qlfjomas  gcbidjteten 
Scquen3cn  Sanctitatis  nova  signa  unb  Fregit  victor  virtualis. 

3n  bcr  Vita  secunda  gibt  b'fllcn^on  bie  oon  flmoni  ctngefüljrtc unb  Don  mir  meiftcnsbenu^tc  Dreiteilung  bcs  IDcrftes  auf  unb  jtellt 

btc  urjprünglidjc  Stocitcilung  roicbcr  Ijer  (flmoni's  pars  II.  unb 
III.  =  pars  II.  bei  b'HIen^on).  Das  monumentale  tDcrft  ift  bei 
DescI6cinRom  crfd|icnen  unter  bem  (Eitel:  S.FrancisciAssisien- 
sis  vita  et  miracula   auctore  fr.  Thoma  de  Celano 

(LXXXVII  unb  481  pp.).   —   flis  übereilte  unb   mifeglü&te 
Arbeit  ijt  bic  oom  (Englänber  Rojcbqlc  1904  publizierte  Qlejt» 
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Da  C^omas  bie  Kanonifation  bcs  1)1.  5^fl"3^s= 
fius  (16.  3uU  1228),  aber  nidjt  bie  Überfüfjrung 

feiner  Reliquien  in  bie  Kirdje  St.  5^oncesco  (Pfingftcn 

1230)  crroäljnt,  ijt  es  root)!  ri^tig,  bie  Hbfaffungs» 
3eit  ber  £egenbe  3rDi|(^en  bicfe  3rDci  Data  3U  legen, 

bejonbers  ba  bie  obengenannte  pari[er  E}anbj(i)rift 

erklärt,  ba^  (Bregor  IX.  ben  25.  S^^ruar  1229  bie 

£egcnbe  entgegengenommen  unb  berjelben  feine  Billi^ 
gung  erteilt  l}ahi.  Dom  Sommer  1228  bis  3um 

ITtär3  1229  roar  ber  päpftlic^c  f)of  teils  in  Perugia, 

teils  in  Hffifi.  tCilemann  f)at  jcbod)  („Speculum 

perlectionis  unb  Legenda  trium  sociorum",  £eip= 
3ig  1902,  S.  30  f.)  bie  Uoi^  bes  Parijcr  manujkripts 

einigermaßen  in  Stocifel  ge3ogcn. 

b)  3n  einem  DoIIjtänbigen  Hb()ängigfeeitsr)er= 
I)öltnis  3U  tEl)omas  oon  Celanos  Vita  prima  jteljt 
3ulian  Don  Speiers  £egenbe.  Dor  feinem 

(Eintritte  in  btn  0rben  u)ar  3ulian  Kapellmeifter  bei 

£ubtüig  VIII.  Don  5ranferei^.  Hußer  ber  £cgenbc 

in  profa  l^at  er  aud)  ein  „Nocturnale  Sancti  offi- 

cium in  littera  et  cantu"  komponiert.^)    (Er  lernte 

ausgobc  ber  tDcr&e  dclonos  3U  bc3Ctd|ncn;  fic  trägt  ben 
tEitcI:  St.  Francis  of  Assisi,  according  to  Brother  Thomas 
of  Celano  (Conbon,  Dent  u.  (Ete.,  XXXIV  unb  174  pp.). 
Don  ber  Vita  secunda  3,  B.  bietet  uns  Rojebalc  3tx)ei  tTejtc, 
ben  einen  nad)  ber  I^anbjdjrift  in  Hfjiji,  ben  anbcrn  nad)  ber 
ITIarjeiller  I^anbjdjrift,  onjtatt  —  toie  b'fllen^on  —  einen 
Itriti}(i)  gejidjerten  tEejt  3U  geben.  3ubem  toimmelt  bos  Bud) 
»on  DrudifeI)Iern  (jelbft  auf  bcm  tEitcIblott  3ur  Vita  secunda  : 
„de  Assisii")  unb  Cejefelilcrn  (jiel)e  b'fllen^on's  Prolegomena, 
pp.  LXXII-LXXV). 

^)  Bernarb  a  Beffa:   Liber  de    laudibus  B.  Francisci: 
„In  Francia   vero  frater  Julianus,    scientia   et   sanctitate 
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€I)OTnas  ooit  (Celano  ouf  bcm  ©cneral&opitcl  1227 

kennen.  Ttad)  ber  Chronik  (Blafebcrgcrs  (Anal. 

Franc.  II,  47)  fing  Julians  £cgen6c  mit  ben  tDorten 
an :  Ad  hoc  qnorundam.  Hber  bies  finb  gerabe  bie 

Hnfangsroorte  im  Prolog  3ur  fogenannten  „smeiten 

Biograpljie''  bcs  ,I}I.  5i^fti^3isfeus  bei  b^n  BoIIanbijten, 
tDet(f)e  bieje  bem  3oI)annes  oon  (Eeperano,  apo|toli|(i|er 

Itotar  unter  6regor  IX.,  3ugej(i)rieben  fjatten  (,{)ier» 
über  fpäter). 

3ulians  tDerk  ift  uns  alfo  er!)alten ;  foroof)!  feine 

£egenbe  in  Proja  —  bie  nid)t  oiel  Iteues  bietet  — 
als  aud)  [ein  (Dffi3ium  in  Heimen  finb  in  ber  legten 

3eit  ber  (Begenjtanb  eingeljenber  Stubien  geroefen.O 

3ulian  oon  Speier  ftarb  1250. 

c)  Die  Derfifi3ierte  £egenbe  (Vita  me- 
tric a).     Diefe   |a^    man   früher   für  ibentij^   an 

conspicuus,  qui  etiam  nocturnale  Sancti  officium  in  littera 
et  cantu  posuit"  (Anal.  Franc.  Ill:  p.  666). 

1)  3ultan  Don  Spctcr's  £cgcnbc  finbct  Jid)  brudjftücJt« 
rocijc  bet  ben  BoUanbiftcn  in  bie  Biograpljie  bes  1)1.  Si^ansis* 
hus  eingefügt.  (A.  SS.  Oct.  II,  pp.  548  bis  727;  eine  ooU« 
jtanbige  Ausgabe  auf  ber  (Drunblage  neuer  ITtanujhripte 
Analecta  Bollandiana,  XXI  (1902),  pp.  160—202.  Da 
3ulian  bie  Übertragung  ber  £ei(i)e  bes  fjl.  Sxan^  in  bie  Kirdje 
St.  Srancesco  (1230)  ertoät)nt,  aber  nid)t  Bruber  (Elias  oon 
dortona  als  ©eneral  —  toas  biejer  1232  rourbe  —  |o  IJt  bie 
£egenbe  roa!)rjd)einIirf|  in  ber  3tDijd)en3eit  gejdjriebcn.  (ügl. 
jebod)  Anal.  Boll.,  XXII  p.  156,  too  bie  abfoffungsaeit  brei 
3at)re  jpäter  angcjc^t  wirb).  —  flu||er  ber  £egenbe  in  proja 
bcfi^en  roir  aud)  bas  gereimte  Officium,  historia,  toie  cs  in 
ber  literaren  Kunjt|prad)e  bes  lUittelalters  genannt  tourbe. 

Sielje  Ijicruber  3.  (E.  IDeis:  „3iiIio"  oon  Speier"  (rUundien 
1900)  unb  „Die  dijoräle  3ulians  oon  Speier  3U  btn  Reim« 
offisten  bes  ̂ ransiskus»  unb  flntoniusfcftes  .  .  .  nad)  ̂ anbe 
jd)riftcn  I)erausgegebcn"  (ITIündjen  1901). 

3ötgenfen,  Stan^  von  Ajliji.  3 
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mit  Um  Reim=®fft3Tum  6es  3ulian  von  Spckr, 
ober  man  [d)rieb  fie  aud)  einem  (Englänber  namens 

3oI)annes  (Tantius  3U.  (Ebuarb  b'Hlen^on  fiat  jcbod) 
(in  Mise.  Franc.  IV,  pp.  33—34)  nad)gerDiefcn, 
ba^  ber  Derfajjer  ber  Vita  metrica  jener  UTeijter 

^einrid)  von  pifa  ift,  üon  bem  Salimbene  |o  ergö^= 

li^  cr3ä{)lt:  „er  konnte  |d)reiben,  mit  tTTennig  3eid)= 
nen,  toas  einige  illuminieren  I)eifecn,  Koten 

f(i)reiben,  gar  [djöne  lieber  erfinben,  jorDol)l  mobu= 
lierte,  ujie  (ri)oräle  ...  (Er  mar  mein  £el)rer  im 

(&cjang  3ur  3eit  Papjt  6rcgor  IX.  .  .  .  Bruber 

fjeinrii^  [d)ricb  Dtele  HTetobien  unb  oiele  $equen3en. 

(Er  jc^ricb  [orool)l  tEejt  als  aud)  ITtelobie  Don  Christe 
Dens,  Cbriste  mens,  Christe  rex  et  domine,  nad) 

bem  ©ejang  einer  Dienftmagb,  roelc^e  bur^  bie 

Domliird)e  in  pi[a  ging  unb  fang:  E  tu  no  cure 

de  me;  e  no  curaro  de  te!"^) 

d)  £iturgi[d)e  £egcnben.  3um  (Bebraudje 

beim  (Eljorgebete  beburfte  man  Iiur3er  £ebensbe[d)rei= 
bungen,  u)eld)e  in  bie  i)orge)d)riebenen  £efetioncn 

abgeteilt  roaren.  (Eine  [oli^e  Ijat  €l)omas  oon  (Eelano 

jelbjt  —  eben[o  u)ie  jpäter  Bonaoentura  —  aus  feiner 
großen  £egenbe  ausge3ogen.  (Eine  anberc  £egenbc 

3U  liturgijd)em  (Bebrauc^  fanb  Denifle  in  einem 

Dominilianer=£elilionar  Don  tCouloufc;  bie  betreffen» 

btn  neun  £elitionen  auf  bas  5ß[t  bes  Ijeiligen  5rön= 

3isfeus  jinb  fpäter  üon  (Ebuarb  b'Hlenjon  l)eraus= 

')  Salimbene,  Ausgabe  üon  Parma,  p.  64.    Das  (Bebtest 
Ift  311m  erjtcn  Itlalc  von  (Eriftofani  Ijcrausgcgcben  (Prato,  1882). 
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gegeben  rooröen.  Das  merkrDüröig[te  an  benjelben 
i[t  Dielleirf)!,  ba^  es  in  5er  i)anbf(^rift  f)eifet,  fie 
jcien  ein  Husßug  aus  einer  £egen6e,  löeldje  mit  ben 
IDortcn  Quasi  Stella  matutina  anfange.  tDie  nun 
ober  Bernfjarb  von  Bejja  mitteilt  (Anal.  Franc,  III, 
p.  666),  toar  eine  mit  ben  IDorten  Quasi  Stella 

matutina  beginnenbe  £ebensbe[d)reibung  bes  f)1. 5i^on= 
3is&us  Don  bem  apojtolifdjen  Hotar  3oI)annes  von 

(Eeperano  ocrfafet.  Unb  nadj  Celanos  Vita  prima 
(bie  ausgäbe  in  ben  Act.  SS.  ®ct.  11.  n.  125)  fjatte 
(Bregor  IX.  eben  biefe  $d)rift[telle  (aus  3e|us  $irad)S 
Bud),  50.  Kap.  6.  Ders)  3um  Cejtc  für  feine  Rebe 
bei  ber  Kanoni[ation  bes  i}eiligen  geu3äf)It.  (Es  liefee 
|id|  aI[o  ü3of)l  bcnfeen,  ba^  ber  apoftoIijd)e  tlotar 
feine  £ebensbejd)reibung  bes  1)1.  $xan^  als  eine  Hrt 

Referat  ber  Rebe  bes  Papjtes  geformt  li'dik,  unb 
ba^  tüir  al[o  im  £efetionar  Don  tCouIoufe  Rejte 
bie[er  Rebe  {)ätten.  Der  3nf)alt  i[t  übrigens  mit 

bem  ber  Vita  prima  Celanos  nafje  oertDanbt.^) 

2.  Die  Bru6er  Ceo^CBruppe. 

5ür  bie  Huffafjung,  iDeldje  bie  ITa(f)tDeIt  fid) 
Dom  1)1.  5ran3  bilbet,  \\t  unter  ben  erften  $d)ülern 

*)  (Ebuarb  b'fllcngon:  Spicilegium  Franciscanum.  Le- 
genda  brevis  Sancti  Francisci  nunc  primum  edita  (Romae 
1899).  —  Denifle  im  „2Ird)io  für  £tt.  u.  Kg."  I  (1885)  S.  148. 
—  Über  öte  Legenda  brevis  öes  Qiljomas  oon  (Eclano  jieljc 
Papini:  Notizie  sicure  della  morte  ....  di  S.  Fr.  d'A., 
2a  ed.  (Soligno  1824)  pp.  239—243.  Dicjclbe  ift  eingeleitet 
mit  einem  Brief  an  „Bruber  Bencbikt"  (oon  flre330.  Siefje 
Sabaticr,  Collection,  vol.  11,  p.  XLIV). 

3* 
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besjclbcn  keiner,  bcr  eine  toic^tigere  unö  ent[^ci6en= 
berc  Rolle  fpielt  als  Bruber  £eo. 

IDie  f(^on  oben  angebeutet  roorben,  tear  er  ber 

Sekretär  bes  i}eiligen,  aufeerbem  jein  Beid)töater 

unb  fein  itjm  am  nä elften  jte^enber  Dertrauter.  3n 

ben  legten  3al)ren  bes  ,1)1.  5i^fln3iskus,  ba  ber  Heine 

Hrme  (Bottes  oon  H[[i[i  |i(^  nte^r  unb  me^r  in  ein 

bejd)auli(i)es  £eben  3urü(k3og,  tear  £eo  bas  Binbe= 
glieb  3U)i[^en  il)m  unb  ber  Umiüelt.  (Er  burfte  3um 

^eiligen  gelten,  toenn  allen  anberen  ber  Sutritt  oer» 

jagt  lüar. 

(Es  oerjteljt  \iä)  bal}er  üon  felbjt,  ba^  biejer  be= 

r)or3ugte  Schüler  oieles  gejeljen  unb  gel)ört,  roas 
kein  anberer  3U  je^en  unb  3U  {jören  bekam,  unb 

ebenjo  jelbjtDerjtänblid)  toünj^te  Bruber  £eo,  bieje 

jeine  (Erinnerungen  ber  ttad)3eit  auf3ubeu)at)ren.  So 

kam  es,  ba^  er  anfing  nieber3u|c^reiben,  roas  ber 

^eilige  gejagt  unb  getan  —  tarn  de  mandate  sancti 
patris,  quam  etiam  de  devotione  praedicti  fratris, 

tüie  Hngelo  Clareno  (f  1337)  rid]tig  gefeljen  unb 

ausgcjpro^en  l)at,  „forool)!  nad)  bem  Befetjle  un= 
jeres  f)l.  Daters,  als  üuä)  aus  ber  Deüotion,  roetdje 

Bruber  £eo  3U  St.  5i^^i^3iskus  fjegte''.^)  Unb  ,{)unbcrt 
3at)re  I)inbur(i)  bis  {jerunter  auf  Hbertino  oon  (Eajale 

(ca.  1259—1338)  tüaren  es  Bruber  £eos  Huf3eid)= 
nungen  unb  bie  Don  it)m  unb  feiner  Umgebung 

birekt    ober   inbirekt   ausgegangenen    (Er3ä^Iungen, 

')  ard]io  für  £it.  u.  Kirdiengcjc^.  III,  S.  168. 
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rocld^  in  ben  ijcracn  bcr  3üngercn  bas  l)icilige  Jeuer 
aus  ben  er[ten  3eiten  bes  ©rbens  nährten. 

Die  B{ograpf)icn,  an  benen  Bruber  £eo  bireM 

beteiligt  i[t,  jinb  ̂ wd  an  ber  3af)I,  nämlid)  biß 

Legenda  trium  sociorum  unb  CI)omas  con  delanos 

Vita  secunda.  Htefjr  ober  toeniger  auf  [einen  Huf= 
3ei{f)nungen  berufnen  jobann  bie  brei  Kompilationen 

aus  fpäterer  Seit:  Speculum  perfectionis,  Legenda 

antiqua  unb  Actus  b.  Francisci  (Fioretti).  i) 
His  $eiten[tüÄ  3ur  Legenda  trium  sociorum  tritt 

iene  (Er3äl)lung  auf,  beren  Derfajfer  Don  ben  BoIIan» 
bijten  ber  Hnonijmus  Don  Perugia  genannt  roorben, 

unb  rDeId)e  id|  au6]  3U  biefer  (Bruppe  oon  Sdjriftcn 

gejtellt  liabt. 

a)  Legenda  trium  sociorum,  „bie  Drei= 

brüber=£egenbe". 
3n  bie  3eit  3roi|d)en  ber  i}erausgabe  ber  erjten 

Biograp{)ie  bes  I)t.  5rfl"3  öurd)  Celano  joroie  ber 

anberen  oerroanbten  tegenben  unb  bem  (Erjc^einen 

ber  (Bruppe  oon  $(^riften,  tDeId)e  oon  Bruber  £eo 

Don  Hjjiji  unb  feinen  S^eunben  ftammen,  fällt  ein 

bebeutungsDoIIes  (Ereignis,  bas  (Beneralat  unb  ber 

iä{)e  Sali  bes  Brubers  (Elias   oon  (Eortona.^) 

')  Hufecröem  Iiat  Bruber  £eo  eine  Btograp!)tc  feines 
Srcunöes  Bruber  Ägibius  ge|cf|riebcn  (Salimbenc,  Chronica, 
p.  322)  unb  bei  ber  Hbfaffung  bcr  (5eicf)irfite  ber  1)1.  Klara 
ntitgcljolfen.  (Sie!)e  (Lo^^a  £u3i  im  Bollettino  della  societa 
umbra  dl  storia  patria,  vol.  I,  pp.  417 — 426.) 

*)  £s  bürftc  interefjicren,  bie  Rei!)c  ber  crften  ©rbens» 
generale  3ur  Jjanb  3U  Ijoben,  roesljalb  id|  fic  I)ier  folgen  laffc: 
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Sclbjt  bcnjenigcn,  roclc^e  bisl^cr  Hntjängcr  biefcs 

glän3cnb  begabten,  aber  für  ben  ©rben  gcfäl)rlid)cn 

irtanncs  geroejen  roaren,  mußten  3ule^t  bie  Hugen 

barübcr  aufgeljen,  was  er  im  $d)ilbe  füfjrte,  unb 

ba^  CS,  lüenn  er  länger  l}ätk  [galten  können,  mit 

bem  ed)ten  ©eijte  bes  S^^a^sisfeci^^rorbens  balb  Dor= 
bei  gemejen  lüäre.  Unter  bem  (Einbrüche  bie[er  bur(^ 

bas  päpjtli^e  Hnatl)em  über  (Elias  fo  roirJijam  ein= 
geprägten  (Erkenntnis  judjte  man  nun  Rettung  in 

einer  HüMeljr  3um  (Beifte  ber  alten  Seiten.  Huf  bem 

(5encralkapitel  in  (Benua  1244  bejdjtofe  man,  alle, 

bie  etroas  com  1)1.  Sxan^  ju  beridjten  roüfeten,  auf= 
3uf orbern,  fie  möi^ten  i^re  (Erinnerungen  fammeln 

unb  an  bcn  neugeiöäljlten  0rbensgeneral  (Irescentius 

Don  3e|i  einfenben. 

3nfoIge  biefer  Hufforberung  lief  nadj  ctroa  3rt)ei 

3al)ren  aus  bem  kleinen  Klojter  (Breccio  im  Cale 

üon  Rieti  eine  Reilje  foldjer  Huf3eid)nungen  ein; 

biefelben  roaren  üon  brei  bejonberen  S^eunben  bes 

I}I.  Sxan^  oerfafet,  nämlic^  Don  Bruber  £eo  unb 

Bruber  Rufino,  beibe  aus  H[fifi,  unb  Bruber  Hngelo 

(Eancrebi  oon  Rieti.  (Ein  beifolgenbes  Sdjreiben  an 

(Irescentius,  batiert  com  11.  Hugujt  1246,  nannte 

üikarc  (nod)  3U  Ccb3cttcn  bes  1)1.  S^^oi^S):  Pielto  bei 
(Eattani,  com  29.  Sept.  1220  bis  3unt  10.  HTärs  1221,  feinem 
tEobcstagc.  Hjicrouf  (Elias  oon  (Eortona  bis  pfingften  (16. 3uni) 
1227. 

©cncräle:  3oI)annes  parenti  16.3uni  1227—1232.  (Elias 
oon  (Eortona  1232 -1239.  Albert  oon  pija  1239.  flt)mon  oon 
5aocrsI)am  1240—1244.  (Erescentius  oon  3eji  1244—1247. 
3of)annes  oon  Parma  1247—1257.  St.  Bonaoentura 
1257—1274. 
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als  tDciterc  Utitarbeitcr  an  öer  Sdjrift  nod)  Dcr= 
|(^icbcnc  anberc  aus  öcn  erjtcn  Brübcrn  im  ©rben, 

jo  Bruber  pfjilipp,  Dijitator  bcr  Klartjfen,  Bruber 

3IIuminato  oon  Rieti,  Bruber  ITTajfeo  von  ItTarig= 

nano,  foroic  einen  fonjt  nid)t  roeiter  bekannten  Bru= 

bcr  3ot)ann€S,  befjen  Citel  als  ITTitarbeiter  jid)  bar* 

auf  grünbete,  ba^  er  Bruber  Bernarb  von  Quinta» 
oalle  (t  1242)  unb  Bruber  Hgibius  gut  gehannt; 

biejc  beiben  roaren  ja  unter  ben  erjten,  bie  fid] 

5ran3  als  $d|üler  angefdjlojfen  Ijatten. 

3n  bem  Briefe  legten  nun  bie  Derfajfer  foIgen= 
berma^en  bie  Hbfid)t  bar,  bie  fie  bei  itjrer  Hrbeit 

gcfyibt : 
„IDir,  bie  loir,  obgleid)  bejfen  unroürbig,  längere 

Seit  mit  bem  f)I.  5i^^Ti3isfeus  3ufammengelebt,  tDoIl= 
ten,  inbem  roir  bie  löaljrfjeit  3ur  5üf)rerin  nefjmen, 

(Euerer  f^eiligkeit"  —*  (Erescentius  —  „eine  Hus= 
roal)!  aus  bem  Dielen  oorlegen,  roas  er  getan,  unb 

ruas  roir  cntmeber  felbjt  gejeljen  ober  Don  anbern 

Brübern  erfat)ren  .fjaben,  bejonbers  oon"  (bier  folgen 
bk  Hamen).  Der  ©runbtejt  Ijat,  roie  man  unten 

jeljen  toirb,  bm  HusbruÄ:  alios  sanctos  fratres, 
anbern  Ijeiligen  Brübern.  Die  $d)roierigkeit,  tüeld)e 

barin  liegt,  ba^  £eo,  Hngelo  unb  Rufino  erft  oon 

jid)  jelber  unb  bann  pon  „anbern"  l)eiligen  Brü» 

bem  reben  follten,  täfet  'fid)  Dielleid|t  am  ein= 
fadiften  baburd)  löfen,  ba^  man  sanctos  fratres  als 

Hppofition  3U  alios  auffaßt  unb  btn  Husbrucfe  fo 

r>erjtetjt:  oon  anbern,  nämlid)  ben  l)eiligen  Brübern 

pijilipp  ufro.   Hber  tüenn  man  einmal  Sroeifcl  näl^rt 
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an  bcr  (E(^t^eit  öes  Briefes,  fo  gejtefje  id),  bafe  biefer 

Husbrudi,  ben  bemütigen  Brübern  £eo,  Rufino  unb 

Hngelo  in  bie  S^^^^  gelegt,  einen  ba^n  bringen 

könnte,  einen  Betrüger  3U  oermuten,  ber  jid)  ̂ icr 

unu)ill{iürli(^  oerraten,  inbem  er  bie  I)erfaj[er  ber 

£egenbe  fid)  jelber  als  bas  be3eid)nen  lie^,  was  jie 

in  feinen,  bes  fpäteren  $d)riftjtellers,  Hugen  roaren, 

nämlid)  sancti  fratres.^) 

„tDir  begnügen  uns"  —  |o  fal)ren  bie  Brief» 
fc^reiber  roeiter  —  „ni^t  bamit,  nur  über  IDunber 
3U  berid)ten,  bie  ja  bie  I^eiligkeit  nid)t  ausmalten, 

Jonbern  nur  ifjr  Dorf)anbenjein  anseigen,^)  Jonbern 
roir  roünfc^en  au^,  Un  Ijeiligen  tOanbel  unb  bie 

fromme  Rh\{6:it  unb  töillensmeinung  unjeres  [o  I)ei= 

ligen  Daters  $xan^  barjulegen,  (Bott  bem  Hller» 

l)öd)jten  3u  £ob  unb  (E^re  unb  benen,  bie  il)m  na^= 
folgen  roollen,  3ur  (Erbauung.  Do^  fc^reiben  toir 

bies  nic^t  in  5orm  einer  £egenbe,  ha  \a  Be|d)reibungen 

feines  £ebcns  unb  ber  tüunbertaten,  bie  ber  ̂ err 

bur^  il)n  getüirfet  tjat,  bereits  Ijerausgekommen  finb. 

lOir  I)aben  oielme.tjr  gleid)fam  nur  bie  Blumen  auf 

ber  Slux  gepflüdit,  rDeId)e  uns  am  fdjönften  fd)ienen; 

eine  fortlaufenbe  (Er3äljlung  bieten  loir  nic^t,  benn 

^)  (Es  läfet  fi(f|  jcbocf)  QU(i)  bcnJten,  ba%  sanctos  oon 
einem  Hbjt^reiber  etngcjd)obcn  toorben  ift.  Die  Brübcr  Ijoben 
ja  aud)  nicfjt  jclbft  ber  <Er3äf)Iung  bcn  ttomcn  Legenda 
trium  sociorum  gegeben,  ber  ftd)  je^t  in  ben  Jjonbjdjriftcn 
finbct. 

')  Dieje  tOenbung  ift  tEIjontas  oon  (Eelano  entnommen; 
miracula,  quae  sanctitatem  non  faciunt  sed  ostendunt, 
jagt  er  in  Vita  prima,  I,  16. 
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w'w  lajfen  oicles  rocg,  has  |d)on  in  ben  genannten 
£ebcnsbe[d|reibungcn  cben[o  roafjr  toie  |d)ön  bar» 

geftellt  ijt;  unb  unjere  geringen  Beiträge  können  \a 

in  bicje  eingefügt  roerben,  toenn  es  (Euerer  lDeis= 

I)eit  gut  jd)eint.  IDir  glauben  nämlid),  roenn  bic 

et)riDÜrbigen  tttänner,  tüeld)e  bie  erroätjnten  £ebcns= 

bejd)reibungen  r>erfafet  I)aben,  bas,  roas  loir  l)ier 

ersötjlen,  gekannt  Ijätten,  jo  roürben  jie  es  nid)t  mit 

StilljdjiDeigen  übergangen,  Jonbern  ujenigftens  einen 

tEeil  baoon  in  itjrer  jd)önen  Darjtellungsform  nieber= 

gej(i)rieben  unb  jo  bem  Hnbenken  ber  Kad^roelt  über= 

liefert  fjaben.''^) 

^)  Reverendo  in  Christo  patri  fratri  Crescentio,  Dei 
gratia  Generali  ministro,  frater  Leo,  frater  Rufinus  et 
frater  Angelus,  olim  socii,  licet  indigni,  beatissimi  patris 
Francisci,  reverentiam  in  Domino  debitam  et  devotam. 
—  Cum  de  mandato  proximi  praeteriti  capituli  generalis 
et  vestro  teneantur  fratres  signa  et  prodigia  beatissimi 
patris  Francisci,  quae  scire  vel  reperire  possunt,  vestrae 
patemitati  dirigere;  visum  est  nobis,  qui  secum  licet  in- 

digni fuimus  diutius  conversati,  pauca  de  multis  gestis 
ipsius,  quae  per  nos  vidimus,  vel  per  alios  sanctos  fratres 
scire  potuimus,  et  specialiter  per  fratrem  Philippum, 
visitatorem  pauperum  Dominarum,  fratrem  Illuminatum 
de  Reate,  fratrem  Masseum  de  Marignano,  et  fratrem 
Joannem,  socium  venerabilis  fratris  ̂ gidii,  qui  plura  de 
bis  habuit  de  eodem  sancto  fratre  ̂ gidio  et  sanctae 
memoriae  fratre  Bernardo,  primo  socio  beati  Francisci, 
sanctitati  vestrae,  veritate  praevia,  intimare ;  non  contenti 
narrare  solum  miracula,  quae  sanctitatem  non  faciunt, 
sed  ostendunt,  sed  etiam  sanctae  conversationis  eins  in- 

signia et  pii  beneplaciti  voluntatem  ostendere  cupientes, 
ad  laudem  et  gloriam  summi  Dei  et  dicti  patris  sanc- 
tissimi,  atque  aedificationem  volentium  vestigia  eins  imi- 
tari.  Quae  tamen  per  modum  legendae  non  scribimus, 
cum  dudum  de  vita  sua  et  miraculis  quae  per  eum  Do- 

minus operatus   est,    sint  confectae  legendae.    Sed  velut 
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Dicfe  Dorrebe  finbet  jicf)  in  fämtli^en  okrsetjrt 

i}anbjd)riftcn  ber  £egenbc,  bie  uns  crl}altcn  jinb, 

unb  Don  bencn  bic  öltejte  aus  bem  legten  Diertct 

bes  oicrse^nten  3at)rl)unberts  ftammt.  Hufecrbcm 

finbcn  fi^  nodi  ̂ '^^^  i)anbjd)nftcn  ber  £egenbe  in 
italienijdier  Übcrfc^ung. 

HIlc  biejc  ̂ anb[d)riftcn  seigcn  nun  bic  I)öd)|t 

auffällige  (Eigentümlidjiieit,  ba^  bie  S(i)rift,  bie  £e* 
gcnbe,  tüel(^c  in  i^nen  alien  auf  bk  Dorrebe  folgt 

unb  in  fajt  alien  tüejentlic^  gan3  gleid)lautenb  ift, 

bei  etroas  genauerer  Betrad)tung  gar  nid)t  bent  3U 

cnt[pre(^en  jd)eint,  mas  man  nad)  ber  eigenen  Hn= 

gäbe  ber  Derfa|[er  oon  i^rer  Hrbeit  3U  erroarten  be= 
rec^tigt  roar.  3n  itjrer  Dorrebe  [teilten  fie  nämlidj 

bem  £e[er  nid)t  eine  £ebensbef(^reibung,  jonbern  eine 

Blumenlejc  in  Husji^t,  ni(^t  eine  fortlaufenbe  (Er= 
3äI)Iung  loollten  fie  bieten,  loie  tEIjomas  con  Celano 

unb  3ulian  oon  Speier  getan,  jonbern  3erjtreute  {ilei= 

de  amoeno  prato  quosdam  flores,  qui  abitrio  nostro  sunt 
pulchriores,  excerpimuscontinuantemhistoriamnon  sequen- 
tes,  sed  multa  seriöse  relinquentes,  quae  in  praedictis 
legendis  sunt  posita  tarn  veridico  quam  luculento  ser- 
mone ;  quibus  haec  pauca,  quae  scribimus,  poteritis  facere 
inseri,  si  vestra  discretio  viderit  esse  iustum.  Gredimus 
enim,  quod  si  venerabilibus  viris,  qui  praefatas  confece- 
runt  legendas  haec  nota  fuissent,  ea  minime  praeterissent, 
nisi  saltern  pro  parte  ipsa  suo  decorassent  eloquio,  et 
posteris  ad  memoriam  reliquissent.  Semper  integre 
valeat  vestra  sancta  paternitas  in  Domino  Jesu  Christo, 
in  quo  nos  filios  vestros  devotos  sanctitati  vestrae  recom- 
mendamus  humiliter  et  devote.  Data  in  loco  Graecii, 
III  idus  augusti,  anno  Domini  MGGXLVI.  (Acta  SS. 
Oct.  IL,  p.  723.) 
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ncrc  3ügc  aus  b^m  frommen  IDanöcl  6cs  1)1.  $xan^, 

cnbltd)  nidjt  etroas,  bas  j(f|on  aus  früljeren  XDcrfecn 

bekannt  wax,  fonbern  abjolut  Heues,  Dorljer  nod) 

md)t  üeröffcntlid)tes  —  de  l'inedit,  roie  es  in  5^»^"^= 
reid)  l)eifet.  IDar  Cf)omas  oon  (Telano  ber  piato 

bes  I)t.  5ro"3iskus  geiüefen,  jo  tnollten  fie  nun 

im  (Beijte  3Cenop!)ons  eine  Sammlung  ITTemorabilien 

|d)reiben.  IDar  ber  Did)ter  bes  Dies  irae  für  btn 

großen  ttac^folger  bes  ̂ errn  ber  3ot)annes  gerüor= 
ben,  fo  iDoIIten  jie  nun  in  jd)Iid)ter  IDeije  feine 

Logia  jd)reiben. 

Dies  alfo  loar  es,  toas  man  jid)  Don  ber  £egenbe 

ber  brei  Brübcr  t)er[pred)en  konnte  —  unb  was  fanb 
man  nun?  Beinaf)e  bas  gerabe  (Begenteil.  Don  bin 

ad)t3et)n  Kapiteln  ber  £egenbe  berid)teten  bie  ad:it 

erjten  oon  ben  3ugenbia{)ren  unb  ber  Be{iet)rung  bes 

1)1.  5ran3.  Die  oier  näd)ften  t)anbelten  oon  ber  Huf= 
na{)me  ber  crften  elf  Brüber  in  ben  (Drben,  r>on  ben 

IDibertDörtigkeiten  in  ber  frül)e[ten  3eit  bes  (Drbens 

unb  Don  ber  (Benel)migung  ber  Hegel  burd)  3nno= 
3en3  III.  i}ierauf  folgte  in  3rDei  Kapiteln  eine 

$d)ilberung  bes  erjten  KIo[ters  unb  ber  Hrt  unb 

n)ei|e,  roie  bie  (Drbenskapitel  abget)alten  rourben; 

bas  fünf3el)nte  Kapitel  er3äl)lte  com  lEobe  bes  erjten 

Protektors  bes  ©rbens  unb  ber  IDat)!  eines  neuen, 

bas  jed)3el)nte  oon  ber  erjten  Husjenbung  ber  Brüber 

auf  HTijjion  in  ben  europäijd)en  £änbern.  Sioei 

$(^IupapiteI  —  bie  übrigens  in  einer  ber  Jjanb= 

jd)riften  3U  einem  ein3igen  Derjd)mol3en  roaren  — 
gaben  enblid)   eine  Darjtellung  Dom  Cobe  bes  t)I. 
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5ran3is6us,  von  feiner  Stigmatifation  (budijtäbli^ 

in  biejer  Reiljenfolge)  unb  feiner  Kanonifation,  unb 

bamit  roar  bie  (Er3äf)Iung  ber  brei  Brüber  3U  (Enbe. 

Dafe  3tr)ifd)en  biefem  tEejtc  unb  bem,  was  bie 

Derfaffer  in  i^rem  Briefe  an  Crescentius  oerfprodjen 

I)atten,  nal)e3u  ein  abfoluter  (Begenfa^  I)errfd)te,  wax 

unmöglich  3U  oerfeennen.  Die  Brüber  l)atten  eine 

Blumenlefe  bringen  toollen,  unb  ̂ ier  ftanb  man  cor 

einer,  loenn  aud^  unüollftänbigen,  fo  boc^  immerl)in 

in  c^ronoIogifd)er  Reiljenfolge  ausgefü.tjrten  (Er3äl)= 

lung.  Sie  Ratten  Heues  bieten  roollen  —  unb  l)ier 
roar,  menn  audi  ̂ ^^  mef)reren  ̂ arakteriftifi^en  3u= 

fä^en  unb  kleineren  tltitteilungen,  biefelbe  dx^'dl}' 
lung  Dom  Kaufmann$foI)ne  aus  Hffifi,  von  feiner 

Befeef)rung  unb  oon  feinem  3ufammenleben  mit  ben 

erften  S^ülern  gegeben,  roie  man  fie  aus  tCI)omas 

Don  Celano  unb  Julian  von  Speier  geliannt  l)atte. 

(Enblii^  fehlte  l)ier  gan3  jene  5ülle  von  kleineren 

3ügen  aus  bem  inneren  £eben  bes  1)1.  S^ans,  es 

fel)lte  alles,  teas  bie  Derf affer  unter  ber  Be3eid)nung 

sanctae  conversationis  ejus  insignia  uns  in  Hus« 

fi^t  geftellt  Ijatten,  unb  roas  man  fi^  von  ben» 

jenigen  Derfpred)en  konnte,  toeli^e  —  „roenngleid^ 

beffen  unroürbig"  —  mit  i^m  in  feinen  l)eiligften 
HugenbliÄen,  in  feinen  gel)eimften  Stunben  3ufam* 
men  geroefen,  üon  benjenigen,  bie  if)m  in  bie  ©rotte 

Don  5onte  Colombo,  ido  er  unter  $a\kn  unb  (Bebet 

bie  ©rbensregel  fdjrieb,  gefolgt  toaren,  unb  bie  an 

feiner  Seite  b^n  Hloernerberg  beftiegen  unb  3eugen 

baoon  getüefen  roaren,  tüic  er  üon  bort  l)inabgeftiegen, 
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bie  tDunbmak  bcs  ̂ errn  an  jcinen  V}änbtn  unb  S^fe^n 

tragcnb !  Wax  bas  roirkli^  alles,  was  bic  ganse 

S(f)ar  bcr  oertrautejten  5^sunbc  bes  l^eiligen  —  ein 
£eo,  Rufino,  Hngelo,  Berntjarb,  P,I)iIipp,  3lluminato, 

tTtaJleo  unb  Hgibhis  —  ber  IDelt  3U  ersäljlen  getjabt 
über  it)ren  geliebten  nTeijter,  iljren  üom  J)immel 

r)erl)errlid)ten  geijtlid)en  Dater?  Dtnn  ba^  bie  bürf= 

tigcn  3rDci  Kapitel  am  $d)Iu|fc  ni^t  als  bie  €r= 
füllung  bejfen  gelten  konnten,  roas  bas  DortDort  in 

Hus|id)t  gejtellt,  ja  ba^  jie  urfpriinglid)  nidjt  einmal 

mit  3ur  £egenbe  gef)örten,  bas  seigte  forool)!  bie  Der* 

jd)iebent)eit  bes  Stiles,  als  aud)  bie  offenbare  Rh' 

l)ängigfeeit  Don  bem  1263  oerfafeten  Bud)e  Bona= 
Denturas  über  St.  5i^^"3^s?ius.  Diefe  3mei  Kapitel 

iDaren,  bas  loar  3iemli(f)  klar,  nur  als  ein  Hot» 

befjelf  beigefügt  —  etroa  |o,  toie  man  ein  f}aus, 
bas  Dor  bem  Hnbrud}  bes  tDinters  nicf)t  fertig  ge= 
tDorben  ijt,  Dorläufig  mit  Brettern  3ufd)lägt. 

Die  £egenbe  ber  brei  Brüber,  |o  roie  jie  in  ben 

^anb[d)riften  oorlag,  jcf)ien  al[o  ein  Bru(l)|tü&  ju 

[ein.  Hber  auf  roeldie  tDeife  jollte  jie  bas  geroorben 

fein?  IDar  es  benkbar,  ba^  bie  Brüber  auf  I)albem 

IDege  iljre  Hrbeit  leib  geroorben,  ba^  fie  erfd)lafft 

iDärcn,  bafe  jie  keine  £ujt  meljr  gel)abt  tjätten,  3U 

(El)ren  bes  ,1)1.  5rcin3i$kus  jenen  Blumenkran3  ju 

toinben,  ber  t)unbert  3al)re  [päter  um  ben  Hamen 

bes  Hteijters  geflod)ten  roerben  jollte  oon  bem  ober 

Don  benen,  roeli^e  bie  Sior^t^^  gejd)rieben? 

Die  5^09^  lt<i^^  "0^  off^TT»  <^Is  ber  Bollanbijt 

Suqsken  1768   im   ßroeiten  (Dktoberbanbe  ber  Acta 
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Sanctorum  6ie  Drcibrübcr*£cgenbe  naii  einer  ̂ anb» 
[djrift  in  £ötDen  t)crausgab.  Die  $xaQi  mat  aud)  ,t)ier 

ungelöft  —  ober  richtiger,  jie  rourbe  gar  nid)!  auf= 
gctDorfen.  Hlle  ̂ anbjdjriften  enttjicltcn  bie  £egenbe 

in  biejer  5orm,  tDcr  konnte  \\di  ba  ctroas  anberes 

benfeen,  als  ba^  man  l)ier  ni(^t  blofe  bas  autl)entifd)e, 

jonbern  aud)  bas  DoIIjtänbige  Bu(^  oor  [i^  t)abe? 

Unb  bo6)  roar  oerf^iebenes,  bas  in  anbcrer 

Hid)tung  beutete.  Bei  tDabbing,  bent  berüt)mten 

irijdjen  Hnnalijten,  ber  im  er[ten  Diertcl  bes  jieb= 
3ef}nten  3al)rt)unberts  f^rieb,  unb  bei  bem  von  i{)m 

benü^ten  fIorentini[d)en  (Efjronifeenjdjrciber  ITtariano 

(t  1527),  kamen  mef)rere  tltale  3itate  aus  ber 

Üreibrüber^regenbe  oor,  bie  fi(^  in  bem  von  ben 
Bollanbijten  Ijerausgegebenen  Cejte  ni(^t  fanben. 

Sut)sken  beruf)igte  fid)  mit  ber  Hnnaf)me,  tDabbing 

Ifdbt  u)oI)t  üer{ief)rt  3itiert;  boo:}  bämmerte  auc^ 

fd)on  ber  (Bebankc  bei  if)m,  ba^  IDabbing  (ober  [eine 

(Quelle  ITtariano)  mögIid)enDei[c  eine  anbcre  Legenda 

trium  sociorum  gekannt,  als  biejcnige,  toeId)e  allein 

nod)  Dorlag.i) 
Das  UTerktDürbige  an  bicfen  3itaten  bei  IDab« 

bing  VOÜV,  bü^  meljrere  berfelben  jo  gut  in  eine 

£egenbe  r>on  ber  Hrt  3U  paffen  fd)iencn,  roie  man 

nadi  bem  Briefe  ber  Brüber  an  (Eresccntius  fie  oon 

it)rer  V}anb  erroarten  mu^te.   Da  fanb  fid)  3.  B.  bie 

')  Omnino  oportet  Waddingum  habuisse  Legendam, 
trium  sociorum  nomine  (forte  non  recte)  inscriptam, 
diversam  a  nostra;  aut,  quod  verisimilius  est,  eosdem  ab 
aliis  perperam  citatos  legisse".  A,  SS.  Oct.  II.,  p.  858,  n.  238. 
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(Er3äl)lung,   roic   bcr  ̂ I.  SronS  aus   (Eifer  für  öie 

Hrmut  mit  eigener  fjanb  ein  f}au5  nieberreifeen 

iDoIIte,  iüelcf)es  6ie  Bürger  von  H[[ifi  in  [einer  £{b= 
roefenfjeit  6en  Brüöern  i}c.tkn  bauen  Ia[[en.  Da 

fanö  jid)  eine  anbere  (Bx^äl}\unq,  öie  beri^tete,  wk 

jid)  5ran3islius  gegenüber  Karöinal  f}ugoIin  roeigerte 

3U  erlauben,  ba^  öie  Brüöer  in  [einem  ®röcn  feird)= 

Iid)e  IDürben  annäljmen.  Hn  einer  öritten  Stelle  er= 

3äl)Ite  IDaööing,  öafe  5ran3  in  Bologna,  äfjnlid)  roie 

bei  portiuncula,  allen  [einen  Brüöern  befoljlen  fyibe, 

aus  öem  KIo[ter  aus3U3ief^en,  öas  man  für  [ie  er» 

baut  l^atte.  (Enölid)  bekam  man,  ebenfalls  roieöer 

unter  {}intDeis  auf  öie  £egenöe  öer  örei  Brüöer,  3U 

I)ören,  roie  öer  1)1.  5r<i"3  auf  öem  Skvhehük  öen 

Coö  begrübt  Ifahz  mit  öen  IDorten :  „Sei  willkommen, 

Brüöer  Zobl"^) 

3m  Einblick  auf  öie[e  —  unö  meljrere  äf)n= 

Ii(f|e  —  (Er3äf)lungen  konnte  es  gar  nid)t  ausbleiben, 
öafe  öer  eine  oöer  anöere  3ule^t  an  öas  denken  mufetc, 
roas  in  öem  Brief  öer  Brüöer  oon  (Brecdo  über  Si. 

Srancisci  „t)eiligen  IDanöel"  unö  „fromme  Hbjidjt 

unö  IDillensmeinung"  ge[agt  toar.  Die  3itate  bei 
IDaööing  gaben  tt)enig[tens  etmas  Don  einem  Kom= 

mentar  3U  öem  einen  U)ie  3U  öem  anöern  öer  beiöen 

Husörücke ;  öenn  roas  inar  St.  Srandsci  „fromme  Rh' 

ji^t  unö  IDiUensmeinung",  [eine  pii  beneplaciti  vo- 
lantas,  loenn  nid|t  öie  Beobadjtung  öer  eDangeli[d)cn 

')  tDabbtng,  Annales,  ad  1218,  n.  10,  ad  1219,  n.  1—2, 
ad  1220,  n.  15,  ad  1224,  n.  28.  Dgl.  ouA  ad  1210,  n.  49 
unb  ad  1219,  n.  3. 
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Armut,  als  öcrcn  eifernbcn  Zkhf}abtt  er  ]i^  fotoo^I 

bei  ber  Begcbcn{)eit  in  Bologna,  als  au(^  bei  feinem 

Huftreten  in  portiuncula  3eigte? 

Don  |ol(i)en  unb  äf)nlid|en  (Erroägungen  ge* 
leitet,  kam  Paul  Sabatier  bei  feinem  Stubium 

bes  IDerkes  ber  BoIIanbiften  über  St.  Si^oTiB^skus 

3ur  Jilaren  (Erkenntnis,  ba^  bic  Drcibrüber=£egenbc, 
fo  roie  fie  in  b^n  ̂ anbf(i)riften  Dorlag,  roirklic^  ein 

Brud)ftüÄ,  ein  tEorfo  fei.  3n  feinem  Vie  de  Saint 

Francois  d'Assise  (Paris  1894)  fd)rieb  er  S.  LXIII: 
„(Es  ift  eoibent,  ba^  bie  Dreibrüber=£egcnbe,  fo  tüie 
roir  fie  je^t  l)aben,  nur  ein  Brudiftü^  bes  ©riginals 

ift,  bas  o^ne  StDcifcI  üon  ben  ®bern  bes  ©rbens 

burdjgcfcljen,  korrigiert  unb  r»erkür3t  roorben,  beoor 

man  es  in  Umlauf  fe^te."  Unb  er  ma^te  auf  ben 
Umftanb  aufmerkfam,  ba^  (Erescentius  oon  3efi, 

roelcE)em  bas  Original  3ugeftellt  tourbe,  nidjt  gerabe 

3U  ben  eifrigften  Hnljängern  jenes  intranfigcnten  5tan= 

Sisfeanismus  gel)örte,  ben  £eo  unb  feine  Srßunbe  üer« 

fochten. 
Sabatier  seigte  \iä]  ̂ ier  mit  Unred)t  arg= 

roöl)nif(i|.  Die  I}auptfad)e  tüar  inbes,  ba^  bie  Un= 
üollftänbigkeit  ber  £cgenbe  einmal  klar  erkannt 

toar.  Unb  Sabatier  Ijatte  3ubcm  nod)  ben  glück= 
li(f)en  S(i)arfbli(k,  in  einem  fpäten  fransiskanif djen 

Kompilationsrocrk  fo  siemli^  üollftänbig  bie  feljlen» 

ben  tEeile  ber  Drcibrüber=£egenbe  auf3ufinbcn. 

(Es  breite  fid)  um  bas  gegen  1345  gefd)riebene 

unb  1504  in  Denebig  3um  erften  UTale  gebruckte 

tDerk  Speculum  vitae  S.  Francisci  et  sociorum  ejus. 



(Buibo  Rent:  Der  Ijl.  5ran3ishus. 

^cU(tüdi  aus  bem  (Bcmälbc  Hlabonna  mit  bzn  fjciligen. 
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Hus  biefem  Bud)c  [djicb  Sabotier  cine  HTcngc  Dcr= 
[(i)icbenartigcn  Stoffes  aus,  u.  a.  eine  gan3e  Heifje 

Kapitel,  toeldje  5er  lateinifdje  Cejt  3U  Fioretti  3U 

fein  [d)ienen.  IDas  I)iernad)  übrig  blieb,  erinnerte 

nail  ̂ til  ̂ ^^  3nt)alt  an  bie  Dreibrüber=£egenbe. 
Unb  roas  i{)m  in  ber  Sa(f)e  DoIIe  (Bemipeit  gab, 

mar  ber  Umjtanb,  ba^  in  biefem  Stücke  bes  Speculum 

nid)t  toeniger  als  neun3el)nmal  eine  tDenbung  t)or= 

feam,  mit  ber  bie  Derfaffer  beftänbig  [idj  jelber  be* 
3cid)neten  unb  iüelci)e  lautete :  nos,  qui  cum  ipso 

fuimus,  „toir,  bie  mix  mit  ifjm  3ujammen  gelebt 

f)aben".  IDar  es  binn  nid)t  gerabe  bies,  toorauf  bie 
brei  Brüber  in  i^rem  Briefe  an  (Eresccntius  fid) 

berufen  {fatten  —  nämlid)  ba^  \k  es  jeien,  bie  tro^ 
ifjrer  Unroürbigfeeit  bzn  1)1.  S^^^i  0m  längften  unb 

beften  gekannt  fjätten,  visum  est  nobis,  qui  secum, 

licet  indigni,  fuimus  diutius  conversati  ?  Die  Über= 
einftimmung  in  btn  beiben  HusbrüÄen  roar  für 

Sabatier  [d)Iagenb  unb  über3eugenb ;  es  fanb  jicf) 

^ier  in  bcm  gebrückten  Speculum  vitae  jebenfalls 

ein  rDejentIid)er  Ceil  bes  oermifeten  Reftes  ber  £e= 

genbe.^) 
IDätjrenb  er  nod)  mit  biefen  6ebanfeen  bejcl)äf= 

tigt  mar,  glü(fete  es  Sabatier  [obann,  in  ber  nTa3arin= 
Bibliotl)ek  3U  Paris  eine  l}anbjcf)rift  (ttr.  1743)  3U 

finben,  morin  jid)  gerabe  bie  Kapitel,  melcl)e  er 

jelber  aus  bem  Speculum  vitae  ausgefc^ieben,  3U 

einem  ©an3en  oereint  fanben,  bus  bzn  Citel  trug: 

')  Sabotier:  Vie  d.  S.  Fr.,  p.  LXX— LXXI. 
33tgenfen,  Sxaiti  »on  aiftfU 
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Speculum  perfectionis  fratris  minoris,  „t)olIfeommen= 

Ijeitsjpiegcl  bes  minbcrbrubers".  IDie  Sabatier  l)ier= 
burd)  auf  gan3  neue  Pfabe  geleitet  u)urbe,  roie  cr, 

ausgel)enb  t)on  bem  Stickt  eines  Hb[d)reibers  bei 

Datierung  ber  f}anb[^rift,  cine  gan3c  Cl^eorie  auf» 
ftellte  bes  3nl)altes,  bas  Speculum  perfectionis  jei 

bie  ältejte  fran3isfeani[d)e  £egenbe,  gefd)rieben  üon 

Bruber  £eo  3U  portiuncula  im  Utai  1227,  baoon 

u)irb  fpäter  bie  Rebe  fein.  3n  IDirfeli^keit  Ijatte 

er  red)t  getjabt,  als  er  in  ben  (Er3ä^Iungcn  bes 

Speculum  Hberbleibfel  ber  oollftänbigen  Legenda 
trium  sociorum  jal).  Huf  biefer  ©runblage  rourbe 

benn  aud)  ber  üerfud),  bie  £egenbe  toieber  l}er3U= 
jtellen,  oon  3tüei  italienif^en  S^i^^i^S^sfeusforli^ern, 

ben  5i^<i"3isfeanern  irtarcellino  ba  (Livt^^a  unb  tEeo= 
filo  DomenidjeUi  aufgenommen.  Die  Hrbeit  biefer 

beiben  5or|d)er,  rDcld)e  1899  in  Rom  erjc^icn,  Ijatte 

fotgenbe  intercffante  üorgejd)id)te.^) 
(Eima  1855  bekam  ber  bamalige  Hnnalift  bes 

5ran3islianerorbens  Stanislao  tlTeId)iorri  ein  jeljr 

altes  RTanu[feript  3ugejanbt,  roeId)es  eine  italienifd)e 

tlberje^ung  ber  Dreibrüber=£egenbe  entf)ielt.  Bei  ber 
t)ergleid)ung  biejer  Überje^ung  mit  bem  (Brunbtejte 
in  ber  Husgabe  öer  BoIIanbijten  (unb  mit  Rinalbis 

Husgabe  »on  1831)  3eigte  es  fid),  ba^  bie  italienij^e 

^)  La  Leggenda  di  S.  Francesco,  scritta  da  tre  suoi 
compagni  (legenda  trium  sociorum)  publicata  per  la  prima 
volta  nella  vera  sua  integritä  dai  Padri  Marcellino  da 
Givezza  e  Teofilo  Domenichelli  dei  Minori.  Roma, 
MDCGGXGIX. 
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Übcrjc^ung  cr[tcns  6ic  ßtüei  legten  Kapitel  jener 

Husgaben  nid)t  I)atte,  3iDeitens  aber  öafür  eine 

gan3e  Reit^e  {)öd)jt  bebeutungsooller  3u|ä^e  bot. 

Hbcr  6a  lUel^iorri  in  5er  getüöf)nlid)en  Huffajfung 
befangen  roar,  6ie  ed)te  £egenbc  fei  mit  öem  in  btn 

^an6f(f)riften  oorliegenben  Brud)jtü(Ji  ibentifd),  be= 
trad)tete  er  5ie[e  3u[ä^e  als  3nterpoIation€n  unb 

oeröffentli^te  fie  mit  einer  Dorrebe,  in  wdäitx  er 

erklärte,  ber  Überj^^er  Ifob^,  um  bie  £egcnbe  3U 

oeroollftänbigen,  eine  Reilje  Kapitel  aus  tEljomas 

Don  Celano,  St.  Bonaventura,  Bartl)olomäus  oon 

pija  u.  a.  I)in3ugefügt.  (Er  r)ermod)te  jeboi^  nic^t, 

btn  tlac^meis  bes  Urfprunges  ber  ein3elnen  Stücke 

burd)3ufül)ren.i) 
Xtaö:^  einer  tToti3  in  ber  i)anb[^rift  jollte  ber 

©ratorianer  tlTusio  Hc^illei  bie  £egenbe  im  3al)re 

1577  nad}  einem  anbern,  oiel  älteren  RTanujkript 

abgefdjrieben  l)aben.2)    tTtu3io  ijt  in  ber  (Bef(f)id)te 

»)  Das  Bud}  erjd)tcn  1856  3U  Rccanatt  unter  6em  tEitel: 
Leggenda  di  S.  Francesco  d'Assisi,  scritta  dalli  suoi 
compagni  che  tutt'hora  conversavano  con  lui.  1862 
tDurbß  jic  in  bm  fran3öfiid)cn  Budjljanbel  cingefüfjrt  unter 
bem  minbcr  ftorrelitcn  tEitel:  Legende  de  S.  Francois 

d'Assise  par  ses  trois  compagnons;  manuscrit  du  XIII  e 
siecle  publie  pour  la  premiere  fois  (!)  par  M.  Tabb^ 
Symon  de  Latreiche.  (Eine  jtoeitc  Huflage  biefer  Über* 
je^ung  ham  1865  Ijeraus  (Paris,  Cetljellieuf). 

*)  Die  noti3  lautet:  Ad  lectorem.  Superiora  haec  divi 
Francisci  gesta  e  vetustiori  quodam  codice  manu  mea 
descrlpsi  Mutius   Achilleus   [a]    Sancto  Severino,   rogatu 
venerandi    Patris    Felicis   recentioris     Ordinis 
Franciscanorum  (quos  Capuccinos  appellant),  Septemped. 
anno  a  Christi  Salvatoris  Nostri  natalibus  MDLXXVII, 
VIII  Kal.  januarii. 

4* 
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bekannt  als  Sdjülcr  bes  fjt.  pi)ilippus  Heri  unö 

5rcunö  6es  Kird)cnl)iftorikcrs  Baronius,  bcr  jic^  oft 

[eines  Bci[tanb«s  bebientc. 

p{)iIoIogi|d)  mufete  man  bie  $prad)€  in  bie= 
jclbe  3eit  fc^en  toic  Fioretti;  3ambrint,  obrool)! 

er  \\äi  irrefül)ren  liefe  burd)  bie  fal[d)e  Huffa[fung 

bes  I)erau$geber$,  ba^  bas  Vötxk  jünger  fei  als 

Bartf)olomäus  r>on  pi[a  (1385),  konnte  ni(i)ts  an= 
beres  finben,  als  es  fei  „oiel  oon  ber  (Einfalt  bes 

r)ier3el)nten  3a,I)rI)unbert$  barin''. i)  3n  Iüirklid)keit 
trägt  bie  $prad)e  ber  Überfe^ung  mit  iljren  I)äufigen 

£atinismen  unb  iljrer  lateinifc^en  Hnroenbung  bes 

Konjunktiüs  na6:i  quando  (too  bas  3talienifd)c  \ti^t 

ben  3nbifeatiD  Ijat)  beutlid)  bas  (Bepräge  eines  3a!)r= 
I}unberts,  in  iDel(^em  bie  neue  DoIks[pra(f)e  m  noc^ 

md|t  Dom  £atein  frei  gemad)t  trotte. 

Unb  je^t  seigte  es  fid),  ba^  es  auf  (Brunblage 

biejer  Überlegung  möglid)  roar,  eine  Rekonjtrufetion 

bes  lateinifc^en  Cejtes  ber  Dreibrüber=£egenbc  in 
it)rcr  Dolljtänbigen  (Beftalt  3U  oerjudien.  Der  größte 

tEeil  bes  3nl)altes  roar  —  roie  3U  erroarten  jtanb  -- 
in  bem  oon  Sabotier  ans  £i^t  ge3ogenen  Speculum 

perfectionis  3U  finben  (bie  Husgabe,  toeldje  ber  fran= 
3öfijd|e  So'^f^^ßr  ̂ 898  üeröffentli(i)tc,  leiftetc  Ijierbei 

ausge3eid)ncte  Dienjte).  Durd)  eine  einfad)e  Über= 

tragung  ber  italieni[d)en  £egenbe  ins  £ateini[d)e  er= 
gab  |i(^  eine  gan3e  Reitje  Kapitel,  toelc^c  entroeber 

')  sente  molto  della  semplicita  del  trecento  (Sambrini: 
Le  opere  volgari  a  stampa  dei  secoli  XIII  e  XIV.  Ed.  4. 
Bologna  1884,  p.  563). 
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gcrabc3u  mit  5cm  lEcjtc  im  Speculum  übcrein» 
jtimmtc  ober  bod]  unoerhennbar  oon  bcmjelben 

jtammte.  Don  ben  79  Kapiteln  ber  £egenbe  in  ber 

Husgabe  tTTeld)iorris  ujaren  16  ibentifd)  mit  Ka= 

pitel  I— XVI  in  ber  £egenbc  ber  i)anbfd)riften, 
57  jtimmten  mit  Kapiteln  im  Speculum  perfectionis, 
nur  6  mu^te  man  anberen  Stellen  entnetjmen,  ber 

i)aupt[ad)c  na(i)  aus  d)omas  Don  Celano. 

Dafe  bie  brei  Brüber  |o  3U  einem  geringeren 

^eil  aus  einem  ober  meljreren  älteren  5^'an3islius» 
Biograptjen  (Entle,l)nungen  gemad)t,  konnte  nidjt  auf= 
fallen;  jie  l^atten  bies  ebenfalls,  unb  ixoav  in  roeit 

f}öl^rem  (Brabe,  in  bem  getan,  roas  id)  oon  jc^t  an 

als  erften  Ceil  itjrer  £egenb«  beseidjnen  loilt 

(nämlid)  bie  Kapitel  I— XVI).  Diel  merkujürbiger 
roar  es  3U  |el)en,  loie  Dolljtänbig  ber  je^t  roieber« 
gefunbene  ober  roiebergetDonnene  3rDeitc  tCeil 

ber  £cgenbe  bem  ent[prad),  loas  bie  brei  Brüber  im 

Briefe  an  Crescentius  in  Husjid)t  gejtellt  litten. 

i)ier  jdjrieben  fie  im  eigentlid)ften  Sinne  über  Dinge, 

bie  jie  unb  niemanb  anbercs  gefeiten  unb  geljört 

Ijatten,  l)ier  mieberljolten  fie  felbjtberaufet  ein  über 

bas  anbere  UTal  iljr  nos,  qui  cum  eo  fuimus,  „toir, 

bie  roir  mit  it)m  3u|ammen  gelebt",  ,l}ier  leud)teten 
unb  bufteten  bk  Blumen  aus  bcn  (Eldjenroälbern 

Umbriens,  aus  6en  (Einöben  bes  Rietitals,  aus  6en 

Sd)lud)ten  bes  Hbernerberges,  loie  bie  Brüber  fie 

Derjprod)en  Ijatten.  (Ein  Bli(^  auf  bie  Überjdjriften 

ber  Kapitel  genügte,  um  3U  3eigen,  ba^  fid)  l)ier  roirk» 

lid)  alle  jene  (Er3äl)lungen  Don  St.  5rf^"cisci  „l)ei= 
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Itgcm  VOanbtl"  unb  feiner  „frommen  Hbjid)!  unb 

tDillensmeinung"  fani)en,  roelc^c  man  bisf)er  na^ 
ITTananos  unb  lOabbings  Hcferaten  fjatte  aljnen 
können. 

Do(^  foil  fjiermit  n{d)t  gejagt  [ein,  ba^  Da 

(Iioe33as  unb  Domenidiellis  RekonjtruktionsE>crfud| 

als  üollftänbig  gelungen  3U  betrachten  fei.  IDic 

tEilemann^)  bemerkt  }:}at,  finb  bic  relionftruierten 
Kapitel  bistoeilen  mager  unb  mef)r  3u[ammengebrängt 

unb  geben  roeniger  plafti[(f)e  $d)ilberungen  als  bie 

cntfpred)enben  Stü^e  im  Speculum  perfectionis.  Utan 

ijt  Der|u(^t,  bk  Sdjulb  bei  bem  alten  italienifd)en 

Überfeiner  3U  fud^en,  ber  fic^  u)ol)l  Ijier  unb  ba  feine 

Hrbeit  leidjter  gema(i)t,  inbem  er  bie  (Er3ätjlungen 

3ufammenbrängtc.  löas  könnte  übrigens  im  IDege 

ftetjen,  u)enn  man  bic  Kapitel  aus  bem  Speculum 

toieber  an  ben  Stellen  einfe^en  roollte,  roo  fie,  roie 

ber  italienif(^e  ̂ ejt  3eigt,  in  bcr  urfprünglii^en  £e= 
genbe  t)ingel)ört  Ijaben? 

(Eine  S^<^Q^  bleibt  nod)  3U  beantroorten :  XOk 

ift  es  3ugegangen,  ba^  bic  Dreibrüber=£cgenbc  auf 
biefe  IDeife  in  3U)ei  Ceile  auseinanbergeriffen  tourbe, 

Don  benen  ber  eine  fic^  ausnaljmslos  in  allen  V}anb- 
fd)riften  an  jenes  Dorroort  anf(^liefet,  bas  infolge 

jener  Serftücfielung  nur  fo  fd)led)t  3U  iljm  pafet, 

roäl^renb  ber  anbere  Ceil  gleicljfam  ein  unterirbifcl)es 

Dafein  gefüljrt  Ijat  unb  erft  in  ber  allerncucften 

3cit  ans  £i^t  getreten  ift?  Die  Hnttoort  auf  biefe 

*)  {)cinrid)  (Eilcmann :  „Speculum  perfectionis  unb  Legenda 
trium  sociorum",  Ccipstg  1902,  S.  134—148. 
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5rage  kann  inbes  bejjcr  im  3ujammcn!)ang  mit  6er 

Befjanblung  von  Cfjomas  Don  Celanos  Vita  secunda 

gegeben  oerben. 

f}ier  foil  ba^er  nur  no(i)  Bemerkt  roerben,  ba^ 

gerabe  in  ber  legten  Seit,  too  es  geglückt  i[t,  bie  Drei» 
brüber=£€genbe  roieber  in  it)rem  üollen  Hmfange  ans 

£i(^t  3U  sieljen,  jid)  kritijc^e  unb  —  rDes{)alb  [ollcn  toir 

bamit  3urü(kt)alten  —  Ijt)perkritij(i|e  Stimmen  I)aben 

f)ören  tajfen,  roeldje  ber  alten,  |d)önen  £egenbe  ieg= 
lidjen  IDert  abjpret^en  roollten.  Bejonbers  ijt  es  ber 

Bollanbijt  van  ©rtrot),  ber  mit  großem  Hufgebote 

oon  ©elefjrjamkeit  3U  3eigen  gejuckt,  bie  Legenda 

trium  sociorum  [ei  ni^ts  anberes  als  eine  Kom* 
pilation,  in  ber  Sdiriftjteller  aus  [o  fpäter  3eit  roie 

Bonaoentura  (1263)  unb  Bernarb  üon  Beffa  (ca. 

1290)  ej3erpiert  feien.  Der  Brief  an  (Erescentius 

[ollte  nail  ̂ an  (Drtroi)  gar  nid)t  bat)in  gej)örcn,  tDO 

er  ftef)t,  fonbern  in  bie  Vita  secunda  bes  tE{)omas  üon 

Celano;  übertjaupt  follte  biefe  bie  ed)tc  Dreibrüber= 

£egenbe  fein.  Diefe  i)i)pott)efc  rourbe  oon  Paul  Sa= 
batier  kräftig  tüibertegt,  Ijat  aber  in  bem  ie^igen 

Hnnalijten  bes  5ro"3iskanerorbens,  P.  £eonarb  £em= 

mens,  einen  Derfe(^ter  gefunben.  Cin  anberer  katt)o= 
lif(i)er  5i^ftn3iskusforfd)er,  S.  Htinocdji,  fietjt  in  ber 
Legenda  trium  sociorum  bas  cermifete  IDerk  bes 

3o^annes  üon  Ceperano.  Die  £egenbe,  u)eld)e  biefer 

gejd)rieben,  fing  nämlid}  (jiefje  oben)  mit  ben  IDorten 

an:  Quasi  Stella  matutina,  unb  nun  Ifat  eine  —  1  — 
^anbjd)rift    ber    Dreibrüber=£egcnbc    einen   prolog, 
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too  cine  äl)nlid)c  tDenbung  am  Hnfangc  Dorfeommt.O 

Hnbcre  5orf(^er  bcr  legten  Seit,  jo  5öIoci=puHgnani, 
I)alten  ftarr  an  öer  alten  Huffajjung  fejt,  bafe  ber 

erjte  tCeil  bie  gan3e  £egenbe  [ei.  Da  Qiwt^^a  unb 

Domenid)cIIi  enblid)  Der|d)Ie(f)tern  itjren  Stanbpunkt, 

inbem  jie  Sabotier  in  feinen  $pecuIum=d)eorien  fol= 
gen,  |o  ba^  fie  fogar  in  iljrer  (Einleitung  3ur  £egenbc 
bie  Hrbeit  ber  brei  Briiber  com  3aljre  1246  feaum 

Diel  metjr  fein  laffen  als  eine  Hbfdjrift  baffen,  toas 

£eo  allein  fc^on  1227  g€fd)rieben  l^aben  foil.  Selbft 

ein  fo  ruljiger  unb  im  gan3en  trabitionsfreunbli(i)er 

Kritiker  roie  (5ö^  fieljt  bas  Hnfetjen  ber  £egenbe  für 

erf(^üttert  an;  er  leugnet  jeboc^  nidjt,  ba^  man  fo* 
voo\}l  in  ber  Legenda  trium  sociorum  toie  in  ber 

mit  it)r  nal^e  Dertoanbten  anonymen  $d)rift  Don 

Perugia  eine  tDertoolle  Überlieferung  finb«t,  bie 

feiner  ITTeinung  nad)  allerbings  nur  jroeiten  Ranges 

toäre.2) 

*)  Praefulgidus  ut  lucifer  et  sicut  Stella  matutina, 
imo  quasi  sol  oriens  (Cod.  Vat.  7339).  (Sielje  Da  (EtüC33a= 
Domentd|cIIt,  p.  4,  n.  1,  tEilcmann,  S.  125—133.) 

2)  Van  ©rtroi),  Anal.  Boll.  XIX  (1900)  pp.  119-197. 
Sobatter,  Revue  historique,  LXXV  (1901).  lUtnocd^t, 
Archivio  storico  it.,  XXIV,  pp.  249—362;  Nuovi  studi 
(SIorcn3,  1900),  p.  100  ff.  £cmmens,  Documenta  antiqua 
franciscana  I  (diuarac^t,  1901),  pp.  26—27.  Sancti  Fran- 
cisci  Legendam  trium  sociorum  ex  cod.  Fulg.  edidit 
Michael  Faloci-Pulignani.  Fulginiae  MDCCCIIC.  La 
Leggenda  etc.  (Rom  1899),  pp.  I— GXXXVI.  (Bö^,  Brie« 
gcrs  3citjd)rift  f.  Ktrdjcngcjdj.  XXV  (1904),  S.  34,  36-37, 
40.  flud)  €l}oöc  betradjtct  in  6cr  neuen  Ausgabe  Don: 

„flufänge  bcr  Kunft"  (Berlin,  1904)  bie  Dreibriibcrlegenbc jals  cine  blofee  Kompilation. 
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b)  Hnonijmus  pcrujinus. 

His  ok  BoIIanöiften  itjre  Stubicn  über  bic  (Bc= 
fd)id)tc  bcs  tjl.  5i^ö"3isfeus  anfingen,  ftanb  ifjnen 

u.  a.  cine  i)anbjd)rift  aus  Perugia  3ur  Derfügung, 

aus  rDeId)er  jie  früfjer  jdjon  eine  £ebensbe|d)reibung 

bes  britten  $d)üter5  von  $xan^  Don  Hfjifi,  bes  Bru= 
bers  Hgibius,  ausge3ogen  Ijatten  (Acta  Sanctorum, 

23.  Hpril).  3n  biefer  J)anbjcf)rift  fanb  fid)  nun  aud) 

eine  Biograp{)ie  bes  1)1.  5ran3  jelbft,  unb  ba  bie 

flgibiuslegenbe  un3U3eifeI{)aft  Bruber  £eos  tDerk 

roar/)  meinte  Papebrod),  bie  5ran3iskuslegenbe  feönne 

Dielleid)t  ebenfalls  Don  it)m  fein. 

IDirMid)  3eigte  aud)  biefe  £egenbe  {von  Perugia) 

3a!)lreid)e  unb  naf)e  Berüf)rungspun?itc  mit  ber  Le- 
genda  triam  socioram.  Sogar  Citel  unb  Dorrebe  er= 

innerten  an  biefe  $d)rift,  fie  lauteten  nämli(^  folgen^ 
bermafeen : 

„Über  Beginnen  unb  £ebensu)anbcl  jener  ITtin= 

berbrüber,  tDeId)e  bic  crftcn  im  ®rbcn  unb  bic  (5e= 
fäl)rten  bes  1)1.  5ron3  felber  loarcn. 

Da  bie  Diener  bes  f^errn  nid)t  unbekannt  fein 

follcn  mit  bem  IDanbel  unb  ber  £et)re  {)eiliger  lUänner, 

bic  i{)ncn  I)elfen  können,  3u  (Bott  3U  gelangen,  fo 

i}abt  id),  ber  id)  i!)rc  (Eaten  gefet)en  unb  it)rc  IDortc 

get)ört  h,ab^,  unb  ber  id)  aud)  i{)r  Sd)üler  getoefen 

bin,  einiges  über  bcn  £ebensu)anbel  unferes  feligftcn 

Brubers  Sri^^^S  ̂ ^"^  mel)rerer  anberer  Brüber  aus 

*)  Salimbcne,  Chronica,  p.  322. 
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6cr  crftcn  Seit  unjeres  ©rbcns  cr3ä^It  unb  jufammcns 

ge[tcnt."i) Dicfe  tDorte  beuten  boa)  oofjl  e,f)er  auf  einen 

S^üler  ber  erjten  3ünger  bes  1)1.  Sxan^.  Hun  tüiffen 

roir,  bafe  Bruber  Ägibius  bis  3U  feinem  tCobe,  am 

23.  Hpril  1261,  im  Klojter  HTonte  Ripibo  bei  Perugia 

lebte ;  lag  cs  ba  nic^t  natje,  im  Derfa|[er  ber  anoni)men 

£egenbe  einen  jungen  Bruber  3U  vermuten,  ber  — 
löie  Ubertino  Don  (Eajale  bei  3o{)annes  oon  Parma 

in  (Breccio  —  frii^  unb  [pat  3U  btn  $n^tn  bes  5ran» 
3isfeanerDeterans  ge[e[[en  „unb  aus  feinem  Ijeiligen 

HTunbe  feine  IDorte  oernommen  unb  in  fein  engel= 

glei(^es  Hntli^  gefc^aut  fjatte".^)  $0  {)atten  ja  oiele 
Bruber,  fogar  foI(^e  aus  bem  fernen  (Englanb,  in 

Portiuncula  3U  btn  Süfeen  bes  alten  Brubers  £eo 

gefeffen  unb  i^n  cr3äl)len  frören  oon  ber  r)oII6om= 
menen  S^eube,  unb  roie  er  unb  ber  Ijl.  5ran3  einft 

3ufammen  il)r  Breoier  gebetet.  IDas  man  fo  oon 

ben  Hiteren  f)örte,  tDurbe  aufgefdjrieben.^)    tDir  be= 

')  De  inceptione  et  actibus  illorum  fratrum  minorum, 
qui  fuerunt  primi  in  religione  et  socii  beati  Francisci.  — 
Quoniam  servi  Domini  non  debent  ignorare  viam  et  doc- 
trinam  sanctorum  virorum  .  .  .  ideo  ad  honorem  Domini 
et  aedificationem  legentium  et  audientium  ego,  qui  acta 
eorum  vidi,  verba  audivi,  quorum  etiam  discipulus  fui, 
aliqua  de  actibus  beatissimi  fratris  nostri  Francisci  et 
aliquorum  fratrum  qui  venerunt  in  principio  religionis, 
narravi  et  compilavi,  prout  mens  mea  divinitus  fuit  docta. 
—  Anonymus  Perusinus  tft  tciltDcifc  oeröffentlidjt  in  Acta 
Sanctorum,  Oct.  II,  pp.  549—560  unb  ooüjtönbig  oon  nan 
©rtrot)  in  Miscellanea  Francescana  IX  (1902),  pp.  33—48. 

*)  Ubertino  oon  (Eajalc,  Arbor  vitae  crucifixae  (Dene* 
big,  1485),  lib.  V,  cap.  III. 

^)  Ista  scripsit  frater  Garynus  de  Sedenefeld  ab  ore 
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fi^cn  nodj  meljrcrc  biejer  Sammlungen:  „tDortc 

Don  Bruber  flgibius",  „IDorte  von  Brubcr  £eo", 

„tDortc  Don  Konrab  Don  ©ffiba",  unb  jpäter  treffen 
w\x  äf)nlid)c  Hufsei^nungen  unter  ben  Quellen  5U 

„Speculum  perfectionis" ;  besfjalb  es  audjin  ber(Ein« 
Icitung  3U  bemfelben  !)eifet:  „Die[es  VOixk  \\t  3U= 
|ammengefd)riebcn  aus  bem,  was  bie  ©efäfjrten  bes 

[eligen  5i^an3iskus  in  Derjdjiebenen  Klöftern  gcj^rie^ 

bin  I)abcn  ober  fd)reiben  liejen."^)  (Es  |te,I)t  getoife 
feaum  ctroas  im  tDege,  im  Anonymus  Perusinus 

cine  XDiebergabe  ber  (Erinnerungen  Don  Brubcr  Ügi= 
bins  3U  jcljcn,  roenn  bie  Sdjrift  au(^,  Dom  Dornjort 

abgcjeljcn,  als  ein  Hus3ug  aus,  ober  roie  (5ö^  lieber 

roill,  als  ein  (Enttöurf  3ur  Dreibrüber=£egcnbc  auf= 
gefaxt  roerben  feönntc.  Rabikal,  roic  jonjt,  }:}at  Dan 

(Drtroi}  bas  Dorroort  als  eine  5älf(i)ung  DcriDorfcn, 

bic  barauf  berechnet  fei,  ber  Hrbeit  Hnjef)en  3U 

geben.2)  Der  Hnont)mus  Ijat  nai^  1290  gef(f)ricbcn, 
bcnn  Bern^arb  Don  Bc|[as  £egenbe  ift  in  bemjelben 

3itiert.  Hbcr  Bruber  Ägibius  jtarb  au(^  erft  ben 

23.  Hpril  1261. 

fratris  Leonis  ((Ecciefton,  Anal.  Fr.  I,  p.  245).  Supererant 
adhuc  multi  de  sociis  ....  de  quibus  ego  vidi  et  ab  ipsis 
audivi,  quae  narro  (flngcio  (Elareno,  c.  1245—1337,  Chron. 
Tribulationum  3iticrt  in  Spec.  perf.  ed.  Sob.,  p.  LXXIX, 
n.  1).  Hanc  historiam  habuit  frater  Jacobus  de  Massa 
ab  ore  fratris  Leonis  (Actus  B.  Francisci,  IX,  71).  ügl. 
aud)  bic  3ntcrpoIation  3tDtf(f)en  Kap.  71  unb  72  bcs  Spec, 
perfectionis  unb  Actus  b.  Fr.,  cap.  65. 

*)  Sabattcr's  flusgobc,  p.  250. 
*)  ®ö^,  Bb.  XXV,  5.  40—47.  Van  ©rtrot},  Anal. 

Boll.  XIX,  p.  123. 
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c)  C^omos  Don  Celanos  Vita  secunda. 

3n  mehreren  I)an6fd)iften  ijt  bic  Legenda  trium 

sociorum  mit  folgenben  IDorten  eingeleitet :  Haec 

sunt  quaedam  scripta  per  tres  socios  beati  Fran- 
cisci.  „Diejes  finb  einige  j(^riftli(i|e  fluf3eid)nungen 

Don  breien  ber  näd)[ten  (5efät)rten  bes  jeligen  5rcin* 

3isKus."  His  scripta,  als  fd)riftlid|e  Hufsei^nungen, 
nid)t  als  £egcnben  Ijatten  £eo,  Hngelo  unb  Rufino 

iljre  Hrbeit  an  (Erescentius  Don  3eji  cingefanbt. 

IDcIdjen  (Bebraud]  mad)te  nun  biefer  Don  bem  un* 
Dergleid)lid)  ujcrtDoHen  Stoff,  ber  [o  in  feine  ̂ änbc 

gekommen  toar? 

lUit  ber  DoUftänbigen  Legenda  triam  sociorum 

Dor  Hugen  kann  es  nid)t  fd^roer  fein,  fjierauf  3U 

antmorten.  "Die  brei  Socii  flatten  in  itjrer  Dorrebe 
gefd}rieben,  „roenn  bie  etjrmiirbigen  ITtänncr,  roeldje 

bie  friiljeren  £egenben  Derfafet,  bieje  Dinge  gekannt 

I)ätten,  fo  roürben  jie  biefelben  nid)t  übergangen, 

fonbern  in  ber  fi^önen  So^^n,  über  bie  jie  Derfügen, 

3U  loürbiger  Darjtellung  gebrad)t  l)aben".i)  Un* 
3rDeifelt)aft  fjah^n  jie  Ijier  bejonbers  an  tCIjomas 

Don  delano  gcbadjt,  bejjen  $prad)e  jie  aud)  an 

einer  anberen  Stelle  im  Dormort  d)arakterijierten 

als  „cbenjo  D?at)rl)eitsgetreu  wk  jdjön".^)  Unb  (Eres* 
centius  folgte  biejem  lüinfee  —  er  übergab  bie 
Sdjrift  ber  brei  Brüber  Cljomas  Don  Celano  3ur  Be= 

*)  Si  venerabilibus  viris,  qui  praefatas  confecerunt, 
legendas,  haec  nota  fuissent,  ea  minime  praeterissent 
quin ....  suo  decorassent  eloquio. 

*)  tam  veridico  quam  luculento  sermone. 
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orbcitung.  Das  Hefultat  roar  Celanos  Vita  Secunda, 

roeIcf)e  in  allem  IDe[entIid|en  als  „bekoriertc",  b.  % 
jtiliftijcf)  ausge[d)müÄtc  Legenda  trium  sociorum  6a= 
jtefjt.  Dies  tritt  bcutlid)  gleid)  oon  öcr  Dorrebe  an 

{jeroor,  roo  bie  einfad)en  IDorte  ber  Briiber  über  itjrc 

Hb[id)t  bei  ber  Hrbeit  in  3ierlid^em  Stile  unb  feine= 
ren  IDenbungen  roieberkeljren.O  Unb  in  bem  (Brabe 

betrad)tet  (Iljomas  Don  dclano  jid)  als  ben  Dol= 

metjdjer  ber  brei  Briiber,  ba^  bie  £egenbc  nid)t  f)er= 

Dortritt  als  ein  IDerk  Don  if)m  felbjt  —  er  ijt  nur 
im  Prologe  als  Derfa[fer  ber  frül^eren  £egenben  an= 

gebeutet  —  fonbern  als  IDerk  ber  Brüber.  Sie  jinb 

es,  rDeId)e  —  otjne  fid)  3U  nennen  —  in  ber  in  nTef}r= 
3aI)Isformen  gefd)riebenen  Dorrebe  bas  IDort  füfjren; 

i{)nen  fjat  (frescentius  b^n  Huftrag  gegeben,  aus 

iljrem  Dieljäljrigen  Umgang  mit  bem  f)I.  $xan^  jeine 

gesta  unb  dicta,  [eine  IDorte  unb  tEatcn  auf3U3ei(^s 

nen;  fie  jinb  es  aud),  roeldje  toegen  ifjres  UnDer= 

mögens  um  (Entfd)ulbigung  bitten,  fie  feien  nur 

ungeleljrte  £eute.  nid)tsbeftorDeniger  fdjiiefet  ber 

Prolog  mit  einem  cc^t  (Eelanofc^en  3ierat,  einem 

fd)meid)elf)aften  IDortfpiel  mit  Crescentius  Don  3efis 

Hamen.-) 

*)  Exprimere  intendimus  et  vigilanti  studio  declarare, 
quae  sanctissimi  patris  tarn  in  se  quam  in  suis  fuerit 
voluntas  bona,  beneplacens  et  perfecta  in  omni  exercitio 
disciplinae  coelestis  et  siunmae  perfectionis  studio.  2.  Gel., 
Prologus.  Bei  öcn  Tres  Socii  |tct)t  in  6er  üorreöc  nur: 
sanctae  conversationis  ejus  insignia  et  pii  beneplaciti 
voluntatem  ostendere  cupientes. 

*)  Placuit  sanctae  universitati  olim  capituli  generalis 
et  vobis,  reverendissime  pater   parvitati  nostrae 
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Dafe  CS  Brubcr  tLf)omas  roar,  bcr  bas  IDcrli 

ausarbeitete,  ift  übrigens  ni(^t  blofe  auf  bieje  inneren 

Kriterien  l)in  töatjrji^einlic^,  fonbern  es  ijt  au^ 

bur(^  eine  Rei^e  unoermerflidjer  Seugniffe  beioiefen. 

So  fjeifet  CS  bei  Salimbene,  bc|[en  (E{)ronik  1283 

bis  1284  gejd)rieben  i[t,  unb  ber  foroo^l  Bruber 

Bernljarb  Don  Quintaoalle  als  auc^  Bruber  £eo 

gekannt  {^at:  „(Crescentius)  gab  bem  Bruber  tLI)o= 
mas  üon  detano,  ber  bie  erjte  £egenbe  com  1)1.  $van^ 

gc|(i)rieben  fjatte,  ben  Huftrag,  nocE)  ein  anbcres 

Bud)  3U  [^reiben,  toeil  fid)  oieles  über  ben  {)I.  Sxan^ 

fanb,  toas  no(^  nid)t  aufge3eid)net  voax.  Hnb  er 

fd)rieb  ein  gar  fc^önes  Bu^  ...  bas  er  nannte: 

„Memoriale  beati  Francisci  in  desiderio  animae."*) 
Hber  jo  fängt  gerabe  bie  £egenbe  an,  rDcI(^e  unter 

bent  Itamcn  Vita  secunda  tCI)omas  oon  (Eclano  3U= 
ge[d)rieben  roirb:  Incipit  memoriale  in  desiderio 

anima  de  gestis  et  verbis  sanctissimi  patris  nostri 

Francisci  (Hmonis  Husgabe,  Rom  1880,  $.  7  oben). 

injungere,  ut  gesta  vel  etiam  dicta  gloriosi  patris  nostri 
Francisci  nos  quibus  ex  assidua  conversatione  illius  et 
mutua  familiaritate  plus  ceteris  diutinis  experimentis  in- 
notuit,  ad  consolationem  praesentium   et  posterorum  me- 
moriam  scriberemus      Memoria  nostra  velut  ho- 
minum  rudium      Ut   ea   quae  benedicta   vestro 
judicio  docto  probantur,  cum  nomine  vestro  vere  Cres- 
centio  crescant  ubique  ....  prolog  3ur  Vita  secunda. 

*)  Hie  praecepit  fratri  Thomae  de  Celano,  qui  primam 
Legendam  beati  Francisci  fecerat,  ut  iterum  scriberet 
alium  librum,  eo  quod  multa  inveniebantur  de  beato 
Francisco,  quae  scripta  non  erant.  Et  scripsit  pulcherri- 
mum  librum,  tam  de  miraculis  quam  de  vita,  quem  ap- 
pellavit:  Memoriale  beati  Francisci  in  desiderio  animae. 
Salimbene,  Chronica,  parnia  1857,  p.  60. 
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5erner  nennt  3orbanus  oon  ©iano  in  bcr  Cfjronife, 

rDcId)c  er  1262  als  alter  llTann  bem  Bruber  Bal» 
buin  Don  Branbenburg  im  Ktofter  3U  l}alber[tabt 

biktierte,  ausbrüdilid)  Cljomas  von  delano  als  Der= 
fajjer  joroot)!  einer  erften,  als  fpäter  einer  3U)eiten 

£egenbe  oon  St.  5ran3isfeus.i)  Unb  joiDofjI  in  Bru= 
ber  Hrnolb  oon  Scrranos  tDerfe  Chronica  XXIV. 

generalinm  (oor  1369)  toie  in  Hifeolaus  (Bla^ergers 

dljronife  (aBge|d)Ioj[en  1491)  feeljrt  biejclbe  ITTittei» 

lung  rDieber.2) 

*)  Et  Thoma  de  Celano,  qui  legendam  sancti  Fran- 
cisci  et  primam,  et  secundam  postea,  conscripsit.  Jor- 
danus  in  Analecta  Franciscana,  vol.  I,  (ouaracdji  1887,  p.  8. 

*)  Frater  Crescentius  autem,  Generalis  Minister,  prae- 
cepit  universis  fratribus,  quod  sibi  in  scriptis  mitterent 
quidquid  de  vita  et  prodigiis  sancti  Francisci  veraciter 
scirent  .  .  .  Item,  eius  mandato  inducti,  frater  Leo,  con- 

fessor beati  Francisci,  frater  Angelus  et  frater  Rufinus, 
quondam  socii  reverendi  Patris,  multa,  quae  de  ipso  Patre, 
beato  viderant  et  a  fide  dignis  fratribus,  videlicet  Phi- 
lippo  Longo,  Illuminato  et  Massaeo  de  Marignano  et  a 
fratre  Johanne,  socio  sancti  patris  ̂ gidii,  audierunt,  per 
modum  legendae  in  scriptis  redegerunt  et  eidem  Generali 
transmiserunt.  Alii  etiam  plurimi  quae  noverant  recol- 
legerunt,  et  sic  multa  magnaiia,  quae  Sanctus  in  diversis 
orbis  partibus  fecerat,  fuerunt  publicata.  Et  postmodum 
ex  mandato  eiusdem  Generalis  Ministri  et  generalis  ca- 
pituli  compilavit  frater  Thomas  de  Ceperano  (o:  Celano) 
primum  tractatum  legendae  sancti  Francisci,  de  vita  sci- 

licet et  verbis  et  intentione  eius  circa  ea  quae  ad  re- 
gulam  pertinent;  quae  dicitur  Legenda  Antiqua,  quam 
dicto  Generali  et  capitulo  destinavit  cum  prologo  qui  in- 
cipit:  jPlacuit  sanctae  universitati  vestrae.'  ©lafebergcr, 
Anal.  Fran.  torn.  Ill,  pp.  68—69.  IDic  aus  flnmcrk,  2  auf 
S.  61  3u  jcl)cn  ift,  fängt  bas  Dortoort  3U  delanos  Vita  se- 
cunda  eben  mit  bin  oon  (BlaPcrger  angefüljrtcn  IDortcn  an. 
Dgl.  audj  Bcrnt)ar6  oon  Bcffa  (c.  1290)  in  Anal.  Franc. 
Ill,  666  unb  Chronica  XXIV  generalium.  Anal.  Franc. 
Ill,  276. 
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His  Ic^tc  Bejtätigung  aller  6ic[er  Seugniffc 

für  i)ie  Hutorfc^aft  6es  tE^omas  von  (Eclano  ober 

für  jeinc  Hrbeit  im  Dcrcinc  mit  öcnienigen  Brübern, 

roct^e  bcn  1)1.  S^ansiskus  am  beftcn  gekannt,  jtetjt 

bas  fd|önc  (btbet  ba,  mit  bcm  bie  Vita  secunda  ab' 

[erliefet,  unb  toorin  bie  Brüber  (socii)  ifjrcn  »er» 
klärten  Dater  anrufen  unb  feinen  Segen  I)erabfkl)en 

auf  ;,ienen  beiner  Sö^ne,  ber  je^t  unb  frül)er  bir 

treu  ergeben  3U  beiner  (EI)re  gefc^rieben",  unb  ber 
ic^t  „3u[ammcn  mit  uns  bir  bie[e  geringe  Hrbeit 

barbringt  unb  roibmet".^)  f}kx  kann  kein  anberer 
gemeint  fein  als  tCIjomas  von  (Eelano.  Dafe  ber 

■Did)ter  bes  Dies  irae  —  wie  Sabatier  in  [einer 
Doreingenomment)eit  gegen  ifjn  getoollt  Ijat  —  jelbjt 
biefes  (Bebet  erfunben  Ijaben  jollte,  um  baburd)  [einer 

Sdirift  ein  mögli(i|[t  glaubroürbiges  (Sepräge  3U 

geben,  t)eifet  —  toie  (Bö^  [id)  ausgebrückt  I)at  — 

eine  [eeli[c^c  Unmögli(i)keit  poftulieren.^)   IDas  ̂ ätte 

^)  Vita  secunda  III,  143;  Oratio  sociorum.  Suppli- 
camus  etiam  toto  cordis  affectu,  benignissime  pater,  pro 
illo  filio  tuo,  qui  nunc  et  olim  devotus  tua  scripsit  prae- 
conia.  Hoc  ipse  opusculum  .  ,  .  una  nobiscum  tibi  ofFert 
et  dedicat  (flmoni's  Ausgabe  S.  140). 

*)  Sabatier  in  Opuscules  de  crit.  hist.  Ill,  p.  70,  n.  1 : 
,Avec  une  habilet6  que  je  me  dispenserai  de  qualifier, 
Tliomas  de  Celano  parla  de  fa^on  ä  sugg^rer  ä  ses  lec- 
leurs  rid^e,  que  la  seconde  vie  avait  iti  faite  en  collabo- 

ration avec  les  Socii.'  —  (5ö^  in  Brtcgcrs  ,3ett|(i)rift  für 
Kirdiengejdjiditc'  1903  S.  178:  ,mit  totH  |(i)eincn,  öie  ITtög- 
Ii(f)ftctt  bicfes  Betruges  fic^  ausöenften,  Ijeifet  fie  cerneinen. 
(Es  liegt  eine  feelifdje  UnntöglidjJteit  oor,  gan3  abge|el)en  ba" 
oon,  ba%  ein  IDiberfprud)  gegen  ben  Sö^^it  fidj  in  6er  fpä« 
tcren  £iteratur  oorfinben  mü|te,  au^  tnenn  ber  erjtc  proteft 
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auäf  tE^omas  unb  bic  naäi  Sabatier  oon  i^m  rcpra- 

jentkrtc  tnilbcrc  Partei  bamit  crrci^n  follen,  6a 

bic  Vita  secunda,  tro^  aller  Bearbeitung,  gerabe  |o 

jtarft  roie  bie  Legenda  triuin  sociorum  ben  cd|tcn 

Sransiskanismus,  bie  objoluten  3bealc  cms  6en  crften 

Seiten  bes  ©rbens  barftellt? 

Die  £egenbe,  toetdje  C{)omas  oon  (Ectano  an 

(Erescentius  einfanbte  unb  bie  aljo  im  £aufe  oon 

ni(f)t  gan3  einem  3af)re  gejd^rieben  toorben  i[t  (12. 

Hugujt  1246,  Datum  bes  Hbfc^rujjcs  ber  Drcibrübcr» 

£egenbe,  bis  3uli  1247,  ba  (Crescentius  com  (Bene« 
ratate  abtrat),  bejtefjt  aus  3iDei  Ceilen,  jcber  mit 

[einem  bejonberen  Prolog;  ber  3tüeite  Ceil  i|t  um= 

fangreic^er. 

(Es  ma^t  jid)  nun,  tüie  3U  ernKtrten  t»ar,  ein 

beutli(i}er  parallclismus  geltenb  3rDifd)en  biejen  sroei 

Ceilen  bts  neuen  (Eelanoj^en  IDerkes  unb  ben  3rDei 

tEeilen  ber  Legenda  triam  sociorum.  Der  crjte  tEeil 

Don  Celanos  3rDeiter  5i^'i^3^sfeusbiograpl)ie  entjpri^t 

je{)r  genau  bem  erjten  tEeil  6er  Dreibrüber*£egenbe 

bct  Dergetoaltigtcn  (b.  I|.  ber  Socii)  uns  ocrioren  gcgongcn 

fein  lontc'  3n  ber  flnntcritung  2  auf  berjclben  Seite  fügt 
(Bö^  bei,  es  müfje  oon  Sabatiers  Stanbpunftt  aus  aud)  auf» 
fallenb  erjAeincn,  ba%  ein  |o  gen)if|enIo|er  Sälf^^'^f  ̂ i^  ̂ ^o» 
mas  oon  (Eclano  einer  jein  jollte,  forttoäljrcnb  fo  gut  mit 
feinen  t)orgeje^tcn  geftonbcn  unb  bcftänbig  Aufträge  3U  neuen 
Arbeiten  erljalten  ̂ ätte,  ein  Derljältnis,  bas  bis  3U  feinem 
£cbensenbe  bauertc;  ,fo  niebrige  Haturen  pflegen  fid?  aud^  mit 
iljrcn  S^eunben  3U  übermerfen.' 

3örgent«n,  5tan3  Don  flffiji  5 
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(ügl.  bic  unten  gegebene  3ujammenjtenung).^)   Was 
{)ingegen  ben  3U)eitcn  tCeit  betrifft,  \\i  bte  Sad^e  ni^t 

jo  klar 

*)  Tres  Socii:  2  Celano 
Prolog  Prolog 

Kap.  I,  n.  1— Kap.  II,  n.  4   Kap.  I 
Kap.  II,  n.  5—6        Kap.  II 
Kap.  III,  7—8   Kap.  III 
Kap.  III,  8—10    Kap.  IV 
Kap.  IV   Kap.  V 
Kap.  V,  13— VI,  16   Kap.  VI 
Kap.  VI,  16-20,  VII,  23   Kap.  VII 
Kap.  VII,  24   Kap.  VIII 
Kap.  VII,  22   Kap.  IX 
Kap.  VIII,  27-28   Kap.  X 
Kap.  XII,  46— XIII,  54   Kap.  XI 
Kap.  Xlir,  55—56   Kap.  XII-XIII 
Kap.  XIV,  59   Kap.  XIV 
Kap.  XVI  unb  XV        Kap.  XVI— XVII 

(Dem  Kap.  XV  bei  (Eelano  cnt|prt(f)t  Kap.  XXXIII  in 
öer  ooUftänbigen  Legenda  trium  sociorum  bei  Da  (Etoc33a« 
Domenidjelli  =  Spec,  perfectionis  cap.  27.)  —  5ür  einen 
jebcn,  ber  nur  mit  einiger  flufmcr&jamiteit  bic  Kapitel  oer= 
gicidjt,  toeldje  in  ben  beiben  Cegcnben  cinanber  cntjprect)en, 
hann  es  nid)t  3tDeifeH)aft  bleiben,  auf  tDeI(i)er  oon  beiben 
Seiten  bie  Originalität  ijt.  So  frifd)  unb  unmittelbar  bie  Art 
unb  IDeije  ber  (Er3aI)Iung  in  ber  Legenda  trium  sociorum 
i|t,  eben|o  fteif  unb  ge3iert  ijt  fie  bei  Cljomas  oon  (Eelono. 
flu^erbem  Derftür3t  er  fo  JtarJt,  ba^  es  oft  jdjtoer  ift,  3u  ocr= 
fteljen,  toas  er  er3äl)lt,  roenn  man  es  nidjt  jdjon  im  ooraus 
iicnnt.  Rn  einer  Stelle  fiel)t  man  iljn  fogar  eine  gan3e  Reiljc 
(Er3äI)Iungen  über  bie  erftcn  3ünger  bes  fjeiligen  (Leg.  3  soc, 
cap.  IX— XI)  überfpringen;  er  fertigt  biefelben  mit  ber  Bc* 
mcrhung  ah,  es  toürbc  3U  aeit  füljren,  auf  (Ein3elljeitcn  ein* 
3ugel}en  (longum  esset  de  singulis  persequi,  2  del.  I,  10).  — 
(Es  oerbient  nocfj  bcmerftt  3u  toerben,  ba^  £t)omas  oon  de» 
lanos  Bearbeitung  bes  erjten  deiics  ber  Dreibrüberlegenbc 
mit  bem  XVI.  Kapitel  berjelben  abjd)Iic&t;  bie  3rDei  jpäter 
I)in3ugcfügten  Kopitel  (XVII  unb  XVIII),  rocidje  fi^  in  ben 
^anb|d)riften  finben,  kennt  er  nidjt.  (Es  ift  unmöglidj,  über 
bte   Seit,    toann   biefc  Kapitel   I)in3ugefügt  roorbcn,    etroas 
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Bis  in  6ic  iüng[tc  3cit  naf)m  man  an,  tn^omas 

Don  Celano  f^abc  an  (Ercsccntius  nur  ben  crjtcn  tEcil 

[einer  Vita  secunda  cingejanbt,  unb  crft  auf  t)er= 
langen  bes  3oI^nnes  Don  Parma,  ber  jenem  im 

Hmte  folgte,  \:iahi  er  ben  sroeiten  unb  u)i(^tigften 

Ceil  ge[(i)rieben.i)  Htan  ftü^te  biefe  Hnnatjme 
auf  eine  Bemerkung  in  ber  Chronica  XXIV  gene- 
ralium,  too  es  oon  jenem  unmittelbaren  ITadifoIger 

bes  (Erescentius  l)ie|,2)  er  fjabe  rDicberf)olt  ben 
Bruber  Cfjomas  oon  (Eelano  aufgeforbert,  [eine  £e= 
bensge[d)i(i)te  bes  1)1.  5ran3  3U  oollenben;  in  [einer 

er[ten  Hbf^anblung,  bie  er  auf  Befefjl  bes  Bruber 

(Erescentius  oerfafet,  ̂ ätte  er  nämlid)  nur  über 

[einen  £ebensmanbcl  unb  [eine  Hus[prüd)e  berid)tet 

(de  ejus  conversatione  et  verbis).  Da  jebod}  Cfjomas 

nidjt  im  er[ten,  [onbern  oiclmeljr  gerabe  im  ßroeiten 
Ceile  ber  Vita  secunda  über  conversatio  unb  verba 

bes  f)t.  5ran3iskus  f^anbelt,  i[t  es  klar,  ba^  es 

nid)t  bie[er  Ceil  ber  Biograpfjie  [ein  kann,  roeldien 

er  Don  3ot)annes  oon  Parma  3U  [d)reiben  aufge= 
forbert  rourbe.  Seitbem  aber  Dan  ©rtroi)  eine  bis 

fe^t  unbekannte  Sdjrift  über  bie  IDunber  bes  1)1. 

5ran3  Deröffentlicf)t  f)at,  eine  S(i)rift,  bie  un3U)eifeI= 
Ijaft  tCljomas  üon   (Eelano  3U3u[d)reiben  i[t,  roilien 

Genaueres  ansugcbcn,  als  ettoa,  ba%  es  cor  bcrScit  um  1375 
unb,  ba  6as  I^insugcfügte  jicf)  auf  St,  Bonaocnturas  Sdjnft 
über '  Sransisftus  ftü^t,  nad)  6cm  3af}rc  1263  ge|^cl)cn 
jein  toirb. 

^)  So  Sabaticr,  Speculum  perfectionis,  p.  CXXV    unb 
bie  fjerausgcbcr  ber  Analecta  Franc,  tom.  II,  p.  XV^III. 

*)  Anal.  Franc.  III,  276. 

5* 
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roir  benn  au^,  ba^  cs  biefc  Hrbcit  ijt,  roelc^c  Jo» 
^nncs  oon  Parma  als  cine  Dcnjolljtänbigung  bcr 

Vita  secunda  ocrfa^t  tDtjjcn  tooUtc.^) 
Dafe  bic  S^eibclinic  bcr  5rDci  Ccilc  bcs  neuen 

(Eclanojd^en  tDerfics  |o  offcnji^tli^  mit  bem  Rh» 

j(^lu|fc  bcr  trabitionellcn  Dreibriib^sr  =  tcgenbc  3U- 
jammcnfällt,  |(^eint  barauf  l)in3ubeutcn,  ba^  in  bem 

Dom  Klofter  in  (Breccio  ausgefanbten  IDcrfee  jelbjt 

an  bcr  gleichen  Stelle  ein  Hbj^Iu^  roar.  3m  erjtcn 

tCeile  bcr  Shrift  fatten  bic  Brüber  über  cine  Seit 

berietet,  mel^e  icbenfalls  ber  Schriftleiter,  Bruber 

Zto,  ni^t  aus  eigener  (Erfahrung  kannte;  ̂ ier 

Ratten  jie  jid^  best)alb  sicmlic^  genau  an  tE^omos 

Don  Celanos  (Eraäfjlung  in  ber  Vita  prima  gef)alten, 

tDcnn  au^  einäclne  Hb jc^nittc,  roie  3.  B.  ber  über 

»)  ücroffentIt(i)t  in  Analecta  Bollandiana  XVIII  (1899), 
pp.  81—177;  bic  £jan6|d)rift  ftnbct  |td)  in  ITTarjcinc.  6ö^, 
,Dic  dlucllcn  3ur  6ejd)id)tc  bes  I}I.  Simons  o.  flffifi'  (in  Bud)« 
form  crjdiicnen  3U  (Botija  1904),  ift  S.  234  geneigt,  bie  auf» 
gcfunbenc  Sdjrift  3ulian  von  Speier  3U3u|(^reiben.  Aber  ba 
Julian  jtets  (Eelano  Iiopicrt,  mufe  bod)  ein  ungefäfjr  gleid)» 
lautenbes  tDerft  oon  (EI)omas  oorgelegen  Ijaben,  unb  ieben* 
foils  beutet  bic  noti3  in  ber  Chron.  XXIV  gen.  barauf 
I)in.  —  Do^  ber  Stoff  3ur  gan3en  Vita  secunda  oon  (Eres* 
ccntius  foglcid)  ̂ l)omos  3ugc|d)i(fet  toorbcn  ift,  fieljt  man 
baraus,  bog  bicfer  |d)on  im  crften  Bud|c  (Kap.  XV)  einen 
(Begcnjtanb  beljanbclt,  ber  in  ber  Legenda  trium  sociorum 
nid)t  an  bcr  entfpredjenben  Stelle,  fonbcrn  crft  in  ber  3n)eitcn 
I}älftc  bcr  £egcnbe  Dorftommt.  Sabotier  oermutetc  fdjon  besroegen 
mit  Unrcd)t  (Vie,  p.  LXXVI),  erft  3ol}anncs  oon  pormo  Ijobc 
(Eelano  btn  Reft  ber  Drcibrüberlegcnbc  3ur  Bearbeitung  über« 
geben.  —  Übrigens  roar  es  Sabotier,  ber  frü!)cr  oIs  oon  (Di» 
trot)  in  einer  flffifijdjen  Ijanbjd)rift  (338)  BrudjftüÄc  oon  de« 
lanos  nxirolicltralitat  nod^roies.  (Mise.  Franc.  1894,  p.  40  sq. 
ügl.  Opuscules  I,  p.  66-67). 
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ötc  cr[ten  ntiffionsrcifcn  bcr  Brüöer  rec^t  con 

amore  ausgeführt  |inb.  Hber  öcnjcnigcn  tCcil  i{)rcr 

£cgcnbe,  6er  öcm  sroeiten  Budje  oon  Celanos 

Vita  secunda  entfpri(^t,  grünbcn  jte  üor  oUcm  auf 
iljxt  eigenen  (Erinnerungen  an  öen  1)1.  Sxan^,  unb 

bes^lb  roirb  —  rote  bas  Speculnm  perfectionis  unb 

bte  italienif^e  tTTeI^iorri=£egenbe  jeigen  —  audi  ̂ ^^ 
5omt  eine  gans  anbere,  nämli^  feeine  loo^Igeorb» 

nete  (Bej(f)i(^te,  fonbern  Iosgeri[[ene  (Ersä^Iungen. 

(Erinnert  ber  erjte  tEeil  an  eine  regelrcd^te  £egenbe, 

jo  bietet  ber  3rDeite  ebtn  jene  Blumen,  jene  flores, 

rDeI(^e  bie  Brüber  auf  ben  Criften  if)rer  (Erinnerungen 

pflücken  3U  rüoHen  oerfprad^en.  DieIIeid)t  ̂ at  ber 

3rDeite  tEeil  ber  Dreibrüber=£egenbe  urfprünglidj  ober 

in  [e{)r  frü,I)en  Hbfdjriften  jenen  tEitel  getragen,  tDeI= 

(f)en  w'ix  nod)  aus  einigen,  je^t  burd)  einen  Branb 
3erftörten  fran3isfeani[^en  f^anbjc^riften  kennen: 

Flores  beati  Francisci  et  sociorum  ejus.^) 
Da§  bie  Dreibrüber=£egenbe  [o  aus  3roei  teilen 

bejtanben  f)at,  barauf  beutet  aud)  eine  (Eigentümli^= 
feeit  in  mef)reren  ̂ anbfd)riftcn  berfelben  I)in.    3n 

>)  Stell  paptnt:  Etruria  Franciscana  (Stena  1797), 
pp.  162 — 163,  3tticrt  in  Sabaticrs  Collection  d'^tudes  et  de 
documents  IV,  p.  XXX— XXXI.  Cine  biefer  J)anöj(f|riftcn 
roax  in  vulgari,  unb  es  ftann  feF|r  gut  fein,  bofe  fie  aUc  md)ts 
anbercs  als  Fioretti  entfjaltcn  Ijaben.  Aber  einerfcits  ftnbcn 
toir  in  bie|ent  XDerhe  gerabc  einen  Seil  jener  ur|prünglid|cn 
fran3ts&antj<^en  flores;  unb  anbererjeits  ift  bie  $xaQt  oor 
allem  bieje :  too  finbet  fid)  jener  tEitel  sunt  cr|ten  ITlale  on- 
gcmanbt,  unb  roeldjes  TDerft  be3cid)netc  er  urjprünglidi?  Unb 
ba  läfet  CS  fid)  nidjt  in  flbrebe  fteUen,  ba^  bie  brei  Brüber 
1246  benjclben  3ur  Bc3cidjnung  iljrer  eigenen  Ccgenbe  an» 
geroanbt  ̂ abcn. 
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bicjcn  finbet  jtd)  nämlid)  3ujammen  mit  bcr  Legenda 

triam  sociorum  unb  in  engem  Hnjd)Iufe  an  biefelbe 

teils  bas  Speculum  perfectionis,  teils  Actus  beati 

Francisci  et  sociorum  ejus.  Hber  biejc  beiben  Kom= 
pilationen  aus  bem  Dier3e^nten  3al}rl)unb^rt  jinb 

gerabe  —  mie  w\x  fpätcr  seigen  merben  —  bie 
Surrogate  einer  [päteren  Seit  für  bie  stoeite  ̂ älfte 

ber  Dreibrüber=£egenbe,  unb  in  iljrem  Dor  = 
kommen  gerabe  an  biejer  Stelle  I)abcn 

K)ir  ein  3nbi3ium  teils  für  bie  Unooll» 
ftönbigkcit  ber  trabitionellen  £egenbe, 

teils  für  bie  Bef (^af f enljeit  ber  l)ier 

mangeinbcn  3rDeiten  fjälfte.  S(^on  in  ber 

£örDener  i}anb|cf)rift  ber  Bollanbiften  folgte  auf  bie 

Dreibrüber=£egenbe  Speculum  unb  Actus;  in  ber 

oon  1459  batierten  i)anbfd)rift  Hr.  1743  ber  tTta3arin= 
Bibliothek  |tef)t  Ijingegen  Legenda  trium  sociorum 

Smij^en  Speculum  unb  Actus.  Das  oon  1460 

jtammenbe  IlTs.  989  berfelben  Bibliotfjek  liat  Tres 

socii,  Speculum,  Actus,  tlts.  343  in  £ültid)  (oon 

1408)  entf)ält:  Tres  socii,  Actus,  Admonitiones, 

Speculum.  ITTs.  1407  ber  Hiccarbi=BibIiott)ek  in 
5Ioren3  entf)ält  an  erjter  Stelle  auf  italienij^  bie 

trabitionelle  Legenda  trium  sociorum,  banaä] 

Lo  specchio  di  pertectione  unb  3ule^t  eine  Rei^e 

Briefe  unb  ̂ tbtU  bes  f)I.  S'^^^it  ̂ i^  (Einfiebler= 
regel,  bie  Admonitiones,  btn  Segen  für  Brubcr 

£eo,  enblid)  eine  Hn3af)I  kleinerer  StüAe,  bie  in 

i{)rer  Hrt  unb  IDeife  an  Fioretti  erinnern,  bas 

(5an3C    unter    bem    gemeinjamen   tEitel:    Incomin- 
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ciano  alquanti  fiori  spiritual!.  Hud)  HTs.  2697 

auf  ber  Uniocrfitätsbibliotfjck  in  Bologna  (con  ca. 

1500)  liaU  1.  Tre  Compagni,  2.  Specchio  di  per- 
fectione,  3.  Fieri  spirituali.  (Dgl.  6ie  öetaillicrte 

Be[(^rcibung  Mefcr  unb  me{)rercr  äl)nlid)en  ̂ anb« 
[djriften  in  ben  (Einleitungen  3U  Bb.  I,  II  unb  IV 

Don  Sabatiers  Dor3ÜgIid)cr  Collection  d'etudes  et 
de  documents  sur  I'histoire  religieuse  et  litteraire 
du  moyen  age.   Paris  1898—1902.) 

Diefc  meine  Zlftoxk  von  einer  ur[prünglidjen 

Stoeiteilung  ber  Dreibrübcr=£egenbe  roürbe  es  u.  a. 
au(^  Dcrjtänblid)  madden,  wk  BartI)oIomäus  con 

Pija,  ber  fon[t  cine  Legenda  trium  sociorum  kennt 

unb  anfüf)rt,  bie  Dollftänbiger  als  bie  trabitionelle 

ift,  tro^bcm  (Conform.,  ITTailanb,  1510,  fol.  180a  2) 

bie  propl^3eiung  bes  1)1.  Svan^  oon  Karbinal  i}ugo= 

lins  (Erl}öf)ung  auf  b^n  päp|tli(^en  Stuljl  als  „un« 

gefä^r  am  $(f)Iuj[e  ber  £egenbe"  [tel^enb  sitieren 
feann.  Dies  3itat  pafet  nämlid)  auf  bie  trabitionelle, 

fragmcnlürif(f)c  £egcnbe,  ido  fid)  bie  propl)e3eiung 

gan3  rid)tig  in  6en  £inien  bes  legten  Kapitels 

finbet,  unb  cs  liann  mit  ber  tCatfad)e,  ba^  ber  Der= 

fajfcr  |on[t  offenbar  eine  ausfütjrlid)ere  Legenda 

trium  sociorum  liennt,  nur  bann  in  Übereinftim= 
mung  gebraut  roerben,  toenn  man  annimmt,  er 

l}äbt  Ijier  mit  bem  tDorte  legenda  btn  erjten  in 

£egcnben=5orm  gel)altenen  ober  l)ijtori[d)en  tCeil  bes 
IDerlies  be3eid)nen  ujollen,  inbem  er  Don  ber  3U)eiten 

^älfte  besfelben,  btn  flores,  abgcfeljen.  ̂ ) 

^)  Stnen  ItadjtDcts  bofür,  ba^  Bartholomäus  oon  pifa 
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3(^  gebe  übrigens  3U,  bafe  bie  italientfd^c  Drei= 

brü6er»£cgcn6e  bicjcr  tEi^[is  nid)t  als  Stü^c  bknt. 
So  nämlic^,  oic  |k  in  lTtu3ios  Hbjci)rift  oorlicgt, 

roa^rt  bicjelbc  keine  Stüeiteilung,  ja  eine  ganse 

Rei^e  6er  Kapitel,  rodele  id)  als  flores  be3cid)nct 

liabe,  finben  ji(^  teils  sroij^en  Kapitel  XIII  unb 

XIV,  teils  3U)ifd)en  Kapitel  XIV  unb  XV— XVI 
bes  crjten  tEeiles  ber  £cgenbe  eingej^oben.  Hber 

tDcnn  uns  aud)  bas  HTu3io[(i)e  ntanu[feript  eine  Dor» 
jtellung  gibt  oon  bem  urjprünglid)en  3nl}alte  ber 

Dreibrüber=£egenbc,  fo  braucht  es  \{di  besmegen  bod) 
ni(^t  <ai  bie  (Einteilung  bes  (Brunbtejtes  gel)alten 

3U  ̂aben.  ITtan  na.^m  |i(^  im  tltittelalter  in  biejer 

Be3ic^ng  bie  roeitge.ljenbjten  Si^^i^^^tcn.^ 

3ebenfalls  mufe  man  im  3rDeiten  tCeil  Don  Celanos 

Vita  secunda  eine  Bearbeitung  bes  Stoffes  jetjen,  bcn 

bie  Brüber  an  (Erescentius  eingcjanbt  l)atten,  unb  ber 

im  erjten  Budje  ber  Vita  secunda  ni^t  benü^t  toar. 

Doc^  iDürbc  man  irre  ge^cn,  roenn  man  meinte,  3U 

jebem  ein3elncn  Kapitel  bei  (Eelano  la|[e  |id)  eine 

cntfprc^enbc  [^riftlid^e  Quelle  angeben.  ITtan  barf 

oon  einer  oollftonbtgen  Drcibrübcriegenbc  Kenntnis  gcljobt, 
ficl|c  bei  Da  (Eioe33a»Domeni(f)eni,  pp.  XLVI— XLIX.  (Eile* 
mann  (in  öer  angesogenen  Sd)rift,  S.  69)  ift  roegen  berS(f)n)icrig» 
hcit,  beren  £ö|ung  oben  oerjud)t  ift,  ber  TITcinung,  bie  Sitate 
bes  Bartl}oIomäus  oon  pija  könnten  gor  nidjt  oertoenbet 
toerben  oIs  Beroeije  für  bie  (Efiftens  einer  Legenda  trium 
sociorum,  töcldje  umfaffenber  getoejen,  als  bie  trabitioncUc. 

*)  3n  biefem  3u|animcnl)angc  oerbient  es  bemerkt  3U 
toerben,  bog  Sabotier  im  ITtu3io=in:onujliript  eine  lTIitteI|tufe 
fic^t  3tDif^en  ber  urjprünglidjen  unb  ber  trobitioneUen  Drei» 
brübcriegcnbc  (Opuscules  I,  p.  70). 
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milt  Dcrgcfjcn,  ba^  tEfjomas  mdjt  nur  aus  5cn 

Huf3eid|nungcn  ber  Briibcr,  fonb^rn  audi  aus  bcm 

jdjöpfte,  roas  fie  nodj  miinblic^  I)in3ufügt€n ;  6er 

Prolog  unb  bas  (Bebet  am  Sdjluffc  3eigen  uns,  ba§ 

ein  jol^es  3ufammenarbeiten  ftattgefunben  fyit,  tDenn 

roir  aud)  nic^t  imjtanbc  finb  3U  fagcn,  wo  unb  in 

roeldjen  Socmen  es  gcjdj^Ijen  ijt.  (Einen  geioifjen 

Parallelismus  mit  anbern  IDerfeen  ber  Bruber  £€0= 
(Bruppe  ijt  man  übrigens  3U  crroarten  bered)tigt,  unb 

man  finbet  einen  foldjen  aud),  nii^t  blo^,  menn  man 

bie  Vita  secunda  mit  ber  oon  ITTeI(i)iorri  Ijeraus» 

gegebenen  italienijdjen  Dreibrüber=£egenb€  3u[am= 
men!)ätt,  jonbern  aud),  menn  man  jie  mit  bem 

IDerfee  Dergleidjt,  bas  offenbar  mefjr  als  irgenbcin 

anberes  bie  Don  Bruber  £eo  unb  feinem  Kreife  aus= 

ge^enbe  Überlieferung  repräfentiert,  nämli(^  Specu- 
lum perfectionis.  (ban^t  Reifjen  Don  Kapiteln  aus 

beiben  $d)riften  finben  jid)  in  Celanos  Vita  secunda 

roieber  —  man  Dergleidje  3.  B.  in  Speculum  bie  Kapitel 

30—35  mit  V.  sec.  (ed.  Hmoni),  EI,  31—34, 
ober  in  ber  DoUftänbigen  Dreibrüber=£egenbe  bie 

Kapitel  30,  37,  38  mit  Kapitel  37,  30,  32  in  bem« 
jclben  Ceile  Don  (Eelanos  3U)eiter  Biograpljie. 

3mmerl)in  finb  nid)t  u>enige  Kapitel  in  ber 

Vita  secunda,  für  bie  fid)  keine  (Quellen  im  Speculum 

finben,  unb  nod|  mef)r  Kapitel  finb  ofjne  parallel« 

jtelien  in  bcr  HTu3io=ITTeld)iorri=£egenbe.  3n  Hn= 
betrad)t  bes  faft  fklaDi[d)  genauen  Parallelismus  mit 

ber  Legenda  trium  sociorum  im  erften  Bud)  ber 

jroeiten   (lelanofdjen  Biographie  roäre   id)   geneigt, 
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an3unct)mcn,  bafe  6ic  gcmeinjamc  Hrbeit  3G)i[(i)cn 

tEfjomas  unb  ben  brei  Briibern  pcrjönlid)  erjt  beim 

3tüeitcn  Bu(^c  begonnen,  in  bejjen  prolog  5ran3is» 
hus  gan3  im  (Beifte  ber  Briiber  aufgefaßt  unb  uns 

üorgeftellt  toirb  als  speculum  sanctitatis  unb  imago 

perfectionis.  (Es  kommt  aud)  oon  ̂ icr  an  etmas 

Diet  Unge3U)ungenes  über  bie  gan3e  DarftcIIungs» 
tüeifc  Celanos.  Die  3ueignung  an  (Ercscentius  am 

(Eingang  bes  IDerfees  mufe  gerabejo  roie  1246  ber 

Brief  ber  Briiber  an  (Erescentius  3ule^t  gefdjrieben 

roorben  jein.^) 

^)  3ur  Bclcudjtung  bes  ücrljöltniffes,  in  tocId|cm  (Eclonos 
Vita  secunda  3ur  Ürcibrüöericgenöc  unb  3um  Speculum  per- 

fectionis ftcl)t,  jc^c  10)  folgcnbe  parallclftcllcn  f)icrl)er: 
Legenda  trium  sociorum. 

(I)a-(Etoc33a=incI(^iorri's flusgobc.) 
Cap.  XIX.  Quomodo 

exivit  cum  fervore  ad  quem- 
dam  fratrem  qui  ibat  cum 
eleemosynis  laudando  De- 
um.  Alio  quoque  tempore, 
beato  Francisco  existente 
apud  Sanctam  Mariam  de 
Portiunculam,  quidam  fra- 
ter,  spiritualisvalde,  venie- 
bat  per  stratam,  rever- 
tens  de  Assisio  pro  elee- 
mosyna,  et  ibat  alta  voce 
laudando  Deum  cum  magna 
jucunditate.  Quum  autem 
appropinquasset  ecclesiae 
beataeMariae,  beatus  Fran- 
ciscus  audivit  eum,  qui  cum 
maximo  fervore  et  gaudio 
exivit  ad  eum,  occurrens 
sibi  in  via,  et  cum  magna 

(Eclonos  Vita  secunda. 
(ed.  flmont.) 

Ill,  cap.  XXII.  Qualiter 
osculatus  fuit  humerum 
eleemosynam  portantis. 
Alio  tempore  apud  Por- 

tiunculam cum  frater  qui- 
dam rediret  de  Assisio 

cum  eleemosyna,  propin- 
quus  jam  loco  coepit  in 
cantum  prorumpere,  et  Do- 

minum alta  voce  laudare. 
Quo  audito,  repente  exilit 
sanctus,  accurrit  foras,  et 
osculato  fratris  humero, 
saeculum  suo  imponit : 
Benedictus,  inquit  sit  fra- 

ter meus,  qui  promptus 
vadit,  humilis  quaerit,  gau- 
dens  revertitur. 
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dclanos  3rDelte  Biograpljie  |d)cint  fid)  jomit  auf 

3n)ei  $d)id)ten  I){jtonf(f)en  tltatcrials  3U  griinben  — 
teils  auf  bensiDcitcn  Ceil  berLegenda  triam  sociorum, 

teils  auf  roeitere  Huf3eid)nungen  unb  ITTittcilungen 

Don  £eo,  Hngelo  unb  Rufino. 

Da  bas  Speculum  perfectionis,  roeId}cs  1318 

gejdjrieben  ijt,  Diet  mefjr  com  Stoffe  ber  3U)eiten 

Biograpfjic  Celanos  entfjält,  als  bic  Legenda  trium 

sociorum  im  ITTu3io=ITtanufkript,  ijt  es  au^  besljalb 

an3unel)men,  ba^  bie  urfprüngIid)eDreibrüber=£egenbe 
roeniger  ausfüljrlid)  geroefen  i|t  als  bic  Vita  secunda 
bes  Brubers  Cljomas.  Hber  ba  btn  (Er3ät)Iung€n 

bes  Speculum,  aud)  mo  jie  fid)  in  ber  italienif(f)cn 

Legenda  trium  sociorum  nid)t  finben,  offenbar  ein 

Urtcjt  3ugrunbe  liegt,  ben  fie  mit  CI)omas  oon 

Celanos  Cr3äl)Iungen  gemeinfam  J)aben,  fo  roirb  man 

aud)  auf  biefem  IDege  ba3U  gefü{)rt,  an3une,I)men,  bie 

Briiber  f)ätten  unter  itjrer  gemeinfamen  Hrbeit  mit 

Ct)omas  nod)  anbere  Crinnerungen  an  ben  1)1.  $xan^ 

aufgefrifd)t,  als  biejenigen,  bie  fie  in  it)rer  eigenen 

laetitia  osculans  humerum  ejus,  ubi  apportabat 
peram  cum  eleemosjna.  Et  accepit  peram  de  hu- 
mero  ejus  et  sic  apportavit  ipsam  in  domum  fra- 
trum  et  coram  fratribus  dixit :  ,Sic  volo  quod  frater 
meus  vadat  et  revertatur  cum  eleemosyna  laetus 

et  gaudens  et  laudans  Deum'. 
Speculum  perfectionis  (cap.  ̂ 6)  l|at   genau  btn- 

fclbcn  tEcjt  (öenn  pauper  für  frater  ift  nur  ein  ücr= 
jctjen  bes  flbjdjrcibcrs). 

Sä\on    bet    ber     obcrfIäd)Iid)|ten     Betradjtung    erkennt 
man  War,  rote  tEI)omas  bie  jdjiidjte,  ausfül)rltd)c  Darfteüung, 
bie  uns  in  ber  Drcibrübcricgcnbc  unb  im  Speculum  beroafjrt 
ijt,  ocrftürjt  unb  in  gctoäljlterc  Sorniß't  bringt. 
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£cgcnbc  nicbcrgclegt  ̂ ttcn  —  biefclben,  rocldjc  jpötcr 
im  Speculum  perfectionis  aufberoaljrt  roorben  |tnb. 

tDcnn  man  nun  na^  biefcn  (Erörterungen  oon 

neuem  bie  S^^Q^  \ttl\t,  rote  es  benn  gekommen,  ba^ 

bie  Dreibrüber=£egenbe  in  alien  Iateini|(^en  ̂ anb= 

jd^riften  nur  l)alb  oorliegt,  [o  jinb  loir  ber  Beant= 
tDortung  ber  Sxaqt  einen  Sdixitt  nät)er  gekommen. 

(Es  ift  toaf)rf(^einli(^,  ba^  in  ber  £egenbe  \uh\t 

eine  (Einteilung  in  Hb|d)nitte  gegeben  roar,  bie  ben 

(&ebanken  nahelegte,  b^n  erjten  tEeil  bes  IDerkes 

jelbjtänbig  auftreten  3U  laffen. 

Sobann  tear  es  ber  be[onberc  Dor3ug  ber  £e= 
genbe,  ba^  fie  \\ä)  von  btn  oertrauteften  Sj^^ii"^^" 

bes  bal)ingejd)iebenen  (Drbensjtifters  f)erf(^rieb.  Hber 

ben  gleiten  öor3ug  ̂ atte  (Eelanos  3rDeite  BiograpI)ie, 

bie  ausfü^rlici)er  roar  unb  mit  offi3ienem  Stempel 

oerfeljen  auftrat,  rDä,I)renb  bie  Dreibrüber=£egenbe 
mel)r  als  Dorarbeit  erjc^einen  mufete,  aus  roeldjer 

Bruber  tE^omas  bas,  ht\k  ausge3ogen. 

Biejer  (Brunb  erklärt  es  nun  freilidj,  bafe  bie 

Dreibrüber=£egenbe  im  gan3en  3urü(ktrat ;  aber  tDar= 
um  gerabe  ber  sroeite  tEeil  berjelben  r>erjcE)rDinben 

mufete,  ijt  bamit  nod)  nic^t  üerjtänbli^.  tEtjomas 

Don  (Eelano  {jatte  ja  bie  gan3e  £egenbe  bearbeitet; 

roarum  oerjc^roanb  biefelbe  aI[o  nidjt  gan3? 

Der  I}auptgrunb  nrn^  besl)alb  anberstoo  3U 

ju^en  [ein;  er  liegt  in  bem  (Erjdjeinen  einer  $ci)rift, 

U)el(^e  in  oerfdjiebener  IDei[e  auf  alle  früt^eren  Bio» 

grapl^ien  bes  1)1.  5ran3  oerbrängenb,  ja  üernid)tenb 
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roirktc;   es  i[t  btcs  bic  Don  St.  Bonaventura  als 

©eneral  bes  ©rbens  oerfafete  £egenbe.^) 

5.  Die  St.  BonaDcnturasCBtuppe. 

Bonaoentura  ((5iooanm  S^öanßo)  aus  Bagnorea 

Ijatte  ben  1)1.  5i^cin3is{ius  nid|t  per[önli(^  gekannt. 

(Er  roar  —  bas  er3äl)lt  er  felber  in  bcr  Dorrebe  3U 

jeiner  £egenbe  —  als  kleines  Kinb  oon  bent  großen 

f)ciligen  burd)  ein  IDunber  gefunb  gemacht  tüorben.^) 
(Er  roar  1221  geboren  unb  trat  im  HIter  oon  jiebsefjn 

3at)rcn,  al[o  ̂ voöl\  3al)re  naäi  5ran3iskus'  Cob,  in 
ben  ®rben. 

(Es  toar  bas  (Beneralkapitel  in  Ilarbonne  1260, 

roet^es  Bonaüentura  beauftragte,  eine  neue  £egenbe 

Dom  f)I.  5ro"3isfeus  3u  fd)reiben,  bamit  —  roie  es 

im  Kapitelbej(^Iuj[e  Reifet  —  eine  „ernjte  unb  roaljr» 

^)  Ausgaben  oon  (Eelanos  Vita  secunda:  Rom  1806 
(Rinalöi),  Rom  1880  (Hmoni),  cnbltd)  Rom  1906  ((Ebuarö 
b'fllengon,  fiel)c  oben).  —  Do^  fid)  in  Celanos  Tractatus de  miraculis,  öen  er  auf  3ol)anncs  oon  parmos  Befeljl  fdjrteb, 
ein  Kapitel  ftnbet  —  über  öie  flntDcfenl|eit  ber  3akoba  oon 
Settc  Solis  am  Sterbelager  bes  1)1.  5i^ön3,  —  03eld)es  fid) 
genau  an  bie  entfpred)enben  (Er3ät)Iungcn  in  ber  oollftänbigen 
Dreibrüberlegenbe  (Kap.  78)  unb  im  Speculum  perfectionis 
(Kap.  112)  anfd)Iiefet,  3eigt  uns,  toie  er  fid)  in  feiner  fd)rifts 
ftellerifd)en  tEätigfeeit  beftänbig  an  bicfelben  (Quellen  ̂ ielt. 
flud)  als  BiograpI)  ber  1)1.  Klara  arbeitete  er  mit  Bruber  £eo 
3ufammen. 

*)  Ea  quam  ad  sanctum  patrem  habere  teneor  de- 
votio  .  .  .  utpote  qui  per  ipsius  invocationem  et  merita 
in  puerili  aetate,  sicut  recenti  memoria  teneo,  a  mortis 
faucibus  erutus,  si  praeconia  laudis  eius  tacuero,  timeo 
sceleris  argui  ut  ingratus  (Legenda  major,  ed.  (tluaracd)i 
1898,  Prologus  3.;. 
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t)citsgetrcue  Darftellung"  „bie  oiclcn  oerfdjiebencn 

£cgenbcn",  bic  jid^  je^t  oorfänbcn,  crfe^cn  hönnc.^) 
Bonaocntura  übernaljm  ben  Huftrag  in  ber  Rh' 

\\dlt,  „fo  gut  er  könm,  bic  IDorte  unb  tEatcn  bcs 

i)eiligen,  oon  benen  oielc  teils  nod)  unbeadjtct  jeicn, 

teils  \xäi  3erftreut  Dorfänben,  3u|ammen3utragen,  ba= 
mit  fie  nid)t  oerloren  gingen,  roenn  einmal  bie» 

jenigen,  roeI(f)e  mit  bem  Diener  (Bottcs  3u[ammcn= 

gelebt,  gejtorben  jeien".  His  guter  i)ijtorifeer  reifte 
er  besl^alb  nad)  Hffifi  unb  fudjte  bort  „bie  nodj 

lebenben  Dertrauten"  bes  ̂ eiligen  auf,  „befonbers 
einige,  rDeld)e  befonbers  gut  toufeten,  tüie  I^eilig  er 

geroefen",  unb  bie  besroegen  oor  alien  anbern  (Blau= 
ben  Derbienten.2)  Hn  erfter  Stelle  fu^te  er  Bruber 
£eo  auf,  mit  tDel(i)em  er  fd)on  in  brieflicher  Der= 
binbung  ftanb,  inbem  berfelbe  bem  ©rbensgeneral 

über  bie  Klariffen  in  St.  Damiano  (nad)  1260  in 

St.  Klara),  beren  Difitator  er  tDar,  3U  beri(f)ten 

t)atte.'^)    Sobann  fd)eint  Bruber  3lluminato,  ber  bis 

^)  Ut  ablata  varietate  multarum  legendarura  ex  di- 
versis  historiarum  fragmentis,  quae  de  s.  Francisco  circum- 
ferebantur,  gravem  et  sincerara  ipse  concinnaret  historiam. 
rOabbtng  ad  1260  n.  18. 

*)  Actus  et  verba  quasi  fragmenta  quaedam  partim 
neglecta,  partimque  dispersa,  quamquam  plene  non  pos- 
sem,  utcumque  coUigerem,  ne,  morientibus  his,  qui  cum 
famulo  Dei  convixerant,  deperirent  .  .  .  adiens  locum 
originis,  conversationis  et  transitus  viri  sancti,  cum  fa- 
miliaribus  eius  adhuc  superviventibus  collationem  .... 
habui  diligentem,  et  maxime  cum  quibusdam,  qui  sancti- 
tatis  eius  et  conscii  fuerunt  et  sectatores  praecipui,  qui- 
bus  .  .  ,  fides  est  indubitabilis  adhibenda.    (Prolog  3 — 4.) 

^)  Intelligens  semper,  dilectae  in  Domino  filiae,  per 
carissimum   nostrum   fratrem  Leonem,    quondam  socium 
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1273  prot)in3ial  von  Umbricn  roar,  Bonaventura 

Did  Stoff  (über  6ie  Reife  in  6en  ©ricnt,  an  btx  er 

teilgenommen,  unb  über  öorgänge  in  6er  (Begenb 

Don  Ricti,  Don  roo  er  gebürtig  roar)  geliefert  3U 

Ijaben.  Übrigens  erjdjeint  Bonaoenturas  IDerk  als 

eine  feün|tleri|d)  ausgefütjrte  Kompilation  aus  allen 

Dorliegenben  Quellen  —  aus  Celanos  Vita  prima, 
bie  er  jebod)  Dor3ugsroeife  in  3ulian  Don  Speiers 

Bearbeitung  benü^t,  aus  bem  erften  Ceil  ber  Drei= 

brüber-£egenbe,  aus  Celanos  Vita  secuuda  unb  I1Ti= 
rakeltrafetat,  enblid)  gebraucl)t  er  an  einer  cinselnen 

Stelle  einen  Husbrucfe,  ber  an  eine  ber  Cr3ä{)lungen 

im  jpäteren  Speculum  perfectionis  erinnert.^)  Heues 
finbet  fiel)  bei  St.  BonaDentura  nur  roenig,  unb 

meiftens  jinb  es  nur  roeitere  Husjdjmürfiungen  ber 

£egenbe.  So  3.  B.  jieljt  ber  Priejter  Sibejter  in  ber 

Cr[(i)einung,  bie  feine  Belieljrung  beroir&t,  ni^t  blo^ 

ein  Kreu3  Don  5r<incisci  BTunb  ausgetjen,  fonbern 

er  |iel)t  3ugleid)  einen  Drad^en,  ber  jid)  um  gan3 

Hjjiji  Ijerumlegt  unb  oon  $xani  in  bie  5Iud)t  ge= 
|d)lagen  roirb.  Hud)  bie  Cr3äf)lung  Don  jenem  tlTanne 

in   Hjfifi,   ber   5ran3isfeus   jcf)on   in   beffen   3ugenb 

sancti  patris,  quomodo  velut  sponsae  regis  aetemi  servire 
Christo  pauperi  crucifixo  in  omni  puritate  studeatis  .  .  . 
Brief  Dom  (DFttobcr  1259  an  bie  Klariffen  in  St.  Damiano, 
in  Bonaoenturas  Opera  omnia,  Quoracdji  1898,  t.  VIII, 
p.  473). 

')  Sief)c  bie  §ujammen|tcllung  bei  Da  (ItDe33a«Donteni* 
djeüi,  p.  186,  Hnm.  a.  Sabatiers  Befjauptung  (Spec,  perf., 
p.  CXXX  s.),  Bonaoentura  liabz  burdjroeg  bas  Speculum 
benü^t,  tft  in  ber  angefüljrten  Sdirift  (Eilemanns  (S.  74) 
roiberlegt. 
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(E{)rc  ertüies,  inbcm  er  fein  (Bctoanb  oor  öcn  Süfeen 

bcsfclbcn  auf  öcr  Sixa^z  ausbreitete,  finbet  jt(^ 

juerft  bei  Bonaoentura.^)  3n  [olc^en  unb  äfjnli^en 
lilcinen  3ügen,  bie  uns  ̂ ier  sum  erften  Vilak  be= 
gegnen,  üernimmt  man  fo3u[agen  bcn  IDiberljall  oon 

air  ben  oielen  meljr  ober  tD«niger  mär c^cnljaf ten 

(Er3ä{)lung€n  über  5i^<in3isfeus,  bie  in  Hjfift  auf  bem 

UTarktpla^e  von  ITTunb  3U  IlTunb  gingen  ober  bes 

Hbenbs  am  Kaminfeuer  cr3ä^It  tcurben,  loenn  man 

ji(^  mit  ©ef^id^ten  unterhielt. 

(Cljobe  Ifüt  in  feinem  bekannten  Bu^e  fot^e 

neuen  kleinen  3ügc  aus  Bonai>enturas  £cgenbe  3U» 

lammengejtellt.^)  Da3U  kommt  noäi,  ba^  ber  1)1. 
Bonaoentura  —  roie  bie  Herausgeber  ber  Analecta 
Franciscana  an  einer  Stelle  bemerken  —  „bes 

Sriebens  ̂ Iber  r)erj(^iebenes  gemilbert  .Ijat",^)  näm* 
li^  bie  allsu  jtrenge  Derkünbigung  bes  ur|prüng= 

liefen  fran3iskani|^cn  3beals,  toie  \iä)  basjelbe  |o= 
iDoI)I  bei  Celano  als  in  ber  Legenda  trium  sociorum 

öargeftellt  fanb. 

Hnb  ̂ ier  Ifdbtn  roir  ben  eigentlichen  (Brunb, 

tx)csl)alb  bieje  £egenbe  oerftümmelt  roorben  ijt. 

Kad|bem  Bonaoentura  [eine  5rctn3iskus « Bio» 

grapljic  oollenbet  Ijatte,  legte  er  fie  1263  bem  ©rbens» 

*)  Legenda  major  III,  5;  I,  1. 
")  Ej.  tEIjobc:  ,5tan3  oon  flfjtfi  unb  btc  Anfange  ber 

Kunft  ber  Renaiffancc  in  3tQnen'.  (Berlin  1885),  S.  535  f. 
ügl.  aud)  (Bö^:  ,(HueIIen'  {(5otf)a  1904),  S.  243—257,  (Eile, 
mann:  Spec.  perf.  unb  Legenda  trium  sociorum,  p.  72-  76. 

')  Ut  paci  consulat,  aliquatenus  mitius  procedit  S. 
Bonaventura  (Anal.  Fr.  II,  p.  XXII). 
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feapitel  in  pi[a  Dor.  Unb  ̂ ier  roar  man  mit  feiner 

Hrbcit  jo  3ufric6en,  ba^  man  bcfd)Iofe,  alle  anbeten 

£egen6en  über  ben  Ijl.  5ran3  3U  ocrni^ten.  tDie 

tCilemann  [id)  ausgebriicfet  t)at,  man  feanonificrte  bie 

£cgenbc  bcs  (Benerals  unb  profferibierte  alle  anberen. 

Der  IDortlaut  bie[es  oerljängnisoollen  Befc^Iujfes 

ijt  folgcnber: 

„(Ebenfo  gebietet  bas  (Beneralliapitel  im  Kamen 

bcs  (5et)or[ams,  ba^  alle  £egenben,  bie  friiljer  über 

ben  1)1.  5ran3  gejd)rieben  roorben  finb,  üerni(i)tct 

löerben,  unb  tüo  fid)  fold)e  aufecrl)alb  bes  ©rbcns 

Dorfinben,  follen  bie  Brüber  fie  3U  befeitigen  fud)en, 

ba  bie  üom  (Bcneral  oerfafete  £egenbe  nad)  ben  Ittits 
teilungen  3ufammengeftellt  ift,  roeldje  er  aus  bem 

ITtunbe  berjenigen  l)at,  bie  faft  immer  beim  1)1.  S^ans 

loaren  unb  alles  mit  $i(^erl)eit  toufeten."^) 
Diefes    Dekret    traf    mit    einem    $d)lagc    alle 

*)  Item  praecipit  capitulum  generale  per  obedientiam, 
quod  omnes  legendae  de  beato  Francisco  olim  factae 
deleantur  et  ubi  inveniri  poterunt  extra  ordinem,  ipsas 
fratres  studeant  amovere,  cum  illa  legenda,  quae  facta 
est  per  generalem  sit  compilata,  prout  ipse  habuit  ab  ore 
illorum,  qui  cum  beato  Francisco  quasi  semper  fuerunt 
et  cuncta  certitudinaliter  sciverint  et  probata  ibi  sint  po- 
sita  diligenter  (Rinolöis  Husgabc  von  Celano,  Rom  1806, 
p.  XI,  nad)  einer  je^t  oerjdjtDunbenen  £)onöf(f)rtft  t)on  (Bubbto. 
Dgl.  £tttle  in  English  histor.  review,  XIII,  pp.  704—708 
unb  Anal.  Bolland.  XVIII,  p.  174,  roo  oan  ©rtrot)  öas  De* 
Jiret  nad)  einer  Ejan6jd|rift  aus  bem  13.  3af)rl)unbert  mit» 
teilt).  —  fluc^  flngelo  Clareno  (fum  1337)  roeife,  ba^  ,quae 
scripta  erant  in  legenda  prima,  novä  editä  a  fratre  Bona- 

ventura, deleta  et  destructa  sunt,  ipso  jubente*  (Chronica 
Septem  tribulationum  im  ,flrd)iD  für  Ctterat.  unb  Kirdjcn« 
ge|d)id)tcS  II,  S.  56).  Dgl.  tDabbing,  ad  1260  n.  18. 

3örgcn|en,  5ran3  oon  RWi]U  6 
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früheren  £cgcnbcn,  bcjonbers  ober  6k  3toci,  in  b^nen 

jenes  für  bie  (Erhaltung  bes  S^i^^^ns  gefäf)rlt^e 

36eal  am  ̂ ärfften  oerfeünöct  roar  —  Celanos 
Vita  secunda  unb  ben  bcr jelben  entfpre(^enben  3  ro  e  i  = 

ten  tEcil  ber  Drcibrübcr  =  £cgenbc.  tEtjo* 
mas  Don  Celanos  XDerli  fanb  Dicnei(^t  einigen  S^u^ 

burd)  b^n  Itamen  feines  Derfajjers  —  er  toar  eben 
boa)  ber  crjte  offisielle  f)ijtoriograp^  bes  (Drbens 

unb  l)atte  nac^  ber  Kanonifation  bcr  1)1.  Klara  (1255) 

Don  Papjt  HIejanber  IV.  btn  Huftrag  erhalten,  au(^ 

il)re  £egenbe  3U  [(^reiben.  Cro^bem  finb  Don  feiner 

„3rDeiten  BiograpI)ie"  nur  3roei  —  2  —  f}anbfd|riften 
cr^Iten.  Unb  gegenüber  £eos,  Rufinos  unb  Hngelos 

„Blumenferans"  mad)te  fi(^  gar  keine  Rü(fefi(^t  gel» 
tenb,  unb  tnit  pfli^tgemäfeem  Cifer  ftreuten  bic 

Brüber  benfelben  auf  Befeljl  bes  (Beneralkapitels  in 

alle  tDinbe.  ITur  ber  crfte  Ceil  tourbe  in  ein3clnen 

Sollen  gefc^ont,  cbenfo  aud)  Celanos  Vita  prima, 

rDol)l  roegen  bes  minbcr  ̂ erausforbcrnben  Ctjaraliters 

berfelben,  unb  bod|  finb  Don  bcr  Vita  prima  nur  7, 

Don  ber  Dcrftümmelten  Dreibrübcr=£egenbe  nur  18 

f}anbfd)riften  erhalten,  roä^rcnb  ben  J)erausgebern 
ber  neuen  Husgabe  Don  BonaDcnturas  Hrbeit  in 

Quarac(^i  nid^t  roeniger  als  179  ITTanufltripte  Dor* 
lagen. 

3ur  felbcn  (Bruppe  toie  St.  BonaDcnturos  Zt» 
genbe  kann  man  re^t  natürli^  audj  bie  um  1290 

Dcrfafete  Sdjrift  feines  Sekretärs  Bernljarb  Don  Beffa, 
De  laudibus  S.  Francisci,  ftellcn.  Die  l)öd)ftcn 

Hutoritäten  bes  ©rbens  f(^einen,   nad^bem  fie  bie 
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Dcrnid)tung  aller  früljcren  £egcn6en  angcorbnct  I)at» 
ten,  bod)  über  einen  [o  rabifealen  Bruc^  mit  ben 
alten  Überlieferungen  bebenfelid)  geroorben  3U  fein, 
unb  1277  forberte  bas  ©rbcnsfeopitel  in  Pabua  3U 

neuen  ITacf)for[^ungen  auf,  um  alle  nod|  oorfyxn» 

benen  (Erinnerungen  an  bzn  1)1.  $van^  3U  jammeln.^) 
Diejer  Hufforberung  [(f)eint  Bernljarb  oon  Beffa  ge= 
folgt  3U  [ein;  jebenfalls  fällt  [eine  Hrbeit  nad)  1277, 
ba  er  (Änalecta  Franc,  III,  p.  682)  3°^"  pe&Ijam 
als  (Er3bi[d|of  oon  (Tanterburi)  errDäf)nt,  eine  IDürbe, 
toeldie  biefer  5ran3isfeaner  er[t  [eit  bem  28.  3anuar 

1279  befeleibete.2) 
3n  H)ir&Iid)feeit  bietet  Bernf^arb  oon  Be[[as 

$d)rift  nid)t  oiel  Heues;  er  i[t  gleid)  [einem  £ef)rer 
unb  tlteifter  roe[entIid)  Kompilator.  3n  ber  Dor= 
xtbt  nennt  er  als  [eine  Quellen  (Eelanos  cr[tc  Bio= 
grapfjie,  3oI)annes  oon  (Teperano,  3ulian  Don  Speier 
unb  „Bruöer  Bonaoentura,  ©eneral  bes  0rbens, 

Dorbem  ausge3eid)net  als  £e^rer  ber  Cf)eoIogie  in 
Paris,  [päter  Karbinal  ber  fjl.  römi[d)en  Kird^e  unb 

Bi[d)of  Don  Hlbano".  f}ingegen  nennt  er  roeber  bie 
Vita  secunda  nod|  bie  Breibrüberlegenbe,  was  im 
i)inblidi  auf  bas  Deferet  oon  1263  ni^t  auffällig  i[t, 

roierool)!  er  [ie  [0  ausgiebig  benu^t.^)  Da&  bie[es 
[ein  S^uj eigen  auc^  oon  ber  Legenda  triam  sociorum 

ein  Hrgument  für  bie  UnDoII[tänbigkeit  ber  trabitio= 
nellen  £egenbe  abgibt,  fjat  Cilemann  klar  ge3eigt; 

')  Anal.  Boll.  XIX,  133. 
*)  (Eubcl,  ,Hierarchia  cath.  medii  aevi*  I,  p.  169. 
8)  paraneljtcUcn  aufgcfülirt  bei  ?LiIcmann  S.  79—80. 

6* 
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Bern^arb  jc^tDcigt  oon  i,t)r,  toic  ana)  üon  Celanos 
Vita  Secunda,  roeil  bcibc  $d)riften  Dingc  entf)alten, 
bic  in  ben  Hugen  ber  friebliebenben  ITtqorität  nid)t 

gem  gefef)en  roaren.  Sabatier  oemtutet,  ba^  Bern= 
l^arb  in  jeiner  (Eigcnfdjaft  als  Sekretär  3ugang  ju 

ben  bem  Untergang  getoeiljten  £egenben  gel)abt.^) 
hingegen  braudjt  Bernfjarb  feine  (Er3ä{)Iung  oon 

3akoha  oon  Settejolis'  Be[u(^  an  5r<i"3isfeus  Sterbe« 
lager  ni(^t  aus  bem  nod)  gar  nid)t  gejdjriebenen 
Speculum  3U  I?aben;  biefelbe  lag  nidjt  nur  in 

tEf)omas  oon  Celanos  ITTirafeeltraktat,  jonbern  roa{)r= 
{(^einlid)  auc^  in  ber  oollftänbigen  Drcibrüber» 

£egenbe  oor.^) 

4.  Die  Speculuins(5tuppe. 

Uadi  1263  !)ört  man  nid^t  me^r  oiet  Don  ber 

I)reibrüber=£egenbe ;  erjt  bie  Ijunbert  3afjre  jüngere 
Chronica  XXIV  generalium  nennt  jie  roieber  unb 

3itiert  ben  Brief  an  (Erescentius.^)  Hber  bis  1271 
lebte  nod)  ber  UTann,  ber  fo3u[agen  bie  lebenbige 

Dreibrüber=£egenbe  roar,  nämlid)  Bruber  £co.  Cro^ 
aller  Derbote  l)ielten  |i^  bie  (Erinnerungen  an  has 
£cben  bes  geliebten  ITTeijters  fri[d)  unb  lebenbig  im 
^er3en  bes  (Breifes,  unb  rocnn  bie  jungen  Brüber 

*)  Speculum  perfectionis,  p.  CXXXIV. 
*)  Da  (Etoc33QsunöDotncntd)cIIts£cgcn6c,  Kap.  LXXVIII, 

Bcrnl}ar6  oon  Befjas  Sdjrtft  ift  publt3tcrt  in  Anal.  Francis- 
cana,  III,  pp.  666—692,  unb  oon  P.  tjilarin  Selber, Rom  1897. 

8)  Anal.  Franc.  Ill,  p.  262. 
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Don  nalit  unb  fern  iljn  in  feiner  3eIIe  bei  Portiun» 
cula  be[u(f)ten,  ftrömte  öer  Htunb  über  von  bem, 

mooon  bas  f^erj  ooU  toar,  unb  er  er3äl)Ite  i,I)nen 

multa  magnalia,  oielc  gro^e  Dinge  com  f)I.  5^ö"3- 
Dann  unb  roann  kritijierte  cr  aucf)  bie  offi3i€ne 

£cgenÖ€  unb  erklärte,  ba^  fid)  bie  Dinge  gan3 

anbers  3ugetragen,  als  es  barin  ftelje.  Unb  joiDol)! 

feine  (Er3ät)Iungen  als  feine  Kritik  rourben  von  ben 

3üngeren  im  (Bebäd)tnis  beroaljrt  unb  3ur  (Erbauung 

unb  Bead)tung  aufge3eid)net.  So  kam  Bruber  £eo 

in  Derbinbung  mit  all  ben  beften  unter  ben  3üngercn 

im  ®rben  —  Bruber  Konrab  von  ©ffiba  (f  1306), 
Bruber  Salimbenc,  Bruber  Petrus  von  tCljeukes= 
buri},  proDin3ial  oon  (Englanb,  Bruber  S^^^i  ̂ on 

5abriano  (f  1322),  Bruber  Hngelo  Clareno  (balb 

nad)  1260  in  ben  ®rben  getreten).^)  Unb  roaren  bann 

*)  Panim  ante  mortem  fratris  Leonis  apparuit  [fratri 
loanni]  sanctus  Franciscus  dicens,  ut,  assumpto  fratre 
Corrado,  pergeret  ad  fratrem  Leonem,  qui  tunc  in  sancta 
Maria  de  Portiuncula  morabatur,  et  ab  ipso  inquireret 
de  verbis  et  vita  sua,  scilicet  sancti  patris  Francisci. 
Quod  cum  fecisset,  amljo  multa  magnalia  de  beato  Fran- 

cisco ab  ipso  fratre  Leone  audiverunt.  (Anal.  Franc.  Ill, 
p.  428.)  —  Sicut  dixit  mihi  frater  Leo  socius  suus  (Salimbenc, 
Chronica,  p.  75).  —  Sed  et  frater  Leo,  socius  sancti 
Francisci,  dixit  fratri  Petro,  ministro  Angliae,  quod  ap- 
paritio  seraphim  facta  fuit  sancto  Francisco  in  quodam 
raptu  contemplationis,  et  satis  evidentius,  quam  scribe- 
batur  in  vita  sua  .  .  .  Ista  scripsit  frater  Garynus  de 
Sedenefeld  ab  ore  fratris  Leonis.  ((Ecclcfton,  Anal.  Franc. 
I,  p.  245.  Cf.  Anal.  Franc.  III.  646).  —  Don  Sxan^  ücnim« 
bcni  aus  5abnano  mxxb  be:  tDobbing  folgcnbcs  3tticrt:  De 
supradicto  fratre  Petro  Cathanii,  quod  fuit  generalis 
minister,  habetur  ex  dictis  fratris  Leonis,  unius  de  so- 
ciis  sancti  Francisci.    quem   scilicet  fratrem  Leonem  ego 
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bic  jüngeren  Brüber  roteber  fortgegangen,  unb  Bruber 

£€0  toar  toieb^r  allein  in  feiner  feieinen,  armen 

Seile,  beren  roei^getünc^ten  IDänbe  iljin  Immer  Ijell 

roie  lifter  Sonnenjdjein  Dorfeamen,  bann  je^te  ji(^ 

ber  alte  5ran3isfeaner  an  jeinen  Hrbeitstifi^  unb 

fing  an  3U  {^reiben,  gan3  roie  in  alten  tEagen,  roenn 

ber  1)1.  $xan^  i.tjm  biktiertc.  (Eine  (Erinnerung  nad| 

ber  anb^rn  brängte  jidj  iljm  auf,  ein  Blatt  perga» 
ment  na^  bem  anbern  rourbe  Dollge|d)rieben  mit 

feiner  frönen,  beutlid)en  Sdjrift,  unb  toenn  bann 

ber  Cag  fid)  neigte  unb  über  Perugias  fernen  tEürmcn 

bie  IDolfeen  im  golbenen  Hbenblid)te  jtral)lten,  bann 

rollte  Bruber  £eo  [eine  Blätter  3ufammen  unb  brachte 

fic  auf  bem  IDege,  ber  |i(^  unter  ©lioenbäumen  längs 

Hjlijis  Ittauern  Ijinsie^t,  Ijinaus  jum  Klofter  ber 

1)1.  Klara.  Dort,l)in  l)atte  er  f ̂on  einen  feiner  teuerften 

$(i)ä^e  gebraut,  nämlic^  bas  Breoier,  rDeld)es  ber 

1)1.  5ran3  gebraud)t  l^atte;  je^t  rourben  aud)  jeine 

(Erinnerungen  an  ben  großen  (Entfd)lafenen  ber  ®b=» 

I)ut  ber  $d)rDe|tern  auüertraut.  Kac^  unb  nad)  ent» 
jtanb  fo  eine  anjel)nli(f)e  Sammlung  Huf3ei(^nungen, 

vidi  et  eius  scripta  legi,  quae  recollegit  de  dictis  et  vita 
sanctissimi  patris  nostri  Francisci.  —  (Enbltd)  bcridjtet 
flngelo  (Elarcno  in  feiner  Chronica  septem  tribulationum 
(Siticrt  bei  Sabotier:  Spec,  perfect,  p.  LXXIX  n.  1):  Su- 
pererant  adhuc  multi  de  sociis  ....  de  quibus  ego  vidi 
et  ab  ipsis  audivi  quae  narro,  qui  ex  toto  corde  revelata 
eorum  patri  fideliter  et  pure  servare  satagebant.  Dag 
(Elarcno  I)icr  3UDörbcrft  an  Bruber  £eo  benht,  ergibt  |idj  ous 
bin  tDorten;  bicjcr  roor  es  ja  gerabe,  toeId)cr  mußte,  voas 
Sransisftus  3U  5onte  (Eolombo  unb  auf  bem  flloernerberg  ge» 
offenbart  toorbcn  toar,  unb  ber  es  in  feinem  fersen  bcroafjrtc. 
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bie  tcilroeilc  tool)!  ibcntifc^  roaren  mit  ben  älteren 

Scfjriften  aus  ber  3eit,  ba  er  gemeinjd)aftIicE|  mit 

lEIjomas  Don  Celano  gearbeitet  Ijatte;  aber  roir 

bürfen  audj  annefjmen,  ba^  mand)'  neues  Blatt  in 
bie[es  Budi  feiner  (Erinnerungen  eingefügt  rourbe. 

Hus  [oIcf)en  ftillen  Stunben  am  Hrbeitstijdje  jtam» 

men  ebenfalls  bic  „(Bebenfeblätter"  —  jo  feann  man 
|i€  woljl  nennen  — ,  iDclc^e  £eo  cbcnjo  roic  jcin 
nXeilter  fernen  $rf)ülern  3U  geben  ober  3U  fenben 

pflegte  unb  roorin  er  if)nen  bie  fran3ishanif(f|en 

3beale  einprägte.^) 

3n  biefen  rotuli  ober  schedulae,  „3etteln",  bes 
Bruber  £eo  finbet  fid?  ber  (Brunbftoff  3U  bin  brei 

IDerken,  mit  iDcIc^en  ber  fran3isfeanifcf)e  £egenben= 

fereis  abf^Iiefet,  nämlid)  Speculum  perfectionis,  Le- 

^)  Quod  sequitur  a  sancto  fratre  Conrado  predicto et  viva  voce  audivit  a  sancto  fratre  Leone  ...  Et  hoc 
ipsum  in  quibusdam  rotulis  manu  sua  conscriptis,  quos 
commendavit  in  monasterio  sanctae  Clarae  custodiendos 
ad  futurorum  memoriam  dicitur  contineri.  In  illis  autem 
multa  scripsit,  sicut  ex  ore  patris  audiverat.  (Ubcrtino 
von  dajolc  in  jcinent  1305  gc|d}riebcncn  IDerftc  Arbor  vitae 
crucifixae.  Dencbig  1485,  fol.  222  a  1).  —  Das  Breoicr  bcs 
^I.  5ran3isftus  im  Kloftcr  ber  1)1.  Klara  3U  flj|ifi  trägt  auf 
feinem  critcn  Blatte  cine  Bemerkung,  bic  con  Bruber  £eos 
Jjanb  gejdjrieben  {d)cint.  (Es  Ijeifet  Ijier:  Frater  Angelus 
et  frater  Leo  supplicant  sicut  possunt  dominae  Benedic- 
tae  abbatissae  pauperum  dominarum  monasterii  sanctae 
Clarae  ...  ut  in  memoria  et  devotione  sancti  patris  librum 
istum  in  quo  multoties  legit  dictus  pater  semper  con- 
servent  in  monasterio  sanctae  Clarae.  (3itiert  in  Sobatiers 
Spec.  perf.  p.  175  n.  2).  —  Bruber  £eos  3ettel  für  Bruber 
Konrab  uon  (Dffiba  finbet  fid)  eingejd)obcn  3U)i|d)en  Kap.  71 
unb  72  bcs  Speculum  perfectionis;  in  einer  anbern  5orm 
in  Actus  b.  Francisci,  Kap.  65.  Dgl.  Anal.  Franc.  III^j 
p.  70. 
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genda  antiqua  unb  Actus  beati  Francisci  et  soci- 
ornm  ejus  (Fioretti). 

a)  Speculum  perfectionis. 

tDie  jd^on  oben  bemerkt,  Ijattc  Paul  Sabatier 

bei  feinem  $ud|en  naii  6em  oerfdjrDunbenen  tEeile 

ber  Dreibrüber=£egenbe  in  bem  [paten  fran3isfeani= 
j^en  Kompilationstoerfee  Speculum  beati  Francisci 

et  sociorum  ejus  (gebru&t  1 504)  eine  Rei^e  Kapitel 

gefunben,  toelcije  bie  auffälligjte  Hl)nlid)keit  mit 

£eos,  Hngelos  unb  Rufinos  £egenbe  seigten,  unb 

beren  Derfafjer  —  es  t»aren  itjrer  meljrere  —  an 
ni(f)t  meniger  als  jieb3el)n  Stellen  jid)  barauf  be= 

riefen,  ba^  ]k  5röTi3isfeus'  oertraute  5r^unbe  unb 
©enofjen  geroefen,  nos,  qui  cum  eo  fuimus,  eine 
IDenbung,  bie  auffallenb  an  bzn  Husbru(fe  im  Briefe 
ber  Brüber  an  Cresccntius  erinnerte :  visum  est 

nobis,  qui  secum,  licet  indigni,  fuimus  diutius  con- 

versati.  Sc^on  roar  Sabatier  nalje  baran,  3U  fd)lie= 

feen,  er  Ijabe  l)ier  b^n  Derfcf)rDunbenen  Ceil  ber  Drei- 

brüber=£egenbc  cor  [id),  ba  fanb  er  in  einer  E)anb= 

[d)rift  auf  ber  HTa3arin=Bibliott)efe  in  Paris  (ITr.  1743) 
bieje  Kapitel  aus  bem  Speculum  beati  Francisci  als 

eine  Sdirift  für  jic^  unter  bem  tEitcl  Speculum  per- 

fectionis unb  —  toas  it)n  Doll[tänbig  über3eugte  — 
mit  folgenbcn  Sd)lufeiüorten:  „f}kx  enbet  ber  Spiegel 

ber  Dollliommenljeit  bes  UTinberbrubers  .  .  .  Hlles 

£ob,  alle  (Etjre  [ei  (Bott  bem  Dater  unb  bem  Soljn 

unb  bem  i}eiligen  (Bei[te.  preis  unb  Dank  ber 

gloriDürbigften  3ungfrau  UTaria  unb  (Bottes  ̂ eiliger 
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ITtarti)rin  Kuncra,  (Etjre  un6  Derfjerrlidjung  feinem 

|elig[ten  Diener  5ran3isfeus.  Hmen.  (Be[d)rieben  in 

bem  I)od)l)eiIigen  Klojter  Sancta  ITtaria  oon  Por= 
tiuncula  unb  DoIIenbet  ben  11.  ITtai  im  3a^re  bes 

J)errn  1227."  i) 
VOas  Sabotier  gegen  bie[e  Datierung  gleid) 

Ijätte  mifetrauijd)  ma(i)en  jollen,  roar  bie  unmittel= 
bor  Dorausget)cnbe  (Erioäljnung  ber  Ijollänbijdjen 

J)eiligen  Kunera,  tDeId)e  be[onbers  in  ber  Utredjter 

(Begenb  Deret)rt  rourbe,  aber  con  ber  cs  feaum  an= 
3unel)men  roar,  ba^  ein  italienifd)er  £egenbenjd)reiber 

im  3al)re  1227  it)r  einen  (Et)renpla^  gleid)  nad) 

ber  jeligften  3ungfrau  unb  Dor  Sr^nsiskus  felbjt 

angeiDiefen  ):iab^n  follte.  Hber  audi  ̂ ^"^  ̂ ^l^  ̂ ^^ 
$d)rift  entljielt  eine  ganse  Reifte  Stellen,  bie  gegen 

cine  jo  früf^c  Hbfa|[ung  jprad)en.  (Es  rt>ar  3.  B.  bei 

(ErtDÖljnung  Karbinal  I)ugoIins  beigefügt :  „ber  [pater 

Papjt  rourbe".  3m  3al)re  1227  Ijättc  es  t)eifeen 

müf[en:  „ber  gerabe  je^t  Papft  getoorben  ijt",  benn 
(Brcgor  IX.  regierte  com  12.  nTär3  1227  bis  3um 

21.  Huguft   1241.    Der  genannte  3u|a^  aber  3um 

^)  Explicit  speculum  perfectionis  fratris  minoris,  sci- 
licet beati  Francisci,  in  quo  scilicet  vocationis  et  profes- 

sionis  suae  perfectionem  potest  sufficientissime  specular!. 
Omnis  laus,  omnis  gloria  sit  Deo  patri  et  filio  et  spiritui 
sancto.  Honor  et  gratiarum  actio  gloriosissimae  virgin! 
Mariae,  eiusque  sanctae  Martyr!  Kunerae,  magnificentia 
et  exaltatio  beatissimo  servo  suo  Francisco.  Amen.  Ac- 

tum in  sacro  sancto  loco  sanctae  Mariae  de  Portiuncula 

et  completum  V°  ydus  May  anno  domin!  MOCCXXVIIP. 
(Spec,  perf.,  ed.  Sabotier,  p.  246).  Had)  ber  in  ber  Sdjrift 
angetDonbten  florentinijdjen  3ettred|nung  ift  1228  Ijicr  glcidj 
unjerem  1227. 
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ttamen  Jjugolin  kam  nii^t  menigcr  als  otcrmal 

(Kap.  21,  23,  43,  65)  un6  ftets  glcic^Iautcnb  oor. 

(Ebcnjo  roar  in  Kap.  107  ein  ausfüf)rli(^cr  Bericht 

über  ben  tCob  bes  Bruber  Berntjarb  oon  Quinta» 
oalle.  Hber  biejer  er[te  ttad^folger  bes  1)1.  Sxan^ 

mar  no(^  1242  am  £eben,  ba  Salimbene  il)n  in 

jenem  3a{)re  im  Klojtcr  ju  Sicna  bejudjte.^)  Do^ 
Sabatier  erklärte  bic[e  Stellen  als  jpätere  (Ein= 
j^iebfel  unb  gab  1898  bas  IDerk  l)eraus  als  „bic 

ältcjte  £egenbe  com  1)1.  $xan^,  gejd)riebcn  oon  Bru= 

bcr  £eo".2) 
Sabatiers  Husgabe  {)ielt  fid^  an  btn  tEejt  ber 

1Tra3arin=J)anb[d)rift,  nur  nic^t  an  einer  Stelle,  unb 
3rDar  einer  je{)r  roidjtigen,  nämli^  am  Hnfange.  Die 

tTTa3arin=^anbfd)rift  fing  nämlid)  mit  folgenber  (Ein= 
leitung  an,  roel^c  Sabatiers  tEI)e[e  oon  ber  früf)cn 

Hbfa|[ung  ber  Sd)rift  eigentlich  bin  tEobesjtofe  gab: 

„^ier  beginnt  ber  Spiegel  ber  Dollkommenl)eit  bes 

HTinbcrbrubers ,  nämli(^  bes  jeligen  5i^ö"3isfeus. 

Diefes  tDerfe  ijt  als  £egenbe  3u|ammen» 

gejtellt  nad)  Der|(^icbenen  alten  Huf  = 
3ei(^nungen,  roeldje  bie  (5efäl)rten  bes 

jeligen  5ran3islius  in  Derfd)teb€nen 

Klöftern    jd^riebcn    ober   jc^reiben    lie  = 

*)  Vidi  etiam  et  primum,  scilicet  fratrem  Bernardum 
de  Quintavalle,  cum  quo  in  conventu  Senensi  una  hyeme 
habitavi.  Et  fuit  intimus  meus  amicus  et  mihi  et  aliis 
juvenibus  de  beato  Francisco  multa  magnalia  referebat. 
(Chronica  p.  11).  —  Saltmbcnc  trat  1238  in  bcn  ®rbcn. 

*)  .  .  .  Legenda  antiquissima  auctore  fratre  Leone. 
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fecn.''^)  Sabotier  tiefe  biefe  (Einleitung  cigenma(i|= 
tig  fortfallen  unb  je^te  an  iljre  Stelle  eine  anberc, 

iDcId)e  er  einer  Datifeani|d)en  f)anb|d)rift  ber  Legenda 
antiqua  cntnafjnt,  alfo  einem  gan3  anberen,  roenn 

au^  oertoanbten  IDerfee,  bcjjen  Einleitung  folgenber« 

mafeen  lautete:  „!}ier  beginnt  ber  Spiegel  ber  Doli» 
feommenl^eit  bes  Utinberbrubers,  ncmlid)  bcs  feligcn 

5ran3iskus",  an  iüeld)e  IDorte  jid)  jofort  ber  Cejt 
|elb[t  anjd)lofe.  3m  3af)re  1227,  ein  3al)r  nad)  bem 

tCobe  bes  1)1.  $vün^,  konnte  ja  offenbar  keine  Rebe 

fein  Don  „alten  Hufseid) nungen",  bie  in  ben  Klöjtern 
ringsum  oon  ben  näd)jten  Sd)ülern  bes  I)eiligen  ge= 
|d)rieben  roaren;  jollte  besl)alb  bie  Datierung  bcs 

IDerkes  rid)tig  fein,  [o  mufete  jene  unbequeme  (Ein» 

leitung  bejeitigt  roerben.^) 

^)  Ijcrüorgcfjobcn  von  mir.  Der  Iotctnt|d)c  €cft  lautet: 
Istud  opus  compilatum  est  per  modum  legendae  ex  qui- 
busdam  antiquis  quae  in  diversis  locis  scripsenint  et 
scribi  fecerunt  socii  beati  Francisci.  —  Loci,  .Stätten  ober 

piä^e'  toar  bie  älteftc  Beseidjnung  für  KIö|ter  öes  5ran3is= Itaner  orb  ens. 

»)  Sic!)e  Sabaticr's  ^cjt,  p.  1.  fluf  Seite  252  im  Budje 
bringt  er  |elb|t  bas  unbefugter  tOeijc  bcfeitigte  Incipit  ber 
£egenbe,  crftlört  ober,  er  fjobc  es  nidjt  aufgenommen,  roeil 
CS  „serait  en  contradition  manifeste  avec  tout  le  contenu 

del'ouvrage,  car  l'unit^  de  plan,  de  style  et  de  pens^e 
se  revele  dans  toutes  les  parties  de  cette  lögende".  Soldje 
Argumente  aus  ber  (Einl)cit  bes  Stils  finb  immer  feljr  an= 
fedjtbar  unb  |ie  finb  bcnn  auä)  f)ier  angefocfjtcn  toorben, 
Sie  beredjtigen  jebenfalls  nicfjt  ba3u,  eine  Stelle  ber  £egenbe, 
bie  fid}  in  allen  IKanufhripten  finbet,  3U  befeitigen,  rocil  fie 
nidjt  3U  ber  fluffaffung  pafet,  bie  man  fid|  felbft  oom  (Efjarahter 
bcs  IDerfics  gebilbet  t)at.  (Eine  rocitcre  Dertcibigung  für  fein 

üorgefjen  tjat  Sabotier  in  feiner  Collection  d'6tudes,  II, 
p.  GXLVIII,  n.  3  gegeben. 
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Das  €r[(^einen  oon  Sabatiers  Speculum-Hus» 
gabc  tüeciite  ein  reges  £eben  in  ben  Krei[en,  bic 

|id)  für  bie  S^^ci^Sisfeus^Sorldiung  intereffieren,  unb 

eine  gan3e  Reilje  Hrbeiten  für  unb  roiber  erfdjienen.^) 
titan  tcics  u.  a.  fjin  auf  ben  bibafetifcfjen  (Et^arafeter 

ber  $d)rift  als  Hrgument  gegen  itjre  früljc  Datierung ; 

jol^e  IDcrJie,  in  benen  |id)  —  loie  es  im  Speculum 

ber  SctH  i[t  —  bie  cin3clnen  (Elemente  ber  £egenbe 
unter  bejtimmte  tEugenbrubriken  gebradjt  3eigen: 

„Über  feine  oollkommene  Hrmut",  „Über  feine  Häc^= 

ftenliebe",  „Über  feine  oollkommene  Demut,  feinen 

(Betjorfam"  ufro.  entftefjen  in  ber  Hegel  erft  nad) 
langer  Bearbeitung  bes  Stoffes. 

Sabatier  l)ielt  jebod)  an  feiner  oermeintlic^en 

(Entbccfeung  feft,  unb  gab  felbft  bann  nidjt  nad),  als 

ITtinocd)i  aus  ber  Klofterbibliotljek  in  ©gniffanti 

(5Ioren3)  ein  neues  Htanufkript  bes  Speculum  per- 
fectionis  {)crDor3og,  bas  fomof)!  in  ber  Einleitung 

roie  im  $d)luffe  Dollftänbig  bem  ntasarin^inanu» 
fkripte  gli^,  über  3ule^t  ftatt  1227  bie  Datierung 

1318  trug.  Die  frütje  Datierung  in  ber  i)anbf(^rift 

Sabatiers  berul)te  alfo  —  toas  f(^on  van  ©rtrot)  Der= 

mutet  Ijatte  —  auf  einem  Derfel)en  b€S  Hbfd)reibers ; 
ein  Bli(k  auf  bie  beiben  Datierungen,  toie  fid)  bie= 
felben  in  btn  tltanufkripten  finben,  toirb  3eigcn, 

ba^    ein    foldjes    üerfeljen    fel)r    leid)t    oorkommcn 

*)  (Ein  Ücr3ctd}nts  über  bic  tDirf|tig}tcn  feerfclbcn  bei  (5ö^, 
„Oluettcn",  S.  148,  Hnm.  2. 
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konnte.^)  3c^t  rourbc  nicf)t  blofe  bie  Betonung 
bes  feompiIatorifd)en  (II}arafeters  bcs  tDerkes  in  ber 

(Einleitung,  fonbern  aud)  bie  Hnrufung  ber  f)oIIän= 

bifd)en  i)eiligen  am  Sdjlujfe  ocrftänblid):  bas  Specu- 
lum roar  eine  in  Portiuncula  1318  oerfafete  Kom* 

pilation,  un^  Sabatiers  Htanufkript  mar  eine  in 

einem  nieberlänbi[(i)en  Klofter  angefertigte  Hb|d)rift 

buDon.  1318  {jatte  ber  5rfl"3iskanerorben  3al)Ireid)e 

I)onänbi[d)e  unb  belgifdje  Klöfter,  unb  ein  Bruber 

in  einem  biefer  Klöfter  Ijat  am  $d)Iuj[e  ber  £egenbe 

jene  Hnrufung  ber  Sd)u^{)eiligen  ber  (Bcgenb  bei» 
gefügt,  fjiersu  jtimmt  aud)  ber  Umjtanb,  ba^  bas 

IlTanu[{iript,  beoor  es  in  bie  lTta3arin=BibIiotl)efe 
in  Paris  kam,  nad)  einer  IToti3  auf  bem  erjten 

Blatte  einem  Klojter  in  Hamur  gefjört  Ijat.^) 

Hber   ob[d)on   es,   roie   (Bö^   jagt, 3)   |id|   ni(^t 
mel)r  bcjtreitcn  läfet,  ba^  bas  Speculum  perfectionis, 

')  3n  Anal.  Boll.  XIX,  pp.  59—60  gibt  oan  (Drtrot) 
folgenöc  für  bcn  roalfrcn  Sa^oerfjalt  oollftänbig  übcrseugenbc 
(Bcgcnübcrltcüung  bes  Explicit  in  öen  3rDci  ITIanujftnptcn: 

masarimBibl.  1743.             TtTanujItript  Don  ©gniffanti: 
Explicit   Speculum  per-           Explicit   Speculum  per- 

fectionis   Actum      fectionis   Actum 
in  sacro  sancto  loco  sane-  in  sacrosancto  loco  sanc- 
tae  Mariae  de  Portiuncula  tae  Mariae  de  Portiuncula 

et  completum  V°  ydus  may  et  completum  V°  idus  mail 
anno  Domini  M^CCXXyilP.      M'CCC^XVIII. 

(Es  i|t  unj(f)tDcr  3u  |cf)cn,  tote  aus  MCCGXVIII  öurd) 
t)crtDcd}jeIung  bes  C  mit  X  bie  Sol)!  MCCXXVIII  cnt|tanben. 

•)  Ista  legenda  b.  Francisci  patris  seraphici  est  frat- 
rum  cruciferonim  Namurcensium.  ((Eilemann,  in  ber  an« 
gefüfjrten  Sdjrift,  S.  95.) 

*)  ®ö^,  „Quenen",  S.  149.  Ogl.  tCilemann,  S.  111—113 
unb  q,  Bocfjmer.  „flnalehtcn  3ur  <le|d)id|te  bes  5iön3isfeus 

von  flffi|i"  (Tübingen  u.  £eip3ig,  1904),  S.  LXVIII. 
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|o  tüic  CS  uns  üorlicgt,  eine  Kompilation  aus  bem 

3al)re  1318  ijt,  |o  foil  boc^  bamit  feeinesmegs  ge= 

leugnet  toerben,  ba^  es  —  roie  Sabatier  bel)auptet 

{)at  —  in  ber  ̂ auptjad^e  oon  Bruber  £eo  ftammt. 
(Es  i[t  nur  ni^t  in  [einer  je^igen  6e[talt  Don  il^m 

oerfa^t,  aber  es  ijt  auf  bzn  Stoff  gebaut, 

ben  er  I)interla[|en,  b.  Ij.  auf  feine  „Settel", 
feine  schedulae  ober  rotuli. 

Bas  Dor^anbenfein  biefer  Zettel  toar  nämlid) 

in  bem  falben  3a!)rf)unbert,  toe^es  1318  bereits 

feit  Bruber  £eos  tEob  oerfloffen  roar,  nic^t  üergeffen 

tDorben.  3m  £aufe  ber  Seit  rourben  fie  oon  einer 

gan3en  Rei^e  Ittänner  gelefen,  bie  3U  ben  beften  im 

®rben  get)örten,  unb  in  bem  Kampfe,  ben  biefe 

Ittänner  für  bie  franßisfeanif^en  3beale  führten, 

roaren  Bruber  £eos  Settel  unb  roas  fie  entljielten, 

immer  bas  le^te  unb  getoii^tigfte  Hrgument. 

Der  erfte,  ber  fi(^  auf  Bruber  £eo  beruft,  ift 

Petrus  3o{)annes  ©lioi,  f  Q"^  ̂ 4.  HTär3  1298. 

3n  feiner  „(Erfelärung  ber  ©rbensregel"  füljrt  er 
eine  (Er3ä{)Iung  ein,  bie  fi(^  je^t  im  oierten  Kapitel 

bes  Speculum  perfectionis  finbet,  unb  bie  er  „in 

bin  3etteln  bes  Bruber  £eo"  gelefen  3U  i^aben  er* 
Wärt.O 

^)  Unde  et  in  cedulis  fratris  Leonis,  quas  de  his, 
quae  de  patre  nostro  tanquam  ejus  singularis  socius 
viderat  et  audierat,  conscripsit,  legitur ....  (Firraamentum 
trium  ordinum,  öenebig  1513,  f.  123,  a  1,  jtticrt  oon  Soba* 
tier  in  jciner  Ausgebe  bes  Spec,  perf.,  p.  246,  n.  1.  tEile« 
mann,  S.  83). 
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Der  näd)ftc  in  btt  Retfjc  i[t  Hngelo  (Elareno 

(ca.  1245—1337).  (Er  iDurbc  halb  nad)  1260  5ran= 
3iskaner  un6  l^at,  roie  früfjer  crtüäljnt,  met)rerc  oon 

6en  S^ükm  bcs  Ijl.  S^^^TtJ  gekannt,  bcrcn  ITTit» 
tetlungcn  er  in  feiner  Historia  Septem  tribulationum 

Derrocrtet  liat^)  3n  bicjer  (E.Ijronik  nennt  er  nun 
als  bie  üier  Biograpljen  bes  ̂ I.  5ran3:  3of}annes 
(oon  (Eeperano),  tEfjomas  von  Celano,  Bonaocntura 
unb  „ben  rounberbar  einfältigen  unb  fjeiligen  ITTann 

Brubcr  £eo,  bes  1)1.  Sranßislius  oertrauten  Sreunb".^) 
Unter  Berufung  auf  biejen  legten  als  feinen  (5e= 
tDäljrsmann  (ut  scribit  trater  Leo)  fü^rt  er  barauf 

brei  Stellen  an,  bie  fid)  je^t  im  Speculum  perfec- 
tionis  finbcn.  Unter  RüÄfid)tnaI)me  auf  bas  Dekret 
Don  1263  läfet  es  ficE)  nid)t  unbebingt  bel)aupten, 

ba^  er  —  roie  Cilcmann  unb  Sabatier  roollen  — 
^icr  bie  ooUftänbige  Legenda  trium  sociorum  an= 

füf)re.3)  Unbenkbar  ift  es  jebod)  aud)  nic^t,  ba 
no^  ITtariano  (f  1527),  na^  toeli^em  IDabbing 
3itiert,  biefelbc  gekannt  3U  liah^n  fd)eint,  unb  ba 

bie  Don  tltelc^iorri  I)erausgegebene  italienifc^e  Drei» 
brüber=£egenbe  frü^eftens  aus  bem  14.  3af)r^unbert 
ftammt.  ffat  jebo^  Clareno  fein  IDiffen  ni(^t  aus 
bcr  £egcnbe,  fo  mufe  er  es  aus  Bruber  £cos  rotuli 

j^aben. 

1)  tEilcntonn,  S.  117. 
*)  Vir   mirae  simplicitatis  et   sanctitatis    frater  Leo 

(3it.  bei  Sabotier,  Spec.  perf.  p.  CXXXVIII). 
ä)  Spec,  perf.,  p.  GXL,  n.  1.  Hülemann.  S.  87. 
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Der  Jjaupt3cugc  aber  für  bas  Dorijanbcnfein 

ber  3ettel  oon  Brubcr  £eo  ijt  Ubertino  üon  Cafale 

(1259  bis  etu)a  1338).  Diefer  geroaltige  Dorkämp= 
fer  für  ben  urjprüngli^en  5^fl"3iskanismus  Ijielt 

|i^  im  3a^re  1305  auf  bem  Hbernerberg  auf  unb 

|(^rieb  Ijier  in  [ieben  lUonaten  [ein  großes  IDerfe 

Arbor  vitae  crucifixae  (fertiggejtcllt  am  Dorabcnb 

Dom  S^jtß  ̂ ^s  1)1.  trticfjael  besfelben  3al)res).i) 

Ubertino  l^atk  bie  „ölten  Brübcr",  antiqui 
fratres,  toie  je^t  ber  ftcf)enbe  Husbrucfe  ber  Be3ei(i)= 
nung  ber  legten  aus  ber  ur|prünglid)en  3üngerf(i)ar 

lautete,  ni^t  metjr  jelbjt  gekannt,  aber  oon  Bruber 

Konrab  oon  ©ffiba  (f  1306)  ̂ atte  er  üiel  Don  bem 

ge{)ört,  mas  Bruber  £eo,  Bruber  tTtajfeo  unb  anbere 

über  btn  t)I.  $xan^  er3äl)lt  tjatten.  2n  [einer  3ugenb 

roar  er  in  (Breccio  getDe[en,  unb  in  bie[€m  feieinen 

BergfeIo[ter,  bas  roie  ein  $d)tüalbenne[t  am  S^Ifß" 

t)ängt,  ,t)atte  er  3u  3ol)annes  üon  Parmas  Süfeen  ge= 

[e[[en,  Ijatte  „in  [ein  cngelgleid)es  Hntli^  ge[d)aut" 
unb  l)atte  itjn  er3äl)Ien  I)ören  von  5ran3iskus  unb 

Don  ben  großen  Dafjingegangenen,  bie  I)ier  im  KIo[ter 

gelebt  unb  ge[(f)rieben  Ijatten  —  con  £eo,  Hngelo 
unb  Rufino.  3ot)annes  »on  Parma  [tarb  am  19. 

ober  20.  Iltär3  1289,  unb  Ubertinos  Hufentljalt  bei 

ifjm  fällt  Dier  3a^re  cor  3oI)annes'  tEob.   Der  din- 

*)  Arbor  vite  crucifixe  Jesu,  ücncbtg,  1485,  fol.  2b  2: 
terminavi  in  vigilia  Michaelis  Archangeli  anni  presentis 
MGGGV  a  felicissimo  ortu  veri  solis  Jesu.  A.  mei  vero 
vili  conversione  anno  XXXII  ....  septem  mensium 
tempore  duravit  hujus  libri  tractatus. 
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brucfe,  btn  Hbertino  in  ben  3ugenbiat)rcn  crf)altcn, 

folltc  fpätcr  nie  Derrüi[(^t  loerben,  unb  has  I^iligc 

5eu€r,  bas  ber  grofee  S^ansisfeaner  Don  Parma  an= 

ge3ünbet,  fanb  neue  Itafjrung  in  Ubertinos  5r^unb= 

jdjaft  mit  Konrab  von  ©ffiba  unb  in  bejfcn  (Er= 

3äI)Iungen.i) 
3m  britten  Kapitel  bcs  fünften  Budjes  üon 

Arbor  vitae  gibt  Ubertino  nun  eine  gan3e  Reilje 

3itate  con  ben  „IDorten  bes  1)1.  S^^^ft  toeld)« 

Bruber  £eo  cigenl)änbig  nieberge[d)rieben  unb  bie 

im  Klojter  ber  1)1.  Klara  3U  H[fi[i  aufbetüal)rt  rDur= 

ben.  „£eiber",  jo  fügt  Ubertino  I)in3u,  „^öre  id), 
ba^  bieje  Huf3eid)nungen  jebtnfalls  tcilroeife  bort 

ni(^t  me{)r  Dorf)anben,  [a  Dieneid)t  gan3  cerloren 

gegangen  [inb."^)  Die  Stellen,  U)eld)e  Ubertino  in 
biejer  tDeife  anfüf)rt,  finbcn  |id)  je^t  im  Speculum 

perfectionis  in  ben  Kapiteln  1,  2,  26,  3,  71,  73, 

4,  11. 

Dafe  bieje  Stellen  aus  £eos  Settein  gan3  ober 

teilroeije  aud)  in  ber  urjprüngli(^en  Dreibrüber= 
£egenbe  gejtanben  I)aben,  ergibt  jid)  aus  Ubertinos 

')  Ubertino    über    Jetnen  flufcntljalt  bet  3oI)anncs  oon 
Parma;    Nam   et   ego   tunc   juvenis   quarto   anno 
ante  eius  felicem  transitum  expressum  verbum  audivi  ab 
eins  ore  sanctissimo,  intuens  in  eius  angelicam  faciem, 
(Arbor  vite,  fol  210  b.).    Gfr.  Salimbcnc,  p.  317. 

*)  Quod  sequitur  a  sancto  fratre  Conrado  praedicto 
et  viva  voce  audivit  a  sancto  fratre  Leone,  qui  praesens 
erat  ...  Et  hoc  ipsum  in  quibusdam  rotulis  manu  sua 
conscripsit,    quos    commendavit    in     monasterio     sancte 
Glare    custodiendos   cum    multo    dolore    audivi 
illos  rotulos  fuisse  distractos  et  forsitan  perditos,  maxime 
quosdam  ex  eis.  (fol.  222  a). 

35r9enjen,  5ran3  »on  antf*«  <r  7 
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Ittittcilung,  bafe  „Bxubtx  Bonaocntura  cs  abjidjtlid^ 

untcrlaffen,  bicjclbc  in  fcinc  £cgenbc  auf juncfjmen" ; 
jic  müjfcn  ifjm  aI[o  3ur  Bcnii^ung  oorgclegcn  ,l)abcn, 

aber  er  Ijielt  es  für  geratener,  [ie  3U  übergejjen.^) 

Dafe  CS  nic^t  gerabe  —  tüte  Sabatier  toill  — 
bas  je^t  Dorliegenbe  Speculum  perfectionis  3u  jein 
braucht,  toas  Ubertino  siliert,  l}at  £cmmcns  geseigt, 

inbcm  er  nac^  einer  I}anbfc^rift  aus  bem  14.  3al)r= 
I)unbcrt  in  S.  3|iboro  in  Rom  3rDei  oon  Bruber 

£eo  üerfafetc  $(f)rift(f)en  l^erausgab  unter  bem  tEitel: 
„Bü(i)Iein  über  bcs  Ijt.  5rö"3isftus  Hb[id|ten  mit 

feiner  Regel"  unb  „IDorte,  bie  Bruber  Zto  gef(^rie= 

ben";  in  biefen  $^rift(^en  finben  fid^  nämli^  auc^ 
bie  Don  Ubertino  sitierten  Stellen.^) 

$ed)s  3at)re  na^  Deröffentlic^ung  [eines  Arbor 

vitae  jtanb  Ubertino  oon  (Tafale  üor  ber  Kurie  in 

Hoignon,  um  fi^  gegen  bie  HnÜlagen  3U  oerteibigen, 

roe^e  bie  5ü^rcr  ber  minber  ftrengen  Ri(^tung  im 

®rben,  Raimunb  oon  S^onfac  unb  Bonagratia  oon 

Bergamo,  gegen  i^n  unb  bie  übrigen  fratres  spiri- 

')  Quae  industria  frater  Bonaventura  omisit  et  noluit 
in  legenda  publice  scriberi,  maxime,  quia  aliqua  erant 
ibi  in  quibus  etiam  ex  tunc  deviatio  regulae  publice 
monstrabatur.    (Arbor  vitae.  a.  0,  (D.) 

")  Documenta  antiqua  franciscana,  ed.  Fr.  Leonardus 
Lemmens.  I,  Scripta  fratris  Leonis  ((Ruaracd)t  1901). 
Sdbjt  tDcnn  05ö^  (»Quellen',  S.  153,  flnm.  1)  rcd)t  f)ot  mit 
jciner  lUcinung,  öo^  toir  Ijier  nid)t  Bruber  £eos  flufsetd)» 
nungen  in  iljrcr  urjprüngU(i}en  Sotm  oor  uns  Ijätten,  jo 
Rönnen  totr  5od|  nttt  Jjilfc  6es  £emmens'jd)cn  TlTanujlirtptcs 
uns  einen  Begriff  baoon  mocfjen,  was  Bruber  £eos  ,3ettel' 
eigcntlid)  geroejen  ftnb. 



==^========    99    ======== 

tuales  erfjoben.  tDiebcrum  roaren  es  -  neben  ber 

5ran3iskanerregcl  unö  öem  Ccltamente  öes  1)1.  S^an» 

3ts&us  -^  Bruöcr  £cos  Hufseic^nungen,  auf  öie 
Ubertino  |i(^  berief,  inbem  cr  barauf  Ijinroies,  bafe 

bk  jtrcngc  Huffajjung  ber  Spiritualen  an  $xan=> 

3isfeus*  eigenen  IDorten  cine  Stü^e  finbe,  „mk  jie 
jein  Schüler,  ber  I)eiligc  Bruber  £eo,  fotDotjI  im 

Huftragc  unjercs  1)1.  Daters  als  audi  jeiner  eigenen 

Hnba^t  toegen  niebergej^rieben  ̂ at,  unb  mie  jie 

ji^  Dorfinben  in  einem  Buc^e  in  ber  BibIiotf)efe  ber 

Bruber  3U  Hfjifi,  [oroie  in  feinen  3etteln,  bic  id) 

bei  mir  l^aht,  unb  bie  Don  besjelben  Brubers 

ffanb  gej(i)rieben  finb".0 

')  Sua  verba  expressa,  quae  per  sanctum  virum  Leo- 
nem  eius  socium  tam  de  mandato  sancti  patris  quam 
etiam  de  devotione  praedicti  fratris  fuerunt  solemniter 
conscripta  in  libro,  qui  habetur  in  armario  fratrum  de 
Assisio,  et  in  rotulis  eius,  quos  apud  me  habeo,  manu 
ejusdem  fratris  Leonis  conscriptis.  (Ubertinos  Declaratio, 
angcfüljrt  bei  Sabotier,  Spec,  perf.,  p.  GL.)  3m  Katalog 
(oon  1381)  über  bic  Klofterbibliottjeft  im  Sacro  Convento  3U 
flljift  toirb  gerabc  ein  Liber  dictorum  beati  Francisci  in 
papiro  et  sine  postibus  aufgefüf)rt,  cujus  principium  est : 
Quid  faciei  homo  in  omni  temptatione,  finis  vero :  Oratio 
saepe  est  premittenda  insidias.  tDic  jo  oiclc  Sdjrtften  ber 
glctdjcn  Art  aus  btcjer  Bibliottjeft  finbet  fi(^  btcs  Bud)  nid^t 
meljr  oor  (Da  (Etoc33a=Domcm(i|eni,  p,  XCVII  n.  1).  — 
flngcio  (Elarcnos  (ErWärung  ber  ©rbcnsregel  toirb  van  (Drtrot) 
in  Sabaticrs  Opuscules  de  critique  I)erausgebcn,  unb  ßroar 
nod}  einer  I^anbjdirift  aus  bem  14.  3al)rfjunbcrt  in  St.  3jiboro 
in  Rom.  fludj  bic  fiebcn  Kapitel  im  Oegni^er  lUanujkript 
ber  Legenda  antiqua,  in  tDeId|cn  Sabatier  einen  Reft  ber 
urjprünglidjen  Dreibrübcricgenbc  ficljt,  gcljörcn  nadj  oan 
(Drtrot)  3u  bem  RegcI«Kommcntar  dlarenos  (Anal.  Boll.  XXX, 
p.  441  sq.  Opusc.  de  crit.  I,  p.  69  sq.). 

7* 
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IlTan  Ijai  vtx\uä)t,  Hbcrtino  mit  fic^  jelbft  in 

tOiberjpru^  3U  bringen,  inbcm  man  barauf  I}in= 
toics,  ba^  cr  1311  erklärt,  bicjenigen  $(^rif ten  con 

Bruber  £eo  3U  befi^en,  von  iDcIc^en  er  1305  ge= 

|(i)rteben,  [ie  feien  3um  Ceil  oerloren  gegangen. 

Hber,  toie  (5ö^  biefen  Hngriffcn  gegenüber  betont, 

liegt  gar  nichts  Unn)a^rf(^einli(i)c$  in  ber  Hnnaljme, 
Ubcrtinos  Klage  in  Arbor  vitae  könne  gerabe  ben 

Hnftofe  ba3u  gegeben  ̂ aben,  ba^  man  oon  neuem 

£cos  rotuli  3U  fammein  fud)te,  unb  cs  ift  gerabc3U 

tx»aljrjd)einlid),  ba^  er  [elber  \i&i  ber  Sad)e  ange= 
nommen  unb,  urn  bie  3ettel  oor  bcm  Untergang  3U 

ji^crn,   biejelben  in  feinen  eigenen  Befi^  gebrad^t 

Dafe  nun  bie  Hbfaffung  bes  Speculum  perfec- 
tionis  1318  auf  irgenbeine  tDeife  mit  biefen  Be= 
ftrebungen  Ubertinos  in  Derbinbung  3U  fe^cn  ift, 

ift  bcinal)c  felbftoerftänblid).  Die  Suftänbe  innert)alb 

bes  5r<in3iskaneroröens  roaren  berart,  bü^  es  in 

^o^m  (5rabe  not  tat,  ben  (Beift  ber  erften  Seiten 

toicbcr  tDad)3urufen.  3n  bm  3a^ren  1317—1318 

rourben  „bie  (Eifrigen"  Ijart  bebrängt;  am  27.  Hpril 
1317  forberte  3oI)annes  XXII.  fie  Don  neuem  3ur 

Rc(^cnfd)aft  in  Hoignon  tro^  ber  Don  Ubertino  oor 

fe^s  Oaljren  abgegebenen  (Erklärungen  unb  Er- 
läuterungen. (Es  gelang  ben  (Eiferern  ni(^t,  ben 

Papft  für  \\6]  3U  geroinnen,  im  ©ktober  besfelben 

3a^res  erklärte  er  fic^  gegen  fie.   Rubere  päpftlidje 

»)  m^,  .(HucUenS  S.  152. 
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Kunbgebungcn  aus  biefer  3cit  roaren  ebenfalls  gegen 

jie  ober  gegen  bie  mit  i{)nen  oerroanbten,  aber 

Ijäreti[d)en  Sr^ticellen  gerid)tet.  Da  mar  es  benn, 

ba^  Hngelo  dlareno  [eine  Hbu)e{)repi|tel  an  btn 

Papjt  [d)rieb,  urn  bie  Briiber  ber  jtrengeren  Rid)» 
tung  Don  alien  fal[d)en  Befd)ulbigungen  3U  reinigen. 

Unb  3ur  felben  3eit  ging  aus  Portiun» 

cula  als  3IIujt ration  3U  ben  Hufforbe» 

rung  en  ber  5raTi3iskanerregeI  in  bc3ug 

auf  Hrmut,  (Bel)or[am,  Demut  ujro.  jene 

Sammlung  oon  (Er3äljlungen  aus  St. 

5rancisci  £eben  f)eroor,  bie  fein  X)txf}aU 

ten  in  alien  biefen  Stücken  3eigte,  unb 

in  tDeIcI)er  bie  tttinberbriiber  bes  oicr» 

3el}nten  3al)rt)unberts  jic^  u)ie  in  einem 

Spiegel  betra(f)ten  konnte n.^)  3n  biejer 
Shrift  Ijaben  roir  baf)er  ni(f)t  blofe  Bruber  £eos 

Settel,  [onbern  aud)  oiel  oon  bem,  mas  Bruber  Ber= 

narbo,  Bruber  ntajfeo  unb  bie  anberen  „alten  Brü= 

ber"  in  ben  Klöjtern  ringsum  cr3äf)It  Ijatten,  unb 
roas  bafelbjt  aufge3ei(^net  unb  aufbetDafjrt  roor« 
btn  max. 

b)  Legenda  antiqua. 

Die  näd)[ten  3af)re  nad)  bem  (Er[djeinen  bes 

Speculum  perfectionis  brad)ten  für  bie  ibeale  Rici)= 

tung  im  ®rben  bej[ere  Seiten.  (Bon3aloo  oon  Dal* 

boa,   toelc^er  oon   1303—1316   (Beneral  roar,  unb 

')  (Etiemonn,  S.  112-113, 
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HXi^üd  Don  Cejena,  öcr  i^m  von  1316—1328 
folgte,  iDünjd^ten  beibc,  bin  alten  (Bcift  roicber  3U 

beleben,  unb  um  bies  ju  beroirken,  liefe  ber  le^terc 

jogar  tro^  bes  Dekretes  oon  1263  in  bem  großen 

5ran3iskanerliIofter  in  Hoignon  eine  £egenbe,  bie 

als  „bk  alte  £egenbe"  (Legenda  vetus)  bc3eid)net 
roirb,  alfo  nic^t  Bonaoenturas  neue  roar,  als  tEij(i|= 

lejung  brauchen.  5rcilici)  xoax  er  jidj  beroufet,  I)ier= 
mit  einen  geroagten  Stritt  3U  tun,  unb  liefe  bes!)alb 

erklären,  er  Ifdbi  bie[c  £egenbe  nur  {)err)orge3ogen, 

um  3U  3etgen,  ba%  audi  fie,  unbe[(^abet  bes  Hn= 
je{)ens  Bonaventuras,  „xodiix,  nü^li^,  autfjentijd) 

unb  gut"  fei.i) 
Unter  bem  tEitel  Legenda  antiqua  jinb  uns 

mehrere  miteinanber  gut  übereinftimmenbe  ^anb* 
[dE)riften  erhalten,  bie  rDidjtigjten  in  ber  Bibliotfjek 

bes  Datikans.  3n  ber  Dorrebe  3U  biejer  $d|rift 

l^eifet  es  nun,  ba^,  obgIei(^  J}errn  Utagifter  Bona» 
oenturas  IDerk  f(^ön  unb  gut  fei,  fo  feien  bo^ 

me!)rere,  foroof)!  bcmerkensroerte  als  nü^Iid)e  Dinge 

in  bemfelben  übergangen  —  fo  3.  B.  über  5i^fl"3is= 

*)  (Quaedam  vero  sumpta  et  reparata  sunt  de)  le- 
genda veteri  ipsius  sancti  quam  et  generalis  minister  me 

praesente  et  aliquoties  legente  fecit  sibi  et  fratribus  legi 
ad  mensam  in  Avinione  ad  ostendendum  eam  esse  veram, 
utilem  et  autenticam  atque  bonam.  (üottoort  bes  Kom« 
pilotors  3ur  Legenda  antiqua  in  öer  r)attJtanifd)cn  fjanb* 
j(f|rift  ITr.  4354.  Sabotier,  Collection  I,  pp.  CLII-CLXI, 
unb  nülemann,  S.  120—121).  Dos  betrcffcnbc  IHonulftript 
cntl)ält  in  bctnol|e  ununterbrod)encr  Reiljcnfolge  57  Kapitel 
aus  Speculum  perfectionis,  fobonn  eine  ino||e  onbcrer  Stoffe, 
befonbcrs  Actus  (Fioretti), 
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feus'  (Eifer  für  bk  Hrmut,  bie  Demut,  bic  £iebe, 
bie  genaue  Beobad)tung  ber  Regel;  bieje  Dinge 

[cien  teils  „in  ber  alten  £egenbe  (in  Legenda  veteri) 

3U  Ic[en,  ber  Bonaoentura  [onjt  oieles,  fogar  lange 

Stücfec  roörtlid)  entnommen,  teils  fänben  [ie  jid)  in 

glaubroürbigen  Hus[agen  oon  I)eiligmäfeigen  (Scnojfen 

bes  jeligen  5r<in3isfeus,  bie  bur^  3ur>erlä[jige  ITTänner 

im  ®rben  aufge3eid)net  roorbcn".  Soroo^l  „bie  alte 

£egenbe",  fäf^rt  ber  Sdjreiber  fort,  als  audj  „bie 

glaubroürbigen  Husjagen"  Renne  er  oon  [einer  $tu= 
bienseit  in  Hoignon  ̂ er,  als  ber  (Beneral  bie  alte 

£egenbe  bei  tEijd)  f^abe  oorlejen  ta[[en;  ba3u  füge 

er  nun  in  oorliegenbem  ITTanujferipte  nod)  Derf(f)ie= 
benes  aus  einem  Buc^e,  bas  „unferm  eI)rrDürbigen 

Dater  unb  ̂ errn,  Bruber  Sri^^nc^,  (Er3bif(^of  oon 

Riga,  einem  fef)r  geleljrten  tlTanne  aus  unjerm  ®rben, 

gehört",  [ou)ie  aus  einer  Sdjrift  über  £eben  unb 
tCaten  bes  1)1.  $xan^  unb  [einer  ̂ eiligmäfeigcn  (Be* 

noj[en.^) 

^)  Plura  tarnen  valde  notabilia  et  utilia,  zelum  cari- 
tatis,  humilitatis  et  paupertatis,  necnon  circa  praedic- 
torum  et  regulae  totius  observationem,  intentionem  et 
voluntatem  ipsius  sancti  exprimentia,  tarn  in  legenda 
veteri,  de  qua  idem  fr.  Bonaventura  saepius  longas  ora- 
tiones  et  passus  de  verbo  ad  verbo  in  suam  legendam 
posuit,  quam  etiam  ex  dictis  veridicis  sanctorum  sociorum 
b.  Francisci  per  viros  probates  ordinis  redactis  in  scrip- 
tis,  quorum  sociorum  vita  sancta  .  .  .  ipsorum  dicta  et 
testimonia  credibilia  reddit  in  imis  cum  essem  studens  in 
Avinione  reperi,  quorum  aliqua  .  ,  .  collegi  et  inferius 
annotavi.  —  Posui  autem  primo  rara  et  ardua  facta  seu 
miracula  patris  nostri  quae  in  legenda  nova,  ut  praedi- 
citur,  non  habentur ;  quorum  quaedam  in  libro  reverendi 
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Hlfo  ein  5rfl"3isfeancr  aus  6cn  ©|tjecprot)in3cn, 

bcr  in  Hüignon  unter  lTTid)aeI  oon  Cejenas  (Beneralat 

ftubiert  Ijat  unb  ber  ein  bem  (Ersbifc^of  S^-i^^i^^ 

Don  Riga  3ugef)öriges  Bn6)  über  bin  1)1.  5ran3is= 
feus  I)at  benü^en  können,  ift  ber  Derfa|[er  biefes 

Kompilationsroerfees.  (Er  beruft  jic^  auf  oerfc^iebene 

Quellen,  bic  nic^t  gan3  leidet  auseinanbcr  3U  {galten 

jinb.  Dafe  tx  mit  ben  „glaubroiirbigen  Husjagen" 
üon  (Benojjen  bes  f)I.  $xan^,  „bie  burd)  3ut)erlä|jige 

ITtänner  aus  bem  ®rben  aufge3eid)net  iDorben", 
bas  bamals  erft  vox  kur3em  Ijerausgefeommene 

Speculum  perfectionis  gemeint  I)at,  f(^eint  ganß  War 

3U  fein;  aus  bemjelben  tjat  er  au^  —  ogl.  bie 

Überf(^riften  3U  ben  ein3elnen  Hbf<^nitten  im  Specu- 
lum —  bie  Husbriicfie  zelum  caritatis,  liumilitatis 

et  paupertatis.  (Ebenjo  ijt  es  aud)  bas  Speculum, 

bas  Don  5run3isfeus'  (Eifer  für  eine  genaue  Be= 
folgung  ber  Regel  fjanbelt. 

hingegen  ift  es  nidjt  o^ne  meiteres  klar,  toas 

für  eine  Legenda  vetus  es  getoejen,  aus  ber  Bona= 
Centura  oieles  Ijerübergenommen,  aber  einiges  oom 

patris  et  domini  fratris  Friderici  archiepiscopi  Rigensis, 
ordinis  nostri  studiosissimi  viri . . .  Quaedara  vero  sumpta 
et  reparata  sunt  de  legenda  veteri  ipsius  sancti  quam  et 
generalis  minister  me  praesente  et  aliquoties  legente  fecit 
sibi  et  fratribus  legi  ad  mensam  in  Avinione  .  . .  Nonnulla 
vero  sumpta  de  scriptis  sanctorum  sancti  praedicti  so- 
ciorum,  vitam  sancti  et  gesta,  sociorumque  sanctorum 
ejus  exprimentia  .  ,  .  Demum  etiam  quaedam  de  sancto 
Antonio  rara  scripsi  et  de  sancto  fratre  Johanne  de  Al- 
vemia  .  .  .  ((Dcbru^t  bei  Sabotier  unb  (Etlemann,  an  6cn 
angcfüf|rtcn  Stellen.) 
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IDejentlidjften  übergangen  f)at.  Sabatier  (unb  IEf)obe 

„anfange",  Berlin,  1904,  S.  604  ff.)  toill,  es  müjfe 
has  Speculum  perfectionis  [ein;  aber  aus  bem  Ijat 

Bonaoentura  (jietje  oben  S.  7,  Hnm.  1)  nid)ts  ht' 

nü^t.  Diel  näf)er  liegt  es  —  loie  tCilemann  roilt  — 

an  bie  oollftänbige  Dreibrüber=£egenbe  3u  benfeen.^) 
Hus  bicjer  liat  Bonaöentura  roirkli^  oielcs  benü^t 

unb  nod)  meljr  übergangen  —  roorüber  ja  aud)  Uber= 
tino  Don  dafale  klagte.  Dieje  roirb  es  alfo  aud)  fein, 

rüeld)e  ITTid)aeI  oon  Cefena  unter  feinem  (Beneralat 

3U  Hoignon  bei  tEifd)  oorlefen  liefe. 

Dem  Bud)e  bes  Bi[d)of$  Sriebrid)  Ifat  ber  Kom= 

pilator  nur  einige  n)unberberid)tc  entnommen,  aller» 
bings  oon  fel)r  eigentümlid)er  unb  feltener  Hrt  (rara 

et  ardua);  eine  u)id)tigere  Quelle  f)ingegen  fd)einen 

für  il)n  jene  $d)riften  ber  5reunbe  bes  1)1.  Sran^ 

3U  fein,  in  benen  Don  feinem  unb  il)rem  £ebens= 

toanbel  berii^tet  roirb.  Diefe  Sammlung  oon  $d)rif= 
ten,  in  Dcrbinbung  mit  rDeld)er  ber  Dcrfaffer  bes 

Dorroortes  einige  (Er3äl)lungen  über  ben  l)eilig€n 

Hntonius  oon  Pabua  unb  über  Bruber  3ol)annes 

Dom  Hbernerberg  nennt,  oerrät  fid)  {)ierburd)  als 

ibentifd)  mit  Actus  b.  Fraucisci  et  sociorum  ejus, 

b.  l).  mit  bem  Urtcjte  3U  Fioretti,  oon  beffen  Ka= 
piteln  [a  fo  oiele  fic^  mit  St.  Hntonius  unb  bem 

ckftatijd)en  Bruber  oon  £a  Derna  befd)äftigcn. 

Biefcn  gan3en  Stoff  ̂ at  bann  ber  Kompilator 

')  Sabaticr,    Spec,   perf.,   p.   CLIII,   n.   1,    tEtlemann, S.  123. 
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unter  öcm  (Einbruch  einer  gctDi[[cn  Übereinfthnmung 

foiDO^l  unter  öen  oerjc^iebenen  Beftanbteilen  als 

aud)  mit  ber  „alten  £egenbe"  ben  tEitel  Legenda 
antiqua  gegeben.  Da  ber  5i^ö"3isfeaner  5"^ori(^ 

Baron  oon  1304  bis  3U  feinem  tCobe  (1340)  (Er3= 
bi|d)of  Don  Riga  roar/)  mufe  bie  Sd)nft  cor  biefem 

le^teren  Seitpunkt  oerf afet  [ein;  unb  ba  bas  Specu- 
lum perfectionis  in  if)r  angefüljrt  mxb,  [0  liegt  if)re 

Hbfaffung  [päter  als  1318.  Da  ferner  ber  Papft 

1328  ITTic^ael  Don  (Eefena  abfegte,  bas  Dorroort  aber 

ni^ts  Don  biejer  Strafe  3U  roiffen  |(^eint,  bie  ben 

feü{)nen  Spiritualen  getroffen,  |o  barf  man  anne{)men, 

ba^  bie  Kompilation  3U)i[(^en  ben  3al)ren  1318  unb 

1328  entjtanben  ift. 

c)  Actus  beati  Francisci  et  sociorum  ejus 

(Fioretti). 

Diefe  Sdjrift  i|t  älter  als  Legenda  antiqua, 

bcren  Kompilator  größere  StüÄe  aus  jener  Ijerüber» 

genommen  ̂ at  unb  jie  als  eine  [einer  Quellen  an* 
gibt.  Sie  tritt  in  mehreren  !janb[(^riften  mit  bem 

Speculum  perfectionis  Bereinigt,  ja  in  basjelbe  ein* 
gefügt  auf;  oielleidit  liann  [ie  3um  Ceil  als  ber 

für  le^teres  nic^t  oermenbbare  Reft  jener  Huf3ei(l)s 

nungcn  gelten,  u)el(i)e  „ben  alten  Brübern"  3U  oer* 
banden  roaren. 

Der  eigentliche  Kern  ber  Actus  i[t  eine  Rei^e 

>)  Sabattcr's  Collection  I,  p.  CLVIII,  n.  1;  IV,  p.  XVII, 
n.  1.    (Eubel:  Hierarchia  cath.  p.  442. 
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von  (Er3ä{)Iungcn,  loel^e  Don  Bruber  Bcrn!)ar6, 

Bnibcr  nta|[co,  Brubcr  Rufino,  Brubcr  Siloefter, 

Don  5er  1)1.  Klara  unb  von  Bruber  £«0  I)anbetn. 

SrocifcIIos  l^at  biefer  Ceti  ber  $d)rift  feinen  Ur= 
jprung  in  jener  e(i)ten  fran3is&anif(f)en  Crabition, 

Don  bcren  Reid)I)aItigkeit  man  einen  Begriff  be= 
kommt,  roenn  man  bebenfet,  ba^  (Er3äf)Iungen  toic 

bie  Don  Bruber  £eo,  ber  mit  St.  5^a"3isfeiis  Breoier 

betete  unb  jtets  oerfeefjrt  antroortete,  ober  bie  oon 

ber  DoIIkommenen  5r^ube  erft  {)ier  jd)riftli(^  fijiert 

roorben  [inb.^) 
Hn  biefen  (Brunbfto^  finb  fpäter  nod)  eine 

Reif)e  Kapitel  über  anbere  l)err>orragenbe  5T^<i"3is= 

feaner  angefügt  iDorben  —  Bruber  Konrab  Don 
©ffiba,  Bruber  Hgibius,  Bruber  3o{)annes  oon  £a 

Derna  (f  1322)  jpielen  f)ier  eine  f^auptrolle.  Sa= 

batier  glaubt,  als  Derfajfer  biejcs  Hb[d)nittes  Bru= 
ber  ̂ ugolin  com  RTonte  ©iorgio  nad)rDeifen  3U 

Jiönnen,  über  ben  roir  jonjt  nid)ts  anberes  roiffen, 

als  ba^  er  Don  dölejtin  V.  berufen  roorben  toar, 

btn  Bi[(f)ofsftut)I  Don  Ceramo  in  ben  Hbru33en 

3U  bejteigen;  Bonifa3ius  VIII.  feafjierte  aber  am 

12.  De3ember  1295  bieje  VOaliV)  Vdaniimal  jd)eint 

"''"  ̂ )  5ür  ein  ctnscincs  Kapitclift  es  im  tDerJtc  felbjt  be3cugt, 
bog  es  —  burd}  stoei  3iDij(^  englieb  er  —  oon  Bruber  £eo 
ftantmt.  Sie!je  ben  Sd|Iu6  oon  Kap.  9:  Hanc  historiam 
habuit  frater  Jacobus  de  Massa  ab  ore  fratris  Leonis, 
et  frater  Hugolinus  de  monte  Sanctae  Mariae  ab  ore  dicti 
fratris  Jacobi,  et  ego  qui  scripsi  ab  ore  fratris  Hugolini 
viri  per  omnia  fide  digni.  (Actus,  ed.  Sabaticr,  p.  39). 

*)  ActuSj  ed.  Sabotier,  p.  XX. 
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(mil  tDirfeli(^  Bntber  Jjugolin  ats  Dcrfajjcr  6cr 

$d)rift  auf3utrcten  —  [o  in  Kap.  LXIX,  21:  „unb 
alles  bks  cr3ä{}Ite  Bruber  3ol)annes  mir,  ̂ ugolin, 

jclbcr."  Hn  anbercn  Stellen,  jo  am  $d)lujfe  oon 
Kap.  IX,  toirb  I)ugoIin  oom  üerfaj[er  als  %ene 

angefüljrt,  als  (Blieb  in  einer  Rei,f)e,  bie  über  Bru= 
bcr  3akob  oon  ITTaf|a  auf  Bruber  £eo  3urüÄfüt)rt. 

Die  gan3e  S^age  ijt  übrigens  oon  untergeorbneter 

Bebeutung ;  bie  t}aupt[ad^e  i[t,  ba^  toir  in  btn 

Actus  —  beren  italieni[d)e  Übcrfe^ung  unb  Bear= 

beitung  Fioretti  ift  —  eine  3u[ammcnfteIIung  fran» 
3iskani[c^er  tErabitionen  beji^en,  von  benen  ein3elnc 

[id)  gar  ni(^t  u)eit  u)cg  oon  jenem  Klojtergarten  in 

(Breccio  oerirrt  Ijaben,  wo  £eo,  Hngelo  unb  Rufino 

3ü3ei  HTcnfc^enalter  früher  i^rc  flores  gepflückt  Ratten.  \) 

His  ein  ̂ auptrcjultat  ber  gansen,  Ijier  oor= 

genommenen  Unterjudjung  könnte  man  u)ol)I  {ion= 

jtatieren,  ba^  es  eigentlich  nur  brei  I}auptqueUen  3U 

5ran3  oon  Hffijis  £ebcnsbe|(^rcibung  gibt,  nämli(^: 

1.  feine  eigenen  Schriften, 

2.  Celanos  Vita  prima, 

3.  alles,  was  fid^  birekt  ober  inbirekt  auf 
Bruber  £eo  unb  bie  anbeten  socii  ober  antiqui 

fratres  3urü(fefü^ren  läfet.    Hus  biejer  (ber  britten) 

*)  Die  bcftcn  Ausgaben  ber  italtcnifd|en  Fioretti  finb  bie 
oon  (Ecjad  (Derona  1822)  unb  Sornaciari  (Slorens  1902. 
Collezione  Diamante). 
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(Huellc  cnt[pringt  a)  bas  Bud)  von  (Brecdo  aus  6cm 

3al)rc  1246  ober  6ic  urjprünglidje  Drcibrü6er=£cgcn6e 

(Legenda  vetus),  b)  Celanos  Vita  secunda,  bic  tDe= 

[entließ  cine  Bearbeitung  bes  in  ber  Legenda  vetus 

gegebenen  Stoffes  ift,  c)  £cos  jpätere  Hufseic^nungen 
(schedulae  ober  rotuli)  unb  bie  übrigen  scripta 

fratrum  antiquorum,  bie  uns  mcfjr  ober  toenigcr 

ooUjtänbig  erf)alten  jinb  in  Speculum  perfectionis, 

Actus  unb  Legenda  antiqua.  Diefer  le^te  Hame 

voxxb  cnbli(^  3ur  ftel^cnbcn  Bejeicfinung,  unter  roel» 
i}tx  man  im  fpäteren  fran3i$feani[d)en  $pra(i)gebraud) 

cine  £cgenbe  r>erjtcl)t,  tDcId)c  nid)t  bie  Bonar)entura= 

|d)c,  [onbern  „Ieoninifd)en''  Urfprungs  ift.  Celanos 
Vita  secunda  roirb  oft  mit  biefcm  Hamen  be3cid|nct, 

ber  3.  B.  au^  angeroanbt  ift  auf  bie  oon  Saloatore 

ITTinocdji  1905  in  5Ioren3  tierausgegebenc  italic» 
nifc^c  Leggenda  antica. 

UTan  {tonnte  noäi  aus  ben  crften  3a^rl)unb» 
bcrten  bes  5ran3isfeancrorbens  r>erfd)icbcne  IDerfee 

nennen,  bie,  jedenfalls  bis  3U  einem  geu)iffen  (Brabe, 

ben  XDert  oon  C^uellcn  l^aben,  fo  bie  irrtümli(i) 

Hngelo  tEancrebi  3ugefd)riebcne  $d)rift  Actus  b. 

Francisci  in  valle  Eeatina,  rooDon  einige  Seiten 

in  Sabatiers  Husgabc  oon  Speculum  perfectionis, 

p.  256  ff.  abgebrucfet  finb,  Bruber  Sr^Ttcesco  Bar= 

t!)olis  Bud)  über  ben  portiuncula^Hblafe  (ca.  1335), 
Don  Sabotier  im  3U3eiten  Banbe  feiner  Collection 

d'etudes,  Paris  1900,  herausgegeben,   cnbli^  Com- 
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mercium  beati  Francisci  cum  domina  paupertate 

(t)icllei(^t  1227  oon  3of)anncs  von  Parma  oerfafet, 

Ijerausgcgcbcn  oon  Hbiji,  Citta  5i  (Eajtello,  1894, 

unb  von  ö'Hlenfon,  Rom,  1900),  eine  Si^rift,  rocldjc 
Bcbeutung  ifat,  tocil  Dante  offenbar  f)icr  eine  ̂ aupt» 
ibce  gej(^öpft  3U  feinen  berül)mten  3eikn  über  ben 

1)1.  5^<i"3  in^  elften  (Bejang  bes  parabiefes. 

Übrigens  i[t  bie  3eit  na^  bem  (Erf^einen  üon 

Speculum  unb  Actus  cine  3eit  bcr  Kompilation, 

ber  Pcrmengung  unb  Derroirrung.  Sd^on  in  ben 

blofeen  tCiteIn  3eigt  |i^  bie  t)ermengung.  So  gef)t 

es  3.  B.  bem  grofeen  IDerhe  Speculum  vitae  beati 
Francisci  et  sociorum  ejus  bes  Brubers  $abian  üon 

Ungarn;  gef ̂ rieben  in  ber  legten  ijälfte  bes  oier* 
3el)nten  3a,{)r^unberts,  Ram  es  1504  in  Denebig 

unb  jpätcr  no(^  oerfd^iebcne  UTale  in  einer  immer 

mel)r  oeränberten  unb  r»er|{^Ied)terten  5orni  fitX' 

aus,  3ule^t  (Köln  1623)  als  Antiquitates  fran- 
ciscanae,  oerfafet  Don  ben  Briibern  5<i^i<ittf  ̂ ugolin 

unb  anberen  Itttnberbrübern,  bie  Seitgenoffen  bes 

1)1.  5ran3  roaren  (!)".^)  Der  Derfajfer  er3äl)lt  üon 
jid)  felber,  ba^  er  im  3a^rc  1343  btn  Hloernerberg 

bejud)t  Ifat  n)al)r[(i)einltc^  i[t  er  ibentijc^  mit  jenem 
Bruber  5<i^iö^  <ius  Ungarn,  ber  1330  unb  1337 

3nqui|itor  in  Ungarn  unb  Bosnien  roar.^) 
(Eine  Bearbeitung  bes  gansen  gemaltigen  Stoffes 

*)  Auetoribus  ff.  Fabiano  et  Hugolino  et  aliis  minori- 
bus  Divo  Francisco  coaevis,  castigatore  autem  et  emen- 
datore  R.  P.  Philippo  Bosquierio  . . .  Goloniae  MDGXXIII. 

*)  Analecta  Franciscana,  III,  p.  IX— X. 
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cnblid),  bcr  nac^  unb  naci)  aufgeljäuft  roar,  liegt 

Dor  in  bcm  IDerke  bes  BartI)oIomäus  oon  pija, 

Conformitates,  jener  Rcilje  Don  parallelen  3iDijd)en 

(EW^s  unb  5rin3isfeus,  bie  mit  fo  grofeem  Sd)arf» 

jinn  unb  einem  umfajjenben  Hufgebote  Don  ©etel)r= 
jamfeeit  burcf)gefüt)rt  finb.  Bartljolomäus  Don  pijas 
ED^rfe,  bas  1385  begonnen  unb  am  2.  Hugujt  1399 

oom  ©rbenskapitel  in  pifa  mit  Danfe  unb  lobenber 

Hnerkennung  entgegengenommen  rourbe,  baut  jid) 

auf  ber  grünblid)jten  Bekanntjcf)aft  mit  btn  Quellen 

auf,  bie  gepaart  ift  mit  kriti[d)em  Sinne  für  il)ren 

Derfd)iebenen  IDert.  „Uber  biefes",  kann  man  if)n 
3.  B.  erklären  tjören,  „liaht  id)  in  ben  Quellen  nid)ts 

gcfunben,  Ijingegen  rooljl  mand)es  in  bilblidjen  Dar= 
jtellungen  unb  in  3n|d|riften  an  meljreren  ®rten. 

Der  ̂ err  Bruber  BonoDentura  jebod)  errDäl)nt  nid)ts 

Don  bem  Dorgenannten  in  feiner  £egenbe,  roarum, 

meife  id)  nid)t,  ba  \a  bod)  ber  oben  errDäl)nte  Bern» 

I)arb  Don  Beffa  ben  erjten  Punkt  ausbrüdilic^  be= 
jprid)t,  unb  ba  id)  |elb[t  ben  sroeiten  ju  S^orenj  als 

Hb|d)rift  eines  Dom  Notarius  publicus  ausgefertigten 

Dokumentes  Dorgefunben  I)abe."^)  Diejes  Derglei= 
d)enbc  unb  abroägenbe  Dorgel)en  begegnet  uns  bei 

Bartl)olomäus  Don  pi[a  nid)t  [elten,  unb  [eine  ITte= 

*)  De  isto  in  loco  authentico  non  reperi,  sed  depictum 
et  scriptum  in  pluribus  locis  inveni.  Sed  de  nullo  praefa- 
tonim  dominus  fr.  Bonaventura  facit  mentionem,  et  quid 

fuerit  in  causa  ignoro:  cum  tamen  de  primo  dictus  Ber- 
nardus  Bessa  facit  mentionem.  et  secundum  de  scriptura 

publica  notarii  reperi  Florentiae  transscriptum.  (Con- 
formitates, 1510,  p.  149  a). 
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tljobc  kommt  injoferft  6er  mobernen  (Huellenferitife 

3ur)or. 

III. 

Hnöere  (QueHen. 
a)  (!)r&ensgefd)i^te. 

I.  3orbanus  oon  (Bianos  (E^ronife 

über  bie  Hnfeunft  ber  5r<i"3isfeaner  in  Deutj^lanb. 

Sie  beginnt  mit  ber  Bekeljrung  bes  {)I.  S^^^i  '^^ 
3at)re  1207  unb  fdjliefet  mit  bem  3al)re  1238. 

Bruber  3orbanus  gibt  jelb[t  an,  ba^  er  „im  3al}re 

bes  E}errn  1262  nac^  bem  Kapitel  3U  Jjalberjtabt 

in  bemjelben  Klofter  3urü(feblieb,  roo  bas  Kapitel 

geljalten  roorben",  unb  bort  bem  Bruber  Balbuin 
üon  Branbenburg  [ein  Bud)  biktierte.^)  IDenn  bic 
Chronik  bes  3orbanus  pon  mand^en,  fo  oon  Karl 

ITtüIler  unb  oan  ©rtrot),  3U  einer  Hutorität  erjten 

Ranges  auf  bem  (Bebiete  ber  (E()ronoIogie  gema(^t 

roirb,  |o  bürfte  es  bo6)  am  pia^e  fein,  baran  3U 

erinnern,  ba&  3orbanus  [eiber  auf  bem  erften  Blatte 

bes  Bu^es  barauf  l)iniDei[t,  ba^  er  jc^t  ein  alter 

trtann  jei  unb  besljalb  fi(^  leidet  in  ber  einen  ober 

anberen  3aI)res3a,l)I  irren  könne.^) 

^)  Anno  ergo  Domini  MCCLXII  post  .  .  .  capitulum 
Halberstadense  ...  in  loco  capituli  remanentes,  me 
narrante  et  fratre  Baldawino  scribente  .  .  .  qui  et  sponte 
et  a  fratre  Bartholomaeo,  tunc  ministro  Saxoniae,  jussus 

se  obtulit  ad  scribendum.    (Anal.  Franciscana  I,  'p.  1.) 
*)  Super  annorum  vero  numero  sicubi  per  oblivionem, 

utpote  jam  senex  et  debilis,  ut  homo  erravi,  veniam 
postulo  ab  lectore  (ibid.  p.  2). 
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3oröanus'  Chronik  mürbe  3um  crftcn  IlTate 
üeröffcntlid)t  t»on  (B.  üoigt  („Memorabilia  bes  Htt» 

noriten  3orb.  o.  (Biano"  in  Hbfjanblungcn  bcr  fäd)* 
[i[^cn  6e[eIIf(^aft  bcr  tDi[[cn[d)aftcn,  pI)iIo[op,l)ifd)= 
^iftorif^c  KIa[jc,  1870),  jpätcr  nac^  einer  Berliner 

fjanbf^rift  in  Analecta  Franciscana,  I,  Quaracd)i 

1885.  (Eine  neue  unb  oollftänbige  Husgabe  ijt  oon 
^.  Boeljmer  für  Un  smeiten  Banb  oon  Sabatiers 

Opuscules  in  Hus|id)t  geftellt. 

II.  Der  erfte  Banb  ber  Analecta  Franciscana 

entl)ält  au^  Bruber  C^omas  (Ecclejtons 

(Iljronik  über  bie  Hnfeunft  ber  Brüber 

in  (Engl an b;  biefe  (Tljronih  umfafet  bie  Seit  oon 

1224—1250  unb  i[t  gcj^rieben  üon  1264—1270. 
€ine  erfte  Husgabe  von  Bremer  in  Ker.  brit.  script. : 

Monumenta  Franciscana!  (£onbonl858)  unb  oon 

i)ou)Iett,  ebenbajelbjt,  Banb  II  (£onbon  1882). 

III.  Salimbenes  (Tfjronife.  Bruber  $a= 

limbenc  begli  Hbami  aus  Parma  —  ober,  roie  er 

3U  ̂ auje  unb  unter  feinen  S^^^iii^^ß"  I)ie§:  Omne- 

bonum,  „HUes  ®ute"  -  ift  geboren  ben  9.  (Dfe= 
tober  1221  unb  trat  1238  in  btn  5ran3isfeaner= 

orben.  (Er  kannte  nod)  Bruber  Bern^arb  oon  d^uinta» 

Dalle,  mit  bem  er  einen  IDinter  im  Klofter  oon 

Siena  subradjte,  unb  aus  beffen  Htunb  er  unb  bie 

anbern  jungen  Brüber  oiele  grofee  Dinge  über  ben 

^t.  5ran3  {)örtcn,  au^  Bruber  £eo,  ber  iljm  ersäljite, 

ba^  ber  I)t.  5ran3  na^  feinem  tCobe  genau  einem 

(Bekreu3igten  geglid)en  l}abi,  Un  man  com  Kreu3e 

genommen,    enblic^   aud^    ben    legten   Bruber,    ben 
3örgenfen,  Sranj  »on  affifi.  8 
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St.  5ratt3isfeu$  noc^  fclbft  in  ben  0r5cn  aufgcnom» 
men;  Salimbene  traf  itjn  in  einer  (Einjiebelei  in  ber 

ITäl}e  Don  (Eioita  bi  (Eaftello  (tDO,l)I  UTonte  (La\aU).^) 

Sdintbencs  (E^ronik  (an  ber  er  oon  1282—1287 

arbeitete)  umfafet  bie  3a^re  1167—1287.  Die  Hus» 
gabc  Don  Pamta  (1857)  ift  unDoIIjtänbig  unb  tnU 

I}ält  nur  ben  Seitraum  1212—1287.  (Eine  neue  Hus» 
gäbe  Don  ijoIber=(Egger  in  Mon.  German.  (Bb.  XXXII 
unb  XXXIII).  Ogl.  (Em.  tlticijael:  „Salimbene  unb 

jeine  (El)ronife"  (3nnsbrucfe,  1889). 

IV.  Der  Katalog  über  bie  Dierunb* 

Sroanjig  erjten  (Drbensgeneräle,  juerjt 

Derfa^t  um  1297,  aber  iDeitergefüfjrt  bis  1305. 

Derjelbe  ijt  jc^on  1504  Deröffentlid^t  im  Speculum 

vitae,  jpäter  im  britten  Banb  ber  Analecta  Fran- 
ciscana,  ferner  Don  (E^rle  in  ber  „3eit|(^rift  für 

featl|oT.  tD^eoIogie",  VII  (3nnsbru&  1883)  S.  338, 
foroic  in  P.  fjilarin  S^I^^rs  Husgabe  ber  S^rift 

Bern^rb  Don  Bejfas  (Rom  1897). 

')  Sicut  dixit  mihi  frater  Leo  socius  suus  ....  in 
morte  videbatur  recte  sicut  unus  crucifixus  de  cruce 
depositus.  (Chronica,  p.  75).  A  sociis  vero  et  a  familia 
dicebar  Omnebonum  .  .  .  Gumquej^de  Marchia  Anconitana 
irem  ad  habitandum  in  Tusciam  et  transirem  per  Givita- 
tem  de  Gastello,  inveni  in  heremo  quendam  nobilem 
fratrem  antiquum  .  .  .  qui  IV  filios  milites  habebat  in 
saeculo.  Hie  fuit  ultimus  frater,  quem  b.  Franciscus  et 
induit  et  recepit  ad  ordinem,  ut  retulit  mihi  .  .  ,  Vidi 
etiam  et  primum.  sc.  fr.  Bernardum  de  Quintavalle,  cum 
quo  in  conventu  Senensi  uno  hyeme  habitavi  ...  et 
mihi  et  aliis  juvenibus  de  beato  Francisco  multa  mag- 
nalia  referebat  (Chronica,  p.  11). 
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V.  Die  (Llfxonik  ber  oierunbstDanjig 

(erjten)  (Drbcnsgencrälc.  Der  Derfajjcr  bicfes 

IDcrfecs,  in  bas  ein  grower  tCeil  bcs  Stoffes  Don 

Actus  b.  Francisci  aufgenommen  ift,  wax  ein  S^ött* 
jisfeancr  ber  proDin3  Hquitanien,  bcnn  bie  (Beneräle 

aus  biejer  proDin3  jinb  bie  einjigen,  beren  5ci^ili«"= 
namen  er  feennt.  IDabbing  (ad  1373,  n.  24;  ad  1374, 
n.  16)  l^ai  gemeint,  ber  Derfaffcr  könne  idoI)I  jener 

Bruber  Hrnolb  oon  Serranno  [ein,  oon  bem  Bar» 

tf)oIomäus  oon  pija  (Conformitates,  I,  fructus  XI) 

cr3ä{)It,  ba^  er  „alles  ab[d)rieb,  toos  cr  über  ben 

jeligen  5i^a"3isfeus  finben  konnte".  (Br^gor  XI.  janbte 
biejen  Bruber  Hrnolb  na^  Spanien,  um  bie  Ittino« 

riten»  unb  Klarijj€nklö[ter  in  Kaftilien  3u  refor» 
mieren.  3nfoIgc  ber  Bürgerkriege  roarcn  nämlid)  in 

jenem  £anbe  3a^Irci(f)c  Bruber  unb  Sc^roeftern  aus 

iljren  Klöftcrn  oertrieben  unb  [treiften  nun  unjtät 

umljer,  aud|  .fatten  |i^  in  oielcn  KIö[tern  regel» 
loibrige  (Bebräudje  cingej^Iii^cn. 

Chronica  XXIV  generalium,  roie  ber  latei* 

nij^e  tEitel  lautet,  i[t  ber  ̂ auptfa^e  na^  oor  1369 

gef Rieben.  Unter  ben  Hubriken  1327  unb  1360 

äußert  nämli(^  ber  Dcrfaffer  \dntn  Hhinfc^,  ba%  bas 

fromme  Süi^ft^ttpaor  (El3ear  unb  Delpl}ina  kanoni= 
jiert  roerben  möge,  roas  1369  toirklic^  g^f^fl^-  ̂ i^ 

(E^ronik  fängt  mit  ber  (5e|(^i(^te  bes  ̂ I.  5r<in3iskus 

unb  ber  erjten  Bruber  an  unb  rci^t  in  itjrer  SoxU 

je^ung  bis  ins  3aljr  1374  l)inab.  Der  üerfajfer 

liat  nad\  ben  beften  gucllen  gearbeitet,  man  erkennt 

8* 
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5.  B.  Stoff  aus  Celanos  3U)ei  Biograpljicn,  aus  ber 

trabittonellcn  Dreibrü6cr=£cgenbc,  aus  St.  Bona= 
Dcntura  unb  Bernljarb  von  Bcjfa  roiebcr.  (Es  ijt 

3tt>eifcll)aft,  ob  Brubcr  Hrnolb  aud)  Salimbene  unb 

(Ecclcfton  benii^t  fyxt,  vkl  I)ingcgen  Ijat  er  aus 
Speculum  vitae,  Legenda  antiqua  (toie  biejc  in  ber 

oatiftanifc^en  fjanbf^rift  4354  oorliegt),  Actus  (Fio- 
retti)  unb  ous  Ubertino  non  (Eafales  tDerk  genom* 

men.  5^^"^^  l^at  er  gejd)öpft  aus  einer  Sammlung 

Dicta  fratris  Leonis  („Husjprüdje  üon  Bruber  £eo"), 
aus  bem  Chronicoii  breve  üon  Bruber  pilgrim  oon 

Bologna  1)  unb  enblid)  aus  münblid)en  Überliefe» 
rungen.  Sein  IDerk  ift  oon  UTariano  oon  S^oxtn^, 

UTarfeus  oon  £if[abon,  Rubolf  oon  Cojfignano  unb 

tDabbing  ungemein  jtarfe  benü^t  loorben.  (Es  i[t 

herausgegeben  in  Analecta  Franciscana,  HI  ((J^ua« 
racd|i  1897). 

VI.  Die  (E^ronife  bes  3o]^annes  oon 

KomorotDO  be^anbelt  befonbers  bic  polnijd)« 

®rbensproDin3 ;  fie  t[t  um  1512  gej(^rieben  unb 

reicht  bis  3um  3a^re  1503;  Sei^erg  gab  jie  ̂er» 

aus  im  „Hrc^io  für  öftcrrei^ifc^e  (Bejd^id^te",  Bb.  49 
(1872).  Bruber  3o^annes  ftarb  1536;  nod^  im  3at)re 

üor  jcinem  tCobe  [c^rieb  er  ein  Memoriale  ordinis 

fratrum  minorum,  ebiert  oon  £isfeo  unb  £orfeierDic3 

')  fierausgcgcbcn  oon  £tttle  tn  Sutttnt's  Bolletino 
critico  (Slorcns,  1905,  pp.  45—47).  ügl.  Sbaraica:  Supple- 
mentum  ad  Scriptores  trium  ordinum,  p.  579,  unb  Denifle 
int  flrd|iD  f.  £it.  unb  Kir^cngc|^.,  I,  S.  145. 
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(1886).  Dgl.  (Eubcl  in  „^ijtorifdjes  Jaljrbud)",  1889, 
$.  383  ff.,  S.  570  ff. 

VII.  (5Ia§bcrgers  (EtjroniL  ttikolaus 

(ölafebergcr  rourbc  1472  5i^fin3iskaner  unb  tear  ein« 

Scitlang  Beid)tDatcr  bcr  KIarif[cn  in  Kiirnbcrg.  (Er 

roar  ein  fleißiger  Skribent,  bcr  u.  a.  cigenljänbig  bic 

Chronica  XXIV  generalium  unb  bie  Drcibrübcr= 

£cgenbc  abj(i|rieb;  ein  in  tEiroI  befinblid)cs  IlTanu= 
jfeript  biejcr  IDerfee  üon  feiner  ̂ anb  cntf)ält  folgcnbe 

Sd)Iupemerkung :  „Beenbigt  oon  mir,  Itikolaus 

(Blapcrger,  am  Cage  Dor  bcr  Digil  bcr  (Beburt  bcs 

^errn  1491  bei  grower  Kälte  unb  Unbcquemlii^kcit 

rocgen  bcr  rauljcn  3a,t)rcs3cit."  i)  1498  gab  cr  bas 
Trilogium  animae  oon  Brubcr  £ubtDig  oon  prcufecn 

I^craus,  unb  1508  ijt  cr  6aran,  feine  Cfjronife  3u 

fd)rcibcn.  His  Quellen  I^attc  er  Dor  fid)  bie  (ri)ronik 

ber  Dicrunb3rDan3ig  (Bcnerälc,  bie  Dreibrüber=£cgenbe 

unb  Bartf)oIomäus  oon  pifa;  bie  Hnfeunft  bcr  Brü= 
bcr  in  Deutfd)Ianb  er3äl)lt  cr  nad)  3orbanus  oon 

(Biano;  cnblidj  3itiert  cr  auä)  Brubcr  3afeob  ®bbis 

italienifd)c  dljronik  aus  bem  fünf3el)ntcn  3al)r= 

t)unbert.2) 

^)  Explicit  in  provigilia  nativitatis  Dni  1491  per  me 
fratrem  Nicolaum  Glassberger  in  magno  frigore  et  in- 
commoditate  juxta  temporis  qualitatem  (Anal.  Franc, 
II,  p.  V). 

')  (Biacomo  ba  (Dbbi  oon  Perugia  tear  urn  1485  (Buarbtan 
im  portiunculaklojtcr  unb  jdjrieb  um  1474  fein  Specchio 

dell'Ordine  minore,  gcmciniglid)  La  Franceschina  genannt. 
Die  ®riginal!}anbi(f)rift  ift  je^t  in  ber  Stabtbibliotljeft  oon 
Perugia,  früt)cr  getjörte  |ic  bem  5i^fl«3isftonerftloftcr  IKonte 
Ripibo  bei  Perugia.    XDcnn  es  in  ber  (Eljronik  bcs  KIorifjcn= 
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(Blafebcrgcrs  Chronik  i|t  ebicrt  in  Analecta 

Franciscana,  II  (Quarac^i  1887).  Dgl.  (Eubcl  im 

„^iftorif(f|cn  3at)rbud|",   1889,  S.  376ff. 
VIII.  Die  Schriften  Hngelo  (Elarenos. 

Dicfer  berühmte  Sü^rer  6cr  (Eiferer  unter  ben  Brü= 

6em  (i  zelanti)  I}iefe  eigentlich  pietro  6a  $oj|ont» 
brone.  (Er  trat  in  6en  ®rben  ein  3U  (Eingoli  unb 

fd^to^  |i(^  (oon  1265  an)  ben  Selanten  in  bcr  UTarfe 

Hncona  an.  Don  btn  crjten  3üngern  bes  1)1.  'S^ans 
kannte  er  nod)  Bruber  Hngelo  Don  Hieti,  Bruber 

Hgibius,  Bruber  £eo  (|ief)e  oben  S.  85,  Hnm.  1), 

fotöie  enbli^  ben  im  übrigen  nid)t  lüeiter  bekannten 

Bruber  3o^annes,  oon  bem  in  ber  Dorrebe  3ur  Drei= 

brüber=£egenbe  bie  Rebe  \\t^)  (Er  ftarb  am  15.  3uni 
1339  m  Santa  ITtaria  be  Hspro  bet  ber  Stabt  UTars 

fico  in  Sübitalien.  „3n  i^m",  [agt  Sabatier,  „feigen 
roir  roie^er  einen  ed^ten  5r<iTt3isfeaner  cr|tel)en,  einen 

jener  ITTänner,  bie,  obgleid)  jie  bie  get)orjamen  $öl)ne 

i^rer  Kirche  bleiben  tDoIIten,  \iä)  bo(^  nid)t  ent- 

[c^Iiefeen  konnten,  bas  3beal,  bas  [ie  eben  ge[d)aut, 

jid^  in  tEraum  unb  Itebel  oerfliid^tigen  3U  lajfen. 

0ft  genug  jtreiften  fie  an  bk  Ke^crci;   in  i^ren 

ftlojters  ntontc  £ucc  fürs  3a!)r  1574  unter  bcm  5.  5c&ruar 
»on  bicfcm  Bu(ijc  Ijct^t,  bog  cs  fu  giä  composto  da  un 
reverendo  padre  chiamato  fra  Egidio  da  Perugia,  fo  liegt 
Ijier  tDoI)I  eine  Derroe^jlung  oor  mit  ben  Sdjriften,  toeldje 
bem  berilljmten  Sdjüler  bes  1)1.  $xan^,  Bruber  ägibius  oon 
Perugia,  3U  ocrbanften  finb,  La  Franceschina  entljält  aus 
3rDeiter  unb  brittcr  J^anb  otel  intcreffanten  Stoff.  Dgl. 
Miscellanea  Francescana,  VI,  37,  IV,  87,  127,  146—150. 

')  (Eljrie,  „ard)io",  II,  S.  279.  Sabatier:  Vie  de 
S.  Francois  (1894),  p.  GV. 
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tDortcn  gegen  öie  jd)Ic(^ten  prieftcr  unb  bie  un= 
roürbigcn  päpjte  liegt  eine  Bitterkeit,  bie  oon  ben 

Sektierern  im  merjefjntcn  3at)rl}unbcrt  ni(^t  über« 

troffen  rourbe  .  .  .  Unb  tro^bem  roürben  bie  pro= 
tejtanten  unrei^t  tun,  I)ier  i^rc  HIjncn  fu^en  3U 

roollcn.  Hein,  bieje  ITTänner  toollten  fterben  u)ie  |ie 

gelebt,  in  ber  (Bcnteinf(^aft  ber  Kir^e,  toelc^e  jie 

mit  ber  gleidjen  t^croi[d)en  £eibenf(f)aft  liebten,  mit 

ber  gcu)i[fe  früljere  fran3öji[c^c  Hbelige  nod^  im  3a!)re 

1793  5ranfereid)  liebten,  toenngleid)  es  oon  Jaliobinern 

regiert  rourbe,  unb  ifjr  Blut  für  basfelbe  ocrgoffen." 
His  ̂ auptinljalt  ber  geiftli^en  £ef)re  Hngelo 

(Tlarenos  füfjrt  Sabotier  aus  einem  [einer  Briefe 

folgenbes  f^öne  tDort  an:  Totum  igitur  Studium 
esse  debet,  quod  unum  inseparabiliter  simus  per 

Franciscum  in  Christo,  „all'  unfer  Streben  mu§ 
barauf  I)inausgef^n,  ba^  toir  bur^  J^^nsisfeus  un= 

3ertrcnnli(^  eins  feien  in  Ct^rijto",  unb  er  [^tiefet 
feine   (Et^arakteriftife   besfelben   folgenbermafeen : 

„dlareno  unb  feine  S^^^unbc  gcfjörten  3U  jenen 

(5eu)alttätigen,  bie  bas  J)immelrei^  an  fid)  reiben. 

Unb  roenn  man  baf^r,  fern  oon  ben  felcinli^en  (Be= 

baniten  unb  geringfügigen  3ntereffen  bes  Hlltags» 
Icbens,  fidj  roieberum  oon  Hngefid)t  3U  Hngefic^t 

biefen  HTännern  gegenüber  finbet,  fo  füf)It  man  fi^ 

3U  glei(f|er  Seit  oerbemütigt  unb  erfjoben;  benn  es 

roirb  einem  plö^Iic^  klar,  roeldje  bisl^er  ungeahnten 

Kräfte  bas  menf(^Iic^e  f)er3  in  fi(f|  birgt  unb  über 

toetd^*  ungenannte  tEöne  es  oerfügt.''^) 
*)  Sabotier :  Vie  de  S .  Francois,  Introduction,  p.  CII— CIII 
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Hngelo  dlar^nos  Sdirtften  3crf alien  in  Orel 

(Bruppcn : 

1.  Epistolaexcusatoria,  eine  t)ertet6igungs[d) rift 

für  jcine  eigenen  unb  feiner  5i^^unbe  Heformbcjtre= 
bungen,  6em  Papjt  3of)ann  XXII.  im  3af)rc  1317 

überreid)t.  Diefelbe  ift  con  (Eljrie  I)erausgegeben 

(„Hrd)iD  für  £iteratur  unb  Kir(^engefd)id)te",  I, 
S.  521  ff). 

2.  „Das  Bricfbud)"  (Liber  epistolarum  beati 
Angeli  de  Clarino).  Der  Huguftinereremit  Simon 

oon  (Eajjia  (nad)  ©jjingcr:  Biblioth.  Augustiniana, 

p.  214,  jtarb  er  2.  S^bruar  1340)  legte  eine  $amm= 
lung  üon  Briefen  feines  S^^^ui^^^s  unb  £e!)rers  an. 

(Es  ijt  jcbod)  ungeroi^,  ob  bieje  Sammlung  gan3 

mit  ber  uns  in  3töci  E}anbf^riften  er{)altenen  ibcn= 
tif(^  ijt.  Die  Briefe  finb  teils  aus  Hoignon  (1311 

bis  1318),  teils  aus  ber  Umgegenb  von  Rom  (1318 

bis  ca.  1336),  enbli(^  aus  Santa  tltaria  be  Hspro 

gef^ricben.  (Eine  Hustoaf)!  oon  Briefen  bei  (E,t)rle 

(„HrdjiD",  I,  S.  543—569). 
3.  Historia  septem  tribulationum  ordinis  mi- 

norum,  „(Befd)id)te  ber  jieben  Drangfale".  Die  jieben 
Drangjale,  bic  nadEj  (Etareno  über  ben  ®rbcn  bes 

1)1.  Sxan^  bal)ingegangen  jinb:  1.  (Elias  oon  (Eor= 
tonas  Dikariat;  2.  [ein  (Beneralat;  3.  (Erescentius 

Don  3ejis  (Beneralat;  4.  Bonaventuras  (Bencratat; 

5.  bie  Derfolgungen,  rDeId)e  bie  jtrengen  5rflTi3is= 
feaner  3rDi[d)en  1274  unb  1304  erlitten  (oom  Kon3U 

in  £i)on  bis  3um  Coöe  bes  3nquijitors  Ctjomas 

b'Hoerfa);  6.  bie  Derfolgungen  3rDifd)en  1308  unb 
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1323  (bic  3cit,  6a  has  Speculum  perfectionis  cr= 

jd)icn);  cnblid)  7.  bas  pontifikat  3oI)anns  XXII. 

„Die  (Be|d){^tc  ber  fiebcn  Drang[alc"  ijt  im 
Dcrlaufc  einer  längeren  Reif)e  oon  3a,{)ren  oerfafet, 

bie  erjten  Hbj^nitte  urn  1314,  bie  legten  gegen  1330. 

Sie  ijt  3um  tEeil  oon  (Etjrie  Ijerausgegeben  („Hrd)io", 
II,  S.  108—163  unb  S.  249—336).  (Eine  DolIftän= 
bige  Husgabe  roirb  t)on  $ilkt  Cocco  Dorbcreitet  in 

Sabatiers  Collection  d'etudes  et  de  documents.^) 

b)  a^ueUen  augeriialb  &es  ®r6ett$. 

I.  päp|tlid)e  Bullen  unb  anbere  Hfeten» 
ftü&e   bipIomati[cE)en  ober  iuribi|d)en   (EI)arafeters. 

*)  Stcljc  ferner  (Ef|rlcs  oerjdjtebene  flbljanolungcn  über 
bas  Konsil  non  Dicnnc  („flrdjiD",  II,  353—416  unb  III, 
1—195),  über  Petrus  3oI)annes  01tot  („flrdjio",  III,  409— 
552),  über  5'^öttceIIen  unb  Sptritualen  (flrd)tD  I,  158-164, 
II,  653-669,  III,  553  ff.,  IV,  1—200).  tDid)tig  ift  aud) 
(Eyries  Husgabe  ber  ältcften  Konftitutionen  bes  5rau3ts&aner« 
orbcns  („Hrdjio",  VI,  1—138),  fie  enttialt  bie  Bcjd)lüf|e  ber 
(Beneralkopitel  aus  ber  Seit  oor  1316  nod)  älteren  Drurft« 
roerlten  unb  jcd)3cl)n  Derj(f)iebenen  E)anbjd}riften.  3ur  ©rbens» 
ge|d)id)te  ift  ferner  3U  red)nen:  I)ie(If}roni&  bes  ITtariano 
Don  5Ioten3,  loeldje  bis  1486  get)t.  Sie  liegt  bis  je^t  nur 
als  nXanufhript  oor,  ift  aber  oon  IDabbing  benü^t  roorben. 
ITtariano  ftarb  1527.  nad|ri(^ten  über  iljn  I)at  Sabotier  gc^ 
fammelt  S.  137 — 146  im  3n)eitcn  Banbe  feiner  Collection 
d'etudes.  —  Die  (If|ronik  bes  ITIarkus  oon  Ciffabon, 
fpanifd)  gefrfirieben  ums  3at|r  1550.  Der  Derf affer  ftarb  um  1580. 
Die  (Eljronift  ift  1626  in  Salamanca  erfdjienen,  eine  beutfdje 
Überfe^ung  1720  3U  Htündjen.  Rubolf  oon  (Eoffignanos 
Historia  Seraphicae  religionls  (Denebig,  1586).  Das  IDerft 
bes  (Drbensgenerals  (Bon3aga  De  origine  Seraphicae  reli- 
gionis  (Rom  1587,  öenebig  1603)  mit  Befd|reibung  aller 
5ran3isftaner&Iöfter.  I)enricus  Sebulius:  Historia  Seraphica 
(flnttDcrpen  1613). 
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^icrjer  gehören  Me  Bullen  unö  Briefe  oon  ̂ ono« 

rius  III.  unb  (Bregor  IX.  3ugunften  ber  Der[(^k» 
benen  Stoeige  bcs  5i^^Tt3isfeanerorbens,  gejammelt 

in  bem  von  (Eubcl  fortgelegten  BuUarium  francis- 
canum  von  Shaxaka  unb  in  prejjutis  unb  HuDrai)s 

Husgaben  ier  Regejten  J}onorius  III  unb  (Bre» 

gor  IX.  J}ier3U  kommen  Karbinal  I)ugoIins  Rc= 
geften,  herausgegeben  oon  £eüi  in  Fonti  per  la  Storia 

deir  Italia,  joroie  bie  $d)enfeungsurfeunbe  ber  (Brafen 

Don  C^iuji,  betrcffenb  Za  Derna,  toel^e  am  9. 3uli 

1274  ousgeftellt  ijt;  biejelbe  ijt  oeröff entließt  oon 

Sbaralea  in  BuUar.  Francisc,  IV,  p.  156,  n.  h. 

II.  3akoh  von  X)iixx}s  Briefe  unb  feine 

Bejprei^ung  bes  ̂ I.  $van^  unb  ber  S'^c^^siskaner  im 

Stoeiten  Bud|  ber  Historia  occidentalis.  Don  ben 

Briefen  ijt  ber  eine  in  (Benua  im  ©ktober  1216  ge= 
[(^rieben,  ber  jtoeite  im  ̂ eiligen  £anbc  im  Itooember 

1219,  nac^bem  ber  Bricffc^reiber  eben  mit  bem  1)1. 

5ran3  cor  Damiette  perjönli^  Derfeel)rt  j^atte.  (Es 

[inb  alfo  (ßuellenj^riften  allerljödjjtcn  IDertes.  Die 

Historia  occidentalis  i[t  ber  Dorrebe  3ufoIge  um 

1220  begonnen  unb  tDaI)r[(^einIi^  nod^  oor  ber 

Rückkehr  bes  Derfaffers  aus  bem  J}eiligen  £anbe 

(1227)  abgefd)to|[en. 

Der  erjte  Brief  i[t  Deröffentlidjt  in  Nouvelles 

m6moires  de  l'academie  de  Bruxelles,  XXIII,  pp.  29 
bis  33,  in  oerbejferter  5orm  in  Briegers  „3eitf(^rift 

für  Kird)engefd)i(i}te",  XIV,  101—106;  ber  sroeite 

Brief  in  Bongars'  Gesta  Dei  per  Francos  (1611, 
p.  1047  f.).  Historia  occidentalis  ijt  in  Douai  1597 
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im  Druck  crjd^icncn.  Die  Briefe  3u|ammen  mit  btm 
betreffenbcn  Kapitel  ber  Historia  occidentalis  finbet 

man  in  Boc^mers  „Hnalekten",  S.  94—106. 
Zakoh  von  Ditrt}  roar  Kanonikus  in  ©ignies 

in  Itorbfranferei^,  bann  Bijc^of  in  Here  im  i}ciligen 
£anb,  na^  jeiner  Rückkunft  KarbinaIbi[c^of  oon 
5rascati;  er  jtarb  1244. 

III.  tE^omas  oon  Spalatos  (nid|t  roie 

Boc^mcr  „Hnalekten"  $.  LXI  irrtümlid)  jdjreibt: 
Spoteto)  Beriet  über  St.  5ran3iskus*  prebigt  in 
Bologna  1222.  ©ebruckt  bei  Sigonius:  De  epis- 
copis  Bononiensibus  (Bologna  1586),  in  Monum. 
Germ.  (Scriptores  XXX,  p.  580),  bei  tDabbing, 
ad  1220,  n.  8,  enblic^  in  Acta  Sanctorum  ((Dct.  II, 
p.  842). 

IV.  (Enblid)  no^  eine  Reifje  oon  Sdjriftjtellern 

aus  benjelben  3a^rf)unbertcn,  meiere  in  ifjren  $(f|rif= 
ten  bes  ̂ l.  S^an^  mel)r  ober  w^niqtx  ausfüljrlid) 
(Errüät)nung  tun,  fo  ber  Dominikaner  Din3en3 
Don  BeauDais  (f  1264)  im  30.  unb  31.  Bud)e 

[eines  Speculum  historiale,  [ein  (Drbensbruber  3a= 

kob  Don  Daraggio  in  ber  „(Bolbencn  £egenbe", 
ber  ̂ I.  Hntonin  oon  5Ioren3  im  britten 
Ceile  feiner  (El^ronik  (tit.  24,  cap.  7),  pietro  bei 
IT  ab  ali  (f  kur3  cor  1406)  in  feinem  Catalogus 
sanctorum,  ber  Hbt  Hlbert  oon  Stabe  in  feinen 
Hnnalen,  ber  un3UDerIäf[ige  ITTatti^äus  oon  Paris 
in  feiner  Historia  major  ufro. 
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c)  tDerfie  öcr  neueren  3eit. 

I)  Dk  Rc{l)c  ber  jpätcrcn  S^riftjkller,  6ie 

|i^  mit  St.  Srtinsisfius  bcfdjäftigtcn,  eröffnet  öer 

iriji^c  5rö"3^sfeaner  £ufeas  tOabbing.  Diefcr 

eifrige  5oJ^[<i)er  unb  unermüblid)c  Hrbciter  befjanbelt 

in  jcincn  Annales  minorum  (a^t  Bänbe,  Horn, 

1625  ff)  bie  ganse  (5ef^i^te  bes  1)1.  5rcti^3iskus, 
joroic  bic  feines  (Drbens  bis  1540.  Sein  IDerli 

leibet  nur  an  einem  Sil}Uv,  ber  jeboc^  nic^t  it)m 

3ur  £aft  fällt :  er  kannte  aufeer  bem  1)1.  Bonaoentura 

bie  ältcften  £cbensbe|d)reibungen  nur  nad^  Bart!)olo= 
maus  öon  pi[a,  tTTariano  von  Sloxtn^  unb  UTarKus 

Don  £i[[abon.  (Es  i[t  eben  bas  Dekret  oon  1263, 

unter  bem  biejer  [päter  Biograpl)  bes  1)1.  $xan^ 

nod)  leiben  mufe. 

(Ban3  auf  lüabbings  Hnnalen  rul)t  (Eanbibe 

(E  {)  a  l  i  p  p  e  s  bekanntes  unb  Diclgele[enes  BucE)  über 

St.  5ran3iskus  (aus  bem  3af)re  1728). 

II.  Die  BoIIanbijten,  3uerjt  Stilling  unb 

nad^  be[[en  Cobe  Sut)sken,  [inb  es,  benen  bie  (El)re 

3ufeommt,  aufs  neue  einen  tEeil  ber  alten  £ebens= 
bef^reibungen  ans  £id)t  ge3ogen  3U  f)abcn.  3n  bem 

1768  {)erausgekommenen  3rDeitcn  ©ktoberbanbe  ber 

Acta  Sanctorum  liegt  3um  crjten  Ittale  Celanos 

Vita  prima  unb  bas  trabitionelle  5i^ß9^ß"t  ̂ ^^ 

Dreibrübcr=£egenbe  gebru&t  cor,  ebenfo  aud)  eine 
lange  Reit)e  Brucf)jtücfee  aus  3ulian  oon  Speier  unb 

bem  Hnoni)mus  oon  Perugia.  S^r^ßi^  !i"b  in  einem 

ausfül)rlicf)en  Kommentar  unb  einer  umfangreid)en 
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Sammlung  Analecta  ITtajfcn  üon  Stoff  gcjammclt, 

Karl  ̂ afcs  Biograpljie  Don  St.  5i^ö"3isfeus  (1856) 

bcruljt  gan3  auf  liefern  ITTaterialc. 

III.  Den  britten  großen  Sd)ritt  auf  bem  (Be« 
biete  bcr  5rön3isfeusforf^ung  tat  ein  italicnifdjer 

5ran3isfeaner,  tticcolö  Papini,  in  jdnen  bei» 
ben,  Don  jc^arfem,  hritiji^em  (Beifte  bur(^brungencn 
IDerftcn:  Notizie  sicure  sopra  S.  Franscesco  (5Ioren3 

1822  unb  Soligno  1824)  unb  Storia  dl  S.  Francesco, 

opera  critica  (2  Bänbc,  $oIigno  1825).  Seit  1806 

roar  man  im  Beji^c  nic^t  nur  oon  tEfjomas  oon 

Celanos  crjter  Biograpljie,  fonbern  aud)  oon  feiner 

Vita  secunda,  unb  auf  biefe  Sd)riften  grünbete  nun 

Papini  fein  IDerfe.  Dafe  es  babei  über  bie  Biograpl^n 

l^rge^t,  bie  jünger  als  Celano  jinb,  u.  a.  au(^  über 

Fioretti,  roar  nid|t  anbers  3U  crtoarten;  toer  ein 

neues  Prin3ip  üerfidjt,  i[t  jtets  geneigt,  bas[clbe  3U 

übertreiben.  Was  in  biejer  Be3iel)ung  üon  Papini 

gefünbigt  toorben,  i[t  reid)lid|  roiebcr  gut  gemalt  Don 

®3anam  (Les  pontes  franciscains  d'Italie.  Paris 
1852),  oon  dijamn  be  ITtalan  (Vie  de  S.  Frangois 

d' Assise,  Paris  1841),  oon  £eon  £c  Utonnicr 

(Histoire  de  S.  Frangois  d' Assise,  Paris  1889). 
IV.  Den  neuejten  Hb[^nitt  in  ber  5ran3isfeus= 

forjd|ung  bel)errj(^en  bie  Hamen  Karl  Htüller  („Die 

Hnfänge  bes  ITtinoritenorbens  unb  bcr  BuPruber« 

jdiaften",  Sreiburg  1885),  i}enri)  Cljobe  („Der  1)1. 
$ran3  oon  Hffiji  unö  bie  Hnfänge  ber  Kunft  ber 

Renaijjance  in  3talien",  Berlin  1885;  neue  Hus= 
gäbe  1904)  unb  Paul  Sabatier  (Vie  de  S.  Francois 
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d'Assise,  Paris  1894;  32.  Huflage  1904).  Bejonbcrs 
i[t  Sabatier  wkUv  unö  tüiebcr  ]^crr)or3u{)cben  als 

derjenige,  öem  bas  gütige  tDicbcrcrioa^en  bcs  Dnter« 
ej|cs  für  ben  1)1.  5rctn3  unb  [einen  ©rb^n  in  einem 
tDe|entIi(^en  ®rabe  3U  oerbanken  i[t.  Hlles,  toos  jeit 

b^m  (Er|(^cinen  feines  tDerkes  gcj^rieben  roorben  — 
Don  £empp,  van  ©rtroi),  £emmens,  Ittanbonnet, 

Ittinocc^i,  ©ö^,  Cilemann,  Boe^mer,  5^^^^^^^  ffiuftao 

Sd^nürer  ufro.  —  ijt  entroeber  com  Hnf^lufe  an 
Sabatier  ober  com  (Degenfa^  ju  i^m  bebingt.  Hu^ 
ber  Derfaffer  oorliegenber  Sdirift  jtel)t  in  einem 

[olc^en  öcr^ältnis  3U  paut  Sabatier,  unb  er  erkennt 
bies  I)ier  mit  (Ehrerbietung  unb  Dankbarkeit  an. 



(£irftes  Bud). 

Der  Kir^cncrbouer  Jranj. 

„Nunc  latebat  in  eremis,  nunc  eccle- 

siarum  reparationibus  insistebat  devotus." 
„Balb  Ijtclt  er  |i^  in  bn  (Einfamfteit 

oerfte&t,  balö  tniömcte  er  Jid)  fromm  öet 

tDieöcrcrbauung  t»on  Kirdjen," 

S.  Antonius  »on  Slorens. 





I. 

(Eines  tlTorgens  crroac^tc  in  Hffifi,  jc^t  oor 

|iebcnl)unbert  3al)ren,  ein  junger  XtXann,  ber  auf 

bent  IDege  tear,  |i(^  üon  einer  [(^roeren  Kran{if)eit 

31^  er{)oIen. 

(Es  roar  gan3  friif)  morgens,  bic  £äben  roaren 

no^  vox  ben  5cn[tern.  Draußen  roar  ber  tCag  fd)on 

in  DoHem  (Bange,  es  l^atk  [d)on  längft  3ur  llte|fe  ge= 
läutet  in  ber  Kird)e  Santa  Ittaria  bei  öescooaöo, 

bic  bid)t  unter  b^n  5sn|tern  lag.  VOo  bie  5^nfter= 
laben  ji^  begegneten,  quoit  bas  jtarfee  £i(^t  bcs 

irtorgens  brausen  burdj  6en  Ri^  I)erein. 

Der  junge  ITTann  kannte  bas  alles  [o  gut  —  |o 
toar  es  ja  jeben  tTTorgen  gemefen  in  b^n  langen 

IDoc^en,  bie  [eine  Rekonüales3en3  gebauert  fjatte. 

Balb  tDÜrbe  [cine  ITtutter  Ijereinkommcn  un6  bic 

£äben  auf[d)lagcn,  unb  6as  £i(^t  toürbc  mit  Blen» 
benber  Stärke  I)erein[trömen.  Bann  roürbc  er  [einen 

RTorgentrank  bekommen  unb  bas  Bett  gemad)t  lücr* 

bcn;  er  pflegte  [id)  auf  bic  eine  Seite  bcs  breiten 

Bettes  l)inübcr3ulegen,  tDäl)renb  bic  anbcrc  für  iljn 

3ured)t  gema(i|t  lourbe.  Unb  bann  konnte  er  ba» 

liegen,  matt,  aber  3ufrieben,  unb  auf  bcn  blauen, 
35tgenfe  n,  Sronj  pon  Hfjiff.  9 
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tDoIfecnIofen  ̂ erb(tl)immel  Ijinausj^aucn  unb  f)ören, 

vok  CS  gegen  bos  Steinpflajter  6er  Strafee  klatjc^te, 

roenn  6ie  £eute  runb  ̂ crum  i^r  IDa|^u)aj[cr  3um 

Senfter  ̂ inousgoffen.  Später  am  üormittag  fing 

bann  bic  Sonne  an  3U  [feinen  —  erjt  an  ber  rechten 
VOanb  ber  5^Ti[tsrni[^e,  bann  mitten  in  bas  3immer 

I)inein,  über  ben  [teinernen  5.upo^n  ̂ ^t  unb  icenn 

jie  fein  Bett  errei(^te,  tear  es  3eit  3U  tTtittag  3U 

effen.  Xladi  bem  (Effen  rourben  bie  5^nfterläben 

roieber  gefdjlojfen,  unb  im  gebämpften,  gemütlichen 

^albbunkel  bes  3immers  ma(^te  er  eine  Siejta.  IDenn 

cr  eru)a(^te,  unb  toieber  na(^  bem  £i(^t  I)inaus  ge= 

öffnet  rourbe,  roar  bie  Sonne  com  S^^ft^^^  fort  — 
rocnn  er  \idi  aber  im  Bett  aufrichtete,  konnte  er  auf 

ber  anberen  Seite  ber  (Ebene  bie  Berge  jic^  blau  oer» 
jc^Ieicrn  feljen,  unb  ni^t  lange  barauf  brannte  brüben 

bie  blutige  Hbenbröte  ber  ijcrbjtabenbe.  IDäljrenb 

bie  Dunfeellieit  fc^nell  txnhxaö^,  I)örtc  er  ben  £aut 

Don  S(^afen,  bie  blöfeenb  in  ben  Stall  getrieben  rour» 
ben,  unb  oon  Ijirtcn  ober  Jjirtenmäbc^en,  bie  jingenb 

Dom  Stlbt  ̂ eimkeljrten.  (Es  loaren  bie  rounberbar 

t)er3ergreifenben  umbri[(^en  Dolkslicber,  bic  ber 

Kranke  fie  fingen  ̂ örte  —  bie  £ieber,  bic  je^t  no(^ 
bort  unten  auf  ben  £ippen  bes  öolkes  [inb,  unb 

beren  langfame,  jeltjam  fd^roermütige  tEöne  bie  Seele 

Don  überjtrömenber  IPel^mut  unb  ̂ ilflofem  S^c^mers 
fc^rocllen  ma(i)en  .  .  . 

Dann  f^ioiegen  3ule^t  alle  (Bcfängc,  unb  es 

roar  gan3  ITa^t.  Über  ben  fernen  Bergen  ftanb  ein 

cin3elner  grofecr  Stern.  IDenn  cr  aufgegangen  toor, 
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tear  CS  3cit,  6ic  £ä6en  3U  f^Iiefecn  un6  £i^t  für 

bic  tTacf)t  an3U3Ünbcn  —  bas  £i^t,  bos  er  fid)  in 
ben  langen  5is^^rnä(i)ten,  tüo  bic  gräfelid)en  Cräumc 

il)n  quälten,  angeroöljnt  Ijattc,  bic  gan3c  Seit  brennen 

3U  lafjcn  .  .  . 

^eutc  folltc  CS  inbcfjen  ni(i)t  [0  ge^cn  —  gcrabc 
l)cutc  jolltc  er  3um  erftcnmal  aufftcf)en  bürfen  .  .  . 

XDic  freute  er  ]xdi  barauf,  in  bic  anbercn  3immcr 

3U  kommen,  alle  bic  Sachen  3U  fcf)en  unb  an3urü{)rcn, 

bic  er  fo  lange  cntbef)rt  ,I)attc  unb  bic  auf  immer  Dcr= 
lajfcn  3U  müfjen  er  in  (Befat)r  geu)e[en  toar.  (Er 

rooUte  jid)  aud)  in  btn  Kauflaben  Ijinab  roagen,  bie 

£eute  kommen  unb  kaufen  [efjcn,  bic  ©ejellen  bas 

gute  toskanifdjc  Cud)  mit  ifjren  (Ellen  ausmejfen  unb 

bic  blanken,  klingenbcn  3ed)inen  ein[treid)en  [ef)en . . . 

His  bcr  junge  tTTann  gerabc  mit  feinem  Cräumen 

im  bcften  3ugc  ift,  gcl)t  bic  tEürc  auf.  (Es  i[t  — 

roie  jcben  tlTorgcn  roäljrenb  feiner  Krankf)cit  — 

feine  ntutter,  bie  eintritt.  löic  fic  bie  Z'dbtn  auf= 
f(^lägt,  fiel)t  er,  ba^  fic  aufeer  ber  IlTorgcnmaI)l3eit 
audi  einen  ITtänncran3ug  über  bem  Hrme  trägt. 

„3dl  ̂ ö^ß  ßi"ß"  neuen  Hn3ug  für  bi^  mad)en 

laffen,  S^ö^S^sco  mio",  fagt  fic,  inbcm  fic  benfclbcn 
auf  bas  Sufeenbc  bcs  Bettes  legt. 

Unb  als  er  feine  nTaf)l3cit  Dcr3c^rt  ̂ at,  ftcllt 

fic  fid|  ans  S^^l^ßi-f  tüäfjrenb  er  fic^  ankleibet. 

„tDcId)  fd)öncr  tUorgen  ift  es",  fagt  fic,  faft  als 
rcbetc  fic  mit  fidj  felbft.  „HHc  bie  Sonne  ̂ cll  fdjeint ! 

3d\  feljc  alle  J^äufcr  brüben  in  Bettona  fo  beutlid), 

obgicid)   bic   gan3c   breite   (Ebene   ba3tDif(^en   liegt, 

9* 
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un6  mitten  in  ben  grünen  tDeinfelöern  liegt  3foIa 

Romanesca  roie  cine  3njcl  in  einem  Jlufe.  Unö  aus 

allen  $d)orn|teinen  fteigen  [tille  Raudjroolfeen  auf 

—  toie  aus  bem  Rauc^fafe  in  ber  Kird)e.  £{6:1,  an 
foId|en  Rtorgen  jd)eint  es  mir,  Si^flnS^sco  mio,  ba^ 

E)immel  unb  (Erbe  [c^ön  [in^  toic  eine  Kir^e  am 

Sejttage,  unb  ba^  alle  (Befc^öpfe  (Bott  toben,  preifen 

unb  banken!" 
Dieje  IDorte  beantwortete  Francesco  nur  mit 

StilljdjtDeigen. 

Balb  barauf  aber  ruft  er  aus,  inbem  er  im 

Hnfeleiben  innel)ätt: 

„IDie  i^  mi^  fdiroac^  füljle  \" 
Die  tltutter  toedjfelt  glei(^  ben  (Begenftanb  unb 

ben  tEon. 

„So  ijt  es  immer,  roenn  man  krank  geroefen 

ijt",  fagt  jie  lebl)aft.  „Solange  man  liegt,  meint 
man,  ba^  man  alles  kann,  [obalb  man  jebodj  bic 

5üfee  aus  bem  Bette  fc^t,  merkt  man  ettoas  anberes. 

Das  kenne  id|  üon  mir  [elbjt  Ijer,  unb  bes^alb  bin 

i(^  aud)  [0  DorforgIi(^  geroejen,  bir  einen  Stock  mit* 

3ubringen." 
Unb  jie  geljt  an  bie  tEür  unb  ̂ olt  einen  |d|önen, 

polierten  Stock  mit  einem  elfenbeinernen  (Briff.  Halb 

barauf  oerlaffcn  HTutter  unb  SoI)n  miteinanber  bas 

Krankenzimmer. 

(Eine   kleine   ̂ Ibe   Shinbt  ift  oergangen,   als 

Srancesco  allein  aus  ber  heimatlichen  Cure  heraus» 
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tritt.  Die  tTTuttcr  unb  er  \inb  in  allen  Simmern 

l)crum  geroejen.  Sie  finb  unten  im  Zabtn  geroefen, 

töo  bie  ©cfellcn  jie  mit  einem  {)er3li(f)en  unb  fröl)= 
lidjen:  „(Buten  UTorgen,  ITtabonna  pica!  (Duten 

UTorgen  unb  iüol)l  erjtanben,  Signorino  5rancesco  \" 
begrübt  fetten.  5rance$co  aber  mu&  roeiter  I)inaus 
als  in  bie  Simmer  unb  ben  £aben,  roeiter  als  im 

^auje  Ijerum  —  er  mufe  Ijinaus,  um  bie  5ßlber  unb 
bie  tDeingärten,  ben  freien  l}immel  unb  bie  roeite 

Husjid)t  über  bie  breite,  frud)tbare  (Ebene  3U  be= 

grüfecn  .  .  . 

So  jtet)t  er  benn  r»or  bem  Stabttore  auf  bem 

IDege,  ber  am  $n^t  bes  UTonte  Subajio  entlang  gen 

Soligno  füljrt.  (Er  fteljt  ba,  auf  [einen  Sto&  gejtü^t, 

unb  blidit  Ijinaus.  Didjt  cor  i^m  i[t  ein  IDeinfelb; 

bie  Reben  fc^lingcn  jid)  Don  Baum  3U  Baum,  f(i)roere, 

blaue  Crauben  l)ängen  unter  ben  breiten  Blättern, 

balb  kommt  bie  \ä\öm  Seit  ber  n)einle[e  unb  bes 

JDeinkelterns.  JDeiter  unten  auf  bem  Hbtjang  be= 
ginnen  bie  ®liöcnfelb«r,  bie  fiel)  über  bie  (Ebene 

l)inaus  fortfe^en  unb  biejelbe  roie  mit  einem  filber= 
grauen  Seibenteppid)  bebecken.  I)ier  unb  ba  leu(l)ten 

roeifee  (Beljöfte  unb  Jjäujer  unter  bem  tTebelfd)leier 

Ijeroor,  ber  je^t  gegen  ITtittag  aus  ber  (Erbe  auf3U= 

fteigen  beginnt  —  bie  fernjten  (Bebäube  fet^n  nidjt 
größer  aus  als  kleine  roeifee  Steine. 

Srancesco  jieljt  bas  alles  unb  jiel)t  es  boc^  jo 

fonberbar  ni(^t.  3enes  Übermaß  ber  5reube,  roomit 

ber  Hnblick  ber  fanften  5<ii^^^"  ̂ ^^  £anbf(i)aft  unb 

ber    feinen    £inien    ber   Berge    gegen    ben   listen 
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fjimmcl  i^n  efjcbcm  erfüllten,  ift  von  itjm  geroi^en. 

(Es  ift,  als  oenn  bas  f}tx^,  bas  corner  fo  jung  unb 

ftarfe  in  feiner  Bruft  gefcEjIagen  l)atte,  auf  einmal  alt 

geroorben  fei  —  er  empfinbct  es,  als  folle  er  fi^ 
niemals  mc^r  on  irgcnb  ettoas  erfreuen.  (Es  roirb  i.fjm 

3U  roarm  in  bcr  Sonne,  unb  er  ftetlt  fi(^  in  ben 

Statten  einer  ITTauer  —  es  toirb  i^m  3U  Kalt  im 
$(f)attcn,  unb  er  ftellt  fic^  roicber  in  Me  Sonne  {)inaus. 

(Er  ift  üom  Bergabgcl^en  mübe  in  ben  Knien;  er  ift 

aucE)  Ijungrig,  unb  überraf(^t  fidj  barin,  fet)nfü(^tig 

üon  einem  guten  tltittageffen  unb  einem  guten  (Btafe 

tDein  3U  träumen  .  .  .  Unb  tüie  ein  Sc^recfeen  bur^» 

3U(fet  es  i^n,  ba^  feine  3ugenb  oorübcr  ift  —  bü^ 
bie  Dinge,  oon  benen  er  meinte,  fie  roürben  il^m  für 

immer  eine  5rßube  fein,  ifjm  je^t  Reine  5reube  me^r 

bereiten  —  ba^  alles  bas,  roas  er  für  einen  Siia^ 
ge{)alten,  ber  if)m  nie  genommen  toerben  Rönne:  ber 

Sonnenf(^cin,  ber  blaue  I)immet,  bie  grünen  S^^ber 

—  alles  bas,  roonad)  er  ficE)  in  ben  fo  langen  tEagen 

unb  ttäditen  ̂ cr  Refeonr)ates3cn3  fo  bitterlicf)  ge= 

feljnt  fjatte,  toie  ein  oerroiefener  König  nad^  feinem 

Rei(^  —  bafe  bas  alles  itjm  je^t  unter  ben  i}änben 

3U  IIi(^ts  toirb,  serbrö&elt  unb  3U  Hfc^c  roirb  — 
roie  bie  l}ojiannapalmen  bts  Palmfonntags  oerbrannt 

unb  3U  ber  H[d^e  oeriöanbclt  roerbcn,  bie  ber  Priefter 

am  Hf(^ermittrDO(^  auf  bie  Ijäupter  ber  (T^riften 

ftreut  mit  ben  traurig=rDal)ren  tDorten:  „Bebende, 

0  mcnfdi,  ba^  bu  Staub  bijt  \" 
Staub,  Staub,  nichts  als  Staub  tear  es  alles 
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—  Staub  unb  H[^e,  DertDcIfecn  unb  IE06,  Dergäng» 

l\i\kt\t  unb  (Eitelkeit  —  alles  (Eitelkeit! 
£ange  jtanb  J^^Ticesco  unb  jtarrte  oor  jic^  t)in 

—  CS  roar,  als  [e^e  er  bas  Dafein  oor  feinen  Hugen 
t)erblüf)en.  £ang[am  roanbte  er  jid)  um  unb  ging, 

|dm>er  auf  btn  StoÄ  geftü^t,  nac^  Hffifi  aurüÄ. 

Der  Cag  roar  für  i^n  gekommen,  von  bem  5er 

V}ixx  bnxii  btn  propfjetcn  fagt:  „3(i)  toill  beinen 

ibeg  mit  Dornen  beftreuen"  —  ber  Cag,  an  bem 
eine  gef^eimnisoolle  l)anb  IDortc  Don  tEob  unb  Der* 
gängtid)keit  auf  bie  IDanb  im  S^ftfaale  f^rcibt. 

IDie  alle  jeboif),  bie  im  Hnfangc  iljrer  Bekeljrung 

ftefjcn,  baäftt  ber  junge  ITTann  gleid)  ebcnfooiet  an 

bie  S^W^  anberer  als  an  feine  eigenen.  Denn  als 

er  merkte,  tDcl(^e  Deränberung  mit  il)m  oorgegangen 

roar,  fielen  feine  ̂ tban^tn  glei(^  auf  feine  Jr^unbe, 

mit  benen  er  fo  oft  l)ier  geftanbcn  unb  bie  f^öne 

(Begenb  berounbert  fyiiit.  „tDic  töri(^t  fin6  fic  ni^t, 

ba^  fie  oergängli(^e  Sachen  lieben",  bad)te  er  bei 
fid)  mit  einer  Hrt  Überlegenljeitsgcfüljl,  inbem  er 

burd)  bas  Stabttor  einging.^) 
11. 

5rancesco  —  ober,  roie  roir  in  unferer  Sprache 

fagcn :  Sxan^  —  wax  kurs  oor  jenem  ITTorgen  jroei» 

*)  Der  Stoff  3U  btcjcr  Sc^ilbcrung  finbet  fid|  'unausge* fül|rt,  aber  bcutlid)  genug  im  cr|tcn  unb  jtoeiten  Kapitel  oon 
Q:t)omas  oon  (Eelanos  Vita  prima,  jotoie  bei  Bonaoentura 
{Legenda  major  cap.  1,  n.  2)  unb  3ulian  von  Speier  (Acta 
Sanctorum.  Oct.  II,  p.  563). 
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unb^voan^lQ  3af)re  dt  gcroorbcn  unb  roar  ber  ältcjtc 

Sofjn  einer  ber  rcidjjten  Ittänner  in  H[fi[i,  bes  großen 

tCud)ljänbIers  pietro  bi  Bernarbone, 

Die  5ct"^iliß  ̂ ^^  "^t  Ijeimtf^  in  Hffiji  — 
pietros  Datcr  Bernarbone  ober  „6cr  grofee  Bern» 

I)arb"  roar  aus  £ucca  I)ingefeommen  unb  geljörte  bem 
angefe^enen  Iucd)cjij(f)en  lDeber=  unb  Kaufmanns» 
ge|(^Icd)t  tlToricom  an.  5i^ciTtcescos  ITTutter,  Sxau 

pica,  roar  jogar  oon  nodi  i33citer  {)er;  in  ber  |d)önen, 

jagcnrei^en  prooence  {jatte  Scr  pietro  fie  auf  einer 

feiner  E)anbclsreifen  kennen  gelernt  unb  fie  als  feine 

Braut  l)eimgefüt)rt  nacf)  ber  feieinen  ttalieni[d)en 

Stabt  auf  ben  Bergesab!)ängen  bes  Subafio.^) 

')  (Dttavio,  Bt}d)of  von  ,flf|t|t,  cr3äl|lt  in  feiner  1701 
I)crausgcgebcncn  Sdjttft  Lumi  sulla  Portiuncula,  bafe  er  im 
jaljr  1689  tDäfjrenb  eines  flufentl)alts  in  £ucca  eine  olte 
Ijanbjd)rift  gefeljen  I)abc,  aus  ber  er  tDort  für  IDort  folgenbes 
Qbjd)rieb:  „(Es  roaren  in  £ucca  3toei  Brübcr,  bie  Kaufmänner 
toarcn,  namens  IKoriconi.  Der  eine  blieb  im  £anbe,  ber 
anbere  mit  bem  Sunomcn  Bernarbone,  roanberte  na6]  Umbricn 
aus  unb  liefe  firf)  in  flffifi  niebcr,  ocrijciratcte  fid)  bort  unb 
beftam  einen  Soljn,  ben  er  pietro  nannte,  pietro,  ber  ber 
(Erbe  eines  anfel)nli(j^en  üermögens  roar,  toorb  um  ein  junges 
TTTöbdien  aus  abcligcm  6efd)Ied)t  namens  pica  unb  rourbe 

ber  üater  bes  Ijeiligcn  5tan3isftus."  Über  picas  proDen3alif(i)e 
flbftammung  fiet)e  Regle  du  Tiers-Ordre  de  la  pdnitence. . , 
expliquöe  par  le  R.  P.  Claude  Frassen  Paris  1752,  unb 
Annales  Franciscaines,  Oct.  1890,  Xöabbing  (Annales  I, 
p.  17)  gibt  eine  Stammtafel  über  bie  tlToriconi,  bie  bis  3um 
oierten  (blieb  nad)  bem  Ijeiligen  Sxan^  reidjt.  (Ebenfalls  nad) 
tDabbing  (a.  a.  (D.  p.  18)  be3eugcn  bie  prioren  in  flffifi  unter 
bem  3.  5ef>ruar  1534,  bofe  bomals  in  ber  Stabt  nod)  3n)ct 
Itad)ftommen  oon  pietro  bi  Bernarbone  n)of)nten,  nömlid) 
bie  Brüber  Antonio  unb  Bernarbone,  bie  fid)  bcibe  als  Bett« 
ler  ernäl)rten.  Siel)c  aud)  A.  SS.  Oct.  II.,  pp.  556—557, 
(Eriftofani;  Storie  d'Assisi  I,  p.  78  sq.,  Sabatier:  Vie  de 
S.  Fr.  (1905)  p.  2,  n.  2,  £c  ITTonnicr:  Hist,  de  S.  Fr.  I 

(1891)  pp.  1—6. 
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H[[i[i  ift  cine  ber  ältc[ten  Stäbtc  3talicns. 

$d)on  ptolcmäus  erroäfjnt  Hi[i|ton;  unb  im  3a{)rc 

46  D.  dfjr.  wavb  Ijier  ber  Iateinifd)c  Didjtcr  proper3 

geboren.  Das  (Tljrijtentum  wavb  nadj  bie[en  (Begen= 
ben  burd)  ben  I^eiligen  drispolitus  ober  Crispolbo 

gcbrad)t  —  ber  Sage  nad)  ein  3ünger  bes  I)eiligen 
Petrus,  gleidjroie  ber  I^eilige  Britius,  Bifdjof  Don 

Spoleto,  ber  auf  Befeljl  bes  Hpoftelfürjten  im  3al)r  58 

San  (Trispolbo  3um  Bifdjof  in  Dettona,  bem  je^igen 

Bettona,  getoeil^t,  unb  ifjm  bie  5ür Jorge  für  ben 

gan3en  Dijtrifet  Don  5ol^9"o  im  Süben  bis  nad) 

Hocera  im  ITorben  übertragen  !)aben  joll.  IDäfjrenb 

ber  (TfjrijtenDerfoIgung  Domitians  litt  ber  tjeilige 

(Erispolbo  ben  ITtärti^rertob ;  basfelbe  $d)idijat  traf 

[pater  nod)  brei  anbere  ber  tTtiffionäre  Umbriens  — 
bin  I^eiligen  Diktorinus  (f  ca.  240),  ben  Ijeiligen 

Sabinus  (f  303)  unb  ben  ̂ eiligen  Rufinus,  ber  ber 

Hpoftel  Hjjilis  tuar.^) 
3u  (Eljren  bes  le^teren  loarb  in  Hffiji  HTittc  bes 

3n3Ölften  3af)rt)unberts  bie  jd)öne  romanifd)e  Bajitifea 

San  Rufino  aufgefü{)rt,  nad)  ber  5eid)nung  oon 

3ol)annes  Don  ®ubbio,  unb  als  fie  fertig  roar,  rourbe 

fie  ber  Dom  ber  Stabi,  an  Stelle  ber  uralten  ITTarien= 

feird)e  unten  beim  Btjd)ofsf)au[e  —  Santa  ITtaria  bei 
DescoDabo. 

Unb  in  biefer  alten  Kirdje  San  Rufino  |tel)t 

nod)    l)eute    jener    romani[d)e    Caufjtein,    in    befjen 

»)  Ugljetti:  Italia  sacra  (1717)  vol.  I,  col.  680;  Acta 
SS.  12.  Mai;  Analecta  Franciscana  III  (Oluatac^t  1897) 
p.  226,  n.  I. 
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tQajfcr  Scr  pictros  unb  ITTabonna  picas  (ErftgcBore* 

ncr  an  einem  Cage  im  September  1182  (man  jagt 

am  26.)  bie  fjeiligc  tEaufe  empfing. 

(Eine  Überlieferung,  bie  jebo(^  nii^t  älter  ats 

aus  bem  fünf3el^nten  3a^r^nbert  ift,  tDtll  toijfen, 

ba^,  als  UTabonna  pica  mit  Svan^  in  Kinbsnot  lag, 

|ie  lange  litt,  ofjne  gebären  3U  können.  Da  klopfte 

ein  Pilger  an  bie  tCür  bes  J)au[es  unb  lic^  ben,  ber 

öffnete,  roiffen,  ba^  bie  (Beburt  nidjt  ftattfinben  roerbe, 

beoor  bie  IDöc^nerin  aus  ifjrem  reichen  $(f)laf3immer 

in  ben  Stall  bes  f)au[es  l)inausgebrad)t  unb  bort  auf 

bas  Strot)  in  einem  ber  Stänber  gelegt  roorben  fei. 

Dies  gefd^al),  unb  kaum  loar  bas  Umbetten  oollsogen, 

als  bas  l)er33errei|enbe  (Bef^rei  ber  (Bebärenben 

oerftummte,  unb  fie  mit  einem  Soljn  nieberkam, 

bcjfcn  crftes  £ager  [omit  —  roie  bas  bes  Jjeilanbs  — 
bas  Kripppenjtrol)  im  Stalle  toarb. 

Bartljolomäus  oon  pifa,  ber  am  Sc^lufe  bes 

Dier3el)nten  3al)rl)unberts  jc^rieb,  unb  ber  in  feinem 

tDerke  „Liber  conformitatnm"  gerabe  barauf  aus* 
gel)t,  Ä,^nli(^keiten  3tr»if(^en  3efus  (E^rijtus  unb 
bem  f)eiligen  $xan^  3U  finben,  roei^  ni(^ts  oon  biejer 

(Er3äl)lung,  bie  bod)  fo  ausge3ei(i)net  in  ben  Halmen 

feines  Budjes  gepafet  Ijätte.  Dagegen  f}at  Beno330 

(Bo33oli  im  3al)r  1452  auf  ben  IDänben  b^r  5ran» 
3iskushir(f)e  in  DTontefalco  bie  (Beburt  im  Stalle 

gemalt,  unb  Sebulius,  beffen  Historia  Seraphica  1613 

in  Hnttoerpen  er[(f)ien,  er3ä^lt,  ba^  er  in  Hjfiji 

[elbft  ben  3ur  Kapelle  ocrtoanbelten  Stall  gefeljen  ̂ at. 



=   139  = 

tlod)  f)eutigen  Cages  finbct  \iä\  bk\t  Kapcltc 

in  Hjjifi.  Sie  Ijeifet  S.  Francesco  11  piccolo  (6er 
kleine  St  5raTt3isfeus)  unb  über  öcr  Cur  lieft  man 

folgenbe  3njd)rift: 
Hoc  Oratorium  fult  bovis  et  aslni  stalDulum. 

In  quo  natus  est  Franclscus  mundi  speculum. 

(„I)ie[e  Kapelle  roar  6er  Stall  bes  ®d)fen  un6 

6es  (Efels,  in  6em  $van^,  6er  Spiegel  6er  IDelt,  ge= 

boren  i|t.") 
Die  Kapelle  liegt  nidjt  roeit  oon  6cm  (Drt,  roo 

ie^t  6as  (Elternljaus  St.  Srcincisci  nadigemiefen  iDir6, 

un6  too  feit  6em  fieb3el)nten  3fll)rt)un6ert  6ie  Chlesa 

nuova  if)re  Baro&mauern  crtjebt.  Die  BoIIan6iften 

I)aben  6ie  Dermutung  aufgeftellt,  6afe  6ie  Kapelle 

ein  Cell  Don  pietro  6i  Bernar6ones  urfprünglid)em 

I)aufe  fein  kann,  aus  6em  6ie  S^^^iili^  fpäter,  als 

5ran3  nocf)  ein  Kinb  roar,  ausgesogen  ift.  Dielleidit 

kann  aud)  6er  Käme  6er  Kapelle :  ,,Der  feieine  $xani" 
6ic  Deranlaffung  3ur  (Entfte{)ung  6cr  Sage  gegeben 

f)aben.O 

Don  6crfelben  Iegen6arifcf)en  Bejcbaffenlj^it  roie 

6ic  (Beburt  im  Stall  ift  eine  an6ere  trra6ition,  6ie 

\\i\  bei  IDa66ing  aufge3eid)net  fin6et.  Diefer  3U= 
folge  follte  berfelbe  Pilger,  6er  6en  guten  Rat 

Don  6em  Um3ug  in  6en  Stall  gegeben  Ijatte,  ficE) 

aud)  bei  6er  Caufe  6es  Kin6es  glei(^  nad)  6er 

(5eburt  in  6er  Kir^e  €tngefun6en  un6  6as  Kin6 

aus  6er  Caufe  gel)oben  Ijaben.   ITod)  tDir6  in  San 

1)  Acta  Sanctorum,  Oct.  II.,  pp.  556-558. 
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Rufino  6cm  Bc|u(i)cn6en  ein  Stein  gc3eigt,  in  öem 

glei(i)|am  5uMpuren  3U  jefjcn  finb.  Huf  biejem  Stein 

[oil  ber  pilgcr  —  ober  ber  als  pilger  ocrWcibete 

(Engel  —  bei  ber  tEaufe  bcs  {)!.  5ran3isfeus  ge= 
ftanben  Ijaben,  er3äj)lt  ber,  ber  ben  Stein  Dor3eigt. 

Der  Kern,  urn  bin  biefe  Sagen  \\di  gcbilbet 

Ijaben,  ift  gan3  fic^er  eine  (Er3ät)Iung,  bic  jic^  ji^on 

in  einer  {janbjc^rift  ber  Dreigenojjen=£egenbe  finbet. 

(Es  I)eifet  ̂ ier,  ba^,  als  ber  neugeborene  $xan^ 

getauft  toorben  tear,  ein  pilger  ham  unb  an  bie 

tEiir  bcs  Jjaujes  felopftc,  inbem  cr  ocrlangtc,  bas 

Kinb  3U  fel)cn.  Das  BTäbc^cn,  bas  öffnete,  jagte 

natürli(^  Kein  3U  bicfcm  Pcrlangcn,  ber  5r^"i^^ 

aber  erklärte,  nic^t  fortgeI)cn  3U  roollcn,  bcüor  man 

[einen  n)un[(^  erfülle.  Scr  pietro  roar  nicE)t  3U 

^au[c,  unb  man  er3äf)Ite  aljo  ber  S^^ii  ̂ ^s  ̂ aujcs 

ben  Porgang.  3um  (Er[tauncn  aller  gebot  jic,  man 

folic  tun  roie  ber  pilger  u)ün|(^c.  Der  Kleine 

rourbe  alfo  Ijinausgctragcn,  unb  jobalb  ber  5^^^^^ 

bas  Kinb  |a^,  nal)m  er  es  auf  [eine  Hrme,  |o  roie 

ber  alte  Simeon  bas  3cfusliinb  genommen  Ijattc, 

unb  fagtc:  „i}cute  jinb  in  biefcr  Strafec  3tDci  Kinber 

geboren,  unb  eines  berjclben,  nämlic^  ber  Knabe 

l)ier,  toirb  einer  ber  bcjten  lTTcn|^cn  ber  tDelt  tDer= 

ben,  bas  anberc  aber  roirb  einer  ber  [(^limmftcn.^) 

^)  Tres  Socii,  cap.  I.  n.  2  in  bct  üottItani|d)cn  !)onb» 
jdjrtft  7339,  Ijcrausg.  in  pcjaro  1831.  BartI).  oon  pijas 
Conformitates  (milano  1513),  fol.  12v  — 13r  unb  25  r. 
IDabbing  I.  (Romae  1731)  pp.  20—21. 
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Bartt)oIomäus  Don  pi[a  fügt  I)in3U,  6afe  6cr 

pilgcr  6ie  rcd)tc  Sdjultcr  öcs  Kleinen  mit  öem 

Kreujc  bc3cicf)nete  unb  bie  Hmme  ermafjnte,  bas 

Kinb  gut  3U  beljüten,  öenn  ber  Ceufel  jtrcbe  iljm 

nad)  bem  £eben.  Un6  als  6cr  S^^i^öe  bas  gefagt 

I)atte,  t>er[d)rDan6  er  cor  6en  Hugen  aller. 

3n  öer  Caufe  Ijatte  Ser  pietros  Soljn  btn 

Hamen  3ol^nnes  erhalten.  Der  Dater  roar  ah' 
toefenb  auf  einer  Reife  naä)  5rci"^reic^,  ols  bas 

Kinb  geboren  tr»arb,  unb  mit  bas  crfte,  toas  er 

nad)  feiner  ̂ eimfeefjr  unternal)m,  i»ar,  ben  Hamen 

feines  (Erftgeborenen  oon  „3oI)annes"  in  „Svan^" 
3U  Deränbern.  Diefer  Hame  voax  bamals  feiten, 

toenn  aud)  nid)t  üollftänbig  neu.  (Er  roar  fogar  in 

Hffifis  unmittelbarer  Häl)e  gebräu(f)licl)  als  ber  Hame 

bes  IDeges  (Dia  S^ancesca),  ber  3U  jener  Seit  oon 

San  Sabatore  begli  pareti  (je^t  (Eafa  6ualbi)  an 

ber  iDeftlidjen  Seite  ber  Stabt  entlang  füljrte  unb  bei 

San  Damiano  enbete.  Diefer  IDcg  roirb  nämlid) 

Dom  Papft  3nno3en3  III.  in  einer  Bulle  eru)ät)nt, 
bie  am  26.  HTai  1198  erlaffen  roarb,  als  S^ans 

alfo  nur  fünfsetjn  3al)re  alt  roar,  unb  fic^  nicl)t 

barum  oerbient  gemacf)t  tjatte,  ba^  IDege  nad)  il)m 
benannt  rourben. 

(Es  finb  Derfd)iebcne  Dermutungen  ausgefprod)en 

iDorben  über  ben  (Brunb,  roarum  pietro  bi  Ber» 
narbone  bin  Hamen  feines  Sot)nes  änbcrte.  Die 

£iebc  b«s  eben  aus  ber  Prooence  l)eimgefeel)rten 

Kaufmannes  3U  S^-^i^^r^idj  ift  geroiß  ein  ̂ aupt» 
motiö  geroefcn;   er  t^t  geroünfd)t,  ber  So^n  feile 
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ein  nötiger  5i^öTt3o[^  '^^  IDefen  unb  in  6en  Sitten 
tDcrbcn.  (Es  läfet  |i^  audi  bcnken,  bafe  ein  gcroiffcr 

Protcft  gegen  bie  con  feiner  $xau  geroäljlte  Be= 

nennung  [i^  geltenb  gemad)t  ̂ abc.  St.  Bonaoen« 
tura  jagt  ausbrü(^Ii(^,  bafe  ber  Harne  3ol)<innes 

il)m  üon  ber  tlTutter  gegeben  wax.  „Keinen  Ka= 

meI^aar=3o,I)annes  ben  Cäufer,  [onbern  einen  5^ctn= 

jojen  mit  feinem  Beneljmen  toünfc^c  i(^  mir",  lie^c 
fid)  benfeen,  ba^  bie  ITamensänberung  bcs  öaters 
bebeute. 

Hnbcre  roollen  roiffen,  ba^  ber  ITame  „ber  5i^cin= 

3ofe"  bem  Knaben  erft  ü)äl}renb  feines  ̂ eranroai^» 
fens  gegeben  toarb,  toegen  feiner  5^rtig&eit  in  ber 

fran3öfif(f)en  Sprache  —  eine  5ßi^tigfeeit,  bie  jebod^ 
nid^t  größer  roar,  als  ba^  er  niemals  lernte,  bie 

Spraye  fel)lcrfrei  3U  fpred|en. 

3ebenfalls  rou(i)s  ber  Knabe  von  Kinb^eit  an 

mit  ber  franßöfif^en  Sprache  oertraut  fjeran.  Hud) 

£atein  lernte  er;  biefen  tEeil  ber  (Ersieljung  über» 
nal)men  bie  priefter  an  ber  nal)eliegenb€n  Sankt 

(Beorgenhir^e.i) 
Übrigens  gibt  ber  erfte  Biograph  bes  ̂ eiligen 

Sransiskus,  tEI)omas  üon  (Eelano,  uns  ein  fe^r  un= 
I^eimlid)es  Bilb  von  ber  (Er3ie,!}ung  ber  bamaligen 

Seit.  (Er  er3äf)It  uns,  ba^  bie  Kinber  kaum  ent= 

xDö^nt  oaren,  als  fie  f^on  oon  ben  älteren  ba3U 

*)  Die  St.  6corgenIitrd)c  lag  an  bcrfclbcn  Stelle  roie  je^t 
Santo  (Eljiara.  Der  flbftanb  üon  5a  3ur  (EI)icja  nuoöa,  bie 
auf  ber  f}offtotte  r»on  St.  5i^onctsci  €Iternl)auje  aufgefütjrt 
ift,  i|t  niöit  bebeutcnb. 
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Dcrfüt)rt  iDurbcn,  unan[tän6igc  Dinge  jorool)!  3U 
[agcn,  als  aud)  3U  tun,  unb  ba^  aus  ITTenf<^enfurd)t 
keiner  roagte,  jicf)  cl}rbar  auf3ufüf)ren.  Unb  aus 
einer  [0  |d)Ied)ten  tDursel  entfpro^  natürlid)  feein 

gefunbcr  unb  guter  Baum;  ausjc^roeifenbc  3üng* 
lingsjafjre  folgten  einer  oerborbenen  Kinbfjeit.  Das 
(Tljriftentum  rear  bei  b^n  3ünglingen  nur  meljr 

ein  ITame,  unb  all  i^r  (Ef)rgei3  ging  barauf  ̂ in» 

aus,  ärger  3U  er[d)einen  als  |ie  toaren.^) 
tEI)omas  Don  (Telano  roar  Poet  unb  Rtjetor, 

unb  es  ijt  nirf)t  leid)t  3U  tDi[[en,  roie  oiel  (bz' 
XD\6)t  man  [einen  Husfprü(i)en  beilegen  foil.  VkU 
leid)t  I)at  er  an  bie  Derl)ältniffe  in  feiner  eigenen 
Kinberl)eimat,  Celano  in  ben  Hbru33en,  gebad)t. 
Don  ben  anberen  Biograpfjen  toeife  nur  3ulian 
Don  Spcier  ctroos  entfprec^enbes  3U  er3äf)Ien,  unb 
bas  I)at  er  aus   Bruber  €I)omas  abgefdjrieben. 

3n  einem  früljen  HIter  —  roic  es  nod)  Ijeu» 
tigen  tCages  in  3talien  Sitte  i[t  —  fing  S^an» 
cesco  an,  feinem  Dater  im  £aben  jur  Qanb  3U 
gel)en.  (Er  3eigte  f^nell  gute  Hnlagen  für  btn 

J)anbel  —  „nod)  fred)er  als  [ein  Dater"  nennt 
i^n  ber  eben  erroä^ntc  3ulian  oon  Speier  in  biefcr 

Be3iet)ung.2)  (Er  wax  ein  kluger  unb  tüchtiger 
Kaufmann,  bem  nur  eine  einsige  kaufmänni[(f)e 

tEugenb  —  5as  aber  aud)  eine  [el)r  rDe[entlid)e 
—  fel)lte:  er  roar  nid)t  [parfam,  nein,  er  loar 
gerabe3u   Der[d)U)enberi[^. 

*)  Vita  prima  I,  cap.  I. 
«)  A.  SS.  Oct.  II.,  p.  560. 
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Um  6ic  Urfa^cn  biefcr  öerj(^tDcnbung  3U  ocr» 
ftcfjcn,  ift  es  notrocnbig,  6ic  3cit  3U  bctrad|tcn, 

in  bic  has  erjte  J}eranroa(^[en  bes  jungen  Kauf= 
mannsjotjnes   fiel. 

(Es  roar  am  Schlafe  bes  3rüölftcn  3al)rl)un= 

bcrts  unb  Hnfang  bes  brei3e^ntcn  —  es  roar  mit 
anberen  tDorten  in  ber  Blüteseit  bes  Rittertumes. 

(Europas  3beal  roar  ber  Ritter  unb  bas  ritter^ 
Ii(^e  £eben,  fo  oie  es  fi^  an  btn  £iebes^öfen 

ber  prooence  unb  bei  btn  normanni|d)en  Königen 

auf  Si3ilien  entfaltete.  3n  3talien  wetteiferten  bie 

kleinen  J)öfe  in  (Ejte,  Derona  unb  RTontfcrrat  mit 

ben  großen  Republiken  5Ioren3  unb  Utilano  barin, 

roer  bie  pradjtDolIjten  tEurniere  unb  £an3enrennen 

oeranftalten  könne.  Die  berii^mtejten  Croubaboure 

5rankrei(^s,  Raimbaub  be  Daqueiras,  Pierre  Dibal, 

Bernarb  be  Dentabour,  peirol  b'Huoergne  bux6)' 
roanberten  bie  i}albin|el  auf  bejtänbiger  Runbreife 

Don  i)of  3U  I}ofe  unb  con  5^!^  3^  S^jt-  Überall 

ertönten  bie  proüen3alij(^en  Chansons  de  geste, 
5abeln  unb  Siroenten,  überall  laujd)te  man  ben 

C5e|ängen  com  König  Hrtus  unb  ben  Rittern  oon 

ber  Cafelrunbe.  Sogar  in  bm  klcin[ten  Stäbten 

rourben  corti  gejtiftet,  £iebesl)öfe,  ber  „beitercn 

tDijjcn|(^aft",  la  gay  a  scienza,  geroibmct.^) 

pietro  bi  Bernarboncs  „fran3ö[t|c^er"  Soljn  toar 
toie  ba3U  oorausbeftimmt,  oon  bic[er  Bcroegung  er* 

*)  Ze  irtonnicr,  Histoire  de  S.  FraiKjois,  Paris  1891,  I, 
pp.  11—16.  Paul  Sabotier :  Vie  de  S.  Francois  d'Assise, 
32  ed.  Paris  1905,  p.  10,  n.  2. 
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griffen  ju  tocrbcn.  (Er  roar  nic^t  nur  —  roie 

bcr  Dater  —  6er  fparjame,  genügjame  3tanen€r, 
6em  es  genug  ijt,  (5eI6  ßu  oerbienen.  (Es  flofe 

au^  lebensluftiges  prooensalenblut  in  feinen  Hbern 

—  er  tDoIIte  Dergnügen  oon  feinem  (Selbe  f)aben, 

er  tDoIIte  bas  (Bolb  gegen  Pra^t  unb  5.r^ube  ein= 
rDed)fcln. 

So  tDurbe  $van^,  ber  rei(^fte  junge  Ittann 

ber  Stabt,  ganß  natürli^  auc^  ber  erfte  „£ebe» 

mann"  ber  Stabt,  toie  es  fjeut3utage  l)eifet.  (Er 
toar  felug,  um  (Belb  3U  oerbiencn,  aber  I)öd)ft  eitel 

barin,  es  roieber  aus3ugcben,  fagt  tEt)omas  uon 

(Eelano.  Kein  IDunber,  ba^  er  fd)nell  einen  Kreis 

oon  Sr^unben  um  fi^  oerfammelte,  nic^t  blofe  aus 

Hffifi  felbft,  fonbern  aud)  aus  ben  umliegenben 

Stäbten;  jogar  in  bem  re^t  entfernten  (Bubbio 

fel)en  w\x  iljn  fpäter  einen  3ugenbfreunb  auffuc^en. 

IDie  brad)ten  bicfe  3ünglinge  nun  itjre  Seit 

3U,  toenn  fie  3uf ammenfeamen  ?  IDie  alle  3üng= 

linge  bis  3U  biefem  Cage  —  bamit,  gemeinfame 
ITTal)l3eiten  3U  Ijalten,  gut  3U  ejfen,  beffcr  3U  trinken 

unb  enblid)  in  gel)obener  Stimmung  Hrm  in  Hrm 

lautfingenb  burd)  bie  Strafen  ber  Stabt  3U  sielen 

unb  bie  nad)trut)e  ber  Bürgerfd)aft  3U  ftören.  Der 

ftrenge  tUinberbruber  oon  (Eelano  recf|net  uns  bie 

Sünben  biefer  tollen  jungen  Ittenf^en  auf  —  jic 

fd|er3ten,  fagt  er,  loaren  geiftreic^,  fagtcn  Dumm» 

l^eiten,  fie  fangen  unb  gingen  in  rDeid)en,  roei(^= 
li(i)en  Kleibern  ... 

3c^   entfinne  mi^  eines  Utaientages  oor  ein 
35tgen(en,  ̂ ranj  oon  anMf«  10 
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paar  3a^rcn,  eines  tttaientages  brausen  in  Su* 

biaco  in  ben  Sabinerbergen.  3^  {jatte  Sagro 

Spcco,  bie  berüf)mte  (Einjieblerf)öf)le  bes  {)eiligen 

Benebikt,  unb  ̂ as  Klojter  ber  I)eiligen  $d)oIajtifea 

bc|u(^t.  3e^t  tear  id)  in  eine  0[teria  am  IDege 

eingefeef)rt,  urn  etroas  3U  e\\tn  3U  bekommen,  be= 
Dor  i(^  mit  bem  3uge  oia  UTanbela  na^  Rom 

3urü(fe  follte.  ITtein  (E[[en  rourbe  mir  in  einer 

£aube  jeröiert,  bie  auf  einem  Ijeroorfpringenben 

Seifen  angelegt  roar,  fo  ba^  idi  3iDi[d)en  ben  Ro^r» 
ftäben  ber  £aube  gerabe  auf  bie  breitblätterigen, 

fonnengolbenen  Baumkronen  eines  S^iQcngartens 

I)inabbli(kte.  Über  bie  S^iQ^Ti^äume  I}inaus  fjatte 

id)  einen  Blick  in  bas  Cat  {)inab,  roo  ber  Hnio 

filberjc^äumenb  3roi[d)en  blaugrauen  5el[^n  bal)in= 
braufte,  unb  in  roeiterer  S^xm  erijob  fi(^  bie  StaM 

Subiaco  mit  ftol3en  Sinnen  unb  Cürmen  roie  eine 

Burg    auf   einem    Berggipfel. 

3n  biefer  f)eiteren,  jtol3en,  maifrif(^en  unb 

fonnenfröt)li(f|en  Umgebung  roar  eine  (Bejellfc^aft 

Don  iungen  £euten,  bie  in  berfelben  ®[teria  3U 

ntittag  afeen  roie  id).  Dort  in  ber  offenen  Deranba, 

oon  roo  aus  bie  I)errli(^|te  Husjid)t  3tDi[d}en  bie 

roilben  Berge  I)inein  roar,  fjatten  [ie  einen  langen 

Z\\6]  bedien  lajfen  —  i^  [a^  bas  blenbenb  töeifec 
(Cifd)tu(^,  bie  mächtigen  5ifl|tf?i,  bie  ©läjer  mit  bem 

roten  IDein  unb  bie  Kellner,  bie  mit  mädjtigen 

Sd)üj|eln  ITTaccaroni  I)in  unb  I)er  liefen.  Unb  bas 

(Beläd|ter  unb  ber  (Bejang  [tiegen  bort  auf,  ujurben 

iebod^  niemals  3um  unbef)errfd)ten  (Befd)rei,  unb  [ie 
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[tauben  auf  unö  f)ielten  Reben  aufeinanber,  unb 

nac^  bcn  Reben  kamen  Cu[(f)e  non  J}örnern  .  .  . 

$0,  italicnif^  freubig  unb  bod)  italienifc^  förm= 
lid),  benfee  icE)  mir  bie[e  ©ajtmafjle,  bei  benen  pietro 
bi  Bernarbones  Sofjn  bcn  Stab  füf}rte  als  rex,  als 

König  bei  ben  fejtlidien  (Belagen,  König  für  einen 

tEag  unb  einen  Hbenb.  Unb  l)ätte  ber  alte  Si^anßis» 

kancr  aus  Celano  bie  roljen,  poejicoerlaffenen  Crink= 

gelagc  ber  norbifdjen  3ugenb  ober  bas  „Salamanbcr* 

reiben"  beutji^er  ITTufenföIjne  gekannt,  bann  benke 
id)  fa[t,  er  I)ätte  u)eniger  ftreng  geurteilt  über  jene 

5cjte,  bei  benen  bie  Si^^iiöß  I^^t  unb  klar  töar 

roie  ber  gelbe  IDein,  ber  auf  b^n  Bergesabfjängen 

Umbriens  reift  .  .  . 

ITun  kannte  er  jie  aber  nic^t,  unb  besfjalb  er= 
3äf)lt  er  uns,  ba^  oon  allen  jenen  aus|(f)tüeifenben 

3ünglingen  5rctn5  ber  örgfte  roar  —  ber,  ber 
bie  anberen  füfjrtc  un6  oerfüfjrte.  Don  5^1*  3^ 

5eft  30g  bicfe  „golbenc  3ugcnb"  H[[ijis,  unb  in 
ber  Kad)t  fjörtc  man  fie  burdj  bie  Strafen  gcljen, 

3um  Klang  ber  £aute  ober  ber  Diola  [ingenb,  als 

fei  es  eine  uml^erjtretfenbe  Banbe  oon  Crouüeren 

ober  3ongleuren.  3a,  $xan^  ging  [0  tceit  in  feiner 

Berounberung  für  bie  „tjeitere  tüiffenjdjaft"  ber  Pro« 
Dcnce,  ba^  er  jid)  einen  sroeifarbigen  3ongleur=' 

an3ug  ma^en  lie^,  ben  er  im  Kreife  ber  ̂ ^^eunbe 

trug.i) 

*)  In  curiositate  tantum  erat  vanus,  quod  aliquando 
in  eodem  indumento  pannum  valde  carum  panno  vilissimo 
consui  faciebat.  Tres  Socii,  cap.  I,  n.  2. 

10* 
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S^on  frü^  ̂ at  u)al)r[(^cinli(^  6er  Datcr  $xan^ 

als  Kompagnon  in  [ein  (Bcjc^äf t  aufgenommen ;  jeben» 

falls  j^atte  ber  junge  ITTann  über  be^euten^e  Sum= 

men  3U  uerfügen.  Hlles,  was  cr  oerbiente,  ging 

inbejfen  in  Vergnügungen  auf;  I)in  unb  toieber 

feonnte  ber  Dater  öenn  audi  ̂ tid^t  bk  Bemerkung 

3urü&{)alten :  „ITTan  [ollte  meinen,  bu  jcieft  ber 

So^n  eines  (Ebelmannes  unb  ni^t  bas  Kinb  eines 

einfallen  Kaufmanns."  Keines  b^r  (Eltern  oolite 
jebod)  Jran3  gerabe3u  ̂ inbern  an  bem  £eben,  bas 
er  führte,  unb  toenn  rooljlmeinenbe  Ita(^barsfrauen 

Iltabonna  pica  toegen  bes  aus[(^roeifenben  Sohnes, 

Un  jie  i}aht,  bebauerten,  pflegte  jie  nur  fanft  3U 

antroorten:  „26^  Ijah^  bie  i}offnung,  ba^  auc^  er 

einjt  ein  Kinb  (Bottes  toerben  toirb." 
(Etwas  eigentlich  Bö[es  konnte  man  aud^  nid^t 

t)on  il)m  [agen.  $0  roar  er  mu[tergültig  in  allem, 

roas  bas  Der^ältnis  3um  anberen  (Be[(^lec^t  betraf; 

CS  roar  bekannt  unter  btn  Sreunben,  ba^  in  feiner 

(Begenroart  fogar  kein  unanjtänbiges  IDort  gejagt 

toerben  burfte.  IDenn  bies  gefc^a^,  bann  na^m  fein 

(Befielt  gld^  einen  crnften,  faft  barf^en  Husbruck 
an  unb  er  antroortetc  nic^t.  Wie  alle  Reinen  oon 

fi^x^n,  ̂ atte  5ran3  grofee  (El)rfur(^t  cor  bem  Ittijfte« 
rium  ber  £ebensoerpflan3ung.O 

(Er  toar  im  gan3en  fittfam  in  feinem  Huftreten, 

unb  es  tDar  nur  eins,  toas  feinen  (Eltern  leit>  tat  — 
bas  roar,  bafe  er  fo  fe^r  an  feinen  Sr^unbcn  Ijing, 

>)  Tres  Socii,  I,  3. 
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bafe  er,  mcnn  er  au(^  3U  !jau[e  bet  tEi|(^  fafe,  auf= 
jtanb,  \ohalb  |ic  na(^  i^m  jdjicfiten,  I)inaiis  lief,  bas 
(Ej[en  [tefjen  liefe  un6  nic^t  roieber  kam. 

3n  einer  Be3ief)ung  töar  er  berounberungs» 

iDÜrbig  —  bas  roar  ben  Hrmen  gegenüber.  Seine 
Derfd)U)enbung  be^nte  jid)  and}  auf  biefe  aus;  er 
HKir  nid)t  oon  ben  gerDöf)nIid)en  £ebemännern,  bie 
ni^t  3ef)n  Pfennig  für  einen  Bettler  fjaben,  aber  gem 

l)unbert  Ittarfe  3U  einem  dfjampagnerfeft.  Sein  (Be» 
bankcngang  roar  folgenbcr:  „IDenn  id|  freigebig, 
[a  Derf(^rDenberifd)  bin  meinen  S^^unben  gegenüber, 
bic  mir  f)öd)|tens  bafür  banhen  ober  es  mir  mit 

einem  anbern  (5ajtmaf)I  oergeltcn,  roie  oiel  mc^r 
(Brunb  liabt  id)  bann  ni(f)t,  um  Hlmojen  3U  geben, 
bie  f)unbertfad)  3U  oergelten  ®ott  felbjt  Der[prod)en 

f)at?"  Das  toar  ber  grofee  £ebensgebanfee  bes 
ITtittelalters,  ber  Ijier  roirkte,  bejfen  genial  bu(^= 
[täblidje,  genial  naiöc  Huffaffung  ber  IDorte  bes 
ÖEoangeliums :  „IDas  i^r  bem  (Beringjten  Don  biefen 
meinen  Brübern  getan  Ifobt,  bas  liaht  i^r  mir 

getan.''  5^0^13  roufete  —  roie  bas  gan3e  ITtitteI= 
alter  es  roufete  — ,  ba^  nici)t  einmal  ein  (blas  fealtes 
JDajjer,  einem  [einer  3ünger  gereidjt,  com  ITTeifter 
unbe3a{)It  unb  unbelofjnt  bleiben  merbe. 

Deshalb  ging  es  i^m  aud)  toie  ein  Stid)  bur(^ 
bas  !)er3,  ba^  er,  als  eines  Cages  oiele  nTenfd)en 
im  £aben  loaren  unb  er  [e^r  bamit  befc^äftigt  roar, 
jie  3u  bebienen,  einen  Bettler  abgeroiejen  f)atte.  „IDenn 
biefer  ITtann  von  einem  meiner  oornefjmen  S^^^unbe 

gekommen  roäre,"  jagte  er  \\di,  „00m  (Brafen  ober 
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Baron  [o  unb  ]o,  bann  l^ättc  er  bekommen,  um 

was  er  Bat.^)  ttun  kam  er  com  König  ber  Könige 
unb  Dom  ijerrn  ber  ̂ errj^cr,  unb  i^  liefe  i^n  mit 

leeren  tjänben  fortgeben,  [a  Adi  gab  i^m  grobe 

tDorte."  Unb  er  bef^Iofe,  oon  biefem  Cage  an 
jebem  3U  geben,  ber  kommen  unb  'it)n  in  (5ottes 
Hamen  um  ettoas  hitkn  toürbe  —  per  amor  dl 
Die,  u)ie  bie  italienifd)en  Bettler  I)eute  no(^  3U 

jagen  pflegen.^) 
(Eine  tDirkung  bie[er  feiner  (Biite  gegen  bie 

Hrmen  loar  es  üiellei^t,  toenn  —  töie  Bonaoentura 

er3äl)lt  —  eines  ber  Originale  b^r  Stabt,  ein  {)alb 
ober  gan3  oerrücfeter  Kerl,  ber  \\äi  auf  ben  Strafen 

unb  ©äffen  herumtrieb,  jcbesmal,  ba  er  5rcin3  be= 
gegnete,  feinen  tttantel  abnahm  unb  iljn  auf  ber 

€rbe  ausbreitete,  inbem  er  Un  jungen  ütann  bat, 

barüber  ̂ in3uge,^en.  t)iellei(^t  roar  es  berfelbe  roun» 
berli(^e  UTenf^,  oielleic^t  ein  anberer  ber  Dielen 

frei  umtjergetjenben  (Beiftesf^roac^en  bes  tUittelalters, 

ber  Hffifis  Strafen  3U  burd)rDanbern  pflegte,  inbem 

er  unausgefe^t  rief:  Pax  et  bonum!  „5^^^^^^" 

unb  alles  (Bute  \"  ttad^  5raTt3isfeus'  Bekel)rung 
fc^roieg  biefe  ma^nenbe  Stimme,  bie  oon  ber  £egenbe 

*)  Dicfe  Reficjion  von  Svan^  gibt  einen  neuen  Weinen 
(EinbliA  in  bie  Art  öer  Stellung,  bie  ber  junge  Kaufmonnss 
joljn  in  jeinem  Kreife  einnal)m  —  nton  lie^  (Selb  von  tljnt. 

*)  Stoei  ber  Biogrop!|en  —  ber  flnoni)me  aus  Perugia 
unb  St.  Bonaoentura  —  toollen  jogar  toiffen,  ba^  S^^^^i  ̂ ^^ 
Bettler  na^Iief,  iljn  fonb  unb  it\m  bas  Dorljin  abge|d)Iagcne 
flimofcn  gab.  (A.  SS.  Oct.  II,  p.  562,  Bonao.  Leg.  maj. 
cap.  I.  n.  1.  —  Tres  Socii  cap.  I,  n.  3.  Celanos  Vita 
prima  I,  cap.  VII.) 
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als  cine  Hrt  Dorläufcr  vox  bcm  Huftreten  bes  großen 

f}ciligen  aufgefaßt  rourbe.^) 
(Enblicf}  roar  5rfl"3  ̂ ^n  Befi^  eines  Ieb{)aften 

naturgefüt)Is.  (Es  oar  ja  in  ber  prooence,  roo 

biejes  je^t  im  £eben  roie  in  ber  £iteratur  |o  |clb|t= 

Dcrjtänblic^c  (Befüf)!  fjunbert  3af)re  fpäter  in  Pe= 
trarcas  tDerken  3um  erjten  ITTale  [eit  ber  Hntifee 

3um  Iiterarifd)en  Durd)bru^  kam.  Beim  f)albpro= 

Den3alen  Sxan^  jebod)  finbet  es  jidj  j(f)on  Döllig  ent= 

roicfeelt  —  „bie  Sdjön^eit  ber  5«Iber,  ber  Rei3  ber 
IDcingärten,  alles,  roas  für  bas  Huge  beluftigenb 

roar",  madjte  if)m  5rßube,  |agt  tCfjomas  oon  (Ee= 
lano,2)  unb  toir  irren  uns  fdjtDerlid),  roenn  roir 
biejes  (Befül)!  als  einen  tEeil  oon  Srcincescos  mütter= 
liebem  (Erbe  betrad^ten.  His  folc^s  madjte  es  au^ 

einen  toejentlii^en  Ccil  [einer  per[önli(f)feeit  aus, 

unb  nur  Dorübergef)enb  jollte  es  oerbunfeelt  roerben 

Don  ber  geijtigen  Krifis,  bie  feiner  Befiefjrung  cor* 
ausging.  HHe  alles  ©ute,  bas  tDadjfen  joll,  mufete 

aud)  bie[e  Seite  jeiner  ttatur  bejdjnitten  roerben, 

jogar  bis  3ur  IDur3eI  {jinab  —  aber  nur  um  nad)= 
I^r  eine  um  [o  reid)ere  Krone  3U  tragen.  Denn,  toie 

ein  beutfd^er  lTti)[tiker  gejagt  l}at:  „Keiner  erroirbt 

eine  red)te  £iebe  3ur  $d)öpfung,  oljne  ba^  er  biejer 

crjt  aus  £iebe  3U  (Bott  entjagt  fjat,  jo  ba%  jie  tot 

für  il)n  geiDejen  ijt,  unb  er  für  jie." 

»)  BonoD.  cap.  I,  n.  2.  Tres  Socii  VIII,  26. 
')  Vita  prima,  I,  cap.  U. 
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III. 

(Es  toarcn  feriegcrif^c  Seiten,  in  benen  btx 

Jeiligc  $xan^  auftouc^s.  Der  Kai[er  jtanb  gegen 

ben  \)ap\t,  ber  5ürft  gegen  ben  König,  Stabt  gegen 

Stabt,  bie  Bürger  gegen  ben  Hbel.  Sxan^  wax  nur 

noäi  ein  Kinb,  als  5nebri^  Barbaroffa  beim  5ncben 

in  Konftan3  (25.  3uni  1183)  ben  lombarbi[(^en 

Stäbten  alle  bie  S^^^i^eiten  ßugefte^en  mufete,  für 

bie  fie,  auf  bie  Papjtmad^t  geftü^t,  in  ber  $d)la(^t 

bei  £egnano  (1176)  jiegreic^  gekämpft  I)atten.  Bar= 

baroflas  Haifolger,  Fjeinri^  VI.  (1183—1196), 
bcfejtigte  inbejfen  oon  neuem  bie  feaijerlid)e  UTai^t 

in  Italien,  unb  Hjfiji,  bas  [c^on  1174  von  bem 

beutfc^en  Heii^skansler,  bem  (Er3bif(^of  (E^riftian 

von  ITTain3,  eingenommen  toorben  roar,  bas  ]x6) 

aber  1177  kommunale  5^^^^^^^^  n^it  eigenen  Kon= 
juln  erkämpft  fjatte,  mufete  auf  feine  jtäbtifdjen 

Hed]te  Üer3id)t  Iciftcn  unb  |i^  bem  kai|erli(^en 

^er3og  oon  Spoleto  unb  (Brafen  oon  Hjfiji,  Konrab 
Don  3rslingcn,  unterroerfen. 

(Ein  3a!)r  nac^  Kai[er  !)einri(^s  Cobe  bcjtieg 

inbejfen  3nno3en3  III.  btn  Papftt^ron,  unb  biefer 
mäd)tige  Kir(f)enfürjt  na^m  glei^  bas  Anliegen  ber 

italicnifc^en  Stäbte  in  feine  ftarke  ̂ anb.  f}er3og 

Konrab  mufete  nadi  Xtaxni  3ief)en,  um  fi^  bem  Papft 

3U  unterroerfen,  unb  feine  HbrDefenf)eit  rourbe  äugen» 

blicfelid)  Don  ben  Bürgern  3u  einem  Sturmangriff 

auf  bie  germanifdje  „Sroingburg"  benu^t,  bie  bro» 
I)enb  auf  bem  (Bipfei  bes  Saffo  Hoffo  über  ber  Stabt 
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tI)rontc.  "Die  Burg  tourbc  eingenommen  un6  [o 
griinbli^  3er[tört,  ba^,  als  bk  päpftlic^en  Hbgc= 
fanbten  kamen,  um  fie  als  bas  (Eigentum  Petri  in 

Beji^  3U  nef)men,  nur  me^r  eine  Ruine  übrig  roar 

—  biefelbe,  bie  noc^  über  H[[i[i  emporragt.  Unb 
urn  gcrüjtet  3U  [ein,  bie  5o^9^"  biejer  Derroegenen 

^nblung  3U  übernefjmen,  be[d|Io|jen  bie  Bürger, 

gleid}  cine  S(i)u^n)ef)r  um  ifjre  Stabt  3U  crrid)ten; 

mit  Begeijterung  mad)ten  jie  fic^  alle  an  bie  Hrbeit, 

unb  im  l)erlauf  Don  unglaubli^  feur3er  3eit  er= 
baute  bie  Beoölfeerung  oon  Hffifi  fid)  bie  Stabtmauer 

mit  tEürmen  unb  Coren,  bie  noc^  {)eutigentags  bem 

Be[ud)er  imponiert.  Sxan^  wax  3U  ber  3eit  gegen 

|ieb3el)n  3a,fjre  alt,  unb  es  ift,  vok  Sabatier  fagt, 

keine  unu)af)rfd)einli(^e  Dermutung,  ba^  er  |i(^  bei 

biejer  (Belcgentjeit  jene  $txi\qhz\i  im  J)anb,f)aben  ber 

Steine  unb  bes  Kalkes  erroorben  Ijdbi,  bie  i,f)m  jpäter 

bei  San  Damiano  unb  Portiuncula  3ugute  kam. 

natürli(f)  i[t  ber  größte  tEeil  ber  Hrbeit,  foroof)! 

bes  XTieberreifeens  als  bes  Hufbauens,  Don  bem 

niebrigeren  Dolke  —  minores,  roie  bie  üblidje  Be= 

3eid)nung  bafür  mar  —  ausgefüljrt  roorben.  Das 
Dolk  ujurbe  [i(^  baburdj  [einer  Stärke  beroufet,  unb 

nac^bem  es  ben  auslänbifc^en  S^^^^i  ̂ n  ti)ranni[d)en 

Tedesco  überrounben  fjattc,  loanbte  es  [id|  gegen 

bie  {)cimatlidjen  kleinen  tEijrannen,  bie  abiigen  i}errn, 

bercn  befe[tigte  i)äu[er  —  loie  [päter{)in  bie  Steen 

in  ben  flämi[^en  Stäbten  —  [id)  runb  I)erum  in 
ber  Stabt  erI)oben.  (Ein  förmlid)er  Bürgerkrieg  hxaii 

aus;  man  belagerte  bie  abiigen  Jjäu[er,  mehrere  ber» 
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[elben  tDurbtn  in  Branb  gcjtcÄt,  un6  6ic  Iticbcrlage 

tes  Hbels  f^ien  unoermeibUc^. 

Ba  roanbtcn  bic  abligen  V}txxn  ]\ii  in  ifjrcr  Hot 

an  Hfjifis  alten  5«ii^b  —  an  has  na^c,  übermädjtigc 
Perugia.  Hbgefanbte  bes  Hbels  pon  Hf[iji  oerfprad^en, 

bie  ®ber^oI)eit  Perugias  über  bie  Stabt  an3uer= 
kennen,  im  $all  man  if)nen  3U  {)ilfe  liommen  rootle. 

Die  Republik  Perugia  jtanb  gerabe  auf  bem 

fjöljepunkt  i^rer  tltac^t  unb  (Bröfec  unb  ergriff  mit 

Begierbe  bie  Gelegenheit,  um  fid)  Hffiji  3U  unter= 
roerfen,  3I)r  i)eer  rückte  ins  S^^^t  u^  ̂ ^^  belagerten 

(Ebelmännern  beisujteljen.  Die  Bürger  Hjjifis  oer» 
loren  inbeffen  ni^t  ben  ITlut;  3u|ammen  mit  benen 

aus  bem  Hbel,  bie  ifjrer  öaterftabt  treu  geblieben 

toaren,  begegneten  fie  ben  tCruppen  Perugias  bei 

Ponte  San  (Biocanni,  auf  ber  (Ebene  stoifdjen  ben  bei» 
ben  Stäbten.  Der  Kampf  fiel  3um  Dorteil  für  Perugia 

aus,  unb  eine  Htenge  ber  Krieger  üon  Hffifi  rourben 

gefangen  genommen  —  barunter  audj  Sxan^.  tDcgen 
feines  abiigen  Auftretens  tourbß  b^r  junge  Kauf» 
mannsfo^n  ni(^t  mit  ben  Bürgcrli^en  3ufammen 

ins  Gefängnis  gefegt,  fonbern  —  fo  toie  mel)rere 

alte  fran3öfif(^e  Stabtoerorbnungen  es  für  les  bour- 

geois honorables  beftimmten  —  er  burfte  bie  £agc 

ber  Hbligen  teilen.^) 

*)  (Ertftofant:  Storie  d'Assisi,  I,  Hffifi  1875,  pp.  83—96. 
Über  bit  liXad)tfteIIung  Perugias  fieljc  Speculum  perfectionis, 
cap.  101.  —  Die  Stätte  6er  cntfd)eiben5en  Sd)Iad)t  3tDifd)cn  ben 
beiöen  Stobten  ift  angegeben  in  ber  Vita  B.  Golumbae 
Reatinae  (A.  SS.  20.  ITtai),  too  er3äl)lt  toirb,  ba^  Columba 
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Die  Iliebcrlage  bei  Ponte  San  (b'iovanm  fanb 
im  3af)r  1202  \tatt,  unb  bic  (Befangcn|(f)aft  in 

Perugia  bauerte  ein  3a^r.  IDäfjrenb  bie[er  3eit 

[e^te  Simons  [ßine  Hlitgefangenen  in  Staunen  bur^ 

[eine  bejtänbige  J)eiterfeeit.  ©bgleid)  md)t  üiel  (Brunb 

Dorlag,  fröfjlid)  3U  [ein,  fjörte  man  il}n  bod)  be= 

ftänbig  fingen  unb  [ic^  freuen,  unb  roenn  bic  an= 
bercn  if)n  oerbrie^Iid)  ober  ärgerlid)  3ured)tje^ten, 

crroiberte  er  nur:  „IDifet  ifjr  bcnn  ni^t,  ba^  mid) 

cine  grofee  3uhunft  erroartet,  unb  ba^  bie  gan3e 

IDelt  einjt  nieberfallen  loirb  unb  midj  anbeten  \" 
Dies  ijt  ber  erjte  Husbrudk  für  bas  fidjere  Dertrauen 

auf  [ein  $d)i&[al,  für  bie  rul)ige  Über3eugung,  ba^ 

eine  f}errli(f)e  3ukunft  ifjm  Dorbefjalten  [ei,  bie  \o 

bc3eicbnenb  finb  für  ben  ̂ eiligen  $xan^  in  biejen 

Jugenbfaljrcn, 

3m  ItoDcmber  1203  rourbe  ber  5^^^^  3rDif(f)en 

bcn  beiben  jtreitenbcn  Parteien  ge[d)Ioj[en.  Die  Be= 
bingungen  roaren  bic,  ba^  bie  Bürger  Hljifis  ben 

$d)aben  cr[e^en  follten,  bcn  jie  am  (Eigentum  bcs 

Hbcis  angerid)tct  flatten,  unb  ba^  ber  Hbcl  [id^  bü' 

für  DerpflicEjtctc,  kein  Bünbnis  mef)r  o!)ne  bie  (Er* 
laubnis  ber  Stabt  ab3ufd)Iie&en.  5rctn3  rourbe  nun 

mit  ben  anbcrcn  (Befangenen  cntlajfen,  unter  bcnen 

mit  tljtcnt  Datcr  unb  anbeten  Begleitern  von  ITTiffetätern 
bei  Ponte  S.  6iooanm  gefangen  genommen  tourbc.  Der 
üerfaffer  ber  Biograpl)ie  fügt  borauf  I)in3u:  „Memini,  me 
legisse,  hoc  eodem  loco  B.  Franciscum,  tunc  juvenem 
cum  pluribus  sodalibus  carceri  mancipatum."  (fl.  a.  ®. 
n.  74.)  —  Ponte  S.  (Biooanni  liegt  am  t[iber,  ettoas  nörb» 
lic^  Don  Perugia. 
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er  ni(^t  nur  als  ein  Hpoftel  6er  S^^euöe,  fonbern 

anä)  als  5ne6ens[tifter  aufgetreten  toar.  (Es  toar 

nämlic^  unter  btn  gefangenen  Kriegern  einer,  ber 

tDegen  [eines  Jjoc^muts  unb  [einer  Unoernunft  [e^r 

unbeliebt  bei  allen  roar.  Hn[tatt  bie[en  [(^toierigen 

t]ten[djcn  3U  nteiben,  ging  $van^  mit  grofecr  (Be* 
bulb  mit  il)m  um  unb  braute  es  no(^  cor  bem 

Sd^lufe  ber  (Befangen[(^aft  [o  roeit,  ba^  ber  mürri[^e, 

unoernünftige  (Befangene  in  [i(^  ging  unb  in  btn 

Kreis  ber  Kamerab[^aft  aufgenommen  rourbe,  aus 

bem  er  [id)  bis  baljin  [elb[t  ausge[(^lo[[en  f^atte. 

Das  lange  Bei[ammcn[cin  mit  btn  abiigen  (Be* 

fangenen  [d)eint  im  ̂ er3en  bes  jungen  Kaufmanns» 
[of)nes  jene  £iebe  3U  abiigem  Zthtn  unb  abiigem 

tDirfeen  befe[tigt  3U  lidbtn,  bk  in  ben  auf  bie  6e= 

fangcn[^aft  folgcnben  3al)ren  (1203—1206)  [0  auf= 
fallenb  bei  il)m  i[t.  3e^t  iDurbe  er  ein  3ünger  ber 

„Ijeitercn  tl>i[[cn[^aft"  ber  prooence;  je^t  [türste 
er  [i(^  in  ben  IDirbel  von  5s[ten  unb  üergnügungen, 

aus  bem  cr[t  jene  Krankheit,  bie  if)n  in  [einem  brci= 
unb3roan3ig[ten  3af)re  [0  na^e  an  bie  Pforten  bes 

tEobes  füfjrtc,  il)n  l)erausreifeen  [ollte  —  unb  no(^' 
nic^t  einmal  für  immer  .  .  . 

IV. 

Denn  er  rtxir  noii  lange  ni(^t  befieljrt.  (Er 

l}atte  bie  £eere  [einer  Seele  gefül)lt  —  er  ̂ attc  je» 
bod^  ni(^ts  gefunben,  um  [ie  bamit  3U  erfüllen.  tDie 

allmät)lid}  bie  Hefeonoalcs3en3  fortfc^reitet  unb  bie 
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Kräfte  xDicbcrfeommen,  fec^rt  Svan^  nai\  un6  na^ 

3U  jeincm  roeltlic^en  £cben  3urü(fi  un6  betritt  toieber 

biejelben  Pfaöc  rote  cor  |einer  Kranfel^eit.  (Es  be* 
jtef)t  nur  6er  Unterjd)ie6,  6afe  er  je^t  feeine  Sreuöe 

mei)r  an  6em  £eben  fü^It,  bas  er  fü^rt.  €s  ijt 

eine  unbeftimmte  Unrufje  in  iljm,  bie  it)n  niemals 

in  5rieben  läfet;  es  ijt  ein  $tad)el  in  [einer  Seele, 

ber  it)n  unabläjfig  Dorroärts  treibt.  ITTe^r  als  fe 

träumt  er  oon  6rofetaten,  uon  |elt[amen  Hbenteuem 

unb  tCaten  in  fernen,  frembcn  £änbern. 

Unb  roieber  fte^t  bas  Ritterleben  üor  i^m  als 

bas  einsige,  roorin  £inberung  3U  finben  ijt  für  ben 

unbeftimmten  Drang  [einer  Seele,  bas  I)öd)[te  3U 

erreichen.  Don  Kinbl)eit  auf  i[t  er  üertraut  mit  ben 

Romanen  com  König  Hrtus  unb  ben  Rittern  Don 

ber  tCafelrunbe  —  auc^  er  toill  ein  6ralritter  [ein, 
aud)  er  roill  in  bie  IDelt  l)inaus3iel}en,  [ein  Blut  für 

bas  (Bröfete  unb  i}eilig[te  opfern  unb  —  bas  i[t 

no^  nid)t  aus  [einen  6ebanfeen  ausge[d)lo[[en  — 
I)eimfeel}ren,  mit  un[terbU^em  Rul)me  bebecfet .  .  . 

(Berabe  3U  ber  Seit  roar  ber  [tänbige  Streit 

3roi[d)en  Kai[er  unb  Pap\t  in  einen  neuen  Hb= 
[d)nitt  eingetreten.  Die  IDitroe  i}einri(^s  VI.  fjatte 

3nno3en3  III.  bie  Dormunb[c^aft  über  ben  €l)rons 
erben,  ben  [päteren  S^^bric^  II.,  anoertraut.  (Einer 
ber  J}eerfül)rer  bes  Der[torbenen  Kaifers  namens 

ITTarlirDalb  [teilte  inbe[[en  bie  Behauptung  auf,  ba^ 

bem  n!e[tamente  3ufolge  er  es  [ei,  ber  t»on  Red)ts 

tDcgcn  ber  Dormunb  für  König  unb  Reid)  [ein  [olle. 

3nno3en3  ]^tte  inbe[ien  ni^t  bie  Hb[i^t,  büs  auf» 
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3ugcben,  roas  er  übernommen  ^atte,  unb  mufetc 

fcinc  Sadii  mit  JDaffengetüalt  öerteibigen.  Der 

Krieg  rourbe  in  Sübitalicn  gefüfjrt,  inbem  bie  KaU 

|erin=lDitu)e  Conjtance  als  (Erbe  ber  normanni[(^en 
Könige  3uglei^  Königin  oon  Sisilien  roar.  £ange 

erlitt  3nno3en3  Itieberlage  auf  tlieberlage,  -bis  er 
fein  J)eer  bem  ©rafen  IDalter  III.  non  Brienne 

anüertraute,  ber  im  Hamen  feiner  normannifd)en 

(Bemaljlin  Hlbinia  felbft  auf  tEarent  Hnfprud)  mai^te. 

Diefer  Dor3üglid)e  I}eerfüf}rer  fügte  ben  "Deutjdien 
eine  Reifje  von  ttieberlagen  3U  —  bei  Kapua,  bei 

£ecce,  bei  Barletta  —  unb  [ein  Ruf  oerbreitete  jid) 
über  gan3  3talicn  unb  erroecfete  allgemeine  Be= 
geijterung.  Die  Deutf^en  roaren  überall  oer^afet; 

auf  $i3ilien  bebeutete  „beutf^"  basfelbe  toie  plump, 
un|d)i&lid),  ungered)t.  Der  fran3ö|i[^e  Croubabour 

Peirc  Dibal  öuri^ftreifte  bie  £ombarbei  unb  fang 

Spottlieber  gegen  bie  Deutf(f)en  —  „id)  mö^te  nidjt 

(Ebelmann  in  S^ieslanb  [ein/'  fang  er,  „roenn  idj 
ftets  bie  Sprai^e  i^ören  follte,  bie  fie  ba  reben;  es 

gleii^t  einem  Bellen,  nid)t  menfd)li(^er  Spradje."^) 
Hlles,  tüas  jung,  ftol3  unb  ebel  in  3talien  tüar, 

empörte  fi(^  gegen  bie  5i'ßn^ö^^J-rf<^aft,  unb  IDalter 

Don  Briennes  Käme  flatterte  wk  eine  oom  Papft 

gefegnete  5^^112  ü^^^  ̂ cn  begei[terten  Sdjaren. 

Hud)  nai^  H[[i[i  gelangte  bie  nationale  Be» 
geifterung;  einer  ber  (Ebelmänner  ber  Stabt  rüftete 

fid)   3um  Hb3ug,  um  mit  einer  kleinen  S^ar  3U 

')  Cc  ntonnier,  p.  35,  n.  1. 
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IDaltcrs  ̂ ccr  in  Hpulien  3U  jtofecrt.^)  Sobdb  Sxan^ 
bies  fjörtc,  ergriff  iljn  eine  fieberfjafte  (Erregung, 

^ier  roar  bie  (Belegenl)eit,  bic  er  fid)  [0  lange  ge= 
rDünfd)t  f^atte,  Ijier  roar  ber  HugenbM,  ben  es  3U 

ergreifen  galt  —  je^t  ober  nie  mufete  geljanbelt 

toerben-  — ,  ber  (Ebelmann  aus  H[[i[i  follte  S^^^i 
auf  feinem  Kriegsßug  mitnefjmen,  unb  (Braf  IDalter 

foIItc  if)n  3um  Ritter  fd)Iagen ! 

UTit  all  feinem  (Eifer  roarf  fid)  $xa\\^  je^t  auf 

bie  t)errDirfeIid)ung  feines  planes.  (Er  roarb  von 
jener  überftrömenben  S^^ube  ergriffen,  bie  man 

unter  ben  Dorbereitungen  3U  einem  neuen  unb,  roie 

man  t)offt,  fd)önen  Hbfd)nitt  feines  £ebcns  füt)Ien 

kann;  eine  Hrt  Reifefieb^r  bemäd)tigte  fici)  feiner; 

er  lief  mel)r  burd)  bie  Strafen  als  er  ging.  Die 

5reunbe  fanben,  ba^  feine  gerDöf)nIid)e  gute  £aunc 

3U  einer  übermäßigen  J)öf)e  geftiegen  roar,  unb  roenn 

fie  tl)n  um  bie  llrfad)e  baoon  fragten,  ertoiberte  er 

mit  ftra{)Ienben  Hugen:  „3d)  meiß,  ba^  idi  je^t  ein 

großer  Surft  n?erben  foil!" 2) 
(Es  Derftel)t  fid)  üon  felbft,  ba^  nid)ts  an  ber 

Kriegerausrüftung  bes  jungen  KaufmannsfoI)nes  ge= 

*)  Sranstskus'  BiograpFjcn  l^ahin  nid)t  6en  Hamen 
tDaltcr  Don  Briennes  gekannt;  jic  cnDäf)nen  it|n  nur  oag 
unb  unter  jeincm  Sunantcn  gentilis  (Tres  Socii)  ober 
liberalis  (Bonaoentura).  Übrigens  roar  tDaltcr  im  3iitti 
1205  bei  ber  Belagerung  oon  Sarno  gefallen,  jein  I}ccr  fe^tc 
aber  ben  Kampf  fort. 

*)  Scio  me  magnum  principem  affuturum  (Tres  Socii 
cap.  II,  n.  5).  Auf  biejelbe  Art  im  ©efängnis  in  Perugia: 
Adhuc  adorabor  per  totum  mundum  (Tr.  Soc.  II,  4  unb 
Celanos  Vita  secunda  I,  1). 
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[part  tDurbc.  (Einer  bcr  Biographen  [agt,  bafe  alle 

[cine  Kleiber  |oiDof)l  „eigentümli^  als  feojtbar" 
tDaren.i)  Das  \\t,  was  man  von  bem  t)erj(i)tDenbe» 
rif^cn  unb  pra(^tliebenben  reichen  3üngling  er* 

roarten  konnte.  Was  i^m  aber  au(^  oollftänbig  ä^n» 
l\ä]  jiel)t,  ijt  folgenbes:  His  Sranj  gan3  feurj  cor 

[einer  Hbrei[e  einem  [einer  Rei[egefä^rten,  einem 

(Ebelmann,  begegnet,  unb  [ie^t,  vok  bie[er  [einer 

Hrmut  toegen  nur  bürftig  gcMeibet  unb  gerü[tet 

i[t,  ba  gibt  er  i^m  [eine  ganse  lio[tbar€  Husrü[tung 

unb  nimmt  be[[en  [c^le^te  ßum  tEau[d|. 

(Erfüllt  roie  er  i[t  von  bem  neuen  £eben,  bas 

beüor[te^t,  träumt  er  [tbt  Xladit  oon  Krieg  unb 

IDaffen.  Hu(^  bie  Itac^t,  nac^bem  er  [i^  bem  armen 

Ritter  gegenüber  freigebig  eriDie[en  ̂ at,  (uc^t  ein 

[old|er  tEraum  il)n  Ijeim  —  unb  cr[^eint  i^m  be= 
beutungsDoller  als  irgenbein  anberer.  (Es  ftommt  il)m 

nämli^  oor,  als  [tänbe  er  —  oielleic^t  um  Hb[d)iei> 

3U  net)men  —  im  Zab^n  [eines  öaters.  Hn[tatt  bcr 
tEuc^rolleHt  jebod),  bie  [on[t  bie  5ö<^ßr  oom  $n^= 
boben  bis  3ur  Decfee  anfüllen,  [iet)t  er  jc^t  überall 

[tral)lcnbe  $(^ilber,  blanfee  Spiefee,  glänsenbe  ̂ ar= 
ni[(^e.  Unb  als  er  \\di  hierüber  tounbert,  ertönt 

eine  Stimme,  bie  [agt :  „Hlles  bies  [oll  bir  unb  bcinen 

Kriegern  geljören."^) 

*)  curiosa  et  cara  (Tres  Socii,  cap.  II,  n.  6.). 
')  So  tDtrb  öcr  (Eraum  oon  t[I)omas  oon  (Eclano  (Vita 

prima,  I,  cap.  II)  unb  oon  3ultan  oon  Spcicr  (A.  SS.  Oct.  II. 
p.  564)  cr3aljlt.  Bei  Tres  Socii  (cap.  II.  n,  5)  finb  bie 
Ijcimij^cn  Umgebungen  in  einen  palajt  oertoanbelt,  gleidjtoic 



Obere  St.  STan3is&usfiirrfjc  in  fl|ftfi. 
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(Es  tDar  gan3  natürlid),  6afe  Sxan^  bicjcn 

tEraum  für  ein  gutes  3eid)en  anjaf).  Unö  an  einem 

Ijeiteren  ITTorgen  [djioang  er  [id)  3U  Pferbe,  um 

mit  bcr  übrigen  fileinen  Sc^ar  jufammen  nad)  Hpu= 
Ucn  ju  3iel)en.  Der  IDeg  füf)rte  burc^  6ie  ie^ige 

Porta  ItuoDa  gen  5oIi9"Of  ̂ ^^  ̂ ^^  5oIi9"o  ̂ (^^ 

Spoleto.  I}ier  erreicf)tc  man  öen  flaminifd)en  IDeg 

—  6en  IDeg  nad)  Rom  un6  Süöitalien.  Unö  I)ier 
I}atte  5rfl"3  sugleic^  bas  3iel  [eines  hri€geri[d)en 

Untemet)mens  erreid)t. 

Denn  6ie[elbe  V}anb,  öie  i^n  [d)on  einmal  auf 

6as  Krankenlager  getoorfen  f)atte,  um  if)n  3ur  Be= 
[innung  unb  3um  ITad)benken  3u  bringen,  berüljrtc 

if)n  toieber  fjier  in  Spoleto.  (Ein  5icberanfall  nötigte 

il)n,  bas  Bett  3U  Ijüten,  unb  roäl^renb  er  [0  balag 

3iüi[(i)en  $(f)lafen  unb  tDacf)en,  ge[d)alj  es,  bafe  er 

eine  Stimme  l)örte,  bie  i.ljn  fragte,  rDof)in  er  3U 

geljen  beab[id)tige.  „tta^  Hpulien,  um  Ritter  3U 

roerben",  roar  bie  Hnttoort  bes  Kranken.  „Sage  mir, 

5ran3,"  fragte  bk  Stimme  toieber,  „roer  kann  bir 

am  mei[ten  nü^en:  ber  J}err  ober  ber  Diener  ?'' 

„Der  i}err",  erroiberte  S^^^i  oerrounbert.  „IDarum", 
ful)r  bie  Stimme  fort,  „Derlä[[e[t  bu  benn  bzn  ̂ errn 

für  b^n  Diener  unb  ben  5ür[ten  für  [einen  Da[allen  7" 
Da  Der[tanb  $xan^,  id  er  es  roar,  ber  3U  il)m 

rebete,  unb  mit  ben  IDorten  Pauli  rief  er  aus: 

„fjerr,  toas  tDill[t  bu,  ba^  idi  tun  [oll?" 
in  (EIjOTnas  oon  Celanos  jtoeitcr  Btograpfjie  (I,  2)  unb  bei 
St.  Bonaoentura  (I,  3).  unb  bie  (Erj^einung  ift  nod)  mcl)r 
ausgcjdjmü&t  (bie  IDaffen  |inb  mit  Kreu3en  beseidjnct,  eine 
J(^öne  Braut  ertoattet  $xani  in  einem  ber  Säle  bes  Palaftes  ujtD.). 

3örgenfen,  Sranj  »on  li\\i]L  11 
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Die  Stimme  aber  antroortete:  „Ke^re  3urü(fe 

in  beine  I}eimat,  ba  mirö  es  6ir  gejagt  roerben, 

was  bu  tun  mufet.  Denn  bie  (Erjc^einung,  bie  bu 

|af)ft,  i[t  in  anberer  IDeife  3U  Derjtel)en  \"  Die  Stimme 
{(^roicg  unb  $van^  crroac^te.  Die  ganse  Uaä\t  lag 

er  fc^laflos  ba.  His  es  aber  tlTorgen  tDurbe,  jtanb 

er  |ad)te  auf,  jattelte  [ein  Rofe  unb  ritt  in  feiner 

gan3en  feriegerif^en  Husrüftung,  bie  iljm  je^t  mit 

einem  ttlale  fo  eitel  oorfeam,  nadt  H[[ifi  jurüÄ.^) 
IDir  toif[en  nichts  barüber,  reeller  (Empfang 

il)m  3U  ̂auje  3uteil  tourbe,  toir  feönnen  es  uns  jebod) 

benfeen.  Ittan  |(^eint  i^m  inbeffen  [djuell  bieje  roie 

alle  feine  anberen  (Ej3entri3itäten  vergeben  3U  f)aben, 

unb  balb  roar  er  tüieber  ber  ITtittelpunfet  im  fröl}= 
li^en  Kreife  ber  J^eunbe.  Balb  oar  bas  alte  Zibtn 

mit  S^\ttn  unb  £uftbarfeeiten  im  oollcn  (Bange;  oon 

neuem  loar  es  5^^tin3,  ber  tro^  allem  als  ber  erfte 

unter  ber  Jugenb  gerechnet  rocrben  mu^tc  —  flos 

juvenum.2)  IDenn  man  oon  feinem  mißlungenen  3uge 
nac^  Hpulien  fpradEj,  erroiberte  er  mit  großer  Silber» 

^)  Tres  Socii,  cap  II,  n.  5  unb  (EcIanosYitasecunda  1,2. 
(EI|omas  oon  (Eclano  toctö  in  jetner  crften  Btograpljie  6cs 
I)eiltgen  Sxan^  ntdjts  oon  öte|er  jtoeiten  t[raumerjd)etnung; 
er  jagt  nur:  „immutatus  .  .  mente  .  .  ire  in  Apuliam  se 

recusat";  erft  öurdj  bie  (Er3ät|lung  ber  brci  (Benoffen  harn 
er  3ur  Klarljcit  über  bas  eigentli^c  ITlotio  3U  einem  fo  un« 
crroarteten  (Entfd)Iu§.  Über  bas  Derljältnis  sroifdjcn  (Eelonos 
3tDci  Biograpljien  unb  ber  Tres  Socii-Cegenbe  fielje  bie  (Ein» 
leitung.  (Einer  ber  Biograpljen  loill  toiffen,  ba%  $van^,  als 
er  auf  bem  f^eimroege  bur^  SoIiS^o  ̂ ö"!»  ¥er  bas  pferb 
unb  bie  Rüftung  oerhaufle  unb  fid|  onberc  Kleiber  ftaufte. 
(Anonymus  Perusinus  in  Acta  SS.  Oct.  II,  p.  565). 

»)  IDabbing  (Annales,  vol.  I,  p.  23). 
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l^it,  ba^  er  biejcn  3rDar  aufgegeben  l}abt,  jebo^ 

nur,  um  in  feinem  eigenen  £an6c  (Brofees  3U  doII* 

bringen.^) 
3n  HHrfeli^lieit  mar  er  nid^t  fo  fi(^er,  u)ie  er 

\\äl  ftellte.  HHberjtreitenbe  (Befül)lc  unb  Stimmungen 

jagten  burd)  fein  (Bemüt  in  f^nellem  tDe^fel  — 
balb  gel)örte  er  gan3  ber  IDelt,  balb  roünf(f)te  er,  bem 

f^errn  3u  bienen,  be[[en  fanfte  Stimme  in  jener  Xladit 

in  Spoleto  fo  cinbringlid)  3U  iljm  gerebet  Ijatte. 

Stärker  unb  ftärfeer  jtieg  ein  Drang  in  ifjm  auf,  fi(^ 

Don  alien  3urü(fe3U3ief)en,  um  in  ber  (Einjamkeit 

3ur  KIart)eit  über  feinen  Beruf  3U  kommen.  Su^te 

er  jcbod)  ni^t  me!)r  bie  S^ßunbc  auf,  bann  fudjten 

fic  je^t  if)n  auf,  unb  bamit  es  nic^t  b^n  Hnfdjcin 

Ijob^,  als  fei  er  fparfam  gemorben,  mar  er  berfelbe 
flotte  tDirt  roic  frül)er. 

Unb  fo  ge[(f)al)  es  benn,  ba^  er  eines  Hbenbs 

—  es  roar  rootjl  im  Sommer  1205  —  roie  geioöljn» 
Ii(f|  ein  (Bajtmaf)!  bereiten  liefe,  fogar  reid)li(^er 

unb  glän3enber  als  fonjt.  Selbft  roar  er  6er  König 

bes  Softes,  unb  als  bie  tEafel  aufgehoben  rourbe, 

ftimmten  alle  barin  überein,  if)n  mit  £obprei[ungen 

unb  Danfefagungen  3U  überfc^ütten.  ttad^  ber  Utal}!' 
3eit  30g  man  roie  getDöfjnlid}  [ingenb  burd)  bie 

Strafen,  Sxan^  jebod),  ber  etröas  Ijinter  ben  anberen 

ging,  fang  ni^t.  tDeiter  unb  roeiter  liefe  er  bie 

Sreunbe    ooraus    kommen;    balb   roar   er   in   6er 

')  3ultan  oon  Speicr  (Acta  SS.  Oct.  II,  p.  566,  n.  109). 
(Eclanos  Vita  prima  I,  cap.  III.  Tres  Socii,  cap.  V,  n.  13. 

11* 
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(tillen  Xiaiit  allein  in  einer  ober  6er  anbcren  oon 

Hjlijis  [c^malen,  [teilen  Strafen  ober  auf  einer  oon 

bellen  kleinen  Pia33as,  oon  bcnen  aus  man  |o  roeit 
über  bas  Zanb  bli&t. 

Hnb  ba  ge|d^al)  es,  ba^  ber  J)err  ifjn  toicber 

I)eim|ud)te.  5rancescos  I}er3,  bas  mübe  oon  ber 

IDelt  unb  i^rer  (Eitelkeit  roar,  roarb  mit  einem 

ntale  üon  einer  |oI^cn  Süßigkeit  erfüllt,  ba^  er 

nichts  anberes  empfanb.  (Er  roar  ofjne  BerDufet|ein, 

unb  loenn  man  it)n  (Blieb  um  (Blieb  in  Stü&e  ge= 

f)auen  Ijätte  —  |o  fagte  er  na^ljer  — ,  bann  tjätte 
er  CS  ni(^t  gemerkt,  Ijätte  nid^t  baxan  gebadjt,  eine 

Bcrocgung  3U  ma^en,  um  es  3U  oerljinbcrn. 

tOie  lange  er  |o,  oon  ber  I)immli|^en  Süßigkeit 

überroältigt,  ba|tanb,  lüufete  er  nid)t.  (Er  tüac^te 

er|t  auf,  als  einer  ber  $xmnbe,  bex  3urü(kgegangen 

toar,  um  na(^  i^m  3U  |ucE)en,  i^n  anrief: 

ti^^h  S^CLW^,  |te^|t  bu  ba  unb  fäll|t  in  Jjeirats* 

gebanken  ?" 
Hnb  mit  einem  Blick  3um  l)immel  auf,  roo  bie 

Sterne  funkelten,  bamals  loie  je^t  in  ben  klaren 

Hugu|tnäd)ten,  errciberte  ber  junge  UTann: 

„3a,  id)  öenke  baran,  mid)  3U  oer^eiraten ! 

Die  Braut  aber,  um  bie  ic^  toerbcn  roill,  i|t  eblcr 

unb  reifer  unb  l^öner  als  irgenbein  ö>eib,  bas 

il)r  kennt." 
Da  lad)ten  bie  Sr^unbe  —  benn  es  roaren  no(^ 

meljrere  ba3U  gekommen  — ,  unb  6cr  IDein  Ijatte 
|ie  aufridjtig  gemad)t.  „Bann  bekommt  ber  $d)nei= 
ber  tDol)l  toicber  etroas  3U  tun,  toic  bamals,  als  bu 
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na(^  Hpulicn  follteft'',  mag  toofjl  einer  oon  il)ncn 
jpöttifd)  gefragt  Ijabcn. 

5ran3  Ijörtc  i^r  (Beläcf)ter  un6  ärgerte  |ic^  — 
nic^t  aber  über  jie.  Denn  in  einem  plö^lii^en  £i(^t 

ftanö  [ein  ganses  bisfjeriges  £eben  cor  iljm,  in 

jeiner  Unoernunft,  feiner  pianlofigkeit,  [einer  {iin= 
6i[(f^n  CEitelheit.  (Er  [at)  [icf)  [elb[t  in  [einer  gan3cn 

erbärmlid)en  (Be[talt  —  unb  i^m  gegenüber  [tanb 
in  [trafjlenber  Sdjönfjeit  bas  £eben,  bas  er  bis  je^t 

nid)t  gefüljrt  fjatte  —  bas  wa^xz  £eben,  bas 

red)te  £eben,  bas  \6:iöm,  eble,  reid}e  £eben  —  bas 
£eben  in  3e[us  (Ef)ri[tus  .  .  . 

Bei  bie[em  Hnblick  konnte  5rfl"3  m  über 

niemanb  anbers  ärgern  als  über  [id)  [elb[t,  unb 

bcs^Ib  [agt  audi  bie  alte  £egenbe,  ba^  er  üon 

bie[er  Stunbe  an  begann,  [id)  [clb[t  gering  3U 

[(i)ä^en.i) V. 

(Ein  $d)rift[tener  aus  bem  fünf3el)nten  3al)r= 
I)unbert,  ber  {)eilige  Hntonin  oon  5Ioren3  (1389 

bis  1459)  f)at  in  [einer  Kird)encf)roni&  S^ancescos 

Cätigfeeit  in  ben  cr[ten  3a{)rcn,  bk  auf  b^n  Rb\iikb 

Don  ben  5i^cunben  unb  bem  Iu[tigen  £eben  folgten, 

in  3rDei  Seilen  3u[ammengef afet :  „Balb  f)ielt  er  [id) 

üer[te(fet   in    (Ein[ieblerf)öf)len,   balb   baute   er   oer* 

*)  „ab  illa  hora  coepit  sibi  vilescere".  (Tres  Socii, 
cap.  Ill,  rooraus  bk  DarftcIIung  im  toejcntltdjen  genommen 
ijt.    Dgl,  delanos  Vita  sec.  I,  3). 
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fallcne  Kird)cn  fromm  toicbcr  auf.''^)  (Einfames 
(5cbct  unb  pcrjönli^e  Hrbeit  für  bas  Reic^  ©ottcs 

rourben  bic  beiben  Utittcl,  bur(^  bie  bcr  junge,  roett= 
Ii(^c  unb  ücriDö^ntc  Soljn  bcs  Rcid)cn  |u(^te,  über 

(Bottes  Hbjid^t  mit  il)m  3ur  Klarljcit  3U  gelangen. 

(Etoas  oor  ber  Stabt  tear  eine  5ßI[ß"^öf}Ie,  in 

bie  er  3U  ge^en  pflegte,  um  3U  beten.  tlTand)mal 

allein,  öfter  jebodj  mit  einem  [einer  5rßunbe  — 
bem  ein3igen,  ber  iljm  treu  geblieben  3U  fein  ftJjeint, 

nac^bem  er  [einen  Sinn  oeränbert  ̂ atte.  Keiner  ber 

Biographen  I}at  uns  ben  Hamen  biefes  ITTannes 

aufberoa^rt  —  tE^omas  oon  Celano  [agt  nur,  bafe 

CS  eine  ̂ eroorragenbe  per[önlid)feeit  toar.^) 
5ran3  ̂ atte  Don  ITatur  aus  einen  großen  Drang, 

[i(^  mit3uteilen;  bie  Biograpljen  [agen  oon  i,f)m,  ba^ 

er  [ogar  gegen  [einen  IDillen  oon  Dingen  rcbete,  oon 

benen  er  erfüllt  o^ar.^)  Kein  lüunber  benn,  ba^  er 
[i(^  bem  Sr^unbe  anoertraute  unb  i^m  in  ber  Bilber» 

[prad^  bes  (Eoangeliums  oon  bem  höftlic^en  S6]a^ 

*)  „Nunc  latebat  in  eremis,  nunc  ecclesiarum  repa- 
rationibus  insistebat  devotus."  (S.  Ant.  Ghroiiicon,  pars  III. 
tit.  24,  cap.  7.) 

*)  „Magnus  inter  ceteros"  ((Eel.  V.  pr.  I,  cap.  III.) 
Sabaticr  (Vie,  pp.  22—23)  totU  btcfen  ücrtrautcn  aus  bcr 
crftcn  3ctt  tntt  bent  fpötcren  Brubcr  (Elias  oon  (Eortona 
ibcnttfisicrcn.  Dies  tft  bod)  ftaum  an3unel)mcn.  (Elias,  ber 
Salimbcne  3ufoIge  (Chron.  ed.  Farm.  p.  402.)  Sattler  unb 
SdjuIIeljrer  oon  profeffion  toar,  gcijörte  jdnoerlid)  3U  5vances« 
cos  Utngangsftrcijc,  gejcfjujctge  benn,  ba^  cr  „magnus  inter 
ceteros"  genannt  toerben  Iionntc. 

')  „Jam  se  continere  non  valens,  quaedam  etiam 
nolens  in  publicum  verbotenus  depromeret"  (3ulion  oon 
Speicr  in  ben  Anal.  Boll.  t.  XXI.,  p.  163). 
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cr3äl)ltc,  6cn  er  in  jener  J}ö^Ie  por  5er  Staöt  ge^ 
fun6en  f)abc,  unb  6en  es  jc^t  nur  gälte,  aus  6er 

(Erbe  {)erDor3ut)olen.  Hllein  mufetc  er  jeboi^  fein, 

um  6en  $(^a^  ̂ eben  3U  können  —  6esf)alb  liefe  er 
6en  5r^unb  brausen  3urü(fe,  ujö^renb  er  felbjt 

fjineintrat. 

Unb  f)ier  in  ber  entlegenen,  bunklen  S^II«"* 
^ö,I)Ie  fanb  $xan^  nun  bie  (Be{)eimfeammer,  in  ber 

er  3um  f)immlifcf)en  Dater  beten  konnte.  Cag  für 

tCag  jtieg  in  iljm  bie  Se,f)njud)t,  (Bottes  IDillen  3U 

tun,  unb  er  fanb  keinen  Stieben,  beoor  er  3ur  Klar» 
{)eit  barüber  gelangen  konnte,  was  (Bott  Don  i{)m 

oertange.  3mmer  unb  immer  roieber  roaren  bie  JDorte 

bes  pfalmiften  auf  feinen  £ippen,  bie  IDorte,  bie 

ber  Kern  aller  tDatjren  (Bottesnere.ljrung  jinb:  „^err, 

3eigc  mir  Deine  IDege  unb  leljre  mi(^  bie  TOolU 

kommen!)cit  Deiner  Pfabe." 
Unb  biejem  reinen  3beal  gegenüber  jtanb  fein 

bisl)eriges  £eben  immer  bunkler  unb  J)äfelid)er  ba. 

Bitterer  unb  bitterer  trauerte  er  über  feine  i>erfd)er3te 

3ugenb,  unb  es  mad|te  iljm  keine  Sr^ube  mefjr,  an 

beren  £uftbarkeiten  unb  Husfdjroeifungen  3U  benken. 

H)ie  follte  er  es  aber  mad)en,  um  nicfjt  oon  neuem 

3urü&3ufanen  —  roar  er  ni(i)t  einmal  über  bas 
anbere  geroarnt  roorben,  unb  l^atk  er  nid)t  einmal 
über  bas  anbere  bie  IDarnung  oera^tet  unb  roar 

ujieber  feinen  Iteigungen  gefolgt?  IDenn  bie  Jr^unbe 
roieberkommen  roürbcn  unb  rufen,  roenn  ber  IDein 

Don  neuem  locken  roürbe,  roenn  ber  Duft  ber  (Baft= 
mäl)ler  feine  Hafe  roieber  erreidjen  roürbe,  unb  ber 
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Con  bcr  Diola  unö  öer  £aute  roieber  an  [cine  ®^ren 

bringen  —  iDürbe  er  bann  bie  Kraft  ̂ ben,  3U 
roibcrjte^en,  roürbe  er  jid)  bann  nidjt  üon  neuem 

in  jene  frö^Iic^e  tDelt  ber  5^[te  unb  bes  Häufiges 
raerfen,  bie  oie  ein  golbenes  lOolkenlanb  über  ber 

bunHen  (Erbe  ber  Hlltäglidjfeeit  f(f)tDcbt? 

5ran3  l^atte  feein  Vertrauen  auf  [idj  felbjt,  unb 

(Bott  [d^ien  iljm  nid^t  bie  3u[age  ber  J)ilfe  geben  3U 

roollen,  um  bie  er  hat  2x[  Seelenangjt  unb  $celen= 

not  kämpfte  benn  Sr^TiS  i"  ̂ ^r  (Ein[amfeeit  unb 

Dunfeelljeit  ber  f)ö^Ie  für  fein  Ejeil,  unb  roenn  er 

cnblid),  aufgerieben  unb  3erquält,  tüieber  ins  Cages= 
lic^t  I)craustrat,  konnte  ber  Sr^unb  iljn  kaum  roieber 

erkennen,  fo  oertüüftet  \a\\  [ein  Hntli^  aus.^) 
So  rourbe  5ran3  ein  ITtann  bes  (Bebetcs.  €r 

Ijatte  angefangen,  bie  Süßigkeit  bes  (Bebetes  3U 

Derkoften  unb  htitit  täglid).  2a,  es  kam  oft  oor, 

menn  er  auf  ber  Strafe  ober  3U  !}au[e  einher  ging, 

ha^  er  alles  unb  alle  üerliefe,  um  in  eine  Kirche 

3U  getjen  unb  3U  beten.^) 

5rancescos  Dater  [^eint  oiel  oon  3U  J}au[e 

fort  gerDe[en  3U  [ein,  toäl^renb  bie[e  öeränberung 

mit  [einem  Soljne  oorging.  Die  ITTutter,  bie  ben 

Quellen  3ufolge  S^anj  mel}r  liebte  als  itjre  anberen 

Kinber,  liefe  itjn  madjen,  gan3  tüie  er  roollte.  (5e= 

iDi[[cnnafeen  fütjrte  er  basfelbe  £eben  roie  früher  — 

^)  (Eclano  V.  pr.  I,  cap.  III.  del.  V.  sec,  I.  cap.  V. 
')    „Ipsum    ad    orationem    de    platea    et    aliis    locis 

impellabat"  (Tres  Socii,  cap.  Ill,  n.  8). 
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nur  bafe  öic  Hrmen  an  bk  Stelle  ö^r  S^eunbe  ge= 
treten  roaren.  Die  juckte  er  auf,  für  [ie  gab  er 

(Bajtmäljler.  (Eines  Cages,  als  bie  ITtutter  unb  er 

|i^  miteinanber  3U  tEi[(^  fe^en  rooIUen,  Ijattc  $xan^ 

jo  Diele  Brote  l)ingclegt,  ba^  es  für  eine  ganst 

grofee  5ontiIte  genügte.  Huf  bie  Sxaqt  ber  lUutter 

um  ben  (Brunb  3U  biejem  rei(i)li^en  Huftt[d)en  €r= 
EDibertc  er,  ba^  er  es  alles  für  bie  Hrmen  beftimmt 

fyxbt.  Begegnete  er  auf  ber  Strafe  einem  Bettler, 

ber  um  Hlmofen  bat,  bann  gab  er  i^m,  was  er 

an  (Belb  bei  (id)  Ijatte.  IDar  aber  bas  (Belb  auf» 
gebraudjt,  bann  gab  er  [einen  J)ut,  [einen  (5ürtel; 

cin3clne  Iltale,  raenn  er  gar  ni(^ts  anberes  ̂ atte, 

fül)rte  er  [ogar  ben  Hrmen  mit  [idj  an  einen  cnt» 
legenen  ®rt,  30g  bort  bas  i}embe  aus  unb  [d^enktc 

es  iljm.^)  Hud)  armer  priejter  unb  armer  Kird)en 
Ijatte  er  fid)  an3une,f)men  angefangen;  er  mad)te 

(Einkäufe  üon  Kird)engefäfeen  unb  [c^i&te  [ic  t)eim* 
lid)  baf)in,  too  [ie  oermifet  u)urben.  tTtan  ̂ at  ̂ ier 
ben  er[ten  Keim  3U  bem  lebenbigen  3ntere[[e,  bas 

5ran3  [pätert)in  im  Ztben  für  alles  Kird)lid)e  cmp= 
fanb,  unb  bas  unter  anberem  Husbrucfe  fanb  in 

[einen  Der[enbungen  „nad)  allen  promn3cn  oon 

guten  unb  [c^önen  (Ei[en,  um  [d^öne  unb  roeifee 

^o[tien  bamit  3U  mad)en."2) 
Dor  allen  Dingen  aber  roaren  bie  Hrmen  in 

[einen  (Bebanlien.    Sie  3U  [e^en,  i^re  Klagen  an3U» 

0  Tres  Socii,  cap.  Ill,  n.  8—9. 
*)  Speculum  perfectionis,  ed.  Sab.,  cap,  65. 
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Ijörcn,  i^rcr  ttot  abßu^elfcn  —  bas  warb  nadi  unb 
nad}  feine  f}auptbej(^äft{gung.  Unb  allmaljli^  fe^te 

ber  Uhinf^  jic^  in  ifjm  fcjt:  „töenn  iä)  bodj  einmal 

pcr|önli(^  merken  könnte,  wk  es  ijt,  arm  3U  fein  — 
roie  es  ijt,  nic^t  berjenige  3U  [ein,  5er  oorbei  get)t 

unb  einen  Pfennig  ̂ inroirft,  fonbern  ber,  ber  in 

£umpen  unb  Sc^mu^  ba\klit  unb,  fic^  bemütig 

oerbeugenb,  [einen  oerblic^enen  ̂ ut  nad^  einem  Hl= 

mo[en  ausftrecfet."  Oftmals,  kann  man  [i^  benkcn, 
ijt  er  3tDi[d^en  ben  Bettlern  bei  irgenbeinem  Kirnen» 

tor  [teljen  geblieben  —  Ijat  bei  it)nen  gejtanben, 
lüä^renb  [ie  jämmerli^  bie  Dorübergel^enben  um 

eine  (Babe  anriefen.  Bas  loar  jeboc^  nid)t  bas(elbe, 

als  es  [elbjt  3U  tun.  Stlh\t  mufete  er  betteln,  um 

bie  Hrmut  3U  t)er[te^en  —  unb  bas  konnte  nic^t  in 
^\W  gef(^el)en,  roo  alle  i^n  kannten. 

Da  fiel  es  itjm  ein,  eine  Pilgerfahrt  naä)  Rom 

3U  machen.  Dort,  in  ber  großen  Stabt,  roar  er  oon 

allen  ungekannt,  bort  konnte  er  [einen  plan  ins 

IDerk  [e^en. 

Diellei^t  xoaren  es  be[onbere  Derl)ältni[[e,  bie 

i^m  bie[en  (Bebanken  einer  tDallfaljrt  3U  ben  (Brä= 

bern  ber  Hpo[tel  naljegelegt  ,l)aben.  Dom  14.  $ep= 
tember  1204  bis  3um  25.  lTTär3  1206  unb  toieber 

com  4.  Hpril  bis  3um  11.  ITTai  1206  l)atte  3nno= 

3en3  III.  bie  pöpjtlic^e  Rejibenj  nac^  ber  (Epis= 

kopie  bei  St.  Peter  oerlegt.^)  (Es  i[t  benkbar,  ba^ 
ein  [0  langer  Hufent^alt  an  bem  ungefun^en  Ciber* 

»)  pottliaft:  Regesta,  n.  2280—2727  unö  2736—2778. 
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ufer  mit  befonbercn  feird)Iid)cn  Sunfetioncn  in  6cr 

Pctersfeirrfie  in  Derbinbung  gejtanben  I)at  —  vkh 
Icidjt  öie  Beroilligung  irgenbeiner  3nbulgcn3.  Huc^ 

bcr  Bifd)of  von  H[[tfi  bcfanb  ji(^  3U  jener  Seit  auf 

einer  Reife  na^  Rom.^) 

IDie  all  bem  aud)  [ei  —  $xan^  begab  |i^ 
nad}  R(ym.  HHr  toiffen  nur  toenig  über  [einen 

er[ten  Be[ud)  in  ber  eroigen  Statt  (Er  i[t  auf  ber 

flamini[(f)en  Straße  gekommen  unb  I)at  [id)  wa.l}X' 
[d)einlid)  gleid)  narf)  St.  Peter  begeben.  i}ier  traf 

er  Diele  anbere  Pilger  unb  [alj,  ba^  [ie  —  roie  es 
im  ntittelalter  Sitte  roar  —  burdj  bie  fenestella 
ober  bas  (Bitterfen[ter  bes  Hpoftelgrabes  ®elb  als 

©pfergaben  Ijineinroarfen.  Das  mei[te,  roas  ge= 
geben  rourbe,  roar  inbe[[en  Kleingelb.  $xan^  [tanb 

eine  Seitlang  unb  [afj  3U  —  ba  flammte  ein  letter 
Re[t  [einer  alten  £u[t  [id)  3U  3eigen  in  il)m  auf,  er 

rife  [eine  rooljlgefüllte  Bör[e  f)erDor  unb  [d)leub€rte 

eine  ganse  ̂ anbooll  (Selb  burd)  bas  (Bitter  l)inein, 

[0  ba^  bie  ITtün3en  klangen  un6  [prangen,  unb  alle 

£eute  [id)  rounberten  unb  if)n  an[af)en. 

3m  näd)[ten  Hugenblidi  f)atte  5^(1^3  i^be[[en 

bie  Kird)e  Derla[[en  unb  einen  ber  Bettler,  bie 

broufeen  [tanben,  bei[eitc  geroinkt.  Unb  balb  barauf 

t)atte  er  enblid)  ben  dvoeck  [einer  gan3en  Rei[e  er= 

reid)t  —  mit  tDirklid)en  £umpen  angetan,  [tanb  er  als 
ein  roirklidjer  Bettler  3n)i[^en  ben  anberen  Bettlern 

i)_ll9^clli;  Italia  sacra,  I,  col.  419. 
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auf  t>cn  Stufen,  bie  jur  Kird)c  !)inauffül)ren.^)  Über 
[eine  Stimmung  in  biefem  Hugenblicfe  erfaljren  roir 

genug,  roenn  roir  bei  einem  ber  Biographen  lefen, 

bü^  S^can^  auf  fran3Öfifc^  um  Hlmo[en  bat,  „toas 

er  gern  rebete,  obgleich  er  es  nidjt  oollftänbig  konnte". 
5ran3ö[i[d)  roar  für  iljn  bie  Spraye  ber  Poejie, 

bie  Sprache  ber  Religion,  bie  Spradje  feiner  bejten 

(Erinnerungen  unb  feiner  feierlidjften  Stunbcn,  bie 

Sprache,  bie  er  rebete,  loenn  bas  J)cr3  3U  poII  roar, 

um  in  bem  alltäglichen  3talienifc^  Husbrucfe  3U 

finben,  unb  ̂ esfjalb  bie  eigentlid^e  HTutterfprad)« 

feiner  Seele.  IDenn  5ran3  gallif^  rebete,  bann 

iDufeten  alle,  bie  i^n  kannten,  bü^  er  glüÄlirf)  tüar. 

IDie  lange  Sr^^cescos  Hufentljalt  in  Rom 

bauerte,  roiffen  tüir  nic^t.  Diellei^t  ift  er  fc^on 

ben  Cag,  nac^bem  er  gekommen  toar,  roieber  3urüdi= 
gekeljrt.  Die  (Quellen  fagen  nur,  ba^  er,  nadjbem 

er  bie  nTa^t3eit  ber  Bettler  geteilt  ̂ atte,  bie  gc* 
Helenen  Kleiber  aussog,  feine  eigenen  roieber  an3og 

unb  nad)  Hffift  3urüdkke^rte.  (Er  l)atte  je^t  bie 

grofee  (Erfal)rung  gemacht,  toie  es  ift,  arm  3U  fein 

—  er  ̂ atte  £umpen  getragen  unb  (Bnabenbrot  ge= 

geffen  — ,  unb  obgleid)  es  nic^t  3U  oermeiben  roar, 
ba^  il)m  tDoljl  3umute  wax,  als  er  toieber  feine 

eigenen  guten  Kleiber  trug  unb  3U  f)aufe  am  rei^= 
gebe&ten  €ifd)  feiner  ITTutter  fafe,  fo  ̂atte  er  bod^ 

*)  In  gradibus  ecclesiae"  (Tres  Socii,  cap.  Ill,  n.  10.) ; 
„in  paradiso  ante  ecclesiam  Sancti  Petri",  jagt  [tT^omas 
üon  (Eelano  (Vita  secunda  I,  4),  tnbcm  er  oom  üorfjofc  6cr 

Ktr(^e  bit  ted^nif^e  Beseic^nungj^Das  parabies"  gebraucht. 
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ben  gcijtigcn  Sauber  empfunben,  ben  bie  (5enüg=» 
famfeeit  unb  bie  (Eigentumslojigfieit  ausüben  können 

—  bie  5r€ube,  bie  es  (ein  kann,  nid)ts  in  biefer 
IDelt  3U  beji^en  als  einen  Crunh  lDaj[er  aus  ber 

Quelle,  eine  Brotrinbe  von  ber  fjanb  barmtjersiger 

UTenf^en  unb  ein  ITacIjtIager  unter  bem  blauen, 

jternenljellen  i)immel.  IDarum  fid)  Unrufjc  unb  Be= 
jorgnis  mad)en  urn  |o  oiele  Dinge,  um  ©olb  unb 

(But,  ijaus  unb  (Barten,  £eute  unb  Diefj,  loenn  jo 

toenig  oonnöten  i[t?  Sagt  nid)t  bas  (Eüangelium : 

„Selig  finb  bie  Hrmen",  unb:  „(Es  i[t  lei(f)ter,  ba^ 
ein  Kamel  burd)  ein  ITabelö^r  ge^t,  als  ba^  ein 

Reid)cr  in  bas  f}immelrei(^  eingeigt?" 
5ragen  biefer  Hrt  Ijaben  gan3  fidjer  Sran^  nad) 

ber  i^eimfee^r  aus  Rom  bcroegt.  ITTit  nod)  größerem 

(Eifer  als  Dorl^er  rief  er  (Bott  um  Hnleitung  unb 

£i(^t  an.  Der  Si^^u^tb,  ber  i^n  bis,f)er  nac^  ber 

i)öl)le  Ijinaus  begleitete,  fd)eint  es  inbeffen  über» 

brüffig  geroorben  3U  fein,  mit  auf  biefe  Sd)a^= 
gräberei  aus3ugel)en,  bie  3U  nid)ts  tDurbe.  Der 

cin3ige  ITTenfd),  bem  5ran3  ̂ in  unb  roieber  fein 

I)er3  öffnete,  roar  baljer  ber  Bifd)of  (Buibo  oon 

Hffifi,  ber  rDat)rfd)einli(^  fein  Beic^töoter  geroefen  ift.^) 

^)  Tres  Socii,  cap.  Ill,  n.  10.  Dgl.  öic  tDorte,  öic  bct 
Ijcilige  $Tan3  5cm  Speculum  perfectionis  3ufoIgc  Iiur3  oor 
jeincm  lEobc  3U  einem  gctoiffen  Dominus  Bonaventura  in 
Siena  gejagt  l\abtn  joll:  „Ab  initio  meae  conversionis 
posuit  Dominus  in  ore  episcopi  Assisii  verbum  suum,  ut 
mihi  consuleret  et  bene  confortaret  in  servitio  Christi." 
(Ausgabe  oon  Sabotier,  cap.  10,  p.  24).  Dergl.  and)  beti 
flnontjmus    aus    Perugia:    „Parvi    et    magni,   mascuU    et 



===========  174  ===== 

Hm  (o  roertDoIIer  \mb  bai}iv  bie  Hufklärungen 

über  bieje  periobe,  bie  ber  I)eilige  $va\i^  jelbft  uns 

in  feinem  tCeftament  I)interla|[en  Ijat.  3n  biejem 

Sc^riftjtücfe,  bas  rocnige  3al)rc  cor  bem  tEobe  b^s 

E}eiligen  oerfafet  ift,  fjei^t  es: 

„Der  I)err  oerlielj  mir,  meine  Bekehrung  in 

ber  IDeife  3U  beginnen,  ba^,  tüä^renb  idi  in  meinen 

Sünben  lebte,  es  mir  |el)r  bitter  |d)icn,  bie  Hus= 

fähigen  3U  [e^en.  Der  Ejerr  aber  führte  mic^  unter 

biefelben,  unb  id}  ühk  Barmj^ersigkeit  gegen  jie 

au$."i) 
Die  Husfä^igen  nafjmen  ja  unter  bin  Kranken 

unb  Hrmen  i>es  Mittelalters  eine  gan3  befonbere 

Stellung  ein.  IDegen  einer  Stelle  beim  prop{)eten 
(Ejaias  (LIII,  4)  raurbcn  bie  Husfä^igen  mel)r  als 
alle  anderen  £eibenben  als  ein  Sinnbilb  bes  ̂ ei= 
lanbs  angejeljen.  Sd^on  bei  (Bregor  bem  (Broten 

finbet  fi^  bie  (Er3ät)lung  oom  Vflönö]  BTartprius, 

^er  auf  bem  IDege  einen  Husfä^igen  antraf,  ber 

oor  Sd)mer3  unb  (Ermübung  umgefunfeen  unb  ni^t 

imftanbe  roar,  ]\ä\  toeiter  3U  f(^Ieppen.  UTartprius 

roickelte  ben  Kranken  in  feinen  Htantel  ein  unb  trug 

feminae  despiciebant  et  deridebant  eos  .  .  .  nisi  solus 
episcopus  civitatis,  ad  quem  ibat  frequenter  beatus 

Franciscus  ad  consilium  postulandum".  A.  SS.  Oct.  II, 
p.  584,  n.  207.  (Ebcnbajclbft  n.  208:  „Quadam  vero  die 

cum  adiisset  beatus  Franciscus  dominum  episcopum". 
Sielje  oud)  (Eel.  V.  pr.  n.  15,  Tres  Socii  n.  20,  n.  35,  n.  47. 
(Es  gel)t  aus  allen  öicfcn  Stellen  Ijcroor,  ba^  bas  Derf}öltms 
3U)ij(^en  5i^on3  unb  ber  hird)Ii(f)cn  Autorität  von  Hnfang  an 
bas  bcjte  geroejcn  ift. 

*)  Opuscula  S.  Francisci  (Quaraci^i  1904),  p.  77. 
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if)n  naä)  jeincm  KIo[tcr.  3n  [einen  f)än6en  aber 

Derioanbelte  [idi  6er  Husfä^gc  in  3€[us  jelbjt,  6er 

3um  ̂ immel  aufftieg,  inbcm  er  6en  ITTön^  jegnete 

unb  3U  if)m  fagtc:  „ITTartprius,  t)u  [djämteft  biä^ 

ni(^t  meiner  auf  (Erben;  id)  roerbc  mic^  im  ̂ immel 

nid)t  beiner  |d)ämen !''  Hl)nli(f)e  £egenbcn  toerben 
üom  I)eiligen  3ulian,  bem  fjeiligen  £eo  IX.,  bcm 

feiigen  dolombini  er3äl)lt. 

Besljalb  iDurbcn  bie  Hus[ä^gen  mef)r  als  alle 

anberen  ein  6egenftanb  ber  frommen  Sorgfalt  bes 

tlTittelaltcrs.  Desljalb  löurbe  ein  befonberer  Ritter» 

orben  —  bk  £a3arusritter  —  gcjtiftet,  mit  bem 
alleinigen  Sroecfe,  bie  Husfä^igen  3U  pflegen.  Des» 
I)arb  rourben  über  gan3  (Europa  bie  3aI)Irei(f)en 

£eprofenf)äu[er  errietet  (Hnfang  bes  brei3el)nten 

3al}rl)unberts  tear  ifjre  3al)l  19  000),  roo  bie  Hiis= 
fähigen  in  einer  Hrt  hlö[terlicf)en  3u[ammenlebens 

il)re  Derpflegung  er!)ielten.  ni(i)tsbe[toir>eniger  roar 

bas  £eben  ber  Hus[ä^igen  traurig  genug;  fie  toaren 

aus  ber  menfd)Ii^en  (Bemeinfdjaft  ausgejtofeen  un6 

ftrenge  (Bebote  umgaben  fie,  abjonbernb  unb  Ijem» 

menb,  oon  allen  Seiten.^) 
IDic  bei  allen  anberen  Stäbten,  [0  befanb  jid) 

aud)  in  ber  Ilälje  Don  H|[ifi  ein  Husjä^igenljofpital 

—  bie  Husjä^gen  toaren  ja  in  ber  Cat  bie  crjten 

„^ojpital=Kranken"  ber  neueren  Seit.  Das  ̂ ofpital 
lag  mittioegs  3iDifd)en  Hjjifi  unb  portiuncula,  un= 

*)  Cljaoin  bt  Vdalan  f)at  in  feinem  Burf)  über  bcn  Ijciligen 
5ran3  biejen  (Begenftanb  cingefjenb  beljanöelt.  Sicijc  ®uaftis 
italicnij^c  Übcrje^ung  öcs  Budjes  (Prato  1879)   pp.  48—60. 
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gcfät)r  ba,  wo  man  jc^t  über  bcm  (Eingang  3U  einem 

großen  ffiebäube  bie  VOoxk  Casa  Gualdi  lieft.  (Es 

l)icfe  San  Saloatore  belle  pareti  unb  roar  im  Beji^ 

eines  unter  Hlejanber  III.  3ur  Pflege  ber  Hus= 

fähigen  gcjtifteten  ©rbens,  ber  (Crucigerer.^) 

Huf  t^itten  Spaßiergängen  in  ber  Hmgegenb  toar 

5tan3  ̂ in  unb  lüieber  fjier  oorbci  gekommen,  ber 

blofee  Hnblicfe  bes  ijojpitals  {jatte  i^n  jebod^  jtets 

mit  (Entlegen  erfüllt.  (Er  ̂ atte  nichts  bagegen,  ben 

Husjä^igen  ein  HImofen  3U  geben,  roenn  nur  ein 

anbrer  es  für  i^n  überbringen  roollte.  Bejonbers 

toenn  ber  VOinb  Dom  f}ojpitaI  {?er  roe^tc,  unb  ber 

fabe,  tüiberlii^e  (Bejtanft,  ber  btn  Husjä^igen  eigen 

ift,  über  ben  tDeg  kam,  jputetc  er  fid)  mit  abge= 

toenbetem  (Befidjt  unb  ben  Si^Ö^r"  cor  ben  Hafen» 

lodern  oorbei.^) 
3n  biefem  Punkt  Ijatte  er  fomit  feine  größte 

SdEjrDöc^c,  unb  hierin  follte  er  audi  feinen  größten 

Sieg  erringen. 

His  er  nämli^  eines  tEages  toie  getDöf)nli(^ 

3U  6ott  rief,  gef(^al)  es,  ba^  iljm  HntiDort  gegeben 

toarb.  Unb  bie  Hntroort  lautete  fo :  „5r<in3 !  Hlle 

Dinge,  bie  bu  finnli^  geliebt  unb  begeljrt  Ijaft, 

mufet  bu  oera^ten  unb  l)affen,  roenn  bu  meinen 

IDillen  erkennen  tüillft.  Unb  loenn  bu  bamit  ange= 
fangen  l)aft,  toirb  alles,  loas  bir  eljebem  füfe  unb 

»)  Sabotier :  Vie,  p.  123,  n.  1. 
*)  „Vultum  suum  semper  avertens,  nares  suas  propriis 

manibus  obturabat"  (Tres  Socii,  cap.  IV,  n.  11.) 
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alles  aber,  was  öu  früf)er  oerabfc^euteft,  mixb  jid) 

blv  3U  grower  Sii^glieit  unb  überfc^iDenglii^cr  Sr^ube 

roenben." 
ITTit  biefen  IDorten  roar  enbli(^  ein  beftimmtes 

Programm  gegeben,  S^^^i  «i^t  IDeg  angeroiefen, 

auf  bem  er  roanbein  jollte.  Über  bie[e  IDorte  l^at 

er  |id)er  auf  feinen  ein[amen  $pa3ierritten  über 

bie  umbri[d)e  (Ebene  gegrübelt  —  unb  als  er  eben 
eines  Cages  aus  feiner  (Brübelei  baburd)  erroai^te, 

6afe  bas  Pferb,  auf  bem  er  faß,  eine  plö^lirf)e  Be= 
toegung  mad)te,  faf)  er  cor  fic^  auf  bem  IDcge,  nur 

3e^n  bis  attHmjig  Sd)ritte  entfernt,  einen  Hus» 
fähigen  in  feiner  Ieicf)t  erkennbaren  €rarf)t  .  .  . 

5ran3  f(f)reckte  auf,  roie  oorl)in  fein  Pferb, 

unb  feine  erfte  (Kngebung  roar,  um3ufeef)ren  unb 

3U  flieljen,  fo  fdinell  er  oermoc^te.  Da  aber  ftanben 

bie  IDorte,  bie  er  in  feinem  3nnern  geijört  fjatte, 

mit  einem  ITTale  fo  beutlic^  Dor  iljm  —  „bas,  tDO= 
Dor  bu  bid)  früljer  cntfe^teft,  foil  bir  3ur  5^^^^^ 

unb  Süßigkeit  toerbcn"  .  .  .  Unb  oor  roas  ent» 
fe^te  er  fid)  mel)r,  als  oor  ben  Husfä^igen?  !}ier 

roar  alfo  ber  Hugenblicfe,  btn  f)errn  beim  IDorte  3U 

nel)men  —  feinen  guten  IDillen  3U  3eigen  .  .  . 
Unb  mit  einer  mä^tigen  Selbftübcrroinbung 

fprang  ß^^^i  00^  Pferbe,  näf)erte  fi^  bem  Hus» 
fähigen,  aus  beffen  HTunb  unb  abgefreffener  Itafc 

ber  gräfeli(^e  (Beftanh  ber  Söulnis  if)m  entgegen» 
kam,  legte  feine  ©abe  in  bie  {)erDorgeftreÄte,  Ijdih 

Der3et)rte  f}anb  bes  Kranfeen  —  hücktt  fi^  bann 
35tgenfen,  Stonj  oon  anilü  12 



=   178  = 

xa\(i\  unb  feiifetc,  ben  fjals  oon  Übelkeit  erfüllt, 

bie  kranken,  oon  tDunben  unb  ©cfi^roüren  über» 

jäten  S'mQix  .  .  . 
His  er  tükber  ouf  [einem  Pferbc  fafe,  toufete 

er  kaum,  roie  er  {jinauf gekommen  toar.  (Er  loar  oon 

©emütsberoegung  überroältigt,  fein  £)er3  I)ämmerte, 

er  roufete  ni^t,  toeli^cn  IDeg  er  ritt.  Der  J}err  aber 

l)atte  lOort  ge,l)alten.  (Es  jtrömte  Süßigkeit  unb  (BIü& 

unb  S^ßiiös  i"  fßine  Seele  —  jtrömte  unb  jtrömte 
fort,  obglei^  jein  3nneres  jd)on  längjt  erfüllt  unb 

überfüllt  röar  —  roie  bie  klare  Quelle  bas  irbene 
(Sefäfe  füllt,  es  immer  me^r  füllt  unb  fortfäfjrt,  über 
bejjen  Ranb  3U  quellen  mit  immer  klareren,  immer 
reineren  tDellen  .  .  . 

Hm  folgenben  Cage  roanbelte  5rön3  freiroillig 

ben  IDeg,  cor  bem  er  \\di  früljer  immer  gejd)eut  ,l)attc 

—  ben  IDeg  nad^  San  Saloatore  belle  pareti.  Unb 
als  er  bie  Pforte  errei(^t  ̂ atte,  klopfte  er  an,  unb 

als  il)m  geöffnet  tourbc,  trat  er  ein.  Hus  allen 

Seilen  bes  Ijojpitals  kamen  bie  Kranken  ̂ eraus= 

geroimmelt  —  kamen  mit  iljren  ̂ albserfrejjenen  (5e= 
jic^tern,  blinben,  entsünbeten  Hugen,  mit  Klump» 
füfeen  unb  gejd)rDollenen,  oerfaulten  Hrmen  unb 

fingerlojen  ̂ änben.  Unb  bieje  gan3e  unl)eimli(i)e 

Sd)ar  oerjammelte  ji(^  um  ben  jungen  Kaufmanns» 
jol)n,  unb  ber  (Bejtank  aus  allen  iljren  unreinen 

Keljlen  tourbe  jo  jtark,  ba^  $xan^  \\d)  gegen  jeinen 

XDillen  einen  Hugenblick  oor  bie  Itaje  leiten  mufete, 

um  ni^t  unrDot)l  3U  toerben.  (Er  raffte  ji(^  jebod) 

röiebcr   auf,   l)olte  bie  gefüllte   Börje,   bie  er  mit» 
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gebra(f)t  f^atte,  fjeroor,  unb  fing  an,  feine  HImo[cn 

aus3uteilcn.  Unb  auf  eine  jcöc  ber  grauenerregend 
öen  f)än6€,  bie  ausgejtrcdit  rourben,  um  feine  (Baben 

3U  empfangen,  brücfete  er,  loie  geftern,  feine  £ippen 

3um  Kufe. 

So  geroann  $xan^  ben  größten  Sieg,  ben  ber 

ITTenfc^  geroinnen  feann  —  ben  Sieg  über  fid)  felbft. 
(Er  wax  von  nun  an  I}err  über  fid)  felbft  unb 

ni(^t  —  ad),  roie  bis  meiften  oon  uns  —  ber  Sfelaoc 
feiner  felbft. 

Hber  felbft  ber  größte  Sieger  im  geiftigen  Kampf 

mufe  unausgefe^t  gegen  feinen  immer  tDad)famen 

(Bcgner  auf  ber  i)ut  fein.  5rcin3  f)atte  im  großen 

gefiegt  —  ber  5^^"^  fuc^te  nun,  i^n  im  kleinen 
3um  Scillc  3U  bringen. 

HHe  frül)er  pflegte  $xan^  nämlic^  täglich  nad) 

feiner  (Bef)eimfeammer  in  ber  5^nsTi^of)Ie  Dor  ber 

Stabt  3U  toanbsln,  um  3U  beten.  ITun  loar  es  mel)r=' 
mats  gefd)ef)en,  bafe  er  auf  bcm  IDege  f)inaus  eine 

alte,  budielige  S^'^^  begegnete  —  oon  ber  Hrt  ber 
unfd)einbaren,  DerrDad)fenen  ©efd)öpfe,  bie  im  Süben 

fo  gern  il)re  3uflud)t  3um  fd)ü^enben  f)albbunfeet 

6er  Kirnen  nel)men.  Den  Zag  über  feann  man 

fic  ba  antreffen,  mit  bin  Rofenkrän3en  raffelnb  ober 

t)alb  fd)lummernb  in  einem  IDinfeel;  fobalb  aber 

ein  Srember  na^t,  binben  fic  bas  tEu(^  um  ben 

Kopf,  l)infeen  aus  if)rem  Zoif  heraus  unb  betteln 

jämmerlid)  mit  ausgeftreAtcr,  fd)mu^iger  ̂ anb:  Un 
soldo,  signore!  Un  soldo,  signorino  mio! 

So  eine  elenbe,  alte  Betf^roefter  roar  es  nun, 

12* 
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bic  tägli^  über  ben  IDeg  bcs  jungen  Kaufmanns» 
|oI)ncs  Ijumpelte.  Hnb  bü  gejc^a^  es,  ba^  fic^  in 

ber  Seele  bes  neubeke^rten  3ünglings  ein  Untüillc 

unb  ein  Hufruljr  erI)ob  —  ein  Unröille  gegen  bin 
$(^mu^  unb  bas  (Eknb  biefes  alten  tDeibes,  ein 

Hufrul)r  gegen  iljre  Kümmernis  unb  (5ebrü(fetl)eit. 

Unb  iDä^rcnb  er  [eine  lOanberung  fortfe^te,  unb  bie 

Sonne  um  ifjn  I)er  [c^ien,  unb  bie  5elber  grün  maren, 

unb  ein  blauer  Sd)immer  über  ben  fernen  Bergen 

lag,  ba  flüftcrte  eine  Stimme  in  ifjm:  „Unb  bas 

alles  iDillft  bu  aufgeben  —  bas  alles  ruillft  bu  üer= 
lafjen?  Du  toillft  bas  £i(^t  unb  bie  Sonne,  bas 

£eben  unb  bie  $xtub(i,  bie  frö^lic^en  5^[t^  ""t^^^ 

bem  offenen  Qimmel  aufgeben  —  um  bid^  in  einer 
büfteren  ̂ öl)le  einßufc^liefeen  unb  btim  befte  3ugenb 

an  leeren  (Bebeten  3U  oergeuben  unb  sule^t  ein 

alter,  roacfeeliger  unb  3itternber  Itarr  3U  toerben, 

ber  jämmerlid)  oon  Kir^e  3U  Kir^e  Ijerumjtolpert 

unb  Dielleid)t  Ijeimlic^  über  fein  Derf(^er3tes  £eben 

jeuf3t  unb  trauert?" 

So  flüjterte  ber  h'ö\i  $t\nb  ber  Seele  bes 
jungen  Ittannes  ein,  unb  es  gab  Hugenbli&e,  wo 

5rancescos  3ugenb  unb  [ein  lid)tfro!^er  Sinn  unb 

feine  ritterli(f)e  Seele  fc^toanfeten.  H>enn  er  jebo(^ 

bie  J}öl)le  crrei^te,  cermoc^te  er  ftets,  fi(^  (Beroalt 

an3utun  —  unb  je  Ijärter  6er  Kampf  getoefen,  befto 
tiefer  roaren  na<i)l)er  ber  Sn^öc»  bic  5reube  unb  ber 

lErojt  im  (Befprä^  mit  ©ott.^) 

^)  (Es  ift  meine  Übcrseugung,  ba%  id)  mit  öiejcr  Sd)iI6crung 
bas  rc^te  üerjtänbnis  pon  öer  (Epijoöe  gegeben  ̂ abc,  öie  bei 
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„(5ott  gab  mir  andi,"  |o  fäljrt  bcr  {jeiltge  5^a"3 
fort,  roo  er  in  feinem  Cejtament  Don  [einer  3ugen6 

[pri(f|t,  „(Bott  gab  mir  auc^  einen  |o  großen  (Blau» 
ben  3U  ben  Kirchen,  6a^  idi  einfältig  hzitte  unb  |o 

jagte:  Wiv  beten  Did)  an,  J}err  3e|u  Cfjrifte,  tjier 

un6  in  allen  Deinen  Kirdien,  bie  in  btx  ganzen 
tDelt  jinb,  un6  roir  benebeien  Didj,  roeil  Du  mit 

Deinem  f)eiligen  Kreu3  bie  tDelt  erlö[t  Ijaft! 

„Unb  jpäter  gab  ber  i}err  mir,  unb  gibt  mir 

nod)  immer,  einen  [o  grofeen  (Blauben  3U  btn 

Prieftcrn,  bie  auf  bie  Hrt  ber  Ijeiligen  römijd)en  Kir(f)e 

leben,  ba^  menn  [ie  mid)  aud)  oerfolgten,  id)  ben= 
nod),  if)rer  IDeif)e  tcegen,  meine  3uflud)t  3U  if)nen 

nef)men  löürbe.  Unb  toenn  id)  tDeisI)eit  befäße  roie 

Salomon  unb  träfe  runb  um!)er  in  ben  Pfarreien 

arme,  kleine  priejter,  fo  roürbe  id)  bod)  nid)t  ot)ne 

it)re  (Erlaubnis  prebigen.  Unb  bieje  unb  alle  anberen 

Priejter  roerbe  id)  fürd)ten,  lieben  unb  €l)ren  als 

meine  ̂ errn,  unb  id)  toill  ni^t  auf  it)re  Sünb^n 

J€l)en,  benn  id)  jet)e  (Bottes  $ol)n  in  il)nen,  unb  jic 

jinb  meine  J^errn.  Unb  id)  tue  jo,  roeil  id)  l)ier  auf 

(Erben  nid)ts  anberes  oom  $ol)n  bes  f)öd)jten  (Bottes 

Tres  Socii  nur  in  folgcnbcn  tDortcn  cr3at|It  toirb :  „Quaedam 
mulier  erat  Assisii  gibbosa  deformiter,  quam  daemon 
viro  Dei  apparens  sibi  ad  memoriam  reducebat,  et 
comminabatur  eidem,  quod  gibbositatem  illius  mulieris 
iactaret  in  ipsum,  nisi  a  concepto  proposito  resiliret. 
Sed  Christi  miles  fortissimus,  minas  diaboli  vilipendens, 

intra  (intrans?)  criptam  orabat."  (Cap.  IV,  n.  12.) 
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[cl^e  als  [einen  .^eiligjten  £eib  unb  fein  ̂ eiligjtes 
Blut,  büs  bk  priefter  empfangen  unb  allein  an 

anbere  austeilen.  Unb  jene  l)0(^^eiligen  (B«t)eim= 
ni||e  toill  ic^  über  altes  etjren  unb  ̂ oc^fc^ä^en  unb 

jie  in  ber  Köftli^en  IDeije  aufberoatjren."  i) 
tüir  Ifdbtn  t^ier  aus  ben  testen  tcbensjatjren 

bes  ̂ eiligen  $xan^  bas  auttjentifdjfte  Zeugnis  von 

[einer  Stimmung  [ein  Zthtn  f)inburc^  ber  Kir(^e  unb 

ber  (Bei[tli(^feeit  gegenüber.  ITTit  bie[em  $elb[t3eug= 
nis  [timmt  au^  alles  überein,  roas  bie  Biograpl)en 

über  ()ie[e  $a(^e  mit3uteilcn  rDi[[en. 

(Es  rourbe  [(^on  oben  er3ä^lt,  U3ie  Sxan^  [ein 

3ntere[[e  für  kird^lii^e  Hnliegen  baburd)  seigtc,  ba^ 

er  3ur  roürbigen  Hus[tattung  ormer  Kirdjen  bei= 
trug.  Die  (Begenb  um  H[[i[i  bietet  noc^  3u  un[erer 

Seit  genug  [ol^er  Ijalb  oerfallener  Meiner  Kird)en, 

lDeg=  ober  5^Io^ctpellen  bar.  ®ft  [inb  iljre  tCüren 
Der[(f)lo[[en,  [o  [elten  roerben  [ie  gebrau(f)t;  guÄt 

man  jebo^  burc^  eines  ber  tief[i^enben  5€Ti[tcr  Ijinein, 

Dor  benen  mandjmal  Kniebänke  angebracht  [inb, 

bann  [ieljt  man  auf  bem  Hltar  ein  3erri[[enes,  [djief» 
liegenbes  Hltartud),  l)öl3erne  10a\iin  mit  [taubigen 

Papierblumen  unb  ̂ öl3erne  £eu(^ter,  bie  ein[t  Der= 
golbet  toaren,  je^t  aber  gebor[tcn  unb  grau  [inb. 

Dennod^   kann   oft  ettoas   [onberbar  Hnbad)t* 

*)  In  locis  pretiosis.  hiermit  finb  fotool)!  6tc  Ktrrf|cn 
als  Qud)  öic  ZEabcrnaltcI  ber  flitärc,  in  bcncn  bas  Saftrotnent 
oufbctDQfjrt  voxxb,  unb  cnbltd)  bie  flltargcfäfee  jelbft,  ((Eiborium, 
Ptjjis)  gemeint.  Opuscula  S.  P.  Francisci  ((Huoracd)i  1904), 
pp.  77—78.  Dergl.  (Eelano  V.  pr.  n.  45,  Tres  Socil  n.  37, 
Anon.  Perus.  (A.  SS.  Oct.  11)  p.  584,  n.  210,  Bonav.  n.  42. 
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ermecfecnbcs  an  foId)en  cinjamcn,  Derlafjcncn  Kir» 
d)en  jein.  $in6  jie  offen,  [o  ba^  man  Ijinetnliommen 

kann,  bann  finbct  man  t)iellci(f)t  an  ber  IDanb  Ijalb 

DeriDi[(f)tc  altc  S^ßsken,  con  jenen  $d)ülern  (Biottos 

ober  Simone  riTartinis  gemalt,  bie  im  oierßefjnten 

3a{)rf)unbert  [elbft  bie  abgelegenjte  ber  feieinen  Stäbte 

unb  ben  entlcgen[ten  51^*^"  ̂ ^r  Hpenninen  be[ud)t 

3U  I^bcn  [(f)einen.  Das  IDeifjrDafferbecfeen  i[t  längjt 

leer  unb  Doller  Staub;  u)ä{)renb  man  aber  im 

(Bcbete  kniet,  Ijört  man  ben  VOinb  braußen  in  ben 

KajtanienrDälbern  jaujen  ober  einen  Bergba(i|  in  ber 

feierlidjen  (Ein[amkeit  braufen. 

(Eine  jol^e  fjalb  oerfallene  Kapelle  roar  in 

Srancescos  3ugenb  bie  alte  Kirche  San  Damiano, 

etmas  Dor  unb  unterf^alb  ber  Stabt.^)  Der  IDeg 
{)inab  f)at  fid)  [t{i)er  in  ben  DerfIo[[enen  jieben  Id^v 

Ijunberten  nicf)t  riel  oeränbert;  er  ift  3iemli(i)  [teil 

abljängig  unb  füljrt  an  ßerftreut  liegenbcn,  roeife= 

getunkten,  oon  großen,  gelben,  korbförmigen  Korn* 
jd)obern  umgebenen  I}äu[ern  oorbei  unb  5rDii^en 

©lioenfelbern  I)in,  roo  bas  Korn  üppig  u)äd)ft  unter 

bem  feinen,  filbergrauen  6efpinn  ber  Sroeige  unb 

bes  £aubes  ber  knorrigen  Ölbäume.  Had)  einer 

Diertel[tunbe  IDeges  erreid)t  man  San  Damiano, 

bas  je^t  ein  Klofter  i[t,  Don  braunen  5rcin3is= 
kanern  betDol)nt. 

3n  ber  3ugen6  bes  ̂ eiligen  S^ct^S  D^ar  San 

Damiano  inbe[[en  nur  eine  kleine,  baufällige  S^^^' 

*)  Sic  toirb  fd)on  1030  be|pro(f)cn.  ̂ ennj  t[f|obc:  „SranS 
rx.  flfli|i  unb  6ic  Hnfängc  öct  Kunjt"  (Berlin  1885)  S.  298, 



========  184  ==== 

ftapclte,  bcrcn  rücfcntlic^en  $(^mu(fe  ein  großes  bi)3an= 

tinifdjcs  Kruaifij  über  bem  ̂ od)altar  ausmadjte. 

Dor  biejem  Kru3ifij  pflegte  $xan^  oft  3U  beten, 

unb  [0  gejc^al}  es  bcnn  audi,  ba^  er,  einige  Seit 

nad)  bem  Bcfud)  bei  ben  Husfä^igcn,  eines  €ages 
in  San  Damiano  im  (Bebet  oor  bem  Bilbe  bes  (5e= 

fereusigtcn  kniete.  Seit  er  jelbjt  angefangen  Ijatte, 

fein  36)  3U  Iireu3igen,  tüar  bie  Kreu3igung  ein  £ieb= 
lingsgcgcnjtanb  für  [eine  (Bebanfeen  geroorben.  Den 

Blicfe  bittenb  auf  bas  glorienumkrönte  Hnli^  3efu 

gerichtet,  betete  er  folgenbes  (Bebet,  bas  bie  Über« 
lieferung  uns  aufbemart  l)at: 

„(Broker,  Ijerrli^cr  (Bott,  mein  ̂ crr  3efus 

(E{)rijtus!  36)  bitte  Di(^,  m\d\  3U  erleud)ten  unb 

bie  5ii^|ternis  meiner  Seele  3U  3er|treuen!  (Bib 

mir  einen  redeten  ©tauben,  eine  fefte  Hoffnung,  eine 

Dollfeommene  £iebc !  Dergönne  mir,  0  f}err.  Did) 

fo  gut  3U  kennen,  ba^  id)  in  allen  Dingen  nad) 

Deinem  £id)t  unb  in  Übereinjtimmung  mit  Deinem 

l)eiligen  IDillen  {)anble  \"  ̂) 
Das  gan3e  Streben  bes  jungen  Htannes  in  btn 

3al)ren,  bie  feit  jenem  Cage  oergangen  roaren,  an 

bem  er  auf  ber  £anbftrafee  ni^t  rocit  oon  San 

Damiano  gejtanben  unb  bie  IDelt  leer  unb  feine 

Seele  öbe  gefunben  I)atte,  fammelte  fi^  unb  t)er= 
rann  in  bie[em  einfad)en  unb  tiefen  (Bebet.  (Es  roar 

\a  bas,  roas  er  feitbem,  tro^  aller  Hbfälle  unb  3rr» 

tümcr,    jtcts   geju(^t   unb   gemollt   i}aik   —   £id)t 

*)  IDaöbing:  Annales  Minorum  I  (Romae  1731),  p.  31. 
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um  (Bottcs  tDillcn  3U  |cf)en,  unb  Mc  Kraft,  nad) 
öcmfetbcn  3U  I)an5cln.  Sein  gan3cs  £cben  Don  6a 
an  bis  3U  bicjcm  Hugcnblicfe  voax  ein  in  oielcn 

5ormen,  aber  mit  rDadjfcnber  3nnigfeeit  toiebcr* 

I)oItes:  „Rebe,  f}err,  öcnn  Dein  Diener  Ijört!"  gc» 
roefen. 

Hnb  ba  ge|d)af)  es,  öafe  (Bott  feinen  Diener 
5ran3  iDürbigte,  3U  it)m  3U  reben.  Dom  Kru3ifiE 
ging  eine  Stimme  aus,  nur  für  ben  Sinn  bes  f}er3ens 
I)örbar,  unb  roas  bic  Stimme  jagte,  roaren  biefe 
IDorte:  „So  gel^  benn  I)in,  Sr^^cesco,  unb  baue 

mein  J}aus  auf,  benn  es  ijt  naije  baxan,  3ujammcn» 

3u|tür3en !" 
Unb  gan3  vok  bamals  in  Spoleto,  roo  it)m  ge» 

boten  tDurbe,  [einen  Kriegs3ug  nad)  Hpulien  auj» 
3ugeben,  i[t  $xar\^  gleid)  bereit,  bem  göttli(i)en  Be= 
fe^l  3U  geI)ord)en.  (Einfältig  unb  bud)ftäblid)  roie 
er  ift,  jietjt  er  jid)  in  ber  alten  Kapelle  um  unb 
finbet,  ba^  biefelbc  roirklid)  itjrem  Untergange  nal)c 
ift.  Unb  unter  ber  (Bröfee  bes  Hugenblicfees  bebenb, 
erroibcrt  er  bem  (Befereusigten,  ber  3U  iljm  reben 
geroollt:  „i)err,  mit  S^^^uben  roill  i^  tun  roic  Du 

es  iDünf  d)e[t !" 
(Enblid)  I)at  (5ott  [ein  <5ihd  erfjört,  enblic^  !)at 

(Bott  'ü\m.  eine  Hrbeit  aufgetragen!  Unb  ra[d)  3um 
^anbetn,  roie  Svan^  i[t,  [teljt  er  gleid)  auf,  um  bcn 
Befel)!  bes  I^errn  aus3ufü!)ren.  Dor  bem  Kird)tor 
finbet  er  ben  Priejter  bes  ©rtes,  einen  alten,  armen 
(Bei[tlid)en,  auf  einer  [teinernen  Bank  [i^enb,  um 

[id)  3U  [onnen.  Der  junge  Utann  nal)t  [i^  i^m  cf)r-- 
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crbtctig,  begrübt  ifjn  mit  einem  i)an6feufe,  ̂ olt  [eine 

Börjc  ̂ erüor  unb  reicht  bem  erftaunten  Prie[tcr  ein 

anjc^nli(^es  (Belbftücfe,  inbcm  er  fagt:  „26)  bitte 

(Eu(^,  für  biefes  (Selb  (BI  3U  fecmfen,  fo  ba^  ftets 

eine  £ampe  r>or  bem  Krußifije  brinnen  erl^alten 
roerben  kann,  unb  3f)r  müfet  mir  jagen,  roenn  nidjts 

me^r  ba  \\t,  bamit  i^  roieber  bafür  forgen  kann." 
Beoor  bcr  alte  Prie[tcr  fi(^  noc^  oon  feinem 

(Erftaunen  erholen  konnte,  toar  $van^  fort.  Sein 

fjer3  jtrömte  über,  feine  Seele  fdjtooll  oon  bem 

(Broten,  bas  i^m  gefi^eljen  roar.  IDäljrenb  er  rDan= 
berte,  machte  er  l)in  unb  roieber  bas  Kreu33eid)en, 

unb  es  toar,  als  menn  er  mit  jebem  tttale  bas 

Bilb  bes  (5ekreu3igten  tiefer  in  fein  I7cr3  einprägte. 

Unübertrefflich  roa^r  unb  unüberfe^bar  f(^ön  fagt 

bie  alte  £egenbe,  ba^  oon  jener  Stunbe  an  bas 

©eböd^tnis  bes  £eibens  bes  J}errn  5^oTtcescos  i}er3 

f(^mel3en  machte,  fo  ba^  er,  oon  je^t  an  unb  folange 

er  lebte,  bie  tDunben  bes  I}errn  3efus  in  feinem 

J}er3en  trug.^) 
Um  [tboä}  bie  Kir^e  oon  San  Damiano  wk= 

ber  auf3ubauen,  roar  meljr  (Betb  erforberI{(^,  als 

5ran3  im  Hugenbli(ke  bei  fic^  ̂ atte.  (Er  roar  inbeffen 

keinen  Hugenblick  im  Sroeifet  barüber,  toie  er  bie 

nötigen  tTTittel  fjerbeifcEjaffen  folle.    So  f^ncll  feine 

')  „Ab  illa  itaque  hora  ita  vulneratum  et  liquefactum 
est  cor  eius  ad  memoriam  Doininicae  passionis,  quod 
semper  dum  vixit,  stigmata  Domini  Jesu  in  corde  suo 
portavit"  (Tres  Socii,  cap.  V,  n.  14.  Gfr.  Bonao.  Leg. 
Major,  I,  n.  5,  II,  n.  1). 
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Beine  il)n  tragen  konnten,  eilte  er  nad)  f)au[c,  nat)m 

im  £a5en  mefjrerc  Rollen  j(f)önes  tEud),  belu6  ein 

Pa&pferb  bamit  unb  fd)Iug  ben  IDeg  nad)  SoHgno 

ein,  um  in  biefer  größeren  ITadjbarjtabt,  roie  er  3U 

tun  pflegte,  [eine  IDaren  3U  ITTarfete  3U  bringen. 

Hac^  Derlauf  feurßer  Seit  Ijatte  er  foroof?!  bas  tEu(^ 

als  bas  Pferb  oerfeauft  unb  roar  mit  bem  ©elb  in 

San  Damiano  3urücfe  —  ber  Hbjtanb  3rDifd)en  ben 

beiben  ®rten  beträgt  nur  ein  paar  ITTeilen  — , 
unb  ben  I^iniDeg  legte  5ran3  \a  3U  Pferbe  3urü(fe. 

Dielleidit  fafe  ber  Priejter  nod|  auf  feiner  jteiner= 
nen  Banfe  unb  fonntc  fid},  als  5rfl"3  3urü(fefeam. 

^ebenfalls  fanb  ifjn  ber  junge  tTTann,  unb  inbem  er 

Don  neuem  efjrerbietig  grüßte,  legte  er  bic  ganse 

bebcutenbe  Summe,  bie  fein  ̂ anbel  eingebra^t  fjattc, 

bem  Priefter  in  5en  S^ofe  mit  ben  lüorten,  bies 

fei  3ur  n)ieberl)er|tellung  ber  Kird)e.^) 
Der  (5ei[tlid)e  l}ath  bas  norige  kleinere  Hlmofen 

angenommen,  als  5ran3  nun  aber  mit  all  biefem 

Dielen  (Selbe  kam  unb  es  i^m  geben  roolltc,  fd)öpfte 

er  Derbad)t  unb  fagte  nein.  Diclleid)t  roar  bas 

(Ban3e  nur  einer  ber  gcrDöl)nlid)en  tollen  (Einfälle 

bcs  jungen  £ebemannes,  unb  bic  (bäht  gar  nid)! 

ernft  gemeint.  3ebenfalls  roollte  ber  priefter  pietro 

Bcrnarbone  gegenüber  ben  Rücken  frei  l)aben  unb 

bejtanb  besl)alb  gan3  beftimmt  barauf,  jid)  nidjt 

me{)r  mit  bie[er   Sadie   befajfen   3U  roollen.    Der= 

*)  Tres  Socii,  cap.  YI,   n.  16.    tE^omas   oon  (Eelonos 
Vita  prima,  I,  cap,  IV. 
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gebcns  fe^tc  $xan^  jic^  neben  bcn  alten  (5t\\U 
li^en  f)in  unb  roanötc  feine  gan3c  Überrebungsfeunft 

auf,  um  i{)n  in  feinem  (Entfc^Iufe  roanlienb  3U  machen. 

(Es  wax  unmögli(^;  nur  fo  oiel  erreid)te  5ran3, 

bafe  ber  Priefter  i^m  erlaubte,  eine  Zeitlang  bei 

San  Damiano  3U  roo^nen,  um  fi(^  ba  ungeftört 

bem  (Bebet  unb  ben  Übungen  ber  S^ömmigfeeit  töib* 
men  3U  Itönncn. 

Don  je^t  an  roar  Sran^  nämli(^  entfdjloffen, 

ein,  roic  man  es  im  Iltittelalter  nannte,  „religiöfes 

£cben",  bas  l^ei^t  ein  £eben  als  HTöndEi  ober  (Ein= 
ficbler  füljren  3U  toollen.  (Er  backte  nid^t  gerabe 

baran,  ins  Klofter  3U  gelten;  in  feinem  Ceftament 

fagt  er  felbft,  ba^  niemanb  it}m  3U  feiner  vita 

religiosa  Hnleitung  gab,  fonbcrn  ber  i)öd)fte  felbft 

il)n  beletjrte.  Über  bie  Deränberung  jcbo^,  bie  3U 

jener  3eit  mit  i^m  oorging,  gebraucht  er  an  ber:« 
fclben  Stelle  gerabe  ben  &laffif(^en  Husbrucfe  bafür, 

fi(i|  bem  0rbensleben  gu  toeitjcn:  „bie  IDelt  oer» 

laffcn".  Exivi  de  saeculo,  fagt  er,  „id)  Derlie|  bie 

H)elt".0  Die  Seit,  bie  er  je^t  bei  bem  Priefter  oon 
San  Damiano  3ubrad)te,  kann  man  besl^alb  mit 

Red)t  als  fein  ttoDi3iat  be3ei^nen  ~  ein  Xtooi3iat 
jcbod),  roäl)renbbeffen  (Bottes  (Beift  allein  fein  £el)rer, 

fein  Süljrer  unb  fein  3ud)tmeifter  xoax. 

3n  ber  ttäl^e  com  !)aufe  bes  Pricfters  toar  eine 

5elfenl)öljle,  unb  feiner  (BctDotjnljeit  treu  Ijatte  $xan^ 

»)  Opuscula  ed.  Quar.  1904,  p.  79,  p.  77. 
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bicjc  3U  [einer  (Bel^eimftammer  crroätjlt.  i){er  brad)tc 
cr  Itä^te  unb  Cage  3U  mit  ̂ zh^t  un6  S^lt«"»  unter 

(Eränen  unb  un[äglid)en  Seuf3ern".^) 
lDäI)renö  6as  alles  gejd)al},  loar  pietro  6i  Bcr» 

narbone  roieber  auf  einer  [einer  (Be[d)äftsrei[en  ge= 
roc[en.  Itun  feefjrte  er  fjeim  unb  fanb  feinen  Sofjn 
ni^t.  pica  toufete  ni(f)t,  toas  aus  ifjm  geroorben 
loar,  ober  roenn  [ie  es  roufete,  roolltc  [ie  es  nic^t 

[agen.  Der  alte  Kaufmann  fpürte  bennod)  bas  Der= 
[tecfe  (eines  Sofjnes  auf  unb  begab  fid}  bafjin,  oljne 
jebod)  5ran3  an3utreffen,  inbem  bie[er  fid)  in  feiner 
^öljle  oerftedit  Ijielt.  Dagegen  f^eint  ber  priefter 
ber  Kir^e  bie  (Belegenfjeit  benu^t  3U  f)aben,  um 
pietro  bi  Bernarbone  bas  (Belb  Don  bem  I)anbel 
bcs  $of)nes  3urü(fe3ugeben ;  5ran3  fjatte  es  in  eine 
5en[terni[d)e  ber  Kird)e  Ijingelegt.  Das  Derfd)rDinben 
bes  IEud)es  unb  bes  Pferbes  ift  gan3  natürlid)  eine 

ber  Ur[ad)en  von  pietro  bi  Bernarbones  Hnfeunft  ge= 
tDe[en ;  nadjbem  er  bas  6elb  erljalten  fjatte,  begab  er 
fid)  best)alb  3iemlid)  berut)igt  na^  f}aü\t  unb  mad)te 
einen  qan^zn  ITTonat  I)inburd)  feeinen  neuen  Derfud), 
feinen  (Erftgeborenen  3U  fpred)en.  (Es  rourbe  fogar 

Don  3U  I)aufc  —  bies  roo^l  aber  ef)er  auf  Der= 
anlaffung  6er  Htutter  —  (Effen  nad)  ber  i}öf)Ic 
l)inausgebrad)t.2) 

»)  Rom.  VITI,  26. 
*)  Celanos  Vita  prima,  I,  cap.  V.  Tres  Socii,  cap.  VI. 

n.  16.  —  (Einer  fpäteren  ̂ robition  sufolgc  joH  Sxan^  bei 
6ct  flnitunft  bcs  Daters  ein  öcrfteA  in  einer  Dcrtiefung  ge» 
funbcn  Ijaben,  bie  in  tounberbarer  IDei|c  in  ber  IDanb  inU 
jtonö,   unb  in  bie  er  I)inein  oerj<^iDanb,   toa^renb   ber  Datec 
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ITTan  kann  mit  Rc(^t  fagen,  ba^  Sxan^  jenen 

tITonat  baßu  üerroenbet  tjat,  fic^  in  ben  großen  (5e= 
banfecn  ein3uleben,  bcr  if)m  von  je^t  an  als  ber 

Kern  bes  (E^rijtentums  erj^ien  —  (EI)ri[ti,  bes 
(Bckreujigten,  £eben  in  febem  cin3cl* 
nen  (Bläubigcn.  Der  Brief  Pauli  an  bie 

Römer  geijört  3U  bin  bibli[(^en  Sc^riftftü&en,  bie 

5ran3  am  I)äufig|ten  sitiert.^)   Unb  gerabe  in  biejem 

oorbetging.  Die  ücrttcfung,  ort  beten  J)tntcrtoanb  ]id\  ein 
gemaltes  Bilb  bes  fjciligcn  $xan^  in  Cebensgröfee  befinbct, 
toirb  Ijeute  nodj  bemjcnigen  gcseigt,  bcr  San  Damiono  bc= 
juc^t  —  getDöljnlid)  mit  obiger  (Erklärung.  XDeit  entfernt 
oon  einer  rounberboren  (Entjtcljung  ftommt  bie  ertDäI)nte 
Dcrtiefung  einfod)  oon  ber  £ujt  I)er,  bie  man  fotool)!  in  ber 
älteren  toie  in  ber  neueren  Seit  get)abt  Ijat,  burd)  ein  un» 
Dcrgöngli^es  3eid)en  bie  Statur  berüfjmter  per|onen  an3u» 
qtbtn  (oergl.  btn  Balbad|in  im  Kreusgong  ber  £ateranliird)e 
DOtt  Rom,  ber  oon  ber  (Bröfec  (EI)rifti  jein  foU  —  bie  I)iftorijd)e 
Säule  im  Dom  oon  Roskilbc  u.  bergl.).  2n  ber  flffiji» 
f}anbjd)rift  344,  oom  (Enbc  bes  14.  3al)ri)unberts,  Ijci^t  es: 

„F^ost  tribunam  a  parte  exteriori  ecclesiae  S.  Damiani 
ad  manum  sinistram  est  quaedam  figura  staturae 
b.  Francisci  intus  in  pariete  per  spatium  unius  palmi 
protensi  ad  modum  ostioli  ad  mensuram  sui  corpusculi 
depicta;  quam  mensuram  b.  virgo  Clara  existens  adhuc 
in  carne  cum  suis  sororibus  in  monasterio  S.  Damiani 
reclusa,  ut  per  fratres  asseritur,  eamdem  fecit  ibidem 
depingi  ad  perpetuam  memoriam  et  suae  mentis  jubilum 
et  ad  devotionem  excitandam  in  corde  omnium  fidelium." 
(Sab.  Coli.  d'6tudes  II,  p.  CXVII).  3n  feinen  flnnalen 
(ad.  1226,  n.  42)  cr3äf}It  tDabbing  in  Übereinftimmung  tjier» 
mit  oon  ber  Ijeiligen  Klara,  in  beren  Befi^  San  Damiano 
be&anntlid)  überging:  ,,mensa  est  sancti  patris  cor- 

pus, ad  cujus  staturam  postea  curavit  fieri  quoddam 
receptaculum  ad  tribunae  dorsum  ubi  et  ejus  imaginem 

fecit  depingi."  f)iermit  ift  bie  (Ejiften3  forool)!  bcr  Dcr- 
tiefung als  bes  Bilbcs  erWärt.  Dergl.  IDabbing  vol.  I,  p.  31. 

^)  So  in  Admonitiones,  cap.  VI:  Rom.  VIII,  35; 
cap.  XI:  Rom.  II,  5;  in  bcr  crften  Regel,  cap.  IX:   Rom. 
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Briefe  tritt  es  oicllcidjt  jtärfeer  als  an  anbeten 

Stellen  Ijeroor,  bafe  Paulus  nid)t  nur  6er  grofee 

^rijtlicl)c  Dogmatifeer,  [onbern  aud)  ber  grofee  d)ri|t= 

li(^e  ITTi)[tiker  roar.  (Es  ijt  al[o  toebcr  rDifjcnjdiaft^ 
lid)e  J}i)pott)e[c  nod)  litcrarifd)cr  3ierat,  [onbern  in 

Übereinftimmung  mit  ber  n)irlilid)keit,  rocnn  id) 

bie  (Befül)le  bes  jungen  italienifd)en  Kaufmanns» 

|ol)nes  in  jener  probc=  unb  prüfungsscit  bei  San 
Damiano  in  bicjen  tDorten  aus  bem  ad)tcn  Kapitel 

bes  Römerbriefcs  ausgebrücfet  finbc:  „Demnad)  gibt 

es  nun  keine  Derbammnts  mel)r  für  bie,  tcel^e  in 

(EI)ri|to  3eju  finb,  bie  nid)t  m6)  bem  $h\\dii  toan» 
beln,  fonbern  nad)  bem  (Beijte.  Denn  bas  6efe^ 

bes  (Beiftes,  ber  ba  lebenbig  mad)t  in  (El)rijto  3eju, 

l)at  mi^  oom  (Beje^e  ber  Sünbe  unb  bes  tEobes  be» 
freit  .  .  .  bamit  bie  Sa^ung  bes  ©efe^es  in  uns 

erfüllet  toerbe,  inbem  roir  nid)t  nac^  bem  5I^i|<^^ 

toanbeln,  fonbern  na(^  bem  (Beijte  .  .  .  Denn  roenn 

il)r  naö^  bem  $U\\d\(i  lebet,  toerbet  it)r  jterben; 

tr>enn  it)r  aber  mit  bem  (Beiftc  bie  tDerkc  bes  $k\= 
|d)cs  ertötet,  roerbet  il)r  leben.  Denn  alle,  bie  oom 

(Beijte  (Bottes  getrieben  toerben,  jinb  Kinbcr  (Bot» 
tes  .  .  .  IDenn  aber  Kinber  (jinb  toir)  aud)  (Erben, 

nämlid)  (Erben  (Bottes  unb  UTiterben  (Ef)rijti:  loenn 

roir  anbers  mit  il)m  leiben,  bamit  roir  aud}  mit 

Derf)errlid)t  roerben  .  .  .  Denn  bie  er  Dorl)ergejel)en 

l)at,  bie  {)at  er  aud)  Dorl)er  bejtimmt,  bem  Bilbe 

feines  Sol)nes  gleid)förmig  3U  toerben  .  .  ." 

XIV,  3;   cap.  XI:   Rom.  I,   29—30;   in  6cr   sroetten  Regel, 
cap.  IX:  Rom.  IX,  28. 
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3n  ben  tlTonat  bei  San  Damiano  mufe  gcroife 

ein  (Ereignis  üertegt  roerbcn,  bas  bie  £egenben 

uns  o^ne  näfjere  (i|ronoIogi[d)e  Hngabe  aufbetDatjrt 

l}abcn.  (Eines  Cages  |al?  man  S^^^S  <^^^  ̂ er  (Ebene 

untcrl)alb  H|fifi  umljeriöanbeln  in  ber  Itälje  einer 

alten,  feieinen  Kapelle,  bie  portiuncula  ober 

Santa  HTaria  begli  Hngeli,  „Hnjere  liebe 

5rau  Don  ben  (Engeln"  genannt  tourbe.  Bei  biefer 
Kapelle  roanb^lte  er  um^er,  [euf3enb  unb  roeinenb, 

roie  Don  einem  großen  Kummer  gebeugt.  (Ein  Dor= 
üb€rgel)enber  näl)ert€  fic^  unb  fragte  mitleibig,  roas 

it)m  rDiberfal)ren  [ei  unb  roarum  er  toeine.  Da  er= 
roiberte  5^01^3-  n^^  toeine  über  bas  £eiben  meines 

J)errn  3e[u  (E^ri[ti,  unb  mürbe  mi(^  nid)t  [(^ämen, 

in  ber  gansen  tDelt  l)erum3uu)anbcrn  unb  barüber 

3U  tDcinen."  Da  toarb  ber  anbixi  [o  tief  gerüljrt, 
ba^  aud)  er  anfing  tEränen  3U  oergiefeen,  unb  fie 
roeinten  miteinanber.^ 

So  fing  benn  für  Sxan^  von  Hf[i[i  bas  £eben 

an,  nic^t  na^  bem  S^^^^^i  fonbern  nac^  bem  (Bei[te, 

bas  i^n  immer  Ijötjer  führen  follte,  bis  er  bie  größte, 

für  HTen|(^en  mögli^e  (Bleidjförmigfeeit  mit  bem 

Bilbe  3e|u  (E^rijti  bes  (5elireu3igten  erreicht  Ijattc. 

VII. 

Hn  einem  Hpriltage  im  3at)re  1207  jtanb  pietro 

bi  Bernarbonc  fjinter  bem  £abenti[d^  in  feinem  £aben, 

»)  Tres  Socii,  cap.  V,  n.  14.  Celanos  Vita  secunda,  I, 
cap.  VI. 
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als  er  oon  bcr  Strafe  Ijer  einen  großen  £ärm  fjörte 

—  bas  Rufen  oieler  Stimmen,  3u(^f)c{,  (5ejd)rci 
unb  (Beläd)ter.  Der  Zaut  kam  näljer  un6  näljer, 

je^t  |d)icn  er  6id)t  bei  6er  nä^jten  (E&e  3U  jein. 

Der  alte  Kaufmann  roinftte  einem  6er  £aöenge[ellen, 

bafe  er  an  6ie  Cure  fpringen  [olle  unb  fefjen,  roas 
los  fei. 

Un  pazzo,  Messer  Pietro!  lautete  6ie 

Derä(f)tlicf)e  Utelbung  bes  (Bejellen.  „(Es  ijt  ein  Der« 

rüditer,   bem  bie  3ungen  na^Iaufen  l" 
Der  (Be[eIIe  blieb  nod)  einen  Hugenblicfe  ftef)en 

—  unb  roanbte  fid)  bann  um,  roeife  im  (Befi^t.  (Er 
I)attc  gefel)en,  roer  öer  Derrücfete  roar  .  .  . 

Unb  einen  Hugenblidi  fpäter  ftanb  ITteffer  pietro 

felbft  an  ber  Cur  unb  faf)  mitten  in  bcr  iud)3enben 

$d)ar,  bie  je^t  gan3  nall^  beim  E}aufc  mar,  feinen 

Soljn,  feinen  5ran3,  feinen  (Erftgeborenen,  Don  bem 

er'  fi(^  fo  gro^c  Dinge  geträumt  ijath  unb  auf  ben 
er  eine  fo  ftral)Ienbe  i}offnung  gefegt  {)atte  .  .  . 

Da  feam  er  nun  enblid)  I)eim,  in  einem  fd)mäf)Iid)en 

Huf3ug,  blafe  unb  abge3ef)rt  an3ufef)en,  mit  3er» 
3auftem  f}aav  unb  bunRIen  Ringen  unter  ben  Rügen, 

blutenb  Don  Steinroürfen,  fd)mu^g  oon  Strafen» 

feot,  ben  bie  Buben  auf  iljn  geroorfen  f)atten  .  .  . 

Dies  roar  fein  5ran3,  ber  $tol3  feiner  Hugen,  bie 

Stü^c  feines  HIters,  bie  S^eube  unb  ber  tCroft  feines 

£ebens  —  fo  toeit  roar  es  gekommen,  fo  roeit  Ratten 
alle  bie  Derbammten,  oerf^robenen  3been  es  mit 

il)m  gebracht  ... 
3örgenfen,  5ran3  oon  flfliti»  13 
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pictro  bx  Bcrnarbonc  xoar  nalje  baxan,  oor 

Kummer  unb  Sc^am  unb  3orn  3U  erfti^en.  Itä^cr 

unb  näl)cr  Ram  bic  ftculenbc  unb  iu(^3enbc  S^ar  — 
ji^onungslos  Ia(^cnb  riefen  jic  3ur  treppe  l)inauf, 

too  er  ftanb:  „Sie^c  ba,  pietro  bi  Bernarbonc,  l)ier 

bringen  toir  beinen  fc^öncn  So^n,  beinen  jtolsen 

Rittersmann  —  je^t  kommt  er  aus  bem  Kriege  in 
Hpulien  3urü(fe  unb  ̂ at  bie  Prin3e[|in  unb  bas  ̂ albe 

Königreid^  gemonnen !" 
Da  roar  ber  alte  Kaufmann  feiner  fetbft  ni^t 

mel)r  mächtig.  (Er  mufete  wükn,  um  ni(^t  in  Cränen 

aus3ubred)en.  IDie  ein  roilbcs  tEier  ftür3te  er  fi(^ 

in  ben  fjaufen  I)inein,  (c^Iug  unb  ftiefe  mit  ben 

Süfeen  um  |id^  nac^  alien  Seiten,  bis  ber  ̂ aufe 

entfc^t  3erftob  unb  fi(^  verteilte.  ®^ne  ein  VOoxt 

3U  jagen,  ergriff  er  barauf  btn  Sofjn  unb  ̂ ob  if)n 

in  feinen  Hrmen  auf.  Die  IDut  oerlie^  bem  alten 

ITTann  Riefenferäf te ;  3i[(^cnb  unb  3äl)nefenirf(^enb 

trug  er  5ran3  bur^  bk  (Bange  bes  Kaufes  unb 

fc^lcubcrte  itjn  enbU(^,  bem  Umfallen  na^c  unb  aufeer 

|i(^,  auf  ben  Boben  in  einem  bunftlcn  Kellerraum, 

beffen  ̂ ür  er  oerfdjlofe.  Htit  3itternben  f}änben  jte&te 

er  bann  ben  S(i)IüffcI  in  feinen  (Bürtel  unb  ging 

roieber  an  feine  Hrbeit.^) 

^)  3d|  !)abc  Ijier  tote  im  crftcn  Kapitel  unb  am  Sdjlufe 
bcs  Kapitels  V  eine  roeitere  pftjdjologijdjc  Ausmalung  beffen 
ocrjud|t,  toas  öie  Biograpljcn  nur  in  roenigen  IDorten  ge« 
geben  Ijaben.  Die  Sdjilöerung  oon  pietro  bi  Bernarbonc 
bei  ben  Tres  Socii  ftann  jebod)  nid|t  mi^ocrftanben  toerbcn. 
(Torvo  oculo  ufto.)  tDic  oüe,  bie  einem  abfoluten  3bealis» 
mus  gegenüber  bas  begrenstere  Red}t  ber  Realitäten  repräfen» 
tieren,  ift  pietro  bi  Bernarbone  oft  unbillig  beurteilt  loor» 
ben.    Siel|e  Celanos  Vita  prima  I,  cap.  V. 
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(Es  tear  pictro  6i  Bcrnaröoncs  Hoffnung,  burd) 

eine  kräftige  Dofis  Career  —  um  6cutfd)c  $tu= 

6cntenfprad)e  3U  reben  —  mit  6cr  ncucjten  (Eorijcit 
feines  Soljnes  fertig  3U  roerben.  3u  bcm  bunfelen 

Hrrejt  fügte  er  besl)alb  ferner  eine  [trengc  Diät  bei 

IDajfer  unb  Brot  f)in3U,  in  ber  ITTeinung,  auf  biejc 

IDeije  fdjnell  mit  bem  Soljne  fertig  3U  roerben,  befjen 

£cdierl)aftigfeeit  er  aus  frül)eren  Seiten  kannte.^) 
Die  frül^ren  Seiten  aber  roaren  »ergangen, 

unb  S^<^^1  ̂ öf  ein  anberer  geroorben  —  auf  bem 
IDege  3U  ben  Seiten  I)in,  roo  er,  roenn  etroas  ifjm 

all3ugut  [d)mecfete,  H[d)e  auf  bas  (Ef[en  jtreute,  in» 

bem  er  als  (Erklärung  lä^elnb  3U  |einen  Cifc^= 

geno[[en  [agte,  ba^  „$d)tDe|ter  Hjd)e"  keu[d)  |ei.=) 
Unb  als  ntef[er  pietro  nad)  Derlauf  einiger  tEage 

roieber  fortreifen  mufete,  unb  Jrau  pica  bie  Züx 

bes  (Befängniffes  öffnete,  um  mit  tCränen  unb  Bitten 

3U  erlangen,  mas  Strafe  unb  l}unger  nii^t  oermodjt 

Ijatten,  fanb  fie  ifjren  Soljn  ungebrodjen  unb  un= 
gebeugt,  ja  fro^  barüber,  ba^  er  etroas  für  feine 

Über3eugung  leiben  konnte.  nad)bem  fie  erfafjren 

Ijatte,  ba^  S^ans  ni^t  bie  Hbfidjt  I^abe,  feine  neue 

£ebensrDeife  auf3ugeben,  benu^tc  fie  bie  Hbroefen» 
{)eit  if)res  ITtannes  unb  fe^te  ben  (Befangenen  in 

Sreil^it.    Unb   toie   ein    Dogel    nac^    feinem    Heft 

*)  Ut  ipse  vir  Dei  confessus  postea  est  frequenter, 
electuariis  et  confectionibus  utebatur  et  a  cibis  contrariis 
abstinebat.     Tres  Socli,  cap.  VII,  n.  22. 

*)  In  cibis,  quos  edebat,  saepe  ponebat  cinerem, 
dicens  fratribus  in  abstinentiae  suae  velamen,  fratrem 
cinerem  esse  castum,    Tres  Socii  cap.  V,  n.  15. 

13* 
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fec^rtc   $xan^   glcic^   na6)   feinem   3ufIud)tsort  bei 

San  Damiano  3urü(fe. 

Balb  öarauf  ham  pietro  6i  Bernarbone  oon 

jeiner  Reife  3urüÄ  unb  fan^  ben  Käfig  leer.  Hn= 
ftatt  ben  Soljn  toieber  in  San  Damiano  auf3ufu(i)en, 

fd)Iug  er  nun  ben  geric^tlidjen  U)eg  ein.  (Er  roanbte 

fid^  an  bie  Konfuin  ber  Stabt,  bamit  ber  aus= 
f(^rDcifcnbe  Soljn  enterbt  ober  toenigftens  aus  ber 

(Bcgenb  ausgcroiefen  toerbe.^)  (Er  forberte  ferner  au(^ 
alles  (5elb  3urücfe,  in  beffen  Befi^  Sxan^  no^  fein 

mufete.  IDaf)rf^einIi(^  {jat  bie  tTTutter  bm  Soljn 

malt  mit  leeren  I}änben  aus  bem  i}aufe  fortgeben 

laffen;  DieIIei(^t  mar  au^  ni(^t  alles  (Bel6  oom 

5oIigno=i)anbel  3ur  Stelle  gebrad)t. 

pietro  bi  Bernarbone  wax,  einem  HusbruA  6cs 

(Et)ronifeenfd)reibers  IlTariano  3ufoIge,  „reipublicae 

benefactor  et  provisor"  —  einer  ber  DorneI)mften 
IDoI)ltäter  ber  Stabt.^)  ITid^ts  max  bemnac^  bil= 
liger,  als  ba^  bie  ©brigkeiten  itjm  ben  IDillen 

3U  tun  fuc^ten,  unb  ber  ̂ erolb  ber  Stabt  tourbe 

nad^  San  Damiano  ^inabgef^icfet,  um  Sxan^  vox 

(5eri(^t  3U  laben.  Diefer  roeigerte  fi^  inbeffcn,  ber 

Dorlabung  $olQt  3U  leiften,  inbem  er  erroiberte: 

„Dur(^  (Bottes  (Bnabc  bin  idi  ein  freier  ITTann  ge» 
ujorben  unb  bin  ni^t  oerpfli^tet,  »or  ben  Konfuin 

3U  erfdjeinen,  roeil  i,d)«  allein  bes  TE)öd)ften  (Bottes 

Diener  bin."    Sabatier  ̂ at  barauf  aufmerfefam  ge» 

1)  3ulian  oon  Spctcr  (A.  SS.  Oct.  II,  p.  568,   n.  124). 
»)  3it.  bei  IDQÖbing  (I,  p.  17). 



=   197  = 

macfjt,  ba^  öiejc  Hntroort  nidjt  gut  anbcrs  Dcr|tanb€n 

toerbcn  kann,  als  ba^  Sxan^  je^t  6ic  nkbtxtn 

lDcit)cn  empfangen  f)atte  unb  fomit  6em  geiftli(^en 

5orum  unterroorfen  roar.  Das  nafje  Derfjältnis,  in 

6cm  cr  3um  Bifdjof  von  H[[i[i  jtanb,  mad)t  biefc 

Hnnaljme  äußerft  rDat)rfd)einIid).^) 
Der  Dater  fdjeint  6te  Rücfefeunft  bes  f}croIbs 

im  Kommunalpalaft  ertoartet  3U  fjaben.  3ebenfaIIs 

liefen  bie  Kon[uIn  i{)n  gleid)  roiffen,  ba^  [ie  3U 

il)rem  Bebauern  bie  Sadje  fallen  laffen  müßten, 

pietro  bi  Bernarbone  roollte  inbeffen  nic^t  bie  an= 
gefangene  rccfitliAe  Derfolgung  aufgeben  unb  bracfjtc 

balb  im  bifd)öfli(^en  Pala[t  auf  ber  pia33a  bei 

Descooabo  bem  gei[tlid)en  ®berf)irten  ber  Stabt  [eine 

Klage  Dor.  Diefer  nafjm  bie  Sac^e  in  bie  J)anb,  unb 

3ur  fejtgefe^ten  3eit  begegneten  ji(^  bcnn  Pater  unb 

$oI}n  Dor  bem  Bifd)of.-) 
(Bleid)  Don  Hnfang  an  3eigte  es  fid)  beutlic^, 

auf  tDeffen  Seite  bie  Sijmpatfjie  besfelben  roar.  Die 

Begriinbung,  mit  ber  er  Sxan^  mi,  alles  3urü(fe= 
3ugeben,  loas  er  nodj  con  bem  (Belbe  bes  Daters 

):}ab^n  mo^te,  nxir  nid)ts  roeniger  als  angenel)m 

für  pietro  bi  Bernarbone.  „IDenn  es  beine  Hb|id)t 

ift,  .(Bott  3U  bienen/'  [agte  er  3U  bem  jungen  ITtann, 
„bann  gib  beinem  Dater  feinen  ITTammon  3urüÄ,  ber 

Dielleicfjt    in    ungered^ter    IDeife    ertoorben   i[t    unb 

^)  Sabaticr:  Vie  p.  68,  n.  2. 
')  (Buibo   II.    beWcibctc    jett    1204  ben   Bi|(^ofs}i^  oon 

flffifi.  dnltofam:  Storie  I,  169  sq.,  Sabotier:   Vie  p.  69,  n.  2. 
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bes^alb   nt(f)t  3um  Bcften   i>cr  l^tri^e  angeto^nbet 

mcrbcn  barf."^) 
Dic[c  IDortc,  in  (5egcnmart  ber  3aI)Irci^cn  Su»» 

f)örer  ge[agt,  bic  fjcrbcigckommen  roaren,  urn  biejcn 

auffctjcncrregcnbcn  Pro3c&  3tDijd^cn  einem  bcr  an= 

ge[el)cnjtcn  Ittänncr  ber  Siabt  unb  jeinem  ocr« 
riicfeten  Solju  bci3urDof)ncn,  roar  nic^t  geeignet,  ben 

alten  Kaufmann  milb  3U  ftimmen.  Hller  Hugen 

ri(f)teten  |i^  von  i^m  auf  ben  Sofjn,  ber  auf  ber 

anberen  Seite  bes  Bifc^ofs  |a&,  noc^  in  [einen  ko\U 

baren  $(^arlad)an3ug  gefeleibet.  Unb  nun  gejd)al) 

etroas  ITTcrfetDürbiges  —  ettoas,  bas  no^  nie  oor» 
^er  in  btx  lDcItge|(^ic^te  gejdje^en  mar  unb  aud) 

niemals  mel)r  gefc^e^en  jolltc  —  ettoas,  bas  bie 
irtalcr  3a!)rl)unberte  fjinburc^  t)erl)errlid|en  jollten, 

iDorüber  bie  Dichter  fingen  unb  bie  priefter  rcben 

follten.  Still,  aber  mit  ftra^lenben  Hugen  (tanb 

5ran3  auf.  „^err,"  fagte  er,  3um  Bijdiof  gcroanbt, 
„ni(^t  nur  bas  (Belb,  bas  xii  com  [einigen  liah^, 

roill  \&i  i^m  gem  geben,  [onbern  au(^  bie  Kleiber." 
Unb  beoor  no^  irgenb  jemanb  [ic^  benken  feonnte, 

t»as  er  oor^abe,  Dcr[^iüanb  er  in  ein  l)intcr  bem 

©erid)ts[aalc  licgenbes  Simmer  ̂ inein,  um  nad) 

einem  HugenbM  roieber  ̂ eraus3Utreten,  nacfeenb, 

nur  mit  einem  l)ärenen  (Bürtel  um  bie  £enben  be= 
bleibet  unb  mit  allen  [einen  übrigen  Kleibern  auf 

bem  Hrm.  Unroillfeürli^  [tanben  alle  auf  —  pietro 
bi   Bernarbone   unb   [ein   Soljn   5i^a^cesco   [tanben 

')  Tres  Socii,  cap.  VI,  n.  19. 
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ctnanbcr  gegenüber.  Unb  mit  einer  Stimme,  bk 

Dor  (Bemütsbcroegung  bebte,  jagte  6cr  junge  ITtann, 

inbem  er  i^nen  allen  über  bie  Köpfe  ̂ intoeg  fa^' 
unb  gleid)[am  etroas  o^er  jemanb  in  ber  S^^^^ 

bctra(i)tete :  „i}öret  alle,  roas  id)  3U  [agen  lsabel 

Bisl)er  l}dbt  \d}  pietro  bi  Bernarbone  Dater  genannt, 

je^t  gebe  idj  i^m  fein  (Selb  3urücft  unb  alle  Klei» 
ber,  bie  ic^  oon  il)m  Ijabe,  fo  ba^  iä)  von  nun  an 

nid)t  mel)r  fagen  toerbe:  Dater  pietro  bi  Bernar» 

bone !  fonbern :  Dater  unjer,  ber  Du  bift  im  Jjim» 
meir 

Unb  $xan^  beugte  fic^  niebcr  unb  legte  feine 

Kleiber  oon  $d)arla^  unb  feinem  £einen  cor  bie 

Süfee  feines  Daters  unb  einen  J)aufen  (Bel6  barauf. 

(Es  ging  eine  mä^tige  Bero^gung  buxdf  bie  Hn» 
mefenbcn.  Diele  brauen  in  tEränen  aus,  fogar  b«r 

Bi[d)of  Ijatte  tEränen  in  ben  Hugen.  tlur  pietro  bi 

Bernarbone  toar  ungerührt.  UTit  einem  (Befi^t  roie 

oon  Stein  bü&te  er  fidj  nieber,  natjm  Kleiner  unb 

(Selb  an  ji(^  unb  ging,  tüei§  oor  3orn,  ol)ne  icbo(^ 

ein  EDort  3u  jagen.  Da  trat  ber  Bij(f)of  3U  S^an^ 

fjin,  breitete  feinen  ITTantel  über  i^n  aus  unb  barg 

in  bejjen  tociten  5^1^^^^  ̂ ^  na&ten  3üngling,  in= 
bem  er  il)n  an  fein  f}er3  fcE)lo^.  Svan^  wax  oon  nun 

an  —  wk  er  es  fdjon  fo  lange  geroünjc^t  tjatte  — 
gan3  ber  Diener  (Bottes  unb  ein  tltann  ber  Kirche. 

His  bie  erjte  jtarlie  Bemegung  ji^  gelegt  t)atte, 

unb  5ran3  mit  bem  Bij^of  allein  geblieben  toar, 

ba^te  biejer  baran,  für  eine  Kleibung  für  Un 

jungen  ITtann  3U  forgen.   (Es  roorb  im  Bif^ofsljaufe 
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ein  alter  ITTantel  aufgetrieben,  öer  htm  (Bärtner  gc« 
l)ört  I)atte;  öen  na^m  Sxan^  mit  S^euöcn  an,  unb 

beüor  er  btn  bi[(f)öflid)en  Palajt  üerlk^,  3ei(^nete 

er  mit  ctroas  Kalfe,  bas  er  fanb,  ein  Kreu3  auf  ben 

Hüciien  biefes  ärmlidjen  Kleibungsftücfees.^) 

(Es  roar  im  Hpril  1207,2)  als  pietro  bi  Ber= 
narbones  So^n  [omit  bu(^jtäbli(^  bie  IDorte  bes 

(Eoangeliums  erfüllte,  alles  3U  oerlaffen,  bas  Kreu3 

auf  \\6)  3U  nehmen  unb  3e[us  nad}3ufolgen.  Der 

Hpril  ijt  in  Umbrien,  roas  ber  Utai  o^er  Diellei(^t 

eljer  ber  3uni  in  Dänemark  ift.  Die  Sonne  jdjeint 

tEag  für  Cag  Max  unb  fejtlic^  r>on  einem  blauen 

^immel.  Die  £uft  i[t  frijc^  unb  gejunb,  Don  btn 

Dielen  raupen  Regengüffen  bes  lOinters  gereinigt. 

Die  IDege  finb  no(^  nic^t  [taubig,  [onbern  fe[t  unb 

gut,  um  barauf  3U  ge^en,  unb  unter  ben  ©lioen» 
bäumen  ber  $tlbix  [tet)t  bas  Korn  üppig  grün  unb 

l)albl)od),  mit  oielen  [traljlenb  roten  tTTol)nblumen 

ge[prenlielt.    (Es  i[t  bie  [d)ön[te  Jal)res3eit  3taliens, 

^)  Der  cin3tgc,  ber  btes  er3äl|lt,  ift  öcr  Ijciltgc  Bona« 
ücntura  (Leg.  maj.  II  4),  öcr  es  rDafirjdjetnlid)  (toic  oiclc 
anbcre  kleine  3üge)  oon  Bruber  3IIuminato  von  Ricti  Ijat. 
($iel)e  bie  (Einleitung). 

*)  Dieje  Scitbeftimniung  jd|cint  aus  folgcnber  Stelle  beim 
Anon.  Perus.  (A.  SS.  Oct.  II,  p.  572,  n.  141)  I)erDor3ugeI)en: 
„Postquam  impleti  sunt  anni  ab  incarnatione  Domini 
MCCVIII  mense  Aprilis,  XVI  Kalendas  Mali,  videns 
populum  suum  Dominus  .  .  .  mandatorum  ejus  oblitum  . . . 
sua  benignissimä  misericordiä  motus  voluit  operarios 
mittere  in  messem  suam  et  illuminavit  virum  qui  erat  in 
civitate  Assisii  nomine  Franciscum".  XVI  Kalendas  Mail 
ift  öer  16.  april. 
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Did  Bcjfcr  als  btx  unge[un6e,  übcrf)i^tc,  ficber* 

[djioangcre  ̂ crbjt. 
Unb  an  einem  [olc^en  fonnenljellen  Hprilmorgen 

Dcrliefe  pietro  bi  Bernarbones  Soljn,  mit  bem  alten 

(Bärtnermantet  befeleibet,  bas  Bi[d)ofsf}aus  in  H|[ifi, 

urn  in  bie  IDelt  I)inaus3urDanbern  als  einer  jener 

eDangeIij(f)en  „S^emblinge  unb  pUger",  Don  benen 
bie  ̂ eilige  Sd^rift  rebet.  Das  £eben  eines  jeben 

ITTen|d)en  ijt  bie  Sxudit  [eines  innerften  HHIIens,  unb 

besljalb  Ijatte  $xan^  aud)  bas  crreid)t,  toonad) 

cr  [o  lange  gejtrebt  Ijatte  —  roas  er  in  Rom  Der= 
judjt  I^atte,  um  teas  er  in  ber  (Ein[amfteit  ber  umbri= 

fdjen  5dfenI)öI)Ien  gebetet  fjatte  —  nacfet  unb  leibenb 
bcm  nacfeten  unb  leibenben  f}eilanb  nad)foIgen  3U 

biirfen  .  .  . 

5ran3  roanbertc  fort  oon  b€r  I)eimat  [einer 

Kinbf)eit  unb  oon  ber  Siabt  [einer  3ugenb,  oon 

Dater  unb  Htutter,  oon  Dertoanbten  unb  5^^^"^^/ 

Don  [einer  gansen  Dergangenf^it  unb  alien  [einen 

(Erinnerungen.  (Er  usanbte  [ic^  nic^t  roieber  nad) 

San  Damiano  {jinaus,  nic^t  3U  ber  (Ebene  Ijinab 

nad)  ber  kleinen  portiuncula=KapelIe.  (Es  gibt  Hugen= 
blidic  im  men[d)Iid)en  £eben,  roo  man  nac^  bcm 

(Bröfeten  oerlangt,  roas  bie  Itatur  einem  bieten 

kann  —  nad)  ben  Bergen  ober  nad)  bem  BTeere. 
5ran3  toanberte  Don  H[[i|i  fort  burd)  bas  Cor,  bas 

in  ber  Rid)tung  bes  ITtonte  $uba[io  liegt,  ben  IDeg 

entlang,  ber  in  bie  Berge  {)inauffüF)rt.  Unb  in  (Er= 
innerung  ber  IDorte  bes  (Eöangeliums  Don  bem,  ber 

bie  ̂ anb  auf  ben  Pflug  gelegt,  Ijat  er  [i^  [i^er  nid)t 
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umgefc^en,  bcoor  öic  Dächer  unb  tEürme  Hffifis 

Iäng[t  hinter  il)m  t)cr[(^tüun6cn  xoaxen,  unb  er  \x6) 

aHein  auf  ben  Qöfjcn  bes  Iltontc  Subajio  bcfanb 

—  in  no^  unbclaubtcn  (Eidjcnroalbcrn  ober  3rDi|(^cn 
großen,  unfruchtbaren  Stcinfelbcrn.  Don  Ijicr  aus 

{)at  man  ben  BM  toctt  in  bic  tDcIt  {jinaus  —  bas 
Spoletotal  liegt  unter  einem  toie  oon  einem  £uft» 

ballon  aus  gefe^en,  mit  roeifeen  IDegen,  glän3en» 
ben  Slüjfen,  S^^^i^"/  regelmäßig  mit  ©lioenbäumen 

gejprenfeelt,  unb  J)äu[ern  unb  Kirnen  toie  Spiel» 
jeug.  Die  Berge,  bie  unten  pon  Hjjifi  aus  ben 

fjorisont  begrenßen,  jinfeen  ̂ erab  unb  roerben  niebrig, 

unb  hinter  i^nen  ergeben  |i(^  anbere,  i^öljere,  oon 

blajjerem  Blau  —  bie  ferneren  Hpenninen. 
5ran3  fjatte  ben  IDeg  in  ber  Hi^tung  na^ 

(Bubbio  eingejc^Iagen.  3n  biefer  Siabt,  bie  in  ge= 
raber  £inie  nur  oier  bis  fünf  UTeilen  oon  Hfjifi 

entfernt  liegt,  toofjntc  einer  ber  $xtünbt  aus  feiner 

erjten  3ugenb  —  oiellcic^t  berjelbe  S^^unb,  ber  mit 
il)m  auf  bas  S^a^graben  in  ber  ̂ ö^Ie  3U  get)en 

pflegte.  3n  ben  Bergen  3U  tüanbcrn  nimmt  in* 

bejfen  oiel  3eit  —  fc^on  neigte  |i^  ber  Cag,  unb 
no(^  ̂ atte  Sxan^  nic^t  ben  toilben,  tDalbberDad)« 

jenen  Bergrücken  überjc^ritten,  ber  H[|i[i  oon  Dal» 
fabbrica  trennt.  Dennod^  roanbertc  er  unt>erbro||en 

unb  fang,  toie  er  in  ben  glücfelic^jten  Hugenbliciien 

feines  £cbens  3U  tun  pflegte,  auf  fran3ö|if^  3ur 

(E^rc  (Bottes.  Da  rafc^elte  es  in  bem  tro&enen  £aube 

bes  IDalbbobens,  ä\k  unb  Sroeige  rourben  gebrocE)en, 

unb  aus  einem  i}interl)alt  bra^  eine  Häuberbanbe 
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^roor  mit  einem  brol)en6en:  „G>cr  6a?"  Uner« 
|d)ro(feen  »enoibertc  $xan^ :  „3(fj  bin  6er  I}crolb  bes 

großen  Königs.  XOas  aber  gef)t  bas  übrigens  eu^ 

an?"  Die  Räuber  betra^tetcn  einen  Hugenblicfi  bic 
rDunbcrlid)e  (Erjc^einung  in  bcm  |d)äbigen  ITtantcI,  mit 

bem  Kreibekreu3  auf  bem  Rücken  ge3eid)net.  Dann 

be|d)Io|[cn  fie,  if)n  geljen  3U  Iaj[en,  o{)ne  i^m  toeiterc 

(Bcroalt  an3utun;  in  bcr  Hb|id)t  aber,  ifjn  benno^ 

füllen  3U  laffen,  ba^  er  gnäbig  baoonkam,  packten 

jic  if)n  bei  bcn  Hrmen  unb  Beinen  unb  toarfcn  iljn 

in  eine  Kluft,  in  ber  ber  $(^nee,  tro^  ber  Hpriljonne, 

no(^  fjod)  lag.  „£iege  ba,  bu  Bauer,  ber  btn  ̂ erolb 

[pielen  tDill",  riefen  |ie  if)m  ju  unb  gingen  fort, 
ttur  mit  tlTüfje  gelang  es  5ran3,  fid)  aus  ber  |d)nee* 

gefüllten  Kluft  auf3uarbeiten ;  (Bottes  £ob  [ingcnb 

roie  Dorljer  toanberte  er  roeiter  über  bie  Bcrge.^) 
ITad)bem  er  einige  Seit  umtjergejtreift  loar, 

erreid)te  er  enblirf)  ein  kleines  Benebiktinerfelojter, 

tDo  man  ifjm  (Dbbad)  bafür  gab,  ba^  er  in  ber 

Küdje  Dienfte  tat  ?}kx  fjielt  er  jicE)  mefjrere  tEagc 

auf  in  ber  I}offnung,  [einen  mangelfjaften  Hn3ug  mit 

einer  abgelegten  RTöndiskutte  i>erDoII[tänbigen  3u 

können.  RTan  gab  i^m  inbeffen  mit  knapper  Hot 

bas  (E||cn  unb  —  toie  fein  erfter  Biograph  [agt  — 

»)  Celanos  Vita  prima  I,  cap.  VII.  3ultati,  A.  SS. 
Oct.  II,  p.  575,  n.  160—161.  Bonao.  II,  5.  EucarcIIt  sufolgc 
(Memoria  e  guida  storica  di  Gubbio.  Gittä  di  Castello 
1888,  p.  583)  jolltc  bic  Begegnung  3tDi|d|cn  Stan^  unb  öen 
Räubern  bei  (Eaprtgnone  oorgcgangen  fein,  too  fid)  in  einer 
alten  KIofterMrdje  nod)  je^t  Stesften  oom  14.  bis  3um 
16.  3al)r!|unbert  bcfinöen.  (Eines  bcrfclben  ftellt  5ran3  oor, 
im  Begriff  eine  serlumpte  Kleiöung  onjulegen. 
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„ni^t  Don  3orn  getrieben,  [onbern  oon  5cr  Hot» 

roenbigkeit  ge3tDungcn",  30g  er  benn  iceiter  na(^ 
(5ubbio.  Dafe  ber  prior  b^s  Klojtcrs  jpäter,  na(^= 
^cm  5rcin3  ein  berüljmter  UTann  getoorbcn  roar, 

liam  unb  (Entfc^ulbigungen  machte,  klingt  jeljr  toaljr» 
jd)einli(f).  lüäre  Svan^  aber  ni(^t  berül)mt  geroorben, 

ijt  es  eben[o  roaf)rfd)cinIi(^,  ba^  ber  braoe  prior 

feine  l)artl)er3ige  Ungajtlidifeeit  niemals  eines  (5«= 

banfeens  geroürbigt  f)aben  roürbe.  Unb  boc^  gc» 
bietet  ber  fjeilige  Bcnebikt  in  feiner  ©rbensregel: 

„Der  (Baft  foil  tcie  (Ef)riftu$  empfangen  tDerben."^) 
(Enbli(^  erreichte  $van^  benn  (Bubbio  unb  fanb 

bin  S^ßunb,  Don  bem  cr  bie  Kleibung  erijielt,  bie 

er  fid)  töünfd)te,  nnb  bie  biejenige  oar,  bie  bie 

OEinfiebler  geroöljnlid)  trugen,  mit  einem  (Bürtel  um 

bcn  £eib,  $d)ut)en  unb  Stab.^)  Hnbere  5i^ßunbf(^afts= 

*)  Reg.  S.  Benedicti,  cap.  53:  „Omnes  supervenientes 
hospites  tanquam  Christus  suscipiantur."  —  (Eine  örtlid)c 
Überlieferung,  bic  nid)t  untDofjrfdjeinlid)  ift,  »erlegt  biejen 
Auftritt  nad)  bem  Klofter  in  Sta.  ITtaria  bella  Rocco  (la 
Rocdiicuola)  3tDijd)cn  flffifi  unb  üalfabbrtca.  Siel)e  mein 

Bud)  „Das  Reijebud)"  (1898),  S.  208  ff. 
^)  „Quasi  heremiticum  ferens  habitum,  accinctus 

corrigia  et  baculum  manu  gestans  calceatis  pedibus  ince- 
debat."  (Eelanos  Vita  prima  I,  cap.  IX,  unb  Tres  Socii 
VIII,  25.  —  ©uifeppe  lTla3atinti  Ijat  in  Miscellanea  Frances- 
cana  vol.  5  pp.  76—78  nadjgetDiefen,  ba%  ber  S^cunb  in 
©ubbio  Sreberico  Spabalunga  roar,  ber  ältcfte  ber  brei  Brü- 
ber  $.,  ©iacomeüo  unb  Antonio  Sp.  3ur  Seit  flrolbis  be« 
fanben  fid)  nod)  im  Palasjo  bei  (Eonfoli  in  (Bubbio  S^eshen 
mit  ber  DarfteÜung  oon  Spabalungas  XDof)Itat  gegen  5i^on3. 
Auf  bem  erjten  berjelben  „si  rappresenta  San  Francesco 
nudo  et  havendo  in  terra  dietro  a  se  alcuni  stracci, 
riceve  una  veste  in  atto  di  ricuoprirsi  da  un  huomo  il 

quala  mostra  di  essere  giovanetto."  (5-  J)orolbus:  Epitome 
Annalium  Ord.  Min.  Roma  1662,  vol  I,  p.  29,  3tt.  oon 
llTa33atinti  a.  0.  (D.) 



====^===   205  = 

bienjte  Ifai  er  nidjt  empfangen,  6cnn  öie  BiograpI)en 

cr3äl)len,  6afe  5ran3  in  (Bubbio  im  ̂ ofpitale  rooljnte, 

iDo  cr  6en  Husfä^igen  6ie  5üfee  rcufd),  il)re  IDunben 

Derbanb,  if}rc  (Be|d)rr)üre  ausbrücfete,  bie  ITTaterie 

abtrocknete  unb  oft  jogar  bie  eiternben  IDunben 

feüfete.i) 
3nbef|en  erroartete  S^ancescos  eigentli(f)e  tEätig» 

feeit  il)n  nod)  immer  in  San  Damiano  bei  Hjfiji, 

unb  eines  lEages  fanb  er  jid)  bort  ein,  um  bas  IDerk 

3U  beginnen,  bas  (Bott  iljm  auferlegt  fjatte  —  bie 
rOiebererbauung  ber  Kird)e.  (Es  f)atten  jid)  tDat)r= 

[d)einlid)  allerlei  (Berü(^te  roäljrenb  feiner  Hbroefen« 

Ijeit  Derbreitet,  benn  ber  priejter  fdjeint  nid)t  be= 
jonbers  frol)  geioefen  3U  fein,  if)n  rDie^er3UJel^n, 

unb  5ran3  mufete  fid)  auf  bie  tDorte  berufen,  bic 

ber  Bifd)of  ifjm  gejagt  fjatte,  unb  aus  benen  t)en)or» 

ging,  bafe  er  ben  Beifall  ber  liird)lic^en  Hutorität 

t)abe.-) 
(Eine  Si^^Q^f  ̂ i^  5ran3  nod)  niemals  be[^äf= 

tigt  t)atte,  brängte  fid)  tl)m  je^t  in  il)rer  gan3en 

profaifd)en  Hktualität  auf  —  bie  (Belbfrage.  IDo 

jollten  bie  ITTittel  l)erfeommen,  um  San  "Damiano 
roieber  aufsubauen  ?  nötigenfalls  konnte  $xan^  jelbft 

bie  Kelle  l)anbl)aben,  Steine  unb  Kalk  aber  loaren 

nid)t  umfonjt  3U  bekommen. 

Unb  bennod)  taar  es  le^teres,  roas  $xani  oer» 

fu(^tc  —  ben  Kalk  un6  bie  Steine,  beren  er  be» 

^)  BonoD.  Leg.  major  cap.  II,  n.  6, 
»)  Tres  Soccü,  \U,  21. 
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durfte,  umjonft  3U  bekommen.  3ti^t  kam  if)m  bas 

3ugute,  was  er  in  [einer  Hiroubabour»  unb  3ongIeur= 

3cit  gelernt  ̂ atte  —  eines  tCages  \al)  man  auf  bem 
Ittarfet  in  H[ji[i  Sronj  in  ber  (Ein[ieblertra(^t,  bcn 

£euten  oorjingenb  toie  ein  roanbernber  (BauMer. 

Unb  als  er  i>en  (5efang  beenbet  ̂ attc,  ging  er  ̂ wU 

j(^en  ̂ n  Suijörern  ̂ erum  unb  bettelte:  „IDer  mir 

einen  Stein  gibt,  erhält  eine  Beiordnung  im  Ejim* 

mel",  fagte  er,  „roer  mir  3tDei  Steine  gibt,  erl^ält 
3rDei  Beloljnungen,  loer  mir  brci  Steine  gibt,  er» 

I)ält  brei  Belohnungen."  öiele  lachten  ifjn  aus,  ba 
lachte  5ran3  jeboc^  nur  mieber.  Hnbere  —  jagt  bie 

£egenbe  —  „tourben  3U  tEränen  barüber  gerührt, 
i^n  Don  |o  grofeer  XDeltIi(^keit  unb  (Eitelkeit  3U 

einer  Jollen  Beraufc^ung  in  ber  £iebe  3U  (Bott  be= 

kel)rt  3u  fefjen". 
(Es  gelang  tüirkli^  S^clu^,  eine  tTtenge  Steine 

3U  [ammeln,  bie  er  fi^  [elbjt  auf  bie  S^ultern  legte 

unb  forttrug.  Selbft  füljrtc  er  aud^  bie  Htaurerarbeit 

aus,  unb  bie  £eute,  bie  Dorbei  gingen,  ̂ örten  i{)n 

fran3ö|i|^  fingen,  roä^renb  er  arbeitete.  tDenn  je» 
manb  jtcfjen  blieb,  um  i^m  3U3UJef)en,  rief  er  itjm 

3u:  „Komm  lieber  unb  Ijilf  mir  bie  Kirche  bes 

l)eiligen  Damian  roicber  auf3ubauen  l"  0 

^)  Tres  Socii  VII,  24.  ttl).  v.  (Eclanos  Vita  prima  I, 
cap.  VIII,  Bei  bcm  crftgcnannten  bicjcr  beiöcn  Biograpljcn 
ift  btcjc  flufforbcrung  3U  einer  propf)e3ciung  über  bie  Ijeiligc 
(Eljiara  unb  if)rc  Itonncn,  bie  fpoter  Ijier  toofjnen  jollten, 
umgeformt.  Dgl.  Test.  S.  Glarae  im  Textus  originales, 
p.  272.  Die  (Ed^tlieit  biejes  (Ecftamentcs  toirb  von  mond|en 
i)e3rDeifeIt. 
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(Ein  |o  großer  (Eifer  un6  |o  grofee  pcrjönli^c 

(Dpfcrroilligfecit  konnte  nid^t  anbers,  als  ben  alten 

pdejter  bei  San  Damiano  rühren,  un6  um  $xan^ 

[eine  Danfebarlieit  3U  erroeifen,  pflegte  er  iljn  immer 

6es  Hbenbs  mit  irgenöeinem,  (einen  feieinen  Der» 
I)ältniffen  nai^  ausge[ud)ten  (Beriet  ju  betoirten. 

(Eine  Seitlang  ging  bas  au(^  gut,  bis  es  eines  [(^önen 

Cages  $xan^  einfiel,  [ic^  3U  fragen,  ob  er  iDol)l 

überall,  too  er  in  ber  XDelt  fjinfeommen  roerbe,  bar= 
auf  rennen  feönne,  einen  |o  aufmerfefamen  HHrt  3U 

finben  toie  I)ier.  Diejes  —  jagte  er  [ic^  —  i[t  nid)t 
toie  ein  armer  ITtann  leben,  jo  roie  i^  es  boc^  gc= 
roünfc^t  I)abe.  Hein,  ein  loirfelic^  Hrmer  ge^t  oon 

tEür  3U  Cur  mit  feiner  $(^ü[[el  in  ber  Jjanb  unb 

(ammelt  alles  barin,  toas  gute  ItTcnf(^en  i^  geben 

iDollen.    Unb  6as  mufe  id)  üon  je^t  an  auc^  tun ! 

Kaum  l)atte  besljalb  bie  Utittagsglocfee  am  fol= 
genbcn  tEage  in  Hjjifi  geläutet  unb  bk  £eute  Ijatten 

fid)  3U  tEijc^  gc[ß^t,  als  |d)on  5ran3  ji(^  mit 
feiner  $d}ü[fel  in  ber  ̂ anb  auf  feinen  Runbgang 

burd)  bie  Stabt  begab.  Überall  felopfte  er  an, 

unb  an  oielen  Stellen  befeam  er  etmas  —  ein  paar 
£öffel  Suppe,  einen  Knochen  mit  ettoas  S^^il^ 

baran,  ein  Stücfed^en  Brot,  einige  Blätter  Salat, 

alles  möglid)e  bur^einanber.  His  5ran3  cnblid)  feinen 

Bettelgang  beenbet  Ijatte,  mar  feine  S(^ü[fel  coli, 

aber  uon  bem  unappetitlid)jten  (Bemifi^,  bas  man 

fid)  benfeen  feonnte.  (5an3  Der3agt  fe^te  ber  junge 

IlTann  fi(^  auf  eine  tEreppe  unb  ftarrte  in  bie 

$d)ü|jcl  l)inein,  bie  oor  allem  einem  Crog  mit  l^unbe» 
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futtcr  gli(^.    Ital)e  baxan,  jic^  üor  (Efeel  3U  übcr= 
geben,  filterte  er  b^n  erjten  Biffen  an  [eine  £lppcn. 

Unb  fiet)c  ba  — »  es  ging  i^m,  tüte  es  iljm 
[einerseit  ergangen  toar,  als  er  ben  Husfä^igen 

Mfete !  Sein  fjtx^  rx>axb  mit  einem  UTale  oon  öer 

Süfeigfeeit  öes  ̂ eiligen  (Beiftes  erfüllt,  unb  es  kam 

il)m  Dor,  als  ̂ abe  er  niemals  eine  feö[tli(^ere  Speife 

genofjen.  (Ent3Ücfet  ging  er  nad}  ̂ aufe  unb  [agte 

bem  Priejter,  ba^  er  in  3ufeunft  fd^on  [elbjt  für 

feine  öerpflegung  Jörgen  roerbe. 

$0  roar  benn  pietro  bi  Bernarbones  Soljn  ein 

öffentlii^er  Bettler  geroorben,  unb  es  ijt  begreiflid), 

bafe  ber  alte,  gelb[tol3e  unb  el)rgei3ige  Kaufmann 

biejen  Schlag  no^  fd^roerer  füt)lte  als  alle  bie  cor» 
t)ergel)cnben.  Don  nun  an  lionnte  er  ni(^t  ertragen, 

feinen  Soljn  3U  feigen,  fonbern  hxad}  in  roilbe  Per» 
rDünfd)ungen  aus,  icenn  er  i^m  begegnete.  Sxan^ 

wax  Diellei(f)t  biefen  3ornesausbrücf)en  gegenüber 

ni^t  gan3  gefühllos  —  jebenfalls  natjm  er  von  ber 
3eit  an  einen  alten  Bettler  namens  Hlbert  mit  fid^ 

auf  feinen  Bettelgang,  unb  toenn  fie  3ufammen 

pietro  bi  Bernarbone  begegneten,  kniete  5rön3  vox 

feinem  Begleiter  nieber  unb  fagte:  „Segne  mxdi, 

Dater!"  „Sieljjt  bu,"  fagte  er  barauf,  3U  bem  alten 
Kaufmann  geroenbet,  „(Bott  Ijat  mir  einen  Dater 

gegeben,  ber  fegnet  anftatt  beiner,  ber  bu  oer» 

bammft!"!) 

STres  Socii,  cap.  VII,  n.  23.    Anon.   Perus.,  Act. 

ct.JI,       — 
SS.  Öct.JI,  p.  577,  n.  167. 
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Ruii  ein  jüngerer  Bruber  Don  5ran3,  Hngelo,^) 
natjm  tEeil  an  ber  Verfolgung  b^s  freirDilligen  Bett= 
lers  xinb  Kirdjenerbauers.  Hn  einem  feüfjlen  ITTor* 
gen  ]al}  cr  in  einer  bcr  Kirchen  Hlfijis  Sranß,  ber 
in  feiner  ärmlichen  tCra^t  ber  UTeffe  beiiDo^nte.  Da 
fagte  Hngelo  3U  einem  Begleiter  unb  fo  laut,  ba^ 
bcr  Bruber  es  ̂ ören  konnte:  „(Befje  fjin  unb  frage 

5ran3,  ob  er  bir  ni^t  für  einen  Pfennig  tErans» 

jpiration  üerltaufen  rDill!"  5ran3  I)örte  es  unb 
erroiberte  auf  fran3öfi[(^:  „Die  Ijabe  i^  j(f)on  auf 
gute  Bebingungen  an  meinen  j^errn  unb  I}eilanb 

Dcrfeauft." 
Die  Hrbeit  bet  San  Damiano  jc^ritt  inbejjen 

ra|^  Dorroärts.  (Es  toar  \a  me^r  eine  Husbefjerung 

als  ein  Ileubau.^)  His  eine  Hrt  Hbj(^Iufe  bes  tDerkes 
tüünfd)te  5^<i"3/  ̂ ^^  Pricjter  einen  bebeutenben  t)or= 
rat  Don  01  für  bie  £ampen  ber  Kir^e  3urücfe3ula|[en, 

^)  Der  ITamc  tjt  in  olten,  in  (Eriftofanis  Storie  d'Assisi 
I,  p.  78  sq.  abgcbrudtten  Do&umcnten  aufbetr)af)rt.  Dgl 
Sabotier:  Vie,  p.  2,  n.  2,  jotoic  bie  naä]  einer  Ejanbfdjrift 
oon  1381  Jtopierte  Stammtafel,  bie  ber  BoIIanbijt  Sutjshen  in 
btn  Acta  Sanctorum,  Oct.  II,  p.  556  mitteilt,  unb  IDabbing 
in  btn  Annales  I.  p.  17. 

')  driltofani  (Storia  di  S.  Damiano,  Assisi  1882,  p.  50  sq.) 
jufolgc  jollte  Sxan^  eigentlid)  gar  nidjts  ITcues  an  ber  Kirdje 
gebaut  ijaben.  {7enrt)  t[I)obe  bagegen  („5ra"3  oon  flffiji  unb 
bie  Anfänge  ber  Kunjt  ber  Renaiffance",  Berlin  1885,  S.  298) 
meint,  ba%  Sra^t3  öen  oorbcrjten,  Ipi^bogengeroölbten  tEeil 
ber  Kircf)e  gebaut  I)at,  n)al)renb  ber  I)interfte,  tonnengeroolbte, 
foroie  bie  flpfis  filter  jinb.  tEtjobe  rocift  3ugleicf)  barauf  f)in, 
ba^  bie  cigentiimlidje  Art  oon  Spi^bogcngctDÖIbe,  bie  5i^an3 
ni(i)t  nur  fjier  in  San  Damiano,  jonbcrn  aud)  in  portiuncula, 
in  la  (If)iefina  auf  Caoerna  unb  in  einer  ber  5i^aTi3isftus* 
Seilen  bei  (Eortona  angctDenbet  f)at,  jonft  nur  in  Sübfranit« 
rcid)  Dorkommcn.    (A.  a.  ®.  S.  296.) 

35rgenfen,  Sronj  Don  flUM*«  14 
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bcfonbers  rooI)I  für  6ic  eroigc  £ampc  oor  6cm  $afera= 
mcntsaltar.  3n  bicjcr  Hbjii^t  ma^tc  er  eine  Runbe 
bur^  Hijifi,  urn  (Dl  3ufammcn3ubetteln,  unb  bei 
bicjer  (Belegen^cit  gcjc^al)  es  benn,  ba^  er  3um 
E}aufc  eines  jeiner  eljemaligen  5rcunbc  kam,  als 

eben  ein  (Baftmaljl  in  bemfelben  jtattfanb.  Da  Der= 

jagte  il)m  mit  einem  ITTale  ber  ITTut  —  er,  ber  feinem 
Dater  getrost  unb  bie  Räuber  auf  bem  RTonte 

Subafio  ni(^t  gefürchtet  ̂ atte,  f^ämte  \xdi,  \\<i}  vox 
feinen  alten  Kameraben  3U  3eigen !  Diclleidit  Ifat 
er  einen  jener  feur3en,  aber  jo  unfäglic^  brücfeenbcn 
Hugcnbli&e  geljabt,  bie  alle  Bekehrten  kennen,  tüo 
bas,  toas  man  oerlajfen  I^at,  einem  mit  glän3enber 

Klarljeit  als  bas  ITatürli^e,  bas  Richtige,  bas  Der» 
nünftige  erf(^eint,  roätjrenb  bie  neuen  ©ebanken  unb 

bas  neue  £eben  einem  plö^lid)  als  ettoas  Hnge» 

Icrntes,  ©ckünjteltes,  Hngenommenes  er|d)einen  — 
etroas,  bas  man  fi(^  niemals  gan3  3U  eigen  madE)en 
wirb,  [onbcrn  u)03U  man  ftets  oergebens  fi^  3U 
3rDingen  judjen  roirb.  Dielleidjt  ijt  bie  (Einjieblertradjt, 
bie  $xan^  fonjt  fo  gern  trug,  i^m  mit  einem  ITTale 
roie  eine  läd^erli^e  lUaskerabentra^t  er[d)ienen,  unb 
es  ijt  il)m  oorgeliommen,  als  toenn  er  ̂ eute  ein 

nod^  kleinerer  Utenj^  jei  als  in  jenen  entj^mun» 
benen,  frol)en  Seiten,  too  er  ben  3tt)eifarbigen  Hn3ug 
ber  Jongleure  trug  .  .  . 

IDenn  bies  jein  Kampf  in  jenem  Hugenblick  ge= 

roejen  ijt,  bann  I^at  er  nur  kur3  gebauert.  "Die 
£egenbe  jagt  uns,  ba^  er  einige  Sdjritte  an  bem 

5ejtl^auje  oorbei  ging,  ba^  er  jebod)  jeinc  JeiQ^^it 
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bereute,  umfeel)rte  unb  cor  allen  Sr^unben  bekannte, 

lüic  (ditüad)  er  getüejen  [ei,  inöem  er  [ie  bat,  aus 

£iebc  3U  (Bott  ein  HImofen  an  (Dl  für  San  Damianos 

£ampen  3U  jpenben. 

ITad)bem  er  jomit  feine  Hrbeit  oollenbet  Ijatte, 

übernaljm  $xani  —  um  nic^t  müfeig  3U  [ein  — 
nod)  eine  äl)nli(^e,  inbem  er  bie  alte  Benebifetiner» 
feird)e  San  pietro,  bie  je^t  in  H[[i[i  liegt,  bamals  aber 

Dor  ben  ITTauern  lag,  ausbe[[erte.^) 
Unb  enbli(^  begann  er  bie  IDiebererbauung 

jener  kleinen,  alten  S^lbkapzlk,  oor  ber  man  iljn 

eines  tCages  über  €I)ri[ti  £eiben  loeinenb  ange= 

troffen  I)atte  —  ber  portiuncula,  audi  9^' 
nannt  Santa  ITTaria  begli  Hngeli,  „Un[ere  liebe  S^^^ 

Don  ben  (Engeln".  3n  ber  Itälje  bie[er  kleinen  Kir^e, 

bie  tüie  San  "Damiano  ber  Bencbifetinerabtci  auf  bem 
Ittontc  Suba[io  angefjörte  unb  im  Jaljr  352  oon 

pilgern,  bie  aus  bem  J)eiligen  £anbe  Ijeimkef)rten, 

erbaut  [ein  [ollte,  [d)lug  Sxan^  nun  für  längere  Seit 
[eine  IDol)nung  auf. 

(Es  unterliegt  keinem  Sroeifel,  iya^  er  nod) 

immer  bzn  materiellen  Kir^enbau  für  [eine  rDe[ent= 
lid)e  £ebensaufgabe  anfat).  ITod)  in  [päterer  Seit, 

im  3af)r  1213,  baute  er  3tDi[d)en  San  (5emini  unb 

')  „Longius  a  civitate  distantem"  |ogt  jogor  St.  Bona« 
Centura  (II,  7),  ber  tnbe||en  flffift  nur  von  einem  kursen 
Bejudi  l)er  kannte.  3n  tDir&Iid)kctt  lag  S.  pietro  gan3  naijc 
bei  ber  Stobt.  Sie  roirb,  tEljobe  3ufoIgc,  a.  a.  ®.  S.  300 
3um  erjten  BTale  im  3a!)re  1029  bejpro(f)en.  Die  $affabe 
i|t  oon  1268.  Don  1250  bis  1577  roaren  bie  lUöndjc 
3i|ter3ienjcr,  I)cut3utagc  jinb  fic  toiebcr  Bencbiktiner. 

14* 
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Porcaria  cine  Kirche  3U  (Eljrcn  6cr  ̂ eiligen  3ung» 

frau/)  unb  im  3af)r  1216  ̂ attc  er  einen  nic^t  ge= 
ringen  Hnteil  an  ber  Husbefferung  t)on  Santa  UTaria 

bet  Descooabo  in  Hjfifi.^)  tDie  alle  bcmütigen  Seelen 
I)at  er  geiDufet,  bafe  es  toeniger  darauf  ankomme, 

teas  man  tut,  als  barauf,  roie  man  es  tut,  unb  er 

liat  fid)  ba3u  ]^inge3ogen  gefüllt,  roas  Derlaine 

oicle  3fl^i^^unbcrte  jpäter  la  vie  humble  aux  tra- 

vaux  ennuyeux  et  faciles  nennen  jollte  —  bas  Ztbm, 
bas  gerabe  loegen  feiner  (Einförmigkeit  unb  feinem 

tlTangel  an  grofeen  Hufgaben  fo  r>iel  £iebe  erforbert, 

fo  üicle  Sö^ig^ßit  ba3U,  ©ottcs  unenbli^en  IDillen 

I)inter  biefer  gansen  Reifte  kleiner,  enbli(^er  Dinge 

3U  erkennen,  um  mitten  am  IDerktage  bic  Sonntags« 
ftimmung  3U  beroaljren,  rester  gai  quand  le  jour, 

triste,  succfede  au  jour,  etre  fort,  et  s'user  en 
circonstances  viles  .  .  . 

5ran3  gehörte  3U  ben  ftarken  unb  frö^Ii^en 

(Bciftern,  bie  bies  cermo^ten,  unb  oor  feinem  Blick 

3eid)nete  fi(^  als  bie  perfpektioe  feiner  3ukunft  ein 

£eben  ah,  geteilt  3rDif(^en  ber  J)anbarbeit  ber  tCage 

für  ttienig  ober  gar  kein  grobes  Brot  unb  bem  (Bebet 

einfamer  Hbenbe,  ber  ITteffe  unb  Kommunion  ein= 

famer  UTorgen  in  Kapellen  unb  Kirchen  an  ben 

tDegen  unb  3tDifc^en  ben  Bergen  .  .  . 

Denn   bie   UTeffe,    bas   liturgif^c   ®pfer   3um 

*)  tDobbtng  in  öen  Annales,  1213,  n.  17. 
*)  £ipfin:  Compendiosa  historia,  flffift  1756,  p.  19, 

unb  Sölocis  Stuöic  über  bic  uralte  3njd)rift  auf  ber  fluten« 
leite  bes  (EI)ores  ber  criDätjntcn  KirAe,  in  Mise.  Franc.  II, 
p.  33-37. 
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(Bc6ä(^tnis  6cs  £ctöcns  unb  lEobcs  3cju,  bilbete 

[(^on  bamals  für  5ran5  ̂ n  ITtittetpunfet  in  feinem 

religiöfen  £eben.  CEs  roar  oon  biefen  feinen  crften 

Befec^rungsja^ren,  5a&  er  in  [einem  Cejtamentc 

f^rieb:  „i}ier  auf  (Erben  fe^c  i^  nichts  anberes  oon 

bem  So^n  bes  ̂ ö(^jten  (Bottes,  als  feinen  ̂ eiligften 

£eib  unb  fein  Blut,  unb  biefe  f)0(^t)eiligen  (Be^eim* 

niffe  roerbe  16)  bes^alb  über  alles  c^ren  unb  prei» 

\tn."^)  Unb  in  einer  ber  älteften  [einer  Admoni- 

tiones,  [einen  „(Ermafjnungen"  an  bk  Brüber  in 
[einem  ®rben,  f)ci§t  es  überein[timmenb  Ijiermit: 

„HHe,  bie  ben  Ijerrn  3e[us  (E^ri[tus  im  5fßi[<^ß  9^' 
[cfjen,  il)n  aber  ni(^t  nad)  bem  (5ei[te  unb  in 

[einer  (Bottfjcit  ge[ef)en  unb  nid)t  geglaubt  {)aben, 

ba^  er  voaljvlidi  ber  Sofjn  (Bottes  [ei,  [inb  oerbammt. 

(Eben[o  [inb  nun  alle  biejenigen  oerbammt,  bie 

bas  Sakrament  bes  £eibes  (Ef)ri[ti,  bas  bur^  bas 

tDort  bes  J)errn  über  bem  HItar  unb  burc^  bie 

^anb  bes  Prie[ters  cingeroeifjt  roirb,  in  btn  ®e* 
[talten  bes  Brotes  unb  bes  IDeines  [efjen,  es  aber 

ni^t  im  (Bei[t  unb  in  ber  (Bottfjeit  [cfjen  unb  nid)t 

glauben,  ba^  es  roa^rlic^  6er  l)eilig[te  £eib  unb 

bas  ̂ eilig[te  Blut  un[eres  i)errn  3e[u  (E^ri[ti  i[t.''2) 
(Es  toar  3u  Hnfang  bes  brei3ef)nten  3a^r^un» 

»)  Opuscula,  (ßuaracdit  1904,  p.  78. 
')  Admonitio  prima.  De  Corpore  Christi  (flusgobe 

Quaracdit,  S.  4.)  üergl.  in  5cr  Epistola  priraa  (bafclbft 
S.  91):  „flue  müfjcn  toir  tDatjrlid)  toiffcn,  ba^  keiner  anöcrs 
crlö|t  tDcrbcn  ftann  als  buxä)  bas  Blut  unjeres  £)errn  2^]u 
(Eljrifti  nn6  burdj  bie  I)ctligcn  tDorte  bes  £}crrn,  tDeId)c  bie 
Priejter  jagen":  Die  Konjeferationstoorte  in  ber  IKeffe.    Siel|c 
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öcrts  nit^t  allgemein  Sitte,  ba^  jeber  featl)oIi|(^e 

Priefter  täglich  bie  UTeffc  las.  ttur  Sonntags  o^er 

auf  ©erlangen,  fotoie  an  größeren  5ßißrtagen  tourbe 

bie  ITtej[e  gefeiert.  Bei  allen  [olc^en  (Belegcnljeiten 

toar  5rcin3  unir>eigerli(^  3ugegen,  unb  um  it)m  eine 

5reubc  3U  machen,  ging  ber  Priejter  oon  San 

Damiano  an  man^em  früljen  ITTorgen  nad)  Porti* 

uncula  f)inunter  unb  ̂ ielt  (Bottesbienjt  in  ber  neu= 
rejtaurierten  Kapelle. 

(Ein  jeber,  ber  in  3talien  gelebt  unb  an  bem 

religiöfen  £eben  bes  Dolkes  teilgenommen  l:jat,  liann 

aus  (Erfahrung  oon  ber  eigentümlichen  ITta^t  |old)er 

je^r  frühen  (Bottesbienjte  reben.  Hus  ber  HTorgen= 
bämmerung,  bie  oielleic^t  üon  bem  untergeljenben 

Ijalbmonb  ober  oon  einem  großen,  leuc^tenben  Stern 

roeit  leinten  über  ben  Bergen  gebrochen  roirb,  tritt 

man  in  bie  Kir^e  ein,  too  bie  £i(^ter  iljren  rötli^en 

SdE)ein  über  bas  Hltarbil^  ergießen,  unb  ber  Priefter 

in  feinem  gellen  (Drnat  am  S^fee  ber  Hltarftufen 

ftcl)t,  fi^  grofe  unb  feierlich  betreust  unS  halblaut 

bie  ITlc^gebete  mit  Daoibs  tüunberbarem  sroeiunb* 

t)ier3igften  Pfalm  beginnt.  Unb  bie  Hnttoorten  er» 
folgen  aus  bem  tITunbe  bes  UTefebieners,  fc^nell 

f(f)reitet  bk  ̂ iligc  Ijanblung  oor,  in  ber  tiefen 

Stille  unb  bem  morgenfrif^en  Sri^^^Ti  ber  Kird^e 

I)ört  man  beutlid)  bie  geflüfterten  H>ortc  oon  ben 

£ippen  bes  priefters :  Hoc  est  enim  corpus'meum  . . . 

au(i^  bcnfclbcn  Brief  S.  95,  too  ber  (Staube  an  6as  Saltrotnent 
bes  flitors  unb  ber  (Empfang  besfelben  etnfad)  als  bas  Kenn« 
3etd)en  aller  ̂ uUn  bargefteUt  roirb. 
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Hie  est  enim  calix  sanguinis  mei  .  .  .  Unb  tDäf)rcn6 

bk  ITTcfeglodien  klingen  unb  roicbcr  klingen,  wxxb 

I}0^  über  ben  geneigten  i)äuptern  ber  Knienben 

bie  tDeifee  J}ojtie,  ber  glänsenbe  Kel(^  erljoben  — 
(rijrijti  £eib  unb  (Ef)ri[ti  Blut,  bargebrad)t  burc^ 

bie  Jjänbe  bes  priejters  als  bas  Zamm  (Bottes,  bas 
alle  Sünbe  5er  IDelt  trägt  .  .  .  ITTan  ijt  in  |oId)en 

Hugenbli&en  gleic^jam  auf  [tarfeen  5IÜ9s^"  über 

fid)  jelbjt  unb  fein  eigenes  (Elenb  emporgeljoben, 

man  fül)lt  feinen  ©lauben,  man  toagt  3U  f)offcn, 

man  tDÜnfd)t  ftets  (Bott  3U  lieben,  feinen  tDillen 

5U  tun,  ii)m  allein  3U  bienen  un6  feeine  falfdjen 

(Bötter  meljr  3U  oereljren  .  .  . 

IDa^renb  eines  folc^en  ITTorgengottesbienftes  in 

ber  kleinen  Kapelle  portiuncula,  an  einem  Cage 

im  S^^ruar  1209,  ̂ örtc  $xar\^  bie  Stelle  im  (Eoan= 
gelium,  bk  it)m  ein  neuer  unb  nod)  beutlid)erer 

Huf  trag  oom  fftxxn  3U  fein  fd)ien,  als  bie  tDorte 

oor  3rDei  3al)ren  in  San  Damiano,  unb  bie  bes= 
Ijülb  für  fein  gan3es  übriges  £eben  cntf(i)eiben6 
rourben.  (Es  roar  am  S^\^^  ̂ s  Hpoftels  ITtatttjias, 

am  24.  S^^ruar,  als  5ra"3  ̂ ß"  Priefter  folgen= 

bes  (Eoangelium  oerlefen  l)örte  (HTatt^.  X,  7—13): 
„6el)et  aber  Ijin,  prebiget  unb  faget:  Das 

]^immelrei(^    ift    na^e ! 

„Jjeilet  bie  Kranken,  erroecket  bie  Coten,  reiniget 

bie  Husfä^igen,  treibet  bie  Ceufel  aus;  umfonft 

l^abt  il)r  es  empfangen,  umfonft  gebet  es  l)in. 

„3l)r  follt  roeber  (Belb  nod)  Silber,  no^  (an= 
beres)  (Belb  (als  (Eigentum)  in  euren  (Bürteln  l)aben, 
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audi  Keine  tEaf^e  auf  bem  lüegc,  nod)  jroei  Rö(fee, 
no(^  Si^u^e,  nod^  Stab;  benn  bcr  Hrbeiter  ift  jeiner 
ttal^rung  loert. 

„Zn  toelc^er  Stobt  aber  ober  in  roelc^es  Dorf 
i^r  immer  kommen  roerbct,  bafelbjt  fraget,  toer  barin 
tDürbig  jei,  unb  bleibet  ba,  bis  i^r  toeiter  ge,f)et. 

„tDenn  i^r  aber  in  ein  V}ans  gef)et,  [o  grübet 
basfelbe  unb  [aget:  Der  Sn^^c  f^i  ̂nit  biefem  ̂ auje ! 

„Unb  loenn  bas  ̂ aus  bef[en  toürbig  ijt,  fo 
iDirb  euer  $xkbQ  über  basfelbe  kommen:  i[t  es 

aber  bcf[cn  nic^t  oürbig,  [o  toirb  euer  Jri^  ̂ ^\ 

cuc^  3urüMeI)ren !"  0 
IDenn  $xani  (päter  an  jene  irtatt^iasme|(e  in 

Portiuncula  jurücfebac^te,  betrachtete  er  einfach  bas 

üerlcfen  bes  (Euangeliums  bes  Cages  als  eine  gött= 
li^e  (Offenbarung.  (Es  Reifet  in  [einem  Ccjtamcnt: 
„Der  I)öd||te  felbjt  offenbarte  mir,  ba^  i(^  nad) 

bem  i^eiligen  (Eoangelium  leben  lolle."  Unb:  „Der 

^err  offenbarte  mir  einen  (Brufe,  ba^  w'ix  [agen 
follten:  Der  Ijerr  gebe  bir  S^isöc'^-"^) 

Die  Biograpljen  teilen  uns  mit,  ba^  er,  na^» 
bem  er  jene  tDorte  gehört  unb  btx  Priejter  iljm 

biefelben  noc^  genauer  erklärt  ̂ attc,  begeiftert  aus= 
rief:  „Dies  ijt,  roas  i(^  loill,  biefem  toünfc^e  ic^ 

1)  Das  $t]t  6cs  f|I.  nXattfitas'Iiot  jpotcr  bos  (Eoangclium 
get»c(f)|clt.  3m  5rci3cf)nten  3o!)rI)unöcrt  unb  no(i|  fpätcr, 
im  fünf3cl)ntcn,  voaxb  tnbcffcn  bas  (Eoangclium  gclejcn,  oon 
bem  I)icr  bic  Rebe  ift.  Siclje  Analecta  Franciscana,  vol.  III 
(ajuaracdjt  1897)  p.  2,  n.  5.  —  (Es  ift  tDabblng,  ber  mä) 
tttariano  oon  5Io'^ß"3  mitteilt,  ba^  bcr  priefter  oon  San 
Damiano  nad)  portiuncula  ging  unb  für  5ran3  ötc  ITTeffc  las. 

»)  Opuscula  p.  79,  p.  80. 
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mit  all  meinem  Dermögen  nad)3uleben !'' i)  IDie  in 
einer  (Erfcf)einung  ̂ atte  er  Derjtanbcn,  roas  (Bott  i>on 

benen  forbert,  bie  oöllig  feine  3ünger  fein  roollen, 

bic  if)m  gan3  angefjören  roollen,  bie  fi(^  für  iljn 

opfern  toollen  unb  ifjm  allein  bienen  —  ba^  fic 
Hpoftel  roerben,  ba^  fie  frei  Don  allem  Über» 
flüffigen,  oI)ne  alle  irbifc^en  Sorgen,  im  (Beiftc 

jubclnb  in  bie  IDelt  I)inaus3ie^en  mit  ber  alten, 

ernften,  frofjen  Botfc^aft:  „Bekehret  eu^,  bcnn  bas 

i)immelreid)  ift  naf)e  l"  ̂) 
Der  Kird)encrbauer  unb  (Einfiebler  S^^^i  ß^or 

Don  nun  an  ber  Hpoftel  unb  (Eoangelift  Svan^ 

geroorben  —  ber  Derfeünbiger  bes  (Eoangeliums  ber 
Bekehrung  unb  bes  5rieb€ns.  Kaum  roar  er  3ur 

Kird^  Ijeraus  gekommen,  als  er  [eine  $d)ulje  ah= 

legte,  feinen  Stab  oon  fid)  roarf,  fid)  oon  öem 

UTantel  befreite,  bcn  er  3um  Sd)U^  gegen  bie  Kälte 

trug.  Hnftatt  bes  (Bürtels  banb  er  einen  Stridi 

um  ben  £eib,  unb  in  einen  langen,  braungrauen 

Kittel  geMeibet,  Don  ber  Hrt,  roie  if)n  bie  Bauern 

in  ber  (Bcgenb  trugen,  mit  einer  Kapu3c  oben, 

um  über  bin  Kopf  3U  |d)lagen,  toar  er  bereit, 

auf  feinen  naditen  Süfeen  in  bie  IDelt  hinaus  3U 

roanbern,  roie  bie  Hpoftel  geroanbert  roaren,  unb 

6enen  ben  5^^^"  ̂ s  Ijerrn  3U  bringen,  bie 

rDünfd)ten,  il)n  3U  empfangen. 

»)  dcl.  V.  pr.  I,  cap.  IX;  Tres  Socü  vm,  25 ;  Bonao.III,!. 
*)  „Regnum  Dei  et  poenitentiam  praedicare,  continuo 

exultans  in  spiritu  Dei."  dclano  a.  a.  Q).  „Pacis  et 
poenitentiae  legationem  amplectens."  Tres  Socü,  cap.  X, 
n.  39  (bei  ben  BoH.),  n.  40  (Ausgabe  oon  Soligno). 





Stoettes  Bud^. 

Der  (Eoangeltft  ̂ ranj. 

,,Pacis  et  poenitentiae  legationem  arapledens." 
„€r   naljm   bie  Scnbung   auf  \^i^,  5rieöen  unö 

BeÄe^rung  3U  oerfeünöigcn." 
Legenda  Trium  Sociorum. 





Praeco  sum  magni  regis,  „id)  bin  bcr  fjeroI6 

Us  grofecn  Königs!"  So  Ifatk  Srans  clw  jenem 
Hpriltage  1207  ben  Räubern  in  ben  löölbern  bcs 

ITTontc  Subajio  geantwortet,  unb  er  Ijatte  bamit 

gleii^jam  bin  5el^ruf  unb  ben  lDa^I[pru(^  für 

jein  ganses  3ufeünftiges  £cben  gegeben. 
(Er|t  nad)  ber  nTattf)iasme[[e  in  portiuncula 

rourbe  es  if)m  inbejfen  Max,  roie  biefe  i)eroIbauf« 
gäbe  ausgefüf)rt  roerben  follte,  unb  je^t  sögerte 

er  Reinen  Hugenbli(fe,  bamit  ansufangen. 

Don  jenem  Cage  an  jal)  man  besljalb  in 

Hjfiji  einen  merferoürbigen  Hnblicfe.  Balb  ̂ ier,  batb 

bort  auf  ben  Plänen  ober  Strafen  ber  Stabt  seigte 

jid}  eine  (Bejtalt,  in  bie  graue  Kutte  ber  Bauern 

aus  ungefärbter  IDoIIe  gefeleibet,  mit  ber  Kapu3e 

über  bem  Kopf  unb  einem  Stricfe  um  ben  £eib. 

Hlle,  benen  er  unterroegs  begegnete,  begrüßte  er 

mit  ben  IDortcn:  „Der  ̂ err  gebe  bir  Sneben," 
unb  tDO  er  einen  größeren  I^aufen  oerfammelt  fa^, 

ging  er  3U  iljnen  f)in,  jtieg  mit  feinen  blofeen 

5üfeen  auf  eine  tCreppenjtufe  ober  einen  Stein  unb 

fing  an  3U  prebigen. 
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Dic(cr  jonb^rbare  tttann  max  pietro  6i  Bcr» 

narbones  $oI)n,  6cr  [o  jein  (EüangcIijtcniDcrfe  b€= 

gann.  tDas  er  jagte,  wav  |c^r  cinfa^  unö  unge= 

Mnftclt  —  brel)te  fi^  eigentlich  nur  um  eine  Saii^, 
nämli^  um  öcn  S^^^cben  als  bas  Ijö^fte  (But  bes 

nten|^en:  5^^^^^^"  mit  (Bott  burc^  bic  Bcobad|= 
tung  [einer  (Bebote,  5i^eben  mit  btn  Utenf^en  burd^ 

einen  re(^t|(^affenen  IDanbel,  5rieben  mit  fic^  felbjt 

burd)  bas  Seugnis  eines  guten  (BetDijfcns.^) 

Das  (Beläi^tcr,  bas  erft  ein  3a^r  früljer  Svan^ 

begrübt  ̂ attc,  roo  er  öffentlich  in  feiner  Dater» 
ftabt  auftrat,  roar  offenbar  nad^  ber  $3cne  im 

Bi[d)ofsl)au|e  oerftummt.  UTan  Ijörtc  i{)n  mit  Huf= 
merfejamkeit,  ja  mit  (Eljrfurc^t  an.  Vinb  bie  tDorte, 

bie  er  (agte,  tourben  nidjt  oergcffen,  Jonbern  fielen 

roie  lebenskräftige  Samenkörner  in  mandjes  emp» 
fänglid)e  (Bemüt,  in  manges  ̂ er3,  bas  |icf|  jtark, 

aber  unbeftimmt  bana^  feinte,  fein  £eben  näljer 

mit  (Bott  oereint  3U  leben. 

So  ging  es  benn  3U,  ba^  Svan^  in  feur3er 

Seit  3ünger  bekam.  His  6er  allererfte  toirb  „ein 

frommer  unb  einfältiger  ITtann  aus  Hj|i[i"  genannt,-) 
bejfen  Itame  uns  jeboc^  nic^t  aufberoa^rt  ijt,  unb 

Don  bejfen  toeiterer  (Befc^ic^te  auc^  nichts  bekannt 

1)  Tres  Socii  VIII,  25—26.  CEcI.  V.  pr.  I,  cap.  X. 
Bonao.  III,  2.  Julian  A.  SS.  Oct.  II,  p.  597,  n.  182. 
Test.  S.  Fr.  (Op.  p.  80.)  Dcrgl.  P.  Fjilartn  Selber:  „®e» 
|d}i(i)tc  6er  tt)if|cn|d)aftU(ijcn  Stubicn  im  Srottßisftönerorben", 
Sretburg  i.  Br.  1904,  S.  8  u.  S.  33—37. 

*)  Celanos  V.  pr.  I,  cap.  X. 
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i|t.  Der  crjtc  ̂ ijtorijc^  Bekannte  3ünger  ift  bes» 

Ejdb  Bernfjarb  con  (^uintaDdle.^) 
Bernf^arb  roar  Kaufmann  toie  $xani  unb  wai\X' 

fd)einlid)  nid)t  oiel  älter  als  er.  (Er  l^ath  jeboi^ 

nid)t  3U  bemfelben  Kreife  gefrört,  roie  Steins,  |on= 

bern  raar  mefjr  oon  ferne  bem  merkroürbigen  Be= 
nef)men  bes  jungen  UTannes  gefolgt.  3m  Hnfang 

l^at  er  root)!  —  toie  fo  oiele  anbere  —  bie  Be= 
fecf)rung  unb  bas  Kirdjenbauen  oon  Sxan^  nur 

für  eine  neue  (Brille  besfelben  ange[efjcn.  His  je» 
bod)  bie  Seit  oerging,  unb  $van^  babei  bet^rrte, 

bas  £eben  aus3ul)alten,  bas  er  jid)  erroäljlt  Ijatte, 

toic^n  Berntjarbs  Sroeifel  ber  f)öd)[ten  Hd)tung, 

unb   alle  Derrounberung   tourbe  3ur  BeiDun^erung. 

Bernl^arb  Ijatte  geioife  bisher  ein  gan3  regel= 
mäjfiges  unb  bürgerli(^  an[tänbiges  Zth^n  gefüljrt. 

n>as  iljn  je^t  ergriff,  roar  bas  (Befühl,  bas  $a= 
batier  [o  \diön  an  einer  Stelle  la  nostalgie  de  la 

saintete  genannt  l)at  —  bas  i}eimroel)  naii  ber 
£)eiliglieit.  Das  Ijeilige  S^uer  kam  3um  Husbrud) 

in  feiner  Seele  —  jener  Drang  nad)  Überroelt» 
l  i  d)  fe  e  i  t ,  ber  ber  innere  Kern  bes  (Hjriftentumes 

ijt,  Jen«  Sel)n[ud)t  banac^,  alle  jene  tau[enbe  oon 

Dingen  auf3ugeben,  um  bie  bie  Seele  jid)  üer= 
gebcns   Unruhe  unb   Sorge  ma^t,   unb  bas   (Eine 

»)  (Eelano  a.  a.  (D.  Tres  Socii  VIII,  27—29.  Bonoo. 
III,  3.  Anon.  Perus,  in  A.  SS.  Oct.  II,  p.  580—581,  n. 
187 — 190.  (Es  ift  crft  Bemljarb  oon  Bej|a,  ber  in  feinem 
De  laudibus  b.  Francisci  Bcrntjorbs  Beinomen  „oon  Quin- 
taoallc"  anfüljrt.  Sielje  bie  ertDÖfjnte  Sdirift  in  Analecta 
Franciscana  ITI  ((Runr.  1897)  p.  667. 
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3U  fuc^en,  was  con  Itötcn  ift.  (Es  mfte  in  i^nt 

6er  (Ent|(f|lufe,  S^o^S  na(i)3ufoIgen  —  orm  3U  rocrben 
toic  er,  jcincn  Hn3ug  an3ulegen  unb  [ein  £cbcn 

3U  fül)rcn.  Der  Drang  banad^,  fic^  mit  roenigem 

3U  begnügen,  ein  ebenfo  tief  übernatürli^er  Drang 

als  bk  Uncrjättlic^feeit,  bie  niemals  genug  befeom» 
men  kann,  errou^s  ftärJier  unb  ftärker  in  it)m. 

(Er  fyittc  jeboc^  noc^  nie  mit  Svan^  barüber  ge« 
fpro^en;  dagegen  fanb  er  einen  (Beijtesoerroanbten 
unb  Dertrauten  an  einem  ber  Kanoniker  am  Dom 

S.  Rufino,  pietro  öei  (Eattani,  einem  £aien,  ber 

in  feiner  (Eigen|(^aft  als  juriftifi^er  Hnioalt  bes  Dom= 
Kapitels  eine  ber  Pfrünben  ber  Kir^e  genofe.^ 

3n  jpäteren  £egenben  toirb  nun  er3ä^tt,  toie 

Bernl)arb,  beoor  er  fic^  ernftli^  mit  S^<^^i  ß^"' 
liefe,  burdj  eine  £ift  barüber  klar  3U  roerben  [udjte, 

ob  bejjen  5^ömmigfeeit  (Ernft  ober  nur  $(^ein  [ei. 

ITtel)rmals  lub  er  Svan^  ein,  bei  \\äj  3U  über» 

nad)ten  —  teas  biejer,  oon  bem  kaum  an3unel)men 
ift,  ba^  er  3U  ber  Seit  eine  fefte  XDo^nung  l)atte, 

gern  annaljm.  (Eines  Hbenbs  liefe  Bernljarb  benn 

für  feinen  ®aft  ein  Bett  in  feinem  eigenen  Schlaf» 
3immer  madjen,  too,  nac^  ber  Sitte  befferer  I)äufer, 

ftets  eine  £ampe  in  ber  Itacl)t  brannte.^) 

')  SUt)c|tcr,  ber  elfte  ober  3tDöIfte  3ünger,  toar  ber  crfte 
Prielter  bes  ©rbens.  (Es  t}t  ©lafeberger,  ber  uns  barüber 
flufjcf)lu6  gibt,  ba^  Pietro  dei  Cattani  „juris  peritus  et  ca- 
nonicus  ecclesiae  St.  Rufini"  toar.    (Anal.  Franc.  II,  p.  6.) 

*)  (Eel.  V.  pr.  I,  X.  Vita  fr.  Bernardi  in  ben  Anal. 
Franc.  III,  p.  35  sq.  (Es  Ijei^t  Ijier,  bo^  S^ons  Sroci  3oI)rc 
long   oon    ollen    für   „stultus    et  phantasticus"   ongejeljcn 
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„Um  ü'btv  [eine  !}eiligfecit  3U  oerb^rgcn,"  |o 
cr3a()Icn  öic  Chronica  XXIV  generalium  unb  bit 

Fioretti,  „roarf  bcr  fjciligc  S^ans  \i^  auf  6as 

Bett,  [obalb  er  ins  Simmer  gekommen  war,  unb 

tat  als  ob  er  f(i)Iiefe,  unb  balb  barauf  legte 

Bcrnljarb  fid)  ebenfalls  nieber  unb  fing  an  \taxk 

3U  [(f)nard)en,  als  ob  er  fefjr  feft  jd)Iiefe.  Unb 

ber  {^eilige  Sxan^,  ber  glaubte,  Bern^arb  |d)Iafc 

roirfeli^,  \tanb  oom  Bett  auf  unb  fing  an  3U 

beten,  inbem  er,  bic  Hugen  unb  J^änbe  3um  f}im= 
mel  erl)oben,  mit  großer  Hnbad)t  unb  (Blut  rief: 

„tUein  (Bott  unb  mein  Hlles  \"  Unb  |o  fufjr  er  fort 
3U  beten  unb  feljr  3U  meinen  bis  3um  tTtorgen  unb 

rDiebert)oIte  fortioäfjrcnb :  „UTein  (Bott  unb  mein 

Hlles!"  unb  jagte  nid)ts  anberes."^) 
Bafe  fid)  {)inter  biefer  (Er3äf)Iung  eine  mafjre 

Begebenf^eit  oerbirgt,  3eigt  tE^omas  Don  Celanos 

feürserer  Berid)t:  „(Bernljarb)  faf)  Svan^  in  ber 

na(f)t  betenb,  menig  jd)Iafenb,  (Bott  unb  feine  ITTuttcr, 

bie  l)eilige  3ungfrau,  preifenb."-)  His  ber  tEag 
graute,  toar  besl^alb  Bernfjarbs  (Entfd)Iufe,  $van^ 

3U  folgen,  unroiberruflicf).  (Er  legte  il)m  besfjalb 

biefen  EDunfd)  in  ber  Sorni  einer  S'^^Q^  um  Rat  in 
einem  (Betoiffensanliegen  oor: 

tDurbc,  unb  öafe  Bem{|ar5  t^n  „ut  ejus  fatuitatem  vel  sancti- 
tatem  posset  melius  explorare"  cinluö.  Bcrnfjarö  oon 
(Hutntaoalles  ^aus  tft  bcr  jc^igc  pala330  Sparaglini  auf  ber 
Pia33a  bei  Descooabo  (ober  bx  S.  ITIaria  ITtaggiore)  in  flfji[i. 

^)  Die  Fioretti  cap.  II.  Chronica  XXIV  generalium 
in  ben  Anal.  Franc.  III,  p.  36.  Actus  beati  Francisci,  ed. 
Sabotier  (Paris  1902),  cap.  I. 

*)  Vita  prima  I,  cap.  X. 
SSrgenfen,  5ran3  Don  flflip«  15 
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„'Üknn  einer",  (agtc  er,  „oon  [einem  fjerrn  an« 
Dcrtrautes  (But  empfangen  Ijättt,  [ei  es  oiel  ober 

toenig,  un6  es  oiele  3at)re  Ijinburc^  getjabt  l)ätte, 

je^t  aber  ni(^t  me^r  u)ün[^te  es  3U  ̂aben,  tote  [ollte 

er  [id)  bann  am  be[ten  benetjmen?" 
„(Es  öem  3urü(fegeben,  von  öem  er  es  emp= 

fangen  Ijat",  voav  bie  [elb(tDer[tänbIi^e  Hntoort  bes 
{^eiligen  S^^^i- 

„Hber  Bruber,  nun  i[t  es  [0,  ba^  ic^  alles, 

loas  i(^  an  3eitlid)em  (But  beji^e,  Don  meinem 

(Bott  unb  Jjerm  3e[us  (E^ri[tus  empfangen  l^aht, 

unb  es  il)m  je^t  3urü(fegeben  toill,  [0  u)ie  es  tir 

am  be[ten  (d)eint,  es  3U  tun!" 
Da  [agte  5r<i"3- 

„IDas  3I)r  ba  [agt,  I)err  Bern^arb,  i[t  ein  [0 

grofees  unb  [(^ujeres  IDerfe,  ba^  toir  Unfercn  ̂ errn 

3e[us  (Eljrijtus  barüber  um  Hat  fragen  loollen  unb 

i^n  bitten,  uns  [einen  IDillen  rDi[[en  3U  Ia[[cn  unb 

uns  3U  leljren,  auf  roelt^e  Hrt  roir  bie(en  öor[a^ 

3ur  Husfüljrung  bringen  [ollen.  Desl)alb  xnollen 

toir  no(^  bie[en  ITTorgen  in  bie  Kiri^e  ge^cn  unb 

im  (Eoangelienbu^  Ie[en,  roas  ber  fjerr  [einen  3ün= 

gern  3U  tun  gebot." 
3u  bie[er  Seit  ̂ at  tüa^r[(^einlid)  pietro  6ei 

Cattani  [ic^  eingefunben  —  jebenfalls  gingen  bie 
örei  lUänner  3u[ammen  bie  roenigen  Sdjritte  über 

fl[[i[is  grofeen  UTarlitpIa^  naäi  ber  Kirdie  San 

Hiccolo,  bie  an  ber  Stelle  lag,  wo  je^t  eine  Kara» 
binieri&a[erne  liegt.  i}ier  traten  [ie  ein  unb  beteten 

miteinanber,  loorauf  $xan^  3um  Hltar  I)inaufging, 
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bas  ITTcpU(^  nafjm,  cs  öffnete  un6  folgende  IDorte 

fanb:  „IDiII[t  öu  DoIIkommcn  fein,  jo  gel)  f)in,  oer» 
kaufe  alles  mas  bu  I)ajt  un6  gib  es  öen  Hrmen,  jo 

toirft  bu  einen  $cf)a^  im  i)immel  liabtn."^)  Hod) 
Sroeimal  |(^Iug  er  in  6cr  Jjeiligen  $d)rift  auf  unb 

fanb  bas  eine  tUal:  „IDenn  mir  jemanb  nad)foIgen 

roill,  (o  Derleugne  er  fid)  felbft,  unb  nefjme  fein 

Kreu3  auf  \\di,  unb  folge  mir  nad)",  unb  bos  3rD€ite 
Ittal:  „(Er  bcfaf)!  i^nen  au(^,  ni^ts  mit  jic^  auf 

ben  IDeg  3U  neljmen." 
Ba  mad)te  Sxan^  bas  Bud|  3U,  toanbte  ji^ 

3U  btn  yjKi  ITtännern  um  unb  [agte:  „Brüber,  bies 

tjt  unjer  £eben  unb  unjere  Regel,  unb  niö^t  nur 

bas,  fonbern  es  i[t  bas  £eben  unb  bie  Regel  aller 

berer,  bie  tDün[d)en  mödjten,  mit  uns  3u[ammen  3U 

Icb^n.  (Be^et  alfo  l)in  unb  tut,  loas  i^r  gehört 

tjabt  l" Bernfyirb  Don  Quintaoalle  aber  {teilte  |i^  auf 

ben  Kirdjenpla^  oon  San  (Biorgio  —  je^t  pia33a 

Santa  (Et)iara  —  unb  fing  an,  all  fein  V}ah  unb  (But 
an  bie  Hrmen  aus3uteilen.  Unb  5rcin3  \tanb  neben 

il)m  unb  lobte  (Bott  in  [einem  ̂ er3en.  Hnjtatt  pietro 

bi  Bernarbone  tjatte  er  |id)  einen  Bettler  3um  öater 

erEDäl)lt,  unb  nun  \anbte  (Bott  iljm  ̂ ier  einen  u)eit 

bejjeren  Bruber  als  Hngelo. 

IDäljrenb  Bernljarb  unb  Sxan^  |o  3ufammen= 
jtanben,  unb  pietro  bei  (Tattani  anäi  fortgegangen 

»)  mat«).  XIX,  21.    Die  beibcn  folgcnbcn  Stellen   jinb 
mattl}.  XVI,  24  unö  nXorlt.  VI,  8. 

15* 
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roar,  um  [ein  (Eigentum  ausßu^nbigcn,  gcj^a^  es, 
ba^  ein  pricjtcr  üorbci  kam,  Don  öem  S^<^^i  Steine 
3ur  IDiebererbauung  oon  San  Damiano  gekauft 

Ijatte.  Diejer  Pricjter,  namens  Silücjter,  l)atte,  oiel« 
lei^t  bes  guten  Sroecfees  megen,  S^^^^i  ̂ i^  Steine 

billig  überlajjen.  His  er  nun  fo  Diel  (5el6  Der= 
[(Renken  |a^,  näljerte  er  \\di  inbeffen  unb  [agte  3U 
5ran3:  „Die  Steine,  bie  5u  feiner3eit  Don  mir 

feaufteft,  be3al)lteft  öu  nur  jc^led^t."  Doli  Hrgernis 
über  ben  (Bei3  bes  (Bei[tlic^en,  griff  5rön3  rafd)  in 
einen  I)aufen  (Belb  hinein,  btn  Bern^arb  im  3ipfel 
[eines  Rocfees  trug,  unb  [(^üttete  baoon,  ot^ne  bie 

IUün3en  3U  3äl)len,  in  bie  Jjanb  bes  Priejters,  in= 
bem  er  fragte:  „Seib  3l)r  lüoljl  je^t  3ufrieben,  f)err 

Priejter?"  Siloefter  aber  banlitc  kaltblütig  unb  ging. 
H>ie  bie  £egenben  er3ä^len,  rourbe  biefes  (Er= 

cignis  ni^tsbejtotDeniger  für  btn  gelbgierigen  (Bei[t= 
lid)en  ber  Hnfang  3U  einem  neuen  £eben.  (Er  fing 
an,  üergleic^e  3U  3ie^en  3roi[d)en  feiner  eigenen 
Habgier  unb  ber  Derad)tung  jener  beiben  jungen 
£aien  für  ©elb  unb  ©ut,  unb  bas  tüort:  „Keiner 

kann  3tDei  J)errn  bienen"  fing  an,  in  feiner  Seele 
über  bas  £eben,  bas  er  bisher  geführt  Ijatte,  3U 
(Berid)t  3U  läuten.  Xlad}  längerer  Seit  follte  aud) 
er  3u  5ran3  kommen  unb  barum  bitten,  unter  bie 

Brübcr  aufgenommen  3U  roerben.^) 

»)  Tres  Socii,  VIII,  28  —  IX,  31  Fioretti,  cap.  II. 
(Blafebcrgcr,  Anal.  Franc.  II.  p.  6,  roo  Bcrnl|arbs  Bchcl}rung 
3Uin  16.  flpril  1209  angcjc^t  roirb. 
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Die  bxex  Brü6cr  in  5er  Itad)foIgc  (E^rifti  ocr« 
liefen  nun,  na^6cm  jic  alles  geordnet  flatten,  3U» 
jammcn  Hjfifi  un6  brachten  bie  tladjt  in  Portiuncula 
3U.  3n  6er  Itäfje  6ie[er  Kird)e  erridjtetcn  jie  [pater 
cine  Don  Stceigen  unb  £el)m  3u[ammengeHebte  ^üttc, 
tDO  jic  in  6cr  Itac^t  ©bbac^  finbcn  un6  am  Cage 
beten  feonnten. 

(Es  .roar  audi  Ijier,  roo  ein  junger  Ittann  aus 
Hffiji  namens  (Egibio  jie  ad)t  lEage  nadj  Bernf)arbs 
Befeeljrung  auffud)te,  um  fid)  iljnen  an3u[d)Iiefeen. 
Itatürlid)  l}atk  bes  reichen  Bernljarbs  unb  bcs 
red)tsgelel)rten  pictros  Husteilung  ifjrer  ̂ abi  bas 
größte  Huffe^en  in  bcr  gan3cn  Siabt  erregt  unb 
roar  ber  uner[(f)öpfli(f)e  ©egen[tan6  bes  (5cfpräd|es, 
jotDof)!  am  Cage  auf  bem  ITTarkt,  als  aud|  abenbs 
am  S^^^^t  ̂ ^^^  veglia  gef)alten  tourbe.  Rn  einem 

jold)en  DegIia=Hbenb  oor  bem  knijternben  5^ii2r  oon 
IDad)f)oIberre{[{g  unb  Kajtanienfjol3 ,  bas  an  ben 
MI)Ien  Hprilabenben  woi}l  in  Hfjifi  notroenbig  fein 

feann,  fjat  (Egibio  [eine  Si^nili«  oon  5.ran3  unb  bejfen 

5reunben  jpred)en  tjören.^) 
Hm  anberen  ITTorgen  \tar\b  (Egibio  früf}  auf,  roie 

bk  alten  £egenben  jagen,  „um  fein  E)eil  beforgt". 
(Es  roar  am  23.  Hpril,  am  $^\k  bes  {^eiligen  HTär= 
ti]rers  (Beorg,  unb  ber  junge  Htann  begab  \\di  bes» 
f)alb  in  bie  San  (B{orgiokircf)e,  um  bie  ITteffe  3U 
I)ören.    Don  tjier  ging  er  ben  geraben  IDeg  na^ 

*)  Cum  vero  fr.  Aegidius,  adhuc  saecularis  existens, 
post  VII  dies,  hoc  cognatis  suis  narrantibus  audivisset. 
Vita  fr.  Aegidii,  Anal.  Franc.  Ill,  p.  75. 
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Portiuncula  hinunter,  wo  er  roufete,  öafe  Sxan^ 

\\di  aufhalten  folltc.  Beim  ̂ ofpital  San  Saloatorc 

belle  pareti  teilten  |i^  6k  tDege,  un6  (EgiMo  betete 

3U  (Bott,  6afe  er  bin  rechten  IDeg  ertoä^len  möge. 

Sein  (Bebet  toarb  erhört,  btnn  nac^bcm  er  einige 

Seit  geroanbert  roar,  erreichte  er  einen  IDalb  unb 

jaf)  Stan^  aus  bem  tDalbe  herauskommen.  (Egibio 

toarf  ]\äi  gleid^  oor  ßran^  nieber  unb  hat  il)n 

barum,  in  bie  Bruberfd^aft  aufgenommen  3U  toer» 

ben.  Svan^  aber  fa^  (Egibios  frommes,  junges  ©e» 
jic^t  an,  f)ob  i^n  3U  \i6)  empor  unb  [agtc: 

„£iebfter  Bruber,  (Bott  I)at  bir  eine  jeljr  grofee 

(Bnabe  ertDiejen!  Denn  roenn  ber  Kaifer  naii  Hffiji 

käme  unb  einen  ber  Bürger  3U  [einem  Ritter  ober 

Kammer^errn  ma^te,  bann  iDürbe  bie[er  Bürger  jid) 

|e^r  freuen.  tDie  oiel  mefjr  mufet  bu  bic^  benn 

nid^t  freuen,  ben  (Bott  3U  feinem  treuen  Ritter  unb 

Diener  unb  ba3U  ertoätjlt  ̂ at,  bie  ̂ eilige  eöangelifd)e 

üollfiommen^eit  3U  üben." 
Unb  er  füfjrte  i^n  mit  jic^  an  ben  ®rt,  too 

bie  anberen  Brüber  |id^  auffjielten,  unb  [teilte  itjn 

mit  biejen  tDorten  cor:  „Der  i}err,  unfer  (Bott,  t^t 

uns  einen  neuen,  guten  Bruber  gcjanbt.  £a|[et 

uns  besfjalb  im  i)errn  froljlocfeen  unb  in  £iebe  mit» 

einanber  ejjen." 
His  aber  bie  tTtat)l3eit  beenbet  toar,  gingen 

5ran3  unb  (Egibio  3u[ammen  nac^  H[[i[i  hinauf,  um 

3eug  3U  einem  Hn3ug  für  ben  neuen  Bruber  an3U« 
f(^offen.  Unterroegs  begegnete  i^nen  eine  alte  5^au, 

bie  um  ein  Hlmofen  bat.    Da  loanbte  $xan^  jic^ 
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3um  Brubcr  (Egibio  urn,  ]di)  i^n  „mit  btm  Hntli^ 

eines  (Engels"  an  unb  [agte: 
„TTTcin  liebftcr  Brubcr,  Ia&  uns  um  (Bottcs 

iDillen  Mefcr  armen  S^^^^  deinen  ITtantel  geben !" 
Unb  Bruber  (Egibio  legte  gtcid)  feinen  präd)» 

tigcn  UTantet  ah  unb  [djcnfite  if)n  ber  S^^u,  unb 

es  |d)ien  if)m  —  [o  er3äf)Ite  er  [pätcr  — ,  ba^ 
biefes  HImojen  gerabe  in  ben  f)immel  {jinoufftieg. 

Sclbjt  aber  füllte  er  cine  unausfpred)Ii(f)e  S^^"^^ 
im  I^erjen.^) 

Sie  roaren  nun  oier  bei[ammen  in  ber  !}ütte 

bei  portiuncula.  Sie  f)atten  inbejfen  in  biefen  erften 

3af)ren  nidjt  oiel  ̂ aus  unb  f}tm  nötig,  benn  ifjre 

mcijtc   3eit  bradjten  jie  auf  tTtijjionsrDanberungen 

^)  Dtc  I^auptquelle  sum  Ccben  (Egtbtos  tft  fctnc  oon  Bru- 
ber Ccone  gcjdjrtcbcne  Btogropfjic.  (Saltmbcnc,  Parmacr 

Ausgabe,  p.  323).  Ceiber  liegt  biefes  TDerk  uns  nidjt  ooll* 
jtanbig  oor,  toir  |inb  nur  im  Bcfi^  mcbr  ober  toeniger  urn» 
faffenbcr  (Efserpte.  Das  flusfüf)rlid)|te  liegt  in  ber  Chronica 
XXIV  generalium  vox.  (Anal.  Franc.  Ill,  pp.  74 — 115), 
non  bent  cine  italieni|d)e  Überfe^ung  oon  5^0  Belcari  oor* 
genommen  ift.  (Prose,  ed.  Gigli,  vol.  11,  Roma  i843,  unb 
in  ben  meiften  Ausgaben  ber  Fioretti.)  Kürser  gefaxte  Aus» 
3Üge  rourben  oon  ben  Boüanbiften  (A.  SS.  Hpril  III, 
p.  118  sq.  nod}  einer  .I)anbi(f)rift  aus  Perugia)  unb  oon 
£cmmens  !|erausgegeben  (Doc.  ant.  Franc.  I,  (Huarac(i)t 
1901).  Dier  Kapitel  jinb  in  bin  Actus  b.  Francisci  aufge» 
nommen.  —  (Es  eyiftiert  au^erbem  nod)  eine  Sammlung 
Dicta  b.  Aegidii,  Jiurac  Sprüdjc  Don  ifjm,  oon  feinen 
3üngern  gcfammcit.  Sie  ftnb  oon  btn  Boüanbiften  a.  a.  (D. 
unb  in  (Ruaraccfji  1905  I)erausgegeben.  Dergl.  P.  (Bis- 

bert BTengc:  „Der  feiige  flegibius  uon  flffifi",  paberbom 
1906.  Sicfie  über  (Egibio  ferner  Tres  Socii,  IX  n.  32—33, 
XI,  n.  44;  (Tel.  V  pr.  I,  cap.  X  unb  cap.  XVII;  Bonao. 
m,  4;  Spec.  perf.  cap.  36;  Bernarb  a  Beffa  In  Anal. 
Franc.  III,  p.  671. 
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3U.  VOas  Sxan^  bister  allein  getan  {jatte,  nahmen 
bie  oier  nun  im  Derein  ober  paartüeife  cor.  So 
begab  ji(^  S^<^^d  ̂ ni^  (Egibio,  ben  er  [c^nell  lieb 

geroonnen  ̂ atte,  unb  ben  er  mit  einem  Husbruc^ 
aus  [einer  Romanlefetüre  feinen  „Ritter  üon  ber 

tEaf elrunbe"  0  nannte,  ßujammen  auf  eine  Reife  über 
bie  (Bren3en  ber  näd)ften  Umgebung  Ijinaus  —  nad) 
ber  Rtarfe  Hncona,  ber  (Begenb  steiften  ben  Hpen= 
ninen  unb  bem  Hbriatifc^en  tUeer.  Bei  ber  J}eim= 
feef)r  ̂ atte  $xan^  bie  5rsu^^»  ̂ <ife  ̂^'^^  Tieue  3ünger 

fi^  it)m  anf(^Ioffen  —  Sabbatino,  tltorico  unb 
3o^annes,  ber  fpäter  ben  Beinamen  be  (Eapello, 

„mit  bem  ̂ ut",  bekam,  roeil  er,  gegen  bie  ©rbens= 
reget,  ber  erfte  toar,  ber  fi^  einer  fold^en  Kopf= 
bebe(Jiung  bebiente.  Hlle  fieben  3ogen  fie  nun  roieber 
aus,  unb  $xan^  roäf)Itc  biesmal  bas  Rietital  in  ben 
Sabinerbcrgen  3um  3iel  feiner  RTiffion. 

3m  (Begenfa^  3u  ber  offi3ienen  feircE)li(i)en  Be» 
rebfamfeeit  roar  bie  Derkünbigung  oon  $xan^  unb 
feinen  5^^ßii"ö^"  äufeerft  einfa^  unb  einfältig.  Seine 
Reben  l)atten  meljr  bas  (Bepräge  oon  (Ejl)ortationen 

als  Don  ausgearbeiteten  Dorträgen  —  es  roaren 
ungefeünftelte  tDorte,  bie  com  I}er3en  kamen  unb 
3U  ̂ er3en  gingen.  Seine  Prebigt  kam  ftets  auf 
brei  l)auptpunkte  3urü(k:  ®ott  für^ten,  (Bott  lieben, 
ficE)  Dom  Böfen  3um  (Buten  beketjren.  Unb  lüenn 
5ran3  mit  Reben  fertig  toar,  fügte  Bruber  (Egibio 

*)  Anal.  Franc.  III,  p.  78:  „Iste  est  miles  mens  tabu- 
lae rotiindae". 
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l^inju :  „VOas  er  ba  \aqt,  \\t  richtig !  Ijöret  i^n  an 

unö  ̂ anbelt  nad)  feinen  XDorten !" 
Überall  erregten  bieje  neuen  prebigcr  im  Bauern* 

töams  bas  größte  Huffeljen.  ÜTanc^e  fanb^n,  bü^ 

fie  lüilben  gli^en.^)  Die  Stauen  liefen  fort,  roenn 
jie  fic  kommen  \al}in.  Hnbere  liefen  jid)  mit  itjnen 

ein  un6  fragten  [ie,  roeld^em  ®rbcn  jie  ang€l)örten 

unb  rool)er  (ie  feien.  Sie  erroiberten,  ba^  fic  keinen 

®rbcn  bilbeten,  fonbern  nur  „Htänner  aus  Hffifi 

feien,  bie  ein  teben  in  Bufec  fü{)rten".2)  IDennglei^ 
fie  aber  Büfeer  toaren,  fo  roaren  fie  bo6)  baxum 

feeine  Kopffjänger  —  mit  $xan^  an  ber  Spi^e,  ber 
fransöfifd)  fang,  lobten  unb  priefen  fie  unabläffig 

(Bott  für  feine  grofee  (Bute  gegen  fie.  „Sie  konnten 

fid)  fo  fcfjr  freuen,"  fagt  einer  ber  Biograpt)en, 

„toeil  fie  fo  oiel  oerlaffcn  Ratten."  lOenn  fie  frei 
roie  Me  Dögel  bts  ̂ immets  in  ber  5rüI)lingsfonne 

bur^  bie  roeingrüne  UTarfe  Hncona  roanberten,  feonn* 
ttn  fie  nid)t  anbers  als  bem  Hllmädjtigen  banfeen, 

ber  fie  aus  allen  btn  Schlingen  unb  S^ff^l"  befreit 

^atte,  in  benen  alle,  bie  bie  IDelt  lieben,  fo  fetjr 

leiben  unb  fid)  quälen  muffen.^) 
Dor  6er  Husfenbung  ber  fed)s  3ünger  t)atte 

5ran3  fie  in  einem  tDalbc  um  fid)  r>erfammelt,  ber 

^)  Sylvestres  homines.  Tres  Socii  IX,  n.  37,  Anon. 
Penis,  p.  585a,  n.  211. 

*)  „Viri  poenitentiales  de  civitate  Assisii  oriundi." Tres  Socii  IX.  n.  37. 

»)  Anon.  Perus,  p.  582,  n.  198,  Vita  fr.  Aegidii,  Anal. 
Franc.  III,  p.  76.    Bcrnl|arb  von  Bcffa,  ebcnbajclbft  p.  671. 
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Bei  portiuncula  lag,  unb  wo  jic  oft  3U  beten 

pflegten.^)  3n  feiner  eigentümlich  janften  unb  6o(^ 
eindringlichen  U)ei|e  re6ete  er  Ijkx  3U  i^nen  oom 

Rei^e  (Bottes,  bas  fie  ausgingen,  ben  tttenjc^en  ßu 

bringen,  öaoon,  5ie  IDelt  3U  oerac^tcn,  6em  (Eigen» 
roillen  3U  entjagen,  b^n  £eib  3U  3Ü^tigen.  „3ic^t 

aus,  meine  £ieben,  unb  oerfeünbigt  bas  (Eüangelium 

bes  5i^i^^"s  unb  ber  Bekef)rung !  Seib  gebulbig  in 

Drangfalen,  gebt  allen,  bie  eu(^  fragen,  eine  be» 
mutige  Hntroort,  [egnet  bie,  bie  eu(^  oerfolgen, 

banket  benen,  bie  eu^  unrecht  tun  unb  eu(^  oer» 

leumben,  benn  für  bas  alles  toirb  euer  £oI)n  grofe 

[ein  im  i)immel!  Unb  für^tet  nic^t,  toeil  il)r  un= 
gelef)rte  ITtänner  jeib,  benn  i^r  rebet  nidjt  aus  eu^ 

felbjt,  jonbern  ber  (Beift  eures  I)immli[(^en  Daters 

roirb  burc^  cu(^  reben !  3^r  tüerbet  aber  mandje 

lTTenf(^en  finben,  bie  gläubig,  gut  unb  friebfertig 

jinb  —  bie  roerben  euc^  unb  eure  IDorte  mit  Si^uben 
empfangen!  Hnbere  unb  mehrere  tüerbet  iljr  bü' 

gegen  finben,  bie  (Botteslä[terer  finb  —  bie  roerben 
eu^  lüiberfte^en  unb  gegen  euc^  reben !  Seib  bes= 

l)alb  bereit,  bemütig  alles  3U  ertragen!" 
Xlaö]  biejen  IDorten  umarmte  $xan^  \ibtn  ein» 

3elnen,  „roie  eine  tttutter  i^re  Kinber",  [egnete  jic 
unb  gab  iljnen  als  einen  legten  3el)rpfennig  bie[e 

Stelle  ber  ̂ eiligen  Schrift  mit  auf  b^n  IDeg:  „lOirf 

')  Anon.  Perus,  p.  B84b,  n.  208.  Vita  fr.  Aegidii,  Anal. 
Franc,  I,  p,  418. 
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alle  öeinc  Sorgen  auf  5en  ̂ errn;  er  volxb  bit 

ttaljrung  geben  !"^) 
So  3ogen  bcnn  Me  3ünger  in  bie  lüclt  I^inaus, 

3iDei  unb  3tDei  3u[ammenrDanbernb.  Unb  wo  fie  an 

einer  Kiri^e  ober  an  einem  Kru3ifij  oorbei  kamen, 

ober  nur  einen  Kird)turm  in  ber  Seme  |al)en,  beugten 

fie  jid)  in  btn  Staub  unb  beteten  bas  feieine  ®ebet, 

bas  5ran3  [ie  gelefjrt  f)atte:  „IDir  beten  Di^  an, 

dljriftus,  f)ier  unb  in  allen  Deinen  Kird|en  in  ber 

gan3en  IDelt,  unb  roir  benebeien  Did),  toeil  Du  uns 

burd)  Dein  f)eiliges  Kreu3  erlöfet  Ijaft!"  (Erreid)ten 
fie  aber  eine  ber  Weinen  Stäbtc,  bie  jid)  bamals 

toie  je^t  mit  Ringmauern  unb  tEürmen  auf  ben 

Berggipfeln  €rl)oben,  ba  lenkten  jie  it)re  Sd)ritte 

burd)  bas  Stabttor  Ijinein,  unb  toenn  jie  auf  ben 

ITtarlitpla^  gekommen  tüaren,  [teilten  fie  jid)  auf 

unb  fingen  an  ben  £obgejang  3U  fingen,  ben  $xani 

fie   gelet)rt  Ijatte,  unb  ber  alfo  lautete: 

„5ürd)tet  unb  el)ret  (Bott,  lobet  unb  preifct 
(Bott. 

„Danket  bem  Ijerrn,  bem  Hllmäd)tigen,  unb 

betet  il)n  an,  ben  breifaltigen  unb  einen  (Bott,  btn 

Dater,  btn  Sol)n  unb  bzn  ̂eiligen  (Beift,  ben  Si^öp' 
fer  aller  Dinge. 

„Bekel)ret  eud)  unb  traget  bie  roürbigen  5rüd)te 

ber  Bekel)rung,  benn  bas  follt  itjr  loiffen,  bü^  it)r 

balb  ftcrben  roerbet. 

»)  (Celano  V,  pr.   I,  Xn.    Tres   Socii  X,   36.  ''Julian 
p.  583,  n.  204.    Bonao.  HI,  7.  —  Ps.  LIV,  23. 
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„(Bebet,  fo  vo'ixb  euc^  gegeben  roerbcn.  Der» 
gebet,  [o  wlxb  eud)  oergeben  toerb^n. 

„Vergebet  i^r  jebo^  ni^t  ben  tttenf(^en  iljre 

Sünben,  bann  roirb  ber  I}err  aud)  eudj  ni^t  eure 

Übertretungen  oergeben. 

„Bekennet  alle  eure  Sünben. 

„Selig  biejenigen,  bte  im  StanU  b«r  Bekeljrung 

[terben,  benn  fie  toerbcn  im  J)immelreid)e  fein. 

„G)e{)e  benen,  bie  m(f)t  im  Staube  bcr  Be» 

feel^rung  fterben,  btnn  (ie  raerben  Kinber  bcs  Ceufels 

[ein,  bi]\tn  IDerfee  jie  tun,  unb  3um  eroigen  Jewer 

fortgeben. 

„ttefjmt  eu^  in  a(f)t  unb  \)}xkt  eu^  cor  allem 

Bojen  unb  fjaltet  im  (Buten  ous  bis  ans  (Enbe !"  ̂  
Balb  f)atten  bie  Brüber  bie  (Ermahnungen  3ur 

(Bebulb  nötig,  bie  $xan^  iljnen  mit  auf  ben  IDeg 

gegeben  {)atte.  Diele  \aliin  jie  für  rOaf)njinnigc  an 

unb  trieben,  in  ber  ̂ er3tojen  tOeije  jener  Seit,  Spott 

mit  il)nen  unb  betoarfen  jie  mit  Strafeenliot.  Hnbere 

beraubten  jie  il)rer  Kleiber,  unb  als  gute  eoangelijdje 

tttenjd^en  Jetten  bie  Brüber  jid)  nid)t  3ur  IDeljr, 

Jonbern  toanberten  ̂ alb  nackt  toeiter.  tDieb^r  anbere 

ergriffen  bie  Brüber  bei  ber  Kapu3e  unb  nal)men 

jie  auf  ben  Rücken  als  tocnn  jie  Ute^Ijäcfee  raären. 

tDieber  anbere  kamen  mit  tDürfeln,  jteckten  jie  ben 

Brübern  in  bie  ̂ anb  unb  forberten  jie  auf,  3U 

jpieten.    tTTan(^e  anbere  fiklkn  jie  für  Diebe  unb 

1)  Reg.  T,  cap.  XXI.  „De  laude  et  exhortatione,  quam 
possunt  facere  fratres."    (Opuscula  pp.  50—51.) 
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rooIUen  ifjnen  besfjalb  kein  Hai^tquartier  geben,  fo 

öafe  6ie  Brü6er  oft  in  i)öl}Ien  unb  Kellern  o6cr  in 

bin  Säulengängen  t>or  ben  J^äufern  unb  Kird)en 

übernad)ten  mufeten.^) 

ITtit  einem  ber  anberen  Briiber  3u|ammen  — 

tCf)omas  Don  (Eelano  sufolge  Bruber  (Egibio  —  30g 
Bernt)arb  Don  QuintaDalle  gen  ITorben  unb  errei(f)te 

5Ioren3.  ?}kx  gingen  fie  lange  oergebens  in  ber 

Stabt  Ijerum  unb  [udjten  ein  ©bbac^  für  bie  Had)!; 

enblid)  fanben  jie  Dor  einem  f}aufe  einen  Säulen» 
gang,  roo  |ie  übernacf)ten  3U  können  meinten.  Sie 

klopften  an  unb  crijielten  Don  ber  S^^^  ̂ ^s  ijau[es 

bic  (Erlaubnis,  fid)  bie  Itad|t  über  an  bief«m  (Drt 

auf3uf)alten,  Don  einigen  ̂ olsf^eiten  gejdjü^t,  bic 

ba  jtanben. 

Kaum  roar  ifjnen  bies  jebodj  3ugcjtanben  ujor» 
bcn,  als  |d)on  ber  J^err  bes  f^aufes  l^im  kam  un6 

mit  feiner  S^o.u  Streit  anfjub  megen  biefer  it)rer 

befdjeibenen  (Baftfreif^it.  (Es  gelang  il)r  inbeffen 

il)n  fomeit  3U  bef^u)id)tigen,  bafe  fie  bleiben  burften 

1)  Tres  Socii,  n.  37—39.  (Eelano,  V.  pr.  I,  XV.  Vita 
di  frate  Egidio,  cap.  11:  „fu  chiamto  da  uno  uomo  a  cui 
egli  andö  pure  assai  volentieri,  credendo  avere  da  lui 
qualche  limosina :  e  distendendo  la  mano,  gli  puosein  mano 
un  paio  di  dadi,  invitandolo  se  volea  giocare.  Frate  Egidio 
rispuose  molto  umilmente :  Iddio  te  lo  perdoni,  figliuolo." 
Actus  cap.  IV:  ,.Et  quidam  trahebant  caputium  retro, 
quidam  ante,  quidam  vero  pulverem,  quidam  vero  lapi- 
des  jactabant  in  eum  .  .  .  Ad  cuncta  vero  opprobria  frater 
Bernardus  gaudens  et  patiens  permanebat."  ITlituntcr 
übernad|tctcn  fie  in  oerlaffenen  KirAcn.  (Anon.  Perus.  584, 
n.  210.) 
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—  „jic  können  [a  boi^  ba  ni(^ts  anöcrcs  [teljlen  als 

ctoas  Ijols",  Ijicit  [ie  i^m  oor.  (Eine  Becfee  aber, 
tie  jie  6en  beiben  Dagabunben  3ugebad)t  l^atte, 

burftc  jie  i^nen  ni(^t  ̂ inausrei<^en,  obglcid^  es  3ur 
lOintersseit  tear  unb  bie  Iläc^te  fealt  lüaren. 

®I)ne  Diel  gef^Iafen  3U  ̂aben,  oerliefeen  Bern» 
fiaxb  unb  [ein  Begleiter  frü^  morgens,  cor  Kälte 

erjtarrt  unb  cor  junger  üerj^mac^tenb,  i^re  un= 
freunblid)en  IDirte  unb  h^qahtn  \idi  in  bie  nä(^jtc 

Kirche,  jobalb  bie  (Blocken  3ur  5rü{)me|fe  läuteten. 

3n  berfelben  Kir^e  fanb  \\di  and}  halb  na(i)l)er 

il)re  IDirtin  ein,  unb  als  |ie  bie  Brüber  fo  fromm 

beten  \dti,  backte  fie  bei  fid} :  „IDären  biefe  UTenj^en 

Diebe  unb  Räuber  getöejen,  bann  loürben  fie  je^t 

nid)t  l)ier  [ein  unb  |o  anbä^tig  am  (Bottesbienftc 

teilnetjmen."  IDäljrenb  bie  Dame  in  bieje  (Bebankcn 
oerjunfeen  ]a^,  jat)  fie  einen  lUann  namens  (Buibo 

eintreten,  ber  [i^  jeben  UTorgen  in  ber  Kiri^e  ein= 
fanb,  um  ben  bort  oerfammelten  Bettlern  Hlmojen 

3u  geben.  Huf  feiner  Runbe  kam  er  auc^  3U  Bern= 
fiaxb  unb  feinem  Begleiter;  biefe  aber  roeigerten  fid), 

ettoas  3U  empfangen.  Derrounbert  fragte  (Buibo: 
„Seib  if}r  benn  ni^t  arm  mie  bie  anberen,  ba  iljr 

nid)ts  annehmen  roollt  7"  Bernl)arb  crroiberte :  „Hller» 
bings  jinb  toir  arm,  bie  Hrmut  ift  uns  aber  feeine 

£ajt,  benn  es  ift  freimillig  unb  um  (Bottes  Rat  an 

uns  3U  gel)ord)en,  ba^  xdiv  arm  getDorben  jinb." 
Rod)  mel)r  crftaunt  fragte  (Buibo  fie  loeiter  aus  un6 

erful)r  nun,  ba^  Bern^arb  ein  fteinrei(^er  Rtann 

geroefen  fei,  jeboc^  alles  üerfi^enfet  fiaht,  um  unbe« 
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kümmert  has  (Eoangelium  6cs  5riebcns  unb  ber  Bc» 
fec^rung   ocrfeünbigen  3U  können. 

3n  biefem  Hugenblick  trat  bie  Dame,  Dor  beren 

Ijaujc  bie  Brübcr  bie  tladjt  3ugebrad)t  fetten,  3U 
bcn  Rebenben  ^in.  Dabur^  ba^  Bern^arb  |i^ 
roeigcrte,  (Belb  oon  (5uibo  an3unef)men,  roar  fie 

baoon  über3eugt  a)orben,rDie  DoIIftänbig  jie  bin  bei= 

bin  5rcmben  Unredjt  getan  ̂ atti.  „Cristiani!" 
fagtc  [ic  je^t  mit  einer  Hnrebe,  bie  nod)  Ijeutigen 

tEages  in  3talien  allgemein  ift,  „ii\x  djriftlidjen  ItTän* 
ner,  roenn  il)r  nad)  meinem  V)au\e  3urüdikel)ren  roollt, 

bann  loill  i^  eud)  gern  unter  meinem  Dad)e  cmp» 

fangen !"  His  aber  (Buibo  nun  fjörte,  roie  niemanb 
fie  am  Dorljergeljenben  Hbenb  aufneljmen  mollte,  bot 
er  iljnen  gleid)  ein  ©bbai^  an,  unb  ber  Dame  ban» 
feenb,  bie  fi(^  eines  bef[eren  befonnen  ̂ tte,  naf)men 

bie  Brüber  biefes  le^te  Hnerbieten  an.^) 
IDie  oben  angebeutet,  Ijatti  Sxan^  jid)  bicsmal 

bas  Rietital  3U  feinem  eigenen  lTtiffionsbi|trikt  er» 
n)ät)It.  Don  lEerni  aus  folgte  er  bem  £auf  bes  5Iu[[es 
Delino,  ber  il)n  3U  einer  Reifje  größerer  unb  klei= 

nerer  Stäbte  füljrte  —  Stroncone,  Qlantalice,  pog» 
gio  Bujtone,  (Breccio.  Überall  fanb  er  —  roie  bie 

£egenbe  [agt  —  bie  Gottesfurcht  unb  bie  (Bottesliebc 
fajt  ausgelöj^t  unb  bcn  löeg  ber  Bufee  unbetreten 

^)  Tres  Socii,  cap.  X,  Anon.  Perus,  p.  585,  n.  212— 
213.  man  ̂ at  (Brutto  att3uttel)titctt,  öa§  bie  beiöeit  Brüber 
auf  btcjcr  Rctje  bis  3U  bettt  berüfjtntett  tDallfafjrtsort.  S.  3ago 
bei  Cotttpoftcllo  gelattgt  fittb.  dclatto,  V.  pr.  I,  XII.  Vita 
Aegidü,  A.  S.S.  23.  Rpril,  p.  222.  Fioretti  cap.  IV. 
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unb  gering  gcjc^ä^t.^)  Der  breite  tDeg,  6er  tDeg 
ber  H)elt,  ber  tDeg,  ben  bie  brei  bö[en  £ü|te  ben 

nTenj(^cn  treiben,  wav  bagegen  [tarlt  belebt  —  bie 
5Iei|d}eslujt,  bie  Hugenlujt  unb  bie  ̂ offa^rt  bes 

£eben$  I)errf^ten  fa[t  uneingefc^ränfit.  „Den  fal= 

jc^en  unb  enblofen  IDeg  ber  Begicrbe  3U  fperren"^) 
roarb  bes{)alb  überall  bie  roejentlii^e  Hufgabe  für 

5ran3.  ITTit  Re^t  fafet  man  nod)  heutigen  Cages 

im  Hietital  bie  prebigt  bes  großen  J)ciligen  in 

jenen  tEagen  als  eine  (Eoangclifation  in  ber  eigent« 

li^en  Bcbcutung  biejes  IDortes  auf  —  eine  Befeel}= 

rung  r>on  Jjeiben  3um  Clinftcntum.s) 

(Es  roar  tüä^renb  biefer  Hrbeit  —  fagcn  bie 

Biograp{)en  — ,  ba^  Sxan^  bie  (Beroife^eit  ber  Der» 
gebung  [einer  Sünben  erhielt,  bie  (Beroifeljeit,  otjne 

bie,  bas  kann  man  tDoI)I  jagen,  ein  IDerfe  roie  bas, 

toas  il)m  beoorftanb,  fajt  ni^t  möglich  geroejen  roäre. 

®ben  in  ben  Bergen,  fünf^unbert  HTeter  über 

ber  Stabt  Poggio  Buftone  unb  taufcnb  Itteter  über 

ber  (Ebene,  liegt  eine  ̂ öf)Ie,  in  bie  Sxan^,  getreu 

feiner  (Beroo^n^eit  aus  Hffifi,  Ijinein3u[d)Iüpfen 

pflegte,  um  3U  beten.  Jjier  oben  in  ber  großen 

(Einjamfeeit  unb  bcm  grofeen  Sttllfi^meigen,  roo  nur 
ein  ein3clner  Dogcl  3U)itfd^ert  unb  ein  Bergbau 

braujt,  kniete  $xani  gan3c  Stunbcn  lang  auf  bem 

l)arten  Stein  unter  bem  nackten  5^^^"-    ̂ ^^  um 

»)  Tres  Socii,  n.  34. 
*)  „Erroneam  et  interminam  cupiditatis  viam."  3uIton 

von  Spetcr,  A.  S.S.  Oct.  II,  p.  583,  n.  204. 
")  Zo^anms  3örgcnjcn:  „Das  pUgcrbudj",  S.  175  f. 
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5ran3  gan3  3U  oerfte^en,  ijt  cs  notrocnbig,  il)m  3U 

bicjcr  cmjamcn  I}öf}Ic  in  ben  Bergen  brobcn  3U 

folgen. 

(Es  roar  unb  Blieb  nämlirfj  neben  bent  (Eoan* 

gclijten  unb  UTijfionär  aud)  ein  (Einjiebler  in  i{)m, 

unb  überall,  rooljin  er  feinen  $ü^  geje^t  ̂ at,  finbet 

man  biefe  5^^s"gi^otten  unb  ̂ öl)len,  bieje  eremi  unb 

ritiri,  in  bk  er  oon  3eit  3U  Seit  |id|  3urü(fe3U» 
3ie^en  liebte.  Carceri  bei  Hjjiji,  San  Urbano  bei 

Harni,  5o"tß  (Tolombo  bei  Rieti,  DTonte  dajale  bei 

Borgo  San  Sepolcro,  Celle  bei  (Eortona,  le  (Eojte 

bei  Itottiano,  Sarteano  bei  (El)iu[i,  Za  Derna  im 

(Eafentinotal  3eugen  I)inlängli(^  baoon,  ba^  ber  (bz\\t, 

ber  5i^öTi3  Don  Hffiji  befeelte,  kein  anberer  loar  als 
ber,  ber  am  (Enbe  bes  HItertums  Benebifet  oon 

Iturfia  bejeett  tjatte,  unb  ber,  ber  3U  Hnfang  ber 

Iteuseit  3gnatius  oon  £ot)oIa  bejeelen  follte.  $xan^ 

in  Poggio  Bujtone  ober  auf  $onie  Colombo,  bas  ijt 

ein  Seitenjtücfe  3U  Benebikt  in  Sagro  Speco  bei 

Subiaco,  3U  3gnatius  in  ber  !jöf)Ie  bei  ITTanreja. 

5ür  alle  brei  galt  berfelbe  boppelte  IDa{)l[pru^: 

„Bete  unb  arbeite"  (ora  et  labora),  —  allen  breien 
toar  es  Bebürfnis,  mitten  in  ber  ITtartfyigejc^äftig= 
feeit  nTarien3eiten  3U  I)aben. 

Unb  eine  jol^e  HTarien[tunbe  3U  $ü.^^n  bes 

(&efereu3igten  [ud)te  unb  fanb  nun  $xan^  in  ber 

E)öl)le  bei  Poggio  Bujtone.  Dielleic^t  liat  er  j^on 

bamols  bos  ®ebet  gebetet,  bas  uns  crjt  aus  einem 

jpäteren  Zeitpunkt  jeines  £ebens  aufberoal^rt  lüor» 

ben  ijt,  unb  bas  in  all  feiner  infyiltrcic^en  3ujammen» 
35rgenfen,  5tan3  »on  flffifi.  16 
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gcbrängtl)cit  aI[o  lautet:  „VOiX  bijt  Du,  mein  lieber 

E)err  un6  (Bott,  unb  lüer  bin  idj,  Dein  geringer  tDurm 

eines  Dieners?  ItTein  liebfter  I)err,  i^  möchte  Di(^ 

gern  lieben!  HTein  ̂ err  unb  (Bott,  Dir  \6:itnkt  id) 

mein  f}er3  unb  meinen  £eib  unb  möchte  gern,  roenn 

id]  nur  roüfete  u)ie,  no(^  me^r  aus  £iebe  3U  Dir  tun  l" 
(Es  roar  jcbenfalls  ber  boppelte  Hb grunb 

(roie  Hnge'Ia  Don  5oIi9Tio  ifjn  genannt  ̂ at),  ber  (ic^ 
tDä{}renb  jener  einfamen  Stunben  bes  (Bebctes  t>or 

5ran3  öffnete  —  ber  Hbgrunb  bes  göttlii^en  IDejens 
von  (Bute  unb  Zidit  unb  biefem  gegenüber  fein 

eigener  Hbgrunb  oon  Sünbe  unb  5i^|tcrnis.  Denn 

toer  roar  er,  ba^  er  es  roagtc,  ber  JDegrDei[er  Don 

I1tenf(^cn  unb  ber  Hteifter  oon  3üngern  3U  fein,  er, 

btx  no^  Dor  roenigen  3aljren  ein  U)eltkinb  unter 

tDeltliinbern,  ein  Sünber  unter  Sünbern  geroejen 

toar?  IDer  roar  er,  ba^  er  es  toagte,  anberen  3U 

prcbigen,  anbere  3U  ermaf)nen,  anbcre  3U  leiten 

—  er,  ber  nid)t  toürbig  roar,  3e[u  (Efjrifti  Ijeiligcn 
Hamen  in  [einen  unreinen,  flei[d)lid^en  HTunb  3U 

neljmen?  IDenn  er  baran  backte,  rr>as  er  getoefen 
roar,  teas  er  roieber  roerben  könnte,  roenn  (Bott 

il)m  nid)t  beiftänbe,  toeil  er  es  im  tiefften  3nnern 

nod)  immer  tüar  —  tocnn  er  baran  backte  unb  an 

bas,  itDofür  b^ie  anberen  if)n  anfa^en,  bie,  bie  if)n 
ef)rten,  ibie,  bie  if)m  folgten,  ba  graute  i^m,  ba  roufete 

er  ni^t,  100  er  ji(^  oor  Sc^am  oerbergen  jollte,  ba 

jd)allten  bie  IDorte  bes  Hpoftcis  cor  [einen  0I)ren: 

„ba^  ni^t  i(^,  ̂ er  i^  anberen  prebige,  (clb[t  ocr» 

iDorfen  roerbe!" 
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So  tDÜtetc  bic  Demut  in  feiner  Seele  toie  ein 

£örDe,  6er  nidjts  von  [einer  Beute  übrig  lä^i,  |on= 
öern  bie  Knodjen  bis  3um  ITTark  3ermalmt.  Unb 

gan3  3erfenir[d)t,  gan3  Dernid)tet  toarf  Sian^  jid) 

auf  [ein  Hnge[icf)t  cor  (Bott  nieber  —  cor  bem  6ott, 
öer  f)immel  un6  (Erbe  er[d)affen  liat,  bcm  6ott, 

ber  gan3  IDaljrfjeit  un6  gan3  f)ciligfeeit  i[t,  unb 

Dor  be[)en  HIImad)t  ni(f)ts  be[tef)cn  kann  als  oolle 

n)al)rl)eit,  Dollkommene  E}eiligkeit.  Sxarx^  [alj  auf 

ben  (Brunb  in  [id)  [elb[t,  unb  er  [af),  ba^  es  auf 

ber  gan3en  IDelt  feein  erbärmlid)eres  (5e[(f)öpf,  feeinen 

größeren  Sünber,  feeine  oerlorenere  unb  mef)r  bem 

Bö[en  antjeimgefallene  Seele  gab  als  er,  unb  aus 

ber  (Tiefe  ber  Hot  [töljnte  er  3U  (Bott  empor:  „i)err, 

[ei  mir  armen  Sünber  gnäbig !" 
Unb  ba  ge[d)al)  in  ber  oben  5€l[€ntjöI)Ie  ober* 

Ijalb  Poggio  Bu[tone  bas  IDunb^r,  bas  überall  ge= 

[d)iel)t,  iDO  eine  Seele  [id)  in  Dollfeommenem  ITtife- 
trauen  3U  [id)  [elb[t  in  (Blauben,  f)offnung  unb 

£iebe  an  il)ren  (Bott  anfelammert  —  b<x  ge[d)af) 
bas  grofee  IDunber  ber  Red)tf€rtigung.  „Don 

meiner  Bosl)eit  fürd)te  ic^  alles,  Don  Deiner  (Bute 

aber  I)offe  id)  aud)  alles",  bies  toar  ber  inner[te 
Sinn  bes  (Bebetes,  bas  $xan^  an  (Bott  gerid)tet  fyittt. 

Unb  bie  Hntroort  lautete,  roie  [ie  immer  lautet: 

„5ürd)te  nid)t,  mein  Sol)n  —  beine  Sünben  [inb 

bir  oergeben  \" 
Don  bie[er  Stunbe  an  war  5rön3  oöllig  gerü[tct 

3u  bem  IDcrfe,  bas  if)n  erroartete  —  er  roar  in  ben 
Kern  bes  (ri)ri[tentums  eingebrungen.    (Berab«  toeil 

16* 
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er,  auf  alles  Vtx^xdit  geicijtct  l^atte,  [ollte  er  je^t 

alles  geroinncn.  Denn  ni^t  nur  Dater  un6  ITtutter, 

I)aus  unb  Jjeim,  (5ol6  unb  (But  ̂ attc  er  aufgegeben, 

fonbern  bas,  roorauf  es  oor  allen  Dingen  ankam, 

toenn  (Bott  it)m  angehören,  unb  er  (Bott  angel)ören 

jollte  —  er  ̂ atte  aud)  gan3  \id\  [elb[t  aufge= 
geben.  Hll  [eine  (Bereditigkeit  tear  von  nun  an  bie= 
jenigc,  bie  bem  Hpoftel  3ufolge  (El)riftus  bur^  bm 

(Blauben  toirlit  —  unb  aus  bicfer  (Bered)tigfeeit 
keimte  [ein  £cben  in  Heiligkeit  Ijercor.  Deshalb  ift 

es  toa^r,  mit  einer  tieferen  H)al)rl)eit  als  ber  l)ijto= 
rillen,  roas  bie  Flor  et  ti  im  3el)nten  Kapitel  er» 
3äl)len : 

„(Eines  Cages  aber  [agte  Bruber  Htaffeo  oon 

tltarignano  3um  l)eiligen  5i^<iTt3:  „36)  tounbere  midj 

barüber,  roarum  bie  gan3e  IDelt  bir  me^r  nadjläuft 

als  allen  anberen,  unb  alle  ITTenjc^en  begehren  bid) 

3U  |et)en  unb  bid)  3U  l)ören  unb  bir  3U  get)ord)en? 

Du  bift  nid^t  jc^ön  oon  (Beftalt,  bu  bijt  nid)t  l)od)= 

gelel)rt,  bu  bift  nid^t  oon  ebler  (Beburt  —  toarum 

läuft  bir  bcnn  bie  gan3e  JDelt  na^?" 
„His  ber  Ijeiligc  Sxan^  bies  ̂ örte,  freute  er 

jid)  im  (Beijte  unb  erl)ob  [eine  Hugen  3um  ̂ immel 

unb  jtanb  lange  fo  ba,  bie  Seele  3U  (Bott  erl)oben; 

unb  als  er  barauf  3U  \\di  kam,  kniete  er  nicber 

unb  bankte  unb  pries  6ott  unb  tüanbte  ji^  an 

Bruber  lTTaj|eo  unb  [agte  3U  il)m  mit  großer  geiftiger 

Kraft:  „tDilljt  bu  toiffen,  roarum  [ie  3U  mir  kom» 
men?  IDillft  bu  roiffen,  toarum  bie  gan3e  IDelt  mir 

nad)läuft?    Denn    \6)    roeife   es    oom    allu)i||enben 
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(Bott,  öc[[cn  Hugcn  bie  (Buten  unb  bic  Böfen  auf 

bcr  gan3cn  (Erbe  betradjten.  IDcil  bie[e  l^eiligjten 

Hugen  nirgenbs  einen  größeren,  erbärmlid)eren,  ärme= 
ren  Sünber  gefeljen  l}ahin  als  micf);  roeil  er  auf  ber 

gan3en  (Erbe  feein  elenberes  (Befd)öpf  gefunben  I)at, 

um  jenes  rounberbare  IDerfe  aus3ufül)ren,  bas  er 

Dollbringen  u)ill,  besf^lb  fjat  er  micf)  ausertDäI)lt, 

um  |o  Hbel  unb  (Bröfec  unb  Sdjön^it  unb  bie  IDeis» 
fjeit  ber  tDelt  3U  be[d)ämen,  bamit  alle  erkennen 

mögen,  ba^  alle  Kraft  unb  alle  Cugenb  von  if)m 

unb  nid)t  Dom  C5e[d)öpfe  kommen,  unb  bafe  niemanb 

ji^  Dor  feinem  Hngefid)t  überfjeben  kann,  Jonbern 

ber,  ber  fid)  rütjmt,  jid)  im  ̂ errn  rüfjme,  benn  fein 

ijt  bie  (Ef)re  unb  bie  IlTad)t  in  aller  (Ewigkeit."  ̂ ) 

')  Fioretti  cap.  X.  Actus  b.  Francisci  capp.  IX— X. 

Celanos  "Vita  prima  I,  cap.  XL  3uUan  A.  SS.  Oct.  ü,  p.  583, n.  203  (..usque  ad  quadrantem  novissimum  remissionis 

debili  culparum  certitudo"  —  eine  IDcnbung,  bie  man  md)t 
bei  bcn  anöercn  Biogropljcn  finbct.)  Bonaocntura  III,  6. 
tDabbing  ad  1209.  n.  24,  mit  folgcnbcr  patallclftcllc  aus 
bcn  Revelationes  ber  Ijciligen  Birgitta  (VII,  20):  (Sroncis- 
cus)  „obtnuit  veram  contritionem  omnium  peccatorum 
suorum  et  perfectam  voluntatem  se  emendandi  dicens: 
Nihil  est  in  hoc  mundo,  quod  non  volo  libenter  dimittere 
propter  amorem  et  honorem  Domini  mei  Jesu  Christi; 
nihil  est  etiam  tarn  durum  in  hac  vita,  quod  non  volo 

gratanter  sustinere  propter  ejus  caritatem,  faciendo  prop- 
ter ejus  honorem  omnia  quae  ego  potero  juxta  meas 

vires  corporis  et  animae;  et  omnes  alios  quoscumque 
potero,  volo  ad  hoc  inducere  et  roborare,  ut  Deum 

super  omnia  diligant  toto  corde."  ITTan  |icl)t,  mit  roeldjcr 
KIarI)eit  bie  Sünbenocrgebung  bei  ber  jd)a)ebijd|cn  Seljerin 
als  gleidjbebcutcnb  mit  ber  Eingebung  eines  neuen  Ccbens 
befinicrt  i|t,  mit  bem  (Empfang  eines  oollkommenen  IDiUens, 
bas  (Bute  3U  tun,  Inspiratio  amoris.  (Eine  ausfü^rlidje  Be« 
jd)retbung  non  poggio  Bujtonc  in  meinem  „pUgerbud)", 
Kap.  XIII. 
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II. 

5ran3  befanb  fi(^  eines  Cages  in  ber  (Bd^im* 
kcnnmer  bes  Bifd)ofs  (Buibo.  (Er  roar  roic  gemöljnlid) 

3U  bcm  ITtanne  gegangen,  in  bem  er  „ben  Datcr 

ber  Seelen"  fal)/)  urn  Rat  3U  Ijolen  —  oielleid)!  aud), 
urn  ein  HImofen  3U  erbitten.  Die  Seiten  toaren  näm= 
lid)  jtreng  für  bie  Briiber.  tlac^  ber  i}cimfee^r  oon 

ben  lTtij[ionsrei|en  trotten  nod)  oier  anbere  Briiber 

|ic^  i^nen  ange|(^Io|[en  —  pi)ilipp  £ange,  3o{)annes 
Don  San  (Lon\tün^o,  Barbaras  unb  Bernl)arb  oon 

DigiIan3io.  Selbjt  l)atte  S^^^i  '^^^  ̂ ^^ti  einen  fünften 

neuen  Bruber  mitgebrad)t  —  Hngelo  Cancrebi,  einen 
jungen  Rittersmann,  ben  Sxan^  in  ben  Strafen  oon 

Rieti  begegnet  t)atte,  unb  ben  er  baburc^  geroonnen 

I)atte,  ba^  er  il)m  plö^Iid)  3urief:  „£ange  genug 

l\(jl\t  bu  (Bürtel,  S^roert  unb  Sporen  getragen ! 

Run  i|t  es  an  ber  3eit,  bü^  bu  ben  (Bürtcl  mit 

einem  Stridi,  bas  S^tuert  mit  bem  Kreu3  3e|u 

€l)ri|ti,  'bie  Sporen  mit  bem  Siauh  unb  Sd)mu^ 
ber  EDegc  Dertaujd)ejt !  50^9^  ̂ ^^t  ̂ ^^  i^  toerbe 

bid)  im  i}eere  (Ef)ri[ti  3um  Ritter  fd)lagcn!"2) 
(Es  iDaren  fomit  nii^t  mel)r  roenige  I]Tenfd)en, 

bie  täglid)  ernäl)rt  roerben  jollten.  3m  Hnfang  icar 

man  in  Hfjifi  oon  einer  geroiffen  Berounberung  er= 
griffen   getoejen,   unb   bie   Bruber   ijatkn   nid)t  jo 

')  Tres  Socii  VI,  19:  „Pater  et  dominus  animarum." 
»)  tDabbing,  Annales,  t.  I,  p.  80  (ad  1210).  Urjprang» 

ltd)  finbct  fid}  Sic  (Er3äI)Iung   in  ber  nidit  |cF)r  juocrläffigcn 
Sd)rift  Actus   b,  Francisci   in  valle   Reatina.   Cfr.  A.  SS. 
Oct.  II,  p.  589.  n.  231. 
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roenig  HImofcn  crljalten,  roenn  jic  Don  Cur  3U  Züx 

gingen.  3e^t  fing  man  an,  iljrer  überbrüffig  3U 

roerbcn;  b€[onbers  loaren  5ic  Derroanbtcn  bcr  Brü» 
ber  eifrig,  [ie  3U  oerfolgen.  „3f)r  t)abt  fortgegeben, 

roas  il)r  {^attet,  unb  je^t  kommt  i^r  ̂ cr  unb  roollt 

frembes  (But  aufejjen !" 
Don  6er  glitte  bei  portiuncula  roaren  fie,  als 

i()re  Hn3at)l  rDud)s,  in  ein  oerfallenes  ITebengcbäube 

ober  einen  Scfjuppen,  etroa  3tDan3ig  tttinuten  ent= 
fernt,  umge3ogen,  an  einer  Stelle  gelegen,  bie  roegen 

iljrcr  £age  an  ber  Bud)t  eines  kleinen  Bad)es 

Rivo  torto  (ber  krumme  5Iufe)  genannt  murbe.  f)ier 

bejahen  bie  Crucigerer  Don  San  Sabatorc  belle 

Pareti  ein  paar  kleine  (5ebäube,  unb  ba  einer  ber 

neueingetretenen  5rtin3iskaner,  ITTorico,  ITtitglieb  bie= 
[es  (Drbens  getoefen  roar,  ijt  es  toafjrfdjeinlic^,  bafe 

5ran3  burd)  feine  Dermittlung  bas  Red)t  ber  tlu^» 

niefeung  ber  neuen  n)oI)nung  erlangt  Ijatte.^) 
Diefcr  Sdjuppen  ober  bics  Tuguriura  bei  Hido 

tCorto  mar  \o  klein,  ba^  Svan^  auf  ben  Balken  bcn 

1)  Bonaoentura  crsäljlt  (IV,  8),  bog  ITtorico  lange  in 
S,  Saloatore  öclle  pareti  gcfälirlid)  kranlt  gelegen  Ijatte,  unb 
ba^  5ran3  tljn  baburd)  f)cilte,  ba^  er  il)m  ein  Stü*  Brot 
j(})tdtte,  in  bas  Öl  ber  £ampe  getaudjt,  bie  Dor  bem  flitar 
unjcrcr  lieben  $xau  in  portiuncula  brannte.  Aus  Danitbar* 
fteit  jdjiofe  ITTorico  fid)  borauf  an  Sran3  an  unb  setdjnete  fi^ 
burd)  roeitgetriebene  flssefe  aus  (lebte  nur  t»on  roI)em  (Be* 
mujc,  ftojtete  jaljrclang  roeber  Brot  nod)  tDctn  uito.).  —  (Es 
ejiftieren  nod)  atoei  Itleine  Kapellen  oon  bem  urjprüngl{d)en 
Rico  Q:orto:  S.  RufincHo  b'flrce  unb  S.  IRaria  ITTabbalcna, 
näl)er  bei  portiuncula  als  bie  jpäter  erbaute  gro^e  Sransis« 
IianerWrd)e,  bie  jc^t  btn  alten  Ilamen  trägt.  Sie!)e  Lo 
Specchio  dl  perfezione  (flijifi  1899)  p.  39,  n.  9. 
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Itamen  jcbcs  ctn3clncn  Brub^rs  über  [ctnem  pia^e 

an|d)rcibcn  mufetc,  bamit  ni^t  Dcrroirrung  unb  Un= 

orbnung  cntjte^c.^)  (Eine  Kir^c  ober  Kapelle  gab 
es  nidjt;  bie  Brüber  beteten  cor  einem  großen 

f)öl3emen  Kreu3,  bas  cor  bem  tEugurium  erri(^tet 

rDar.2)  Sxan^  fjatte  inbejfen  nichts  gegen  eine  jo 
grofee  Hrmut.  Hufeerbem  gefiel  il}m  Rioo  €orto, 

loeil  man  oon  bort  aus,  roenn  man  htm  £auf  bes 

5Iufjes  folgte,  lei^t  einige  5^^2ii^öI)Ien  auf  bem 

Utonte  Subajio  erreid^en  konnte,  wo  gut  3U  beten 

roar,  unb  bie  5'^an3  roegen  ifjrer  (Enge  feine  „(5e= 

fängnifje"  (carceri)  nannte. 
Don  bem  allen  tüurbe  natürli^  oiel  in  Hjfiji 

gerebet,  (o  ba^  ber  Bifc^of  gut  Befdjeib  toufete. 

Unb  er  [u^te  nun  be^utfam,  Sxan^  von  btn  in  ben 

Hugen  bes  geiftlic^en  ®berl)irten  übertriebenen  3been 

ab3ubringen.  (Etroas  konnten  bie  Brüber  [id)  bod) 

erlauben  3U  beji^en,  meinte  er,  nur  |o  oiel,  ba^ 

bas  tägli^e  Brot  ge[i(f)ert  jet.  Befonbers  toar  if)re 

Bettelei  i{)m  toie  allen  in  georbneten  Derl)ältnijjen 

lebenben  HTentd)en  t)er3lid)  3urDtber. 

5ran3  toar  inbej[en  unerbittlich  in  bicfem  |)unkt. 

(Ban3  toie  im  neun3e^nten  3a^rl)unbert  £eo  Coljtoi 

fjatte  er  klar  eingeje^eit,  roeld^e  ̂ inbernijfe  für 

ein  rDat)res  c^rijtlid)es  £eben  aus  bem  IDege  ge= 
fc^afft  roerben,  tcenn  man  auf  (Bel6  unb  (Eigentum 

Der3id)t  leistet.    „f}err  Bijc^of,"   eru)ibertc  er  bes= 

»)  Tres  Socii  XIII,  55.    (Eelanos  V.  pr.  I,  cap.  XVI. 
«)  Bonao.  IV,  3. 
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^Ib,  „rocnn  roir  Befi^tiimcr  f)atten,  müßten  roir 
aud)  IDaffen  I^aben,  urn  [ie  bamit  3U  oerteiMgcn. 
Denn  aus  bem  (Eigentum  entfteljen  Streitigkeiten 
mit  bem  Xlad}bax  unb  mit  bem  Itad^jten,  jo  ba^ 

bcr  £iebe  3U  (Bott  unb  3U  ben  lTten|d)en  oiel  Rh' 

brud)  getan  oirb,  unb  um  biefe  gan3  unb  unge» 
[^äbigt  3U  berDaf)ren,  ift  es  un[er  fefter  (Entf^Iufe, 

md)ts  in  biejer  IDelt  bcji^en  3U  roollen.''^) 
Der  3iid)of,  ber  |elb|t  aud)  ni^t  baoon  frei« 

3u|pred)en  tear,  ba^  er  um  (Eigentumsfragen  [tritt 

—  er  lag  im  Pro3efe  [oiDof)I  mit  ben  drucigerern 
als  mit  ber  Bencbifetinerabtei  auf  bem  ITtontc  Su= 

bafio  — ,2)  neigte  bas  f)aupt  unb  fcf)rDieg.  Konnte 
er  |id)  aud)  ni(i)t  felbjt  3U  einem  [oId)en  3bealismus 
emporfc^roingen,  fo  roagte  er  boc^  nii^t,  if)n  3U 
ftinbern  ober  3U  fjemmen. 

Übrigens  roar  bas  Betteln  feeinesroegs  ber  ein= 
3ige  ober  aud)  nur  ber  tDefentlid)e  (Ertoerb  ber 
Brüber.  Sxan^  fagt  felbjt  in  feinem  tEeftament  oon 
jenen  crften  Seiten: 

„Unb  nad)bem  ber  f}err  mir  Brüber  gegeben 
!)atte,  3eigte  mir  niemanb,  toas  id)  tun  folle.  Der 
^öd)fte  felbft  aber  offenbarte  mir,  ba^  id)  na^ 
bem  l)eiligen  (Eoangelium  leben  folle  ,  .  .  Unb  bie 
3U  mir  kamen  unb  biefe  £ebensn?eife  annaljmen, 

gaben  alles,  toas  fie  befafeen,  ben  Hrmen  unb  be= 

^)  Tres  Socii  IX   35 

")  Sief)c  Opera  Hono'rü  HI,  |ed.  Horoy,  t.  I,  col.  200 unb  col.  163,  unb  pottljafts  Rcgcjten,  nr.  7746  unb  nr.  7728. 
Sobaticr,  Vie  p.  92,  n.  1. 
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gnügtcn  jidj  mit  einem  R0&,  6cr  innen  unb  aufecn 

gefMt  roar,  roenn  [ie  bas  roollten,  unb  einem  $tri(fe 

unb  Beinfeleibern.  Unb  toir  roollten  nid)t  mel)r 

l^aben. 
„Un^  u)ir  beteten  bas  (Dffi3ium,  biqenigen  oon 

uns,  bie  Kleriker  roaren,  [0  vok  anbcre  Kleriker, 

bic  £aicn  aber  beteten  bas  „t)ater  unjer",  unb  toir 
roaren  gern  in  ̂ en  Kirdjen.  Unb  tüir  uwiren  einfältig 

(idiotae)  unb  allen  untertänig.  Unb  id|  orbeitete 
mit  meinen  ̂ änben  unb  toill  fortan  arbeiten,  unb 

i(^  mill  aud),  ba^  alle  bie  anberen  Brüber  eine 

re(f)t[(^affene  Hrbeit  betreiben.  Unb  bie  keine  Hr= 

beit  können,  müjfen  eine  lernen,  nid)t  aus  Be= 
gierbe,  bes  (Beroinnes  toegen,  fonbern  um  ein  gutes 

Beifpiel  3U  geben  unb  nidjt  müfeig  3U  [ein.  Unb 

tüenn  uns  kein  £oI)n  für  unfere  Hrbeit  gegeben  roirb, 

bann  muffen  tüir  unfere  3uflucf)t  3U  bem  Cifd)e 

neljmen,  ben  ber  Vjtxx  gebeckt  ijat,  inbem  roir  oon 

tEür  3U  ̂ üre  get)en  unb  um  HImofen  bitten."  i) 
Irtan  Ijat  in  biefen  roenigen  IDorten  aus  ber 

eigenen  ̂ anb  bes  {^eiligen  $van^  bas  gan3e  £ebens= 
Programm,  bem  bei  Portiuncula  unb  im  tEugurium 

bei  Rioo  tEorto  nad)gelebt  tourbc.  VOas  $xan^ 

tDolIte,  roar  bas,  mas  3efus  üon  Uasarett)  roolltc  — 
ba^  bie  UTenfd^en  fo  roenig  lüie  möglich  befi^en 

follten,  ba^  fie  mit  ifjren  I}änben  arbeiten  folltcn, 

um  if)ren  Unterljalt  3U  oerbienen,  anbcre  jebo^  um 

J)itfe  3U  bitten,   roenn  bie  Hrbeit  nidjt  ausreidjte, 

1)  Opuscula  p,  79. 
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ba^  jic  \iii  nidjt  unnötige  Sorgen  ma(^en  [olltcn 

unb  nid)!  überflüjjiges  (But  anfammein,  ba^  jie  fid) 

frei  roie  6ie  Dögel  Ijalten  unb  jidj  md)t  in  bic 

Sdjiingen  ber  IDelt  einfangen  lafjen  follten,  ba^  jic 

mit  Dank  gegen  6ott  für  [eine  (bab^n  unb  mit  £ob= 
gefang  über  bie  Sdjönt^eit  [einer  IDerfee  burd)  bas 

£eben  gelten  [ollten.  „His  5rs"i^c  unb  als  pilger", 
bie[cs  IDort  eines  Hpo[teIs  fee^rt  immer  unb  immer 

toieber  in  S^ans  oon  H[[i[is  IlTunbe,  n>enn  er  [ein 

3beal  ausbrü&en  roill.  ,,<Ev  u}ün[(f)te/'  [agt  einer 
[einer  BiograpI)en,  „ba^  alles  um  il)n  l)er  ,bie 

Derbannung  aus[ingen*  [olle-^^) 
i}iermit  [timmen  aud)  folgenbe  (5ebraud)e  unb 

(Ermaljnungen  in  ber  er[ten  Regel,  bie  Sxan^  für 

bie  Brüber  [d)rieb,  überein: 

„Keine  Brüber,  bie  in  ben  I)äu[ern  anberer 

bienen  ober  arbeiten,  bürfen  $d)a^mei[ter  ober  $d)rei= 
ber  [ein,  ober  Stellungen  als  Dorge[e^te  einnet)men 

.  .  .  jonbem  [ie  [ollen  Untergebene  (sint  minores) 
unb  allen  im  {}au[e  untertänig  [ein. 

„Unb  bie  Brüber,  bie  eine  Arbeit  Der[tcl)en, 

[ollen  arbeiten  unb  bie  Kun[t  ausüben,  in  ber  [ie 

unterrid)tet  [inb,  roenn  [ie  ni^t  gegen  bas  i)eil 

il)rer  Seele  ober  unel)rlid)  i[t  .  .  .  Denn  ber  Hpo[tel 

[agt:  IDer  nid)t  arbeiten  toill,  [oll  aud)  nid)t  e[[en! 

^)  Non  solum  domorum  arrogantiam  odiebat  homo 
iste,  verum  domorum  utensilia  multa  et  exquisita  plu- 
rimum  perhorrebat.  Nihil  in  mensis,  nihil  in  vasis,  quo 
mundi  recordaretur,  amabat,  ut  omnia  peregrinationem, 

omnia  cantarent  exilium."  iljomos  oon  Celanos  Vita  se- 
cunda,  p.  III,  cap.  VI. 
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unb:  3eöer  bleibe  in  feinem  Beruf,  3U  bem  er  be» 
rufen  ijt! 

„Unb  für  il)re  Hrbeit  bürfen  jie  alles  emp» 
fangen,  roas  i^ncn  nötig  ijt,  nur  kein  (Belb.  tDenn 

CS  aber  notrücnbig  roirb,  mü|jen  fic  betteln  gcljen 

tüie  bic  anberen  Brüber.  Unb  fie  bürfen  bas  VOtxk= 

jeug  unb  bie  (Bcrätj(^aften  beji^en,  bie  it)nen  nötig 

jinb  .  .  .    (Kap.  VII). 

„Der  Ijerr  le^rt  uns  im  (Eoangelium :  ̂ ütet 

eu(^,  ba^  eure  f}tx^en  nidjt  r>on  (Bei3  unb  üon  ber 

Sorge  für  bie  ttaljrung  befc^roert  uterben !  Desljalb 

barf  keiner  ber  Brüber,  roo  er  au^  gef)t,  unb  too 

er  aud)  ijt,  in  irgenbeiner  IDeife  (Belb  empfangen 

ober  empfangen  tajfen,  toeber  3U  Kleibern,  nod)  3U 

Büdnern,  ober  als  £oI)n  für  eine  Hrbeit,  ober  aus 

irgenb  roelc^em  (Brunbe,  aufeer  roenn  ein  Brubcr 

krank  ijt  unb  J}ilfe  bebarf.  Denn  roir  bürfen  bas 

(Belb  nic^t  bafür  atzten  unb  anje^en,  meljr  roert  3U 

jein  als  Steine  .  .  .  Deshalb  roollen  roir  uns  in 

aäit  nehmen,  ba^  roir,  bie  roir  alles  üerlajjen  Ijaben, 

nic^t  roegen  einer  jo  geringen  Sac^e  um  ben  ̂ immel 

kommen.  Unb  loenn  loir  irgenbiDO  (Belb  jinben, 
bann  roollen  roir  uns  nic^t  meljr  baraus  mad)en  als 

aus  bem  Staub,  auf  ben  loir  treten  ...  Die  Brüber 

können  jebo^,  roenn  bie  Husjä^igen  in  Hot  jinb, 

(Belb  für  jie  cinjammeln,  \üh\i  müjjen  jie  jic^  aber 

jel)r  Dor  (Belb  in  üä)t  neljmen.    (Kap.  VIII.) 

„Hlle  Brüber  müjjen  judjen,  ber  Demut  unb 

Hrmut  unjeres  I}errn  3ejus  dljrijtus  na(^3ufolgen 

unb  bk  IDorte  bes  Hpojtcls  3U  bej^erjigen,  bafe  loenn 
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Wit  ttafjrung  unb  Kleiber  ,f)abcn,  roir  uns  ba' 
mit  begnügen  follcn.  Unb  bic  Briiber  [ollen  fid) 

freuen,  D>€nn  jie  unter  geringen  unb  Dcrad)teten 

Per[onen,  unter  Hrmen  unb  Sd)U)äd)Iingen,  Kranken 

unb  Husfä^igcn  unb  Bettlern  am  IDege  jinb.  Unb 

toenn  es  notroenbig  roirb,  muffen  fie  gelten  unb  um 

Htmofen  bitten.  Unb  fie  bürfen  fi(^  nidjt  f(f)ämen, 

fonbcrn  baran  benfeen,  ba^  Unfer  ̂ err  3efus  (EI)riftus, 

ber  Soljn  bes  lebenbigen,  allmädjtigcn  (Bottes,  fein 

Hntli^  tjart  tDte  Stein  ma^te  unb  fid)  nid)t  fd)ämte; 

unb  er  roar  arm  unb  ein  S^^^nbling  unb  lebte  Don 

HImofen,  forool)!  er  als  bic  feligfte  3ungfrau  unb 

feine  3ünger.  Unb  toenn  bic  llTcnfd)en  ben  Brübcm 

Sd)mad)  3ufügen  unb  if)nen  feein  HImofen  geben 

tDolIcn,  bann  foUen  fie  (5ott  bafür  banhen  .  .  .  unb 

fie  follen  tDiffen,  ba^  bic  $d)mad)  nid)t  benen  3U= 
gered)net  roirb,  bic  fie  leiben,  fonbcrn  bcnen,  bie  fie 

bereiten.  Denn  bas  HImofen  ift  ein  (Erbe  unb  eine 

(Bered)tiglieit,  bie  man  ben  Hrmen  fd)u{big  ift,  unb 

bie  Unfer  E)err  3efus  (EI)riftus  uns  crtoorben  I)at." 

(Kap.  X.)^) 
ITTit  foId)cn  unb  äf)nlid)cn  JDortcn  ̂ at  Sxan^ 

gan3  fid)er  bic  5^^^""^^  ermuntert,  in  bcm  ftrcngen 

unb  armen  £ebcn,  bas  fie  fid)  auferlegt  I)atten,  aus= 
3ul)alten.  Balb  taten  fie  Bicnfte  in  ben  f}ofpitäIcrn, 

balb  I)alfen  fie  b^n  Bauern  auf  bem  S^I^c  bei  ber 

(Ernte,  unb  niemals  iDor  il)r  £of)n  ein  anbcrcr  als 

')  Opuscula  pp    33—39. 
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has  i'dqWdit  Brot  unb  ein  tErunfe  tDajfer  aus  6cr 
Quelle  baju.^) 

®ft  wax  inbe[|en  feeinc  Hrbeit  3U  bekommen, 

unb  in  Hffiji  tDurben,  roic  gejagt,  Un  Briibern  alle 

tEüren  cor  ber  Itafc  3uge|^lagen.  Da  gait  es,  bic 

I)offnung  lebenbig  3U  erljalten,  unb  ba  ijt  es  tootjl 

benkbar,  vok  es  oft  nal^e  baxan  mar,  ba^  ber  ITtife» 
mut  unb  bie  Dersagt^eit  bie  armen  „Büfeer  aus 

R]\\\i"  in  iljrem  Sdjuppen  bei  Riüo  tEorto  über= 
mannt  {)ätten.  Rn  trüben  Regentagen,  votnn  bas 

tDafjer  burd)  bas  unbidjte  Dadj  bes  tEuguriums 

nieberträufte,  unb  bie  (Erbe  [(^rDar3  unb  kotig  unb 

kalt  toar,   um  mit  bzn  blofeen  5üfecn  barauf  3U 

*)  „Diebus  vero  manibus  propriis  quod  noverant 
laborabant,  existentes  in  domibus  leprosorum,  vel  in  aliis 
locis  honestis,  servientes  omnibus  humiliter  et  devote. 
Nullum  officium  exercere  volebant,  de  quo  posset  scanda- 
lum  exoriri,  sed  semper  sancta  et  juxta  opera  honesta 

et  utilia.''  Dicjc  IDortc  oon  ([{jomas  oon  (Eclano  (V.  pr.  I, 
XV)  jdjilbertt  bie  bcm  (Bcbotc  ber  Regel  entjprcd)enbe  IDirk» 
Kdjhcit.  Dergl.  Bartl}.  von  pifas  Conformitates  (IHilano 
1513)  f.  25  b:  ,.Et  serviant  summa  cum  diligentia  suo 
exemplo  leprosis  et  horribilibus.  Et  sie  fratribus  manda- 
bat  statim  ordinem  ingressis,  ut  in  talibus  obsequiis  Deo 

studerent  placere."  Die  Fioretti  Ijaben  meljrerc  (Ersäljlungen 
über  ber  Brüber  Pflege  ber  Kronhcn  unb  flusjä^tgen,  |o 
Kap.  IV,  Kop.  XXV,  Kap.  XLII.  (Eine  (Er3ä!)Iung,  bie  in 
ben  Chronica  XXIV  generalium  aufbetöal)rt  ift,  3etgt  uns, 
ba^  bic  Brüber  ntand}mal  un3ufrieben  mit  $xan^  jein  honn« 
ten,  „qui  fratres  hinc  inde  transmittendo  per  hospitia 

leprosorum  frequenter  ab  orationis  studio  distrahebat" 
(Anal.  Franc.  III  p.  48).  Sielje  aud)  (Ecciejtons  (ri)ronift 
(Anal.  Franc.  I,  p.  249):  „Dixit  autem  (fr.  Agnellus)  quod 
cum  esset  cum  sancto  Francisco  in  quodam  hospitali 

commorans",  unb  bm  Brief  bes  Bijdjofs  {C!)eobaIb  oon 
affiji  über  ben  portiuncuIa«abIo6,  A.  SS.  Oct.  II.  p.  880,  n.  6. 
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treten,  unb  \k  bafafecn  in  iljren  groben,  gefügten 
Kutten,  fiebcn,  ad)t  tUann  \taxk,  unb  l^atkn  ben 
gan3en  tEag  nid)ts  3U  ef[en  bekommen  unb  mußten 
nidjt,  ob  bie  Brüber,  bie  ausgegangen  maren,  um 
3U  betteln,  etroas  nac^  ̂ au[e  bringen  roürben,  unb 
feein  S^iisr  Ijatten,  um  jid)  baran  3U  erroärmen, 
unb  feeine  Büdjer  3um  £€[en  .  .  .,  ob  es  ni(^t  an 

joldjen  Regentagen,  in  [oldjen  bunfelen,  fealten  $tun= 
bcn  in  bem  feur3cn,  aber  raul^en  unb  unl^eimlid^en 
umbrijdjen  IDinter  bem  einen  ober  bem  anberen 

unter  il)nen  Dorgefeommen  fein  mag,  bas  (5an3e  [ei 
Derrücfetf)eit,  unb  bas  Bejte,  toas  er  tun  feönne,  [ei, 
biefer  büjteren  ̂ öljle  unb  iljrcn  Derrü&ten  Bemotjnern 

bcn  Rücfeen  3U  feefjren,  um  nac^  ber  Stabt  3urü(fe= 

3ufeef)ren  —  nad)  ber  Stabt,  wo  er,  adi !  einft  i)aus 
unb  (Barten,  (Bolb  unb  (But  befeffen  Ifatti,  auf  bas 
alles  er  törid)terrDeife  Der3id)t  geleiftet  unb  es  ben 
Hrmen  I)ingeiDorfen  Fjatte?  Sidjer  mufe  es  [oI(^e 
Hugenbli&e  gegeben  l}ahcn,  wo  mefjr  als  einer  ber 
Brüber  füljlte,  ba^  ber  Büßermut  iljm  öerfagte.  Unb 

bennod)  Ijören  roir  nur  oon  einem  ein3igen  Hbge= 
fallenen  unter  ben  erjten  3üngern,  3o^annes  Don 
(Eapella.  Hlle  bie  anberen  Ijielten  fe[t  unb  f^ieltcn 
aus,  roenn  [ie  auc^,  roie  bie  £egenbe  er3äl)lt,  oft 

Rüben  anjtatt  Brot  ejfen  mußten.^)  Sie  tjielten  aus, 
unb  fie  liegten. 

"Denn  bie  öffentli(i)e  ITteinung,  bie  ifjnen  lange 
entgegen  geroefen  mar,  fing  nac^  unb  na^  an,  ji^ 

>)  Tres  Socii,  cap.  Xm,  n.  55.   (Eclano,  V.  pr.  I,  XVI. 
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3U  rocnbcn.  Die  unbcugfamc  Husbaucr  öcr  Brüber 

rief  BciDunberung  ̂ croor,  iljre  fromme  tebensroeije 

crroccfete  Dertrauen.  Reijenbe,  bie  3ur  ITad)t3cit  am 

tEugurium  bei  Rioo  tCorto  Dorbei  kamen,  ̂ örten  bie 

Stimmen  ber  Brüber  brinnen  im  (Bebet.  Hm  tEage 

fal)  man  fie  3um  J)o[pitaIe  geljen  ober  anbersroo 

arbeiten,  jobalb  jie  nur  etroas  3U  tun  bekommen 

konnten.^)  Cro^  iljrer  Hrmut  I)atten  jie  jtets  für 
jeben  etroas  übrig,  ber  fie  barum  bat,  unb  in  (Er= 

mangelung  üon  etoas  anberem  gaben  fie  bie  Ka= 
pu3e  it)rer  Kutte  ober  bm  einen  Ärmel.  Hus  (Belb 

mad|ten  fie  fic^  nichts;  ein  UTann  f)atte  einmal  eine 

nii^t  unbebeutenbe  Summe  auf  btn  HItar  in  ber 

PortiuncuIa=KapeIIe  gelegt,  fanb  iebo(^  balb  barauf 
feinen  ITtammon  auf  einem  i)aufen  Dünger  brausen 

auf  ber  £anbftrafee  liegen. 

Befonbers  fal)  man,  toie  fie  fi(^  untereinanber 

liebten.  3rDei  oon  iljnen  toaren  einmal  auf  einer 

tDanberung  r>on  einem  uml)erftreifenben  3rren  an= 
gefallen  toorben,  ber  fie  mit  Steinen  geroorfen  t)attc. 

Hnö  ba  fa^  man  bie  beiben  Brüber  unaufl)örli(^ 

ben  pia^  loei^feln,  inbem  fie  beibc  auf  ber  Seite 

gel)en  toollten,  oon  6er  bie  Steine  kamen,  um  mit 

i^rer  Perfon  btn  anberen  3U  fcfjü^en.  l)atte  einer 

ber  Brüber  burc^  ein  unüberlegtes  ober  Ijeftiges  IDort 

einen  ber  anberen  gekränkt,  üergönnte  er  [i^  toeber 

^)  „Ut  non  starent  otiosi,  juvabant  pauperes  homines 
in  agris  eorum,  et  postea  ipsi  dabant  eisdera  de  pane 
amorp  Dei."  (Spec.  perf.  cap.  65.) 
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Haft  nod)  Rufje,  bis  cr  mit  [einem  Bruber  oer= 
[öl)nt  roar,  unb  auf  Befefjl  bes  Beleibigers  mufete 

bcr  Bclcibigte  [einen  5ufe  auf  ben  Btunb  [c^en,  aus 

bem  ein  Iieblo[es  IDort  ausgegangen  roar.  Hiemals 

l)örte  man  un[d)icfelid)es  ober  and}  nur  überflü[[igcs 

unb  roeltli(^es  (Berebc  unter  ifjnen,  unb  roenn  [ic 

unterroegs  an  Stauen  oorbei  kamen,  bann  [aljen  [te 

[ie  nid)t  an,  [onbern  rid)teten  btn  Blicfe  in  ben  Staub 

unb  crf)oben  bas  I!)er3  in  ben  i}immel.^) 

Dafe  fie  ou^  mcf)t  bem  Zanb  unb  ber  (Eitel= 
feeit  bie[er  IDelt  nad)Iiefen,  bekam  man  3U  [eljen, 

als  ©tto  Don  Braun[^roeig  im  September  1209 

burc^  bas  Spoletotal  30g,  auf  bem  IDege  naii  Rom, 

um  Dom  Pap\t  3nno3en3  3um  Kai[er  gekrönt  3U 

roerben.  Hus  H[[i[i,  Bettona,  Spello,  3[oIa  Koma= 
nesca  unb  ben  übrigen  Stäbten  unb  S^^^^^  ̂ ^1^^ 

Berge  unb  ber  (Ebene  [trömten  bie  £eute  3u[ammen, 

um  ben  prädjtigen  Huf3ug  3U  [ef^en.  Itur  bie  Brii» 

ber  bei  Rico  Corto  l^ielten  [id)  3urü&  —  bis  auf 
einen,  öer  oon  $van^  ausge[anbt  roar,  um  oor 

®tto  3U  treten  unb  if)m  3U  [agen,  ba^  bie  €,{)re 

bie[er  IDelt  nur  oergänglic^  i[t  unb  man  [id)  ni^t 

1)  Tres  Socii  cap.  XI.  Anon.  Perus,  in  A.  SS.  Oct. 
II,  pp.  587—588,  nn.  -224—225.  delanos  Vita  prima  I, 
cap.  XV.  Dgl.  6ic  Fioretti,  cap.  Ill:  „Come  per  mala 
cogitazione  che  santo  Francesco  ebbe  contro  a  frate 
Bernardo,  comando  al  detto  frate  Bernardo,  che  tre 

volte  gli  andasse  co'  piedi  in  sulla  gola  e  in  sulla  bocca." 
Ilod)  ftrenger  roar  biz  Strafe  für  Itcblojc  Rcbcn,  3U  bet 
Bruber  Bemorbus  |td)  jclbjt  oerurteilte.  (del.,  Vita  sec.  Ill,  92.) 

3örgen[en,  Sranj  non  R^i\i.  17 
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barauf  oerlajjcn  feann  —  €tn  tDort,  öcffen  tDa^ra 

tjcit  balb  am  Kaifcr  in  (Erfüllung  ging.^) 
IttittlcrtDeile  I)atte  5i^<i"3  bcj(f)Io||cn,  üudf  felbjt 

ben  IDeg  naäi  Rom  3U  maiden.  3n  öcr  (Einfamfeeit 

bei  Hbo  tCorto  ̂ attc  cr,  lok  cr  [elb[t  in  feinem 

tEejtament  fagt,  „in  roentgen  unb  einfältigen  IDorten" 
bie  £ebensregeln  niebergefc^ricben  ober  f(^reiben 

laffen,  nai^  benen  cr  unb  bie  Brübcr  il)r  £eben 

führten.*)  Hun  roünj^te  er  biefe  Regel  ober  forma 
vitae,  roie  er  felbft  fie  3U  nennen  liebte,  oon  ber 

l)ö(^ften   kirchlichen   Hutorität  be[tätigen   3U  lajfen. 

(Eine  Hotioenbigfeeit  lag  nic^t  bafür  cor;  crjt 

^)  IKelircrc  mobernc  Btogropljcn  Ijabcn  fid)  aus  öcr 
Rdf|cnfoIge,  in  bcr  bic  Bcgcbcnljeiten  bei  (EI)omas  oon  Celano 
angefül)rt  jinb,  oerleiten  loffen  3U  glauben,  bop  bas  (Ereignis 
mit  Kaijcr  (Dtto  rid)tigcrtDcije  n  a  d)  bcr  Romrcije  bes  I)ciligcn 
5ran3  unb  bcr  Brübcr  unb  bes  papjtcs  Billigung  bcr  (Drbcns* 
regel  I)ingel)örte,  bic  fie  besljolb  auf  1209  anfe^cn.  (Es  roar  in* 
beffen  am  23.  flpril  1209,  ba^  (Egibio  Stan^  ouffud)te,  unb  folg« 
lid)  fallen  bie  beiben  ITliffionsreifcn  (nad)  bm  itlarftcn  unb  nad] 
bem  Rietital,  refp.  5Ioren3)  nad)  biefem  ScitpunJtt.  Diefc 
Reifen  liabtn  fid)cr  mel)rere  ITTonatc  in  flnfprud)  genommen, 
fd)on  (Enbc  Rlai  1209  jcbod)  oerlicfe  3nno3cn3  III.  Rom  unb 
30g  nad)  Diterbo,  oon  roo  cr  erft  im  Oktober  3urüdiFieI)rtc, 
um  ®tto  3U  krönen.  Die  Reife  bcr  Brüber  nod)  Rom  mufe 
alfo  nad)  biefem  Seitpunkt  ftattgefunben  l)abcn  unb  ift  om 
roa!)rfd)einlid)ften  auf  bzn  Sommer  1210  3U  oericgcn.  Sicijc 
Anal.  Franc.  III,  p.  5,  n.  8;  tDabbing:  Annales,  ad  1210; 
Sabatier:  Vie,p.  100,  n.  1. 

')  „Ego  paucis  verbis  et  simpliciter  feci  scribi;  et 
dominus  papa  confirmavit  mihi."  Opuscula  p.  79.  Dergl. 
(Eclanos  V.  pr.  I,  XIII.  Ghron.  XXIV  gen.  in  Anal.  Franc. 
III,  p.  6:  „Quandam  regulam  scripsit,  ubi  pene  omnia 
mandata,  quae  Christus  dedit  Apostolis,  inseruit  et  om- 
nes  professores  ejusdem,  tarn  praelatos  quam  subditos, 
nominibus  evangelicis  nuncupavit." 
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bas  üiertc  £atcran^on3it  1215  ma(i)te  es  3ur  un= 
umgängli(i|cn  Beöingung  für  6te  (Erri^tung  einer 

®rbensgememfd)aft  tnnerf)alb  ber  featf)oIi(^en  Kir^e. 

(Eine  Prajis,  öie  jebod)  ni^t  älter  tear  als  DaI6es, 

!?atte  inbejfen  angefangen  jicf)  3u  bilöen,  6er3ufoIge 

£aien  ji^  Dom  päpftlid)en  $tuf)I  bie  (Erlaubnis  er» 
baten,  an  bem  [on[t  b^n  Bij(^öfen  unb  Pfarrern 

Dorbefjaltenen  prebigeramt  teil3unel)men.  (Eine  joldje 

(Erlaubnis  fjatte  Dalbes  [id)  ermorben,  jeboc^  mit 

6em  ftrengen  (Bebot,  jid|  ber  örtli(i)en  (Beijtiidjkeit 

unter3Uorbnen.  Ät)nlid)e  (Erlaubni[[e  roaren  1201 

btn  f}umiliaten,  1207  Duranb  Don  i}uesca  unb  feinen 

featI)oIif(i)en  Dalbenfern  gegeben  roorben.^)  $xan^ 
feonnte  alfo  fjoffen,  ba^  3nno3en3  jic^  au^  ifjm  gegen» 
über  entgegenfeomntenb  ertoeifen  toerbe. 

tUit  bejonberer  tTTadjt  mufete  übrigens  bie  £iebc 

bes  {)eiligen  $van^  3U  ben  Hpoftein  if)n  nad)  Rom 

I)in3ief)en,  3u  ben  ©räbern  ber  Hpojtel  unb  bem 

Ita^folger  bes  Hpojtels.  Die  Hpojtel  toaren  ja  bie 

Dorbilber  bes  {)eiligen  S^^^iiS;  «He  [eine  (Bebanken 

gingen  in  ber  Rid)tung,  bas  apojtoIi[cf)e  £eben  roieber 

auf3urid)ten,  [o  roie  bie  (Eoangelien  es  if)m  3eigten. 

(Es  roar  „nad\  ber  oon  ben  Hpojteln  überlieferten 

Regel",  ba^  altes  unter  ben  Brübern  3um  gemein* 
fomen  (Bebraud)  fein  follte.  „So  gefdjaf)  cs  in  ber 

Hpojtelkirdje"   roar  ein  Hrgument,   oor  bem  $xan^ 

1)  liilarin  5clöcr:  „(52|d|t(f|tc  ber  Stubtcn  tin  5ra"3- 
®rbcn"  (Sreiburg  1904)  S.  40—41.  Hdiillc  £u(fiatte:  Inno- 

cent III.;  les  Albigeois  (Paris  1905)  pp.  104—113. 

17* 
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jid)  jtcts  beugte.^)  Die  [pätcrc  £egenbc  liefe  petrus 
unb  Paulus  \xä)  in  ber  Pctcrsfeird)c  3U  Rom  bem 

bctcnben  5r<JTi3  offenbaren  unb  iljm  Un  Beji^  „bes 

üollfeommenen  Reid)tums  ber  allertieiligjten  Hrmut" 

3ufid)ern.2) 
(Eines  tCages  im  Sommer  1210  brai^  benn  bie 

kleine  Sdjar  Don  Büfeern  aus  Rico  tEorto  auf  unb 

l^lug  ben  tDeg  nad)  Rom  ein.  (Es  ijt  uns  ni(^t 

Diel  Don  ifjrer  Reife  ersäfjlt  roorben,  nur  ba^  Bern= 
l)arb  üon  (Eluintaoalle,  nid)t  5^0^x3,  unterroegs  il)r 

5ül)rer  inar,  bem  [ie  alle  gef)or(i)ten,  unb  bafe  fie 

ben  IDeg  mit  (Bebet,  ©efang  unb  frommem  (Bejprä(^ 

Derfeür3ten.  Der  ̂ err  —  jagt  bie  £egenbe  —  be= 
reitete  it)nen  überall  ein  (Dhbaä}  unb  liefe  fie  nie 

am  Rötigen  Rtangel  leiben.^) 
3n  Rom  angekommen,  mar  ber  erjte,  an  btn 

fie  |id)  roanbten,  ber  Bi|ci)of  (Buibo  oon  Hfjifi,  ber 

fid)  gerabe  3U  berfelben  3eit,  oielleid^t  nidjt  ol)ne 

Dorljergeljenbe  Derabrebung  mit  $xan^,  in  ber  etöigen 

Stabt  auft)ielt.  Der  Bifc^of  ftellte  nun  bie  Brüber 

einem  feiner  Bekannten  unter  ben  Karbinälen  — 

3ol)annes  oon  St.  Paul*)   —  oor,  unb  ber  R)eg 

»)  Tres  Socii  n.  43.  Anon.  Perus,  p.  587,  n.  223. 
—  (Es  voat  $xan^,  ber  im  römijdjcn  Brcüicr,  anftatt  ber  im 
ollgcmeinen  geljaltencn  Anrufung  „aller  flpojtel"  eine  be« 
jonbere  Anrufung  ber  beiben  römifdjen  Apoftel  Petrus  unb 
Paulus  cinfüljrte.  Sietje  Bernarb  a  Beffa  (Anal.  Franc.  III, 
p.  672). 

»)  Fioretti,  cap.  XIII.  IDabbing  I,  p.  30.  Dcrgl. 
Bonao.  II,  7. 

8)  Tres  Socii  XII,  46. 
*)  3oI)annes  be  S.  Paulo,  ous  bem  römij(f)en  Abels» 

gcjd)Ied)t  (lolonna,  r»on   (Eoelcftin  III.  3um  Karbinal  fercicrt 
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3um  Papjt  roar  iljncn  fjiermit  gebaf)nt.  Spätere 

Darftellungen  roollen  tüifjen,  ba^  Sxan^  erjt  auf 

eigene  V}anb  3utritt  3um  T()ap\t  3U  erlangen  gefu(^t 

Ijabe,  jebodj  abgerüiefen  rourbe.  IDas  I)i[torifd)  fejt= 

\Ul}t,  i|t  inbejfen  nur  bies,  ba^  ber  Karbinal  3ol)an= 

nes,  nad)bem  b!e  Briiber  einige  Cage  bei  i{)m  ge= 

u)oI)nt  fjatten,  es  übernaljm,  bem  Pap\U,  ber  3nno= 

3en3  ber  Dritte  roar,  oon  ifjnen  3U  fprc^en.^) 

unö  von  3nno3cn3  3um  fabimjrf}cn  Btjdjof  ernannt.  (TDabbtng 
ad  1210,  n.  7.) 

')  ntcf)t  nur  Si^attS.  ionbcrn  aud)  mcf)rerc  öcr  anöeren 
Brubcr  roarcn  oon  fl||ift  fjer  mit  öcm  Bifdjof  bekannt.  Dies 
toirb  ousbrücfelid)  in  ber  Leg.  trium  soc.  n.  47  gejagt: 
„Ipse  affectabat  videre  virum  Dei  et  aliquos  de  fratribus 

suis."  Sabotier  Ijat  gar  keine  Rüdifid)t  auf  biejes  unb  oljns 
lidjc  Seugniffc  nct)ntcn  tooUen  ((Eelanos  V.  pr.  I,  XIII: 
„Omnes  fratres  in  omnibus  honorabat  et  speciali  vene- 
rabatur  dilectione".)  (Es  gel|t  freilid)  aus  (Eelanos  Biograpfjie 
tjeroor,  ba^  (Buibo  nid)t  bie  Urfad|e  ber  Romreifc  ber 

Briiber  kannte  („causam  nesciens").  Daburd)  toirb  jebod) 
nid)t  cine  ntcf)r  im  allgemeinen  get)altenc  üerabrebung  3tDi|d)cn 
it)m  unb  5ran3  ausgcfd)Iof}en,  jidjer  ift  es  ouf  jebcn  $all, 
ba^  ber  Bi|d)of  |ic^  nur  ungern  bie  ITIöglidjkeit  badjte,  ba^ 
bie  Briiber  bie  flbjidjt  Ijaben  könnten,  Umbrien  3U  oerlaffen 
(„timebat  enim,  ne  patriam  propriam  vellent  deserere . .  . 

gaudebat  plurimum  tantos  viros  in  suo  episcopatu  habere".) 
^s  berul)t  best|alb  auf  oorgefafeter  Hlcinung,  tocnn  Sabatier 
(Vie  p.  108)  (Buibo  bejdjulbigt,  fid)  nur  lau  bcs  Ijeiligen 
5ran3  unb  feiner  Sadie  angenommen  3U  ̂ ben.  3m  Specu- 

lum perfectionis  cap.  X  fagt  $ran3  felbft:  „3n  ber  erftcn 
3eit  meiner  Beket|rung  legte  (5ott  fein  IDort  in  ben  ITtunb  bes 
Bijdjofs  oon  flffiji,  ba^  er  mir  raten  unb  mid)  im  Dienjte 
€l)rifti  ftärken  möge.  (Sabatiers  Husgabc,  p.  24).  Dergl. 
Tres  Socii,  III,  10  (flmonis  Ausgabe,  p.  20).  Die  StcUc 
in  Bonaoenturas  Ccgcnbc  (III,  9),  too  er3äl)It  toirb,  ba^ 
3nno3en3  3ucrft  5ta"3  init  öerad)tung  abtoeift,  bann  bur^ 
eine  (Eraumerjd)cinung  beket)rt  toirb  unb  am  anbcren  ITtorgen 
nad)  bem  flbgetoiejenen  fd)iÄt,  ber  fid)  bann  im  St.  Antonius« 
f}ofpi3  in  ber  näl)c  bes  taterans  befinbet,  ift  oon  ̂ teroni)mus 
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ITTan  ̂ anbclt  ungerecht,  tocnn  man  —  roic 
Sabatier  —  cs  6cm  Karbinal  3ol)anncs  3um  t)or» 

iDurf  mac^t,  ba^  er  in  feiner  (Eigcnfc^aft  als  Re» 
präfentant  ber  Kurie  6ie  3cit  benu^te,  roäljrenb  ber 

er  5ran3  unb  bie  Brüber  bei  fic^  rooljnen  Ijatte,  um 

i^re  (Beiftesri^tung  unb  i^re  Hbjic^ten  genau  3U 

crforji^en.  Die  3eiten  roaren  in  ber  (Eat  jo  crnjt 

für  bie  Kir^c,  ba^  bie  äufeerfte  Dor[i(^t  für  i^re 

©brigfeeiten  einfad)  Pfli(i)t  roar. 

Hus  einer  rec^t  fal[(^en  Huffajjung  bes  ITtittels 
alters  ̂ eraus  fprid)t  man  oft  Don  „ber  mä(i)tigen 

Kir^e  bes  tUittelalters",  unb  bejonbers  ijt  bieje  Be= 
l)auptung  angenommen  roorben,  lüenn  00m  Seitalter 

3nno3en3  bes  Dritten  bie  Rebe  ijt.  tEatjädjIid)  roar 

iD0l)I  nid^t  einmal  bas  Reformationsja^rl^unbert  ober 

bie  Rer)oIutions3eit  me^r  antipäpjtlic^  ober  anti= 
{iir(f)Iidj,  als  bie  3eit  um  bie  3a^re  1200.  Keiner 

iDÜrbe  es  fjeutsutage  toagen,  pius  X.  eine  |ol(^ 

Beljanblung  roiberfa^ren  3U  lajfen,  als  bie  roar,  bie 

3nno3en3  ber  Dritte  jic^  mel)r  als  einmal  gefallen 

la[[en  mufete.    (Er  er3ä^lt  felbft,  töie  er  am  Kar» 

oon  flscolt,  (Bcncral  bes  5i^an3isItancror6ens  von  1274—1279 
unb  jpätcr  Papjt  unter  bem  Hamen  lliltolaus  IV.,  Ijincinge* 
fügt.  Bei  tDobbtng  (ad  1210,  n.  8)  tüirb  als  Überlieferer 
biejer  (Er3äl)lung  ein  itcffe  oon  3nno3en3  ongcfüf)rt,  Ridjorb 
Ijannibal  bt  itlolaria,  Karbinal  oon  S.  flngelo  in  foro 
piscium,  t  1274.  Diefcr  follte  bic  (Bcjd)id)te  oon  3nno3en3 
jclbft  liabcn.  Cfr.  A.  SS.  Oct  II,  p.  591,  unb  Chronica 
XXIV  generalium  in  Anal.  Franc.  III,  p.  365.  Die  ht^ 
treffenbe  f)in3ufügung  ijt  in  oielen  f}anb|(f)riftcn  ausgeladen, 
(Eine  äl)nlid)e  aber  ftarft  übertriebene  (Er3ät)Iung  finbet  fi(^ 
bei  inattl|äus  oon  poris. 
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[omstag  t>en  8.  Hpril  1203  auf  bem  IDcge  Don 

St.  peter  nad)  bem  £ateran  tro^  ber  papjtferone, 

bie  cr  auf  bem  Kopfe  trug,  Don  bem  römi[d)en  Dolk 

mit  fo  groben  $d)impftDorten  in[ulticrt  tourbe,  ba^ 

er  fie  nid)t  rDicberf)oIen  roill. 

Sc^on  1188  Ijatte  basfelbe  römifc^e  Dolk  ben 

fran3ö[if(f}cn  tterrorijten  Dorgcgriffen  unb  bie  djrijt» 
lic^e  3eitred)nung  abgejd)afft;  jtatt  be[[en  {jatten  fie 
eine  neue  Hera  Don  ber  IDieberfjerftellung  bes 

römifd^en  Senats  im  3at}X  1143  I)er  €ingefül)rt. 
(Einmal  über  bas  anbere  rourbe  3nno3cn3  aus  Rom 

Dertrieben;  ber  tEurm,  ben  er  unb  [ein  Bruber 

jid)  als  fejten  3ufIud)tsort  erbaut  flatten,  unb  oon 

bem  bie  impo[anten  Überrejte  nod)  Ijeute  ben  5cimilien= 
namen  Don  3nnocen3  (Torre  dei  Conti)  tragen, 

iDurbc  iljm  oon  ben  Römern  genommen  unb  für 

{kommunalen  Be[i^  erklärt.  Dom  ITTai  bis  ®kto= 

ber  1204  mu^te  ber  ])ap\t  Dom  £ateran  aus  mad)t= 
los  3euge  baoon  fein,  ba^  feine  5ei"öc,  btc  Partei 

(Eapocci,   Rom  oerroüftetcn. 
Unb  in  bem  kleinen  Reft  bes  Kird|enftaates, 

ben  bie  !)ot)enftaufen  bem  Stuljl  Petri  übrig  gelaffen 

Ijatten,  roar  3nno3en3'  lUac^t  unb  (Beroalt  ebenfo 
gering.  Um  fid)  oon  ber  roeltlid)en  i)errfd)aft  bes 

Papftes  Ios3ureifeen,  fagte  man  fid)  überall  oon 

feiner  geiftigen  ®berf)of)eit  los  unb  brad)  aus  ber 

kird)Ud)en  ̂ inl)eit  aus.  So  roä^ltc  in  ®rr>ieto  bie 

Unabt)ängigkeitspartei  einen  Hlbigenfer  3um  5ül)rer 

unb  tötete  ben  com  Papft  gefanbten  pobeftä  pietro 

Parcn3i.    Diterbo  roä^Ite  fid),  allen  Verboten  unb 
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Drohungen  6cs  Papjtcs  3um  Zxo%  offenbare  Ke^er 

3U  Konfuln.  3nterbifet  unb  Bann  prallten  gan3  an  bcn 

aufrü^rerifc^cn  Kommunen  ab;  Kami,  bcts  gegen 

bas  Derbot  bes  Papjtes  bas  kleine,  naljeliegenbe 

(Dtricoli  3er[tört  Ijatte,  lebte  mit  (Bemütsrulje  fünf 

3af)re  unter  bcr  (Exkommunikation.  Die  Republik 

©roicto  übertrat  ebenfalls  kaltblütig  bas  (Bebot 

bes  Papjtes,  als  beren  Jjeer  1209  bie  ttadjbarjtabt 

Hcquapcnbente  plünberte  unb  abbrannte.  Auf  $ar= 
binien  roar  [ogar  bic  (Beijtli^keit,  roarcn  jogar  bie 

Bif^öfe  |o  feinblid}  gegen  ben  ̂ ap\t,  ba^  fein 

£egat  Blajio  im  3aljre  1202  bud^ftäblici)  nidjt  toufete, 

roo  er  brüben  feine  Itafjrung  ̂ erneljmen  folltc. 

Das  gt)ibenini[d)c  pifa  raubte  jdjliefelid)  bcm  päpjt= 
li^en  Stüijl  bie  3njel.  Sogar  roenn  3nno3en3  einen 

Sieg  über  feine  (Begner  errang,  rourbe  bie  Si^uc^t 

bes  Sieges  iljm  ofjne  Refpekt  oor  ber  na[e  fortge= 

[(^nappt  —  fo  als  Konrab  oon  3rslingen  nad) 
Itarni  gereift  roar,  um  bem  Papft  bie  kaiferlidje  Burg 

in  Hj[i[i  3u  übergeben,  unb  bie  (Eintooljner  oon 

H||i[i  otjnc  roeiteres  bie  Burg  3erftörten,  beoor  3nno= 

3en3  |ie  in  Be[i^  ncljmen  konnte.  lOeit  entfernt, 

,Bf[i[i  für  biefe  (Bctoalttat  3u  beftrafen,  toagte  3nno= 

3en3  nic^t  einmal,  nad)  ber  Stabt  3U  kommen,  als 

er  1198  auf  feiner  i}ulbigungsrei[e  burd)  Umbrien 

Perugia  unb  Spoleto  befud)te,  aljo  gerabe  baran 

üorbeikam.^) 

*)   Sicl)c  übet  qIIc   ötcfe  Derffältntffe   fldjille   £ud|airc: 
Innocent  III;  Rome  et  l'Italie  (Ports  1905). 
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Das  3eitalter  3nno3en3'  6es  Dritten  bcfanb  fid) 
öamals  im  DoIIen  Hufru{)r  gegen  öie  päpftlidje 

Hutorität,  unb  biefcr  Hufrufjr  tear  —  gan3  toic 
in  [pätercn  3al)r{)unberten  —  sugleid)  religiös  unb 
politifd).  UTan  glaubt  Puritaner,  3nbepenbenten, 
3IIuminaten,  Ro[enfereu3er,  S^^i^naurer  in  jenen 
mef}r  ober  roeniger  politifd)  gefärbten  Sekten,  Don 
bcncn  CS  3U  ber  Seit  loimmelte,  oorgcgriffen  3U 
[ef^en.  Die  Kird)engefd)id)te  red)net  gan3e  Reiljen  oon 

Sefetcnjtiftern  unb  ̂ ärejien  bei  jenem  3al)rl)unbert= 

n)ed)fel  auf  —  üon  bem  [trengen  Petrus  Dalbes  unb 

[einen  „Hrmen  aus  Zx\on"  an  bis  3U  ausfd)rDeifenben 
Pantf)ei[ten,  roie  Daoib  Don  Dinant  unb  ©rtlieb 

üon  Strapurg,  tTeu=lTTanid)äern,  roie  bie  Hlbigenjer, 
I  Sataniftcn,  roie  jene  familiae  amoris,  bie  bie  fdjiDarse 

ITtef[e  in  Rom  [elbjt  feierten.^) 
Don  allen  bie[en  Sekten  roaren  bie  Hlbigenfer 

am  gefäl)rlicf)jten.  ITTan  finbct  gegen  bas  3al}r  1200 

biefe  Ke^er  über  gan3  (Europa  Derbreitet,  —  Don 
Rom  bis  £onbon,  nom  Scf)rDar3en  ITteer  nad)  Spanien, 

namentlid)  aber  am  nieberen  £auf  ber  Donau  ent= 
lang,  in  Itorbitalien  unb  Sübfrankrei^,  3um  Zdl 
aud^  am  Rf)ein.  Sie  traten  in  bcn  cerfdiiebencn 
£änbern  unter  oerfdjiebenen  tlamcn  auf:  an  ber 
ITieberbonau  als  Bulgaren,  Bugren,  Publikaner,  in 
ber  £ombarbei  als  Patarenen,  (5a3aren,  in  Sixb= 
frankreid)  als  Katt)arer  ober  Hlbigenfer  (nad)  ber 
Stabt  Hlbi  in  £angueboc).  Überall  füfjrten  jie  in= 

»)  tDaböing  I  (J731),  pp.  3—4. 
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6cf[en  ein  un6  bicfelbe  £et)rc,  unb  bicfc  £e^rc  roar 

cine  IDiebcrbcIcbung  bes  manidjäifc^cn  Dualismus. 

Burc^  bic  bulgarif^en  Bogomilcn  unb  Paulidancr 

ftammtcn  fie  bircfet  oon  ben  Hn^ängern  UTanis  ah. 

Die  tDcltan[(^auung  bcr  HIbigenfer  berufjte  auf 

bem  alten  f)eibni[(i)en  Dogma  oon  sroei  (Böttern, 

einem  guten,  ber  bie  Seelen  erfi^affen  Ifat,  einem 

böfen,  ber  bic  feörperlidje  IDelt  erj(f)affen  fjat.  (Es 

gelte  bcs^alb,  lel)rtcn  jie,  ji(^  oon  allem  feörpcr* 

li(^cn  3U  entf)alten  —  im  pdnsip  oerrDarfcn  bie 
HIbigenfer  fomit  bic  (El)c,  bas  S^^^il^ßTilcbcn,  alles, 

teas  mit  reiner  (Beiftiglieit  unoercinbar  roar.  Der 

Käme,  ben  fie  [id}  felbft  beilegten,  bic  Katljarcr  ober 

„bie  Reinen",  toies  barauf  l)in.  Um  bicfc  Reinl)eit  3U 
beroaljren,  hungerten  bic  eifrigften  Don  i^nen  fi(^| 

3U  tEobe,  2n  ber  prajis  iDurbe  bic  (Elje  jcbod^  ber 

großen  Ittaffc  bcr  Kattjarer  erlaubt,  unb  oftmals 

fdjlug  au(j^  bie  ftrcnge  (Entfagung  in  losgclaffenc 

5leifd)lid)lieit  urn  tcic  bei  ben  beutfd^en  £u3iferianern. 

Die  Katljarcr  maren  fomit  burc^  i^re  gan3e 

pi)ilofopl)ic  foiDol)l  als  buxä)  i^re  Prajis  bie  gc» 
borcnen  S^inb^  bcr  liatl)olif(^cn  Kir(i)e.  Der  Kampf, 

ben  bic  Kird^c  bamals  aufnahm,  unb  ber  oon 

feiten  Roms  fo  lange  als  möglich  mit  geiftigen 

RTittcln  gefül)rt  tourbe,^)  roar  bcsljalb  ein  Kampf 
für  eines  ber  größten  (Büter  ber  (^riftlic^cn  Kultur, 

für  ben  ttjcologifc^cn  RTonismus.  Die  (Einheit  (Bottes 

»)  Stc!)c   Ijtcrübcr  fl(f)tnc  £u(i)atrc:    Innocent  III;   La 
Croisade  des  Albigeois  (Paris  1905)  pp.  35—67. 
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—  öicjc  IDafjrljeit  max  es,  für  bie  5ic  Kir(^c 
kämpfte,  unb  bie  [te  aus  bem  Kampfe  rettete. 

(Es  befte^t  ja  ein  bobenIo[er  Hbgrunb  3U)i[d)en  bem 

HTanid)äer,  für  ben  bas  £eben  unrein  unb  profan, 

unb  bie  Hatur  bas  IDerk  eines  Dämons,  ein  böjes 

unb  DerrDerfIid)es  Derbredjen  bcs  „tebensroillens" 
i[t,  unb  bem  dljriften,  ber  im  Da[ein  ein  reines 

unb  Ijeiliges  Kunjtmerk  erblickt,  aus  ben  ̂ änben 

ber  er[d)affenben  f)öd)[ten  £iebe  Ijeroorgegangen  unb 

nur  Don  ber  erbarmlidjen  Sünbe  bes  kleinen  ITtenfd)en 

befleckt.  (Es  galt  für  Rom,  barüber  3ur  KIarI)eit 

3U  kommen,  auf  roel^er  Seite  biefes  Hbgrunbes 

5ran3  unb  [eine  Brüber  jid)  befanben  —  ob  il)re 
ftrenge  Hs3e[e  ein  Hus[d)Iag  oon  {)ocf)mütigem  Katl)a= 
rismus  ober  oon  eoangelifdjem  Cljrijtentum  [ei.  Da^ 

jie  aus  H[[i[i  roaren,  konnte  mit  Red)t  ITTifetrauen 

gegen  [ie  erroecken,  benn  unter  bzn  Kommunen,  in 

benen  bie  Katfjarer  [id)  poIiti[d)e  ITtad)t  erroorben 

^ttcn,  roar  gerabe  au^  bie  kleine  umbri[d)e  Berg= 
[tabt,  bie  1203  einen  fllbigen[er  3um  pobe[tä  erroafjlt 

Ijatte. 
ntan  konnte  ferner  befürchten,  in  5ran3  einen 

ITTann  oon  bcrjelben  Hrt  loie  Petrus  Dalbes  3U 

finben,  be[[en  3beal  au^  bie  eöangeli[^e  Hrmut  ge= 
u)e[en  roar.  Der  bekannte  tinner  Kaufmann  ̂ atte 

1179  Don  HIejanber  III.  bie  (Erlaubnis  erijalten, 

bem  Dolke  Bekef)rung  3U  prebigen  unb  in  apo[toIi[d)er 

Hrmut  3U  leben.  Sd)on  1184  liatk  £ucius  III.  in= 
be[[en  Dalbes  unb  [eine  Sr^^nbe  in  Bann  tun  mü[[en 

als   Hufrüt)rer   gegen   bie   kirc^li^e   Hutorität  unb 
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(Erneuerer  bes  üonatismus.  ITur  ein  feinerer  ̂ eil 

ber  Ddbenjer  roar  burdj  6en  Spanier  Duranb  Don 

^uesca   6er  kirchlichen   (Einljeit  beroatjrt  geblieben. 

(Es  bauerte  inbefjen  nic^t  lange,  bis  ber  Kar= 

binal  3o^annes  barüber  3ur  KIar{)eit  kam,  ba^ 

5ran3  unb  [eine  S^eunbe  roeber  btn  einen  nod)  ben 

anberen  biejer  beiben  Irrtümer  betjaupteten. 

Ba^  (Bott  einer  [ei  —  bies  mar  bie  (Brunblage 
für  bie  Srömmigkeit  bes  fjeiligen  $xan^,  wk  es 

bie  6runblet)re  in  ber  C.fjeologie  ber  Kirdje  \\t.^) 

(Es  i[t  nur  e  i  n  (Bott  —  ber  (Bott  ber  $d)öpfung 
unb  ber  ©ott  ber  (Erlö[ung,  ber  (Bott  bes  Kreuses 

unb  ber  ©ott  ber  Seligkeit,  ber  (Bott  ber  Hatur 

unb  ber  (Bott  ber  (Bno^e  —  ein  6ott,  roie  eine 

IDelt  unb  ein  Jjimnrel  i[t  —  ein  (Bott,  f)0(i)geIobt, 
gebenebeit  unb  geprie[en  Don  allem,  roas  [id)  rüfjrt 

unb  £ebensobem  fjat,  oom  (Beroürm  bis  3um  (Ef)eru= 
bim,  bur(^  alle  (Etoigkeit  ber  (Ewigkeiten.  Dies 

füt)lte  Sxan^,  toeil  er  kein  tUanic^äer  roar,  ber  bas 

£eben  oerleugnetc  unb  bas  £eben  Ijafete,  [onbern  ein 

(ri)ri[t,  ber  bas  Zihtn  toollte  unb  bas  Zehtn  liebte 

—  bas  £eben  in  [einer  Reinfjeit,  [einer  golbenen 
(Bute,  [einer  tief[tcn,  inner[ten  Süßigkeit,  [einer 

I)öd)[ten  göttlidjen  Sülle.  Dur^  bie[es  (Befühl  unter» 
[(^ieb  er  [id)  gerabe  oon  jenen  f)od)mütigen  (Bei[tern, 

bie   [id)   [tol3   „bie   Reinen",   „bie   Dollkommenen", 

1)  fluf  bcm  £atcranhon3U  1215  töorb  gcrabc  ötcje  Cctjte 
ouf  bie  ausbrü&Iic^ftc  £{,xt   ben  Kat!)arcrn  gegenüber  betont. 
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„bk  Husera)äf)ltcn"  nannten,  bic  jidj  jeboci)  tatjäd|= 
Wif  —  roie  es  öas  £os  aller  f)od)mütigen  t[t  —  ge» 

3rDungen  ja{)cn,  3n)i|d)en  Selbftpcinigung  unb  f)erab= 

roürbigung  3U  fcf)rDanfeen.^) 
5ran3  roar  feein  negatioer  (bt\\t;  er  mar  aui\ 

feein  feritij(f)er  (Beift.  Die  ein3ige  Kritife,  bie  er 

feannte,  oiar  bie  Selbftferitife.  Unb  Ijierburc^  unter= 

[d)eibet  er  jid)  oöllig  oon  Dalbes  unb  befjen  Ri^= 
tung.  tDie  ein  moberner  ̂ ijtorifeer  treffenb  gejagt 

i\at:  ,,S^an^  trat  als  ber  Derfeünbiger  eines  feiigen 

£ebens  auf,  Dalbes  als  ber  Derfeünbiger  bes  Ijeiligen 

(Beleges.  $xan^  prebigte  bie  £iebe  (ri)ri[ti,  Dalbes 

bie  (Bebote  bes  i)errn.  5ran3  flo^  über  oon  ber 

5reube  ber  Kinber  ©ottes,  Dalbes  ftrafte  bie  Sün» 
ben  ber  löelt.  5rfl"3  üerfammelte  biejenigen,  bie 

I)eilung  roünfd^ten,  um  fid)  unb  liefe  ruijig  bic 

anberen  iljrer  IDege  ge^en.  Dalbes  griff  bie  (Bott= 

lofigfeeit  ber  (Bottlofen  an  unb  erbitterte  ben  Priefter» 

ftanb."2) 
Dies  toar  bas  für  S^'^^i  DoIIftänbig  €igen» 

tümlidje  —  bas,  rooburc^  er  fi^  oon  allen  anberen 
Reformatoren  ber  3eit  unterf^ieb.  Selbft  bie  feird)« 

Iid)ft  6efinnten  berfelben,  loie  ein  Robert  oon  Hrb» 

')  Diejenigen  6er  Katljater,  bic  öie  jogenanntc  6ci|tes« 
taufe  (consolamentum)  empfangen  f)atten,  be3eid)ncten  fidj 
als  perfecti  ober  electi.  (Einen  guten  (Einblidi  in  bm  mo* 
niftij(f)en  (Bebanftengang  bes  !)ciligen  $ran3  gibt  bas  Ic^tc 
Kapitel  feiner  Regula  prima. 

•)  $d)mieber  in  ber  „(Ed.  Kirdjcnsett.",  1854,  S.  288. 
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rt[[et,  unterlagen  6er  Perjuc^ung,  ifjrc  Kritik  naii 

aufeen  I)in  gegen  bie  (Bei[tIidE)lieit  unb  itjre  £after, 

anjtatt  na(^  innen,  gegen  bas  r}er3  jebes  einseinen 

3U  rid|ten.  Ittit  injtinfetmäfeigcr  $id)er^eit  oerjtanb 

5ran3  bagegcn,  ba^  alle  anbcren  Reformen  oljne  bie 

Reform  bes  einseinen  bebeutungslos  feien  —  unb 
bes^alb  «rreic^te  er  au^  jene  allgemeine  fittlid)e 

(Erneuerung,  bie  tüeber  bie  Bannbullen  ber  päpfte 

no^  bie  Donnerreben  ber  £aienprcbiger  imftanbe 

geroefen  toarcn  3U  berairlien.  V}kx,  toie  [0  oft,  3cigte 

es  fic^,  ba^  (Bott  in  keiner  Hrt  oon  Ungeroitter  jei. 

Über  ̂ ieje  tiefftc  (Eigentümlichkeit  bei  S^ons 

kam  ber  Karbinal  3o^anncs  f(i|ncll  3ur  Klarheit. 

(Er  fül)lte,  ba^  er  Ijier  einem  bur^  unb  bur^  felbjt= 
lofen  ntanne  gegenüber  ftanb,  unb  ba^  es  besl)alb 

keine  lofe  Rebcnsart  —  gefd)tDeige  benn  ein  Dor= 

roanb  —  roar,  toenn  Sxan^  über  feine  Hbjid|t  unb 
feine  piäne  einfad^  fagte:  „(Bott  I)at  uns  3ur  ̂ ilfc 

für  feinen  ̂ eiligen  (Blauben  unb  für  bie  Kleriker 

unb  priefter  ber  römif(^en  Kirche  berufen."^) 
Rad)  b^m  Derlauf  toeniger  tEage  fanb  ber 

Karbinal  fi(i)  benn  bei  ̂ nnosenj  ein  unb  ftattete 

folgcnben  Beriet  ab:  „3c^  I)abe  einen  I)ö^ft  doII= 
kommenen  RTenf(i)en  gefunben,  ber  na^  ben  IDorten 

bes  l)eiligen  (Eoangeliums  leben  unb  in  allen  Dingen 

*)  Speculum  perfectionis  cap.  X,  too  qu(^  bie  Bc* 
grünbung  gegeben  tft:  ba^  5^Q"3  ̂ ^^  l^i^c  Brübcr  bcffer 
ben  Seelen  nü^en  konnten,  roenn  bas  Dolft  unb  bie  (Bciftlid)* 
Itcit  im  gegenjeitigen  S^^icben  lebten,  als  toenn  bds  Dolft  oon 
Ärgernis  über  bie  (5ei|tlid)en  erfüllt  fei. 
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bie  coangcIi[d)e  DoIIkommenfjcit  Beobad)ten  toill. 
Unb  id)  glaube,  ber  f}ixv  Ijat  bie  Hbfid)t,  burd) 
if)n  ben  ©laubcn  ber  Ijeiligen  Ktrd)e  in  ber  gansen 

IDelt  3U  erneuern." 
Die  Brüber  aus  Hfiifi  erijietten  barauf  3utritt 

3U  bem  \)aip\t  Der  papjt  liefe  5ran3  jein  Programm 
barlegen  unb  erroiberte  barauf: 

„£ieber  Sofjn,  bas  £eben,  bas  bu  unb  beine 

Brüber  füljrt,  jd)eint  mir  gar  3U  jtreng.  Ziii  3rDeifIe 

freilid)  nid)t  baran,  baß  iljr,  Don  eurer  erjten  Be= 
geijtcrung  getragen,  felbjt  imftanbe  jeib,  jo  3U  leben. 
3I)r  müfet  inbejfen  aud)  an  biejenigen  benken,  bie 
na(^  eu^  kommen  toerben,  unb  bie  oielleic^t  nid)t 

mcl)r  benjelben  (Eifer  tjaben." 
i)ierauf  ermiberte  S^ans  nur:  „^err  Papft,  id) 

Derlajfe  midj  auf  meinen  i)errn  3efus  (Ef)ri[tus.  (Er 

t)at  uns  bas  eroige  £eben  unb  bie  Ijimmlifc^e  Selig« 
feeit  Derjprod)en  unb  roirb  uns  au(^  nid)t  eine  jo 
geringfügige  Sadi^  abf(^Iagen  als  bas,  voas  roir 

^ier  auf  (Erben  3um  £ebensunterl)alt  gebraudjen." 
UTit  ber  HIjnung  eines  £ä^elns  —  es  |(^eint 

einem  bur^  bie  IDorte  ̂ erDor3u[d)immern  —  cr= 
toibertc  3nno3en3: 

„IDas  bu  [agjt,  mein  So^n,  i[t  gan3  tDaI)r. 

Die  menjdjiidje  Hatur  i[t  jebod)  gebredjlic^  unb  cr» 
I)(ilt  |i^  leiten  lange  in  einem  Suftanb.  6el)e  bes» 
f)alb  l)in  unb  bitte  ®ott,  bir  3U  offenbaren,  inwiefern 

bas,  roas  bu  rDünjd)eft,  mit  [einem  XDillen  überein* 

jtimmt.'^ 
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$xan^  unb  bic  Brüber  ocrliefeen  nun  3nno3en3, 

ber  im  nä(f)jten  Konfiftorium  ben  Karbinälcn  bie 

$a(^e  Dortrug.  XDk  3U  crroartcn  oar,  trugen  mc!)rere 

biejer  dten  Praktiker  grofec  Bebenken  einem  ®rben 

gegenüber,  be|[en  (örunbjä^e  gegen  bas  3U  jtreiten 

fd)ienen,  was  men[d)Ii(^  möglid)  toar.^) 
(Es  tüar  ja  kein  rein  kontemplatioer  0rben, 

ben  Sx^^n^  [tiften  roolltc  —  mit  einem  folgen  lie^e 
fi(i)  bie  oollkommene  Hrmut  melleid)t  no^  eljer  oer» 
eint  benken.  Das  3beal  bes  ̂ eiligen  S^<^^i  ̂ cir 

jebod)  bas  apojtolifc^e  £eben  unb  befonbers  bas 

apojtoIi[d)e  Prebigeramt.  töie  follte  aber  biefe  Ie^= 
tere  Hufgabe  bei  einem  Zthzn  mit  allerlei  3ufälliger 

Hrbeit  ober  oon  Cur  3U  Or  bettelnb  fortbauernb 

gelöft  roerben?  Rnäi  bie  Dalbenfcr  Ratten  biß  eoan» 

gelijdje  Hrmut  auf  iljrem  Programm  ge,{)abt;  tat[äd)= 
lid)  aber  Ijatten  bie  £aien  unter  i,t)nen  burd)  iljre 

Hrbeit  für  bie  Bebürfniffe  ber  prebiger  geforgt. 

Die  in  (Bei[t  unb  Ridjtung  ben  Dalbenfern  nal)c= 

fte{)enben  Ijumiliaten  —  ur[prüngli(i)  eine  Bruber= 

f^aft  IombarbijdE)er  tEud)rDeber  —  arbeiteten  kom= 
munijtifd),  bcljielten  bas  Ilotmenbigfte  für  [i^  unb 
teilten  ben  Überjdjufe  an  bie  Hrmen  aus.  Die  oon 

bem  bekehrten  beut[(^en  Kat^arer  Berntjarb  Pri= 

mus  geftifteten  „kat^olifd^en  Hrmen"  kamen  öem 
3beal  bes  Ijeiligen  S^<^^i  <^^  nä(^|ten;  fie  lebten 

Don  ber  Hrbeit  ifjrer  f}änbe,  empfingen  keinen  (Belb= 

loI)n,  [onbern  nur  Italjrung  unb  Kleiber  als  Der» 

1)  Bonao.    III.    9.    Anon.   Perus,   in   A.  SS.   Oct.    II, 
p.  590,  n.  237. 
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gütung.  Dies  lie^  [idj  fe{)r  gut  burcfjfüfjren,  folange 
(Bebet  unb  Hrbeit  öie  roefcntlidjen  Pflidjten  öer  be= 
trcffenben  ®r5ensgemcin[d)aft  roaren.  $xan^  kam. 
[a  aber  gerabc,  um  6ic  päp|tlid)e  (Erlaubnis  3um 
Prebigen  3U  er{)atten,  unb  roenn  biejes  Prebigeramt 
nii^t  auf  ber  £aienprebigerjtufe  jtef)en  bleiben  jollte, 

ntufetc  es  notroenbigertDeife  mit  einem  geroiflen  Stu» 
bium  unterbaut  toerben.  Um  bie  Stubien  mögli^ 

3U  macf)en,  roaren  inbe[[en  —  roenn  aud)  in  nodj 
fo  bürftiger  So^m  —  fe[te  IDofjnungen  unb  ein 
felöjterlidjes  3u[ammenleben  erforberlid).  Unb  roie 
mar  es  möglid),  auf  bem  ©runb  ber  DoIIliommenen 

Hrmut  Klöjter  3U  erbauen  7^) 
(Es  genügt  rooljl,  ,I)icr  nur  eben  barauf  aufmerk» 

[am  3U  mad)en,  ba^  roenn  bie  älteren  lTtönd)sorben 
if)re  ntitglieber  3ur  Hrmut  oerpflidjteten,  bies  bann 
in  einer  gan3  anberen  Bebeutung  genommen  roerben 
mufete  als  ber,  bie  5ran3  bem  IDorte  beilegte.  (Es 
I)iefe  freilid)  jdjon  in  ber  Benebi&tinerregel,  ba^  ber, 
ber  in  bas  Klojter  eintrat,  oorf)er  [ein  (But  an 

bie  Hrmen  geben  [ollte,-)  unb  „bie  fjeilige  Hrmut" 
roirb  unter  biejem  jo  fran3is{iani[^en  Hamen  Don 

Bern{)arb  üon  (Elairoaur  r)erj)crrlid)t.2)  EDie  Der= 
äd)tlid)  jebod)  bie[er  gro^c  ITtönd)SDater  aui}  Don 

„Silber  unb  (Bolb"  [prid)t,  von  „jener  tDeißen  unb 

^)  Dgl.  (BuftoD  Sd|nürer:    „5ron3   oon  flffifi"    (ITtün^cn 
1905),  S.  46—47. 

*)  Res  si    quas   habet .  . .    eroget    prius   pauperibus" 
Reg.  S.  Bened.  cap.  58. 

3)  Ep.  103,  n.  7.  Ep.  X41,  n.  2. 
3örgcnfen,  5tan3  oon  fllttP«  18 
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roten  (Erbengattung,  bic  allein  feraft  ber  tCor^eit 

ber  ITTenf djen  iljren  lOert  erI)äIt'V)  [o  loßr  bie 
(Ejt[ten3  bes  3i[ter3tcn[crfelo[ters  bodi  ebenforoo^l  als 

bie  ber  Bcnebiktincrabtei  burd)  ausgebetjnten  (5runb= 
beji^  bebingt.  Der  ein3elne  ITTön^  beji^t  nldits,  als 

was  ber  Rht  i^m  gibt,  es  ftreitet  jebo^  nid|t  gegen 

[ein  (5elübbe  ber  Hrmut,  ba^  bas  Klofter  begütert 

ift.  3a,  ein  geroi|[er  €eil  von  Be[i^  [(^eint  [ogar 

notroenbig  3U  fein,  bamit  bie  Berooljner  bes  Klofters 

jid)  ungeftört  oon  Ha{)rungs[orgen  für  tbeale  Huf» 
gaben  aufopfern  können. 

Über  bie[cn  Punkt  i^atte  Sxan^  eine  gan3  an» 
bere  Hnjdjauung.  lOas  Petrus  unb  Paulus  ins 

IDcrk  [e^en  konnten  —  einer  IDelt  bas  (Eoangelium 
3U  oerkünbigen,  toä^renb  [ie  [ic^  gleid)3eitig  oon 

iljrer  i)änbe  Hrbeit  ober  Don  bin  (babzn  ber  (5e= 

meinbe  ernäljrten  —  mufete  no^  immer  möglid) 
[ein.  Die  Hpojtcl  Ratten  ni^t  in  ben  oier  Xöänben 

eines  Klojtcrs  gej^ü^t  gejeffen,  unb  5ran3  roollte 

CS  nid)t  bejfer  l)aben  als  jie. 

3m  KarbinalskoIIegium  ermeckte  inbejjen  biefer 

IDunfd)  bes  ̂ eiligen  S^^^i  ̂ ^^  I)eftig[ten  IDiberftanb. 

HIIc  (Einrüenbungen  rourben  jebod)  niebergcbrückt 

Don  3oljannes  (Eolonnas  einfa^em  Dotum:  „Die[er 

Utann  tDÜnfdjt  nur,  ba^  w\v  i^m  erlauben,  bem 

(Eoangelium  nad)3uleben.  IDenn  roir  nun  erklären, 

bafe  bies  bie  menfd}Iid)en  Kräfte  überfteigt,  bann  er» 
klären  mir  es  jomit  für  unmöglich,  bas  (Eoangelium 

»)  In  Adv.  Sermo  IV,  n.  1. 
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3U  befolgen,  unö  oerfpotten  aI[o  dfjriftus,  bcr  btx 

UrEjeber  bcs  (Eoangeliums  ift."  Dic[c  JDorte  mad)tcn 
(EinbruÄ,  unb  5i^an3  warb  roieber  in  bcn  £ateran 

gerufen. 
3n  ber  ITa(^t,  bie  biefer  neuen  3u[ammenfeunft 

Dorausging,  [oll  ber  Papft  einen  [onberbaren  Craum 

geljabt  I)aben.  ds  kam  ifjm  Dor,  als  jtänbe  er  im 

£ateranpalaft  an  ber  Stelle,  bk  Speculum  genannt 
mirb,  roeil  man  oon  ba  aus  einen  meiten  Husblicfi 

l)at,  unb  ba^  er  nad)  ber  3ol}annes  bem  Käufer 

unb  3ol)annes  bem  (EDangelijt  geroeifjten  £ateran= 

kird)e,  „bem  ̂ aupt  unb  ber  HTutter  aller  Kirdjen", 
Ijinüberblicfete.  Unb  ba  \di)  er  mit  (Brauen,  ba^  bas 

große  (Bebäube  fc^roanfete,  ber  Curm  jid)  neigte, 

bie  UTauern  anfingen  3U  berjten  —  balb  toürbc  Kon= 
ftantins  uralte  Bafilika  nur  mefjr  ein  Sd)utt{)aufen 

[ein.  Dor  (Ent[e^en  geläl)mt,  mit  mad)tIo[en  J)änben, 

[tanb  ber  pap[t  in  [einem  Pala[t  unb  [af)  3U,  roollte 

rufen,  konnte  aber  ni^t  —  unb  roas  ii'dttz  es  aud) 
genügt  —  roollte  bie  ̂ änbe  im  (Bebet  falten,  Der= 

mod)te  es  aber  nidjt  —  als  ob  au^  bies  3U  keinem 
ITu^en  [ein  roürbc  .  .  . 

"Da  kam  ein  ITTann  über  bin  Zatevan:plai^  ge= 
gangen  —  ein  kleiner,  un[d)einbarer  Ittann,  roic 
ein  Bauer  gekleibet,  barfuß  unb  mit  einem  Strick 

um  ben  £eib  an[tatt  eines  (Bürtels.  Unb  ber  kleine, 

arme  ITTann  ging,  oljne  nad)  red)ts  ober  nad)  links 

3U  [djauen,  gerabe  auf  bie  [inkenbe  Kirdje  los.  3e^t 

[tanb  er  an  einer  ber  ITTauern,  bie  [id)  über  it)n 

neigte,   als   ob   [ie   im  näd}[ten  Hugenblick   Ijerab» 

18* 
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|tür3en  unb  i!)n  3crquct[d|cn  joIIc.  SonbcrBarcr  Hn» 

bM  —  CS  iDar  gleich  jam,  als  fei  6er  kleine  ITTann 
plö^Iid)  fo  grofe  gcmorben  toie  bie  Ittauer,  an  ber  er 

[tanb.  $icl)c  ba,  je^t  legte  er  bie  Schulter  unter  bas 

ntauerkarnies,  unb  mit  einem  mädjtigen  Ru&  ridjtete 

er  bie  ganse  umjinfeenbe  Kirche  auf,  jo  ba^  jie  roicbcr 

gcrabe  unb  gan3  bajtanb  .  .  . 

Unroillfeürlid)  cntfut)r  bem  Papjt  ein  tiefer  $euf= 

3er  ber  Befreiung  unb  ber  (Erlöjung  aus  ber  $pan= 

nung.  His  l)abe  ber  kleine  Ittann  nur  tjierauf  ge= 
roartet,  toanbte  er  fi^,  mit  bem  (Be|i(i)t  gerabe  auf 

ben  £ateran  geridjtet,  um.  Unb  ba  \ai}  3nno3en3, 

ba^  5er,  ber  \o  tounberbar  bie  J)aupt=  unb  tITutter» 

kircl)e  aller  Kirdjen  tDiebererrid)tet  Ijatte,  kein  an= 
berer  roar  als  ber  kleine,  arme  B ruber  5^an3  von 

Hjfifi  .  .  . 
His  $xan^  am  tEage  barauf  cor  ben  Papjt  trat, 

gejdjat)  es  mit  einer  tDol)lDorbereiteten  Rebe. 

„^err  Papjt,"  jagte  er,  „i(^  roill  (Eud)  ein 
lTtärd)en  cr3äl)len. 

„(Einjt  tüoljnte  an  einem  oben  ®rt  ein  jel)r 

j^önes,  aber  je^r  armes  IDeib.  Die  jafj  ber  König 

bes  £anbes,  unb  jie  fanb  (Bnabe  cor  jeinen  Hugen, 

unb  er  begeljrte  jie  3ur  (Elje,  in  bem  (Blauben,  jie 

toerbe  il)m  ]iiöm  Kinber  gebären.  His  aber  bie  (Etje 

eingegangen  unb  Doll3ogen  toar,  gebar  bas  IDeib 

üiele  Söljne.  Unb  jie  fing  an  bei  jid)  3U  benken  unb 

3U  jagen:  tDas  joll  id)  arme  5rau  ̂ nit  aHen  ben 

Kinbern  anfangen,  bie  id)  bekommen  l^abe?  3(^ 

fyibe  keinen  Beji^,  oon  bem  jie  leben  können !   Da 
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jagte  jie  3U  6en  $öf)nen:  5ürrf)tet  m(f|t,  bcnn  iljr 

jciö  Mc  Kinbcr  eines  Königs!  (Bef)t  besl^alb  an 

feinen  i^of,  unb  er  loirb  cud)  alles  geben  toas  if)r 

nötig  fjabt !  His  jie  aber  3um  König  gekommen  roaren, 

rounberte  er  jid)  über  ifjre  $d)ön{)eit  unb  \a}:i,  bafe 

jie  it)m  äl)nlicf)  roaren,  unb  er  jagte  3U  il)nen: 

Vi)t\\zn  Sö^nc  jeib  {f)r?  Sie  erroiberten  aber,  jie 

jeien  bie  Söljne  öer  armen  S^ctu  an  bem  oben  ®rt. 

Da  umarmte  jie  ber  König  mit  großer  S^eube  unb 

jagte  3U  if)nen:  5ürd)tet  nid)t,  benn  ifjr  jeib  meine 

Kinber.  So  üielc  S^^^^nbe  jpeije  id)  an  meinem  tEijd), 

roie  üiel  mel)r  benn  eud),  bie  il)r  meine  red)tmäfeigen 

Söl)ne  jeib !  Unb  er  lie^  ber  5rau  in  ber  IDüjte 

jagen,  jie  jolle  if)m  alle  if)re  Kinber  an  ben  f)of 

jd)i&en,  jo  ba^  er  jie  ernät)ren  könne !"  ̂) 
nad)bem  er  biejcs  (5Iei(^nis  beenbct  l)atte,  fügte 

5ran3  {)in3u: 

„J)err  Papjt,  id)  bin  jenes  arme  tDeib  in 

ber  IDüjte.  (Bott  f)at  in  jeiner  (Bnabe  auf  mid)  ge» 
jef)en,  unb  id)  ,f)abe  if)m  $öl]ne  in  (n)rijto  geboren. 

Unb  öer  König  ber  Könige  I)at  mir  gejagt,  bafe  er 

für  alle  meine  ttad)liommen  Jörgen  roerbc,  benn 

mcnn  er  alle  bie  S^^^nblingc  ernäf)rt,  gcbüf)rt  es 

ji(^  nod)  Diel  mel)r,  ba^  er  bie  Kinber  bes  H)aujes 

ernäf)rt.  (Bott  ]dizniit  ben  Sünbern  3eitlid)e  (Büter 

roegen  ber  £iebe,  bie  jie  3U  il)ren  Kinbern  l)aben; 

röie  reid)Iid)  roirb  er  benn  nid)t  alle  jeine  (Baben 

»)  Tres  Socii  XII,  50.  Anon.  Perus,  p.  590,  n.  238, 
I|at  eine  etoas  anberc  SaffuTig  öer  (Ersä^Iung.  Dcrgl.  Celanos 
Vita  secunda  I.  cap.  XI. 
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Über  biejcnigcn  ausflutten,  bie  [ein  (EüangcHum  be= 

folgen,  unb  benen  er  es  besfjalb  jc^ulbig  ijt?" 
So  rebete  Stan^,  unb  3nno3en3  oerftanb,  ba^ 

l)ier  ni^t  bie  IDcisf^eit  biefer  IDelt  [ei,  [onbern  ber 

(Bcijt  unb  bie  Kraft  (Bottes.  3u  ben  Karbinälen  ge» 
roenbet,  bie  babei  [afeen,  rief  er  aus: 

„tDa^rlid),  bies  ijt  jener  {^eilige  unb  fromme 

ITTann,  burc^  ben  bie  Kird)e  (Bottes  tDiebererrid)tet 

roerben  foil!" 
Hnb  er  \tanb  auf,  umarmte  $xan^,  [egnete  itjn 

unb  bie  Brüber  unb  fagte  3U  tl)nen: 

„(Bel)et  mit  (Bott,  Brüber,  unb  oerfeünbigt  allen 

BeRefjrung,  mk  ber  ̂ err  es  eu^  eingibt!  Unb 

toenn  ber  Hllmäc^tige  eure  Hnßaljl  Deroietfältigt 

I)aben  loirb,  bann  feel)rt  rut)ig  3U  mir  3urücfe,  unb 

it)r  roerbet  mi^  toillig  finben,  euc^  no(i)  me^r  3U  ge» 

iDäfjren  unb  eu^  größere  Hufträge  an3UDertrauen."  i) 
Hlle  Brüber  knieten  nun  cor  bem  Papjt  nieber 

unb  gelobten  i^m  (Bel)or[am.  Huf  Befel)l  bes  Papftes 

gelobten  barauf  bie  elf  Brüber  5rfl"3  <Bel?orfam  als 

it)rem  (Dberljaupt.  Die  (Erlaubnis  3um  prebigen 

tear  i^m  ebenfalls  gegeben  roorben  unb  nur  bur(^ 

i^n  ben  anberen.  3um  $d)lu^  ber  Hubien3  empfingen 

bie  Brüber  enbli(^  bie  klerikale  tCon[ur,  bie  il)nen 

com  Karbinal  3ol)annes  gegeben  rourbe,  unb  bie 

bas  äußere  3ei(f|en  ber  (Erlaubnis  roar,  bas  IDort 

(Bottes  3U  oerkünbigen.^) 

»)  (Eclano.  V.  pr.  I,  cap.  XIII.  3ultan,  A.  SS.  Oct.  H, 
p.  590—591,  n.  240.    Tres  Socii  XII,  49. 

*)  (Einleitung  3ur  Regula  prima  (Opusc.  p.  24).  Tres 
Socii  cap.  XII,  n.  51—52.  Bonao.  lU,  10.  Anon.  Perus. 
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ttad]  einem  Be[ud)  bei  Un  Hpojtelgräbern  in 

St.  Peter  unb  St  Paul  ocrliefeen  $xan^  unb  bie 

Briiber  bann  Rom.  3f}r  XOtq  füljrte  jie  über  bie 

römif(^e  Kampagna,  auf  bie  bläulidje  3inne  bes 

Soracte  3U.  (Eilenbs  roanberten  jie  bes  IDeges,  eifrig, 

roieber  in  if)re  geiDoljnten  Umgebungen  3U  kommen 

unb  bas  £eben  unb  bie  Cätigfeeit  fort3uje^en,  bie 

fo  glii&Iid)  bie  kird)Iid|e  Genehmigung  aus  bem 

ITtunbe  bes  Statthalters  dfjrijti  erlangt  ̂ tten. 

III. 

Itadjbem  fie  in  ber  brennenben  i}i^c  italienifci)er 

Sommcrtage  bie  oerjengte  römi[(f)e  Kampagna  bur(^= 
toanbcrt  fjatten,  erreid)ten  S^^^^  ̂ ^^  I^^tic  Briiber 

bas  Sabinergcbirge.  ijicr  tiefen  jie  fid)  in  ber 

Wallt  ber  Statt  ®rte  nieber  —  l)eut3utage  ber 
Knotenpunkt  für  bie  beiben  (Eifenbaljniinien,  bie  aus 

Korbitalien  3U  beiben  Seiten  ber  Hpenninen  na^ 

Rom  I)inunterlaufen.  (Etroa  r)ier3ef)n  tEage  rutjten  fie 

I)ier  in  einem  Don  bem  grüngrauen  tteraflufe  bur^= 
ftrömtcn  (Bebirgstale  aus.  Der  ®rt  tear  fo  fd)ön, 

fagt  tE!)omas  con  (Eelano,  ba^  bie  Brüber  faft  it)ren 

eben   fo    feierlich   beftätigten   £cbensplänen   untreu 

p,  590,  n.  240.  3n  feinem  oben  angcfüljrten  tDcrft  über  bte 
tDifjcnjdiaftltdjen  Stubtcn  tm5tan3tsltancror6cn  ma6)t  P.  EjUortn 

Selber  barauf  aufntcrftjam,  ba^  bie  (Erlaubnis,  bie  S^'^'f^i  1210 
empfing,  nur  bie  fogenannte  Tltoralprebigt  (Be?te!)rungs= 
prebigt)  umfaßte,  bagegen  nidjt  bie  eigentlid)  bogmatifrf|e 
Prebigt  (über  ben  ©lauben,  bie  Saftramente  ufro.),  tD03u 
tI)CoIogij(^c  Bilbung  erforbexlidj  voax.   (Angef,  Sdjrift,  S».  56.)^ 
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gciDorben  roären.  IDcnn  [ic  in  ®rtc  von  tCiir  3U 

tCür  bettelten,  crtoarben  |ie  fid)  bas  nottDcnbigjtc 

tägli(^c  Brot,  mand|mal  erijielten  [ie  fogar  fo  vkl, 

ba^  jie  etroas  für  ben  folgenben  tEag  beijeitc  legen 

konnten.  Dies  roar  eigentli^  gegen  bie  Hb|id)t€n 

bes  ̂ eiligen  5i^^Tt3;  ba  ber  ®rt  aber  [eljr  öbe  unb 

oerlajfen  t»ar,  toar  niemanb  ba,  bem  jie  bas  übrig 

gebliebene  als  Hlmojen  geben  konnten.  (Ein  altes 

etruski[(^es  (Brab  biente  iljnen  bestjalb  als  Dorrats= 

kammer.  Unb  eine  \o  gro&e  (Bemalt  Ijatte  bies  ab' 
gejonberte,  meltferne  £eben  mitten  in  ber  (Einfamfeeit 

ber  (Bebirgsnatur  über  bie  Brüber,  ba^  jie  ernjtlid| 

ben  (Bebanken  erörterten,  ob  es  nidit  für  bas  ̂ eil 

il)rer  Seelen  baffer  fei,  für  immer  Ijier  3U  bleiben 

unb  in  einem  ftrengen,  as3eti[(^en  £eben  bie  IDelt 

unb  bie  IlTenf(f)en  3U  oergeHen.^)  Denen,  bie  3taliens 
(Bebirgsgegenben  be[u^t  Ijaben,  iDirb  es  nid)t  j(i)röcr 

iDerben,  biefe  Der|ud)ung  3U  oerjteljen.  (Es  ift  etroas 

an  ber  italienif(^en  (Bebirgsnatur,  bas  3um  (Einjiebler= 

leben  aufforbert.  Der  Kalkjtein,  aus  bem  3um  Bei» 

fpiel  gerabe  bas  Sabinergebirge  be[tel)t,  bilbet  natür= 
Ii(f)e  I}öI)Ien  unb  3ufIud)tsorte  für  ben  (Eremiten.  Das 

Klima  ijt  ni(i)t  3U  jtreng,  toenn  es  auc^  3U  Seiten 

ir)interli(^er  fein  kann  als  man  glaubt,  unb  man 

kann  \\d\  mit  unglaublid)  roenig  nal)rung  begnügen. 

5ür  ben  gemeinen  ITtann  in  3talien  finb  nod)  l)eu= 
tigen  tEages  bas  Brot  unb  ber  IDein  bie  beiben 

J}auptnal)rungsmittel,  unb  roenn  ber  (Einfiebler  keinen 

1)  Celanos  V.  pr.  I,  cap.  XIV. 
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IDcin  l\at,  bann  fpruöcin  Quellen  unb  riefeln  Bäd)c 

genug  in  öen  Bergen.  (Es  rut)t  eine  ed)t  italienijd)e 

(5enüg|amfeeits=  unb  3ufrtebent)eitsjtimmung  über  bem 

Kapitel  in  ben  Fioretti,  too  5ran3  unb  Bruber  Vila\= 
feo  it)r  3ufammengebetteltes  Brot  „auf  einem  |d)önen, 

großen  Stein  neben  ber  klaren  Quelle"  e[[en,  unb 
(5ott  jo  innig  banfeen  für  bas  (BlüÄ,  3U  ejijtieren, 

in  bem  loarmen  Sonnenfdjein  unter  bem  blauen  J)im= 
mel  3u  [i^en,  unb  iljren  i}unger  unb  Dürft  am  Ofd) 

ber  5röu  Hrmut  mit  ben  einfad^en,  gefunb^n  (5e= 
ri(f)ten  3U  füllen  .  .  . 

Desl)alb  ift  3taliens  ̂ eiligenlegenbe  fo  reid) 

an  (Er3äl)lungen  üon  (Einfieblern.  His  CEinfiebler  fing 

ber  Ijeilige  Benebikt  von  ITurfia  felbft  in  feiner 

(Brotte  bei  Subiaco  an,  wo  er  brei  3al)re  l)inbur(i) 

betete  unb  faftetc  unb  fid)  kafteite,  fo  ba^  bic  ̂ irten, 

bie  il)n  entbeckten,  iljn  3uerft  für  ein  roilbes  tEier 

l)ielten.  Unb  nod)  Ijunbert  3al)re  na^  bem  tjeiligen 

5ran3  fal)  Siena  brei  feiner  Dornetjmften  unb  ge= 
lel)rteften  jungen  ITTänner,  Bernarbo  tEolomei  unb 

feine  beiben  S^cunbe,  fic^  nad)  ben  3i)preffenberDad)= 
fencn  I}ügeln  ntontolioctos  3urüdi3iel)en ,  um  bie 

roeifee,  Don  ber  IDelt  unbefledite  tErad)t  ber  Bene= 

bikttner=(Eremiten  an3ulegen. 

Biefe  Derfud)ung  3U  einem  Zehtn  in  einfamer 

Bufee  unb  (bthü  trat  nun  audi  ̂ ti  5ran3  unb  feine 

Sreunbe  l^eran,  l)ier  in  biefem  weltfernen  Cal  im 

Sabinergebirge,  roo  keine  anberen  Stimmen  fid)  l)ören 

liefen  als  bie  ber  Dögel  unb  bes  S^uffes.  Die  Der= 

fu^ung  roarb  inbeffen  übermunben.  5raTt3/  Wq^  fein 
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crftcr  Biograph,  ocrlicfe  jic^  nie  auf  feine  eigene 

(Einfielt,  fonbcrn  fragte  im  (Bebet  (Bott  über  alles 

um  Rat.  Unb  fo  roä^Itc  er  nun  auc^,  ni(^t  für  |id) 

felbft  allein  3U  leben,  fonbcrn  es  toarb  il)m  klar, 

ba^  er  ausgefanbt  fei,  um  bem  (Eeufel  Seelen  3U 

entreißen  unb  [ie  für  (Bott  3U  getoinnen.  Balb  fa^en 

bcnn  Sxan^  unb  feine  3ünger  bie  bekannten  (Drte  im 

Spoictotale  toieber,  unb  [(i)Iugen  abermals  it)re  IDol)= 
nung  im  Hiugurium  bei  Riüo  Corto  unb  bem  lOalbe 

um  bie  portiunculafeapelle  auf. 

fjier  Ratten  fie  balb  nad^  i^rer  ̂ eimfeeljr  bk 

5reube,  bcn  affijif^en  Priefter  Siloefter  unter  fi^ 

auf3unef)men.  tDie  oben  eriDäfjnt,  Ijatte  bie  S^^^' 
gebigfeeit  bes  fjeiligcn  5ran3  an  jenem  tCage  auf 

bem  Kird)enpla^  üon  St.  (Beorg  einen  tiefen  (Ein= 

brucfe  auf  i^n  gemai^t,  unb  er  fing  an,  anbere  (Be= 
banfeen  über  ben  Sroccfi  bes  £ebcns  3U  fajjen,  als 

er  fie  bisl)er  gef)abt  Ijatte.  3n  einer  ttad)t  kam  es 

if)m  Dor,  als  fä^e  er  im  tEraum  ein  ungeljeures 

Kreu3,  bejfen  Hrme  über  bie  gan3e  tDelt  Ijinaus 

reichten,  unb  bas  aus  bem  Ittunbe  bes  Brubers  $xan^ 

ausging.  J}ieraus  oerftanb  er,  ba^  bie  Bruberfdjaft, 

bie  5ran3  angefangen  !)atte,  |i(^  auf  alle  UTenfd^en 

ausbreiten  follte,  unb  ba^  biefes  IDerk  Don  (Bott 

roar.  lTad}bem  er  einige  3eit  überlegt  ̂ attc,  ent= 

f(^lofe  er  fidj,  felbft  Hufnaljme  unter  btn  Brübern 

3U  fu(^en  unb  rourbe  fo  ber  erjte  pdejtcr  bes  ©rbens.^) 

^)  Tres  Socii  IX,  31.    Actus   b.  Francisci,  I,   38—43. 
Bonao.  III,  5. 
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5ran3  \t^ti  nun  „freimütig  feraft  6cr  apojtos 

Ii[d)cn  Hutorität"  bie  lTTi[[ionsrDirfe[amfeeit  fort,  bic 
cr  Dor  ber  Römcrrei[e  angefangen  Ijatte.  Seine  pre» 
bigt  toar  in  Übereinftimmung  mit  ber  iljm  gegebenen 

(Erlaubnis  gan3  auf  bas  lUoralifc^e  unb  baburd) 

audi  auf  bas  So3iaIe  gerid)tet  —  er  prebigte  Be* 
feel)rung  com  Bojen,  ein  £eben  im  (Buten,  Sieben 

mit  6ott  unb  mit  bem  Itä^jten.  IDaf)r[d|einIi(i)  bur^ 

bie  Da3iDi[(f)enfeunft  bes  Bi[d)ofs  (5uibo  rourbe  ber 

Dom  in  Hffifi  itjm  für  feine  prebigten  überlajjen; 

I)ier  Derkünbcte  er  benn  bas  d)rijtlid^e  3bcal,  uner» 

|d)rocfeen  unb  oljne  Rü&fic^t,  roeil  er  —  fagen  bie 

Biograpf)en  —  anberen  3U  nidjts  anberem  riet,  als 

toas  er  3uer[t  [elbft  in  ber  Cat  crroiejen  Ijatte.^) 
Huf  5rctn3  P^fetß  ̂ ^"ti  ni^t  bas  IDort:  „Kein 

Propljet  ift  in  [einem  Daterlanb  angejeljcn."  Dafe 
feine  Derfeünbigung  aud)  ni(i)t  oI)ne  5rü(i)te  roar, 

baoon  3eugt  ber  ftarfee  Hnfd)Iu^,  ben  fein  ®rben  je^t 

erijielt  —  „oiele  aus  bem  Dolke,  Hblige  unb  Hic^t» 
Hbligc,  Kleriker  unb  £aien  tourben  Dom  (Beiftc 

(Bottes  ergriffen,  tüarfen  alle  tDeIttid)en  Sorgen  ah 

unb  traten  in  bie  SuM^^ipf^"»  ̂ i^  5ran3  getreten 

f)atte."2)  Die  meiften  biefer  neuen  3ünger  roaren 
aus  Hffifi  ober  aus  ber  Umgegcnb. 

Hber  aud)  in  oiel  roeiteren  Kreifen  roirfeten 

bie  Prebigten,  bie  S^^^i  i"  San  Rufino  I^ielt. 

n;{)omas  oon  Celano  oergleidjt  bcren  IDirfeung  mit 

»)  Cd.  V.  pr.  I,  XV.    Tres  Socii,  XIII,  54. 
*)  Tr.  S.  a.  a.  (D.    ücrgl.  (Eclano. 
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6cm  Hufgang  eines  ftrablenben  Sternes  über  bem 

f)ori3ont  unb  mit  bem  Hnbruc^  bes  UTorgens  naäi 

einer  I)äfeli(i)en  Xiadit.  (Er  oerglci^t  [ie  mit  bem 

^erüorbred)en  bes  Samens  aus  ber  (Erbe,  mit  ber 

Hnkunft  bes  5rüf)Iings  unb  ber  Blumen.  Der  qan^z 

HnblicJi  ber  (Begenb  roarb  oeränbert,  fdjreibt  er; 

roie  ein  Slu^,  rei(^  an  (bnaU  unb  5i^U(^tbarfeeit, 

jtrömte  S^^^S  öur(^  bie[elbe  unb  begofe  ben  f)er3ens= 
Hcfeer,  [o  ba^  er  mn  tEugenb  blüljte. 

(Es  i[t  iDaljrjc^einli^,  ba^  Bruber  tEIjomas  mit 

biejer  3ierlid)  ausgearbeiteten  proja  auf  eine  Be= 
gebenfjeit  Ijinsielt,  bie  toirfelid)  ben  gan3en  fosiaten 

Sujtanb  Hfjifis  ceränberte,  unb  bie  un3roeifeIt)aft  bzn 

Prebigten  bes  Ijeiligen  S^^^i  3U3u[d)reiben  tüar. 

3(i)  benfee  an  bin  Derglei(i)  3rDi[(^en  ber  0bcr=  unb 

UnterMajje,  majores  unb  minores,  ber  im  IToDcm» 
ber  1210  im  großen  Saal  bes  KommunaIpaIa[tes 

3uftanbe  ham.  IDir  befi^en  noc^  bas  Dokument,  bas 

bei  biefer  (Belegen{)eit  oerfafet  iDurbc,  unb  bas  |o 

anfängt : 

„3n  (Bettes  Kamen.  Hmen. 

„Die  (Bnabe  bes  fjeiligen  (Betftes  fei  mit  (Eu(^. 

„3u   (E^ren  Unjeres  ijerrn   3ejus   (Efjrijtus,   ber 

feligften  3ungfrau  ITtaria,  bes  Kaifers  ®tto  unb 

bes  ̂ er3ogs  £eopoIb." 
ITacf)  biefer  (Einleitung  folgt  bann  eine  ganse 

Reifje  oon  Be[timmungen,  üon  benen  biejc  bie  tDi(^= 

tigjte  ijt: 

„3iDi|(i)en  ben  majores  unb  ben  minores  in 

H|ji[i  i[t  auf  immer  folgenber  Bunb  ge[(^Ioj[en: 
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„®I)ne  gcgcnfeitige  (EintDiIIigung  bürfcn  \k  kein 

Bünbnis  cingcf)en,  roeber  mit  bcm  Papft  nod)  mit 

feinen  tluntien  ober  £egaten,  no^  mit  bcm  Kaifer 

ober  bem  König  ober  t^ren  Itunticn  unb  £egaten, 

nod)  mit  irgenbeiner  Siabt  ober  S^l^ung  ober  mit 

irgenbeinem  großen  J}errn;  [onbern  [ie  follcn  mit» 
einanber  übereinkommen  über  alles,  was  3ur  (E!)rc, 

3ur  IDof)IfaI)rt  unb  3um  5ort[d)ritt  ber  Stabt  Hffifi 

nottDenbig  ijt." 
3n  biejer  Magna  Charta  Hfjijis  rourbcn  bcm= 

näd)|t  alle  Bürger,  bie  bisl)er  £eibeigene  geroefen 

nxtren,  um  ein  jef)r  geringes  £öjegelb  freigegeben, 

bas  gültig  an  bie  Kon[uln  ber  Stabt  einge3af)It  roer» 
ben  konnte,  falls  ber  betreffenbc  £€l)nsf)err  ji(^ 

roeigerte  es  an3une{)men.  Die  BerDof)ner  ber  Um= 
gegenb  Hffifis  erl)ielten  ferner  bie[elben  Red)te  roic 

bie  eigentlid)en  Bürger;  es  rourbe  btn  5r^Tnben 

$d)U^  3ugejagt;  bas  Honorar  ber  Beamten  für  bie 

Husfüf)rung  ifjrer  Hmtsgef(f)äfte  tourbe  fejtgeje^t; 

es  rourbe  allgemeine  Hmne[tie  für  bie  £anbesDer= 
räter  Don  1202  gegeben,  unb  es  aurbe  btn  Konfutn 

aufgetragen,  aus  allen  Kräften  bie  Hrbeit  am  Dom, 

ber  feit  1140  im  Bau  geroefen  war,  3U  förbern.^ 

lüenn  man  roeife,  roie  [id}  bie  italieni|d)en  Hepu= 
büken,  [ou)oI)I  im  brei3e^nten  3a{)rf)unbert  als  aud) 

fpäter,  felbjt  burd)  Bürgerkriege  3crri[[en,  roirb  man 

r»erjtel)en,  toas  ein  [olc^er  Dergleid)  für  bas  fricb» 

')  (Ertjtofont   I,    123-130.      £e   monnicr   I,    165-167. 
Sabatier,  133—135. 
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Iid)e  lüac^stum  unb  (Bebetfjcn  H[[i|is  bebcutctc.  Die 

Biographen  [teilen  uns  and)  $xan^  als  5nebens= 

[tifter  in  anbercn  italieni[d)en  Stäbten  bar  —  jo  in 

Hre330,  Perugia,  Sicna.^)  Der  berü{)mte  „tDoIf  aus 

(Bubbio"  felbjt  i[t  ni(f|ts  als  cine  Iegenbari|(^  aus= 
gej(^mü(fete  (Erßäljlung  con  einem  5ncöß^s|c^Iu§  3rDi= 
[(^en  einer  feieinen  italienifdjen  Republik  unb  einem 

iener  unmenjd)lid)en,  einem  roilbcn  tCicre  glei(i)en 

Burgl)errn,  ber  —  wk  ber  Ritter  JDerner  oon  Urs» 

lingen  —  ein  Sdjilb  auf  ber  Bru[t  tragen  konnte 
mit  ber  3n[d)rift:  „Jeinb  (Bottes,  bes  lUitleibs  unb 

ber  Barml)er3igkeit."  2)  (Ein  l)tftorifc^es  SeitenjtüÄ 
3U  $xan^  unb  bem  JDolf  aus  (Bubbio  liefert  Hntonius 

Don  pabua  bem  tEtjranncn  (E33el{n  gegenüber.^) 
Diefe  Seite  ber  tEätigkeit  $van^  von  H[[i[is  i[t 

Don  ber  £egenbe  alseinHustreibcn  DonCeu  = 
fein  aufgefaßt  roorben.  Huf  (Biottos  5rßsfeo  in  ber 

©berkirdje  3U  H[ji[i  jie^t  man  bie  Dämonen  in 

alien  möglidjen  Ijäfelidjen  (Bejtalten  aus  ben  $d)orn= 
fteinen  in  Hre330  l)erausflie,l}en,  roeil  bie  fegncnbe 

fjanb  bes  l)eiligen  Sxan^  gegen  bie  Stabt  crljobcn 

ift.  tDir,  bie  Kinber  bes  3rDan3ig[ten  3a^r^unberts, 

jinb  nic^t  me^r  imjtanbe,  uns  roie  ber  mittclalter» 

»)  flrc33o:  Bonao.  VI,  9; Perugia:  (Eclanos  Vita  secunda, 
II,  6;  Siena:  Fioretti,  cap.  XI. 

*)  Fioretti,  cap.  XXL  Dcrgl.  öie  £cgenbc  oom  „Bru« 
ber  tDoIf"  auf  bem  flioerncrbergc,  in  flrturs  Martyrolo- 
gium  Franciscanum  oom  31.  3uH  unb  bei  XDabbing  (ad 
1215,  n.  16). 

*)  £cmpp :  „a.  0.  p."  in  ber  3eit|cfirift  für  Kirrfjenge« 
l(^id}te  ((Botljo),  Bb.  XIII,  S.  22,  Hnm.  3. 
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Iid)e  Künftlcr  ober  £egcnbenoerfa[[cr  öic  bö[cn  ©elfter 

in  jid)tbaren  Körpern  oorßuftellen.  3\t  uns  aber 

bcs^alb  il)r  Dafetn  ober  ifjre  unl)eimli^e  (Begenroart 

in  manchem  DerljängnisooIIen  Hugenblicfe  toeniger 

|t(i)er  geroorben?  (Bibt  es  nicfjt  3eiten  unb  Stunben, 

tt>o  man  füljlt,  ba^  bie  tlTad)t  ber  5i"[ternis  gro^ 

i|t,  md|t  nur  in  einem  [elbjt,  [onbern  auc^  um  einen 

Ijerum  —  roo  es  ift,  als  flüjtere  eine  feörperIo[e 
Stimme  einem  ins  ©^r,  als  füf)re  eine  fe[te,  in 

ben  {)öni[d)en  5^oiTi^^Tt  Derl)ärtete  f}anb  einem  bie 

^änbe  —  als  roürbe  einem  [tili,  cinbringli(^,  burc^» 

bringenb  eingcblajen:  „Sage  bies!  tEue  jenes!" 
Hd|,  es  gibt  nid)t  nur  oiele  ®rte,  [onbern  au^  oielc 

f)äu[er,  iDo  es  mo^I  von  nöten  [ein  könnte,  ba^ 

einer  oon  ©ottes  S^^^unbcn  [ic^  auf  ber  Sc^roellc 

3eige  unb  mit  gebieterifc^er  Stimme  befef)Ie:  „3m 

Hamen  bes  allmäd)tigen  (Bottes  unb  [eines  Dieners 

5ran3iskus  gebiete  id)  eu^,  i^r  hö\tn  (Bei[ter,  Don 

Irinnen  3U  sieljen!"^) 
3u  bie[er  3eit  rourbe  eines  tEages  Svan^  aus 

ber  ©rbcnsregel  t)orgeIe[en,  unb  ber  DorIe[er  kam 

3U  ber  Stelle  im  [iebenten  Kapitel,  roo  es  l^eifet: 

Et  sint  minores,  „unb  [ie  [ollen  [id|  für  kleine 

£eute  an[el)en".  Der  (Bebanke  roegen  eines  Hamens 
für  bie  Bruber[^aft  Ijatte  lange  S^'^^i  be[(^äftigt; 

6er  HusbruÄ  „Büfeer  aus  H[[i[i",  viri  poenitentes 
de  Assisio,  loar  nur  eine  ttot^ilfe  3um  Sd)u^  gegen 

^)  „Ante  portam  civitatis  coepit  clamare  val enter:  Ex 
parte  omnipotentis  Dei  et  jussu  servi  ejus  Francisci, 
procul  hinc  discedite,  daemones  universi".  Bonao.  VI,  9. 
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neugierige  5ragen.  Beim  £efen  bicfer  Stelle  in  6er  Regel 

[(^lug  inbejfen  6as  IDort  minores  in  if)n  nieber  —  „Weine 
£eute,  feieine  Brübcr,  ber  Itame  pafet  gut  für  mid) 

unb  bic  UTeinigcn!"  Ordo  fratrum  minorum,  „ber 

®rben  ber  feieinen  Brüber"  wax  ent[tanben.^) 
tCf)omas  üon  (Eelano  I)at  in  [einer  crjtcn  Bio» 

grapljie  bes  Ijeiligen  $xan^  ein  Bilb  oon  bem  £eben 

ber  Brüber  im  tCugurium  bei  Rico  Corte  gegeben, 

bas  in  feiner  lichten  f}armonie  oon  felaren  5or^ßTt 

auf  golbenem  (Brunb  an  S^^  Hngelicos  Hltarbilber 

erinnert.  IDenn  jie  bes  Hbenbs  üon  ifjrer  Hrbeit 

l)eimfeef)rten  —  fdjreibt  er  —  unb  [idj  toteber  oer» 
jammelten,  ober  roenn  [ie  [i^  im  Zauf  bes  Cages 

auf  ben  IDegen  begegneten,  Ieud)tetc  if^nen  bie  £iebe 

unb  bie  S^ßube  aus  ben  Hugen,  unb  [ic  begrüßten 

einanber  mit  feeufd)en  Umarmungen,  Ijeiligem  Ku&, 

fanften  IDorten,  befdjeibenem  £ä^eln,  freunblid)em 

Blicfe  unb  einträ(^tigem  Sinn.  tDeil  jie  alle  (Eigen= 
liebe  aufgegeben  flatten,  badjten  jie  nur  nod)  baran, 

einanber  bei3uftel)en ;  mit  $el)njud)t  eilten  fic  Ijeim, 

mit  S^ßuben  roaren  fie  3u  I}aufe,  bitter  [tboi}  wax 

ber  Hb[d)ieb,  traurig  bie  Trennung,  niemals  roarb 

Streit  unter  il)nen  gefeannt,  niemals  Bosf)eit,  niemals 

Iteib,  niemals  tlTifetrauen,  niemals  Bitterfeett,  |on= 
bem  alles  toar  (Eintracht,  Stieben,  Danfefagung  unb 

£obge[ang.  Selten  ober  nie  unterließen  [ie,  (5ott 

3U  loben  unb  ju  i^m  3U  beten,  i^m  bafür  3U  banfeen, 

voas  \k  (Butes  getan,   barüber  3U  [euf3en  unb  ju 

»)  (EcIano,  V.  pr.  I.  XV.  Spec.  perf.  cap.  26. 
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meinen,  was  [ic  übel  qttan  ober  fd)Ied)t  ausgefütjrt 

litten.  Sie  glaubten  fid)  Don  6ott  Dcrla|[en,  roenn 

iljre  I)er3en  nid)t  von  6er  Süßigfeeit  6es  <5ei|tes 

f)eimge[ud)t  tourben.  Um  nic^t  roäljrenb  iljrer  näd)t» 
liefen  (Bebete  ein3u[cf)Iafen,  legten  [ie  (Bürtel  an, 

bie  mit  eijernen  $tad)cln  befe^t  roaren,  beren  $ti(f)e 

[ic  Derl)inberten  ein3ufd)Iummcrn.  Dom  {^eiligen 

(5cijt  erfüllt,  beteten  [ie  nidjt  nur  bas  Breoier  roie 

bie  featI)oIi[d)en  prie[ter,  [onbern  [ie  fangen  3u  jeber 

Seit  mit  bittenber  Stimme  unb  geiftigem  tDotjIIaut: 

Dater    unfer,    ber    bu    bift    im    ̂ immcl.^) 

Der  ITtittelpunfet  in  biefem  brüberlirfjen  3u= 

[ammenlebcn  roar  5ran3.  Dor  i{)m  f)ielten  bk  Brü= 

ber  ni(f)ts  gefjeim,  fonbern  offenbarten  ifjm  bie  ge= 
Ijeimften  ©ebanken  unb  (Befüljle  ifjrer  f}er3en.  3f)m 

geI)ord)ten  fie,  unb  bas  mit  einem  [o  r»on  ber  £iebc 

getragenen  (Befjorfam,  ba^  fie  ni(^t  nur  ein  jebes 

[einer  (Bebote  erfüllten,  [onbern  auc^  [ud)ten,  [einen 

IDillen  aus  [einem  felein[ten  IDinke  3U  Ie[en. 

Die  HTad|t,  bie  5rcin3  ausübte,  berufjte  oor 

allen  Dingen  auf  [einer  Per[önlid)&eit.  (Er  roar  ber 

£ef)rer  ber  Brübcr,  nid)t  blo^  in  IDorten,  [onbern 

Dor3ÜgIi(f)  in  ber  Zat  tDenn  er  [ie  baoor  roarnte, 

[id)  am  (E[[en  3U  erfreuen,  ja  [agte,  ba^  es  kaum 

möglid)  [ei,  [id)  [att  3U  e[[en,  of)ne  babei  [einer  £u[t 

3U  fröf)nen,  bann  Der[tanben  fie  biefe  £ef)rc  be[[er, 

roenn  [ie  if)n  Hfd)c  auf  \tm  eigenes  (E[[cn  [treuen 

')  Celano,  V.  pr.  I,  XV-XVIH. 
3  ö r  g  e n  f en,  Sronj  »on  flfPJl  19 



-  290   ====== 

ober  kaltes  töajfer  hineingießen  faf)en,  um  it)m 

ben  (Bejc^maÄ  gu  benehmen.  tDenn  er  [ie  3um 

^elbenmütigen  Kampf  "gegen  alle  Derfudjungen  er= 
maljnte,  bann  gab  er  [elbft  baburd^  bas  Bcijpiel,  ba^ 

er  mitten  im  Ointer  in  ben  eiskalten  S^'^^  Ijinaus» 
[prang,  um  ]o  eine  fleifc^Iic^e  Hnfec^tung  in  bic 

5Iu(i)t  3u  treiben. 

(Ein  jeber,  ber  in  feiner  3ugenb  bas  (BlüA  ge= 

^bt  ̂ at,  in  ter  ITä^e  einer  fittli^  Ijoii  über* 

Icgenen  ßerjönli^keit  3U  leben,  roirb  bes^alb  ücra 
jte^en  können,  ba^  ein  junger  Bruber  namens  Ri* 
ccrius  3U  ber  Huffaffung  gekommen  roar,  ba^  bas 

IDoljlrDolten  bes  l]^eiligen  ßvan^  ein  unoerbrudjlic^es 
3ei(i)en  bes  göttlichen  IDotjlgefallens  [ei.  ITun  kam 

es  i^m  aber  cor,  bem  ITeuangekommenen  im  ®rben, 

ba^  tDä^renb  Sxan^  [id)  freunblic^  unb  liebensroürbig 

gegen  alle  anbcren  3eigte,  er  eine  Husna^me  mit 

il)m  allein  maift.  Itac^bem  Bruber  Ricerius  einmal 

in  biefe  fal[(i)e  Dor[tellung  l)ineingckommen  roar, 

biente  natürlich  eine  jebe  Sufälligkeit  ba3u,  il)n  no^ 

me^r  fearin  3U  befe[tigen.  IDenn  er  gerabe  eintrat, 

roenn  $xün^  ausging,  rourbe  es  glei^  [0  aufgefaßt, 

als  ginge  $xan^,  um  nii^t  mit  iljm  3u[ammen  ju 

[ein.  IDenn  Sxan^  \tanb  unb  mit  ben  anberen  [pra^, 

unb  [ie  3ufällig  in  ber  Rid^tung  nadi  Bruber  Hi» 
cerius  l)in[at)en,  bann  bebauerten  [ie  natürlich,  itjn 

in  bin  ®rben  aufgenommen  3U  Ijaben  unb  faßten 

ben  (Ent[(^luß,  itjn  balbig[t  barum  3U  bitten,  lüieber 

aus3utreten.  So  mißbeutete  bie[er  junge  Bruber  alles 

unb   xoax  j^ließlid)   am   Ranbe   ber   Der3tDeiflung, 
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|i{i)cr,  t)er[tofecn  unb  ocrabf^cut  oon  5ran3  unb 
bemsufolge  audi  ''on  (Bott  3U  [ein. 

(Ein  Blicfe  auf  bas  3erquältc  (Bcfi^t  unb  bic 
bittcnben,  fct)njüd)tigcn  Hugcn  bes  Brubcrs  Riccrius 
jd)eint  roie  burd)  cine  Offenbarung  5ra"3  ̂ i^  ̂ ot 
bes  armen  3ünglings  oerraten  3U  fjaben.  (Eines  Cages 
liefe  er  besljalb  ben  jungen  Bruber  rufen  unb  jagte 
3u  if)m:  „UTein  lieber  $of)n,  lafe  bi^  oon  deinen 
bö[en  ©ebanken  jtören  ober  anfedjten !  Du  bi[t  mein 
gutes,  liebes  Kinb,  unb  einer  von  benen,  bie  i^ 
am  allermeijten  liebe,  unb  oöllig  [oroof)!  meiner 

£iebe  als  meines  Dertrauens  toürbig.  Komm  bes= 
Ijalb  unb  [prid)  mit  mir,  toann  bu  roillft  unb  [0  oft 

b\6)  ettoas  bejc^roert  —  bu  bijt  jtets  f)er3lid)  wilU 

kommen !"  Übernjältigt,  aufeer  fid)  cor  5reube,  mit 
[dig  klopfenbem  ?}^x^^n  unb  bie  Hugen  oon  tEränen 
brcnnenb,  oerliefe  ber  junge  Bruber  btn  HTeijter 
unb  roufete  oon  nid)ts,  bis  er  an  einem  cinjamen 
®rt  roeit  braufeen  im  IDalbc  auf  bie  Knie  fiel  unb 

6ott  für  jein  (5Iü(fe  banfete.^) 
Don  bem[elben  3arten,  liebeoollen  Derftänbnis 

bes  befonberen  Bebürfnifjes  jebcs  ein3elnen  Brubers 

3eugen  3tDei  anbere  (Er3äf)Iungen,  bie  fi^  an  Rico 
ZEorto  fenüpfen. 

3n  einer  lTad|t  —  fo  roirb  im  Speculnm  per- 
fectionis  er3äl)lt  —  medite  einer  ber  Brüber  bie 
anbcren  aus  bem  Schlafe,  inbem  er  Magenb  aus= 

rief:  „3(^  jterbe,  i(^  jterbe!"   Hlle  bk  anbcren  cr= 

»)  Celanos  V.  pr.  I,  XVIII.    Fioretti  cap,  XXVII.  Ac- 
tus b.  Francisci  cap.  XXXVII. 

19* 
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toac^tcn,  unb  $xan^  [agtc:  „VOix  roollcn  aufjtcljcn, 

Brübcr,  unb  £id)t  an3ünbcn !"  His  bas  £id)t  an= 
ge3ünbct  mar,  fragte  er:  „töcr  roar  es,  bcr  rief: 

3(^  [terbe !  ?"  (Einer  ber  Brüber  erroiberte :  „3d) 

roar  es!"  Unb  S^<i^i  fragte  roeiter:  „löas  fel)lt  bir, 

Bruber,  ba^  bu  ftirbjt?"  Unb  er  criciberte:  „3d) 

fterbe  oor  i)unger!'' 
ITun  roar  es  in  ber  allererften  Seit  ber  Brüber, 

unb  [ie  3üd)tigten  unb  feajteiten  i{)ren  £eib  über  bie 

ITTafeen.  'Desl)alb  lie^  $van^  gleich  b^n  Ci[d)  btcktn 
unb  fe^te  jid)  mit  bem  {)ungrigen  Bruber  3U  Cifd), 

bamit  er  jid)  nid)t  [d)ämen  [olle,  allein  3U  ejfen, 

unb  er  lie^  au^  alle  bie  anberen  Brüber  [id)  3U 

?Ci[d)  fe^en.  His  [ie  aber  gege[[en  Ratten,  [agte  $xan^ 

3U,  il)nen: 

„tITeine  lieben  Brüber,  rüal)rli(^  [age  id}  cud), 

ba^  ein  jeber  [eine  eigene  tlatur  3U  Rate  3iel)en 

[olle.  (Einige  oon  eu(^  können  bas  £eben  mit  weniger 

ITal)rung  erl)alten  als  anbere,  unb  besl)alb  roill  id), 

ba§  ber,  ber  mef)r  ITa,I)rung  bebarf,  nid)t  oer* 
pflid)tet  [ei,  anbtxtn  na(^3ua^men,  [onbern  bafe 

ein  jeber  [einem  £eibe  gebe,  roas  er  bebarf,  bamit 

er  ein  bereitroilliger  Diener  bes  (Bei[tes  [ein  könne. 

Denn  gleid)t»ie  toir  oerpflic^tet  [inb,  uns  Dor  über» 
flü[[iger  $pei[e,  bie  [orDoI)I  bem  £eibe  als  ber  Seele 

[d)äblid)  i[t,  3U  I)üten,  [0  mü[[en  voix  uns  ouc^  cor 

übertriebener  (Entl)alt[amlieit  in  ad)t  ne.^men,  um  [0 

mel)r,  als  ber  ̂ err  Befee,l)rung  roill  unb  nid)t  Opfer."  ̂ ) 

^)  Spec.    perf.    cap.   27.      (Eelanos    Vita    secunda    I, 
cap.  XV. 
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(Es  roar  «in  3ug  qan^  äfjnli^cr  Hrt,  als  S^^^i 

eines  ITtorgens  früfj  aufftanb,  einen  kranken  Bruber, 

Don  t)em  er  glaubte,  ba^  es  if)m  gut  roäre,  nüd)tern 

IDeintrauben  3U  ejfen,  mit  in  einen  lüeingarten 

naljm,  unb  jid|  bort  neben  itjn  Ijinfe^tc  unb  anfing 

Crauben  mit  iljm  3U  effen,  bamit  ber  Brub^r  |id} 

nid)t  jd)ämen  folle,  fie  allein  3U  ef[en.  (Es  ijt  be= 
greiflid),  roas  bas  Speculum  ̂ insufügt,  ba^  biejer 

Bruber,  [0  lange  er  lebte,  S^^^i  ̂ ^^fß  Rücfijidjt  nidjt 

oergafe,  unb  ba^  «r  niemals  ben  anberen  Brübern 

biefe  (Erinnerung  aus  feiner  3ugenb  oljne  Cränen 

in  ben  Hugen  er3äl)len  konntet) 

Das  Zthtn  in  Riöo  Corto  kam  in  eben[o  plö^= 

Ii(f}€r  u)ie  brajtifdjer  IDeifc  3um  Hb[d)Iufe.  (Eines 

Cages,  als  bie  Brüber  ficE)  im  Cugurium  auftjielten, 

jeber  an  [einem  pia^  [tili  betenb,  kam  plö^lid)  ein 

Bauer  {)eran  mit  [einem  (Efel,  btn  er  oljne  roeiteres 

Ijinein  trieb,  inbem  er  il)m  mit  lauter  Stimme  3U» 
rief:  „(Befje  nur  Ijinein,  (Brauer,  f)ier  können  roir 

es  uns  red)t  bequem  madjen."  Die[e  IDorte,  bie 
offenbar  mefjr  für  bie  Brüber  als  für  bas  Cier  be» 
red)net  roaren,  3eigten,  ba^  es  bie  Hb[i(^t  bes 

ITtannes  [ei,  oI)nc  rt>eitercs  bas  bisf^erige  Bet!)aus 

in  einen  (E[el[tan  3U  i>ertDanbcIn.  Xiaä\btm  $xan^ 

eine  Seitlang  bas  unbe[orgte  Benefjmen  bes  ITtannes 

beobad)tet  l)atte,  rief  er  aus: 

')  Spec.  perf.  cap.  28.  (Eclanos  Vita  secunda  III,  110. 
tDaöbtng  sufolge  (ad  1210,  n.  50)  roar  Silocftcr  ötcjer 
3üngcr. 
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„3dl  ̂ ^^&f  Brübcr,  ba^  (Bott  uns  nic^t  öasu 

Berufen  liat,  eine  f}crberge  für  (E[cl  3U  galten,  fon* 
6crn  um  3U  beten  unb  bin  ITten[(^en  ben  lOeg  bes 

ijeils  3U  rDei[en!"0 
Sie  ftanben  nun  alle  auf  unb  oerltefeen  auf 

immer  Hioo  tEorto.  Don  nun  an  roarb  portiuncula 

ber  ItTittelpunfet  ber  fran3islianijd)en  Belegung  unb 

ftellte  balb  ben  erjten  bej^eibenen  Hufentljaltsort 

bes  ©rbens  gan3  in  ben  $d)atten.  Unb  benno(^  Ijatten 

5ran3  unb  bie  Dame  [eines  ̂ er3ens,  bie  eble  S^'^^ 

Hrmut,  bort  i^re  erjte  unb  oielleic^t  glü(^li(^}te  Seit 

perlebt. 

IV. 

Die  kleine,  uralte  portiuncuMapelle,  [0  roie 

fie  no^  heutigen  ttages  be[tef)t,  i[t  ein  länglidjer 

Raum  mit  goti[(^em  tEonncngeroöIbe  unb  tjalbrunber 

Hpfis,  einer  einfachen,  runbbogigen  Cur  an  ber 

Dorberfeite  unb  einer  anberen  an  ber  Seitenroanb. 

(Einer  Crabition  3ufoIge,  bie  3um  crjtenmal  in  Sal» 
üator  üitalis  Paradisus  Seraphicus  (Milano  1645) 

aufge3eid)net  ijt,  foil  bie  Kapelle  unter  bem  ponti» 
filiat  bes  Papftes  £iberius  im  eierten  3al)rl)unbert 

üon  üier  (Eremiten  erbaut  tüorben  [ein,  bie  aus  bem 

f)eiligen  £anbe  Ijeimlie^rten  mit  einer  Reliquie  Don 

RTarias  (Brabe,  bie  i^nen  oom  Ijciligen  (Eijrillus  ge« 
|(i}enkt  roorben  lüar.  Über  bem  HItar  befanb  jic^ 

jebenfalls  aus  alter  Seit  ein  Bilb,  bas  RTarias  Huf= 

0  Tres  Socii,  Xni,  55.    (Ed.  V.  pr.  I,  XVI. 
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na!)Tne  in  5cn  i)immcl  oorftellte;  von  ben  okten 

(Engeln,  öie  Vdavia  auf  5cm  Bilbc  umfdjioebtcn,  er* 
Ijielt  bic  Kapelle  im  ITtunbc  bes  öol&es  ben  Itamcn 

„Unfcrc  liebe  S^^^  ̂ on  bcn  (Engeln".  Die  Be3ci(^= 

nung  portiuncula  —  „Der  kleine  H(feer"  — 
jrf)rieB  fid)  oon  ben  Benebifetinern  auf  bem  ITTonte 

Subajio  {/er,  bencn  bie  Kapelle  feit  576  gefrört  Ijatte. 

1075  roar  bas  (Bebäubc  inbc[|en  \o  oerfallen,  ba^ 

bie  Iltönd)e  es  i>erlie§en  unb  fid)  in  bie  ÜTutterabtci 

oben  auf  bem  Berge  3urü(fe3ogen.  Der  £egcnbe  ju* 
folge  [oil  pica  in  bcr  Dcrlaj|encn  Kapelle  gebetet  unb 

{)ier  bic  (Bcmifefjeit  erhalten  ̂ aben,  btn  Sofjn  3U 

gebären,  bcr  ein[t  bas  oerfallene  (Bottcsljaus  tüieber» 
erbauen  [olltc.  ttac^  bcr  n)iebcrf)er[tellung  l)ielten 

5ran3  unb  [eine  Brübcr  |i(^  öfters  in  bem  tDalbe 

auf,  bcr  bic  Kirifjc  umgab,  unb  es  roar  i^nen  bes= 
^alb  eine  gro^e  $xmbe,  als  bk  Hbtei  auf  bem 

UTontc  Subajio  —  bcr  jc^t  ben  Kamalbulcnfern  ge= 

{)örte  —  im  3al)rc  1211  ben  Brübcrn  bas  Rcdjt 
bcr  Hu^niefeung  bcr  Portiuncula  für  immer  über= 
lic^.  $xan^  roolltc  nömlid)  nic^t  bic  Kapelle  als 

(Eigentum  anncf)mcn  unb  Ijielt  [treng  barauf,  jcbes 

3al}v  ben  ITTönd^en  einen  Korb  5if^^  oIs  ITtiet3ins 

Ijinauf3ujd)i&cn.i) 
lieben  bcr  Kapelle  erbauten  5r<in3  w^b  bie 

Brüber  nun  eine  ?}üitt  von  geflochtenen  Sroeigen, 

mit  $d)Iamm  Dcrbi^tet  unb  mit  Blättern  gebeert. 

1)  tEliobc,    o.  a.   (D.,  S.   302—304.   Spec.  perf.    c.  55. 
rOabbing:  Annales,  ad  1210,  n.  27  mb  30. 
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Stro^jäc^c  mußten  als  $d|laff teilen  bienen,  bie  nafe 

(Erbe  tDar  forool)!  tCijc^  als  $tuf)I,  eine  l)ecfee  bilbete 

bie  Klojtermauer.  ̂ )  Der  erjte  fran3isfeanifd)c  luogo 

—  „IDoIjnort"  —  roar  bamit  errii^tet,  ber,  bem 
ausbrü(JiIid)en  IDillcn  bes  {^eiligen  5i^<i"3  3ufol9^/ 

ein  Dorbilb  für  alle  bie  anberen  [ein  follte.  His  ber 

5ran3is!kanerorben  [päter  anfing  jeine  3beale  f)erab= 

3ufe^en,  roar  es  eines  ber  3eid)en  baoon,  bafe  bie  Be= 
3eid|nung  luogo,  locus  mit  bent  jtattlid)eren  convento 

t)ertauj(^t  iDurbe,  rooljer  bie  fd)laffere  Ridjtung  inner= 
Ijalb  bes  ©rbens  iljren  Hamen  annahm. 

(Eine  neue  Bruber[d)aft  ber  „Hrmen  (Eljrijti", 
bie  3e[uaten  bes  Sienefers  (Biooanni  dolumbini, 

naljm  bann  [päter  bie  alte  fran3isliani|d)e  Be3eid)= 
nung  roieber  auf. 

Hufeer  ber  ur[prünglid)en  3üngcr[d)ar  üer[am= 
melte  fidE)  nun  ̂ ier  in  portiuncula  ein  Kreis  oon 

neuen  Brübern,  bie  man  füglid)  bie  3rDeite  fran3is= 

ftani[(^e  (Generation  nennen  könnte.  Heben  Bern= 

^arb,  (Egibio,  Hngelo  unb  $ilDe[tro  [teilt  bie  tCrabi= 
tion  unb  bk  £egcnbe  Don  nun  an  eine  Heilje  anberer 

Hamen  auf:  Hufino,  IHa[[eo,  3unipero,  £eone.  3a, 

bie[e  3üngeren  finb  fogar  fa[t  na^e  baran,  bie 

Älteren  3U  über[tral)len  unb  [ie  etroas  in  ben  $d)at= 
ten  treten  3U  la[fen.  (Es  [d^eint,  als  ob  meljrere  ber 

er[ten  3ünger  eine  geu)i[[e  Heigung  geljabt  l)aben, 

[id^  ab3u[onbern,  ba^  [ie  meljr  IDert  auf  bie  (Ein[am= 
keit  als  auf  bas  3u[ammenleben  gelegt  l^aben.   So 

1)  Spec.  perf.  capp.  V,  VII,  X. 
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liebte  Siloejter,  [i^  in  ben  l}öt)len  bei  darceri  auf» 

3ut)alten  unb  jid)  bort  bem  (Bebet  unb  ber  Betrad|= 
tung  3U  roibmen.  Bernljarb  roar,  toenn  er  im  IDalbe 

hzM^,  \o  in  ©ott  ocrfunfeen,  ba^  er  es  nid)t  einmal 

l)örte,  roenn  Brubcr  5ran3  iljn  rief.  3u  anbercn 

Seiten  „roanbelte  er,  balb  3rDan3ig,  balb  breifeig 

Cage  lang,  allein  auf  ben  l)ö(f|ftcn  Berggipfeln  um= 

l)er  unb  be[d)aute  bie  Dinge,  bie  von  ®ben  finb".i) 
€gibio  füljrte  ein  umtjerftreifenbes  IDanberleben,  roar 

balb  im  i^eiligen  Zanb^,  balb  in  Spanien,  balb  in 

Rom,  balb  in  Bari  am  I)eiligtum  bes  Ijeiligen 
ttifeolaus. 

Unb  benno(^  roäre  es  ungered)t,  töenn  man  bie 

£egcnbe  nad)af)mte  unb  über  jene  [päter  i)in3uge= 
liommencn  bie  Hrb^iter  aus  ber  crjtcn  Stunbe  üer= 

gäfee.  Dies  gilt  cor  allem  oon  Bruber  (Egibio,  ben 

5ran3  mit  bem  Beinamen:  „Der  Ritter  oon  ber 

tCafelrunbe"  beet)rt  l/atte,  unb  in  bem  ber  gan3e 
urjprünglidje  fran3islianijd)e  (Bei[t  ins  £eben  ge= 
rufen  roar  unb  bis  ans  ÖEnbe  lebenbig  blieb.  Bis 

an  feinen  Cob,  ber  im  3al)r  1262  am  5^1^^  ̂ ^s  Ijl. 

(Beorg,  an  bemjelben  tCage,  an  bem  er  in  ben 

®rben  eingetreten  roar,  eintraf,  fu^r  (Egibio  fort, 

ber  gute  Ritter  (Bottes  unb  ber  treue  St.  (Beorg  ber 

eblen  S^öu  Hrmut  3U  fein.  Sein  Zthin  ift  befonbers 

ber  grofee  Beroeis  für  bie  £iebe  3ur  Hrbeit  bes 

urjprünglid)en  5'^ö^3islianismus.    Seine  Biograpljie, 

1)  Fioretti  cap.  XVI.  Ill,  XXVIII. 
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bic  Don  [einem  jüngeren  Sxiunb^,  Bruber  £eone,  gc» 
(^rieben  ift,  roimmelt  Don  Ijierljer  geijörigen  3ügen. 

Huf  bem  U)egc  nadi  bem  ̂ eiligen  £anbc  kam 

er  [o  na6)  Brinbifi,  unb  ba  nic^t  gleid^  eine  (Belegen» 
^eit  3ur  Überfahrt  3U  ̂ aben  roar,  mufete  er  |i^ 

mel)rere  Cage  in  ber  Stabt  auffjalten.  (Er  erbettelte 

|i^  benn  eine  alte  Konica,  ging  an  eine  (Quelle, 

füllte  bas  (Befäfe  mit  IDaffer  unb  30g  nun  buxö)  bic 

Strafen  ber  Stabt,  inbem  er  bcn  Ruf  ber  lDaffer= 
träger  anftimmte:  Chi  vuole  delF  aqua?  „tOer  tüill 

tDafjer  ̂ aben?"  $viv  bas  tDajfcr  Iie§  er  fi(^  bann 
mit  Brot  unb  mit  anberen  Sadden,  bie  if)m  unb  feinem 

Begleiter  nötig  roaren,  be3a^Ien.  Huf  bem  f)eim= 
iDege  oon  berfelben  Pilgerfahrt  löurbe  er  bei  Hncona 

ans  £anb  gefegt.  Huc^  ̂ icr  oerfc^affte  er  [i^  Der» 

bienft;  er  ging  hinaus  unb  f^nitt  Oeiben  3U  Kör= 

ben  unb  Bin[en  3U  Slaf^^nfuttcralen,  flo^t  unb  Der» 
kaufte  bie[elben,  nic^t  für  (Belb,  fonbcrn  für  Brot. 

(Er  trug  au^  £eid)en  3U  (Brabe  unb  üerbiente  bamit 

ni(^t  nur  einen  Hn3ug  für  ]iä}  felbjt,  fonbern  auc^ 

einen  für  ben  Bruber,  ber  if)n  begleitete;  er  mollte, 

ba^  biejes  HImofen  für  if)n  beten  [olle,  lüäfjrenb  er 

[erlief. 
I0al)r[^einli(^  tt)ät)renb  bie[es  Hufentljaltes  in 

Hncona  liefe  ein  Prie[ter,  ber  i^n  mit  einem  Bünbel 

Bin[cn  3ur  Stabt  3urücfefeommen  [a^,  bas  IDort 

„^eud)ler"  fallen  als  (Egibio  Dorbci  ging,  hierüber 
roarb  bie[er  [0  niebergc[cf)lagen,  ba^  er  bie  Cränen 

niü^t  3urüciif)alten  konnte,  unb  als  ber  Bruber,  ber 

mit  i^m  ging,  i^n  um  bie  llr[ad)e  [einer  tCränen 
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fragte,  erroibcrte  (Egibio :  „IDcil  i(^  ein  J}eud}ter  hin, 

volt  ein  Prie[ter  mir  freute  gc[agt  l^at"  „Unb  bes= 

Ijalb  glaub[t  bu,  ba&  bu  es  bijt?"  fragte  ber  Bruber. 

—  „ia",  eriüiberte  (Egibio,  „ein  priejter  kann  nidjt 

lügen  \"  Da  belefjrte  ber  anbere  if)n  barüber,  ba^ 
ein  Unter[d)ieb  bejtefje  stoifdjen  bem  priejter  als 

[oId|em  unb  bem  Priefter  als  BTenfd),  unb  ba^  ber 

Priejter  als  ITTenjd)  je^r  gut  feljlen  könne,  unb  l)ier» 
mit  tröjtete  er  bin  niebergej{f)Iagenen  Bruber  (Egibio. 

IDäf)renb  jeines  Hufentljaltes  in  Rom  Ijatte  (Egibio 

es  jo  eingeri(i)tet,  ba^  er  früt)  ITTorgens  bie  UTejje 

t)örte,  unb  barauf  in  einen  IDalb  in  bebeutenber 

(Entfernung  oon  ber  Stabt  fjinausging.  ̂ ier  jammelte 

er  ein  Bünbel  ̂ ol3,  bas  er  naii  Rom  3urüditrug  unb 

für  Brot  unb  anbere  £ebensbebürfnijje  oerfeaufte. 

(Eine  Dame  roollte  if)m  einmal  meljr  für  bas  ̂ ol3 

geben  als  er  oerlangt  ijatk,  inbem  jie  \al},  ba^  es 

ein  geijtlic^r  ntann  war,  b^n  jie  cor  ji^  {)atte. 

(Egibio  aber  roeigerte  jid)  je^t,  meljr  als  bie  i)älfte 

bes  urjprünglid)en  Preijes  an3unef)men;  „id)  toill 

nid)t  ber  £)abjud)t  cerfallen",  erklärte  er. 
3ur  Seit  ber  IDeinleje  ̂ alf  er  bie  tErauben 

pflücken,  3ur  Seit  ber  ©lioenernte  jammelte  er 

©lioen  auf.  Oft  pflückte  er  Hljrcn  auf  bem  S^^^« 

roie  anbere  Hrme,  oerj^enkte  jie  jebod)  meijtenteils, 

inbem  er  ji^  bamit  entjd)ulbigte,  er  l)abe  keine 

$d|eune.  Hn  ber  d^uelle  Don  San  Sijto  au^erljalb 

Rom  f)olte  er  töajjer  für  bie  HTöndje  im  Klojter 

Santi  (Huattro  (Eoronati  unb  fjalf  aufeerbem  bem 

Kücf)enmeijter  bes  Klojters  UTe^l  maljlen  unb  Brot 
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ba&cn.  (Er  unternahm  überijaupt  alle  Hrt  Hrbcit, 

ujomit  er  [id)  ernäljrcn  konnte;  nur  beöingte  er  jid) 

ftets  im  Doraus  bie  nötige  Seit  aus,  um  [ein  Breoier 

3U  beten  unb  [eine  Betradjtung  3U  Ijalten. 

ITtitten  in  bie[em  be[tänbigen  Hrbeitsleben  wax 

er  Don  ber  tiefen  fran3isfeani[d)en  (Bute  burd)brungen. 

(Er  [^nitt  cin[t,  als  er  nac^  San  3ago  bi  (Eompo[tena 

unteru)egs  toar,  bie  Kapu3c  oon  [einem  Ittantel  ah 

unb  gab  [ie  einem  Hrmen,  ber  um  ein  HImo[en  bat; 

f«Ib[t  toanberte  er  bann  3tüan3ig  Cage  lang  otjne 

Kapu3e.  His  er  burc^  bie  £ombarbei  kam,  roinlitc 

if)m  ein  UTann.  (Egibio  bad)te,  er  roolle  il)m  etioas 

geben  unb  trat  an  iljn  Ijeran,  ber  $x<imbe  aber  [te&tc 

if)m  la^enb  ein  Paar  IDürfel  in  bie  ̂ anb.  „(Bott 

oergebe  bir,  mein  Sol^n  l"  [agte  (Egibio  unb  [e^te 
[einen  IDeg  fort.  IDäfjrenb  er  für  bie  irtönd)e  in 

Santi  Quattro  (Lovonaii  tDa[[er  trug,  rourbe  er 

auf  ber  appi[c^en  Strafe  oon  einem  IDanberer  an= 
gerebet,  ber  einen  (Erunfe  aus  [einem  Kruge  roün[d)te. 

(Egibio  [d)lug  itjm  bies  ah,  roorüber  ber  Htann  [el)r 

aufgebracf)t  tourbe  unb  anfing  3U  [(gelten.  i}ierauf 

erroiberte  (Egibio  nid)ts,  [obalb  er  jebod)  bas  KIo[ter 

erreidjt  Tjatte,  naijm  er  einen  anberen  Krug,  eilte 

3ur  d^uelle  3urüÄ  unb  füllte  benfelben,  l)olte  ben 

Htann  ein,  ber  noc^  nic^t  roeit  fort  toar,  unb  bat 

i{)n,  3U  trinken,  inbem  er  [agte:  „Sei  mir  nid)t 

bö[e,  mir  [d]ien  aber,  \ä)  könne  ni(^t  ben  nTönd)en 

lDa[[er  bringen,  oon  bem  ein  anberer  geko[tet  Ijatte !" 
Selb[t  ujenn  er  3U  ̂ a\t  roar  bei  [0  üorneljmen 

£euten  tüie  beim  Bi[i^of  oon  tEusculum,  bem  Kar= 
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ötnal  tticolcnis,  ging  er  aus,  um  jcin  Brot  3U  vtx- 
öienen,  bas  er  bann  am  tEifc^e  5es  Karbinals  afe. 

(Eines  tEages  regnete  es  in  Strömen,  un6  ber  geijt= 
lidje  fjerr  freute  fid)  barauf,  ba^  Bruber  (Egibio 
iebenfalls  an  6em  ̂ age  ge3tDungen  fein  roerbe,  Don 

feinen  Speifcn  3U  effen.  (Egibio  ging  inbeffen  in  bie 

Küd)e  {jinunter,  fanb  ba^  biefe  fd)mu^ig  fei  unb  bot 

bcm  Ko^  an,  fie  für  bzn  preis  oon  sroei  Broten 

rein  3U  machen.  Das  Hnerbictcn  toarb  angenommen 

unb  ber  Karbinal  fomit  in  feiner  J}offnung  getäufd)t. 

His  es  aud)  am  folgenben  tEage  regnete,  oerbiente 

(Egibio  feine  sroei  Brote  bamit,  ba^  er  alle  ITteffer 

bes  Kaufes  f(i)Iiff. 

Unter  bem  Citel:  „Die  $prüd)e  bes  Brubers 

(Egibio"  finb  etlidje  kräftige  IDorte  unb  £ef)rfä^e 
aufge3ei(i)net,  iDaI)rfd)einIid)  meift  aus  feinen  fpäteren 

3af}ren.  So  tüirb  er3äf)It,  ba^  3tüei  Karbinäle  iljm 

einft  einen  Befud)  gemadjt  Ijatten  unb  fid)  beim  Rh= 

fd)icb  l)öflid)  feinem  (Bebet  anempfa,I)Ien.  (Egibio  er» 
roiberte:  „(Es  ift  fid)er  unnü^,  ba^  id)  für  eu^  bete, 

meine  ̂ errn,  benn  es  ift  offenbar,  ba^  il)r  oiel  me,I)r 

(Blauben  unb  i}offnung  I)abt  als  idi !"  —  „IDiefo  ?" 
fragten  bie  beibcn  Kird)enfürften  oerrounbert  unb 

Dieneid)t  ettnas  ängftli(^,  benn  Bruber  (Egibios  IDi^ 
roar  bekannt.  „IDeil  il)r,  bie  il)r  fo  oiel  Rei^tum 

unb  (Et)ren  biefer  IDelt  befi^et,  Ijofft,  erlöft  3U  roerben, 

rDäI)renb  id),  ber  i^  fo  ärmlid)  unb  bürftig  lebe, 

tro^  allem  fürd)te,  oerbammt  3U  xoerben." 
Bis  3u  feinem  lEobe  blieb  Bruber  (Egibio  ben 

fran3isfeanifd)en   3b<taUn   treu   —   ber  Hrmut,   ber 
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K€u|d)^cit,  bcr  Ji^eube.  (Es  i[t  uns  ein  Sonett  auf« 
Beroa^rt  geblieben,  bas  er  3u  (E^ren  ber  Keufd|I)eit 

gebi(i)tet  l^at,  unb  Bru(^jtü(fee  oon  onberen  Derjen. 

3n  [einem  feleincn  Klojtergarten  bei  Perugia  Iauj(i)te 

er  ben  girrcnben  Cauben  unb  fprac^  mit  iljnen.  Unb 

an  [(^önen  Sommermorgen  \ai}  man  i^n  3rDi[^en 

feinen  Blumenbeeten  auf  unb  ab  toanbeln,  inbem  er 

jum  £obe  (öottes  fang  unb  roie  auf  einer  Diola 

fpielte  mit  ßroci  Stöcfeen,  bie  er  übereinanber  ftrici).^) 

£ebten  fo  bie  älteren  Brüber  üiel  für  fi(^,  feljen 

roir  bagegcn  fajt  unausgefe^t  bie  Brüber  ber  sroeiten 

fran3isfeani[^en  (Beneration  mit  5^^"^  jufammen. 
Befonbers  roar  UTaffeo  aus  IHarignano  bei  Hffifi 

auf  Dielen  roii^tigen  tDanberungen  bcr  Begleiter  bes 

nteijters.  tDä^renb  Sxan^  „ein  feljr  unanfeljnli(^er 

ntann  unb  Mein  oon  (Beftalt  wax",  unb  bcsl)alb  oon 
benen,  bie  tf)n  ni(^t  kannten,  für  einen  elenben  lüii^t 

ange|ef)en  tourbe,  fo  roar  Utaffeo  „grofe  unb  f^ön 

an3ufel)en  unb  l)atte  bie  (Babe  bes  IDortes  unb 

konnte  mit  ben  £eutcn  rebcn".  lOenn  bie  beiben  mit» 

^)  „Pigliando  il  bastoncello  cominciö  a  fare  con  esso 
a  modo  di  viola,  e  di  qua  e  di  colä  per  1'  orto  discorrendo 
a  modo  di  sonatore  di  citara  cantava."  Feo  Belcari: 
Vita  di  frate  Egidio,  cap.  XXV.  (Prose,  ed.  Gigli  vol.  II, 
Roma  1843)  (Er  I)attc  öicje  Art  3U  jpicicn  oon  feinem 
ITtetfter  S^^^^i  gelernt  —  ficijc  Spec.  perf.  cap.  93  unb 
(Eel.  V.  sec.  III.  67.  Dergl.  oud)  Anal.  Franc.  III,  p.  101.  — 

Das  Sonett  3U  (EI)ren  öer  Keufdjijeit  lautet  jo: 
0  Santa  castitate!  Quanta  e  la  tua  bontate! 
Veramente  tu  se'  preziosa,  e  tale E  tanto  soave  il  tuo  ardore 
Che  Chi  non  ti  assagia,  non  sa  quanto  vale. 
Impero  li  stolti  non  conoscono  il  tuo  valore. 
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cinanb^r  Betteln  gingen,  erijielt  S^^^i  besf^alB  „nidjts 

als  ein  paar  Bi[fen  unb  Stücfec^en  Brot,  unb  bas 

toar  troden",  ITtafjeo  aber  „erfjielt  gute,  grofee  Stü&e, 

unb  Brot  genug,  unb  ganse  Brote".  Unb  bennoc^ 
mufete  btefer  gro^e,  fd)öne,  berebtc  HTaj[eo  oben  in 

Carceri  überneljmen  „bie  Pforte  3U  ̂üten,  HImo[en 

3U  empfangen  unb  bie  Kü^e  3U  beforgen",  fo  ba^  er 
allein  bie  Za\t  bes  ganßen  i}ausrDejens  tragen  mufete, 

tDöfjrenb  bie  anberen  Brüber  [i(^  ungeftört  bem  (Be- 
bet unb  ber  Betrad)tung  roibmeten.  Unb  als  er 

eines  Cages  mit  Sxan^  jufammen  UKinberte,  unb  jie 

an  einen  Kreu3rDeg  kamen,  oon  bem  aus  man  |o= 
roo^l  nac^  5Ior6"3  a^s  na^  Siena  unb  nac^  Hre330 

gefjen  konnte,  unb  Bruber  HTaj[eo  fragte:  „Dater, 

tDeId)en  tDeg  follen  icir  geljen?"  ba  erroiberte  il)m 

5ran3:  „Den  IDeg,  bin  (Bott  tDÜt."  Bruber  ITtaffeo 
aber  fragte  toeiter:  „IDie  foIIen  roir  6ottes  IDillen 

crfa{)ren?"  Hnb  $xan^  crroiberte:  „Das  toerbe  iii 
bir  je^t  3eigen.  3m  Kamen  bes  Ijeiligen  (Bc^orjams 

befel)le  id)  bir,  ba^  bu  anfängjt  bi(^  fdjnell  im  Kreijc 

3U  breljen,  toie  bie  Kinber  tun,  f)ier  mitten  auf  bem 

Kreu3rDege,  unb  nid)t  aufijörjt  bis  id)  es  jage."  Da 
fing  Bruber  rrtajjeo  an,  fid)  {)erum  unb  ̂ erum  3U 

brel)en  roie  bie  Kinber  tun,  unb  er  tourbe  [0  |d)rDin= 
belig  baoon,  ba^  er  mefjrere  ITTale  umfiel;  ba  S^oi^S 

if)m  jebo^  ni(^t  [agte,  ba^  er  auff)ören  [olle,  [tanb 

er  toieber  auf  unb  fuf)r  bamit  fort.  3ule^t,  als  er 

fic^  |el)r  ftark  breite,  fagte  5i^tt"3'  ,, Bleibe  [tel)en 

unb  rül)re  b'iä)  nid)t  l"  Unb  er  [tanb  [tili,  unb  S^ans 
fragte  il)n:  „U)oI)in  fee{)rt  [id)  bein  (Be[id)t?"   Bruber 
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trtafleo  erroibcrtc:  „(Ben  Siena!"  Da  jagte  S^^ti^S^ 
„Dann  ift  es  (Bottcs  lOille,  bafe  roir  Ijeute  nac^  Siena 

gcljen." Durd^  foI(f)e  unb  ä!}nlid)c  Demütigungen  ixbk 

5ran3  ben  großen,  anfefjnlid)en  Bruber  Ittajfeo  barin, 

fid)  gering  unb  hiein  3u  füljlen.  Unb  tlTaffeo  er= 
rei(f)te  3ule^t  eine  [o  tiefe  Demut,  ba^  er  [id)  für 

einen  |el)r  großen  Sünber  unb  ber  i^ölle  [el)r  roürbig 

anja^,  obgleid)  er  öon  tEag  3U  tEag  in  allen  tEugen= 
öen  tr)ud)s.  Diefe  tiefe  Demut  erfüllte  il)n  jebod) 

mit  einem  [oilmen  inneren  £id)t,  bafe  er  immer  Doller 

3ubel  roar.  Unb  oft,  toenn  er  hekk,  [tie^  er  einen 

3ubelruf  aus,  einen  einförmigen  £aut,  roie  bas 

(Birren  einer  Caube,  unb  mit  {)eiterem  Hntli^  unb 

freubeoollem  f}er3en  lebte  er  in  ber  Hnjc^auung 

(Bottes  unb  faf)  [i(^  benno(^  für  ben  geringften  aller 

Iltenj(i)en  an.  (Es  gejd^af)  aber  in  feinem  HIter,  ba^ 

ber  junge  Bruber  3afeob  aus  Salhxom  if)n  fragte, 

u>esl)alb  er  nid)t  feine  Hrt  3U  jubeln  üeränbere  unb 

ein  neues  £ieb  anftimme.  Da  eriüiöerte  er  mit 

großer  S^eube:  „löeil  ber,  ber  fein  (Blücfe  in  einer 

cin3igen  Sa6)<i  finbet,  kein  anberes  £ieb  fingen  foil 

als  bas  eine."^) 
Bruber  Rufino  aus  Hffifi  erinnert  unter  ben 

neueren  3üngern  an  Bernf)arb  oon  d^uintaoalle  unter 

ben  älteren.  VOk  biefer  voax  er  oon  angefel)ener  5^= 
milie,  er  gehörte  bem  abiigen  (Befc^lec^t  Scifi  ober 

^)  Actus  b.  Francisci  (ed.  Sabatier)  capp.  XI,  XII, 
XIII,  XLI.  Chron.  XXIV  gen.,  in  ben  Anal.  Franc.  III, 
pp.  115—158.     Fioretti,  capp.  XI,  XII,  XIU,  XXXII. 
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Scefi  an.  Unb  toic  Bcrnfjarb  Ijattc  cr  cine  ttetgung 

3um  (Einjicblerlcbcn  —  cine  Iteigung,  öie  jogar  fo 
jtark  roar,  ba^  er  bei  einer  bejtimmten  (Bclcgcnljeit 

natft  baxan  roar,  fid)  con  $xan^  Ios3utrennen,  bejjen 

prafeti[(f)es  (r{)ri|tentum  i^m  roeniger  anjpred^enb  vox= 

feam,  als  ein  Zthtn  in  einfad)er  Hs3e[e  nad)  bem  t)or= 

bilbe  ber  alten  n)ü[ten=(Eremiten.  ®ft  toar  cr  |o  in 
(Bebet  unb  Bctrad^tung  t)cr[unfeen,  ba^  cr  feaum 

roicber  3U  crtDcdien  roar,  unb  menn  cr  cnblid)  cr= 

rDad)te,  roar  kein  3ufammenl)ang  in  [einer  Rebe.^) 
Doll  unb  gan3  im  (Beifte  bes  Ijciligen  $xan^  roar 

bagegcn  Brubcr  tDad)I)oIber  —  Juniperus  ober  Gi- 

nepro  -,  oon  bem  S^^^i  i"^  Sdjers  fagte:  „tDenn 
roir  bo^  einen  gan3en  IDalb  oon  foId)en  VOaifyolbtX' 

bäumen  {fatten  ["  (Er  roar  es,  bcr  eines  Cages,  als 
ein  Bruber,  ber  im  portiunculaklojter  feranfe  lag,  £uft 

3U  gefeod)ten  $d)roeinsfüfeen  äußerte,  in  ben  tOalb 

I)inauslief,  einem  $(^roein,  bas  bort  auf  bie  Bud)= 
cÄer  ging,  einen  S^fe  ab|(f)mtt,  iljn  feodjte  unb  bem 

kranken  Bruber  anridjtete.  nad)ljer  kam  ber  Bauer, 

bem  bie  Bud)eÄer=$d)roeine  geijörten,  unb  beklagte 

jid)  bei  5ran3,  be[|en  Derba(^t  glei^  auf  Bruber  IOad|= 
Ijolber  fiel.  Bicjer  rour^e  gerufen  unb  geftanb  offen, 

„benn",  fagte  er,  „biefes  (Bericht  $d)roeinsfüfee  tat 
unfercm  Bruber  fo  gut,  ba^  id)  cs  nidjt  bereuen 

roürbe,  roenn  ii^  au6)  ̂ unbcrt  Sc^roeinen  bie  5.ü&^ 

^)  „Unde  semel  vocatus  a  sociis  ut  iret  pro  pane . . , 
respondit:  Frater  a  te  imo  mo  molto  volontire."  Actus, 
cap.  XXXIII.  Cfr.  Fioretti  capp.  XXIX— XXXI;  Ghron. 
XXIV  gen.  p.  46  sq.    Ruftno  jtatb  1270  in  afjift. 

3örgen{cn,  Sxan^  non  flffifi.  20 
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abgefdjnittcn  Ijättc !"  tUit  oietcr  BTü^c  hxai\k  $xan^ 
öen  Bruber  rDad)l)oI6er  ba^u,  bas  rocnigcr  Korrekte 

in  einer  fo  eigenmädjtigen  Beljanblung  bes  (Eigen= 

turns  feines  ltäd)jten  cinsuje^en.  „Hun  tooljl/'  er= 
roiberte  cr  cnblid),  „id)  fe^e  ein,  ba^  bcr  ITtann 

gegen  uns  aufgebraßt  i[t,  i(^  toerbe  i^n  aber  je^t 

auf[u(^en  unb  if)n  sufriebenftellen."  Unb  cr  läuft 
roas  cr  kann,  finbet  btn  3ornigen  Bauern  unb  er= 

klärt  i^m  bie  gan3e  Sac^e  —  mie  ber  Bruber,  bcr 
krank  roar,  [o  gem  ein  (Bericht  Sdiroeinsfüfee  Ijaben 

tDoIIte,  ba^  bie  S^roeine  bes  lUenfc^en  loegen,  3U 

iljrer  Kaljrung  unb  iljrem  ITu^en,  erfd)affen  jeien, 

ba^  alles  eigentliß  allen  tTten[ßen  gctjörc,  inbcm 

niemanb  aud)  nur  ein  ein3iges  kleines  S^^^^^  ̂ ^' 

jdjaffen  könne,  fonbern  bas  könne  nur  (Bott  allein, 
unb  ba^  er  besl)alb  ben  einen  Sdjmeinsfufe  genommen 

Ijabe,  u)eil  ber  Kranke  bt\\tn  fo  fe^r  beburfte. 

Dies  alles  erklärt  Bruber  n)ad)l}olber  fe.tjr  aus= 
fül)rli(^  unb  feljr  frötjlid)  bem  3ornigen  Bauern, 

fidjer,  ba^  cr  bodi  nun  bie  am  $d)mein  oorgenom= 
mene  Hmputation  oerfteljen  unb  billigen  muffe.  Dies 

[(i)eint  inbcffen  nidjt  ber  5ctII  3U  f^i"/  benn  ber  Bauer 

fängt  an,  ben  Bruber  Iöad)l)olber  aus3uf(^impfen, 

iljn  einen  tUiffetäter  unb  tEagebieb,  einen  Dieb  unb 

Räuber,  einen  $(f)afskopf  unb  (Einfaltspinfel  3U 

nennen.  „(Er  l)at  mid)  gar  nid)t  üerftanben",  benkt 
Bruber  lDa(^l)olber,  unb  fängt  barauf  feine  (Er3äl)= 
lung  Don  Dorne  an,  noc^  einbringlic^er  als  3UDor. 

Unb  als  er  bamit  3U  (Enbe  ift,  fällt  er  bem  Bauer 

um  ben  ijals  unb  ruft  aus :  „Sie^e,  bas  tat  id],  bamit 
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mein  armer  kvariktr  Bruöcr  gefunb  mttbt,  unb 

ba^u  i)a\t  bvL  mir  oerfjolfcn,  unö  besljalb  \oll\t  öu 

md)t  mcf)r  Betrübt  ober  böfe  fein,  jonbern  roir 

tDoIIen  uns  miteinanber  freuen  unb  bem  gütigen  (Bott 

banfeen,  ber  uns  bie  5rücf)te  bcr  (Erbe  unb  bte  tEicre 

öes  S^lbts  unb  bie  roilben  Ciere  bes  IDalb^s  gibt, 

unb  ber  will,  ba^  wiv  alle  [eine  Kinber  fein  unb 

einanber  als  gute  Brüöer  unb  $(i)rDejtcrn  l^elfen 

[ollen,  f^aht  id)  nic^t  re^t,  mein  lieber,  guter 

Bruber?"  Unb  bamit  umarmte  Bruber  n)a(f|f)oIber 
ben  Bauern  unb  brückte  ifjn  ans  J)er3  unb  feüfetc 

if)n,  unb  ber  Bauer  ging  in  [i^  unb  hat  mit  Ijeifeen 

tEränen  (Bott  unb  bie  Brüber  um  Derseifjung  für 

[eine  J}ärte  unb  ging  f)inaus,  na^m  bas  Sd)rDein 

unb  [^Ia(f)tete  unb  briet  es  unb  hxad\tt  es  [elb[t  3um 

KIo[ter  bei  portiuncula  als  ein  ©e[cf|en&  für  bie 
Brüber. 

Der[elbe  Bruber  EDarfjfjolber  fjiclt  [id)  ein[t  in 

einem  feieinen  Klo[ter  auf,  unb  eines  Cages  [ollten 

alle  bie  anberen  Brüber  es  i>erla[[cn,  um  jeber  an 

[eine  Hrbeit  3U  gelten.  Beoor  [ie  Don  {)au[e  fort= 
gingen,  ermatjnte  inbej[en  ber  (Buarbian  bzn  Bruber 

lDad)t)olber  unb  [agte  3U  it^m:  „^üte  bas  i}aus  gut 

TDÖljrenb  toir  fort  [inb,  unb  feoc^e  ein  roenig  (E[[en, 

bis  roir  toieber  kommen."  „Derla^t  eud)  auf  mid)", 
erroiberte  Bruber  IDad)l)olber,  unb  bie  anberen  gingen. 

Itac^bem  er  allein  geblieben  mar,  fing  er  an 

3U  überlegen,  toas  il)m  auferlegt  loorben  [ei,  unb  er 

[agte  benn  bei  [i^,  rDäl)renb  er  f}ol3  Ijadite  unb 

Rei[ig   [ammelte,   um   5ßuer  an3uma4«n:   „3[t   es 

20* 
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eigentlich  nic^t  unoernünftig,  ba^  ein  Bruber  [o  alle 

tEage  bie  Küc^e  bejorgen  unb  [eine  Seit  oerlicren 

foil,  ofjne  ein  klein  bifed}en  beten  3U  können?  36) 

voill  u)al)rlid)  bafür  Jörgen,  ba^  tjcute  \o  oiel  CEjjen 

gekocht  tüirb,  ba^  tücnn  and}  oiel  mel)r  Brüber 

tüären,  als  ba  [inb,  [ie  bcnnod)  gan3e  mer3el)n  Cage 

genug  3U  ejjcn  Ijahin  folltcn!"  ITadjbem  er  biejen 
(Entjd)Iu&  gßfcifet  f)at,  toanbert  Bruber  IDad)I)olber 

nad)  ber  naijen  Stabt,  um  bort  (Einkäufe  forool)! 

Don  großen  irbenen  tEöpfen  als  au^  oon  Sl^if^i)/ 

(Beflügel,  (Eiern  unb  (Bemüje  in  ITTenge  3U  mad)en. 

(Er  günbet  nun  ein  gewaltiges  5cuer  an,  füllt  bie 

tCöpfe  mit  IDaffer  unb  tut  alle  bie  £ebensmittel 

Ijinein,  bie  i}ü,^ner  mit  ben  5ßbern  unb  unaufge= 
|d}nitten,  bie  6emü[c  ungeiDa[(^en,  unb  bas  übrige 
in  berjelben  lDei[e. 

His  bie  Brüber  na^  Ijaufe  kamen,  loar  Bruber 

tDad)l)olber  im  Dollen  (Bange  mit  feiner  Kodjkunft. 

(Ein  riefiges  $^mv  loberte,  unb  Bruber  töad)I)olber 

fprang  Don  einem  Kochtopf  3um  anberen,  ba^  es 

eine  £uft  roar,  it)m  3U3ufe^en,  unb  fdjäumtc  mit 

einem  langen  Stocke  ah,  inbem  er  bes  S^n^rs  toegen 

ben  Cöpfen  nidjt  all3u  naije  kommen  konnte.  (Enb= 
lic^  läutet  er  3U  tEifdj,  unb  glüljenb  üor  Hnftrengung 

unb  Don  bem  Küd^enfeuer  trägt  er  feine  (Berid)te 

{)erein  unb  fe^t  fie  ben  ocrfammelten  Brübern  cor, 

inbem  er  fagt:  „(Efet  je^t,  unb  nad)l)er  geljen  toir 

beten!  36)  l}abe  Ijeute  fo  oiel  (Effen  gekocEjt,  ba^ 

auf  gan3e  Dier3el)n  tEagc  für  uns  alle  genug  ift!" 
Keiner  ber  Brüber  rül)rt  jebo^  bas  (Effen  an,  roä^= 
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renb  Brubcr  löacf)t)oI5cr  fie  Dcrgcbens  mit  ancmp» 
fef)Ienben  Rebcnsarten  aufforbert,  baoon  3U  genießen. 

Da  roirb  es  bem  Bruber  lDad)f)oIber  klar,  toas  cr 

getan  }:}at;  cr  roirft  [ic^  oor  ben  Briibern  auf  bie 

Knie,  [djlägt  jid)  oor  bie  Bruft  unb  felagt  |i^  an, 

[0  Diet  gutes  (Effen  cergeubet  3U  f^ben. 

(Es  toar  md\t  immer  bie  reine  ItatDität,  bie 

[old^cn  3ügen  3ugrunbc  lag.  HTand)mal  rDÜnjci)te 

Bruber  n)ad)l)oIber  in  biefer  burlesken  IDeije  btn 

anbcren  Briibern  eine  £ef)re  3U  geben,  beren  jie  be* 
burften,  roeil  jie  oom  (Beift  bes  ©rbens  abroiiJien, 

öiellei(f)t  f)aben  bie  Bruber,  benen  jener  barocke 

llTifd)ma[(f)  feroiert  rourbe,  3U  oiel  Seit  unb  3nter= 

ejfe  für  ben  Kü(i)enbereid)  geopfert.  (Es  roar  ieben= 
falls  ein  Dermeis  in  ber  ht\ten  Sovm,  als  Bruber 

lDad)t)oIber  mitten  in  ber  ITad)t  [einem  Dorgeje^ten, 

ber  if)n  abenbs  inegen  feines  an3u  großen  (Eifers  im 

Htmofengeben  3ured)tgerDiefen  liaik,  einen  Bret  mit 

einem  guten  Stück  Butter  barin  oorfe^te.  „öater," 
[agt  Bruber  tDad)f)oIber,  als  er  mit  ber  Breifd)üffet 

in  ber  einen  unb  einem  brennenben  £id)t  in  ber 

anberen  V}anb  vox  beffen  tEüre  ftefjt,  „als  bu  mid^ 

^eute  roegen  meiner  S^W^  3ure^tfe^teft,  bemerkte 

i^,  ba^  bu  Dor  lauter  Hnftrengung  fjeifer  rourbeft. 

3e^t  lidbt  id)  bir  biefen  Brei  bereitet  unb  bitte  bid), 

it)n  3u  effen;  er  ift  gut  für  bin  ?}als  mb  für  bie 

Bruft."  Der  Dorgefe^te,  ber  u)of)I  bie  Hbficf)t  biefer 
un3eitigen  Hufmerkfamkeit  oerftefjt,  gebietet  barfd) 

bem  Bruber  IDad){)oIber,  mit  feinen  ITarrenpoffen  auf= 

3U^ören.    „(But,"  erioibert  biefer,  „ber  Brei  ift  ge= 
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feoc^t  unb  mu^  gegcffcn  tccrben  —  bann  ̂ altc  bu 

bas  £i(^t,  u)ä^rcnb  id}  efje !"  Der  anberc  roar  5raTi= 
3isfeancr  genug,  um  bte[e  Dreiftigkeit  bamit  3U  bc= 
anttDorten,  ba^  er  [i(^  mit  Bruber  IDad){)oIber  3U 

tEi[^  [e^te  unb  ben  Brei  mit  iljm  teilte. 

Sol^e  3üge  matten  nad)  unb  nad}  btn  Bruber 

IDad^^oIber  berül)mt,  unb  bie  £eute  [trömten  3U= 

fammcn,  roo  er  ̂ infeam,  urn  i^n  3U  jeljen.  So  gc= 
\d\ai}  es,  ba^  er  einmal  nac^  Rom  gefanbt  rourbe, 

unb  ba^  mehrere  oorneljme  perfonen  —  oon  ber= 
[elben  Hrt  toie  bie  feiberauj^enben  unb  parfüm* 

buftenben  Damen,  bie  man  ̂ eut3utage  bie  ITTartijrers 

gröber  ber  Katakomben  jtangenlorgnettieren  [ietjt  — 
fi(f)  Dor  bas  ̂ or  begaben,  um  iljm  entgegen  3U  gelten. 

Bruber  lDad)l)oIber  wax  bavon  bena(^ri(^tigt  iDor= 
ben  unb  bereitete  fid)  gleid)  barauf  Dor,  ber  als 

5römmigfeeit  üerfeleibeten  Blajiertfjeit  einen  pojjen 

3U  [pielen.  Huf  einem  5^Iöe  am  tDege  fdjaufeelten 

ein  paar  3ungen,  inbem  fie  einen  Balken  quer  über 

einen  anberen  gelegt  tjatten  unb,  jeber  auf  [einem 

(Enbe  bes  Balkens  fi^enb,  einanber  auf  unb  ab 

tüippten.  Bruber  lDa(^^oIber  nafjm  nun  ben  pia^ 

bes  einen  3ungen  ein,  unb  als  bie  Dorne^me  (Bejcll» 
|d)aft  \idi  einfanb,  toaren  alle  [eljr  er[taunt,  btn 

ntann  (Bottes  eifrig  com  löippen  in  Hnfpruc^  gc= 
nommcn  3U  \il}in.  Iti^tsbeftotDeniger  begrüßten  jic 

i^n  mit  großer  (EI)rfur(f)t  unb  erwarteten  nun,  er 

roerbe  auff)ören  3U  [djaukeln  unb  ju  if)nen  Ijin» 

kommen.  Bruber  U)ad){)olber  bekümmerte  fid)  je» 

bo^  ni(^t  befonbers  um  i^ren  (Bru&  unb  ii^re  (Er= 
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toartungcn;  er  bekümmerte  jid)  bagegen  [e{)r  um 

[eine  IDippe.  Unb  als  bie  S^^^^^ti  eine  geraume 

Seit  fo  geroartet  f)atten,  unb  Bruber  lDa(i)f)oIber  nur 

fortfuf)r  3U  roippen,  gingen  [ie  3ornig  fort,  inbem 

jie  miteinanber  barüber  einig  rourben,  ba^  ber 

[ogenannte  Ijeilige  Bruber  ein  gan3  geroöljnli^es 

Bauernoie^  unb  ein  Büffel  ofjne  (Er3iel}ung  jci. 

(Erft  bann  oerlie^  Bruber  n)ad)I)oIber  [eine  Sdjaufecl 

unb  roanberte  3ufrieben  unb  allein  in  Rom  ein. 

IDie  Bruber  £eone  unb  Bruber  Hngelo  Can= 

crcbi  aus  Rieti  gef)örte  Bruber  It)ad)f)oIber  3U  bem 

Weinen  auserroäljiten  Krei[e,  ber  [id)  nad)  bem  tCobe 

bes  irtei[ters  um  bie  fjeilige  Klara  Der[ammelte. 

ntit  jenen  bciben  3u[ammen  roar  Bruber  IDad)f)oIber 

bei  Klaras  Sterbebett  3ugegen.  „IDas  gibt's  Heues 

oon  (Bott?"  fragte  [ie  Ijeiter,  als  bie[er  treue  3ünger 
bes  Ijeiligen  Sxan^  [id)  an  il)rem  Bette  3eigte,  unb 

er  [id)  neben  [ie  r)in[e^te  unb  „IDorte  roic  5^ucr= 

funken''  [prad).^) 
(Ein  Baum  aus  bemfelben  IDalbe  roie  Bruber 

IDad)I)oIber  roar  jener  Bruber  3o^annes  mit  bem 

*)  Inter  quos  dum  apparet  frater  luniperus,  egregius  Do- 
mini joculator .  .  .  nova  hilaritate  perfusa  quaerit,  si  aliquid 

novi  de  Domino  habet  ad  manum.  Qui  aperiens  os  suum, 
de  fomace  fervidi  cordis  flammantes  verborum  scintillas 
emittit.  (Vita  S.  Clarae,  Acta  SS.  Ang.  II,  cap.  VI, 
n.  51).  Stcljc  übrigens  Vita  di  frate  Ginepro  in  öcr  Bei= 
läge  3U  ben  Fioretti,  Jotote  6en  entjprcdjcnben  flbf(f)mtt  ber 
Chronica  XXIV  gen.  (Analecta  Franciscana  III,  p.  54  sq.). 
Bruöer  IDadjljoIbcr  jtarb  1258;  IDaböing  3ufoIgc  toar  er 
121(J  in  ben  ®rbcn  eingetreten.  (IDabbing,  Annales,  1210, 
n.  36,  1258,  n.  10). 
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Sunamcn  bcr  (Einfältige,  bcffcn  Berufung  jum  ®rben 

folgenberroeifc  tx^'dlili  roirb: 
„IDä^renb  bic  Brüber  Bei  portiuncula  tDofjnten 

unb  no^  ni^t  oiele  an  ber  3a^I  roaren,  ging  ber 
{jeilige  $xan^  geiüö^nli^  in  ben  Stäbten  unb  Kird)en 
in  ber  Hmgegenb  oon  H|[i[i  fjerum  unb  prebigte  btn 

£euten,  ba^  (ic  jic^  Befee^ren  follten,  unb  f)attc  einen 
Befen  mit,  um  bie  Kirnen  von  Sc^mu^  3U  reinigen, 
benn  es  tat  bem  ̂ eiligen  $van^  je^r  leib,  toenn  er 
\a%  bü^  eine  Kirche  nid^t  |o  rein  xoav  toie  er  es 
rDünf(^te.  Hnb  bes^alb  ̂ örte  er  man^mal  auf  3U 
ipxibiQ^n  unb  oerfammelte  bic  prieftcr  an  einem 
entlegenen  ®rt  um  \\6),  bamit  niemanb  anberes  es 

^ören  (olle,  unb  prebigte  itjnen  com  ̂ eil  ber  Seelen, 
unb  bejonbers  barüber,  bie  Kirnen  unb  Hltäre  unb 

alles  roas  ba3U  geljört,  bie  Ijeiligen  (Be^eimniffc  ju 
feiern,  rein  3U  l)alten. 

„So  kam  er  eines  Cages  in  ein  Dorf  in  ber 
Umgegenb  üon  Hffifi  unb  begann,  bemütig  bie  KircE)« 
crus3ufegen  unb  rein  3U  matten.  Das  (Beruht  aber, 
ba^  er  ba  fei,  breitete  |i^  über  bas  gan3e  Dorf  aus, 
unb  ein  Bauer,  ber  feinen  H(feer  pflügte,  ̂ örte  auäi 

bavon  unb  kam  gleid)  tjerbei,  unb  fanb  i^n  im  Be= 
griff,  bie  Kir^e  3U  fegen.  Der  Bauer  aber,  bejfcn 
Itame  3ol)annes  roar,  [agte  3U  i^m:  „Bruber,  gib 

mir  ben  Befen  unb  lafe  mi(^  bir  Ijelfcn!"  Hnb  er 
nal)m  itjm  ben  Befen  aus  ber  Vianb  unb  fegte  fertig. 
Darauf  festen  fie  [i(^  miteinanber  l)in,  unb  er  jagte 
3um  ̂ eiligen  5rö"3  •  „Bruber,  f(^on  lange  Ijabe,  \d^ 
£uft  getjabt,  (Bott  3U  bienen,  unb  befonbers  [eitbem 
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id)  Don  6ir  un6  beincn  Briibern  gcf)ört  Ijabc,  ic^ 

roufetc  jeöod)  nic^t,  toie  ic^  b\d\  antreffen  folic.  Da 

€s  nun  (5ott  gefallen  l}at,  uns  3u[ammen3ufül)ren, 

roill  id)  alles  tun,  teas  6ir  gut  bünkt." 
„His  ̂ er  feligc  $xan^  einen  fo  großen  (Eifer 

fa^,  jubelte  er  im  fjtxxn,  befonbcrs  roeil  er  bamals 

nur  tDcnige  Brüber  Ijatte,  unb  es  il)m  oorkam,  ba^ 

biefer  einfältige  unb  aufri(f)t{ge  DTann  ein  guter 

Bruber  roerben  könne.   (Er  [agte  inbe|[en  3u  it)m: 

„Bruber,  roenn  es  beine  Hbji^t  ift,  xok  mir  3U 

leben,  bann  mufet  bu  bicE}  oon  all  Un  ̂ abfeligkeiten, 

über  bie  bu  oerfügen  kannjt,  entblößen,  unb  bu  mu^t 

fie  nad)  bem  Rate  bes  I^eiligcn  Süangeliums  ben 

Hrmen  geben,  benn  [0  ̂ aben  alle  meine  Brüber 

getan,  ein  jeber  nad^  [einen  ITTitteln." 
„His  er  bies  gehört  f^atk,  keljrte  er  qkiä)  naä\ 

bem  $dbt  3urück,  roo  er  bie  ®d)[en  oor  bem  Pfluge 

I)atte  fteljen  lajjen,  ma(^te  fie  los  unb  füljrte  btn 

einen  mit  3urü(fe  3um  Ijeiligen  Jran^.  „Bruber," 
fagte  er  3U  il)m,  „fd|on  mel}rere  3a^re  Ijabe  ic^ 

meinem  Dater  unb  allen  im  I}aufe  gebient;  id)  htab^ 

fi^tige  bes^alb,  biefen  0d)fen  als  mein  (Erbteil  mit» 

3unel)men,  unb  i,I)n  in  ber  töeife,  bie  bu  am  beften 

finbeft,  ben  Hrmen  3U  geben." 
„His  aber  bie  (Eltern  unb  feine  (5efd)mifter, 

bie  ölte  jünger  tooren  als  er,  ̂ örten,  ba^  er  fie 

oerlaffen  tDolIe,  fingen  fie  an,  fo  Ijeftig  unb  fo  lange 

3U  roeinen,  ba^  ber  Ijeilige  Sxan^  3um  Utitleib  ge= 
rül)rt  roarb,  toeil  fie  oiele  roaren  unb  3U  ni(f)ts 

taugten.    Desl^alb  fagte  er  3U  il)nen:  „Diefer  euer 



=  314  = 

$of)n  tDiII  (Bott  biencn,  unb  has  müfet  ifjr  ifjm  nic^t 

übet  nehmen,  [onbern  cud)  oicl  c^er  barüber  freuen. 

Damit  il)r  inbc[[en  nic^t  oljne  tEroft  [ein  follt,  roilt 

ic^,  bafe  er  eu^  bie[en  ®(f)jen  f(i)enfee,  roie  er  ifjn 

anbcren  Hrmen  fcEjenfeen  toollte,  [o  roie  bas  (Eoan^ 

gelium  es  lefjrt."  Da  mürben  [ie  alle  bur^  bie 
IDorte,  bie  ber  l^eilige  $xan^  [agte,  getröftet,  unb 

nod)  metjr  baburc^,  ba^  fie  ben  (D6:}\tn  roieber* 
bekamen  .  .  . 

„Bruber  3ot)annes  aber  lourbe  mit  ber  ®rbens= 
trac^t  bel^leibet,  unb  [o  gro^  mar  [eine  (Einfalt,  ba^ 

er  [i^  für  üerpflic^tet  l)ielt,  alles  3u  tun,  mas  ber 

Ijeilige  $van^  tat.  tDenn  bes^alb  ber  fjeilige  $xan^ 

in  einer  Kird)e  ober  an  einem  anberen  ®rte  mar,  urn 

3U  beten,  beoba^tete  er  i^n  genau,  um  alles,  mos 

er  tat  unb  alle  [eine  Bemegungen  na(^3umad)en. 

Unb  menn  ber  fjeilige  $xan^  bie  Knie  beugte  ober 

bie  ̂ änbe  3um  ̂ immcl  er^ob  ober  aus[pucftte  ober 

[euf3te,  bann  tat  er  bas  gleidie.  His  aber  6er  t)eilige 

5ran3  be[[en  gemaljr  mürbe,  mies  er  i^n  [c!)r  I)eiter 

barüber  3urcd|t.  Da  ermiberte  Bruber  3of)annes: 

„Bruber,  ic^  liaht  r)er[pro(i)en  alles  3U  tun,  mas  bu 

tu[t,  unb  besljalb  [djidit  es  [i(^,  ba^  id)  bir  in  allen 

Dingen  nad)al)me."i) 

*)  Spec.  perf.  capp.  56 — 57.  dclanos  Vita  secunda  III, 
120.  —  Das  Dorf,  too  $xan^  ben  einfältigen  Bruber  3oI)annes 
antraf,  Ijei^t  Hottiano  unb  tft  ein  Itleiner  S^c&cn,  brci  Stun« 
bcn  öjtlid)  oon  flffifi;  bie  (Ersäljlung  lebt  nod)  auf  ben  £ippen 
ber  (EintDo!)ner,  gan3  löic  fic  Ijier  mitgeteilt  roirb.  ITidjt 
tDcit  oon  ba,  an  einem  ®rt  genannt  £e  (Eoftc,  ift  eine  5ßl|cn» 
I}öl)Ic  3U  fel)en,  in  ber  $xani  getDof|nt  l^ahtn  \oü.  (Lo 
specchio  di  perf.,  affiji,  1899,  p.  121.) 
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"Der  cigcntlidjc  Dcrtrcmtc  bcs  ̂ eiligen  Steins 
unb  [ein  be[tcr  Si^^unb  unter  6en  jüngeren  Brübern, 

ja  Dielleid)!  unter  alten  [einen  3üngem,  wax  in* 
b^]\tn  Bruber  £eone  aus  H[[i[t,  ber  bk  boppeltc 

Stellung  als  [ein  Beii^toater  unb  [ein  Sekretär  be= 

feleibete.  5ran3  nannte  ifjn,  oielleidjt  im  ab[id)t= 
Ii(f)en  (5egen[a^  3U  [einem  Kamen  £eone  (£örae), 

träte  pecorella  dl  Dio,  „Bruber  Meines  £amm 

(Bottes". 
ITtit  il)m  3u[ammen  befanb  [idj  S^^^i  —  ̂ ß" 

Fioretti  3u[olge  ~  einft  an  einem  ®rt,  -  wo  [ie 
Mnc  Breoiere  Ijatten,  um  baraus  3U  beten.  Um 

benno(^  bie  5eit  bamit  3U  ©erbringen,  (Bott  3U 

loben,  [(^lug  5ran3  folgenbes  IDed)[eIgebet  cor: 

„3d)  [age  3uer[t:  ®f)  Bruber  Sxan^,  bu  l)a[t  Ijier 

auf  ber  IDelt  [0  ciel  Bö[es  getan  unb  [0  oiele  Sün» 
ben  begangen,  ba^  bu  roürbig  bi[t,  in  bie  ̂ ölle  3U 

Kommen.  Unb  barauf  [on[t  bu  antroorten:  3a,  es 

i[t  toaljr,  ba^  bu  bie  tief[te  liölle  Derbien[t." 
Unb  [anft  toie  eine  Caube  erroiöerte  Bruber 

£eone:  „(Bern,  Dater.  5a"9^^  ̂ i^  ̂ "  (Bottes  na= 

men  an !" 
Da  fing  S^^^i  a^  3^  [aQcn :  „®f)  Bruber  $van^, 

bu  f)a[t  l)ier  auf  ber  IDelt  [0  oiel  Bö[es  getan  unb 

[0  Diele  Sünbcn  begangen,  ba^  bu  roürbig  bijt,  in 

bie  i)ölle  3u  kommen."  Unb  Bruber  £eon€  erroiberte : 
„(Bott  wirb  buxä)  bid)  [0  oiel  (Butes  oollbringen, 

ba^  bu  ins  Parabies  kommen  w\x\t"  Da  erroibertc 
5ran3:  „Sage  nid)t  [0,  Bruber  £eone,  [onbern  roenn 

i^  [age:    Bruber  $xa\\^,  bu  l)a[t  [0  r>iel  Unredjt 
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gegen  (Bott  getan,  öafe  bu  tDÜrbig  bijt,  üerbammt  3U 

tüerben !  bann  antoortejt  bu  [0 :  IDat)rlid)  bi[t  bu 

tüürbig,  unter  bie  öerbammten  3U  kommen!" 

Unb  Bruber  £eone  ertüiberte:  „®ern,  Dater!" 
^^  f^Ttg  5ran3  an  ju  feuf3en  unb  3U  tDeinen 

unb  jid)  Dor  bie  Bruft  3U  [(plagen,  unb  [agte  mit 

tauter  Stimme:  „(Dl\  J}err,  (5ott  bes  f}immels  unb 

ber  (Erbe,  idi  Ifdbt  [0  üiel  Unrest  gegen  bi(^  unb 

fo  Diele  Sünben  begangen,  ba^  id^  roürbig  bin,  oon 

bir  Derbammt  3U  roerben."  Unb  Bruber  £conc  er= 
roiberte :  „®f)  Bruber  Sxan^,  (Bott  roirb  [oldie  Dinge 

an  bir  tun,  ba^  bu  vox  allen  Seligen  feiig  roerben 

U)ir[t."  $xan^  aber  rounberte  [idj  barüber,  ba^ 
Bruber  £eon«  gerabe  bem  entgegen,  roas  il)m  ge= 
boten  tDorben  tüar,  anttoortete,  unb  er  oerrüies  es 

il)m,  inbem  er  fagte:  „tOarum  antiüorte[t  bu  nid)t, 

tüie  i(^  es  bir  [age?  3m  ttamen  bes  fjeiligen  (Bet)or= 
[ams  befef)le  id}  bir,  ba^  bu  antujortejt  tüie  iä\  es 

bid)  je^t  Iet)ren  toerbe.  3^  [age  [0 :  ®,t)  bu  [djledjter 

5ran3,  glaub[t  bu,  ba^  (Bott  ITTitleib  mit  bir  l^ahtn 

vo'ixb,  ber  bu  [0  oiele  Sünben  gegen  ben  Dater  ber 
Barmt)er3igkeit  unb  ben  (Bott  bes  Cro[tes  begangen 

l)a[t,  ba^  bu  feeinestoegs  toürbig  bi[t,  (Erbarmen  3U 

finben?  Unb  bu,  Bruber  £eone,  Meines  £amm 

©ottes,  bu  antroorte[t:  Du  bi[t  feeinestoegs  roürbig, 

(Erbarmen  3U  finben !"  Unb  als  S^^^^i  t)ierauf  [agte : 
®f)  bu  [d)Iec^ter  $xan^  u[u).,  ermiberte  if)m  Bruber 

£eone:  „(Bott  ber  Dater,  b<t\\in  Barmt)er3igfteit  un= 
enblid)  üiel  größer  i[t  als  beine  S(^ulb,  roirb  bir 

grofee  Barml)er3igfieit  eru)ei[en  unb  tüirb  bir  au^er* 
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bcm  Diele  (Bnabert  crrDei[cn."  Über  bteje  Hntroort 
tDarb  $xan^  3iemlid^  hö\i  unb  ein  toenig  Dermirrt, 

unb  er  [agte  3U  Bruber  £eone:  „IDk  ift  es  bir  ein= 
gefallen,  b\6)  ungef)or[am  3U  errDei[en?  Hun  I)ajt 

bu  fo  oftmals  bas  entgcgengej^^te  von  bem,  tnas 

id)  bir  aufgetragen  tjabe,  geantroortet/'  Sefjr  be* 
mutig  unb  etjrerbietig  crroiberte  Bruber  £eone :  „(Bott 

toeife,  Dater,  ba^  id)  bir  jebesmal  anttDorten  ujollte, 

roie  bu  mir  befoI)Ien  I)a|t;  (Bott  aber  treibt  mic^  an, 

3U  reben,  ir»ie  es  il)m  gefällt,  unb  nid)t  roic  es  mir 

gefällt."  Darüber  tDunberte  jid)  Sxan^,  unb  er  jagte 
3U  Bruber  £eone:  „3d)  bitte  bid)  in  ber  £iebe,  ba^ 
bvL  mir  biesmal  antroortejt,  n)ie  i(^  es  bir  gejagt 

liabe."  Bruber  £eone  erroiberte:  „3n  ©ottes  Hamen 
mill  ic^  rDal)rli(^  jebesmal  anttDorten,  roie  bu  es 

rDilljt."  Unb  unter  Cränen  jagte  nun  $xan^:  „®l) 
bu  böjer  Bruber  5ran3,  glaubjt  bu,  ba^  (Bott  (Er= 

barmen  mit  bir  l)aben  kann?"  Bruber  £eone  er» 
roiberte:  „(Bro^e  ©nabe  roirjt  bu  Don  (Bott  emp« 

fangen,  unb  er  roirb  bid)  erl)ö,t)cn  unb  bid)  Derl)err= 

iid)en  in  aller  (Eroiglieit,  benn  roer  jid)  jelbjt  er= 
niebrigt,  tüirb  ert)ö,l)et  oerben;  unb  id)  hann  nid)ts 

anberes  jagen,  benn  (Bott  rebet  burd)  meinen  Htunb." 
(Es  roar  aud)  mit  Bruber  £eone  3ujammen, 

ba^  Sxarii  —  immer  ben  Fioretti  3ufolge  —  an 
einem  tDintertage  oon  Perugia  na^  portiuncula 

ging,  unb  bie  jtarlie  Kälte  jie  jet)r  quälte.  Unb  $xan^ 

rief  Bruber  £eone,  ber  ooraus  ging,  unb  jagte  jo 

3U  it)m:  „Bruber  £eone,  mcnn  toir  Bruber  aud) 

über  bie  gan3e  JXkli  gute  Dorbilber  ber  Heiligkeit 
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unb  6cr  (Erbauung  abgeben,  bann  merke  Mr  genau 

unb  [d)rcibe  es  auf,  bafe  barin  nic^t  bk  oollkommene 

Sreube  ift." 
Unb  Jrans  ging  ein  Stücfe  toeiter,  unb  er  rief 

3um  jroeitenmal  unb  [agte :  „H(^  Bruber  £eone,  toenn 

toir  Brüber  audi  b^n  Blinben  bas  (Befii^t  toieber= 
geben,  bie  £al)men  Ijeilen,  tEeufet  austreiben,  bie 

tEauben  Ijören,  bk  (Bi(^tbrüd)igen  ge^en,  bie  $tum= 
men  reben  machen  unb,  t»as  no^  mel^r  i[t,  bie 

tCoten  naäi  Derlauf  üon  oier  tCagen  erroeiiien, 

bann  merke  bir,  ba^  nic^t  barin  bie  oollkommene 

Sreube  ift." 
Unb  er  ging  lieber  ein  roenig  unb  rief  ta;ut 

aus:  „(Dlj  Bruber  £eone,  rcenn  wiv  Brüber  audj 

alle  Sprai^en  rebeten  unb  alle  tDi[jen[d^aften  unb 

bie  gan3e  Jjeilige  Schrift  kannten,  unb  imftanbe 

tüären,  bie  3ukünftigen  Dinge  unb  bie  (5el)eimni|je 

ber  J}er3en  3U  offenbaren,  bann  merke  bir,  ba^  nidjt 

barin  bie  oollkommene  Sreube  ift." 
Unb  $xani  ging  abermals  ein  Stück  unb  rief 

barauf  mit  lauter  Stimme:  „(Di}  Bruber  £eone,  bu 
kleines  £amm  (Bottes,  menn  toir  Brüber  auc^  mit 

(Engels3ungen  rebeten  unb  ben  £auf  ber  Sterne  unb 

bie  Kräfte  ber  Kräuter  kannten,  unb  alle  Sdi'd^t 
ber  (Erbe,  unb  bie  tEugenben  unb  Kräfte  aller  Dögel 

unb  5if<^ß  unb  Cicre,  unb  ebenfo  bie  (Eigenfd^aften 
ber  Ittenj^en  unb  ber  Bäume  unb  ber  Steine  unb 

ber  IDur3eln  unb  ber  (Beroaffer  uns  offenbart  vonx= 
ben,  bann  merke  bir  bennod),  Bruber  £eone,  ba^ 

Ijierin  nid)t  bie  oollkommene  5reube  i[t." 
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Unb  S^^^i  9^"9  "0^  ̂ i"  tDcmg,  unb  barauf 

fagtc  cr  mit  lauter  Stimme: 

„(Dl}  Bruber  £eone,  roenn  tüir  Brüber  au6]  3U 

prcbigen  üerjtänben,  ba^  alle  Ungläubigen  jid)  3um 

©lauben  (Eljnjti  belietjrten,  bann  merke  bir  bcnnod), 

bafe  barin  ntd)t  bie  Dollkommene  5reube  i[t." 
Unb  \o  fu^r  er  fort  3U  reben  über  3roei  Diertcl» 

meilen  IDcges.  3ule^t  aber  jagte  Bruber  £eone  mit 

großer  Berounberung :  „üater,  id)  bitte  bi^  um 

(Bottes  roillen,  ba^  bu  mir  jagjt,  too  bie  oollfeommene 

Sreube  3U  finben  ijt." 
Unb  5rfl^3  erroiberte  itjm: 

„IDenn  toir  je^t  nadj  portiuncula  liommen  unb 

Dom  Regen  burc^roeic^t  unb  von  ber  Kälte  erjtarrt 

unb  Dom  Kot  ber  JDege  bef^mu^t  unb  cor  junger 

ermattet  |inb,  unb  roir  an  bie  Klofterpforte  aw' 
klopfen,  unb  ber  Pförtner  kommt  unb  bö[e  i[t  unb 

jagt:  „XDer  feib  iljr?"  unb  roir  jagen:  „IDir  jinb 
3tDei  beiner  Brüber!"  unb  er  jagt:  „3ljr  rebet  nidjt 
bie  U)al)rl)eit,  Jonbern  i^r  jcib  sroei  Strafeenräuber, 

bie  umt)ergeljen  unb  bie  £cute  anfütjren  unb  ben 

Hrmen  bie  Hlmojen  jteljlen ;  fort  mit  eud)  \"  IDenn 
er  aljo  rebet  unb  uns  nid)t  öffnet,  Jonbern  uns 

braufeen  im  Sdjnee  unb  im  tDajjer  unb  in  ber 

Kälte  l}ungrig  jte^en  lä^t,  iinb  bk  tTad)t  ein= 
brid?t,  unb  roenn  toir  bann  joldje  $d)impfrDorte 

unb  eine  jold)c  Bostjeit  unb  eine  joldje  Bel)anblung 

ertragen,  unb  es  über  uns  ergeljen  lajjen  oljne  hö\t 

3U  ti>er^en  unb  oljne  gegen  iljn  3U  murren,  unb 

ruenn  roir  jtatt  bejjcn  bemütig  unb  liebeooll  benken, 
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büfe  biejer  Pförtner  uns  rec^t  grünblid)  liennt,  unb 

bafe  (5ott  es  ift,  ber  iljn  gegen  uns  rebcn  mad)t 

—  0^  Bruber  £eone,  merke  bir,  bü^  bies  bie 
üollkommene  S^eube  ijt! 

„Unb  roenn  roir  fortfaljren  ansufelopfen,  unb 

€r  !)erauskommt  unb  hö\i  ijt  unb  uns  betjanbclt 

tote  ein  paar  3ubringlt(^e  £umpcn  unb  uns  mit 

bö[en  DDorten  unb  mit  ®{)rfeigen  fortjagt,  unb  er 

3U  uns  jagt:  „tlTa^t  eu^  fort,  iljr  unDerj(f)ämten 

Sd)lingel,  gc{)t  3U  ben  Husfä^igen,  Ijier  bekommt 

it)r  roeber  (Ejjen  noc^  (Dhbadi  l"  unb  roenn  tüir 
bann  au^  bies  mit  (Be^ulb  unb  mit  Heiterkeit 

unb  £iebe  ertragen  —  0!}  Bruber  £eone,  merke 
bir,    ba^   ̂ barin    bie    oollkommene    5^^ube    ijt. 

„Unb  tüenn  roir,  com  ijunger  unb  ber  Kälte 

unb  Don  ber  tTa(^t  getrieben,  nod)mals  anklopfen 

unb  il)n  mit  ̂ eifeen  Cränen  bitten,  ba^  er  uns 

um  (Bottes  roillen  etniajjen  tüoUe,  nur  eben  unter 

Va^,  unb  er  bann  no(^  me^r  empört  roirb  unb 

jagt:  „Das  jinb  ein  paar  red)t  unüerjd)ämte  $(i)Iin* 
gel,  je^t  Jollen  jie  aber  nai^  Derbienjt  bel^nbelt 

roerben,"  unb  er  mit  einem  Knoten jtoÄ  heraus» 
jtürßt  unb  uns  an  ber  Kapu3e  pa&t  unb  uns  ju 

Boben  tüirft  unb  uns  im  Sdjnee  f)erumu)äl3t  unb 

uns  mit  jeinem  Stock  burd)prügelt;  unb  toenn  roir 

bann  bies  alles  gebulbig  unb  mit  J)eiterkeit  er= 
tragen  unb  bie  £eiben  dtjrijti,  bes  i}od)gelobten, 

bebenken,  unb  toie  jetjr  es  uns  ge3iemt,  aus  £iebe 

3U  il)m  3U  leiben  —  olj  Bruber  £eone,  merke  bir, 
ba^  barin  bie  üollkommene  ßtenbi^  ijt. 
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„V}övt  ̂ esfjalb  ben  $(^Iufe  oon  bem  alien, 

Bruder  £€one !  ITTefjr  als  alle  ©nabe  un6  alle 

(Baben  bes  ̂ eiligen  (Beijtcs,  bie  (ri)n[tus  jeincn 

5rcunb€n  oergönnt,  ift  jid}  felbjt  überioinbcn  unb 

urn  (Eljri|ti  roillen  gern  alle  £eiben,  alles  Hnred)!, 

alle  $d)mad)  unb  jebc  Unannetjmli^feeit  ertragen. 
Denn  aller  ber  anberen  <5ahin  (Bottes  können  roir 

uns  m(f)t  rüljmen,  benn  jie  finb  nid)!  bie  un[eren, 

fonbern  oon  (5ott;  mes^alb  ber  Hpojtel  fagt:  „IDas 

l)aft  bu,  bas  bu  md)t  empfangen  Ijaft?  tDenn 

bu  es  aber  empfangen  f)aft,  toarum  rüljmjt  bu 

bid^  benn  bejfen,  als  roenn  bu  es  üon  bir  [elbjt 

pttejt?"  Der  Prüfungen  unb  Drangfale  unb  Kreuse 
können  roir  uns  jeboc^  rüljmen,  besljalb  fagt  ber 

Hpoftel  au(^:  „3(f)  roill  mi^  in  nid^ts  rül)men 

als  im  Kreu3e  Unferes  i}errn  3e[us  (Eljrijtus."^) 
niemals,  Ijat  (Ernejt  Renan  mit  Re(^t  gejagt, 

ijt  feit  ber  Seit  ber  Hpo[tel  ein  kräftigerer  Derfui^ 

gemad)t  roorben,  bas  (Eoangelium  3U  oertDirklic^en, 

als  in  ber  oon  Sxan^  ausgegangenen  Bemegung. 

IDas  IDunber  benn,  ba^  es  in  einer  Ilac^t  in 

einer  (Erjc^einung  einem  frommen  Ittanne  oorkam, 

als  fefje  cr  alle  tTTenf^en,  bie  in  ber  U)elt  lebten, 

als  Blinbe  um  bie  portiuncula  l)erumjte{)en  unb  mit 

gefalteten  i)änben  unb  bas  Hntli^  3um  i}immel  er* 

1)  Fioretti  Kap.  IX  unb  Kap.  VIII  (rDcId|cs  leitete 
cine  tDCttere  2lusarbcttung  öcr  fünften  oon  bin  Admonitiones, 
6te  Sxan^  gejd)rieben  I)at,  3U  fein  |d)eint;  Opuscula, 
Quaracdji  1904,  pp.  8—9).  Sielje  ferner  Chron.  XXIV  gen. 
(Anal.  Franc.  Ill)  p.  65  sq.  Bruber  £cone  ftarb  btn 
14.  ober  15.  Itooember  1271  (XDabbing,  ad  1271,  n.  7  sq.). 

3örgenfen,  Statt}  »on  HffM^*  21 
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Ijoben  3U  (Bott  rufen,  i^ncn  ifjre  Seljferaft  toieber» 
3ugeben.  Unb  rok  |ic  fo  bajtanbcn,  öffnete  jid)  ber 

i)imm€l,  unb  ein  gropes  £i^t  fenfete  |id|  über  btc 

Portiuncula  I^erab,  unb  alle,  bie  {jerumftanben  unb 

bk  Dorljer  BItnbe  roarcn,  öffneten  itjre  Hugcn  unb 

ja^en  bas  £id)t  bes  f^eils.^) 

V. 

tDäljrenb  bie  lUänner  jid)  oft  bamit  begnügen 

müfjen,  bie  Ctjeorie  3U  oertreten,  ijt  bie  Prajis, 

oft  otjne  alle  tEljeorie,  ber  Bereid)  ber  5i^<iu.  Keiner 

t)erroirklid)t  Dollkommcner  bie  3bmU  eines  ITtannes 

als  ein  IDeib,  bas  oon  benjelben  ergriffen  roirb. 

i)i€rmit  [oil  liein^sroegs  gefagt  [ein,  bü^  S^^^^ 

oon  Hffiji  nicE)t  felb[t  bas  (Eoangelium  Deru)irfe= 

li(i)te,  bas  er  prebigte  —  im  Gegenteil!  tDill 
man  jeboc^  bas  fran3isfeani|^e  Zihtn  in  einer  oon 

alien  notgebrungcnen  3ujä^en  unb  feinblic^en,  frem» 
ben  (Einflüjjen  befreiten  ©eftalt  feljen,  mufe  man  jidj 

Dor  allem  an  feme  gro^e  meibli^e  Schülerin,  bie 

Ijeilige  Klara  oon  H[[ifi  toenben.  Selbft  liebte  jie  es, 

fid)  bie  Pflan3e  bes  Brubers  $van^  3U  nennen.^) 
Sie  i[t  in  ber  tEat  ̂ ie  Blume  bts  $xan^\s^amx= 
tums,  unb  roer  bie  ®rte  bejud)t,  tDO  [ie  gelebt  Ijat, 

empfinbet  nod)  nad^  Derlauf  oon  [ieben  3al)r^unber= 

')  Tres  Socii,  cap.  XIII,  n.  56.  (Telonos  Vita  secunda  1, 13. 
')  ̂Clara  indigna  ancilla  Chrkti  et  plantula  beatissimi 

patris  Francisci".  Reg.  S.  Glarae,  cap.  I  (Textus  originales 
(Huaracd}i  1897,  p.  52). 
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ten  ben  eigentümlich  reinen  unb  I)er3ergreifenben 

Duft  biejer  Blume. 

Klara  uxirb  1194  in  Hfjifi  geboren,  rDaI)rfd)cin= 
lid)  am  11.  3uli.  3^x  Dater  roar  5'i'^oi^tno  bei 

Scifi,  bk  llTutter  ©rtolana  oon  bcr  in  Sterpeto 

cinf)eimijd}en  S^i^nilie  5iwmi.  Das  (Be[(i|tecE)t  roar 

Don  beiben  Seiten  abelig,  unb  bie  Scifi  getjörten 

3U  ben  Dornet)mjtcn  in  Hjjifi.^) 

Saüorino  füfjrte  b^n  tCitcI  (Braf  3U  $a|[o= 

Ro|[o  —  ber  ttame  bcr  5ßlfs"^öf)e,  bie  [id)  über 
Hjjifi  crl)ebt;  fein  befe[tigter  Palajt  toirb  nod)  ben 

Be|u(!)ern  gezeigt,  in  ber  näl)e  bcr  Porta  Decd)ia, 

nid)t  toeit  oon  ber  Kirche  Santa  Cfjiara.^) 

*)  „Frater  Rufinus  Cipii  ...  de  nobilioribus  civibus 
Assisii,  consanguineus  S.  Clarae'"   (Anal.  Franc.  III,   46). 

*)  3^  ̂ abc  btejc  Angabe  aus  Cocateüis  Biograpljtc  ber 
Ijeiligen  Klara;  letber  Ijabe  id)  btejes  IDerft,  bas  in  ber 
Original jprad)c  (Vita  breve  di  S.  Chiara,  flfjili  ̂ 882)  nidjt 
meljr  3u  Ijaben  ijt,  nur  in  einer  fransöfijdjen  Überjc^ung 

(St.  Ciaire  d' Assise,  Rome  1899—1900)  benu^en  können. 
"Die  (Quellen  3U  ber  Biograp!)ie  ber  Ijeiligen  Klara  {inb übrigens  folgenbe:  3t)r  Qieftament ;  f}erausgegeben  oon  btn 
BoUanbiften  im  3tDciten  flugujt=Banb  ber  Acta  Sanctorum 
S.  747  f.,  unb  oon  bin  Si^ansisftanern  in  Quaracdji  in 
Textus  originales  (Quaracdji  1?97),  S.  273  ff.  Die  Kanö« 
nijationsbulle  fliejanbers  IV.,  Clara  claris,  uom  26.  Septbr. 
1255,  A.  SS  Aug.  II  S.  749  ff.  3{}rc  Biograpfjie,  oon 
lUeffer  Bartolomeo,  Bijdjof  oon  Spoleto,  gcjdjriebcn,  unter 
ITTittDirftung  oon  Bruber  Ceone  unb  Bruber  flngelo  oon 
Riett  unb  jtiliftijd)  beorbcitet  oon  Bruber  ̂ I)omas  oon  (Eclano, 
oon  bem  aud)  bas  Dorroort  Ijerrüljrt.  Sic  ift  bei  ben 
BoUanbiften  gebruÄt,  a.  a.  ®.  S.  754  fl.  Siefje  (1033a  £u3i: 
II  Codice  magliabecchiano  nella  Storia  di  S.  Chiara  in 
BoUettino  della  Societä  Umbra  di  Storia  Patria  I, 
(Perugia  1895)  pp.  417—426.  Z^xa  oier  Briefe  an  Hgncs 
oon  Böljmcn,  gcbrudit  in  A.  SS.  I1Xär3  I,  pp.  506—508,  ber 

21* 
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(Dxtolana  {(Renkte  i()m  fünf  Kinbcr  —  einen 
So^n,  Bo|o,  unb  üier  tEö(^ter,  pencnba,  d^axa, 
Hgnes  unb  Beatrice. 

(Es  roirb  Don  Ortolana  er3äf)It,  ba^  [ie  eine 

gute  unb  fromme  $xau  roar,  bie  u.  a.  jo  gcfäl)r= 

Iid)C  unt>  langroterige  pilgerfaljrten  unternommen 

Ijatte,  tüie  bie  nac^  bem  Ijciligen  Zanbt,  Bari  unb 

Rom.  Kur3  beoor  fie  Klara  gebar,  foil  fie  im 

(Bebet  bas  Der[pred)en  oon  (Bott  empfangen  Ijaben, 

ba^  bas  Kinb,  bas  fie  3ur  lOelt  bringen  roerbe, 

ein  £i^t  für  bie  gan3e  tOelt  merben  jolle.  t)cm3U« 
folge  erijielt  bas  Kinb  in  ber  tEaufe  ben  Hamen 

(Eljiara,  bie  $tral)lenbe,  im  übertragenen  Sinn  ̂ ie 
Berül)mte. 

3u  ̂ aufe  louc^s  nun  Klara  auf,  umgeben 

Don  bem  tDofjIftanb  unb  ber  ©rbnung,  bie  |o  günjtig 

für  bie  (Enttüicfelung  einer  geroifjen  oernünftigen 

5römmiglieit  finb.  tttoralifc^e  Hnorbnung  füljrt  fajt 

unmeigerli^  3ur  Hrmut,  roäfjrenb  (Bottesfurd)t  „für 

alles  nü^li(^"  i[t,  unb  „au^  für  biefes  £eben  Der» 

{jeifeungen  Ijat".  (Es  i|t  nid)t  nur  :^eut3utage,  ba^ 
auf  bie  S^age:  „tDie  foil  i(^  in  ber  IDelt  oorroärts 

kommen  ?"  bie  Hnttoort  gegeben  toorben  ift :  „5ürdjte 

©Ott  unb  Ijalte  feine  ©ebote."  ©eroiffermafeen  ift 
bies   ja   auc^    ri(^tig,    roenn   auc^    bie    Hpologeten 

crftc  aucE)  (unb  nad)  einer  bcffcren  fjanbjdjrift)  in  btn  Anal. 
Franc.  Ill,  p.  183,  n.  7.  üerjdficbcnc  Stellen  in  ben  Btogra« 
pljtcn  bes  Ijeiligen  Sxan^.  Briefe  an  fie  oon  if)rer  Sd)tDefter 
Agnes,  oom  Korbinol  t^ugolin  (IDobbing,  ad  1221;  Analecta 
Franc.  III,  pp.  175—177  unb  p.  183). 
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offenbar  übertreiben,  6k  für  öte  Dor3ügItd)feeit  einer 

Religion  burc^  eine  Statijtife  über  beren  HTillionär» 
{jaltigfecit  Beroeis  füljren  roollen. 

Die  feieine  Klara  ging  inbej[en  [d)on  in  einem 

[ef)r  3arten  HIter  bebeutenb  toeiter  als  3U  bie[er  eben 

Ijinreidjenben  S^ömmigfeeit.  (Eine  beliebte  £e?itüre 

jener  Seiten  toaren  bic  £ebensbe[d)reibungen  ber 

IDü[tcn=Hs3eten  —  Vitae  patrum.  IDaI)rfd)einlid) 
I)at  Klara  frü,F)3eitig  biefe  £egenben  kennen  gelernt; 

jebenfalls  lefen  mir  oon  i{)r,  ba^  [ie  fid)  als  kleines 

lTtäbd)en  fjeimlid)  bamit  ka[teite,  ein  ,()ärenes  Bufe= 

l)emb  3U  tragen,  unb  ba^  fie  —  gan3  roie  ber  (Ein= 
jiebler  Paulus  üon  pijerme  in  ber  Historia  Lausiaca 

—  täglid)  eine  gro^e  Hn3aljl  (Bebete  [prad),  bie  fie 
mittels  kleiner  $teind)en  3äf)lte.  IDäljrenb  fie  \\d\ 

fo  kafteite,  roar  fie  —  u)ie  alle  5^^011^"^^"  ößs  ITtittel= 

alters  —  3uglei(^  fetjr  eifrig,  btn  Hrmen  3U  geben. 
So  rDudjs  Klara  auf  unb  iDurbc  grofe  unb  fcfjön. 

5ünf3el)n  3al}re  alt  ̂ atte  fie  il)re  erften  Betoerber, 

unb  einer  berfelben  gefiel  in  l)ol)cm  (Brabe  ben  (Eltern. 

Sk  fprad)en  alfo  mit  iljrer  Cod)ter  oon  iljm,  be= 

gegneten  jeboc^  i}kx,  3U  tfjrer  großen  Überrafd)ung, 

einem  entfdjiebenen  XDiberftanb.  Klara  oolite  nidjts 

baoon  l)ören,  fid)  3U  Derl)eiraten,  unb  als  bie  ITtutter 

in  fie  brang,  geftanb  bie  Cod)ter,  fie  l)abe  fi^  ©ott 

gerDeil)t  unb  roolle  ni(^ts  oon  einem  Utannc  loiffen. 

Dies  löar  mel)r  S^^ömmigkeit  als  5öiJO^^ino  unb 

©rtolana  gefiel.  Das  einfad)e  Hlltagsd)riftentum  f)atte 

—  im  trtittelalter  roie  3U  unferer  Seit  —  einen  großen 

Hnroillen  gegen  alles,  löas  il)m  „3U  oiel  bes  (Buten" 
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3U  [ein  j(^icn.  (Einmal  über  bas  anberc  roirö  man 

öcsljalb  in  bcr  (5cj(f)id)tc  jener  Seiten  3euge  bes 

erbitterten  Kampfes,  btn  bäter  unb  HTütter  mit 

ifjren  Söfjnen  unb  Cöd)tern  fü!)ren,  beren  (Bottesfurd)t 

ifjnen  über  bie  (Brensen  bes  bürgerlidj  pafjenben 
I)inaus3uge^en  [(i)eint.O 

Diefen  [elben  Kampf  mufete  bie  jed^3el)njö^rigc 

Klara  Scifi  nun  auskämpfen;  jie  ̂atte  jeboc^  bas 

(Blü(fe,  in  bie[em  Kampf  nic^t  otjne  Stü^t  baftefjen 

3U  muffen.   (Berabe  3U  ber  Seit  fectjrte  5ran3,  beffen 

1)  So  Ic|e  man  in  5^0  Bcicarts  Vite  d'alcuni  Gesuati 
bas  äuöcrjt  d)arafitcriftifd|c  Kapitel  XXIV.  (Ein  junger 
ntann  in  flrc33o  namens  Donato  tritt  in  ein  Klojtcr  bes 
3ejuatcnor6ens  ein,  toirb  jebod)  von  feiner  5ai"ilie  niit  ®c* 
aalt  I)eimgefül)rt.  fjier  fperrt  ber  Dater  x\)n  in  eine  Kammer 
ein  unb  binbet  it)m  3ur  größeren  Sidjcrfjeit  bas  eine  Bein 
an  bie  XDanb  feft.  Der  Soljn  bleibt  inbejfen  feinem  Dorfo^ 
treu,  obgleid)  ber  öater  unb  bie  Brüber  itjm  feine  (Drbens« 
tradjt  aus3iel)en  unb  if)m  roeltlidje  Kleiber  an3icl)en;  „3f)r 

Iiönnt  meinen  fln3ug  oeränbern,  nidjt  mein  ̂ er3",  fagt  er. 
Der  Dotcr  fdjickt  bann  ein  fdjiedjtcs  tDeib  3U  if)m  Ijinein, 
bas  it|n  burd)  tDorte  unb  atti  e  scoprimenti  vergognosi  3U 
uerloÄen  fudjt;  er  fd}Iägt  fie  inbeffen  ins  (Befidjt,  inbem  er 
fie  eine  Sou  unb  eine  tEeufelsbirne  nennt.  Der  Dater  finbct 
fiel)  bann  mit  einem  jungen  IHäbdjen  aus  guter  Sa^^iliß  ei« 
unb  toill  btn  So!)n  mit  itjr  oermäljlen,  ber  Soljn  fagt  jebod} 
oor  bcm  Itotarc  nein,  unb  es  toirb  nidjts  aus  ber  fjeirat. 
Der  Dater  fcf)i(Jit  barauf  Donato  oicr  luftige  (BefeHen  ouf 
bcn  I^ats,  bie  anfangen  3U  cffen  unb  3U  trinken,  3U  fingen 
unb  3u  fpicien  unb  iljn  aufforbern  baxan  teil3uncl)mcn.  Da 
fängt  ber  junge  IKann  an  3U  roeinen,  toeil  er  fieF|t,  toie  ocr« 
fcffen  ber  Dater  barauf  ift,  iljn  ins  Derberben  3U  ftür3en, 
jiniet  nieber  unb  bittet  (Bott,  it|n  fort3uneI)men.  Unb  (Bott 
fd)i(ftt  ein  Siel'^r,  bas  im  £auf  oon  toenigen  tCagen  bem 
£eben  bes  jungen  THannes  ein  (Enbe  mad)t;  „mit  großer 
5rcube  unb  tjeiterfteit"  geljt  er  in  bcn  (Eob.  Belcari:  Prose, 
ed.  (bigli  II,  Rom  1843,  S.  106  ff.  Sietje  aud)  Kap.  XXI 
in  bcmfelbcn  IDerh. 
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Bckcfjrung  [o  oiel  Huffcf)en  inH[|iji  erregt  Ijatte,  aus 

Rom  3urü(fe  mit  öer  päpjtlid)en  (Erlaubnis  ßu  prebigen, 

unb  betrat  balb  6arauf  6ie  Hansel  in  San  Rufino, 

roenige  Sd) ritte  von  6cm  Pa[a\t  6er  Scifi.  ̂ ier  un6 

in  6er  Kirdje  Don  San  (Biorgio  fjörtc  Klara  \i}n 

re6cn,  un6  com  erjten  Hugenblicfe  an,  wo  jie  if)n 

|a^,  roar  fie  Mar  6arüb€r,  6afe  ein  £ebcn  roie  6as, 

roas  er  füfjrte,  aud)  6as  iljrige  roerben  müj[e,  un6 

6a^  6ies  6er  IDille  (5ottes  mit  if)r  fei.  Die  bei6en 

tTrin6erbrü6cr,  Rufino  un6  Sibcftro,  6ie  bei6e  iljrer 

5amilie  angefjörten,  baf)nten  il)r  6en  IDeg,  un6  Don 

einer  roeiblidjcn  DerrDan6ten  begleitet,  6er  6ie  Cra» 
6ition  6en  Hamen  Bona  (Buclfucci  beigelegt  Ijat, 

fud)te  fie  Sranj  auf  unö  eröffnete  il)m  if)r  ̂ er3.^) 
Hud)  S^^^^  ̂ attß  00"  Klara  re6cn  gefjört  un6 

rDÜnjd)te,  roie  6ie  £egenöe  [agt,  „6«r  böfen  tDelt 

eine  [o  e6le  Beute  3U  rauben  un6  feinen  f)errn  6<i= 

mit  3U  bereidjern".  (Er  rät  iljr  6esf)alb  offen,  6ic 
IDelt,  6€ren  Eitelkeit  un6  Dergängli(f)keit  3U  Der= 

acE)ten,  nidjt  6en  ̂ eiratstDÜnfdjen  6er  (Eltern  na(i)= 
3ugeben,  fon6€rn  iljren  £eib  als  einen  (Cempel  für 

(Bott  allein  3U  betoaljren  un6  feeinen  an6eren  Bräu= 

tigam  3u  Ijaben  als  (Eljriftus.^) 

»)  Klaras  Stammtafel  toirb  von  Cocatcüi  |o   aufgcfteüt: 
paoIo  Seift 
Bernorbo 

Saporino  d.  m.  Ortolana  IKonalbo  Paolo 
Boje  pcncnba  Chiara  Hgncs  Bojo  Bcrnarbuccio 

Beotricc  "Stiocftto       '^Rufinö^ 
»)  A.  SS.  Aug.  11,  p.  755  (Vita,  cap,  I,  n.  5—6  unb  p.749, 

n.  51.     (Die  BuUc  aiejanbcrs  IV.). 
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5ran3  ift  oon  nun  an  Klaras  getftlid^cr  5üt)rer, 

unb  unter  [einer  £ettung  mvb  fie  oon  einem  immer 

[tarieren  Drang  ergriffen,  ben  ent[(f)eibenben  Stritt 

3U  iDagen  un6  alles  fafjren  3U  Ia[fen,  roas  nidjt 

bur(^aus  3U  ber  Pfli(i)t  eines  llTenf(i)en  (Bott  gegen« 
über  geljört.  Sie  fie^t  nic^t  ein,  ba^  es  mit  3U 

biefer  Pflidjt  geijört,  jic^  einem  ITTanne  t)in3ugeben, 

roeil  ifjre  (Eltern  es  tDÜnjc^en,  unb  toenn  |ic  —  es 

ift  in  ber  5aftcn3ßit  im  3a^r  1212  —  in  ber  Kir(^c 
von  San  ©iorgio  fi^t  unb  S^^^i  ̂ on  ber  Kan3el 

„fo  rounberbar  baoon  reben  fjört,  bie  tDelt  3U  Der« 

adjten  unb  Bufee  3U  tun,  oon  ber  freiroilligen  Hr= 

mut,  r>on  ber  $et)nfu(^t  na^  bem  I}immel  unb  oon 
ber  Itacktljeit  unb  Si^mad)  unb  bem  allerljeiligften 

£eiben  unferes  gekreusigten  ̂ errn  3efus  (rijriftus",^) 
bann  brennt  itjr  bas  ̂ er3  banad),  gicid)  f)in3U= 

getjen  unb  ifjre  hoftbaren '  Kleiber  aus3U3ieI^en  unb, 
roie  3efus  unb  $xan^,  in  ©enügfamfeeit,  Hrbeit, 

(Bebet,  Stieben  unb  Si^^^^ß  3U  leben. 

(EnMid)  rotrb  biefer  iljr  Drang  nad}  einem  neuen 

£cben  fo  ftark,  ba^  er  nidjt  mefjr  3urü&3ul)alt€n 

ift,  fonbern  bie  bisfjerige  5orm  if)res  Dafeins  3er« 
fprengen  mu&.  5ran3  fe^t  alfo  5ie  Itadjt  nad)  bem 

Palmfonntag  als  btn  3eitpunfet  feft,  an  bem  fie 

„bie  £uft  biefer  IDelt  gegen  bie  Crauer  über  bas 

£eib€n  bes  fjtxxn  Dertauf(f)en  foil". 
Klara  benu^t  nun  biefen  S^i^^tag  (18.  ITTär3 

1212),  um  auf  bas  feierlid)fte  ber  IDelt  £eberD0^l 

1)  Fioretti.  cap.  XXX. 
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3U  jagen.  (5cfd)mü&t  mit  ifirem  reidjftcn  5ß[t9ß^<i"^ 

toanöelt  fic  mit  iljrcr  IKutter  unb  il)rcn  Sd)rDe|tcrn 

3ur  Kird]c;  keine  von  allen  5rauen  unb  3ungfTaucn 

Hfjijis  jtrafjlt  an  öem  Cage  jo  fejtli^  roie  Me  jdjönc, 

blonbe  Klara  Scifi.^) 

Die  Kird)c  feiert  am  palmjonntag  bas  Hn= 

6cnken  an  (Ei)rijti  (Ein3ug  in  3crujalcm.  ©ItDen» 

Sroeige,  bie  palmcnsroeige  Dorjtellen,  rocrben  an 

6cm  Cage  com  priejter  getDeif)t  unb  an  bie  (Be» 
meinbe  ausgeteilt,  bie  in  Pro3ejjion  burc^  bie  Kird)e 

3i«^t,  tDä{)renb  ber  Cljor  bie  alte,  jd)öne  Hntipl)on 

jingt:  Pueri  Hebraeorum,  portantes  raraos  olivarum, 

obviaverunt  Domino,  clamantes  et  dicentes:  Ho- 
sanna in  excelsis.  „ITtit  (I)l3rDeigen  in  ben  I)änben 

3ogen  bie  Kinber  ber  3uben  aus,  bcm  i^errn  3U 

begegnen,  inbem  jie  riefen  unb  jagten:  (E{)re  jei 

(Bott  in  ber  i)öl}e !" 
His  nun  öie  Husteilung  ber  geu>ei{)ten  01= 

3U)cige  oor  jid)  ging,  unb  alle,  bie  in  ber  Kirdjc 
roaren,  an  bie  Kommunionbanfe  Dortraten,  um  com 

Bijd)of  (Buibo,  ber  jelbjt  bie  ITTejje  jang,  einen 

PaIm3rDeig  in  (Empfang  3U  neljmen,  ba  war  nur 

eine,  bie  3urückblieb,  unb  bieje  eine  roar  Klara  S3ifi. 
Beim  (Bebanfeen  an  ben  großen  $d)ritt,  ben  jic  im 

Begriff  jtanb  3U  tun,  Ijat  bie  (Bemütsberocgung 

ii>al)rjd)einlid)  bas  junge  ITtäb^en  überiüältigt.  :^ier 
in  biejer  jelben  Kirdje   f^atte  jie  ja  an  jo   oielcn 

^)  „In   turba     dominarum    splendore    festivo  puella 
perradians'',    Vita,  cap.  I,  n.  7. 
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tTTorgcn  in  btn  Dcrflojjcncn  3a{)rcn  neben  il)rer 

HTutter  un6  ifjren  kleinen  (Bef(f)iüi|tern  gekniet,  mit 

il)nen  bie  UTefle  gcijört  unb  niemals  baxan  geba(^t, 
bct^  CS  anbers  rocrben  könne.  Unb  nun  mat  es 

{)eute  3um  le^tenmal.  ITodj  an  ̂ emfclben  tEage 

follte  jie  ifjnen  Zthzmol}!  [agen,  für  immer  unb  oljne 

ba^  jie  CS  mußten,  unb  ber  kommenbe  Hbenb  roar 

bcr  le^te,  ben  fic  in  ber  E)dmat  iljrer  Kinbljeit 

unb  iljrer  3ugenb  3ubringen  follte.  Die  (Erinne» 

rung  an  alle  3ärtlid)keit  bcr  ITTutter,  an  ben  £ieb= 

rei3,  bie  £iebko jungen  unb  bas  Dertrauen  ber  kleinen 

SdjrDejtern  wirb  .Klara  überroältigt  Ijaben;  all  bie 

fanften  unb  jtarken  Banbe,  mit  benen  bie  3al)re 

unbemerkt  alle  biejenigen  umfpinnen,  bie  in  ber= 

[elben  i)eimat  aufroai^fen,  töerben  itjr  in  bie[er  feier= 

lid)en  Stunbe  ins  i}er3  gefd)nitten  unb  es  3ufammen= 
ge3ogen  ̂ aben,  unb  fie  Ijat  gctöeint,  tocil  [ie  ein 

tDeib  iDar,  bie  tEränen  getoeint,  bie  bie  Braut  roeint, 

tüenn  [ie  üon  Dater  unb  Iltutter  fortreift  .  .  . 

Bi[d)of  (Buibo  fat)  iljr  gebeugtes  V}üupi  unb 

it}rc  fd)lud)3enbcn  Sdjultern  unb  oerftanb  jie.  (Es 

ijt  iüal)rjd)einli(^,  bü^  er  oon  5ran3  barüber  in 

Kenntnis  gcjc^t  tear,  roas  cor  jid)  geljcn  follte. 

3ebenfans  naljm  er  mit  3arter  Rü(kjid)t  ben  Palmen» 

3rDeig,  b^n  Klara  nic^t  l)olte,  unb  brad^te  i^n  jclbjt 
an  iljren  pia^  in  ber  Kir^e  ̂ inab. 

3n  ber  barauf  folgenben  ITacE)t  Dollfül)rte  Klara 

bann  it)re  5lii<^t.  Duvd\  eine  Hintertür,  bie  burd) 

einen  t)ol3Jtofe  gejperrt  roar,  ben  jie  3uerjt  eigen= 
tjänbig  abräumen  mufete,  gelangte  jie  auf  bie  Strafe 
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Ijinaus  unb  [d)Iug,  oon  Bona  (Buelfucci  begleitet, 

6en  IDeg  nad)  portiuncula  ein.  Dk  Sransisfianer, 

bie  jie  crtoartet  {fatten,  gingen  i{)r  mit  5^*^^" 

entgegen,  unb  halb  kniete  fie  oor  6em  Bilbe  Unjerer 

lieben  S^^^  i"  ̂ r  kleinen  Kapelle  unb  gab,  „aus 

£iebe  3U  bem  in  ärmliche  £umpen  geroicfeelten,  alter» 

I)eiligften  unb  lieblid)jten  3ejufeinb  in  bcr  Krippe", 
ber  IDelt  ben  Sdjeibcbrief,  an  bem  fie  feit  langem 

gefd)rieben  f)atte.i)  3I)ren  ftral)lenben  Hnaug  über= 
gab  fie  in  5ie  ̂ änbe  6er  Brüber  unb  empfing  ftatt 

öeffen  eine  grob«,  iDolIene  Kutte  tote  bie  bcr  Brü» 

6cr,  if)ren  iurDeIengefd)mü(^ten  (Bürtel  Dertauf(i)te  fie 

gegen  einen  ̂ groben  Strii^  mit  Knoten  barin,  unb 

als  if)r  golbenes  ?}aav  unter  ber  Sdjere  gefallen 

roar,  bie  Srana  füljrte,  liefe  fie  iljr  t)ol^es,  geftärktes 

Kopftu(f)  auf  ber  (Erbe  liegen  unb  h^b^^t^  fid)  ftatt 

beffen  mit  einem  bi(f)tcn  fd)tDar3en  S(f)leier.  Hn= 
ftatt  ber  reid)geftiditen  $d)ul)e,  bie  fie  bei  ber  S^ter 

in  ber  Kirdje  getragen  Ijatte,  befeftigte  fie  ein  Paar 

I)öl3erne  Sanbalen  an  il}ren  nackten  Süfeen.  Sie 

legte  bie  brei  Kloftergelübbe  ah  unb  gelobte  aufeer= 
bem,  roic  bie  Brüber,  $xan^  als  itjrem  Dorgefe^ten 

3U  geljor(f)en.  ITadjbcm  biefe  Derroanblung  fomit 

Doll3ogen  tnar,  rooburd)  bas  l)od)geborene  S^äulein 

Klara    Scifi    3ur    Sdjroefter    Klara   rourbe,    fül)rte 

')  „Amore  sanctissimi  et  dilectissimi  pueri  pauper- 
culis  panniculis  involuti,  in  praesepio  reclinati  .  .  . 
moneo  .  .  .  sorores  meas.  ut  vestimentis  semper  vilibus 

induantur".  Reg.  S.  Clarae  cap.  II,  §  18.  ,,Mox  ibi 
rejectis  sordibus  Babvlonis,  mundo  libellum  repudii 
tradidit".     Vita  S.  Clarae  I,  8. 
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5ran3  fie  noc^  in  kr[elben  ITa(f)t  nad)  bcm  BcncMfe» 

tincrinncnfeIo[tcr  St.  Paul  in  btx  Hälje  Us  Dorfes 

3[oIa  Romancsca  (jc^t  Bajtia);  f)ier  Ijattc  cr  oor« 

läufig  für  ein  ®b5a^  für  |ic  gcjorgt. 

(Es  konnte  natürlich  nid^t  lange  üerborgen  btei« 

ben,  tDO  Klara  geblieben  toar.  Bal6  fjatten  $avO' 

rino  unb  feine  Dertoanbten  i^ren  Sufluc^tsort  auf» 
gejpürt  unb  fanb^n  fid^  nun  im  Klofter  ein,  um 

|ie  3ur  Rü&feeljr  3U  bert>egen.  Das  adEjtsetjnjä^rige 

junge  tTtäbd|en  tüar  jebo^  unerj^ütterlid)  —  toebcr 
Bitten  noc^  $^meid)eleien  no(i)  Derjpred)en  Ijalfen, 

unb  als  ber  Dater  un6  bie  Onkel  enbli(^  (Beroalt 

anmenben  roollten,  klammerte  jte  fiel)  an  ben  Hltar 

b«r  Kird)e  an,  inbem  fie  il)ren  Schleier  surückjrfjlug 

unb  i^ren  gejdEjorenen  Kopf  seigte.  tlteljrere  tEage 

l)inbur(^  erneuerte  bennoc^  bie  S^^rtilie  biefc  Der= 
jud|c,  Klara  lüieber  3U  erobern,  unb  5r<i"3  fö^b  es 

fc^liefelid)  am  klügjten,  fie  in  ein  anb^res  Klojter, 

Sant'  Hngelo  in  Pan30,  3U  überfül)ren,  bas  aud^ 
ben  Benebiktinerinnen  geljörte.^) 

lüar  Sa'^onno  bisljer  noc^  ni(^t  aufs  äufeerfte 

aufgebrad)t  geroejen,  bann  mürbe  er  es  jcboc^,  als 

[eine   jüngere   tEodjter   Hgnes   [e^3et)n   Cage   nüä\ 

1)  drtftofam  3ufoIge  (Storia  di  San  Damiano,  cap.  X) 
liegt  jc^t  bas  geiftlidjc  Seminar  in  flffiji  (Seminarium  Sera- 
phicum)  an  bcrjclbcn  Stelle  wie  ötcfes  Klofter.  EocatcHt 
meint  öagegen,  ba%  Sant'  flngelo  öi  pan3o  ettoa  eine  IKeilc 
oor  5er  Stabt  log;  anbererfeits  ibcntifijiert  cr  bas  St.  Pauls« 
Klofter  mit  einem  Q:eil  bes  in  flffifi  felbft  bcfinblidEjen  Klofters 
S.  flpollinare  (S.  Claire  d'Assise,  Rome  1899—1900  S.  40 unb  42). 
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Klaras  51"^^  oud)  6ie  f^cimat  verliefe  unb  jt(^ 

nad)  Sauf  Hngelo  begab,  um  bort  an  ber  £ebens= 
meifc  iljrer  Sdjioefter  teil3unef)men.  Huf  fie  Ijatte 

er  bod)  |o  gute  f)offnungen  gefegt;  jie  roar  oerlobt, 

uni)  bie  ̂ od)3eit  jdjon  feftge[c^t.  Unb  nun  roirb 

aud)  jie  Don  berjelben  Derrü&tljeit  ergriffen !  Hufeer 

jid)  Dor  n)ut  unb  (Bram  bittet  er  feinen  Bruber 

IttonalbO;  sroölf  beioaffnete  HTänner  mit  fic^  3U 

net)men  unb  Hgnes  3urüdi3ubringen. 

Dor  ber  IDaffenmad)t  u)eid)en  bie  Können  in 

Sant'  Hngelo  ent[e^t  3urü&  unb  liefern  Hgnes  aus. 
Das  iunge  HTäbdjen,  nod)  ni^t  oiel  mel)r  als  ein 

Kinb,  [teilt  jid)  inbejfen  kräftig  3ur  (Begenroeljr,  unb 

bie  tltänner  müj[en  Ijart  anfajfen.  (Es  I)agelt  Sd)läge 

unb  Su&tritte  über  \k  fjerab,  fie  3iel)en  jie  an  ben 

I)aaren  unb  jd)Ieppen  jie  jo  mit  ji(^  com  Klojter 

fort.  „Klara,  Klara,  komm  mir  3U  ̂ilfe !"  ruft  bie 
Unglü&Iidje  oergebens,  roäljrenb  Büjd)el  oon  it)ren 

fjaaren  unb  S^^en  oon  iljren  Kleibern  an  bcn 

Büjd)en  am  EDege  entlang  Ijängen  bleiben. 

Klara  ijt  in  iljrcr  Seile  unb  ruft  (Bott  um  Bei» 
jtanb  in  biejer  Itot  an.  Und  ba  gejdjieljt  es  mit 

einem  ITTal,  ba^  bie  3rDölf  jtarken  ITTänner  nid)t 

imjtanöe  jinb,  Hgnes'  Körper  einen  einsigen  Soll 
roeitersubringcn.  Sie  ijt  plö^lid)  jo  jdjroer  gerDor= 
ben,  als  toenn  jie  oon  Stein  roäre.  Die  BTänner 

rütteln  an  if)r,  3iel)en  jie,  aber  oergebens.  „Sie  l)at 

bie  gan3e  tlad)t  Blei  gefrejjen,"  jagt  einer  non  iljnen 

lad)enb.  „3a,  bieje  tlonnen  toijjen,  roas  gut  jd)medit", 
roirb  ein  anberer  ertoibert  i^aben.   Der  ©nfeel  aber, 
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tlTonalbo,  xo'ixb  \o  roiiten^  über  biejes  uncriüartetc 
f)inberms,  bafe  cr  feine  gepanserte  5öujt  erijebt, 

um  mit  einem  einsigen  geroaltigen  Sdflaq  bem  un= 

geratenen  ITTäbd)en  bie  J}irn[^ale  3U  jerfi^mettern. 

Da  gef(^iel)t  es,  ba^  audi  ̂ ^  üerfteinert  roirb  unb 

mad)tIos  bafte^t,  mit  erfjobenem,  aber  geläfjmtem 

Hrm.  IDä^rcnbbcffen  kommt  Klara  ba3U,  unb  bie 

halbtote  Hgnes  toirb  ifjr  überlajfen.  Die  5<iiTtiIiß 

gab  banad)  jeben  Derfud)  auf,  bie  beiben  jungen 

trtäb^en  an  i^rer  tebensroeife  3U  Ijinbern;  fpäter 

fd)lofe  \idi  auäf  bie  britte  $(f)me[ter,  Beatrice,  iljnen 

an,  unb  nadi  Sßoorinos  Cobe  fogar  ©rtolana  [elb[t.i) 

Das  Klofter  Sant'  Hngelo  konnte  ber  Hatur 
ber  $ad)e  na6)  nur  ein  oorläufiger  Hufenttjaltsort 

für  Klara  unö  Hgnes  fein.  Sie  lüaren  [a  keine 

Benebiktincrinnen,  trugen  ni(^t  St.  Benebikts  Crad)t 

unb  befolgten  nid)t  St.  Benebikts  Regel.  $xü\\^ 

fu(f)te  nun,  um  ein  Klofter  für  fie  3U  finben,  feine 

alten  lOo^ltäter,  bie  Kamalbulenfer,  auf  bem  ITtonte 

Subafio  auf,  unb  roer  f(f)ilbert  feine  5r«ube,  als 

biefe  ITtön(^e,  bie  itjm  f^on  bie  portiuncula  über» 
laffen  unb  am  22.  Hpril  1212  ber  Stabt  Hffifi  bm 

3U  einer  ITtarienkiri^e  oerroanbelten  antiken  lUincroa» 

tempel  gefd)enkt  Ijatten,  fi(^  je^t  loillig  erroicfen, 

il)m  San  Damiano  unb  bas  3ur  Kir^c  gel)örige 

kleine  Klofter  3U  f^cnkcn.  tTtit  „einigen  toenigen 

Sd|roeftern"  2)  30g  Klara  in  bas  kleine  (Bebaute  ein. 

')  Vita  S.  Clarae  III,  24—26  u.  V,  45.  Anal.  Franc.  III,  175. 
*)  Test.  S.  Clarae  in  Textus  originales,  S.  275. 
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hinter  öcjfen  Htauern  [ic  cmunbt)icr3ig  3a!)re  tjin= 

5ur(i)  —  v>k  ifjr  Biograpfj  jagt  —  „bmdi  bit 
$d)lägc  6er  Bufegci^el  bic  Hlabafterjdjale  it)res  £ci= 
bcs  serbredien  [ollte,  fo  öafe  bas  I^aus  bcr  Kir(f)c 

Don  bem  Duft  itjrcr  Seele  erfüllt  roarb''.^) 
Denn  Ijier  entfaltet  fid)  jenes  £eben  in  ̂ zbti 

unb  Hrbeit,  Hrmut  unb  5^^^^/  ̂ s  id)  bie  Blüte 

bes  5rQn3i$kanertums  genannt  Ifdbz.  Das  Bcijpicl, 

6as  Klara  gegeben  tjattc,  roirfete  in  roeiten  Krcijen. 

CEs  |d)eint  3U  jenen  oeiten  bei  btn  5rctuen  eine 

$ef)n|ud)t  ge[d)Iummert  3U  I}aben  nad)  jenem  über 

6ie  Sinne  erljabenen  £eben,  bas  bie  tocifeen  IDänbe 

ber  KIo[ter3eIIe  [0  unmittelbar  fi^mbolifieren.-)  Klara 
erroeditc  bicfe  fdjiummernbe  $el)nfud)t  3um  beroufeten 

IDillen.  3ungfrauen,  Me  no^  nid)t  von  ber  IDelt 

gebunben  loaren,  eilten  nadj  San  Damiano,  um 

mit  if)r  3U  leben;  bie  bies  aus  5<iTniIienrüÄ[id)ten 

nid|t  konnten,  fud)ten  3U  f}au[e  |o  klöfterlid)  tüie 

möglid)  3U  leben.  Hblige  Damen  oermenbeten  ifjr 

Dcrmögen  ba3u,  Klöfter  3U  bauen,  in  bie  [ie  felbft 

eintraten,  um  in  Sai^  unb  Hfd)e  Bufee  für  il)r  bis» 

Ijeriges  £eben  3U  tun.  (El^en  rDur5en  aufgelöft,  in= 

bem  ber  ITTann  unb  bie  S^ou  auseinanber  gingen  — 

ber  UTann  3U  $xan^,  bie  5rau  3U  Klara.^) 
Die  Bebingung  bafür,  um  in  San  Damiano 

cingelajfen  3U  roerben,  roar  biefelbe,  roie  um  in  bie 

Portiuncula    ein3utreten    —    all    feinen    Befi^    btn 

n  Vita  I,  9.    Die  Bulle  Clara  claris  n.  50. 

*)  Sie!)e  3.  B.  Celanos  Vita  secunda  IT,  7. 
3)  Vita  II,  10—11.    Reg.  S.  Clarae,  H,  3. 
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Hrmen  3U  geben.  Das  Klojter  felbft  burfte  ni(^ts 

anncljmcn,  cs  [ollte  ftets  „ber  befeftigte  tEurm  ber 

allerljödjften  Hrmut"  fein,  tüte  Klara  |i^  mit  einer 
feriegerifd)en  IDenbung  im  (Beijte  ber  Seit  ausbrü(fete.^) 
Die  Subjiften3mittcl  ̂ er  $d)rDeftern  roaren  biejelben 

u)ie  bie  ber  Brüber  —  Hrbdt  unb  Hlmojen.  VO'dli= 
rcnb  einige  3U  ̂ aufe  blieben  unb  arbeiteten,  gingen 

anbere  aus  unb  bettelten  an  ben  Cüren.^) 

3n  biejen  rüenigen  Beftimmungen  liegen  fo  un= 
gefäljr  bie  Paragraphen  ber  forma  vivendi,  ber 

£ebensregel,  bie  5^<in3  je^t  für  We  Sd)rDeftcrn 

jc^rieb,  un5  beren  ̂ aiiptinl)alt  bie  Derpfli^tung  3ur 

eüangeli[d)en  Hrmut  bilbete.^)  IX)aljr[(^einli(^  burt^ 
bie  Da3rDi[c^enfeunft  bes  Ijeiligen  S^^^i  9^^  3nno» 

3en3  III.  biefer  Regel  feine  Bejtätigung,  fogar  for» 
melier  als  er  bie  Regel  ber  Brüber  beftätigt  l)atte. 

Da  Klara  er[t  1215,  auf  ben  ausbrü&li^en  Befel)l 

bes  Ijeiligen  5r<in3,  bie  Stellung  als  flbtifjin  in 

San  Damiano  übernimmt,*)  fc^eint  es  lieine  all3u 
brei[te  ̂ i)potl)efe  3U  fein,  bie  (Butt)eifeung  ber  Regel 

ber  $(^mejtern  burd}  bzn  Papft  in  biejcs  3al)r  3U 

>)  Vita  II,  13. 
*)  Sicije  ötc  (ErtDäl)nuttg  in  ber  Vita  II,  12  oon  ben 

„famularum  deforis  revertentium"  unb  bem  (Empfang,  ber 
itjnen  oon  Klara  bereitet  rotrb  (fie  tüäjdjt  tl)nen  fclbft  bie 
Süfee  unb  Itüfet  |ie),  gan3  analog  mit  bem  Benehmen  bes 
Ijeiligen  5ran3  bm  almofenfudjenbenBrübern  gegenüber  (fielje 
3.  B.  Spec.  perf.  cap.  15).  (Erjt  fpäter,  oIs  bie  Klariffinnen 
ein  ®rben  mit  ftrenger  Klaufur  tourben,  erl)ielten  bie  Klöfter 
männlid)e  eleemosynarii  (Vita,  V,  37). 

8)  Test.  S.  Clarae,  10—11  (Textus  originales,  S.  276). 
*)  Vita  n,  12. 
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ocrkgcn.  Bisf^cr  l}atk  Sxan^  has  ®berl)aupt  unb 

öcr  £eitcr  beider  (Dxbtn  fein  können,  Rom  gegen» 
über  nrnfete  jeöod)  Klara  als  bas  ©berl^aupt  öer 

$d|rDc[tern  bajkl^en,  \o  vok  Sxan^  bas  ®berl)aupt 

öer  Brüöer  roor.  3nno3en3  III.  foil  eigenl)än6ig 

bie  erfte  Seile  jenes  merlitDürbigen  Privilegium  pau- 

pertatis  —  [o  oerfdjieben  Don  b^n  prioilegien,  um 

bie  bie  Kurie  [onjt  erjuc^t  rourbe  —  ge|d)rieben 
I^aben,  töoburd)  er  Klara  unb  iljren  Sc^tDeftern  bas 

Recf)t  3ufid)erte,  arm  3U  fein  unb  3U  bleiben.^) 
So  roie  Klara  bie  Hnfdjauung  bcs  Ijeiligen 

5ran3  über  bie  Hrmut  als  bie  (Brunblage  ber  djrift* 
li^en  Dollhommenljeit  teilte,  mit  Be3ug  auf  bas 

töort:  „3l)r  könnt  ni(^t  (Bott  unb  bem  tTtammon 

biencn'V)  fo  teilte  fie  aud)  feine  Hnfi^t  über  bie 
Hrbeit.  Cro^  iljrer  löürbe  als  äbtiffin  bebiente  fie 

meiftenteils  felbjt  bei  ©fd),  gofe  ben  anberen  Sdjrae* 
ftern  tDaffer  über  bie  I)änbe  unb  martete  iljnen  auf. 

lieber  als  anberen  gebieten  etroas  3U  tun,  füljrte 

fie  es  felbft  aus.  Selbft  pflegte  fie  bie  Kranken 

unb  fdjredite  oor  keiner  nod)  fo  fd)mu^igen  Hrbeit 

3urü(k.  IDenn  bie  $(^u>eftern,  bie  aufeerl^lb  bes 

Klofters  gemefen  roaren,  nac^  ̂ aufe  kamen,  rouf^ 

Klara  iljnen  felbft  bie  Süß^.  3n  ber  ITad)t  ftanb 

fie  auf  unb  beckte  bie  $d)U)eftern  3U,  bie  fid)  im 

»)  Vita  II,  14.    $tan^  xoax  gerabe  1215  in  Rom. 
*)  Stcf)c  itjren  erjten  Brief  an  Hgnes  von  Böl|mcn 

(A.  SS.  mär3  I,  p.  506  unb  Anal.  Franc.  III,  p.  183.  n.  7). 
Der  le^tere  (Icjt,  nad)  lliFt.  (Bla^ergers  flbjd)rift  oon  1491 
ber  Cliron.  XXIV  gen.,  ift  bei  rocitem  ber  befte. 

30 r  g  e n  f  e n,  5ran3  non  ÄflMi-  22 
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S^Iaf  «ntblöfet  {)atten  unb  aI[o  frieren  roürbcn. 

©ft  |(i)i(fetc  5^0113  Kranke  unb  Sc^roai^e  nadj  San 

Damiano,  i)ic  Klara  bann  pflegte  unb  mandjmal 

feilte.  Sogar  u)cnn  |te  jclbft  ferank  trtar,  liefe  |ic 

nic^t  ah  3U  arbeiten;  fobalb  ts  fidj  nur  tun  liefe, 

liefe  fie  [id^  mit  Kijfen  unter  bem  Rücken  im  Bett  auf= 
je^en  unb  [tickte  HItarparamente.  So  verfertigte  fie 

—  fjier  roieber  im  (Beijte  bcs  ,l)eiligen  S^ans  —  über 
fünfsig  Paar  HItartüci)er  oon  ber  Hrt,  bic  corporale 
genannt  roerben,  unb  jdjickte  fie,  in  jcibcne  5utteralc 

cingefcfjlofjen,  an  bie  Kirnen  in  ben  Bergen  unb 

auf  ber  (Ebene  um^er.^) 
IDie  jie  btn  Sd)rDejtern  burci)  ifjrc  Hrbeit  mit 

einem  guten  Beijpiel  ooranging,  fo  auc^  bur^  iljr 

religiöfes  £eben.  Hadjbem  bic  Komplet,  bas  le^tc 

Breoiergebet  bes  Cages,  gebetet  roar,  xoadiiz  Klara 

nod)  lange,  allein  cor  6cm  Kru3ifij,  be[[cn  Stimme 

5ran3  geljört  Ijatte,  unb  oor  ber  kleinen  Stamme, 

bie  in  allen  kat{)oli|cl)en  Kirnen  tCag  unb  tlad)t 

in  ber  eroigen  £ampe  cor  bem  allerljciligften  Hltars= 
jakramentc  lebt  unb  flackert,  ̂ ier  gab  [ie  jid) 

mitleidigen  Betradjtungcn  ber  £ciben  bes  ̂ eilanbs 

l}in,  l)ier  betete  jie  jenes  „(J)fficium  6es  Krcu3cs", 

*)  Vita  capp.  IV— V.  Corporale  wirb  bas  Ccintud)  gc» 
nannt,  auf  bem  bic  1)1.  fjoftie  roäljrcnb  unb  nad)  ber  Konfc* 
hration  in  ber  THefje  rufjt.  Ilod)  ber  Stigmatijotion  bes 
Ijciligcn  Sran3  voav  es  Klora,  bie  ein  paar  bcjonbers  einge« 
rid|tcte  Sd|ul)c  ocrfertigtc,  bie  if)m  gcftattetcn,  ouf  btn  burd)« 
bof^rten  Süfee«  3"  gcl)en;  ebenfoHs  jorgte  fie  für  BonÖagcn 
unb  Umjdjlägc  für  feine  tDunben.  IDabbing  ad  1224,  n.  3. 
A.  SS.  Aug.  II,  p.  746. 
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bk  (Bebetc  3U  (Efjren  6es  Krcu3es  (Etjrifti,  bic  Sxan^ 

3u[ammcngcjtcnt  unb  jie  gclcfjrt  f)atte.  Dennodj 

loar  jic  bes  lUorgcns  oor  alien  anberen  auf,  roccfetc 

jcIbjtWe  $d)Iafenbcn,  3ünbctc  bic  Campen  an  unb 

läutete  bie  (Blodien  3ur  5riif)me|fe. 

(Blei(f}3citig  fdjonte  jie  ni(f)t  it)ren  Körper,  b«r 

Don  ttatur  aus  ftark  unb  feräftig  roar.  3I)r  Bett 

roar  in  bcr  erften  3eit  in  San  Damiano  ein  Raufen 

IDcinrcben,  iljr  Kopfliiffen  ein  Stücfe  I)ol3.  Später 

lag  jic  auf  £eber,  mit  einem  j(f)rägen  Kiffen  unter 

bcm  Kopf,  enblid),  auf  b^n  ausbrücfelicl)en  Befeljl 

bes  Ijeiligcn  Sxan^,  auf  einem  Stro{)fa(fe.  (Er  rear 

es  aud},  ber  if)r  oerbot,  loas  fie  \xd\  urfprünglid) 

angeroöfjnt  l^atte  3U  tun,  in  b^n  langen  S«^!^^^  unb 

ben  St.  ntartin^Saften  nur  an  breien  ber  lDod)en= 
tage  3U  effen  unb  au(f)  bann  nur  Brot  unb  IDaffer. 

Durd^  ben  Bifd)of  ©uibo  liefe  er  es  iljr  als  Pflicf)t 

auferlegen,  täglid)  roenigftens  anbertt)alb  Un3e  Brot 

3U  effen.  (Es  mar  t)ielleid)t,  als  jenes  ftrenge  S^f^^n 

it)r  oerboten  rourbe,  ba%  fie  bafür  eine  Seitlang  ein 

J^em^e  aus  Sdjroeinsleber,  mit  btn  Bürften  na(f) 

innen,  trug,  ein  Kleibungsftücfe,  bas  fie  fpäter  gegen 

einen  ̂ ärenen  Bufegürtel  oertaufc^te.^) 
IPenn  fie  aus  ber  Kircfje  3urüMel)rte,  nadj» 

bem  fie  lange  gebetet  l^atte,  konnte  it)r  Hntli^  gleid)= 
fam  ftraljlen,  unö  bie  IDorte,  bie  fie  bann  rebete, 

roaren  ooller  3ubel.    (Einmal  töar  fie  fo  öon  ber 

»)  Vita  capp.  III-IV.    Die  Bulle   Clara  claris,  n.  54 
(A.  SS.  Aug.  II,  p.  750). 

22* 
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Bebeutung  bts  tDeit)tüajfers  als  Symbol  b^s  Blutes 

3cju  ergriffen  lüorben,  ba^  fie  ben  ganjcn  Cag 

^ie  Sd)mcjtcrn  bamit  bc[prengte  unb  jie  innig  auf= 

forb^rte,  niemals  bie  Stuten  bcs  ̂ eils  3U  oer» 

geljen,  bie  aus  ben  töunben  (E^rifti  Ijerüorjtrömen.*) 
Rn  einem  (Drünbonncrstag  Hbenb  gej^af)  cs,  ba^ 

jie  im  (Beijte  üer3ücfet  toarb  unb  erft  r)ierunb3tDan3ig 

Stunben  barauf  3U  ertDe&en  roar.  „IDarum  ift  £id)t 

l)ier  ange3Ünbct?"  fragte  [ie,  als  jie  crtoo^te.  „3jt 

es  benn  no(^  nid)t  tEag?"  3n  einer  (Ttjriftnai^t  lag 
jie  liranfe  unb  lionnte  nic^t  mit  ben  anberen  Sdjroejtern 

in  bie  Kir(^e  gel)en,  Ijörte  aber  benno(^  üon  il)rem 

Bette  aus  ben  gan3en  (Bottesbienjt  in  ber  Klojter- 
feir^e  Don  San  5r<iTicesco  unb  jal)  bas  3ejukinb  in 

ber  bort  errichteten  H)ei^na(i)tslirippe.  2) 
(Es  Konnte  S^^^i  ̂ ^^^  oerborgen  jein,  in  roie 

l)ol)em  (Brabe  er  ber  (Begenjtanb  ber  Berounberung 

für  Klara  unb  bie  anberen  $(i)U)ejtern  tr>ar,  unb  ba^ 

ein  tCeil  iljrer  religiöjen  ©efü^le  an  jeine  perjon 

geknüpft  toaren.  Um  ben  Si^mejtern  bies  ab3u= 
geiDÖljnen  uni>  iljr  V}tx^  auf  (5ott  allein  3U  rid)ten, 

30g  er  ji(^  nac^  unb  na^  unoermerkt,  aber  mit 

Hbjic^t  Don  itjnen  3urücfe.  Seine  Beju^  in  San 

Damiano,  bie  anfangs  l)äufig  geroejen  roaren,  rour» 

ten  nad)  unb  nad)  jeltener  unb  jeltener.  Diejes  Be= 
neljmen   erjd)ien  jogar   jeinen   3üngern  auffallenb, 

»)  tDabbing,  ad  1251,  n.  14.  A.  SS.  Aug.  11.  p.  746,  n.  36. 
*)  Vita  cap.  IV.    (Es  ijt  eine  Ijalbc  Stunbc  IDcgcs  3101« 

jd)cn  San  Damiano  unb  ber  Kirdjc  S.  5ro"ccsco. 
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un6  jic  legten  es  als  UTangel  an  (5ütc  für  bic 

$(f)rDeftern  aus.  S^<^^1  erklärte  t^nen  benn  feinen 

(5runb  —  tid^  er  nic^t  srotj^cn  if)nen  unb  Cf)ri[tus 
[teljen  ujoIIc.  Um  alles  in  ber  IDelt  toollte  er  »er* 

meiben,  rpas  man  [päter  „Prie[terr)erliebtl)eiten"  gc= 
nannt  ̂ at^) 

(Einmal  fjatte  er  einger»illigt,  nad)  San  Damiano 

3U  kommen  unb  3U  prebigen.  Klara  liebte  bic 

Prebigten  [etjr;  als  ber  Papjt  (Bregor  IX.  fpäter* 
l)tn  btn  5ran3islianern  »erbieten  roolltc,  in  iljrem 

Klofter  3U  prebigen,  bcanttoortctc  |ie  biefes  Derbot 

bamit,  au^  icne  Brüber  fort3u|(f|iÄen,  bic  —  nad)» 
bem  bie  Klau[ur  ca.  1219  in  San  Damiano  ein= 

gefüf)rt  toar  —  oon  %\xx  3U  Cur  gingen  unb  für 
bie  $d)U)e[tern  bettelten.  „Können  toir  bas  gcijtige 

Brot  entbefjren,  bann  können  roir  aud)  bas  lciblid)e 

entbcl)ren",  erklärte  jie,  unb  ber  Papjt  mufete  fein 
t)erbot  surücknetjmen.'*) 

Itun  fjatte  5ran3  alfo  oerfprod^cn ,  3U  htw. 

Sd)iDeftcrn  3U  kommen  unb  3U  prebigen,  unb  alle 

freuten  fid)  nid)t  nur  barauf,  ©ottes  IDort  3U  l)ören, 

fonbern  aud)  barauf,  il)rcn  geiftigcn  Dater  unb 

Sü^rer  3U  fel)en.^)  5i^ö"3  tr^t  in  bie  Kird)e  ein 
unb  ftanb  eine  Seitlang,  bic  Hugcn  3um  i}immel  er= 

')  „Non  credatis  charissimi,  quod  eas  perfecte  non 
diligam.  Si  enim  magnum  esset  eas  in  Christo  fovere, 
nonne  maius  fuisset  eas  Christo  junxisse?"  (Eclano  Vita 
sec.  Ill,  132.  öcrgl.  (Eel.  V.  p.  I,  8  unö  V.  sec.  Ill,  133-134. 

»)  Vita  V,  37. 
*)  jCongregatis  autem  dominabus  ex  more,  ut  verbum 

Dei  audirent,  sed  non  minus,  ut  patrem  viderent.* 
(Ed.  V.  sec.  Ill,  134. 
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f)oben,  in  (Bebet  oerfunfeen  ba.  Dann  wanbk  cr  jidj 

an  bie  Sdjioefter,  bie  $akriftanbien[te  tat,  unb  bat 

urn  ctroas  H|d)e.  His  bk  Hfc^e  gebradjt  tourbe, 

bilbete  Sxan^  mit  berfelben  einen  Kreis  um  jid) 

fjerum,  unb  u)as  übrig  blieb,  [treute  er  fid)  jelbft 

auf  ben  Kopf.  (Er[t  }e^t  brad)  er  bas  $d)rDeigen, 

jebod)  nid)t  um  3U  prebigen,  jonbern  nur,  um  6en 

fünf3ig|ten  oon  Daoibs  Pfalmen  I)er3ujagen,  öen 

großen  Bufepjalm  Miserere.  tTadjbcm  er  benfelben 

3U  (Enbe  gejagt  fjatte,  ging  5ran3  [d)nell  fort  — 
er  Ijatte  bie  $d)U)ejtern  geleljrt,  in  il^m  nid)ts  an= 
beres  3U  feljen  als  einen  armen  Sünber  in  SacR 

unb  R\6:\t  .  .  . 

Don  bemfelben  (Bebanliengang  aus  mufe  auc^ 

bie  (Er3äf)Iung  oerftanben  roerben,  bie  uns  in  ben 

Fioretti  aufberoatjrt  i[t  —  barüber  „xok  bie  f)eilige 
Klara  mit  bem  Ijeiligen  $xan^  unb  feinen  Brübern 

3ufammen  in  Santa  Vilaxia  begli  Hngeli  a^".  (Es 
Ijeifet  I)ier: 

„His  btx  Ijeilige  Sxarx^  in  H|[ifi  roar,  befudjtc 

er  meljrmals  tk  Ijeilige  Klara  unb  erteilte  it)r 

Diele  nü^Iid)e  (Ermatjnungen.  Unb  |ie  Ijatte  eine  jet)r 

grofec  Sel)n[ud)t  bana^,  mit  il)m  3ufammen  3U  e[[en, 

unb  fie  bat  iljn  oftmals  barum,  er  roollte  iljr  jebod) 

nid)t  biejen  tEroft  3uge[tel)en.  Die  Brüber  aber,  bie 

bas  Derlangen  ber  Ijeiligen  Klara  oernaljmen,  jagten 

3um  I^eiligen  5r«"3*  „Dater,  es  kommt  uns  oor, 
ba^  bieje  beine  Strenge  nidjt  nad)  bem  (Bebote  ber 

göttlid)en  £iebe  ijt,  bü^  bu  Sdjtoejter  Klara,  bie 

jo   I)eilig   unb    (Bott   roo^Igefällig   ijt,   in   einer   |o 
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Weinen  Sadi^  nicf)t  erf)örcn  roillft,  als  ba  ijt  mil 

bir  3u[ammen  3U  effen;  befonbers  iDenn  bu  bebenfejt, 

ba^  jie  um  beiner  Prebigt  rotllen  ben  Reid)tum  unb 

6ie  prad)t  ber  IDelt  oerlaffen  iiat  Unb  [elb[t  menn 

jie  bid)  um  eine  größere  (Bunftbe3eugung  bäte,  als 

biefe,  mü^teft  bu  jie  if)r  3uge[tel)en,  benn  jie  ift 

6cine  gcijtigc  Pflan3e."  Da  erroiberte  ber  Ijeilige 
5ran3:  „€s  fd)eint  eud)  alfo,  ba^  id)  jie  erljören 

joIIe?"  Seine  Brüder  erroiberten:  ,,3a,  Dater,  es 
jd)i(fet  jid),  ba^  bu  iljr  bieje  6unjtbe3eugung  unb 

bicjen  Crojt  getDäf)rejt  \"  Darauf  jagte  ber  !)eiligc 
5ran3:  „Da  es  eud)  jdjeint,  jo  jd)eint  es  aud)  mir. 

3u  iljrem  größeren  (Erojt  aber  roill  id),  bafe  bieje 

ITTal)l3eit  f)ier  in  Santa  ITTaria  begli  Hngeli  cor  jic^ 

geljen  joll;  loeil  jie  nämlid)  jo  lange  in  San  Da» 
miano  cingejd)lojjen  geroejen  ijt,  roirb  es  jie  freuen 

unb  jtärken,  Santa  HTaria  tt>ieber3ujel)en,  wo  il)r 

I)auptf)aar  abgej(^nitten  unb  jie  mit  3ejus  (ri)rijtus 
oertobt  uniröe,  unb  Ijier  roollen  roir  in  (Bottes 

Itomen  3ujammen  ejjen." 
„Unb  als  bann  ber  bejtimmte  tEag  gekommen 

loar,  t>erliefe  bk  I)eilige  Klara  it)r  Klojter  mit  einer 

Begleiterin  unb  rourbe  Don  ben  Brübern  nad)  Santa 

nXaria  begli  Hngcli  gcfül)rt.  Unb  jie  begrüßte  an= 
bäd)tig  bie  allerjeligjte  3ungfrau  ITTaria  oor  it)rem 

Hltor,  iDO  i{)r  E}auptl)aar  abgejd)nitten  toorben  roar 

un5  jie  ben  Sd)leier  genommen  f)atte,  unb  barauf 

fül)rten  jie  jie  uml)er,  um  bas  Klojter  3U  bejel)en, 

bis  es  (Ejjens3eit  rourbe.  Unb  unterbejjen  liefe  ber 

l)eilige  Sxan^  ben  Cijd)  auf  ber  naditcn  (Erbe  becfeen, 
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fo  vok  CS  feine  (Beroof)n,{)eit  toar.  Unb  als  es  CE||ens= 

5eit  geiüorben  roar,  [e^ten  ber  Ijeilige  Svan^  unb  bie 

^eilige  Klara  fid)  3ufammen  nieber,  unb  einer  ber 

Briiber  mit  ber  Begleiterin  ber  l)eiligen  Klara,  unb 

barauf  alle  bie  anberen  Briiber,  unb  fie  naljmen 

bemütig  um  ben  Cifd^  pia^.  Unb  bei  bem  erften 

(Berid)t  fing  ber  I)eilige  $xan^  an,  fo  anmutig,  fo 

ticffinnig,  fo  rounberbar  oon  (Bott  3U  reben,  ba^  bie 

Sülle  ber  göttlidien  (Bnabe  fi(^  über  fie  ergofe,  unb 

fie  alle  in  (Bott  oersücfet  rourben. 

„Unb  tDäljrenb  fie  fo  in  ber  Der3ü(iiung  toaren, 

bk  Hugen  unb  bk  f^anbt  ̂ um  I}immel  erljoben, 

]ütftn  bk  £eute  in  Hffifi  unb  in  Bettona  unb  in 

ben  anberen  Stäbten  runb  f)erum,  ba^  Santa  ITtaria 

begli  Hngeli  unb  bas  gan3e  Klofter  unb  b«r  IDalb, 

ber  bamats  neben  btm  Klofter  lag,  feljr  ftarfe  brann= 
ten.  Unb  es  faf)  aus,  als  ob  ein  großes  S^^^^ 

fei,  fou)ol)l  in  ber  Kirche  unb  im  Klofter  als  aud) 

im  IDalbe.  Unb  bic  £eute  aus  Hffifi  kamen  eilenbs 

heruntergelaufen,  um  bas  S^^^^  3U  löfdjen,  benn 

fie  glaubten  roirltlic^,  ba^  alles  brenne.  His  fie 

aber  3um  Klofter  kamen  unb  kein  S^uer  cor* 
fanben,  gingen  fie  fjinein  unb  fanben  ben  Ijeiligen 

5ran3  unb  bie  l)eilige  Klara  unb  alle  bie  anberen 

in  (Bott  r)er3ü(kt  um  bzn  bürftig  gebe&ten  tEif^ 

f)crum.  n)ol)cr  fie  begriffen,  ba^  es  ein  göttlidjes 

5euer  unb  kein  körperlidjes  geroefen  roar,  bas  (Bott 

bort  als  ein  IDunber  Ijatte  erfdjeinen  laffen,  um  bas 

5euer  ber  göttlidjen  £iebe  3U  be3ei(i)nen  unb  3U 

offenbaren,  pon  bem  bie  Seelen  ber  Ijeiligen  Brübcr 
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unb  Sd)ü)cjtern  brannten,  unb  |tc  gingen  fort  mit 

großem  Crojt  in  if)ren  i}er3en  unb  mit  üieler  (Er* 

bauung.  "^) 
tDcnn  Klara  ]iii  fo  cor  S^^^i  <^^^  ̂ i^  tDeib= 

lid)  $d)iDad)e  seigte,  bie  bes  tEro[tes  unb  ber  Huf» 
munterung  beburftc,  bann  roar  |ie  im  Derljältnis 

3U  bcn  Sdjroejtcrn  bie  Starfee,  bie  bie  anberen  be= 
fd)ü^te  unb  certeibigte.  tTi(f|t  umjonjt  roar  jie  von 

altem  Kriegerge[^Ied)t. 

Dies  3eigte  |id)  bie  beibcn  ITtalc,  too  San  Da= 
miano  ber  ©egenftanb  einer  Belagerung  tjon  feiten 

ber  Solbaten  S^i^bridjs  II.  roar.  IDät)renb  feines 

Krieges  mit  bem  Papft  f)atte  biefer  ̂ errf(f)er  einen 

(Einfall  in  bin  Kir(i)enftaat  gemad)t  unb  {jatte  ba3U 

mit  feluger  Bere(f)nung  feine  moI)ammebanifd)en  Bo» 
genfd)ü^en  angeroanbt,  benen  ber  Bannftral)!  bes 

Papftes  gan3  glei(f)gültig  mar.  Don  ber  l)od)ges 
legcnen  Bergfeftung  Itoccra,  nur  toenige  ITTeiten  oon 

Hffifi,  ftür3ten  biefe  Sara3enen  fi^  „roic  Bienen» 

fd)rDärme"  über  bas  Spoletotal  {jerab  unb  griffen 
eines  fdjönen  Cages  au(i)  bas  Klofter  San  Damiano 

an.^)  Drangen  bie  ITTufelmänner  ein,  bann  roar 
nid)t  nur  ber  tEob,  fonbern  aud)  bie  Sd^nbe  bin 

SdjrDcftern  fidjer;  3itternb  oerfammelten  fie  fic^  bes= 

{)alb  um  Klara,  bie  —  tüie  fo  oft  —  feranfe  lag. 
©I)nc  ben  ITtut  3U  oerlieren,  liefe  fie  fid)  cor  bie 

*)  Fioretti,  cap.  XV.  flud)  nad)trägltd)  Ijineingcfügt 
Vita  V,  39—42. 

')  „Saracenorum  sagittariorum  examina  velut  apum" 
(Vita  m,  21). 
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gc[d)Iof[enc  Pforte  Ijintragen,  um  bie  erfte  3U  jein, 

bie  jici)  ber  (Befatjr  ausfegte.  Hus  ber  Kiri^e  liefe 

jie  barauf  bas  Sibortum  oon  Silber  unb  (Elfenbein 

l)oIen,  u)orin  bas  atlerl)eiligfte  Hltarjaferament  unter 

ber  (5e|talt  bes  Brotes  aufbetüatjrt  ujurbe,  unb  üer= 
jank  nun  in  (Bebet  um  Befreiung.  Da  |d)ien  es 

iljr,  als  ob  aus  bem  Ziborium  eine  Stimme  ,t)er= 

Dorginge  „rüie  bie  eines  Knaben",  unb  biefe  Stimme 

jagte:  „3d)  roerbe  jtets  euer  filter  jein."  (Bejtärkt 
unb  oertrauensDoII  erl)ob  jie  jid)  com  (Bebet,  unb 

balb  barauf  gaben  bie  $ara3enen  bie  Belagerung 

auf  unb  3ogcn  anbersroo  f)in.^) 
Hud)  auf  anbere  Hrt  legte  Klara  iljren  un= 

erjdjrodienen  Htut  an  ben  Cag.  His  1220  bie  nad)= 
ric^t  Dom  tEobe  ber  erjten  fünf  fran3iskanijd)en 

Härterer  in  tUaro&feo  nad)  3talien  kam,  roarb 

Klara  jo  Ijieroon  ergriffen,  ba^  aud)  jie  3U  ben  Un= 
gläubigen  getjen  roollte,  um  mit  iljren  Sdjroejtern 

ben  Ittärtprertob  3U  erleiben,  unb  nur  ein  ent= 
jdjiebenes   Derbot   oon   $xa\\^   Ijinberte   jie    baran. 

')  „Vox  quasi  pueruli  ad  ejus  aures  insonuit  .  .  .  Ego 
vos  semper  custodiam."  Vita  III,  22.  Auf  ©runb  btcjcr 
Begebenheit,  bie  |id)  1230  ereignete,  toirb  Klara  getoöfinlid) 
ntit  einer  I1Xonftran3  in  ber  f^anb  bargeftellt.  Die  £egenbe 
I)ot  jpäter  biejes  Ereignis  ousgcjd)mü&t;  an  btn  IHauern 
oon  San  Damiano  jic!)t  man  Ijeute  nod)  ein  Ijalb  Dern)i|d)tcs 
5resko,  bas  bie  jdjreÄcrjtarrten  Sarasenen  3cigt,  bie  oon 
iljrcn  Sturmleitern  I)erabftür3en,  inbem  Klora  il)nen  mit  bem 
Saftramente  entgegentritt.  Dier  3af)rc  jpäter  (22.  3unt 
1234)  tDurbcn  5'^ieö»^id}s  ?Eruppcn,  biesmal  unter  Ditalc 
b'flocrfa,  auf  äljnlidje  tDcifc  baran  Derl)inbcrt,  ni(^t  nur 
San  Damiano,  jonbcrn  aucf)  bie  gansc  Stabt  ein3unel)men; 
ber  tEag  toirb  norf)  in  flfjifi  als  tlationalfcft  gefeiert. 
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bicfcn  plan  aus3ufüf)rcn.  ̂ )  Hm  unbcugfamjtcn,  am 
I)cI5enmütig[tcn  ßeigt  jie  jid)  oklleid)!  bod)  in  6cm 

Kampf,  ben  jie  gegen  btn  Papjt  [elb[t  fütjrt,  um 

i^rcm  Hrmutsgelübbc  treu  3U  bleiben.  (Einmal  über 

bas  anbcre  |ud)t  i{)r  guter  S^^^i^^b  I)ugoIin,  6er 

1227  unter  6em  Hamen  (Bregor  IX.  Papjt  tnurbe, 

in  6er  bejten  Hbjic^t  it)r  unö  itjrem  Klojter  Be|i^= 
tümer  auf3u6rängen,  von  6€nen  fie  in  RuI^  un6 

5rie6en  leben  können  roie  an6erc  tlonnen.  Sie 

iDcigert  [id)  [tan6l)aft,  unö  6a  jagt  er,  loenn  es 

roegen  6es  (5elüb6cs  jei,  6as  jie  abgelegt  l}ab^,  bann 

I)abe  er  6ie  lTtad)t,  jie  6aDon  3U  löjen.  „f}eiliger 

Dater/'  lautet  ifjre  Hntroort,  „löje  mid)  Don  meinen 
$ün6en,  nid)t  aber  6aDon,  Unjcrem  i^errn  (E{)rijtus 

nad)3ufoIgen!"^)  Sroei  Cage  cor  i^rcm  Co6e  er= 
reid)te  jie  6enn  aud),  6afe  3nno3enj  IV.  it)r  un6 

il)ren  $d]rDejtern  für  eroige  Seiten  6as  Red)t  3U= 

|id)erte,  arm  3U  jein  unb  3U  bleiben.^) 
3m  (Begcnja^  3U  5i^a"3f  un6  tro^  6es  jtren= 

gen  £cbcns,  6as  jie  füf)rtc,  toarö  Klara  alt;  jie 

jtarb  in  il)rem  jed)3igjten  3al)r,  nad)  einunbr)ier3ig 

3al)ren  Klojterleben.  (Ein  großer  Kummer  t)attc 

jie  rDä{)renb  all  biejer  Seit  betroffen,  nämlid)  ber 

^ob    bes    I)eiligen    S^^^i    1226.     His    er    in    ber 

»)  rOaböing,  ad  1251,  n.  14.    A.  SS.  Aug.  II,  p.  746. 
«)  Vita  II,  15.  Die  Butte  Clara  claris  (A.  SS.  Aug.  II, 

p.  750,  n.  55). 
»)  Die  BuHe  Solet  annuere  00m  9.  fluguft  1253.  Klara 

jtarb  am  11.  fluguft  |.  3-  ̂ ^  einem  folgenbcn  flbj(i)mtt 
tDirö  bie  intereffante,  aber  tjcrtoidicltc  5ragc  über  bie  £nt« 
©idtclung  ber  KIartffcn=RegeI  bcl)anbelt  tocrbcn. 
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kleinen  ärmIicE)en  Kranfeen3eIIc  unten  Ijintcr  por»" 

tiuncula  im  Sterben  lag,  [c^i&te  Klara  3U  itjm 

un6  liefe  if)m  [agen,  fie  I}ättc  if)n  \o  gern  nocE) 

einmal  gejefjen.  Der  fjeilige  $xan^  aber  liefe  il)r 

3urü(Jtantroorten  unb  [agte  3U  einem  ber  Brüber: 

,,(Be{}e  unb  fage  ber  $d^töe[ter  Klara,  fie  folle 

alle  tCrauriglieit  ablegen.  Je^t  kann  jie  mi(^  nii^t 

3U  feljen  bekommen,  bas  foil  jie  jebod)  [ic^er  n)iffen, 

ba^  foiDoljl  [ie  als  bie  $d)mejtern  mi(^  üor  ifjrem 

Cobe  feljen  wnb  grofeen  tEro[t  baraus  [(^öpfen 

toerben." 
Dann  [tarb  ber  Ijeilige  5ran3.  Hm  tEage  aber 

na^  feinem  tEobc  kamen  bie  Bürger  Hffifis  unb 

naf)men  feinen  entfeclten  Körper,  unb  trugen  iljn 

mit  btn  Brübern  3ufammen  na^  Hffifi  hinauf,  mit 

i}i)mnen  unb  £obgefängen,  bei  bem  Klang  ber  €u* 

bas,  mit  (Dl3U)eigen  unb  brennenben  Kcr3cn  in  ben 

^änben.  Unb  als  fie  an  bem  früljen  (Dktober= 
morgen,  roät)rcnb  bie  üioletten  ttebel  nod)  über 

ber  (Ebene  lagen  roie  ein  geroaltiges  ITteer,  bie  fonnen* 

l)elle  ̂ öl)c  bei  San  Damiano  errei^ten,  f)ielt  ber 

£eid)en3ug  an,  unb  bie  Baljre  mit  bem  entfeelten 

Körper  rourbe  in  bie  Kirche  Ijineingetragen,  fo  natje 

an  bas  ©itterfenfter  ber  $(^u)eftern  ̂ eran,  ba^ 

fie  iljren  toten  geiftigen  öater  3um  le^tenmal  feljen 

konnten.  „Unb  nac^bem  bas  (Bitter,  burd)  bas  bie 

Dienerinnen  bes  ̂ errn  bie  fjeilige  f}o\ik  3U  emp= 
fangen  unb  bas  IDort  (Bottes  3U  fjören  pflegten, 

entfernt  roorben  löar,  f)oben  bie  Brüber  jenen  Ijetligen 

£eib  Don  ber  Bal|re  auf  unb  hielten  i^n  auf  il)ren 
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crt)obcncn  Hrmen  cor  has  5^n[tcr,  [o  lange  Seit, 
roie  ITTabonna  (El)iara  unb  Mc  anbcren  $d|mejtern 

CS  3U  iljrcm  Croft  rDÜnjci)ten/'  er3äf)It  bas  Spe- 
culum perfectionis.*)  Da  roiberl^alltc  bic  kleine 

Kir(^e  oon  Kummer  un6  Hbfd)ieb,  oon  Klagen  unb 

IDcinen,  6enn  „roer  jollte  Ijier  ni^t  3U  tEränen 

gcrül)rt  merben",  fagt  €f)omas  oon  Celano,  „toenn 

bic  (Engel  bes  Sri^^^ns  jelbjt  [0  bitterlid)  roeinten . . ." 
Die  3al)re  oergingen,  unb  Klara  lebte  no^ 

immer.  Sxan^  max  fort,  feine  naljen  S^eunbe  aber, 

£conc,  Hngelo,  Bru6er  ir)ad)t)oIber,  kamen  öfters 

na^  San  Damiano,  unb  mit  iljnen  3ufammen  Der= 
fenktc  fid)  Klara  in  bie  (Erinnerungen  an  jene  3eit, 

iDO  ber  ITTeiftcr  lebte.  Hu(^  Bruber  (Egibio,  ber 

fonft  immer  —  nad)  ben  IDortcn  Bernl^arbs  oon 

(Auintaoalle  —  „in  feiner  Seile  fafe,  roie  cine  3ung= 

frau  in  il)rer  Kammer",  madjtc  l)in  unb  tüieber 
Klara  einen  Befud),  unb  roä^renb  eines  foldjen 

fanb  folgenber,  t6]t  fran3iskanif(f)er  Huftritt  ftatt. 

(Ein  englifd)er  5ran3iskaner,  ber  Doktor  ber 

Cf^eologie  wax,  ftanb  auf  ber  Kansel  in  San  Da= 
miano  unö  I)iclt  cine  Prebigt,  bic  tt>al)rfd)einlid) 

mit  all  il)rer  (Belcljrtljeit  feljr  oerfdjieben  oon  ben 

IDortcn  roar,  bie  Dormals  an  biefem  ®rt  aus  S^^^^S 

Don  Hffifis  HTunbc  ausgegangen  roaren.  Hlle  füt)l= 
ten  ties,  unb  plö^lid)  crl)ob  Bruber  (Egibio  feine 

Stimme  unö  rief:  „Sd)n>eig  ftille,  HTeifter,  bann 

toill  ic^  prcbigen!"    Der  cnglifdje  Doktor  fd)tDieg, 

1)  Kap.  108.    PergL  Cclonos  Vita  pr.  II,  cap.  X. 
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unö  (Egibio  rcbctc,  „in  ber  (Blut  bcs  (Bcijtes  (Bottes", 
jagt  bic  alte  Ztqtnbt.  Darauf  gab  er  tüieber  bem 

fremben  prebiger  bas  VOoxt,  unb  bie[er  fe^te  fort. 

Klara  aber  freute  ji(^  Ijierüber  me,l)r,  jagte  jie,  als 

ujenn  jie  einen  tCoten  toieber  3um  £eben  erroecfet 

gcjeljen  Ijätte,  „bcnn  es  wav  bas,  was  unjer  l^iliger 

öater  $van^  toünjc^te,  ba^  ein  Doktor  ber  tCtjeologie 

Demut  genug  Ijaben  jollc,  um  3U  jdiroeigen,  roenn 

ein  £aienbruber   roünjdit   \iatt  jeiner   3U   reben."') 
Da  liam  «nblidj  bie  Seit,  roo  ber  Ruf  bes 

tEobes  aud)  an  Sdjtoejter  Klara  erging.  Hd)tunb= 

3rDan3ig  3al)re  l)inbur(^  wax  jie  met)r  ober  toeniger 

Don  Krankljeit  ̂ eimgeju^t  geiüejen,  unb  im  ̂ erbjt 

1252  jd)ien  jie  it)rem  (Enbe  natje  3U  jein.  Xlod)  mar 

it)re  £ebensaufgabe  inbejjen  nid^t  gelöjt  —  jie  Ijatte 
nod)  nidjt  bie  cnblidje,  unumjtöfelic^e  Bejtätigung 

iljres  Hrmutsprioilegiums  er.ljaltcn. 

(Berabe  3U  biejer  Seit  feeljrte  3nno3en3  IV. 

aus  £i}on  3urücfe,  rooljin  er  cor  b^in  I}eeren  5^^«^= 

ri^s  II.  geflüchtet  war.  1250  jtarb  ber  mit  bem 

Bann  belegte  Kaijer  in  5ioren3uola,  unb  im  Sep* 

tember  1252  jd)lug  ber  li)ap\t  jeine  Rejiben3  in 

Perugia  auf.  Sobalb  ber  päpjtli(^e  Ejof  in  ber 

umbrij^en  ijauptjtabt  3ur  Rul)e  gekommen  roar, 

fanb  ber  (Bonner  unb  Bejdjü^er  ber  Sdjtoejtern, 

Karbinal  Ratjnalb,  ber  jpätere  Papjt  Hlejanber  IV., 

|i^   in   San   Damiano   ein.    (Er   reicht  Klara  bas 

')  A.  SS.  April  III,  p.  239.  Vita  di  Fr.  Egidio  (Belcart), 
Kap.  XII  unb  LVIII. 
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Ijeiligc  Hltarsjakrament,  unb  [ic  bittet  if)n  bringenb, 

bic  Bejtätigung  bes  Prioilcgiums  B«im  Papjt  ju 
erlangen. 

3m  folgenbcn  3al)r,  im  Sommer  1253,  kommt 

b«r  Papjt  jclbjt  mit  feinem  f)ofe  nad)  Hjjifi.  (Er 

finbet  jid)  an  Klaras  Kranfeenlager  ein,  unb  als  jie, 

wk  es  Sitte  ijt,  feinen  Sufe  3U  feüljen  n)ünjd)t, 

fe^t  er  biejen  auf  eine  5upank,  [o  ba^  fie  it)ren 

IDunjd)  bequem  erfüllen  kann.  Sie  bittet  barauf 

um  btn  Segen  bes  Papftes  unb  um  oollftänbigen 

Hblafe  für  alle  iljre  Sünb^n.  „(Bott  gebe,  meine 

Cod|ter,"  jeufst  3nno3en3,  „ba^  ̂ ^  ̂ sr  Deraeiljung 

(5ottes  ni(i)t  mel)r  bebürfte  als  bu!"  Hadjbem  er 
fortgegangen  ift,  fagt  Klara  3U  b^n  Sd)iDejtern, 

bie  um  jie  oerjammelt  \mb:  „£obet  ben  ̂ errn, 

meine  Cödjter!  Diefen  HTorgen  l\abi  icf)  il)n  jelbjt 

empfangen,  unb  nun  bin  id)  aud)  für  roürbig  er= 

ad)tet  roorben,  feinen  Stattl)alter  auf  (Erben  3U  feljen!" 
Don  nun  <in  oerlaffen  bie  Sd)roeftern  nid}t 

metjr  Klaras  £ager.  Hgnes,  bie,  als  Hbtiffin  bes 

Klofters  ITTonticelli  bei  S^oxtn^,  breifeig  3al)re  lang 

Don  il)rer  Sdiroefter  getrennt  gemcfen  ift,  kniet 

oeinenö  an  iljrem  Bett.  (Einen  ̂ g  nad)  bem 

anb«ren  liegt  inbeffen  bie  Sterbenbe  fo  ba;  feit  über 

3rDei  IDod)en  tjat  fie  md)ts  gegeffen,  fütjlt  fid)  Jebod) 

noö)  kräftig.  3l)r  Bei^toater  ennal)nt  fie  3ur  (Be= 
bulb.  „Seit  id)  burd)  btn  Diener  (Bottes  Sxan^ 

bie  (Bnabe  meines  ̂ errn  3efus  (Et)riftus  kennen  ge= 

lernt  l^ahi",  ermi^ert  fie,  „ift  kein  Sd)mer3  unb 
keine  Bufee  mir  3U  f(^roer,  unb  keine  Krankl)eit  mir 
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3U  l}axt  getDorben."  Sie  läfet  barauf  bie  Si^ß^i^öß 
in  portiuncuta,  £cone,  Hngelo  unb  ©incpro  l)oIen, 

bamit  ]k  il)r  bic  £€ibcnsge|d}td)te  bes  J}crrn  Dor= 

Icjcn.  Sic  kommen,  unb  Bruber  tDa^ljoIber  er= 

jd)Iicfet  feinen  Dorrat  oon  „Iteuigfeeitcn  con  (5ott", 
£eone  kniet  am  Bett  nieber  unb  kü^t  unter  Cräncn 

ben  I)arten  StroIjjacJi,  Hngelo  tröjtet  bie  f^Iud)3en= 
ben  S^tDeftern. 

Da  l)ört  man  Klara  inmitten  ber  tränenfdjiDeren 

Stille  il)re  Stimme  erijeben.  „Sielte  Ijin  oljne  Swrc^t/' 
jagt  fie,  „bu  Ijaft  einen  guten  5^^^^^  <iwf  bem 

IDege !  Siefje  I)in  oljne  S^r^t,  6enn  ber,  ber  bic^ 

crfi^affen  l^ai,  f)at  bi^  aud)  gcfjciligt,  er  Ifai  bid) 

jtets  bel)ütet,  er  I)at  bi^  3ärtli(^  geliebt,  roie  eine 

ITtutter  il)r  Kinb  liebt.  ®  fjcrr,  id)  lobe  unb  preife 

Did),  roeil  Du  mid)  crfd^affen  l}a\t\" 
Klara  fd)roeigt  unb  liegt  u)ieber  ftill  ba,  mit 

offenen  Hugen.  „ITtit  toem  fpri^ft  bu?"  fragt  enb= 

lid)  eine  ber  $d)roeftern.  „3d)  fpre^e",  erroibert 

Klara  feierlid),  „mit  meiner  gefegneten  Seele  \"  — 

„Unb  fiel)ft  bu  nic^t,"  fügt  fie  einen  Hugenblidi  bar= 
auf  l)in3U,  „fiel)ft  bu  nid)t  ben  König  ber  ̂ errli(^= 

keit,  ben  id)  je^t  fd)aue!" 
Die  Hugen  con  tränen  geblenbet,  betrad)ten 

alle  bie  Sterbenbe.  Klara  fiet)t  fie  [ebod)  nii^t  mel)r. 

Hnüeriüanbt  ftarrt  fie  auf  bie  Cur  ber  Kammer  — 
unt>  fiel)e  ba,  bie  tCür  öffnet  fid^,  unb  in  rocifeen 

Kleibern,  mit  golbenen  Keifen  um  bk  ftral)lenben 

^aare,  tritt  eine  Sd)ar  l)immlif^er  3ungfrauen  ein, 

bie   gekommen  finb,   um  Klara  na^  bem  l)imm« 
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Iijd)cn  Daterlanb  ab3uf)oIen.  (Eine  berfclben  ift  grö= 
feer  unb  fd)öner  als  alle  öie  anberen,  unb  6as  (Bol6 

auf  iljrcm  i}aupte  Icudjtet,  baß  bie  bämmcrige  Seile 

^Ilcr  baoon  loirb  als  ber  I)cIIjte  lEag.  Unb  bic 

j(f|önc,  ftral)Ienbe  5rau  ji)reitet  3rDi|d)en  ber  Sd)ar 

ber  3ungfrauen  3U  Klaras  Bett  I)in,  beugt  fid)  über 

bie  Sterbenbe  nicber,  umarmt  jie  unb  »erbirgt  jie 

unter  einem  Sdjieier  oon  £id|t.  3n  UTarias  Hrmcn, 

unter  bem  3ipfel  bes  jtrat)Ienb  reinen  (Bemanbes 

ber  i^immelskönigin,  fteigt  Klaras  Seele  3U  ber 

eroigen  ̂ errlidjkeit  auf.  3roiid)en  ben  crjtanten 

f)änben  aber  I)ält  bie  tEote  bie  Bulle  bes  Papjtes, 

3ro€i  Cage  DorI}er  erlajjen  —  bie  enblidje,  feier= 
lid^e  Bejtätigung  bes  Red)tes  für  Klara  unb  iljre 

Sdjroeftern,  bem  fran3iskanifd)en  3beal  nad)3uleben.i) 
Das  KIo[tcr  San  Damiano  ftef)t  I)eute  nod), 

fajt  [0,  roie  Klara  unb  il)re  $d)roe|tern  es  Derlaj[cn 

Ijaben.  I)ier  ijt  bas  kleine,  enge  dfjor,  roo  jie  il)r 

Breoier  beteten  —  an  öen  IDänben  entlang  ah= 
gefejjene  Stütjle  Don  altem,  grobem  fjol3roerfe,  unb 

mitten  auf  bem  knarrenben  Bretterboben  ber  alte 

Pult  mit  bin  großen,  aufge[d)lagenen  Hntipl)on= 
büd)€rn.  f}kx  xoixb  uns  bie  (Blo&e  ge3eigt,  beren 

Klara  [id)  bebientc,  roenn  bie  $d)roe|tern  3um  (Bebet 

5ufammengerufen  roerben  [ollten,  ber  sinnerne  Held), 

aus  bem  jie  trank,  roenn  jie  bas  allerl)eiligjte  Sakra= 
ment  empfangen  l)atte,  bas  Breoier,  bas  Bruber 

tcone  für  jie  gejc^rieben  f)atte,  unb  bas  jie  täglid) 

*)  Vita  cap.  VI.  Clara  claris,  n.  57. 
35rgenfcn,  Sronj  Don  HHifi  23 
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betete,  iini>  ein  kupferner  Heliquienjd^rein,  ber  i^r 

Don  3nno3en3  IV.  ge[d)enht  ruorben  roar.  Vjux  |iet)t 

man  aud)  bcn  Speifejaal,  roo  (Bregor  IX.  itjr  (Bajt 

wax,  unb  too  fie  auf  Befehl  bes  Popjtcs  bie  Brote 

jegnete  unb  [ic^  auf  jebem  Brote  bei  it)rem  Segen 
ein  Kreu3  ab3ei(^nete.  V}kv  jietjt  man  Klaras  kleine, 

niebrige  unb  enge  Betkammer,  Ijier  bejudjt  man  enb= 

li^  il)ren  jogenannten  (Barten  —  einen  |d)malen 
Streifen  eines  mit  Sli^fß"  belegten  Da(f)es  3roij(i)en 

3Eoei  I)oI)en  ITtauern. 

Don  biejem  Stü^djen  tEerrajje  aus  eröffnet 

\\&l  jebod)  3rDi[(^en  btn  ITtauern,  u)ie  3roifd^en  3roei 

Kulifjen,  eine  prad)tDoIIe  Husjic^t  über  bos  [d)öne 

umbri[d)e  £anb  —  man  fielet  Rioo  tEorto,  Portiun= 
cula,  bie  meinen  IDege,  bie  oIiDenberDacf)[enen  S^^' 
ber,  bie  kleine  Stabt  Bettona  brüben  in  ben  bläu= 

lid)en  Bergen.  Der  (Barten  jelbft  ht\klit  nur  aus 

einer  Hrt  breiter  Brujtroe^r,  mit  (Erbe  angefüllt, 

iDorin  Blumen  u)a(^jen.  Unb  roie  bie  alte  Über» 
lieferung  roiffen  roill,  30g  Klara  ̂ ier  nur  brei  Hrten 

Don  Blumen:  bie  £ilie,  bie  bie  Reinljeit  bebeutet, 

bas  Peil(^en,  bas  bie  Demut  bebeutet,  unb  bie  Roje, 

bie  bie  £iebe  3U  (Bott  unb  3U  ben  Utenji^cn  bebeutet. 



Drittes  Bu^. 

Sie  Sänger  <5ottes. 

„Quid  enim  sunt  servi  Dei  nisi  quidam 
joculatores  ejus,  qui  corda  hominum  erigere 

debent  et  movere  ad  laetitiam  spiritualem?" 
„IDas  finö  rooljl  öte  Diener  <5ottes  anöercs 

als  feine  Sänger,  öercn  Aufgabe  es  ift,  öle 
Ijer3cn  nadj  oben  3U  jiefien  unö  fie  mit  geiftiger 

5reuöe  3U  erfüllen?" 
Sranj  im  Speculum  perfectionis. 

23* 





I. 

(Es  fd)c{nt  fajt,  als  ob  S^^^^t  nac^öcm  er  has 

jtille,  nail  innen  geroanbte  unb  glürfilidje  £eben, 

6as  Klara  unb  if)re  erjten  $d)rüejtern  in  San  Da= 

miano  füt)rten,  gefeljen,  roieber  an  feinem  Beruf  3a)ei* 
feite.  Hbermals  Ijat  it)n  ber  (Bebanlie  t)eimge[ud)t, 

ob  CS  -nidjt  benno^  befjer  jei,  jid)  gan3  oon  ber 
IDelt  3urü&3U3iet)en  unb  roie  bie  alten  Hnad)oreten 

allein  für  bas  ̂ eil  feiner  Seele  3U  leben.  ITteljrere 

feiner  3ünger  l)atten  biefen  Husroeg  getr»äf)lt  —  Sil= 
oeftro,  Rufino,  3um  tEeil  (Egibio.  Unb  obgleid)  $xan^ 

nid)t  blinb  für  bie  (Befaljren  bes  (Einfieblerlebens  roar 

—  geiftige  (Eigenmä(f)tiglieit  unb  as3etif(^er  V}oi\= 
mut  (man  lefe  bie  d)arafeteriftijd)e  (Er3äl)lung  in  ben 

Fioretti,  Kap.  29)  —  fo  fd)ien  es  il)m  bod)  unroiber» 
leglid},  ba^  man  fid)  bur^  bas  umljertoanbernbe 

Zthtn  als  prebiger  lei(^t  bem  ausfegte,  roas  er 

nannte  „feine  Süfee  geiftig  3U  beftaubcn''.^) 
tDenn  man  Derftel)en  roill,  loas  5ran3  bamit 

gemeint  liat,  bann  mufe  man  iljm  auf  ber  großen 

ITtiffionsreife  folgen,  bie  er  in  ben  3al)ren  1211 

bis  1212  unternatjm. 

*)  „Spiritualium  pulv6risatio  pedum".    Bonao.  XII,  2. 



:    358  : 

ITtit  Silocfter  30g  er  nadi  Coscana,  jtiftcte  unter» 

tDcgs,  roic  [c^on  frül)cr  cr3äl)lt,  5r^cbcn  in  Perugia, 

na^m  in  (Eortona  (Buibo  Dagnotelli^)  unb  —  tDenn 

man  JDabbing  (Blauben  fdjenken  feann  —  3uglet(^ 
btn  fpäter  jo  berühmten  unb  gefiir^tcten  (Elias 

Bombarone  auf,  grünbetc  in  ber  Käfje  ber  Stabt  bie 

(Einjicbelei  (Telle  unb  roanberte  barauf  roeiter  nad) 

Hre330  unb  5Ioren3.  3n  biejer  le^teren  Siabt  j(^Iofe 

fid)  iljm  ein  fjeroorragenber  3urift,  Dofetor  an  ber 

Unioerjität  Don  Bologna  unb  je^t  Kidjter  in  diüitä 

Cajtellana,  3of)annes  Parenti,  an.  IDabbing  ,l)at, 

nac^  Robulp{)Us,  eine  Hnefibote  über  ben  (5runb 

für  Parentis  (Eintritt  in  btn  ®rben.  Huf  einem 

$pa3iergang  foil  er  ge!)ört  Ijaben,  roie  ein  $(f)tüeine= 
{)irt  feine  grun3enbe  I)erbe  mit  ben  IDorten  in  ben 

Stall  trieb:  „Sputet  tudi  in  ben  Koben  l)incin, 

Sd)tüeine,  roie  bie  Rioter  \id}  in  bie  ̂ ölle  !)inein 

fputen!"2) Das  alte  Spric^roort :  „Die  3uriften  finb  fd)le(i)te 

(Efjriften"  f(^eint  fomit  f^on  im  brei3e^nten  3aljr= 
Ijunbert  in  Umlauf  getoefen  3U  fein.  Parenti  legte 

jebenfalls  fein  Hmt  nieber  unb  tourbe  Sransislianer,^) 
ungefäfjr  3ur  felben   Seit,   roo  ein  anberer  bolog» 

*)  Die  Fioretti,  cap.  37,  ̂ anbclt  ftd)cr  oon  iljm. 
*)  „Porci,  ingredimini  in  antrum,  sicut  judices  causa- 

rum  intrant  in  infernum";  ad  1211,  n.  21.  parenti  toar 
ber  ©cnerd  öes  ©rbens  nom  16.  Z^nx  1227  bis  1232. 

3)  Sxan^  nannte  if)n  jpatcr  „ben  florcntinifdjcn  Sauft» 
ftämpfcr"  (pugil  florentinus),  ein  name,  mit  bent  cr  parentis 
I^artljänbigJtcit  tabein  3U  wollen  |(f)eint  ((Eel.  V.  sec.  11,  138, 
cd.  b'HIen^onj. 
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ncfi[(f)cr  Rcrfjtsgelel^rtcr,  ITiccolo  5e  Pepoli,  fidj  mit 
3ntereffc  5er  fran3i$feantjd)en  ITtii[ion  in  Bologna 
felb[t  annaljm.O  Don  5foren3  30g  5rcin3  nun  roeitcr 
nad)  pija,  roo  bex  [pätere  ©rbensgeneral  HIbert  unb 
bcr  fpätcre  5üf)rcr  ber  (Englanbmiffion,  Hgnellus, 
jicf)  i{)m  anjd)lojfen.  Über  San  (Bimignano  im  Dal 

5'  (Elfa,  (ri)iufi  unb  (Eetona  fecf)rtc  er  barauf  nac^ 
H[[i|i  3urü(fe,  um  nadf)  Hbroefcnfjeit  oon  einem  guten 
3al)re  bie  [d)on  oben  eriDäljnten  5öjt6nprebigten  im 
Dom  3u  fjalten. 

Diefer  le^te  Ceil  ber  Reife  bcs  I^eiligen  5rQ"3 
aber  geftattcte  [id)  faft  3U  einem  €riumpf)3ug.  IDenn 

er  [id)  einer  Stabi  näf)erte,  rourben  bie  (Blo&en  ge= 
läutet,  bas  Dolfe  ging  if)m  mit  Palmensroeigen  in 
ben  J}änben  entgegen  unb  füljrte  if)n  in  feierlid)er 
Pro3cf[ion  3um  Pfarrer,  bei  bem  er  immer  einke!)rte. 
RTan  brad)te  Brote,  um  [ie  Don  il)m  fegnen  3U  Ia[[en 
unb  jie  barauf  als  Reliquien  auf3uberDal)ren.  ®ft 

ertönte  ber  Ruf,  ben  bie  3taliener  [0  leid)t  aus= 

[tofeen:  Ecco  11  Santo!*) 
Selb[t  Me  3ünger  fanben,  bies  [ei  3U  oiel. 

tTtand)mal  fragten  [ie  il)n  —  roie  bie  Hpo[tel  ifjrcn 
RTei[ter  gefragt  f)atten  — :  „i)ör[t  bu  nid)t,  toas 

bie[e  [agcn?"    Da  pflegte  Smn^  3U  antroorten,  ba^ 

^)  UnsiDcifelljaft  roirb  in  btn  Actus  cap.  IV  auf  tl|n 
I)tngc3telt.  (Stcl)c  Brubcr  Bonaoenturas  Seugnis  oom  jaljrc 
1306,  bei  tDaööing  ad  1210,  n.  U.) 

»)  (Eelanos  Yita  prima  I,  VIII,  62.  Tres  Socii  XIV: 
„Et  quando  erat  hora  hospitandi,  libentius  erant  cum 

sacerdotibus,  quam  cum  laicis  hujus  saeculi".  Spec.  45: 
„Iste  est  sanctus  homo !" 
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er  bic  ̂ ulbigungen,  btc  i{)m  gesollt  löürben,  in  btx 

tDcife  auffalle  tote  öie  (Etjre,  bie  ben  Bilbern  in  btx 

Kir(^e  erroielen  merbe,  inbem  ber  (Bottesfürdjtige  nur 

ein  Bilb  ©ottes  |ei,  unb  $Ui\di  unb  Blut  eben|o= 
töenig  toie  I)ol3  unb  Stein  \iäi  |elb|t  3u|(^reiben 

bürfen,  was  (Bott  allein  sukommt.^) 
Huf  bie  £änge  konnte  bies  il)m  jebod^  feeine  ge« 

nügenbe  Berul)igung  fein,  unb  er  |u(^te  |i(i)  bes^alB 

|elb|t  l)erab3u|e^en,  |o  gut  er  konnte.  „£obt  mid) 

nid)t  3U  frül)",  pflegte  er  3U  lagen,  „id)  bin  im|tanbe, 

|orDol)l  $öl)ne  als  (Cöd)ter  3U  bekommen!"  ©ber  er 
rief  aus:  „i}ätte  (5ott  einem  Strafeenräuber  bie 

(Bnabe  ertDiefen,  bie  er  mir  erroiefen  l)at,  bann 

tDürbe  bie|er  ©ott  üiel  banfebarer  |ein."  J}er3lid) 
bankte  er  bem  Bi|(^of  in  tEerni,  als  bie|er  einmal 

eine  ber  prebigten  bes  l)eiligen  5ran3  mit  einem 

kleinen  Dortrag  eingeleitet  Ijatte,  in  bem  er  |i(f) 

barüber  ausgela||en  l)atte,  toie  es  |onberbar  |ei, 

einen  |o  unbebeutenben  unb  ungebilbeten  UTann  roie 

5ran3  |o  grofee  (Erfolge  erreid)en  3U  |el)en.2)  3u 
benen,  bie  |eine  |trenge  £ebenstDei|e  pric|en,  |agte 

er:  „Hlles,  loas  id)  tue,  kann  ein  Sünber  aud)  tun. 

(Ein  Sünber  kann  fa|ten,  kann  beten,  kann  Cräncn 

Dergiefeen,  kann  |ein  5l^i[^  abtöten.  Itur  eines  kann 

ein  Sünber  nid)t:  bem  ijerrn  | einem  (Bott 

treu  bleiben."^) 

>)  Spec.  perf.  p.  81.  Gfr.  Barth.  Conform,  f.  33  b. 
rOobbing,  ad  1212,  n.  7. 

2)  (Tel.  V.  sec.  Ill,  73.  Spec.  perf.  cap.  43.  Celano V.  sec.  Ill   80. 

»)  Bonoö.  VI,  3. 
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5ran3  lüarf  fi(^  oicle  folder  Untreuen  gegen 

(Bott  oor  unb  oerji^roieg  bicjclben  nidjt.  So  wax 

er  cinjt  kxank  getocfen  unb  Ijatte  roä{)ren6  ber 

Krankheit  ctroas  ̂ üf)nerflei[d)  gegeffen.  Kaum  toar 

cr  in^effen  gejunb  geiDorben,  als  er  fid)  mit  einem 

Strick  um  ben  E}ats  na^enb  na(^  btm  $d)anbpfat)I 

bcr  Stabi  fd^Icppen  unb  untern>egs  b^n  Bruber,  ber 

tl)n  30g,  ausrufen  lie^:  „^ier  je()t  il)r  ben  großen 

Dielfrafe,  ber  I}ü{)nerfleijd)  gegeffcn  ̂ at,  otjne  ba^ 

il)r  es  roufetet."^)  Unb  als  bas  Volk  nur  in  no(^ 
größere  £obeserl)ebungen  ausbra«^  über  feine  Demut, 

befa!}I  cr  einem  feiner  Brüber,  ifjn  orbentlid)  aus» 
3uf(ijimpfen,  bamit  er  bocE)  einmal  bie  U)af)rl)eit  3U 

{)ören  bekomme.  U)iber[trebenb  \ä\alt  ber  Bruber 

iljn  barauf  einen  Bauernlümmel,  einen  Httetling  unb 

unnü^en  Diener,  unb  mit  einem  3ufri€benen  £äd)eln 

eru)iberte  $vax\^ :  „(Bott  fegnc  bi(^  für  bieje  löorte ! 

Das  ijt,  roas  fi^  für  pietro  bi  Bernarbones  Sof)n 

fd)i(fet  3U  t)ören!"2) 
3u  anbcren  Seiten  fuc^te  5r<in3  fid)  ben  ̂ ul= 

bigungen  bes  Dolfees  baburd)  3U  cnt3ie{)en,  ba^  er 

fid)  in  Mc  (Einfamkeit  3urücfe3og.  So  foil  er  bie 

gan3en  Softctt  1211  auf  einer  unberooljnten  3nfet 

im  tErajimener[ee  3ugebrad)t  Iiaben,^)  unb  einen 
großen  Heil  bes  fotgenben  IDinters  [d)eint  er  fi^ 

*)  (Ed.  V.  prima  I.  52.  Spec.  perf.  61.  Bonao.  VI,  2. 
rOabbing,  ad  1212,  n.  53. 

*)  (Eel.  V.  prima  I,  53.  Bonao.  VI,  1.  Das  Spec. 
perf.  ocricgt  btc|en  Auftritt  nad)  flfjiji  unter  pietro  be  (Eatta« 
ms  öiftariat  (1220—1221). 

»)  Actus  c.  VI.    Fioretti  c.  VII. 
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in  bcr  {)0(^gcIegcnen  (Einjiebcici  Sarteano  bei  (Efjiuji 

aufgcljalten  3U  Ijabcn.  Die  aus  Sröeigen  gcfIod)tcnen 

Jjütten,  in  benen  er  Ijier  mit  einigen  rocnigcn  Brü= 
^crn  roo^nte,  Ijattcn  bic  größte  Hl)nli(^feeit  mit  ben 

J}ö{)Ien  roilber  Ciere;  btx  ®rt  gefiel  jeboci)  S'^'Ji^Sf 

„teils  roegen  feiner  tDilbljeit,  teils  tnegen  feiner  (Ein= 
jamkeit,  teils  enblid),  roeil  cr  oon  ba  aus  Hffifi 

in  bcr  Scrne  feljen  konnte."  0  3n  biefer  (Ein[amiieit 
iDurbe  er  inbcjjen  oon  fjarten  Der[ud)ungen  {)eim= 

gefud)t,  balb  3ur  Dersroeiflung  —  eine  innere  Stimme 
jagte  3U  ifjm:  „(Es  i[t  i}eil  3U  finben  für  alle,  $xan^, 

nur  ni(^t  für  einen  Selbftquäler  roic  bu!"  —  balb 
ba3U,  feinen  lebigen  Staub  aufsugeben  unb  fid)  3U 

oertjeiraten.  (Begen  biefe  le^tere  Derfui^ung  griff  er 

3uerft  3u  einem  alten  Hnad^oretenmittel  —  mit  bem 
$tri(fe,  ben  er  um  bm  £eib  trug,  erteilte  cr  fid) 

fclbft  eine  tüd)tigc  Zxadii  Prügel  auf  ben  entblößten 

Rüdicn.  His  jeboi^  ber  „Bruber  (Efcl"  —  roic  5ran3 
fein  leiblid)es  3d\  3U  nennen  pflegte  —  fid)  nod) 

nid)t  3ufrieben  gab,  crfann  er  einen  anberen  Hus= 

meg.  Dor  ber  Seile  lag  l)ol)er  $d)nee,  unb  l)albnadit, 

roie  er  toar,  f prang  $xan^  in  ben  Schnee  t)inaus 

unb  mad)te  fii^  baran,  fiebcn  Schneemänner  auf3U= 
bauen.  His  biefe  Hrbeit  Dollfüf)rt  mar,  fagte  er  3U 

fid)  fclbft:  „$icl)e  ba,  $xan^  —  bas  ift  bcine  5rau, 
bie  große  ba  —  bic  oicr  neben  i^r  finb  beine  3rDei 

Söt)nc  unb  3U)ci  Cöd)tcr  —  unb  bic  beiben  legten 
finb  bein  Kncd)t  unb  beine  tTTagb.   Sie  fterben  alle 

')  IDabbing,  ad  1212,  n.  1,  nad|  TTTariano. 



=   363  = 

üor  Kälte  —  jputc  bid),  ifjncn  ctiDas  an3U3{ct)cn! 
Ober  toenn  bu  bas  nidjt  feannjt,  bann  freue  bi(f), 

ba^  bu  niemanb  anbers  als  (Bott  allein  3U  bienen 

braud)ftri) 
Somoljl  auf  bie  eine  als  auf  bie  anberc  Hrt 

roar  ber  (Bebanfee,  ]\d\  gan3  oon  ber  IDelt  3urü(fe= 
3U3ief)en,  5ran3  [omit  abermals  nafjegetrcten.  Oft 
beriet  er  [id)  mit  [einen  ©rbensbrübern  barüber  unb 

crtDog  bas  Dafür  unb  bas  Dagegen.  (Es  mar  eine 

Sa6:it,  bie  il)n  ane3eit  baxan  oerI)inberte,  bas  (Ein= 
jieblerleben  3U  tDät)len,  unb  bas  toar  bas  Bei[piel 

bes  f}errn.  3e[us  Ijätk  es  rDäf)Ien  können,  in  [einer 

i)errlid)keit  3ur  Red)ten  bes  Daters  3U  bleiben,  [tieg 

aber  \tatt  be\\en  auf  bie  (Erbe  nieber,  um  bie  be= 

brängten  Derl)ältni[[e  bes  HTen[d)enIebens  3U  er* 
bulben  unb  ben  bitteren,  [d)mät)lid)en  Kreu3estob 

3U  erleiben.  Unb  gerabe  bas  Kreu3  war  ja  Don 

Hnfang  an  bas  Dorbilb  bes  I)eiHgen  5rcin3  gerDe[en, 

bas,  tDorauf  er  mit  bem  gan3en  ITtittelalter  (Bottes 

tDort  an  tTTo[es  anroanbte:  Fac  secundum  exemplar, 

„f)anMc  nad)  bem  Dorbilb,  bas  bir  auf  bem  Berge 

ge3eigt  rourbc.''^) 
3n  (einen  Sroeifeln  ent[d)lo^  $xa\\^  [id)  [d)liefeä 

\\ä\,  ein  Gottesurteil  ̂ eraus3uforbern  unb  [i^  bie[em 

blinb   3U  unterroerfen,   u)ie   es  aud)   ausfiele.    Bei 

>)  (Tel.  Vita  sec.  II.  82  (ed.  ö'fllcttQon),  Bonao.  V.  4. 
„(Ein  Brubcr,  bcr  aufgeblieben  roar  unt  3U  beten,  jaf)  es 

alles  beim  irtonbjcfjcin",  ersätjlt  le^terer.  tDeI(f)cs  Bilb: 
5ran3  in  öer  nton6bc|d)ienenen,  rointcrroeifeen  Bergeinjamkeit, 
SAnecmänner  bauenb  unb  mit  jid)  jelbft  rebenb! 

«)  Sroeites  Burf)  ITTojes  XXV,  40.    Bonao.  Xn,  1-2. 
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anberen  (5clcgcn{)citen  fcf)Iug  cr  im  OEoangeUenbu^ 

auf  unb  naf)m  bic  Bibelltellcn,  btc  er  fanb,  als  Dor« 

3ci(f)cn  an;  biesntal  bcj(^tofe  er,  fic^  ber  (Entfdjctbung 

3U)cier  bcgnabigter  Seelen  3U  unterrocrfen.  Bruber 

ITTa[feo  tourbe  besl)alb  abgefanbt,  erjt  3ur  Ijciligen 

Klara  unb  barauf  3um  Bruber  SilDefter,  ber  fein 

(Einjieblerlebcn  in  einer  ber  f}öl)len  auf  bent  Utonte 

Subafio  fiitjrte,  ba  too  jc^t  bas  Klojter  (Earceri  liegt, 

in  bejfen  (Darten  i^m  erften  5ran3iskancr3ellen  no(i) 

3U  feljen  finb.  Xlaä]  Silocjters  unb  Klaras  Urteil 

in  ber  Saö:\t  tDollte  5rci"3  M  ̂ cinn  ri(i)ten. 

„Bruber  Sibeftcr  aber  fing  augenblicklich  an 

3U  beten",    ̂ ci^t  es  in  ben  Actus  beat!  Francisci. 
„Unb  im  (Bebet  erl)ielt  er  gleid)  Hntiöort  oon 

(Bott.  Unb  er  ging  3um  Bruber  Utajfeo  Ijeraus  unb 

jagte :  ,Dies  fagt  ber  I)err,  bu  folljt  bem  Bruber  5rctn3 

oerliünben,  ba^  (Bott  il)n  ni(i)t  allein  um  feiner  felbft 

roillen  berufen  Ijat,  fonbern  aud)  bamit  er  oiele 

Seelen  gcroinne !'  Unb  barauf  feam  Bruber  ITtaffeo 
3ur  l)ciligen  Klara  ...  Sie  ertüiberte  aber,  ba^ 

fotöoljl  fie  als  eine  anbere  Sdjrocfter  gan3  biefelbe 

HnttDort  von  (Bott  erljalten  l)ätten  als  Bruber  Sil= 
uefter. 

„Bruber  tITaffeo  aber  ftel)rte  3um  Ijeiligen  $xan^ 

3urü(fe.  Unb  ber  ̂ eilige  $xan^  empfing  il)n  liebe» 
Doll  unb  bereitete  il)m  eine  BTal)l3cit,  unb  als  cr 

gegeffcn  ̂ atte,  rief  er  iljn  in  ben  XDalb  Ijinaus. 

Unb  ber  Ijeilige  $Tan^  entblöfte  fein  J)aupt,  legte 

bie  Hrme  lireu3U)eife  über  bie  Bruft,  feniete  nieber, 

fragte  unb  fagte:  ,U)as  gebietet  mein  ̂ crr  3cfus 
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C!}ri[tu$,  öafe  id)  tun  folic  7'  Bruöcr  Ittajfco  cnoibcrte, 
ba^  forooljl  Bruber  Siloejter  als  $d)roejter  Klara 

un6  cine  anbcrc  SdjrDcjtcr  öie  Hntroort  von  3€[us 

Cljnftus  bem  I}od)gclobten  erhalten  l)ätten:  ,ba^ 

er  tnill,  bu  follcjt  aus3iel)en,  urn  3U  prebigen,  benn 

(Bott  l)abe  bid)  nid)t  allein  um  beiner  felbft  toillen 

berufen,  [onbern  aud)  urn  bes  J}eiles  anberer  roillen  !* 
Unb  ba  legte  jid)  bic  ̂ anb  bes  I}crrn  über  ben  t)ei= 
ligcn  5rctn3,  unb  in  ber  (Blut  bes  ̂ eiligen  (Beiftes 

fprang  er  auf,  unb  mit  ber  Kraft  aus  ber  I)öt)e  an= 
getan,  jagte  er  3U  Bruber  ]Tra|[eo:  „U)ol)lan,  gel)en 

roir  \"  Unb  er  nal)m  ben  Bruber  Ittaffeo  mit  jid) 
unb  ben  Bruber  Hngelo,  bie  beibe  tjeilige  ITTänner 

roaren  .  .  .  Unb  fie  feamen  3tDifd)en  Cannara  unb 

Beoagna  t)in.^) 
„Unb  ber  fjeilige  $ran3  falj  einige  Bäume  am 

tDege  fteljen,  unb  in  biefen  Bäumen  roar  eine  tlTannig= 
faltiglieit  ber  !)eerjd)aren  oon  alien  Hrten  von  Dögeln, 

bie  bis  bal)in  niemals  in  biefer  (Begenb  gefeiten  toor* 
ben  roaren.  Unb  eine  gro^e  ITtenge  befanb  jid)  audi 
auf  bem  5^1^  unter  ben  Bäumen.  Unb  als  ber 

^eilige  5rön3  biefe  gan3e  ITTafjc  fal),  feam  ber  (Beift 

(Bottcs  über  il)n,  unb  er  jagte  3U  ben  3üngern: 

,U)artet  t)ier  auf  mid),  i(^  roill  t)inget)en  unb  unjercn 

Brübern  ben  Dögeln  prebigen !'  Unb  er  trat  auf  bas 
Selb  tjinaus  3U  ben  Dögeln,  bie  auf  ber  (Erbe  jafeen. 

Unb  fobalb  er  anfing  3U  prebigen,  flogen  alle  bie 

*)  3tDct  felcinc  Stäbtt  auf  5cm  XDcge  sroijc^cn  flffift  un5 
IHontcfalco. 
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Dögcl,  bic  auf  bcn  Bäumen  fafeen,  3U  i{)m  nicbcr, 

unb  keiner  bcrjelben  rül)rte  fid},  obgleich  er  jo  bidjt 

3rDi[d)en  [ie  Ijtnein  ging,  ba^  feine  Kutte  mefjrerc 
Don  iljnen  anrüljrte  .  .  . 

„Der  I)eilige  5rön3  aber  jagte  3U  ben  Dögeln: 

jtlTcine  Brüber  bie  Dögel!    3I)r  feib  nun  (Bott  oiel 

Dank   l^ulbig   unb   müfet  if)n  immer  unb   überall 

loben  unb  preifcn,  roeil  i^v  frei  fliegen  könnt  too 

il)r  roollt,  unb  für  eure  boppelte  unb  breifadje  KIei= 
öung  unb  für  eure  bunte  unb  3ierlid)e  Crac^t  unb 

für  bas  5wtter,  für  bas  if)r  ni^t  3U  arbeiten  braucht, 

unb  für  bie  jc^öne  (Bejangftimme,  bic  ber  $d)öpfer 

eud)  gef(^enkt  l^at   3^r  jäet  ni(^t  unb  erntet  ni(f)t, 

(Bott  aber  ernährt  euc^  unb  gibt  eu(^  Slüjfe  unb 

Quellen,   um   baraus   3U   trinken,   unb   Berge   unb 

f}ügel,  Seifen  unb  Klippen,  um  eu(^  barin  3U  t)er= 
fte(ken,   unb   ̂ ofje   Bäume,   um   Hefter   barauf   3U 

bauen,  unb  obgleich  iljr  roeber  fpinnen  noäi  tüeben 

könnt,  gibt  er  bo(^  euc^  foroot)!  als  euren  3ungen 

bic  nötigen  Kleiber.    HIfo  liebt  euc^  ber  Schöpfer 

feljr,  ba  er  eud)  fo  grofee  n)o,l)ltaten  erroiefen  fjat. 

i)ütet  eu(^  bal)cr  u)ol)l,   meine  Brüber  bie  Dögel, 

ba^   il)r   nic^t   unbankbar   feiet,   fonbem   befleißigt 

eud^  ftets  barauf,  (Bott  3U  loben!' 
„ttad)  biefen  IDorten  unferes  ̂ eiligen  Daters 

aber  fingen  alle  jene  kleinen  Dögel  an  iljrc  Schnäbel 

3U  öffnen,  mit  ben  5Iügeln  3U  fd)lagcn,  ben  Vjals 

3U  ftrecken  unb  itjrc  Köpfd^en  el)rerbietig  3ur  (Erbe 

3U  neigen,  unb  mit  iljrem  (Befang  unb  i^ren  Be« 
tDcgungcn  3cigten  fie,  bü^  bie  JDorte,  bie  ber  ̂ ilige 
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5ran3  gejagt  I)atte,  [tc  [ef)r  erfreuten.  Der  {^iligc 

5ran3  aber  jubelte  im  (Beiftc,  als  er  bies  [af),  unb 

umnbertc  jid)  über  [o  oiele  Dögel  unb  über  bcren 

ITtannigfaltigkeit  unb  Derjcbiebentjeit,  unb  barübcr, 

ba^  [ie  fo  3at)m  roaren,  unb  er  lobte  ben  $d)ö|)fer 

bafür,  unb  forberte  [ie  mit  Sanftmut  auf,  ben 

$d)öpfer  jelbjt  3U  loben. 

„Unb  als  ber  Ijeilige  5ro"3  feiTie  Prebigt  unb 

feine  Hufforbcrung,  (Bott  3U  preifen,  beenbigt  Ijatte, 

mad)te  er  bas  Kreu33ei(^en  über  alle  jene  Dögel. 

Unb  alle  jene  Dögel  flogen  auf  einmal  auf  unb 

3U)itfd)erten  tDunberbar  unb  [tarfe  unb  oerteilten  [ic^ 

barauf  unb  flogen  fort."^) 

II. 

(Es  roar  inbe[[en  ni(i)t  bie  Hbfi^t  bes  l^eiligen 

5ran3,  ficb  auf  eine  neue  ntiffionsiDanberung  bmdi 

3talien  3U  be[d)ränlien.  (Er  Ijatte  größere  piäne, 

als  er  biesmal  Don  Hlfiji  aussog,  unb  geroiffermafeen 

roaren  es  bic  Kriegerträume  feiner  3ugenb,  bie  bei 

bem  je^t  brei^igiäl)rigen  UTanne  roieberfeeljrten.  (Es 

roaren  ja  Kreu33ugs3eiten  —  nid)t  oiele  3al)re  fpäter 
follte  3ol)annes  oon  Brienne,  ein  Bruber  üon  VOalkv, 

bem  3ugenbl)clben  bes  Ijeiligen  S^^^h  on  ber  Spi^e 

eines  großen  (Et)riftenl)eeres  gegen  Damiette  3iel^en. 

Hu(^  $xar\i  iDollte  auf  ben  Kreu33ug,  oljne  anbere 

U)affen  jeboc^   als   bas   (Eoangelium.    IDas  er  im 

1)  Actus,  c.  XVIL  Fioretti  c.  16.  (Tel.  Vita  prima  I,  58. 
Bonao.  XII,  3. 
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Sinn  ̂ atte,  wax  nichts  geringeres,  als  ben  Saxa= 

jenen  has  (Etjrijtentum  unb  Befeefjrung  3U  prebigen.^) 
3ucr[t  tDolIte  er  iebo(^  bie  Billigung  bcs  papjtes 

für  fein  neues  DorI)aben  erlangen.  (Es  ift  oom  l}ei= 

ligen  Dominicus  gejagt  u)orben,  ba^  „man  ifjn  un= 

ausgefegt  auf  bem  IDege  nad|  Rom  finbet,  um  3n= 

[trufetionen  311  T)olen".2)  ©ans  basjelbe  gilt  oon 

Sranj.  Sroei  3al)re  na(^bem  er  3nno3en3*  III.  münb= 
Ii(i)e  Beftätigung  ber  ©rbensregel  er!)alten  I)atte, 

treffen  tüir  iljn  abermals  in  Rom,  um  ben  Papjt  an 

bie  1210  gegebenen  Derjpre(i)en  3U  erinnern.  (Er 
konnte  [a  nun  mitteilen,  ba^  (Bott  „bie  Hnsa^l 

feiner  Brüber  oerüielfältigt  I)abe",  unb  lionnte  bes= 
I)alb  auc^  barum  bitten,  ba^  i^m  ein  „größerer  Huf» 

trag"  auferlegt  merbe. 

IDir  roiffen  ni^t  oiel  üon  biefer  britten  Rom* 
reife  bes  Ijeiligen  $ran3.  (Er  f)at  unterojegs  Hloiano 

befud)t,  in  ber  tlälje  üon  Cobi,  wo  er  u)ät)renb  einer 

Prebigt  auf  bem  RTarfetpla^  ben  uml)erlireifenben 

$d}U)alben,  bie  itjn  burd)  il)r  (Bef^rei  ftörten,  ge* 

boten  Ijaben  foil,  3U  fditoeigen.^)  Dielkic^t  ift  er  anii 

bvixö)  Xiaxm  unb  Coscanella  gekommen.*) 

3n  Rom  prebigte  $xan^  feiner  (5erool)nl)eit 

nad)  auf  Strafen  unb  (Baffen.  (Er  foil  burc^  biefe 

Prebigten  3tDei  neue  Brüber  geujonncn  liah^n  — 

1)  del.  V.  pr.  I,  55. 
*)  Sabattcr:  Vie  de  S.  Fr.  (1894)  p.  247. 
8)  (Eel.  V.  pr.  I,  59,  Bonao.  XII,  4. 
*)  (Eel.  V.  pr.  I,  65—66.    Bonao.  XII,  9. 
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3ad)arias,  6er  [pater  ITTifjionär  in  Spanien  tourbe, 
unb  IDill^Im,  ber  cr[te  (Englänber,  ber  in  ben  ©rb^n 
eintrat.^  Diel  roid)tiger  für  bie  gan3e  3ufeunft  bes 
©rbcns  roar  jebod)  bie  Sr^ii^^jf^oft,  bie  5rfl"3  ̂ i^^ 
mit  einer  5rcm  jrf)Io&,  bie  er  fpäter  roegen  itjres 

männlidjen  (Eljarakters  fd)er3enb  „Bruber  Zakobt"^) 
nannte  —  bes  römi(d)en  (Ebelmannes  (Bratiano 
Srangipani  bamats  ungefäfjr  25  3af)re  alte  (5attin 

(Biacoma  ober  3acopa  be  Settejoli.^) 
Die  S^rmilie  S^angipani  i[t  eine  ber  ältejten 

in  Rom,  \a  cs  {jei^t,  bafe  fie  Don  jener  Gens  Anicia 
abjtammt,  bie  unter  ifjren  ITTitgliebern  im  £auf  ber 
3eiten  einen  Benebiht  Don  ITurjia,  einen  paulinus 
Don  tlola,  einen  St.  (Bregor  yx\\\i.  3m  3a{)r  717 
joll  Slöoius  Hnicius  Petrus  £eo,  bas  bamalige 

(Dbert)aupt  bes  (Bejdjlei^ts,  burd)  grofee  BrotDertei= 
lungen  u)äf)renb  einer  i)ungersnot  in  Rom  ben  fdjönen 

Beinamen  Si^a^tgipani,  „ber  Brotbredjer",  Der= 
bient  {)aben.  3u  Hnfang  bes  brei3et)nten  3at)rf)un= 

berts  get)örten  ht'a  Si^^ngipani  ausgebetjnte  Bcft^= 
tümer  in  Rom  an,  jo  in  Crafteoere  unb  auf  bem 

»)  Anal.  Fr.  IH,  p.  12,  tOabbing,  ad  1212,  n.  35,  na^ 
ntariano. 

*)  „Earn  .  .  .  fratrem  Jacobam  nominavit,"  Bernarb 
a  Bella:  De  laudibus  (Anal.  fr.  Ill,  p.  687). 

')  3cf)  folge  f|icr  (Ebouarb  b'flIcn(jon:  „Frere  Jacqueline", 
Recherches  histoiiques  sur  Jacqueline  de  Settesoli,  I'amie 
de  Saint  Francois.  Paris,  1899.  3n  besug  auf  hit  gc» 
|<^td)tlici)en  3eugnt||e  über  |ic  |tcf|c  aud)  p.  Sabatier:  De 
i'dvolution  des  legendes.  A  propos  de  la  visite  de 
Jacqueline  de  S.  ä  S.  Francois  in  Suttinas  „Bull,  critico"  I, 
p.  22  sq. 

3örgenfen,  Sranj  »on  flffijL  24 
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(Esquilin,  too  fie  u.  a.  bic  burgartigen  Überbleibjel 

von  bem  mer^iDürbigen  Septizonium  bcs  Septimius 

Scoerus  befafeen  —  ein  Ilame,  ber  no^  in  cntftellter 
5orm  in  bem  Hamen  ber  römifdjen  Strafe  Via  delle 

sette  Sale  lebt,  unb  roofer  ©ratiano  5'^ö"9ipönis 

©attin  i^ren  3unamen  de  Settesoli  I)atte. 

(Biacoma  foil  aus  normannifd|=fi3iIianifdjer  S(^' 
milie  geroefen  fein.  Sie  ift  u)al}rfd)einli(^  urn  1190 

Ijerum  geboren,  benn  1210  ift  fie  oerljeiratct  unb 

I}at  einen  Soljn,  (Biooanni.  Später  gebärt  fie  noc^ 

einen  So^n,  (Bratiano,  1217,  balb  nai^  bem  Cobe 

iljres  trtannes.  Sd^on  im  3a^re  1212  mad)t  fie 

5ran3  oon  Hffifis  Befeanntf(^aft,  eine  Bekanntf(i)aft, 

bie  \\6)  bei  ben  fpäteren  Befuc^en  bes  umbrifc^en 

(Euangeliften  in  ber  eioigen  Stabt  3U  einer  treuen 

unb  innigen  5reunbfd)aft  entroicfeeln  follte. 

5ran3  I}at  fic^er  Iei(^t  ben  Segen  3nno3en3'  III. 
3U  feinem  DorI)aben  erlangt.  (Er  f^iffte  fid)  barauf 

ein,  u)ir  roiffen  ni(^t  in  roet^em  ̂ afen.  Stürme 

trieben  inbeffen  bas  Sd)iff  aus  feinem  Kurs,  unb 

es  ftranbete  an  ber  Küfte  pon  Slawonien.  Don  I}ier 

aus  gab  es  Keine  Sc^iffsgelegenljeit  nac^  bem  Orient 

—  es  roar  au^  fpät  im  3al)re  geioorben,  unb  bas 

tDetter  alfo  ungünftig  für  bie  Überfaljrt.  S^^^d  ̂ ^^' 
fud)te  nun,,  auf  einem  Sdjiff  mit3ufeommen,  bas 

nad)  Hncona  ging,  bie  Seeleute  roollten  aber  bas 

S^iff  ni(^t  nod)  mel)r  mit  il)m  unb  feinem  Begleiter 

belaften.  Diefe  griffen  bann  3U  bem  Husmeg,  fic^ 

in  bem  £af träum  bes  Skiffes  3U  oerftecften,  oI)ne  ba^ 

bie  Bemannung  es  roufete ;  erft  auf  offener  See  tau^= 
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ten  fie  fjeröor,  unb  6a  6ie  S^^^^  roegen  ungün{tigen 

IDettcrs  länger  bauerte  als  berecfjnet,  unb  ber  Pro= 

Diant  bes  $d){ffes  besl)alb  ausgegangen  roar,  Der* 

fdjafftcn  bte  beiben  blinben  Pajfagiere  jid)  baburd) 

Dergcbung,  ba^  jie  itjren  HTunboorrat  an  bie  ITTann» 

id)aft  austeilten.^) 
Kaum  ̂ ttc  S^^^Z  toieber  3taliens  Boben  unter 

ben  Süfeen,  als  er  fd)on  in  gerDof)nter  IDeife  prebigenb 

Don  Stabt  3U  Stabt  30g.  3n  Hscoli  l^aiU  [eine  Der» 
feünbigung  einen  jo  großen  (Erfolg,  ba^  über  brei^ig 
irtänner,  teils  (Beiftlid)e,  teils  £aien,  Derlangten,  in 

bie  Bruber[d)aft  aufgenommen  ju  toerben.^)  Überall 
roarb  er  roieberum  Dom  Dolfesjubel  unb  Don  ber 

Dolksmenge  umgeben;  man  ju(f)te  roenigftens  einen 

3ipfel  Don  feiner  Kleibung  berüljren  3U  bürfen.  Hur 

bie  aud)  in  ber  UTark  Hncona  oerbreiteten  Katljarer 

f)ielten  fid)  Don  il)m  fern,  benn  ber  Kern  feiner  pre* 

bigt  —  toie  ber  feines  gan3en  religiöfen  £ebens  — 
roar  ber  abfolute,  unbebingte,  für  alles  UntDefent« 
lid)e  blinbe  Hnfd)lu^  an  bie  römifd^c  Kird)e  unb 

bie  baraus  folgenbe,  rein  prin3ipielle,  tiefe  (El)r* 
erbietung  Dor  btn  Prieftern  biefer  Kiri^e.  (Es  ift 

mit  6eutlid)em  Hüdiblidi  auf  bicfc  unb  äf^nli^ 

ITTiffionsreifen,  ba^  Svan^  in  feinem  tEeftament  bie 

IDorte  gefd)rieben  f)at  Don  „ben  armen  kleinen 

Prieftern   in   ben   Pfarreien    Ijerum",   bie   er   tro^ 

>)  (Eel.  V.  pr.  I,  n.  55. 
«)  (Ed.  V.  pr.  I,  n.  62. 

24* 
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allem  „fürchten,  lieben  unb  eljren"  roill  unb  „ni^t 

auf  ifjre  S^.^^r  [et)en".i) 
Dies  leitete  mar  gerabe  bas,  was  bie  Katl)arer 

tDoIIten;  fie  liefen  fi^  lang  unb  breit  über  bie 

Sünbcn  ber  pdejter  aus  unb  rijfen  baburc^  oiele  von 

ber  Kir(^e  los,  bie  bieje  priejtcr  reprä[entierten. 

5ran3  loar  üon  btn  jeltenen  (Beiftern,  bie  toirfelic^ 

imjtanbe  [inb,  bie  Sadit  üon  ber  Per[on  3U  unter» 
|d|eiben,  unb  er  oerftanb  es,  feinen  Brübern  benjelbcn 

(Beift  einßugeben.  „0b  ein  Priejter  u)of)l  lügen 

hann?''  fragte  jogar  Bruber  (Egibio,  an  einem  |o 
unoernünftigen  (Bebanfeen  Hnjtofe  nef)menb.2) 

n)äl)renb  [eines  Hufentljaltes  in  ber  ITtark  Hn= 
cona  gefd)a^  es,  ba&  $xan^  einen  ber  berütjmtejten 

ntänner  jener  Seit  bekeljrte,  btn  auf  bem  Kapitol 

in  Rom  lorbeerbeferän3ten  Croubabour  (Buglieimo 

Üioini,  im  Dolksmunbe  „ber  König  ber  Derje"  ge= 

nannt.3)  "Dioini  Ijielt  [ic^  auf  Be[u(f)  in  ber  kleinen 
Stabt  San  Seoerino  in  ber  ITTarfe  Hncona  auf,  roo 

eine  Derroanbte  Don  il)m  Könne  roar.  3n  bem  be= 
treffenben  HonnenMojter  prebigte  gerabe  S^^^^i  wnb 

ber  berütjmte   Bidjter   Ijörte   ifjn  I)ier. 

')  „Et  si  haberem  tantam  sapientiam,  quantam  Salo- 
mon habuit,  et  invenirem  pauperculos  sacerdotes  ...  in 

parochiis  in  quibus  morantur  .  .  .  ipsos  et  omnes  alios 
volo  timere,  amare  et  honorare  sicut  meos  dominos ;  et 

nolo  in  ipsis  considerare  peccatum,"  (Opuscula,  ed. 
Quar.  p.  78.) 

0  (Ed.  V.  pr.  I,  46.    Cfr.  Anal.  Franc.  III,  p.  79. 

^)  „Vocabatur  nomen  ejus  Rex  versuum".  (Ed. 
Vita  sec.  Ill,  40. 
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(Es  lag,  allen  3cugni[[cn  3ufolge,  ctroas  bejon= 
bcrs  (Einbnnglid)cs  in  ber  Hrt  3U  reben  bes  fjeiligcn 

5ran3.  (Es  roar  nicfjt  jotoof)!  eine  Prebigt,  jagt 

tEf)omas  Don  Spalato,  als  eine  coiicio,  ein  Dortrag, 

ber  auf  bas  rein  prakti[(f)c,  auf  bie  moraIif(f|c  Reform 

ausging.^)  Unb  Svan^  war  ein  unerbittlid)er  ITto= 
ralijt.  (Er  jd)U)ieg  nid)t  [tili  über  bas,  toas  er  Der» 
feef)rt  fanb,  fonbern  nannte  alles  bei  feinem  red) ten 

Hamen.  tEro^  feines  unanfef)nli(f)en  Ruberen  ftöfete 

er  besl)alb  nid)t  nur  Berounberung,  fonbern  aud) 

5urd)t  ein;  es  roar  etuxis  Don  einem  3oI)annes  5cm 

tCäufer  an  iljm.^)  3n  feinen  $d)riften  ift  man(i)es 
IDefje !  über  bie  Sünber,  beren  £os  bas  eroige  5«uer 

ift.3)  (Er  fürd)tete  fi^  ni d)t  baoor,  mit  ben  Strafe 
geri(^tcn  (5ottes  5U  brof)en»  Seine  Rebe  tourbc 

mit  einem  Sdjroert  Derglid|en,  bas  bie  V}ex^tn  bur^« 
bot)rtc/) 

(Buglieimo  Dioini  Ijörte  alfo  bzn  berü{}mten 

Bufeprebiger  im  Klofter  in  San  Seoerino.  Der  Did)ter 

roar  aus  Heugier  gekommen,  unb  mit  iljm  ein  tEeil 

ber  fröt)Iid|en  3ugenb  ber  Stabt.  3u  Hnfang  f)at 

5ran3  if)nen  [id)er  nid)t  befonbers  imponiert.  Balb 

aber  fängt  ber  König  6er  Derfe  an  auf3ul)ord)en  — 

»)  Boc{)mcr:  „flnalcWcn"  (1904),  S.  106. 
*)  Spec.  perf.  cap.  105.    Tres  Socii,  c.  XIII. 
»)  Opuscula  (Quaracdit)  p.  51,  p.  71,  p.  96,  p.  96—97, 

p.  114. 
*)  (Tel.  Yita  secunda,  II,  6.  III,  121. 
*)  „Verba  acutissima,  penetrantia  Cürda*',„separationis 

gladius".  Tres  Socii,  c.  XIV.  „gladium  verbi  Del",  „trans- 
verberat  cor"  (Ecl.  V.  sec.  HI,  49. 
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CS  ji^cint  it)m,  als  ob  ber  kleine  arme  ITtann 

aus  Hj[i[{  5U  i^m  allein  rebe,  als  ob  alte  bic 

IDorte,  bie  er  l)ört,  gerabe  auf  i,l)n  Ijinjielen,  unb 

eines  nad)  bem  anbercn,  roic  fiebere  Pfeile,  oon 

nteiftcrljanb  ausgcfanbt,  i^ren  $ta(i)el  in  [ein  V}tx^ 

^ineinbol)ren  ... 

Don  löas  rebet  benn  $ran3?  3a,  von  feinem 

gerDötjnlic^en  (Bcgenjtanb  —  barüber,  bie  tDelt  3U 
ocrac^ten  unb  [ic^  3U  belieljren,  um  bem  3uMnftigen 

3orn  3U  cntgetjen.  Unb  als  er  fertig  \\t,  gefd)ie^t 

bas  ernfa(^e  unb  gro^e,  ba^  (Buglielmo  Üioini 

aufftel)t,  $van^  3U  5ü&en  fällt  unb  ausruft:  „Bru= 
ber !  nimm  mi(^  fort  oon  ben  tltenf^en  unb  |(^enke 

mid)  (Bott !" 
Hm  folgenben  Cage  lileibetc  5r<i"3  ̂ ^1^  i"  ̂^^ 

graue  Crad^t  ber  Brüber  ein,  umgürtete  [eine  £en= 
btn  mit  bem  Stricfe  unb  gab  i^m  ben  ITamen 

Pacificus,  roeil  er  aus  bem  tEumult  ber  tDelt  3um 

5rieben  (Bottes  gefül)rt  roorben  toar.^) 
So  [ollte  ein  3al)rl)unbert  [päter  ein  anbercr. 

Diel  größerer  Dichter  unter  ben  Kinbern  bes  Ijeiligen 

5ran3  oon  H[[i[i  btn  SvleUn  [u(i)en.  (Eines  Hbenbs 

[tanb  Dante,  [c^on  ergraut  unb  gebeugt,  üor  einem 

ein[amen  Klo[ter  in  bin  Hpenninen  unb  klopfte  an. 

»)  (Ed.  V.  sec.  Iir,  49.  ücrgl.  III,  63.  Spec.  perf. 
c.  59  u.  60.  Bonao.  IV,  9.  (Ed.  V.  sec.  Ill,  27  u.  Ill,  76. 
Spec.  perf.  c.  100.  1217  rourbc  Bruber  pacificus  an  öcr 
Spi^c  6  er  fran3isftanijd)cn  llTifjion  nad)  S^onftreid)  gcjdjiAt. 
Sab.  flusg.  bcs  Spec.  perf.  p.  122.  über  öic  Art  3U  pre« 
bigen  bes  I|ciligcn  $xar\^  jiel)c  auä)  (Eel.  V.  sec.  Ill,  50. 
Fioretti  c.  30. 
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Unb  auf  6ie  $vaQ^  bes  Pförtners,  was  er  fud)e, 

crroibcrte  6er  gro^e  5Ioi^ß"t^ner  nur  bas  eine,  jeboc^ 

alles  umfajfenbe  IDort:  Pace!     „Den  S^teben!" 
©bgleid)  $xan^  fomit  jeben  aufnafjm,  ber  mit 

reumütigem  ̂ er3en  3U  if)m  feam,  unb  if)n  o!)ne  roeitere 

Prüfung  in  bas  ©rbensfeleib  cinfeleibcte  —  crjt 

1220  roirb  ein  proBejafjr  ober  Itoüi3iat  eingefüt)rt — , 
fo  Der[tanb  er  bennod)  [el)r  tool)!,  unter  ben  oielen 

3U  unter[d)eiben  unb  3U  roafjlen,  bie  nad)  unb  nadi 

rDün[d)ten  unter  bie  Brüber  aufgenommen  3U  roer» 
ben.  (Es  ge|d)al)  nicfjt  Tange  nad)  ber  Befee!)rung 

bes  Pacificus,  ba^  ein  junger  (Ebelmann  aus  £ucca 

5ran3  auf|ud)te,  fidj  mit  türänen  Dor  i!)m  nieber= 
roarf  unb  barum  hat,  einer  feiner  Sö^ne  toerben  3U 

bürfen.  5ran3  fpracf)  iljm  inbejfen  !jart  3U.  „Beine 

Cränen  finb  erlogen,"  erHärte  er,  „bein  I)er3  ge= 
f)ört  ni(f|t  (Bott  an !  tDarum  tDiltjt  bu  bem  i)ei(igen 

(5eijt  unb  mir  etioas  oortügen?"  (Es  3eigtc  |i(f)  audi, 
ba^  bie  KIo[terIuft  nur  eine  flü(^tige  (Brille  bei  bem 

jungen  UTann  gemefen  mar,  oielleidjt  burdj  eine 

augcnbli&lid)e  Un3ufriebenf)eit  mit  ben  f)äu$lid)en 

Dert)ältni|fen  entftanben.  His  feine  (Eltern  nun  kamen, 

um  il}n  3u  bitten  3urü(fe3ufeel)ren,  tat  er  es  gern.^) 

Befonbers  ben  gelef)rten  £euten  gegenüber,  vii-i 
litterati,  roar  5i^cin3  auf  feiner  J)ut.  „IDenn  fo  ein 

gelefjrter  BTann  5U  mir  kommt,"  pflegte  er  3U 
jagen,  „bann  fefje  i(i)  gteicf},  ob  er  es  aufridjtig 

meint,  roenn  [eine  erjte  Bitte  an  mid)  biefe  ijt:  Sielje, 

*)  (Ecl.  Vita  sec.  II,  11  (flusg.  oon  6'flIen?on). 
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Brubcr,  i^  liaht  lange  in  bcr  IDelt  gelebt  unb 

meinen  (5ott  md)t  rccE)t  gekannt.  lDei|e  mir  nun 

einen  ®rt  an,  fern  com  (Betöfe  ber  lOcIt,  roo  id)  in 

ber  Bitterkeit  meines  J)er3ens  bie  3al)re,  bie  id)  oer» 
geubet  Ijah^,  überbenken  unb  mic^  barin  üben  kann, 

in  Zukunft  ein  bejferes  Zthtn  3U  fül)ren."^) 

Hur  ben  (Erblo[en  biejer  IDelt,  ben  Hrmen  unb 

Unterbrückten,  ben  Unglüdilid)en  unb  Der3agten,  ben 

Husfä^igen,  bem  Dieb  unb  bem  Räuber  gegenüber 

ftanb  bas  l}er3  bes  ̂ eiligen  $xan^  oljne  irgenb  roel» 

(^cn  Dorbe!)aIt  offen.  Die  Benebiktinerregel  cnt= 

l)ielt  3rDar  [d)on  bie  IDorte:  „Hlle  (Bäfte  Jollen  cmp= 

fangen  roerben,  als  fei  es  C^riftus",  S^<^^i  ̂ ^^^^ 
jeboc^  felbft  in  feiner  3ugenb  erfaljren,  ba^  biefem 

(Bebot  nid)t  immer  nad)gelebt  merbe,  ba^  es  rool)l 

©äjten  gegenüber  ausgeführt  rourbe,  bie  auf  burger* 
lid)c  Hd)tung  Hnfpru^  mad)en  konnten,  ba^  es  \\ä\ 

jebod)  nid)t  immer  auf  ben  erjtreckte,  ber  es  boc^ 

am  meijten  beburfte,  ban  E)eimatlojen,  ben  £anb= 
ftreid)er  unb  btn  Bettler.  (Es  roar  [id)er  mit  feinen 

3ugenberfal)rungen  aus  Santa  ITTaria  bella  Rocca 

im  (Bebäd)tnis,  ba^  $van^  in  feiner  Regel  gleid)  oon 

Hnfang  an  bie  fd)önen  IDorte  [^rieb:  „Unb  jeber, 

ber  3u  ban  Brübern  kommt,   S^^^unb   ober  5^^"^/ 

0  (Ed.  V.  sec.  III.  123  (flmont).  3n  öen  Verba 
Fr.  Conrad!  ift  eine  CEr3äI)Iung  entljalten,  rote  ein  bcrül)mtet 
(Belcljrter  (magnus  doctor)  erft  in  öen  Örben  aufgenommen 
rourbe,  nadjbem  er  einen  IKonat  Küd)cnöienfte  oerric^tet 
I|Ottc.    (Sabotier:  Opuscules  de  critique,  I,  pp.  381—383.) 
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Dieb  ober  Räuber,  foil  mit  (Bute  empfangen 

iDerben."^) 
Sogar  feinen  näd)ftcn  3üngern  fiel  es  inbeffen 

fdjioer,  il)m  in  biefem  Stücfee  3U  folgen.  Das  Specu- 
lum perfectionis  liat  Ijierüber  aus  ber  erften  3eit 

bes  ©rbens  folgenbe  be3eid)nenbe  (Er3äl)Iung: 

„3n  einer  (Einfiebelei  oberljalb  Borgo  San  Se= 

polcro"  —  bamit  ift  ber  ITT 0  n t e  da] alt  gemeint ; 
Borgo  San  Sepolcro  ift  eine  Stabt,  ungefäljr  mitten 

3U)if^cn  bem  Hbernerberge  unb  (Bubbio  —  „G^f^ot) 
es,  ba^  Häuber,  öie  pflegten,  fid)  in  ben  IDälbern 

auf3ul)alten  unb  bie  Reifenben  3U  überfallen,  kamen 

unb  um  Brot  baten;  einige  ber  Brüber  aber  fagten, 

CS  fei  ni^t  rcdjt,  iljnen  HImofen  3U  geben  .  .  . 

„3nbcffen  kam  ber  Ijeilige  5ran3  nad)  jenem 

Klofter,  unb  bie  Brüber  fragten  itjn,  ob  es  re(f)t  fei, 

ben  Räubern  HImofen  3U  geben,  unb  ber  f)eiligc 

5ran3  antiDortete  benn  fo:  ,lDenn  iljr  tun  roollt  roie 

id)  fage,  bann  I)abe  id)  bie  Hoffnung  3U  (Bott,  ba^ 

il)r  il)re  Seelen  geroinnen  toerbct.  6el)et  barum  unb 

Derfd)affet  gutes  Brot  unb  guten  IDein  unb  tragt 

es  il)nen  in  ben  tDalb  f)inaus,  too  fie  finb,  unb  rufet 

unb  fagt :  „Brüber  Räuber !  Kommt  I)er !  tDir  finb 

bie  Brüber,  unb  wir  bringen  eud)  gutes  Brot  unb 

guten  tDein !"  Dann  merben  fie  gleid)  kommen,  unb 
il)r  follt  bann  ein  tCifd)tud)  auf  ber  (Erbe  ausbreiten 

unb  iljnen  ben  tCifd)  becfeen  unb  fie  mit  Demut  unb 

')  „Et  quicumque  ad  eos  venerit,  amicus  vel  ad- 
servarius,  fur  vel  latro,  benigne  recipiatur.  Reg. 
prima,  c.  VII. 
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Heiterkeit  beMencn,  löäfjrenb  |ic  ejjen.  IDenn  jie 

aber  gegefjen  Ijaben,  [ollt  ifjr  bas  tDort  (Bottcs  3U 

iljnen  reben,  unb  3ute^t  jollt  iljr  fie  bitten,  eudj 

eine  Bitte  3U  gcroäfjrcn,  nämU(^  ba^  jie  eu(^  Der= 
jprei^en  [ollen,  niemanb  3U  töten  unb  niemanb  ettoas 

leiblich  Böjes  3U3ufügen.  IDenn  i!)r  fie  nämlid)  um 

altes  auf  einmal  bittet,  bann  jagen  jie  Hein,  jc^t 

aber  toerben  jie  eu^  um  eurer  Demut  unb  (5üte 

roillen  biejes  r»erjpre(^en. 

„Hm  fotgenben  tüage  jollt  ifjr  bann  3ur  Be= 
totjnung  für  if)r  gutes  Derjpre^en  mit  Brot  unb 

IDein,  (Eiern  unb  Käje  3U  i^nen  ,I)inausge!)en,  unb 

jie  bebienen,  roäljrenb  jie  cjjen.  Unb  roenn  jie  ge= 
gejjen  f)abcn,  jotit  i^r  3U  it)nen  jagen:  „IDarum 

gc!)t  if)r  eigentlich  {)ier  ben  gan3en  Cag  unb  leibet 

junger  unb  erbulbet  jo  oieles  unb  begcl}t  jo  oieles 

in  ©ebanfeen  unb  IDerken  unb  [e^t  eure  Seele  aufs 

Spiet?  (Es  ijt  oiel  bejjer,  bem  ̂ errn  ju  bienen; 

bann  wirb  er  eu(^  aud)  ocrieitjen,  roas  itjr  tjier  auf 

(Erben  nötig  ̂ abt,  unb  ifjr  errettet  3uglei(^  eure 

Seele !"  Dann  roirb  ber  ̂ err  itjnen  eingeben,  ba^ 
jie  ji(^  um  eurer  Demut  un^  ©ebulb  tDtllen  be= 
feeljren. 

„Die  Brüber  aber  taten  alles  jo,  toie  ber  tjeilige 

5ran3  gejagt  !)atte,  unb  bie  Räuber  Ijielten  aus 

Danfebarfeeit  unb  bur^  (Bottes  Barmt)er3igfeeit  Punkt 

für  Punkt  unb  Cippel  für  Cippel  alles,  toorum  bie 

Brüber  jie  baten.  3a,  um  ber  Demut  unb  um  bcs 

Dertrauens  ber  Brüber  toilten  fingen  jie  an,  it)nen 

3U  Ijelfen,  unb  trugen  i^nen  ̂ 013  in  bie  (Einjiebetei, 
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unb  enMid)  traten  einige  von  itjnen  in  ben  ©rben 

ein.  Hnbere  aber  bei^tcten  ifjre  Sünben  unb  taten 

Bufee  für  if)re  Übertretungen,  unb  gelobten  feterU(f| 

ben  Brübern,  in  3ufeunft  oon  ifjrer  ̂ änbe  Hrbeit 

leben  3U  roollen  unb  nie  mefjr  fo  etroas  3U  be= 

gel)en."i) 
So  toie  bieje  (Er3äl)Iung  fd)on  in  ber  ältejten 

Überlieferung  corliegt,  gibt  |ie  uns  einen  Ijot^en 

Begriff  jotool)!  oon  ber  ITTcnfd)enfeenntnis  bes  Jjei- 

ligen  $xan^  —  er  töeiß,  ba^  es  nid)ts  nu^t,  einem 
l^ungrigen  UTagen  3U  prebigen,  er  roei^  aud),  ba^ 

Rom  nid)t  an  einem  Cage  gebaut  rourbe  —  als 
auii  Don  [einer  gan3  unpf^arijäijc^en  ITtenfd^nliebe. 

I}ier  ift  n)irfeli(f)  einer  ber  Hugenblicfee  in  ber  (5e.- 
[(^i^te  ber  (rf)riftenf)eit,  roo  bie  tDorte  bes  (Eoan» 

geliums  gan3  fo  oerftanben  roorben  jinb,  roie  jie  ge=» 
fagt  tourben:  „tDenn  if?r  nur  eure  Brüber  liebet, 

toas  tut  i!)r  ba  be[onberes?  Cun  bie  Zöllner  ni(i)t 

besgleicfjen  ?  tCuet  aber  rool)!,  ofjne  ettoas  bafür  3U 

erroarten!  Dann  roirb  euer  Zo^n  grofe  jein,  unb  itjr 

roerbet    bie   Kinber    bes    fjödjjten    [ein,    benn   er 

*)  Spec.  perf.  cap.  66.  3n  ben  Actus  cap.  29  (bm 
Fioretti  cap.  26)  ftc!)t  btcjclbe  (Er3äf)Iung,  ausfütjtltrficr  aus» 
gemalt.  Der  6uarbian  jogt  f)ter  bie  Räuber  mit  I)öt)nif(i)en 
ÖDortcn  oon  ber  Klofterpforte  tocg;  als  5ran3  barauf  ftommt, 

„eine  tEa|d)e  mit  Brot  unb  eine  51aj<i)6  tDcin  tragenb",  bie 
er  3UJommcngebetteIt  f)at,  tDci|t  er  ben  (buarbian  3ure(f|t  unb 
gebietet  t{)m  3ur  Bu§c  bie  ([ajd)e  unb  bie  5Iaid)e  3U  ncljmen 
unb  bie  Räuber  „über  Berg  unb  Zal"  3U  judjen,  bis  er  jie 
finbet.  „Unb  ba  foHjt  bu  oor  iljnen  nieberftnien  unb  jie 
roegen  beiner  Un!)öflid)&eit  unb  (Braujamfteit  bemüttg  um 
Per3cif|ung  bitten  — ." 
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ijt  gut  gegen  bie  Unbanfebaren  unb  Bö» 

fett." ') 
lOenn  S^^^i  \om\t  aufs  äufeerjte  nad)|id)tig 

gegen  bie  großen  Sünber  mar,  |o  [teilte  er  bagegen 

braoc  £eute  auf  eine  Ijarte  probe.  Don  benen, 

bm  üiel  gegeben  roar,  »erlangte  er  oiel.  Die 

Fioretti  Ijahm  uns  meljrere  (Er3ä^lungen  aufberoatjrt, 

bie  jene  (Eigenljeit  an  iljm  beleud^ten  —  |o  fein  Be= 
nehmen  gegen  Rufino,  ber  aus  einer  ber  bejten 

5amilien  in  Hjfiji  roar,  unb  bem  er  gebot,  na(feenb 

»on  portiuncula  na^  ber  Stabi  l)inauf3ugel)en  unb 

nacJienb  im  Dom  3U  prebigen.^)  (Einen  äl)nli(i)en  Be= 
fe^l  gibt  er  in  ber  Hälje  »on  Borgo  San  Sepolcro 

bem  Bruber  Hngelo,  ber  aus  biefer  Siabi  unb  vok 

Rufino  »on  guter  5öTniIic  toar.  Hud)  er  [oU  naÄenb 

in  bie  Stabt  l)ineingel)en  unb  »erfeünbigen,  ba^  $xar\^ 

am  folgenbcn  Cage  Iiommcn'unb  bort  prebigen  roirb. 
(Er  tüirb  jebod^  3urü(ftgerufen,  beoor  er  bas  Stabttor 

errei(f)t  Ijat,  unb  5ran3  »erfpridit  il)m  bas  Parabies 

für  bie  Bereitroilligkeit,  mit  ber  er  jic^  gebemütigt 

i)at.3) 

1)  mattl).  V,  47.  £uc.  VI,  35.  (Eben  biefc  «tgenidioft 
©ottcs  l|at  einen  tiefen  ÖEinbrutfi  auf  ßtan^  gcmadjt  —  fieljc 
feine  U)orte  bei  BartI)oIontäus  von  pija:  „Curialitas  est 
una  de  proprietatibus  Domini,  qui  solem  suum  et  pluviam 
suam  et  omnia  super  justos  et  injustos  curialiter  admini- 
strat".  (Actus,  ed.  Sabatier,  p.  205,  n.  2.  Die  Fioretti cap.  37). 

*)  Die  Fioretti  cap.  30. 
')  Speculum  vitae  (flntrocrpen  1620),  p.  II,  cap.  25. 

Cfr.  Sab.  Opusc.  de  crit.  I,  p.  74,  n.  2,  unb  IDaöbing, 

ad  1213,  n.  24.  '    r 
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Vdan  roei^  übrigens  |ef)r  rocnig  mit  Bejtimmt* 
f)eit  Don  5rö"3  ̂ on  Hffifis  Crciben  in  öen  nädjjtcn 

paar  3af)ren.  IDaöbing  Ijat  mit  berounberungs» 
roüröigem  Sd)arffinn  gejud|t,  alle  5ie[e  BrudjftüÄe, 

aus  benen  6as  biograp{)i[d)c  ITTaterial  für  öie[en 

3citraum  befteljt,  3U  einer  künjtlcrifdjen  tttojaik  3U 

orönen,  es  ijt  i{)m  jebod)  nidjt  gelungen.  Unb  tocnn 

er  3.  B.  5ran3  im  IDinter  1212—1213  in  Hjjiji 
ferank  liegen  unb  Don  biefem  Kranfeenlager  aus  feinen 

„Brief  an  alte  Cfjriften"  ausfenben  läfet,  i[t  es  eine 
DcrrD€(f)jeIung  mit  loeit  fpäteren  Begebentjeiten. 

IDir  können  mit  einigem  Utd\t  anneljmen,  ba^ 

5ran3  feine  ITtiffionsreifen  burd)  Jtalien  fortgefe^t 

ijat  IDir  treffen  if)n  jebenfalls  im  5rül)iaf)r  1213 

auf  einer  foIcf)en  nTi[)ionsrei[c  in  ber  Prooin3  Ro* 
magna.  3n  biefer  (Begenb,  nid^t  loeit  oon  ber 

kleinen  Republik  San  ITtarino,  lag  in  früt)eren 

Seiten  eine  abiige  Burg  namens  tiTontefcItro  Qe^t 

$affo=5cttrio  in  ber  Itäfje  ber  Stabt  San  £eo). 

ttad)  biefer  Burg  kamen  S^^^i  ""^  l^i"  B^= 

gleiter  —  tDaf)rf(i)einIid)  Bruber  £eone  —  an  einem 
fd)önen  ITtaienmorgen,  als  ̂ h^n  bie  com  tEurmc 

flatternben  Banner  unb  ber  ftol3e  Crompetenfdjall 

ein  großes  5^1^  oerkünbeten.  Buntgekleibete  Pagen 

unb  Knappen  eilten  gefi^äftig  über  bie  3ugbrüdie, 

Ritter  auf  feurigen  Rof Jen  mit  [traljlenben  $d)a- 
bradien  3ogen  unter  bem  Burgtor  ein,  l)ängenbe 

IDagen  trugen  5rauen  unb  5räulein  mit  eingefd)nür= 
ten  Caillen  unb  f)ol)en  Kopftüd|ern  ben  [teilen  IDeg 

3ur  Burg  tjinauf.   Hlics  lie^  erkennen,  ba^  auf  ber 



=   382  = 

Burg  ein  fejtlic^cs  Curnicr  gehalten  roerben  follte, 

3U  bcm  bcr  Höel  5cr  qan^nn  ©egenb  eingckben  toar. 

Bruber  S^^^i  nalim  kein  ärgernis  an  all  bcr 

Pracht,  bie  {)icr  entfaltet  raurbe.  S^^o^nme  £cute 

finb  jonjt  3U  biefem  S'^W^  geneigt,  bes^alb  pflegte 

5ran3  au(^  [eine  3ünger  baoor  3U  roarnen,  bie= 
ienigen  3U  üerurteilen  unb  3U  oera^ten,  bie  feojtbare 

Kleiber  trugen  unb  im  Überfluß  lebten.^)  „®ott  ijt 

auä)  i^r  i)err/'  jagte  er,  „er  kann  fie  berufen 

toann  er  lüill  unb  [ie  gerecht  unb  fjeilig  ma^en.'' 
VOax  es  iljm  m6]t  [elbjt  [0  ergangen? 

Desljalb  [tanb  er  nur  ein  roenig  [tili  unb  bli^te 

3U  bem  Banner  Ijinauf,  bas  mit  bem  lOappen  ber 

Barone  von  UTontefeltro  über  bem  Core  roeljte. 

Bann  tüanbte  er  [id)  lä^elnb  3U  [einem  Begleiter  um. 

„VOas  mein[t  bu?  Sollten  roir  ni(^t  au^  3um 

5e[t  Ijinaufge^en  ?  üielleid^t  gelingt  es  uns,  einen 

guten  Rittersmann  für  (Bottes  Sad]^  3U  geroinnen!" 
(5e[agt,  getan.  Das  $i\t  tüurbe  bafür  gefeiert, 

ba^  ein  junger  Knappe  3um  Ritter  ge[^lagen  tourbe. 

Hlle  rooljnten  ber  tTTe[[c  bei,  rDä,l)renb  ber  ber 

junge  HTann  [ein  Rittergelübbe  ablegte,  unb  bar= 

auf  [tieg   Sxan^  auf  eine  tCreppen[tufe  im  Burg» 

^)  „Admonebat  etiam  fratres,  ut  nullum  hominem  ju- 
dicarent,  neque  despicerent  illos,  qui  delicate  vivunt 

ac  superflue  induuntur."  Tres  Socii,  cap.  XIV,  n.  58.  Gfr. 
Regula  sec.  cap.  II:  „Quos  moneo  et  exhortor,  ne  de- 
spiciant  neque  judicent  homines,  quos  vident  moUibus 
vestimentis  et  coloratis  indutos,  uti  cibis  et  potibus 
delicatis,  sed  magis  unusquisque  judicet  et  despiciat 

semetipsum".    (Opusc.  ed.  Quar.  p.  65). 
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I)ofc  I)inauf  unb  fing  an  3U  rcbcn.  His  tEejt  [einer 

Prcbigt  ̂ atte  er  ein  paar  tDorte  in  ber  $pra(f)e  bes 

Dolkes  geu)ät)It,  einen  einfältigen  Heim,  ungefäljr 

roie  bie  Kinberreime,  bieje  sroet  einfad)en  Seilen: 

Tanto  6  il  bene  ch'io  aspetto, 

ch'ogni  pena  in'6  diletto.^) 
ITTan  kann  fi(^  oorltellen,  ba^  Svan^,  bcr  mit 

bem  Roman  nom  König  Hrtus  unb  ben  Rittern  von 

ber  tEafelrunbe  aufgeroadijen  roar,  bie[en  Cejt  un= 
gefäljr  folgenbermafeen  ausgelegt  I)at: 

„Der  Ritter,"  |o  {)at  er  angefangen,  „ber  eine 
fcE|öne  Dame  gewinnen  roill,  mu&  bereit  [ein,  oiele 

unb  gro^e  £eibcn  burd)3umad)en.  t)ielleid)t  Der= 
langt  [ie  r>on  ifjm,  ba^  er  einen  Kreu33ug  gegen  bin 
Sultan  unternef)men  [oll,  oielleii^t,  ba^  er  il)r  ein 

I!}orn  bes  (EinI)orns  ober  ein  (Ei  bes  Dogeis  Rok 

bringe,  uielleidit,  bafe  er  eine  gefangene  3ungfrau 

befreie  ober  ein  Kriegsrofe  in  ooller  Rü[tung  über 

eine  Brücke  reite,  bie  [0  [d)mal  i[t,  ba^  man  kaum 

barauf  geljen  kann,  unb  barunter  brau[t  ein  reiben» 
ber  Strom.  Unb  alle  bie[e  (Befaf)ren  unb  £eiben  i[t 

ber  getreue  unb  eble  Rittersmann  bereit  bur(^3u= 
maiden,  nur  meil  [eine  liebe  Dame  es  loill,  unb  bei 

allem,  loas  er  leiben  mufe,  benkt  er  nur  an  il)re 

toei&e  f}anb,  bie  (ie  ifjm  3um  Kufe  rei(^cn  loirb, 

toenn  er  naii  tDofjloerrii^teter  Sa6:ii  3urü&kel)rt, 

unb  gleich  i[t  alle  Der3agtl]eit  unb  ITTutlo[igkeit 
Dorüber  .  .  . 

*)  So  gro^  tDtrö  mein  (Blürfi  cinjt  im  J)immcl  rocröcn, 
Da^  id)  frcuöig  bereit  bin  3U  leiben  auf  (Erben. 
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„ttun  gibt  es  aber  cine  anbere  unb  toeit  eblere 

Rittcrfd^aft,  ju  ber  alle  tlTen[d)en  berufen  [inb,  mcf)t 

nur  bie  (Ebelgeborenen.  (Es  gibt  einen  anberen  Kampf, 

ni^t  um  einer  irbif^en  Sc^ön^eit  3U  gefallen,  |on= 

bern  um  ben  tDillen  ber  croigen  unb  f)ö(^jten  $^ön= 

tjeit,  bie  (Bott  i[t,  3U  erfüllen  ...  3[t  (Bott  benn 

nid)t  tDcit  f^öner  als  alle  frönen  Damen  —  jie 
jinb  ja  boc^  alle  nur  feiner  ̂ änbe  tOerfe,  aus  bem 

Staub  ber  (Erbe  gebilbet  ...  3\t  ber,  ber  [0 

piel  Schönes  erfc^afft,  ni(^t  toeit  [cE)öner  als  alle 

[eine  (Bejdjöpfe?  3a,  bas  ift  er,  unb  bestjalb  oer» 
bient  er  aud^,  ba^  mv  auf  ritterlid|e  tEaten  für  il)n 

ausßieljen  unb  männiglidj  3U  [einer  (Eljre  gegen  [eine 

Seinbe  kämpfen,  bie  ba  [inb  bas  $ld\ä:i,  bie  IDelt, 

ber  tEeufel  .  .  .  Hnb  toas  gibt  er  uns  bann  nic^t, 

roenn  loir  getreuli^  ausgemalten  Ijaben  —  roie  ein 

Ritter  für  [eine  J)errin  —  unb  uns  burdj  kein  ITtife= 
g€[d)i(fe  ober  £eiben  in  [einem  Dien[te  nieber[d)lagen 

liefen?  Unenblic^  oiel  meljr  [djenfet  er  uns,  als 

[elb[t  bie  [(^ön[te  Dame  [djenkcn  kann.  Sie  Ijat  nid)ts 

als  [i(f)  [elb[t,  itjre  ̂ anb,  iljr  f)er3  —  unb  bie  ̂ anb 
mxb  ein[t  roelfeen,  unb  bas  ̂ er3  lüirb  ein[t  brechen. 

IDenn  aber  (Bott  [idj  [elb[t  gibt  als  bes  Kampfes 

£ol)n,  als  ben  [tratjlenben  (Etjrenpreis  bes  tEurniers, 

bann  gibt  er  uns  £eben,  £i^t,  (Blü(^  in  unoertüelli» 

lidjer,  un[terblicl)er  (Eroigkeit !"  i) 

1)  tDcnn  Sabotier  (Vie  p.  289—290)  jid)  ausfüljrlidi  über 
ben  (Begenja^  3tDij(^en  bem,  ber  ®ott  aus  Ciebc  bient,  unb 
bem,  ber  (Bott  für  btn  Cotjn  bient,  ausbreitet,  unb  bas  erjterc 
als  bas  e^t  franjiskanijd^e,   bas  anbere  als  bas  prin5ip  ber 



(Eingang  3ur  portiuncula=KapelIe  in  6er  Kirdje  St.  Iltaria 
begli  flngcli  in  flj|ifi  mit  öcm  ®emälbc  Don  ©Dcrbcdj. 
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So  ungefäf)r  kann  Brubcr  $xa\\^  gcrcbet  f)aben, 
un6  CS  täfet  jid)  tDoI)I  benfeen,  öafe  feine  IDorte  manc^ 
junges  unb  ebles  f)er3  gerüljrt  I)aben.  (Einer  unter 

il}nen  aber,  nämlid)  6er  6raf  ©rlanbo  be'  Cattani 
jur  Burg  (E{}iu[t  im  dafentinotal,  trat  an  S'^^^i 
Iftxan  unb  [agte: 

„üater,  id)  möd)tc  gern  mit  (Euc^  über  bas 

^il  meiner  Seele  reben!" 
5ran3  jebod),  ber  bem  (Beifte  (Bottes  Seit  liefe, 

auf  bie  Seelen  einsuroirken,  f^atte  feeine  (Eile,  jon= 
bern  crroiberte: 

„(Bel)e  erft  ,f)in  unb  I)alte  mit  beinen  S^ß^Tiben 
bas   (Baftmal)!  unb  bas  5e[t,  ID03U  bu  eingelaben 

Kitdjc  bcf)auptcn  toill,  öann  [teilt  er  einen  (Begenja^  auf,  öet 
nidjt  efijtiert.  IDir  jcfjen  im  ©egenteil  $xani  unausgeje^t 
in  jeinen  prcbigtcn  oon  bcn  Bctocggrünben  £ol)n  unb  Strafe 

ausgeljen.  Seine  tDorte  auf  öem  „THattenhapitel"  können 
nidjt  nti^oerltanbcn  toerbcn  (Actus  c.  20:  „Magna  promi- 
simus,  majora  vero  promissa  sunt  nobis  .  .  .  Brevis  volup- 
tas,  perpetua  poena.  Modica  passio,  gloria  infinita"). 
3m  Brief  an  alle  Cljrijten  operiert  5i^Q"3  ebenfalls  mit  btn 

Begriffen  „merces",  „praemium",  „remuneratio''  (Op.  p.  91) 
unb  benjelben  Stanbpunkt  betjauptet  er  in  ber  (Drbensregel 
oon  1223,  Kap.  IX,  too  er  bin  Brübern  als  prebigtentejt 

ausbrü&lid?  „Vitia  et  virtutes,  poenam  et  gloriam"  an* 
empfiet)It.  ,.Non  deterreat  vosmagnitudo  certaminis  et 

immensitas,  quoniam  magnam  habetis  remunerationem", 
läfet  gan3  in  bemjelbcn  ©eijte  3o^anncs  oon  Parma  bie 
Domina  Paupertas  ifjren  (Betreuen  jagen  (Commercium, 
ed.  flioiji,  p.  40).  Dicjes  gan3e  tDerk,  bas  aus  bem  £ager 
bes  ejtremen  5ran3iskanismus  ̂ crrüljrt,  i}t  burd)brungen  oon 

biejem  ®ebanken  oon  einem  „£ol)n  im  I^immcl",  ber  Sabotier 
Jo  fefjr  3urDiber  3U  fein  idjeint,  ben  er  bann  aber  audi  bei 
3ejus  jelbjt  (ITtatt^.  VI,  1)  unb  bei  Paulus  (Rom.  Vm,  18) 
tabeln  mu^. 

38tgenfen,  5tan3  Bon  anift-  25 
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btft.  'na(^^cr  fprec^cn  roir  in  Ru^e  unb  51^«^^" 
mitcinanber !" 

ttä(^  bcm  Curnier  fti(^tc  ber  Junge  (5raf  b^nn 

$ran3  roiebcr  auf,  unb  fie  fpra^cn  aufammcn.  Hm 

$(^Iufe  aber  ber  Hnterrebung  fagte  (Braf  ©rianbo: 

„3(^  beji^e  in  tEoscana  einen  Berg,  £a  Derna 

genannt,  einen  jetjr  einfamen  Berg,  ber  ji(^  gut  3ur 

Hnbadjt  eignet.  5<tIIs  3^r  roünji^en  möd)tet  bort 

3U  roo^nen,  3^r  unb  (Eure  Brüber,  bann  roürbe  ic^ 

il)n  (Eud)  um  bes  i)eiles  meiner  Seele  tüillen  |d)en= 

feen !" 

„Der  I)eiltgc  $ran3  aber",  |o  {)eifet  es  in  ben 
Actus  B.  Francisci,  „rDÜn[d)te  [e^r,  einfamc  Stätten 

3U  finben,  roo  man  gut  beten  konnte.  Desljalb  banfete 

er  3U  allererjt  ©ott,  ber  bur^  feine  ©laubigen  für 

feine  £ämmer  forgt,  unb  barauf  banfete  er  bem 

^errn  ©rianbo  unb  fagte:  „^err  (Braf,  loenn  Z^x 

auf  (Eure  Burg  3urü(^ge&el)rt  fein  roerbet,  toerbe  id) 

(Eud)  3tDei  üon  meinen  Brübern  fenben,  unb  ha  könnt 

3f)r  ifjnen  jenen  Berg  3eigen,  unb  roenn  er  3um 

(Bebet  unb  3ur  BetracE)tung  geeignet  f(i)eint,  bann 

nel)me  \6)  feljr  gern  (Euer  freunblii^es  Hnerbieten 

an."i) 

*)  Actus  cap.  9.  Cfr.  la  consid.  delle  sacre  sante 
stimmate  (im  flnijang  3U  bcn  Fioretti).  —  (Eajcntino  \\i  bas 
glcicf)c  tote  bas  obere  flrnotal.  Die  Ruinen  ber  Burg  €f)iuji 
efiftieren  nod),  nid)t  toeit  oont  fllocrnerberge.  (Sielte  mein 
Pilgerbud),  Kap.  XX-XXLV.)  5ran3  tooUtc  deinen  fd)rift= 
Iid)en  Betoeis  für  fein  (Eigentumsredjt  ouf  btn  Berg  an- 
nehmen.  (Erft  bie  Söljne  bes  ©rafen  ©rianbo  ließen  einen  form« 
Iid)en  Sdjcnkungsbricf  ausfteflcn,  oon  bem  Sbarolea  in  feinem 
Bullarium  Franciscanum  (^IV,  Rom  1768,  p.  156,    Itote  h) 
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Dorläufig  ging  $xan^  nidit  \tlh\t,  \idi  bas  (Bc= 
[(^cnfe  bes  (Brafcn  ©rianbo  an[el)cn.  Hbcrmals  roinfetc 

if)m  nämlid}  bit  ITTärttjrcrkrone  in  bcr  S^rnc.  (Es 

ruar  if)m  ni(i)t  gelungen,  bas  J}eilige  £anb  ju  erreichen 

—  jc^t  fonn  er  barauf,  ben  HTujelmännern  in  ber 
anbcren  entlegenen  (Begenb  ber  UTittcImecrlänber,  in 

ITTarofeho,  bas  (Eoangclium  3U  bringen.  Der  Sultan 

ITtof)ammcb  htn  Haffer  —  ber  Miramolin,  roie  bie 
(Efjrijten    ifjn    mit   einer    Derbrcj^ung    bes    tDortes 

einen  flbbrudt  na6)  bcm  im  flr^io  von  Borgo  San  Sepolcro 
aufberoalirtcn  ©riginal  gibt.  (Es  fjcifet  Ijict:  „In  Del  Nomine. 
Amen.  Anno  Domini  millesimo  ducentesimo  septuagesimo 
quarto  Gregorio  Papa  sedente  et  Romano  Imperio  vacante 
die  Lunae  9.    Mensis  Julii   Orlandus    de   Catanis 
quondam  Domini  Orlandi,  Comes  de  Clusio  et  Cungius 
et  Bandinus  et  Guglielmus  fratres  et  filii  dicti  Domini 
Orlandi,  ejus  verbo  et  auctoritate  et  qualiter  ex  certa 
scientia,  et  non  per  aliquem  juris  vel  facti  errorem, 
confitentes  se  lege  Romana  vivere  et  esse  majores  viginti 
quinque  annis,  confessi  fuerunt,  quomodo  dictus  Dom. 
Orlandus  Clusii  comes  inter  milites  Imperatoris  strenuissi- 
mus  miles  et  dictorum  pater,  oretenus  dederit,  donaverit 
atque  concesserit  libere  et  absque  ulla  exceptione  fratri 
Francisco,  ejusque  sociis  fratribus,  tarn  praesentibus  quam 
futuris,  de  anno  Domini  MCCXIII,  die  octava  Maji,  Alvemae 
montem,  ita  ut  praedictus  Pater  Franciscus,  ejusque,  fratres 
ibi  habitare  possint,  et  per  praedictum  Montem  Alvemae 
intelligimus  . . .  totam  terram  alboratam,  saxosam  et  pra- 
tivam  absque  ulla  exceptione  a  supercilio  prsedicti  mon- 
tis  usque  ad  radices  a  qualibet  parte,  quse  praedictum 
montem  circumdat  cum  suis  annexis".  Auf  Bcfet)l  tf|rcs 
Daters  ratifisieren  bie  Söfjne  bann  bicjcs  (Bcidjenft,  bas  bis 

bal)in  ,,in  voce  tantum  et  absque  ulla  scriptura"  gerocfen 
toar.  Sic  übcrlafjcn  sugleid}  bcm  Klofter  auf  £a  Dcrna  mctjrcrc 
Reliquien  00m  t|ctligcn5tan3,  foroic  ben  Cebcrricmcn,  ben  $rani 
il)rem  üater  angelegt  ijattc,  als  bicjcr  in  ben  fran3isftanijd)en 

brittcn  (Drbcn  aufgenommen  tourbc  („habitum  sumpsit"). 

25* 
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Emir-el-mumenin,  „bcr  Bcf)crr[d)cr  bcr  (Bläubtgen", 
nannten  —  roar  1212  üon  ben  Spaniern  bei  tCotoja 

gejd)Iagen  roorbcn  unb  {jatte  fidj  nad)  Hfrika  3urü(^= 
3i€l)en  müj[en.  V}kv  beab|i(^tigte  nun  S^ans,  il)n 

auf3ujud}cn  unb  mai^te  ji^  auf  Un  IDeg,  voaliX' 

j({)einlid)  im  IDinter  1213—1214.1) 
(Er  nal)m  bcn  U)eg  über  Spanien,  rourbe  aber 

feranfe,  beoor  er  bas  3iel  feiner  Reife  erreicht  {jatte, 

unb  mufete  fomit  auc^  biesmal  unoerri^teter  Sa^e 

I)eimket)ren.  Bei  ber  i}eimkel}r  nai^  portiuncula 

nat)m  er  mef)rere  neue  Brüber  auf,  barunter  Zi^omas 

Don  (Eelano.2) 

Das  3al)r  na^  biefer  mißlungenen  f)eiben= 
mijjion  tjt  $xan^  toaljrfdjeinlid^  bei  bem  vierten 

£ateranfeon3il  3ugegen  geroefen.^)  (Er  erreichte  aller 
IDal)rfd)einli(i)feeit  nac^  bei  biefer  (Belegenfjeit,  ba^ 

3nno3en3  Klaras  unb  iljrer  SdjtDeftern  Hrmuts» 
Privilegium  bejtätigte. 

Hngefätjr  3U  berfelben  3eit  kam  ber  fran3öfij(!)e 

Prälat  3akob  oon  Ditrt}  auf  bem  tDege  nad^  bem 

1)  Post  non  multum  terapus"  sc.  nac^  öcr  l}cint&el|r 
aus  Slaoonicn,  jagt  (Eelano  (V.  pr.  I,  XX.  Cfr.  Tract,  de 
mir.  V.  34).  Sabatter  roill  btc  Rcijc  auf  1214-1215  ocr* 
legen.    Cfr.  Etudes  franc.  XV,  p.  384  sq.  unb  XVI,  p.  60  sq. 

'^)  V.  pr.  a,  a.  ®.  Die  jpätcren  BiograpI)en  Ia||en  S^ans 
auf  biefer  Reife  S.  3fl90  ̂ i  (Eompoftella  bcfud)cn  unb  eine 
ntenge  Klöftcr  in  Spanien,  Sübfranftreid)  unb  piemont 
Ijerum  grünben  (Anal.  Franc.  III,  p.  9).  Die  Boüanbiften 
Dertuerfen  alle  biefc  ̂ rabitioncn.  Sid)cr  tft,  ba^  tue  be  Q^ui) 
in  feiner  U)eltgejd)i(f}te  erft  ad  1217  fdjreibt;  „Eo  tempore 
per  totam  Hispaniam  .  .  .  fratrum  Minorum  construunt 
monasteria."    A.  SS.  Oct.  II,  p.  603,  n.  303. 

8)  Anal.  Franc.  III,  9. 
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^eiligen  Zanbt  burc^  Italien  unb  madjte  I)icr  bie 

Bekannt[(f)aft  ber  crjtcn  ITTinberbrübcr.  3n  einem 

aus  (Benua  im  ©ktober  1216  abge[anbten  Brief  an 

[eine  S^^^unbc  bal)eim  [^reibt  ber  fran3öfi|(f)e  Ka= 
nonikus : 

„IDä^renb  ber  Seit,  reo  id)  mid)  bei  ber  Kurie 

(bem  päpftlid)en  ̂ ofe  in  Perugia)  auff)i€lt,  \al}  id) 
Dieles,  bas  mir  l)er3li(^  suroiber  roar;  alle  toarcn 

fie  [o  von  tDeltlid)en  unb  3eitli^en  Steigen,  Don 

Politik  unb  3ura  in  Hnfprud)  genommen,  ba^  es 

kaum  mögli^  lüar,  ein  IDort  über  geijtige  Dinge 

cin3u[d)alten. 

„(Eines  tröjtete  mid)  jeboc^  in  biefen  ©egenben: 

Diele  ITTenfd)en  beiberlei  ©efd)led)tes,  barunter  oiele 

Rei(^e  unb  lOeltlidje,  l)aben  um  (El)ri[ti  roillen  alles 

üerlajfen  unb  jinb  ber  IDelt  entflol)en.  Sie  iDerben 

UTinberbrüber  genannt  unb  com  Popjt  unb  ben 

Karbinälen  l)od)  in  (El)ren  gel)alten.  Sie  bejd)äftigen 

[id)  jebod)  nid)t  mit  3eitlid)en  Dingen,  jonbern  ar= 

beiten  tagaus,  tagein  baran,  Seelen  oon  ber  (Eitel» 

keit  ber  IDelt  los3ureifeen,  auf  ba^  fie  nid)t  3U= 
grunbe  gel)en,  unb  jie  mit  jid)  3U  fü,l)ren.  Unb  burd) 

bic  (Bnabe  (Bottes  l)aben  fie  |d)on  eine  rei(^e  (Ernte 

gemad)t  .  .  . 

„Sie  leben  aber  na(^  bem  Dorbilbe  ber  ur* 

jprünglid)en  (Bemeinbe,  Don  ber  gejd)rieben  jtet)t: 

„Die  lUenge  ber  (Bläubigen  aber  loar  ein  E}er3  unb 

eine  Seele."  Hm  Cage  roirken  jie  baburd),  ba^  fie 
in  Stäbte  unb  Dörfer  gel)en,  um  Seelen  3U  fangen, 

in  ber  nad)t  aber  kel)ren  fie  in  bie  (Einöbe  ober  an 
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einjamc  ®rtc  surüdft,  too  \k  |id^  5cm  (Bebet  roibmen. 

Die  5i^flwen  galten  [i^  miteinanbcr  in  oerfdiicbencn 

I}ofpi3ien  in  ber  Hä^e  ber  Stäbte  auf;  fie  neljmen 

ni^ts  an,  fonbern  leben  oon  i^rer  ̂ änbc  Hrbeit . . . 

Die  manner  aber  in  bicjem  ®rbcn  kommen  einmal 

im  3a^r  mit  großem  (Erfolg  an  einem  beftimmtcn 

(Drt  3ujammcn,  um  eine  gemcin|c^aftli(^e  tTta{)l3eit 

3U  I)alten  unb  fid^  im  ̂ errn  3U  freuen,  unb  mit  bem 

Beijtanb  guter  Htänner  be[(^Iiefeen  unb  oerfeünben 

jie  iljre  (Beje^e,  bie  ber  Papft  barauf  billigt.  Ka^= 
^er  aber  3erjtreu€n  fie  ji(^  unb  fjalten  jid)  bas  gan3e 

3a^r  t)inbur^  in  ber  £ombarbei  unb  in  tEoscana  unb 

Hpulien  unb  auf  $i3ilicn  auf.  (Ein  I)eiliger  unb 

gottesfüri^tigcr  UTann  aber,  ber  Beii^toater  bes 

Papjtes,  Itifeolaus,  »erlief  neulid^  bie  Kurie  unb 

entflog  3U  i^ncn,  rourbe  jeboc^  3urü(fegerufen,  roeil 

ber  Pap\t  il)n  nic^t  entbe.^ren  konnte."^) 
3m  Sommer  1216  I)ielt  ber  päpjtlic^e  l)of  fid) 

in  Perugia  auf,  unb  u)ie  man  aus  ben  legten  Seilen 

in  3aKob  oon  Ditri)s  Sc^ilberung  |iet)t,  fing  bie  üon 

5ran3  erroecfete  Beroegung  an,  jid^  bis  in  bie  t)öd)jte 

^ierard)ie  Ijinauf  3U  oerbreiten.  Der  l)ier  genannte 

Itifeolaus  ift  ber  Bi[(^of  oon  tCusculum,  ber  jpätere 

Karbinal  Itifeolaus  (EI)iaramonti,  üon  bem  man  roeife, 

ba^  er  jid)  jeljr  freunblid^  gegen  bie  5rcin3isfeaner 

erroics,  unb  gern  einen  oon  iljnen  bei  fic^  Ijatte.^) 
DieIIeid|t  barf  man  eines  anberen  Karbinals,  näm= 

»)  Boc^mer:  „Hnoleftten",  S.  98—99. 
»)  Anal.  Franc.  lU,  p.  83. 
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Ii(^  ̂ ugolin  oon  (Dftias,  erjten  Bc[u^  bei  ben  tUinber* 
brübern  in  bicjclbe  3cit  ücricgen.  Diefer  jpäterc 

(Bonner  unb  uncrmübli(f)e  Bej(^ü^cr  bes  ©rbens  feam 

nämlid)  —  fo  cr3äf)It  bas  Speculum  perfectionis  — 
mit  einem  großen  (Befolge  [otoo^I  von  Klerikern  als 

Don  Kriegern  nad)  portiuncula,  roo  bie  Brüber  eine 

Derjammlung  Ijielten.  His  er  aber  fal),  toie  ärmlid) 

bie  Brüber  lebten,  unb  ba^  jie  auf  Strofj  tagen  unb 

auf  ber  na&ten  (Erbe  afeen,  roarb  er  fo  ergriffen,  ba^ 

er  in  tCränen  ausbrach  unb  ausrief:  „tDie  toirb  es 

uns  ergeben,  bie  tüir  alle  Cage  fjerrlid)  im  Über= 

flufe  unb  in  S^^ßu^^^x  leben  ?"i) 
Sidjer  ijt,  ba^  bie  Seiten  im  Hn3uge  jinb,  roo 

ein  näljeres  Dertjältnis  3iöijcE)en  $van^  unb  bem 

päpftlid)en  f}ofe  eintritt.  Der  Xüeg  oon  Perugia,  roo 

bie  Kurie  \idi,  toie  gejagt,  btn  größten  tEeil  bes 

Sommers  1216  auff)ielt,2)  na^  portiuncula  ijt  nid)t 
lang,  unb  bie  Bcfu(i)e  fdjeinen  gegenfeitig  geroefen  3U 

fein.  Huf  biejen  Sommer  tjaben  auäi  bie  meijten  Bio= 
grapl)cn  einjtimmig  eine  ber  am  meiften  bejtrittenen 

Begcbenfjeiten  in  5^0^13  oon  Hfjifis  Z^btn  üerlegt  — 

in  ben  allererften  Cagen  oon  i)onorius*  III.  ponti= 
fifeat  joll  ber  Weine  Hrme  (Bottes  aus  H[ji[i  cor  bem 

Statttjalter  (Et)ri[ti  gekniet  unb  jic^  ben  berüf)mten 

PortiuncuItt'Hblafe  erbeten  ̂ aben. 

*)  Spec.  perf.  cap.  21. 
»)  pot«).  Reg.  I,  nr.  5111  (20.mat)  —  nr.  5327  (12.  fluguft). 

(Eine  cinsigc  Quelle  ((Eccicfton)  loill  jogar  toiffen,  ba%  Sxan^ 
beim  Sterbelager  3nno3en3  III.  3ugcgen  getoefen  fein  foD 
(„in  cujus  obitu  fuit  praesentialiter  S.  Franciscus".  Anal, 
franc.  I,  p.  253). 
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III. 

3u  atlcrerjt  mu^  I)tcrbei  bemerkt  toerb^n,  bafe 

btc  römij^c  Kirche  cor  bcm  porttuncuIa  =  Hb  = 
I  a  fe  nur  einen  etnsigen  oollfeommenen  Hblafe  gekannt 

fjat  —  ben,  ber  baxan  geknüpft  wax,  has  Krcu3  3U 
nel^men  unb  in  ben  Kampf  für  bas  i}eiUge  £anb 

aus3U3ieI)en.  (Ein  jeber,  ber  bies  tat,  cr,t)ielt,  unter 

bcr  Bebingung,  feine  Sünben  gebeidjtet  unb  com 

Priefter  bie  £osfpre(i)ung  erijalten  3U  l)aben,  einen 

oollltänbigcn  Itadjlafe,  nid)t  nur  aller  Kird)enjtrafen, 

fonbern  aud)  aller  5sgf^iier[trafen,  fo  bafe  feine  Seele 

gleich  nad)  bem  tEobe  cor  (Bottes  Hngefid)t  erfd)einen 
konnte. 

Dicfer  Kreu33ugsablafe  —  Indulgentia  de  Terra 

sancta  —  toarb  [pater  ba^in  ausgebe^nt,  ba^  er  aud) 
für  jene  galt,  bie  aus  bem  einen  ober  bem  anberen 

(Brunbe  nid)t  felbjt  bas  Kreu3  nahmen,  iebo(^  mit 

(Bclb  ober  mit  beroaffneten  UTannf^aften  ben  l)ei= 
ligcn  Krieg  unter[tü^ten.    (Berabe  bie  5i^ci"3^skaner 

—  töas  in  bie[er  öerbinbung  oon  großer  tDidjtigkeit 

ift  —  crijielten  oon  ben  päpften  bas  Dorrcd)t,  biefe 

erroeiterte  Kreu33ugsinbulgen3  3U  erteilen.^) 
tOenn  bie  Kirdje  [onft  einen  Hblafe  beroilligtc 

—  3.  B.  bei  Kir(^u)eil)en  — ,  gefd)af)  es  in  gan3 
anbers  befdjeibener  Soxm.  Das  £aterankon3iI  1215 

Ijatte  bieje  Prajis  nod)  me{)r  eingefdjärft.   Bei  einer 

*)  Steljc  3.  B.  mefjrcrc  Bullen  3nno3en3'  IV.  aus  bctn 
3al)r  1268  bei  Sbaralea,  Bull,  franc,  c.  III,  p.  153  sq. 
p.  164. 
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Kir(i)rDci{)c  —  erklärte  bas  Konail  —  bürfe  nie  meljr 
als  bcr  ttac^Ia^  eines  3al)res  6er  kir(^Iid)en  Strafen 

beroilligt  toerbcn,  unb  bei  bem  jä^rlid)  toieberkel)ren= 

ben  Kir(^u)ci{)fefte  nur  üiersig  Cage.^)  Bei  ber  (Ein= 
tDeil)ung  ber  Kir(^e  San  5i^cincesco  in  Hffi[i  erteilte 

(Brcgor  IX.  als  ettüas  gan3  HufeerorbentIi(^es  einen 

Hblafe  Don  brei  3a{)ren  an  alle,  bie  über  bas  lUeer 

gekommen  toaren,  urn  am  5^1^^  teil3unet)mcn,  Don 

3tDci  3a^ren  benen,  bie  fid}  über  bie  HIpen  bemüt)t 

{)atten,  roätjrenb  bie  getoöI)nIid)en  pilger  ji^  mit 

ber  üblii^en  3nbulgen3  oon  einem  3al)rc  begnügen 

mufeten.2) 
IDas  i[t  nun  bas,  ujas  Sxan^  im  (Begenfa^  t)ier3u 

oom  Papjt  3U  erlangen  gefu(f)t  ̂ aben,  [a  roirfelirf) 

erlangt  Ijaben  [oil?  3a,  roenn  roir  ben  d^uellen  — 
beren  IDert  toeiter  unten  unter[u(f)t  roerben  toirb  — 
6Iauben  |d)enfeen  bürfen,  bann  l}at  er  fid)  eines 

fdjönen  Cages,  oon  Bruber  tltaffeo  aus  Htarignano 

begleitet,  J)onorius  III.  oorgef teilt  unb  für  bie  Por« 
tiunculakird)e  benfelben  Hblafe  oerlangt,  roie  bafür, 

an  bem  Kreu33ug  teilsuneljmen.    „3ä\  roill,"  foil  er 

^)  ntanji,  Cone.  coll.  XXII,  1049  ss. 
«)  tDabbing  ad  1230,  n.  1.  pottt).  I,  nr.  8556.  p.  H.  Kirld) 

(n:!)col.  (Ruartalsjdirift,  tEübingcn  1906:  „Der  portiunhuIa:= 
flblafe",  S.  81  f.  unb  221  figb.)  gibt  S.  225  Hnm.  1  ctnc 
Rctt)c  Don  roeitercn  BetDci|cn  für  bicfcn  Stanb  ber  Dinge. 
—  üa^  (Brcgors  3nbulgen3cn  oon  btn  Scitgcnoffen  für  cine 
bejonbcrs  grofee  ©unjtertoeijung  angcfetjen  tourben,  gcljt  aus 
Stjontas  oon  (Eelanos  tDorten  Ijcroor  (Ausgabe  oon  b'fllcn^on 
S.  445):  „Ciarificat  [Gregorius]  etiam  locum  ejus  [o:  Eccle- 
siam  S.  Franeisci]  indulgentiis  et  remissionibus  plurimis, 

per  quas  fides  et  devotio  populi  quotidie  magis  accrescit." 
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3um  Popft  gejagt  ̂ aBcn,  „ba^  ein  feber,  btx  mit  Reue 

über  [eine  Sünben  in  bie[c  Kir(^c  kommt,  unb  ge= 

bcid^tet  unb  com  Priefter  bie  £osjpre^ung  erhalten 

liat,  Don  aller  $(^ulb  unb  Strafe  entbunben  [ein 

joll  Don  feinem  tEauftagc  an  bis  3u  bcm  Zaq  unb 

bcr  Stunbe,  roo  er  in  obengenannte  Kird)c  eintritt.^) 
ücrgebens  mcnbet  ber  Pap[t  ein,  bafe  bie  römiji^e 

Kurie  keiner  Kirche  einen  joli^en  Hblafe  3U  geben 

pflegt,  oergebens  bietet  er  5ran3  eine  ber  getr>ö^n= 

liefen  3nbulgcn3en  an,  5i^ön3  ijt  uner[(^ütterli(^  unb 

erklärt,  ba^  ber  ijerr  [elbft  i^n  ausgefanbt  ̂ at,  um 

biefcn  Hblafe  3U  ocrlangen.  Da  gibt  ber  Papjt  plö^= 
liäl,  vok  burd^  eine  göttliche  (Eingebung,  na(^,  unb 

es  gelingt  nur  no(^  ben  Karbinälen,  bie  ̂ onorius 

ben  Stäben  r)orI)alten,  ben  ber  Kreu33ugablafe  er= 

leiben  wirb,  bie  neue  3nbulgen3  begren3en  3U  lajfen, 

fo  ba^  jie  nur  an  einem  tEage  in  jebem  3a^r  ge= 

tDonnen  loerben  kann,  oon  ber  Desper  am  Rh^nb  üor= 

f)er  an  bie  gan3en  folgenben  üierunb3rDan3ig  Stunben 

I)inbur^  bis  3um  Sonnenuntergang,  aufrieben  gct)l 

5ran3  fort,  unb  als  ber  pap[t  fragt,  ob  er  ni^t 

einen  jd^riftlic^en  Beroeis  tDün[(^t,  erklärt  er  biejen 

für  überflüjfig,  benn  „(Bott  tüirb  felbft  tüiffen  fein 

IDerk  ans  £i(^t  3U  bringen". 
€s  ̂ at  fi(^  um  biefe  (Er3äf)tung  als  Kern  ein 

gan3er  Sagcnkran3  gebilbet,  3U  bem  bie  an  ber 

5affabe  ber  portiunculakapclle  von  ©oerbeck  bar» 

^)  Leg.  trium  soc.  ed.  Da  Civezza-Dominichelli,  p.  157. 
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gcftcllte  Rojenlcgcnbe  gcijört.  Diejc  Hus|d)mü(feungen 

treten  inbejfcn  erjt  in  IDcrlien  aus  6em  oier3ef)nten 

3al)rf)un5ert  auf.  Was  oben  angegeben  ijt,  kann 

|i(^  bagegen  auf  früfjcre  Quellen  berufen. 

Huf  ben  er[ten  Blick  f)at  biefe  (Er3äljlung  noc^ 

ba3U  ettoas  |el}r  lDaI)rj(f)einIid)es  an  fid),  titan  toeife 

burd)  alle  Biograpljen  von  $xan^,  roie  je^r  er  feine 

Portiuncula  liebte,  unb  man  roeife  aud),  u)ie  eifrig 

er  für  bie  Befeetjrung  ber  Sünber  roar.  3n  einer  (Er* 
|(^cinung  foil  er  einmal  gefcljaut  Ijaben,  toie  HTänner 

aus  allen  Dölfeerfdjaften  üon  nal)  unb  fern  um  bie 

kleine  Portiuncula  sufammenftrömten/)  unb  einer 

feiner  3ünger  l]atte  eine  ä,l)nlid)e  (Er fd) einung. 2) 
5erner  ift  ber  Unroille  gegen  Dokumente  ein 

(Il)arakter3ug  bei  5rctn3.  (Er  begnügt  fid)  1210  gern 

mit  ber  münblid)en  Billigung  3nno3en3'  III.,  unb 
auf  bem  £ateranlion3il  crrcid)te  er  niö^t  mc^r.  His 

©rlanbo  bei  (Eattani  iljm  £a  Derna  fdjenkte,  gefd)a^ 

bies  aud^  „oljne  ettoas  $^riftlid)es",  vok  es  aus» 
brüdilid)  im  $(^enkungsbricfe  ber  fungcn  (Brafen 

(Eattani  1274  Ijeifet.  3n  feinem  tEeftament  »erbietet 

5ran3  enbli^  auf  bas  beftimmtefte  feinen  Brübern, 

bei  ber  Kurie  um  f^riftlidje  priöilegien  an3ufud)en, 

„fei  CS  für  eine  Kir(^e  ober  für  irgenbeinen 

anberen  ©rt".^)  (Es  ift  gan3  beutlic^,  ba^  eine  Hnt* 
tDort   roie    bie,   bie  5ran3   nad)  bem  alten  Beridjt 

')  (Ed.  V.  pr.  I,  c.  XI,  n.  27. 
«)  Tres  Socii,  XIII,  56. 
';  Opusc.  ((ßuar.),  p.  80. 
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^onorius  gibt,  toirklid)  im  (Bcijtc  6cs  t)ciligen 

5ran3  ijt.*) 
(Eine  gartj  anberc  S^^gc  ijt  cs  inbcjjcn,  ob 

5ran3  aud)  löirfeli^  jene  Hntroort  gegeben  Ijat  — 
ob,  mit  anderen  tDorten,  ein  foI(^er  Huftritt  w\xk' 
liü^  ftattgefunben  l^at. 

(Es  mufe  I)ier  3U  allererft  unb  Dor  allen  Dingen 

bemerkt  iDerben,  ba^  keine  ber  3rDcifellos  eisten 

Quellen  aus  bem  breise^nten  3al)rl)unbert  nur  ein 

tOort  Dom  portiuncula=Hblafe  cntfjält.  Cl)omas  üon 
Celano  kennt  bie  3nbulgen3en,  bie  (Bregor  IX.  b^r 

St.  5i^^"3iskusfeird)e  in  Hfjifi  beroilligt  l^at,  roeber 

er  jebod)  nod)  Tres  Socii,  3ulian,  ber  Hnont^mus 

aus  Perugia  ober  Bonaoentura  Ijaben  bie  geringjte 

Hl)nung  Don  ber  (EEi[ten3  bes  portiuncula=Hblaffes. 
Unb  benno(^  roollen  bie  Quellen,  mit  beren  IDert  roir 

uns  balb  bcj^äftigen  roerben,  beljaupten,  ba^  biejer 

Hblafe  jeit  bem  3aljre  1216  jebes  3al)r  an  einem 

Don  ̂ onorius  III.  fejtgeje^ten  Cage,  nämli(^  com 

Hbenb  bes  1.  Hugujt  bis  3um  Hbenb  bes  2.,  3U  ge= 
roinncn  geroefen  i[t.  Bas  merkroürbige  $d)roeigen  ber 

offisiellen  Biograpljen  mill  man  bann  als  eine  50^9^ 

1)  fjingcgcn  jtintrnt  ötc  Drei|tig&eit,  mit  ber  Sran3  Ijicr 
oor  Ejonorius  Ijtntritt,  nur  jdjledjt  mit  jeincn  bcmüttgcn 
tDorten  on  öenfelben  Papft  überein,  als  er  jpätcr  öurd)  btn 
Karbinal  Ejugoltn  flubien3  bei  il)m  erlangt.  „Magnus  timor", 
fjei^t  es  l)ier,  „et  verecundia  debet  esse  nobis,  qui  sumus 
magis  pauperes  et  despecti  ceteris  religiosis,  non  solum 
ingredi  ad  vos,  sed  etiam  stare  ante  ostium  vestrum  et 
praesumere  pulsare  tabemaculum  virtutis  cliristianorum." 
(Tres  Socii,  c.  XVI,  flusg.  Hmonis,  p.  92).  Dergl.  (Tel. 
V.  pr.  I,  XXVII,  n.  73,  •       . 
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bcr  fcljicnbcn  päpjtli(f)cn  Bulle,  ober  als  ein  Rejultat 

ber  von  (Elias  Don  (Loxtona  unb  feiner  Partei,  bie  3U 

Dcrtreten  bie  oben  crroäfjnten  Biograpl^cn  jid)  alle 

gefallen  lajfen  muffen,  gegen  bie  „Portiuncula=ITTän= 

ner''  —  bie  ftrengc  Ridjtung  innerhalb  bes  ©rbens  — 
ausgegangenen  ©ppofition  erklären. 

EDcnn  biefe  Sdjlufefolgerung  rid)tig  roäre,  müfete 

man  anberfeits  erroarten,  ben  portiuncula=Hblafe 
an  einem  dfjrenpla^  in  ben  oon  ber  ftrengen  Partei 

l)erftammenben  5ran3isftus=£egenben  3U  finben  — 
im  Speculum  perfectionis,  in  bin  Actus  beati  Fran- 
cisci  unb  in  btn  Fioretti.  Dergebens  fud)t  man  jebod) 

anil  f)ier  nac^  einer  Spur  ber  oben  roiebergcgebenen 

(Er3äljlung !  Itur  roenn  man  bie  italienifc^e  ITtel= 

^iorri  =  £egenbe  (fiel^e  „(Einleitung"  S.  50  ff.)  für 
eine  treue,  Don  (Einfd)iebfeln  freie  IDiebergabe  ber 

urfprünglid)en  Drei  =  (Benoffenlegenbe  anfef^n  barf, 
l)ätte  man  einen  mirklic^en  d^uellenberocis  für  bin 

Portiuncula^HblaB-  Denn  Ijier,  gerabe  f)ier  finbet 
man  bie  obengenannte  (Er3äl)lung  als  bas  Kapitel  49 

ber  £egenbe.  Hber  nid)t  einmal  Sabatier,  bcr  fonft 

feft  unb  fieser  bie  (Ed)tl)eit  bes  Hblaffes  bel)auptet, 

toagt  CS,  auf  biefen  Cejt  aus  bem  Dier3el)nten 

3a{)r,t)unbert  3U  bauen.^) 

1)  Sab.  Coli,  d'^udes  II,  p.  XXVII  sq.  Dafe  bas 
bctreffenbc  Kapitel  in  öer  incId)iorri=£egcnbc  tDoI}r{d)cinIi(f) 
nidjt  in  bcr  urjprünglid|cn  ürei=(Beno|fenIegcnbc  geftanbcn 
f)at,  gel)t  ntutma^lid)  baraus  Ijcroor,  ba^  es  fid)  nidjt  in  ber 
Sortierung  bcr  übrigen  Kapitel  bes  tDerhes  über  bie 
Portiuncula  befinbet,  too  man  es  bodj  ocrnünftigcrrDcife  er« 
tDortet  l)ättc.  Die  Kapitel  über  bie  Portiunkula  bilbcn  eine 
gc|(ijIo[|cne  Rci^c,  00m  Kapitel  XV  bis   3um   Kop.  XXIII. 
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Die  HbIafe=Crabition  beruft  \iä\  natürlich  ben» 
nodi,  loenn  au6)  nic^t  in  erjter,  jo  bodi  in  sroeiter 

£inie  auf  Brubcr  £eonc  unb  bie  anberen  na^en 

Sreunbe  bes  ̂ eiligen  Sxan^.  Unb  in  erfter  Rei^e 

fte^t  benn  ̂ ier  bas  Seugnis,  bas  3roei  5rtin3isfeaner, 

Bruber  Benebikt  von  Hrc33o,  „ber  el)emals  mit  bem 

fcligen  5ran3  roar,  als  er  noc^  lebte",  unb  Bruber 
Raijner  oon  Hre330,  ber  erklärt,  ein  oertrauter 

Sreunb  oon  Bruber  Ittajfeo  aus  Utarignano  geroefen 

3U  fein,  ben  31.  Oktober  1277  uor  3at)Ireid)cn 

3eugcn  abgelegt  ̂ aben  unb  Dom  Notarius  publicus 

in  Hre33o  aufsei^nen  liefen.  3n  biefem  Dokument  i) 
be3eugen  nun  bie  beiben  5ran3iskaner,  ba^  |ie  üon 

Bruber  ITtaffeo,  ber  „bie  U)afjr,I)eit  [elbjt''^)  wax, 
gehört  Ijaben,  toie  er  unb  Sxan^  3u[ammen  nadj 

Perugia  gingen  unb  com  Pap[t  I}onorius  btn  oben 

errüä^ntcn  Hblafe  erlangten,  „obgleid)  ber  Papjt 

jagte,  ba^  ber  apoftolijc^e  Stu^l  eine  joldje  3nbuls 

gen3  nid)t  3U  geben  pflege". 
Der  Berid)t  i[t  Ijier  gan3  kur3,  unb  J>as  Doku» 

Dos  flblapapitcl  ftctjt  bogegen  tnttten  3tx)tJ(^cn  einem  Kapitel 
.,De  rustico  qui  intravit  ordinem"  (bie  (Er3äI)Iung  von 
3oI)anncs  öcm  Einfältigen)  unb  einer  Reilje  oon  (Ersäljlungcn 
über  bas  üerljöltnis  3tDi|(^cn  Sran3  unb  bent  Karbinal  I}ugo* 
lin.  (EttDOs  friifjer  an  berjclben  Stelle  in  ber  Cegenbe  i|t  ein 
Kapitel  (XLVI:  „Beatitudines  declaratae  a  Sancto  Patre 
nostro  Francisco"),  bas  ol)ne  Sroeifel  ein  (Einja^  i|t 
(=  Admonitiones  XIV— XXVI).  Unb  bicje  gan3e  le^te  ̂älfte 
ber  italicnijdjen  Drei»(BenoffenIegenbe  ijt  überljoupt  in  einer 
foldjen  Unorbnung,  ba^  man  keinen  gültigen  Sd)lu6  auf  bas 
Iateini|d|e  Original  baraus  3icl)en  kann. 

»)  Sab.  Coll.  II,  pp.  XLIV-XLVI. 
*)  „homo  veritatis". 
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mcnt  ijt  mit  einem  überaus  genauen  unb  in  allen 

(Ein3ell)eiten  korrekten  Datum  oerjeljen.^) 

Das  Original  ejijtiert  inbejfcn  ni^t  me^r;  Sa^ 
batier  meint  bel)aupten  3U  können,  ba^  eine  ber 

Hbjdiriften,  bie  ji(f)  in  Hljiji  befinbet,  Dom  (Enbe  bes 

breißeljnten  3al)rl)unberts  ijt.  (Eine  bebeutenb  abge* 
liürste  Kopie  in  einer  t)anbfd)rift  in  öolterra  ijt 

ol)ne  Sroeifel  aus  bem  oierjejjnten.^) 

Der|d)iebene  anbere  Berid)te  aus  berjelben  3eit 

berufen  fidj,  burd)  Benebilit  oon  Hresao,  ebenfalls 

auf  Bruber  IlTaj[eo.  Sabatier  ̂ at  fie  in  feiner  Hus= 

gäbe  Don  S^ancesco  Bart^olis  Bu(^  über  ben  por» 
tiuncula=Hblafe  oon  3irfea  1335  abgebru&t;  ob  jie 
nun  aber  oon  Bruber  3oljannes  öon  £a  öerna  ober 

Don  Bruber  ®tto  üon  Hquajparta  l)erjtammen,  jie 

entl)alten  nicl)ts  Heues.  (Es  ijt  nur  biejelbe  (ßuelle 

—  ITta|feo=Benebifet  —  bie  an  Der[(f)iebenen  Stellen 
auftaud)t.  Dafe  ein  alter  Ittann,  pietro  3alfani,  in 

feiner  3ugenb  bei  ber  „(Einroeiljung  ber  portiuncula» 

liird^"  sugegcn  getoejen  [ein  roill,  unb  ba^  er  meint, 

5ran3  bort  „mit  einem  Papier  in  ber  ̂ anb"  jteljen 
gelegen  3U  t)aben,  l}at  bod)  toirhlic^  nidjts  auf  fid). 

^)  „In  anno  Domini  MGCLXXVII,  nemine  imperante, 
Papa  in  ecclesia  romano  vacante".  Rubolf  von  fjabsburg 
roar  im  3al}r  1273  geroötjlt  roorben,  1277  jebod)  nod|  nidjt 
geJirönt.  Der  päpftlidje  Stufjl  roar  00m  20.  ITTai  bis  3Utn 
25.  Itoocmber  1277  oakant,  unb  bas  Dokument  ijt  oom 
31.  ©htobcr  batiert.  (It.  poulus:  „Die  BcroiUigung  bes 
Portiun&uIa=ablaffcs"  in  „Der  Katl|oIih",  1899,  S.  103.) 

ä)  Coli.  II,  p.  XLIV— XLIX. 



==========   400  ==^===== 

Dies  „Papier"  mufe  Dcrmutlic^  bic  papftUdje  Bulle 
geroeijcn  jein,  bte  5ran3  nic^t  Ifdbtn  roolltelO 

(Eine  anbere  (Bruppe  Don  3eugni[[en  aus  unge= 

fäljr  berjelbcn  3eit  berufen  jidj  nic^t  auf  Bruber 

UTaffeo,  fonbern  auf  Bruber  £eone.  (Ein  peruginifdjer 

(Ebelmann,  3acopo  (Eoppoli,  ber  ben  14.  S^^ruar 

1276  ben  5^öTT3iskanern  in  Perugia  btn  Berg  ge= 

[(^enfet  Ijat,  auf  bem  i,t)r  altes  Ktojter  ITTonte  Ripibo 

liegt,  beseugt  urn  biejclbe  3eit  Ijerum,  unb  in  äljn» 
li^er  5orm  roie  Benebikt  »on  Hre330;  ba^  er  Bruber 

£eone  com  Portiuncula=Hblafe  ersäljlen  gel)ört  l)at. 

3n  ber  IDiebergabe  (Eoppolis  bietet  ber  Pap\t  S^anj 

bis  3U  [ieben  3al)ren  Hblafe  an,  o^ne  il)n  3ufricben= 
jtellen  3;u  können.  (Er  beroilligt  benn  ben  Hblafe 

de  terra  sancta,  bie  Karbinäle  aber  oeranlaffen  i^n 

ba3U,  benjelben  ein3u[(^ränfeen.  ttai^bent  $van^  £eone 

bies  er3äl)lt  Ijat,  ermatjnt  er  il^n  barauf,  nidjts  oom 

Hbla^  3U  fagen  folange  er  —  £eone  —  lebt;  „biejer 
Hbla^  foil  nämli^  eine  Seitlang  oerborgen  bleiben, 

ber  i}err  loirb  iljn  jeboi^  l)eruorl)olen  unb  iljn  offen= 

baren". 2) 

^)  Salfanis  Scugnis  bet  Sabatier,  Coll.  II,  p.  LIV— LV. 
Salfant  totU  aud),  ba^  Stan^  ben  flblag  „coram  septem 
episcopis"  oer&ünbtgt  iiabin  foU.  3n  ben  fpäteren  £egenbcn 
tft  bies  ba3U  geroorben,  ba^  ber  Papjt  bm  Bijdjöfen  oon 
fliftft,  Perugia,  Zobi,  Spoleto,  Hocera  unb  (Bubbio  geboten 
liabtn  joUte,  bie  3nbulgcn3  3U  publi3ieren,  (|tel)e  3.  B.  Bi|d)of 
Konrab  oon  ajfijis  Diplom  oon  1335,  (Toll.  II,  p.  XCIV). 
Don  biefer  DorftcIInng  aus  ift  tEiberio  b'  flffifis  SrcsJto  in  ber 
Ro|enltapeIte  bei  flffifi  gemalt. 

*)  „Et  dixit  Franciscus  ad  Fr.  Leon  em:  Teneas  tibi 
secretum  hoc  et  non  dicas  usque  circa  mortem  tuam  quia 
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tDabbing  oerlegt,  un6  ji^cr  mit  Rcd)t,  ana) 

bicfcs  Zeugnis  auf  öas  3a{)r  1277.^)  (Es  i[t  [omit 
beutlic^,  ba^  fid)  3U  6ic[er  3eit,  aI[o  ätoei  ttTenfd)cns 

alter  nadjbem  ber  Hblafe  betüilligt  fein  foil,  inner» 

Ijalb  bes  5ran3isfeanerorbens  ober  oielmefjr  inner» 
I)alb  beffen  [trengcrer  Ridjtung,  3U  ber  Benebikt  oon 

Hre330  geijörte,  ein  Bejtrcbcn  geltenb  mad)t,  erftens 

fo  kräftig  tcie  möglid)  fc|t3ulegcn,  ba^  bie  portiuncula» 
3nbulgcn3  ejiftiert,  unb  sroeitens  ben  ®runb 

bafür  3U  erklären,  ba^  biejer  Hblafe  ni(f)t  früf)cr  be« 
kannt  geroefen  ift.  Desljalb  lä^t  Brubcr  Bcnebikt 

Don  Hre330  feine  Husfagc  notariell  bejeugen,  unb 

3akob  (Eoppolis  Seugnis  ijt  in  (Begcnroart  3at)lrei(i)er 

3eugen  an  ben  bamaligen  prooinsialminijter  für 

Umbrien,  Brubcr  Hngelo  (1274—1280),  abgegeben.^) 
Unb  besljalb  tritt  in  (Eoppolis  (Er3ä,f)lung  bas  mcrk= 
roürbige  Derbot  auf,  bis  3U  Bruber  £eones  Cobe 

—  ber  1271  eintraf  —  etroas  über  ben  Hblafe  oer» 
lautbaren  3U  lajfen  (ein  Derbot,  bas  £eone  ja  übri» 
gens  burd)  feine  (Er3äl)lung  übertritt,  bie  er  [ogar 

mit  grower  Bereitioilligkcit  roieberljolt,  als  (Eoppoli 

na^  kur3er  3eit  —  beseic^nenb  genug  —  neue 

3n)eifel  bekommt).^) 

non  haberet  locum  adhuc  quia  haec  indulgentia  occulta- 
bitur  ad  tempus,  sed  Dominus  trabet  earn  extra  et  mani- 
festabitur"  (Coll.  II,  p.  LII).  Dtcfes  ftrcttct  btrc&t  gegen 
Salfanis  (Erßäljlung,  5a&  6er  Hbla^  „in  ©cgentoart  oon  jieben 
Bil^ofcn"  publisiert  tDurbc.  tDenigcr  geljeimnisDoII  Ijattc 
5ran3  |(^töerli(i)  oorgeljen  ftönnen ! 

^)  Ann.  ad  1277,  n.  18. 
«)  Coll.  11,  p.  LII. 
»)  1.  c.  LII-LIII. 

35rgcntcn,  fronj  oon  flflM*-  i  26 
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(Es  ijt  aud\  um  biefc  3eit  fjcrum,  ober  etoas 

früf)cr,  bafe  Bruber  Sxan^  oon  5(i^i^iaTio  btn  Hblafe 

in  portiuncula  geroonnen  unb  glei(f)3eitig  oon  Bru= 
6cr  £conc  bie  (Er3äI)Iung  barüber  gcljört  Ijabcn  roill, 

roic  bie  3nbulgen3  S^'^^i  ̂ om.  Papft  jugejtanben 

tDurbe.i)  (Es  ift  inbcffcn  [id)cr,  bafe  S^^onj  r>on  5^= 
briano  bas  IDerk,  oon  bem  Ijicr  bie  Rebe  ift,  in 

[einem  HIter  ge[^rieben  Ijat  —  er  füf)rt  nämlid)  ein 
Dokument  an,  bas  frü{)e|tens  oon  1310  i[t.  Bruber 

5ran3,  ber  1251  geboren  i[t  unb  1322  ftarb,  ift 

alfo  icbenfalls  fed)3ig  unb  DieIIeid)t  gegen  fieb3ig 

3af)re  alt  getoefen,  als  er  feine  (Erinnerungen  nieber= 

fd)rieb,  unb  bie  £egenbe  Dom  portiuncuIa=HbIafe  I)attc 

ju  ber  3eit  eine  roeit  ausfüljrlidjere  (Beftalt  ange= 
nommen  als  in  feiner  3ugenb.  3ft  es  unoernünftig, 

3U  benlien,  ba^  er  fid)  uniüillfeürli^  Ijieroon  beein= 

fluffen  liefe?  Hud)  er  läfet  übrigens  —  toie  (Toppoli 
—  Bruber  £eone  aus  ber  $cf)ule  fd)U)a^en,  tro^  bes 
ausbrü&lic^en  Derbotcs  bes  Ijeiligen  $xan^.  (Es  ift 

kein  6runb,  3U  be3U)eifeln,  ba^  Sioin^  oon  5(ibriano 

im  crrDäI)nten  3aljre  in  portiuncula  gemefcn  ift. 

Dafe  er  aber  in  feinem  Ijoljen  Riter  biefer  IDalI= 
faljrt  ben  Rhla^  als  bzn  (Brunb  ba3u  untergefd)oben 

I)aben  kann,  ift  eine  (Erklärung,  beren  ItTöglid)lieit 

man  nidjt  ableugnen  barf.  Don  Hnfang  an  roaren 

3al)lr€id)e  5ran3isfeaner  na(^  bem  ®rabe  iljres  gei= 
ftigcn  Daters  unb  nad^  portiuncula  geroallfa^rtet, 

unb  es  ift  in  biefer  Derbinbung  oon  ber  größten  Be= 

')  $van3  von  Jobrianos  3eugms  in  A.  SS.  Oct.  II,  p.  891. 
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beutung,  tcorauf  Kirfd)  aufmcrfefam  gemad)t  tjat, 

ba^  6er  Papjt  Hifeolaus  IV.  —  6er  jelbjt  5^^1^1315= 
kaner  wax  —  in  einem  Breoe  00m  14.  UTai  1284 

rDoI)I  Don  „6er  3aI)Ireid)en  ITtengc  t)on  Brü6ern" 
fprid)t,  6ie  nad)  Hf[i[i  jtrömen,  ie6od)  mit  keinem 

IDort  6en  PortiuncuIa=HbIafe  als  (Brunb  itjres  Korn» 
mens  nennt.  Soroot)!  6ie  (Brabkircf)e  (San  Sra^cesco) 

als  6ie  portiuncuIa4<apeIle  meröen  biefem  Papft 

3ufoIge  allein  „um  6en  J)eiligen  3U  el)ren",  nidjt  um 
eine  3n6ulgen3  3U  geroinnen,  be|u(i)t.^) 

hiermit  ftimmt  es  roof)!  überein,  6a&  Hngela 

Don  SoIiQ^o  (1248—1309),  6ie  baI6  na(i)6em  jie 
in  6en  fran3iskani|(f)en  Dritten  ©r6en  eingetreten 

roar,  eine  n)allfal)rt  nad)  Hfjiji  mad)te,  bei  6iejer 

(&elegent)eit  gar  nid)t  Don  6er  Portiuncula  jprid)t, 

6agegen  üon  3roei  Be[u(^en  in  6er  (Brabfeirdje  er= 

3äI)It.-)  Un6  6ennod)  ge,I}örte  [ie  ent[d)ie6en  3U  6er 
ftrengen  Rid)tung  innertjalb  6es  5i^ön3isfeanismus ; 

6er  grofee  ©bjeroantenfütjrer  Ubertino  oon  (La\ah 

beju(i)te  |ie  kur3  r>or  il)rem  Co6e  un6  fpricbt  jic^  im 

Prolog  3um  Arbor  vitae  mit  6er  größten  (EI)r= 

erbietung  über  fie  aus.^')  Hngelas  Befud)  in  Hjfifi 
kann  natürlid)  3U  einer  3al)res3eit  Dor  ji(^  gegangen 

[ein,  in  6er  6er  Hblafe  nid)t  3U  geroinnen  roar;  jie 

»)  Ktrfd)tn  öer  „(Efjcol.  Quartalsjdirtft",  1906,  S.  266—267. 
Der  Papft  jdjreibt:  „ad  earn  [ecclesiam]  in  qua  ipsius  sancti 
corpus  gloriosissimum  requiescit,  ac  etiam  ad  ecclesiam 
sanctae  Mariae  de  Portiuncula  ob  ipsius  sancti  reverentiam 
innumera  fratrum  vestri  ordinis  confluit  multitudo." 

«)  A.  SS.  Jan.  I,  pp.  193—194. 
')  Ubertino  von  (Eafales  IDortc  a.  a.  Q).,  p.  234. 

26* 
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braui^t   ni^t   gerabc   am   Hblafetage,    6en    1.   bis 

2.  Huguft,  bagerocjcn  3U  jcin.  ITterferoürbig  bleibt  es 

jebocE)  immerijin,  ba^  [ic  nid)!  mit  einer  Silbe  oon 

ber  portiuncula  jprii^t.  ijättc  bie  3nbulgen3  be= 

[tanben,  bann  ̂ ätte  man  auc^  oernunftigerrDeije  cr= 
röarten  können,  ba^  fie  iljre  Reife  fo  eingeridjtet 

I}ätte,  ba^  [ie  biefclbe  gcroinnen  konnte.  tDir  lüijjen 

3.  B.,  ba^  eine  Sc^toefter  oon  tlTargarita  oon  (Eor= 

tona  bies  tat.^) 
HIIc  Hnseic^en  beuten  al[o  [tark  barauf  {)in, 

ba^  ber  Portiuncula=HbIa^  erjt  im  legten  Diertel 

ober  (ujenn  man  $xan^  von  5cibrianos  Zeugnis  an= 

nimmt)  im  legten  Drittel  bes  brei3el)nten  3al)r= 
I)unberts  anfängt  bekannt  3U  oerben.  IDofern  es 

erlaubt  tüäre,  moberne  Begriffe  auf  bie  bamaligen 

Derl)ältni[fc  ansuroenben,  könnte  man  oerjudjt  fein, 

ben  Urjprung  bes  Hbla[[es  auf  bas  50  jährige  3ubi« 

läum  für  bie  (Ermerbung  ber  portiuncula  3U  Der= 

legen  (1212—1262.  Srai^S  »on  S^^rionos  Beju^ 
fällt  auf  1268).  Sicher  ijt  inbej[en,  ba^  bie  3nbul» 

gen3,  fobalb  fie  auftaucht,  IDiberjprui^  begegnet  — 
batjer  3U  fener  3eit  bie  notariell  be3cugten  (Erklä» 
rungen  Don  Benebikt  üon  Hre330,  Har}ner,  (Toppoli, 

Salfani.  Selbft  ber  grofee  Sü^rer  ber  ftrengen  $ran= 

3iskancr,  Petrus  3o^annes  ©lioi  (1248—1298),  mufe 
ji^  ber  Sadje  bes  Hblajfes  annel^men;  in  einer 

kleinen  —  leiber  unbatierten  —  Streitfc^rift  jud^t 

1)  Coli.  II,  pp.  63—64.    matgartta  oon  (Eortona   ]taxh 
btn  22.  5cbr.  1297  unb  überlebte  ilire  Sdirocffer. 
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er  beffcn  (Ed)tf)cit  3U  befjaupten,  crjt  mit  öogmatifd)cn, 

barauf  mit  f)iftorif(f)cn  (Brünbcn.  UngIückIid)cnDeifc 

fcfjlt  geraöe  öer  fjiftorif^c  tleil  bcs  XDerkes  gan3>) 

His  f)aupt3cugc  für  bie  (E(f)tf)eit  bcs  Hblajfes 

ijt  rain  3unä(f)[t  Bruber  Bcncbikt  oon  Hre330  an3Us 
[efjen.  (Es  ift  berfclbe  Bruber  Bencbiftt,  bem  tEfjomas 

Don  Celano  feine  nad)  1230  ge[d)riebene,  für  ben 

liturgijdjen  (Bebraud)  bered)nete  S^oTisis^iisIegenbc 

geroibmet  liat  3n  biefem  gan3  kur3gefa§ten  tDerkc 

ijt  —  iDas  and}  bea cEjtensroert  ijt  —  pia^  genug, 
um  Don  b^n  3nbulgen3en  3U  |pred)en,  bie  ©regor  IX. 

ber  (5rabfeird|e  in  Hf[iji  beroilligt  l)atte,  roä.tjrenb 

ber  portiuncuIa=HbIa§  (ber  bod)  in  eine  noc^  |o 

jtarh  abgefeür3te  5rttn3is{ius=Biograpf)ie  mit  Ijinein» 

geijört)  ni(i)t  einmal  angebeutet  roirb.^) 
Durd}  Salimbene  toifjen  iDtr  oon  Benebifet  con 

Hre330,  ba^  er  üon  $xan^  nadj  bem  Orient  als  £eiter 

ber  bortigen  tlTi[[ionen  ge[d)i(fet  rourbe,  unb  ba^  er 

in  3eru|alem  ben  König  3ot)annes  (oon  Brienne)  in 

ben  5rcin3isfeanerorben  aufnal)m.^)  Die  einsige  einigcrs 
mafeen  glei(f)3eitigc  Biograpljie  oon  il)m  (t>on  3of)annes 

Don  Hre330  1302  ge|d)rieben)  lä^t  i^n  1242  fter» 

ben.*)    (Es  gibt  jeboc^  Beroeife  bafür,  bag  er  1268 

*)  (Dliois  „Quaestio  de  indulgentia  Portiunculae"  ift  in 
ben  Acta  minorum  (XIV,  (Ruarocdjt  1895,  pp.  139—145) 
Ijcrausgegcbcn. 

*)  (Eclano,  ed.  b'flicnqon,  p.  445. 
ä)  Salimbene  (flusg.  oon  parmo)  p.  17.  Cfr.  Anal. 

Franc.  Ill,  p.  681. 
*)  „Mense  septembris  . . .  obdormivit  in  domino  beatus 

Benedictus  anno  1242".    Mise.  Franc.  Vin,  p.  8. 
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nod)  lebte/)  un6  1277  foil  er  aI[o  bas  oben  er= 

tüäljnte  Seugnis  für  bie  (E(f)tl)eit  bes  portiuncuta= 
Hblaf[es  abgelegt  Ijaben. 

3ol}ann€S  con  Hre330  3ufoIge  fc^eint  nun  Bru= 
bcr  Benebifet  unjtreitig  Ijödjft  pl)antajtij(^er  ttatur 

geroejen  3U  fein.  Seine  Biograpf)ie  entljält  bie  fonber= 
barften  Dinge,  bie  feein  anberer  als  er  felbft  er3ät)It 

f)aben  kann.  So  roill  er  toäfjrenb  feines  Hufent= 

t)altcs  in  3€rufalem  einmal  auf  einem  feuerfpeien= 
ben  Dramen  burd)  bie  £uft  na^  Babi)lon  geflogen 

fein,  um  bas  (Brab  bes  propljeten  Daniel  3U  be= 
fud)€n,  unb  tin  anberes  ITTal  roill  cr  auf  einer 

rOoIfee  na(^  bem  Parabiefe  gefiltert  roorbcn  fein,  too 

er  mit  (Enod)  unb  (Elias  gefprodjen  unb  iljren  Segen 

foroie  ben  S^iebensltufe  empfangen  traben  roill.^)  ITtan 
glaubt  tEaufenb  unb  eine  tladjt  3U  lefcn,  unb  man 

fragt  fid)  unroillfeürlid),  ob  fid)  Bruber  Benebiht 

nid)t  rDäl)renb  feines  langen  Hufentl)altes  im  0rient 

—  Don  roenigftens  3rDan3ig  3al)ren^)  —  bie  pi)antafie 

Derborben  l}at   IDenn  man  aud)  nid)t,  roie  Kirfd),*) 

')  ©oIuboDtd):  Vita  et  miracula  B.  Benedicti  Sinigardi 
de  Aretio  ((Ruaracdjt  1905)  p.  18.  Cfr.  Mon.  Germ.  hist. 
XXII,  p.  522-523. 

2)  (Bolubooid),  op.  cit.  pp.  21—22. 
»)  p.  16. 
*)  fl.  a.  ®.  S.  247—249.  3n  ben  „(Ruencn  unb  Sorjrf)- 

ungen  aus  ital.  flrdjio.  unb  Bibl.",  Ijcrausgegebcn  oom  fegl. 
prcufe.  I)ift.  3nft.,  Bb.  IX  (Rom  1906)  S.  38-56,  ocröffcnt» 
Itd)t  KantorotDic3  cine  intercffantc  Unterjudjung  über  DoItu= 
mentenfälfd)ungen  im  ntittelaltcr.  So  teilt  er  aus  bem  3a^i^ 
1289  3tDei  5äljd)ungen  mit,  oon  ITotaren  in  Bologna  oorge» 
nommen;  aud)  I)ier  ift  bas  Datum  ber  Dokumente  in  ber 
beftcn  ©rbnung. 
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bas  gan3c  Httejt  Don  1277  für  cine  Säljcfjung  an» 
[iel)t,  |o  i[t  es  öod)  Mar,  ba^  man  ni(f)t  auf  bas 

Zeugnis  eines  minbejtens  [tarfe  iiberfpannten  IlTannes 
bauen  borf. 

(Es  bleibt  nun  nod)  als  sroeiter  3euge  Rat)ner 

Don  Hrc330.  Rapner  rourbe  ca.  1258  5i^<iTi3iskaner 

unb  feann  aljo  [ef)r  gut  Bruber  ITTaf[eo  gekannt 

tjaben,  ber  erft  3irha  1280  ftarb.  IDar  jebod)  —  jo 

mufe  es  ertaubt  fein  3U  fragen  —  fdjliefelid)  alles,  roas 
Bruber  HTa[feo  er3äl)lte,  bie  unfe!)Ibare  IDaljrl^it? 

Had)  unb  nad)  mifd)ten  jidj  bod)  geroi^,  gan3  unfrei= 
roillig,  oiele  Sufä^e  in  [cine  unb  ber  anberen  atten 

5ran3isfeaner  (Erinnerungen  an  ben  ITTeijter.  titan 

erl)ält  oft  ben  Iebl)aften  (Einbruch,  ba^  es  nid)t  feiten 

[onberbare  Dinge  röaren,  bie  [ie  er3ät)tten,  toenn 

man  3.  B.  Bruber  Konrab  üon  ©ffibas  Huf3eid)= 
nungen  über  5rfl"3  Ttac^  Bruber  £eones  ITTitteitungen 

liejt.i) 
IDill  man  roirfetid)  bie  (Entjtef)ung  bes  portiun= 

cuIa=HbIaffcs  gegen  (Enbe  bes  breiseljnten  3al)rl)un= 
berts  begreifen,  bann  |d)eint  nur  eine  (Erklärung 

möglid).  Das  erjte  Kapitel  in  5rci"cesco  Bartl)olis 

Bud)  über  ben  Portiuncula=Hbla&  Don  1335  entl)ält 
folgenbe,   bisl)er   unbead)tete    (Er3äf)lung: 

„Bruber  ̂ ugo  Don  (Ea[tello  fagte,  er  Ijabe  Don 

Bruber  3of)annes  ÜTorico  Don  H[[i[i  gel)ört,  ba^  ein 

Bauer   bei   Santa  UTaria   Don  portiuncula   tDol)ne 

1)  Sab.  Opusc.  vol.  I,  pp.  370-392.  ITton  Icfc  btc  flb* 

jdjnitte  5—8. 
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unb  jcit  langer  3eit  (Engel  in  ber  tta^t  bort  fingen 

geijört  }:}abi.  Der  Priefter  ber  Kirche  aber,  aus  ber 

5amtlie  ITTaßancoIIi  in  H[|i|i,  {)örte  es  oon  iljm.  Unb 

ba  jagte  ber  Bauer:  „IDarum  geljjt  bu  ni^t  5^ci^3 

fjierfjerljolen  ?  (Er  ift  mit  einigen  Brübcrn  in  Rico» 

tEorto."  Unb  ber  priefter  ging  S^cti^S  I)oIen.  Unb 
als  er  bort  roofjnte,  I)atte  er  in  ber  Xiadit  eine  (Er= 
f(^einung,  ba^,  toäljrenb  er  fi^Iief,  (rf)riftus  unb 

ITTaria,  feine  ITTutter,  kamen,  unb  es  iljm  fdjien,  als 

ob  fie  Dor  H^m  ftanben.  Unb  ba  fagte  S^^f^^S^  f>ö3er 

feib  it)r?"  Unb  3efus  antiDortete:  „3di  bin  Cljriftus, 

unb  meine  ITTutter  ift  mit  mir!"  Unb  $ran3  cr= 

roibcrte:  „tDo  kommt  ifjr  fjer?"  Unb  3efus:  „Hus 

bem  f}eiligen  £anbe!"  —  „Unb  roarum  feib 

il)r  tjergekommen  7"  Unb  3efus :  „3  6)  bin  I)  e  r  = 
gekommen,  um  meiner  ITTutter  ITTaria 

biefen  ®rt  3U  ro eilten."  Unb  barauf  Der= 
fd^roanb  er.  Sxan^  aber  ftanb  auf  unb  fagte  mit 

5reuben:  „3d)  tüill  ni(i)t  oon  Rinnen  roeid^en.  (Bel)t 

unb  fül)rt  meine  Brüber  t]iert)cr !"  i) 
So  beutlid),  u)ie  bie  £egenbe  übertjaupt  reben 

kann,  ift  in  biefer  (Er3äf)Iung,  bie  Bartljoli  ficE)er 

nid)t  erfunben,  fonbern  oorgefunben  l}at,  gefagt,  ba^, 

nadjbem  bas  ̂ eilige  £anb  oerloren  ge» 

gangen  fei  {St  3ean  b'Hcre,  bie  le^te  S^l^ung 

*)  Coli.  (Sab.)  II,  pp.  4—5.  „Et  Franciscus  intulit: 
Unde  venls?  Et  ille"  [3c|us]:  „De  ultra  mare.  — Et  quare 
venisti  hue  ?  —  Et  ille :  Ego  veni  hue  ad  desponsandum  hunc 
locum  matri  meae  "  —  Ultra  mare  ijt  3U  jener  Seit  bie  fteljcnbe 
Be3ei(i)nung  für  bas  I)eUige  Canb,  ficlje  3.  B.  3orbanus  oon 
©iano  n.  9  unb  17,  Anal.  Franc.  I,  p.  4  unb  p.  7. 
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btx  (E^rijten,  fiel  1291),  öer  Kreu33ugs»Hb* 

lafe,  öcn  3U  erteilen  es  ben  5ran3is  = 
hanern  ber  oben  erroäfjnten  päp  ft  liefen 

öollmadjt  3ufoIge  erlaubt  roar,  je^t  in 

Portiuncula  3U  finbcn  jei. 

Der  (Bebanke  kann  breift  erfdjeinen,  es  bleibt 

[zboä)  kaum  eine  anbere  (Erklärung  möglid).  Dafe 

ber  ganse  Hblafe  auf  biefer  Subftitution  bcr  portiun» 

cula  an  Stelle  ber  Terra  saucta  berutjt,  gibt  Bar* 
tt)oli  aud)  inbirekt  baburd)  an,  bafe  er  bie  oben 

tüiebergegebene  (Er3äl)lung  an  bie  Spi^e  feines  Bud)es 

über  bie  3nbulgen3  geftellt  l)at.  Dafe  ttikolaus  IV. 

1289  mit  Jjintanfe^ung  ber  portiuncula  einen  Hblafe 

für  bie  (5rabkir(i)e  bewilligte,  l)at  iDal)rf(i)einli(l) 

genug  ba3u  beigetragen,  ba^  bie  ftrengen  5ran3is= 
kaner  mit  allen  Utitteln  gefudjt  Ijaben,  ber  Kirche, 

bie  5T^fl"3  liebte,  ben  Dorrang  3U  bel)aupten,  auc^ 

auf  bem  (Bebiet  ber  3nbulgen3en.  Kirfd)  gel)t  jebod) 

fi(^cr  3U  loeit,  roenn  er  in  biefer  ©ppofition  gerabe3U 

ben  Urfprung  bes  portiuncula=Hblaffes  fieljt.^) 
1295  beftel)t  jebenfalls  ber  Hblafe  gan3  fidjer. 

3n  biefem  3al)r  erlief  nämlid)  ber  (Beneral  bes  5ran= 

3iskanerorbens,  Hai)munb  (Baufrebi,  eine  Perorb* 
nung,  roobur^  bie  IDallfaljrten  ber  Brüber  nad)  ber 

portiuncula,  um  bie  3nbulgen3  3U  geroinnen,  genauer 

geregelt  tourben.^)  Dafe  gerabe  ber  2.  Huguft  als 
ber  Cag  geroäljlt  tourbe,  an  bem  ber  neue  Hblafe  er= 

1)  a.  0.  ®.  S.  279. 

«)  (EI|rlc  im  „Hrdjii)  für  £it.  u.  Kirdiengeidj."  VI,  S.  65. 
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teilt  roarb,  kam  tDafjrj^cinlid)  öafjer,  ba^  bicjcr 

Kaq  ber  Konfekrationstag  ber  Kirdje  roar.  Die 

Waljl  wax  überbies  txidit  unfran3i$kantj(^.  Die 

Kird)e  bcgcljt  an  biejcm  Cage  bie  jogenannte  „Ketten= 

feier  Petri".  S^^^i  oon  Hjjifis  (Eljrerbietung  oor 
bcm  Hpoftel  Petrus  roar  bekannt.  Unb  in  ber  ITtej|c 

jenes  Cages  Ijeifet  es  ferner  in  ber  Kollekte:  „(D 

(boit,  ber  Du  Petrus  unoerjeljrt  aus  bem  ©efängnis 

befreitejt,  erlöfe  au(^  uns  aus  bin  Ketten  unjerer 

Sünben." 
3n  ̂ er  kleinen  Portiuncula=Kapelle,  ber  neuen 

Terra  sancta,  erteilten  benn  bie  Sr^^Siskaner  kraft 

iljrer  oben  erroä.ljnten  DoUmadit  an  jenem  Cage  ben= 

jelben  oollkommenen  Hblafe,  ber  bisl)er  ben  Kreu3= 
faljrern  3utcil  geroorben  roar,  unb  fül}rten  jomit 

reuige  Pilger  aus  bem  3ammertal  ber  Sünbe  unb 

ber  Strafe  in  bas  l)eilige  £anb  ber  $(i)ulblo[ig= 

kcit  l)eim.i) 

*)  3ur  Btibung  öcr3bccnocrbtnöung  „Portiuncula-Terra 
sancta"  Jtann  bie  alte  tErabition  mitgeroirlit  fjaben,  ber  3Us 
folge  bie  portiunculo  oon  oier  pilgern  als  eine  Hadjaljntung 
eines  paläftinenfi}d)en  I^eiligtums  (Unfcre  liebe  $xau  com 
3ojapI)ottaIc)  erbaut  toorben  jcin  foil.  ITtaria,  bie  oon  btn 
Ungläubigen  aus  bem  fjeiligen  Zanbi  oertriebcn  roar,  konnte 
bann  !)ier  gleidjfam  eine  3roeite  ̂ eimat  finben.  (Ein  gan3 
äljnlidjer  (Bebanftengang  Ijat  bie  Cegenbe  oon  ber  tEronsIation 
bes  I)eiligen  I^aujes  in  £oreto  I)crDorgebrad)t.  (Sietjc 

Jj.  Kellner:  „Urhunblidjes  über  Coreto"  in  ben  „tjiftorij^« 
poIitiId)en  Blättern",  1906,  S.  125—141.)  f}inter  beiben 
(Er3ät)Iungen  liegt  bcrjclbe  ©runbgebanftc,  ba^,  too  bas  Ijeilige 
Canb  je^t  ocrlorcn  fei,  bef|en  roefentli{i)e  $d)ä^e  in  (Europa  3u 
finben  fein  müjfen,  erfjielt  mon  in  £oreto  ein  neues  nä3aretlj,  in 
ber  portiunculo  ein  neues  3ojapf|attal.  -  3n  einem  anbercn, 
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IV. 

Die  Bruberfdjaft,  bic  $xan^  gcjtiftct  Ijatte,  wax 

Don  Hnfang  an  dn  (Drbcn  oon  Büfecrn  unb 

Hpofteln,^)  unb  5^^on3  [elbft  roar  bas  ®berf)aupt 
bicfes  ©rbcns.    (Er  roar  cs,  bcr  bie  ©rbcnsregcl  ge= 

freiltd)  rein  poetiidjcn  Sinn  Ijattc  übrigens  jdjon  tEIjomos  oon 
(Eelano 6rcccio als  cinncucsBctl)IcI)emgejd)iI6ert.  (Vitaprimal, 
cap.  30.)  THan  jaf)  in  Sontc  (Eolombo,  too  S'^on3  bie  ©rbensrcgel 
j(f|rieb,  ein  Sinai,  in  Ca  ücrna,  roo  er  bie  Stigmata  empfing, 
ein  3rDeites  (Bolgatija,  Der  (Eonformitätsgebanfte,  ben  BartI)o» 
lomaus  Don  pija  fijftcmatijd)  burd)fül)rcn  jolltc,  mad)tc  fid) 
gcltcnb.  3i^  erften  Dritteil  bes  Dicr3et)nten  3al)rt)unberts 
entftanben  cnblid)  bic  poetijdjen  Cegcnbcn,  bic  id)  3.  B.  in 

meinem  „Reifebud)"  toiebergcgeben  I)abe.  Sie  treten  3um 
erftenmal  in  Bi|d)of  Konrab  oon  flffifis  Diplom  oon  1335  3U* 
gunften  ber  (Ed)tf)eit  bes  flblaffes  ouf  (Sab.  Coll.  II, 
p.  LXXXIX  sq).  (Es  ift  hiar,  ba^  bas  fogenannte  Rofcn^ 
tDunber  bireftt  einen  flbfd)nitt  ber  Cegenbe  bes  I)ciligen 
Bencbiitt  oon  Ilurcia  nad)al)mt.  U)ir  toiffen,  ba^  S^<^^i 
—  tDal)rjd)einIid)  1222  -  Subiaco  unb  11  Sacro  Speco  mit 
bcm  Dorngebüjd),  bas  burd)  Bcnebilits  reines  Blut  in  einen 
Rofengarten  oertoanbelt  tourbc,  bcfud)t  I)at.  Bruber  ®ttos 
Bilb  oon  Sra"3  an  bcr  IDanb  bcr  KapcUc  (Bregor  IX.  in 
Subiaco  ijt  augcnjd)einlid)  nad)  ber  ITatur  gemolt.  ((Efjobe: 

„St.  0.  flffiji  unb  bic  Hnfange  ber  Kunft",  1904,  S.  71— 73). 
3ft  CS  benn  unbenftbar,  ba^  THaffeo  ober  Ceone  5i^a"3  baf)in 
begleitet  unb  oon  bort  (Einbrüdic  mit  f)cimgcbrad)t  iiaben 
können,  bie  fid)  il)nen  fpäter  mit  bcr  £ebensgcfd)id)te  bes 
I)ciligen  5ran3  oerfd)mol3cn  l)abcn?  Subiaco  erinnert  eben 
ftarft  an  (Earccri  ober  (Breccio,  unb  $xan^  ift  oI)ne  Sroeifcl 
felbft  tief  baoon  ergriffen  getoefcn,  bas  €rcmitorium  feines 
großen  Dorgängers  3U  befudjcn.  —  it.  Paulus,  ber  früf)er  (bcr 
„KatI)oIik"  1899,  I,  97  fl.)  ben  Hblafe  für  eci)t  anfaf),  !)at  fid) 
fpäter  in  bcr  „Köln.  üoHis3eitung"  00m  26.  3uli  1906  Kirjd) 
angefd)toffcn  („lia^  I^onorius  III.  btn  portiuncuIa^Hblafe  nidjt 

betoiHigt  ̂ abe,  I)at  Kirjd)  über3eugenb  bargetan"). 
')  „Viri  poenitentes  de  Assisio"  (Tres  Socii,  c.  X), 

„Accedat  frater  Salomon  de  Ordine  Apostolorum".  ((Ecclc= 
fton  in  bin  Anal.  Franc.  I,  p.  222). 
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[(^rieben  unb  bcm  Papft  (Bc{jor[am  gelobt  I)attc,  er 

voax  es,  bem  bie  (Erlaubnis  3U  prebigen  gegeben  roar 

unb  burd)  btn  fie  bzn  anberen  3uteil  mürbe.  Die 

jed)s  erften  Brüber  l^atten  ̂ voav  basjelbe  Re(^t  toie 

$van^,  neue  UTitglieber  in  ben  ®rben  aufäune^men, 

bie  ITeuaufgenommenen  tourben  jcboc^  nad)  portiun= 
cula  gefüljrt,  um  bort  bas  Bufefeleib  Don  $xan^ 

felbft  3U  empfangen.^)  Die[e  Hufnaljmc  unter  bie 
Brüber  tourbe  als  gleidjbebeutenb  mit  ber  Conversio 

bcr  alten  ITTöndjsorben  angejeljen  —  man  oerlicfe 

baburc^  bie  IDcIt  mit  ifjrer  Prad^t  unb  J}errlid)keit.2) 
3um  3eid)en  baoon  oerfdicnfetc  man  jein  (Eigentum 
an  bie  Hrmen. 

Pon  Hnfang  an  Ij'dtk  $xan^  gern  feine  Brüber 
fo  oicl  tüic  möglid)  um  fic^  getrabt.  (5Ieid)  bei  ber 

Husfcnbung  ber  erjten  3ünger  auf  Htiffionstüanbe» 
rungen  I)atte  er  besljalb  eine  5n|t  (statute  termino) 

fejtgefe^t,  nad^  ber  jie  alle  toieber  in  Portiuncula 

3ufammentreffen  [olltcn.^)  Später  rourben  ein  für 
allemal  3rDei  foli^e  tCerminc  im  3al)r  feftgefe^t,  too 

alle  Brüber  fid)  bei  portiuncula  oerfammeln  jollten 

^)  Tres.  Socii  XI,  41.  Anon.  Perus.  A.  SS.,  Oct.  II, 
p.  600,  n.  291. 

*)  „Saeculo  nequam  cum  pompis  suis  penitus  dere- 
licto  intravit  religionem".  Tres  Socii  XIII,  56.  Dicfcs 
ftrcitct  gan3  gegen  Korl  ITtüUers  —  Sabatters  —  IKanbonnets 
n;f)eorten  über  Sen  Ursprung  bes  5ran3tshanismus  als  einer 
Don  bin  Wrd)Iid)en  Ö)rbcn  tnejentlidi  oer|d)icbenen  Bufe« 
brubcrj^aft,  oon  ber  ber  jogcnanntc  „Dritte  ®rben"  ein  Reft 
fein  foüte.  Sie!)e  tD.  (5oe^ :  „Die  urjprünglidjen  3bcale 
bes  !)I.  ST^<ini",  in  ber  „Bift.  Dierteljal)rsjd)rift"  (1903) 
S.  19—50. 

»)  Tres  Socii  XI,  41. 
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—  3U  Pfingjtcn  unb  am  Iltid)aeUtag  (29.  Septem» 

ber).i) 

Don  biejcn  beiben  Derjammlungen  —  ober,  roie 
jic  mit  einem  aus  bem  älteren  Klojterleben  ge= 

licljcnen  Husbrucfe  genannt  rourben:  Kapiteln  — 
mar  bas  pfingftfeapitel  bas  tDi(i)tig[te.  „Da  kamen 

alle  Brüber  3u[ammen  unb  oerljanbclten  bariiber, 

roic  fie  am  beften  bie  Regel  beobadjten  follten." 
Sie  {)ielten  HTaI)l3cit  in  Dürftigkeit  unb  $xiubt,  unb 

barauf  prebigte  S^^^h  Stim  Admonitiones  ober 

„(Ermaljnungen",  oon  benen  fpäter  bie  Rebe  fein 
roirb,  jtammen  offenbar  Don  ben  Kapiteloerfamm* 
lungen  I)cr.  Sie  enttoickeln  geroöljnlid)  einen  tEejt 

aus  ber  Bergprebigt  ober  IDorte  roie  biefe:  „tDer 

fein  £eben  erljalten  roilt,  mufe  es  oerlieren",  „3(^ 
bin  ni^t  gekommen,  um  bcbient  3U  roerben,  fonbern 

um  3U  bienen",  „tDer  nidjt  auf  alles  Dersic^t  leiften 

roill,  kann  mein  3ünger  ni(^t  fein".  Hm  liebften 
unb  oftmals  rebct  er  jebo^  oon  feinem  £ieblings= 
gegenftanb:  ber  (Eljrfurdit  cor  bem  Sakrament  bes 

HItars  unb  ber  baraus  fliefeenben  (Ef)rfur^t  vox  ben 

Prieftern.  lUitunter  oerlangte  er,  ba^  bie  Brüber 

fogar  bie  J)ufe  bes  Pferbes  küffen  follten,  auf  bem 

ein  priefter  ritt.  „Unb  liaht  immer  5^cben  in 

euren  J)er3en,  i^r,  bie  i^r  kommt,  um  anberen  ben 

Srieben  3U  bringen."    Suhlte  bes^alb  ein  3ünger 

»)  Tres  Socii  XIV,  57.  Do&  3a{tob  oon  Ditrt)  nur  6te 
eine  Kapiteloerjammlung  nennt,  ift  ntdjt  3U  uenDunbern; 
er  ftannte  ja  ben  (Drben  nur  oon  einem  Jturscn  Bejud).  Das 
Pfingftkopitel  07ar  au^  bas  am  mei{ten  ̂ eroortretenbe. 
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fid)  6ur(^  Der[u(f)ungen  bcs  S^-i^^^^^s  hixauht,  bann 

trat  er  cor  ben  Uteifter  f)in  unb  oertrautc  fic^  it)m 

an,  unb  keiner  ging  ungetröjtet  fort. 

Sule^t  naljm  $xan^  bie  lDal)I  ber  Prebiger  cor, 

bie  er  barauf  nad)  ben  Der[d|iebenen  ITTifjionsgegen» 
ben  ober  proüin3en,  toie  [päter  ber  Husbrudi  bafür 

iDurbe,  ausjanbte.  (Er  lieg  ji(^  bei  biejer  lDaI}l  nur 

Don  ber  Rü(fe[id)t  auf  bie  5äf)igfeeit  bes  betreffenben 

leiten,  unb  fanbte  ebenjo  gern  £aienbrüber  als 

Priejter  aus.  Don  feinem  gansen  überftrömenbcn 

Dater{)er3en  fegncte  er  fie  enbli(^  alle,  unb  paarroeife 

3ogen  fie  fröl)lid)  in  bie  IDelt  Ijinaus,  „als  5rßTnb= 

linge  unb  als  pilgcr",  oljne  anberes  ©epäck  als  bie 
Büd)er,  bie  fie  gebraud^ten,  um  iljr  ®ffi3ium  baraus 

3U  beten.i) 
Die  immer  ftark  perfönlidj  gefärbte  Rebe  bes 

Ijeiligen  5i^ön3  konnte  bei  biefen  Derfammlungen  oft 

in  poefie  übergel)en.  Utit  unoerkennbarem  HnfcE)lu^ 

an  ben  kircf)li^en  (5rünbonnerstagsl)i)mnus  Ubi 

charitas  et  amor,  Deus  ibi  est,  Reifet  es  fo  in  einer 

feiner  (Ermaljnungsreben: 

„XDo  £iebe  ift  unb  roo  tDeisfjeit  ift,  ba  ift 

u>eber  5urd)t  nod)  Untüiffenljeit.  tDo  (Bebulb  ift  unb 

iDO  Demut  ift,  ba  ift  tceber  Unruhe  nod)  3orn.  IDo 

Hrmut  ift  unb  roo  5^^^^^^  ift/  ̂ o  ift  roeber  Begierbe 

nod)  (5ei3.   VOo  Ru^e  ift  unb  lüo  Bebad)tfamkeit  ift, 

»)  Tres  Socii,  cap.  XIV.  tDaböing  behauptet  (ad  1216, n.  1),  Sxan^  Ijabc  bas  crftc  Kapitel  als  eine  nad[|al)tnung 
bes  großen  Cateranftonsils  (1215)  gel)alten. 
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ba  ijt  keine  Bejorgnis  ober  Unruf)e.  tDo  bie  S^^^^ 

bts  f}txvn  bie  Cure  Ijütet,  kann  ber  böfe  5ßinb  nid)t 

cingeljen.  IDo  Barmfjer3igkeit  ijt  unb  wo  Klugljeit 

ijt,  ba  ijt  rocber  Überfluß  noc^  Derfjärtung  bes 

£)er3ens."  ̂ ) 
His  bas  ITTufter  aller  (Eljrijten  [teilte  S^a^S 

mit  Dorli^be  bie  Ijeilige  3ungfrau  unb  (Bottesmutter 

ITtaria  auf.  Unb  als  roal)rer  Croubabour  fang  er 

cine  jciner  [djönften  Laudes  3um  preife  aller  ber 

Cugenben,  „mit  benen  bie  Ijeilige  3ungfrau  ge= 
[d)mü(fet  roar,  unb  bie  ber  Schmuck  aller  ̂ eiligen 

Seelen  [ein  Jollen"  2): 

„^eil  bir,  Königin  tDeis^eit,"  fang  er,  „ber 
i)€rr  grü^e  bic^,  foroie  beine  S(i)ü>e[ter,  bie  l)eilige, 
reine  (Einfalt! 

„i)eilige  S^^^  Hrmut,  ber  Jjerr  grüfee  bid), 

foroie  beine  SdjrDcjter,  bie  l^eilige  Demut ! 

„^eilige  Svan  £iebe,  ber  I}err  grüfee  bid),  [oroie 

beinen  Bruber,  bzn  Ijeiligen  (Beljorfam ! 

„Hllc  l)od)t)€iIigen  lEugenben,  ber  ̂ crr  grüfee 

cud),  Don  il)m  kommt  if)r  unb  gel)t  it)r  aus  .  .  . 

„i)cilige  IDeisl)eit,  bu  befd)äm[t  ben  Satan  unb 

alle  feine  Ränke ! 

„Ejctligc,  reine  (Einfalt,  bu  befd)ämjt  alle  Klug» 
Ijeit  biefcr  IDelt  unb  bie  Klugl^it  bes  S^^ij^^s! 

»)  Admonitio  XXVII. 
*)  „De  virtutibus  quibus  decorata  fuit  sancta  Virgo 

et  debet  esse  sancta  anima".  (Opuscula  p.  21  u.  p.  123; 
Bocl)mcrs  „HnaleJitcn"  S.  165  u.  S.  70). 
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^,JjciIigc  Hrntut,  6u  ocrni^tcft  alle  Bcgierbe, 

allen  6ci3,  alle  irbif^en  Sorgen ! 

„J}cilige  Demut,  5u  bef(^äm[t  allen  J}od)mut 

unb  alle  roeltli^en  Ittenj^cn  unb  alles,  xoas  oon 

ber  rOelt  i[t ! 

„!}eilige  £iebc,  bu  t)erm^tc[t  alle  teuflijdien 

unb  flei[d)li(^en  üer|u(^ungen  unb  alle  fleijc^li^e 

Suri^t ! 
„!}eiliger  (Bel)or|am,  bu  oernic^teft  allen  tDtllen 

bes  5lßil<^ßs  unb  allen  tDillen  bes  £eibes  unb  Ijältjt 

ben  £eib  3um  (Deljorfam  unter  ben  (Beift  an,  |o  ba^ 

ber  ntenfd^  allen  ITTen|(^en  auf  (Erben  bienen  kann, 

unb  nic^t  nur  ben  UTenf^en,  fonbern  aui^  allen 

Cieren,  ben  3al)men  foiooljl  als  ben  toilben  .  .  ." 
Don  biefer  £obprei[ung  aller  tEugenben,  bie 

einen  untDillkürli(^  an  (Biottos  Derljerrlic^ung  bes 

„^eiligen  ©e^orjams",  „ber  Ijciligen  Keuj(^^eit"  unb 

„ber  l)eiligen  Hrmut"  auf  btn  5resfeen  über  bem 
(blüht  bes  Ijetligen  5rön3islius  in  Hjjiji  erinnert, 

jdjtDingt  ber  Did^ter  jid)  barauf  3um  tCljrone  ber 

rcinjten  3ungfrau  empor: 

„^eil  Dir,  Ijeilige  5röu,  Ijoctj^eilige  Königin, 
ntutter  (Bottes  Utaria,  Du,  bie  Du  eroig  Jungfrau 

bift!  Der  Dater  erroä^lte  Di(^  aus  bem  Jjimmel 

unb  heiligte  Diel)  mit  feinem  Ijeiligjtcn,  Dielgeliebten 

So^n  unb  mit  bem  Cröjter,  bem  ̂ eiligen  (Beift, 

unb  in  Dir  roar  unb  i|t  alle  5ülle  ber  (Bnabe  unb 
alles  (Butel 

„^cil  Dir,  Du  feine  Königsburg !  J)eil  Dir,  Du 

jein   Bunbes3eltl    Qeil   Dir,   Du   [eine   IDo^nungl 
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Jjcil  Dir,  Du  [ein  (Bcroanb!  i)eil  Dir,  Du  jcinc 

Dienerin!  i}eit  Dir,  Du  feine  HTutter!  unb  fjeil 

cu^,  alle  iljr  tjeiligen  tEugenben,  bie  buri^  bie  (Bnabe 

unb  ben  i}eiligen  (Beijt  in  bie  Ejcrsen  ber  (Bläubigen 

ausgcgoflen  toerben,  unb  bie  bicjenigen,  bie  frütjer 

ungläubig  toarcn,  basu  oerroanbeln,  (Bottes  treue 

Diener  3U  jein!" 
Ita(i)bem  er  einen  foldjen  £obgejang  an  ITtaria, 

als  bas  ̂ riftli^e  3beal  aufgefaßt,  beenbet  ̂ atte, 

mufe  fidjer  ber  Hugenblicfi  getüefen  [ein,  in  bem 

5ran3  ausrief: 

„IDir  ntinberbrüber,  roas  [inb  roir  anberes  als 

bie  Sänger  unb  Spielmänner  (Bottes,  bie  [ud|en  bie 

i}er3en  auftoärts  3U  sieljen  unb  [ie  mit  geiftiger  S^eube 

3U  erfüllen  !"i)  Die  £eute  in  ben  fjimmel  Ijinein» 
3u[pielen,  cor  jebermanns  Cure  baüon  3U  [ingen, 

loie  [d)ön  unb  erfreulid)  es  [ei,  bem  f)errn  3U  bienen 

—  bas  ̂ atte  5ran3  \a  [clb[t  in  H[[i[i  Der[ud|t,  unb 
bas[elbc  tCroubabourroerfe  übergab  er  je^t  [einen 

Brübern.  „IDeifet  bu  ni(f)t,  Iieb[ter  Bruber,"  fragte 
Bruber  (Egibio,  „ho!^  bie  tjeilige  Reue  unb  bie  l)eilige 

Demut  unb  bie  fjeilige  £iebe  unb  bie  Ijeilige  S^öm» 
migfeeit  unb  bie  Ijeilige  S^cube  bie  SttU  gut  unb 

glüdilid)  mad)en?''2)    (Es  roaren  oiele,  bie  3ur  3eit 

^)  „Quid  enim  sunt  servi  Dei,  nisi  quidam  joculatores 
ejus,  qui  corda  hominum  erigere  debent  et  movere  ad 
laetitiam  spiritualem?'  Et  specialiter  hoc  dicebat  de  fra- 
tribus  minoribus  qui  dati  sunt  populo  Dei  pro  ejus 
salute."    Spec.  perf.  cap    100. 

»)  Dicta  b.  Aegidii  (Quaracdji  1905),  p.  5.  Dottrina 
di  frate  Egidio,  cap.  I. 

^Stgenfen,  Stcmi  oon  fll|i|i.  27 
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5ran3  üon  H[f{[t$  bies  nic^t  roufetcn,  unb  bcs!)alb 

5ogen  bic  Sänger  (Bottcs,  joculatores  Dei,  in  bie 

IDcIt  I)inaus,  urn  cs  in  bie  I}er3cn  Ijineinsufingen. 

Don  Hnfang  an  waxen  bie  Kapiteloerfamm» 

lungcn  jomit  loejentli^  Derfammlungen  3ur  gegen= 
jeitigen  (Erbauung.  (Eine  anbere  (Drganifation  Ijatte 

ber  ®rben  nid)!  —  unb  roas  wax  ba  aud)  3U  organi» 
fieren?  „Sie  tragen  meber  Beutel  noäi  Za\d:iz  mit 

fi(^  auf  bem  tDege,  ober  Brot  ober  (Belb  in  iljrem 

(Bürtel,  ober  Smutje  an  ben  Süfeen  ...  Sie  l]aben 

keine  Klöfter,  keine  Kirchen,  keine  Hcker  ober  tOein= 
gärten  ober  Dief}  ober  Käufer  ober  Beji^tümer  ober 

irgenb  etroas,  um  'ü}x  I}aupt  barauf  3U  legen.  Sie 
tragen  keinen  Pel3  unb  kein  £cinen,  Jonbern  nur 

roollene  Kutten  mit  Kapu3en,  keine  ITTäntel  ober 

Kragen  ober  Überkleiber  ober  irgenbein  anberes 

©eroanb.  Zabzt  jemanb  fie  3U  einer  ITta^l3eit  ein, 

bann  t\\tn  unb  trinken  [ie,  was  if)nen  Dorgefe^t 

toirb.  (Bibt  iljnen  aber  jemanb  etroas  aus  Barm= 

l)er3igkeit,  bann  Derroaljren  fie  nicE)ts  auf  ben  folgen= 
ben  Cag  .  .  .  Unb  nic^t  nur  bur(^  i^re  tDorte, 

fonbern  burd)  il)r  I)eiliges  £eben  unb  i^ren  doII= 

kommcnen  lüanbel  sieben  jie  oiele  aus  allen  Stän-- 
ben  ba3U  !)in,  bie  IDelt  3U  oera^ten,  ̂ aus  unb 

J)eim  unb  grofee  Beji^tümer  3U  oerlaffen  unb  fid) 

in  bie  Crad)t  ber  UTinberbrüber  einsukleiben,  bic  aus 

einer  einfad)en  Kutte  unb  einem  Strick  um  ben 

£eib  be[tel)t."i) 

1)  3akob  von  üitri):  Hist,  orient.  II,  c.  32   (Boc^mcr: 
„flnalefttcn",  pp.  103—104). 
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5ür  Ittcnf^en,  öic  \o  lebten,  roaren  oiele  (Befc^e 

unb  (5ebräu(^e  nid)t  nötig.  Bcbürfen  bie  £cr(f)cn 

met|r  als  einen  tCrunfe  II)a[[er  aus  ber  Quelle  unb 

bie  Haljrung,  bie  fie  auf  bem  5^^^  aufjammeln, 

um  jid}  löieber  3um  J)immel  cmporjc^roingen  3U 

können  unb  bas  Zoh  (Bottes  |o  jubelnb  aus3ufingen, 

ba^  alle  jtefjen  bleiben  müjfcn  unb  aufroärts  bli&en? 

„Desl)alb  liebte  aud)  Bruber  5rö"3  ̂ ox  allen  Dögeln 

ben  Dogel,  ber  gerDötjnlid)  bie  ̂ aubenler^e  genannt 

roirb,  unb  er  [agte  von  i^r:  ,$(f)tDe[ter  Ztxdfe  i\ai 

eine  Kapuse  toie  roir  unb  ijt  ein  bemütiger  öogel, 

benn  fie  gef)t  jtets  am  Ranbe  bes  IDeges  entlang, 

um  ein  Korn  3U  finben  .  .  .  3f)re  S^^^rn  jinb  oon 

berfelben  5fli^be  roie  bie  (Erbe  unb  finb  uns  ein  Dor= 
bilb,  bü^  von  ni(^t  feine  unb  bunte  Kleiber  tragen 

Jollen,  [onbern  cinfad)e  unb  bürftige  .  .  .  IDenn 

jie  aber  auffliegt,  lobt  fie  (Bott  jeljr  anmutig,  toic 

gute  ©rbensbrüber,  beren  IDanbel  im  ̂ immel  i[t, 

unb  beren  £uft  alle3eit  ijt,  (Bott  3U  preifen/"^) 
Diefes  glücfelidje,  ungebunbene  terc^enlcben 

konnte  inbejfen  nid)t  fortbauern.  3mmer  mel)r  £eut€ 

[djlojjen  jid)  ben  Brübern  an.  Unb  es  kamen  nid)t 

nur  junge  Htänner,  [onbern  auc^  IDeiber,  jotüol^l 

oerljeiratete  als  unoer^eiratete,  ja  ts  kamen  t)er= 

Ijeiratcte  ITtänner.  Den  unoerljeirateten  jungen  11täb= 

d)en  toar  es  immertjin  möglid},  3U  tjelfen;  man  Der= 
loies  jie  barauf,  ins  Klojter  3U  ge^en,  unb  einer  ber 

Brüber  übernal)m  es  oorläufig,  fie  3U  beaufji^tigen 

*)  Spec.  perf.  cap.  113. 

27* 
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un5  i^nen  bcisujtc^cn.  (Es  feamcn  jeboc^  alte,  oer» 
^ciratctc  tltänncr  unb  jagten:  „tDir  f)aben  Si^^uen, 

Don  benen  w'lx  uns  nt(^t  trennen  können !  £e^rt  uns, 
tr»ie  tnir  leben  (ollcn."  Bxidf  für  bie(e  mufete  gejorgt 
toerben  —  auf  tDcId)e  Hrt  aber?^) 

Die  Betüegung,  bic  Sxan^  crmetfet  ̂ atte,  toar 
alfo  tatjä(^Ii^  im  Begriff,  i^m  über  ben  Kopf  ju 
roai^fen.  €s  tear  il)m  nid^t  gans  re^t,  ba^  bie 

Brüber  ITonnen  beaufjic^tigen  follten  —  „ic^  fürt^te," 
joll  er  gejagt  ̂ aben,,  „ba^  ber  tCeufel  uns  je^t 
Sdjtoejtern  auf  bzn  ̂ als  jc^afft  anjtatt  ber  Stauen, 

auf  bie  u)ir  urn  (Bottes  roillen  Der3i^tet  t)aben."2) 
Hnb  in  (Eannara  mufete  er  \^lh\t  bzn  (Eifer  jeiner 

Suljörer  sügeln  —  alle  roollten  jie  i^m  folgen, 
manner  unb  5rauen,  Derljeiratete  unb  Unoer^eiratete, 
bie  (Einrüo^nerjc^aft  ber  gansen  Stabt  „Übereilt  eu(^ 

ni(^t,"  €rmal)nte  cr  jie,  „ic^  roerbe  barüber  nad)» 

benfeen,  roas  i(^  euc^  3u  eurem  ̂ eil  anraten  kann."  ̂ ) 

*)  Anon.  Perus. :  „Multae  mulieres,  virgines  etiam  non 
habentes  viros,  audientes  praedicationem  eorum,  veniebant 
corde  compuncto  ad  eos  dicentes:  Quid  faciemus  autem 
nos?  Vobiscum  esse  non  possumus.  Dicite  ergo  nobis, 
quomodo  salvare  nostras  animas  valeamus.  Ad  hoc  ordi- 
naverunt  per  singulas  civitates,  quibus  potuerant,  mona- 
steria  reclusa  ad  poenitentiam  faciendam.  Constituerunt 
autem  unum  de  fratribus,  qui  esset  visitator  et  corrector 
eorum.  Similiter  et  viri  uxores  habentes  dicebant: 
Uxores  habemus,  quae  dimitti  se  non  patiuntur.  Docete 

ergo  nos,  quam  viam  teuere  salubriter  valeamus."  A.  SS. 
Oct.  II,  p.  600,  n.  291. 

«)  rOabb.  ad  1219,  n.  45.  Cfr.  Reg.  sec.  cap.  XI: 
„Quod  fratres  non  ingrediantur  monasteria  monacharum." 

»)  Actus,  cap.  XVI,  V.  15—16. 
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Die  SdjiDierigfieiten,  bie  6cr  5ort[d)ntt  ber  Be» 
megung  mit  fid)  füf?rte,  roaren  grofe.  5^^113  konnte 

fid)  cinerfeits  nur  über  bie  rei(f)c  (Ernte  freuen, 

anberfeits  aber  l)atte  er  feeine  Sdjeunen,  um  bie= 
felbc  barin  unterßubringen,  Seine  ITe^e  nxxren  toic 

bie  ber  flpoftel  unter  bem  allsu  reid)Iid)en  5ifd)fang 

bem  3erreifeen  nal)e. 

Die  ©rbensregel,  bie  er  feinerseit  „in  roentgen 

unb  einfältigen  IDorten"  gefd)rieben  l)atte,  roar  gut 
genug  für  umt)errr)anbembe  (Eoangeliften  unb  $piel= 
manner,  taugte  aber  nid)t  für  IConnen  unb  nod) 

toeniger  für  Dcrt)eiratete  £eute.  (Einen  Sdjroarm 

£cr^en  toollte  $ran3  fd)on  überncl)men  3U  lenken 

ober  3U  leiten  —  bie  toilben  Dögel  geI)ord)ten  it)m 

ftets  gem!  lTtenfd)en  jebod)  in  bürgerlichen  $tel= 
lungen  unb  felöfterli^c  3ungfrauen,  3at)me,  nü^lid)e 

©ef^öpfe  unb  mi:)ftif^e  tEauben,  bie  in  ben  Berg= 

ftlüften  bes  tEabor  ober  bes  Karmel  girrten  —  roie 
follte  er,  simplex  et  idiota,  „ber  (Einfältige  unb  Un= 

roiffenbe",  benen  £ebensregeln  unb  (Befe^e  geben? 

Unroillliürlid)  fal)  5r<i"3  fi^  "f^^  «i^^^  I)elfen= 
ben  J)anb  urn.  Diefe  roar  if)m  näf)er  als  er  glaubte 

—  fie  roarb  il)m  roeife,  rDoI)IgepfIegt  unb  kräftig,  mit 

bem  üioletten  Bifd)ofsring  gefd)mücfet,  entgegenge= 

ftre&t  Dom  tteffen  3nno3en3'  III.,  bem  Bifd)of  üon 
®ftia  unb  Delletri,  bem  Karbinat  ̂ ugolin. 
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V. 

^ugo  ober  Jjugolin,  (Braf  oon  Hnagni,  roar, 

als  5r<i"3  ̂ ^^  fecnncn  lernte,  ein  (5rets  nat)c  an  6en 

|ieB3ig,  von  einem  et)rfurd)tgebietenben  unb  geroin« 
nenben  Hu^ern.  (Er  bejafe  bie  {)öd)jte  Bilbung  ber 

3eit,  !)atte  in  Bologna  unb  in  Paris  [tubiert,  unb 

roar  ba3u  oon  aufrid)tiger  ®ottesfurd)t  Bejeelt.  Seine 

beiben  f)auptinterejfen  oaren  bie  S^^i^^it  ber  Kirdje 

unb  bie  5örberung  bes  ITTöncEjstDejens ;  1199  Ijatte 

cr  mit  (Befa^r  feines  £cbens  bie  Hnliegen  ber  Kirdje 

gegen  btn  Ufurpator  nTarkroalb  oerteibigt,  unb 

er  [tanb  in  beftänbiger  unb  naljer  Derbinbung  mit 

ben  Kamalbulenjern,  bzn  dluniasenfern,  ber  Kon« 

gregation  con  Sanie  S'^oxe  (für  bie  er  sroei  neue 
Klöfter  errid]tetc),  foroie  fpäter  mit  ben  5ran3is= 
lianern  unb  ben  Dominikanern.  3n  feiner  ̂ cimat 

Hnagni  grünbete  er  ein  Hrmenljaus  mit  ba3ugel)öriger 

Kird)e  unb  übergab  es  (im  Oktober  1216)  ben 

l^ofpitalsbrübern  oon  Hltopascio  in  tEoskana.^)  1198 
toar  er  päpftlid)er  Kaplan  foroie  Karbinalbiakon  oom 

Citel  Sant  (Euftad)io  getoorben.  3m  ITTai  1206  tourbe 

er  3um  Bifdjof  Don  ®ftia  unb  Delletri,  ber  {)ö(i)ften 

feird)lid)en  Stellung  näd)ft  ber  bes  Papftcs,  ernannt. 

Hud)  oljne  propl)etifd)en  (Beift  3U  befi^en  konnte 

man  besljalb  —  toie  es  oon  $van^  er3ät)lt  roirb  — 

»)  3o|epI)   Selten:  „Pap|t    (Brcgor  IX."    (Srcib,  i.  Br. 
1886)  S.  16—19.    m^  in  öer   „Ijift.  üicrtclia^r|d|rtft",  VI, 
(1903)   S.   43.     R6)iüi  Cudjairc:    Innocent  III   et    1' Italic 
(Ports  1905),  passim. 
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in  i'^m  öen  toerbenöen  Pap[t  fctjcn.O  Hud)  als 
(Brcgor  IX.  fufjr  J)ugoUn  fort,  öen  religiöjcn  ®rbcn 

ein  treuer  Sr^^nb  unb  IDoIjItätcr  3U  [ein  —  u.  a. 

jtiftete  er  aus  eigenen  ITtitteln  ein  5ron3isfeaner= 
felo|tcr  in  Diterbo  unb  ein  Klarifjenfetojter  in  Rom 

(San  (Eojimato).  Hud)  in  ber  £ombarbei  unb  in 

Cosfeana  oerbanfeen  mef)rere  Klöjter  il)m  itjre  (Eji= 

[ten3.2)  Diefem  HTanne  fiel  es  nun  3U  —  roie  es  in 

[einer  BiograpI)ie  I)eifet  — ,  „ben  (Drben  ber  lUinber» 

briiber  in  ber  Unfid)erf)eit  unb  Sorn^^oJ^Q^^^^  ̂ oi^' 

3ufinben  unb  it)m  eine  So^m  3U  geben."  3)    
n)ie  l^on  ermähnt,  [tammt  bie  erfte  Bekannt^ 

|(^aft  3U)i|d)en  5ran3  unb  Jjugolin  aus  bent  Sommer 

1216,  als  ber  päp|tlid)e  i)of  fid)  in  Perugia  auf= 
Ijielt.  3u  einem  näl)eren  Derljältnis  roar  es  ieboc^ 

bamals  nod)  nid)t  gekommen.*) 
3m  folgenben  3a{)r,  am  14.  ITtai,  Ijielt  S^ans 

bann  bie  geroö{)nIid)e  Pfingftoerfammlung  bei  por= 

tiuncula.^)  (Er  I)atte  [id)  nur  mit  bangen  HIjnungen 
eingefunben.  Huf  bem  i}inrDegc  l)atte  er  einem 

Sreunbe  [ein  f)er3  eröffnet.  „IDenn  id)  je^t  3um 

Kapitel  komme,"  [agte  er,  „bann  bitten  bie  Brüber 

1)  (Tel.  Vita  pr.  I,  V.  n.  100. 
»)  Selten,  S.  47. 
»)  „Minorum  ordinem  . .  .  sub  limite  incerto  rogantem 

novae  regulae  traditione  direxit  et  informavit  informem". Vita  Greg.  IX  (IHuratori  III,  75,  3it.  oon  Selten,  S.  45, 
flnm   1). 

*)  (Eel.  V.  pr.  1,  c.  XXVII,  n.  74 
5)  TDcnn  jorbanus  ötejes  Kapitel  auf  1219  oerlegt, 

(Anal.  Franc  I,  p.  2)  bann  bcru!)t  btes  auf  einer  ber 
Seljicrinncrungen,  für  bie  er  jicf)  felbft  im  Doraus  cntjd|ulbigt. 
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m\ii  vok  gciDöljnltd^  3U  prcbigcn,  unb  bas  tue  i^ 
bann.  IDic  aber,  loenn  alle  Brüber  barauf,  toenn 

ic^  fertig  bin,  anfangen  mir  3U3urufen:  „tDir  roollen 
nid)t  meljr,  iya^  bu  über  uns  ̂ errj^en  follft,  bcnn 
bu  bijt  nid^t  berebt  roie  es  fic^  gehört,  unb  bu  bijt 
gar  3U  gering  unb  einfältig,  unb  loir  jd)ämen  uns, 
einen  |o  einfachen  unb  unanjeljnli^en  Dorgeje^ten 
über  uns  3U  ̂aben,  unb  bes^alb  jollft  bu  bid)  nid)t 

me^r  unfer  ©berijaupt  nennen !"  Unb  barauf  toerfen 
|ie  mi(^  mit  großer  Sdjmad)  Ijinaus !"  ̂) 

Ängjtli^  Dor  ben  üielen  klugen,  geletjrten  £eu= 
ten,  bie  nad^  unb  nadi  unter  bie  Brüber  gekommen 

roaren,  ̂ at  $xan^  bann  angefangen,  auf  [eine  ge* 
iDöt)nIi(^e,  einfache  Hrt  3U  prebigen.  Unb  bas  tDun» 

berbare  ijt  gef^el^en  —  keiner  ̂ at  i^m  3ugerufen, 
alle  Brüber  fe^en  im  ©egenteil  |e^r  erbaut  unb  3U* 
frieben  aus!  Da  fafet  Svan^  Htut  unb  tritt  mit 

feinem  großen  pian  ̂ eroor  —  ba^  bie  Brüber  je^t, 
wo  fie  fo  üiele  geroorben  finb,  auf  ntijfionen  aus= 
3ie^en  follen,  nid)t  nur  in  3talien,  fonbern  au^  na^ 
ben  £änbern  jenfeits  ber  Berge,  na^  Deut|d)lanb, 
Ungarn,  5rankrei(^  unb  Spanien,  ja  jogar  nac^  bem 
^eiligen  £anbe.  Diejer  Dorfc^Iag  roirb  mit  Beifall 
aufgenommen,  unb  man  madit  jid^  baran,  ni(^t  nur 

3talien,  jonbern  au^  bie  übrige  tDelt  in  11Tiffions= 
biftrikte,  ProDin3en,  einsuteilen.  Das  ̂ eilige  £anb 

bilbet  eine  eigene  proDin3,  unb  an  bie  Spi^e  ber» 
felben  toirb  ein  ITtann  gefegt,  3U  bem  $xan^  großes 

*)  Spec,  perf.^cap.  64. 
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Dcrtrauen  ̂ attc,  Brubcr  (Elias  Bombaronc.^)  Sclbft 
toafjlt  er,  nail  5rcinkrei{^  3U  3iel)en,  „rocil  man  öort 

größere  (Eljrfuri^t  oor  bem  £eibc  5es  i}errn  ̂ at  als 

in  alien  anöeren  featf)oIi[d)cn  £än6crn.2)  Sum  £ib= 

jc^ieb  f)ält  er  bann  eine  [einer  geroö.fjnli^en  (Er= 
ma^mingsreben,  in  ber  er  bie  Brüber  aufforbert,  in 

oielem  $tiII|d)tDetgen  unb  innerem  ©ebet  3U  roanbern, 

„gan3  als  menn  ifjr  in  einer  (Einfiebelei  ober  in  einer 

Seile  roäret.  Denn  too  roir  aud)  [tel^n  unb  gelten, 

füljren  roir  ja  bie  Seile  mit  uns.  Der  Bruber 

£eib  ift  unjere  Seile,  unb  bie  Seele  fi^t  barin  toie 

ein  (Einjiebler  unb  benfet  an  (Bott  unb  betet  3U  iljm.^) 
3n  ben  Fioretti  ift  biefe  Keife  bes  Ijeiligen  5ran3 

in  5ra"^reid}  mit  oielen  Sufä^en  ausgcjtattet.*) 
Das  (Eine  [tel)t  fe[t,  ba^  $xani  in  ber  3n)eiten  i)älftc 

bes  ITtai  1217  nac^  Sporen}  kam  unb  bort  ben 

Karbinal  i}ugoIin  auf[ud)te. 

(Eljomas  oon  (Eelano  ̂ t  o^ne  Stoeifel  red^t, 

roenn  er  jagt,  ba^  bie  Beliannt|d)aft  3rDi|(i)en  5ran3 

unb  ̂ ugolin  bamals  noc^  niäit  bejonbers  intim 

roar.^)      Sie    Ijatten    inbeffcn    einanber    gegenfeitig 

*)  3or^a"us  a  (biano,  Anal.  Franc.  I,  p.  4.  n.  9.  Cfr. 
Anal.  Franc.  III,  p.  10. 

*)  Spec.  perf.  cap.  65. 
')  „Frater  enim  corpus  est  cella  nostra,  et  anima 

est  eremita  qui  moratur  intus  in  cella  ad  orandum  Domi- 
num et  meditandum  de  ipso".  Spec.  perf.  ed.  Sab.  p.  121. 

*)  Cap.  XIII.  Anal.  Franc.  III,  p.  117  sq.  Srans 
nimmt  öcn  IDcg  übet  Rom  un6  bcfudit  öte  ©röbet  ber 
flpoftcl  u,  a. 

*)  „Nondum  alter  alten  erat  praecipua  familiaritate 
conjunctus,  scd  sola  fama  beatae  vitae."  (EcL  V.  pr.  I, 
XXVn,  n.  74. 
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rocgcn  i^rcr  Srömmigfecit  unb  ©ottcsfur^t  loben 

ge!)ört  unb  roarcn  jomit  im  ooraus  bafiir  ge[timnit, 

in  näheren  Dcrlic!)r  miteinanbcr  3U  treten.  J)ugoUn 

roar  Don  ̂ onorius  III.  als  päp[tli(^er  £egat  na^ 

Toskana  gcjanbt  mit  bcr  boppeltcn  Hufgabc,  ̂ wU 

|(^en^  ben  einanber  eroig  bekriegenben  Republiken 

5ricben  3U  [tiftcn  unb  einen  Kreu33ug  3U  prcbigen.^) 
Sobalb  $xan^  bei  (einer  Hnfeunft  in  S^o^^^^S  ctfuljr, 

ba^  ber  Karbinal  bort  fei,  fud)te  er  il)n  auf  —  ein» 
fad)  roegen  feines  ©runbfa^es,  immer  lieber  bei 

©ciftli^en  als  bei  £aien  feine  lüoljnung  auf3uf(^la= 

gen.2)  Der  Karbinal  empfing  il)n  mit  ber  größten 
Jjcr3li(^lteit,  unb  es  entfpann  fi(^  ein  (Befpräd),  in 

bem  Svan^  fein  bebrü&tes  l)er3  ausfdjüttete,  roie 

er  es  in  frü!)eren  Seiten  cor  bem  Bif(f)of  (Buibo  in 

Hffifi  getan  l)atte.  (Es  cnbete  bamit,  ba^  $van^  fic^ 

bem  e^riöürbigen  Prälaten  3U  $ix^tn  roarf  unb  it)n 

befc^tDor,  fi(^  feiner  unb  feiner  Brüber  Sadje  an3U» 
neljmen.  E}ugolin  oerfprad)  bies  mit  5i^«uben,  unb 

5ran3   fa^   oon    nun   an   in   i^m   feinen   geiftigen 

1)  Selten:  „papft  (öregor  IX."  (Stetburg  t.  Br.  1886) 
S.  31—35.  S.  42.  Cfr.  Archivio  della  R.  Soc.  Roraana  di 
Storia  Patria,  vol.  XII  (Roma  1889\  p  242,  unö  £)ono. 
rtus'  III.  Bullen  oom  23.  3anuar  1217  (Pottl).  I,  nr.  5430) 
unb  6.  mär3  ].  3.  (Pottlj.  I.  5487  un6  5488),  tooburd)  öcr 
Papft  bcr  ©eiltUdjftcit  in  ber  Combarbei  unb  in  tEoshana, 
fotoic  bcr  Bc!)örbc  in  pija  bic  Cegation  J)ugoIins  anempficl)lt. 
3m  TUai  1217  f)äIt£}ugoIin  fid)  cine  Zeitlang  in  (öenua  ouf  (Mon. 
Germ.  SS.  XVIII,  p.  138);  oon  ba  ift  er  nadj  Slorena 
gegangen. 

»)  (Tel.  a.  a.  ®..  n.  75.  Cfr,  Tres  Socii  XIV:  „Et  quando 
erat  hora  hospitandi,  libentius  erant  cum  sacerdotibus, 
quam  cum  laicis  hujus  saeculi".  (flusg.  flmonis  p.  85—86). 
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Datcr,  bcm  er  feinbl{(f)c  (EI)rcrbietung  unb  limblid)cn 

(Bcf)orjaTn  erroies. 

Die  cr[te  IDirkung  btefes  neuen  Derl)ältnijfes 

roar,  ba^  5^0^13  aufgab,  nad)  S^anfereid)  3U  3tet)en. 

„Brubcr  5r<in3/'  f^Qtc  J^ugolin,  „\ä)  roill  md)t,  ba^ 
bu  über  bie  HIpen  getieft.  (Es  finb  nämlid)  oiele 

Prälaten  an  ber  Kurie  in  Rom,  bie  bir  ni^t  tooljl« 
gefinnt  jinb.  36:i  aber  unb  bie  anberen  Karbinäle, 

bie  bir  tooIjIrDoIIen,  können  bir  bejfer  I^lfen  unb 

bid)  bef(f)ü^en,  loenn  bu  nid)t  3U  roeit  fort3ieljejt.'' ^) 
Dergebens  roanbte  $xan^  ein,  ba^  er  nid)t  feine 

Brüber  auf  IlTif[ionsrei[en  nac^  fernen,  gefäl)rli(^en 

£änbern  jc^iÄen  unb  felb[t  fein  5^1^  ̂ üten  unb  3U 

i}au[e  bleiben  könne.  Der  Karbinal  blieb  babei,  unb 

5ran3  mu&te  benn,  anftatt  felbjt  na^  5rö"^rei(^  3U 

gcl)cn,  ben  „König  ber  Dcrfe",  Bruber  padficus, 
mit  Dielen  anberen  Brübern  I)in|(^i&en.^) 

XDas  nun  Dor  allem  bie  Hufmerkfamlieit  E)ugo= 

lins  auf  jid)  30g  unb  feinen  organifatorif^en  (5cift 

^)  Der  cf)cmaligc  Srcunb  bcs  Ijetligcn  Sran^  im  Karbinal« 
Roücgiunt,  3oI)anncs  bc  St.  Paulo,  Karbinol  oon  S.  prisca 
unb  fabinijd)cr  Bijdjof,  roar  gcrabc  bas  3o^r  oorljer  gejtorbcn 
((Eubcl:  Hierarchia  cath.  medii  aevi.  I,  p.  36  unb  p.  3.  n.  1, 
nr.  13).  Unter  5tan3  oon  £{^\\is  neuen  5rcunben  im 
Karbinalftoücgium  nimmt  Cconc  Brancaleonc  einen  Ijeroor« 
ragenbcn  pia^  ein.  1202  roar  er  3um  Karbinalpres5i)ter  mit 
ber  tEitetttirdje  S.  (Eroce  in  (Berufaleme  ernannt  roorben. 
ITlan  finbet  jeine  Unterfdjrift  auf  päpftli(f)en  Bullen  bis  3um 
23.  lUai  1224  ((Eubel,  p.  4)  Cfr.  Spec,  perf.,  c.  67.  Später 
(1219)  rourbe  aud}  ber  oben  erroä!)nte  Iliholaus  (Tliiaramonti 
Karbinal  ((Eubel  p.  37),  unb  5ran3  fjattc  jomit  einen  neuen 
5reunb  bei  ber  Kurie  erroorbcn. 

*)  Spec.  perf.  cap.  65. 
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in  tEätigfecit  ocrfc^tc,  xoav  bie  Bctnegung,  bie  bk 

Prcbigt  bcr  UTinberbrübcr  in  bcr  $xavitnvodt  ̂ cr* 

Dorgcrufen  ̂ atte.^)  5ür  Klara  unb  i,l)rc  S^tDcjtern 
I)attc  5^^<i"3  fßl^jt  baburc^  g^jorgt,  ba^  cr  if)nen  bas 

Klojter  San  Damiano  ocr|(^affte ;  für  jic  Ijattc  cr 

Dcrfpro^en  3U  [orgen,  gciftig  fotoot)!  als  Icibli(^,  jo* 

lange  er  Icbc.^)  Dies  Derfprei^en  lionnte  jebo^ 
nid^t  ba^in  ertöeitert  roerbcn,  ba^  es  alien  benen 

gelte,  bie  jc^t  feamen  unb  Hnleitung  3um  ̂ eil  von 

ben  Briibern  begehrten ! 

Die  forma  vivendi  ober  £ebcnsregel,  bie  5^<^"3 

Klara  unb  i^ren  $(^tDe|tern  gegeben  fjattc,  legte 

i^nen  einfad)  auf,  „na(f)  bem  (Eoangelium  3U  leben", 
b.  ̂ .  in  Hrmut,  Hrbeit  unb  (Bebet.  Itadjbem  jie  i^r 

(Eigentum  an  bie  Hrmen  ausgeteilt  f)atten,  konnten 

bie  S^roeftern  in  San  Damiano  nic^t  roieber  irgenb 

iüel(^es  Be[i^tum  empfangen,  toeber  [elbft  noci)  burd) 

einen  Dermittler;  ausgenommen  roar  allein  bas 

Klojter  jelbjt  mit  jo  oiel  umliegenben  £anbes,  als 

für  bejjen  3jolierung  nötig  roar.  Diefer  Boben  follte 

iebo(^  nur  als  (Barten  angebaut  roerben,  für  bcn 

Bebarf   ber  Sc^tDejtern.')    (Es  roar  biefes  Hrmuts» 

1)  Stc!)c  oben  S.  419—421. 
2)  Textus  originales  (Quaroc^t  1897)  p.  92. 
8)  Die  Sc^tDcftern  roerbcn  oon  Klara  ermal)nt,  iljr  Ar» 

mutsgelübbe  3U  Ijaltcn  „in  non  recipiendo  vel  habende 
possessionem  vel  proprietatem  per  se  neque  per  interpo- 
sitam  personam  .  .  .  nisi  quantum  terrae  pro  honestate 
et  remotione  monasterii  necessitas  requirit;  et  illa  terra 

non  laboretur,  nisi  pro  horto  ad  necessitatem  ipsarum." 
Reg.  S,  Glarae,  cap,  VI.  (Textus  orig.  pp.  64—65). 
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priDilcgium,  has  Klara  —  maljrfc^einlid)  burd)  6k 

Da3rDijd|enfeunft  6es  Ijeiligen  5ran3  —  1215  oon 

3nno3en3  III.  bejtätigt  roorbcn  voax.^) 
Dies  roar  inbeffen  alles,  roos  für  Klara  unb 

i^re  S^roejtern  Don  einer  Regel  ejijtierte,  unb  biefe 

Regel  gait  —  man  bemerke  bas  roof)!  —  nur  für 
San  Damiano,  aus  bem  einfa^en  (Brunbe,  roeil 

5ran3  gar  nici)t  an  bie  RTöglic^keit  mefjrerer  Klöfter 

Don  bcrfelben  Art  gebad|t  fjatte.')  tDenn  je^t  bie 
Rebe  baoon  rourbe,  einen  Husrocg  3U  erfinnen  für 

bie  Dielen  jungen  IDeiber,  bie  runb  fjerum  in  btn 

Stäbten  3ujammenjtrömten  unb  roünjd)ten,  ein  re» 
ligiöfes  tthtn  3U  füljren,  \tanb  ̂ ugolin  ganj  frei 

ba.^) 

3m  £aufc  ber  3a^re  1217  bis  1219  finben 

roir  i^n  besfjalb  bamit  be[c^äftigt,  ben  ®rben  3U 

grünben,  ber  fpäter  bie  KIari||cn  ̂ eifeen  [ollte. 

0  Test.  S.  Clarae  (Textus  p.  277). 

•)  „Tpsis"  (Die  t)I.  Klara  unö  tf)rc  Sd|tDeftcm)  „beatus 
Franciscus  fonnulam  vitae  tradidit"  fagt  £jugoUn  felbjt 
ausbrü&Iid}  (Bull.  Franc.  I,  p.  243). 

')  3(i)  bßtonc  bicfes  fo  ftarft  Ccmpp  gegenüber:  „Die 
Anfänge  öes  Klariffenorbens",  in  Bricgers  „3eit|d)rift  für 
Kirdjengeld).",  XIII,  S.  181—245.  Don  „getoaltjamcn  Der» 
fatjren"  feitens  I^ugolin  „gegen  bie  Dcrorbnungen  bes  Ijeiligen 
5ran3"  (S.  243)  kann  DemünftigerrDcifc  keine  Rebe  fein. 
(Eines  toar  für  51^0^3  S.  Damiano  unb  bie  Sd)tDe|tern  bort, 
ettoas  anberes  bie  neuen  Klöjter,  bie  je^t  geftiftet  tourbcn; 
nur  für  S.  Damiano  Ijatte  er  übernommen,  3U  Jörgen  (jielje 
Textus  p.  62:  „volo  et  promlttd  per  me  et  fratres  meos 
semper  habere  de  vobis  tanquam  de  ipsis  curam  diligen- 
tem  et  sollicitudinem  specialem'".  Dergl.  IDabbing,  ad  1219, 
n.  4A:  „hujus  solius  cxiram'"). 
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bcr  ic5o(^  in  ben  Dokumenten  bes  Seitalters  mit 

ben  üer[d)ieben[ten  Hamen  be3ei^net  roirb.  Don  ber 

I)öd)jten  IDic^tigfeeit  für  bas  öerftänbnis  biefer  (Ent= 
roicfelung  bes  KIari[[enorbens  i[t  ein  Brief  oom 

27.  Hugujt  1218  Don  ̂ onorius  III.  an  I}ugoIin. 

(Es  i[t  bie  Hntroort  auf  ein  $  ̂reiben  bes  Karbinats, 

roorin  biejer  bem  \)ap\t  mitgeteilt  fjatte,  ba^  eine 

Hn3al)l  Jungfrauen  unb  anbere  Stauen  töünjd)en, 

bem  pomp  unb  ber  Pradjt  ber  töelt  3U  entfliel)en 

unb  {id)  IDotjnungen  3U  erridjten,  in  bzmn  jie  leben 

können,  oljne  etroas  anberes  3U  befi^en,  als  bieje 

tDo!jnungen  jelbjt  mit  ba3ugel)öriger  Kapelle  ober 

Kir(i)e.  lUan  I)at  3U  biejem  3me(fi  fjugolin  t)er= 
jdjiebene  (Brunbftücke  angeboten,  unb  er  bittet  nun 

um  bie  PoIImad^t,  biefe  (Brunbjtücfte  im  Kamen 

ber  römif(^en  Kirdje  an3unel)men,  fo  ba^  bie  barauf 
erbauten  Klöfter  ber  Hutorität  bes  örtlid)en  Bijd)ofs 

ent3ogen  unb  birefet  unter  Rom  gejtellt  merben. 

Diefe  (Erlaubnis  gibt  ̂ onorius  i^m  in  feiner  Hnt= 
roort;  feeine  anbere,  toeber  gei|tli(f)e  nocf)  tDeltIid)e 

Hutorität  foil  etmas  über  biefe  Klöfter  3U  fagen 

t)aben,  unb  biefe  HusnaI}mefteIIung  foil  fortbauern, 

folange  bie  betreff enben  S^roeftern  i^r  Hrmuts= 

gelübbc  l)alten.^) 

1)  BuUc  Litterae  tuae  (Sboralea,  Bull.  Franc.  I,  p.  1): 
„Quamplures  virgines  et  aliaemulieres  . . .  desiderantfugere 
pompas  et  divitias  hujus  mundi  et  fabricari  sibi  aliqua 
domicilia  in  quibus  vivant  nihil  possidentes  sub  coelo, 
exceptis  domiciliis  ipsis  et  construendis  oratoriis  in 
eisdem"  (Pottl).  I,  5896). 
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$d)on  bcüor  öiejer  Brief  I}ugoIin  errcid)te,  Ijattc 

5er  Bifd)of  3oI)annes  von  Perugia  öen  31.  3uli  1218 

feine  (Einroilligung  3ur  Erbauung  eines  ttonnen* 

felofters  Don  ber  oben  eriDäI)nten  Hrt  auf  6em  ITTonte= 

lucc  bei  Perugia  gegeben.  3um  (Erfa^  für  öas  Rh' 
treten  feiner  3urisbiktion  über  bas  Klofter  bebingt 

er  fid)  nur  eine  Rhqabt  oon  einem  Pfunb  lDad)s 

jäljrlic^,  [tben  15.  Huguft  3u  entridjten.^)  Ungefäljr 
gleid)3eitig  tut  ijugolin  Sd)ritte  3ur  (Errid)tung  oon 

brei  gan3  äl)nlid|en  ITonnenklöftern  —  eines  in 
Siena  r>or  ber  Porta  (Eamollia,  eines  in  £ucca  (San 

ntaria  in  (Battaiola)  unb  eines  cnbli^  in  ITTonticelU 

bei  5Iorcn3.-) 
His  bie  Dorläufig  cin3ige  (Brunblage  für  bas 

religiöfe  £eben  in  biefen  Klöftern  roar  bie  Befi^= 
lofigkeit  gegeben.  (Es  roar  [a  bie  fran3iskanifd)e 

Prebigt  unb  bas  fran3iskanif(^e  £eben,  bie  bicfe 

Srauen  aus  ber  IDelt  3um  Klojter  I)inge3ogen  Ijatten. 

DOenn  es  nun  galt,  eine  cigentlicf)e  ©rbensregel 

für  biefe  neuen  Klöfter  3uiDege  3U  bringen,  bann  lag 

es  für  i}ugoIin  na{)e,  oor  allen  Dingen  bas  auf  bem 

£aterankon3it  1215  bejd)loffene  Derbot  gegen 

neue  ©rbensregeln  3U  bebenden.    Die  grofee 

')  Sbar.  I,  p.  635—636.  Die  SdjtDcftcm  tocrbcn  Ijtet 
ancillae  Christi  genannt.  Gfr.  bie  Bulle  jjonorius  III.  oom 
24.  September  1222  an  öic  äbtijfin  unö  bie  Honnen  (moniali- 
bus)  im  Klo|ter  S.  lUaria  oon  ITtontcIuce,  Sbar.  I,  p.  13  sq. 
(Pottl}.  I,  6879,  c.) 

«j  Siena:  Sbar.  I,  p.  U  potll}.  I,  6879  b;  £ucca, 
Sbar.  I,  p.  10.  pottlj.  I,  6879  a;  5Ioren3:  Sbar.  I,  p.  3, 
pott^.  I,  6179. 
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Kir(f)cnocr|ammtung  Ijattc  im  ̂ inblicfe  auf  bte  ge» 

rabe  urn  bas  3af)r  1200  I)crum  jo  rcidjlidj  cnt» 

fte^cnbcn  neuen  ®rben  unb  bic  baburc^  l)crbei= 
gcfüljrte  öerroirrung  beftimmt,  ba^  in  Sufeunft  feeinc 

neuen  ©rben  feirdjlic^e  Billigung  crijalten  jolltcn,  fon» 
bcrn  ba^  ber,  ber  einen  neuen  ®rben  jtiften  ober 

ein  neues  Klojter  grünben  roolle,  barauf  angcroiejcn 

roerbe,  cine  ber  alten,  erprobten  Regeln  an3unel)men.^) 
(Einer  ber  erften,  bcn  biefc  Bejtimmung  traf, 

toar  ber  ̂ eilige  Dominihus.^)  3orbanus  üon  Sa6]= 
fen  sufolgc  rourbcn  3iDar  joroof)!  bic  Dominikaner 

als  bic  ITTinbcrbrüber  auf  bcm  £ateranfeon3il  an= 
erkannt,  rocbcr  bic  einen  no(^  bic  anbcrcn  erl)ielten 

jcbod^  bic  päpftli(^c  Bejtätigung  i^rer  Regel.  3a, 

Dominikus  iDurbe  einfad)  aufgeforbcrt,  roieber  ̂ cim» 
3urei[en  unb  mit  feinen  Brübcrn  3U  überlegen,  tDcI^c 

ber  befteljcnben  ©rbcnsrcgeln  [ic  jidj  u)oI)I  iDäl)Icn 

könntcn.=^)    Sie  wälflttn  bie  ber  prämonftratenjer. 

*)  ,Ne  nimia  religionum  diversitas  gravem  in  ecclesia 
Dei  confusionem  inducat,  firmiter  prohibemus,  ne  quis 
de  cetero  novam  religionem  inveniat;  sed  quicumque 
voluerit  ad  religionem  converti,  unam  de  approbatis 
assumat.  Similiter  qui  voluerit  religiosam  domum  fun- 
dare  de  novo,  regulam  et  institutionem  accipiat  de  religio- 
nibus  approbatis"  (A.  SS.  Oct.  II,  p.  604,  n.  308.  Zabbt, 
XI,  p.  1,  col.  165  u.  168). 

'■')  (Ban3  unbcgrünbct  t|t6esl)alb  bic  BcI)Quptungöcs  Dänen 
Bierfrcunb  im  crftcn  Banb  feines  Budjcs  über  SIoren3,  bcr3ufoIge 
Domtniftus  ber  Ciebling  bcs  papjtcs  unb  ber  Kurte  geroejen  jetn 
|oIIte,  ber,  im  (Bcgcnfd^  3U  5i^an3,  alle  bie  prioilcgien  er« 
I|iclt,  bie  er  tDÜnidjtc.    Stclje  A.  SS.  Aug.  I,  p.  487  sq. 

')  „In  quo  concilio  ordines  fratrum  praedicatorum 
et  minorum,  qui  tunc  recenter  surrexerunt  .  .  .  recepti 
sunt,  sed  nondum  confirmati;   quia   idem  Innocentius  ad 
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unö  {}onorius  jtimmtc  biejer  IDa^I  bei,  inbcm  er 

ausbrücfelic^  bic  Dominikaner  für  einen  „Kanoniker* 

0rben  nad)  ber  Regel  St.  Huguftins"  erklärte.^) 
(Ban3  öuf  bicfelbe  Hrt  nni&tc  ̂ ugolin  ben 

Können,  um  bie  es  fid)  t)ier  fjanbelte,  gegenüber 

Derfa{)ren.  IDie  Dominikus  für  ficf)  unb  bie  feinigen 

bie  prämonjtratenferregel  rDäI)Ite,  [o  toätjUe  ber 

Karbinal  nun  für  bie  fran3iskani[(f)cn  ©rbens» 

fdjrDejtern  bas  ältejte  unb  angejeljenjte  aller  ntönd)S* 
geje^e  bes  Hbenblanbes:  bie  Bcnebiktinerrcgel.  Was 

5ran3  ent[d)ieben  als  unoermeiblidjes  (Brunbprinsip 

bcl)auptete,  ba^  bie  eDangelifd)e  Hrmut  nidjt  ge= 
kränkt  mcrben  bürfe,  htohaiikk  I)ugoIin  genau; 

nic^t  einmal  ber  (Brunb,  auf  bem  bie  Klöfter  erbaut 

iDurben,  tnarb  (Eigentum  ber  $d)tDeftern,  er  gel)örte 

E)ugoIin  im  Hamen  ber  römifd)en  Kirdje.  (Ban3  in 

berjelben  IDeije  fjatte  Sxan^  ni^t  bic  portiuncula 

beji^en  iDoIIen,  [onbern  er  \ui\x  fort,  bas  (Brunbjtück 

als  (Eigentum  ber  Benebiktiner  an3ufeljen  unb  iljnen 

eine  iätjrlidje  Iltiete  bafür  3U  be3a,t}Ien.2) 

eorum  confirmationem  durus  fuit".  Vitae  fratrum  1.  I, 
c.  XIV  (A   SS.  Oct.  II,  c.  604,  n.  310). 

^)  „Ordo  canonicus  secundum  beati  Augustini  regulam". 
fjonorius'  III.  Buüc  Dom  22.  Des.  1216  (Pottl).  I,  5403). 
Dcslialb  jagt  aud)  (Ed)orö:  „Non  tarn  ordinem  novum  erexit 
[Honorius]  quam  ordinem  canonicum  auxit  in  apostoli- 
cum"  (A.  SS.  Aug.  I,  p.  438,  n.  416). 

•)  Spec.  perf.  c.  .55  (Husg.  Sab.  S.  98).  (Es  rottö  I|tct 
ausbrückltd)  I)cn)orgcI)obcn,  ba|  5^0113  nidjt  töoUte,  6a§  ötc 
Brübcr  an  einem  Ort  tooljnen  jollten,  öcr  nidjt  „subtus 
dominio  aliquorum"'  jci.  Dcsf)alb  toirb  bie  portiuncula  nodj 
1244  in  einer  Urhunbc  als  ber  flbtci  auf  bem  ITTontc  Subafio 
angeijörenb  genannt  (Sab.  a.  a.  (D.  S.  269).  Itidjt  I}ugoUn 

3ötgen|cn,  5tan3  »on  aflil^  28 
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ITtit  Ux  Regel  St.  Bcnebikts  maren  alfo  bic 
(BrunÖ3Üge  im  £eben  ber  Klariffcn  gegeben.     Sic 

—  tDtc  £einpp  meint  —  fonbern  Sran^  fclbft  I)Ot  bicje  Unter» 
jd|eibung  3rDtjd)en  dominium  un6  usus,  (Eigcntumsredjt  unb 
Redjt  ber  Itu^niefeung,  eingcfül|rt.  £cmpp  |d|eint  in  feinem 
Artikel  bem  Umjtanb  bejonbere  Bcbeutung  3U3uj(i)reiben,  ba^ 
Ejugolin  für  bie  SdjiDeftern  in  ©attajola  ein  Walb  geridjtiidj 
übertragen  tourbe;  er  meint,  bo^  bies  ein  oon  t^ugolin  be« 
roerfefteUigter  Brud)  iljres  flrmutsgelübbes  |ein  jolle,  inbem 
er  btn  VOalb  als  eine  (Erroerbsquelle  für  fie  betradjtet.  fluf 
biefelbc  Art  befafeen  \a  bie  grofeen  Benebiktinerabteien  IDäl» 
ber,  tDiefen,  Seen  ufto.  €s  geljt  inbeffen  ous  ber  betreffen* 
ben  BuUe  ganj  Mar  I)ert)or,  ba^  von  bem  betreffenben  tDalbc 
nur  besfjalb  bie  Rebe  ift,  roeil  bus  gansc  ©runbftüA  roalb« 
beroadjfen  ift.  Der  XDalb  tourbe  umgetjaucn,  als  bas  Klofter 
erbaut  rourbe.  („Ostiensis  episcopus  a  Rolandino  Vol- 
pelli  cive  Lucanensi  silvam  quamdam  quamhabebat  in  loco, 
qui  Gattajola  dicitur  .  .  .  nostro  nomine  recepisset;  et  in 
monasterio  ibi  constructo"  fdjreibt  Ejonorius  III.,  Sboralea  I, 
p.  10).  £empp  räumt  felbft  ein,  ba^  bie  Klariffen  bas 
Klofter  foroic  bie  Kopelle  befi^en  mußten.  Diefe  konnten 
bod)  unmöglid)  in  ber  £uft  fdjtoeben,  bas  Hrmutsgelübbe 
tourbe  aber  bann  baburd)  beobadjtet,  ba^  bas  (Brunbftüdi 
anberen  (Ijicr  bem  apoftoIifd)en  Stutjl)  3ugefd)rieben  tourbe. 
Dies  toar  gan3  im  (Beifte  bcs  tjeiligen  Sran3f  ̂ ^^  £empp 
I)at  gan3  unredjt,  toenn  er  („3eitf^r.  f.  Kird|engcfd)."  XXIII, 
S.  626—629)  biefe  ©rbnung  kategorifd)  für  ettoas  gan3 
anbcres  erklört,  als  bas,  toas  $xan^  unb  Klara  tooUten  (ficfjc 
aud)  £emmens  in  ber  „Römifdjen  (Huartalsfd)rift",  XVI, 
S.  93-124).  (Einen  neuen  Sc^^ß^^  begel)t  £empp,  toenn  cr 
(a.  a.  ®.  S.  628)  als  Betocis  bafür,  ba^  bie  mit  Jjugolins 
Beiftanb  errid)teten  Klariffenklofter  toirklid)  ettoas  be» 
fafeen,  im  antifran3iskonifd)en,  altmonaftifdjen  Sinn  biefes 
IDortes,  Ejonorius'  BuIIe  oom  9.  De3.  1219  an  bie  Klariffen 
in  IHonticelli  3iticrt.  (Es  Ijei^t  Ijier  (bie  gefperrten  tDorte 
finb  oon  £cmpp  I)croorge^oben):  „Propterea  locum  vestrum 
et  ea  quae  in  ipsius  circuitu  juste  ac  canonice 
possidetis  vobis  .  .  .  confirmamus.  Ad  praestationem" 
[lies:  a  praestatione]  „decimarum  clausurae  vestrae 
et  de  hortorum  fructibus  vos  esse  decernimus  immu- 

nes" (Sbar.  I,  p.  4).  (Ban3  entfpredjenb  l\d^t  es  in  ben 
Bullen   an  bie  Sd|U)eftern  in  £ucca  („locum   vestrum   cum 
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roarcn  nidjt  an  ben  Bud}|tabcn  bicfcr  Rcgcl  gcbun» 

ben  —  bas  erklärt  3nno3cn3  IV.  jpäterljin  ausbrück= 

li^^)  —  fie  roaren  nur  im  allgemeinen  oerpflidjtet, 
ein  an  ben  ®rt  gebunbenes  £eben  in  (Beljorfam, 

Hrmut  unb  Keu[^f)eit  3U  füf)ren.  ̂ kx^u  kamen  feljr 

jtrenge  Klaujurbejtimmungen.  5ür  alle  5rßn^ben  roar 

bas  Klojter  unsugänglid),  unb  bie  tCätigkeit  in  ber 

Krankenpflege,  bie  bie  Si^roeftern  3akob  oon  Ditri) 

3ufoIge  ausgeübt  ̂ aben  follen,  mufete  jebenfalls  je^t 

auft)ören.2)  $id)er  roar  es  5rttn3,  ber  bie  ftrengc 
Klaufur  geroollt  Ijat,  urn  ben  Derke!)r  3tDifd)en  ben 

Honnen  unb  feinen  Brübern  3U  oerljinbern;  ̂ ugolin 

foil,  jebenfalls  aus  IHitleib,  geioeint  I)aben,  als  er 

mit   $xan^   3ufammen    biefe   Beftimmungen   nieber» 

omnibus  pertinentiis  suis  et  omnia,  quae  juste  et  cano- 
nice  possidetis",  Sbar.  p.  11)  unb  ITlontelucc  (p.  14).  Dos 
©ctDtd)t  mufe  f)ter  auf  3n)ct  Sadjen  gelegt  ujcröen,  bie  £entpp 
gan3  übcrfieljt :  a)  locum  beb eutet  im  älteren  fron3isfiani» 
j(f)cn  Spradjgcbrau^  ftcts  Klojter,  unb  mit  „quae  in  ipsius 
circuitu"  ober  „pertinentia"  finb  bcsljalb  heinesroegs  um= 
licgenbc  ©runbbeji^c,  jonbern  bie  3um  KIo|ter  geijörigen 
XDirtjd)aftsgcbäube  u  bergl.  gemeint;  b)  ber  papft  betont  in 
aHen  bret  BuHen  ben  flusbrudi  „juste  et  canonice".  ITtit 
Rcd)t  unb  fianonijd)  aber  konnten  bie  Klariffen  nid}ts 
über  domicilia  unb  oratoria  I)inaus  befi^en  (BuIIc  00m 
27.  fluguft  1218.)  IDas  cnbli(^  bie  S^eiljeit  oom  3el)nten 
in  Betreff  ber  ®artenfrüd)te  angel)t,  bie  bzn  Sdjioeftern  ein» 
geräumt  roirb,  unb  in  ber  £empp  bus  Seidjen  eines  befteljen« 
ben  ©runbbefi^uerljältniffes  3U  jeljen  jdjeint,  fo  toar  ber 
©artenbou  im  J^inbliA  auf  bzn  Beborf  bes  Kloftcrs  gerabe 
bie  cin3ige  Derroenbung  bes  Bobens,  bie  Klara  geftattete. 
(Textus  originales  p.  64.) 

1)  Sbar.  I,  p.  315  unb  p.  350. 
*)  Bocl^mcr,    „flnalcfeten"    S,  98.    Actus  b.  Francisci 

cap.  43  in  fine. 

28* 
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f(^ricb.^)  Hac^  bem  (Eobc  bcs  Ijciligen  $xan^  mil» 

bcrtc  cr  au(^  mcljrcre  ber  ftrengjten  ©cbräudje.^) 
Don  1219  an  f)abcn  bie  Klariffcn  aljo  na^ 

St.  Benebifets  Regel  gelebt,  jebod)  mit  bem  3ufa^ 

ber  jogenannten  „Dorf d)rif ten  für  San  Damiano". 3) 
3n  biefen  le^teren  barf  man  mit  3iemlid)er  Sid)er= 
I)eit  bie  forma  vivendi  fc^en,  bie  S^^^i  |einer3cit 

Klara  gegeben  Ijatte,  unb  bie  jtoar  je^t  in  bie  stoeite 

Reil)e  gejtellt,  aber  keinestcegs  aufeer  Kraft  geje^t 

rourbe.^)  Der  Kern  biejer  Dorfd)riften  (observantias) 
iDar  rDa{)r[d)einIi(f)  roieber  bas  Hrmutspriöilegium, 

für  bejfen  Be[tätigung  Klara  —  ber  Sitte  ber  Seit 

gemäfe  —  bei  bem  Hntritt  jebes  neuen  Papftes 

jorgte. 
Solange  S^o^S  l^^t^,  tourbe  rceber  ben  Sd^ioe» 

ftern   in   San   Damiano   no(^   ben  KIarij[en   übcr= 

')  „Hoc  audivi  ab  antiquis  patribus  quod  ipse  (J}ugo» 
Im)  cum  beato  Francisco  .  .  .  ordinaverunt  et  scripserunt 
regulam  sororum  ordinis  S.  Damiani  . , .  propter  cujus 
regulae  arctitudinem  partim  devotione,  partim  compas- 
sione  cardinalis  ipse  perfundebatur  multis  lacrymis  in 
scribendo"  (Anal.  Fr.  111,  p.  708). 

»)  Sbar.  I,  p.  101,  p.  213.  p.  215,  p.  240. 
*)  „Observantias  nihilominus  reguläres,  quas  juxta ordinem  dominarum  sanctae  Mariae  de  sancto  Damiano 

de  Assisio  praeter  generalem  beati  Benedicti  regulam 
vobis  voluntarie  indixistis."    Sbar.  I,  p.  4. 

*)  Denn  |o  mu^  es  ocrftonben  roerbcn,  roenn  (Brcgor  IX. 
am  11.  ITIai  1238  öer  KIari|fcnpriortn  flgncs  non  Böljmcn 
erklärt,  bäfe  öic  formula  vitae  bcs  Ijeiligcn  5ton3,  nodjbem 
bie  Bencbihtinerregcl  cingcfüljrt  toorben  ift,  als  „postposita" 
angc|cl}cn  rocrbcn  muß  (Sbar.  I,  p.  243).  5i^an3  Ijat  übrigens 
offenbar  bieje  Cebensregcl  nidjt  auf  einmal,  fonbcrn  feiner 
(BetDoIjnljcit  gemö^  nad)  unb  na6)  gegeben  („plura  scripta 
tradidit  nobis"  jagt  bcsljolb  Klara;  Text.  orig.  276). 
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{jaupt  cine  neue  Regel  gegeben.  (Er[t  na(^6em  $xan^ 

Derjdjieben  mar,  Der[u(i)te  (Bregor  IX,  tTtilberungen 

cinsufüfjren,  Dor  allen  Dingen  im  Hrmutsliapitel. 

„IDegen  5er  Ungunft  ber  Seiten"  töürbe  es  bodj  gut 
fein,  ettoas  £anb  3U  beji^en,  oon  bem  bas  Klojter 

fefte  (Einna!}men  f)aben  könnte,  ün\taü  auf  bas 

Betteln  angetoiejen  3U  [ein.  (Er  äußerte  ouc^  bieje 

feine  Hnfd)auungen  Klara  gegenüber,  tüurbe  febod), 

toie  f^on  früfjer  er3äl)It,  beftimmt  abgetoicfen.  Hm 

17.  September  1228  erlangte  Klara  oon  (Bregor  — 

roie  Don  feinen  Dorgängern  —  bas  Hrmutsprioi« 
legium.O  Den  Klariffen  in  Perugia  rourbe  iljr 

Prioilegium  am  16.  3uni  1229  erneuert,  unb  Klaras 

$d)rDefter  Hgnes  erreid)te  basfelbe  für  itjr  Klofter 

UTonticelli  bei  5loren3.2) 
Hnbere  Klöfter  roaren  inbeffen  loeniger  ftanb« 

^aft.  UTe.ljreren  berfelben  rourbe  gerabe  in  biefen 

3al)ren  Befi^tümer  3ugeftanben,  unb  nid)t  nur  3um 

(Bebraud),  fonbern  als  roirlilidies  (Erbeigentum.^) 
Diefc  Hbfälle  erfüllten  Klara  mit  Hngft  unb 

Sorge.  Solange  [ie  lebte,  roürbe  iDol)l  San  Damiano 

„ber  befeftigte  Curm  ber  allerl)ö(^ften  Hrmut"  oer» 

^)  Textus  orig.  p.  97.  Das  ©riginal  toitb  nod|  in 
flfftfi  oufbctDa!)rt. 

*)  Perugia:  Sbar.  I,  p.  50.  irtonticclli:  Analecta 
Franc.  III,  p.  176  (Brief  oon  ber  f|eiltgcn  Agnes  an  it)rc 
SdjtDcftcr:  „Inter  haec  sciatis,  quod  dominus  papa  satis- 
fecit  mihi  .  .  .  secundum  intentionem  vestram  et  meam 

de  causa,  quam  scitis,  de  facto  videlicet  propra"). 
*)  (Es  Ijeifet  in  biejen  Säuen  „vobis  et  per  vos  monasterio 

vestro  concedimus  et  donamus'  (Sbar  I.  73.  Bulle  oom 
18.  3uU  1231.    Dergl.  £emmens,  a.  a.  ®.,  S.  107). 
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bleiben.  IDic  töürbe  es  aber  ge^en,  menn  jle  nidit 

mef)r  fein  roürbc? 

Da^er  il)r  (Eifer,  bie  Benebiktinerregel  unb  bcren 

3ubel)ör  oon  Hrmutsprioilegium  burc^  eine  gans 

neue,  roirRIid^  fransisfeanijdje  (Drbensregel  ju  er» 
jc^en.  (Es  unterliegt  deinem  3tDeifcI,  bafe  jie  bicje 

[clbjt  ©erfaßt  l\ai,  unb  ba^  es  bicfe  wax,  bie  3nno» 

3cn3  IV.  3roei  Cage  Dor  iljrem  tEobe  bejtätigte.^) 
Diefe  Regel  ift,  joroeit  es  nötig  toar,  ber  5ran= 

ßisfeanerregel  nai^gebilbct.  IDie  bie[e  ijt  fie  in  3U)öIf 

Kapitel  eingeteilt,  von  benen  ein3elne  nidjt  einmal 

fo  befonbers  üerf^ieben  oon  ber  Hegel  Jjugolins 

unb  bes  Ijeiligen  S^^^i  ̂ on  1219  finb.  Der  punfet 

aber,  auf  btn  es  für  Klara  ankommt,  ijt  ja  aud) 

Dor  allen  Dingen  bie  Hrmutsüerpfli(^tung.  His  jie 

3U  biejem  Hbj(^nitt  kommt,  fällt  jie  aus  bem  un= 
perjönli(f)en  (Beje^geberjtil  unb  fängt  an,  aus  bem 

l}er3en  3U  rebcn. 

„ttac^bcm  6er  l)immlij(^e  Datcr",  jdjreibt  jie, 
„bur(^  jeine  (5nabe  mein  J}er3  erleui^tet  unb  mic^ 

buxä]  bas  Dorbilb  unjeres  ̂ eiligen  Daters  $xan^ 

ben  tDeg  ber  Bufec  geführt  l)atte,  balb  na^  bejjen 

eigener  Beliel)rung,  gelobten  i^  unb  meine  $d)rDejtern 

itjm  bereittoilligen  (5el)orjam." 
Unb  inbem  jie  an  jene,  je^t  jo  fernen  Seiten 

benkt,  als  jie  3uerjt  ber  tDelt  £ebcroot)l  jagte,  taudjt 

bie  eine  (Erinnerung  nad)  ber  anbern  auf.  Sie  ent» 

jinnt  ji^  jo  oieler  IDorte  aus  bem  ITTunbe  bes  ge» 

^)  Siel|e  oben  S.  353. 
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liebten  £e^rers  unb  5üf)rers  3U  (E^ren  feiner  Dame, 

6er  eblen  5rciu  Hrmut,  un6  {(^reibt  fie  nieber.  Un6 

mit  ftarkcr  ?}anb  prägt  fie  ben  Sa^  ein,  burd)  btn 

bie  ibeale  Sor^^rung  in  iljrer  gansen  unerbittlidjen 

Strenge  feftgelegt  roirb: 

„Die  $d)roeftern  eignen  fidj  nidjts  an  (nihil 

sibl  approprient),  roeber  fjaus  no(^  Klofter  noc^ 

irgenb  cttoas,  fonbern  fie  tcanbern  als  5i^ßn^öli"9^ 

unb  Pilger  bur(^  biefe  IDelt,  bem  ̂ errn  in  Hrmut 

unb  Demut  bienenb." 
Unter  biefe  IDorte  fe^te  3nno3en3,  no^  beoor 

Klara  bk  Hugen  f^lofe,  bas  Siegel  Roms.^) 

VI. 

IDä^renb  Sxan^  mit  fjugolin  3ufammen  oon 

inneren  Hngelegenl)eiten  in  Hnfpru^  genommen  roar, 

3ogen  bie  auf  bem  Kapitel  1217  ausgefanbten  Btif» 

fionen  in  oerfc^iebenen  Hi(^tungen  aus.  Keine  ber= 
felben  !)atte  inbeffen  befonberes  (BIüÄ.  Die  na^ 

5ranferei(i)  feamen,  rourben  gefragt,  ob  fie  Hlbigenfer 

feien,  unb  als  fie,  oljne  bie  5^09^  3U  Derftel)en, 

mit  „3a"  antroorteten,  u)urben  fie  bemgemäfe  bet)an= 
belt;  benn  bie  Hlbigenfer  roaren  ja  Ke^er.  3n  ä^n= 

»)  Reg.  S.  Clarae  cap.  VIII,  Cfr.  cap.  VI  (Textus 
p.  65  u.  pp.  62—63),  too  Klara  „|o  otcl  £anb  gcftattet,  als 
für  bie  3joltcrung  bcs  Klofters  nötig  i|t",  fotoie  3um  ©arten. 
Bei  tDcitcm  nidjt  alle  Klariffen  naijmen  bieje  Regel  00m 
9.  flugujt  1253  an.  Diele  fuljren  fort,  naä)  ̂ ugolins  1247 
von  3nno3en3  IV.  beftätigten  unb  in  einseincn  Stücken  ge* 
änberten  üerfaffung  3U  leben  (bie  betreffenbe  Bulle  bei 
Sbor.  I.  p.  476.  Pottl).  II,  nr.  12635). 
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li^er  IDctfe  erging  es  ber  beutfc^cn  ITTifjion  — 
einer  Sd^ar  oon  fedjjig  Briibern  unter  ber  £eitung 

Don  3o{)annes  oon  Penna.  Hudj  bieje  kannten  ni(^t 

bic  Sprache  bes  £anbes,  bas  tDort  „3a"  Ijattcn 
fie  jebod^  aufgefangen.  His  fie  babur(^,  ba^  fie 

biefes  IDort  fleifeig  ats  Hntiüort  benu^ten  auf  bie 

Sragen,  bie  an  fie  gerid)tet  tourb^n,  (Effen  unb 

tCrinfeen  unb  (Dhba6:i  erijielten,  fuhren  fie  fort,  biefes 
DortreffIid)e  IDort  an3urDenben.  3e^t  ging  es  aber 

fc^ief,  benn  als  fie  auc^  bk  $vaqt,  ob  fie  Ke^er 

feien,  mit  „3a"  beantworteten,  rourben  fie  ins  (Be= 
fängnis  geroorfen,  an  ben  Pranger  geftellt  unb  auf 

anbere  Hrt  mifefjanbelt.  Keinen  befferen  (Erfolg 

l)atten  bie  Brüber,  bie  nad)  Ungarn  kamen  —  bie 
Bauern  Ije^ten  i^re  ̂ unbe  auf  fie,  unb  bie  I}irten 

ftadjen  mit  ifjren  langen,  fpi^igen  Stäben  nad) 

il)nen.  „tDarum  quälen  fie  uns  toobl  fo?"  fragten 
fid)  bie  Brüber  untereinanber,  unb  einer  oon  iljnen 

meinte  benn,  es  könne  ja  fein,  bafe  bie  Ungarn  it)re 

ITtäntel  Ijaben  roollten.  Sie  gaben  alfo  itjren  (Ruäl= 
geiftern  bie  tttäntel,  o^ne  ba^  es  iebo(^  etroas  I)alf. 

Cingebenk  ber  tDorte  bes  (Eoangeliums,  liefen  bie 

Brüber  benn  aud)  bie  Kutten  na^folgen.  Hber  auc^ 

bamit  fd)ienen  bie  toilben  Ungarn  nid)t  ßufrieben  ju 

fein.  „(Beben  roir  iljnen  in  ®ottes  tlamcn  aud)  bie 

J)ofen  mit",  befdjloffen  bie  gebulbigen  Brüber,  unb 
\ii^t  burften  fie  enbli(^  nadienb  fortgef)cn.  (Einem 

ber  Brüber  roiberfufjr  es  auf  biefe  Hrt  —  er3ät)lt 

3orbanus  Don  (Biano  — ,  feine  f)ofen  fedjsmal  ab» 
geben  3U  muffen.    Sd)liefeli(^  fiel  es  il)nen  ein,  bie 
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Ijo[cn  mit  Ku^mift  ein3u[(f)m{crcn,   ba  roolltcn  6ic 

Bauern  [ie  nidjt  meljr  .fjaben.^) 
HIIc  bicjc  ̂ iobspojten  erfüllten  natürlidj  $xan^ 

mit  Unrul^e  un6  Betrübnis.  lDaI)r[(f)einIid)  3U  biejer 

3eit  foil  er  folgenben  Craum  gefyibt  Ijaben.  (Er  fal) 

eine  kleine,  fd)rDar3e  ̂ enne,  urn  bic  f)erum  eine 

ganse  UTenge  kleiner  Küd)Iein  trippelten  unb  piep= 

ten  —  es  roaren  fo  oiele  Kü(^Iein,  ba^  bie  arme 
I)enne  fie  nid)t  alle  unter  ifjren  51ügeln  oerbergen 

konnte.  „Diefe  Ijenne  bin  id)",  fagte  er  fid),  als  er 
errDad)te.  „Klein  unb  fd)rDar3  bin  id),  unb  es  ift 

felar,  bü^  id)  nic^t  tmftanbe  bin,  meine  $ö{)nc  3U 

bef)üten."2)  ITTe,l)r  als  je  toarb  es  i()m  klar,  ba^  er 
ber  Kird)e  bic  5ürforge  für  feinen  ®rben  übertragen 

muffe.  Dest)alb  fiel  es  f}ugoIin  leicht,  il)n  ba3u  3U 

betoegen,  mit  nad)  Rom  3U  reifen  unb  eine  Hubien3 

beim  Papft  nad)3ufu^en.  Das  töar  tDaf)rfd)einIid) 

im  tDinter  1217—1218;  tcir  tüiffen,  ba^  i}ugoIin 
fid)  im  Seitraum  oom  5.  De3ember  1217  bis  3um 

7.  Hpril  bes  folgenben  3af)res  in  Rom  auf,l)ielt.3) 

*)  Anal.  Franc.  1,  p.  3  unb  p.  7. 
«)  Tres  Socii,  c.  XVI. 
»)  pottl).  I,  nr.  5629— 5747.  Dafe  btes  bic  crftc  flubtcn3 

bes  !)I.  $xar\^  bei  ̂ onortus  III.  mar,  gef)t  bcutltd)  aus  bcn 
(Quellen  tjeroor.  —  J)ugoIin  toar  öngftltd)  tocgen  bes  Ijeiligen 
5ran3  unb  fürd)tete,  biejer  roerbc  eine  |d)Ied)te  Siqux  macijen. 
((Eel.  V.  pr.  I,  XXVII.  n.  73:  „Episcopus  Hostiensis  timore 
suspensus  erat  .  .  .  ne  beati  viri  contemneretur  simpli- 
citas").  I)q3u  Ijöttc  er  Itctnen  (5runb  gcl)abt,  toenn  Sran3 
fd)on  1216  mit  ber  Autorität  eines  Scnbboten  (Bottes  oor 
^onorius  geftanben  unb  iljm  J03ufagen  bin  portiunculasflb« 
lofe  abgejtDungcn  Ijättc. 
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Der  Karbtnal  j^eint  bei  bicjer  (Belegent^eit  jetne 

3tDetfeI  geljabt  3U  Ijaben  be3ügli(^  bes  (Einbru&s, 

ben  S^<^^i  auf  ben  neuen  Papft  unb  überijaupt  auf 

bie  Kurie  ma^en  toerbe.  (Er  Ijatte  i^n  bes^alb  ba3U 

beroogen,  |d|on  im  üoraus  eine  Rebe  einsujtubieren ; 

als  5r<in3  fi(^  jeboc^  biejer  bebiencn  roollte,  ent= 
be(fete  er,  ba^  er  jcbcs  tDort  baoon  oergeffen  I)atte. 

Dies  gefc^a^  i^m  übrigens  öfter;  er  pflegte  bann 

o^ne  toeiteres  feinen  3uf)örern  3U  jagen,  ba^  bem 

fo  fei,  unb  Ijäufig  rebete  er  barauf  oicl  bej[er,  als 

roenn  er  bie  einjtubierte  Prebigt  gehalten  ̂ ätte. 

Konnte  er  mitunter  einmal  auf  gar  nichts  kommen, 

bann  gab  er  bem  öolfee  feinen  Segen  unb  lie^  bie 

£eute  gel)en.^) 

So  geft^al)  es  nun  aud^,  als  er  cor  bem  papjte 

jtanb.  (Dljnc  3U  erfc^recfeen,  kniete  S^^^i  inbejfen 

nieber  unb  erbat  fi(^  ben  Segen  bes  Papjtes.  (Er 

rebete  barauf  unb  geriet  in  eine  fo  ejjtati|cf)e  Be= 

gcifterung,  ba^  er  3ule^t  anfing,  bie  $ü^t  im  rl)i}tl)= 
mifd|en  Cafet  3U  bemcgen,  roie  Daoib,  als  er  cor 

ber  Bunbeslabe  tan3te.2)  IDeit  entfernt,  bies  Iäd|er= 
lid|  3U  finben,  tourben  ber  Papft  unb  bie  Karbinäle 

tief  ergriffen  oon  biejem  merkroürbigen  ITTann,  unb 

als  $xan^  fi(^  3ule^t  erbat,  ba^  ber  Karbinal  Jjugo» 
lin  als  ber  bejonbere  Befc^ü^cr  bes  ©rbens  eingelegt 

rocrben  möge,  tourbe  bieje  Bitte  i{)m  geroäljrt. 

»)  (Tel.  V.  pr.  I,  n.  73.    Bonat).  XII,  7. 
«)  (Ed.  V.  pr.  a.  a.  <D.    Tres  Socii,  c.  XVI. 
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IDät)rcnb  bicfcs  Hufcnt{)altes  in  Rom  machte 

5ran3  bie  Befeanntjd)aft  bcs  l)eiligen  Dominifeus; 

i)ugoIin  füljrte  jic  3ufammcn.  Der  fpam[d)c  ©rbcns» 

jtiftcr  rourbe  Don  ber  tiefjtcn,  aufrid^tigjten  Bcrounbc» 
rung  ergriffen  für  ben  kleinen,  barfüßigen  Hrmen 

(5ottes  aus  H[fi[i  —  „toir  toollen  unfere  0rben  3U» 

|ammenjd)mel3en",  foil  er  3U  if)m  gejagt  Ijaben, 
unb  als  5i^ttn3  nid|t  barauf  cingef)en  roollte,  erbat 

Dominifeus  jid}  toenigjtens  3ur  frommen  (Erinnerung 

ben  Strich,  ben  er  um  ben  £eib  trug.  Balb  barauf 

jollten  bie  beiben  ©rbcnsftifter  jid^  bei  portiuncula 

roieberjeljen,  unb  noc^  im  3a^r  oor  bem  tLobe  bes 

Ijeiligen  Dominikus  trafen  jic  abermals  cinanber 

in  Rom.  Bei  biefer  legten  (Belegen^eit  —  im  tDinter 

1220  bis  1221  —  [oil  {)ugoIin,  ber  eine  Reform  ber 
(5eiftlid)feeit  oor  Hugen  Ijatte,  Sxan^  unb  Dominifeus 

Dorge[d)Iagen  fyiben,  in  Sufeunft  bie  ̂ öfjeren  geijt» 
Iid)en  Hmter  oon  tTtännern  aus  bin  beiben  neuen 

®rben  bcfeleiben  3U  lajjen.  Soroofjl  Dominikus  als 

5ran3  toeigerten  fid)  inbefjen,  l)ierauf  cin3ugel)en. 

—  „Rteinc  Brüber  jinb  minores,  |ie  follen  je^t  ni^t 

majores  roerben",  jagte  le^terer.^)    Unter  bem  (Ein» 

»)  Spec.  perf.  c.  43.  (Ed.  V.  sec.  Ill,  c.  86—87. 
Bentarb  a  Bcffa,  Anal.  Franc.  III,  p.  675.  Dtefcr  Auftritt 

Jon  nad)  Sdjnürer  („5ran3  oon  affi|i",  S.  134  Hnm.  13)  im 
tDinter  1219—1220  ftattgcfunbcn  i]abzn.  Sd)nürcr  begrünbct 
bicjc  feine  Bef|auptung  öamit,  ba^  5to"3  I^on  om  17.  ITtai 
—  meiner  flnfidjt  nad)  erft  om  22.  September  —  1220  jcin 
(Benerolot  niebericgte,  unb  bcsljälb  naä]  biefer  Seit  nic^t  oon 
Jjugolin  aufgeforbert  toerben  ftonntc,  über  ben  ®rbcn  3U 
perfügen. 
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flufe  bcs  ̂ eiligen  S^<^^i  führte  Dominikus  auf  btm 

in  Bologna  1220  abgefjaltcncn  Pfingjtfeapitel  öie 

Be[i^Io[Tgfeeit  in  [emcm  (Dxbtn  ein  (no(^  1218  tjatte 

cr  urn  bie  päpftlid)e  Bcftätigung  für  6ie  bem  0rben 

3ugejtanbencn  Beji^tiimer  na^gc[u(^t),  unb  auf  fcmem 

Sterbelager  [djleuberte  cr  [einen  5Iu(i)  gegen  alle, 

bie  bie  coangelif^e  Hrmut  [einer  Brüber  feränfeen 

iDÜrben.^) 

3m  3af)r  1218  tourbc  bann  bas  er[te  Pfing[t= 
feapitel  gefjalten,  bei  bem  i)ugoIin  als  ber  Protektor 

bes  ©rbens  3ugegen  roar.  Die  Brüber  empfingen  itjn 

in  feierlid)em  Huf3ug,  unb  J)ugoIin  [tieg  oon  [einem 

Ro[[e,  legte  [eine  prai^toollen  Kleiber  ab  unb  toan* 

berte,  barfuß  unb  mit  einer  S^ansisfeanerkutte  an= 
getan,  nac^  Portiuncula.  f}ier  [ang  er  bie  ]Tte[[c 

in  ber  feieinen  Kapelle,  roä^renb  Svan^  ben  Diafeon» 

bien[t  t)erri(^tete  unb  bas  (Eoangelium  oerlas.  Diel* 
lei(i)t  roar  es  bei  bie[em  [elben  Kapitel,  ba^  ̂ ugolin 

nad}l)er  ben  Brübern  Ijelfen  tüollte,  einigen  Hrmen 

bie  5üfee  3U  iüa[cf)en.  Das  5uferDa[d)en  mar  inbe[[en 
l)ier  me^r  als  eine  Zeremonie,  unb  als  es  bem 

Karbinal  ni(i)t  redjt  gelang,  ben  $d)mu^  oon  btn 

5üfeen  bes  betreffenben  Bettlers  ab3urDa[(^en,  [agte 

bie[er  ersürnt,  ol)ne  in  bem  bemütig  bienenben  Bru» 
ber  ben  Ijoljen  Kir(i)enfür[ten  3U  aljnen:  „(Bei)  bu 

lieber  beiner  IDege  unb  lafe  einen  anberen  Ijeran» 

kommen,  ber  es  r)cr[tel)t!" 

*)  3catt    ©utraub:     Saint   Dominique     (Pdrts    1901), 
pp.  164—168,  p.  189.    Domtniftus  ftarb  ben  6.  Huguft  122L 



445 

IDie  [(f)on  cru)ät)nt,  f)attc  Dominikus  bit  (Bc= 
Icgcnl^cit  ergriffen,  um  S^^^i  roieber  an3utreffcn; 

cr  befanb  fid)  im  (Befolge  bes  Karbinals.  IDas  er 

auf  bem  Kapitel  faf),  konnte  nid)t  anbers  als  if)n 

tief  ergreifen.  „Denn  unter  fo  Dielen  HTen[d)en  I)örte 

man  keine  KIat[(f)creien  ober  ungcsiemenbe  Reben, 

fonbern  überall,  too  eine  $d)ar  Brüber  oerfammelt 

roar,  beteten  jie  entroeber  ober  ]aqhn  bas  ®ffi3ium 

I)er,  ober  loeinten  über  ifjre  Sünben  ober  über  bie 

Sünben  iljrer  IDofjItäter  .  .  .  Unb  i{)re  Betten  roaren 

bie  nadite  (Erbe,  einige  jebocf)  Ijatten  au(f|  ettoas 

Stro^,  unb  bie  Kopffeifjen  toaren  entroeber  Steine 

ober  f)ol3f(i)eite  .  .  .  Unb  ber  Ijeilige  S^^^i  \^Q^^ 

3U  ben  Brübern:  ,3m  Kamen  bes  fjeiligen  (Beljor» 

jams  gebiete  i^  eucf)  allen,  jo  oiele  ifjr  f)ier  oer» 

jammelt  [eib,  ba^  keiner  oon  euc^  fi^  barum  be= 
kümmere,  roas  iljir  ej[en  ober  roas  ifjr  trinken  jollt, 

ober  roas  euer  £eib  bebarf,  jonbern  ba^  ein  jeber 

nur  baran  benke,  3U  beten  ober  ©ott  3U  preijen  unb 

i^m  bie  gan3e  5ür[orge  für  euer  Ieiblid)es  IDo^I» 

ergeben  überlajfe,  benn  er  roirb  für  eud)  [orgcn!' 
Der  fjeilige  Dominikus  aber,  ber  bei  all  biefem  3U= 
gegen  roar,  rounberte  jic^  über  btn  Befefjl,  ben  ber 

{/eilige  $xan^  gegeben  Ijatte,  unb  meinte,  ba^  er 

jidj  fefjr  unoernünftig  benef)me,  roeit  er  gebiete, 

too  eine  fo  grofee  ITtenge  beifammen  roar,  folle 

keiner  für  bie  Dinge,  bie  für  ben  Ztih  nötig  jinb, 

Sorge  tragen  .  .  .  Der  ̂ err  3efus  (Tljriftus  aber 

iDoIIte  3eigen,  ba^  er  feine  Hrmen  mit  einer  befon« 
beren  £iebe   liebt,  unb  gleid)   gab   er  ben  £euten 
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in  Perugia,  in  SoHgno,  in  SpcIIo,  in  Hfjifi  unb  in 
6en  anbcrcn  Stäbtcn  runb  I)crum  ein,  jener  I}ciligen 
Dcrfammlung  3U  efjcn  unb  3U  trinken  3U  bringen. 
Unb  [iet)e  ba,  auf  einmal  kamen  ITtänner  aus  allen 
biefen  Stäbtcn  mit  (Ejeln,  ITtauIticren  unb  Pferben, 
bie  mit  Brot,  mit  IDein,  mit  Boljnen,  mit  Kä[c  unb 
mit  anberen  guten  $ad)en  3um  ef[en  belaben  roaren . . . 
Unb  aufeerbem  bradjten  fie  tEi[(i)tü(i)er  unb  Krüge 
unb  $d)üjfeln  unb  Becker  unb  anberc  (Bcfäfee,  forool)! 
grofee  als  kleine,  bie  eine  [o  grofee  ITTenge  nötig 
^atte.  Unb  je  mcfjr  einer  btn  Brübern  bringen 

konnte  .  .  .,  für  um  fo  glü(klid|er  \Qii  er  jid|  an."*) 
3n  ̂ er  Zat  wax  bie  5rcigcbigkeit  ber  Um* 

iDO^nenbcn  gegen  bie  Brüber  rDäI)renb  biefer  Der= 
jammlungen  [eljr  grofe;  3orbanus  oon  (Biano  toeife 
oon  einem  Kapitel  3U  er3ä!)len,  auf  bem  er  jclbft 
mit  babei  mar,  unb  wo  [ie  3tDei  Cage  über  bie 

3eit  3ur  Stelle  bleiben  mußten,  um  bas  alles  auf» 

3ueffcn,  roas  man  iljnen  gebracht  .Ijatte.^) 
Huf  öem  Pfingftkapitel  im  folgenben  3a^r 

rourbc  Sann  be|(^lo[[en,  bie  ITti||ionstätigkcit  roieber 

auf3unel)men,  bie  3tDei  3al)re  Dorl)er  [0  traurig  ge= 
jdieitert  roar.  Jjugolin  l)atte  bie  3rDi|(ijen3eit  bc» 
nu^t,  um  ben  Brübern  bin  tDeg  baburc^  3U  bereiten, 

ba^  er  (Empfcl)lungs|d}reiben  für  |ie  na^  btn  üer» 

»)  Fioretti,  cap.  18  (Actus,  c.  20).  Gfr.  Tres  Socii, 
cap.  XV  (ed.  flmont,  p.  88),  (Eel.  V.  pr.  II,  V,  n.  100  unb 
pi}tlipp  von  Perugias  Brief  von  1305  an  ben  (Drbensgcncral 
©onjaloo  in  ben  Anal.  Franc.  III,  p.  709. 

2)  Anal.  Franc.  I,  p.  6,  n.  16. 
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{(^iebcncn  (Bcgenben  jd)iditc,  in  Mc  fie  3U  reifen  ge= 
6ad)ten;   er  ftanb  6en  Btfd)öfen  gegenüber  für  fie 
ein  unb  erklärte  fie  für  gute  katI)oIiid)e  IKänner, 

5ie  fid)  ber  (Bunft  bes  apoftolif^en  $tul)les  erfreuten, 

unb  bie  man  ruijig  überall  prcbigen  laffen  feönne.^) 
Hod)  3U  red)tcr  3eit  —  ben   11.  3uni  biefes 

3af)res  —  erfd)ien  bann  bas  $d)reiben  Don  ber  aller= 
l)öd)ften  feird)Iid)en  Hutorität,  bas  aud)  burd)  J}ugo= 
lins  Derbienft  ermirkt  toorben  toar:  ber  (Beleitsbrief 

Don  ̂ onorius  III.  für  bie  Brüber  an  alle  „(Ex^= 
bifd)öfe,   Bifd)öfe,    ähii,   Diafeone,    (Er3biafeone   unb 

anbere  Prälaten",  bie  bie  Brüber  antreffen  roürben, 
abreffiert.    Die  Überbringer  bes  $d)reibens  roerben 
in   biefem   päpftlid)en   Briefe   für   gute   KatI)olifeen 
erklärt,   bie    nad)    benx   Dorbilbe   ber   Hpoftel   ben 
Samen  bes  IDortes   (Bottes  ausftreuen,  unb   beren 

tebensroeife  com  apoftoIifd)en  $tul)l  gebilligt  ift.^) 
lUit  (Ejemptaren  biefes  $d)reibens  oerfeljen  unb  mit 
ber  (Erlaubnis  bes  Ijeiligen  $van^,  neue  Brüber  in 

ben  ®rben  auf3unel)men,  3ogen  bann  bie  Utiffions* 
füljrer,  fpäter  prooinsialminifter  genannt,  aus,  jeber 

an  ber  Spi^e  feiner  kleinen  Sdjar.^) 

»)  Tres  Socii,  cap.  XVI  (ed.  flmoni,  p.  94\ 
»)  Buüc  Cum  dilecti,  Sbor.  I,  p.  2.  (Pottl)  I,  n.  6081). 

€inc  neue  Bulle,  befonbcrs  an  öie  fransöjtjdicn  Prälaten  gc* 
ridjtet,  in  beren  Diösejcn  am  Ijäuftgftcn  Ke^cr  auftraten, 
tDurbe  am  29.  ITtat  bes  nädjften  3al|i^«s  erlaffen.  Sbar.  I, 
p.  5.  (Pottl).  I,  6263). 

*)  tDcnn  CS  in  Tres  Socii  (ed.  Amoni.  p.  94)  Ijeifet, 
bofe  bie  lUiffionore  aufecr  ,,litteras  Cardinalis"  aud|  bie 
„regula  bulla  apostolicä  confirmata"  mit  fidj  füljrten,  i(t 
I)iermit  bie  päp|tlid)C  (Empfeljlung  gemeint. 
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tta^  Dcutjdilanö  rourbc  biesmal  fecine  neue 

UTiffion  gefd)icfet,  fo  grofe  mar  no<^  5er  $d)re(feen  ber 

Briiber  vox  b^n  ®efängm(jen  unb  prangern  ber 

tCeutonen.  Itac^  Cunis  gingen  I)ingegen  Bruber 

(Egibio  unb  Bruber  (Electus,  nad)  (Bried^enlanb  Bru= 

ber  Benebifet  oon  Hre330 ;  pacificus  ging  nad)  5rcinfe= 
reid^  3urü(fe,  unb  eine  kleine  auserroätjlte  Sdjar 

cr{)ielt  bie  Hufgabe,  ben  alten  plan  bes  l)eiligen 

5ran3  aus3ufüljren  unb  3um  Htiramolin  Don  Uta» 
rokfeo  aus3U3iel)en. 

Die  ITTijjion  in  Cunis  feam  3U  einem  jäljen  Rh' 
fd)lufe.  (Egibio  unb  [eine  Begleiter  lüurben  oon  ben 

(El)riften  in  [tmn  (Begenben,  bie  fürd)teten,  bie  Hn= 

u)e[enl)eit  ber  Ittiffionäre  roerbe  iljnen  llnanncl)mli(f)= 
lieiten  Don  feiten  ber  ITTujelmänner  bereiten,  mit 

(BetDalt  auf  ein  Sdjiff  g€fül)rt  unb  mieber  nad} 

i)auje  gefdjicfet.  Unb  Bruber  (Electus,  ber  jid)  glei(^ 
Don  ben  anberen  getrennt  t)atte,  erlitt  balb  barauf 

ben  I1tärti)rertob,  btn  er  hnienb  entgegennaljm,  bie 

Regel  in  bzn  gefalteten  Vfänbtn,  fein  $ünbcnbeliennt= 
nis  Ijerfagenb  für  alle  bie  $tl}ltv,  bie  er  in  feinem 

©rbensleben  begangen  l)aben  möge.^) 
ITtit  befonberer  Dorliebe  umfaßte  Sxan^  bie 

Brüber,  bie  3um  Ittiramolin  aus3iel)en  follten.  3f)re 

Hamen  tüaren  Ditalc,  Berarbo,  Petrus,  Hbjuto, 

0ccurforio  unb  ®tto.    Dor  ber  Husfenbung  rebete 

»)  (Egiöto:  A.  SS.  Apr.  III,  p.  224.  Anal.  Franc.  III, 
p.  78.  (Electus:  Spec.  perf.  cap.  77.  (Eel.  Vita  sec.  Ill, 
135.  Anal.  Franc.  Ill,  p.  224. 



======^=  449  ' 

5ran3  3U  if)ncn,  unb  nac^  einem  alten  Berii^t  lau« 
tetcn  feine  n)orte  mie  folgt: 

„UTeine  Soljne !  (Bott  f)at  mir  geboten,  6a&  i(^ 

eu(^  na^  bem  £anbe  ber  Saraßenen  [enben  jolle, 

um  feinen  (Blauben  ßu  oer^ünbigen  unb  3U  bekennen 

unb  bas  (Befe^  ITTofyimmebs  3U  bcliämpfen  .  .  . 

ntadjt  eu(^  best^lb  bereit,  ben  IDillen  bes  Jjerrn 

3U  erfüllen!"  Sie  neigten  aber  bas  J)aupt  unb 
jagten:  „Dater,  loir  finb  bereit,  bir  in  allen  Dingen 

3U  ge^or(f)en  \"  5r<in3  aber  freute  fic^  fel)r  über  einen 
fo  bereitioilligen  (Be^orfam  unb  fagte  liebeooll  3U 

i^nen:  „£i€bfte  $öl)ne,  bamit  il)r  beffer  (Bottes 

(Bcbote  erfüllen  könnet,  fe^et  3U,  ba^  Stiebe  unb 

(Einigkeit  unb  unerf(^ütterli(^e  £iebe  unter  eu(^  feien. 

Beneibet  niemanben,  benn  ber  Sünbenfall  kam  oon 

Heib  l^er.  Seib  gebulbig  in  Drangfalen,  bemütig, 

toenn  es  eu^  rDo^lergefjt.  H^met  Cljriftus  na(^  in 

Hrmut,  6el)orfam  unb  Kcufc^l)eit.  Denn  ber  ̂ err 

3efus  (El)riftus  toarb  arm  geboren,  lebte  als  Hrmer, 

leljrte  bie  Hrmut  unb  ftarb  in  Hrmut.  Unb  um  3U 

3eigen,  ha^  er  bie  Keuf^l)eit  liebe,  roollte  er  oon 

einer  3ungfrau  geboren  toerben,  beoba(^tete  bie 

3ungfräuli^keit  unb  riet  fie  an,  unb  ftarb,  oon 

3ungfrauen  umgeben.  Unb  er  roar  gel)orfam  oon 

feiner  ®eburt  an  bis  3um  tCobe,  \a  bis  3um  Kreu3es« 
tobe.  f)offet  auf  (Bott  allein,  er  leitet  uns  unb  ̂ilft 

uns.  Cragt  bie  Regel  unb  bas  Breoier  bei  eu^ 

unb  betet  oollkommen  bie  ̂ eiligen  tCags3eiten.  Unb 

ge^or^t  alle  eurem  großen  Bruber  Ditale.  (D 

meine  Sö^ne,  i^  freue  mi^  3tDar  über  euren  guten 
3Sr0enfen,  5tan3  oon  A{|if(*  29 
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VOilhn;  bafe  id)  Tni(^  aber  oon  cu(^  trennen  jotl, 

jd}mer3t  mic^  im  Jjcrsen.  (Bottcs  (Bebot  mufe  jebod) 

unjerem  eigenen  IDillen  oorgeljcn.  Unb  barum  bitte 

i^  eu(^,  ba^  il)r  jtcts  bas  £eiben  bes  ̂ errn  oor 

Hugen  Ijabt,  bas  tDirb  euc^  [tärfeen  unb  euc^  ba3U 

ermuntern,  für  iljn  ju  leiben!" 
„Da  crcoibcrten  jene  Ijeiligen  Briiber:  „Dater, 

|(^i&e  uns  rooljin  bu  toillft,  benn  toir  |inb  bereit, 

beinen  IDillen  3U  tun.  Du  aber,  Dater,  ̂ ilf  uns 

mit  beinen  (Bebeten,  bein  (Bebot  3U  erfüllen.  Denn 

wir  jinb  jung  unb  finb  niemals  von  3talicn  fort* 
getoejen,  unb  bas  Dolk,  3U  bem  toir  Jollen,  kennen 

toir  nic^t;  loir  roiffen  jebod^,  ba^  jie  gegen  bie 

CI)ri|ten  roüten,  unb  toir  finb  ungelei^rt  unb  können 

ni^t  arabifd).  Unb  roenn  fic  uns  in  einer  fo  bürf= 
■tigen  Kleibung  unb  mit  bem  Stricke  jel^en,  roerben 
|ic  uns  als  oerrücktc  HTänner  auslachen  unb  uns 

mä)t  anhören,  besl}alb  bebürfen  roir  jel)r  beiner 

■(Bcbete.  Hc^,  guter  Datcr,  [ollen  roir  uns  rDirkli(^ 
oon  bir  trennen?  IDie  [ollen  roir  o^ne  bic^  (Bottes 

IDillen  tun  können?" 
„Der  Ijeilige  5ran3  aber  roarb  tief  beroegt, 

unb  er  [agte  mit  großer  Kraft:  „Derlafet  eud)  auf 

(Bott,  Söljne!  (Er,  ber  eud^  aus[enbct,  roirb  cu^ 

auc^  bie  Kraft  geben  unb  toirb  euc^  t^elfen,  toie  es 

[ein  IDoljlgefallen  i[t  \"  Da  ©arfen  [ie  [i^  alle  [ed)s 
auf  bie  Knie  unb  küßten  mit  üielen  tränen  [eine 

ijanb  unb  baten  um  [einen  Segen.  Unb  ber  (jeilige 

5ran3  roeinte  auc^  unb  er^ob  [eine  Hugen  3um  J)im» 
mel  unb  (egnete  [ie  unb  [o^te:  „Der  Segen  (Bottes 
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5cs  Daters  komme  über  euc^  roie  er  über  bk 
Hpojtel  kam;  er  [tärkc  unb  füfjre  euc^  unb  tröfte 
€U(^  in  Drangfalen.  Unb  fürchtet  nic^t,  benn  ber 

fjcrr  x\t  mit  eud)  unb  toirb  für  euc^  [treitenl^O 
Die[e  (Er3ä{)Iung  kann  in  ben  QEinsell^eiten  mef)r 

ober  roeniger  I)iftorifc^  fein  —  man  erfjält  bodj 
baburd}  einen  crgreifenben  (Einbruck  oon  bem  Der* 
I^ältnis  3rDifd)en  S^^^i  ̂ ^^  feinen  Brübern.  So 
sogen  benn  bie  fedjs  jungen  ttTiffionärc  oon  bannen 

—  nad)  bem  (Bcbot  bes  (Eoangeliums  oljne  Stah  unb 
oljne  lEafdje,  o.^ne  $cf)u^e  an  ben  Süfeen,  oI)ne 
Silber  ober  (Bolb  in  i^rem  (Bürtel.  Sie  naljmen  ben 

IDeg  über  Hragonien  —  too  Ditale  krank  rourbe 

unb  3urüÄgeIaffen  roerben  mufetc  — ,  Kaftilien  unb 
Portugal.  S^on  3mci  3a^re  corner  toaren  bie 
Brübcr  nad)  Portugal  gelangt;  bie  fromme  Sdjroefter 
bes  Königs  Hlfons  II.,  Sancia,  ̂ atte  jie  freunblid] 
empfangen,  il)nen  eine  kleine  Kapelle  in  HIenquer 
ge[d)enkt  unb  il)nen  ein  ffaus  bauen  laffen.  Halb 
barauf  überliefe  bie  Königin  Urraca  if)nen  ein  Klofter 
in  ber  Häfje  oon  (Eoimbra.  Don  .Ijier  aus  fd)Iugen 
bie  fünf  ntijfionäre  nun  bie  Richtung  nad)  Seoilla 
ein,  bas  bamals  unter  mo{)ammebanifd)er  l)errfc^aft 

[tanb. 
3n  SeoiUa  angekommen,  fingen  fie  an,  oor  ber 

f}auptmoj^e  ber  Stabt  3U  prebigen  unb  tourben 
6e$I)aIb  ergriffen   unb   oor  bie   ©brigkeit  gejtellt. 

*)  „Qaaliter  beatus  Franciscus  eo3  misit  Marochium" 
(Anal.  Franc.  III,  p.  581—582,  Had)  einem  ITts.  aus  bem 
(En6c  bes  oierjclinten  3al}rfjunberts.  Cfr.  p.  15  sq.). 

29» 
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Der  Ittiramolin,  i^cr  in  tITarofe&o  rcjibicrtc,  mar  ba» 
mats  Hbu  3acub.  Itad)  6er  ttieberlagc,  öic  fein 
Dater  UTo^mmeb  el  Hajir  1212  bei  tEoIoja  erlitten 
f)atte,  ba^te  er  gar  md\t  baxan,  bic  (E^rijten  3U 
bekämpfen,  um  fo  toeniger,  als  er  an  ber  Spi^e 

feines  ̂ eeres  einen  c^riftli^en  Hnfü^rer,  btn  3n^ 
fanten  oon  Portugal,  Dom  pebro,  ̂ ttc,  ber  roegcn 
Uneinigkeit  mit  feinem  Bruber,  bem  regierenben 
König,  in  motjammebanif^e  Dienfte  getreten  roar. 
Hbu  3acub  f(^eint  überijaupt  oon  friebli^em  ®emüt 
geiDcfen  3U  fein ;  es  mar  fein  größtes  Dergnügen,  ben 
^irten  3U  fpielen  unb  felbft  feine  Sd)afe  auf  bie 
IDeibe  3U  füljren.  Hts  bie  fünf  5rfl"3iskaner  ifjm 
^est)aIb  aus  Seoilla  gefc^ickt  tourben,  bamit  er  über 
i^r  S(^i(kfat  beftimme,  fc^eint  er  bie  größte  £uft 
gel^abt  3U  Ijaben,  fie  laufen  3U  laffen.  3ebenfatls 
roarf  er  fie  ni^t  ins  (Befängnis,  fonbern  liefe  fie  bei 
i^rem  (Blaubensgenoffen  Dom  pebro  roo^ncn. 

Diefe  5^^^^^^^  benu^ten  nun  bie  Brüber,  um 
runb  Ijerum  auf  Un  Plänen  unb  auf  ben  Strafen 

3u  prebigen.  Sie  f)atten  ettüas  arabifd^  gelernt,  be» 
fonbers  Berarbo,  ber  ber  5ü^rer  ber  ITtiffion  roar. 
(Eines  tCages  kam  inbeffen  ber  tTtiramoIin  auf  einer 
5a^rt  na^  ben  (Bräbern  feiner  Däter  cor  ber  Stabt 
an  einer  Stelle  oorbei,  wo  Berarbo  ftanb  unb  oon 
einem  IDagen  aus  prebigte.  (Er  befahl  barauf,  bafe 

bie  fünf  Brüber  —  ni^t  beftraft  —  jeboc^  nad^  ben 
^riftli(^en  £änbern  3urü(kgefdjidit  merben  foUten. 

Die  Doll3ieI)ung  biefes  Befeljis  tourbe  Dom 
Pebro  übertragen,   ber  au(^   bie   fünf  ITTiffionäre 
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unter  Bc^ccfeung  nadj  (Ecüta  f(^icfitc,  Don  roo  aus 

]k  barm  naii  f)aufc  fegein  jolltcn.  Statt  bcjfen 

fecljrtcn  öic  Brüber  jeöo^  na^  ITtarohfeo  3urü(fe  unb 

fingen  oon  neuem  an  3U  prebigen.  Hun  roarf  ber 

lUiramoIin  jie  ins  (Befängnis,  Iie§  jic  aber  roieber 

frei,  roorauf  [ie  abermals  nac^  (Ecüta  gefül}rt  tour» 
ben.  His  fie,  roie  bas  Dorigc  ITTal,  nai\  ITTarofelio 

3urüclifee^rten,  naljm  Dom  Pebro  jie  mit  auf  einen 

Kriegs3ug  in  bas  3nnere  bes  £anbes;  jocDO^I  er  als 

bie  übrigen  in  ber  Jjauptftabt  rDof)nI}aften  (ri)rijten 

befürd)teten  nämlid},  ba^  bie  ntiffionstätigfeeit  ber 

Brüber  |(^liefelid)  eine  d^riftenoerfolgung  I)erbei= 
führen  roerbe.  Hud)  nac^bem  jie  oon  biejer  Ra3gia 

f)eimgefeet)rt  roaren,  liefe  Dom  pebro  bie  fünf  Brü» 
ber  gut  bema(f)en;  als  jie  jeboc^  an  einem  S^^itag 

—  bem  mofjammebanijd)en  n)öd)€ntlid)en  5^isrtfl9  — 
cine  (Belegentjeit  fanben  3U  entroijcfjcn  unb  anfingen 

3U  prebigen,  roo  fie  roufetcn,  ba^  ber  lUiramoIin 

Dorbeifeommen  mufete,  toaren  jic  ni(f)t  mcljr  3U  retten. 

Had)  gräfelid^en  ITTartern  —  jie  rourben  unter  anbercm 
cine  gan3e  ITadjt  fjinburd)  nadienb  auf  einem  £agcr 

oon  (BIasj(^rbcn  ̂ in  unb  ̂ ergcrollt  —  unb  nad| 
einem  Derijör,  bei  bem  ifjre  HntxDorten  an  bie  ber 

ix\tin  ITTärti]rer  ben  römijd)en  Rid)tem  gegenüber 

erinnerten,  gelang  es  if)nen,  Hbu  3acubs  IDut  3U 

erroedicn,  jo  ba^  er  aufjprang  unb  jie  alle  fünf 

eigcnf)änbig  köpfte.  Dom  pebro  jorgte  bafür,  ba^ 

il)rc  entjeelten  £eiber  nad)  CoTmbra  gcfüljrt  tour» 
ben,  wo  bie  Königin  Urraca  an  ber  Spi^e  ber  gan3en 
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Beoölfecrung  ben  tttärtprcrn  entgegenging  un5  fie 

in  bcr  Kir(^e  Santa  (Eru3  beije^te.^) 
Der  Bericht  über  ben  tEob  bicfer  fünf  ITTärtijrer 

löurbe  auf  bem  Pfingftfeapitel  1221  oorgelejen  — 
[ie  Ratten  am  16.  3anuar  bes  oorljergetjenben  3at)rcs 

ben  ITTärtijrertob  erlitten  —  unb  ba  joll  $ran3  aus= 
gerufen  Ijabcn:  „3e^t  kann  i(^  in  tDal)rt)eit  jagen, 

bafe  id)  fünf  toirfeli^e  Brüber  {jabe."^)  U)cnn  man 
jeine  tiefe  (Etjrfurc^t  oor  ber  ITtärtijrerhrone  bebenfet, 

ift  eine  jol^e  Äußerung  aus  [einem  ITtunbe  m<^t 

unbenfebar.3)  (Einer  anberen  Quelle  Bufolge  joII  er 
inbeffen  bas  Dorlejen  ber  £eibensgef(^i(^te  bcr  Brü« 

ber  oerboten  ̂ aben.  „(Ein  jeber  rül)me  fi^  feines 

eigenen  nrärti)riums,  nid)t  bejfen  ber  anberen",  joII 
er,  im  ̂ inblicfe  auf  ben  Stolj  bcr  Brüber,  fc^t  fünf 

nTärti)rer  im  ®rben  3U  Ijaben,  ausgerufen  Ijabcn.*) 

Dem  [ei  roie  i{)m  roolle  —  es  unterliegt  keinem 
Sroeifel,  ba^  $xan^  3U  bicfer  Seit  felbft  aus3og,  um 

bos  lUörtijrium  3U  geroinnen.   S^on  1218  f)atte  er 

»)  Anal.  Franc.  III,  pp.  583—593.  (Ein  ftür3crcr  Bc= 
ri(i|t  bei  Korl  ITTüUer:  „Die  Anfänge  bes  Dtinoritenoröens", 
S.  207—210,  unb  in  Anal.  Franc.  III,  pp.  15—21. 

«)  Anal.  Franc.  III,  21. 
*)  ITIon  oerglcicffc  jeine  tDortc  in  Celanos  Vita  sec.  II, 

112  (ö'flIenQons  Ausgabe):  Summam  [obedientiam]  .  .  . illam  esse  credebat,  qua  divina  inspirationc  inter  infideles 
itur,  sive  ob  proximorum  lucrum,  sive  ob  martyrii 
desiderium.  Hanc  vero  petere  multum  Deo  iudicabat 
acceptum". 

*)  3oröanus  n.  8  (Anal.  Franc.  I,  p.  3).  3or5anus 
toar  felbft  unter  benen,  bie  ]iä\  fo  bamit  brüften  roollten, 
was  onbere  ousgcftonbcn  Ijatten  —  fie^e  fein  aufri(^tiges 
ffieftänbnis  an  berfelben  Stelle  n.  18  (p.  7). 
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Brubcr  (Elias  als  lTTif|ionsfüf)rer  narf)  bem  i)ciligcn 

£anbc  ausgc[(f)i(fet,  unb  (Elias  I)attc  f)icr  ben  crjtcn 

Dcutfc^en  in  ben  ®rbcn  aufgenommen  —  ben  ge= 
Iel)rten,  roeitgereiften  Kleriker  (Eaejarius  con  Speier.O 

3m  Sommer  1219  [olltc  auf  bic  Hufforberung  oon 

i)onorius  III.  I)in  Don  bem  (f)riftlid)en  Kreu3fat)rer* 
Ijecr  ein  geroaltiger  Hngriff  auf  Hgr)pten  gemad)t 

iDcrben.  5rfl"3  be|(f|Io^,  auf  [eine  Hrt  an  bicfem 

Ijeiligcn  Kriege  teil3unel)mcn.  ITad)bcm  er  ben  Bru= 

ber  ITTattfjäus  oon  ITarni  3U  feinem  Dikar  in  portiun» 

cula,  iDO  er  bleiben  unb  bic  neuangefeommenen  Brü= 

ber  mit  ber  ©rbenstrad)!  befeleiben  follte,  unb  Bru= 
ber  (Bregor  Don  Heapel  3um  Difear  für  bas  übrige 

3talien  eingelegt  Ijatte,  30g  5rfii^3f  i"  Begleitung 

feines  alten  S^^iiTibes  pietro  bei  (Eattani,  nac^  bem 

J)eiligen  £anbe  aus.^) 

VII. 

„"Die  Brüber,  bie  aus  £iebc  3U  dfjriftus  3U  ben 
Ungläubigen  aus3iel)en,  können  auf  3rDeierlci  Hrt 

mit  ifjncn  oerfee.ljren.  Die  eine  Hrt  ift  bic,  ta^ 

fic  nidjt  mit  IDorten  ftrciten  ober  fid)  3an&en,  fon» 
bem  um  (Bottes  roillen  allen  (5efd)öpfen  untertänig 

finb  unb  babei  bekennen,  ba^  fic  (T^riften  finb.  Die 

*)  Anal.  Franc.  I,  p.  4  Oorbonus  n.  9). 
*)  „Matthaeum  vero  instituit  ad  S,  Mariam  de  Portiun- 

cula,  ut  ibi  manens  recipiendos  ad  ordinem  reciperet, 
Gregorium  autem,  ut  circumeundo  Italiam  fratres 
consolaretur".    Qorö.  n.  11.  Anal.  Franc.  I,  p.  4). 
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anbcrc  Hrt  i|t  bicje,  6a§  |ic,  roenn  |ic  fc^cn,  ba^  cs 
6cm  Ijcrrn  gefällt,  (Bottcs  tDort  ocrfeünbigcn  unb 
ba3U  aufforbcrn,  an  (Bott  ben  Dater,  ben  So^n  unb 
ben  ijeiligen  (Beijt  3u  glauben  unb  \iäi  taufen  3U 
lafjen  unb  (E{)ri|ten  3U  roerben.  Unb  bic  Brüber 
müjjen  bebenden,  ba^  |ie  ji^  unb  il)re  £ciber 
Un[erem  Qerrn  3e[us  (E^ri|tus  ergeben  .^ben,  unb 

bafe  jie  aus  £iebe  3U  i^m  loeber  jidjtbaren  nod)  un» 
|i(^tbaren  5cinben  rocic^en  bürfen,  benn  ber  I}err 
[agt:  „tDer  jein  £ebcn  mcinetroegcn  oerliert,  loirb 

es  3U  einem  croigen  £cben  erretten."^) 
(Es  iDaren  [i^er  (BefüI)Ic  rote  bieje,  mit  benen 

5ran3  unb  [ein  Begleiter  pietro  bei  (Eattani  am 
3ol)annistag  1219  an  Borb  ber  Kreu3fal}rerflotte 
ben  Ijafen  oon  Hncona  oerlajfen  unb  3talien  Winter 
|i(^  oerfi^roinben  gejcljen  i^atten.  Die  Überfahrt  na^ 
bem  Jjeiligen  £anbe  bauerte  bamals  ungefätjr  einen 

UTonat.  (Enbe  3uli  ift  Svan^  al|o  in  St.  3ean  b'Hcre 
ans  £anb  gegangen,  roo  Bruber  (Elias  i^n  toa.^r» 
jc^einlid)  empfangen  l)at.  Diellei^t  ,^at  Sxan^  einige 

Brüber  aus  (Europa  mit  herüber  genommen  —  bie 
nadj  (Ei)pern  oerlegte  (Er3äl)lung  com  Bruber  Bar» 

barus  könnte  I}ierauf  beuten.^)  Diellci^t  [c^lofe  ein 
Ceil  ber  Brüber  in  paläftina  \xä)  iljm  in  St.  3ean 

b^Hcre  an  unb  begleitete  iljn  3um  Kreu3fa,l)rerl)eere, 
bas  oor  Damiette  in  Ägi)ptcn  lag. 

*)  Hus  ber  Legenda  Antiqua  (Sab.  Opusc.  de  critique  I, 
Gfr.  Reg.  sec.  cap.  XII. 

sec.  II,  115  (ed.  b'HIen^on). 
pp.  102—105).    Gfr.  Reg.  sec.  cap.  XII 

*)  (Cd.  Vit.  ----- 
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Die  Belagerung  bicjcr  ftarfeen  5«!tii^9  ̂ ^^te 

fc^on  lange  gebauert  (|eit  öem  Ittai  1218)  unb  jd)ien 

feein  (Enbc  neljmen  3U  roollen.  $a\t  jebcr  tEag  brad)te 

neue  Kämpfe;  kurs  Dor  ber  Hnfeunft  bes  l)eiligcn 

5ran3,  ndmlic^  am  20.  Juli,  roar  eine  grofee  Sd)Iad)t 

geliefert  iDorben,  bei  ber  3rDeitau[enb  Sarajenen  ins 

6ras  beifeen  mußten.  Hm  31.  3uli  roagten  bann 

bie  Kreu3fat)rer  einen  Sturmlauf  gegen  Damiette, 

iDurben  jeboc^  von  ben  ITtu[elmännern,  unter  ben 

beiben  tüdjtigen  unb  tapferen  Hnfüljrern  llTeleli  el 

Kamel,  Sultan  Don  Hgt)pten,  unb  feinem  Bruber, 
bem  Sultan  oon  Damaskus,  ITTelefe  el  UToabbem, 

Don  btn  C^riften  Konrabin  genannt,  mit  grofeen 

Derlu[ten  3urü(fegefd)lagen. 

Dorläufig  fanb  5ran3  !)inlöngli(i|e  tCätiglieit  im 

Kreu3fal)rer,l)eere  jelbft.  Das  (f)ri[tlid)e  £ager  jtanb 

je^r  niebrig  in  fittlid)er  Bc3iel)ung.  Unb  nad|  ber 

neuen,  großen  Itieberlagc  ber  Kreu3fal)rer  am 

29.  Hugu[t,  mo  fünftaujenb  Htann  auf  bem  S^lad)t= 

felbe  blieben,  roaren  bie  ̂ er3cn  bereit,  bie  Be» 
kel)rungsprebigt  bes  ,1)1.  Sxan^  an3unel)men.  fiber 

bie  tDirliungen  bie[er  Prebigt  [d)reibt  3afeob  Don 

Ditri)  in  [einem  Brief  aus  Damictte  an  bie  S^^unbe 

bal)€im : 

„Rainer,  ber  Prior  Don  St.  ITTic^aer  (in  St. 

3ean  b'Hcre)  „ijt  3um  ®rben  ber  Ulinberbrübcr 
übergegangen,  ber  fid)  fef)r  über  bie  gan3e  IDelt 

ausbreitet,  roeil  er  [0  genau  bas  £eben  ber  erften 

d)riftli(f)en  (Bemcinbe  unb  überl)aupt  bas  ber  Hpoftel 

na^a^mt  .  .  .    Hu^   mein   Kleriker,    Colinus   ber 
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(Engtänbcr,  unb  stoei  anbcrc  meiner  Begleiter  jinb 

3U  biefem  ®rben  übergegangen,  nämlid)  tUeifter 

ntid}ael  unb  f)err  tttatt^äus,  bem  id)  bie  $eel[orgc 

an  ber  ̂ eilig^Kreuskirc^e"  (ebenfalls  in  St.  3ean 

b'Hcre)  „übertragen  Ijattc.  Unb  nur  mit  HTü,l)e  kann 
idl  ben  Kantor  unb  E^einric^  unb  bie  anbcrn  3urücfe= 

l)alten/'i) 
Dor  allen  Dingen  roar  Sxan^  bod)  l)ergefeommen, 

um  enbli(^  bie  ©elegenljeit  3U  finben,  feinen  lange 

gehegten  Craum  —  ben  Ungläubigen  gegenüber  3U 

jte^en  unb  i.^nen  (Bottes  tDort  3U  oerMnbigen  —  3U 
DerrDirkli(^en.  Xlaä)  ber  großen  Ttiebcrlage  loaren 

5riebensDerl)anblungen  eingeleitet  roorben,  unb  oiel» 
lei^t  I)at  5^01^3  ̂ i^s  benu^t,  um  mit  einem  einsigen 

Bruber  3ufammen  —  Bonooentura  nennt  3llu= 

minato  —  tttelek  el  Kamel  auf3ufu^en.  Bei  ben 
Dorpojten  ber  Sarasenen  angelangt,  tourbcn  bie 

beiben  Utinberbrüber  ni(^t  gerabe  fanft  beljanbelt; 

es  gelang  jebod)  5i^a"3  baburt^,  ba^  er  fortrDäl)rcnb 

Soldan!  Soldan I  rief,  3U  erreid)en,  ba^  man  iljn 

Dor  b^n  Bel)errf(f)er  ber  (Bläubigen  felbft  füljrtc. 

Diefer  f^eint  iljm  feine  Prebigt  nidjt  übelgenommen 

')  BocI)mcr:  „flnalcfttcn",  S.  101—102.  tDabbtng,  ad 
1219,  n.  63.  3n  meiner  „(Einleitung"  S.  122  fjabc  id)  ge* 
j(^riebcn,  ba%  biejer  Brief  im  ITooember  1219  oerfa&t  toar. 
Sabaticr  (Vie  p.  GXXII)  meint,  bie  Seit  für  bcffen  flb» 
faffung  unmittelbar  nod)  ber  (Einnaf)me  von  Domiette 

(5.  ITooember)  je^en  3U  muffen.  Boeljmer  („flnal."  S.  101) 
batiert  il)n  00m  ITtär3  00m  1220.  Der  töert  bes  Briefes  oIs 
Seugnis  ift  in  ollen  $äTLtn  gleid)  gro§.  —  Cfr,  (Eet.  Vita 
sec.  II,  4  (Sran3  fogt  bin  (E^riften  bie  Hieberloge 
oorous). 
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3U  Ijabcn,  |d)icfitc  liboä\  6cn  brcijtcn  (Eoangcliften 
in  (Bnabcn  fort  mit  ben  IDortcn:  „Bete  für  mid), 

ba^  (bott  mir  offenbaren  möge,  roeldjcr  6taube  ifjm 

am  tDoIjlgcfälligftcn  \\tl"  Had)  3afeob  Don  Ditri) 
foil  5rflTi3  [ogar  mef}rere  Cage  im  mo,Ijammebamfd)en 

£ager  geprebigt  l)aben,  jebo^  o.fjne  großen  (Erfolg.^) 
IDir  roiffen  nidjt,  icie  lange  ber  Hufenttjalt 

bcs  ̂ eiligen  5ron3  im  Kreu3fa,f)rerl)ecre  gcbauert 

I)at.  Hm  5.  ttooember  fiel  Damiettc,  unb  es  be« 
gann  eine  piünberung,  fo  tüilb  unb  ro(),  ba^  jic 

ben  fanften  (Eoangelilten  mit  (Entfe^en  unb  mit 

Hbfc^eu  erfüllt  fjaben  mufe.  3\t  es  anbers  benfe» 
bar,  als  ba^  er  ben  Staub  oon  [einen  S^feen 

ab[d)üttelte  unb  Dor3og,  bie  {^eiligen  Statten  3U 

befud)en,  benen  er  je^t  fo  natje  roar,  unb  bie  eine 

fo  unroiberftefjlicf)  an3ie,t)enbe  ITTadjt  auf  if^n  aus» 
geübt  {)aben  muffen?  IDo  anbers  follte  roof)!  5ran3 

1219  feine  IDeit)nad)ten  feiern  als  in  Betl)let)em, 

*)  '^akob  oon  Dttri)  in  bcr  Historia  occidentalis,  lib.  II, 
c.  32  (Boc^mer,  S.  104—105)  un6  im  Brief  oon  1219  (1220) 
S.  101—102.  3or6anus,  n.  10  (Anal.  Fr.  I,  4).  Cfr.  tE!iomas  oon 
(Telono  Vita  prima,  I,  c.  XX,  Bonao.  IX,  8  unö  Actus, 
c.  27,  too  es  jogar  fjcifet :  „Et  dedit  illis  [Soldanus]  quoddam 

signaculiun  quo  viso  a  nemine  laedebantur".  Der  fran3ö|ifd}e 
(Drientalift  Riant  toill  aus  bicfcm  unb  äljnlic^cn  3eugniffen 
j(^Iie§cn,  ba^  5^003  für  fidj  unb  jcinc  Briibcr  einen  Scf|u^* 
brief  Dom  Sultan  erijaltcn  Ijabe,  ät}nlt(i)  btn  Sixmamn,  bie 
fpatcr  für  bie  Si^onsisFtaner  ausgefertigt  tourben  (bas  erfte« 
ntal  oon  3at)er  Bibars  I.  1260—1277).  Daburd}  foIIte  er» 
hlärt  jein,  roarum  bie  pdpfte  mit  Dorliebe  Blinoriten  ols 
Senbboten  3U  ben  moI)ammebani{d)en  t^errldjcrn  roa^Iten.  Urn« 
gcfteljrt  toör  1244  ein  5i^fl"3isftaner  ber  Senbbote  00m  Sul» 
tan  oon  Hegt)pten  an  3nno3en3  IV.  Siet|e  ©olubooidj  in 
Luce  e  Amore,  II  (Firenze  1905)  pp.  498—501. 
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iDO  Ittariä  Dcrfeünbigung  im  folgenbcn  3a{}rc  als 

in  Itasarct^,  too  bcn  Karfreitag  unb  ®[tcrn  als  in 

3cru|alem,  im  (Barten  ®ctl)femani  unb  auf  (boU 

gat^a?  Seine  Biograp.Ijen  betoa^ren  ein  Dollfeom« 
menes  $tin|d)rDeigen  über  bieje  3eit  feines  £cbens; 

toenn  töir  if)n  jeboc^  na^  ber  Jjcimlic^r  XDeil)* 
nackten  an  ber  Krippe  in  (Breccio  feiern  jeljen, 

bann  bürfen  roir  xooljl  .hierin  eine  (Erinnerung  an 

bie  (E^rijtna^t  im  roirWi^en  Bet,I)Ie^em  jetjen,  unb 

roas  auf  Za  Derna  gefc^o^,  als  bie  IDunben  Cf)ri[ti 

|i^  in  [einen  Körper  einprägten,  toar  bas  ettoas 

anberes  als  bie  Dollenbung  beffen,  toas  er  j^on 

3tDei  3a^re  oor.^er,  am  Karfreitag  auf  ber  Sdjäbel« 
ftätte  jelbft  fenienb,   empfunben  Ijatte? 

Bei  biefcr  pilgerfaljrt  tourbe  $xan^  unter- 
brochen bur^  bie  Hnkunft  eines  Senbboten  aus 

3talien,  ber  fdjle^te  ttac^ridjten  bra(^te.  (Es  roar 

ein  £aienbruber  namens  Stepljan,  ber  ji(^  o,l)ne 

Utanbat  von  [einen  Dorge[e^ten  auf  ben  tDeg  nac^ 

bem  f)eiligen  £anbe  begeben  .^atte,  um  S^^inj  mit* 
3uteilen,  toas  [i(^  toöl^renb  [einer  HbtDe[en^eit  3U 

^au[c  3utrug.  IDas  er  3U  berieten  l)atte,  roar 

in  ber  tEat  [el)r  beunruljigenb  unb  3eigtc  tüieber 

5ran3,  roic  [^toer  es  [ei,  eine  [0  grofee  Sc^ar  3U 

leiten,  in  bie  — '  vok  2dkoh  oon  Ditrt)  richtig 
bemerkt  —  „nic^t  nur  bie  öollkommenen,  [onbern 
au6)  bie  3ungen  unb  Unüollfeommenen  o!)ne  cor» 

l)erge,^enbe  Prüfung  ober  (Einübung  in  bie  felö[ter« 

lic^e  Dis3iplin  Hufnaljme  finben  konnten."  i)  (Erftens 
1)  Boc^mcr,  „analeltten",  S.  101. 
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fatten  feine  beiben  Dikare,  (Brcgor  oon  Itcapel 

unb  nTatt{)äus  Don  Harm,  auf  einem,  tDal)r[d)ein= 
lid)  am  ITtidjaelistag  1219  ge{)altenen  Kapitel  mit 

anberen  oon  bin  älteren  Brübcm  bes  (Drbcns  (fratres 

seniores)  3u|ammen  eine  neue,  ausfüf)rlid)e  Selten« 
anorbnung,  oon  ber  gar  nid)ts  in  ber  ©rbensregel 

ftanb,  angenommen.^)  S^^^^i^  i^Dar  Bruber  pi)ilipp 
in  [einer  ̂ igen|d)aft  als  Visitator  für  bie  Klarijien 

in  Rom  geroefen  unb  f)attc  bort  gefud)t  3U  er* 

langen,  ba^  alle,  bie  feine  $d)u^befoI)Ienen  Der» 

unglimpften,  ejfeommunisiert  roerben  mögen.  (Enb= 
lid)  Ijatte  Bruber  3of)annes  be  (Tapella  eine  gan3e 

Sdjar  Don  Husfä^igen  um  fidj  oerfammelt,  if)nen 

eine  Regel  gegeben  unb  fo  einen  neuen  (Drbcn 

jtiften  roollen;  ja,  auc^  er  f)atte  |i(f)  an  ben  apo» 
jtolifc^en  Stuljl  geroenbet,  um  feine  Regel  beftätigen 

3U  laffen.«) 

5ran3  fafe  gerabe  mit  pietro  bei  CCattani  3U* 
fammen  bei  tEifdj,  als  Bruber  Stepljan  mit  feinen 

i)iobspoften  ankam  —  ja,  es  ftanb  fogar  S^ifd) 
auf  bem  Hlifd),  obglei^  es  einer  ber  Cage  roar, 

an   bem  naä^  ber   neuen   Hnorbnung   kein   $U\\äi 

>)  Diefc  gebot,  aufecr  on  bm  fttrc^It^cn  5aft«"i  "ur 
TnitttDod|s  unb  SrcitQQS  3U  fajtcn.  IHtt  öcr  (Erloubnis  bcs 
Ijeiltgcn  S^ans  ftonntcn  bie  Bruber,  bie  rooHten,  au^  ttton« 
tags  unb  Sonnabenbs  f often  Qorbanus,  n.  11). 

«)  £empp  (Frere  Elle  de  Cortone,  Paris,  1901,  p.  42—43) 
glaubt  fonberbarcr  XDeifc,  ba^  Zo^annts  bc  Capeftas  (Drben 
ausj^Iiefelid)  aus  gens  mariös  beftanben  Ijabe  unb  ibentifi« 
3tert  i^n  mit  bem  jpätcrcn  Dritten  (Drben! 
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gegcfjen  werben  burftc.  titit  einem  BliÄ  auf  bas 

(Ejfen  fragte  510113: 

„^err  Petrus"  (benn  aus  (Et)rfur^t  Dor  feiner 

(Belet|rjamkeit  nannte  $ran3  iljn  jtets  „Ijerr"),  „ijerr 

Petrus,  mas  [oUcn  roir  bantit  madjen?"  »Eh," 
crroibcrte  Brubcr  pietro  mit  einer  t6:it  italieni» 
|(^en  3nteriefition,  „eh,  fjerr  5ran3,  toas  (Eud)  gut 

bünkt  —  benn  3{)r  .Ijabt  ja  bie  Uta^t!" 

„£afet  uns  benn,"  erroiberte  $xan^,  „naii  bem 

{)eiligen  Coangelium  e[[en,  lüas  uns  Dorgefe^t  i[t !"  ̂) 
Itidjt  nur  bie  5fl!tenüorf^riften  toaren  inbejjen 

5ran3  suroiber  als  uneoangelijd)  unb  für  einen 

®rben  r>on  uml)eru)anbernben  prcbigern  unmögli^ 

3U  beoba^ten  —  es  empörte  i^n  auc^  in  feiner 
innerften  Seele,  ba^  md\t  roeniger  als  3rDei  feiner 

3ünger  es  getoagt  Ijatten  3U  tun,  roas  i^m  r>iel= 

leid)t  am  allermeiften  suroiber  roar:  ben  Hpofto^ 

lif(^en  $tul)l  um  Privilegien  3U  quälen.^)  (Er,  ber 
in  feiner  Regel  bie  Brüber  fogar  oerpflid^tet  l)atte, 

i^r  Klo  ft  er  3U  räumen,  roenn  jemanb  es 

i^nen  ne.^men  tüolle,^)  mu^te  nun  erleben,  ba^ 
bie  Ktariffen  mit  Bannbullen  beljütet  loerben  foil» 

ten.*)     ̂ ier   galt   es   fo   fcf)nell   mk   möglich   ein« 

1)  £uftas  10,  5  unb  8.  Diefc  Sd|tI5crung  bcfinbct  fid} 
in  aUcn  (Ein3elf)citen  bei  ̂ orbonus  von  (btano  (Anal.  Fr.  I, 
pp.  4—5). 

*)  ITod)  in  feinem  tEcftament  oerbictet  er  bies  ouf  bas 
ftrcngfte.    (Opusc.  p.  80). 

')  Rg.  pr.  cap.  VII:  „nullum  locum  .  .  .  alicui 
defendant". 

*]  fludi  ba^  ein  SransisJtoncr,  Bruber  Philipp,  Difitator 
für  btc  Klariffcn  geworben  roar,  mußte  Stan^  ersürncn.    Cr 



======:   463   ======== 

3ugrcifcn,  unb  in  Begleitung  Don  pietro  bei  (LaU 
tanl,  (Ellas  oon  Cortona,  (Eaefarius  con  Speier  unb 

nod)  einigen  anbeten  Brübern,  eilte  S^^^^i  ba^cr 

nad)   3talien  3urü&. 

(Er  kam  u)al)r[d)einlid)  3U  (Enbe  bes  $om= 
mers  an  unb  begab  \iä\  augenblic&Ii^  3U  Ejugolin. 

Durd)  bef[en  Da3tDifd)enfeunft  tourben  fornol}!  Bruber 

pi)ilipps  als  Bruber  3o,f)annes  be  dapellas  Hnträge 

Dom  Ijeiligen  Stutjle  abgeiöiefen,  unb  S^^^i  ̂ ^' 

rief  3U  Pfingften  1221  ein  ©rbens&apitel  bei  por= 
tiuncula  3ujammen. 

5ran3  toar  nun  gar  ni^t  me^r  im  3tDeifel 

—  [ein  gan3er  (Drben  mufete  oon  neuem  unb  oon 

Ijattc  jelbft  jetner  Seit  öic  Sürforgc  für  bte  SdjtDcftcrn  in 
Damiano  übernommen;  öics  roar  jcöoc^  ein  flusnafimcfoH. 
5ür  bie  neuen  Klariffenhlöfter  erlongtc  er  oon  fjugolin, 
bafe  ein  3ifter3ien|cr  namens  flmbrojius  3um  Dijitotor  einge« 
fe^t  rourbe.  n)äf)renb  ber  flbtDefenfjeit  bes  I}eiligen  5i^a"3 
roar  flmbrofius  inbeffen  geftorben,  unb  pijilipp  Ijattc  benn 
auf  flufforbcrung  I^ugolins  fein  Amt  übernommen.  (Er  er« 
I}ielt  best)alb  einen  ftrengen  Derroeis  oon  Srans,  unb  ein 
gctoiffer  Bruber  Stepljan,  ber  mit  (Erlaubnis  Philipps  ein 
Klariffcnklofter  betreten  Ijatte,  mufetc  ftrenge  Bu|c  tun. 
((Eel.  Vita  secunda,  11,  c.  156,  b'flIcn?on;  IDabbing,  ad 
1219,  n.  48  unb  n.  45).  Xiai\  bem  lobe  bes  fjeiligen  S'^ani 
überträgt  (5regor  IX.  oljne  toeiteres  bem  5ran3isftanergcneral 
bic  Süi^fotgc  für  bie  Klariffen  (Sbar.  I,  p.  36),  3nno3en3  IV. 
na^m  bicfc  Befiimmung  xn.  £jugolins  Regel  auf,  als  er  bie» 
jelbc  1247  bejtätigte,  tti(^t  einmal  bie  Regel  ber  fjeiligen 
Ktara  oon  1253  bilbct  Ijier  eine  flusnaljme  („visitator  noster 
sit  semper  de  ordine  fratrum  minorum"),  inbem  |ie  |i^ 
auf  bie  unftreitig  in  bc3ug  auf  San  Damiano  oeriäljrte 
lUaferegel  beruft:  („fratres  .  .  .  misericorditer  a  praedicto 
ordine  fratrum  semper  habuimus",  Textus  p.  74.  Cfr.  Vita 
S.  Clarae  V.  n.  37).  Ito^  im  3al)re  1227  ijt  bie  üerbinbung 
3roij(iien  htn  Klariffen  unb  ben  3ifter3ienjcrn  3U  jpüren 
(Pottf).  I,  nr.  8027  unb  nr.  8048). 
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(Bruno  aus  orgam[tcrt  tocrbcn.  Da&  ̂ ugolin  i^m 
f)ierin  bcijtanb,  ift  |cIbjtDcr|tän5Ii(^ ;  es  tüir^  no^ 

6a3U  ausbrüdtlic^  Don  Bernarb  von  Befja  be3eugt.i) 
flis  ein  crfter  Stein  3u  bem  neuen  ©ebäube,  bas 

je^t  aufgebaut  toerben  [ollte  —  unb  [ogar  als 
(Brunbjtein  —  mufe  bie  Bulle  angefefjen  roerben, 
burc^  bie  fjonorius  III.  am  22.  September  1220 
Dorf(^rieb,  ba^  ein  jeber,  ber  in  b^n  ®rben  ber 

ITtinberbrüber  eintreten  idoIIc,  \\äi  erjt  einer  ein« 

jährigen  Prüfungs3eit  unterroerfen  müjje.^)  Die  tCür 
wax  hiermit  allen  btn  me^r  ober  roeniger  lofen 
üögeln  Der|(^lof|en,  bie  Sxan^  mit  bem  Itamen 

„Bruber  S^i^gß"  3U  be3ei(^nen  pflegte  —  jenen 
im  Utittelalter  [o  3a^lrei(^en  (Bproüagen,  bie  gut 

a^tn,  gut  |(i)liefen,  jeboi^  toeber  arbeiten  no(^  beten 
roollten,  unb  bie  nac^  einem  feur3en  Hufentl)alt 

unter   ben   Brübern   too    anbers   f)in3ogen.»)     Der 

^)  „In  regulis  seu  vivendi  formis  ordinis  istorum 
dictandis  sanctae  memoriae  dominus  papa  Gregorius,  in 
minori  adhuc  officio  constitutus,  beato  Francisco  intima 
familiaritate  conjunctus,  devote  supplebat  quod  viro 
sancto  judicandi  scientia  deeraf'.  (Anal.  Franc.  III, 
p.  686).  Cfr.  Ijugolins  eigene  tDorte  nad)^cr  oIs  Papft: 
„in  condendo  praedictam  regulam   sibi"  [o:  Fran- 

cisco] „astiterimus"  (BuHe  Quo  elongati  oom  28.  Sept.  1230, 
Sbat.  1,  p.  68). 

«)  Sbat.  I,  p.  6.  Pottl).  I,  nr.  6361.  Die  BuUe  ift 
prioribus  seu  custodibus  fratrum  minorum  obrcfficrt.  (Es 
ijt  bas  crftcmal,  bag  bas  XDort  „Kuftobc"  (Klofteroorftelicr 
im  fron3is&onijd|en  Sinn)  in  einem  offi3ienen  Dokument  an» 
getoenbet  toirb,  unb  ber  papft  überfc^t  es  bestjalt»  au^  mit 
bem  allgemein  bekannten  HusbruA  „prior". 

«)  frater  musca.  (Eel.  Vita  see.  Ill,  21.  Spec.  c.  24. 
Bonoo.  VII,  3. 
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einmal  in  bcn  ©rben  aufgenommen  roar,  konnte 

ni^t  toieber  austreten,  unb  es  [ollten  jtrenge  ITtafe» 

regeln  gegen  alle  ergriffen  ©erben,  bie,  in  5^^"= 

3isfeus'  tErad)t  gefeleibet,  auf  eigene  l^anb  lebten, 

oljne  HnjAIufe  an  ben  ®rben  (extra  obedientiam).^) 
IDas  einem  Bruber  (Egibio  ober  einem  Brubcr  Rufino 

gejtattet  roerben  konnte,  bas  ben  $d)aren  ein3U= 

räumen,  bie  fpäterljin  f)erbei[trömten  um  aufge» 
nommen  3U  roerben,  roäre  audj  unmöglidj  getDejen. 

IDorte  Don  5ran3,  bie  uns  aufberDaI)rt  [inb,  3eigen, 

iDie  er  3U  Seiten  fa[t  mit  Hngjt  bie[e  gro^e  unb 

bunte  I)erbe  betrautet  Ijat,  beren  i)irt  er  jein 

|oIIte.2)     n3äl)renb   feines   Hufentf^altes   im   Orient 

*)  (Es  ift  fonöerbar,  bei  £empp  (Elie  de  Cortone  p.  43, 
n.  5)  ötc  Beljauptung  3U  lefcn,  bag  ̂ onorius  Ijictmit  les  ad- 

hesions libres,  Celles  prdcis6ment  qui  avaient  €t6  jusque- 
lä  possibles  aux  gens  mari6s,  unmöglid)  madjcn  toolltc. 
Ccmpp  bcnitt  an  öic  lUitglicöer  bcs  jogcnannten  „Dritten 
©rbens",  öiejc  toaren  bod)  aber,  als  oerifciratcte  unb  an» 
läffige  Bürgersleute,  fo  toeit  baoon  entfernt  als  irgenb  jemanb, 
Dagantcn  3U  |ein!  Ilein,  bcr  papft  meint  gerabe  biejc 
6i)roDagen,  oon  bencn  oben  bie  Rebe  toar,  unb  über  btc 
5ran3  |id)  aud)  einmal  über  bas  anbere  ausjpridjt,  |ogar  in 
Husbrüdien,  bie  gans  mit  ber  päpjtlidjcn  Bulle  übereinjtimmcn. 
So  in  ber  (Epiitel  an  bas  ©eneralkapitel:  „Quicumque  autem 
fratrum  hoc  observare  noluerint,  non  teneo  eos  catholicos 
nee  fratres  meos  .  .  .  Hoc  etiam  dico  de  omnibus  aliis, 

qui  vagando  vadunt,  postposita  regulae  disciplina"  (Boe^* 
mer,  „flnaleltten",  S.  61).  Unb  in  ber  erften  Regel:  „Et 
omnes  fratres,  quotiescumque  declinaverint  a  mandatis 
Domini  et  extra  obedientiam  evagaverint  sicut  dicit 

propheta  (Ps.  CXVIII,  21)  sciant,  se  esse  maledictos" 
(ebenbafclbft  S.  6).  I}onorius  unb  Stan^  |inb  Ijier  gan3  einig, 
n'en  ddplaise  ä  M.  le.  Dr.  Lempp! 

»)  Spec,  perfec,  (Sab.  flusg.)  p.  180:  „Tarn  magni  et 
multimodi  exercitus  ducem,  tarn  ampli  et  dilatati  gregis 

pastorem". 35r0enfcn,  Statt}  oon  Rljifi*  30 
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Ijattc  er  [idj  noc^  6a3U  ein  ernftcs  Hugenleiben 

3uge3ogcn,  unb  bas  eine  mit  bem  anberen  beroirfetc, 

ba^  er  auf  bem  Kapitel  am  lTTid)aeIistag  1220 

jein  Hmt  als  £eiter  bes  ©rbens  nieber  = 

legte.  3u  feinem  Dikar  ernannte  er  pietro  bei 

(Eattani  unb,  als  biejer  balb  barauf  {btn  10.  HTär3 

1221)  ftarb,  (Elias  Bombarone.^) 
Selbft  meinte  er  aud),  auf  biefe  Hrt  freiere 

l)anb  für  bie  ®rgani[ationsarbeit,  bie  beoorjtanb, 

3U  erlangen.  5ran3  löar  oon  nun  an  nidit  me^r 

ber  £citer  unb  5ü{)rer  bes  ©rbens,  ido^I  aber 

beffen  (Befe^geber  unb  —  Rom  gegenüber  —  jtets 

bejfcn  eigentli(f)es  ©berljaupt.^)  ITTit  bem  fd)rift= 
gelehrten  Bruber  (Eaefarius  oon  Speier,  3U  bem 

er  im  ©rient  Zutrauen  gefaxt  3U  {jaben  |d)eint, 

3u[ammen,  machte  er  [ic^  barauf  an  bie  grofec 

Hufgabe,  bie  oor  alien  Dingen  gelöjt  loerben  mufete 

—  bie  in  Rioo  Corto  niebergefdjriebenen  roenigen 
unb  {{ur3gefafeten  £ebensregeln,  bie  3nno3en3  III. 

[einer3eit  gebilligt  ̂ atte,  burc^  eine  neue  unb 

Dollftänbige   ©rbensregel,   ber  Rom   [eine  feierliche 

*)  pietro  bet  (Eattants  (5rab|^rtft  beftnbct  fi(^  nod|  auf 
ber  flufeenjeite  ber  PorttuncuIa»KapcIIe  unb  lautet: 
t  ANNO  .  DNI .  M  CG  .  XXI .  VI .  ID  .  MARTII  CORPUS 
FR  .  P  .  CATANII  QUI  HIC  REQUIESCIT  MIGRAVIT 
AD  DOMINUM  ANIMAM  CUIUS  BENEDIC  AT  DOMINUS. 
AMEN.  flEine  pI}otograpl)ij(^c  XDiebergabe  bet  Sd)nürer: 
„5rait3  oott  flffiH"  (IHündien  1905),  S.  99. 

»)  Stel)c  ttoc^  im  prolog  3U  ber  1223  oon  Rom  be* 
ftättgten  Regel:  „Frater  Franciscus"  (nid)t:  „frater  Hellas") 
„promlttit  obedientiam  et  reverentlam  domino  papae 
Honorlo   Et  alii  fratres  teneantur  fratrl  Fran- 

cisco .  .  .  obedire"  (Opusc.  Quar.  p.  63). 
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unb   cnöli^c   6utl)cifeung   Dcrlciljcn   könne,   3U   er* 

[e^en.i) 
Beoor  er  [id)  jeöo^  an  biefe  [djioere  Hrbeit 

macfjtc,  follte  er  nod)  öie  5rcu6e  I)aben,  mit  jo 

Dielen  [einer  Brüber  roie  nie  3UDor  Der[ammelt 

3U  [ein.  (Es  t)atten  [id)  rDäI)ren6  [einer  Hbroe[en= 
l)eit  6ie  iDil6e[ten  (5erüd)te  in  3talien  oerbreitet 

—  mand)c  [agten,  er  [ei  oon  öen  HTu[eImännern 
gefangen  genommen  roorben,  anbere,  er  [ei  €r= 

trunken,  anbere  roieber,  er  l^ah^  ben  ITtärtijrer» 
tob  erlitten.  His  es  [id)  nun  3eigte,  ba^  er  lebe, 

[trömten  bie  Brüber  [(^arenn3ei[e  I)erbei  —  prie[ter 
unb  £aienbrüber,  bie  Hlte[ten  im  ®rben  unb  bie 

neuaufgenommenen  noDi3en  —  alle  toollten  [ie 
bzn  l)eimgefee,I)rten  tTtei[ter  [ef)en,  if)n  anf)ören  unb 

[einen  Segen  empfangen.  Dies  roar  bas  in  ber 

5ran3iskanerge[d)id)te  [0  berüf)mte  ITtattenkapi* 
tel  (Pfing[ten  1221),  [0  benannt,  toeil  bie  Brüber, 

bie  [i^  in  einer  Hn3al)l  oon  brei  (fünf?)  Cau[en= 
ben  einfanben,  nid)t  in  bem  ̂ au[e,  bas  bie  Stabt 

fl[[i[i  it)nen  unten  bei  portiuncula  t)atte  erbauen 

Ia[[en,  pia^  finben  konnten,  [onbern  unter  offenem 

f^immel,  ober,  roenn  es  Ijoä}  kam,  in  J)ütten  oon 

3u)eigen  ober  5Iß^*°'crk  (stuoie  b.  ̂ .  UTatten), 

it)r  £ager  auf[d)Iagen  mufeten.^) 

')  Die  gemctnj(i)QftU(f)c  Arbeit  oon  Svan^  unb  (Eacfartus 
ift  bei  3otöanus  n.  15  (Anal.  Fr.  I,  p.  5)  enx)äl)nt. 

*)  Dos  £}aus  bei  portiuncula,  Spec,  perf.,  cap.  7.  Der 
Pfingfttag  fiel  in  öem  3a^re  auf  öen  30.  ITtai;  es  ̂ otte  fo» 
mit  keine  SdjrDicrigheit,  im  S'cien  3U  kampieren. 

30* 
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J)ugoIin  roar  gerabe  bamals  bur^  cine  neue 

(Bcfanbt[(^aft  nadi  tlorbitaltcn  in  Hnfprui^  gcnom» 

men,  too  er  roicber  einen  Kreu33ug  prcbigen  follte; 

roäljrcnb  ber  Cage,  an  benen  has  Kapitel  ftattfanb, 

t)ielt  er  [id^  in  Brescia  unb  in  Derona  auf.  His 

[einen  Stelloertreter  i^aitt  er  einen  anberen  Karbinal, 

Rainer  Cappoccio  aus  Diterbo,  gc[(^iÄt;  iljn  be» 

gleiteten  Derf(i)iebene  anbere  Ijo.Ije  gei[tli(i)e  ̂ erren. 

(Ein  Bifi^of  unter  bie[en  Jang  bie  fcierli^e  Pfing|t= 
mejje  mit  ber  tüunberbaren  $equen3 :  Veni,  sancte 

Spiritus.  S^^^i  Dcrlas  bas  ̂ oangelium,  ein  anberer 

Bruber  bie  (Epijtel.  Darauf  prebigte  $xan^,  erft  ben 

Briibern  über  ben  tnejt  „©ebenebeit  |ei  ber  !)err, 

mein  (5ott,  ber  meine  ̂ änbe  3um  Kampfe  jtärlit", 

barauf  bem  Dolfee.  „Der  ̂ eilige  5ran3  aber"  —  [o 
cr3äl)len  bie  Fioretti  —  „prebigte  mit  lauter  Stimme, 
toas  ber  ̂ eilige  (Bei[t  i^m  eingab.  Unb  als  lEejt 

feiner  Prebigt  legte  er  bie  IDorte  bar:  ,Kinblein, 

gro{5e  Dinge  Ijaben  roir  (Bott  gelobt;  nodj  roeit 

größere  Dinge  |inb  uns  oon  (Bott  oer^eifeen,  loenn 

roir  galten,  roas  roir  i.^m  gelobt  Ijaben,  unb  jid^er 

«rljoffen,  roas  er  uns  oer.^eifeen  ̂ at.  Don  {iur3er 

Dauer  ift  bie  £u[t  ber  IDelt,  bie  Strafe  jeboc^,  bie 

il)r  folgt,  ift  eroig.  (Bering  ift  bas  £eiben  in  biefem 

£eben,  bie  i}errli(^feeit  aber  im  anberen  £eben  ift 

unenblid)!'  Unb  über  biefe  U)orte  prebigte  er  feljr 
anbäi^tig  unb  ermunterte  alle  3um  (Beljorfam  gegen 

unfere  Ijeilige  ITtutter,  bie  Kird^e,  3ur  £iebe  unter» 

einanber,  3um  (Bebet  für  bas  gan3c  Dolk  (Bottes, 

3ur  (Bebulb  in  IDibcrroärtiglicitcn,  3ur  Reinljcit  unb 
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jur  cngclglei(f)cn  Kcuf^fjeit,  jum  S^ie^cn  unb  3ur 
(Eintrad)t  mit  (Bott  unö  nTcnjdjen,  3ur  Demut  unb 
lUilbe  alien  gegenüber,  3ur  Derad)tung  ber  IDelt, 
3um  brenncnben  (Eifer  für  bie  fjeilige  Hrmut,  3ur 

Sorgfalt  unb  IDad)[amfeeit  im  (bthet  unb  in  £ob* 
gefangen  unb  ba3u,  all  [eine  Sorgen,  foroof)!  roas 
bie  Seele  als  roas  ben  £eib  betrifft,  auf  b^n  guten 

Ritten,  Unjeren  ̂ errn  3e[us  Cljrijtus  ben  (5cbcne= 

beiten  3U  roerfen.''0  ; 
(Es  roar  ein  5^1*  öes  IDicberfeI)ens  unb  ein 

5rcubenfc[t,  bas  Sxan^  I)ier  feierte,  |ort>o,tjI  mit  ben 
Brübern  als  mit  bem  Dolfee.  Had}  eben  biejem 

Kapitel  —  bas  ai^t  tEagc  bauerte  —  mußten  bie 
Brüber  3iDei  Cage  über  bie  Seit  in  portiuncula 
bleiben,  um  alle  bie  (bdben  (Bottes  aufejjen  3U 

können,  mit  benen  fie  überl)äuft  inorben  roaren.^) 
Sd)on  jtanb  man  im  Begriff  ab3uf(f)lie§en,  als 
5ran3  ben  Bruber  (Elias,  ber  bie  Derfammlung 
leitete,  unb  3U  bejfen  Süfeen  er  |i^  ge[e^t  ̂ atte, 
bei  ber  Kutte  30g  unb  erklärte,  etroas  auf  bem 
^er3en  3U  fjaben.  €lias  neigte  fid|  3U  i,l)m  {)erab 

unb  [agte  barauf,  „Brüber,  ber  B ruber"  —  mit 
biejem  Hamen  roarb  $van^  nac^  feiner  Demijfion 

be3ei(^net  —  „ber  Bruber  bittet  mid),  ftatt  feiner 
3U  reben;  er  ift  mübe  unb  kann  nid)t  mef)r.  €s 
gibt  ein  £anb,  bas  Deutfd)lanb  Ijeifet,  fagt  er; 
bort  EDo{)nen  oiele  fromme  (Iljriften,  bie  toir  oft  burcf) 

»)  Fioretti  cap.  XVIII. 
»;  3or6anus,  n.  16. 



:    470  : 

biejcs  Zal  l)crgc3ogcn  kommen  jcljcn  mit  langen 

Stäben  unb  großen  Reijeflafc^en.  Cro^  Sonne  unb 

SdjrDeife  roanbern  [ie,  bas  £ob  (Bottcs  unb  feiner 

Jjeiligen  [ingenb,  nad)  b^n  (Bräbern  ber  Hpoftel.  Da 

jebod)  einige  unjerer  Brüber  eljemals  im  £anbe  jener 

Deutfd)en  mifel)anbelt  roorben  [inb,  roill  ber  Bruber 

keinen  ba3u  ßroingen,  I)in3uge,f)en ;  toenn  aber  jemanb 

aus  £iebe  3U  (Bott  unb  aus  (Eifer  für  bas  i}eil  ber 

Seelen  I)in3iel)en  roill,  bann  roill  er  itjnen  biefelbe 

5reit)eit  3um  Jjanbeln  geben  toie  benen,  bie  nad) 

bem  J^eiligen  £anbe  aus3iel)en,  ja  nod)  meljr.  IDenn 

aljo  u)eld)e  3ugegen  jinb,  bie  £ujt  l)ätten  ,tjin3ugel)en, 

bann  mögen  jie  auf[tel)en  unb  3ur"  Seite  ge.ljen." 
Da  ftanben  neun3ig  Brüber  auf  unb  erklärten  fid) 

bereit  —  roie  fie  meinten  —  bem  fieberen  Cob  ent= 
gegen3ugel)en. 

3um  5ül)rer  ber  beutfd)en  ITtiffion  tourbe,  gan3 

natürlid),  Bruber  Caefarius  oon  Speier  auserfeljen. 

3I)n  begleitete  ber  Bruber  3o,l)annes  Don  piano 

(Earpino,  ber  lateinifd)  unb  lombarbif^  prebigen 

konnte,  Bruber  Barnabas,  ber  lombarbifd)  unb  beutfd) 

prebigen  konnte,  ber  fpätere  Biograpt)  bes  J)eiligen 

5ran3,  tCljomas  Don  Celano,  unb  nod)  oiele  Brüber. 

Unter  ben  lUiffionären  roar  aud)  3orbanus  Don 

(Biano,  ber  felbft  in  feiner  (rt)ronik  mit  Dielem  f}umor 

gefd)ilbert  l)at,  tDie  er,  3ur  Strafe  für  feine  un3eitige 

£uft,  feine  Bekanntfd)aften  3U  mad)en  —  nämlid) 

mit  ben  fort3iel)cnben  ITtärtprern  in  spe  —  felbft 

ge3iDungen  iDurbe,  mit3uget)en.i)  (Es  maren  im  ganjen 

*)  3or6anus,  n.  18. 



:    471  ! 

3n)ölf  Prieftcr  unö  6rci3e{jn  £aicnbrü6cr,  bic  aus= 
3ogcn,  unb  man  feann  [id)  benfecn,  ba^  5rfl"3  1^^ 

mit  noc^  größerer  3nnigfecit  als  gcroöljnlid)  „[o  üiel 

er  konnte''  gejegnet  Ijat,  unb  nic^t  nur  jie,  fonbern 
alle,  bie  burd)  iljrc  prcbigten  für  ben  (Drbcn  ge» 

roonnen  roerben  rüürben.^) 
Der  Sommer  Dcrging,  bis  bie  Brüber,  bic  nad) 

Dcut|d)Ianb  jollten,  fortkamen,  unb  es  tourbe  feein 

UTarti^rium,  bem  |te  entgegengingen.  3ene  (Er3ät)= 
lung  jebod),  bie  3orbanus  barüber  niebergefdjrieben 

l)at,  roie  er  unb  bie  anberen  Brüber  Don  Crient  nad) 

Bo3en,  Don  Bo3en  nad)  Brijen,  Don  Brijen  nad) 

Ster3ing  unb  Don  $ter3ing  nad)  ITTitteniDalbe  roan» 

berten,  ift  eines  ber  fd)ön[ten  Blätter  in  ber  (Be= 
[^id)te  bes  5i^o'^3iskanismus.  (Es  roar  Hbenb,  als 

|ic  bie  le^tere  Stabt  erreid)ten,  unb  feit  bem  ITtorgen 

t)atten  fie  nid)ts  genofjen,  unb  [ie  roaren  jieben  ITteilen 

gegangen.  Um  mit  il)rem  leeren  IlTagen  in  5^^^^^^" 

[^lafen  3U  können,  be[d)loj|en  |ie,  il)n  mit  IDaffer 

aus  einem  nal)eliegcnben  Bad)  an3ufüllen.  Hm  an= 
bercn  lUorgen  gingen  fie  bann  roeiter,  [päter  am 

Dormittage  jebod)  fingen  mel)rere  oon  il)nen  an,  un* 
roof)l  3U  roerben;  jie  fanben  benn  einige  roilbe  Apfel, 

')  „Pater  noster  in  capitulis  fratrum  solitus  erat  in 
fine  semper  capituli  benedicere  et  absolvere  omnes  fratres 
praesentes  et  ventures  ad  religionem  ...  in  fervore 
caritatis  *.  Spec.  perf.  cap.  87.  Dcrgl.  im  (Eeftamcnt  unb 
in  öcn  Briefen  bes  Ijciligen  $van^  bic  übcrftrömcnbcn  flus* 
brücke,  in  bcnen  fein  £)er3  jid)  Cuft  mad)t :  „ITlcine  gcjcgneten 
Söljne",  „meine  geliebten  Söfjne",  „id|,  Brubcr  Stonjf  euer 
Meiner  Diener,  |cgne  eud)  jo  oiel  id)  ftonn"  (flnalcfetcn,  S.  18, 
40,  61;  Opuscula  p.  49,  107,  115). 
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Me  jic  afecn,  unb  ba  cs  bie  3ctt  bcr  Rübenernte  roar, 

erbettelten  |ie  Rüben,  bie  fie  oerseljrten. 

3m  gan3en  rourben  bie  Brüber  übrigens  gut 

empfangen;  balb  l^abm  jie  |i^  in  Strasburg,  Speier, 

tDorms,  Ittain3  unb  Köln,  in  n)ür3burg,  Regens« 

bürg  unb  Salsburg  niebergelajjen.  ITai^  alter  fran» 
3isfeani|^er  Sitte  nefjmen  jie  J)erberge,  too  jie  können 

—  bei  btn  Husfä^igen,  in  einem  Keller  ober  in 
einer  oerloffenen  Kirche.  3n  (Erfurt  löirb  Bruber 

3orbanus,  ber  mit  einigen  Brübern  l)ingeftommen 

ift,  Don  ben  Bürgern  gefragt,  ob  jie  iljm  ni^t  ein 

Klojter  bauen  [ollen.  „Da  er  jebod)  nie  ein  Klojter 

im  ®rben  gefeljen  Ijatte,  erroiberte  er:  ,3(^  toeife 

ni^t,  roas  ein  Klojter  ijt,  roenn  i^r  aber  etroas  tun 

roollt,  bann  baut  uns  ein  I)aus  in  ber  Ilä^e  bes 

tDajjers,  bamit  roir  uns  bie  5üfee  u)aj(f)en  feönnen!* 

unb  jo  gejdjal)  es.''^)  (E,l)aralitcrijtijd)  ijt  au(^  bie 
(Er3äf)lung  oon  ben  Brübern  in  Saljburg,  an  bie 

(Taejarius  jd)rieb,  jie  könnten  3um  Kapitel  in  Speier 

kommen,  roenn  jie  lüollten,  unb  cs  jein  lajjen,  toenn 

jie  keine  £ujt  Ijättcn.  Da  bie  Brüber  ni(^t  roünjdjten, 

\tlb\t  etroas  3U  toollen,  tourben  jie  unruhig  über 

biejen  Bcjdjeib  unb  gingen  barauf  nad)  Speier,  um 

3U  erfahren,  roas  (Taejarius  bamit  gemeint  ftatte, 

einen  jo  unbejtimmten  Befet)l  3U  jenbcn.^) 
Itac^bem  alle  Brüber  auf  bem  UTattenkapitel 

Derteilt  toorben  roaren,  enttoeber  in  bie  italienij^en 

»)  3orbanus,  n.  21—23,  n.  43. 
»)  n.  27. 
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ProDin3cn  ober  in  bic  Ittifjioncn,  blieb  no(^  ein 

Bruber  übrig,  ben  nicmanb  kannte,  unb  urn  ben 

niemanb  [id)  3U  bekümmern  f^ien.  (Er  roar  3um 

Kapitel  gekommen  mit  ben  Brübern  aus  ITTejfina, 

bie  übrigens  nid)ts  roeiter  oon  itjm  toufeten,  als  ba^ 

er  siemlid}  neu  im  ®rben  [ei,  Hntonius  fjeifee,  in 

Portugal  3U  i}au[e  [ei  unb  auf  bem  J^eimroege  aus 

irtarokko  aus  [einer  Rid)tung  Ijeraus  bis  nad)  Sisilien 

Ijinüber  Der[d)Iagen  roorben  [ei.  (Enblid)  trat  ber 

unbekannte  Bruber  an  ben  Dor[tel)er  für  bie  prooins 

Romagna,  Bruber  (Bratian,  Ijeran,  unb  bat  barum, 

i^n  begleiten  3U  bürfen.  „Bi[t  bu  Prie[ter?''  — 

„3a  !"  Huf  bie[e  Hnttoort  bes  5rembcn  erbat  (Bratian 
i^n  [i(^  Don  (Elias,  benn  prie[ter  Ijatte  ber  ®rben 
3U  jener  3eit  noc^  nirfjt  oiele.  Hntonius  begleitete 

barauf  [einen  neuen  Dorge[e^ten  nad)  ber  Romagna, 

iDo  er  [id)  nad)  bem  (Eremitorium  ITTonte  Paolo  in 

ber  ITäl)»  üon  Soili  3urüdi3og.  (Er[t  [päter  [ollte  er 

bas  cin[ame  £cben  in  (Bebet  unb  Bufee,  bas  er  bort 

füf)rte,  oerIa[[en,  um  jener  grofee  Dolksprebiger  3U 

roerben,  ben  bie  Kir^e  unter  bem  Hamen  bes  t)I. 

Hntonius  oon  Pabua  kanonijiert  Ijat.O 

')  Dic|cr  in  ber  neueren  nnb  neueften  Seit  oiclleidjt  am 
mci|ten  crtoä^nte  von  öen  3üngern  6es  Ijeiligen  5ran3  i|t 
1195  in  £iffabon  geboren.  5u"f3«^"  3a^rc  alt,  trat  er  ,in 
bas  flugujtinerFtloftcr  Santo  Dincente  bc  5ora  in  feiner 
Datcrftabt  ein  unb  würbe  oon  ba  halb  nad)  bem  bcrü!|mten 
Kloftcr  Santa  (Eru3  in  ber  UniDerjitäts|tobt  (Eoimbra  ocr» 
|e^t.  Jjier  ftubierte  er,  empfing  bie  prieftertDei!)e  —  unb 
tDurbe  barauf  1220,  a)af)r[d)einlid)  infolgebefjen,  roas  er  über 
bie  fünf  oben  ertDäfjnten  maroJtftanijc^cn  inärtt)rer  Ijörte, 
oon  Bcgcilterung  für  btn  ̂ tönjiskanerorbcn  ergriffen-    ITlit 
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VIII. 

(Eacjarius  oon  Speier  30g  md)t  gleid)  mit  [einen 

Brübern  mäi  Deutfd)Ian6  aus.  S^^i^i  l?atte  fid)  [a 

feine  i)ilfe  ba3U  erbeten,  bie  ©rbensregcl  3U  \ä\xtU 

ben,  un6  (Eae[arius  roollte  au(^  jelb[t  gern  nod^  cor 

feiner  Hbreife  eine  geraume  Seit  mit  $van^  3U= 

fammen  fein  —  es  roar  ja  unfid)er,  ob  fie  fid^  je 
u)icberfe^en  roürben.  Hus  bem  einen  tüie  aus  bem 

anberen  (Brunbe  blieb  (Eaefartus  benn  no(^  gegen 

brei  ITTonate  bei  $van^  im  Spoletotale,  alfo  too^I 

bei  Portiuncula  ober  oben  in  (Earceri.^) 

(Erlaubnis  feiner  Dorgcfe^ten  ging  er  nun  in  bicfen  ®r6cn 
über  unb  tourbc  in  S.  Hntonio  b'OIioares  in  (Eoimbra  auf= 
genommen.  Don  I)ier  ging  er  nad)  DTaroMo,  um  ITTörttircr 
3U  toerben.  Da  er  bies  niäft  errcidjtc  —  Abu  3acub  {(^eint 
fein  inbiffcrentes  IDefen  toieber  angenommen  3U  iiahtn  — 
tDoHte  er  toieber  I)eim3iel|en,  Jtom  jebod)  ftatt  bcffen  nadj 
Sisilien  unb  »on  ba  jum  PftngjtFtapitel  1221.  Don  jeiner 
Bebeutung  im  ©rben  wirb  jpäter  bie  Rebe  jein.  flue  Quellen 
3ur  Biograpljie  bes  I)eiligen  Antonius  |inb  feit  1904  in  C6on 
be  Keroals  oortrefflidjem  Budje:  „Sancti  Antonii  de  Padua 
Vitae  duae  quarum  altera  hucusque  inedita"  gcfammelt, 
bas  oiel  meljr  entljält,  als  ber  tEitel  oerfpri(^t.  Das  TDerft 
bilbet  Bb.  V  oon  Sabatiers  Collection  d' etudes.  Siefje  audj 
Hlbert  Cepitre:  St.  Antoine,dePadoue  (4me  6d.  Paris  1905) 
unb  £empp  in  ber  Seitf^r.  f.  Kirdjcngefc^.  Bb.  XI— XIII 
(1889—1892). 

*)  (Es  ift  3orbanus  oon  (Biano,  ber  bies  mit  ftlarcn  IDor« 
ten  fagt:  ITtan  Ijalte  bie  bciben  folgenben  Stellen  3ufammen: 
„Et  videns  beatus  Franciscus  fratrem  Gaesarium  sacris 
litteris  eruditum,  ipsi  commisit,  ut  regulam,  quam  ipse 
simplicibus  verbis  conceperat,  verbi  Evangelii  adornaret. 
Quod  et  fecit",  (n.  15)  unb  :  „His  ergo  [fratribus]  frater 
(^aesarius  assumptis,  qui  ipsemet,  utpote  homo  dcvotus, 
beatum  Franciscum  et  alios  sanctos  fratres  invitus  deseruit, 
de  licentia  beati  Francisci  socios   sibi   dates  per  domos 
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Die  cr|te  Regel,  öie  $xan^  in  Rioo  (Eorto  jdjrieb, 

roar  gan3  kur3  unb  einfad);„id}  lie^  [ie  mit  rocnigen 

unb  einfad)cn  IDortcn  |cf)retben,  un6  6er  ̂ err  Papft 

bcjtätigte  fie  mir",  jagt  Sxan^  [elbft  in  feinem  tEefta= 
mcnt.  I)iermit  ftimmen  alle  Seugniffe  bei  6en  erften 

Biograpljen  überein.^)  3um  großen  Ceil  roar  biefe 
urfprünglid)e  Regel  aus  Bibelftellen  3ufammengefe^t 

—  Dor  allem  ITTattlj.  X,  9—10;  XIX,  21 ;  XVI,  24 
unb  Zuk.  IX,  3.  Daljer  aud)  ber  Harne,  ben  $xaT\^ 

anftatt  bes  tDortes  „Hegel"  an3urDenben  liebte: 
forma  sancti  Evangelii,  „bic  eDangelifd)e  £ebens= 

roeife".  „Das  (Eoangelium  3U  beobad)ten"  roar  [a  in 
einem  IDort  bas,  teas  er  toollte. 

H)ir  I)aben  biefe  erfte  fran3iskanifd)e  Hegel  nidjt 

meljr,  unb  oon  ben  finnreid)en  Derfurfjen,  bie  in 

ber  neueften  3eit  gemad)t  iDorben  finb,  um  fie 

roieber  l)er3uftellen,  ift  keiner  gelungen.  Diefe  Der= 
fud)e  finb  jebod)  Don  einem  ridjtigen  (Bebankengang 

aus  Dorgcnommen  roorben  —  bem  nämlid),  ba^  roir 
in  ber  fogenannten  Regula  prima  (feit  Karl  HtüUer 

in  Lombardia  divisit,  ut  in  illis  verbura  suum  expecta- 
rent.  Ipse  vero  in  Valle  Spoletana  moram  fecit  fere 
per  tres  menses*,  (n.  19).  Sd)on  öabutd)  toirö  bos  un» 
mögltd),  xoas  Karl  IHüIIcr  („Hnfangc",  S.  13)  unb  nad)  t!)m 
Sabotier,  £cmpp  unb  Sdjnürcr  angenommen  l\abm,  ba^  S^an^ 
auf  bem  Pfing|tkapitel  1221  „btc  Rcgelrcbohtion  Dorlcgte, 
bie  er  mit  (Eoejorius  oon  Spcijcrs  I^ilfc  ousgeorbcitet  Ijotte". 
(Sdjnürer:  S^<^^i  oon  flfUH"»  S.  99).  IDore  bem  jo  geroejen, 
ujürbe  3orbanus  es  |i(f)er  ev^atilt  Ijobcn.  32uc  gemcinjdjoft* 
lidje  Arbeit  fing  aber  erjt  noc^  bem  ertDÖtjntcn  Kapitel  on. 

')  Dos  icjtament,  |te!)c  Opusc.  p.  79,  Boeljmcr,  S.  37. 
Die  3eugniffe  ber  Biogropljen,  Ccl.  V.  pr.  I,  c.  XIII,  3ulia«  tn 
bin  A.  SS.  Oct.  II,  p.  588,  n.  226,  Bona».  Ill,  8. 



:    476  : 

allgemein  „6ie  Regel  oon  1221"  genannt)  otjne 
Smeifel  6ie  urjprünglid)e  ©rbensregel  {)aben,  in 

jpätere  3ujä^e,  Änberungen  unb  (Erioeiterungen  I)in= 

eingefügt  unb  unter  einem  Ijaufen  berfelben  h^' 

graben.^) 
(Einen  IDin^  barüber,  tüie  bie  (Entroicftlung  üor 

[id)  gegangen  ijt,  er{)ält  man  aus  3akob  oon  Ditri)s 

Beitreibung  oon  ben  KapitelDerfammlungen  ber 

5ran3iskaner.  CEr  er3äl)lt  ̂ ier,  toie  bie  Brüber  auf 

bicfen  Perfammlungen  3ufammenfeommen  unb  „mit 

bem  Bei[tanb  guter  IlTänner  ̂ eilige  Dor|d)riften  ab' 

fa[|en  unb  bej^Iiefeen''.^)  UTit  btn  „guten  lUännern", 
bie  ben  Brübern  bei[tef)en,  jinb  ol)nc  3roeifel  bie 

Karbinäle  gemeint;  bie  nähere  Derbinbung  3U)ij(f|en 

biejen  unb  5^ö^3  jponTi  |i^  im  Sommer  1216  aus, 

als  3afeob  jid)  gerabe  bei  ber  Kurie  auff)ielt.  Unb 

übrigens  [timmt  bie  Bej(^reibung  gut  mit  bem  über» 
ein,  roas  röir  oon  anberer  Seite  tDiffen,  ba^  „bie 

Brüber  3ur  Pfingft3eit  bei  Portiuncula  jujammen» 
kamen  unb  barüber  Derf)anbelten,  roie  jie  am  bejten 

bie  Regel  beoba^ten  jollten".^) 
(Eine  entfd|eibenbe  Stimme  bei  biejen  Derljanb» 

lungen  Ifat  5rtin3  natürli^  gef)abt.    „Der  l)eilige 

*)  Karl  IKüUers  crfter  Refton|tru&tionsocrfud)  in  „Die  fln» 
fange",  S.  185—188,  ein  3tDeitcr  in  6er  „lEljeoI.  £itt.  3tg." 
1895,  S.  182  f.,  beibe  an3u  ausführlich.  Boeljmcr  Ijat  in 
ben  „flnalehtcn"  S.  88—89  ocrfud|t,  eine  Iiür3cr  gefaxte  Ur» 
regel  barsufteüen. 

*)  „Consilio  bonorum  virorum  suas  faciunt  et  pro- 
mulgantinstitutionessanctas".  BoeI)mers  „flnalehten",  S.  98. 

»)  Tres  Socü  cap.  XIV  (ed.  Hmoni  p.  80). 



=   477  = 

5ran3",  jagt  bie  eben  angefü{)rte  (ßuelle  loeiter, 
„ennaf)nte,  tabzlte  unb  befaf)!,  roie  es  it)m  gut 

bünfetc  im  ̂ errn."  IDenn  man  bcn  lateinifdjen  ̂ cjt 
biejer  Stelle  3ur  fjanb  nimmt,  roirb  bie  Bebeutung 

einem  no(^  Marer.  (Es  (teljt  nämlid)  bort:  faciebat 

admonitiones,  reprehensiones  et  praecepta,  „er  er« 

teilte  (Ermaljnungen,  Derroeife  unb  Dorf djrif ten.'' 
Unter  S^^^i  oon  Hjfifis  Scfjriften  ift  uns  aber  gerabe 

eine  gan3e  Sammlung  f)interlaj[en,  bie  ben  Citel 

Admonitiones  trägt.')  IDoIIen  roir  bie  erjten  3ujä^e 
3U  ber  urjprünglidjen  Regel  finben,  bann  müjfen 

roir  jie  ̂ier  [u(^en.  (Bleid)  bie  Über|(i)rift  3eigt  bies: 

„3m  Hamen  bes  Daters  unb  bes  Sotjnes  unb  bes 

J)eiligen  (Beijtes.  Dies  finb  bie  Ijciligen  (ErmaJ)nungs= 
roorte  unjeres  eI)rtDÜrbigen  Daters  bes  .I)eiligen  5^0^13 

an  alle  Brüber." 
ITTan  finbct  benn  in  biejen  Admonitiones,  roas 

C{)omas  Don  delano,  roo  er  Don  ber  Regel  [pridjt, 

„einige  roenige  anbere  (Bebote,  bie  gan3  notroenbig 

3U  einem  Ijeiligen  £ebensroanbel  jeien'',  nennt.^) 
Sic  entf)alten  folgcnbes: 

I.  „Dom  £eib  bes  ̂ errn."  Bas  crjte,  roas  $xan^ 
[einen  3üngern  ein|d)ärfen  unb  i^nen  redjt  innig 

ans  Jjer3  legen  roollte,  roar  grofee  (Etjrfurc^t  unb 

»)  Bei  Boeljmcr,  S.  40—49. 
*)  Celano,  V.  pr.  I,  c.  XIII:  „Beatus  Franciscus  .  .  . 

scripsit  . . .  simpliciter  et  paucis  verbis  vitae  formam  et 
regulam,  sancti  evangelii  praecipue  sermonibus  utens, 
ad  cujus  perfectionem  solummodo  inhiabat.  Pauca  tarnen 
alia  inseruit,  quae  omnino  ad  conversationis  sanctae 
usum  necessaria  inveniebat*. 
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grofec  £icbc  für  6cn  in  öcr  Ijciligcn  J)ojtie  6em  Huge 

bcs   (Blaubens  gcoffcnbarten  ©ott. 

II.  „Don  ber  Siinbljaftigfecit  bcs  (Eigcnroillens". 
(Es  roar  (Eigentoille,  bcr  3um  Sünbenfall  fül)rtc. 

III.  „Dom  pollfeommcncn  (Bcljorfam."  JDcr 
nidjt  auf  alles,  aud)  auf  [einen  eigenen  IDillen  Der» 
3i(^t  leijtet,  feann  nic^t  bcr  3ünger  3c|u  fein. 

IV.  ̂ ,Dafe  niemanb  nadi  bcr  I)crrfd)aft  ftreben 

folic."  (Es  ift  einem  gefünber,  ben  Brübern  bic  5üfec 
3U  tDafd)en,  als  über  fic  3U  t)errfd)en. 

V.  „Dafe  niemanb  fic^  überi^cben,  fonbern  \\6) 

bes  Kreu3es  bcs  I)crrn  rül)men  fotlc."  Derfclbe 
(Beban^cngang,  ber  fpäter  in  bcm  bcrüljmtcn  a(i)ten 

Kapitel  ber  Fioretti  (f.  oben  $.  317—322)  ausfuhr» 
li^  entioi&elt  tDorben  ift. 

VI.  „Daoon,  bcm  I}errn  na(^3ufolgen."  „tDir 
tDolIcn  Diener  (Bottes  genannt  roerben,  roir  muffen 

uns  jebo^  barüber  f^ämen,  ba^  bic  ̂ eiligen  grofee 

Dinge  .getan  ̂ aben,  unb  mix  gcad)tct  unb  gce,{)rt 
roerben  toollcn,  nur  tocil  roir  baoon  cr3ä^lcn  unb 

prebigen." 
VII.  „Dafe  ber  tDiffenf^aft  bas  IDcrli  folgen 

mufe."  Hur  bicienige  U)iffcnf^aft  ift  ctroas  rocrt, 
bic  3U  guten  tDcrfecn  fütjrt  —  ein  (Bebanlie,  3U 
bcm  5ran3  fpätcrljin  immer  unb  immer  toieber 

3urü&gelicl)rt  ift. 

VIII.  „Darüber,  fecinen  3U  beneiben",  bcfon= 
bers  deinem  bas  (Bute  3U  beneiben,  toas  (Bott  in 

feiner  Seele  roirlit. 
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IX.  „Über  öic  riebe."  Der  fjat  tDirkIid)e  £iebc 
3u  [einen  S^i^tben,  6er,  roenn  er  Unrcd)t  erleibet, 

Dor  allen  Dingen  an  ben  Scfjaben  benfet,  ben  ber 

Ungered)te  feiner  eigenen  Seele  sufügt. 

X.  „Darüber,  ben  £eib  in  3ud)t  3U  ̂alitn." 
(Es  gibt  einen  S^in^/  ̂ ß"  roir  ni^t  lieben  bürfen, 

unb  bas  ift  ber  £eib.  Unb  toenn  lüir  kräftig  unb 

unausgefe^t  bicfen  5^^"^  bekämpfen,  bann  können 

keine  anberen  5^^"^^^  toeber  fidjtbare  norf)  unfid|t= 
bare,  uns  etroas  [d)aben. 

XI.  „Keiner  nel)me  $d)aben  oon  ber  Sünbe 

anbcrer."  IDenn  man  böfes  mit  böjem  oergilt, 
nimmt  man  felbft  Sdjaben  an  [einer  Seele. 

XII.  „Don  ben  Kenn3eid)en  bes  (Beiftes  bes 

^crrn."  3e  bef[er  ein  tTten[^  in  ber  Zat  roirb,  befto 
[d)ted)ter  fül)lt  er  [id|. 

XIII.  „Don  ber  6ebulb.''  IDie  oiel  (Bebulb  man 
I)at,  [ie,t)t  man  er[t,  roenn  einem  Ur[ad)e  gegeben 

roirb,  um  ungebulbig  3U  roerben. 

XIV.  „Don  ber  Hrmut  bes  (Bei[tes.''  Hrmut 
bes  (Bci[tcs  be[tef)t  nidjt  in  oielem  5ö[tcn  unb 

Ka[teien,  [onbern  barin,  ba^  man  bie  linke  Backe 

I^inroenbet,  roenn  jemanb  einen  auf  bie  redjte  [d)Iägt. 

XV.  „Über  ben  5rieben."  Selig  [inb  bie  5n^^' 
fertigen ! 

XVI.  ,,äbcr  öic  Reinfjeit  bes  ̂ er3ens."  Rein 
oon  I}er3en  [inb  biejenigen,  bie  bie  €rbe  oeradjten, 

ben  f)immel  [udjen  unb  [tets  ben  Jjerrn  itjren  (Bott 
Dor  Hugen  Ijaben. 

XVII.  „Darüber,  ein  bemütiger  Diener  (Bottes 
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3U  fein"  unb  nic^t  mcf)r  oon  [einem  ttäc^ften  3U 
Derlangen,  als  man  \elh\t  bereit  i[t  (Bott  3U  geben. 

XVIII.  „Dom  mitleib  mit  bem  Uä6)\ttn." 
Selig  ber,  ber  Hac^fic^t  mit  [einem  näc^(tcn  in 

be[[en  (Bebre^li(^feeit  l)at,  roie  [ein  nä^[ter  aud) 

mit  it)m  Ilad)[i(^t  ,^aben  mufe. 

XIX.  „Don  einem  guten  Diener  (Bottes."  Selig 
ber,  ber  [i(^  nic^t  für  be[[er  ober  meljr  an[ie,I)t,  roenn 

er  Don  ben  ITTen[(^en  gerüljmt  unb  gelobt  roirb,  als 

roenn  er  oon  iljnen  t)erad)tet  unb  gering  ge[(^ä^t  w\xb 

unb  [ie  auf  il)n  ,l)erab[e^en,  benn  loas  ein  nTen[c^ 

in  (Bottes  Hugcn  i[t,  bas  i[t  er,  unb  ni(^t  meljr. 

XX.  „Don  bem  guten  ©rbensbruber  unb  bem 

[djlec^ten."  Selig  ber  Bruber,  be[[en  ganae  Sx^ubt 
es  i[t,  bie  IDerlie  (Bottes  3U  tun  unb  oon  (Bott  3U 

reben,  unb  ber  baburd^  bie  lTten[(^en  baljin  fü,l)rt, 
(Bott  in  IDonne  unb  Sr^uben  3U  bienen. 

XXI.  „Don  bem  leeren  unb  reb[eligen  ©rbens» 

bruber."  löelje  bem  Bruber,  be[[en  Sr^ube  es  i[t, 
bie  £eute  mit  leerem  unb  eitlem  (Bercbe  3um  ladjen 

3U  bringen,  unb  ber  nidjt  burd)  bie  Zai  (Benüge 

lei[tet  für  bie  (Bnabe,  bie  iljm  oon  (Bott  oerlieljen  i[t. 

XXII.  „Don  bem  Dertoeis."  Selig  ber  Bruber, 
ber  nid|t  eilig  i[t  [id)  3U  ent[d)ulbigen,  [onbern  [id) 

bemütig  barein  finbet,  be[d)ämt  unb  getabelt  3U 

toerben,  [elb[t  toenn  er  ni(^ts  Derbrod)en  l)at. 

XXIII.  „Don  ber  Demut."  Selig  ber  Bruber, 
ber  eben[o  bemütig  3iDi[c^en  [einen  Untergebenen  i[t 
als  unter  [einen  Dorge[e^ten. 

XXIV.  „Don  ber  rDal)ren  tiebe."    Selig  ber 
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Diener  6ottes,  6er  [einen  Bruber  ebenfo  jel)r  liebt, 

toenn  öer  Bruber  feranfe  ijt  unb  [einer  bebarf,  roie 

toenn  ber  Bruber  ge[unb  i[t  unb  i^m  nü^Iid)  unb 

3ur  5rcube  [ein  kann. 
XXV.  Unb  [elig  ber  Diener  (Bottes,  ber  [einen 

Bruber  eben[o  [el)r  liebt  unb  für^tet,  roenn  er  toeit 

Don  it)m  entfernt  i[t,  mie  loenn  er  in  [einer  Häfje 

i[t,  unb  nid)ts  l)inter  [einem  Rücfeen  [agt,  bas  er  if)n 

nid)t  in  £iebe  anl)ören  Ia[[en  könnte. 

XXVI.  „T)a^  bie  Diener  (Bottes  bie  Prie[ter 

€!)ren  [ollen."  Selig  ber  Diener  (Bottes,  ber  ben 
Prie[tern  Dertrauen  [d)enfet,  bie  nad)  bem  (Be[e^  ber 

t)eiligen  römi[({|en  Kird)e  leben.  Unb  roejjc  bem,  ber 

fie  Deradjtet!  Sogar  roenn  [ie  Sünber  [inb,  barf 

■niemanb  [ie  üerurteilen,  benn  [ie  fjaben  bie  (Beroalt 
über  ben  £eib  unb  bas  Blut  3e[u  (r{)ri[ti. 

XXVII.  „Don  6cn  tEugenben,  bie  bie  £a[ter 

in  bie  5Iud)t  jagen."  Das  i[t  bas  oben  S.  415-417 
toiebergegebenc  Laude  3u  (Eljren  aller  tEugenben. 

XXVIII.  „Darüber,  nid)t  mit  [einer  tEugenb 

3U  prafjlen."  (Bott  [ie.^t  im  Derborgenen,  für  iljn 
allein  [ollen  mir  alles  tun  unb  uns  auf  bie[e  Hrt 

S^ä^e  im  !}immel  [ammeln. 

Haec  sunt  documenta  pii  patris,  kann  man  mit 

Cf)omas  Don  Celano  ausrufen,  roenn  man  bie[c  a6]U 

unb3man3ig  feur3en  Kapitel  burd)genommen  f)at  — 
„burd)  bie[e  Dor[d)riften  bilbete  ber  fromme  Dater 

feine  neuen  Sö{)ne".i)    Svan^  wax  qan^  [i^er  ein 

»)  (Ed.  V.  pr.  I.  XV,  41.    Bonao.  IV,  3. 
Jörgenfen,  franj  oon  ani|i.  31 
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ausgc3ei(^ncter  „ITooi3cnTneijtcr",  roie  6cr  tc(i)mj(^e 
Klojtcrausbru^  tautet,  an  eine  Klojterregel  erinnern 

jebocf}  biefe  oft  iDunberbar  feinen  religiöfen  pft)d}0= 
Iogijd}en  Hpljorismen  nur  roenig. 

Don  ber  Hrt  bes  t)eiligen  $xan^,  eine  eigent» 
li^e  Regel  3U  f(^reiben,  erijalten  roir  bagegen  einen 

Begriff  bur^  ein  Studieren  (Beje^geberarbeit,  bas 

oljne  3u)eifel  gan3  unb  gar  oon  feiner  V}anb  J)er=» 
riiljrt.  „2n  ber  erjten  3eit  bes  ©rbens,  als  nur 

roenige  Brüber  roaren,  unb  no(^  keine  Klöjter  ein« 

gerid)tet  toaren"/)  brad)ten  bie  Utitglieber  bes  ©rbens 
i^re  meifte  3eit  auf  HTi[[ionsiDanberungen  3U  unb 

naljmen  ba  J}erberge,  voo  es  treffen  mod)te.  Don 

3eit  3U  3eit  roiinf^ten  fie  inbeffen,  fid^  in  bie  (Ein» 
famfeeit  3urü(fe3U3ieI)en,  um  in  5rißben  3U  beten  unb 

bie  Seele  3U  neuer  apojtolif^er  tEätigkeit  3U  ftärfeen, 

inbcm  fie,  nadi  bem  Beifpiel  bes  ttteifters,  „fic^ 

felbjt  3U  bem  überrebeten,  toas  fie  anberen  prebig= 

ten". 2)  So  entjtanben  benn  bie  erjten  fran3isfeanijd}ert 

„Klöjter",  bie  jeboc^  nur  im  l)öd)[t  uneigentlid^en 
Sinne  bas  Re(^t  Ijatten,  jenen  anje,l)nli(^en  Hamen 

3u  tragen.  3n  portiuncula  roar  bas  „Klojtcr"  eine 
Sammlung  Don  glitten,  mit  einem  3aun  umgeben,, 

in  (Earceri  toaren  es  einige  5ßI[ß"^öI)Ien,  auf  Sohlte 

Colombo  unb  auf  bem  Hloernerberge  ebenfalls,  unb' 
ein  HTal  über  bas  anbere  toirb  man  in  ben  (Er3äl)= 

lungen  ber  Fioretti  naö]  jenen  „Klöftercl)en"  ̂ erum* 

»)  Fioretti  cap.  IV. 
«)  Celanos  Vita  prima,  I,  XV,  n.  36. 
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gcfü!jrt,  „iDO  bic  Brüber  nichts  als  £auben  fjatten, 

um  bavin  3U  fd)lafcn".^)  ITTan  gebraud)te  öcnn  auc^ 
nid)t  öas  IDort  clanstrum  Don  bcn  fransisfeanifdjcn 

Hufentl)aItsortcn  —  Bruber  3orbanus  rourbe,  tote 
tüir  oben  faljen,  f)öcf)[t  crftaunt,  als  man  iljm  in 

(Erfurt  anbot,  itjm  ein  Klojter  3U  bauen.  ITTan 

nannte  einfad)  fold)  einen  5rcin3isfeanern)of)nort 

„einen  ®rt"  (locus),  eine  (Einjiebelei  (eremo,  ere- 
mitorium),  einen  3ufIud)tsort  (ritiro).  Unb  für  bie[e 

Brüber,  bk  |id)  eine  Seitlang  in  einem  [old)en  Ere- 
mitorium  aufl}alten  roollten,  [d)rieb  Srans  nu"  fol» 
genbe  Regel  ober  folgenbes  Reglement,  bas  uns  um 

|o  roertooller  ift,  roeil  es  unbejtritten  gan3  unb  gar 

Don  [einer  eigenen  fjanb  f)errüf)rt,  o{)ne  ben  Beijtanb 

roeber  bes  Karbinals  ijugolin  nod)  bes  Brubers 

daejarius  oerfafet.^)  Sie  lautet  im  gan3en  genom» 
men  |o: 

De  religiosa  habitatione  in  eremo.  „Über  eine 

fromme  £ebensrDei[e  in  ben  (Eremitorien. 

„Die  fromm  in  ben  (Eremitorien  leben  roollen, 

Jollen  3U  brci  ober  I)öd)ftens  oier  Brübern  fein. 

Sroei  bcrfelben  follen  Rtütter  fein  unb  bie  beiben 

anberen  3U  $öf)nen  f)aben  ober  ben  einen.  Die 

ITtütter  aber  follen  ITtartl)as  £eben  fül)ren  unb  bic 

beiben  anberen  tltarias.^) 

')  Fioretti  c.  XVII. 
»)  Bocijmer:  „flnalcfttcn",  S.  67—68.  Der  tEcjt  in  öer 

(Huaracd}t=flusgabc  (Opusc.  pp.  83 — 84)  i\t  rocnigcr  qus» 
füfjtltd). 

ä)  ITatürlid)  eine  J^inöeutung  auf  bie  beiöen  Sdjrocftcm 
in  Bctljanien. 

31* 
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„Die  hixUn,  bic  ITTüttcr  [inb,  jollen  ITtartljas 

£cbcn  filljrcn,  unb  bie  beiben  Söfjnc  follen  UTarias 

£cbcn  füljrcn  unb  cine  (Einfricbigung  mit  einer  Seile 

für  jeben  I)aben,  too  fie  beten  unb  jdjlafen  Iiönnen. 

Unb  fobdb  bie  Sonne  untergegangen  ijt,  beten  jie 

bas  Kompletorium  unb  |ud)en  bas  StillfditDeigen 

3U  beoba(f)ten,  3ur  tttatutin  aber  fteljen  fie  auf  unb 

beten  itjre  tEages3citen  unb  ,fud)en  3uerjt  bas  Reid) 

(Bottes  unb  [eine  (Bere(^tiglieit'.  Unb  3ur  pajfenben 
Seit  beten  |ie  bie  Prim,  unb  na^  ber  Cer3  Können 

fie  bas  Stillfdjujeigen  bred)en  unb  3U  iljren  ITTüttern 

geljen  unb,  roenn  |ie  loollen,  können  jie  bieje  um 

Hlmofen  bitten  roie  anbere  Hrme  um  (Bottes  toillen. 

Unb  na(^()er  beten  jie  bie  Sejt  unb  bie  tton,  unb 

bie  Dejper  beten  jie  3U  einer  paffenben  3eit. 

„Unb  fie  bürfen  niemanben  erlauben,  in  bie 

(Einfriebigung  l)inein3ufeommen ,  wo  fie  finb,  unb 

nicmanb  barf  au(^  ba  effen.  Die  Brüber,  bie  ITtütter 

finb,  follen  fi(^  oon  allen  Iltenfi^en  fernl)alten  unb, 

toie  iljre  Dorgefe^ten  es  iljnen  geboten  Ijaben,  i^rc 

$öf)ne  Dor  allen  Htenfd^en  be,f)üten,  fo  ba^  niemanb 

mit  il)ncn  fpre^en  feann.  Unb  bie  Söljne  bürfen  mit 

niemanb  anberes  fpred)en,  als  mit  il)ren  ITTüttern 

unb  mit  iljrem  Dorgcfe^ten,  toenn  biefer  fie  mit 

(Bottes  Segen  befucijt.  Die  Söljne  aber  foIIen  bas 

Hmt  ber  tUütter  überneljmen,  roenn  es  i{)nen  gegen= 
feitig  gut  bünfet,  unb  fic^  befleißigen,  forgfältig  alles 

3U  beobarfjten,  roas  oben  gefagt  ift." 
Dies  roar  eine  Hegel,  roie  5rfl"3  itnjtanbe  roar 

jie  3U  f^reiben.   IDie  lieblid)  ift  nic^t  biefe  Sc^ilbc» 
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rung  6cr  Brübcr,  bie  oben  in  6cr  (Bebirgseinfamkeit 
bet  5onte  Colombo  ober  auf  bent  ITtonte  Subajto 
mtteinanber  leben,  unb  öon  benen  stnet  rote  tTtartfja 
im  (Eoangelium  für  bas  3e{tltd)c  forgen  müjfen, 
tDöljrcnb  bic  beiben  anberen  rote  UTaria  3U  S^^^^ 
bcs  I)errn  ft^en  biirfen !  Unb  roenn  es  bann  gegen 
Htittag  toirb,  bann  kommen  bie  beiben,  bie  ben 
befferen  Ceil  eriöäfjlt  I)aben,  unb  bitten  [c^ön  unb 

bef^eiben  um  (E[fen  —  roie  artige  Kinber  i{)re  gute 
ntutter  bitten.!) 

liehen  ber  kursen  urfprünglid)en  Regel  oon 
1210  unb  ber  Regel  für  bie  (Eremitorien  roirb  ferner 

bie  Rebe  oon  einer  befonberen,  für  bic  Por« 
tiuncula  gültigen  Regel.  Sie  ijt  im  Ka= 
pitcl  55  bes  Speculum  perfectionis  aufbeioafjrt  unb 
erinnert  in  oielem  an  bie  (Einfieblerregel ;  [o  finbet 

man  bas  Derbot,  ba^  S"^^^^^  ̂ ^^  ®rt  betreten, 
roieber.  Kein  roeltIid)es  (Berebe  unb  keine  über« 
flüfjigen  IDorte  bürfen  in  Portiuncula  getjört  wtx= 
ben;  bie  Brüber  bort  [ollen  unter  ben  beften  unb 
frömmften  im  gansen  ®rben  geroäljlt  toerben  unb 

follen  burd)  if)r  muftergültiges  I)er[agen  bes  ®ffi» 

')  .Dico  tibi,  fili  mi,  sicut  mater".  fdjrcibt  öesljalb 
5ran3  an  jcinen  £icbltngsjüngcr  Bruöcr  £eonc,  mit  bcm  er 
fic^  ]o  oft  in  bin  (Eremitorien  aufgefjalten  Ijatte.  (Boetjmer, 
S.  68.)  Unö  oon  Bruber  (Elias  Reifet  es  bei  (Eljomas  non 
Celano  (Vita  pr.  II.  c.  IV.  n.  98)  ,Frater  Helias  .  .  . 
quem  loco  matris  elegerat  sibi  [Franciscus]'*.  Cfr.  (Eelanos 
Vita  sec.  Ill,  99;  .Dixit  Pacificus  S  Francisco:  Benedic 
nobis,  mater  carissima".  (Ebcnbajelbjt  III,  113  toirö  jpäter 
öarüber  geJtIogt,  bog  otcle  „eremiticum  ritum"  „convertunt 
in  otium". 
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ciums  alle  erbauen.  „Unb  es  barf  an  jenem  (Du 

gar  ni^ts  Unnü^es  ge|d)ef)en  ober  gefagt  roerben, 

[onbern  ber  gan3e  ©rt  joll  rein  unb  l)eilig  geljalten 

roerben  mit  I}i)mnen  unb  £obgc[ängen."  5ür  bie 
Übertretung  biejer  Dorjd)riften  —  I)ei§t  es  roeiter  im 

Kapitel  82  besjelben  Bud)es  —  ijt  ber  Sd)ulbige 
oerpflii^tet,  ein  Daterunjer,  foroie  bas  Don  $xan^ 

üerfafete  (beibtt  Landes  Domini  3U  hekn. 

Das  (Beje^gebermerfe  bes  Ijeiligen  $xan^  ift  aljo 

gan3  unb  gar  (Belegenljeitsarbeit  geroejen.  Huf  einem 

Kapitel  iDurbe  iljm  gejagt,  ba^  üiele  Brüber  jic^  mit 

Bufeljemben,  eijernen  Ringen  unb  bergleidjen  auf 

bem  natfeten  Körper  quälten.  Da  oerbot  er  gleich 

bzn  Brübern  ben  ©ebraud)  [olc^er  as3etif^er  J}ilfs= 

mittel.^)  (Ein  anberes  UTal  lie^  er  auf  einem  Kapitel 
folgenbe  Beftimmung  nieberf^reiben :  „Die  Brüber 

feilen  |i(^  in  a(^t  nehmen,  ba^  jie  jid^  nidit  äufeer= 
lidj  als  ̂ cudjler  benel)men,  mit  büjteren  unb  nieber= 

gej^lagenen  tUienen,  fonbern  ba^  fie  fid)  fröl)lid)  im 

f)errn  3eigen,  Ijeiter  unb  liebenstoürbig  unb  ange= 

nel)m."2)  Dicfe  Stelle  fte,l)t  im  fiebenten  Kapitel  ber 
je^igen  Kegula  prima.  (Ein  im  Speculum  Dorliom= 

menbcs  3itat  einer  anberen  Hbmonition  [teljt  toirk» 

lid^  in  bem  ̂ ejt  berfelben  3U  lejen,  ben  toir  noc^ 

^aben.^)  Das  Ic^te  Kapitel  ber  Regula  prima  trägt 
bie  Öberjd)rift  Admonitio  fratrum. 

1)  Spec.  perf.  (ed.  Sab.)  p.  56. 
'^j  .,Pro  generali  commonitione  in  quodam  capitulo 

scribi  fecit  haec  verba".    Cel.  V.  sec.  Ill,  68, 
3)  Spec.  perf.  c.  96,  p.  189  =  Adm.  XX  (Bocftmcr), 

XXI  ((Quaracdii). 
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IDcnn  voll  in  öcr  Rico  Corto=Regel  bie  (Brunb* 
läge  für  ben  gansen  Regelbau  I)aben,  bann  jinb 

6ie[c  (BeIegenI)eits=RegulatiDe  unb  bie  auf  ben  Ka= 

piteln  erlaffenen  Admonitiones  als  bas  erjtc  StoÄ« 

merk  3U  betradjten.  Unb  Ijierauf  tnirb  bann  toeiter* 

gebaut,  je  nad)bem  Seit  unb  (Belegenljeit  es  er= 

forbert.  1217  fangen  bie  großen  5ran3iskancr=lTtif= 

jioncn  an  —  |id)cr  [(^reiben  jic^  oon  bicfcr  Dcr- 
anlafjung  I)er  Kapitel,  inie  bas  oierseljntc  unb  fed)= 
3el)ntc  in  ber  Regula  prima.  „IDie  bie  Brüber  bur^ 

bie  IDelt  3iel)en  [ollen"  unb  „Don  benen,  bie  3U  ben 

$ara3enen  unb  anberen  Ungläubigen  aus3iet)en''. 
Don  biejer  Hrt  Don  Hb[d)iebs=A(lmonitiones  Ijaben 

bie  BiograpI)en  bes  .{)eiligen  S^<^^i  ̂ ^^  meljrere  auf» 

bcroafjrt  —  jie^e  3.  B.  im  Speculum  perfectionis, 
Kapitel  65,  bie  (Ermaf)nungsrebe  an  bie  fort3ie.I)cn= 
ben  Brüber;  roie  mel^rere  Hb|d)nitte  ber  Regel, 

fängt  jie  mit  ben  IDorten :  In  nomine  Domini,  „3m 

Hamen  bes  J)errn"  an,  bie  gerDöf)nIid)e  5ormeI,  mit 
ber  man  in  ber  bamaligcn  3eit  ein  jcbcs  flfetenjtüÄ 

begann.^) 
Dafe  biefe  Admonitiones,  bie,  als  ber  ©rbcn 

jic^  meljr  unb  meljr  entroi&elte,  aud)  immer  metjr 
(Bebiete  umfaßten,  niebergef^ricben  rourben,  kann 

man  fi^er  anneljmen.  Sie  .fatten  ja  alle  rein  prali= 
tijd)e  3rDecke,  toaren  bas,  monacE)  Sr^TtJ  uwllte,  ba^ 
bie  Brüber  fid)  rid)ten  unb  roas  jie  beoba(f)ten 

jollten.   IDir  fel)en,  vok  beforgt  er  fpäter  in  feinen 

*)  Spec.   perf.    (Sab.)   p.  120.    Reg.   prima,    cap.  IV, 
cap.  XXIV. 
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Briefen  bafür  ift,  ba^  bie  Brüber  [ie  burd^  Hb= 
fd)nften  Derotelfältigcn  unb  jebcr  ein  (Ejcmplar  bes 

Briefes  bei  jic^  tragen  folle,  „um  [ic  beffer  3U  be=' 

obad)tcn".i) 
tOenn  man  bes^lb  r»erjtc,{)en  roill,  roas  bie  ge= 

mein|(i)aftlid)e  Hrbeit  an  ber  0rbensregcl  oon  S^ö^J 

unb  (Eaejarius  im  Sommer  1221  bebeutet,  bann  mu^ 

man  fid)  DorjtcIIen,  ba^  [ie  —  au^er  ber  ur)prüng=» 

lidjen  Regel  von  1210  —  bie[e  gan3e  Sammlung  oon 
Admonitiones  unb  regulatiocn  Bejtimmungen  üor 

fid)  geljabt  Itiahtn.  Hus  biefem  UTaterial  folltcn  jic 

nun  eine  neue  0rbensregel  sufammenje^cn.^)  3m 
rDe|cntli(f)en  Ijaben  [ie  \\d)  inbeffcn  bamit  begnügt, 

HItes  unb  Heues  3ufammen3ufeetten,  oft  o{)ne  0rb* 
nung,  unb  fo  ift  jene  Sammlung,  ober  beffer  jene 

Husroat)!  gültiger  Hegelbe  ft  immungen 

cntftanben,  bie  bie  älteren  5orfd)cr  bie  Regula  prima, 

bie   neueren   „bie   Hegel   üon    1221"    nennen,    bie 

^)  „Hoc  scriptum,  ut  melius  debeat  observari,  habeas 
tecum  usque  ad  Pentecosten".  Der  Brief  bes  Ijciltgcn 
5ran3  an  (Elias  oon  1223  (Opuscula  p.  110).  Boe^mcr  Ijat 

(„Hndcktcn"  S.  XXXVI)  eine  Rcitje  oon  Stellen  3ufammcn= 
gejtellt,  öic  bie  Sorgfalt  bes  Ijeiligen  $xani  für  biefen  Punkt 
bcrocijen. 

2)  Jjterauf  beutet  aud)  bie  (Erfdjeinung,  bie  $vani  3U 
jener  3eit  I)otte.  €s  kam  iljm  nämlid)  nor,  ba^  alle  Brüber 
Ijungrig  um  \i\n  Ijerftonbcn,  unb  ba^  er  um  fie  3U  jättigen 
md)ts  anbcres  Ijatte,  als  eine  gan3e  ITlenge  Krümel,  bie  iljm 

3tDijd)en  ben  Si^Sei^ii  tierjd)U)anben.  „$tan^",  gebot  ba  eine 
Stimme,  „knete  alle  bieje  Krümel  3U  einer  ̂ oftie  3u|ammett 

unb  gib  fie  ben  Brübcrn".  Dieje  (Erjdjeinung  legt  er  am 
IHorgcn  baljin  aus,  ba^  bie  Krümel  bie  verba  evangelica, 
bie  J}o}tic  bie  Regel  bebeuten,  bie  aus  iljnen  gebilbet  toerben 
joUc.  (Bonao.  Leg.  Major,  IV,  11.  (Eel.  Vita  sec.  II, 

c.  159,  b'aicn(;on.) 
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aber   root)!   niemals    als    Regel    für    ben 
®rbcn  angenommen  toorben  ift. 

©!)ne,  lüie  Karl  Ittüller  ober  Boef)mer,  im  ein» 
jetnen  beftimmen  3U  roollen,  roas  in  biejer  grofeen 

HXatcrialfammlung  Don  ber  urfprünglidjen  Regel  tjer» 
jtammt,  unb  roas  fpäterer  3u|a^  \\t,  ift  es  bod)  nid)t 

gan3  unmöglid),  jid)  eine  allgemeine  Dorjtellung  bar= 
über   3U   bilben.     Don   ber   Rico   Corto=RegeI   l)er 
[cf)reibt   fi<f|    oljne    3a)eifel,    aufeer    ber    (Einleitung 

(Sranj  gelobt  papjt  3nno3en3  (13ef)or[am),  aud)  Ka= 
pitcl  I   (oon  ben  brei  ©rbensgelübben :    (5efjor[am, 

Hrmut,  (Ent{)alt[amfeeit),  Kapitel  II  (oon  ber  Huf« 
na^me  unb  Kleibung  ber  Brüber),  III  (uom  ®ffi= 
dum  unb  ben  Seilten),  VII  (baoon,  roie  bie  Brüber 
bienen  unb  arbeiten  [ollen),  VIII  unb  IX  (baoon, 

feein  (Selb  ansurüljren,  oom  Betteln,  roenn  es  not» 
EDenbig  ift),  XII  (baöon,  bin  löeibern  3U  entgeljen), 
XIV  (baoon,  nid)ts  mit  auf  ben  IDeg  3U  net)men 
unb  fid)  nid)t  Böfem  3U  roiberfe^en),  XIX  (öon  ber 
(E{jrfurd)t  oor  ben  prieftcrn).    Diefe  Kapitel  Ijaben 
oielleidjt  in  ber  urfprünglid)en  Regel  nid)t  roörtli^ 
[0  gelautet,   ber  Sinn  ift  jebod)   berfelbe   geroefen. 

Das   5öft6"9ß^ot   fdjeint   urfprünglid)   ftrenger   gc= 
Eoefen  3U  fein,   als  uns  in  ber  Eegula  prima  auf« 

bcroaljrt  ift.^) 
^)  Die  Reg.  prima  gebietet  nur  einen  töödjentitdjen 

5a|ttag :  öen  S^eitag.  (Boeljmer,  S.  4.)  IDenn  man  jloröanus 
©lauben  jd)enken  kann  (Anal.  Fr.  I,  4,  n  11\  toaren  in* 
beffen  in  6er  urfprunglidjcn  Regel  3n)ei  Safttage  in  ber 
IDo(fje,  nämlid}  audj  ber  Blittrood).  IKit  bcjonbcrer  (Erlaub« 
nis  bes  tjciligen  S^^^i  konnten  bie  Brüber,  bie  toollten,  auä) 
noc^  lUontags  unb  Sonnabcnbs  fajten. 
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His  jpätcrc  I)in3ufügungen  3ur  (Brunbrcgcl  mufe 

man  bas  oierte  Kapitel  mit  bem  urkunblid)cn  Hn= 

fang  In  nomine  Domini  auffajfen ;  es  fjanbelt  über» 

bies  Don  ben  ITTini[tern  unb  ber  Pflicht  bes  (BeI)or= 
jams  ber  Brübcr  biefen  gegenüber,  es  fd)reibt  |i^ 

alfo  Don  bem  Kapitel  Ijer,  bei  bem  bie  erften  VHU 

nijter  eingelegt  tourben  unb  bie  crjte  (Einteilung 

in  Prot)in3en  oorgenommen  tourbc.  (Einselne  anbere 

Kapitel  jtimmen  gerabesu  mit  bzn  Admonitiones 

überein,  bie  uns  aufberoaljrt  jinb;  fo  Derglei(^e  man 

Kapitel  V  mit  ber  oierten  ([oroie  mit  ber  elften) 

Hbmonition,  Kapitel  XXII  mit  ber  neunten  unb 

3el)nten.  (Eine  „(Ermaljnung",  bie  bei  ̂ Ijomas  oon 
delano  erroäljnt  ujirb,  befinbet  \idi  niäit  in  ber  uns 

aufbeu)af)rten  Sammlung  ber  Admonitiones;  jie  ift 

bagcgen  in  bie  Regula  prima  übergegangen,  roo  jie 

im  achten  Kapitel  fteljt.^) 
(Ein  brittes  Clement  in  ber  Regula  piima  bejtel^t 

enbli^  baraus,  roas  man  religiöfe  poe[ie  benennen 

könnte.  Dat)in  ge.ljört  oor  allen  Dingen  bas  |(^on 

oben  (S.  235  f.)  ermöljnte  Laude  ober  ber  £obgejang, 

ben  $xan^  feinen  Brübern  geboten  Ijatte,  als  gute 

Spiclmänner  (Sottes  runb  Ijerum  in  b^n  Stäbten  ju 

fingen,  unb  u)orin  man  Klänge  finbet,  bie  an  bas 

fpätere  Sonnenlieb  erinnern.^)   $xan^  roollte  ja  oor 

*)  (EcI.Vita  sec.  Ill,  68.  3näl)nlid)cr  IDcifc  voixb  eine  ftö« 
monition  an  öic  KranJtcn  ertDäI)nt,  bie  im  cap.  X  öer  Regula 
prima,  im  Speculum  perfectionis  cap.  42  3U  finben  ift. 

*)  „Beati  qui  moriuntur  in  penitentia  quia  erunt  in 
regno  coelorum.     Ve  illis,   qui  non   moriuntur    in   peni- 



=  491  = 

allen  Dingen  bie  ITTenjd)en  für  (Sott  begeiftern.  Unb 

nad)  nod)  einer  legten  Admonitio  fratruni  —  ber 
alte  Käme  ift  f)ier  in  ber  Kapitelüberjd)rift  felbft 

beibeljalten  —  klingt  jein  unb  (Eaefarius  oon  Speiers 
tDerk  besl)alb  in  einem  grofeen,  [^toellenben  £ob= 
gefang  aus,  ber  unaufl)altfam  ftcigt  unb  fteigt  toie 
ftärfeer  unb  ftärker  jtrömenbes  ®rgel[piel  unb  nid)t 

aufljört,  beoor  bie  Ijödjften  (Bipfei  erreid)t  finb  — 
bort,  roo  alle  menjd)lid)e  Rebe  oerjtummen,  jeber 

men[d)lid)c  (Bebanfec  berften  mufe,  unb  nid)ts  übrig 

bleibt  als  bas  Sanctns,  Sanctus,  Sauctus  ber  (Engel 

unb  bas  nimmer  cerftummenbe  Alleluja  ber  Seligen. 

Diejes  le^te  Kapitel  lautet  |o: 

„(bihtt,  £obge[ang  unb  Dankfagung. 

„Hllmäd)tiger,  l)ö(f)[ter,  Ijeiligjter  unb  erljabenfter 

(Bott,  Ijeiliger  unb  gered)ter  Dater,  fjerr  unb  König 

bes  I)immels  unb  ber  (Erbe,  roir  banden  Dir  um 

Deiner  felbjt  roillen,  roeil  Du  burd)  Deinen  Ijeiligen 

IDillen  unb  burd)  Deinen  cingcbornen  $ol)n  mit 

bem  ̂ eiligen  (5ei[t  alle  geijtigen  unb  leiblid)en  Dinge 

unb  uns  nad)  Deinem  Bilbe  unb  nad)  Deinem 

®leid)nis  er|d)affen  unb  uns  ins  Parabies  gefegt 

l)aft.  IDir  fielen  febod)  burc^  un[ere  eigene  Sd)ulb. 

Unb  roir  banfeen  Dir,  toeil  Du,  gleii^ioie  Du  uns 

tentia,  quia  erunt  filii  diaboli  ...  et  ibunt  in  ignem 

etemum."  (Reg.  prima  cap.  XXI.  Bocfjmer  S.  19).  „Guai 
acquelli  ke  morrano  ne  le  peccata  mortali.  Beati  quelli 
ke  trovarane  le  tue  sanctissime  voluntati,  ka  la  morte 

secunda  nol  farra  male."  (Canticum  fratris  solis;  Boc^« 
mcr,  S.  66.) 
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buxd]  Deinen  Sotjn  erj(f)affen  .!)aft,  [o  aud)  ifjn  burc^ 

bie  tüaljre,  fteilige  £iebc,  mit  bcr  Du  uns  liebtejt, 

als  tüafjren  (Bott  unb  roa,f)ren  BTenfc^en  oon  ber 

alleseit  jungfräulidjen,  feligjten  3ungfrau  Ittaria 

geboren  tüerben  lie^ejt,  unb  burd)  [ein  Kreuj  un6 

jein  Blut  unb  feinen  tCob  uns  arme  (Befangene  er* 
löjen  tDoIIteft.  Unb  roir  banken  Dir,  tüeil  biejer 

jelbe  Soljn  (Bottes  in  ber  I}errli(^keit  feiner  UTajeftat 

roieberfeommen  unb  bie  Derbammten,  bie  fici)  ni(^t 

bekeljrt  unb  Dic^  ni(^t  gekannt  ,f)aben,  in  bas  eroige 

5euer  f(^i(feen  unb  allen  benen,  bie  Did)  gekannt 

unb  Di(^  angebetet  unb  Dir  in  Bekeljrung  gebient 

{)aben,  fagen  roirb:  „Kommet  ,f)er,  iljr  (Befegneten 

meines  Daters,  unb  erbet  bas  Reid),  bas  euc^  feit 

ber  (Erf(^affung  ber  IDelt  bereitet  ift!" 
„Unb  iDeil  alle  roir  arme  Sünber  nic^t  toürbig 

finb  Did)  3U  nennen,  bitten  unb  befd)U)ören  roir 

barum,  ba^  Unfer  ̂ err  3efus  (El)riftus,  Dein  mtU 

geliebter  $ol)n,  an  bem  Du  IDo.ljlgefallen  l)aft,  Dir 

mit  bem  Cröfter,  bem  J)eiligen  (Beifte,  jufammen 

banken  roolle  für  alle  bie  großen  Dinge,  bie  Du 

burd)  il)n  an  uns  getan  Ijaft,  Hlleluja.  Unb  bemütig 

flet)en  roir  bie  feligfte  TiTutter  unb  3ungfrau  Utaria, 

bie  feiigen  ITtid)ael,  (Babriel,  Raphael  unb  ben 

(El)or  aller  feiigen  (Beifter,  bie  Serap,l)im  unb  (El)eru» 
bim,  bie  Cl)ronen,  f)errf(^aften,  5ürftentümer  unb 

(Betoalten,  bie  Kräfte,  (Engel  unb  (Erßengel,  b^n 

feiigen  3ol)annes  ben  tEäufer,  3o,l)annes  ben  (Bvan= 
geliften,  Petrus,  Paulus,  unb  bie  feiigen  Patriard)en 

unb  propl)eten,  bie  unf^ulbigen  Kinber,  bie  Hpoftet, 



=   493  = 

feie  (Euangclijten,  öte  3üngcr,  feie  ITTärtijrer,  feie  Be» 
Renner,  bic  3ungfrauen,  bic  feiigen  (Elias  unb  (Enoc^ 

unb  alle  {^eiligen,  bic  toaren,  bie  jinb  unb  bie  feoni= 
men  loerben,  an,  ba^  \k  Dir  aus  £iebe  3U  Dir 

unb  [o,  roie  es  Dir  rooljlgefällig  ift,  unferc  Danfe« 
barkeit  barbringen,  Du  l)öd)jter,  wafixev,  eroiger  unb 

lebenbiger  (Bott,  mit  Deinem  Soljn,  Unjerem  liebften 

f)errn  3ejus  (Eljriftus,  unb  bem  (Erö)ter,  bem  ̂ ei= 
ligen  (Beift,  in  ber  (Eroigfeeit  ber  (Eroigkeiten.  Hmen. 
alleluia. 

„Unb  roir  UTinberbrübcr,  roir  unnü^en  Diener, 

bitten  unb  be|d)U)ören  bemütig  alle,  bic  in  ber  t)ei= 
ligen  liatI)oli[d)en  unb  apo[toli[(^en  Kird)e  (Bott  bem 

I)errn  bienen  toollen,  alle,  bie  im  geiftlic^en  Staube 

leben,  alle  priejter,  Diakonen,  Subbiafeonen,  Hko= 

Ir)tl)en,  (Ejorciften,  £efetoren,  ©ftiarier  unb  alle  Klc= 
rilier,  alle  ITtöndie  unb  alle  Honnen,  alle  Kinber, 

alle  Knaben  unb  irtäbd)en,  alle  Hrmen  unb  Hot* 
leibenben,  Könige  unb  Surften,  Hrbeiter,  Bauern, 

Diener  unb  {)errn,  alle  Jungfrauen,  alle  (Entljalt» 
famen  unb  alle  Dcrijeirateten,  alle  £aien,  ITtänner 

unb  5raucn,  alle  feieinen  Kinber,  3ünglinge,  3ungen 

unb  Hlten,  (Bcfunben  unb  Kranfeen,  alle  Kleinen  unfe 

(Broten  unb  alle  Dölfeerfc^aften,  Stämme  unb  3un= 
gen,  alle  Kationen  unb  alle  ITTcnfdjcn  überall,  bie 

jc^t  finb  unb  roerbcn  follen,  toir  h'itkn  fic  alle  fee* 
mütiglid),  ba^  fie  in  bem  loaljren  (Blaubcn  unb  ber 

Bcfecl)rung  oerljarren  toollen,  benn  anbers  feann 

Ttiemanb  erlöft  töcrben.  £affet  uns  alle  Don  ganjem 

fierjen,  aus  ganser  Seele,  aus  unfcrem  gan3en  (Be= 
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müt,  aus  unfcrcr  ganjcn  Kraft  un6  unfcrcm  ganscn 

Dermögcn,  aus  unjercr  ganscn  Dernunft  unb  allen 

5äl){gfecitcn,  unferem  gansen  Streben,  unjerer  ganßcn 

£iebe,  unferem  ganjen  3nnern,  all  unferem  Crac^ten 

unb  lOillen  6cn  ̂ errn  unjeren  (Bott  lieben,  5er  uns 

allen  unjeren  ganjen  £e{b,  un[ere  ganße  Seele  unb 

unfer  ganjes  £eben  gefdjenkt  Ijat  unb  nod)  fd)enlit, 

ber  uns  erfdjaffen  unb  uns  erlöft  ̂ at  unb  uns  aus 

reiner  Barmt)er3iglieit  erretten  toill,  ber  uns  elenben, 

üerfaulten,  jtinkenben,  unbanlibaren  unb  böjen  £um= 
pen  alles  (Bute  gefc^enlit  ̂ at  unb  täglid)  f(f)enfet. 

„£ajfet  uns  benn  nid)ts  anberes  begel)ren,  nichts 

anberes  roollen,  uns  über  nicl)ts  anberes  freuen 

unb  über  nichts  anberes  frotjlocfien  als  über  unjeren 

Sd)öpfer  unb  (Erlöfer  unb  i)eilanb,  ben  einen  roatjren 

(Bott,  ber  bas  oollkommenfte  (But,  alles  (Bute,  6as 

gan3e  (Bute,  bas  roaljre  unb  ,l)ö^[te  (But  ift,  er, 

ber  allein  gut,  fromm  unb  milb,  fanft  unb  liebreich 

ift,  er,  ber  allein  Ijeilig,  gere(i)t,  toa.tjr  unb  rebli^ 

ift,  ber  allein  gut,  unfi^ulbig  unb  rein  ijt,  aus  bem 

unb  burd)  ben  unb  in  bem  alle  Derseiljung,  alle 

(Bnabe,  alle  i)errlid)lieit  für  alle  Bußfertigen,  alle 

(Bered)ten,  alle  Seligen  im  ̂ immel  ift.  tTid)ts  l)emme 

uns  bal)er,  nichts  trenne  uns,  nichts  oertreibe  uns 

Don  il)m.  £affet  uns  alle  überall,  3U  jeber  Seit  unb 

Stunbe,  täglid)  unb  beftänbig,  iDal)r,l)aft  unb  bemütig* 
lid|  an  (Bott  glauben  unb  itjn  im  fjersen  beroatjren, 

unb  laßt  uns  ben  l)öd)ften  unb  er,l)abenften  eroigen 

(Bott  lieben,  eljren,  anbeten,  itjm  bienen,  iljn  loben 

unb  benebeien,  preifen  unb  oerljerrli^en,  i,^m  lob= 
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jingcn  unö  bankcn,  bcm  Dreifältigen  unb  (Einen, 

bent  Dater  unb  bem  $of)n  unb  bem  i)eiligen  (Beijt, 

bem  S(i)öpfer  aller,  bem  (Erlöfer  berer,  bie  an  ifjn 

glauben  unb  auf  ifjn  f)offen  unb  it^n  lieben,  (Bott 

o{)ne  Hnfang  unb  o{)ne  (Enbe,  unüeränberlid),  unjid)t= 
bar,  unausfpred)Iid) ,  unbegreiflid) ,  unergrunblicfj, 

gebenebeit,  gepriefen,  Derl)errlid)t,  l)od)geIobt,  l)0(^ 

crijaben,  mtib,  liebreid),  erfreulid)  unb  loert,  immer 

unb  über  alles  geliebt  unb  begeljrt  ju  roerben  in 

(Eroigfeeit  ber  (Etoiglieiten.  (Eljre  fei  bem  Dater  unb 

bem  Sofjne  unb  bem  I}eiligen  (Beifte,  u)ic  es  roar  ju 

Hnfang,  fo  je^t  unb  in  (Eroigkcit.   Hmen."^) 

IX. 

(Es  bauerte  3rDei  3af)rc,  bis  bie  enbli(^e  ®rbens= 
rcgel  fertig  rourbe.  3m  September  1221  bra^ 

(Eaejarius  auf  unb  30g  mit  [einen  tTTifjionären  nadcf 

Deutfd)Ianb,  unb  erft  am  29.  Hooember  1223  gab 

I)onorius  III.  mit  ber  Bulle  Solet  annuere  ber  Regel 

feine  Bejtätigung.  3rDifd)en  biefen  beiben  Daten 

liegt  eine  ganse  Reif)e  von  Derljanblungcn,  Don 

bencn  uns  leiber  keine  klaren  3eugniffe  Ijinter» 

laffen  finb,  toäljrenb  berer  fid)  jebod)  ftarfec  (Begen= 
fä^e  geltenb  gemad)t  3U  Ijaben  fdjeinen  3rDifd)en 
5ran3  auf  ber  einen  unb  Bruber  (Elias  Bombarone 

unb  feinen  (Befinnungsgenoffen  auf  ber  anberen  Seite. 

f}ugolin  l)at  in  biefem  Streit  bie  fd)U)ere  Hufgabe 

*)  Bocf)mer,  S.  23—26.     Opuscula,  op.  57—61. 



=   496  '  = 

geljabt,  bcr  Dcrmittlcr  3U  fein  unb  foiDeit  möglidj 

bcibe  Parteien  3ufrieben  3U  [teilen. 

Um  ben  ̂ auptpunJit  in  ben  Uneinigkeiten  ju 

Der|tet)en,  mufj  man  [id)  klar  mad)en,  u)eIdE)c  (Ent« 
roicklung  ber  neue  (Drben  in  btn  le^teren  3al)rcn 

burcE)gemaci)t  fjatte. 

Bei  [einer  Demi[[ion  I)atte  $xan^  \iä\  ̂ max  cine 

getDi[[e  l)öl}ere  Stellung  Dorbef)aItcn  —  auf  bem 
Pfing[tkapitel  1221  i[t  cr  cs  3.  B.,  ber  bie  Dcut[(^= 
lanbsfaljrer  aus[enbet,  unb  es  gibt  aud)  anbere 

3eugni[[c  bafiir,  ba^  er  be[tänbig  eine  ni(f)t  geringe 

Hutorität  bcjafe.i) 
5ran3  toar  inbe[[en  niemals  [eljr  bafür  ge= 

rDc[en,  irgenb  tDeId)e  (Beroalt  aus3uübcn.  „(Er  tDolItc 

lieber  \vi6:itn,  has  3iel  mit  bem  (Buten  als  mit  bcm 

Böfen  3U  crreidien",  [agt  3orbanus.  Konnte  cr 
[einen  IDillen  ni(f)t  burd^[e^en,  bann  in  (Dottcs 

Hamen  — <  tDüten  unb  I)err[^en  „wk  bie  ®brig= 

{leiten  bie[er  tDelt"  tüill  cr  ni^t.  (Belingt  cs  itjm 
nidjt,  bie  Brübcr  baju  3U  bringen,  iljre  Pfli(^t  3U 

tun,  bann  trö[tet  cr  [id)  bamit,  [elb[t  boppelt  pflid)t= 

getreu  3U  [ein.^) 

»)  ̂ Potestatem  habetis  vos",  jagt  fein  Diliar,  pictro 
bei  dattani,  im  Ijciligen  £anbc  3U  itjnt  (3orbanus,  S.  5). 
Sielje  bajelbjt  S.  7—8  bie  flusbrüÄe  „nullum  ad  ipsos 
ire  compellit  frater  [Franciscus]",  „eandem  eis  obedientiam 
dare  vult",  „de  licentia  beati  Francisci". 

2)  „Omnia  per  humilitatem  maluit  vincere  quam  per 
judicii  potestatem".  (Anal.  Fr.  I,  p.  5,  n.  13.)  „Nolo 
carnifex  fieri  . .  sicut  potestates  hujus  saeculi"*.  (Spec, 
perf.  cap.  71.)  „Nolebat  contendere  cum  ipsis,  sed  .  .  . 
volebat  in  se  illud  implere"  (bajclbft  cap.  2). 



3nnercs  bcr  porttuncuIa=KapcUc  mit  flltar. 
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(Einem  ITtannc  üon  biefer  (Bcjinnung  gegenüber 

Ratten  energijdjerc  IDilten  Ieid)tcs  Spiel.  Dor  allem 

xoax  (Elias  Bombarone  ober,  toie  er  jpäter  genannt 

tourbe,  (Elias  oon  (Eortona,  ein  [olc^er  IDille;  Ijinter 

if)m  jtanben  jebod)  anbete,  bie  iljn  unterftü^ten  unb 

auf  feiner  Seite  roaren  gegen  S^cinj.  Don  einem  ber= 

felben  kennen  roir  ben  Hamen  —  bas  roar  bcr  Bru= 
bcr  Petrus  Stada  aus  Bologna.  Die  anberen  treten 

in  ben  (Auellen  nur  unter  ber  gcmeinjdjaftli^en  Be= 

ncnnung  „bie  ITlinifter"  auf,  roomit  bejonbers  bie 
Dorftcljer  für  bie  italieni[d)en  ProDin3en  bes  (Drbens 

ober,  roie  bcr  franßislianif^e  Husbrucfe  lautete,  bie 

ministri,  b.  fj.  „Diener"  biejcr  proüinsen  gemeint 

jinb.i) 

»)  1223  tDurbc  bas  gan3c  ©cbict,  bas  ber  ©rbcn  um« 
■faßte,  in  3tDöIf  prooin3en  eingeteilt,  btx^n  jcber  —  bem  Der» 
bote  bes  fjeiligen  5'^a"3f  ̂ ös  IDort  prior  3U  gebraudjcn,  3U« 
■folge  —  ein  „Diener  ber  proüin3"  (minister  provincialis, 
cfr.  ntattl).  XX,  26)  oorftanb.  Die  ein3elne  ProDin3  toar 
toieber  in  kleinere  Dijtrihte  (Kuftobien)  eingeteilt,  unter  ber 
flufjidjt  eines  custos  ober  J}üters.  Der  Dorftelier  eines  locus 
(Klofters)  füljrte  einen  ät)nlid)en  tEitcI  (guardianus).  So  Ijatte 
3.  B.  ber  proüin3iaIminifter  für  bie  Vilaxk  flncona  bie  Ku» 
(toben  für  bie  Kuftobien  S^rnto,  flscoli,  (Eamerino,  flncona, 
3eji,  $ano  unb  5ßIßtro  unter  fid|.  Die  ©uarbiane  in  S^H«* 
rone,  Bruforte,  Soffiano,  ITtojfa,  penna,  ITloliano  ftanben 
tnieber  unter  bem  Kuftoben  bes  in  bzn  Fioretti  fo  Ijäufig  er« 
roäljnten  „Sermos  Kujtobi" ;  biefer  roar  3ugleid[)  ®uarbian 
im  Klofter  Sermo.  Hn  ber  Spi^c  bes  gan3en  ©rbens  ]tanb 
ber  (beneralminifter,  ein  Harne,  ber  übrigens  balb  3um 

„(Beneral"  abgehür3t  tourbe  (gleidjtoie  bie  proninstalminifter 
3U  „triiniftern"  tourben),  eigentUd)  ober  „ber  Diener  bes 
gan3en  ©rbens".  fluf  biefe  Cigentjeit  ber  fran3is&anijd^cn 
TTomenftlatur  fpielt  bie  Chronica  XXIV  generalium  mit  btn 

IDorten  „omnes  professores  ejusdem"  [regulae]  „tarn 
praelatos  quam  subditos,  nominibus  evangelicis  nuncu- 

3örgenfen,  5ran3  oon  Än'li«  32 
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3d|  ertDäfjntc  eben  Bologna,  unb  i^  fjabe  bamit 

ben  UTittelpunfet  ber  Oppojition  genannt,  bie  \i6\ 

inncrljalb  bes  ©rbens  [elbft  gegen  S^<i^i  erijob.  (Es 

beftanb  oon  alter  Seit  {)er  eine  Derbinbung  3tDifd)en 

ben  5ran3iskancrn  unb  ber  berüt)mten  Unioerfitäts» 
ftabt.  $(^on  1211  Ijatte  Bernljarb  Don  Quintaoalle 

bort  geprebigt,  unb  1213  liefeen  bie  Utinberbrüber 

\\6]  m  einem  Jjaufe  nieber,  bas  Le  Pugliole  ge* 
nannt  loarb,  etroas  Dor  ber  Porta  (Balliera.  (Eine 

Rcil)e  ber  bebcutenbften  tltänner  inner{)alb  bes  neuen 

(Drbens  l)atten  in  Bologna  [tubiert,  fo  bie  beibcn 

Dikare  bes  Ijeiligen  5ran3,  pietro  bei  (Eattani  unb 

(Elias,  ferner  bie  meijten  ber  nad)foIgenbcn  0rbens= 

generale:  Joljannes  parenti,  Ht)nton  oon  Saoer« 

l^am,  (Eresccntius  oon  ̂ e\i,  3oI}annes  r>on  Parma. 

(Es  röurbe  f(i)on  oben  ermähnt,  ba^  ber  UniDer[itäts= 
profefjor  ITiccoIö  bei  Pepoli,  ber  oon  Hnfang  an 

ber  (Bonner  unb  IDofjItäter  ber  S^^nsiskaner  ge= 
roejen  loar,  sule^t  jelbjt  in  bzn  ©rben  eintrat.  Der 

berütjmtefte  Red)tsgelel)rte  Bolognas,  Hccurjius,  ber 

(Bro^e  genannt,  überliefe  ungefäljr  3u  berfelben  Seit 

ben  Btinberbrübern  feine  Dilla  £a  Ridjarbina  Dor 

ber  Stabt,  ba  bas  erjte  Klojter  3U  klein  getoorben 

roar.  Unb  enblid}  eröffnete  Petrus  üon  Stacia  — 
ä!)nlid)  ber  oon  ben  Dominikanern  1219  in  Bologna 

pavit"  an.  Die  Be3ct(f|nung  jelbft  fratres  minores  ift  fogar, 
nad)  biejem  Dcrfaffer,  aus  einer  Stelle  im  (Eoangelium  abge» 
leitet  (lUattl).  XXV,  40  unb  45,  roo  bie  Dulgata  minoribus, 

bie  beutj(i)c  Überlegung  „hleinfte"  I)at). 
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gegrünbeten  t!)eoIogtf^en  $d)ute  —  ein  $tu5ien,!)aus 
aud)  für  bk  Sransisfeaner.^) 

f^ierüber  toarb  S^^^^i  inbcjfen  aufgcbrad|t.  Sein 
ganjes  £cben  {jinburdE)  roar  er,  roie  er  |i^  3U 

nennen  liebte,  ein  idiota,  ein  ungeklärter  UTann  ge« 
roejen.  (Er  tjatte  bur(i)aus  nid)ts  gegen  bie  Stubien, 
unb  Sabotier  f)at  unred)t,  tüenn  er  S^(^^i  ß^"«" 
prinsipiellen  Unroillen  gegen  bie  XDi[[enf(f)aft 
$u|d)reiben  tcill.  3n  ber  5^^"^  ̂ i^^r  Hbmonition 
liefe  er  im  ©egenteil  einmal  folgenbes  fdjrciben: 
„BlU  Ctjeologen  unb  biejenigen,  bie  uns  mit  (Bottes 
IDort  bebienen,  follen  toir  efjren  unb  J)od)ad)ten, 

benn  [ie  fd)enfeen  uns  (Beift  unb  £eben."2)  -Diejes 
Stubium  mufe  inbeffen  einen  praktij^en  Sroecfi  l)aben, 

es  mufe  ber  Derfeünbigung  bes  IDortes  bienen.  (Eigent= 
Ii(^  jinb  besf)alb  nic^t  oiele  Büdner  nötig;  im  (Bebet 
lernt  man  am  be[ten,  roas  bie  fersen  ergreift.  S^f^^i 
las  jelbjt  gern  bie  ̂ eilige  Sdjrift;  jeine  IDerfee 
3cigen  bies.  His  er  jebod)  älter  tourbe,  kam  es  i{)m 
Dor,  ba^  er  genug  gelefen  l^ahz,  fogar  aus  bem 
B)orte  (Bottes,  unb  bafe  er  für  ben  Rejt  feines  £ebens 

tjinlänglid)  bamit  3U  tun  fiaht,  es  3U  erroägen  —  unb 
es  3U  prakti3ieren.^)  Denn  —  barauf  lieljrt  fein  (Be= 
banfeengang  ftets  3urü(fe  —  bie  befte  Prebigt  ift 
bas  Beifpiel.   (Er  erkennt  3rDar  in  feiner  Regel  brei 

1)  FjtlarinScIöer:  „(Bc|d)td}tc  5cr  tDtffen|d)aftIt(I)cn  Stubtcn 
im  5ran3ts&ancror5cn"  (Srciburg  t.  Br.   1904)  S.  123-131. 

«)  (Ed.  Vita  sec.  II,  c.  122  (ö'fllcitQon).  Dicjclbcn  tDortc 
in  jcinem  tEcftomcnt  (Opusc  pp.  78—79). 

»)  €el.  V.  sec.  II,  c.  72. 

32* 
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Klaffen  Don  lUitgliebern  inncrfjalb  bcs  ©rbcns  an: 

praedicatores,  oratores,  laboratores,  \a  er  ftcllt  fo= 

gar  bk  Prebiger  über  biejenigen,  bie  beten,  unb  bie= 

jenigen,  bie  arbeiten.  „Hber",  fagt  er  bann,  „für 
alle  Brüber  gcbütjrt  es  fi^,  bur^  i,f)re  tEatcn  3U 

prebigen."^)  Unb  er  gefjt  nun  ba3u  über,  cor  „ber 

IDeis^cit  biefer  IDcIt"  unb  üor  benjenigen  3U  roar» 
nen,  bei  benen  alles  tDorte,  roenig  ober  gar  nid)ts 

tDerke  finb,  cor  benen,  bie  bana^  ftreben  3U  f^eincn, 

nic^t  3U  fein.  „U)as  m\di  betrifft,"  erklärt  er  3ule^t, 
„fo  tueife  i(^  3efus  (T^riftus,  ben  (5ekreu3igten,  bas 

genügt  mir."*) 
(Eine  (Er3äf)Iung,  bie  uns  int  Speculum  perfec- 

tionis  aufbeoa^rt  ift,  unb  bie  gerabe  in  biefem 

Seitraum  fpielt,  gibt  bie  möglid^ft  klare  3IIuftration 

5U  biefer  Ejaltung  bes  Ijeiligen  S^^^i  unnü^cr,  ja 

f(^äbli(^er  Bü(^ergelel)rtl)eit  gegenüber. 

(Ein  junger  IToDi3e  Ijatte  Don  Bruber  (Elias  bie 

(Erlaubnis  erhalten,  ein  (Ejemplar  oon  Daoibs  Pfal= 
men  3U  Ijaben  unb  barin  3U  lefen.  Da  er  inbeffen 

tDufete,  ba^  $xan^  es  nic^t  gern  falj,  rocnn  feine 

Brüber  nad^  tDiffenfc^aft  unb  Büdiern  Begierbe 

Ratten,  roollte  er,  um  mit  befferem  (Betüiffen  feinen 

Pfalter  lefen  3U  können,  auc^  bie  Erlaubnis  bes 

Ijeiligen  Sxan^  ba^u  ,l)aben,  iljn  3U  befi^en.  Huf 
[eine  Bitte  barum  erroiberte  5ran3: 

*)  Reg.  prima,  cap.  17  (Bocljmcr,  S.  16). 
')  ..Non  pluribus  indigeo,  fili.    Scio  Christum  panpe- 

rem  crucifixum".    (Eclanos  Vita  secunda  II,  c.  71. 



=    501  = 

„Kdjcr  Karl,  Holanb,  J}oIger  unb  alle  bie 

großen  fjclben  kämpften  mit  oielem  Sdjineife  unb 

oieler  Hrbeit  gegen  bie  Ungläubigen  unb  bejiegten 

fie  unb  u)urben  3ule^t  Ijcilige  Htärttjrer  unb  fielen 

im  Streit  für  ben  (Blauben  (rf)ri|ti.  J}eut3utage  gibt 

es  jcbod^  Diele,  bie  allein  baburcf),  ba^  fie  erjätjlen, 

was  jene  ausgeübt  f)abcn,  (Ef)ren  unb  £ob  oon  ben 

irtenj(^en  ernten  tüollen.  (Ebenfo  [inb  unter  uns 

Diele,  bie  allein  baburdj,  ba^  jie  baoon  er3äl)len 

unb  prebigen,  roas  bie  ̂ eiligen  ausgerii^tet  Ijaben, 

Ruljm  unb  Hnfcljen  geroinnen  roollen." 

Der  junge  tloDißc  begnügte  [id)  inbe[[en  ni^t 

mit  biefer  Hnttoort,  [onbern  brang  in  $xan^.  S^ans 

bli(fete  auf  —  er  [afe  mit  ben  anberen  Brübern  am 

5euer  unb  tDärmte  fic^  —  unb  erroiberte: 

„tlTcin  Soljn !  IDenn  bu  er[t  einen  pjalter  be= 
kommen  Ijajt,  bann  tDirjt  bu  aud)  ein  BreDier  Ijaben 

tDollen,  unb  roenn  bu  ein  BreDier  bekommen  fjajt, 

bann  roirft  bu  bidj  auf  bzn  Cljron  [e^en  roie  ein 

großer  Prälat  unb  3U  beinem  Bruber  fagen:  Bringe 

mir  mein  BreDtcr!'' 

Unb  entrüjtet,  Dom  (Eifer  ergriffen  beim  (Bcbankcn 

an  bieje  Husfidjten  für  bie  Sukunft  feines  ©rbens, 

griff  S^^^i  i"  öi^  usarme  R^iit  f)inein,  jtreute  bem 

le[ebegierigen  noDi3en  eine  I)anbDoll  baDon  auf  ben 

Kopf,  rieb  bie  H[d)e  barauf  l)erum,  als  roenn  er 

il)m  btn  Kopf  toaf^e,  unb  rief  einmal  über  bas 

anbere:  „3(^  bin  bein  Breoier!  3^  bin  bein 

Breoier  1" 
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„Bxubtx,"  jagte  $xan^  öarauf,  inbcm  er  fic^ 
rul)tger  meberfe^te,  „aud)  i(^  bin  oerfud)!  geroejen, 

mir  Bü^er  3U  fammeln.  Da  i^  jebod)  ni^t  ben 

IDillen  (Sottes  über  bieje  Sadje  kannte,  nal)m  id) 

bas  (Eoangclicnbu^  unb  bat  (Bott,  mir  feinen  IDillen 

fiunbjugeben.  Unb  id)  öffnete  bas  Bud)  unb  fanb 

gleid)  biefc  tDorte:  (Eu^  ift  es  gegeben,  bic  ®el)eim= 
nifje  bes  Reid)S  ©ottes  3U  kennen,  btn  anberen  aber 

nur  in  (BIeid)mjfen." 
(Einen  Hugcnblidi  [d)U)ieg  5^0113  unb  fügte  bar= 

auf  l)in3u:  „(Es  gibt  ,l)eut3utage  [0  uiele,  bie  gem 

Kenntniffe  unb  (Belel)rfamkeit  |ud)en,  ba^  berjenigc 

felig  ift,  ber  fid^  aus  £iebe  3um  Qerrn  unferem  (Bott 

ungelet)rt  unb  unroiffenb  mad)t."i) 
5rcin3  ̂ attc  o,^ne  Sroeifel  red^t  barin,  ba^  bie 

3eit,  in  ber  er  lebte,  nad)  JDiffenfc^aft  jagte  roic 

DieIIei(^t  toenige  anbere  3eiten.  ITi(^t  roeniger  als 

|ieb3el)n  neue  Unioerfitäten  tDurben  im  £auf  bes 

falben  3at)rl)unberts  Don  1200  bis  1250  gegrünbet 

—  a^t  baoon  allein  in  3tatien  (Reggio,  Dicen3a, 
Pabua,  Iteapel,  Dercelli,  Rom,  piacen3a,  Hre33o). 

Die  brei  großen,  fd)on  frül)er  gegrünbeten  J)oc^= 
fd)ulen  in  Paris,  Bologna  unb  ©jforb  erl)ielten  3ur 

gteid)en  3eit  i^re  oolle  (Entroi&Iung,  unb  ber  mä(^= 
tige   tciffcnfc^aftlii^e   Huffd^mung,   ber   bas   fpätere 

')  „Tot  sunt  qui  libenter  ascendunt  ad  scientiam  quod 
beatus  erit  qui  se  fecerit  sterilem  amore  Domini  Dei**. 
Spec.  perf.  c.  4.  Die  oben  3iticrtc  BibcIfteUe  ftcljt  bei 
£ukas  VIII,  10.  Cfr.  (Eclanos  Vita  secunda  II,  c.  147 

(6'flIen§oti). 
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ntittclaltcr  d)arafeterifiert ,  naljm  [einen  Hnfang. 

Hn  6ie[er  Beroegung  naljmen  bie  Dominikaner  glei^ 

»on  Anfang  an  Ceil  —  bas  lag  [(^on  in  ifjren,  Don 
ben  Hugujtiner=(E!)orf)errn  ererbten  Statuten.  Hun 
follten  alfo  aud)  bie  ITtinberbrüber  Don  bem  Strom 

öiefer  Seit  fortgeri[[en  toerben,  unb  I)ier  ftcllte  S^^^i 

jid)  3um  erjtenmal  ernjtlicf)  3ur  (Begenrocfjr,  I}ier  3eigtc 

er  jid)  —  roie  in  ber  (Er[d)einung,  bie  Bruber  £eone 

Ijatte  —  mit  Krallen  unb  ausgebreiteten  51ügeln,  um 

feinen  ®rben  3U  Derteibigen.^) 
3u  allererft  ging  ber  3orn  bes  {^eiligen  $xan^ 

über  Petrus  Stacia  unb  fein  Stubienfjaus  in  Bo= 
logna  {)in.  Sidjer  f)atte  Petrus  es  nid)t  auf  feine 

eigene  i)anb  eingeridjtet,  fonbcrn  im  (Einoerftänb^ 
nis  mit  fjugolin,  ber  1220  in  Bologna  roar  unb  fid) 

als  Befi^er  bes  betreffenben  (Bebäubes  einfd)reibcn 

liefe.-)  $xan^  reifte  inbeffen  l)in,  befal)!  im  Hamen 
bes  (Beljorfams  ben  Brübern,  bos  ̂ aus  3U  räumen 

—  einer  oon  ifjnen  fogar,  ber  krank  lag,  mufete  aus= 

3ic!)en  —  unb  liefe  fid)  bann  felbft  bei  ben  Dominik 
kanern  nieber.  J)ier  fud)ten  bie  Brüber  it)n  auf  unb 

gelobten  Befferung  mit  Husnal)me  t>on  Petrus  Stacia, 
ben  ber  fonft  fo  fanfte  S^^^i  besl)alb  Derflud)t  l^ahzn 

joll  —  ein  S^^^i  ̂ ^n  er  nic^t  einmal  auf  feinem 

Sterbelager  3urüdinef)mcn  roollte.^) 
Petrus   I)atte  nämlid)   nad)   ber  UTeinung   bes 

>)  Anal  Fr.,  m,  71. 
•)  Spec.  perf.  c.  6.    (Ausgabe  oon  Sobatier  p.  16). 
")  flngcio  (Elarcno,  bei  ̂ ilarin  ßzlbtx  angeführt,  S.  125, 

Bnm.  1.    Actus  B.  Francisci  cap.  61. 
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!^ciltgen  $xan^  nic^t  nur  bk  cDangcIif(^e  (Einfatt, 

[onbcrn  au6)  —  unb  bcsljalb  roar  $van^  fo  uner* 

bittlii^  —  bic  cr)angelifd)c  Hrmut  geferänfet.  XÖk 
wax  es  möglich  ein  guter  tltinbcrbruber  3U  fein,  töenn 

man  grofee,  gelefjrte,  teure  Büd)er  kaufen  unb  grofee, 

gute,  feojtbare  I}äu[er  Ijaben  [ollte,  um  [ie  barin  auf* 

3uberDal)ren  ?  Stanb  nic^t  im  (Eoangelium  unb  bes= 

^alb  audi  '^^  ̂ ^^  ©rbensregel  — :  „Hef)mt  nid)ts  mit 
auf  ben  IDeg?"  „26)  Der[tcf)e  biefcs  tDort  fo/'  fagtc 
5ran3,  „ba^  bk  Brüber  nid)ts  Ijabin  follen  als 

einen  Hnsug  mit  bem  Strick  unb  Unterfeleibern  unb 

$c^ul)en,  im  5^11  ßs  nötig  ift."  „IDas  foil  id)  benn 

mad)cn/'  fragte  ifjn  ein  ITTinifter,  „ic^  Ijaht  Büdjer, 

bie  me^r  als  fünfsig  Pfunb  Silber  teert  finb.''  ,,3(^ 
toill  nid)t  um  beiner  Büdjer  toillen  unge^orfam  gegen 

bas  (Eoangelienbud)  fein,  nac^  bem  id)  gelobt  ))alit 

mid)  3U  rid) ten",  ertoiberte  5rcin3.^)  Deshalb  Der= 
gafe  er  ni(^t,  an  bem  3bealbilb  eines  ©rbensgenerals, 

bas  er  einmal  enttoarf,  biefen  Meinen,  aber  roefents 

liefen  3ug  I)in3U3ufügcn :  „Unb  er  barf  kein  Büd)er= 

fammler  [ein."  2) 
(Es  gel)örte  jebod)  ein  ftärlierer  tDille,  als  5tö"5 

i^n  befafe,  ba3U,  um  biefen  Kampf  burd)3ufül)ren. 

Die  anberen  —  biejenigen,  bie  jid)  nic^t  bamit  be= 

gnügen,  bie  n)iffenfd)aft  oon  ferne  3U  eljren,  fon= 

1)  (Eel.  Vita  sec.  II,  32  (6'flIcnQon).  Die  betreff cnöc 
Bibelftcüc  jtcl)t  bei  £ufias  IX,  3.  50  Pfunb  joll  in  mober» 
nein  ®el6  ungcfäljr  2200  5ica"cs  cntjprcdjen  (^ilarin  S^^öer, 
S.  80,  flnm.  2). 

*)  „Non  sit  aggregator  librorum",  Spec.  perf.  p.  155. 
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bcrn  aud)  fclbft  Ceil  baxan  f)aben  roollten  —  rour= 
ben  öie  jtärfe[ten.  IDenrt  man  Bruber  £eone  (Blaubcn 

[d)enfeen  barf,  [o  [oil  (Elias  unb  [eine  Partei  jogar 

gcrabe3U  einen  Derfud)  gemad)t  l^ahin,  bie  Don  5rfl"3 

gc[d)riebene  Regel  gan3  ab3ufd)affen  unb  [tatt  biejer 

3.  B.  bie  ber  Dominikaner  an^uml^rmn,  bie  ben 

Stubien  einen  roeit  größeren  pia^  einräumte.  Huf 

einem  ©rbenshapitel,  oielleidit  1222  ober  1223, 

follen  fie  f)ugoIin  für  it)ren  plan  getoonnen  l^abtn. 

5ran3  I)örte  bie  Dorfid)tigen  einleitenben  Bemer= 

feungen  bes  Karbinals  an.  ®^nc  3u  antworten,  er» 
griff  er  barauf  feine  ̂ anb,  30g  if)n  mitten  unter 
bie  oerfammelten  Brüber  I)inein  unb  rief  laut: 

„ITTeine  Brüber,  meine  Brüber,  ber  E}err  {jat 

mic^  ba3U  berufen,  ben  IDeg  ber  Demut  unb  ber 

(Einfalt  3U  roanbern,  unb  mit  mir  alle  bie,  bie  mir 

folgen  unb  midi  nai^aljmen  roollen.  Rebet  mir  bes= 
fjalb  toeber  oon  ber  Regel  bes  ,l)eiligen  Benebilit 

ober  irgenbeiner  anberen.  Denn  ber  i}err  fagte  3U 

mir,  ba^  er  roolle,  id)  [olle  ein  Harr  unb  ein  tCor 

[ein,  besgleidjen  man  nod)  nie  ge[el)en  fjobe,  unb 

bafe  er  uns  einen  anberen  IDeg  füf)ren  toolle  als 

ben  ber  n)i[[en[(^aft.  (Bott  roirb  eud)  aber  mit  all 

eurer  IDeisljeit  unb  euren  Kenntni[[en  be[d)ämen, 

unb  id)  erroarte,  ba^  er  [eine  3ud)tmci[ter  aus= 
fcnben  toirb  unb  eud)  [trafen,  [0  ba^,  il)r  mögt  roollcn 

ober  nid)t,  il)r  mit  $d)aben  3U  eurem  Staube  roerbet 

3urücfefeet)ren  mü[[en.i) 

*)  Spec.  perf.  c.  48.     „Et  dixit   mihi   Dominus    quod 
Tolebat    me   esse  unum   novellum   pactum".    Die  ridjtigc 
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J}attc  $xan^  redjt  in  biefer  jciner  5"r^t  ̂ or 

öcr  U)i[[cnjd)af t  ?  (Es  i[t  roafjr,  ba^  bcr  Hpojtcl 

jagt:  „tDilfcnfd^aft  blä^t  auf,  £icbc  erbaut",  es  ift 
jcboc^  aud)  lüaljr,  mas  jcmanb  ju  unjcrer  3cit  ge= 
[agt  I)at,  bafe  bicfcs  IDort  oft  mand^es  anberc  als 

fjciIigRcit  bcAen  mu§.^)  Rein  unb  lauter  bit 
lDaI)rJ)eit,  bie  ganse  n)aljr^eit,  unb  ni(f)ts  als  bic 

lDaI)rI)eit  fud)en  ijt  auc^  ein  ©ottesbienjt,  unb  bas 

uneigennü^ige  Suchen  bcr  tDatjrIjeit  übt  einen  Iäu= 
lernben  unb  jtärkenben  (Einfluß  auf  bas  fittlid)e  IDefen 

eines  ITTenfd)en  aus.  5ür  alle  lDal)rl)eit  empfang» 

lid)  fein,  ift  in  ber  tEat  bas  Kennsei^en  eines  reb= 

lid)en  IDillens  au(^  3u  allem  (Buten.  Ilidjt  mit  Un» 
red)t  [priest  ber  Hpojtel  besljalb  an  einer  anberen 

Stelle  t)on  „ber  Heiligkeit  ber  IDatjr^eit"  —  er 
roeife,  ba^  bie  Heiligkeit  im  tDillen  eine  5rud)t  ber 

Heiligkeit  im  Denken  ijt,  unb  ba^  nur  ber  Dolle 

IDille  3ur  IDaljr.^eit  ber  üoUe  tOille  3ur 

Heiligkeit  ijt. 

£csart  tjt  oljnc  Stocifel  pazzum  (ttal.  pazzo);  ötes  Ijaben 
aud}  bic  von  Ccmmcns  nad)  einer  I^anbjdirift  aus  öem 
14.  3at)rl)unöert  Ijerausgegcbenen  Verba  S.  Francisci: 
^Dixit  mihi  Dominus,  quod  volebat,  quod  ego  essem  unus 
novellus  pazzus  in  lioc  mundo"  (Doc.  Ant,  Franc.  I, 
(Huoracä}i  1901,  p.  104).  Barttjolomäus  oon  pija  (ed.  1513 
fol  32  b)  l|at  in  Übereinftimmung  l)ierntit  fatuellum  Sxan^ 
bcnht  gan3  öeutlidj  an  jene  nuova  pazzia,  oon  ber  3öCopone 
ba  Sobi  jpäter  jingcn  follte  —  jener  „IDa{|njinn  bes  Kreu3es", 
bcn  (Elias  unb  jeine  flnljänger  nidjt  kannten  unb  nidjt  oer« 
ftanben. 

^)  L'adage  „Scientia  inflat",  eher  ä  quelques  Saint» 
et  ä  beaucoup  de  paresseux.  (Der  BoUanbift  oan  ©rtroi) 
in  ben  Analecta  Bollandiana,  bos  3itat  nad)  bem  (Bebödjtnis.) 
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(Es  roar  DicIIeid)!  ber  intelligente  I)od)mut,  6er 

€goismus,  öer  6ie  IDiffen[cf)aft  als  ITTittel  für  bic 

Weine  (Eitelkeit  bes  3d)s  anroenbet,  roas  Srans  im 

innerften  £)er3en  suroiber  roar.  (Er  roollte  niäit,  öafe 

man  jid)  mit  Kenntniffen  [^mü&en  folle,  um  Don 

btn  tlTen[d)en  gefel)en  unb  angefeljen  3U  roerben. 

IDeit  bejfer  fei  es,  bas  füljlte  er,  auf  [einen  Knien 

3U  liegen  unb  für  feine  tTtitmen[d)en  3U  (Bott  3U 

beten,  einjam  unb  unbekannt  in  einer  (Brotte  ober 

einer  (Einfieblerl)ütte  l)Oc^  oben  3rDi[(^en  bzn  Bergen, 

als  auf  bcT  Kan3el  in  einem  Dom  3U  jteljen,  bic 

Seele  ooller  (Eitelkeit  barüber,  toas  für  ein  famofer 

Kerl  man  jei. 

„Das  finb  meine  Ritter  Don  ber  Cafel» 

run  be",  pflegte  5rfl"3  besljalb  mit  einer  ber  gc= 
rDöl)nli(i)en  IDenbungen  aus  ben  Ritterromanen  feiner 

3ugenb  3U  fagen,  „bk  fern  an  oben  ®rten  im  (bzhü 

unb  in  ber  Betrad)tung  leben  unb  il)re  eigenen  $ün= 
ben  unb  bie  Sünben  anberer  beroeinen  unb  einfältig 

unb  bemütig  leben.  Denn  roenn  iljre  Seelen  bem 

f)errn  r)orgcfül}rt  roerben,  bann  roirb  ber  I)err  it}nen 

bk  5i-ucl)t  unb  ben  £oljn  i.ljrer  Hrbeit  3eigen,  näm= 
lid)  Diele  Seelen,  bie  fie  mit  il)rem  Dorbilb,  iljrcn 

(Bebeten  unb  tCränen  gerettet  Ijaben.  „ITteine  ge= 

liebten  Söljne,"  roirb  er  fagen,  „bie  anberen  prebigten 
mit  iljrer  klugen  Rebe,  ic^  aber  errettete  bic  Seelen 

burd)  eure  Derbienfte;  empfangt  itjr  besl)alb  b^n 

Zolin  für  bie  Hrbeit  jener  unb  bie  S^^^^  eurer  Der» 

bicnftc,  bie  ba  ift  bas  croigc  ̂ immelrcid)."  3cnc 
aber,   bie  fi^   aus  nid)ts  anberem  ctroas  gemalt 
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^abcn  als  baraus,  3U  tr)i[[en  unb  anbcren  bcn  IDeg 

5U  rocifcn,  unb  nidjts  für  |id)  jelbjt  eriöirfet  Ijabcn, 

bie  müjfen  nacfit  unb  leer  unb  3U  Si^anbcn  üor  bem 

Ric^terjtutjl  (E.Ijrifti  jte^en."  3u  biejem  (BIei(f)nis,  bas 
5ran3  geroöfjnlid^  bin  Brübern  bei  ben  (Bencrat= 
liapiteln  oorljielt,  pflegte  er  eine  Stelle  aus  bem 

erjten  Bud)e  Samuels  (II,  5)  l)in3U3ufügen :  „Die 

Hnfrudjtbare  Ijat  bie  meiften  geboren,  unb  bie  oiele 

Söljne  Ijatte,  ift  für  ni(^ts  gerechnet  toorben."^) 
Das  ̂ ehtt  unb  überfjaupt  bas  £eben,  nid)t  bas 

IDort  ober  bie  tEljeorie,  tourben  al[o  tro^  allem  bas 

tDejentIid)e  für  $xan^  —  bas,  tDorauf  es  für  i^n 
unb  feine  Brüber  ̂ auptfäc^lidj  ankommen  mufete. 

Hnbere  konnten  bie  G)ege  ge^en,  bie  [ie  für  gut 

fanben,  er  tabelte  ober  oerurteilte  [ie  ni^t,  fo  toenig 

roic  er  biejenigen  tabelU  ober  oerurteilte,  bie  ko\U 

bare  unb  farbige  Kleiber  trugen.  (Er  glaubte  nur 

3U  tDi[[en,  toas  er  unb  bie  Seinigen  auf  ber  (Erbe 

aus3urid)ten  berufen  roaren,  unb  i}at  er  enbli^  — 

roie  man^e  meinen  —  Hntonius  oon  Pabua  (beffen 
portugie|i[d)e  Uniüerfitätsbilbung  entbe&t  roorben  roar 

unb  ausgenü^t  roerben  jollte)  bie  (Erlaubnis  ge= 

geben,  ben  Brübern  in  Bologna  tCfjeoIogie  3U  bo= 

3ieren,  fo  ift  es  fieser  in  ber  oon  ber  tCrabition  auf= 
beroal)rten  S^^^  gef(f)e{)en: 

„Hn  meinen  liebften  Bruber  Hntonius  (Brufe  in 

(Iljrifto  oon  Bruber  $xan^.  (Es  gefällt  mir,  ba^  bu 

ben    Brübern   Dorlefungen    über   tEljeoIogie    Ijältft^ 

1)  Spec.  perf.  72. 
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tDcnn  fie  nur  nidjt  um  bie[es  Stubiums  roillen  bas 

(5ebct  Dcrfäumen  unb  ben  (Bcift  ber  Hnbad)t  aus= 

Iö[d)cn,  wk  CS  in  ber  Regel  [tcf)t.   £eberDof)I."^) 
5ran3  beutet  I)ier  auf  bie  enbgiiltige  Regel  Ijin, 

in  ber  bieje  Dorfd)rift  im  fünften  Kapitel  3U  finben 

ijt.  Diefes  Kapitel  mu§  aI[o  bamals  fd)on  aus= 
gearbeitet  gemejen  fein,  bie  Regel  braud^t  besljalb 

nod)  nid)t  in  itjrer  (Befamtfjeit  angenommen  unb  be= 
(tätigt  geroefen  3U  jein.  Das  iDurbc  jie  crjt  am 

29.  Itooember  1223,  unb  1224  oerliefe  Hntonius 

jd)on  Bologna,  um  nad)  tTtontpellicr  3U  reifen.  JDenn 

feine  Dorlefungen  fid)  über  einen  einigermaßen  an- 
netjmbaren  Seitraum  erftredit  f)aben  follen,  bann 

muffen  fie  früf)er  angefangen  .f)aben,  unb  man  könnte 

fid)  alfo  benken,  ba^  jene  (Erlaubnis  im  Sommer 

1222  gegeben  morben  ift,  wo  man  beftimmt  roeiß, 

bafe  5ran3  in  Bologna  mar.  Hntonius  ̂ iclt  fi^  ba= 
mats  in  Sorli,  in  ber  Proöin3  Romagna,  auf,  3U 

5er  aud)  bie  gele{)rte  Unioerfitätsftabt  gel)örtc. 

Daß  5rö"3  übrigens  tro^  aller  Deränberungen 
inncrl)alb  feines  ©rbens  Dom  Dolk  mit  berfelben 

Begeiftcrung  begrüßt  rourbe  roie  frül)er,  unb  ba^ 

feine  ungekünftelte  Prebigt  gerabe  in  bcm  gelef)rten 

»)  Boctjmcr,  flnolc&tcn  S.  71.  Cfr  n:{|omas  von  (Eclano, 
Vita  sec.  II,  c.  122  (Ö'21I.)  ̂ Et  beato  Antonio  cum  semel 
scriberet,  sie  poni  fecit  in  principio  litterae:  Fratri  Antonio 

episcopo  meo'.  Dtcjc  für  bic  £7ÖfIi(f)&eit  bcs  Ijciltgcn  StQTtj 
fo  (f}orahtcri|ttid)e  flörcljc  bcfinbct  fid)  md\t  in  6cm  über» 
lieferten  tEejt ;  es  beftctjt  jcood)  besljalb  kein  (Brunb,  bie 
€d)tl)eit  bcs  Briefes  3U  bearoeifcin.  IHan  finbct  itjn  3um 
crjtcnmal  in  ber  Chron.  XXIV  gen.,  aus  ber  legten  Jjölfte 
öcs  oicr3c^ntcn  3al)rl)unberts.    (Anal.  Franc.  Ill,  132). 
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Bologna  ben  tieften  (Einbruch  gemad)t  ifai,  barüber 

Ijaben  mir  öcn  Bericht  eines  Hugen3eugen.  3n 

TE^omas  üon  Spalatos  Historia  Pontificum  Saloni- 
tanorum  et  Spalatensiam,  bte  oor  1268  gejd^riebcn 

ift,  ersäfjlt  6er  Derfa[fer  nämlid^  folgenbes: 

„3n  bemjelben  3al}x"  —  b.  ,Ij.  1222  —  „am 

f}immelfa!)rtstage  Unferer  lieben  S^au"  (15.  Huguft) 
„als  i^  in  Bologna  als  Stubent  lebte,  fal)  i(i)  bm 

{jeiligen  $xar\^  auf  bem  lUarfet  üor  bem  Hatfjauje 

prcbigcn,  rootjin  fajt  bie  ganse  Stabt  Ijerbeigeliommen 

roar.  Der  Hnfang  [einer  Prebigt  aber  toar:  „Die 

(Engel,  bie  tTtenfdjen,  bie  tEeufel."  Über  biefe  brei 
Hrten  üon  oernünftigen  (Beiftcrn  rebete  er  nun  fo 

gut  unb  [o  klug,  ba^  üiele  gelehrte  Ittänner,  bie 

l)inju  gekommen  toaren,  [ic^  ni^t  lüenig  barüber 

iDunbertcn,  einen  ungelcljrten  (idlotae)  ITTann  [a 
reben  ßu  {)ören.  Der  ganse  Stoeck  feiner  lüorte  roar 

aber  ber,  S^i^^f^ctftcn  aus3ugleid^en  unb  5^^^^^^"^ 

3U  ftiften.  Sc^mu^ig  roar  [ein  Hn3ug,  [eine  (Be[talt 

unan[el}nlid),  [ein  (Be[id)t  nid)t  [d)ön.  (Bott  gab  jebod). 
[einen  IDorten  eine  [o  grofee  ITtad)t,  ba^  oiele  oblige 

(5e[(^led)ter,  3rDi[d)en  benen  üiele  alte  5^iTib[^aft  unb- 
Dergo[[enes  Blut  wax,  [id)  ba3u  beroegen  liefen, 

Srieben  3u  [djliefeen.  Unb  eine  [o  grofee  (Etjr- 
erbietung  unb  Hnba(^t  füljlten  alle  für  iljn,  ba^ 

ITtänner  unb  Stauen  [id^  {jaufenroeifc  über  xjtjn 

[tür3ten,  unb  [u(i)ten  einen  3ipfel  [eines  Hn3ugcs 

3U  rauben  ober  nur  ben  Saum  [einer  Kleibung  3U 

berüljren."  ̂ ) 

1)  BocI)mcr,    S.   106.    ?EI)omas   touröc    1230   (Ex^biahon 
in  Spolato   (Dalmatten)    unb  ftarb   am  8.  IKai  1268.    lUon 
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UTan  kann  md)t  of)ne  BctDcgung  öiefcn  alten 

Bcrid)t  lefcn  von  einem,  5er  jelbft  ben  fjeiligen  S^^^^tj 

ge[el)en  unb  getjört  fjat.  (Es  fdjeint,  als  ob  Sr^^J 

Don  Hnfang  an  feinem  gelel)rten  Hubitorium  ein  toenig 

baburd)  imponieren  roollte,  ba^  er  einen  [o  aka= 
bemi[d)en  Stoff  roaljlte,  roie  bie  oerfdjiebenen  Hrten 

Don  intelligenten  IDefen:  (Enget,  ITTenfd)en,  tEeufcl. 

Balb  jebod)  ijt  ber  alte  5rfl"3  n)kbiv  l)erDorgeliom= 

men,  ber  prebiger  ijt  Der[d)rDunben,  ber  Dolfes» 
rebner  3urüdigeblieben.  Unb  ba  f)aben  jeine  IDorte 

ergriffen,  f)ingeriffen  unb  für  (Bott  begeijtert,  ganj 
toic  in  frül)eren  Seiten  in  H[[ifi  ober  Hre330,  ober 

als  er  3rDifd)en  bem  IDolf  in  Hre330  unb  ben  Bur» 
gem  ber  Stabt  Sri^^^TX  ftiftete.  Hlter  ̂ afe  ift  ber 

Derge[fenf)eit  übergeben,  HTorb  unb  tEobfd)lag  com 

Redjenbrett  gejtrid)en,  f^änbe  finb  einanber  über 

fri[(f)en  Blutflecken  3ur  Derföl)nung  gereid)t  roorben. 

So  nalje  [einem  tEobe  i[t  Sxan^  al|o  nocf)  immer 

berfelbe  roie  am  erften  tEage,  als  er  auf  einer 

tCreppenftufe  auf  bem  lUarkt  in  Hffifi  [tanb,  um 

3um  Stieben  3U  ermal)nen.  (Er  i[t  nod)  ber  E)erolb 

bes    großen   Königs,   unb   feine  Botfd)aft  ift 

^at  bis  jc^t,  nad)  tDabötng,  btcfc  prcöigt  bcs  ̂ eiligen  ßtan^ 
auf  1220  angelegt,  Bocijmcr  l)at  jebod)  („flnaickten",  S.  LXI) 
uniDtöerIcgIid)  bargetan,  ba%  jic  erft  1222  jtattfanb.  —  Xlaä] 
bcn  Actus  b.  Francisci  cap  36  joU  S^(^^i  roäljrcnb  bicjcs 
flufcntljaltcs  in  Bologna  3roci  Stubenten  aus  ber  HTarft 
flncona,  pilgrim  aus  SaDerone  unb  Ricerius  aus  ITTuccia, 
behcfjrt  liahen,  bic  barauf  IHinberbrüber  tourben.  „Unb  ob= 
gleid)  Bruber  pilgrim  jetjr  gcleljrt  unb  öufeerft  betoanbert  im 
ftanoni|d)cn  Redjt  tnar,  follte  er  bod)  nie  als  Kleriker,  fonbern 

als  einfadjer  Caienbrubcr  geredjnet  toerbcn."  Dies  toar  ganj 
im  ©eijte  bes  Ijeiligen  5ran3.    Sicijc  aud)  Fioretti,  cap.  27. 
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unocränbcrt  biefelbc  vok  oor  fünfsefjn  3a,t)rcn  — 
ijt  bcr  ©rufe,  6cn  3e|us  iljn  [clbft  gelehrt  l)attc: 

Dominus  det  tibi  pacem,  „bcr  fjerr  gebe  bir  5nßben!" 
X. 

Die  (Entu)i(felung,  ber  Sxan^  [i(^  3U  tDiberje^en 

Derfud)t  Ijatk,  ging  if)ren  unerbittlid^en  unb  unab= 
tüenbbaren  (Bang.  UTefjr  unb  mel}r  rourben  bie 

UTinberbrüber  ein  geklärter,  [tubierenber  ®rben  roic 
bie  Dominikaner. 

Itac^  bem  Pfingjtfeapitel  1219  3ogen  Bruber 

Pacificus  unb  feine  Begleiter,  mit  bem  päpjtlic^en 

(Empf el)Iungs|^reiben  com  1 1 .  3uni  besfelben  3a.l)res 

oerfeljen,  na^  5rflTi^r6i(^  3urü(fe.  (Es  toar  biesmal 

iljre  Hbji(^t,  [id)  in  Paris  nieber3ula[[en,  rooljin  jie 

tDaf)rj(i)einIi(^  1217,  tDäl)renb  iljrer  er[ten  HTiffions= 

rei[e,  nid)t  gelangt  roaren.  Die  fran3öjifd)e  (Beiftlic^» 
feeit  fdjeint  inbeffen  nid)t  mit  bem  (Beleitsbrief,  ben 

bie  Brüber  mitbra^ten,  3ufrieben  geroejen  3u  [ein, 

unb  erhunbigten  [id)  in  Rom.  Die  Solqt  bie[er  (Er= 
feunbigungen  roar  eine  neue  päpftlidje  (Empfeljlung, 

be[onbers  an  bie  fran3ö[i[(^en  Prälaten  geridjtet  unb 

Dom  29.  ITtai  1220  batiert.^)  hierauf  roirb  ben 
Brübern  erlaubt,  [id)  in  einem  I)au[e  in  Saint  Denis 

üor  Paris  nieber3ula[[en ;  [ie  t)atten  Ijier  nod)  lieinc 

Kapelle,  [onbern  be[u^ten  ben  (5ottesbien[t  in  ber 

')  Pro  dilectis  filiis,  Sbar.  I,  p.  5.  pottf).  I,  nr.  6263. 
^tlartn  Selber:  „6e}d)td)tc  öer  tDiffcnj(i|aftU(f)cn  Stubien", Seite  159. 
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naiven  Pfarrkird)c.  Sdjon  1234  crfjicitcn  fic  in= 
6c[[en  iljr  eigenes  großes  Klojter  in  St.  6ermain  öes 

Pres,  un6  Ijier  rourbe  ein  $tu6icnf)aus  mit  pia^  für 

214  Stubenten  erridjtct.  Der  3ubrang  rourbe  [d)neU 

|o  grofe,  ba^  oiele  [idj  lange  3eit  Ijinburd)  barein 

finben  mußten,  auf  ber  (Ejpectantcnlifte  3U  [tel)en, 

bis  burd)  b^n  5ortgang  ber  Stubenten,  bie  iljr  (Ejamen 

gemad)t  l)atten,  pia^  frei  iDurbe. 

Die  5ran3isfeaner  von  ber  älteren  Generation 

jaljen  bie[e  ganje  neue  Rid)tung  nur  mit  ITtiBtrauen 

unb  Unroillen.  Befonbers  roar  Bruber  (Egibio  un= 
crmüblid)  barin,  fie  3U  bekämpfen.  (Einmal  über 

bas  anbere  lie^  er  [einen  [d)arfen  XDi^  an  biejen 

gcleljrtcn  Htinberbrübern  aus,  bie  \^m  vok  unter= 
gejd)obene  Söfjne  bes  I)eiligen  5rcin3  oorfeamen.  „(Es 

ijt  ein  großer  Unterf(i)ieb",  fagte  er,  „3rDifd)en  einem 
$d)af,  bas  blökt,  unb  einem,  bas  löeibet.  Denn  mit 

bem  Blöken  nix^i  es  niemanben,  mit  bem  IDeiben 

jebod)  fid)  felbjt.  So  ift  es  audi  ̂ ^^  einem  ITtinber» 
bruber,  ber  prebigt,  unb  einem,  ber  betet  unb  ar= 
beitet.  Cau[enb  unb  abertaujenb  ITtal  beffer  ijt  es, 

fid)  felbft  3U  bclef)ren  als  bie  gan3c  IDelt  3U  be= 

lel)ren." (Ein  anberes  ITTal  rief  er  aus:  „IDer  ift  am 

reid)[ten  —  ber  nur  einen  kleinen  (Barten  ):)at  unb 
i{)n  hzhaut,  ober,ier,  bem  bie  gan3e  (Erbe  gefd)enkt 

iDäre,  ber  aber  nichts  bamit  mad)te?  So  nü^t  bie 

Diele  IDi|fcn|d)aft  nid)ts  3um  I)eil,  roer  aber  roirklic^ 

oicl  roifjen  roill,  mufe  oiel  arbeiten  unb  ben  Kopf 

lief  beugen." 30 r  g  e n f  e n,  5ran3  von  flljifi-  33 
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(Ein  Brubcr  kam  3U  (Egtbio  unb  tDoItte  feinen 

Segen  baju  {jaben,  auf  bem  Vflavkt  in  Perugia  3U 

prebigen.  „^(^t"  erroiberte  (Egibio,  „fofern  bu  beine 
Prcbigt  barauf  bejd^ränfeen  loillft,  3U  jagen:  Diel 

©ej^rei  unb  töenig  IDoIIe  ift  bas,  was  i^  gebe."^ 
(Einmal  ging  (Egibio  im  (Barten  cor  bem  (Ere= 

mitorium  UTonte  Ripibo  bei  Perugia,  wo  er  nad^ 

bem  Cobe  bes  Ijeiligen  S^'^^i  breifeig  3at)re  lebte. 

Da  l)örte  er,  roie  unten  in  einem  löeingarten  einige 

Hrbeiter  oon  iljrem  l)errn  ausge[(^olten  rourben, 

toeil  jie  jprad)en  anftatt  3U  arbeiten.  Falte,  falte  e 

non  parlate,  „Hrbeitet,  arbeitet  unb  [predit  md\t", 
jagte  ber  tOin3er  3U  i^ncn.  Dies  roar  gerabe  ein 

töort  für  (Egibio.  (Er  oerliefe  feine  Seile  unb  fud)te 
bie  anberen  Brüber  auf:  „^ört  boc^  einmal,  roas  ber 

irtann  fagt:  arbeitet,  arbeitet  unb  fpred)t  ni^t!" 
(Ein  anberes  ITTal  Ijörte  (Egibio  eine  (Turteltaube 

im  (Barten  girren.  „®  Sd^njefter  Caube,"  fagte  er, 
„i(^  raill  Don  bir  lernen,  bem  Ejerrn  bicnen!  Denn 

bu  fagft  immer  (E^ua,  d^ua,  ni(^t  £ä,  £a  —  {)ier, 
l)ier  auf  (Erben,  unb  nidjt  jenfeits,  jenfeits  im  Fim- 

mel follen  roir  (Bott  bleuen!  ®  S(^ü)efter  Caubc, 

roic  fdfön  bu  girrft!  0  Iltenfd)enliinb,  loarum  lernft 

bu  nidjt  Don  unferer  Sd^mefter,  ber  tCaube?" 
3n  fol(^en  Hugenblidien  Ijatte  Bruber  (Egibia 

bas  (Befüljl,  als  feien  bie  alten  Seiten  3urü(fegefeet)rt, 

in  benen  er  unb  $xan^  als  bie  Spielmänner  (Bottes 

^)  „Docuit  eum  f rater  Aegidius  quod  sie  diceret  in 
sermone:  Bo,  bo,  molto  dico  e  poco  fo".  (Anal.  Franc. 
Ill,  p.  86.) 
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3talicn  öurd)[trciftcn.  Da  ftimmtc  er  begeiftcrt  feine 
£ie6er  3um  Prcife  öer  Königin  Hrmut  unb  if)rer 
$d)rDe[ter,  6er  eblen  S^au  Keu[d)f)eit,  an,  rDäfjrenb 
er  3iDifd)en  [einen  Blumenbeeten  auf  unb  ah  roanbelte, 
unb  roie  auf  einer  Diola  [pielte  mit  jioei  Stöcfien, 

Don  benen  er  ben  einen  über  ben  anbern  ̂ in* 
[trid).0 

Balb  aber  roadjte  Brubcr  (Egibio  aus  [einen 
(Erinnerungen  unb  [einem  (Ent3ücfeen  auf  unb  [af), 
ba^  bie  alten,  [d)önen  Seiten  unmiberruflid)  baljin 
roarcn,  ba^  $xan^  tot,  unb  er  [elb[t  ein  alter  UTann 
roar,  aus  be[[en  ÜTeinung  niemanb  [id)  etroas  ma^te. 
Da  roar  if)m,  als  Derlö[cf)e  bie  Sonne  um  ifjn  !)er, 
unb  bie  Blumen  in  [einem  feieinen  (Barten  bufteten 

nidjt  mef)r,  unb  bas  (Birren  ber  Turteltauben  [djroieg. 
Da  [euf3te  Bruber  (Egibio  tief  unb  lange:  „Un[er 
S^iff  ift  U^  unb  mu^  oerfinfeen ;  flieljet,  roer  kann ! 
Paris,  Paris,  bu  3er[tör[t  ben  ®rben  bes  I)eiligcn 

5ran3isfeus  !* 
Die[er  $euf3er  [ollte  üon  nun  an  bei  ben  be[ten 

unter  ben  Söljnen  bes  tjeiligen  5rctTi3isfeus  Hnklang 

finben.  „Paris,  bu  f)a[t  H[[i[i  3er[tört",  [ang  [päter» 
^in  3acoponc  ba  Zobi:-)    Unb  als  (Egibio  cin[t  in 

1)  Anal.  Franc.  III,  p.  86,  p.  101.  Das  Ctc6  sum 
Prctjc  6cr  Armut  lautet  jo:  ,0  mi  fratello,  o  bei  fratello, 
o  amor  fratello,  fami  un  castello,  che  no  abbia  pietra 
e  ferro.  O  bei  fratello,  fami  una  citade,  che  no  abbia 

pietra  e  ligname".  Das  Sonett  3unt  preijc  ber  Keu|d|t)ett 
ftelje  oben  S.  88,  flnm.  1. 

*)  .Mal  vedemmo  Parigi,  che  n'ha  destrutto  Assisi, 
con  la  lor  lettoria  l'hanno  messo  in  mala  via"  Qocopone 
6a  tEobt:  Poesie  spirituali,  ed.  ̂ rejatti.  Denebtg  1617,  1.  I, 
satira  10.  Sittert  bei  5«Iber,  in  bet  ertDöIjnten  Sd^rift,  S.  234). 

33* 
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[einem  f)of)en  HIter  Zutritt  jum  ©röensgeneral  St. 

Bonaventura  erhielt,  roar  feine  er[te  $xaQi  an  biejen 

gelehrten  tltann  bie  folgenbe:  „Dater,  können  roir 

llnrDi[[enben  unb  Ungeleljrten  auö)  erlöjt  toerben?" 

^,(Ban3  geroife'',  entgegnete  ber  Ijeilige  Bonaoentura 
freunblidj.  „Kann  einer,  ber  nid^t  gelehrt  ift,  (Bott 

ebcnjo  |el}r  lieben,  toie  einer,  ber  es  ijt?"  fragte  ber 
alte  5'^<i"3^sfeaner  roeiter.  „(Eine  alte  5rtiu  i[t  im= 

\tanbi,  (Bott  meljr  ju  lieben  als  ein  ntagijter  ber 

TC^eologic",  toar  Bonaoenturas  Hntroort.  Da  jtanb 
(Egibio  auf,  lief  an  bie  Brujtroeljr  bes  (Bartens  Ijin 

unb  rief  in  bie  weite  VOelt  hinaus:  „^ört  es  alle 

miteinanber,  eine  alte  S^au,  bie  nie  etwas  gelernt 

{)at  unb  ni(i)t  lejen  kann,  kann  (Bott  metjr  lieben 

als  Bruber  Bonaventura !"  ̂) 
Balb  barauf  \taxh  ber  getreue  3ünger  bes  l)ei= 

ligen  5töti3  J^on  Hjfiji.  (Egibio  ging  Ijeim  5um 

ITTeijter  unb  ju  ben  oorausgegangenen  S'^cunben  am 

22.  Hprit  1262  —  am  Hbenb  öor  bem  Sefiß  ̂ ^s 
!)eiligen  (Beorg,  an  bcmjelben  Hbenb,  an  bem  er 

Dor  über  einem  l)alben  3al)rl)unbert  im  ̂ aufe  feiner 

^)  Anal,  Franc.  III,  p,  101.  Bonooentura,  5er  in  jeincn 
Sdjrtftcn  öfter  (Egibio  anfüfjrt  unb  il^n  auf  gleid)en  5^6  mit 
St.  Huguftin  ober  Rid}arb  oon  St.  Dieter  ftcllt,  I)at  biejen 
Huftritt  nid)t  ocrgeffcn,  3n  feinen  Gollationes  in  Hexae- 
meron  Ijeifet  es  nämlid):  „Sic  ecce,  quod  una  vetula,  quae 
habet  modicum  hortum,  quia  solam  caritatem  hiabet, 
meliorem  fructum  habet  quam  unus  magnus,  magister, 
qui  habet  maximum  hortum  et  seit  mysteria  et  naturas 
rerum".  (Bonau.  Opera,  t.  V.,  Oluaracdji  1891,  p.  418, 
n.  26.)  Diefe  collationes  ftommen  aus  ben  3al)ten  1267 — 
1273  (1.  c.  Prolegomena  p.  XXXVI). 
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(Eltern  in  Hfjiji  am  S^uer  ge[c|jen  unb  fic  oon  S^anj 

cr3äf)len  gcijört  unb  bcfc^Io[[cn  Ijatte,  ifjn  auf3U= 
judjen.  (Ein  langes  tTten[d)enIeben  f)inbur(f)  I)atte 

er  fein  I^erj  ber  erften  unb  cinsigen  £iebe  feiner 

3ugenb  treu  beroafjrt.^) 
(Einen  größeren  Huffc^roung  Ijatte  inbeffen  bie 

loiffenf^aftlidje  (Entroicfelung  im  (Drben  genommen, 

nad)bem  bie  5rcin3iskaner  am  10.  September  1224 

nad)  (Englanb  gekommen  inaren.  Diefe  ITTiffion  ging 

Don  Si^önkreidj  aus  unb  rourbe  oon  Hgnello  Don 

pifa  geführt,  ber  Kuftobe  in  Paris  gerocfen  toar. 

Die  Brüber  liefen  fid)  3uerft  in  (Eanterburri}  nieber, 

jebod)  am  1.  ITooember  1224  Ijatten  fie  fi(f|  fd)on 

in  ©jforb  angefiebelt.  J}ier  fc^Ioffen  fic^  eine  ITtenge 

Stubierenbe  unb  Kanbibaten  oon  ber  berüf)mten  Uni= 
oerfität  ifjnen  an,  unb  nirgenbs  töurben  bie  Stubien 

mit  größerem  (Eifer  betrieben,  als  unter  ben  eng= 
lifdjen  Brübern.  (Ecciefton  er3äf)It,  roie  fie  auf  ifjren 

blofeen  Süfeß"  rxizih  IDege  bei  S^oft  unb  Kälte  ober 

burd)  bobenlofen  UToraft  roanberten,  um  3U  ben  Dor= 
lefungen  3U  kommen.  Sugleid)  bamit  beobad)teten  fie 

auf  bas  ftrengfte  bas  fran3isfeanif^e  Hrmutsgelübbe ; 

aud)  bie  fran3islianifd)e  Sr^^i^ß  loar  unter  il)nen  3u 

^aufe;  fobalb  fie  einanber  fal)en,  mufeten  fie  lad)en, 

unb  fogar  in  ber  Kird)e  konnte  biefe  ekftatifdje  5reube 

jic  ergreifen,  fo  ba^  fie  oor  lauter  i}eiterkeit  nid)t  it)re 

C^orgebete  beten  konnten.')    Der  5ran3iskanismus 

1)  P.  (Bisbcrt  ITtenge:   „Der  fcligc  Ägtbius  oon  flffifi," 
Paöerborn  1906,  S.  114—116. 

»)  Anal.  Franc.  I,  pp.  217—218,  pp.  226-228. 
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bcr  englijd^cn  Brüber  wax  [omit  in  feiner  Hrt  C(^t 

genug,  unö  (Elias  con  (Eortona  Ijatte  als  (Beneral 

feeinen  unüerjöljnlid^eren  ©egner  feiner  Regelüber= 
tretungen  als  ben  gelet)rten  englifc^en  ITtinberBruber 

Hbam  von  ITTarfl).^)  nid)tsbeftorDenigcr  roar  es  ein 
(Englänber,  Ht)mon  oon  5ci»6rs{)am,  ber  als  (Beneral 

bes  ©rbens  von  1240  bis  1244  beftimmte,  ba^ 

keine  anberen  als  bie  (Beleljrten  Hmter  im  ®rbcn 

erljalten  follten.^) 
Bruber  (Egibios  unb  Bruber  tDad^tjolbers  tEppus 

roar  alfo  im  Husfterben  begriffen.  Hnb  toie  konnte 

bas  anbers  fein?  Huf  bem  Pfingftkapitel  1221 

roaren  breitaufenb  Brüber  3ugegen  —  konnte  S^^^^ 
Izboäi  erroarten,  ba^  biefe  alle,  tüie  bie  jtoölf  erften 

3ünger,  „Hitter  oon  ber  tEafelrunbe"  fein  follten? 
3orbanus  oon  (Biano  er3äl)lt  fe^r  e^rlic^  oon  fic^ 

felbft,  ba^  er  fic^,  anftatt  ein  abenteuerbegieriger 

Streiter  (Bottes  3u  fein,  kräftig  roel)rte,  als  man 

il)n  als  IlTiffionär  nad)  I)eutfd)tanb  fd)i(ken  roollte.'^) 
Brüber  toie  biefe  toaren  ni(^t  meljr  Ijimmelanftrebenbe 

£erd)en;  S^anj  fal)  in  i^nen,  unb  mit  Re(^t,  Kü(^= 
lein,  bie  bes  Sdju^es  unter  fd)irmenben  Siegeln 

beburften. 

Derfelbe  Drang  mai^te  fic^  enblic^  auc^  geltcnb 

in  bem  britten  ber  (Drben,  bie  S^^^i  geftiftet  Ijatte, 

bem  ®rben  für  oerljeiratete  tttänner  unb  5rauen. 

^)  Anal.  Franc.  III,  pp.  229-230. 
^)  „Hie  generalis,  frater  Haymo  laicos  ad  ofificia  or- 

dinis  inhabilitavit,  quae  usque  tunc,  ut  clerici,  exerce- 
bant."  (Anal.  Franc.  III,  p.  251.) 

»)  Anal.  Franc.  I,  p.  7. 
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IDenn  man  Cljomas  üon  Celano  glauben  kann, 

bann  gefd)al)  es,  bafe  ber  fjeiltge  $xan^,  nadjbem  er 

bei  Beoagna  ben  Dögetn  geprebigt  fjatte,  in  eine 

Siabt  kam,  bie  Hloiano  I)iefe,  3U)ijd)en  ®rte  unb 

(Droieto,  in  ber  tlä^e  t)on  Cobi.  J}ier  jtellte  er  fid) 

mit  Bruber  tTTa[[eo  3u[ammen  auf  ben  Htarkt  unb 

roollte  anfangen  ju  prebigen.  Itun  roar  es  aber 

gegen  Hbenb,  unb  alte  bie  Dielen  Sdiroalben,  bie  nod} 

in  Hloinos  alten,  grauen  Utauern  unb  oerfallenen 

tEürmen  bauen,  kreiften  mit  unabläjfigem  (BeßtDitfdjer 

{)in  unb  Ijer  unb  flogen  mit  leijem,  fröljlii^em  (5e= 
j(f)rei  aus  iljren  Itejtern  unter  ber  Dad)traufc  aus 

unb  ein.  Si-ci^j  unb  UTajfeo  fangen  if)rer  (BerD0,l)n= 
^eit  gemäfe  if^re  £aubes  Timete  et  honorate/)  unb 

bie  £eute  oerfammelten  fid)  unb  ftanben  in  erioar= 
tungsDoUem  Sd)rDcigen,  als  ber  ©efang  üerftummtc. 

tDer  jebod)  nic^t  fd)tr)ieg,  bas  roaren  bie  $d)rDal=' 
ben.  lEiefer  unb  tiefer  kreiften  fie  über  ben  ntarkt 

!)erab  in  immer  bid)teren  S(^rr>ärmen,  unb  if)r  (5e= 
5roitf(^er  unb  (5efd)rei  na{)m  3U,  fo  ba^  man  jute^t 

kein  IDort  t)erftet)cn  konnte.  Da  blickte  5rö"3  ̂ nit 

feinem  gebulbigen  Hntli^  auf  unb  fagte  feljr  fanft: 

„tITcine  $d)rDeftern,  bie  $d)tDaIben,  je^t  fd)eint  mir, 

es  könnte  an  ber  Seit  fein,  ba^  id)  3um  Reben  käme ; 

je^t  l}aht  iffx  g^nug  gefagt!  f)ört  je^t  bas  IDort 

(Bottes  an  unb  mxl\dikt  eu^  ru^ig  unb  ftill,  tDät}= 

renb  id)  prebige  l"  Unb  gleid^  f^iüiegen  alle  $d^tDat= 
ben  ftill  unb  fd)tr)iegen  fo  lange  roie  5ran3  prebigte. 

*)  Reg.  prima,  cap.  XXI. 
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„Dicfcs  tDunbcrs  rocgen  aber  unb  6cr  glüt)en= 
öcn  IDortc  loegcn,  6ie  $xan^  rebctc,  roollten  die 

(EtntDofjncr  ber  Stabt  S^fl^S  na(^foIgen  unb  feine 

3üng€r  roerben.  Svan^  ̂ ielt  [te  jeboc^  3urü(fe  unb 

jagte:  „Übereilt  euc^  nic^t,  16)  toerbe  euc^  Dor» 

[^reiben,  roas  itjr  tun  [ollt,  urn  erlöft  ju  toerben." 

„Unb  Don  biefer  3eit  an"  —  fügen  bie  Actus  b. 
Francisci  ̂ in3u  —  „ba6:iti  er  baran,  einen  britten 
(Drben  3u  ftiften,  qui  dicitur  continentium,  ber  ber 

®rben  ber  (Entl)altjamcn  genannt  roirb."^) 
lTtef)r  als  einmal  [tanb  S^cinj  einem  jold)en 

Sail  gegenüber.  (Es  konnte  3.  B.  ein  Pfarrer  fein, 

ber,  nadjbem  er  5'^an3  geljört  f)atte,  u)ünf(^te,  bas= 
felbe  £eben  3U  fütjren  wk  er,  oljne  jcbodj  besljalb 

feinen  tDirltungsfereis  3U  oerlaffen.  $xan^  erlaubte 

i!)m  bann,  bei  feiner  Kirche  3U  bleiben,  unb  gebot 

it)m  nur,  jebes  3al)r,  U3cnn  feine  3el)nten  eingekom= 
men  fein  mürben,  ben  Hrmen  3U  geben,  toas  oon 

ben  (Einnahmen  bes  oorljergeljenben  3al)res  übrig 

geblieben  fei.^)  Das  oar  bie  fransislianifc^e  (Ent= 
fagung  auf  ben  Befi^,  bin  öerl^ältniffen  angepaßt. 

(Ein  anberes  UTal  —  roäljrenb  S^^^i  \'^^  ci^ß 
Scitlang  bei  (Eortona  in  btn  (Einfieblersellen  cor  ber 

1)  (Ed.  V.  pr,  I,  XX,  59.  3n  ben  Actus  beati  Fran- 
cisci (ed.  Sab.  p.  57)  tft  öicfcr  Auftritt  nod}  (Eannaro,  3tDt» 

fd|cn  SoItQtto  unb  Bcoagna,  ocricgt.  Bonaocntura  (XII,  4) 
I)at  Hlotano.  Ittan  könnte  bei  biejem  Xiamen  oicIIcid)t  ou4 
an  £ooiano  im  (El)iona«^aIc  beulten;  TDabbing  jprtc^t  fi^ 
jebod)  entjdjieben  für  flloiano  bei  ICobi  aus  (ad  1212,  n,  32). 
Die  Fioretti  (cap.  16)  nennen  bie  Stabt  Saourmiano. 

2)  Bernarb  a  Beffa  (Anal.  Franc.  Ill,  pp.  686—687). 
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Stabt  auf{)iclt  —  ge|d)afj  es,  öafe  eine  5raii  ̂ on 
ti>€{t^er  ham,  um  Rat  in  gcijtigen  Hnlicgcn  bei  il)m 

3U  f)oIen.  „Bijt  6u  ocrljeiratct  ober  unoerljeiratet  ?" 
fragt  S^^^^-  ̂ Is  [ie  erroibert,  ba^  fie  Derf)eiratet  \\t, 

legt  5^cin3  il)r  unb  ifjrem  UTann  auf,  in  bcr  (Ent= 

l)altfamfeeit  3U  Icben.^) 
Huf  einer  feiner  IDanberungen  trifft  5rcin3  in 

ber  Stabt  poggibonfi  im  (EI[atal  (jmijdien  $loxtn^ 
unb  Siena)  einen  Kaufmann  namens  £ud)ejio,  btn 

er  in  feiner  früljeften  3ugenb  gekannt  3U  Ijaben 

f^eint.  Ungefäl)r  roie  fpäter  ber  Sienefer  (Biooanni 

(Eolombini  roar  £ud)efio  bisfjer  ein  fjarter  unb  gelb» 
gieriger  ITTann  geroefen,  oeränberte  jebodj  plö^li^ 

feinen  Sinn.  (Er  lüurbe  freigebig  gegen  bie  Hrmen, 

gab  pilgern  (Dhba<ii,  fud)te  IDittDen  unb  IDaifen 

auf  unb  {)alf  il)nen.  5ra"3  ft^eint  keinen  (Einfluß 

auf  feine  Bekeljrung  ge,l)abt,  fonbern  nur  if)m  unb 

feiner  5rau  Bona=Donna  eine  £ebensregel,  foroic 
ein  Bupieib  gegeben  3U  I)aben.  £u^efio  roibmcte 

barauf  alle  feine  freie  3eit  b^n  EDerken  ber  Barm= 
l)er3igfeeit,  pflegte  bie  Kranfeen  in  ben  t)ofpitälcrn 

unb  30g  mit  einem  (Efel,  mit  Utebikamenten  be» 
laben,  in  bie  pefterfüllte  ITtaremma  l)inaus,  um  ben 

')  (Ed.  Vita  sec.  II,  VII  (flmont).  öcrgl.  in  (Egibios 
£cben  folgcnöen  Auftritt:  „Cum  quadam  vice  multum  cora- 
mendaret  castitatem  frater  Aegidius,  affuit  quidam  con- 
iugatus  dicens:  ,Ego  abstineo  ab  omnibus  mulieribus, 

praeterquam  ab  uxore  mea;  sufficit  mihi  sie  stare?' 
Qui  respondit:  ,Non  videtur  tibi  quod  homo  possit  ine- 
briari  de  vino  vegetis  suae?'"  (Dicta  B.  Aegidii,  (Rua» 
racdjt  1905,  p.  33.  veges  =  vas  vinarium.  dolium,  modius). 
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Dielen  Skhexhibixiben  boxt  3U  Qtlfe  3U  kommen. 

tDenn  er  3U  i)auje  roar,  arbeitete  er  in  einem  kleinen 

(Barten,  ben  er  fi(^  oorbe^alten,  nad)6em  er  |i^ 

jeiner  übrigen  Befi^tümer  entblößt  Ijattc,  unb  bcfjen 

5rüd)te  er  oerfeaufte.  tDenn  biefes  ©efc^äft  ni^t 

genug  einbrad)te,  bann  ging  er  betteln.  Bona=Donna 
[(^eint  fid)  eine  Seitlang  biejer  £ebensiüei[e  il}res 

irtannes  kräftig  roiberje^t  3U  Ijaben,  tüie  (Biooanni 

(Eotombinis  S^*^^  \oll  jic  jcbod)  bur(^  ein  lüunber 
beke{)rt  toorben  fein.  Sie  lebten  barauf  in  gutem 

(Einüerftänbnis  miteinanber  unb  ftarben  in  einem 

3tDif(^enraum  üon  roenigen  Stunben,  beibe  am  28. 

Hpril  1260.1) 
Um  £uc(i)efio  als  ITtittelpunkt  oerfammelte  fi(^ 

in  poggibonfi  ein  Kreis  von  (Blei^gefinnten,  unb 

in  berfelben  IDeife  entftanb  runb  uml)er  in  anberen 

italienifd)en  Stäbten,  toas  (Bregor  IX.  fpäter  poeni- 
tentium  collegia  nannte,  eine  ®emcinfd)aft  üon 

Büfeern".2)  (Es  ift,  toie  oben  eru)äl)nt,  anjunc.Ijmen, 
ba^  5ran3  biefcn  Bufebrübern  eine  £ebensregel  ge= 

geben  Ijat  —  bas  t»ar  ja  feine  (Betooljn^eit  allen 
gegenüber,  bie  il)n  um  geiftige  5ü,^rung  baten.  Keine 

Don  biefen  Regeln  ift  uns  inbeffen  aufbeu)al)rt,  unb 

nur  Dcrmittels  fpäterer  (Quellen  können  roir  uns 

einen  Begriff  Don  bercn  roefentlidjen  3nljalt  bilben.^) 

»)  A.  SS.  april  IIT,  pp.  610—616.  flud)  (5raf  ©rianbo öct  dattant  3U  dfjiuji  empfing  ein  Bupieib  von  5tan3  (ficlje 
oben  S.  131,  Hnm.  1). 

2)  (Bregor  IX.  an  Agnes  oon  Böljntcn,  6cn  9.  ITtai  1238 
(Sbor.  I,  p.  241). 

8)  26)   folge  Ijicr  Karl  IHüHers    grunbicgenber    Stubie 
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(Eigentümlid)  für  bic  BuPrübcr  —  6cr  flus= 
brudi  Tertiärer,  ö.  fj.  ITtitglicber  6cs  britten  fran= 

3iskanifd)en  ©rbcns,  kommt  erjt  fpätcr  auf  —  ijt 
es  aljo,  ba^  \u  unter  ifjren  einmal  gegebenen  Der= 
I}ältnif[en  jud)en,  bie  £ebensrDei[e  bes  I)eiligen  S^aTiS 

unb  [einer  3ünger  nad)3ual)men.  Sie  follen  in  ber 

IDelt,  nidjt  aber  Don  ber  IDelt  [ein.  (Blei^  beim 

(Eintritt  in  bie  Bruber[^aft  Derpflid)ten  [ie  [id),  alles 

ungered)t  erroorbene  (5ut  3urüdi3ugeben  —  roas  in 

Dielen  Sollen  [agen  roollte,  auf  alles  3u  t)er3id)ten  — , 
bin  3el)nten  3U  be3a.l)len,  mit  bem  [ie  in  Rü(fe[tanb 

[ein  mod)ten,  bei3eiten  iljr  tEe[tament  3U  mad)en, 

um  Streitigkeiten  unter  ben  (Erben  Dor3ubeugen, 

Keinen  (Bib  ab3ulegen,  mit  Husnaljme  oon  ein3elnen 

aufeerorbentlid)en  Sollen,  keine  IDaffen  3U  füljren 

unb  keine  öffentlidjen  Hmter  3U  übernel}men.  Sie 

tragen  eine  be[onbere,  bürftige  Crad)t  unb  teilen 

itjre  Seit  3rDi[d)en  (Bebet  unb  £iebesu)erken.  ITtei[t€n= 
teils  tooljnen  [ie  mit  i.tjrer  5an^ilic  3u[ammen,  3iel)en 

in  „Die  Anfänge  5e3  ITltnontenorbens",  S.  130  ff.,  joroie 
Ie  nilonmer:  Histoire  de  S.  Francois,  II,  pp.  1 — 40.  Die 
»on  Sabotier  im  5ron3is&ancrkIofter  in  (Eapiftrano  (flbru33en) 
gefunöcne  unb  in  öen  Opuscules  I,  pp.  36—30  üeröffcnt- 
lidjte  regula  et  vita  fratrum  vel  sororum  poenitentium 
entljält  roafjrfdjeinlid)  einen  roefentlidjcn  (Teil  öer  von  $xani 
unb  J}ugoIin  gemeinfdjaftlid)  gcjd|riebenen  Regel  für  bie  Bu§= 
brüber,  unb  jtammt  fcbcnfalls,  bis  auf  roenige  jpötcrc  3u= 
jä^e,  oon  1228.  tDidjtige  Quellen  jinb  bemnädjft  bie  a.  a.  ®. 
S.  132  f.  oon  Karl  TTIüIIer  3iticrten  päpftlidjen  BuHen 
3ugunften  ber  Brüber.  Sietje  übrigens  Htanbonnet  in  Sabatiers 
Opusc.  I,  pp.  143—245,  Sabotier  in  Coli.  II,  pp.  157-163, 
<Bö^:  „Die  Regel  bes  iEertiorierorbcns"  unb  Karl  RtüIIcr: 
„3ur  6ejd)i(i)te  bes  BuPrüberorbens",  bcibe  in  ber  „Seitfdjr. 
f.  Kirdiengeid)."  Bb.  XXni  (1902),  S.  97—107  u.  496—524. 
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fic^  jcbocE)  man^mal,  roie  6ie  Utinberbrübcr,  in  bic 

(Einfamfectt  juriicfe. 

Sd}x  halb  kamen  bic  Bufebrübcr  nun,  i.Ijrcr 

(Brunbfä^c  toegcn,  mit  ber  bürgcrli^en  ©brigfecit  in 

Konflikt.  Besci^nenb  {jicrfür  ift  bas,  was  1221  in 

bcr  Siabt  S^^^^^^  (&ci  Rimini)  gefd)a{).  ̂ ier  i^atten 

bie  Bürger  ji^  in  grower  Hn3a^I  an  bie  örtlidjc 

Bruberf(^aft  angef^lo[[cn,  unb  als  ber  Pobejta  itjnen 

nun  ben  gctDöfjnlic^en  (Be,f)orfamseib  abforbern  tDolIte, 

mit  bem  fie  fic^  Derpflid)ten  [ollten,  3U  btn  tOaffen 

ju  greifen,  tcenn  bie  0briglieit  es  bcfel)le,  roeigerten 

jie  fi(^,  ju  [(^tDören,  mit  bem  {}ini»eis  barauf,  ba^ 

|ort)of)I  eine  folc^e  (Eibesleijtung  als  aud)  ber  (Bebraui^ 

ber  töaffen  ifjnen  in  i.fjrer  Regel  üerboten  fei.  Durdj 

aner{)anb  Sroangsmaferegeln  fu(i)te  ber  pobejta  btn 

Brübern  biefen  (Eib  abaußiöingen,  unb  roaljrjc^einlic^ 

I)aben  fie  fid^  fd)liefeli^  in  i.^rer  Hot  an  ben  S^^^unb 

aller  5ran3isfeaner,  ben  Karbinal  J)ugoIin,  geroanbt. 

ITur  baburd}  roirb  es  nämlid^  erlilärli^,  ba^  ̂ ono= 

ruis  III.  in  einem  Si^reiben  com  16.  December  1221 
bem  Bifc^of  in  Rimini  gebietet,  bie  Bupriiber  in 

Jaenja  unter  feinen  $(f)U^  3U  neljmen.^) 

Diefer  Kampf  3rDifc^en  Bupriibern  unb  ®brig= 
keit  üerbreitet  fi^  balb  über  gan3  3talien.  His  cine 

Hrt  Strafe  legt  man  runb  Ijerum  in  ben  Stäbten  ben 

Buprübern  befonbere  Steuern  auf,  ober  man  r)er= 

bietet  itjnen,  ifiv  (But  an  bie  Hrmen  aus5uteilen.  3n 

einem  uns  nid^t  aufbeioa^rten  Runbf(f)reiben  an  alle 

>)  Significatum  est  nobis  (Sbaraica  I,  p.  8.  pottfj.  I,  6736). 
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(Er3bijd)öfc  3taliens  gebot  öesljalb  l}onorius  öer  (Bci|t= 
lid)feeit,  überall  bie  Partei  ber  Bußbrüber  gegen  bie 
kommunalen  (Dbrigkeitcn  3U  neljmen  unb  bafür  3U 
Jörgen,  ba^  \k  in  keiner  IDeife  oerunglimpft  roerbcn, 
unb  kaum  ijt  (Bregor  IX.  Papft  getoorben,  als  er 
jd)on  ein  UTal  über  bas  anbere  ben  S^^Tiben  ber 
Buprüber  mit  „bem  3orn  bes  allmäd)tigen  (Bottes 

unb  ber  jcligcn  Hpoftel  Petrus  unb  Paulus"  brofjt.^) 
Beffer  gejtellt  als  bie  (Quäker  unb  Hbücntiften 

jpäterer  3a^rljunberte,  konnten  bie  Buprüber  fo= 
mit  eine  loenigjtens  teilroeife  (Entwaffnung  runb 
Ijerum  in  ben  [treit[üd)tigen  italieni[d)en  Republiken 

burd)fül)ren,  unb  geroifferma^en  3ukünftigen  frieb= 
lid^cren  Seiten  ben  IDeg  ebnen,  ttod)  einmal  roar  es 
5ran3  ober  ber  oon  i{)m  ausgegangenen  Beroegung 
gelungen,  bie  IDölfc  bes  ITtittelalters  ju  3äl)men. 

Sobalb  ber  Streit  in  S'^^^i^  ausbrai^,  baiftt 

i^ugolin  gan3  natürlid)  baran,  bie  3crjtreuten  Bufe= 
bruberfd)aften  3U  einem  3ufammenl)ängenben  unb 
besfjalb  roiberftanbsfäljigeren  Cban^tn  3U  oerbinben. 
3m  Spätjommer  1221  rcfibierte  er  gerabe  in  Bologna 
unb  ber  Umgegenb  unb  Ifaih  auä]  in  anberer  IDei[e 

mit  ben  Bürgern  oon  S'i^tiSa  3U  tun.^)  5^0^13  unb 
^ugolin  Ijaben  bann  u)a,l)r[d)einli^  3U  jener  3eit 

gemeinfc^aftlicf)    bie    erjte    Regel    für    bie    fran3is= 

^)  3n  feinem  Sdjreiben  Dont  28.  llTär3  1230  (Detestanda 
humani  generis,  Sb.  I,  p.  39,  pottf).  I,  8159)  sitiert  ©re- 
gor  IX.  bie  Bufle  feines  Dorgängers.  Die  anöeren  Sdjreibcn 
Gregors  3ugunften  ber  Buprüber  fiefje  Sbar.  I,  p.  30  u.  65. 

»)  Boc!}met  Ijat  („Hnalelitcn"  S.  XXXV)  bie  Betoeife 
Ijicrfür  gefammelt. 
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feamfd)en  Buprüber  ober,  roic  [ic  [(^on  bei  Bernarb 

a  Be[[a  genannt  rocrben,  btn  Dritten  ®rben 

ge|(f)rieben.i)  „Der  Dritte  ®rben",  f(^rcibt  ber  Sekret 
tör  bes  Ijeiligen  Bonaüentura,  „ijt  gemein[<f|aftlid^ 
für  Priejter  unb  £aien,  Jungfrauen,  tDitroen  univ 

(Et^eleute.  Der  Dorja^  ber  Bufebrüber  unb  $(f)U)e|tern 

i[t  ber,  rec^tjc^affen  in  i^ren  IDoI^nungcn  p  leben, 

fid)  frommer  IDerke  3U  befleißigen  unb  bie  i}offa^rt 

ber  n)elt  ju  flief)en.  Unb  unter  i^nen  [ie^jt  bu 

abtige  Ritter  unb  anbere  ber  (Broten  biejer  lOelt 

in  bemütiger  Zxaä^t  [0  \d}ön  mit  bin  Hrmen  unb 

mit  btn  Reichen  umgeben,  ba^  bu  tDot)!  \tlizn 

feannft,  toic  roafjr^aft  gottesfür(^tig  [ic  |inb."2) 

')  Der  ®rbcn   ber  Itlinöerbtüöcr    ift    6cr  crftc,   6cr  bat 
Klariffcn  ber  30? cite. 

*)  Anal.  Franc.  III,  686.  Gfr.  Tres  Socii,  cap.  XIV 
in  fine^  fotoic  ITTariano  von  5Ioren3'  bist|cr  nur  im  ITtanu= 
fitript  ejifticrcnbes  tDerft  über  bm  Dritten  (Drben  (ITIs.  Tpa^ 
laüna  147  in  ber  ITationalbibliot^cft  in  5loren3,  unterfudjt 
oon  Sabotier  in  bm  Coli.  II,  p.  157—163).  (Es  Iici^t  Ijier 
oom  fjciligen  5i^an3 :  „Havendo  adunque  formito  la  oratione 
et  sentendosi  pieno  di  divino  spirito  et  con  el  consiglia 
et  adiuto  di  messere  Ugolino  cardinale  Ostiense  che  fu 
poi  papa  Gregorio  nono  compose  et  scripse  ma  breue 
vita  in  quatordici  rubriche  distinta,  la  quale  cominciar 
Viri  et  mulieres  hujus  fratemitatis  etc.  et  intitulola: 
memoriale  propositi  fratrum  et  sororum  de  poenitentia 
in  domibus  propriis  existentium.  Sancto  Francesco  in 
comporre  questa  regola  essendo  col  sopra  detto  cardinale 
quello  che  lo  spirito  li  dictava  al  cardinale  porgeva,  et 
el  cardinale  con  sua  propria  manu  al  cune  cose  soperendo 
scriveva.  La  quale  regola  con  breve  parole  scripta  in 
se  grande  substantia  contiene  et  e  comune  a  chierici  et 
layci,  homini  et  donne,  soluti  et  coniugati,  vergine  et 
vedove  et  in  conclusione  contiene  li  suoi  professori 
honestamente  vivino  nelle  lore  case  in  penitentia  e  che 
dieno  opera  alle  opere  della  pieta  fugendo   le  mondiane 
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Die  urfprünglid)c  Regel  bes  Dritten  ©rbens, 

toic  $van^  utt5  ̂ ugolin  fie  [daneben,  ijt  uns,  toie 

gejagt,  ntd)t  aufbeiDafjrt.  Sie  bilbet  jebod)  |id)erli(f) 

bie  (Brunblagc  für  bie  Certiarregel  oon  1228,  bic 

fjcroorgeljolt  3U  Ijaben  Sabatiers  Derbienft  ift,  unb 

bic  in  irgenbeiner  Statt  (Büttigfeeit  gef)abt  Ijaben 

toirb,  tDO  man  mit  raüennati[d)er  tTtün3e  red)netc, 

DieIIeid|t  gerabe  in  S^^^isa.  Diefe  Regel  ijt  folgen» 
bcn  3nf)alts: 

Das  erjtc  bis  jum  fünften  Kapitel  erteilt  Dor= 
l^riften  über  bie  Kleibung,  bas  5^1^^^»  ̂ i^  ©ebete. 

Das  [ed)fte  Kapitel,  paragrapf)  1,  f)anbelt  oon  ber 

Beid)te  unb  Kommunion  ber  Brüber,  bie  auf  brei= 
mal  iäf)rli(f)  fejtgeftellt  [inb  (IDei{)na(f)ten,  ®[tcrn, 

Pfingjten).  Paragrapl)  2  jdjärft  bie  gerDij|en{)afte 

(Entridjtung  ber  3el)nten  ein.  Paragraph)  3  ent{)ält 

bas  Derbot  bagegen,  IDaffen  3U  fül)ren,  Paragraph)  4 

pompe  ....  Et  cosi  scripta  la  regola  comincio  in  decta 
citta  dl  Firenze  a  ricevere  al  decto  ordine  li  huomini  et 
donne  et  questo  achade  lanno  del  Signore  1221  ad  di 

Tenti  di  maggio". 
ITIan  ftcf)t.  toic  gut  Utartanos  Bcjdjrcibung  öcs  ©röcns 

mit  ber  bcs  Bernarb  a  Beffa  übcreinftimmt.  VOtnn  ber  flo* 
renttniid)c  (Eljronijt  totll,  ba^  ber  Dritte  (Drbcn  von  5Ioren3 
ausgegangen  jcin  joll,  ftann  otelleidjt  Coltalpotriotismus  fidj 
geltcnb  madjen.  (Es  ift  iebod)  aud|  benhbar  —  toas  Boefjmcr 
(S.  XXXIV)  oorjdjlögt  —  ba%  in  bcm  IKariano  oorltcgens 
ben  lateintfdjen  (brunbtcjt  „Faventia"  (Faenza)  gcftanben 
I)at,  unb  ba^  er  es  als  „Florentia"  gelcfen  \)at  Die  von 
Sabatier  gcfunbenc  Regel  von  1228,  bic  3iemlid)  jidjcr  aus 
5aen3a  Ijcrjtammt,  trägt  gerabe  btn  con  IKariano  ange* 
gebenen  Hütel:  „Memoriale  propositi  fratrum  et  sororum 
de  penitentia  in  domibus  propriis  existentium.  flu(^  I)icr 
i(t  bic  3citongabe  1221,  unb  Kop.  I  fängt  fo  an:  Viri  qui 
huius  fratemitatis  fuerint. 
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Dcrbictet  ben  (Eiö  (6er  (Eib  ber  tCreue,  joroie  ber  (Eib 

Dor  (Berid]t  jinb  jeboc^  fjier  ausgenommen),  Para» 

grapi)  5  ift  gegen  bas  5Iu(^en  unb  $d)töören  ge= 

ridjtet.  Kapitel  VII  Ijanbdt  oon  ben  ®rbens= 
Derjammlungen  (einmal  im  UTonat;  es  tr»irb  IlTe||e 

gelefen,  geprebigt  unb  eine  (Einjammlung  oorgenom* 
men).  Kapitel  VIII:  oon  ben  Kranfeen;  fte  follen 

einmal  tDödjentlid)  bejud)t,  es  foil  ifjnen  Iciblii^  gc= 

Ijolfen  unb  fie  Jollen  geiftig  ermahnt  roerben.  Ka= 
pitel  IX:  barüber,  für  bie  oerftorbenen  ITtitglicber 

5u  beten  un^  bem  Begräbnis  bei3Utüol)nen.  Ka= 

pitel  X,  paragrapl}  1 :  barüber,  binnen  brei  IlTo= 
naten  na^  ber  Hufnaljme  fein  tEeftament  3U  ma(^en, 

Paragrapl)  2  barüber,  5^^ß^^Tt  miteinanber  ju  l}ah 

ten,  Paragrapfj  3  über  bic  UTaferegeln,  bie  gegen 

bie  Übergriffe  ber  Beworben  3U  treffen  finb  (ber  Dor= 

fte^er  ber  Bruberfd^aft  foil  fi<^  an  ben  Bif^of  tDen= 
ben);  paragrapi)  5  in  biefem  Kapitel  l)anbelt  oon 

ben  Bebingungen  bafür,  Bruber  ober  $d)röcfter  3U 

roerben  —  ba^  man  fic^  mit  feinem  Itä(^ften  oer= 
följnt,  ungere(^te$  ©ut  3urü(fe  gibt  unb  rücfeftänbigc 

3el)nten  be3al)lt.  Kapitel  XI,  paragrapl)  1 :  fecin 

I)äretifeer  barf  aufgenommen  roerben.  paragrapl)  2: 

üerljeiratete  S^^^u^i^  bürfen  nid)t  oljne  bie  (Erlaub» 
nis  itjrer  lUänner  aufgenommen  roerben.  Kapitel  XII 

unb  XIII  Ijanbeln  üon  ber  J^anbljabung  ber  Dis= 

3iplin  im  ®rben;  befonbers  3U  bemerfeen  ift  Ka= 
pitel  XIII,  paragrapl)  8  unb  9,  burd^  bie  es  bem 

ITTitglieb,  bas  burd)  gegebenes  öffentlid)es  Ärgernis 

ben  guten  Hamen  bes  ©rbens  beflecfet  l)at,  geboten 
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roirb,  feine  Übertretung  Dor  ben  oerfammelten  Brü= 
bern  3u  bekennen  unb  eine  Strafe  3U  empfangen. 
tDcnn  bie  Sdiulb  fetjr  groß  ijt,  kann  ber  Betreffenbe 

aus  bcm  ®rben  ausge[to^en  roerben.  3n  para= 
grapf)  13  bis  15  loirb  es  oerboten,  eine  Klage  oor 
(Berid)t  gegen  einen  Bruber  ober  eine  Sdjroejter  3U 
fül)ren;  alle  Streitigkeiten  mü[|en  innerfjalb  bes 
0rbens  abgemadjt  roerben.  paragrapi)  12  enbli^ 

gibt  bem  6ebot,  fid)  Don  allem  ungered)ten  (But  Ios= 
3umad)en,  bie  roeitere  (Erklärung:  roenn  man  nid)t 
mefjr  roiffe,  roo  ber  Beeinträd)tigte  ober  feine  (Erben 
3U  finben  finb,  bann  follen  burd)  einen  Jjerolb  ober 
auf  einer  Kird)enDerfammIung  alle  unb  jeber,  bie 
fid)  Don  bem  neueintretenben  Bruber  bccinträd)tigt 
meinten,  ba3u  aufgeforbert  roerben,  il)re  Sor^^rungen 

an  il)n  geltenb  3U  ma^en.^) 

»)  Die  Regel  oon  1228  bei  Sab.  Opusc.  I,  pp.  16—30, 
Boc!)mcr:  „flnalcfttcn",  S.  73—82.  Die  oon  UTariano  in  öer 
crtDÖtjnten  £)an6|(i)rift  roiebcrgcgebene  Regel  für  bie  (Tertiären 
in  5Ioren3  (5aen3a?)  tocicfjt,  |otoett  man  oorläufig  barüber 
urteilen  ftann,  nid)t  |o  tocnig  oon  ber  in  ber  (Eapi{trano« 
J)anbjd)rift  enttjaltenen  Regel  ab.  Sielje  bas  oon  Sabotier 
(Coli.  II,  p.  159)  gegebene  Dcr3eid|nis  über  bie  Kapitel« 
überjc^riften  in  ITtarianos  Regel  unb  bie  auf  biejer  ®runb« 
läge  oorgenommene  §u|ommcnfteIIung  mit  ber  dapiftrano« 
Regel  bei  TDalter  (Bö§,  in  ber  „3eitfd)r.  für  Kircfjengej^." 
XXIII  (1902)  S.  100—101.  Da  ber  Dritte  ©rben,  toie  oben 
angebeutet,  burdj  bas  3u|ammcnj(f}Iiefeen  Don  urjprünglidj 
oon  einanber  unabl)ängigen  Brubcr}d|aften  gebilbet  ift,  liegt 
bod)  kein  fjinbemis  oor,  um  an3unef|men,  ba^  £oftaIbeftim* 
mungen  |i(f)  neben  ber  allgemeinen  Regel  er!)alten  f)aben 
können.  Über  bie  roeitere  (EnttoiAcIung  bes  Dritten  ©rbens 
jiel)e  Karl  ITIüIIers  (nid)t  unanfeci)tbare)  Darftellung  in  „fln» 

fange  bes  RI.  Q).",  S.  145  f.  Der  je^t  bejteljenbe  fransisitanijcije 
Dritte  ®rben  ift  oon  Ceo  XIII.  1883  burd)  bie  Konjtitution 

3  5  r  9  e  n  f en,  fronj  oon  fln^fL  34 
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XI. 

Die  gcmeinjc^aftlii^c  Hrbcit  oon  $xan^  un6 

I)ugoIin  an  bcr  Regel  ber  ITtinbcrbrüber  ift  voa\)x- 
fdjeinlic^  auf  bte[elbe  Hrt  oor  [ic^  gegangen  töte 

iljrc  geme{n|(i)aftltd)e  Hrbeit  an  ber  tEertiarregel. 

„Der  Ijeilige  $xanf,  er3äl)lt  ITTariano  Don  Sloxtn^, 

„jagte  bem  Karbinal,  voas  ber  (Beijt  itjm  eingab, 

unb  ber  Karbinal  fc^rieb  es  mit  eigener  Jjanb  niebcr 

unb  fügte  nod)  einiges  l}m^n."^) 
Don  ber  Hrt  con  ̂ ugolins  (Einfluß  unb  oon  btn 

Korrektioen,  bic  er  anbra^te,  gibt  eine  (Er3äl)lung, 
6ic  uns  in  ber  Legen  da  Antiqua  aufbetoatjrt  ift,  eine 

Dorjtellung.  $xan^  roünjc^te  3.  B.,  es  jolle  in  ber 

Hegel  jtel^en,  roenn  bie  ITtinijter  nic^t  bafür  Sorge 

trügen,  ba^  bie  Brüber  bie  Regel  nadj  beren  Bu(i)= 
jtaben  unb  IDortlaut  beobad)ten  konnten,  bann  [olle 

es  btn  Brübern  erlaubt  fein,  bie  Regel  au(^  gegen 

btn  lOillen  bes  UTinifters  3U  beobadjten.  (Eine  fold)e 

(Erlaubnis  l)atte  5ran3  u.  a.  aud)  (Eäfarius  üon 

Speier  gegeben  —  allein  ober  mit  (Bleid)gefinnten 
3ufammen  l^atte  er  ben  Segen  bes  Ijeiligen  5ran3,  um 

fi^  oon  ben  Brübern  aus3uf(^eiben,  bie  fi(^  gegen 

Misericors  Dei  filius  reotgomjicrt.  Stet)C  tEIjalcr,  Praftt. 
Jjanbbud}  für  bic  Scclforgpricftcr  3ur  Ccitung  6es  III.  (Drbcns^ 
bes  1}I  5ran3ishus,  3.  Hufl.,  Bregens  1900.  P.  (Eugene  b'Oiji): Directoire   des  Tertiaires  de  St.  Francois,  Paris  1905. 

»)  Coli.  (Sabatier)  II:  p.  161.  Cfr,  ̂ ugolins  eigene 
tDortc  in  ber  Bulle  Quo  elongati  oom  28.  Sept.  1230:  „in 
condendo  praedictam  regulam  ....  [Francisco]  asti- 
teriraus"  (Sbar.  I,  p.  68)  unb  Bernarb  a  Beffa  in  ben. 
Anal.  Franc.  III,  p.  686. 
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bit  Regel  untreu  erroeifen  möchten,  um  biefc  frei, 

„bud)ftäblid)  unb  ofjne  Huslegung"  3U  beobad)ten.^) 
®Ijn€  Srocifel  Ijat  S^^ttj  burd)  bie[e  Beftimmung 

benjcnigen  Brübern  einen  Husroeg  eröffnen  roollen, 

bie  in  ̂ en  51^09^"  btx  IDi[[en[(^aft  unb  ber  Hrmut 

ni^t  bcm  Strom  folgen  toollten.  J}ugoIin  bagegen 

erfc^ien  eine  [oId)e  (Erlaubnis  als  ber  fid)ere  IDeg 

3ur  3crfplitterung  unb  Huflöfung  bes  ©rbens.  5^fl"3 

bielt  inbe[[en  ftreng  barauf,  ba'^  bie  betreffenbe  Be= 
ftimmung  in  bie  Regel  aufgenommen  roerbe,  unb 

ba  fagte  ̂ ugolin:  „3d)  roerbe  es  fo  mad)en,  ba^ 

ni^t  ber  Sinn  ber  IDortc,  [onbem  nur  ber  Husbrucfe 

oeränbert  roirb."  $xan^  ging  barauf  ein;  roas  jebod} 
in  bie  enbgültige  Regel  ju  ftef)en  kam,  roar  nur 

eine  fefjr  blaffe  HHebergabe  feines  (Beban&ens. 

3n  ber  S^ffung  bes  l^eiligen  $xan^  roirb  es 

nämlid)  ben  Brübern  erlaubt,  ja  im  Kamen  bes 

(^!)orfams  geboten,  ungeljorfam  gegen  il)re  Dor= 
gefegten  3U  [ein,  im  S^K  bks  notmenbig  toirb, 

um  bie  Regel  litteraliter  3U  beobad)ten,  benn  bie 

Regel  ftel)t  über  ben  RTiniftern,  unb  bas  (Belübbe 

b€s  (Beljorfams  ift  auf  bie  Regel,  nid|t  an  bie  RTi= 

nijter  abgelegt.-)  3n  i)ugoIins  Umbilbung  finb  bie 
Brübcr,    in   benen   5ra^3   f^^Tie   eisten   Söt)ne   fa.lj, 

*)  ,Ad  litteram  sine  glossa*  (ocrgl.  im  tEeftamcnt  bas 
jtrenge  ücrbot  bes  fjctitgcn  5^0113  bogegcn,  btc  Regel  aus3u« 
legen  unb  3U  jagen,  „|o  ift  fie  3U  cer|te!)en",  Opuscula 
p.  82).    Sab.  Opusc.  I,  pp.  96—97. 

*)  Derjclbc  (Bcbanhcngang  liegt  I)inteT  ([^omas  non 
Cclonos  Ausruf:  ̂ Obedientiis  cunctis  Franciscum  omnino 
propono".     V.  sec.  II,  84  (b'fll.). 

34* 
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unb  bcnen  er  in  bcr  Pcrjon  bcs  (Eaefarius  Don 

Spei)cr  feinen  Segen  gegeben  Ijatte,  3U  einer  Hrt 

Skrupulanten  getnorben,  mit  bencn  bie  ITtini|ter 

aufgeforbert  merben,  Dor|id)tig  umjuge{)en  unb  i{)nen 

nad)  bem  HTunbc  3U  reben.  Die  in  ben  Hugen  ivcs 

I)eiligen  $xan^  bie  Streiter  für  bie  gute  Sa6:it 

roaren,  [inb  in  ̂ ugolins  Regel  3U  Patienten  ge= 

iDorben.^) 

Hufecr  ijugolin  Ijaitt  aud)  Bruber  (Elias,  als 

bcr  Difear  bes  ©rbens,  einen  großen  (Einfluß  auf  bie 

enbgültige  Hbfaffung  ber  Regel.  tDir  I)aben  ein 

Scugnis  baoon  in  einem  Brief,  btn  $ran3  il)m  im 

IDinter   1222—1223  jd)rieb. 
(Elias  Ijatte  \i6)  offenbar  an  $xan^  geroanbt 

mit  einer  Klage  über  bie  Brüber  unb  mit  frommen 

tDün|d)en  um  itjre  Bejferung.  Don  jeinem  geroöl^n' 

lid^cn  (5ebanliengang  ausget)enb,  erroibert  S^'o^S- 

•)  Xtian  oergictdjc  bie  bcibcn  tEcjte: 
5ran3:  ^ugolin: 

„Ad  suos  ministros  de-  „Et    ubicumque    sunt 
beant   et  possint  recurrere  fratres  qui  scirent  et  cog- 
[fratres],  ministri  vero  tene-  noscerent  se  non  posse  re- 
antur  eisdem  fratribus  per  gulam    spiritualiter    obser- 
obedientiam   postulata    be-  vare,     ad    suos    ministros 
nigne  et  liberaliter  conce-  debeant  et  possint  recurrere. 
dere;  quodsifacere  nollent,  Ministri  vero  caritative  et 
ipsi  fratres  habeant   licen-  benigne    eos    recipiant    et 
tiam  et  obedientiam    earn"  tantam  familiaritatem  liabe- 
[sc,    regulam]     „litteraliter  ant  circa   ipsos   ut    dicere 
observandi,  quia  omnes  tarn  possint   eis  et  facere  sicut 
ministri  quam  subditi  debent  domini  servis  suis.  Nam  ita 
regulae  esse  subjecti"  (Sob.  debet    esse    quod   ministri 
Opusc.  I,  p.  94).  sint  servi  omnium  fratrum" 

(Reg.  sec.  cap.  X). 
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„So  gut  id)  kann,  roill  id)  6ir  meine  ITteinung 

[agcn,  ba^  bu  nämlid)  dies  für  eine  (Bnabc  anfef)en 

jollft,  [ou)of)I  roenn  bie  Briiber  roie  inenn  anbere 

HTcnfd)en  gegen  bid)  [inb  ...  Du  mufet  toollen, 

ba^  es  gerabe  fo  unb  nid)t  anbers  fei  .  .  .  36)  toeig 

gcroife,  ba^  barin  ber  rDaf)re  (Be.I)or[am  bejtel)!. 

Unb  liebe  biejenigcn,  bie  bir  entgegen  jinb,  unb 

tDünjd)e  nid)ts  anberes  oon  if)nen,  als  voas  ber 

i}err  bir  geben  roilt.  Unb  3eige  beine  £iebe  babur^, 

ba^  bu  ni^t  tDün|d)e[t,  ba^  fie  beffere  (n)riften 

feicn.  Unb  bas  foil  bir  mef)r  fein  als  bid)  in  eine 

(Einfiebelei  3urü(^3U3iel)en."  ̂ ) 
3n  bemfelben  (Beifte  ber  tiefen  £iebe,  bie  alles 

aus  ber  ̂ anb  (Bottes  annimmt,  unb  fi(^  nic^t  einmal 

unangenet)men  Umgebungen  ent3ie,l)en  ober  bie  Bef= 

ferung  ber  HTitmenfd)en  roünf^en  roill,  um  es  ba* 

burd)  felbft  beffer  3U  bekommen,  bel)anbelt  $ran3 

barauf  eine  anbere  S^^ge,  bie  offenbar  oft  3rDi= 
fd)en  il)m  unb  (Elias  3ur  Sprad)c  gekommen  ift. 

CEs  ift  biefe  S^age,  roas  man  mit  ben  Briibern  an« 
fangen  foil,  bie  in  Sünben  gefallen  finb.  (Elias, 

ber  fo  eifrig  bafür  ift,  feinen  tläc^ften  3U  beffern, 

ift  natürlid^  l)ier  für  ftrenge  tTtittel  geftimmt  — 

„auf  einen  groben  Klo^  gel)ört  ein  grober  Keil", 

')  „Et  non  velis  quod  sint  meliores  christiani.  Et 
istud  sit  tibi  plus  quam  eremitorium"  (Boeljmcr,  S.  28). 
Die  örci  bcftcn  Jjanbjdjttftcn  Ijaben  bicfc  £csart.  Ctncr  cin3i» 
gen  ̂ anbjdjrtft  nad)  (S.  3ftboro  1/25)  l]at  £cmmens  in  ben 
Opuscula  p.  108  bas  ©cgcntcil:  „In  hoc  dilige  eos,  ut 
velis,  quod  sint  meliores  christiani". 
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jo  lautet  jo  einer  ber  fc^arfcn  (Brunbjä^c  6er  uner= 

bittlidjen  Dölfeergerec^tigfeeit.  Svan^  bagcgen  [d)reibt  : 

„So  vodi}x  bu  ben  i)errn  unb  mic^,  feinen  Diener 

unb  beinen  Diener,  liebft,  jo  tujt  bu  bies,  ba^  feein 

Bruber  in  ber  gan3€n  U)elt,  er  möge  gejünbigt 

^aben  fo  oiel  cr  tüill,  jemals  o.Ijne  Dergcbung 

Don  bir  getjen  barf,  roenn  er  barum  bittet.  Unb 

tDcnn  er  nid^t  um  Dergebung  bittet,  bann 

frage  bu  il}n,  ob  cr  nid)t  Dergebung 

tDün|(^t.  Unb  käme  er  bir  aui^  nod)  taufenbrnal 

mit  Sünben  cor  Hugen,  bann  liebe  i^n  bennod^  me.{)r, 

als  bu  mi^  liebjt,  auf  ba^  bu  i^n  boc^  jum 

!)errn  ̂ insieljen  mögeft,  unb  fei  ftets  barm^ersig 
gegen  foldje  .  .  . 

„Hus  allen  ben  Kapiteln  aber,  bie  in  ber  Re= 

gel  fielen  unb  oon  tEobfünben  .^anbeln,  roollen 

roir  mit  ̂ ilfe  bes  ̂ errn  auf  bcm  Pfingftfeapitel 

mit  ben  Brübern  5ufammen  ein  Kapitel  mad}en, 

bas  fo  lautet:  „XDtnn  ein  Bruber,  üom  böfen 

5einbe  angefpornt,  in  eine  lEobfünbe  fällt,  bann 

ift  er  Derpflid)tet,  es  feinem  (Buarbian  ju  offenbaren. 

Unb  alle  Brüber,  bie  roiffen,  ba^  er  gefünbigt  tjat, 

bürfen  iljn  nid)t  befdjämen  ober  i.fjn  Ijerunter  ma= 

6)tn,  fonbern  follen  itjm  gro^e  Barm,I)er3iglieit  er= 

tDeifen,  unb  bie  Sünbe  itjres  Brubers  fe.Ijr  gel)eim= 
l)alten,  benn  bie  (Befunben  .I)aben  Reine  Hr3nei 

nötig,  fonbern  biejenigen,  bie  leiben.  (Ebenfalls  finb 

fic  oerpfli (i)tet,  iljn  mit  einem  Begleiter  5um  Ku= 

ftoben  3u  fdjiÄen.  Unb  ber  Kuftobe  foil  iljm  mit= 

leibsDoll  Ijelfen,  toie  er  iDollte,  ba^  itjm  felbft  ge= 
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Ijolfcn  iDcrbc,  roenn  er  [id)  in  einem  äl)nlid)cn  5^11 

befänbe.  Unb  roenn  ein  Bruöer  in  eine  läfelidjc 

Sünöe  fällt,  bann  foil  er  fie  einem  öer  Brübcr  bc= 
kennen,  6er  Priejter  ijt,  unb  roenn  feein  Priejter 

6a  ift,  6ann  bekennt  er  fie  feinem  Bruber,  bis  er 

einen  priefter  fin6ct,  6er  il)m  bie  re(i)tmäfeige  £os= 
jpredjung  geben  kann;  es  foil  iljm  aber  keine 

an6ere  Bu^e  auferlegt  roeröcn,  als  6icfe:  „(Bel^e 

I)in  un6  fünöige  nidjt  meljr !" 
„Damit  6u  aber  6iefen  Brief  beffer  befolgen 

könneft;  fo  berDa!)re  ifjn  bei  6ir  auf  bis  3U  Pfingften. 

Da  roirft  6u  mit  6einen  Brübern  fein.  Unb  ba  roerben 

loir  mit  J}ilfe  bes  J}errn  bafür  forgen,  allem  abju^ 

I}elfen,  roas  in  ber  Regel  feljit." 
IDenige  Stellen  in  bin  $d)riften  bes  l)eiligen 

5ran3  geben  einen  ftärkeren  (Einbruck  üon  6er  un= 
en6Ii(i|en  tttilbe  un6  Itad)fi^t  feines  Jjcrsens.  (Er 

Iöfd)te  ni(i)t  6en  glimmenben  Doc^t  aus  unb  serbrad) 

nid)t  6as  cerbogene  Rof)r.  IDenn  man  inöeffen  6ie 

Regel  nad)fiel)t,  bie  auf  bem  Pfingftkapitel  (1223), 

Don  6cm  Sxan^  fpnc^t,  bef(i)loffcn  iDurbe,  6a  ent= 

fe^t  man  fid)  faft  barüber,  roie  toenig  übrig  ge= 
blieben  ift  oon  bem,  xöas  er  roollte.  (5an3  kur3  unö 

trodien  Ijeifet  es: 

„IDenn  ein  Bruber,  com  böfen  5^^"^^  ange= 
fpornt,  in  eine  tEobfünbe  fällt,  unb  es  eine  oon  ben 

Sünben  ift,  über  bie  nur  ber  proDin3iaIminifter 

entfd)ciben  kann,  bann  ift  ber  Bru6er  Derpflid)tet, 

fid)  unaufl)altfam  an  feinen  ProDin3iaIminifter  3U 

tDen6en.    Un6  roenn  6er  ITTinifter  priefter  ift,  bann 
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lege  er  i^m  in  (Bnaben  eine  Bufee  auf,  roenn  er 

aber  nic^t  priejter  ift,  bann  laffc  er  i{)m  oon  anbercn 

Prieftern  im  ®röen  eine  Bufec  auferlegen,  roie  es 

ifjnen  am  6ienli(^|ten  im  ̂ errn  erfc^eint.  Unb  bie 

llTinifter  follen  ficE)  in  adit  nehmen,  ba^  jie  ni(^t 

über  bie  Sünben  anberer  crsürnt  unb  entrüftet  loers 

ben,  bcnn  ber  3orn  unb  bie  (Entrüjtung  finb  ein 

Jjinbcrnis  für  bie  djrijtlic^e  £iebc."  ̂ ) 
Dies  ift  eine  Hnroeifung  für  ein  korrektes 

feanonij(^es  Derfafjren,  mit  einigen  (Ermafjnungen 

r)erje{)en,  bie  eigentlich  too  anbers  I)inge{)ören,2)  bie 
aber  Ijier  angebrad)t  iDorben  [inb,  um  bod)  Svan^ 

einigermaßen  3ufricben  3U  [teilen.  IDas  ijt  aber 

aus  ber  gan3cn  tiefen,  eDangcli[d)en  £iebe  im  Briefe 

bes  {^eiligen  $van^  geroorben  —  ber  £iebe,  bie  Hug* 
in  Huge  mit  bem  oerfto&tcn  ober  üielleicfjt  nur 

tro^igen  Sünber  oon  innigem  DTitleib  mit  feiner 

armen  unglücfelidjen  Seele  ergriffen  toirb  unb  Ijin* 
gel)t,  i^m  um  bcn  V}als  fällt  unb  iljm  ins  ®l)r  f lüftert : 

„Bruber,  lieber,  lieber  Bruber,  loillft  bu  bod^ 

n!(^t  um  Derjeiljung  bitten?"  lOas  i[t  aus  bcn 
Dorf(^riften  in  ber  Dorlage  bcs  Ijeiligen  5ran3  ge= 

tDorben,  ba^  feein  Bruber  btn  Stein  auf  ben  Sün- 

ber roerfen  barf,  ba^  alle  oon  feinem  5ß¥^i^  fd)U)ei» 
gen  unb  il)m  l)elfen  follen,  roie  es  Dielleid)t  einft 

notroenbig  fein  toirb,  ba^  iljnen  felbft  gefjolfen 

iDcrbc;   unb   ift   es   nur   eine  läpdje  Sünbe  (pec- 

*)  Reg.  secunda,  cap.  VII. 
^)  Admonitio  XI. 
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catum  veuiale),  bann  foil  nidjts  anbercs  3U  i^m  gc= 
|agt  tDcrbcn,  als  bas  VOoxt  3e[u  an  bic  Sünbcrin: 

,,(&cf}e  f)in  unb  fiinbtgc  md)t  mct)r !" 
(Ein  ITtal  über  bas  anbcre  tDibcrfuIjr  cs  aljo 

Sranj,  ba^  bas,  roas  cr  gcfdjricbcn  I)attc,  gcftrid)cn 

ober  bis  3ur  Unfecnntlidjkeit  ücränbcrt  tourbc.  So 

^attc  iF)n  bic  grofec  (El)rfurd)t,  bic  cr  oor  bcm  $a&ra= 
mcnt  bcs  Hilars  Ijattc,  ba3u  bcrocgt,  ansuorbncn, 

ba^  bic  Brübcr,  rocnn  jic  manchmal  ein  Stück  Papier, 

auf  bcm  bic  Konjckrationsroortc  in  ber  ITtcj[e  (ober 

aud\  nur  bas  IDort  „(Bott"  ober  „ber  ̂ crr")  gc= 
[d|rieben  [tanben,  an  einer  ungc3iemcnbcn  Stelle  Iic= 
gcnb  fänben,  eljrerbietig  bas  Papier  an  jid}  ncljmcn 

unb  es  mit  (Efjrcn  aufbeiüaf)rcn  [olltcn.  Diefe  un= 
enblid)  fcinfüljlenbc  (EI]rfurd)t,  bie  nid)t  ertragen 

konnte,  I)eilige  IDorte  in  unpajfenber  Umgebung  3U 

fcl)cn,  trauten  bic  £citer  bcs  ©rbens  offenbar  nid|t 

ben  Brübern  3U  —  cs  toerbe  iljncn  nur  läjtig  fein, 
ein  foId)es  ©ebot  Ijaltcn  3U  [ollen,  tüarb  S^<^^^ 

gcantroortet ! 

(Ein  rDirkIi(f)cs  ̂ cr3eleib  roar  cs  il)m  ferner, 

ba^  bas  tDort  bcs  (Eoangcliums,  bas  fcincr3cit  einen 

[0  mäd)tigen  (Einbruch  auf  il)n  unb  auf  feine  erften 

5reunbc  gemad)t  Ijattc  —  bas  IDort,  bas  u)äl)renb 
ber  ITTattljiasmeffc  in  ber  portiuncula  3U  il)m  gc= 
fprod)cn  rourbe,  unb  bas  cr  roieber  mit  Bernljarb 

Don  (E^uintaDalle  3ufammen  in  ber  ̂ eiligen  Sd)rift 

gefunben  Ijatte  —  bas  IDort:  „ITcIjmt  nid)ts  mit  auf 
ben  IDcg,  rocber  Stab  no^  €afrf)e,  roeber  Brot  nod) 

(Bclb",    ni^t   in   ber   Regel   fteljcn   burfte,   bic   er 
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feinen  Brübern  enbgültig  gab.  (Es  rourbe  unbarm» 

^er3ig  entfernt,  unb  tro^  aller  Demut  bes  I}e{ligen 

5ran3  \\t  es  il)m  oiellei^t  am  [d)U)er[ten  Don  allem 

geroorben,  Ijierüber  IjiniDcg  ju  kommen.  Der  Strid), 

ber  burd)  biejes  IDort  bes  (Eoangeliums  gemacht 

rourbe,  ging  5raTi3  i»ie  ein  Sti^  bnxdi  bas  ̂ er3, 

ia  er  Ijatte  bas  (Befü,f)I,  als  loenn  alles,  tDofür  er 

gelebt  unb  für  be|[en  Deriüirfeli(^ung  er  [ein  £eben 

geopfert  ijattt,  jc^t  Don  benen,  bie  i^m  am  näd)ften 

|tc{)en  unb  [ein  IDerk  fort[e^en  [ollten,  für  f)irn= 

ge[pin[t  unb  über[panntes  3eug  erklärt  loerbe.  $xan^ 

wax  öon  ba  an  —  lüie  [ein  treuer  Srennb  £eone 

es  ge[agt  l}at  —  tin  tobkranker  unb  töblid)  Der= 
rounbctcr  ITtann,  erat  prope  mortem  et  graviter 

infirmabatur.^) 
IDie  in  einem  großen  Bilb  l}at  bie  [pätere 

£egcnbe  bie  (Erinnerung  an  bie[en  gan5en  Streit 

3rDi[d}en  $xani  unb  [einen  (Begnern  aufberoaljrt. 

5ran3  —  [o  loirb  im  Speculum  perfectionis  unb 

*)  Spec.  perf.  cap.  11.  Sicl)c  ferner  cap.  3:  „Licet 
ministri  scirent  quod  secundum  regulam  fratres  tene- 
rentur  sanctum  evangelium  observare,  nihilominus  fece- 
runt  removeri  de  regula  illud  capitulum.  Nihil  tuleritia 

in  via".  Gap. 65:  „Voluit  etiam  poni  in  regula  quod  ubicumque 
fratres  invenirent  nomina  Domini  ...  Et  licet  non  scribe- 
rentur  haec  in  regula,  quia  ministris  non  videbatur 

bonum,  ut  fratres  haec  haberent  in  mandatum".  Gap.  2: 
„Fecit  [Fr.]  in  regula  plura  scribi,  quae  cum  assidua 
oratione  et  meditatione  a  Domino  postulabat  pro  utilitatc 
religionis,  aflfirmans  ea  penitus  esse  secundum  Dei  volun- 
tatem,  sed  postquam  ea  ostendebat  fratribus,  videbantur 
eis  gravia  et  importabilia  ...  Et  nolebat  contendere  cum 

eis".  Gfr.  (Eel.  Vita  secunda,  III,  122:  „Hoc  sane  verbum 
voluit  in  regula  ponere,  sed  bullatio  facta  praeclusit". 
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Don  Konrab  twn  ©ffiba  erjäfjlt  —  roar  nad)  ber 
<Ein[kbeIei  Sonit  dolombo  im  Rietitale  gc3ogcn, 

urn  bort  unter  (bzhet  unb  Selten  ber  (Drbensrcget 

ifjrc  cnbgültige  5orm  3U  geben,  unb  3U  [einen  Be= 
gleitern  Ijatte  er  Bruber  £eone  unb  Bruber  Bom3io 

eriDäljlt. 
„Unb  $xani  I)ielt  jid)  in  einer  5^I[s"^of)Ie  am 

flbfjang  bes  Berges  auf,  einen  Steinrourf  oon  ben 

anbcren  entfernt,  unb  roas  ber  Jjerr  il)m  im  (Bebet 

offenbarte,  bas  teilte  er  iljncn  mit.  Unb  Bruber 

Boni3io  biktierte,  unb  Bruber  £eone  j(i)rieb  .  .  . 

„Tya  gefd^at)  es,  ba^  eine  grofee  Betoegung 
unter  allen  Brübern  in  3talien  cntftanb,  barüber, 

bafe  ber  I)eilige  5^0^13  eine  neue  Regel  fd)reibe,  unb 

ber  eine  ITtinifter  I^e^te  ben  anberen  auf.  Unb  alle, 

bk  in  Italien  roaren,  gingen  3U  Bruber  (Elias,  ber 

damals  Dikar  roar,  unb  [agten  3U  i{)m:  „IDir  Jjaben 

geijört,  ba^  Bruber  5rcin3  eine  neue  Regel  |d|reibt, 

unb  roir  fürdjten,  jie  roerbe  3U  |d)rDer  3U  l)alten 

jcin.  Denn  er  ijt  fefjr  jtreng  gegen  fid)  jelbft  unb 

könnte  Ieid)t  Sadden  befetjlen,  benen  roir  nid)t  na^= 
kommen  können.  Sage  es  iljm  besl)alb,  beoor  |ie 

00m  T[)ap\t  bejtätigt  roirb !" 
„Da  erroiberte  (Elias,  er  iDoIIe  nidjt  allein  3U 

5ran3  geljen,  unb  jic  gingen  aI[o  3uiammen.  Unb 

jie  kamen  in  bie  näf)e  bes  (Drtes,  unb  Bruber  (Elias 

rief:  „(Belobt  fei  ber  ̂ err!"  Da  kam  Svan^  I)eraus 
unb  jal)  jie  unb  fragte  Bruber  (Elias:  „IDas  roollen 

biefe  Bruber?  d}abt  id)  ni^t  gefagt,  ba^  niemanb 

1)crkommen  bürfc?"    Bruber  (Elias  erroiberte:  „Das 
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jinb  alte  tTtimjtcr  in  3talicn,  bic  gctjört  ,{)aben,  bu 

[(^ricbcjt  cine  neue  Regel,  unb  nun  fagen  fie,  bu 

fontejt  fie  fo  [(^reiben,  ba^  fie  fie  tjalten  können, 

benn  tDenn  bu  bas  nid|t  tuft,  bann  tDolIcn  fie  fi(f^ 

md)t  baran  binben,  unb  bann  kannft  bu  fie  für  bid^ 

felbft  f(f)reiben  unb  nid]t  für  fie !" 
„Da  crf)ob  ber  ,f)eilige  Sxan^  feine  Stimme  unb 

rief :  ,>®  i}err,  anttoorte  Du  für  mic^ !"  Unb  fie 
^örten  alle  in  ber  £uft  (r,t)rifti  Stimme,  bie  fagte: 

"5i^<i^3f  CS  ift  ni(^ts  in  ber  Regel,  roas  bein  ift, 

fonbcrn  alles,  voas  barin  ift,  ift  mein,  unb  id)  roitt, 

ba^  bie  Regel  bud)ftäblidj,  bud)ftäblid)  geilten 

toerbe,  oljne  Huslegung,  o,I)ne  Huslegung,  oljne  Hus- 
legung !  Unb  teer  fie  nid)t  fjalten  tDÜl,  kann  aus 

bcm  ®rben  austreten !"  Da  roanbte  ber  {)eiligc  $xan^ 
fic^  an  bie  Brüber  unb  fagte  ßu  ifjnen:  „f)abt  if)r 

es  geijört,  ,t)abt  itjr  es  gehört!  (Dber  foil  es  euc^ 

no(^  einmal  gefagt  toerben?"  Die  RTinifter  aber 

gingen  entfe^t  fort.''^) 
Diefc  (Erjätjlung,  bie  aud)  bei  Ubertino  von 

(Eafate  3U  finben  ift,  follte  offenbar  nic^t  urfprüng= 
lid)  ber  1223  com  Papft  beftätigten  Regel  gelten. 

3(^  Ijatte  biefe  Hnfd)auung,  als  iä]  feinerjcit  (1903) 

im  „pilgcrbud)"  über  Sonit  (Tolombo  fdjrieb,  unb 
id)    polemifierte    infolgebeffen   liräftig    gegen    Paul 

^)  Spec.  perf.  cap.  I,  Verba  fr.  Conrad!  I  (Sab. 
Opusc.  I,  p.  370—374).  (Eine  Bcjdjrcibung  oon  Sonic 
(Eolombo,  „bcm  fronstsJiamfdjcn  Sinai",  in  meinem  „pilgcr* 
bud)"  (Kopcnljagcn  1903,  Kempten  unb  IHündjen  1905) 
Kap.  VIII— X. 
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Sabatier.  Die  Regel,  Don  6cr  in  ber  oben  roiebcr» 
gegebenen  (Er3äl)Iung  bie  Rebe  ift,  unb  bie  (Etjrijtus 

burd)  cine  Offenbarung  gutgeI)eiBen  Ijaben  [oil,  ift 

inbeffcn  bcutlidierroeife  cine  frül)crc  Regel,  nämlic^ 

jene,  oon  ber  Bonaocntura  in  feiner  Biograpljie  cr= 
3al)It,  ba^  Brubcr  (Elias  fie  Don  $xan^  empfing  unb 

balb  barauf  fagte,  er  I)abc  [ic  ocrlorcn.^) 
Darauf  erft  ent|tanb,  toäljrcnb  eines  neuen 

Hufenttjaltcs  auf  5o"ts  dolombo,  bie  Regel,  bie 

{)onorius  III.  am  29.  ITooember  1223  gutljiefe,  unb 
bie  5rflTT3  fd)rißb,  roeil  er  „fürd)tete,  feinen  Brübern 

Ärgernis  3U  geben,  unb  nid)t  mit  iljnen  ftreiten 

tDollte,  fonbern  er  gab  iljnen  gegen  feine  befferc 

Überzeugung  na^  unb  entf^ulbigtc  fi^  (Bott  gegen« 

*)  „Volens  igitur  confinnandam  regulam  ...  ad  com- 
pendiosiorem  formam  .  .  .  redigere,  in  montem  quendam 
cum  duobus  sociis  .  .  .  conscendit,  ubi  pane  tantum 
contentus  et  aqua,  ieiunans  conscribi  eam  fecit,  secundum 
quod  oranti  sibi  divinus  Spiritus  suggerebat.  Quam  cum 
de  monte  descendens,  servandam  suo  vicario  comraisisset, 
et  ille,  paucis  elapsis  diebus,  assereret  per  incuiiara  per- 
ditam".  Leg.  major  IV,  11.  Die  gQn3c  Sd|tI6crung  {timmt 
mit  Spec.  perf.  un5  ftammt  oicllcidjt  von  Bruöer  3IIuintnato 
ober  DtcIIcidjt  jogor  von  Brubcr  £conc  jclbjt  Ijer.  fluc^ 
Spec.  perf.  toeife  (cap.  1),  ba^  „secunda  regula,  quam  fecit 

B.  Franciscus,  perdita  fuit".  Do^  Brubcr  (Elias  nid)t 
f^tDtcrig  in  bcr  tDaI}I  feiner  IHittcI  max,  geljt  aus  jcincm 
Betragen  auf  bcm  ©cncralkapitcl  1239  Ijcroor,  too  er  fi(^ 
burd}  bie  offenbarftcn  (Erfinbungen  3U  retten  judjte  („Frater 
Helias  dixerat,  se  fuisse  receptum  ad  ordinem  sub  alia 
regula  domini  Innocentii  non  bullata;  et  ideo,  quia  .  .  . 
non  voverat  paupertatem  [!],  poterat  recipere  pecuniam, 

ut  dicebat".  Anal.  Franc.  III,  p.  281.  Huf  ber  Dorljcr« 
geljcnbcn  Seite  bcljauptct  (Elias  jogar,  ba%  er  bcm  IDillcn 

bcs  Ijciligcn  S^ans  aufolge  ,.quam  secreto  didici^  bie  Ba}i= 
liha  über  beffen  (Brabc  erbaut!). 
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Über.  Unb  bamit  bie  tDorte  bts  ̂ crrn,  bic  5u  Der= 

feünbigen  itjm  aufgetragen  roar,  nidjt  ofjne  5rüd)te 

Bleiben  [ollten,  \o  lebte  er  jelbft  banai\,  unb  barin 

fanb  er  3ule^t  Rul)e  unb  tröftete  ftd)  bamit."  i) 
ITTan  barf  jebod^  bas  Dor^ergetjenbe  nid^t  \o 

oerfte^en,  als  toenn  ber  oon  Rom  gutgetjeifeenen 

Regel  bas  fran3iskani[^e  ©epräge  DoIIjtänbig  fel)le. 

3m  (Begenteil  —  lüenn  man  gar  keine  anbere  könnte 

unb  keine  Hnbeutungen  üon  ben  Hnberungen  ):}'dth, 
bie  [ie  burd)gema(^t  liat,  bann  lüürbe  es  einem 

nic^t  Ieid)t  einfallen,  ba^  es  ni(f)t  bie  Don  Sxan^ 

jelbjt  gefd)riebene  Regel  [ei.  ITTan  finbet  barin  bie 

tDefentli(^en  ber  S^anj  eigentümli^en  (Brunbfä^e  — 
öor  allen  Dingen  alfo,  gleii^  im  Prolog,  bie  Der* 

pflid)tung,  „bem  (Eüangelium  im  ©eljorjam,  in  ber 

Hrmut  unb  in  ber  (Ent^altjamkeit  na(^3uleben".  Unb 
runb  ̂ erum  in  ben  3rDölf  Kapiteln,  aus  benen  bie 

Regel,  roegen  ber  (El)rfurd}t  bes  ̂ eiligen  $xan^  vox 

ber  Hpojtel3al)l  3tDölf,  befte.tjt,  trifft  man  eine  Reil)e 

Don  eckten  fran3iskani|^en  ©runbfä^en  an.  Sa 

bas  ent|(f)iebene  öerbot  bagegen,  (Belb  an3unel)men 

(Kap.  IV)  unb  etroas  ju  beji^en  (Kap.  VI),  bas 

(5cbot  3U  arbeiten  (Kap.  V)  unb  o^ne  Sc^am  um 

Hlmojen  3U  hitttn  (Kap.  VI),  bürftige  Kleiber  3U 

tragen,  bie  es  erlaubt  ijt,  mit  Sackleinroanb  ober 

anberen  £appen  ju  fliÄen  (Kap.  II),  o^nc  ba^  \t= 

^)  Spec.  perf.  cap.  2.  ITtan  bemerke  bejonöcrs  6en 
flusbrudi:  „condescendebat  invitus  voluntati  eorum".  5ran3 
töurbc  ebcnjo  burd)  jctncn  (EI|araJttcr  toic  6urd}  feine  (Brunbjä^c 
Ijierju  gcfül)rt. 
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öodj  bk  Brüber  in  Hrmutsfjocfjmut  biejenigcn  ücr= 

urteilen  öürfen,  5ie  roeidje  Kleiöer  tragen  unb  tjcrr» 
Wii  unb  in  Steuben  leben  (basfelbe  Kapitel).  IDenn 

bie  Brüber  burd)  bie  IDelt  roanbern,  [ollcn  fic  mili>, 

fricbfcrtig,  be[d)eiben,  bemütig,  freunblid)  gegen  alle 

[ein.  Sie  bürfen  nid)t  miteinanber  [treiten  unb  nie= 

manben  oerurteilen.  IDenn  fie  in  ein  ̂ aus  ein» 

treten,  foil  iljr  (Dru^  Pax  hüic  domui  [ein,  „5neben 

über  biejes  f^aus",  unb  roas  man  itjnen  oorje^t, 
bürfen  [ie,  ben  IDorten  bes  (Eüangeliums  3ufoIge, 

e[[en  (Kap.  III).  Die  Brüber  bürfen  md)t  prebigen, 

toenn  ber  örtlid)e  Bijdjof  [idi  bem  tüiberje^t  (Kap.  VI). 

Sie  bürfen  keine  ITonnenkIö[ter  betreten  (Kap.  XI). 

Die  Priefter  finb,  beten  bas  ®ffi3ium  nad)  ber  Sitte 

ber  römif^en  Kird)e,  bie  £aienbrüber  aber  beten  bas 

Dater  Un[er  (Kap.  III).  Die  ni(f)t  lefen  können, 

follen  fi^  aud)  nid)ts  baraus  ma(f)en,  es  3U  lernen, 

fonbern  fie  foIIen  bebenden,  ba^  es  Dor  allen  Dingen 

barauf  ankommt,  fid)  t)on  allem  i^odjmut,  aller 

(Eitelkeit,  allem  tteib,  aller  öerleumbung  unb 

allem  ITTurren,  aller  ̂ abfud)t  unb  allen  Beforg» 
mffen  biefer  IDelt  frei  3U  erljalten,  ben  (Beift  bes 

f}crrn  3U  befi^en  unb  (Lottes  IDerke  3U  tun,  ftets 

aus  einem  reinen  i}er3en  3U  il)m  3U  beten  unb  bie 

Demut  unb  (Bebulb  in  ber  Derfolgung  unb  Krank* 
l>€it  3U  beroaljren  unb  biejenigen  3U  lieben,  bie  uns 

l^ffen  unb  tabeln  unb  uns  3ured)ttDeifen,  benn  ber 

^err  fagt:  „£iebet  eure  S^^^^^  unb  hettt  für  bie, 

bie  eud)  oerfolgen  unb  oerleumben.  Selig  feib  i^r, 

toenn  ifjr  Derfolgungen  roegen  ber  ©ered)tigkeit  er= 
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leibet,  öenn  euer  \\t  bas  f^immelreid).  Unb  roer  bis 

ans  (Enbc  aus!)arrt,  roirb  erlöjt  röerbcn !"  (Kap.  X.) 
So  brennt  benn  tro^  allem  eine  5Iö"i^^  i^^^s 

I)eiligen  5^uers,  bas  an3U3ünben  5^0^13  ̂ ^  ̂ iß  ̂ ^^t 

gekommen  roar,  nod)  I)euttgen  Cages  in  ber  Regel 

ber  ITtinberbrüber,  unb  burd)  alle  Seiten  Ijinburd) 

l)aben  bie  beften  unb  ebelften  unter  btn  5ran5is= 
lianern  itjr  Z^bin  bafür  eingeje^t,  bieje  ̂ lo^^n^ 

rein  3U  ertjalten.  Sine  glossa,  sine  glossa,  bieje 
IDorte  (Eljrijti  an  Bruber  (Elias  auf  5o"t^  Colombo 

iDaren  iljr  S^^^ruf  —  „o.ljne  Huslegung,  oljne  (Er= 

Klärung"  toollten  jie  bem  (Beje^  nachleben,  bas  für 
jie  „bas  Bud)  bes  £ebens,  bie  l)offnung  ber  OEr« 
löjung.,  ber  Kern  bes  (Eoangeliums,  ber  IDeg  bes 

Kreu3es,  ber  Stanb  ber  t)ollliommenl)eit,  ber  $^lü|= 
jcl  3um  Parabie[e,  ein  Dorge[(^madi  unb  ein  Pfanb 

bes  eroigen  £ebens"  roar.^)  Duri^  bie  3al)rl)unberte 
l)inbur^  taucht  bie  eine  ©ejtalt  nadi  ber  anberen 

auf,  in  ber  $xan^  3U  einem  neuen  £eben  geboren 

3U  fein  fd)eint  —  3ol)annes  Don  Parma,  Ubertino 
üon  Cafale,  Petrus  3ol)annes  ®liüi,  Hngelo  dlareno, 

©entile  oon  Spoleto,  Paolo  tErinci,  ber  l)eilige  Ber» 
narbin  oon  Siena,  UTatteo  ba  Basci,  Stefano  titolina. 

3mmer  unb  immer  roieber  oerjammeln  fid)  um  biefe 

ITtänner  Sd)aren  barfüßiger  Brüber,  bie  in  ber 

braunen,  groben  Kutte,  mit  bem  Stridi  um  bcn 

£eib,  nad)  ben  alten  (Eremitorien  l)inaus3ie,l)en,  roo 

*)  Spec.  perf.  cap,  76.  1318  gc|d)ricbcn  von  einem 
umbriid)en  Spirttualcn  (6.  ̂ .  StonstsJiancr  von  ber  ftrengen 
Ridjtung.    Stcljc  bie  (Einleitung). 
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5ran3  unb  jcinc  cr[tcn  Brüöcr  tüoljnten,  unb  too 

jic  als  ein  neues  unb  nie  oorljer  gejjörtes  £ieb  bas 

alte,  Ijalb  oergeffene  Kapitel  ber  Regel  barüber, 

„als  Pilger  unb  als  S^emblinge  bur^  bie  IDelt  ju 

loanbern  oljne  anberen  Be[i^  ,ljier  auf  (Erben  als 

t)en  unoerlierbaren  S(^a^  ber  allerl)öd)jten  Hrmut" 
anjtimmen  liönnen  (Kap.  VI).  (Es  jinb  bie  tEöne  aus 

Portiuncula  unb  aus  Riöo  Corto,  bie  immer  unb 

immer  roieber  il)re  an3iet)enbe  (Beroalt  ausüben,  unb 

roie  bie  $d)roei3er  $d)ilbrDa(i)e,  bie  auf  bem  IDall 

von  StraPurg  ben  Kuljreigen  i^rer  Kinb^eit 

jcnfeits  bes  Rljeines  fingen  .Ijörte,  |o  tüerfen  bie 
ntinberbrüber  alles  oon  fid),  loas  fie  baxan  Ijinbem 

^ann,  über  ben  rei^enben  Strom  naif  bem  Datcr» 
lanbe  l)eim3ufc^u)immen  .  .  . 

XII. 

5ran3  roar  3U  (Enbe  bes  3a^res  1223  in  Rom, 

um  bie  Beftätigung  ber  Regel  com  papfte  3U  er= 
langen,  unb  ̂ ugolin  toar  itjm  babei  bel)ilfli(^. 
„His  IDir  nodj  in  einem  kleineren  Hmte  toaren, 

ftanben  IDir  bem  Ijeiligen  $xan^  barin  bei,  bie  Regel 

5U  fd)reiben  unö  bk  Beftätigung  berfelben  com 

I^eiligen  $tul)l  3U  erlangen",  fagt  er  felbft  1230, 
nad)bem  er  Papft  getoorben  ift.^) 

*)  „Quum  ex  longa  familiaritate,  quam  idem  con- 
fessor Nobiscum  habuit,  plenius  noverimus  intentionem 

jpsius;  et  in  condendo  praedictam  regulam,  obtinendo 
confirmationem  ipsius  per  Sedem  Apostolicam,  sibi  asti- 
lerimus,  dum  adhuc  essemus  in  minori  officio  constituti." 

3örgenfen,  5ran3  »on  fln'l*«  35 
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$xan^  l)at  ofjne  3tücifel  roätjrenb  6ie[cs  Hufcnt» 

Ijalts  „Brubcr  3afeobc",  3acoba  be  Septemjoliis^ 
bic  1217  IDitroe  gcroorben  roar,  Don  neuem  einen 

Bcjud)  gemadjt.  Sie  loar  bie  eine  ber  beiben  S^^aiißTi, 

beren  (Be|icf)ts3Üge  er,  na(^  feinem  eigenen  (5ejtänb= 

nis,  kannte  (bie  anbere  roar  bie  {^eilige  Klara).^) 

3n  ifjrem  ̂ au[e  füfjlte  er  fid^  rooljl  3umutc  —  bas 
loar  jein  Bethanien,  unb  3afeobe  roar  3ugleid)  Ittartlja 

unb  TTtaria.  Sie  bereitete  iljm  bie  ©eridjte,  bie  er 

liebte  —  unter  anberem  jene  ITtanbelcreme,  bie  ii)m. 
nod^  roä^renb  feiner  legten  Krankjjeit  einfiel  unb 

bie  er  3U  feoften  roünfdite.^)  (Er  gab  il)r  bafür  ein 
(Befc^enfe,  bas  rec^t  in  feinem  ©eiftc  toar.  (Er  konnte 

niemals  ertragen,  £ämmer  3ur  $d)Iad)tbanfe  füljren 

3U  fel}en;  fie  erinnerten  iljn  an  3efus,  ber  nac^ 

(5oIgatI)a  gefü,t)rt  tourbe,  unb  er  fud^te  ftets,  toenn 

er  konnte,  i{)nen  bie  Sr^ift^it  3U  crroirken.  So  gc* 
lang  es  itjm  einmal  in  ber  UTark  Hnkona,  einen. 

Kaufmann,  ber  am  IDege  Dorbeikam,  ba3U ,  3U  hi^ 
tüegen,   ein   £amm  frei3ukaufen,   mit   bem  er   fic^ 

((Brcgors  IX.  BuUc  Quo  elongati  00m  28.  Sept.  1230,  in. 
ber  Beilage  3U  Sabaticrs  Spec.  perf.  p.  315—316.) 

1)  del.  Vita  sec.  Ill,  c.  55.  (Hmoni.) 
*)  „lllam  autem  comestionera  vocant  Romani  mor- 

tariolum  quae  fit  de  amygdalis  et  zucario  et  de  aliis^ 
rebus."  Spec.  ed.  Sab.  p.  221.  Sabotier  ibentifisiert  biejcs- 
öon  $tani  geliebte  (Beridjt  mit  ben  bekannten  |teinf)arten 

römijdjen  mostaccioli  (fietje  mein  „pilgcrbud)"  S.  72.)  £)ic« 
gegen  P.  (Ebouarb  b'fllenQon:  Frere  Jacqueline,  p.  19,  n.  2; 
in  mortariolum,  altfransöfijd)  mortairol,  fieljt  er  eljer  „cett& 

creme  d'amandes  bien  connue  aujourd'hui  sous  le  nom 
de  frangipane,"  ein  llame,  in  bem  er  eine  flUujion  ouf 
3acopas  ITamcn  finbet  (jic  toar  ja  5'fa«9ipani  oerljeiratet). 
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barauf  6cm  Bifd)of  oon  ©firno  DorjtcIItc.  (Erjt  na(^ 

einer  langen  (Erklärung  gelang  es  5rfl"3f  biejem 

Prälaten  begreiflid)  3U  machen,  rDes{)aIb  er  in  einem 

joId)en  Huf3ug  kam,  unb  bas  Zamm  rourbe  barauf 

bcn  Können  in  San  Seocrino  übergeben.  Don  bejfen 

tDoIIe  iDurbe  fpäter  eine  Kutte  geroebt,  bie  $van^ 

roäfjrenb  bes  näd)jten  Pfingjtkapitels  gejanbt  tourbe.^) 
(Ein  anberes  Vflal  gab  5ran3  [einen  ITTantel  als 

£ö|egelb  für  3rDei  feieine  £ämmer,  bk  ein  Bauers» 
mann  trug.  „Denn  als  $xan^  bie  £ämmer  blöken 

^örte,  roarb  fein  i}er3  g6rü,l)rt,  unb  er  ging  f)eran 

unb  jtrei(i)elte  fie  unb  tröftete  [ic  roic  eine  ITtuttcr, 

bie  il)r  toeinenbcs  Kinb  trö[tet.  Unb  er  [agte  3um 

Bauer:  „IDarum  quälft  bu  [0  meine  Brüber,  bie 

£ämmer?"  Der  Bauer  aber  erroiberte:  „3(f)  gel)e 

mit  if)nen  auf  ben  Htarkt,  um  [ie  3U  ocrkaufen.'' 

„Unb  roas  roirb  man  bann  mit  il)nen  madjen?" 
„Die  jie  kaufen,  roerben  jie  fd)lad)ten  unb  jic  Der= 

3et)ren !"  „Das  [ei  fern !"  rief  ba  $xan^  aus  unb 
kaufte  [ic  gleid)  bem  Utann  ah.^)  Bei  portiuncula 
Ijattc  er  lange  ein  3al)mes  £amm,  bas  if)m  überalt 

folgte,  [ogar  in  bie  Kir^e  l)inein,  tDO  es  [ein 

fanftes  Blöken  mit  bcm  6e[ang  ber  Brüber  Dcr» 

mi[d)te.3) 
Hud)   in  Hom   l)atte   $xan^  [id|   in   ä.{)nlid)er 

1)  (Ed.  Vita  prima  I,  XXVIII,  n.  78. 
»)  Ibidem,  n.  79. 
8)  „Ovis  autem  .  .  .  audiens  fratres  in  choro  cantare, 

et  ipsa  ecclesiam  Ingrediens  .  .  .  vocem  balatus  emittens 
ante  altare  Virginis,  Matris  Agni,  ac  si  earn  salutare 

gestiret"  (Bonao.  VIII,  7). 

35* 
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XDctjc  ein  Zamm  ongcjc^afft,  öas  er  bei  [einer  Hb= 
rcije  3acoba  [djcnfetc.  3n  ifjrem  f}an\t  lebte  es 

no^  lange,  unö  es  wixb  er3äf)It,  öafe  es  fie  bes 

UTorgens  in  bie  ItTejfe  begleitete,  unb  ba^  es,  in 

feinem  (Eifer,  in  bie  Kir^e  3U  kommen,  mit  Weinen 

freunblic^en  Stößen  mit  bem  Kopf  feine  t)errin 

tue  Ate,  lüenn  fie  nic^t  frü^  genug  aufftanb.^)  Don 
beffen  IDoIle  fpann  unb  tüebte  3acoba  bie  KIei= 

bung,  bie  fie  im  ̂ erbft  1226  naä\  Portiuncula  mit= 

na^m  unb  in  ber  $xan^  ftarb.^) 
Xlidjt  nur  bei  3acoba  be  Septemfoliis  naf)m 

Sranj  bie  (Baftfreunbf^aft  an,  aui^  bei  ben  Kar= 
binälen  ̂ erum  roar  er  5U  (Baft.  (Er  folgte  in  biefer 

Be3ie{)ung  bem  Beifpiel  feiner  Brüber;  fd)on  auf 

einer  frütjercn  Stufe  ber  (Entroi&Iung  bes  ©rbens 

l}atten  me.ljrere  Karbinäle  getüünfd^t,  einen  ITtinber» 
bruber  bei  fic^  3U  I}aben,  „nid)t  toegen  irgenb  toeld)en 

Itu^ens  ober  Bienftes,  fonbern  toegen  ber  Der= 

c^rung,  bie  fie  für  bie  i}eiligkeit  ber  Brüber  J)at= 

ten".^)  So  Ijicit  fid)  Bruber  €gibio  eine  Seittang 
bei  Karbinal  Hifeolaus  (E{)iaramonti,*)  Bruber  Hn= 

gelo  bei  Karbinal  £eone  Brancaleone  auf.^)  (Es 
tüarb  fo3ufagen  eine  fromme  UTobe  bei  ber  Kurie, 

*)  Bonaocntura,  &a|elb|t, 
A  (E.  6'flIcn<jon:  Frere  Jacqueline,  p.  24. 
'}  „Unusquisque  eonim"  (b.  I}.  cardinalium)  desidera- 

bat  habere  in  curia  de  ipsis  fratribus  non  pro  aliquo 
servitio  recipiendo  ab  ipsis,  sed  propter  sanctitatem 
fratrum  et  devotionem  qua  fervebant  ad  eos"  (Tres  socii 
cap.  XV,  ed.  fltnom  p.  88). 

*)  Sicl)c  oben  S.  300—301. 
5)  A.  SS.  Oct.  II,  p.  605,  n.  322. 
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einen  ITTinberbruber  im  I}aufe  3U  I)aben;  CJjomas 

Don  (Celano  iahzM  fpäter  [(f|arf  ben  ITtüfeiggang 

un6  bas  $(f)laraffenleben  biejer  „£}ofbrüber".^) 
3n  5rön3  roar  inbejfen  fecin  Stoff  für  einen 

|oI(^en  ̂ ofbrubcr  (frater  palatinus).  3n  E}ugolins 

f\a)x\t  Dergaß  er  md)t,  aus3ugcf)en  unb  [cine  Uai\= 
rung  3u[ammcn3ubetteln  unb  bas  fo  gefammelte 

Brot  3ur  Cafel  bes  Karbinals  mit3ubringcn.2)  Unb 
kaum  f)atte  er  jid)  mit  bem  bort  J)eimi|d)en  Bruber 

Hngelo  3u|ammen  bei  Karbinal  £eone  eingeridjtet, 

roo  if)nen  im  (Barten  ein  entlegener  tCurm  überla[|en 

roorben  roar,  ber  nad|  b^n  IDorten  bes  Karbinals 

ebenfo  gut  roar  roie  ein  (Eremitorium,  als  [cf|on  in 

ber  erften  tTad]t  bie  Suc^tmeijter  bes  i}errn,  bie 

Dämonen,  kamen  unb  5rfl"3  überfielen. 

„Hm  anberen  tlTorgen  aber  [agte  5rcin3  3U  Bru= 
ber  Hngelo:  „IDarum  \\abtn  bie  Dämonen  micf)  rool)! 

burd)gcprügelt,  unb  roarum  \\ai  ber  f}err  it)nen  bie 

ItTad)t  über  mx&i  gegeben?  Die  Dämonen  finb  bie 

3ud)tmei|ter  (Bottes,  benn  jo  roic  bie  ©brigkeit  ifjre 

(Bajtalben^)  ausfenbet,  um  biejenigen  3U  ftrafen,  bie 
jid)  oergangen  I)abcn,  fo  [traft  unb  3üd)tigt  ber 

ijerr  burd)  [eine  (Baftalben,  bie  bie  Ceufet  [inb,  bie= 
ienigen,  bie  er  liebt.  Denn  an  benen,  bie  ber  J}err 

liebt,  lä^t  er  nidjts  l)ier  in  bie[em  £eben  ungeftraft. 

„Unb    id|    meine    nun    freiließ,    burc^    (Bottes 

»)  Vita  sec.  IT,  84  unb  85  (b'fllcttijon). 
»)  Spec.  perf.  cap    23.     <lt\.  Vita  sec.   IT,  43  (ö'ai.). 
*)  £ombaröt|{f|cs    IDort,    mit    öcm    öeutj(f}cn    „ftaftcicn", 

ftrafcn,  südjtigcn  Dertoanöt,  aljo  3ud)tmcijtcr,  profoffc. 
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(Bnabe  in  nichts  angeftofeen  3U  l)dbm,  oljnc  ba^  läi 

bafür  ©cnugtuung  gelciftct  Ijätte  baburrf),  bafe  id) 

mein  Unrest  beidjtete  unb  töieber  gut  mad)tc.  (Es 

kann  jcbod)  fein,  ba^  biefc  3üd)tigung  mir  gcfanbt 

roorbcn  ijt,  tDcil  id^  bas  freunblidje  Hnerbietcn  bcs 

Karbinats  annaljm.  Denn  roenn  id)  cs  aud)  fdjon 

nötig  fjaben  könnte,  bann  t)ören  es  bod)  meine  Brü= 
ber,  bie  in  fernen  £änbern  roanbern  unb  junger 

unb  üiele  Drangjale  erleiben,  unb  meine  anberen 

Brüber,  bie  in  ben  (Eremitorien  unb  in  feieinen, 

ärmlid)en  ̂ äujern  roo^nen,  l)ören  es  audi,  ̂ ^^  ̂ ^ 

roerben  fie  üielleic^t  gegen  mi^  murren  unb  jagen: 

„tDir  müjjen  [o  oiel  leiben,  rDäf)renb  er  es  jic^  gut 

[ein  läfet."  Denn  idi  bin  ben  Brübern  3U  einem 
guten  Beispiel  gegeben,  unb  es  gereicht  if)nen  3ur 

größeren  (Erbauung,  toenn  i^  in  il)ren  feieinen,  ärm= 
Iid)en  lDoI)nungen  bei  il)nen  bin,  unb  fie  ertragen 

gebulbig  i^r  $d)i(fefal,  tüenn  fie  fe^en,  ba^  iö)  es 

nid)t  bejfcr  I)abe  als  fie.""i) 
Hod)  an  bemfelben  tEage  fagte  S^^^i  bes^alb 

bem  Karbinal  unb  feinem  Curm  £eberöoI)I,  unb  ob= 
gleid)  es  im  napalten  Dc3ember  roar,  roo  ber 

Regen  faft  täglid)  uom  ̂ immel  Roms  I)erabftrömt, 

*)  Spec.  perf.  cap.  67.  ücrgl.  über  bas  ücrijoltnts  6cs 
Ijctitgcn  S^^^i  3U  öen  Dämonen  Spec.  perf.  c.  59  (er 
toirb  in  ber  nad)t  in  ber  Kirdje  S.  pietro  bi  Booara  bei 
tErcoi  von  il)ncn  bcunruljigt) ;  Bartfjoli  cap.  8  (Coll.  II, 
p.  18;  in  ber  Kirdjc  Quatuor  Gapellae  üor  (Eobi  toirb 
5tan3  Dcrjudjt,  |ctn  Bü|erlebcn  Quf3ugcben);  Actus  c.  31 
(5ran3  burdjjdjaut,  ba^  cs  ber  Qicufcl  ijt,  ber  Rufino  in  ber 
(5c|talt  (Eljrifti  crid)eint). 
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liefe  er  fid)  nid)t  surücfefjalten.  BaI6  Ijatte  er  bie 

Porta  Salara  {)inter  [i(^,  un6  auf  ben  burd)rDei(^tcn 

IDcgen,  im  Sturm  unb  im  [trömenben  Regen,  tDan= 

bcrtc  Sxan^  gegen  Itorben.  Cro^  bes  grauen  ̂ im= 
mels  unb  bes  Regens  toarb  fein  ̂ er3  auf  einmal 

Don  Sonne  erfüllt,  unb  unroillkürlid)  ging  er  rafdjer 

5U,  um  balb  fein  liebes  Rietital  roiebersufeljen  unb 

loieber  unter  bcn  treuen  Brübern  in  Sont^  Colombo 

3U  fein. 
Unb  es  erroartete  i^n  nun  nod)  ein  anberer 

(Eroft  bort  oben  3rDifd)cn  ben  löilben  Sabiner= 
bergen. 

Seit  feiner  5at)rt  naä\  bem  J}eiligen  £anbe  unb 

feinem  Befud)  in  Bett)Ief)em  {)attc  $ran^  eine  gan3 

befonbere  Dorliebe  für  bas  lDeif)nad)tsfeft  gefaxt. 

3n  einem  3al)rc  fiel  biefes  S^ft  auf  ̂ ^Tten  S^^itag, 

unb  ba  ftellte  Bruber  ITTorico  unter  ben  Brübern  bie 

Hnfd)auung  auf,  ba^  aus  biefem  (5runbc  am  IDei^= 
nad)tstage  kein  S^^if^^  gegeffen  roerben  bürfe.  „lüenn 

es  IDeiI)nad)ten  ift,  bann  i)t  es  nid)t  Sr^it^S"»  «r- 
töiberte  Steins.  „IDenn  bie  löänbe  $hi\iii  effen 

könnten,  roürbe  id)  es  il)nen  an  bem  tEage  geben, 

ba  fie  es  jebod)  nid)t  können,  tüill  id)  fie  tcenigftens 

bamit  überftreid)en !"  ®ft  fagte  er  besl)alb:  „IDenn 
id)  ben  Kaifer  könnte,  roürbe  id)  i{)n  barum  bitten, 

5afe  an  bem  (Tage  allen  befol)len  toerbe,  Korn  für 

bie  Dögel  aussuroerfen,  befonbers  für  unfere  Sd)rre= 
jtern,  bie  £erd)en,  unb  ba^  jcber,  ber  Cierc  im  Stall 

^t,  il)nen  aus  £iebe  3U  bem  in  ber  Krippe  gc= 
borenen  3efukinb  ein  befonbers  gutes  Setter  gebe. 
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Unb  öie  Reichen  [olltcn  an  bcm  tEagc  alle  Hrmen 

|pei[cn!"i) 3m  3a^r  1223  Ijattc  5r^"3  inbefjen  felbjt  üor, 

H)etl)na(^tcn  in  einer  IDeije  3U  feiern,  beren  (5lei(^en 

bie  IDelt  no(^  niemals  gejeljen  Ijatte.  (Er  l)atte  in 

(Breccio  einen  5rßunb  unb  (Bonner,  tTTeffer  (BioDannt 

Dellita,  ber  i^m  unb  feinen  Brübern  ber  Stabt 

(Breccio  gegenüber  einen  mit  IDalb  beiöadjjenen 

5eljen  gejdjenlit  Ijatte,  bamit  |ie  [idi  barauf  an= 

liebelten.  I)ie[en  tltann  liefe  $xan^  nun  nac^  So'^t* 
Colombo  rufen  unb  [agte  3U  il)m:  „3d)  tüünjdje, 

bie  {^eilige  (El)ri[tna(^t  mit  bir  3ufammen  3U  feiern, 

unb  l)öre  einmal,  roie  ic^  es  mir  gebadit  l)abe !  3m 

IDalb  beim  Klojter  finbeft  bu  eine  5ßl[ß"^öl)le,  un6 

6a  jtellft  bu  eine  mit  J}eu  gefüllte  Krippe  auf. 

Dann  mufe  au^  ein  ®d)fe  unb  ein  (Ejel  ba  [ein, 

gan3  roic  in  Betljlel}em.  36)  will  einmal  red)t  im 

Crnft  bie  Hnkunft  bes  Soljnes  (Bottes  auf  bie  (Erbe 

feiern  unb  mit  meinen  eigenen  Hugen  [eljen,  tote 

ärmli(^  unb  elenb  er  es  um  unjeretroillen  l)aben 

toollte." 
(Biooanni  Dellita  bejorgte  alles  nad)  bem  IDunfd} 

bes  Ijeiligen  $xan^,  unb  am  Ijeiligen  Hbenb,  gegen 

ttTitternad)t,  kamen  bie  Brüber  oon  S^^^^  Colombo 

Ijerüber  unb  bie  (Einrooljnerfdjaft  ber  gan3en  (Begenb 

jtrömte  3um  tDeiljna^tsfefte  3ujammen.  Hlle  trugen 

brennenbe  $adieln,  unb  um  bie  Krippe  l)erum  ftan» 
ben  bie  Brüber  mit  i^ren  Ker3en,  \o  ba^  ber  IDalb 

»)  (Eel.  Vita  sec.  II,  151  (ö'fli.),  Spec.  perf.  cap.  114. 
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IjcII  roarö  loie  6er  klare  Cag  unter  öen  bunfelcn 
IDöIbungen  6er  $teineid|en.  Die  Hteffe  rDur6e  über 
ber  Krippe,  6ie  als  Rltai  6iente,  gelejen,  6amit  6as 
göttlidje  Kin6  unter  6en  (Beftaltcn  6cs  Brotes  unb 
6es  IDeines  felbjt  3ugegen  [ei,  fo  roie  es  leiblid)  un6 
fic^tbar  in  Betf)Ie{}em  3ugegen  geroefen  roar.  2a, 
einen  Hugenbli^  kam  es  fogar  (Biooanni  Dellita 
oor,  als  [el)e  er  ein  tüirfelicfjes  Kin6  in  6er 
Krippe  liegen,  aber  glcidjioie  tot  o6er  [d|Iafen6. 
Da  trat  Bruber  S^^^i  3um  Kin6  Ijeran  un6  nafjm 
es  liebeooll  in  [eine  Hrme,  unö  6as  Kin6  erroadjte, 
lädjelte  Bruöer  Sxan^  an  un6  [treid)elte  mit  [einen 
kleinen  E}än6en  6ei[en  bärtige  IDange  unb  grobe, 
graue  Kutte  .  .  .  Unb  bie[e  (Er[d)einung  rounbertc 
gar  ni^t  IlTe[[er  (BioDanni.  Denn  3e[us  roar  in 
6en  J^erjen  oieler  tot  getoeien  ober  bod)  tDenig[tens 
einge[d)lummert,  Bruber  S^<^^i  a^cr  ̂ fltte  burd) 
[ein  IDort  unb  [ein  DorbiI6  6as  göttlid)e  Kinb 

roieber  $um  £eben  ober  aus  bem  $(f)Iummer  er* 
toeckt. 

ITad)bem  bas  (Eoangelium  ge[ungen  roar,  trat 
Bruber  Sr^TiJf  a^s  Diakon  gekleibet,  oor.  „tEief 

[eufsenb,  3erknir[d)t  burd)  bie  Sülle  [einer  5^öm= 
migkeit,  Don  tounberbarer  S^^iiöc  über[trömt  [tanb 

6er  ̂ eilige  (Bottes  bei  ber  Krippe",  [agt  Zl^mas 
oon  (Eelano.^)  Unb  [eine  Stimme,  [eine  [tarke  Stimme 
unb  [eine  [anfte  Stimme,  [eine  klare  Stimme  unb 

*)  Vita  prima  I,  c.  XXX.    Cfr,  Tractatus  de  miracu- 
lis  c.  III,  n.  19. 
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feine  felangoolle  Stimme  forbert  die  auf,  bie  l)öd)|ten 

(Büter  3U  fudjen." 
Bruber  $xan^  prcbigt  Dom  3ejukinb.  „BTit 

IDortcn,  bie  Süßigkeit  träufeln,  rcbet  er  Don  bem 

armen  König,  ber  in  biefer  nad)t  geboren  ijt,  ber 

ba  ijt  ber  ̂ err  3e[us  in  ber  Stabt  Daüibs.  Unb 

jebesmal,  roenn  er  bzn  Hamen  3efus  nennen  roollte, 

überroältigte  iljn  bas  S^^^^  [einer  £iebe,  unb  cr 

nannte  il}n  ftatt  beffen  bas  Kinb  »on  BetI)IeI)em. 

Unb  bas  IDort  Betl)lel}em  fagte  er  mit  einem  (Eon 
toie  Don  einem  £ämmlein,  bas  blökt,  unb  roenn  cr 

btn  Hamen  3eju  genannt  i}atk,  bann  liefe  er  bic 

3unge  über  feine  £ippen  gleiten,  wk  um  bie  $üfeig= 
keit  3U  Derkoften,  bie  jener  Hame  3urücfegelaffen 

Ijatte,  als  er  über  biefelben  ausging.  (Erft  fpät  enbetc 

biefc  t)eilige  Digiliennad)t  unb  jeber  kefjrte  Don 
5reube  erfüllt  Ijeim. 

„Später  aber  roarb  bie  Stelle,  an  ber  bie  Krippe 

geftanben,  bem  ̂ errn  3U  einem  Cempel  eingemeiljt, 

unb  über  ber  Krippe  lüarb  ein  HItar  errid)tet  3U 

(Eljren  unferes  feligcn  Daters  5^ön3iskus,  fo  ba^ 

bort,  iDO  bie  unoernünftigen  (Eiere  oormals  £}eu 

aus  ber  Krippe  fragen,  je^t  HTenfc^en  3um  ̂ eil 
ber  Seele  unb  bes  £eibes  bas  unbefleckte  £amm, 

Xlnferen  J}errn  3efus  (EI)riftus  empfangen,  ber  in 

unausfpred)lid)er  £iebe  fein  Blut  für  bas  £eben  ber 

IDelt  tjingegeben  l)at,  unb  ber  mit  bem  Dater  unb 

bem  J^eiligen  (Beiftc  lebt  unb  Ijerrfdjt  in  einiger 

(5ottesI)errlid)keit  bur^  alle  (Eroigkeiten  ber  (Eu)ig= 

keit.    Hmen." 



ütertes  Bu^. 

Der  (Einficbler  Sronj. 

„Corpus  est  cella  nostra,  et  anima  est 

eremita  qui  moratur  intus  in  cella  ad  oran- 

dum  Dominum  et  meditandum  de  ipso." 
.Der  Ztib  tft  untere  Seile,  unö  öie  S«ele 

i{t  öcr  (Einfieöler,  öer  örinnen  in  der  Seile 

iDO^nt  unb  3U  (Bott  betet  unö  an  ifin  öenfeL" 

Stani  im  Speculum  perfectionis. 





I. 

5ran3  ̂ attc  Don  nun  an  unb  bis  3u  jcincm 

tCobe  3rDei  Hufgabcn,  für  bic  cr  lebte  —  jclbft  bis 
aufs  äu^erfte  bem  (Eoangelium  nad)3uleben  unb  |o 

burd)  [ein  Beifpiel  ben  Briibern  ben  red)tcn  IDeg 

3U  loeifen,  unb  bann,  burd|  neue  $d)riften  3U  er= 
[c^en,  roas  in  bcr  päpjtli(i)  be[tätigten  Regel  nocf) 

fetjltc,  unb  was  er  bajelbjt  nid)t  [agcn  burfte.  Die 

Seiten,  in  benen  Srct^S/  crft  allein,  jpäter  oon  ben 

Briibern  begleitet,  als  ein  (Eoangelift  unb  Sänger 

uml)er3og,  finb  Dorbei;  in  bzn  3a,I)ren,  bie  nod) 

übrig  jinb,  roirkt  er  burc^  feine  5^^^^  i^^ib  fein 

Prioatleben. 
(Einen  toefentIid)en  Ceil  biefer  feiner  testen 

3al)re  bringt  $xan^  im  Rietitale  3U.  Diefes  Cal, 

bas  [la)  Don  tEerni  aus,  Dom  S^uffe  Delino  burd)= 
ftromt,  gegen  Hquila  f)inabftredit,  unb  bas  auf  ber 

einen  Seite  Don  ben  Sabinerbergen,  auf  ber  an= 
beren  Don  ben  mäd)tigen,  toolfeenumljüllten  unb 

f(f)nceglän3enben  Hbru33en  begren3t  ift,  wax  ber 

Sdjaupla^  einer  ber  erften  tUiffionsreifcn  bes  Ijeiligen 

5ran3  gcroefen.  (Eine  jebe  ber  kleinen  Stäbte,  bic 

ie^t  toie  bamals  an  ben  Bergabfjängen  t)ängen 

ober   bie   Berggipfel   bebeÄen,   barg   (Erinnerungen 
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für  il)n  aus  ben  Seiten,  tDO  noc^  feeine  3lIu|ionen 

jerjtört  toaren,  unb  too  er  an  bie  tlTöglidjfeeit  ge= 
glaubt  Ijatte,  eine  Brückte  sroifc^en  Jjimmel  unb 

(Erbe  3U  bauen  unb  alle  BTenf^en  mit  ji(^  ins  Para= 
bies  3U  fü{)ren.  UadiJti^x  Ijatte  er  grünblid)  gelernt,  aus 

tDeldjem  Stoff  bie  ITten[^en  gebilbet  jinb,  unb  ba^, 

toic  im  (Eoangelium,  ber  eine  oon  feinen  Kül)en,  ber 

anbere  oon  jeinem  Korn  in  Hnjprud)  genommen  ijt, 

toenn  bie  (Einlabung  3um  großen  Hbenbmaljl  ausgejjt. 

5ran3  roufete  aber  au(^,  toas  toeiter  im  (Eüangelium 

jtanb  —  ba^  ber  ̂ ausoater  im  J}immelrcid)  er3ürnt 
roarb  unb  3U  feinen  Dienern  fagte:  „(Beljt  Ijinaus 

auf  bie  (Baffen  unb  Strafen  ber  Stabt,  auf  bie 

IDege  unb  an  bie  3äune,  unb  füljrt  Hrme  unb 

Krüppel,  £aljme  unb  Blinbe  Ijerein,  auf  ba^  mein 

f}aus  DoII  tüerbe!"  ITtit  größerem  (Blauben  als  je 
toieberljolte  $xan^  bie  Der^ei^ungen  ber  Bergprebigt: 

„Selig  finb  bie  Hrmen,  feiig  finb  bie  S^i^bfertigen, 

feiig  finb  bie  Reinen  oon  f)er3en !" 
IDenn  er  Don  nun  an  3U  feinen  Brübern  rebet, 

bann  tut  er  es  nicf)t  meljr  roie  einer,  ber  Hutorität 

über  fie  ̂ at.  tloi^  kann  er  entrüftet  fein  über  bie 

Utinifter  unb  Prälaten,  bie  feine  Brüber  I)in3iel)en, 

roo  er  ni^t  Ijin  tüill,  unb  in  einem  augenblicfelidjen 

Hufbraufen  kann  er  ausrufen:  „IDer  finb  fie,  bie  es 

gcroagt  l)abcn,  meine  Brüber  Don  mir  3U  reiben  ?"^) 
(Er  oertraut  jebod)  auf  (Bott  unb  auf  feine  (Baftal= 

ben;  roenn  bie  ITTinberbrüber  oon  iljrem  3beal  ah= 

')  Spec.  perf.  cap.  41.    del.  V.  sec.  Ill,  18  (flmom). 
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fallen,  bann  roerbcn  6ie  HTen|d)cn  Dcrac^tung  für 

[ic  fa[|cn,  [a  [ie  oerfolgen  un6  fie  fo  auf  öen  red)ten 

DDcg  3urüditreibcn.O  Selbft  ift  er  3U  md)ts  anberem 

meljr  Derpflid)tet  als  6a3U,  für  öic  Brüber  3U  beten 

unb  iljnen  burd)  [ein  Beifpiel  bas  3beal  Dor  Hugen 

3U  tjalten,  fo  ba^^  fie  keine  (Entfd)ulbigung  für  il)re 
Itadjläffigkeit  {jaben.  Kann  (Bott  tool}!  meljr  üon 

einem  kranken  ITTann  oerlangen?-) 
Unb  I)ier  ift  bcr  ®rt,  von  ber  Krank{)eit  ober 

ben  Krank{)eiten  bes  l)eiligen  5ran3  3U  fpred)en, 

fo  toie  fie  fid|  befonbers  in  ben  legten  3al)ren  feines 

£ebens  seigtcn.  Seine  (Befunbfjeit  ift  offenbar  nie= 
mals  ftark  geroefen.  IDir  feljen  ifjn  in  feiner  3ugenb 

ben  einen  Siß^e^anfall  nad)  bem  anberen  bekommen. 

$päter{)in  l}ahen  feine  Dielen  unb  langen  S<^\^^^ 

feine  (Befunbljeit  untergraben.  Die  Dämonen  konnten 

il)n  an  ben  Ranb  ber  Der3n)eiflung  bringen,  roenn 

fie  il)m  fagten:  „(Es  ift  J}eil  3U  erlangen  für  jeben 

Sünber,  mit  Husnafjmc  oon  bem,  ber  fidj  felbft  burc^ 

übertriebene  Bu^übungen  3ugrunbe  geriqtet  liat!''^) 
(Er  a^  feiten  Speifen,  bie  3ubereitet  toaren,  unb 

roenn  er  es  tat,  müx^h  er  fie  bamit,  ba^  er  Hfcfje 

barauf  ftreute,  inbem  er  fagte:  „Sdjroefter  Hf(^ 

fei  keufd)."  (Er  fdjiief  nur  toenig,  unb  bann  geroöljn» 
lid)  fi^enb  ober  mit  einem  Stein  ober  einem  Stück 

r)ol3  als  Kopfkiffen.*)    Soroof)!  in  darceri  als  fpäter 

»)  Spec.  c.  71. 
»)  Spec.  c.  81. 
•)  (Eel.  Vita  sec.  11,  c.  82  (6'fll.). 
*)  (EcL  V.  pr.  I,  c.  XIX.  Bonoo.  V.  1. 
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auf  £a  Dcrna  roar  6er  naäik  $il\in  jein  Bett. 

Itadjbem  er  3tüan3ig  3al)rc  lang  biejes  £ebcn  ge^ 
fütjrt  .Ijatte,  icar  [ein  Körper  gan3  3errültet;  es 

ftellte  fid)  Bluterbredjen  ein,  unb  meljrmals  glaub= 

izn  il)n  bie  Brüber  bem  Cobe  na,I)e.i) 
^ier3u  harn  nod),  ba^  $vani  |i(^  toäI)renb  [eines 

Hufentl)alts  im  Utorgcnlanbe  bie  ägi)ptifd)e  Hugen= 
kranfel)eit  3uge3ogen  I)atte,  [o  ba^  er  3U  Seiten  faft 

blinb  tüar.  Kein  tDunber  bcnn,  roenn  er  [id)  in 

einem  Briefe  aus  \enm  3a^ren  als  homo  caducus, 

„einen  l)infälligen  ITTann"  be3eid)net.-)  Soft  not= 
iDcnbigertDeife  tüurbe  er  barauf  angetoiefen,  fid) 

mit  jenem  [d)riftlid)en  Hpo[toIat  3U  begnügen,  in 

bem  [ein  (Eifer,  bie  tTTen[(^en  in  ben  i)immel  3U 

füt)ren,  [id)  bis  ans  (Enbe  beroä^rte.  5ünf  Briefe 

ober  Runb[d)reiben  [anbte  5rcin3  in  biefcr  [einer 

legten  £ebens3eit  aus  —  ben  Brief  an  alle  (EI)ri[ten, 
ben  Brief  an  ein  Pfing[tfeapitel,  auf  bem  er  nid)t 

3ugegen  [ein  konnte  (1224),  ben  Brief  an  alle 

(Bei[tlid)en,  btn  Brief  an  alle  Ku[toben  unb  ben 

Brief  an  alle  Obrigkeiten.  I)ieran  [(^lie^t  [ic^  [ein 

Ce[tamcnt,  bas  ̂ e[tament  an  bie  Klari[[en  unb 

enblid)  [eine  religiö[e  Poejic  —  r>or  allem  bas 
Sonnenlieb.  (Ban3  [id)er  [tammt  aud^  ein  kleines, 

als  Hutograpl)  aufberDa,l)rtes  $d)reiben  ober  Billet 
an  Brubcr  £eone  aus  ber[elben  3eit. 

Irtan  mufe  nun  ni^t  erroarten,  in  Sranj  oon 

H[[i[is   Briefen   neue   unb   überra[d)enbe   (Bebanken 

»)  (Ed.  V.  pr.  II,  VII,  n.  105. 
')  Ep.  ad  cap.  generale  (BocI)mcr,  HnaleJitcn,  S.  57). 
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3U  finbcn.  (Es  roarcn  ja  gcrabc  bic  alten  (Bebanfeen, 

i)ie  er  einfcfjärfen  roollte.  Die  Briefe  jinb  au^erbem 

<in  Der[cf)iebene  Kreife  gerid)tet,  fo  ba^  Sican^  keinen 

<Brunb  geljabt  fiai,  IDieberI)olungen  3U  oermeiben. 

Die  fünf  (Epiftein  merben  besljalb  Ieid)t  einem  flü^= 

tigen  £e[er  geban&enarm  unb  ermübenb  Dorfeom= 
4nen  mit  il)ren  jtcts  u)ieberfeel)renben  stoei  bis  brei 

£eitmotiDen,  „aber"  —  bemerkt  Boefjmer  —  „benkt 
ex  jid)  bic  lebenbigc  Perjönlid)feeit  {)in3u,  bie  I}inter 

iie[en  IDorten  [te^t,  ben  „^oren"  oon  Hf|i[i  in  all 
jeiner  ITaiDität  unb  £iebesfünc,  bann  roirb  il)m  bas 

tote  IDort  S^^ijt^  roerben  unb  bie  Hrmut  bes  (Beijtes 

<ils  Reid)tum  er|d)einen.  Denn  bas  IDenige,  toas 

^r  befafe,  loar  iljm  nicf)t  nur  angeflogen,  es  erfüllte, 

^s  befa^  il)n  ganj,  unb  barum  toirkte  [eine  Rebe 

wk  jeinc  pcrjon  auf  bic  ITtenfd)en  gleid)  einer 

<Dffenbarung,  ob[d|on  nü(f|ternen  nTen[d)en  nid)ts 

-baran  auffällig  er|d)ien."^) 
Durd)lieft  man  biefc  Briefe  bes  f)eiligcn  Sxan^, 

bann  finbet  man  in  ber  Cat  nidjts  anberes  barin, 

-öls  roas  man  jd)on  aus  [einen  Admonitiones,  aus 
4)er  Regnla  prima,  aus  bem  Briefe  an  (Elias  kennt. 

(Es  jinb  bicfelbcn  (Ermat)nungen,  (Bott  3U  bienen  unb 

iljn  3U  lieben,  ein  £eben  ber  Bekeljrung  3U  füljren, 

.3U  fajten  —  au^  in  figürli(f)er  Bcbeutung  baburd), 

ba^  man  jid)  Don  Sünben  unb  £a[tern  cntljält^)  — , 
feine  5einbe  3U  lieben  unb  if^nen  3U  tjelfen,  nid)t  üclt* 

»)  „flnalefttcn",  S.  LII-LIII. 
')  pDebemus  etiam  jejunare    et   abstinere  a  vitiis  et 

peccatis"  (Enal.  S.  52). 
3örgen{en,  fronj  »on  {{^i^  36 



=   562  = 

lid]e  U)eis!)ett  unb  .{)o!)e  Stellungen  3U  jud^en,  oiel 

3U  beten,  5U  beid]ten  unb  3U  feommunißieren,  roieber 

gut  3U  ma(^en  |u(^en,  roas  man  frütjer  Böjes  getan 

liat  Die  le^te  (Erma,I)nung  ̂ at  $van^  (Belegenfjeit 

gegeben,  in  einem  ber  Briefe,  teas  man  ein  Hn= 

l^auungsbilb  nennen  könnte,  ein3ufled)ten,  eine  "Dax- 
ftellung  baoon,  tuie  ein  Sünber  ftirbt  (De  iufirmo 

qui  male  penitet).*) 

„Der  £eib  roirb  kranfe,  ber  Cob  naijt  Jjeran", 
[d^reibt  $van^.  „Derroanbte  unb  S^eunbe  kommen, 

unb  jagen:  „Bejtelle  bein  ̂ aus!"  Unb  feine  S^^'^ 
unb  jeine  Kinber,  [eine  Hngel)örigen  unb  feine  S^eunbe 

tun  als  ob  fie  roeinen.  Unb  ber  Kranke  fiel)t  fi^ 

um  unb  fieljt  fie  roeinen  unb  roirb  oon  einer  falf(^en. 

Hül)rung  ergriffen  unb  benkt  bei  fid):  „3a,  i^  u)ill 

mid)  mit  £eib  unb  Seele  unb  mit  allem,  was  ic^- 

befi^e,  in  eure  treuen  ̂ änbe  übergeben!"  IDat)r= 
li^,  ber  ITtenfc^  ift  oerbammt,  ber  feine  Seele,  feinen 

£cib  unb  alles,  roas  er  l}at,  in  foId)e  E)änbe  über» 
gibt  unb  fid)  auf  biefe  oerläfet!  Deshalb  fagt  ber 

Qerr  bur^  ben  propI)eten:  „Derbammt  ift  ber,  ber 

fi(^  auf  einen  Utenfd^en  oerläfet!"  Vinb  gleid)  laffen 
fie  ben  Priefter  kommen.  Unb  ber  Priefter  fagt  3U. 

i^m:  „IDillft  bii  Bufee  tun  für  alle  beine  Über= 

tretungen?"  Der  Kranke  anttüortet  mit  3a.  Unb 
ber  Priefter  fragt:  „IDillft  bu  allen  benen  (Erfa^ 
bieten,  bie  bu  übervorteilt  unb  betrogen  l)aft,  fo  gut 

bu  es  kannft?"    Die  Hntroort  lautet:  „Hein."   Unb^ 

1)  Ep.  ad  omnes  fideles,  §  12  („Hnal".  S.  55-56). 
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6cr  Pricfter  jagt:  „IDarum  Hein?"  (Er  crroibert: 
»tDcil  id)  meiner  S^^i^i^  ̂ "^  meinen  S^^unben 

alles  übergeben  {)abe."  Unb  barauf  oerliert  cr 
bic  $prad)c  unb  jtirbt,  oI)ne  fein  Unredjt  ah' 
gcbiifet  3U  Ijabcn.  Das  muffen  aber  alle  toiffen, 

iDO  unb  roie  ein  ITTenfd)  in  fd)rDeren  Sünben  ftirbt, 

o^nc  fein  Unredjt  roieber  gut  gemad)t  3U  l)aben,  unb 

er  l)ättc  es  tun  können,  roollte  aber  nid)t,  ba  ,f)oIt 

ber  tEeufel  gicidj  eine  foId)e  Seele,  unb  roie  gro^ 

i{)rc  Hngft  unb  i.fjre  Pein  toirb,  bas  roei^  keiner 

als  ber,  ber  es  erfäljrt.  Unb  alle  Begabung  unb 

alle  ITtad)t,  alle  IDeisfjeit  unb  IDiffenfd^aft,  bic  er 

3u  befi^en  meinte,  bas  roirb  il)m  alles  genommen. 

Unb  er  Ijinterläfet  feiner  S^Tnilie  unb  feinen  5r6un= 
ben  feinen  Befi^,  unb  fie  oerteilen  es  unter  fidj 

unb  fagen  nad)t)er:  „Derbammt  fei  feine  Seele,  tocil 

cr  nid)t  mctjr  für  uns  oerbient  unb  uns  l)interlaffen 

I)at !"  Unb  fo  oerliert  er  alles  in  biefcr  IDelt,  unb  in 

ber  anberen  toirb  er  in  ber  eroigen  i}öllc  gepeinigt.'' 
(Es  liegt  in  biefer  Sd)ilberung  eine  Bitterkeit 

in  ber  ITTenfd)enauffaffung,  bie  fonft  hzi  $xan^  un= 
bekannt  ift.  (Es  ift  kein  gemütlid)es  Bilb,  bas  er 

3eid)net  oon  bicfcn  cgoiftifd)en  „Hngetjörigen",  bic 
bas  £ager  8es  Sterbenben  umfteljen  unb  iljn  gern 

jur  ̂ ölle  fal)ren  laffen,  roenn  fie  iljn  nur  ba3u  be= 
tücgen  können,  fein  Ceftament  gu  iljren  (Bunften  3U 

madjcn.  Unb  als  fie  bann  burd)  iljrc  crl)eud)eltc 

Rütjrung  b^n  ITTann,  ben  3U  lieben  fie  Dorgeben, 

ba3U  becDogen  l)aben,  fein  ungcred)tes  £eben  mit  einer 

legten,  unerfeparen  Sd)ulb  3U  befd)lie^en,  Derfludjcn 

56* 
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lie  i^n  öafür,  ba^  er  ni(^t  me.^r  für  |ie  aujammen» 

ge|d)arrt  ̂ at,  [obalb  er  [eine  Rügen  in  öiejer  IDelt 

ge[(^Iof|en  unb  in  6er  eroigen  Pein  tüieber  geöffnet 

^at.  Das  gan3e  Zthtn  ,I)inburd^  Ijaben  jie  in  iljm 

nur  ben  HrbeitsjfelaDen  gejeljen,  bQ\\tn  Sc^ulbigfeeit 

CS  roar,  ̂ erbei3ujc^affen,  glei(^gültig,  ob  mit  e,^r= 

lichen  ober  une^rli(^en  ITtitteln.  Dafe  er  feine  etoige 

Seligkeit  aufs  Spiel  [e^te,  um  (Belb  genug  3u» 

|ammen3ubringen,  bas  i|t  keinem  oon  il}nen  au^ 

nur  einen  Hugenblick  eingefallen  —  toarum  follten 
[ie  benn  je^t  in  feiner  legten  Stunbe  baran  benken? 

IlTan  glaubt,  eine  oon  £eo  Colftois  allerergreifenb» 

ften  HoDellen  3U  lefen  —  3um  Beifpiel  jene  kleine 

<Bef^id)te,  bie  „Dor  bem  Hi^terftuI)!  bes  Cobes" 
Reifet,  unb  bie  baoon  .l^anbelt,  toie  3rDan  3Iitf(^ 

mä^renb  feiner  langen  töbli(^en  Krankfjeit  liegt  unb 

cntbecfet,  ba^  er  niemals  geliebt  roorben  ift,  ba^ 
feine  Srau  bas  ganse  Zthtn  Ijinbur^  nur  ein  Htittel 
3u  it)ren  eigenen  Sroecken  unb  nie  etroas  anberes 

in  il)m  gefefjen  l}ai,  unb  ba^  feine  Kinber  in  bem= 

felben  Sinn  er3ogen  roorben  finb,  i^n  als  ben  Hlten 

an3u|el)en,  ber  leidet  3U  „prellen"  mar,  unb  ber 

fid)  ie^t  leiber  „pa&t".  Unglücklid)er  jebod)  als 
3man  3lii\6)  ift  ber  fterbenbe  Ittann  in  Sxan^  von 

Hffifis  kleiner  (Er3äl}lung,  bem  bie  Hugen  nid)t  auf* 

ge^en  bis  es  3U  fpät  ift  —  unb  auf  eroig  3U  fpät . . . 
3n  bem  Briefe  an  bie  auf  bem  pfingftkapitel 

1224  Dcrfammelten  Brüber,  in  bem  Brief  an  bk 

©eiftli^en  unb  an  bie  Kuftoben  (Klofteroorfte^er) 

fud|t  5ran3  befonbers  bie  Dorfc^riftcn  ein3uf(f)ärfcn, 
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bit  in  ber  Regel  geftric^cn  rourben.  (Er  forbert  bic 

Brüber  3U  grower  (El)rfurd)t  Dor  bem  Saferament  bcs 

HItares  auf;  ba^u,  voo  mef)rere  Priejter  beifammen 

[inb,  nur  eine  ITTeffc  3U  Ie[en,  ber  bei3utDol)nen  ben 

anberen  genügen  [oil;  ein  jebes  Papier,  auf  bem 

fjeiltgc  IDorte  [tefjen,  auf3u[ammeln  unb  mit  (Etjren 

3U  bciDaI)ren.  Das  ©ffisium  [oil  mit  mel)r  Rücfi[id)t 

auf  bie  innere  Hnbadjt  als  auf  ben  äußeren  VOol}U 

laut  gebetet  tüerben.^  3mmer  unb  immer  roiebcr 

mirb  es  ben  (Bei[tlid)en  [oroie  bin  KIo[terDor[te{)ern 

cinge[d)ärft,  ba^  bie  Ijeiligen  (Befä^e  unb  bie  Hltar« 
tüdjer  glän3enb  rein  geljalten  roerben  [ollen  unb  bas 

allcrl)eilig[te  Sakrament  mit  (Efjren  aufberoafjrt  roer» 
ben  mü[[e.  Unb  roenn  es  in  ber  ITTe[[e  auf  bem 

HItar  aufgeopfert  roerbe,  [ollen  alle  nieberknien, 

(Bott  loben  unb  prei[en,  unb  es  [olle  mit  ben  Kirdjen* 

glodien  geläutet  roerben,  [0  ba^  alle  rings  Ijerum 

an  bie[er  £obprei[ung  teilneljmen  können. 

„Unb  id),  Bruber  $van^,  euer  kleiner  Diener, 

bitte  unb  be[d)rDöre  euc^  in  ber  £iebe,  bie  (Bott  [elb[t 

i[t,  unb  mit  bem  U)illen,  eucf)  bie  Süfee  3U  kü[[en, 

ba^  i\)x  mit  Demut  unb  £iebe  bie[e  unb  anbere  ber 

IDorte  Un[eres  ̂ errn  3e[u  (Ef)ri[ti  anneljmet  unb 

[ie  ausübt  unb  Dollkommen  befolgt.  Unb  bie  nid)t 

le[en  können,  mögen  [ie  [id)  oft  oorlefen  la[[en  unb 

bei  [id)  l)aben  unb  iljnen  bis  ans  <Enbe  mit  l)eiligen 

IDerken  nad)leben,  benn  bie[c  IDorte  [inb  (Bei[t  unl^ 

*)  „Non  attendentes  melodiam  vocis,  sed  consonantiam 
mentis\  („flnaickten",  S.  61.)  ögl.  Reg.  S.  Bened.  c.  XIX: 
„mens  nostra  concordet  voci  nostrae". 
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£cben.  Unb  u)cr  öics  ni^t  tut,  foil  am  tCage  bcs 

©eri^ts  Dor  5cm  Ric^tcrjtul)!  (ri)rifti  bafür  Rc(^en= 
fc^aft  ablegen.  Unb  alle,  bie  bas  IDort  mit  Steuben 

empfangen  unb  es  oerjteljen  unb  ifjm  nad)leben, 

anberen  3um  Dorbilb,  unb  bis  ans  (Enbc  bel)arren, 

bie  jeien  gefegnet  »on  (Bott  bem  Dater,  bem  Soljn 

unb  bem  ̂ eiligen  (Beijt.    Hmen."^) 
lDaI)rfd)einlid)  3U  berfelben  3eit  roar  $xan^  ber 

(Bebanke  gekommen,  bie  Brüber  nac^  allen  proüin3en 

mit  Ikonen,  glän3cnben  Ziborien  (pyxides)  aus3U= 

fcnben,  unb  überall,  röo  fie  btn  £eib  bes  ̂ errn  un= 
ge3iemenb  aufberoaljrt  fänben,  jollten  [ie  bem  Priejter 

bes  ®rts  eines  jener  neuen  Hltargefäfee  [djenken. 

Hnbere  Brüber  roollte  er  mit  guten,  j(^önen  I}oftien= 
cijen  ausjenben,  um  [d)öne  unb  reine  J)oftien  bamit 

3U  backen.2)  ©an3  [i^er  ift  keiner  biefer  piäne  in 
größerem  Umfang  ausgefüljrt  roorben;  es  befinbet 

jic^  iebo(^  im  Klojter  oon  (Breccio  ein  ̂ oftieneijen, 

bas  Don  5rcin3  gefd)enkt  toorben  fein  joll.^) 
Der  Brief  an  alle  Obrigkeiten,  nämlic^  „alle 

Pobejtas,  Konfuln,  Ridjter  unb  Rektoren",  ijt  bem 
(Eifer  bes  {^eiligen  Svan^,  au^  auf  bie  gan3e  men[c^« 

*)  Ep.  ad  omnes  fideles  in  fine.  (Boc!)Tner,  S,  56—57.) 
«)  Spec.  perf.  cap  «5  (Ed.  Vita  sec.  II,  c.  152  (6'  Hl.). 
8)  3n  meinem  „pilgcrbud)"  (S.  100)  gebe  id}  eine  Sht33C 

bcr  3eid)nung  roicber,  bie  auf  btefcs  (Eijen  eingegraben  tft. 
tDie  i(^  Don  oerjdjicbcnen  Seiten  aufmerhjam  gemadjt  toorben 
bin,  i|t  bie  3nid)rift  cinfad?  IHC(=IHS,  bie  brei  cr|ten 
Budjjtaben  bes  griedjijdjen  3«ius),  nur  ift  bas  H  oon  bem 
(Braoeur  bei  ber  ©rnomentierung  getrennt  toorben,  fo  ba^ 
.anfdjcinenb  I II (]  baftcljt,  edos  i^  (unb  bie  patres  in  (Brcccio 
mit  mir)  burdjaus  als  eine  3ol)I  Icfcn  toollte. 
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Iid)e  (Bcjellfdjait  cinjuroirfecn,  cntjprungen.  "Die  Re» 
ligion  roar  für  il)n  nidjt  nur  cine  Pnöatangelegen* 

J)eit  —  jie  roar  il}m  aud)  eine  So3iaIangeIegenI)eit. 
Desfjalb  forbert  cr  nun  aud)  alle,  6ie  Ijodjgejtellt 

finb,  auf,  nid)t  über  il^re  oielerlei  (Befd)äfte  bas 

«Hein  Itotroenbige  3U  oergeffen.  IDenn  ber  Zob 

liommt,  roas  bleibt  bann  übrig,  roie  Derlaine  [ieben* 

^unbert  3af}re  [pater  fingen  joUte  —  et  pais,  quand 
la  niort  viendra  que  reste  t-il?  S^^^^i  forbert  bes* 

Ijalb  alle  bie  l)ol)en  J^errn  auf,  3ur  ̂ eiligen  Kom= 
munion  3U  gel)en,  gan3  roie  ber  gemeine  ITTann,  unb 

ba  bie  ITtad)t  iljnen  nun  einmal  gegeben  ift,  |o  können 

fie  einen  guten  (Debraud)  baoon  ma^en,  ruenn  |ie 

jeben  Hbenb  burd)  einen  f}erolb  ober  auf  anbere 

Hrt  ein  3ei(f)en  geben  laffen,  unb  toenn  bie  £eute 

bics  3ei(^en  fjören,  follen  alle  (5ott  loben  unb 

prcifen.O 
Der  Brief  an  Bruber  £eone  i[t  rDal)r|(^einli^ 

3u  bcrfelben  Seit  gc[d)rieben,  als  bie  (Entrüftung  unb 

ber  Kummer  über  alles,  toas  in  ber  Regel  Dcrbcf[ert 

unb  ausgejtrid)en  toorben  i[t,  nod)  frifc^  bei  iljm  fo« 

»1  „flnalcfeten",  S.  71.  TTtan  öarf  fjtcrin  öcn  Kctm  3» 
^ctn  jpnter  oon  öcn  S^ansiskancm  cingcfüf)rtcn  flngclus« 
(bebet  jcfjcn.  1263  gcbot  bas  ®cneralkapttel  in  pija  ein 
Ave  Maria  3U  beten,  toenn  öie  flbenbglodien  läuteten  (Anal. 
Fr  111.  p.  HJ9i.  1295  orbnet  ein  proDin3iaIhapiteI  für 
Pabua,  Denebig,  Derona  unb  S^iaul  brei  Ave  bei  berfclbcn 
<5elegenl)cit  an.  Sicfje  d.  fl  Kneüer:  „3ur  ©efd)icf)te  bes 

(Bebetsläulens"  in  ber  „3ettjd)r.  f.  hatf).  tEIjcol."  1904, 
S.  .594  ff.  I  —  Der  Brief  an  ade  (Dbrigheiten  homntt  3um 
«rftenmal  bei  (5on3aga  (De  orig.  seraph,  relig.  p.  806  sq.) 
nadj  einer  jpanijdjen  Übcr|e|ung  oor. 
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roo^l  tüic  bei  6cm  HTciftcr  tear.  CEr  i[t  bei  rocitem 

nid)t  in  einem  [o  jorgfältig  ausgearbeiteten  Stil 

gejc^rieben  roic  Me  großen  Runbjdjreiben,  an  bencti 

oiclleic^t  avi6)  daefarius  oon  Speier  —  6er  am 

11.  3uni  1223  aus  Deutj^Ianb  3urü(fegeke^rt  roar  — 

mitgearbeitet  liai.^)  Der  ganje  Brief  lautet  toie 
folgt: 

„Bruber  £eone,  bein  Bruber  S^anj  [enbet  bit 
feinen  ©rufe  unb  5ncbcn! 

„UTein  $of)n,  toic  eine  lITutter  [age  ic^  bir,  ba^ 

i(^  alle  IDorte,  bie  tcir  unterroegs  [agten,  kurj 

barin  [ammie,  ba^  idi  bir  fo  rate:  „Huf  tDeld)e  Hrt 

es  bir  j(^eint,  ba^  bu  bem  ̂ errn,  unjerem  (Bott,  am 

tDof)IgefäIIigjten  bi[t,  unb  bu  am  bejten  in  feine 

Spuren  treten  unb  feiner  Hrmut  nachfolgen  feannft, 

ba  tue  es  mit  bem  Segen  (Bottes  bes  ̂ errn  unb  mit 

meiner  (Erlaubnis.  Unb  roenn  bu  fpäter  einen  Rat 

Don  mir  Ijaben  loillft,  ober  es  bir  um  beiner  Seele 

oillen  ober  um  bir  tEroft  3U  fjolen  notroenbig  ift, 

3U  mir  3U  kommen,  unb  bu  £uft  ba3U  l}a\t,  bann 

komm,  £eone!"''2) 

1)  3orbanus  n.  30-31  (Anal.  Fr.  I,  p.  11). 
*)  „F.  Leo  F.  Francisco  tuo"  [3talianistnus  für ;  Franciscu» 

tuus]  „salutem  et  pacem.  Ita  dico  tibi,  fili  mi,  et  sicut 
mater,  quia  omnia  verba,  quae  diximus  in  via,  breviter 
in  hoc  verbo  dispono  et  consilio,  et  si  te  post  oportet 
propter  consilium  venire  ad  me,  quia  ita  consilio  tibi; 
In  quccumque  modo  melius  videtur  tibi  placere  Domino 
Deo  et  sequi  vestigia  et  paupertatem  suam,  facialis  cum 
benedictione  Domini  Dei  et  mea  obedientia.  Et,  si  tibi 
est  necessarium  propter  animam  tuam  aut  aliam  conso- 
lationem  tuam,  et  vis,  Leo,  venire  ad  me.  veni "  •  „flna* 
Icfeten",  S.  68—69).    3n  6er  Überje^ung   finb   3tDci  I)tcr  ge» 
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5ran3  gibt  offenbar  ̂ ier  Brubcr  £conc  eine 

(Erlaubnis  oon  berfelben  Hrt  toie  bic,  bie  er  (Eaefa»" 

rius  gegeben  I)atte.  Die  im  Briefe  angetoanbte  ITteljr* 

|aI)Isform  (facialis)  feönnte  —  toie  Sabatier  meint  — 
barauf  beuten,  ba^  bie  (Erlaubnis  ni(^t  nur  £eone, 

[onbern  auc^  anberen  (BIeid)gefinnten  gegeben  u)urbc. 

Streng  genommen,  konnte  Sxan^  bies  ni^t  tun, 

bcnn  bie  gefe^gebenbe  (Betoalt  lag  ni^t  mefjr  bei 

il)m,  tt»enig[tens  nicf)t  bei  iljm  allein.  (Er  |(i)eint 

jebodj  I)ierüber  nid)t  immer  klar  geroefen  3U  fein; 

[0  er3äl)It  (Ecclefton,  ba^  $van^,  na(f)bem  bie  Regel 
beftätigt  roar,  einen  Befef)!  erliefe,  bemßufolge  bie 

Brüber,  toenn  jic  3U  ̂ a\i  toaren,  nic^t  meljr  als 

brei  Biffen  genicfeen  follten,  um  nic^t  burrf)  an3U 

großen  Hppetit  ben  £aien  Hnlafe  3um  Hrgernis  3U 

geben.O  Süv  meljr  als  einen  Bruber  blieb  S^^^^J 
benn  aud)  ftets  bas  eigentlidje  ©berfjaupt  bes  ©rbens, 

unb  gleid)  nad)  feinem  tCobe  brad)  ber  burd)  3al)r= 
l)unberte  fortgeje^te  Streit  aus  3iDifd|en  benen,  bie 

ber  (Erlaubnis  bes  I)eiligen  gemäfe  bie  Regel  bud)= 

jtäblid)  beobad)ten,2)  unb  benen,  bie  bie  oon  Rom 
jugeftanbenen  ITTilberungen  annefjmen  toollten. 

trennte,  im  Sinn  jebod)  3ujammengcf)örigc  Sä^e  3u|ammcn9 
gcftcHt.  —  Der  Brief  an  Ccone  ijt  im  Original  aufbctDaF|rt 
unb  bcfinbct  fid)  feit  1902  im  Dom  oon  Spoicto.  (Eine 
pi)otograpfjic  baoon  bit  5flIoci«puIignani,  Tre  autograft 
di  S.  Francesco,  S.  ITIaria  begli  flngcli  1895,  unb  in  btn 
Mise,  franc.  VI,  pp.  33—39. 

•)  „Haec  fuit  autem  prima  constitutio,  quam  sanctus 
Franciscus  fecit  post  regulam  bullatam."  Anal.  Fr.  I, 
p.  227. 

-)  So  flngelo  dlarcno,  ber  „exivit  extra  obedientiam 
ordinis,  ut  regulam  beati  Francisci  servaret".  (Ber- 
nardini  Aquilani  Chron.  ed.  Lemmens,  Romae  1902,  p.  5). 
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II. 

Iti(^t  nur  in  tDortcn  roolltc  5^^^3  inbejjcn 

prcbigen,  jonbcrn  oor  allem  in  tDcrfecn.  „Unb  die 

mögen  buxä)  \l}v  Beijpiel  prebigen",  .^atte  er  ja  in 
feiner  Hegel  ben  Brübern  geboten,  unb  er  wax  jelbjt 

ber  crjte,  ber  biejes  (Bebot  erfüllte.  (Er  roar  bcr= 
felbe  in  [einem  £eben  lüie  in  feiner  Rebe,  fagt 

tEf)omas  oon  (Eelano.^ 

Don  öiefer  tiefen  (E^rli(^feeit  bietet  fein  £ebcn 

im  Rietitale  in  ben  legten  3af}ren  ein  ITTal  über 

bas  anbere  neue  Beroeife  bar.  So  ̂ ielt  er  fi^  in 

ber  Hboentsaeit  1223  ober  1224  eine  Zeitlang  in 

ber  (Einjieblerl)öl)le  bei  Poggio  Buftone  auf.^)  IDeil 
fein  f(^Ie(i)ter  ITTagen  ifjm  nid^t  erlaubte,  6erid)te 

3U  cffen,  bie  mit  (Dl  3ubereitet  roaren,  mufete  er  be= 

fonbere  Speijcn  ̂ abcn,  bie  mit  SpeÄ  (lardo)  be* 

reitet  roaren.  Über  biefen  Bruc^  ber  für  bie  Hboents» 

3eit  geltenben  feiri^Ii^en  S^l^cnregeln  klagte  5ron3 

fic^  inbeffen  felbjt  an,  als  er  am  IDeil)na(^tstage 

bem  Dolke  prebigte.  „3{)r  [eib  l)ergekommen,"  fagtc 
er  glei^,  „roeil  iljr  glaubt,  i^  fei  fo  fromm  unb 

gottesfürd)tig.  Desljalb  müfet  i.fjr  tüiffen,  ba^  icij  in 

biefen  Soften  Speifen  gegeffen  i}dbe,  bie  mit  Sp^di 

3ubereitet  roaren." 
(Es  toar  ein  3ug  oon  bcrfelben  Hrt,  als  er  fi{^ 

')  „Idem  lingua  et  vita*.  (Eel.  V.  sec.  II,  93  (b'fll.). 
Reg.  prima  cap.  XVII:  „Omnes  tamen  fratres  operibus 

praedicent". 
*)  16  Kilometer  nöröltd)  von  Rieti.  Siebe  mein  „Pilger* 

bud|"  Kap.  XIII. 
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(im  IDintcr  1220  bis  1221)  roöf^renb  eines  [einer 

{}äufigen  Krankljeitsanfälle  mit  etroas  S^sif^^rü^s 

unb  gekodjtcm  S^^^^  gütlich  getan  Ijatte.  Kaum 

I)attc  er  |i(^  einigermaßen  erholt,  als  er  [i(f|,  na^» 
bem  er  im  Dom  geprebigt  tjatte,  von  [einem  Dikar 

pietro  bei  dattani  IjalbnaÄt  unb  mit  einem  Stricä 

um  ben  ̂ als  burd)  bie  Stabt  nac^  bem  Scfjanbpfaljl 

auf  bem  HTarfet  [d)Ieppen  liefe,  öor  ber  3u[ammen= 

ge[trömten  Dolfesmenge  bekannte  Sr^^S  W"^  öffenl« 

lic^  [ein  IDofjlIeben.^) 
(Ein  anbcres  HTal  loar  er,  ebenfalls  toegen 

[einer  Kranfel^eit,  Don  bm  Brübern  ba3U  beroogen 

iDorben,  ein  Stück  5^11  intoenbig  an  bie  Kutte  nä^en 

3U  la[[en,  um  ben  ITtagen  3U  roärmen.  ,,Dann  nä^t 

aber  auc^  ein  $tü&  ausmenbig  baran",  [agtc  Sr^nS/ 

„bamit  alle  [^l^en  können,  ba^  id)  mit  Pel3  get}e !" 
„36^  roiir,  pflegte  er  3u  [agen,  „nid)t  anbers 

im  Derborgenen  [ein,  als  i^  öffentlich  bin!"  IDar 
er  irgenbiDO  eingelaben  gerDe[en  unb  l)atte  etroas 

Be[onberes  gege[fen,  bann  er3äl)lte  er  es  gleidj  ben 

Brübern,  roenn  er  nad)  l}au[e  kam.  (Er  roollte,  ba^ 

alle  i^n  burc^  unb  bnxd}  kennen  [ollten.  Als  er 

auf  ben  Strafen  H[[i[is,  nadjbem  er  ein  Hlmo[en 

gegeben  ̂ atte,  eine  geiDi[[e  [elb[tgefällige  S^ßubc 

barüber  füt}lte,  etroas  (Butes  getan  3U  ̂ aben,  be= 

kannte  er  es  glei^  bem  Bruber,  ber  iljn  begleitete.^) 
3n  bem  Bilb,  bas  er  oon  bem  ibealen  ©rbensgeneral 

»)  Spec.    c.    61-62.    (Ed.  Y.  sec.   U,   93—94    (Ö'HL) Bonao.  VI,  2. 

«)  Spec.  c.  62-63.    (EeL  V.  sec.  n,  93—94  (b'ai.). 
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cntoarf,  Dcrlangtc  er  bcs^alb  and),  ba^  bicfcr  ̂ cine 

guten  Spcijen  im  Dcrborgcnen  cffcn  bürfc,  fonbem 

immer  6ie  Briiber  jeljcn  Ia|[en  folic,  was  auf  jeinen 

tCifd)  feomme.i) 
Dor  alien  Dingen  jcbod)  roar  er  eifrig  für  bic 

Hrmut.  Selig  jci  es,  HImofcn  3U  geben,  erklärte 

er,  jelig  aber  au^,  |ic  an3unel)mcn.  (Erbetteltes 

Brot  jei  „bas  Brot  bcr  (Engel".  Der  Bruber,  ber 
oon  einem  Bettelgang  Ijeimfeomme,  folle  bcsl^alb 

mit  (Bejang  kommen.  Unausgefe^t  füljrte  $xan^  bie 

Pfalmen»  unb  (EDangelienjtellen  im  Iltunbe,  bie  bie 

Hrmut  prcijen.  His  ein  Bruber  einmal  in  einer  (Ein= 
jiebelei  3U  il}m  gcfagt  I^atte:  „36:}  komme  aus 

beiner  3cIIe",  iDoIIte  5^0^13  bie  je  gar  nid)t  meljr 
benu^en.  (Ein  Jjaus  oon  geljobelten  Brettern  toar 

il}m  aud)  3U  oiel  —  eine  I}ütte  oon  $d)ilf  unb 
£el)m  genügte  iljm,  am  Iieb[ten  tooljnte  er  jebo^ 

in  5^n^TT^ol)Ien  toie  bie  5ü^[e  bes  (Eoangeliums 

(inattI).VIII,20).  Das  jteincrne  f}aus,  bas  bie  Bür» 
gcr  oon  Hffifi  unten  bei  Portiuncula  erbaut  fjatten, 

Der|ud)tc  er  I)crunter3ureiDen  unb  tjatte  fd)on  einen 

tCcil  bes  Dadjes  entfernt,  als  ber  pobeftä  (Einfpruc^ 

bagegen  erl}ob,  ba^  $xan^  in  bie[er  IDeife  bas 

€igentum  bcr  Kommune  3erftöre.  5ür  ben  morgigen 

tCag  3u  Jörgen,  [ei  ctroas,  bas  [id)  nur  für  vooi}U 

Ijabcnbe  £eute  [d)idie;  besljalb  oerbot  er  ben  Brü» 
bern,  bes  Hbenbs  (Bemü[c  für  ben  folgcnbcn  Cag 

aus3urDä[[ern,  toie  [ie  [id)  aud)  ni^t  mel)r  HImo[en 

^)  (Ed.  V.  sec.  II,  S.  308,  3.  23—26  (b'ai.). 
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fammcln  durften,  als  |ic  gleich  ocrscljrcn  konnten. 

Um  feiner  Kutte  ein  red|t  bürftiges  Hnfel}en  3U 

geben,  lie^  er  geroöljnlifl^  f)icr  un6  6a  grobe  $Iicken 
barauf  nät)en.  IDenn  er  einer  neuen  beburfte,  bann 

toartete  er,  bis  er  |id)  eine  erbetteln  konnte.^  Der 

Brubcr,  ber  nid)t  auf  HImofen  ausgef)en  roollte, 

mufete  es  fic^  gefallen  la[[en,  „Bruber  Drofjne"  3U 
Ijcifeen,  roeil  er  ̂ voav  oon  bem  ̂ onig  im  Bienen» 
feorbe  efjen,  aber  nic^t  ausfliegen  roollte,  iljn  ju 

[ammeln.2) 
(Cro^  all  biefcs  Strebens  naii  Hrmut  meinte 

5ran3  bennod)  niemals,  ba^  er  unb  bie  Brüber  arm 

genug  feien.  „IDir  muffen  uns  f(f)ämen,''  fagte  er, 
roenn  er  an  einem  re^t  3erlumpten  Bettler  oorbei 

kam,  „toir  roollen  arm  genannt  roerben  unb  finb 

in  ber  gansen  IDelt  um  unferer  Hrmut  roillen  be= 
rüfjmt,  unb  I}ier  feigen  toir  einen,  ber  roeit  ärmer 

ift  als  roir,  btn  aber  niemanb  bafür  lobt  \"  (Ein 
folc^er  Bettler  roar  5ran3  Ijeilig,  unb  er  bulbcte 

nid)t,  ba^  ein  Bruber  frf)led)t  oon  iljm  rebete  ober 

feine  Hrmut  Derbäd)tigte.  (Bern  gab  S^^^i  biefen 
roirlilid)  Hrmen  alles,  roas  er,  ber  bem  Hamen 

nad)  Hrme,  befa^  —  feinen  ITTantel,  ein  Stück 
Don  feiner  Kutte,  fogar  feine  I}ofen.  „(Es  ge= 

l)ört  iljnen  mit  Recf)t",  erklärte  er,  „unb  id)  roürbe 
mi^  für  einen  Dieb  anfe^en,  roenn  ic^  iljnen  i^r 

»)  Spec.  perf.  c.  5,  14,  16,  7,  8,  9.  19.  (Ed.  Vita  sec. 
II,  c.  26,  27,  29,  39.  40  (b'  HI ).  Tractatus  de  miraculis 
y.  n.  35.    BonoD.  Legenda  major  VII,  2,  8. 

*)  (Ed.  Vita  seciinda  II,  c.  45  (b'fli.). 
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(Eigentum  oorcntljicitc  \"  „VOix  roollen  unjcrcm  Bru= 
bcr,  öem  armen  UTann,  loiebergebcn,  was  roir  oon 

ilim  cntlie,f)cn  ̂ aben",  roar  eine  feiner  ftel)enben 
Rebensarten  bei  biefer  (Belegenljeit.  VO^nn  i.ljm  etroas 

gejd)enfet  rourbe,  beljielt  er  jid)  immer  üor,  es  an 

einen  toürbigeren  Hotleibenben  fortgeben  3U  bürfen. 

Die  Brüber  tjatten  bemnac^  oft  i^re  ttot  bamit, 

i{)rem  nteijter  bie  Kleiber  am  £eibe  3U  erl)alten, 

befonbcrs  audi,  ̂ ^^^  ̂ ^  k^im  neuen  Kleiber  tragen, 

jonbern  immer  etroas  f)aben  tooltte,  was  fd)on  ge= 
braud)t  getoefen  roar,  tltani^mal  mufete  ein  Brubcr 

5ran3  feinen  falben  Hn3ug,  ein  anberer  il)m  bie 

anbere  Jjälfte  abtreten.  Jjin  unb  loieber  oerfuc^ten 

bie  Brüber,  feine  Kleiber  oon  benen  roieber  3U  cr= 
f)alten,  bie  er  bamit  h^qaht  f)atte;  bies  entbecfete 

jebod)  5ran3  unb  ermafjntc  fortan  bie  bctreffenben 

Bettler,  bas  Hlmofen  nur  gegen  gutes  £öfegelb  oon 

fi^  3U  geben.  So  mußten  bie  Brüber  bei  (EoUe  bm 

Ittantel  bes  fjeiligen  $xan^  oon  einer  alten  S^öu 

3urü(fefeaufen.i) 
(Dft  Ijatte  er  eine  befonbere  Hbfic^t  mit  feinen 

fllmofen  —  fo,  als  er  in  (Eolle  bei  Perugia  einen 
Utann  antraf,  ben  er  frül)er  gekannt  l}atte,  unb 

ber  fid)  je^t  in  bürftigen  Derljältniffen  bcfanb. 

tDäljrenb  bes  (Defprädjs  klagte  ber  Hrme  befonbers 

barüber,  beeinträd)tigt  roorben  3U  fein  oon  feinem 

^errn,  gegen  ben  er  besljalb  einen  unauslöfc^li^en 

»)  Spec.  perf.  c.  29—31,  33—35,  37.    Cd,  V.  sec.  II, 
c.  51—55,  57,  148  (6'fll.)  Bona».  VIII,  5. 
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(Broil  f)cgtc.  „3(^  [d)en&c  6ir  gem  meinen  BTantel, 

loenn  bu  beincm  f^errn  [ein  Unred)t  oergebcn  tüilljt", 
jagte  S^^^i-  llnb  bas  ̂ er3  bes  anbeten  roarb  ge= 
xnifxt,  gab  feinen  f)a^  auf  unb  roarb  oon  ber  Süfeig= 
fecit  bes  (Bcijtes  (Bottes  erfüllt.^) 

3n  Rieti  entbecfete  5ran3  eine  arme  $van,  bie, 
roic  er  jelbft,  |(f)Iimme  Hugen  l}atk;  ber  tjalf  er, 
ni^t  nur  mit  Kleibern,  fonbern  aud|  mit  einem 

Du^enb  Broten.2)  €ine  anbere  arme  Sr^u,  bie  sroei 
Söljne  unter  ben  Briibern  Ijatte,  kam  nad)  portiun= 
cula  unb  felagte  ifjre  Hot.  Da  gab  if)r  S^'^^i  ̂ as 
Iteue  Ceftament,  bas  beim  (Bottesbienft  benu^t  tourbe, 

bamit  |ie  es  oerfeaufe;  „id)  glaube,"  fagte  er,  „ba^ 
es  bcm  ̂ errn  beffer  gefällt,  roenn  toir  [o  unjcrer 
ITTutter  Ijelfen,  als  rocnn  mix  bas  Bud)  bel)alten 

unb  fie  o^nc  fjtlfe  fortgel)en  laffen."  Utit  bem 
Kamen  „unfere  ITtuttcr"  be3ei(^nete  er  eine  jebe 
5rau,  bie  bem  ®rben  einen  $ol)n  ge[d)enfet  l)atte.3) 

(Eben  aud)  in  portiuncula  ging  es  gelegentlich 
jogar  über  bin  Hltarfd)muck  l)er.  Um  bas  (B[[en  für 
bie  Dielen  Brüber,  bie  fid)  nad)  unb  nad)  melbeten, 

^erbei3ufd)affen,  fd)lug  pietro  bei  (Eattani  Dor,  ba^ 

bie  noDi3en  nid)t  —  roie  bisf)er  —  ben  Hrmen  alle 
il)re  ffaht  geben  follten,  fonbern  ba^  ein  Ceil  baoon 

6cm  ®rben  3ufallcn  folic.   „Huf  feeinen  Sail,"  ent= 

1)  Spec.  c.  32.  Cel.  V.  sec.  II,  56  (ö'ai.).  doUc  \]t 
ein  Weincr  5I«*cn  Imr3  oor  Ponte  S.  (ötoDonni,  wenn  nton 
oon  flfjiji  nad)  Perugia  gefjt. 

2)  Spec.  c.  33.    (EcL  V.  sec.  II,  69. 
»)  Spec.  c.  38.    (Eel.  II,  58. 
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gcgnctc  S^^^h  tM^  i[t  ja  in  un[crcr  Rcgcl  ocr» 

boten!"  „IDas  [oil  ic^  benn  machen?"  fragte  öer 
ratloje  Difear.  „ttimm  6en  HItarjd)muÄ  unb  oer» 
feaufe  i{)n !  Bejfer  ift  es,  einen  nadfeten  HItar  ̂ aben 

unb  bas  (Eoangelium  Ijalten,  als  einen  ge|d]mücfeten 

HItar  tjaben  unb  es  brechen  !"i) 
So  [u(^te  $xan^  auf  alle  Hrt  feinen  Pfab  rein 

3U  erl)alten  unb  bent  (Eoangelium  in  DOaljr^eit  unb 

ni(^t  nur  |(f)einbar  nac^3ulebcn.  Iti^ts  konnte  it)m 

besl}alb  größeres  Hrgernis  geben,  als  roenn  iljm 

fc^ien,  ba^  bie  Brüber  bie  mü{)[am  unb  in  (Bottes 

ITamen  3ujammengebettelten  Hlmojen  in  einer  IDeifc 

oerroenbeten,  bie  fic^  ni(^t  für  arme  £eute  jdjidite. 

Der  berüfjmtc  Bif^of  Ketteier  in  ITtain3  überrafd)te 

cinjt  eine  5ci^iIiC/  bie  toejentlii^  Don  Unterftü^ungen 

lebte,  bei  (Bän[ebraten  unb  Rotujein.  Der  Bifd)of 

[oil  nur  bemerkt  ̂ aben,  es  freue  iljn,  ba^  man  jid) 

für  [eine  ̂ aht  einen  oergnügten  Hbenb  gemad)t 

Ijabe;  S^^^i  ̂ ^^  ̂ ci  berartigen  (Belegenl)eiten  Diel 

xDeniger  nai^fi^tig. 

So  gefdjal)  es  an  einem  ©jtermontag  im 

Klojter  bei  (Breccio,  ba^  bie  Brüber  3U  (EI}ren  b^s 

Sßiertages  —  unb  3U  (Eljren  »on  einem  ber  VflU 

nifter,  ber  |i^  als  ̂ a\t  eingefunben  Ijatte  —  ben 
€ifc^  mit  einem  Ci[(^tuc^  gebebt  unb  (Bläjer  anjtatt 

ber  getr)ö{)nlid)en  Bcd)er  aufgejtellt  I)atten.  (Etroas 

t>or  ITTittag  kam  Sxan^  unb  |a^  bieje  gan3e  Hn= 

ric^tung;    oorji^tig   [c^Iii^   er   hinaus,   je^te   einen 

1)  (Ed.  V.  s.  II,  37  (6'ai.).    Bonao.  VII,  4.  Eeg.  se- cunda,  cap.  11. 
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alten  ijut  auf,  ben  ein  Bettler  liegen  gelaffen  {)atte, 

unb  kam  bann  mit  einem  Stab  in  ber  J)anb  unb 

felopfte  an,  als  bie  Brüber  if)re  Si^e  eingenommen 

Ratten.  ITtit  kläglicher  Stimme  ertönte  es  Dor  ber 

tEür:  Per  Tamor  di  misser  domeneddio,  faciate 

elimosina  a  quisto  povero  ed  infirmo  peregriuo! 

„f)ier  ijt  ein  armer  kranker  pilger,  ber  um  ©ottes 

roillen  um  etroas  bittet!" 
Huf  bie  freunbli^en  Surufe  ber  Brüber  tritt 

5ran3  bann  ein.  Hlle  erkennen  i{)n  gleid),  bürfen 

fid)  jeboc^  nidjts  merken  Ia[[en.  (Er  \z1^t  fidj  auf  bie 
(Erbe  an  ber  S^uerftätte,  es  roirb  il)m  eine  Sdjüjjel 

Suppe  unb  ein  Stück  Brot  I)ingebracE)t,  unb  er  fängt 

an  3u  c\]tn.  Keiner  ber  Brüber  jagt  ein  IDort,  unb 

keiner  kann  einen  Biffen  Ijinunterbringen  —  ijt  es 
benn  3um  ausl)alten,  ba  an  bem  feingebe&ten  tEif^ 

3U  ji^en,  toäljrenb  5r^n3  wk  ein  3iiieites  Hfd)en= 
bröbel  mit  [einer  Sd^üffel  auf  bem  Srf)o^  bort  in 

ber  (Ecke  kauert?  Balb  legt  aud)  Sxan^  feinen 

£öffel  fort  unb  [agt  cor  [i^  I)in:  „3e^t  [i^e  idj 

bod)  roie  ein  IKinberbruber  [i^en  foil !  His  id)  aber 

i)orI)in  berein  kam  unb  ben  tEifd)  [o  fein  gebedit 

|a^,  ba  glaubte  ic^  nid)t,  ba^  ic^  bei  armen  ®rbcns= 
leuten  fei,  bie  alle  Cage  gel)en  muffen  unb  fid)  il)r 

(Effen  Don  Cur  3U  Cur  erbetteln!"  3e^t  können  bie 
Brüber  es  nid)t  länger  ausl)alten;  einige  Don  il)nen 

fangen  an  3U  toeinen,  alle  fte^en  auf  unb  kommen 

3U  5ran3  Ijin.^) 

»)  Spec.  perf.  c.  20.    Dcrgl.  (Ecl.  V.  sec.  H,  31  {b*£Ü.) 
imb  Bonao.  VII,  9. 

3örgenfen,  Stonj  von  anifu  37 
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Bet  einer  anhexen  (Belcgenfjcit  fanb  ein  ä.t)n= 
licEjer  Huf  tritt  ftatt.  (Es  roar  3ur  n)ei{)nad)ts3eit ; 

5ran3  fafe  mit  feinen  Brübern  bei  Cijdj.  Da  [prid)t 

einer  oon  i()nen  öaoon,  toie  ärmlid)  bas  3ejukinb 

es  ge{)abt  ,I)abe,  unb  toie  traurig  es  für  lUaria  ge=' 
TDejen  fein  muffe,  if)r  Kinb  brausen  im  Stall  3U 

gebären,  of)ne  ein  anberes  Bett  für  basfelbe  als  bic 

Krippe,  oljne  anbere  Decken  unb  Kiffen  als  ̂ eu 

unb  Strol},  oljne  anbere  tOärme  in  ber  kalten  lX)inter= 
nadft  als  bie  Htem3üge  bes  ©djfen  unb  bes  (Efels 

über  bas  3arte  Kinblein  {jinroeg.  S^^^^  |o&  fc^roei» 
genb  unb  Ijörte  3U,  mit  einem  ITtale  aber  brac^  er 

in  tEränen  aus,  nat)m  fein  Brot  unb  fe^te  fid)  auf 

ben  fealten  (Erbboben  nieber,  um  es  ba  3U  effen  uni> 

es  ni^t  beffer  3U  Ijaben  als  3efus  unb  ITtaria.^) 
So  fe^r  .I)atte  \iö]  S^^^i  ̂ 0^  ̂ ^^^^  l^^^^  ̂ ^^ 

Don  Bequemli^keit  entroöljnt,  ba^  er  alles  berartige 

als  eine  piage,  nii^t  als  eine  Hnnel)mli(^fecit  füljlte. 

So  l^atten  i,l)n  bie  Brüber  in  (Breccio,  na(f)bem  er 

um  feiner  Hugenltranlil)eit  toillcn  mit  einem  glül)en= 
ben  (Eifen  an  ben  Sdjläfen  gebrannt  roorben  u)ar, 

ba3U  überrebet,  ein  Kiffen  an3unet)mcn,  um  in  ber 

Ua6)t  mit  bem  Kopf  barauf  3U  ruljen.  Hm  anberen 

Iltorgen  kam  inbeffen  S^<^^i  ̂ ^^  fagte:  „Brüber, 

id}  l)aben  toegen  eures  Kiffens  nic^t  fd)lafen  können  l 

Hlles  brel)t  fi^  mir  .^erum,  unb  bie  Beine  3ittern 

mir  —  \i\  glaube,  ber  tEeufel  ift  in  bem  Kiffen!" 
(Er  gebot  barauf  einem  Brüber,  bas  Kiffen  oorfidjtig. 

»)  del.  V.  sec.  II,  151  (ö'ai.). 
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l)inaus3utragen  unb  es  fjintcr  fi(^  3U  rocrfcn  oljnc 

if)m  nad)3ufej)cn.i) 
(Es  roar  nidjt  öas  cr[te  ITtal,  bafe  5rci"3  fi(^ 

[0  Don  ben  ITtäi^ten  ber  Sinfternis  ocrfolgt  glaubte. 
Des  Hbenbs,  rocnn  er  im  einfamen  ̂ zhzt  in  einer 
oben  Kird)e  ober  in  einer  $el\tnl)ö1i:}h  roeilte,  konnte 
es  it)m  oft  Dorkommen,  als  fei  jemanb  .tjinter  iljm, 
als  ob  fdjnelle,  leife  $d)ritte  um  if)n  l)erumf(^Iid)en 
unb  krabbelten,  als  ob  ein  l)äfelicf)er  Kopf  ifjm  über 

bie  Sd)ulter  gucke  unb  mit  im  (Bebetbucf)  lefen  tnolte.-) 
Da  riefen  Stimmen,  roenn  ber  Sturm  burd)  bie 
Bergroälber  faufte,  ba  Iad)ten  bie  Dämonen  ifjn  aus, 

roenn  bie  (Eule  oor  feiner  Seile  f(f)rie,  am  unljeim» 
lidiften  oon  allem  jebocf)  roar  bas  faft  unl)örbare 

5lüftern,  bas  in  totenftillen  Stunben  ber  Itadjt» 
tDad)en  bem  Ijeiligen  $xan^  in  bie  ®l)ren  tönen 
konnte,  gleidjroie  twn  Ijöl)nifd)en  unb  gel)äffigen 
£ippen  t)erDorge3ifrf)elt :  „(Es  ift  alles  oergebens, 

5ran3 !  Bete  unb  flelje  bu  nur,  fo  oiel  bu  roillft  — 

bu  geljörft  bennod)  mir!"  Da  kämpfte  Sran^  für 
fein  eroiges  £ebcn,  unb  bie  Brüber,  bie  bes  UTorgens 
kamen,  um  nad)  it)m  3U  fe,l)en,  fanben  i^n  bla&  unb 
oerftört,  com  Kampf  gegen  bie  oerfdjlingenbe  ITTa^t 
ber  SMtsrnis  3errüttet.  „ITTir  f^eint,  id)  bin  ber 

größte  Sünber,  ber  je  gelebt  l)at",  fagte  er  einmal 
nadj  einer  fol(^en  tla^t  3U  Bruber  pacificus.   „Der 

»)  Spec.  perf.  cap.  98,    (Eel.  Vit.  sec.  II,  34  (ö'fli.). 
')  „In  sero,  cum  dicebam  completorium,  sensi  diabo- 

lum  venire  ad  cellam."  Spec.  ed.  (Sab.  p.  193).  Spec. 
c.  99.  Cd.  V.  sec.  U,  81  (ö'Hl.).  Spec.  c.  59—60.  Bonät).  X,  3. 

37* 
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König  6cr  Dcrjc"  aber  \a^  in  bcmjclbcn  HugcnbliÄ 
in  einer  (Erjc^einung  ben  i)immel  offen  unb  ben 

tC{)ron,  Don  bcm  £u3ifer  .Ijerabgejtürst  voav,  für  S^anj 

bereit  |te{)en,  um  feiner  tiefen  Demut  roillen.^) 

III. 

(Erfaljren  im  geiftigen  £eben  toie  Sxan^  fomit 

wax,  iDurbe  er  auc^  ein  guter  teljrer  unb  5^.^^^^ 

für  feine  3ünger. 

(Er  leljrte  fie,  bie  X)erfu(^ungen  nid^t  3U  für^= 

ten.  „Keiner,"  fagte  er,  „ber  nid)t  burc^  oiele  Der= 
fud)ungen  unb  Drangfate  geprüft  ift,  barf  fic^  für 

einen  realeren  Diener  (Bottcs  Ijalten.  Die  über» 

tounbene  Derfu^ung  ift  gleic^fam  ein  Ring  bes  Der= 

löbniffes,  ben  (Bott  ber  Seele  fdjenkt."  Bei  anberen 
(5elegenl}eiten  kefjrte  er  3U  feinem  Oeblingsgebanfeen 
Don  ben  Dämonen  als  ben  (Baftalben  (Bottes  3urücfe. 

,,Bruber  Berntjarb  oon  (^uintaoalle",  erklärte  er, 
„roirb  Don  ben  allerliftigften  (Beiftern  ber  ̂ ölle  l)eim= 
gefu(^t,  bie  Derfu(^en,  i^n  ba.l)in  3U  bringen,  rnie 
ein  Stern  com  i)immel  3U  fallen.  Desl)alb  ift  er 

ie^t  3erquält  unb  niebergebeugt,  roenn  aber  fein  tCob 

Ijeranrü&t,  roirb  ber  Sturm  fic^  legen,  unb  es  roirb 

großer  Sn^^c  roerben."  So  gef(i)al}  es  auc^.  3n  ber 
legten  3eit,  in  ber  Bruber  Bernarbo  lebte,  roar  feine 

Seele  gan3  com  3rbif^en  losgetrennt,  unb  er  „griff 

feine  Haljrung  in  ber  £uft  tüie  bie  S^roalben",  fagte 

^)  Spec.  ed.  Sab.  p.  110.  Bonao.  VI,  6. 
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Brubcr  (Egibio.  „Unb  halb  ̂ voan^iQ,  halb  brcißig 

tEagc  Ijintcreinanbcr  roanbcrtc  er  allein  auf  ben 

tjöd)ften  Bergjpi^en  unb  befc^aute  bie  Dinge,  bie 

Don  ®bcn  |inb."  3n  feiner  Cobesjtunbe  aber  fagtc 
er  3U  ben  oerfammelten  Brübern:  „Xi\6]t  für  taufenb 

IDelten,  ebenfo  [d)ön  loie  biefe,  roürbe  id)  einem 

anberen  ̂ errn  gcbient  fjaben  als  meinem  !}errn 

3e|us  (Hiriftus",  unb  [tra.fjlenb  Don  einer  überaus 
großen  S^^ube  ging  er  in  bas  etoige  Daterlanb 

aller  fjeiligen  ein.^) 
Hud)  ein  anberer  oon  bin  erjten  3üngern, 

Bruber  Rufino,  tourbe  burd)  fd)rDere  Derfu^ungen 

geläutert.  (Es  erging  itjm  toie  bem  ITTeijter  —  „ber 
alte  Seinb  gab  iljm  ins  ̂ er3  ein,  ba^  er  nid|t  unter 

öcr  dalli  berer  fei,  bie  für  bas  eroige  £eben  Doraus 

bejtimmt  finb,  unb  ba^  besljalb  alles,  roas  er  tue, 

umjonjt  jei''.  3a,  es  kam  iljm  fogar  Dor,  als  3eige 
|i^  il)m  ber  I)eilanb  felb[t  unb  fage:  „®  Bruber 

Rufino,  toarum  quälft  bu  bid^  mit  (Bebet  unb  Bufec, 

ba  bu  bennod)  nid)t  für  bas  eroige  £eben  ooraus 

bejtimmt  bift?  Unb  glaube  bu  mir  nur,  benn  i^ 

iDcife  roo^l,  roen  id)  errDä,l)lt  unb  ooraus  bejtimmt 

I)abe !  Unb  biejer  fogenannte  Bruber  5ran3,  pietro 

Bernarbones  $ol)n,  ift  aud)  unter  btn  Derbammten, 

unb  alle,  bie  il)m  nad)folgen,  roerben  eiüig  mit  il)m 

3ujammen  in  ber  ̂ ölle  gepeinigt  roerben.  S^age  il)n 

bcsl)alb  nid)t  mel)r  um  Rat  unb  gel)or(^e  il)m  in 

nichts!''    Da  roarb  Bruber  Rufino  gan3  im  (5eijte 

»)  (EcL  V.  sec.  n,  19  u.  83  (b'  HL).  Fioretti  VI  u.  XXVHI. 
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Dcrbunfeett  unb  ocrlor  alien  (Blauben  unb  die  £iebe, 

bte  cr  el)emals  3U  jeinem  ITTe{[ter  gehabt  Ijatte,  unb 

\a^  finjter  unb  Der[d)lof[en  in  feiner  Seile  unb  roollte 

nid)t  metjr  beten  unb  nidjt  3um  (Bottesbienjt  ber 

Brüber  kommen.  VOas  konnte  es  alles  nü^en  — 
il)n  ermattete  ja  benno^  nichts  anberes  als  bas 

etöige  $tntx  unb  ber  Ceufcl  unb  feine  (Engel! 

Dergebens  fanbte  $xan^  Bruber  ITTaffeo  an 

Rufino  aus,  um  iljn  3U  rufen  —  3ornig  unb  barf(^ 
lautete  bie  HntiDort  bes  unglücklidjen  Ittanncs: 

„IDas  l}abz  id)  mit  Bruber  5ran3  3U  fd)affcn?" 
Da  machte  5ran3  fid)  felbft  auf  ben  XDeg,  um  Bruber 

Hufino  aus  ber  S^Tifternis  3U  erretten.  „Unb  fd)on 

Don  toeitem  fing  $xar\^  an  3U  rufen:  „(D  Bruber 

Rufino,  bu  f glimmer  UTann,  roem  t)aft  bu  geglaubt  ?" 
Unb  er  legte  es  it)m  beutli(^  aus,  ba^  es  ber  tEeufet 

unb  ni(^t  (Ef)riftus  fei,  ber  fic^  i.I)m  geseigt  l}abe. 

„U)enn  aber  ber  tEeufel  roieber  3U  bir  fagen  follte: 

Du  bift  üerbammt!  bann  antiDorte  bu  i^m  ru,I)ig: 

ntad)  ben  tlTunb  auf  unb  id^  roerbe  bir  I)ineinblafen ! 

Unb  es  foil  bir  ein  3eid)en  fein,  ba^  es  ber  tCeufel 

ift,  roenn  er  glei^  entfliel)t,  fobalb  bu  il)m  bas 

geantwortet  l)aft.  Hud)  baran  feannft  bu  erkennen, 

bafe  CS  ber  tCeufel  geroefen  ift,  toeil  er  bir  bas  ̂ er3 

gegen  alles  (Bute  oer^ärtet  .I)at,  roas  gerabe  fein 

IDerk  ift,  tDäl)renb  (E,l)rtftus,  ber  (Bebenebeite,  nie= 
mals  bas  E)er3  eines  lebenben  lTTenf(^en  r)erl)ärtct, 

fonbern  es  ertDeid)t,  roie  er  bur^  ben  ITTunb  bes 

PropI)eten  fagt:  „3d)  loill  bir  bein  fteinernes  ̂ ers 

ne!)men  unb  bir  ftatt  bcffen  ein  lebenbiges  t}er3 

geben!"" 
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Da  |al)  Brubcr  Hufino,  wk  er  Betrogen  roorben 

roar,  unb  bas  f)er3  [c^mola  ifjm  in  ber  Brujt,  unb 

er  fing  bittcriid)  3U  roeinen  an  unb  roarf  |i^  cor 

5ran3  nieber  unb  übergab  fic^  Don  neuem  feinem 

ITteijter.  Derroeint  unb  glüdli^,  ge[tärfet  unb  ge= 
tröjtet  jtanb  er  auf,  unb  als  ber  Teufel  [ic^  i^m 

loieber  in  ber  (Bcftalt  (Tfjrifti  seigte,  entgegnete  er 

il)m  mutig,  toie  $xan^  i,t)n  gelehrt  i}atk.  „Da  rourbc 

ber  (Teufel  [0  roütenb,  ba^  er  augenbliÄIid)  fort= 

|tür3te,  mit  fo  großem  Sturm  unb  einer  foId)en  Um= 
iDäl3ung  unter  btn  Steinen  auf  bem  ITtonte  Subafio 

(benn  es  gejdjaf}  oben  in  (Earccri),  ba^  fie  roeitc 

Stredken  I)infIogcn,  roie  man  nod)  .heutigen  Hiages 

fe^en  kann.  Unb  inbem  fie  buxä)  bic  Kluft  nieber= 
rollten,  fprüfjten  |ie  Sunken  gegeneinanber,  unb 

5ran3  unb  bic  Brüber  kamen  bei  bem  £ärm  Ijeraus, 

um  3U  feljen,  roas  los  fei.  (El^riftus  aber  fegncte 

Bruber  Rufino  unb  liefe  ifjn  in  einer  folc^en  gei[tigen 

5reubc  unb  Süßigkeit  unb  (Erhebung  ber  Seele 

3urüc6,  ba^  er  Zaq  unb  ttad^t  aufeer  fic^  unb  in 

(Bott  Der3ückt  roar.  Unb  r>on  berfelben  Stunbe  an 

roar  er  fo  in  ber  (Bnabe  befeftigt  unb  [einer  eroigen 

Seligkeit  fo  geroife,  ba^  er  gleidjfam  ein  gan3 
anberer  ITTenf^  rourbe,  unb  roenn  es  iljm  erlaubt 

roorben  toäre,  bann  roürbe  er  fi(^  tEag  unb  Xiaäit 

bem  (Bebet  unb  ber  Befdjauung  ber  Dinge,  bie  Don 

oben  finb,  geroibmet  f)aben.  IDes^alb  $van^  3U 

fagen  pflegte,  Brubcr  Rufino  fei  bei  lebenbigcm 

£eibc  Don  (El)ri[tus  Ijeilig  gefprodjen  roorben,  unb 

iDcnn  Rufino  es  nid)t  felbft  anljöre,  roürbe  er  i^n 
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o^ne  Bebenden  St.  Rufinus  nennen,  mennglei^  er 

nod)  l)ter  auf  (Erben  lebe.''^) 
3nmittcn  biefer  [einer  getreuen  Brüber,  unter 

bent  be[tänbigen  3ufammenleben  unb  (Bejprä^  mit 

if)nen  oergafe  S^onj  im  roeltfernen  Stieben  bes 

Rietitales  alles,  roas  jenfeits  ber  Berge  ujar  — 
bie  Brüber  in  Bologna  unb  bie  Brüber  in  Paris, 
bie  Brüber  bei  ber  Kurie  unb  bie  Brüber  bei  ber 

Uniüerjität,  bie  Brüber,  bie  überall  voo  anbers 

roaren,  als  gerabe  ba,  wo  Sxan^  jie  Ijaben  roollte, 

unb  alles  anbere  taten,  als  gerabe  bas,  was  5^^"$ 

Don  i^nen  roollte.  His  (Begengeroic^t  ba3u  konnte 

5ran3  benn  ein  Bilb  bes  ibealen  Utinber» 
brubers  entwerfen,  ein  Bilb,  bas  ni(^t  aus  ber 

£uft  gegriffen  roar,  fonbern  ju  bem  er  (El)arafeter= 
3üge  aller  feiner  getreuen  3ünger  anioanbte.  „Der 

Dollliommene  tlTinberbruber",  jagte  Sxan^,  ,/niu§ 
ber  Hrmut  treu  [ein  roie  Berntjarb  oon  Quintacalle, 

einfältig  unb  rein  roie  £eone,  [ittfam  roie  Hngelo, 

oerftänbig  unb  oon  ITatur  aus  berebt  roie  RTaffeo; 

er  mu§  einen  auf  bas  f}o^e  geridjteten  Sinn  Ijaben 

roie  (Egibio,  jein  ̂ thet  mufe  bem  (Bebet  Rufinos 

gleichen,  ber  immer  betet,  unb  bejfcn  ̂ er3  bei  (Bott 

ijt,  ob  er  wad^t  ober  jc^läft,  er  mufe  gebulbig  [ein 

^)  Fioretti  c.  29.  Actus  c.  31  u.  35.  Anal.  Franc.  III, 
p.  48—52.  Das  TDort,  bas  Sxan^  Rufino  Iet)rt,  öamtt  er  es 
ocm  tEcufel  jage,  i]t  nodj  hräfttger  als  Ijicv  toiebergcgeben 
(Apri  la  bocca  metteti  caco  =  „Aperi  os  tuutn  et  faciam 
intus  faeces").  Dergl.  eine  (Er3ä{)Iung  baoon,  roie  ßtan^ 
einen  Bruöer  oon  (Berotffensjferupeln  Ijeilt,  in  Celanos  Vita 
secunda  II,  c.  87  (ö'aien(jon).    Cfr.  II,  c.  6. 
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wie  Bruber  IDadjf^Iöcr,  [tark  an  £cib  unb  Seele 

tDic  3oI)annes  6e  £auöibus,  liebeooll  loie  Roger  oon 

tEoöi,  unb  roie  Bruber  £ucibus  barf  er  jid)  nirgenbs 

rul)ig  nicberlajfen,  benn  roenn  Bruber  £ucibus  länger 

als  einen  ITTonat  an  einem  ®rt  getoefen  i[t  unb 

mcrht,  ba^  er  if)n  lieb  getoinnt,  ba  3ief)t  er  gleich 

Don  bannen,  inbem  er  [agt:  „Unfere  IDoIjnung  i[t 

im  !}immel.""i) 
(Es  madih  5ran3  Sr^ube,  aucf)  anbere  als  feine 

Hllernädiftcn  3U  biefer  feieinen  J)crbe  oon  (Betreuen 

rcd)nen  3U  können.  So  f)örtc  er  einmal  mit  großer 

Sreube  einen  aus  Spanien  Ijeimgefeefjrten  (Beijt» 
liefen  Don  ben  [panifcf)en  5ran3^skanern  er3äl)len. 

„Deine  Bruber",  jagte  ber  Reif enbe,  „rDof)nen  bort 
in  einem  kleinen  (Eremitorium  unb  f^aben  ficE)  fo 

eingeri(f)tet,  ba^  bie  eine  £}älfte  eine  IDo(f)e  f)in= 
burd)  bas  Jjaus  beforgt,  oäfjrenb  bie  anbere  fi^ 

bcm  (Bebet  toibmet.  3n  ber  folgenben  IDod)e  roed)» 
[ein  bann  bie  beiben  Parteien  ficf)  ah.  (Eines  Cages 

gcfdjaf)  es  nun,  ba^  3U  tEifd)  geläutet  tourbe,  unb 

ba^  einer  ber  Bruber  ni^t  kam.  Da  gerabe  an  bem 

tEage  aufeergerDÖ{)nIid)  gutes  (Effen  roar,  gingen  bie 

anberen  f)inaus,  if)n  3U  fjolen.  Sie  finben  ifjn  ber 

£änge  nad)  auf  ber  (Erbe  liegen,  mit  kreu3förmig 

ausgebreiteten  Hrmen,  unberoeglid),  anfi^eincnb  Ieb= 
los,  gan3  aufecr  bem  £eibe  Der3üdit.  Dorfidjtig 

gel)en  bie  Bruber  3urück,  unb  na(^  einiger  Seit 

finbct  aud}  ber  Begnabigte  fi^  ein.   His  rocnn  iljm 

^)  Spec.  perf.  c.  85. 
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[tbodi  nichts  Ung'eu)öf)nl{d)cs  roibcrfaf^rcn  jci,  feniet 
er  bcmütig  nicber  unb  bittet  um  Derjeitjung,  roeil 

er  5U  fpät  gekommen  \\i\" 
(Ein  joldjes  Beneljmen  roar  gan3  naä^  bem 

tDunjdje  ̂ es  fjeiligen  5^0^13.  „3d)  banfee  Dir,  ̂ err," 

rief  er  aus,  „ba^  Du  mir  folc^e  Brüber  gegeben  Ijajt !" 
Hnb  inbem  er  ji^  ber  ̂ immelsgegenb  3utDanbte,  in 

ber  Spanien  lag,  [egnete  er  mit  einem  großen  Kreu3= 

3ei(i)€n  feine  getreuen  Brüber  in  ber  S^^^^-^) 
So  ein  Paar  ed^te  5i^on3isfeaner  roaren  roo^I 

au^  jene  beiben  Brüber,  bie  [ic^  ben  toeiten  tDeg 

na^  bem  entlegenen  (Breccio  Ijinbemüljt  Ijatten,  um 

5ran3  3U  feigen,  ttun  Ijattt  es  fi(^  in  jenen  legten 

3afjren  im  £eben  bes  ̂ eiligen  5ran3  fo  gejtaltet, 

bafe  keiner  es  toagte,  3U  itjm  3U  ge^en  unb  i^n  3U 

jtören,  roenn  er  fi^  oon  ben  anberen  Brübern  3urü&» 
gesogen  fjatte,  um  in  ber  (Einfamkeit  3U  beten, 

fonbern  bie  Brüber  entfdjieben  alle  r>orkommenben 

Hngelegenl)eiten.2)  His  bie  beiben  pilger  ankamen, 
max  $van^  eben  fortgegangen,  unb  es  roar  unjidjer, 

roann  er  3urückke^ren  toerbe.  Die  S^emben,  bie  keine 

3eit  Ijatten,  basubleiben,  toaren  feljr  niebergef^Iagen 

barüber  unb  jagten  3ueinanber:  „Das  i[t  unjerer 

Sünben  roegen !  VO'iv  finb  nic^t  toürbig,  oon  unjerem 
Dater  5ran3  gefegnet  3U  lüerben!"  Unter  foI(^en 
traurigen  Betrachtungen  tourben  fie  Don  ben  anberen 

Brübern,  bie  fie  fo  gut  toie  möglich  trö[teten,  auf 

')  (Ed.  V.  sec.  II,  c.  135  (6' HI.). 
«)  (Ed.   V.  pr.  II,  c.  VI.     Actus  IX,  28—31.     Verba 

fr.  Conradi  I,  II  (in  6cn  Opuscules  de  critique,  I,  p. 373). 



=    587  = 

öcm  JDege  oom  Klojtcr  I)crab  begleitet.  Da  tjörcn 

|ic  mit  einem  ITTale  einen  Ruf  Don  oben  {)er  —  ber 
IDeg  füljrt  im  5idi3a&  oon  ben  ,I)od)geIegenen  5^11^"» 

^öljlcn,  in  bcnen  bie  Brübcr  rooljnten,  Ijinunter  — 
unb  als  |ie  |id)  umfeefjren,  [efjen  [ie  Sxan^  oben  am 

(Eingang  3U  feiner  Seile  [tetjen.^)  Die  beiben  fremben 
Brüber  roerfen  |i^  auf  bie  Knie  nieber,  unb  bas 

<Befid)t  auf  ben  HTeifter  gerietet  empfangen  jic  ben 

Segen,  bzn  er  mit  einem  großen,  langfamen  Kreuj» 

5€id)en  über  jie  I)erabjenbet.-) 
3n  ben  Der[d)iebenen  £ebensbef^reibungen  ijt 

nod)  mand^er  3ug  r>on  bem  3artgefüf)l  unb  ber 

tDeid)l)er3igfeeit  bes  Ijeiligen  $xan^  ben  Brübern 

gegenüber  unb  Don  [einer  tiefen  Seelenfeenntnis  auf» 
bcujaljrt.  (Er  oerftanb  anbere  fo  gut,  oeil  er  |i^ 

jelbjt  üerjtanb,  unb  bie  Brüber  fjattcn  mandjesmal 

ben  (Einbruch,  ba^  er  in  il)ren  ̂ er3en  le[e.  So  ging 

CS  einem  feiner  £anbsleute,  bem  Brüber  £eonarb 

aus  Hffifi.  Des  langen  IDanberns  mübe,  l)atte  S^cinj 

bas  Hnerbieten  eines  (Bonners  angenommen  unb 

fi^  für  ein  Stücfe  IDeges  auf  einen  (Efel  gefegt. 

Brüber  £eonarb  ging  nebenl)er  unb  loar  Dcrmut= 

lid)  aud)  mübe  —  jebenfalls  baijU  er  bei  fic^: 
„IDarum  foil  eigentlid)  pietro  Bernarbones  Sofjn 

reiten,  toäl^renb  16),  ber  id^  oon  oiel  befferen  (Eltern 

bin,  gc^cn  mufe?"  IDie  roarb  er  ni^t  überrafc^t, 
oIs  Sxan^  fein  tCier  anfielt  unb  abfticg,  inbem  er 

^)  (Er  TDoIjnte    ,m  cella  ultima  post  cellam  majorem" 
(ogt  60s  Spec.  perf.  (cap.  98). 

*)  (Ed.  V.  sec.  II,  c.  16  (b'HI.). 
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jagte:  „(Es  [d)i(fet  fid}  nic^t,  Bruber,  ba^  bu,  bcr  6u 

aus  tDcü  Dorncljmercr  5<in^iliß  ̂ ^I^  cils  id),  3U  5u& 

gcl)ft,  iDä.fjrenb  ic^  reite  l"  Si^amrot  geftanb  £eonar5 
[einen  lieblofen  (Bebanfeen  ein  unb  Ijalf  5ron3  roieber 

in  ben  Sattel.^) 
(Begcn  berglei^en  unb  alte  anberen  t)er|u(^ungcn 

unb  Hnfed)tungen  riet  S^^^J  immer  unb  immer 

loieber  [einen  Brübern,  brei  tltittel  anjuroenben  — 
bas  eine  toar  bas  (Bebet,  bas  anbere  roar  ber  (Be* 

I)or|am,  [0  ba^  man  gern  bin  IDillen  anberer  tue, 

bas  britte  roar  bie  eoangelij^e  5reube  im  ̂ errn, 

bie  alle  jd)led|ten  unb  finjteren  (Bebanfeen  in  bie 

5lud|t  treibt. 

Huf  biefen  brei  (Bebieten  ging  5^^^"3  [einen 

Brübern  mit  bem  beften  Bei[piel  ooran.  Seitbem  er 

[ic^  Don  ber  £eitung  bes  ©rbens  losgc[agt,  ̂ atte  er 

immer  einen  anberen  Bruber  mit  \idi,  bem  er  als 

[einem  (Buarbian  gel)or(^te.  IDer  bie[er  [ei,  roar  oljne 

Bebeutung  für  S^anj;  er  ge^or^te  eben[o  gern 

bem  iüng[ten  noöi3en  im  ®rben,  roic  Bruber  Bern= 
I^arb  ober  Bruber  pietro  bei  (Eattani.  (Er  roar  immer 

mit  [einer  Umgebung  3ufrieben,  unb  roenn  jemanb 

il}m  bas  eine  ober  bas  anbere  ITTal  etioas  3urDibcr 

tat,  bann  ging  ̂ r  ̂ in  unb  hztat^,  bis  [ein  natür= 

1)  (Ed.  V.  sec.  II,  c.  5.  Cfr.  öafclbjt  cap.  2.  (Sranj 
burdjidiout  einen  Bruber,  6cr  unter  bem  Sdjein  ber  Fjciligkcit,. 
um  bas  Doüftommene  SttlljdjtDeigen  ßu  galten,  niö^t  einmal 
beid)tcn  toollte)  unb  Actus  cap.  11  (Srans  lieft  im  Ejerscn 
ntaffcos,  ba^  er  ärgernis  boran  nimmt,  ba^  fic  Sicno  Der» 
laffen  I)aben,  oljnc  bem  Biid)of  einen  flbfd)icbsbefud|  3U 
mad|en).    Dergl.  Bonaö.  Legenda  Major,  XI,  8,  10, 13. 
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lid^r  3orn  öarübcr  [icf)  gelegt  ̂ atte,  unb  crtDäfjntc 
CS  Dor  deinem  nTenfdjen.  ,X^^^^  uns,  twllfeommen 

geljorjam  fein !"  baten  iljn  bie  Briiber  einmal.  Da 
erroiberte  5ra"3-  „Himm  cine  £eic^c  unb  bringe  fie 

an,  TOO  bu  roillft !  Sic  mac^t  keinen  IDiberftanb,  Der= 
anbert  nid)t  bie  Stellung,  tDünfd)t  nid)t,  fort3U= 
gefjen.  Se^eft  bu  fie  auf  einen  tC.f)ron,  bann  blicfet 
jie  ni(^t  aufroärts,  fonbern  nieber;  kleibcft  bu  fie 
in  Purpur,  bann  roirb  fie  nur  nod)  bleicfjer.  So 
ift  CS  aud)  mit  bem  roirklicE)  (Befjorfamcn ;  cr  fragt 
md)t,  rocsfjalb  er  ausgefenbet  roirb,  bekümmert  fi(^ 
nid)t  barum,  roo  er  Ijinfeommt,  fuc^t  ni(f)t  barum 

nad),  Dcrfc^t  ju  rocrbcn.  Kommt  er  3U  (Eljrcn,  er- 
I}ö{)t  bics  nur  feine  Demut,  unb  je  mcljr  man  if)n 

lobt,  befto  untaugli^er  crfdjeint  er  \\6)  felbft."^) 
IDic  cine  £cid)c  rDünfdjte  Srans  alien  rDi6erftanbs= 
los  untertänig  3U  fein,  unb  feine  roaljrcn  Briiber 
joUten  il}m  l)ierin  toic  in  allem  nad)foIgen.  Per  lo 
merito  della  santa  ubbedlenza,  „im  Hamen  bcs 

l)eiligcn,  Dcrbienftlid)cn  (Bcljorfams"  berocgt  5ran3 
fogar  Bruber  Bernfjarb,  ifjn  auf  ben  llTunb  3U 
treten  3ur  Strafe  für  bie  böfcn  (Bebanfeen,  bie  er 

über  il)n  gcl)egt  ijai.^) 
3n  einer  ein3elnen  Äußerung  bcs  Ijeitigcn  Sr^ns 

nimmt  biefer  fein  (Bcljorfamsbegriff  einen  gcrabc3U 

bubbl)iftifd)en  (Eljarafetcr  an.  „Der  f)eiligc  (Bel)or= 

jom",  l}cifet  es  I^icr,  „Dcrnidjtct  alien  leiblid)en  unb 

1)  Spec.  c.  46—48.    del.  Y.  sec.  II,  c.  111—112  (b'HI.) 
*)  Fioretti,  cap.  3. 
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fleifd)li(^cn  lOillcn  unb  bctoirfet  einen  Körper,  5er 

|i(^  [elbjt  abgejtorben  unb  bereit  i[t,  bem  (Beijt  3U 

ge{)or^en  unb  feinem  näd)|ten  3U  geljor^en,  unb 

madjt  ben  lTtenjd)en  allen  Htenj(f)en  Ijier  auf  ber 

tDelt  untertänig,  unb  ni(f|t  nur  allen  UTenfc^en,  |on= 
bem  anil  ctHen  3a^men  unb  toilben 

tCieren,  fo  ba^  |ie  mit  iljm  ma(^cn  kön  = 
nen,  toas  jie  tDolIen,  loie  bie  ITladjt 

i^nen  ba^u  oom  !)crrn  oerlie.^en  roarb."^) 
Dies  erinnert  unjtreitig  an  bie  3ünger  Saliijamunis, 

bie  fid|  von  bin  Cigern  3errei§en  liefen,  um  |i(^ 

nic^t  bem  Böfen  3U  u)iber[e^en.  Unb  ba^  es  bei 

5ran3  ni(^t  nur  bie  Stimmung  eines  HugenbMs 

toar,  bie  jic^  in  bcrartigen  IDorten  äußerte,  geljt  aus 

ben  (Er3ä!)Iungen  I)erDor,  roie  er  nic^t  bas  5^^^^ 

löj^en  roollte,  bas  [eine  Kleiber  erfaßt  ̂ atte,  unb 

toic  er  ji^  barüber  Dorroürfe  ma^te,  bem  „Bru=^ 

ber  S^u^r"  ßiTi  $dl  oorent^alten  3U  ̂ aben,  bas  er 

„frejjcn"  roollte.^) 
Vas  erjte  grofee  UTittel  3um  Sieben  roar  alfo 

für  5ran3  ber  (Bef)orfam,  aufgefaßt  als  bas  m\U 

jtönbige  Hufgeben  alles  (Eigenroillens,  bie  oollftom* 
mene  Untertänigkeit  unter  ein  jebes  (Bebot  unb  eine 

jcbe  (Beroalt.  „Unb  toer  bii\  auf  einen  Backen  [(^lägt,. 
bem  rei^c  aud)  btn  anberen,  unb  bem,  ber  bir  btn 

ntantel  nimmt,  ocrroeigere  aud)  ben  Rock  ni^t  .  .  . 

Unb  tüer  bir  bas  Deine  nimmt,  oon  bem  forbere  es 

')  Opuscula  p.  21.    Boe^mcr:  „HnalcJttcn",  S.  65. 
«)  Spec.  perf.  cap.  116—117. 
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nid)t  roicöcr  .  .  .  IDcnn  jemanb  3U  mir  feommt  unb 

Raffet  nid)t  feine  eigene  Seele,  ber  feann  mein  3üng€r 

nid)t  fein.  Denn  toer  fein  £eben  retten  roill,  ber 

loirb  es  oerlieren:  aber  roer  fein  £eben  um  meinet» 

roillen  oerliert,  ber  roirb  es  retten."  i) 
Das  anbere  tTTittel  3um  Stieben  roar  bas  ̂ thit, 

bas  beftänbige  unb  anljaltenbe  (bzbtt,  bas  (Bebet 

„o{)ne  Unterlaß".  Sxan^  felbft  roar  —  roic  tCI)omas 
Don  Celano  fagt  —  nid)t  einer,  ber  f)in  unb  roieber 
betete,  fonbern  „fein  gan3es  IDefen  roar  in  (bzbit 

ocrroanbclt"  (non  tarn  orans  quam  oratio  tactus). 
(Es  roar,  als  beftänbe  nur  me{)r  eine  bünne  IDanb 

3rDifd)en  iljm  unb  ber  (Eroigfeeit,  unb  oft  Derna,f)m  er 

glei(i)fam  bie  tEöne  bes  eroigen  £obgefangs  jenfeits 

ber  IDanb.  3n  foIcf)en  Hugenblicfeen  fd)tDieg  er  plö^» 
li^  ftill,  unterbrad)  bas  ©efpräd),  loenn  er  unter 

ben  Brübern  roar,  unb  bebecfete  fein  Hntli^  mit  feinem 

ITtantel  ober  roenigftens  mit  ben  I}änben.  Die 

3ünger  I)örten  iljn  bann  tief  feuf3en  ober  irgenb 

etroas  cor  fid)  Ijinmurmeln,  fa{)en  ifjn  auä]  mit  bem 

Kopf  nidien,  als  roenn  er  jemanben  antroorte,  unb 

jie  entfernten  fid)  ftill.  Sie  rou^ten,  ba^  ber  Itteifter 

nid)t  liebte,  beobad)tet  3U  werben  toenn  er  betete; 

CS  l)iefe  fogar,  ber  Bifc^of  oon  Hffifi  ffaht  eine  Seit» 
lang  bie  Sprad)e  oerloren  3ur  Strafe  bafür,  ba^  er 

5ran3  tDäl)renb  bes  (Bebetes  überrafd)t  l}ah^.  5ran3 

|ud)te  aud)  felbft,  [eine  Srömmigkeit  fo  oiel  roie 

mögli^  3U  oerbergen,  ftanb  bes  UTorgens  oor  ben 

«)  £u&.  VI,  29—30.  XIV,  26.  IX,  24. 
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anbercn  unb  gan3  [till  auf,  |o  ba^  nicmanb  cs  mcrfete, 

unb  ging  in  ben  XDalb  Ijinaus,  urn  ungcjtört  3U  jcin. 

UTand^mal  j^lid)  einer  ber  Brübcr  iljm  nac^,  unb 

bann  feonnte  es  bent  Heugierigen  gcjc^etjen,  ba^  cr 

ein  gropes  £i(^t  \al},  unb  in  biefem  £i(^t  seigten 

(Efjriftus,  ITTaria  unb  öiele  (Engel  unb  fjeilige  |i(^ 

unb  |prad)en  mit  Bruber  $vani.  IDenn  er  bann 

cnbli^  Dom  (Bebet  3urü(fe&ef)rtc,  roar  if)m  niemals 

ctiöas  an3umerken;  oft  jagte  er  au(^  3U  jeinen 

3üngern:  „IDenn  ber  Diener  (Bottes  toäljrenb  bes 

(Bebetes  tEroft  oon  (Bott  empfängt,  bann  foil  er,  be= 
Dor  er  [ein  (Bebet  bef(i)liefet,  bie  Hugen  3um  J^immel 

erl}eben  unb  mit  gefalteten  I)änben  3U  (Bott  jagen: 

„^err,  biejen  tErojt  unb  bieje  Süßigkeit  Ijajt  Du  mir 

unroürbigen  Sünber  üom  I)immel  gejanbt,  ic^  gebe 

jie  bir  je^t  loieber,  ba^  Du  jie  mir  aufberoaljrejt !" 
Unb  roenn  er  bann  3U  ben  Brübern  3urü(feliommt, 

joll  er  jid)  als  berjelbe  arme  Sünber  feigen,  ber  er 

3U  jein  pflegt  i''^) 
Hufeer  bem  (Bebet  in  ber  (Einjamkeit  pflegte 

5ran3  au(i|  mit  (Eifer  bie  gemeinjd)aftlid)e  Hnbac^t. 

tDir  jetjen  i^n  in  ben  Fioretti  mit  Bruber  £eone 

3ujammen  beten.  3n  jeinem  Brief  an  bie  auf  bem 

PfingjtKapitel  oerjammelten  Brüber  gibt  er  Regeln 

barüber,  toie  jie  bas  Breöier  beten  Jollen.^)  tEro^ 
jeiner  Sc^toädje  roollte  er  ji^  niemals  an  bie  IDanb 

')  (Tel.   Vita   sec.   II,   c.  61,   c.  65—66   (6' Hl).    Fior. 
c.  17.  Actus  c.  IX,  32—51. 

2)  Opusc.  p.  106.    „analcfttcn",  S.  61. 
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ober  an  bic  ITtauer  anlcljncn,  roenn  er  im  (Ef^or  mit 

bcn  anbcrcn  3u|ammen  bic  Plalmen  Ijerfagtc.  Wtnn 

er  auf  bcr  IDanberung  roar,  unb  es  Seit  3um  Beten 

iDurbe,  blieb  er  fo  lange  [tefjen;  toenn  er  3U  Pferbe 

toar,  [tieg  er  ah.  His  er  im  De3ember  1223  auf  bem 

^eimtoege  oon  Rom  roar,  \tanb  er  ]o  im  ftrömenben 

Regen  unb  liefe  |id)  burcf)rDeid)en,  u)äF)renb  er  fein 

Breoier  3U  (Bnbt  betete.  „Soll  bie  Seele  nidjt  cbcnjo 

gut  Rul)e  3um  Speifen  ̂ aben  toic  ber  leib?'' 
fragte  er  jeinen  Begleiter,  ber  il)m  Dorjtellungen 

mad)te.^)  (Einmal  f)atte  er  in  feinen  müßigen  Hugen» 
blicfien  einen  kleinen  Be^cr  gefdjni^t,  unb  ber  roar 

eben  fertig  geroorben,  als  er  bie  €er3  beten  follte 

(bic  oierte  ber  Iianonijdjcn  tEags3eiten,  bic  bes 

ITtorgens  um  neun  Ufjr  gebetet  roirb).  IDäJjrcnb 

bes  (Bebetes  [trciftc  nun  bas  Huge  bes  f)eiligcn  S^^^^i 

mit  IDotjIgcfallen  bas  DoIIenbcte  IDerfe,  ja,  jo  erfüllt 

roar  er  baöon,  ba^  er  gar  ni(^t  auf  bie  pjalmen, 

(bie  er  betete,  a(i)t  gab.  Huf  einmal  rourbe  er  in» 
bellen  |ciner  3cr|trcutf)eit  geroafjr,  unb  im  (Eifer 

ergriff  er  ben  Bed)er,  ber  feine  (Bebanfeen  oon  (Bott 

abgelenkt  t)atte,  unb  roarf  if)n  ins  S^ucr.^) 
Das  (Bebet  roar  aI|o  eine  Sadie,  bic  er  ern|t 

naljm.  ®ft  roerbcn  unter  ben  (El}ri|tcn  Dcr|prcd)cn, 

für  cinanber  3U  beten,  Der|cf)rocnbct  —  Dcrfprc^cn, 
bk  leiten  gcljaltcn  roerbcn.  5rctn3  mad)te  es  ni(f|t 

|o.  Der  Hbt  bes  Kloftcrs  San  3u[tino  in  Perugia 

Ijattc   |id^   einmal   bem   (Bebet   bes   Ijeiligcn   5rflTi3 

')  (EcL  V.  sec.  II,  62  (ö'fli.)  Spec.  c.  94. 
«)  (Ed.  V.  sec.  II,  63  (6' HL)  Bonao.  X,  6. 

35rgenfcn,  Srarxz  Don  HHifJ-  38 
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cmpfof)Icn,  inbcm  er  Hbfc^ieb  oon  i^m  na^m.  5ran$ 

fafete  bics  als  me^r  bcnn  cine  pijrafe  auf;  feaum 

toar  er  einige  Stritte  gegangen,  als  er  ju  feinem 

Begleiter  jagte :  ,„^^^i  roollen  roir  für  ben  Hbt  beten, 

tüie  toir  i{)m  Derfpro(f)en  Ijabcn."^) 
Dor  allen  Dingen  roünfd^te  $van^  lebzn  Za^ 

bie  ITtej[e  3U  ̂ ören.  IDenn  er  fi^  in  einer  Stabt 

auft)ielt,  toar  bies  Iei(^t  genug  3U  errei(f)en;  brausen 

in  b^n  (Eremitorien  bagegen  nid^t.  (Es  ift  ein  meiter 

IDeg  Don  (Earccri  nac^  H[[i[i  hinunter  ober  oon  Celle 

na^  (Eortona  Ijinein.  €s  toar  aljo  jic^er  für  $xan^ 

bas  liebfte  IDeil)nad)tsgejd)enfe,  bas  er  jemals  emp» 

fangen  Ijatte,  als  Jjonorius  III.  im  De3ember  1224- 
ben  UTinbcrbrübern  erlaubte,  brausen  in  iljren  (Ere* 

mitorien  auf  einem  Hltar,  ben  [ie  mit  [i^  führen 

Iionnten,  IlTe|[e  lefcn  3U  laj[en.2)  5ran3  liefe  \^^ 
barauf  oon  Bruber  £eone  ober  oon  Bruber  Benebiltt 

Don  Prato,  bie  beibe  Priejter  toaren,  bie  lTte|je 

lejen.  IDenn  keiner  berfelben  3ugegen  roar,  roollte 

er  tDenigjtens  bas  (Eoangelium  bes  Cages  Dorlefen 

l^ören;  bies  pflegte  einer  ber  Bruber  benn  getoö.^n» 

lidi  gerabe  Dor  UTittag  3U  tun.^) 

')  (Ed.  V.  s.  II.  67  (ö'Hl.):  „Mos  enim  iste  semper 
[ei]  fuit,  ut  orationem  postulatus  non  post  tergum  proji- 
ceret,  sed  cito  hujusmodi  promissum  impleret."  Bonoo,  X,  5. 

*)  (Ein  joId|er  bctDcglidjcr  flitar  befteljt  nur  aus  6cm 
flitarftcin,  ber  in  6en  5äUc".  too  es  nötig  ift,  auf  einer  roill« 
feürlid)en  Unterlage  ongebradjt  toerbcn  Itann.  Die  (Erlaubnis 
I)onorius'  III.  tourbc  am  3.  De3cmber  1224  gegeben.  (Sbor.  I, p.  20.    Pottt}.  I,  nr   7325). 

»)  Spec.  perf.  (ed.  Sob.)  p.  175  oon  Benebiftt  von 
Proto.    Dcrgl.  in  flnm.  2   ouf  berfelben  Seite  bas  3itat  aus 
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Das  öritte  ITTittel  jum  Sricöcn,  bas  5rflTi3 

jcincn  3üngcrn  aninies,  roar  öic  bcftänbige  5rcu5c. 

„£afe  bk,  bk  6em  Teufel  angeijörcn,  mit  Ijängcns 

6em  Kopf  fjcrumgcljcn  —  uns  gcbüf)rt  es,  im  I}crrn 

3U  frof)Io&cn  unb  3U  jubeln'',  [agte  er.  $d)tr»ermut 

fei  „öie  babi)Ionif(^e  Kranfeljeit",  rocil  [ie  3U  bem 
oerlaffenen  Babel  ber  IDelt  3urü(Jifül)re.  „EDenn 

bic  Seele  traurig,  cinfam  unb  feummerooll  ift,  bann 

loenbet  jie  fid)  leicfjt  bem  äußeren  Crojt  unb  ben 

Iceren  Dergnügen  ber  IDelt  3U.''  Desl)alb  oicber» 
l^olte  $xan^  immer  unb  immer  nsieber  bic  IDorte  bes 

Hpojtels:  „Srcuct  cu^  alleseit!"    (Er  roolltc  feeinc 

öcr  oon  Brubcr  Ccone  oor  1260  gcf^ricbcnctt  flnmcrftung 
Dorn  in  öcmBrcoter,  öas^T^Qi^S  gcl|ört  Ijat, 
unb  bas  nod)  in  ber  Kirdjc  Santa  (üjiara  in  flf|t|i  aufbe« 
toaljrt  roitb:  „Beatus  Franciscus  acquisivit  hoc  breviarum 
sociis  suis  fratri  Angelo  et  fratri  Leoni  eoque  tempore 
sanitatis  suae  voluit  dicere  semper  officium  sicut  in 
regula  continetur,  et  tempore  infirmitatis  suae,  quum 
non  poterat  dicere,  volebat  audire  et  hoc  continuavit 
dum  vixit.  Fecit  etiam  scribi  hoc  evangelistare  ut  eo 
die  quo  non  posset  audire  missam  occasione  infirmitatis 
vel  alio  aliquo  manifesto  impediraento  faciebat  sibi  legi 
evangelium  quod  eo  die  dicebatur  in  ecclesia,  in  missa, 
et  hoc  continuavit  usque  ad  obitum  suum.  Dicebat 
enim:  ,.Quum  non  audio  missam.  adoro  corpus  Christi 
oculis  mentis  in  oratione  quemadmodum  adoro  quum 

video  illud  in  missa".  Audito  vel  lecto  evangelio,  beatus Franciscus  ex  maxima  reverentia  Domini  osculabatur 

semper  evangelium".  Cfr.  Spec.  perf.  cap.  117:  „Volebat 
[Franciscus]  semper  audire  evangelium  quod  in  missa 
legebatur  illa  die  prius  quam  comederet,  quando  non 

poterat  audire  missam".  Die  Ijciligc  Klara  bcja^  ein  oon 
£cone  gcjcfjriebcncs  Btcotcr,  bas  nod)  in  S.  Damiano  aufbe« 
tnaljrt  roirb;  |ief)c  flug.  (Ef)oIat:  Le  Br^viaire  de  S.  Ciaire 
(Opusc.  de  critique  II,  pp.  31—96,  parts  1904). 

38* 
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finjtcren  Uticncn  ober  jaurc  (5efid)tcr  [cl)cn  —  jcinc 
Brübcr  foHtcn  feetnc  traurigen  J)eud)Ier,  fonbern  bie 

fröl)lidjen  Kinber  bes  tidjtes  fein.  Denen,  bie  fragten, 

tüie  bies  möglid)  fei,  erroibertc  er:  „Hus  ber  Rein= 
l^ett  bes  ̂ erjens  unb  ber  Bejtänbigfeeit  im  (Bebet 

cntfpringt  jene  geiftige  S^^ube  l"  ttur  bie  Sünbe 
unb  bie  £auiglicit  jcien  imftanbe,  bas  £id)t  in  bcn 

I}er3en  aus3ulöf^en  ober  3U  oerbunJieln.  „tDenn  ber 

(Seift  fealt  toirb",  fagte  $xan^,  „unb  langfam  ber 
(Bnabe  untreu  tüirb,  bann  fudjen  5^^^^  unb  Blut 

nottoenbigerroeife  bas,   roas  il)nen  get)ört."i) 
Sid)  nid)t  nur  oon  jeber  Sünbe,  fonbern  au^ 

oon  jebem  5^^^^^^  ̂ on  jeber  no(^  fo  kleinen  Über« 

tretung  frei  3U  Ijalten,  bas  tear  bie  Bebingung  ba^ 
für,  in  ber  Sr^u^ß  (Bottes  3U  bleiben.  Bas  Weinfte 

Staubkörn^en  im  Huge  genügt,  ba^  man  bas  £i^t 

nic^t  meljr  fie.^t.  5^0^13  lehrte  feine  3ünger,  fi(^ 

Dor  foI(f)en  Staubkörni^en  3U  {}üten,  unb  befonbers 

toarnte  er  fie  oor  üertrautem  Umgang  mit  5i^öuen. 

Selbft  bMte  er  loä^renb  bes  (BefpräcEjs  mit  Per» 
fönen  bes  anberen  (Befd)Ied)tes  getDöIjnli^  auf  bie 

(Erbe  nieber  ober  in  bie  £uft  Ijinauf,  unb  tcenn  bie 

Unterljaltung  ju  lang  lourbe,  brad)  er  feur3  ah. 

Bei  Beoagna  roaren  er  unb  ein  Bruber  einmal  oon 

3roei  frommen  $xanen,  einer  ÜTutter  mit  il)rer 

TEodjter,  beroirtet  roorben,  unb  $xan^  Ijatte  i|)nen 

bafür  ein  paar  erbauli(^e  tDorte  gefagt.  „IDarum 

fal)ft  bu  bas  fromme  junge  HTäbc^en  nid)t  an,  bas 

»)  (Eel.  V.  sec.  II,  c.  39,  c.  88,  c.  91  (b'ai.)  Spec.  95—%. 
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an  fcöcm  IDort  von  beinen  £{ppcn  Ijtng?''  fragte 
6cr  Brubcr  5ran3,  als  jie  ben  ®rt  ucrlic^en.  „IDcr 

folltc  jid)  ni(f)t  fürrf|ten,  bie  Braut  (E{)ri[ti  an3U« 

jd^auen?"  crroibertc  5ran3.  (Ein  jebcs  fromme  IDeib 
roar  für  $xan^  bie  Braut  (rf)ri[ti,  3U  ber  feine  Rügen 

3U  er{)eben  er  als  ber  geringe  Diener  Cfjrifti  ni(f)t 

roagte.^) 
3um  £of)n  für  biefe  Dollkommene  (Entfagung 

empfing  $van^  benn  aud)  bie  Dollfeommene  S^^ii^«- 

(Es  roarcn  Seiten  unb  Stunbcn,  roo  es  ifjm  roie  (Be» 
Jang  in  ber  Seele  aufjtieg,  unb  er  3ule^t  anfing,  bie 

ntelobie,  bie  cr  in  [einem  3nncrn  fjörte,  leife  3U 

jingen  —  |ie  auf  fran3öfi[(^  3U  fingen  roie  in  früljeren 
Seiten,  roenn  er  mit  Bruber  (Egibio  I)inausn)anberte, 

um  bas  (Eoangelium  3U  oerfeünbigen.  Klarer  unb 

klarer  erklang  if)m  bie  tttelobie,  ftärfeer  unb  ftärker 

ftieg  fie  in  if)m  auf  —  je^t  t)ob  er  3rDei  Sroeige  ober 
3rDei  Stücke  f^ol3  r>on  ber  (Erbe  auf,  leljnte  bas  eine 

an  bie  Backe,  als  ob  es  eine  Diola  fei,  unb  ftric^ 

bas  anbere  barüber  Ijin,  roie  einen  Bogen  über  bie 

Saiten.  £auter  unb  lauter  fang  er,  eifriger  unb 

eifriger  fe^te  cr  fein  ftummes  Spiel,  beffcn  IDot)!« 

klang  niemanb  als  er  felbft  Fjören  konnte,  fort,  in» 
bem  er  bzn  Körper  na^  bem  Cakt  I)in  unb  ,I)er 

beroegte.  Bis  cnblid)  bas  (Befüf)!  iljn  übertoältigte, 

unb  inbem  er  bie  Diola  unb  btn  Bogen  fallen  lie^, 

1)  Cd.  V.  sec.  II,  c.  78,  c.  80,  ogl.  c.  81.  (Das  (Blet^nis  oon 
bcu  beiöen  Pagen,  oon  benen  6er  eine  ji^  crkülint,  bie  Braut 
bes  Königs  3U  &etraci)ten  unb  bes^alb  aus  bem  Sd)Iog  ver» 
{tofeen  toirb). 
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brac^  er  in  Ijeifee  tEräncn  aus  unb  ging  in  [einer 

Seele  unter  roie  in  einer  lüoge.^) 

IV. 

3m  £auf  öes  Sommers  1224  j^eint  6er  (Be= 
|un6!jeits3u|tan6  6es  ,l)eiligen  $xan^  fid)  gebcjjert  3U 

l)aben,  unb  im  Hugu[t  oerliefe  er  bas  Rietital.  Das 

3iel  [einer  Rei[e  roar  ber  i{)m  1213  Don  ©rlanbo  bei 

(Eattani  ge[(^enlite  Berg  £a  Derna  im  (Ea[entinotal  ; 

mit  feinen  getreuen  Brübern  —  £eone,  Hngeto, 

HTa[[eo,  Sibeftro,  3numinato  —  3ufammen  toollte 
er  bort  bie  Ejimmelfaljrt  Utariä  (15.  Huguft)  feiern, 

unb  fid)  barauf  bur(^  ein  oiersigtägiges  S^ft^Ti  auf 

bas  S^jt  bes  ̂ eiligen  ITTid^ael  (29.  September)  Dor= 
bereiten.  IDie  bas  ganse  tUittelalter  Ijatte  5ran3 

eine  befonbere  (Eljrfurc^t  üor  biefcm  (Er3engel,  sig- 
nifer  sanctus  Michael,  (Bonfaloniere  ber  I}immlif(^en 

^eerf(^aren,  ber  mit  feiner  pofaune  bie  (Loten  am 

jüngften  tEage  aus  iljren  (Bräbern  erroecfeen  follte  — 

ber  „SeeIen=ITtifear',  toie  er  besljalb  in  bem  alten 
norroegifdjen  Dolfesliebe  Ijeifet.^) 

1)  Spec.  perf.  c.  93.    €el.  V,  sec.  II.  c.  90  (b'fli.). 
«)  (Ed.  V.  sec.  149  (ö'fll).  ücrgl.  Brubcr  £eonc  auf 

bcm  Segen  öes  IjeUtgen  Sxan^  ((Einleitung  S.  18—19): 
„Beatus  Franciscus  duobus  annis  ante  mortem  suam  fecit 
quadragesimam  in  loco  Alverne  ad  honorem  beate  Vir- 
ginis  Marie  matris  Dei  et  beati  Michaelis  archangeli  a 
festo  assumptionis  sancte  Marie  virginis  usque  ad  festum 
sancti  Michaelis  septembris".  —  fluger  bicjcn  Soften  3U 
(Efjrcn  öes  l)ciltgen  Itlidiacl,  jorote  bm  allgemeinen  langen 
Sa]tm  (oor  ©ftern)   unb    bcn    in    ber   ©rbensregel   oorge- 
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(Blcid)  nad)öem  er  öen  Hlocrnerberg  jum  (Be= 

fdjcnfe  crljalten,  ,{)attc  5ran3  ein  paar  Brüber  I)in= 
ge|(i)icfet,  um  ifjn  in  Bc[i^  3U  ncj^men.  ITTit  fjilfe 

Don  (Braf  ©rianbos  £euten  ridjteten  bic  Brüber  |i(^ 

auf  einer  S^^^npl^itt^  ohtn  ein  unb  bauten  einige 

f)ütten  Don  £el)m  unb  5^cd)trDerfe,  [0  roie  $xan^  |ic 

toünfd)te;  [päter  erbaute  (Braf  0rlanbo  eine  feieine 

Kird)e,  bie  benjelben  Itamen  erf)ielt  roie  bie  Por= 
tiunculafeapelle,  nämlid)  Santa  Maria  degli  Angeli, 

„Unfere  liebe  5^^^  oon  ben  (Engeln'' .1) 
IDäljrenb  ber  Reife  nac^  £a  Demo  oerfagten 

abermals  5ran3  bie  Kräfte,  unb  bie  Brüber  gingen 

in  einen  Bauerntjof  Jjinein,  um  einen  €[el  für  il)ren 

lUeijter  3U  leiljen.  His  ber  Bauer  t)örte,  roer  es  [ei, 

ber  bas  Reittier  benu^en  folle,  kam  er  [elbft  Ijeraus. 

„Bift  bu  ber  Brüber  5ran3,  oon  bem  |o  oiel  ge= 

|prod)en  mirb?"  fragte  er.  His  bics  beftätigt  rourbe, 
fügte  er  f)in3u:  „Dann  [orge  bafür,  aud)  roirklic^ 

|o  gut  3U  [ein,  roie  es  Don  bir  gejagt  mirb,  benn  es 

gibt  oiele,  bie  Dertrauen  auf  bic^  f)aben  \"  3n 
feinem  3nner[ten  getroffen,  loarf  $xan^  [ic^  nieber 

unb  feüfete  bem  Bauern  bie  Süfee  3um  Danfe  für  [eine 

(Ermal)nung.2)    IDar  es  bcr[elbe  freimütige  Bauers» 

|<f|riebcncn  5a|tß"  ̂ 0^  flUcrljctltgen  bis  IDctfjnadjtcn  fdjctnt 
5ran3  nodj  3U  (Ef)rcn  oon  Petrus  unb  Paulus  40  ̂ agc  cor 
öcrcn  5cjttag  ben  29.  3um  unb  enbli^  3U  (Eljrcn  oon  ITtaria 
00m 29. 3unibis3uml5.  flugujt  gefajtct  3U  Ijaben  (BonaD.IX,3. 

Cfr.  Cel.  V^.  sec.  II,  150,  b'Rlencjon,  oon  ber  niarienocr« 
eljrung  bcs  Ijctiigen  5ran3). 

»)  Stelje  oben  S.  295. 
«)  (Ecl.  V.  sec.  II,  103  (6' HL). 
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mann,  öcr  es  jclbjt  übcrnaljm,  $van^  unb  ben  Brü» 
bern  5ü^rer  nac^  Za  Derna  3U  jcin?  JDcr  er  auc^ 

roar,  fo  tourbc  er  in  bcr  brcnncnben  Sommerlji^e 

unb  roätjrenb  bes  langen,  anftrcngcnben  Hufjticgs 

Dom  (Eorfalonefluffe  jum  Klojter  Don  einem  über* 
roältigenben  Dürft  ergriffen.  His  er  S^anj  feine  Hot 

Wagte,  kniete  biefer  im  (Bebet  nieber,  unb  einen 

Hugenblidi  barauf  konnte  er  ben  Bauern  an  eine 

(I^uelle  fü^ren.^) 
„His  aber  nun  Sxan^  mit  feinen  Brübcrn  ben 

Berg  herauf  ftieg,  unb  fie  ein  toenig  am  $u^i  einer 

(Eic^e  ausruhten"  —  er3ä^Ien  bie  Fioretti  — ,  „toar 
foglei(^  eine  J)ecrf(^ar  ber  öögcl  bcs  ̂ immels  3ur 

Stelle  unb  begrüßte  fie  mit  fröf)lid)em  (Befang  unb 

5IügcIf^Iag.  Unb  einige  berfclben  festen  fi^  auf 

ben  Kopf  bcs  {^eiligen  5rci"3/  unb  anberc  auf  feine 

Sd)ultern,  unb  roieber  anbere  auf  feine  Knie  ober 

auf  bie  ̂ änbe  unferes  Ijeiligen  Daters.  His  aber 

5*ran3  biefes  IDunber  fa^,  fagte  er:  „3(^  glaube, 
liebfte  Brüber,  ba^  es  unferem  J}errn  3efus  (Eljriftus 

gefällt,  ba^  t»ir  uns  I)ier  auf  biefem  einfamen  Berge 

nieberlaffen,  wo  unferc  Brüber,  bie  Dögel,  fid)  fo 

fefjr  über  unfere  Hnfeunft  freuen." 
„His  aber  (Braf  ©rianbo  erfuljr,  ba^  Brüber 

5ran5  unb  feine  Brüber  gekommen  roaren,  um  auf 

bem  Hbcrnerberge  3U  rDoI)nen,  roarb  er  barüber 

l)öd|ft  erfreut,  unb  am  folgenben  €age  begab  er  fi(^ 

mit  oielen  üon  feiner  Burg  ̂ in,  unb  fie  kamen,  um 

')  (Ed.  V.  sec.  II,  17  (6' HI.). 
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St.  Sra^sisfeus  ßu  bc[ud)cn,  unb  bracf)tcn  iljm  unb 
feinen  Brübern  Brot  unb  IDein  unb  anbere  $ad)en 
mit.  Unb  als  er  fjinauf  kam,  fanb  er  fie  betenb,  unb 
er  ging  l)in  unb  begrüßte  fie.  Da  erijob  [idj  Sankt 
5ran3iskus  unb  empfing  UTeffer  ©rlanbo  mit  großer 
£iebe  unb  Srcube,  unb  als  bies  gefdjeljen  roar,  [e^ten 

jie  fid)  {)in,  um  miteinanber  3u  [pred^n.  Unb  nad)= 
bem  jie  sufammen  gejprod)en  Ijatten,  unb  Sankt  Sr^n» 
jiskus  (Braf  ©rianbo  für  ben  anbadjtsDoIIen  Berg, 
öen  er  il)m  ge[d)enkt,  gebankt  i\aiii,  bat  er  ifjn,  eine 
kleine  ärmlid)e  Seile  am  S^fee  einer  feljr  fd)önen 
Bu^e,  bie  einen  Steinrourf  Don  ber  J^ütte  ber  Brüber 
entfernt  [tanb,  bauen  3U  la[[en,  benn  bicfe  Stelle 
f^ien  il)m  ungemein  3um  ̂ zhttt  geeignet.  Unb 
ntefler  ©rlanbo  liefe  gleid)  bie  Seile  bauen,  unb  als 
bies  gefd|el)en  toar,  unb  ber  Hbenb  einbrad),  l)ielt 
Sankt  5ran3iskus  il)nen  eine  kleine  Prebigt,  unb 
als  er  geprebigt  unb  iljnen  [einen  Segen  gegeben 
^attc,  unb  nteffer  ©rlanbo  Ijeimgeljen  [ollte,  na^m 
er  5i^cin3  unb  [eine  Brüber  bei[eite  unb  [agtc  3U 
il)nen:  „ITteine  licb[ten  Brüber,  es  i[t  nid)t  meine 
Hb[i(^t,  ba^  it)r  l)ier  auf  bie[em  tüilben  Berge  Uot 

leiben  [ollt,  unb  besljalb  [age  id)  eud)  ein  für  alle» 
mal,  bafe,  toenn  il)r  ettoas  bebürft,  bann  [ollt  iljr 
nur  3U  mir  bana6:i  [d)i(ken,  unb  roenn  iljr  bies  nidjt 

tut,  bann  mirb  es  mir  [etjr  leib  [ein."  Unb  nad)bem 
er  bies  gefagt  t)atte,  30g  er  mit  [einem  (Befolge  auf 
feine  Burg  3urüdi. 

„Da   liefe   Sankt   5ran3iskus   bie   Brüber   [id) 

fe^cn  unb  begann,  [ie  barüber  ju  unterrichten,  loie 
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fie  leben  follten,  unb  befonbers  legte  er  il)nen  bic 

Beobachtung  ber  {jeiligen  Hrmut  ans  I}cr3  unb  jagte 

ju  itjnen:  „$e,{)t  nic^t  fo  jct)r  auf  UTejfer  ©rianbos 

freunblid^es  Hnerbieten,  ba^  ifjr  bariiber  unjere 

©ebteterin,  bie  l)eiligc  Hrmut,  kränfet,  ber  tnir  unfcrc 

tEreue  gelobt  Ijdben."  Unb  na^  oielen  f(^önen  unb 
frommen  IDorten  über  bie[en  (Begenjtanb  jc^Iofe  er, 

inbem  er  jagte:  „Dies  ijt  bie  £ebenstDeije,  bie  i^ 

mir  jelbjt  unb  euc^  auferlege.  Unb  toeil  id^  je^e, 

ba^  mein  Cob  ̂ erannaljt,  l^aht  i(^  bie  Hbji^t,  allein 

oor  (Bott  3U  oeriDeilen  unb  meine  Sünben  3U  be= 
raeinen.  Unb  Bruber  £eone  kann  mir  etroas  Brot  unb 

ctroas  IDajjer  bringen,  na^  jeinem  (Butbünfeen,  roenn 

aber  jemanb  kommt,  bann  antwortet  i^r  für  mi(^ 

unb  lafet  keinen  3U  mir  kommen."  Unb  nat^bem  cr 
bieje  n)orte  gejagt  l)atte,  gab  er  i^nen  jcinen  Segen 

unb  ging  nai^  ber  3eIIe  unter  ber  Bu^e,  unb  bie 

Bruber  blieben  in  i^rer  ̂ ütte."^) 
DTan  3eigt  no^  auf  Za  Derna  bie  oerji^iebenen 

Stellen,  an  benen  Sxan^  jic^  auffjielt  —  ben  großen, 
überl)ängenbcn  Stein,  Sasso  ober  Masso  spicco,  unter 

bem  er  3U  beten  pflegte,  bie  bunkle,  najje  $d\en' 

I)öt)Ie,  voo  cr  jein  Ijartes  tTad)tIager  auf  einem  ̂ cr= 
Dorjpringenben  5Iiejenjtein  Ijatte,  Bruber  £cones 

©rotte  l}odi  oben  an  ber  Bergoanb,  too  Svan^  an 

mandjem  frühen  UTorgcn  ber  ITTejje  jeines  5reunbcs 

beigeroofjnt  unb  ben  £eib  unb  bas  Blut  (Bottes  an» 

*)  Fioretti,  la  e  2a  considerazione    delle   sacre  sante 
stimmate.    Actus  cap.  IX. 
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gebetet  t)at  in  6er  iDei|en  f}o\tk  unb  bem  golbenen 

Keld),  I)od)  crfjobcn  in  Bruber  £eones  J}anb  3um 

dn3igen  tEroft  für  arme  Pilger  in  biefem  Za\  ber 
tEränen. 

Denn  abermals  [^eint  $xan^  unru{)ig,  befeiim= 

mert  unb  niebergebeugt  geroorben  3U  [ein  beim  (Be= 
banken  an  bie  3ufeunft.  JDie  follte  alles  get)en? 

lUan  I)atte  il}m  feine  Brüber,  [eine  Söljne  genommen, 

unb  roo  füljrte  man  [ie  ie^t  Ijin?  Dafjin  kamen  fic, 

iDoI}in  5ran3  nid)t  roollte  ba^  [ie  kommen  [olltcn, 

unb  er  mu^te  ofjnmädjtig  3u[e{}en  .  .  . 

Dergebens  enttoarf  $xan^  feine  3bealbilber  oon 
bem  DoIIkommenen  Htinberbruber,  bem  DoIIkommenen 

Prooin3iaImini[ter,  bem  DoIIkommenen  ©rbensgenerat 

—  er  iDufete  roof)!,  ba^  bie  n)irklid)keit  eine  gan3 
anbcrc  loar.  Bruber  (Elias  unb  [eine  (Be[innungs= 
geno[[en  loaren  nid)t,  toie  Svan^  es  tDÜn[d)te,  mit 

„einem  Bud)  unb  einem  Penal  mit  einer  S^öer  unb 

einem  pet[{^aft  barin"  3ufrieben,  fie  fammelten 
Bü(^er  unb  ftubierten  Kirc^enrec^t,  unb  es  wax  nur 

rerlorene  ITtütje,  [ie  ba3U  auf3uforbern,  ni(f)t  na^ 

bem  Bud)[taben  bes  (Be[e^es,  [onbern  nad)  bem  6ei[t 

6es  (Eoangeliums  gegen  il)re  Brüber  Dor3ugeljen. 

3mmer  unb  immer  roieber  mufete  Sxan^  3u  (Bott 

|euf3en:  „i}err,  bir  empfefjle  id)  bie  So^nilie,  bie  bu 

mir  gegeben  I)a[t  —  ic^  kann  [ie  nid)t  länger  [elb[t 

leiten  I^O   3mmer  unb  immer  kef)rte  aber  au(^  ber 

^)  , Domine,  recommendo  tibi  familiam,  quam  dedisti 
mihi!"   Spec.  perf.  c.  81.    „Sufficiant  autem  sibi  pro  se 
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[c^öne  Craum  toicbcr,  ba^  alles  nod^  |ci  xok  in 

frül)crcn  Ztltzn,  öafe  nt^ts  3roif(^en  if)m  unb  feinen 

lieben  Kinbern  jte^e,  ba^  jie  toieber  in  (Eintragt 

3u|ammen  jeien  unb  nie  me^r  getrennt  werben 

lollten.i) 
(Eines  Cages,  als  5ran3  aus  biejem  [einem  be» 

jtänbigen  tEraum  erroac^te  unb  fid)  roieber  ber  IDirk» 
li(^feeit  beroufet  rourbe,  griff  er  bann  3U  einem 

UTittel,  bas  er  öfter  angetoenbet  ̂ atte,  um  einen 

3ipfel  Don  bem  Soleier  3U  l)eben,  ber  bie  Suliunft 

btdit.  (Er  bat  Bruber  £eone,  bas  (Eoangelienbuc^ 

3U  nel)men  unb  3U  (Eljren  ber  Ijeiligen  Drcicinigfeeit 

es  breimal  auf3uf{^lagen.  £eone  tat  roie  ber  Uteifter 

iDünf(i)te,  unb  alle  breimal  fc^lug  er  in  ber  £eibens» 
gefd)i(^te  (E^rifti  auf.  Da  oerftanb  Sxan^,  ba^  für 

i^n  ni(^ts  anberes  me^r  übrig  fei,  als  bis  ans  (Enbc 

3u  leiben,  unb  ba^  bie  Seit  feines  (5lü&es  un» 
roiberruflid)  um  fei.  Unb  er  ergab  fi(^  in  ben  IDillen 
(Bottes. 

3n  ber  Itai^t  aber,  bie  barauf  folgte,  konnte 

5ran3  lange  nid)t  fc^lafen.  Dergebens  loanbte  er 

fid)  auf  feinem  l)arten  £ager  um  —  oergebens 
laufd)te  er,  ob  bie  5^1^^^  ̂ 0  Dernas  nid)t  balb  mit 

habitus  et  libellus,  pro  aliis  vero  pennarolus  cum  calamo 
et  pugillari  et  sigillum.  Non  sit  aggregator  librorum", 
c.  80.  Cfr.  c.  71  unb  c.  85  joujte  (Ltl  V.  sec.  IL 
c.  139—140  (ö'fli.). 

^)  „Si  secundum  voluntatem  meam  fratres  vellent 
ambulare  .  .  .  nollem  quod  alium  ministrum  haberent 
nisi  me  usque  ad  diem  mortis  raeae".  Spec.  p.  138, (tcl.  1.  c.  c.  141. 
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i^rcm  (Bcfd^rci  vexMnbeten,  ba^  es  5ctt  fct  auf= 

3u|tc^cn  unb  bic  DTatutin  3U  bctcn.  „3m  I}immcl 

iDirb  alles  fein  tote  es  fein  foil/'  tröftete  fi(^  $vani, 

„oenigftens  ba  \\t  5riebe  unb  $xtnbt  in  CEroigfeeit !" 
Unb  unter  biefen  ©ebanhen  fc^Iief  er  ein. 

Da  kam  es  iljm  cor,  als  ob  ein  (Engel  oor 

feinem  £ager  ftelje,  mit  einem  Bogen  unb  einer  Diola 

in  ber  J}anb.  „S^ö^s/'  faQte  ber  ftratjlenbe  J)immels= 
betDoIjner,  ,je^t  roill  ic^  bir  oorfpielcn,  roie  toir 

üor  (Dottes  tE^ron  im  l^immelrei^  fpielen."  Unb 
ber  €ngel  legte  bie  Diola  an  bie  IDange  unb  ftric^ 

nur  ein  ein3iges  tlTal  über  bie  Saiten.  Da  toarb 

Bruber  5ran3  oon  einer  fo  grofeen  $xtnbt  über* 
ftrömt,  unb  feine  Seele  oon  einer  fo  liebli^en 

Süßigkeit  erfüllt,  ba^  es  roar,  als  ob  er  gar  keinen 

Körper  me^r  Ijob^  unb  üon  kleinem  oerborgenen 

(Bram  roiffe.  „Unb  toenn  ber  (Engel  noc^  einmal 

mit  bem  Bogen  über  bie  Saiten  ̂ ingeftrid^en  l)ätte" 
—  fo  er3äl)lte  $xan^  am  UTorgen  feinen  Brübern  — , 
„bann  l)ätte  meine  Seele  fi^  oom  £eibe  trennen 

muffen  aus  unerträglicher  Seligkeit."  i) 
Hac^  bem  5^!^^  ̂ cr  f}immelfaf}rt  ITtariä  30g 

5ran3  fi(^  oon  ben  Brübern  in  eine  nod)  entlegenere 

(Einfamfeeit  jurüÄ.  Die  Stelle,  bic  er  fi^  ausgefu^t 

^)  Fioretti,  2a  e  3»  consid.  —  über  einen  5oI&en,  öeffen 
S^rei  $xani  bcs  IHorgens  3U  toe&cn  pflegte,  fiel}e  (Eel. 
Vita  sec.  II,  c.  127.  U)cnn  5ran3  hranft  ober  mübe  toar, 
Ijet^t  es  l)icr,  na^m  ber  5alftc  Rüdtjic^t  barouf  unb  toedttc 
i!)n  erft  fpäter.  ücrgl.  delanos  Tract,  de  miraculis  IV,  25 
unb  Bono».  VIII,  10. 
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^atte,  lag  icnjeits  ctncr  tiefen  S^^cnkluft,  unb  6a= 

mit  man  ̂ inüberkommen  könne,  mufete  ein  umgc= 
^auener  Baumjtamm  als  Brücke  über  öen  Hbgrunb 

gelegt  roeröen.  Jjier  richtete  jid)  5ran3  bann  in 

einer  f}\iitt  ein,  unb  Ijatte  bie  Derabrebung  mit 

Bruber  £eone  getroffen,  ba^  biejer  3tDeimaI  in  oier= 
unb3roan3ig  Stunben  kommen  jolte,  einmal  am  Cage, 

um  it)m  Brot  unb  IDaffer  3U  bringen,  ein  anberes 

Vftal  in  ber  Itac^t,  3ur  3eit  ber  S^^ii^^nette.  Be» 
Dor  £eone  aber  bie  Brücke  betrete,  [olle  er  taut 

bie  IDorte  jagen,  mit  benen  man  bie  Hesitation 

bes  Breoieres  anfängt  —  ben  Pfalmenoers:  „^err, 

eröffne  meine  Oppen"  (Domine,  labia  mea  aperies). 
IDenn  bann  Svan^  Don  ber  anbtxtn  Seite  {)er  bas 

ba3uget)örige  Rejponforium :  „Unb  mein  HTunb  roirb 

öein  £ob  oerkünben"  (Et  os  meum  annuntiabit 
laudem  tuam)  anttoorte,  bann  [oUe  £eone  über 

bie  Brücke  geljen,  um  bie  Htatutin  mit  $xan^ 

3ujammen  3U  beten.  (Erl)alte  er  bagegen  keine  Hnt= 
tDort,  bann  joIle  er  nur  rul)ig  roieber  nad)  J}auje 

gef)en.  „Dies  fagte  aber  $xan^,  toeil  er  mand)= 
mal  in  einem  jolc^en  Sujtanbe  ber  (Ent3üdiung 

wax,  ba^  er  üierunbsroansig  Stunben  lang  nid)t 

|preci)en  konnte,  |o  roar  er  oon  (Bott  l)ingeri[fen",. 
erklären  bie  Fioretti. 

(Eine  Seitlang  erfüllte  nun  au^  Bruber  £eone 

pünktlich  bas  (Bebot  [eines  ITteijters.  Da  ge[c^a^ 

es  in  einer  Had|t,  ba^  er  an  ber  geroöljnlic^en 

Stelle  bei  ber  Brü&e  [tanb  unb  bie  geroöljnlic^e 

£ojung   [prac^.    S^anj   aber   antroortete   nic^t. 
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ITun  roar  es  in  einer  tltonönad)!  —  einer 
klaren  unb  I)erbjthü{)Ien,  roie  öie  $eptembernäd)tc 

es  in  ben  Hpcnninen  jinb.  UTeilenroeit  umljer  lag 

bas  £anb  Ijell  unb  lautlos  unb  öbe  ba,  unb  tief 

3rDifd)en  bie  Budjenjtämme  fjinein  leu^tetc  ber 

ITTonbfdjcin  töie  Sd)nee.  Der  tlTonb  [(i)ien  in  bie 

leere  J}ütte  l)inein,  unb  nadj  kur3em  Bebenden  ging 
£cone    über    bie    Brücke. 

Dorjid)tig  f(i)Ii^  er  3rDi[^en  ben  Bäumen  f)in 

—  nirgenbs  roar  eine  Spur  von  Sxan^  3U  erbli&en. 
(Enblid)  Ijörte  er  ein  HTurmcIn  tüie  oon  einem, 

ber  betet,  unb  als  er  bem  £aute  na(f)ging,  ent* 

be&te  er  5ran3.  Die  Hrme  in  Kreu3form  aus» 
gebreitet  unb  bas  Hntli^  3um  !}immel  geroanbt, 

lag  er  unb  betete  laut.  £eone  blieb  [tefjen,  [tanb 

unberoegli^  im  Sd)atten  eines  Baumes,  unb  nun 

lionnte  er  bie  tDorte  im  (Bebet  bes  ITteijters  !)ören. 

3n  ber  Waren,  beinafje  fro[t&aIten  ITadjtluft  er= 
reiften    fie    if)n    eines    nad)    bem    anbcren. 

„tlTein  liebfter  J)err  unb  ©ott,"  fagte  $van^ 
3um  f}immel  getoanbt,  „roas  bi[t  bu,  unb  toas 

bin  idj  roof)!,  bein  kleiner,  unnü^er  IDurm  von 

einem  Diener?" 
Dies  roieberljolte  er  einmal  über  bas  anberc 

—  bis  Brubcr  £eone  burd)  eine  Beroegung  unoer» 
|ef)ens  auf  einen  Sroeig  trat,  ba^  er  3erbra(f). 

Bei  btcjcm  £aut  fjörte  Sxan^  gtcidj  auf  3U  hzkn 

unb  erf)ob  jicf).  „3m  Kamen  3cju,"  rief  er,  „\hlii 
jtilt,  roer  bu  aud)  [eieft,  unb  rüf)re  bid)  ni^t 

Don  ber  Stelle !"    Unb  er  kam  auf  Bruber  £eonc  3U. 
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Brubcr  £eonc  [agtc  aber  jpäter  3U  btn  an= 
bercn  Briibcrn,  cr  |ei  in  jenem  Hugenblicfe  |o  oor 

$(i)re(fe  erjtarrt  getoejen,  bafe,  roenn  bic  (Erbe  |i^ 

geöffnet,  er  jidj  gem  barin  oerborgen  I^ätte.  Denn 

cr  fürchtete,  $xan^  toerbe  il)n  3ur  Strafe  für  feinen 

Hngetjorfam  oon  fid)  Derroeifen.  Unb  [eine  £iebe 

3U  5rcin3  wax  fo  grofe,  ba^  il)m  fdiien,  cr  könne 

nid)t  oljne  iljn  leben.  $van^  aber  feam  gan3  nat)e 

an  ben  Baum  {)eran  unb  jagte:  „IDer  bijt  bu?" 
Unb  am  gansen  £eibe  3itternb  erroiberte  Bruber 

£eonc :  „3d)  bin  es  —  £eone  I"  $xan^  aber  fagte 
3U  il)m:  „Kleines  £amm  (Sottes,  icarum  bijt  bu 

Ijergcfeommcn  ?  f}aht  id)  bir  ni(^t  gefagt,  ba^  bu 

mi(^  nidjt  ausfpäl)cn  [ollft!  3m  tlamen  bes  I)ei= 

ligcn  (Beljorfams  —  [age  mir,  ob  bu  ctroas  oer» 

nommen  l)aft !"  (Er  aber  antroortete :  „Dater,  i^ 
l)örte  bid)  reben  unb  jagen  unb  mit  grower  3nnig» 
keit  beten:  „tTtein  liebjter  i}err  unb  (Bott,  roas 

bijt  bu,  unb  toas  bin  ic^,  bein  kleiner,  unnii^er 

IDurm  Don  einem  Diener?''  Unb  Bruber  £eone 
toarf  jid)  auf  bie  Knie  nieber  unb  jagte  mit  grower 

(Et)rfurd)t:  „Dater,  id)  bitte  bic^,  ba^  bu  mir  bie 

IDorte  auslegjt,  bie  id)  I)örte !" 
Unb  $xan^  \a}:}  Bruber  £cone  an,  unb  jein 

I}er3  tüarb  üon  S^^^ube  erfüllt  über  bie  £iebc  unb 

(Ergeben{)eit   bes    treuen    Brubcrs. 

„®  kleines  £amm  3eju  (If)rijti,"  jagte  er, 
„0  mein  teurer  Bruber  £eone !  3n  bem  (Bebet, 

bas  bu  I)örtejt,  töurbcn  mir  3tüei  £id)ter  geoffen» 
bart:  ein  £i^t,  in  bem  id)  ben  Schöpfer  erkannte, 
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unb  ein  anbcrcs,  in  öcm  id)  mi(^  fclbft  ernannte. 

His  id}  jagte:  XDas  bijt  6u,  mein  J)err  un6  (Bott, 

unb  toas  bin  id)?  5a  toar  id)  in  einem  £id)te 

bcr  Befd)auung,  in  6em  id)  6ie  unen6Iid)e  tEiefc 
bcr  göttlid)cn  (Bute  unb  ben  traurigen  Hbgrunb 

meiner  eigenen  (Erbärmlid){ieit  faf).  Desl)alb  fagte 

id):  „IDas  bijt  bu,  I)err,  bu  ̂ öd^jter,  bu  IDeijer, 

bu  Hllgiitiger,  bu  Hllerbarmenbcr,  ba^  bu  3U  mir 

tiommjt,  ber  id)  oon  alien  ber  erbärmlid)jte  IDurm 

bin,  ein  kleines,  abjd)eulid)es  unb  Deräd)tlid)es  (Be» 

jd^öpf."  Dies  aljo  maren  bie  JDorte,  bie  bu  I)ör= 
tejt,  kleines  £amm  (Bottes !  ̂ iite  bid)  jebod),  mid) 

toieber  aus3ujpäl)en,  unb  kel)re  benn  mit  (Bottes 

Segen  in  beine  3eIIe  3urüdi !"  ̂) 

tEagc  unb  näd)te  »ergingen  —  balb  nal)te 

tie  „Kreu3erl)öl)ung"  I)eran,  ber  14.  September, 
bas  5^jt  für  bie  oon  Kaijcr  J)eraklius  im  3al)re 

629  DoIIfüI)rte  Surü&eroberung  bes  u)al)ren  Kreu3€s, 

has  ber  Perjerfeönig  (Eosroes  r>ier3el)n  3al)re  Dor= 
I)er  als  Siegesbeute  aus  3erujalem  I)eimgefül)rt 

^attc. 

Das  Kreu3,  bas  Kru3ifij,  roar  jtets  ber  (Begen» 
jtanb  ber  innigjten  religiöjen  (BefüI)Ie  bes  Ijeiligen 

5ran3islius  geroejen. 

(Es  roar  bie  Stimme  bes  Kreu3es,  bie  it)n 

1207  in  ber  einjamcn  Kird)e  con  San  Damiano 

Don  ber  IDcIt  be{iel)rt  I)atte,  um  (EI)rijtus  in  nackter 

^)  Actus,  c.  IX     Fioretti  3a  considerazione. 
3örgenfcn,  5ran3  oon  Hffifi  39 
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Hrmut  na(^3ufoIgcn.  „Don  jener  Stunbe  an,"  fjeifet 

es  in  ber  „£egcnbe  bcr  brei  (Beno[[cn",  „roar  fein 
^erj  [o  üertüunbet  unb  ̂ ^x]6)mo^^n  t)om  Hnge= 

bcnfeen  an  bie  £eiben  (EfjrijH,  ba^  er  roäljrenb 

[eines  gansen  £ebens  bie  IDunbmalc  bes  J^errn 

3efu  in   feinem   E}er3en   trug." 
(Es  tear  bas  £eiben  bes  (5efereu3tgtcn,  bas 

i^m  Dor  Hugen  [tanb,  loenn  er  in  [einer  3ugenb 

im  tDalbe  bei  Portiuncula  ging  unb  roeinte.  (Eines 

tEages  begegnete  iljm  bort  einer  unb  fragte  na^ 

ber  llr[a(^e  [eines  Kummers.  „36)  roeine/'  er= 
tüibcrte  $xan%  „über  bas  £eiben  meines  f)errn 

3e[us  (El)ri[tus."  Unb  [o  grofe,  [o  e^t  roar  [eine 
Betrübnis,  ba^  auc^  ber  anbere  3U  to^inen  begann. 

Das  Kreuj  3U  e^ren,  roar  bcr  Stoec^  bes 

(Bebetes,  bas  Sra^tj  [einen  Brübern  Dorge[cf)rieben 

{)atte  3U  beten:  „VOix  hzten  bid}  an,  0  ̂ err, 

unb  Iobprei[en  bic^,  benn  mit  beinem  fjeiligen  Kreu3 

l}a\t  bu  bie  IDelt  erlö[t!"  Unb  er  erlaubte  nidjt, 
ba^  bie  Brüber  auf  3roei  $tro!)^aIme  ober  3rDet 

Hei[er  traten,  bie  überfereu3  lagen  .  .  . 

3m  3eid)en  bes  Kreu3es  fasten  au(^  bie  an= 

beren  Brüber  \l\n  auf.  $iIr)e[tro  träumte,  es  ginge 

ein  golbenes  Kreuj  aus  bem  ITTunbe  bes  {jeiligen 

5ran3isfeus  über  bie  tDelt  aus,  unb  Brüber  Paci= 

fico  \di)  ifjn  in  einer  (Er[^einung  fereu3förmig  üon 

3toei  Sc^roertern  burdjboljrt,  oon  einem,  bas  com 

Kopf  bis  3u  bm  Süfeen  ̂ erunterreidjte,  unb  einem 

anberen,    bas   bie   Bru(t   unb   beibe   ;^änbe   bur^=^ 
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jtad)  .  .  .  £conc  fafj  einmal  ein  großes  golbenes 

Kreu3    »or    Sxan^    fjerroanbern.^) 
Hm  Cage  öer  Kreu3er{)ö,I)ung  ijt  es  gleidifam,  als 

ob  alle  IDorte  bes  (Eoangeliums  un6  bcr  Kirdje  Dom 

Kreu3e  fiel)  in  ber  Oturgie  3ufammcnfänben.  „Die[es 

3eid|en  bes  Krcu3es",  Ijeifet  es,  „toirb  am  i}immel 

|tel)en,  tüenn  ber  l)crr  3U  ri(i)tcn  kommt."  ®ber 
mit  bzn  lüorten  bes  l)eiligen  Paulus:  „S^v  uns 

3temt  es  jic^,  uns  bes  Kreu3es  unjeres  J)errn  3e[u 

(E^rifti  3U  rüljmen,  in  toeldjem  uns  (Erlöjung,  £eben 

unb  Huferjtel)ung  ijt."  Ober  fo:  „(Hjriftus,  unjer 
(Erlöfer,  ber  bu  Petrus  auf  bem  tTTcere  errettetejt, 

errette  uns,  erbarme  bid^  unjer  burd)  bie  Kraft 

beines  Kreu3es."  „Kreu3,  bu  treues,  Kreu3,  bu 
ebles,  eblcr  als  bie  Bäume  all,  kein  IDalb  er* 

3euget  beinesgleidjen,  Baum  ber  jold)e  Blüte  trägt," 
l)eifet  es  mit  ben  lüorten  bes  alten  i)i)mnus.  Unb 

abermals  üom  Kreu3e,  an  bas  Kreu3:  „Du  bijt 

|d)öner  als  bie  3ebern  bes  £ibanon,  bu  bijt  ber 

Baum  bes  £ebens  mitten  im  (Barten  bes  para» 

biejes."  „Sielje  bas  Kreu3  bes  I)errn!  S^^^^ct, 
alle  bt\\tn  S^inbe !  Der  £öiDe  aus  bem  Stamme 

3uba   l)at   gejiegt,    Hlleluja !" 
Don  allen  biejen  jtarken  IDorten  burdjbrungen, 

lag  $xan^  am  ITTorgen  bes  14.  September  im  (Bebet 

Dor  jeiner  Seile.  Der  tCag  tüar  nod)  nid)t  ange» 

brodjen,  aber  in  (Erroartung  bes  Sonnenaufganges, 

*)  Actus  cap.  38.    Cfr,  Verba  fr.  Conrad!  (Opusc.  de 
critique,  I,  pp.  380—381). 

39* 
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bas  nngcfid)t  gen  ®|ten  gcmcnbct,  betete  Sxan^  mit 

crljobenen  Rauben  unb  ausgebreiteten  flrmen: 

„(D  E)err  3efus  dtjriftus,  3tDei  ©nabcngaben 

bitte  id)  bid),  mir  3U  |d)enfeen,  beoor  id)  fterbe.  Die 

crjte  ijt  biefe,,  ba^  id)  in  meiner  Seele  unb  in 

meinem  £eibe,  fooiel  es  möglid)  ijt,  ben  $d)mer3 

fül)len  möge,  ben  Du,  o  milber  3ejus,  in  Deinem 

bitteren  £eiben  ausgeftanben  I)a[t.  Unb  bie  3roeite 

(Bnabengabe  i[t  bieje,  ba^  id),  fooiel  es  möglid)  ift, 

in  meinem  ̂ ix^tn  jene  übermäßige  £icbe  empfinben 

möge,  von  ber  Du,  ber  $oI)n  ©ottes,  entbrannt  roarjt, 

unb  bie  Did)  ba3U  antrieb,  roillig  fo  ciel  für  uns 

Sünber  3U  leiben." 

„Unb  iöäf)renb  er  lange  fo  betete,"  er3äl)lt  ber 
alte  Bericht,  „empfing  er  bie  (5eu)ifet)eit,  ba^  (Bott 

il)n  in  biejen  beiben  Dingen  erf)ören  tocrbe,  unb  ba^ 

es  it)m  Derlie!)en  fein  toürbe,  beibes  3U  empfinben, 

fotoeit  CS  einem  (5efd)öpfe  möglid)  fei.  Unb  als 

Sankt  5ran3isfeus  biefes  Derfpred)en  empfangen  I)atte, 

fing  er  an,  mit  großer  Hnbad)t  bas  £eiben  (EI)rifti 

unb  bie  unenblid)e  £iebe  .(rt)rifti  3U  betrai^tcn,  unb 

bie  (Blut  ber  5römmiglieit  ftieg  fo  ftarfe  in  il)m  auf, 

ba^  er  aus  £iebe  unb  aus  tltitleib  ganj  in  3efus 
oertDanbclt  roarb. 

„Unb  tDäf)renb  er  in  biefem  (Bebete  lag  unb 

Don  biefer  51^^^!^^  hxannte,  fiel)e,  ba  gefd)al)  es, 

baß  er  in  berfelben  UTorgenftunbe  einen  Serapl)  mit 

fed)s  ftrat)lenben  S^üg^lTi  com  J}immel  l)erabkommen 

fal).  Unb  ber  Serap,^  nal)te  fi^  eilig  Sankt  $xan= 
jiskus,  fo  ba^  biefer  unterfc^eiben  unb  klar  erkennen 
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konnte,  bafe  er  bas  Bilb  eines  gcfereu3igten  ITTen[d)cn 

an  ficf)  trage,  unb  [eine  51^9^1  [afeß"  fo^  öafe  er  yoti 

über  fein  £)aupt  erf)ob,  jroei  3um  S^uge  ausjtre&te, 

unb  mit  3tüeien  [einen  gan3en  Körper  bebecfete. 

„His  aber  Sankt  5rön3iskus  bie[e  (Er[(f)einung 

\al},  für(f)tete  er  [ic^  [e.fjr,  unb  3U  gleidjer  Seit  roarb 

er  oon  5rßiiöß  UTib  oon  Betrübnis  unb  Don  Der» 

iDunberung  erfüllt.  Denn  er  Ijatte  grofee  S^^^ii^c 

an  bem  lieblid)en  (n)ri[tus,  ber  [idj  i,I)m  [o  oertrau» 

Iid|  offenbarte  unb  if)n  [o  3ärtlid)  anblickte;  es  oer» 
ur[ad)te  il)m  jebod)  un[äglid)en  Kummer,  ben  ̂ errn 

ans  Kreu3  genagelt  3U  [ef)en.  Unb  aufeerbem  roun» 
bcrte  er  [id),  über  eine  [0  aufeergerDöt)nIid)e  unb 

[taunensroerte  (Er[(f)einung ,  benn  er  loufete,  ba^ 

men[d)Iid)es  £eiben  nidjt  mit  bem  un[terblid|en  (5ei[t 

eines  Serapl)s  oereinbar  i[t.  3nbem  er  [icf|  jeboc^ 

in  biefer  lDei[e  rounberte,  roarb  es  itjm  oon  bem» 
jenigen  geoffenbart,  ber  [id|  if)m  3eigte,  ba^  bie[c 

(Er[d}einung  [ic^  il)m  burd)  eine  be[onbere  5ü9ii"9 

(Bottes  gerabe  [0  3eige,  bamit  er  Der[tef)e,  ba^  er 

nid)t  burd)  ein  Ieiblid)es  IlTartt)rium,  [onbern  bur(^ 

eine  innere  S^iiß'^flfl^Tns  9fl"3  3ur  (BIeid)^eit  mit 

(EI)ri[tus,  bem  (Bekreu3igten,  umgebilbet  roerben  [olle. 

„3nbem  nun  aber  jene  rounberbare  (Er[d)einung 

eine  geraume  Seit  banad)  roieber  Der[d)roanb,  blieben 

im  J}er3en  bes  l)eiligen  $van^  eine  überaus  [tarke 

(Blut  unb  eine  lebenbige  £iebe  3U  (Bott  3urü(k,  unb 

an  [einem  Körper  f)interliefe  bie  (Er[(^einung  ein 
rounberbares  Bilb  unb  eine  tDunberbare  Spur  bes 

£eibens   C^ri[ti.    Denn   glei(^   begannen   in   [einen 
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fjänbcn  unb  $ii^^n  f{(^  glei(^fam  tüte  Hagel  ju 

jcigcn,  [o  6afe  |ic  in  bcr  ITtittc  burd)bol)rt  erj^icncn, 

unb  bte  Köpfe  ber  ITägel  töarcn  inmenbig  in  ben 

i}anbfläd}en  unb  oben  auf  ben  S^feen,  unb  bie 

Spieen  ber  Itägel  toaren  auf  ber  Hü&jeite  ber  ̂ anb 

unb  unter  bem  Sufef  u^tb  fic  roarcn  umgebogen,  fo 

ba^  ßtDifc^en  bem  $Wi\dci  unb  ber  Itageljpi^e  pia^ 

roar  für  einen  5^Ttger  roie  in  einem  Hinge,  unb  bie 

Hägel  l^atten  einen  runben,  fdiroarjen  Kopf.  Unb 

cbenfo  jeigte  fi(^  in  ber  re(i)ten  Seite  bas  Bilb  eines 

£an5enjtid)cs,  o!)ne  Harbe,  aber  rot  unb  blutig, 

rooraus  oftmals  Blut  oon  ber  Bruft  bes  l}eiligen 

5ran3isfeus  ausging  unb  feine  Kutte  unb  Beinlileiber 

bur(^  tränkte. 

„Sankt  5^0Ti3islius  aber  jagte  ben  Brübern  ni^ts 

baoon,  jonbern  oerljüllte  feine  ̂ änbe,  unb  bie  5ufe' 
|ol)len  konnte  er  ni^t  me.ljr  jur  (Erbe  fe^en.  Unb 

bie  Brüber  fanben,  ba^  feine  Kutte  unb  feine  Bein= 
kleiber  blutig  tüaren,  roenn  fie  biefe  3ur  IDäjdje 

empfingen,  unb  ba  üerjtanben  fie,  ba^  er  in  feiner 

Seite  unb  ebenfalls  in  i)änben  unb  $\x^tn  bas  leib= 
l)aftige  Bilb  unb  (Blei(^nis  Unferes  Jjerrn  Defu 

(Et)rifti,  bes  (Bekreuzigten,  trage."  i) 

^)  Fioretti  3a  considerazione.  3d|  bcbtcne  midi  ötcfer 
fpätcn  (Quelle,  tDcil  td)  meine,  ba%  jie  3um  töejentlid}en  QIctI 
auf  öem  berul}t,  xoas  Ccone,  ItXaffeo,  Hngelo  unb  bie  anbeten 
Brüber  |d^riftlt<^  ober  münblid)  mitgeteilt  Ijaben.  Dur(^ 
(Ecciejton  roiffen  toir,  ba%  Brüber  £eone  gern  bin  jüngeren 
im  ®rben  von  ber  Stigmati jation  ersäljitc  —  fielje  Anal. 
Franc.  I,  p.  245.  (Es  ift  unbenftbar,  bafe  er  nidjt  unter 
jeinen  rotuli  audi  mandje  über  bin  flufentljalt  auf  Ca  Derna 
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$et)r  lange  konnte  5rflTi5  "i^t  bas  tDunber 

Derbcrgcn,  bas  an  ifjm  gejd)e,I}en  roar.  (Erftens  be« 
fanb  er  jic^  in  einem  Kreife  oon  begeifterten  unb 

ergebenen  5i^ßiiTtben,  beren  ITtittelpunfet  er  unauf= 
Ijörlid)  roar,  unb  bie  [tets  üon  ifjm  erfüllt  roaren. 

Unb  sroeitens  oerurjad^ten  ifjm  bie  IDunben  |o 

grofec  $(^merjen  unb  erf^roerten  i{)m  [o  fefjr  bas 

Dafein,  ba^  er  nottDenbigerroeife  [eine  3uflu^t  3um 

Beijtanb  anberer  neunten  mufete.  XDaljrjdjeinlid)  i[t 

£eonc  ber  crjtc  geroejen,  bin  er  in  bas  (Bel^imnis 

eingeroeiljt  !}at.  Damit  5ran3  es  ausl)alten  könne, 

bie  ?}änbt  unb  bie  S^feß  ̂ ^  beroegen,  mußten  Ban» 
bagen  um  bie  ̂ eroorfpringenben  Ceile  ber  Itägel 

gelegt  roerben.  "Diefe  Banbagen  toec^jelte  Teone 
täglicf),  mit  Husnaljme  —  fjeifet  es  —  Don  ber  3eit 
Don  Donnerstag  abenb  an  bis  Sonnabenb  morgen, 

in  ber  Sran^  mit  (Etjriftus  leiben  tDolIte.   Rnäi  Bru= 

gcljabt  liabe;  einige  bcrfelben  finb  als  Bcftanbteilc  in  öte 
Actus  beati  Francisci  (c.  IX,  c.  XXXIX)  aufgenommen. 
Übrigens  Ijat  man  ja  gerabc  aus  Ceones  f^anb  bas  autljentifdjftc 
Scugnts  für  bie  Stigmatijation  bes  Ijciligen  S^a"3  -  l^i"« 
flnmerJtung  auf  bcm  Segen,  bzn  5ran3  auf  £a  üema  fdjrieb 
unb  if)m  gab  (fielje  bie  „(Einleitung",  S.  12—20).  Die 
Bc|d}reibung  ber  Stigmatijation  in  ̂ tjomos  oon  delanos  Vita 
prima  II,  c.  III,  unb  im  ITlirafteltrafttat,  c.  II,  n.  4,  bietet, 
Iro^  ber  toeit  kürseren  $otm,  eine  uno erkennbare  AI)nIid)= 
ftcit  mit  ber  Sdjilberung  in  bzn  Fioretti  bar,  unb  bas  ift 
nid)t  3u  oerujunbern,  toenn  man  bebenkt,  ba^  delano  immer 
mit  £eone  unb  bzn  anbzxtn  oertrauten  5teunben  bes  I)eiligen 
5ran3  3ujammen  arbeitete.  („(Einleitung",  S.  60— 61.)  Dergl. 
Bonao.  XIII,  3,  too  berfelbc  (Brunb^Beridjt  aud)  tDieber3U= 
finben  ift. 
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bcr  Rufino,  öer  für  6cn  UTeijtcr  roujc^,  kam  I^inter 

bas  (5c(}eimms,  inbem  cr  bic  rccfjtc  Seite  bes  fjojcn* 

gurtes  mit  bcm  aus  ber  Scitenrounbe  lierüorjtrömena 

ben  Blute  bur(f)tränfet  fanb.  Später  foil  er  bur^ 

£i|t  erreid^t  fjaben,  btefc  IDunbe  3u  beriitjren  unb 

lie  3U  fe{)en.^) 
Über  ben  Seelen3uftanb  bes  Ijciligen  Svan^f 

nacE^bem  er  bic  IDunbmale  erhalten  Ijatte,  i[t  cs 

[(^roer,  fid)  eine  Dorftellung  3U  bilben.  (Er  ift  von 

nun  an  fo  l)od)  über  bem  allgemein  ITten[d)li(^en 

ergaben,  ba^  man  —  toie  Bruber  £cone,  ber  oft 
meinte,  [einen  ITTcijtcr  in  gleicher  {}öl)e  mit  btn 

Baumtoipfeln  j^tDeben  3U  fetjen  —  nidjts  anberes 
tun  feann,  als  fid)  nieberroerfen,  btn  Staub  küjfen, 

btn  bie  5üfee  bes  Begnabigten  einmal  betreten  Ijaben, 

unb  mit  bem  getreuen  3ünger  ausrufen:  „(Bott,  fei 

mir  Sünber  gnäbig  unb  lafe  mi^  burd)  bie  5ür* 
bitte  biejes  Ijeiligen  ITtannes  Barm,l)er3igkeit  bei  Dir 

finben!"2) 

1)  Actus  c.  39  unb  c.  34.  (Ed.  V.  sec.  II,  c.  98—100. 
(EI|omas  oon  (Eelano  jogt  I)tcr  ausbrüÄUcJ)  oonRuftno:  „Hie 
solus  vidit  in  vita,  caeterorum  nullus  usque  post  mortem" 
(b'flicnijons  Ausgabe,  p.  274).  (Es  ijt  bcsljalb  ftd|cr  nur  als 
eine  (Erftnbung  oon  (Elias  oon  (Eortono,  bem  Bruber  tEIjomas 
geglaubt  Ijat,  an3ufef)cn,  toenn  es  in  bcr  Vita  prima  (11, 
c.  III,  n.  95)  Ijeigt:  „Felix  Helias,  qui,  dum  viveret  sanc- 
tus,  utcumque  illud  videre  meruit;  sed  non  minus  felix 
Rufinus"  etc.  Dagegen  erretdjte  Bruber  pactficus  einmal 
bur^  Oft,  ba^  ein  aus  Brescia  angenommener  Bruber  bie 
Sttgmota  in  ben  ßonben  3U  feben  bekam.  ((Ecl.  V.  sec.  II, 
c.  99  b'HI.). 

*)  „Deus,  propitius  esto  mihi  peccatori  et,  per  me- 
rita  hujus    sanctissimi   viri,    fac  me    tuam    sanctissimam 
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Die  crfte  IDirkung  öcr  Stigmatifation  [djcint 

cine  gro^e  S^eube  geroefcn  3U  [ein,  eine  DoIIfeommcne 

Befreiung  von  allem  Kummer  unb  aller  tlieber» 

ge[(i)lagenf)eit.  (Es  roar  biefes  (5efü,l)l  Don  roieber* 
erlangtem  innerem  (Blücfe,  bas  [id)  einen  bid)teri[d)en 

ITieber[(f)lag  gab  in  bem  £obge[ang,  ben  5rfl"3  U"» 
mittelbar,  nad)bem  er  bie  IDunbmale  crl)alten  Ijatte, 

jc^rieb,  „3um  Dank  für  bie  (Bnabe,  bie  itjm  roiber» 

fahren  roar".^)  Der  ge[amte  U)ortlaut  bie[es  Laude 
i|t  folgcnber: 

„Du  bi[t  tjeilig,  f}err  (5ott,  Du  bi[t  (Bott  über 

(Bötter,  ber  (Ein3ige,  ber  XDunberroerlte  tut. 

„Du  bi[t  ber  Starke,  Du  bi[t  ber  (Brofee,  Du 

bi[t  ber  ̂ öd)[te. 

„Du  bi[t  ber  Hllmädjtige,  Du  bi[t  ber  l)eilige 

Dater  unb  König  bes  f)immels  unb  ber  (Erbe. 

„Du  bi[t  ber  Dreifaltige  unb  ber  (Eine,  ber 

f)err,  (Bott  über  (Bötter. 

„Du  bi[t  ber  (Bute,  alles  (Bute,  bas  I)öd)[te  (But, 

ber  i)err,  ber  lebenbige  unb  rDal)re  (Bott. 

„Du  bi[t  bie  £iebe,  Du  bi[t  bie  tDeis^eit,  Du 

bijt  bie  Demut,  Du  bi[t  bie  (Bebulb. 

misericordiam  invenire".  Quum  tantum  elevatum  aspiceret 
quod  ipsum  tangere  non  valebat,  se  sub  sancto  Francisco 
prosternens,  orationem  [talem]  faciebat  [fr.  Leo]."  Actus 
c.  39,  6—7. 

*)  „Propter  visionem  et  allocutionem  Seraphym  et 
impressionem  stigraatum  Christi  in  corpore  suo  fecit  has 
laudes  ...  et  manu  sua  scripsit,  gratias  agens  Domino 
de  beneficio  sibi  collato".  Bruber  £concs  Seugnis  auf  öem 
Segen  6es  f|ciligcn  Sxan^  an  il)n.  Sie^e  ötc  „(Einleitung" 
S.  20—21. 



=   618  = 

„Du  bijt  bie  Sdjön^eit,  Du  bijt  bie  Si(i)cr!)eit, 

Du  bijt  bcr  5ncbc,  Du  bift  bie  S^eubc. 

„Du  bijt  unfcrc  I}offnung,  Du  bift  bie  (Bc= 
rc(^tigkcit  unb  bie  HTöfeigfeeit,  Du  bift  all  unjer 

Rei^tum.  ' 
„Du  bijt  bie  Sanftmut,  Du  bi[t  unjer  Be= 

ji^ü^er,  un[er  Derteibiger  unb  un[ere  $(f)U^u)et)r. 

Du  bi[t  unfere  3ufIucE)t  unb  unfere  Kraft. 

„Du  bi[t  unjer  (Blaube,  unjere  Hoffnung  unb 
unjere  £iebe. 

„Du  bijt  bie  grofee  Süßigkeit  unjerer  Seelen. 

„Du  bijt  bie  unenblid)e  (Bute,  ber  grofee  unb 

tDunberbare  ^err  unb  (Bott,  oUmäi^tig,  gut,  barm= 

I)er3ig  unb  unjer  ̂ eilanb."^) 
3ur  gleichen  Seit,  als  $xan^  ji(^  jo  3U  bcn 

Ijö^jten  Sinnen  ber  c^rijtlic^en  S^^ßube  erhoben  fül)lte 

unb  tüie  Utojes  auf  bem  ttebo  jd)on  bas  gelobte 

£anb  in  ber  5ßrne  erbli&te,  wax  jein  bejter  Sr^wnb 

bie  Beute  einer  jdjroeren  Derjud)ung  —  nic^t  fleij(^= 
Ii(^er,  Jonbern  geijtiger  Hrt,  jagen  bie  (Quellen,  otjne 

übrigens  eine  genauere  Hufklärung  3U  geben.  3jt 

Bruber  £eone  r)ielleid)t  Don  Derjud)ungen  3um  Heib 

bem  tlTeijter  gegenüber  Ijeimgejuc^t  geroejen,  .Ijat  er 

jid)  eiferjüdjtig  unb  unruljig  barüber  gefüljlt,  ben 

$reunb  unb  Bruber  nac^  (Begenben  I)in3iel)en  3U 

jeljen,  wofim  es  i^m  nic^t  oerlie^en  tüar,  iljm  na^* 

*)  Den  Iatctnt|d|en  tEcyt  jtef)c  „(Einleitung",  S.  21,  Rw 
tncrfiung  1.  3d|  roeife  übrigens  auf  5aIoci«puIignanis  nto« 
nograpljtc  I|in:  Tre  Autograft  dl  S.  Francesco  (S.  Xilaxia 
begli  flngclt,  1895). 
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jufolgcn?  3c6cnfatls  jdjcint  cs,  ba^  cr  eines  3cug= 

ni|[es  bcburftc,  ba^  er  nt(f)t  Dergejfen  fei,  eines  Be= 
toeifes,  ba^  bas  alte  Derfjältnis,  tro^  ber  großen 

Dinge,  6ie  an  5^0^13  gefd)ef)cn  toaren,  nod)  unge= 
fd)rDä(i)t  beftelje.  £eone  badete  an  bie  Seiten,  tr»o 

5rcin3  fo  freunblid)  an  it)n  [(^ricb,  unb  ein  jeber, 

ber  roeife,  meldte  Bebeutung  eine  liebe  unb  bc= 
kannte  ̂ anb[(f)rift  in  einem  Brief  fjaben  feann,  roirb 

Bruber  £cones  Seljnfu^t,  iDieber  ettoas  con  ber 

ffanb  bes  {^eiligen  5rai^3  ̂ ^  empfangen,  t>erfte,tjen. 

Sie  faljen  [id)  jroar  täglid),  roas  aber  konnte  bas 

l)elfen,  toenn  es  fd)ien,  als  ob  bie  frül)ere  Sr^ui^b* 
l^aft  3tDi|d)en  i{)nen  nid)t  mtjcfc  h^\tiiit7 

Ittit  feinem  gerDöl)nIi^en  3artgefü,{)I  fc^cint 

5ran3  erkannt  3U  f)aben,  roas  fid)  in  ber  Seele  bes 

treuen  S^cunbes  regte.  (Eines  Cages  ruft  er  bcs= 
^alb  £eone  unb  bittet  i,I)n,  Pergament,  S^ber  unb 

n^inte  3U  bringen.  lDät)renb  £eone  erroartungsooll 

neben  it)m  fteljt,  fd)reibt  5^0^13  barauf  3uerft  ben 

oben  crrDäf)nten  £obgefang  nieber,  roenbet  bann  bas 

Blatt  um  unb  prägt  auf  bie  Rückfeite  mit  großen 

Bud)ftaben  btn  patriarc^enfegen  aus  bem  Hlten 

tEeftament : 

„Der  J)err  fegnc  bic^  unb  beiöaf)re  bid).  Der 

I}err  laffe  fein  Hngefid)t  über  bid)  leuchten  unb  er= 
barme  fid)  beiner.  Der  J)err  roenbe  fein  Hngefic^t 

xiuf  bid)  unb  gebe  bir  Stieben!" 
(Einen  Hugenblick  I)ielt  Sro^ij  inne  —  bann 

fügte  er  nod)  f)in3u:  „Der  f}err  fegne  —  Bruber 

£eonc !  —  bid) !"   Unb  er  3cid)nete  unter  bas  (Banse 
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anftatt  öcs  Hamens  bas  alttcjtamcntlic^c  Srjmbol 

6es  Krcu3es,  6cn  Bud)|tabcn  T  (Cljau),  auf  (boU 

gatt)a  über  einem  lTTen|(f)en[d)ä6eI  aufgepflanzt  als 

Sinnbilb  bes  oon  (Et)nftus  bejiegten  tEobes. 

ntit  einem  oon  (Bute  leud)tcnben  Blick  unb 

£äd|eln  reidjte  Sranj  barauf  Bruber  £eone  bas  be» 

j(f}riebene  Blatt.  „Kimm  bics",  jagte  er,  „unb  Der« 

U)al)re  es  bei  bir  bis  3U  beinern  Cobestage !"  Da 
entfloljen  alle  finfteren  (Bebanlien  bes  Bruber  £eone, 

unb  mit  Cränen  in  ben  Hugen  ergriff  er  bas  Pfanb 

unDerbrüd)li(f)er  5i^eunbjd)aft,  bas  ber  ITTeifter  iljm 

reichte,  ttoci)  als  alter  ITtann  —  £eone  \iaxh  er)t 

1271  —  trug  er  jenes  Pergament  oon  £a  Derna  an 
feinem  fersen,  unb  nad|  [einem  tCobe  rourbe  es  an 

bie  5ran3isfeusliircl|e  in  H[[i[i  oererbt,  roo  es  noc^ 

l)eutigen  Cages  in  ber  Sakri[tei  aufberDa,l)rt  roirb.^) 
Hm  30.  September  oerliefe  Bruber  Sxan^  mit 

Bruber  £cone  3u[ammen  btn  Hloernerberg.  ®raf 

©rlanbo  Ijatte  einen  (Efel  gef(l)i(fet,  auf  bem  ber 

Stigmatijicrte,  ber  jid)  nid)t  auf  feine  S^fee  ftü^en 

konnte,  bie  Keife  madden  follte.  5rü^  morgens  l)örtc 

5ran3  mit  feinen  Brübern  bie  ITteffe  in  ber  kleinen 

Kapelle  unb  l)ielt  i,t)nen  eine  le^te  (Ermal)nungs« 
rebe.  Darauf  nal)m  er  Hbfd)ieb  oon  jebem  einzelnen 

—  Don  UTaffeo,  Hngelo,  Silüeftro,  3lluminato.  „£ebet 

1)  (Ed.  V.  sec.  II,  c.  XX.  Bonao.  XI,  9.  —  Die  tDorte 
bes  Segens  \xnb  öem  4.  Bud)  THoles  VI,  24—26  entnommen. 
Über  bm  Buc^ftaben  Jü)au  fielje  (E3ed)iel  IX,  4.  Über  $ran3 
oon  flffifts  Benu^ung  besfclbcn  Bonaoenturä  IV,  9  un6 
(Tel.  Tract,  de  miraculis,  c.  II,  n.  3. 



=   621  = 

in  5"s^ßTt,  meine  liebjten  $öf)ne,  unb  lebt  wofill 
Ittit  6cm  £etbe  trenne  id|  mtd)  Don  eud),  id)  lajfe 
eud)  jebod)  mein  !}er3  3urüdi !  3d)  3iel)e  je^t  fort 
mit  Bruber  £eone,  bem  kleinen  £amm  (Bottes,  na^ 
Portiuncula,  unb  Ijiertjer  komme  id)  nid)t  meljr. 
£ebet  root)!,  lebet  xoofil,  lebet  roofjl,  alle  miteinanber ! 
£ebeiDol)l,  ̂ eiliger  Berg  !  £eberDot)l,  Hloernerberg ! 

£eberDoI)l,  bu  (Engelsberg !  £eberDO,f)l,  liebfter  Bru= 
i)er  S^I^ßf  ̂ cr  bu  mid)  mit  beinem  Sd)rei  3U  roeÄen 
pflegtejt,  id)  fage  bir  Dank  für  all  beine  Sorge  für 
mi(^ !  £eberDot)l,  bu  großer  Stein,  unter  bem  i(^ 
ju  beten  pflegte,  id)  oerbe  nimmermef)r  kommen, 
bid)  3U  fel)en !  £eberDol)l,  Santa  ITtarias  Kird)e,  Dir, 
ber  ITTutter  bes  eroigen  IDortes,  empfel)le  id)  bieje 

meine  Söt)ne !"  n)ä,l)renb  bie  Brüber,  bie  3urü(k= 
blieben,  in  tEränen  ausbrad)en,  30g  5ran3  bann 
5um  le^tenmal  Don  bem  Berge  fort,  auf  bem  jo 

(Brotes  an  it)m  gefd)e.l)en  roar.^) 

*)  3d)  3tticre  !)icr  bos  Addio  di  S.  Francesco  alia 
Vema,  6as  von  Bruber  ITIaffco  gcjdjricbcn  fein  JoH.  flüe 
inneren  Kriterien  beuten  auf  bie  (Edjtfjeit  btcfes  flktenftü&cs, 
bit  flbf(f}rift  jebod),  bie  fid)  auf  Ca  Derna  unter  ben  Reliquien 

in  ber  fogcnannten  Capeila  dell'  Ascensione  befinbet,  unb 
bit  bas  ein3ige  cjiftiercnbe  THanufkript  ift,  ftammt  erft  aus 
bem  fed)3el)nten  3oI)rI)unbert.  (Es  ift  ein  27x13  ctm  großes 
Pergament,  fängt  an  mit :  Pax  XPI.  Giesu  Ma  speranza  mia. 
fra  Masseo  peccatore  indegno  servo  di  Giesu  XPO 
Compagno  di  fra  Francesco  da  Assisi  huomo  a  Die 
gratissitno  unb  enbct  mit:  lo  fra  Masseo  ho  scritto  tutto. 
Dio  ci  benedica.  Sabotier,  ber  biefes  Dokument  nid)t 
hannte,  f)at  als  oon  einer  (Driginall)anbfd)tift  baoon  reben 
gcf)ört  (Spec.  perf.  pp  803— 304  ;  er  teilt  eine  übrigens 
nid)t  fcl)r  abroeidjenbe  5oi^  ̂ ^ad)  bem  ältcften  Drudt  (ooit 
1710)  mit,   bafelbft  305—308;   bcmcrkensiDert  finb   I)icr  bie 
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Bruber  $xan^  ritt  gen  San  Sepolcro;  nai^bcm 

er  Don  (Braf  (Dxlanbo  in  bcr  nafjegclcgcncn  Burg 

(E^iuji  Hbfd)ieb  genommen  ,t)attc,  überfdjritt  er,  Don 

Bruber  £eone  gefolgt,  ben  Rafinaflufe  unb  naijm 

ben  tDeg  über  ben  ITtonte  Hrcoppe,  ben  Ittonte 

Sorejto  unb  btn  UTonte  (Ealella.  Huf  bem  (Bipfei 

bes  UTonte  Cajelta,  Don  wo  aus  man  3um  legten» 

mal  ben  HIoernerberg  [e^en  kann,  madjte  5^^"$ 

fjalt,  jtieg  ah  unb  kniete  nieber.  Unb  ben  Blick  auf 

ben  fernen  £a  Derna,  ber  in  toeiter  S^rne  feine 

5ir[te  burd}  bie  [^töeren  J}erb[ttüoIken  I)inbur(i)  er= 
I)ob,  geri(i)tet,  machte  er  bas  Kreu33ei(f)en  barüber 

unb  bracEj  in  ein  le^tes  £eberoof)I,  einen  legten 

Dank  unb  einen  legten  Segen  aus: 

„£eberool)I,  bu  Berg  (Bottcs,  bu  ̂ eiliger  Berg, 

Mens  coagalatus,  Mens  pinguis,  Mens  in  quo 

bene  placitum  est  Deo  habitare!  £eberDO^I,  RU 

üernerberg  —  (Bott  ber  Dater,  (Bott  ber  Soljn,  (Bott 

ber  ̂ eilige  (Beijt  fegne  bid) !  £ebe  mit  S^-'^^öen,  id) 

aber  toerbe  bid)  nimmer  roieberjet)en !"  ̂) 
Darauf  brcf)te  S^<^^^  [einen  fanften  Paßgänger 

um  unb  ritt  ben  UTonte  (Eafello  {)inunter.   Huf  bem 

SdjIufetDortc:  „lo  fra  Masseo  ho  scritto  con  lagrime",  bie 
borauf  beuten,  ba^  ber  Berid|t  unter  bem  frijd)cn  (Einbrucft 
bes  flbjdjtebs  bes  Ijeiligcn  Svan^  abgefaßt  toorben  ift. 
L'Addio  di  S.  Francesco  ift  ebenfalls  in  flmonis  italienifdjer 
Überlegung  von  Celanos  Vita  secunda.  Rom  1880, 
pp.  314—315,  ol)ne  Quellenangabe,  abgebru&t,  (Eine  ooll* 
ftänbige  beutjdjc  tDiebcrgabc  in  meinem  „pilgerbudj", 
S.  329-331. 

^)  flmonis  oben  ertDöIjntes  lOcrft,  p.  315.  Auf  £a  üerna 
|inb  bieje  U)orte  aud)  ju  finben  in  einem  ITTanufftript  öom 
30.  September  (aljo  uom  3oI)testage  bcr  flbrcife)  1818  batiert. 



=    623  : 

übrigen  IDege  wax  er  [o  in  \\6)  üerfunfeen,  bafe  er 

burd}  Borgo  San  Sepolcro  kam,  o{)ne  es  3U  roif[en; 

jie  I)atten  f(f)on  5ie  Stabt  ,f)inter  fid),  als  er  erroadite 

unb  fragte,  ob  jie  balb  in  Borgo  [eien.^) 
Die  Reife  geftaltete  ficf}  übrigens  3U  einem 

Criumpf)3uge.  Überall  ging  bas  Dolh  5rcin3  mit 

©l3rDeigen  unb  mit  bemHuf  entgegen:  Ecco  11  Santo! 

(Er  mufete  [eine  l}änbe  3um  Kufe  reid)en,  unb  es  ge= 

fd)al)en  IDunber  burd)  iljn  —  [a,  eine  Stau,  bic  in 
Kinbsnöten  lag  unb  in  £ebensgefal)r  roar,  rourbe 

[ogar  baburd)  geljeilt,  ba^  ber  3ügel,  ber  3um  (Efel 

bes  fjeiligen  $xan^  geljörte,  unb  ben  er  alfo  mit 

feinen  I}änben  berüfjrt  Ijatte,  über  fie  tjingelegt 

tDurbe.-) 
Don  Cittä  bi  (Ea[tello,  too  Sxan^  fid)  einen 

gan3en  ITTonat  aufljielt,  unb  ido  er  u.  a.  burd) 

einen  einfad)en  tTTad)t[prud|  eine  Sxan  Ijeilte,  bic 

I)i)jteri[d)  bis  3ur  Raferei  wax,  30g  er  enblid)  nad) 

Portiuncula.  (Es  roar  gegen  ITTitte  ttooember  ge= 
iDorben,  unb  in  ben  Hpenninen  lag  ber  $d)nee  fd)on 

l)od).  So  ge[d)a,l)  es  benn,  ba^  5ran3,  Bruber  £eone 

unb  ber  Bauer,  ber  il)nen  feinen  (Efel  geliet)en  Ijatte, 

eines  Hbenbs  feeine  menfd)lid)e  lüoljnung  me,l)r  er= 

reid)en  feonnten,  fonbern  3U)i[^en  ben  Bergen  über» 

naditen  mußten.  Der  Schnee  ftob,  unb  [ie  l^atkn 

nid)ts  als  einen  S^soorfprung,  um  barunter  $d)u^ 

»)  del.  Vita  sec.  II,  c.  64  (b'HIcn^on). 
')  Fioretti  4^  considerazione.  del.  Vita  prima  I, 

c.  XXII,  n.  63.  Cfr.  bas  qan^  atjitlidjc  IDunber  im  folgen» 
öcn  paragropljcn  (64). 
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3u  fud)cn.  5ür  bie  bciben  Briibcr  roar  bics  nii^t  jo 

[d)Iimm,  ber  Bauer  aber  fludjte  unb  f(i)alt  —  bas 

alfo  jei  ber  £o!)n  für  feine  töri(f)tc  (Bute  — ,  er 
l)ätte  3U  J)au[c  bleiben  unb  je^t  in  feinem  guten 

Bett  liegen  können  ufro.  ufro.  (Es  gelang  enbli(^ 

$ran3,  bcn  3ornigen  ITtann  3U  befänftigcn  unb  3U 

berut)igen,  unb  am  ITTorgen  erklärte  ber  Bauer  jo= 

gar  gan3  vergnügt,  er  }:}ahz  niemals  bcffer  ge= 
fd)Iafen  als  l^ier  braufecn  3rDif(i)en  Steinen  unb 

Sd)neel)aufen!^) 
Kaum  toar  Sxan^  nad)  portiuncula  Ijeimgefeel^rt, 

als  er  fd)on  gleid)  auf  eine  lUiffionsreife  aus3og. 

(Es  fd)ien,  als  ob  fein  gan3er  3ugenbeifer  toiebcr» 

gcliel)rt  fei,  abermals  fprad)  er  baoon,  (Brofees  aus» 

rid)ten  3U  roollen.^)  (Einen  Hugenblick  kam  es  i^m 
Dor,  als  fei  es  nod)  ni(i)t  3U  fpät,  töieber  oon  com 

an3ufangen  —  „id)  tüill  toieber  3U  b^n  Husfä^igen 
gel)en  unb  il)nen  bienen  unb  Don  allen  ITtenfd)cn 

Derad)tet  roerben",  fagte  er.^) 
Huf  feinem  (Efel  reitenb,  befu(^te  er  oft  an 

einem  ̂ age  oier  bis  fünf  Stäbte  unb  prebigte 

bort;*)  unb  ido  er  Husfä^ige  fanb,  biente  er  itjncn. 
Hus  biefer  Seit  ftammt  fi^er  bie  (Er3ät)lung  in  ben 

^)  dcl.  Vita  prima  I,  c.  26.  Fioretti  4a  considerazione. 
^)  (Eel.  Vita  prima  II,  c.  6:  „Proponebat,  Christo 

duce  ingentia  se  facturum". 
^)  Dojclbft  „Volebat  ad  serviendum  leprosis  redire 

denuo,   et  haberi  contemptui  sicut  aliquando  habebatur". 
*)  (Eel.  V.  prima  II,  c.  4:  „Replebat  omnem  terram 

evangelio  Christi,  ita  ut  una  die  quatuor  aut  quinque 

castella  vel  etiam  civitates  saepius  circuiret".  „Cum  per 
se  arabulare  non  posset,    asello   vectus  circuiret  terras". 
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Fioretti  oon  bent  |d)Iimmen  Husjä^igcn,  bcm  bic 

Briibcr,  bic  if)n  pflegten,  es  in  keiner  IDeijc  rec^t 

inad)en  konnten,  [onbern  er  mifeljanbelte  fie  mit 

IDorten  unb  $d)lägen,  unb  fd)mäl)te  unb  oerjpottete 

ba^u  (Bott  unb  alle  I}eiligen,  fo  ba^  es  ni(^t  aus= 
3ul)alten  roar,  il)n  an3ut)ören. 

„Der  fjeiligc  5ran3  aber  kam  jelbjt  3U  biefem 

gottoergeffenen  Husfä^igen  unb  begrüßte  itjn  unb 

fagte:  „iott  gebe  bir  Sn^^cn,  lieber  Br  über!" 
Der  Husjä^ige  aber  erroiberte:  „IDeld)en  Stieben 

fiann  id)  I)aben,  tnenn  (Bott  mir  alles  genommen 

unb  mid)  gans  faul  unb  jtinkenb  gemad)t  l)at?  Unb 

nid)t  nur  oon  meiner  Krankl)eit  roerbe  id)  gequält, 

fonbern  bie  Brüber,  bie  bu  mir  gegeben  l)ajt,  um  mir 

3U  bienen  unb  mid)  3U  pflegen,  bie  mad)cn  es  nid)t, 

roie  fie  follten !" 
„Da  fagte  $xan^:  „UTein  So^n,  ba  bu  ni(^t 

mit  ben  anberen  3ufrieben  bi[t,  roill  id)  bid)  je^t 

pflegen."  „Das  freut  mid),"  erroiberte  ber  Kranke, 
„toas  kannjt  bu  aber  mel)r  als  bie  anberen  für  mi(^ 

tun?"  „3di  roill  alles  tun,  toas  bu  roünf d)ejt",  er» 
toiberte  ber  l)eilige  5ran3.  Da  fagte  ber  Husfä^ige: 

„So  tDÜn[(^e  id)  benn,  ba^  bu  mir  ben  gan3en 

Körper  tDafd)ejt,  benn  id)  [tinke  fo  fc^r,  ba^  id)  mi^ 

felbjt  nid)t  ausl)alten  kann." 
„Da  liefe  ber  f)eilige  $van^  gleid)  IDajfer  mit 

oieten  buftenben  Kräutern  barin  roärmen,  kleibete 

barauf  b^n  Kranken  aus  unb  fing  an,  il)n  mit 

"feinen  f}änben  3U  rDa[d)en,  unb  ein  anberer  Bruber 
Jpülte  il)n  ah.    Unb  burc^  ein  IDunber  ge[d)al)  es, 

35rgenfen,  $ta.ni  Don  finUJ-  40 
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bafe  too  bcr  I)ctltgc  $van^  iljn  mit  [einen  gefegneten 

fjänben  anrüfjrtc,  ba  vzv\ä\manb  ber  Husfa^,  unb 

bas  $ld\ä^  tDurbe  gan3  gcfunb.  Unb  als  bas  S^^^fc^ 

anfing  311  f)eilen,  toarb  aucf)  bie  Seele  getjeilt;  benn 

als  ber  Husjä^ige  fat),  ba^  er  gejunb  rourbc,  roarb 

er  Don  grower  Reue  unb  großem  £eib  über  feine 

Sünben  ergriffen  unb  fing  bitterlid}  an  3U  roeinen. 

Unb  als  er  oollftänbig  an  £eib  unb  Seele  geljeilt 

tDar,  ba  fing  er  bemütig  an,  fid)  felbft  ansufelagen, 

unb  fagte  toeinenb  mit  lauter  Stimme:  „U)el)e  mir, 

id)  l)abe  mid)  ber  ̂ ölle  roürbig  gemad)t  burc^  bas 

Unred)t,  bas  ic^  gegen  bie  Brüber  oerübt  Ijab^, 

unb  burd)  meine  Ungebutb  unb  meine  (Bottesläfte= 

rungen !" 
„Der  l^eilige  $van^  aber  banlite  (Bott  für  ein 

jo  grofees  U}unber  unb  30g  fort  nadi  entfernten 

6egenben,  benn  aus  Demut  toollte  er  allen  (El)ren 

cntfliel)en,  unb  fud)te  in  allen  Dingen  nur  bie  (El)rc 

unb  bie  Derl)errli^ung  (5ottes  unb  niemals  feine 

eigene."  ̂ ) 

VI. 

Das  £id)t,  bas  am  Derlöf^en  ift,  fla&ert  no^ 

ein  le^tes  UTal  auf,  unb  ein  fold)es  testes  Huf» 
fladiern  töar  ber  neuerioecfete  (Eifer  bes  l)eiligen 

5ran3.   Der  (Beift  roar  3rDar  tcillig,  töenn  er  aber 

1)  Fioretti  c.  XXV.  Über  bas  Derljältnis  3tDijd)en 
$xan^  unö  btn  flusjä^tgen  |icl)e  audj  bas  Speculum  per- fectionis.  c.  44  unb  c.  68  mit  ben  in  Sabaticrs  Ausgabe 
<ingcfül|rten  sa^Ircidjcn  parallelen. 
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auf  jcincTTi  (Efcl  fafe,  gli(^  er  mc{)r  einem  Coten  als 

einem  £cbenben,  unb  Bruber  (Elias,  ber  eine  Seit« 

lang  in  5oligno  mit  Sxan^  3u[ammen  roar,  erkannte 

klar,  ba^  ber  nteijter  nid)t  mefjr  als  ein  paar  3al)re 

3U  leben  Ijdbt.^)  Die  Hugenkrank.fjeit,  bie  er  fid)  in 
Ägi}pten  geljolt,  unb  gegen  bie  er  niemals  etroas 

getan  I)atte,  na.Ijm  je^t  überfjanb,  unb  nic^t  nur 

(Elias,  fonbern  aud)  anberc  oon  ben  Brübern  brangen 

in  iljn,  er  folle  bo6)  är3tlirf)e  ̂ ilfe  fudjen. 

Dies  toar  S^anj  nic^t  gan3  red)t.  3n  einer 

feiner  Admonitiones  IfatU  er  einjt  |clb|t  feine  feran» 

lien  Brüber  ermafjnt,  nic^t  3U  eifrig  nad)  (Benefung 

3U  ftreben,  fonbern  (Bott  für  alles  3U  banfeen  unb 

nid)t  3U  tDünfd)cn,  ba^  es  if)nen  beffer  ergefje  als 

(Bott  njolle,  ba^  es  iljnen  ergeljen  foIIe,  benn  bie  (Bott 

liebt,  bie  3Üd)tigt  er.^)  Hnftatt  ben  Hr3t  auf3ufud)en, 
jud)te  er  benn  abermals  bie  (Einfamfeeit  auf,  unb 

biesmal  30g  er  fid)  nad)  San  Damiano  3urüdt.  3n 

ber  ttäl)e  bes  Klofters  ber  Sd)rDeftern  ,l)atte  bie 

^eilige  Klara  eine  Sd)ilf^ütte  erbauen  laffen,  in  ber 

5ran3  tDot)nen  konnte.^) 

»)  (Eel.  Vita  pr.  II,  c.  8. 
*)  Spec.  perf.  c.  42.    Reg.  prima  c.  10. 
»)  Spec.  perf.  c.  100.  Fioretti  c.  19.  IHtt  Unrecht 

»erlegt  BocI)met  („flnaleftten",  S.  130)  bicjen  legten  Huf» 
entljQlt  öcs  ijeiltgcn  $xan^  bei  San  Damiano  auf  öcn  (Dfttobet 
1224.  5ran3  ocrliel  erjt  ia  Derna  am  30.  September  6es 
erroäljnten  j^^res.  (Er  30g  barauf  in  langfamen  ITIärjdjen 
nad)  (Eittä  6i  (EaJteHo,  too  er  jid)  einen  gan3en  THonat  auf» 
I)ielt.  Si^ü^cjtens  um  öen  1.  ilonember  Ijerum  ging  er  über 
bie  flpenninen.  Das  Klima  in  flfjifi  im  Hooember  ift  jebo^ 
gar  nidjt  fo,  ba^  man  in  einer  S(^ilf{)ütte  im  5t«iß"  mol\' 
nen  kann. 

40* 
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(Es  roar  im  Sommer  1225,  unb  bcr  bicnbcnbe 

ttaUcmjdjc  $onncn|(i)cin  roar  offenbar  md)t  gut  für 

bic  Hugen  bcs  fjeiligen  5^0113.  (Eine  Zeitlang  roar 

er  Dolljtänbig  blinb  unb  babei  Don  einem  Sditoarm 

oon  5ßIÖTnäu[cn  geplagt,  bic  |i^  tDal)r|d)einIi(^  in 

ben  $trot)U)änben  ber  glitte  aufjjielten,  unb  bie  il)m 

fogar  über  bas  (Befielt  liefen,  fo  ba^  er  lüeber  tEag 

nod)  Hac^t  Rufje  .^atte.  Hie  3Ut»or  roar  Svan^  an« 
jdjcincnb  ärmlicher  unb  unglücklid)er  geroejen.  Unb 

benno^  bid)tete  er  gerabe  auf  biefem  elenben  Kran= 
fienlager,  mitten  in  ber  5i"|tcrnis  feiner  Blinb^eit 

unb  bei  ber  Htäufcplagc,  fein  jtrafjlenbes  ITteijter» 
roerft,  Canticum  tratris  soils,  ben  5reiluftge|ang 
com  Bruber  Sonne. 

Hm  bas  Sonnenlieb  3U  oerjte^en,  mufe  man  bas 

Derl)ältnis  bes  Ijeiligen  Svan^  3ur  Hatur  oerjteljen. 

Hi^ts  tDäre  unri^tiger,  als  i^n  einen  pantl)ei|ten 

ju  nennen  —  er  oeriDec^jelt  niemals  toeber  (Bott 
no(^  ji^  jelbft  mit  ber  ITatur,  unb  bcr  Stimmungs* 
rDcdjfel  bcs  pantljeijten  3rDi|(f)en  orgiajtijcfjem  Rauf^ 

unb  pefjimi[ti|d)em  (Brauen  i[t  iljm  gan3  fremb.  51^0^13 

fjat  niemals  roie  Steiler)  geroünfd^t,  eins  mit  bem 

Uniocrjum  3U  roerben,  er  ̂ at  [i(^  auc^  niemals  mit 

IDcrtt)cr  ober  tEurgenjeu)  jc^aubernb  ber  blinben 

llnerbittlid)feeit  ber  Dinge  unb  bem  „cmig  tDieber« 

feauenben  Ungel}eucr"  bcr  Hatur  preisgegeben  gc« 
fül)lt.  Der  Stanbpunfet  bes  .Ijciligen  $xan^  bcr  Hatur 

gegenüber  ift  uoll  unb  gan3  ber  bcs  crjten  Hrtikcls 

im  (Blaubensbekcnntnis  —  er  glaubt  an  einen  Datcr, 
ber  3uglei^  bcr  Sd)öpfcr  ijt. 
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Unb  Don  btcfem  gcmc{n[amen  Derf)ältms  }U 

btcjem  einen  unb  [elben  Dater  aus  jiefjt  er  bann  in 

allen  lebenben  IDejcn,  ja  in  allem,  toas  er|d)affen 

\\t,  lauter  B  r  ii  b  e  r  unb  $  c^  to  e  [t  e  r  n.  3m  Rei^c 

bes  {)immlifd)en  Daters  jinb  oiele  IDoljnungen,  aber 

nur  eine  S^^^Ii«-  Diefer  (Bebanfeengang  ift  ni(^t 

grie(f|i[d)  unb  ijt  nicf|t  germanifc^,  fonbern  er  i[t 

ed)t  I}ebräifd|  unb  besljalb  ei^t  d)ri[tli(^.  3n  bem 

£obge[ang,  ben  Hnanias,  Hsarias  unb  ntijael  im 

glüljenben  ®fen  bes  babi}lonifdjen  Ctjrannen  [angen, 

unb  ber  Don  ber  Sijnagoge  ber  Kir^e  oererbt  ijt, 

l)ei|t  es: 

„£obet  ben  Ifjerrn,  alle  IDerke  bes  ̂ errn, 

preijet  unb  rül)met  ifjn  in  alter  (Eroigfeeit. 

„£obet  btn  i}errn,  alle  (Engel  bes  ̂ errn,  lobet 

ben  Jjerrn,  alle  E}immel. 

„£obet  ben  J)errn,  alle  (Beroafjer,  bie  über  ben 

^immcln  jinb,  lobet  ben  ̂ errn,  alle  Kräfte  bes 

^errn. 
„£obet  ben  i}errn,  Sonne  unb  ITtonb,  lobet  ben 

fjerrn,  Sterne  bes  ̂ immels. 

„£obet  btn  I)errn,  alter  Regen  unb  tEau,  lobet 

ben  J)errn,  alle  (Bcijter  (öottes. 

„£obet  ben  {}errn,  5^usr  unb  ̂ i^e,  lobet  btn 

Qerrn,  Kälte  unb  {}i^e. 

„£obet  ben  I)errn,  (Eis  unb  S(^nee,  lobet  ben 

^errn,  ITä(i)te  unb  Cage. 

„£obet  btn  i}errn,  £id)t  unb  SM^^^^is,  lobet 

bin  ̂ errn,   Oolken   unb   Bli^e. 
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„€rbe,  lobe  6cn  ijcrrn,  prcifc  unb  rü^me  i.^n 

in   aller   (Eroigfeeit. 

„£obet  ben  ̂ errn,  Berge  unb  ̂ ügel,  lobet 

ben  ̂ crrn,  dies  was  auf  ber  (Erbe  grünt. 

„£obet  btn  f}errn,  alle  Quellen,  lobet  ben  Jjerrn, 

alle  ITTeere  unb  S^üffe. 

„£obet  ben  fjerrn,  alle  tCiere  im  tDa|[er,  lobet 

ben  f}errn,  alle  Dögel  bes  Fimmels. 

„£obet  b^n  f}errn,  alle  tCiere  auf  bem  S^^^^t 

lobet  ben  Ijerrn,   alle  ITTenj(^enliinber. 

„3srael,  lobe  ben  J}errn,  preife  unb  rü^me 

i!)n  in  (Eroigfeeit. 

„£obet  ben  l)errn,  Priefter  bes  Jjerrn,  lobet 

ben  ̂ errn,  Diener  bes  ̂ errn. 

„£obet  ben  i)errn,  alle  Seelen  ber  (Bereiten, 

lobet  ben  ̂ errn,  alle  ijeiligen  unb  Demütigen  oon 

l^erjen. 
„(Belobt  bift  bu  ̂ err,  in  bes  J}immels  Ejöl^e, 

gepriejen  unb  ̂ errli^  unb  l)odi  erljaben  in  (Etoigfeeit.* 
Kein  tEon  ift  öergejjen  in  biejer  $t)mpl)onie  bcr 

(Be[amt|^öpfung,  roo  alles  mitjingt  in  bem  grofeen 

£obge|ang,  com  Cljeruben  bis  3um  Htom.  tttorgen 

für  ntorgcn,  3a^r  für  3a^r  l}at  nun  $van^,  allein 

ober  mit  ben  Brübern  jujammen,  in  bem  täglid^en 

Breoiergebet  biefen  ̂ ijmnus  aller  tDefen  an  ben 

Schöpfer  roieberljolt.  $(^on  frü.^  Ijat  bcjfen  Poefie 

i^n  ergriffen;  1213  erbaut  er  eine  Heine  Kapelle 

3tDifdjen  San  (Bemini  unb  porcaria  unb  läfet  auf 

bas  Hntipenbium  bes  Hltars  Sä^e  malen  toie  bie|e: 

„Hlle   bie   ben   Ijerrn  für^ten,   [ollen  il)n   loben! 
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£obct  ben  ̂ crrn,  I)immcl  unb  (Erbe !  £obet  iljn, 

die  Slüjje!  HIIc  (Bejd)öpfe,  lobet  ben  I)errn !  Hlle 

Dögcl  bes  J)immels,  lobet  ben  I^errn!"^)  Die  Pre» 
bigt  bes  t)eiligen  5ran3  an  bie  Dögel  bei  Beoagna 

ift  Don  bemfelben  (Brunbgebanfeen  bur(f)brungen :  bie 

Dögel  |inb  Derpflidjtet,  ifjren  guten  $d)öpfer,  ber 

|o  gut  für  [ie  gejorgt  l)at,  3U  loben  unb  3U  prcijen. 

f)ier  ift  nid)t  ber  kleinfte  tropfen  mobernen  XOdU 

|d)mer3es  —  es  ift  für  alle  IDefen  ein  unoerfeenn» 
bares  (Blücfe,  3U  ejiftieren,  unb  es  ift  il)re  einfad)c, 

liinblid)e  Pflid^t,  i^rcm  Dater  für  bas  £cben  ju 
banden. 

Das  ITaturgefüIjI  bes  !)eiligen  5ran3  f}at  eine 

Dorliebe  für  alles,  toas  einen  foId)en  ©ptimismus 

bered)tigt.  (Er  toenbet  fic^  mit  befonberer  S^cube 

allem  £id^ten,  $d)önen  unb  Klaren  im  Dafein  3U 

—  bem  £i^t  unb  bem  $emv,  bem  reinen,  rinnenben 
IDaffer,  btn  Blumen  unb  ben  Dögeln.  t)alb  unb 

I)alb  ift  biefe  ITaturbetrac^tung  fpmbolifd}  —  5ra"3 
liebte  bas  IDaffer,  loeil  es  bie  Ijeilige  Bufee,  buxi) 

bie  bie  Seele  gereinigt  rcirb,  be3eid)net,  unb  toeil 

biz  lEaufe  burd)  IDaffer  gefc^ieljt.  Deshalb  Ijattc 

er  eine  fo  grofee  (Eljrfurdit  oor  bem  IDaffer,  ba^  er, 

tuenn  er  fi^  bie  J}änbe  roufd),  eine  Stelle  erroäljlte, 

tDO  bie  Ijerabfallenben  tropfen  nid)t  mit  Süfeen 

getreten  roerben  konnten.  Über  (Beftein  unb  S^^^^'' 
grunb  ging  er  ftets  mit  befonberer  Dorfidjt,  inbem 

1)  tDabbing,  ad.  1213  n.  17,  Dem  bort  angefüfjrten 
Hubolpl)  Don  Q;offignano  3ufoIgc  I)tc6  bic  Ktrdjc  l'Cremita, 
in  bct  Kujtobie  von  tlobi. 
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er  an  bcn  baäitt,  bcr  öcr  CEcfeftcin  genannt  roirb. 

Ben  Bruber,  ber  im  IDalbe  ̂ ol3  I)acfete,  bat  er, 

einen  Ceil  bes  Baumes  jteljcn  3u  lajjen,  bamit  er 

bie  J}offnung  Ijaben  möge,  toieber  3U  grünen  —  ju 
OE^rcn  bes  Kreu3es.  Den  (Bärtner  ,^ie&  er  ein 

Beet  anlegen,  auf  bem  Blumen  ftefjen  konnten  — 
um  bie  Brüber  an  b^n  3U  erinnern,  ber  Sarons 

£ilie  ift. 

(Er  ̂ atte  jeboc^  auc^  eine  rein  unmittelbare 

ITaturfreube.  Bas  5^"^^  ̂ ^ib  bas  £id)t  kamen 

i^m  |o  |d)ön  oor,  ba^  er  niemals  gern  ein  £id|t 

auslöj^en  ober  eine  £ampe  ausblajen  mo(f)te.  Hufeer 

btn  Küd)engerDäd)|cn  jollten  im  Klojtergarten  au(^ 

rDoI)Iried)enbe  Kräuter  unb  „unfere  $d)rDc|tern  bie 

Blumen"  i^ren  pia^  Ijaben,  bamit  ein  jeber,  ber 
i^rc  $(^önl)eit  betra(^tete,  aufgeforbert  roerbe  (Bott 

3U  banken.  3ärtli(^  beugte  er  jid^  über  bie  3ungen 

„unjerer  Brüber  ber  Rotkel)ld)en"  in  (Breccio,  unb 
in  Siena  baute  er  ben  Turteltauben  ein  ttejt. 

tDenn  er  Regenroürmer  am  lüege  liegen  unb  ji^ 

Ijilflos  krümmen  falj,  bann  I)ob  er  jie  auf  unb 

trug  jie  bei[eitc,  bamit  jie  nid)t  totgetreten  töürben. 

3m  IDinter  je^te  er  b^n  Bienen  ̂ onig  in  i^re  Körbe. 

3ebes  (Be|d)öpf  toar  für  $van^  gan3  unmittelbar 

ein  tDort  oon  ©ott.^)  EDie  alle  S^ommen  cmpfanb 
er  im  l)öd)ften  (Brabe  ben  lüert  aller  Binge  unb 

Ijatte  (E,l)rfurd)t  oor  iljnen  als  Dor  etujas  Koftbarem 

*)  „Omnis   enim   creatura  dicit   et  clamat:   Deus  me 
fecit  propter  te,  homo".  Spec.  perf.  c.  118. 
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unb  i)ciligem.  (Er  Derjtanb  bas  IDcfen  (Bottes  buxdi 

bit  (Bcfd)öpfc  —  tDcnn  cr  biz  uncr[d)üttcrl{d)c  S^l^iQ' 
feeit  unb  Stärke  bcr  S^lj^n  unb  bcr  Steine  fütjite, 
bann  empfanb  er  aud)  gans  unmittelbar,  roie  jtarfe 

unb  3UDcrIä[fig  6ott  ift.  "Der  Hnblicfe  einer  Blume 
in  il)rer  morgenfri[d)en  Unberii.tjrttjeit  ober  ber  treu« 
I)er3ig  geöffneten  Kleinen  Sd)näbel  in  einem  Dogel» 
nejt  offenbarten  itjm  (Bottes  lautere  Sd)önl)eit  unb 

Reinljeit  unb  bie  unenblicl)e  3ärtlicl)lieit  bes  Sd)öpfer« 

I)er3ens.^) 
Diefes  (Befiiljl  erfüllte  Sxan^  mit  einer  be» 

jtänbigen  5rcube  über  (Bott,  einem  ununterbrod)enen 
Drang  3ur  Danfe[agung.  Hn  biefem  Dank  mußten 
alle  IDejen  teilnetjmen  unb  fd)ienen  aud)  £uft  ba3U  3U 

I)aben.  „Un[er  Schöpfer  jei  gelobt,  Bruber  5a[öiiS'' 
jo  rebete  $van^  ben  feltenen  Dogel  an,  b^n  ein  (Bön» 
ner  it)m  gc[d)ickt  Ijatte,  unb  ber  S<^\^^  blieb  bei 
5ran3  unb  roollte  bei  keinem  anberen  [ein.  „Singe 

ben  Preis  (Bottes,  Sd)rDejter  Sikabe  \"  rief  er  unter 
ben  ®lir>enbäumen  bei  Portiunkula  aus,  unb  SdjtDe» 
jter  Sikabe  fang,  bis  5rfl"3  i^r  Qthoi  auf3ul)ören. 

®ft  leijteten  bie  roilben  tCiere  itjm  (Be|ell[d)aft  — 
[0  ein  Via]t  auf  ber  3njel  im  €rafimener[ee,  ein 
roilbes  Kanind)en  bei  (Breccio.  Bei  Siena  rourbe  er 
von  einer  S(^aft)erbe   umringt;    bie  [anften  tCierc 

')  Spec.  perf.  c.  116,  c.  118.  (Ed.  Vita  sec.  II,  c.  18, 
c.  124  (ö'flIcn<;on).  Actus  c.  24.  Fioretti  c.  22.  Spec. 
perf.  p  232:  „Nos  qui  cum  eo  fuimus,  in  tantum  vide- 
bamus  ipsum  interius  et  exterius  laetari  quasi  in  omni- 

bus creaturis,  quod  ipsas  tangendo  vel  videndo  non  in 
terra,  sed  in  coelo  ejus  spiritus  videbatur^'. 
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jtclltcn  fidj  um  iljn  Ijerum  auf  unb  blökten,  als 

tDoIItcn  |ic  if)m  ctroas  cr3ä{)Ien.  IDöljrenb  einer 

$d)iffa!)rt  auf  bem  Rietifee  rourbe  ifjm  ein  Icbenbiger 

5ifci)  gejdjenkt;  er  je^te  i^n  ins  tDajfer,  unb  lange 

folgte  berjelbe  bem  Boote  na^.  €in  Dogel,  ber  an 

berfelben  Stelle  gefangen  unb  il)m  gegeben  tDurbe, 

roollte  il)n  nic^t  oerlajfen,  bis  er  es  it)m  aus» 

brücfelic^  befal)l.i) 
Dor  allen  Dingen  aber  roar  $xan^  banfebar 

für  bie  Sonne  —  für  bie  Sonne  unb  bas  S^uer. 

„Des  UTorgens,"  pflegte  er  3U  jagen,  „toenn 
öic  Sonne  aufgellt,  follten  alle  HTen|d)en  (5ott  loben, 

ber  jie  3U  iljrem  Itu^en  erfdjuf,  benn  burc^  jie  toirb 

alles  jid)tbar.  Des  Hbenbs  aber,  toenn  es  ttai^t 

toirb,  follten  alle  ItTenj(^en  (5ott  loben  für  Bruber 

Seuer,  ber  unjeren  Hugen  £i^t  gibt  in  ber  Ita^t. 
Denn  roir  jinb  alle  toie  Blinbe,  ©ott  aber  oerlei^t 

unjeren  Hugen  £id)t  buxä)  jene  beiben  (Bejdjtoijtcr !"  ̂) 
Hus  biejer  Stimmung  ijt  bas  Sonnenlicb  l)er= 

Dorgegangen.  3n  "feiner  !}ütte  in  San  Damiano 
lag  ja  S^anj  toie  ein  Blinber  unb  konnte  roeber 

Sonnenjd)ein  nodj  btn  Sd^ein  bes  5^wers  oertragcn. 

Unb  in  einer  Had)t  tourben  feine  £eiben  jo  grofe, 

bafe  er  in  jeiner  Hot  3U  (Bott  rief:  „Ijerr,  ̂ ilf  mir 

bod),  bamit  id}  meine  Kranliljeit  mit  (Bebulb  ertra« 

gen  könne !" 

^)  €d.   Vita  sec.  II,   c.  126,    c.  129—130.     Tract,    de 
mirac.  IV,  23-31  (b'aicn9on).    Bonao.  VIII,  7—10. 

*)  Spec.  perf.  c.  119. 
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Da  voavb  il)m  im  (Bei[te  geantiDortet :  „Sage 

mir  Bruber,  tDürbc[t  6u  md)t  fcfjr  frol}  fein,  rocnn 

jcmanb  öir  für  öie[c  beinc  £ci5cn  einen  |o  großen 

S6:\a1^  [(Renkte,  öafe  bie  ganse  (Erbe  im  Dergleic^ 

bamit  nicf|ts  toert  tüäre?"  Unb  $xan^  antroortetc 
mit  3a.  Die  Stimme  aber  fufjr  fort:  „Dann  freue  bic^, 

5ran3,  unb  finge  roäfjrenb  beiner  Krankfjeit  unb 

S(f|U)ä(^e,  benn  bas  J}immelrei^  ijt  bein!" 
Srüt}  aber  am  anbercn  HTorgen  [tanb  $xani 

«uf  unb  [agte  3U  ben  Brübern,  bie  um  ifjn  fafeen: 

„IDenn  ber  Kaifer  mir  bas  gan3e  Römi[(f)e  Rei^ 

ge|(f|enkt  Ifätte,  müfete  id)  mic^  ba  nid^t  fel)r  freuen? 

3c^t  aber  l^at  mir  ber  i)err,  noc^  roäljrenb  i^  f)ie* 

nicben  lebe,  bas  ̂ immelrei(^  üerfjeifeen,  unb  besljalb 

3iemt  es  [idj,  ba^  i^  mic^  in  meinen  Drangfalen 

freue  unb  (Dott  bem  Dater,  bem  Sol\n  unb  bem  ̂ ei= 

ligen  (Beift  banke.  Unb  bes^alb  roill  ic^  iljm  ju 

<El)ren  unb  uns  3um  tEroft  unb  bem  Hädjften  3ur 

(Erbauung  einen  neuen  £obgefang  bid)ten  über  bie 

(Be|d)öpfe  bes  f)errn,  bie  mir  täglid)  benu^en,  unb 

ot)ne  bie  roir  gar  nic^t  leben  können,  unb  bie  roir 

bod)  |o  oft  miprau^en,  rooburc^  tcir  bzn  Sd)öpfer 

kränken.  Unb  immer  [inb  roir  unbankbar  unb  benken 

ni^t  an  bie  (Bnabe  unb  alle  bie  tDofjItaten,  bie  uns 

ölle  tCagc  roiberfaljren,  unb  banken  nid)t  bem  I}errn, 

unserem  S(f)öpfer  unb  bem  (Beber  aller  guten  (Baben, 

Tüie  toir  follten!'' 
Unb  5rön3  fß^te  [id)  I)in  unb  ba6:ite  na^.  (Einen 

ilugenblidi  barauf  brad)  er  in  bie  erjten  Seilen  bes 
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Sonnenliebes  aus:  Altissimo,  onnipotente,  bon  Sig- 

nore,  „flllcrl)öd)fter,  Qllmädjtiger,  guter  f)err!" 
His  has  Zkb  aber  3U  (Enbe  gebic^tet  roar,  roar 

[ein  ̂ er3  bes  Crojtes  unb  ber  Si^^ube  coli.  Hnb  er 
tüollte  gleid),  Bruber  Pacifico  folle  einige  anberc 
Brüber  mitnet)men  unb  in  bie  tDelt  ̂ inausgeljen. 

Unb  überall,  too  fie  l)inkämen,  [ollten  jie  |i(^  auf» 
{teilen  unb  b^n  neuen  £obge[ang  fingen,  unb  nac^» 
Ijer  füllten  fie  als  bie  Sänger  (Bottes  £o^n  oon  iljren 

Su^örern  oerlangen,  unb  ber  £oljn  folle  barin  be» 
jteljen,  ba^  bie  3u,^örer  fi(^  bekehren  unb  gute 

C^riften  tcerben  follten.^) 
Das  Sonnenlieb  felbft  aber  lautet  toie  folgt:') 

Altissimo,  onnipotente  bon  signore, 
Tue  so   le  laude,    la   gloria,   el  honore   et    onne 

benedictione 

Ad  te  solo,  Altissimo,  se  konfano, 
et  nulla  homo  ene  dignu  te  mentouare. 
Laudato  sie,  Misignore,  cum  tncte  le  tue  creature 

spetialmente  raessor  lo  frate  sole, 
lo  quale  iorno  et  allumini  not  per  loi. 
Et  ellu  e  bellu  e  radiante  cum  grande  splendore 
de  te,  Altissimo,  porta  significatione. 
Laudato  si,  Misignore,  per  sora  luna  e  le  stelle 
in  celu  lai  formate  clarite  et  pretiose  et  belle. 

^)  Spec.  perf.  cap.  100,  cap.  119.  Actus  c.  21.  (Eet. 
Vita  sec.  II,  c.  161  (6'flIcn(;on). 

ä)  Spec.  perf.  c.  120.  3dj  gebe  I)ter  nur  bos  urfprung« 
lidje  Sonncnlicö  rotcöer  (bei  Boefjmcr  S.  65,  3.  23—31, 
S.  66.  3.  1—13  unö  24—25).  Die  beiben  fpäteren  3ufäöe 
njetbcn  fpäter  mitgeteilt. 
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Landato  si,  Misi^nore.  per  frate  vento 
et  per  aere  et  nubilo    et  sereno   et  onne    tempo, 
per  lo  quale  a  le  tue  creature  dai  sustentamento. 
Laudato  si,  Misignore,  per  sor  aqua, 
la   quale   e   molto    utile    et    humile    et  pretiosa 

et  casta. 

Laudate  si,  Misignore,  per  frate  focu, 
per  loquale  enallumini  la  nocte, 
ed  ello  e  bello  et  iocundo  et  robustoso  et  forte. 

Laudato  si,  Misignore,  per  sora  nostra  matre  terra, 
la  quale  ne  sustenta  et  governa 
et  produce  diversi  fructi  con  coloriti  flori  et  herba. 
Laudate  et  benedicete  Misignore  et  rengratiate 
.et  serviateli  cum  grande  humilitate. 

Dcut|^ : 

^,Hncr{jöd)jtcr,  allmädjtigcr,  guter  ijerr, 
Dein  ift  alle  (Etjre,  £ob  unb  preis  unb  alter  Segen, 
Dir  allein,  Du  ̂ öd)jter,  Kommen  jie  3U, 
unb  liein  Utenfd)  ijt  Di^  3U  nennen  roürbig ! 
©elobt  feift  Du  f}err,  mit  all  Deinen  ©ef^öpfen, 
bejonbers  ber  5^^^  $(^uje|ter  Sonne, 
bie    ben    tCag    er|(f)afft,    unb    Du    erleu(^tc|t    uns 

burc^  jie, 

unb  jie  ijt  |(i)ön  unb  jtra^lenb  mit  großem  ©lanj, 
Don  Dir,  Du  i)ö(^jter,  ijt  [ie  ber  Hbglan3 ! 
(Belobt  feijt  Du,  Jjerr,  für  Bruber  Utonb  unb  bie Sterne, 

Ulm  fjimmel  er|(f)uf|t  Du  jie,  klar  unb  köjtli^  unb 

l^ön. 
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©clobt  jctft  Bu,  !}crr,  für  b^n  Bruber  IDinb, 

un6  für  bit  £uft  unö  6ic  IDoIfeen  unb  gutes  un6 
allerlei  XDettcr, 

tDoburd)  Du  all  Deine  (Befd)öpfe  erl)ältft. 

(Belobt  fci[t  Du,  J}err,  für  bie  $d)toe[ter  tDaffer, 

Die    |e{)r    nü^lid),    coli   Demut    unb    liöftli^    unb 
keu[d)  i[t. 

(Belobt  jeijt  Du,  Jjerr,  für  Bruber  S^wer, 

buxdi  ben  Du  bie  ITa(f)t  erleud)te|t, 

unb  er  i[t  fd)ön  unb  liebli(^  unb  kräftig  unb  jtarfe. 

(Belobt  [eijt  Du,  i}err,  für  unfcre  SdjtDejter,  ütutter (Erbe, 

Die  uns  erljält  unb  uns  trägt, 

unb  allerart  Srü^te  unb  bunte  Blumen  unb  (Bras 

j^eroorbringt. 

£obet  unb  peifet  ben  Vjtxvn  unb  bandet  il)m 

unb  bienet  iljm  in  großer  Demut!'' 

VII. 

(Enbe  Hpril  1225  Ijattt  ein  Hufru.^r  in  Rom 

fjonorius  III.  ge3tDungen,  bie  Siabt  3u  oerlaffen, 

unb  nad}  einem  feursen  Hufentljalt  in  tCiooli  oer» 
legte  er  besl)alb  [eine  Re|iben3  nadi  Rieti,  roo  er 

bis  Hnfang  bes  3al)res  1226  blieb.^)  Itteljr  als  je 
brang  je^t  Bruber  (Elias,  üon  Karbinal  f^ugolin  unter» 
jtü^t,  in  5ran3f  er  [olle  an  ben  päpftli(^en  J)of 

kommen  unb  [eine  Hugen  oon  ben  bortigen  tüchtigen 

^)  pottf|.  I,  n.  7401—7526. 
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Är5ten  bet)an6eln  lajjert.^)  3u  (Enbe  bes  Sommers 
1225  brad)  S^^^i  Ö^Ttn  enblic^  Don  San  Damiano 

auf  unö  naf)m  Hb|d)ieb  oon  Klara  unb  ben  SdjiDcjtern. 

Bei  bic[cr  (Bclegent)cit  oielleid)!  f\ai  er  ifjnen  [einen 

legten  IDillen  in  folgenber  Sor^n  I)interla[fen : 

„3d),  Bruber  S^^^h  ̂ ^^^  ̂ ^^  £eben  unb  ber 

Hrmut  unferes  l)öd)|ten  ̂ errn,  3efus  (Ef)ri[tus,  nad)= 
folgen  unb  roill  f)ierin  ausf)arren  bis  ans  (Enbe. 

Unö  id)  bitte  eud),  meine  5rauen,  unb  rate  eud),  ba^ 

il)r  [tets  in  biejem  l)eiligjten  IDanbel  unb  in  ber 

Hrmut  oerbleibt.  Unb  nef)mt  eud)  |el)r  in  ad)t,  bafe 

if)r  niemals  auf  ben  Rat  ober  bie  £el)re  oon  irgcnb 

jemanö  oon  bie[em  £eben  abroeidjt." -) 
5ran3  f)at  Dieneid)t  biesmal  bie  Reife  3U  $n^ 

gemad)t ;  tDä{)renb  bes  Hufentl)altcs  in  San  Damiano 

^atte  Klara  iljm  ein  Paar  $d)uf)e  oerfertigt,  bie  \o 

eingerid)tet  roaren,  ba^  er  tro^  ber  Stigmata  bas 

(5el)en  ertragen  konnte.  Don  Ccrni  aus  folgte  er 

öem  alten,  i{)m  [0  lieben  unb  bekannten  IDege  buxif 

bas  tCal  I)erauf.  3rDifd)en  Poggio  Buftone  unb  Rieti 

liefe  er  fid)  bei  bem  priefter  ber  kleinen  Kird)e  San 

5abiano  (je^t  bas  Klofter  £a  Sor^fta)  nieber,  unb 

fobalb  feine  (Begentoart  {)ier  in  ber  Stabi  bekannt 
iDurbc,  kamen  bie  £cute  in  großen  Sparen  l)craus, 

»)  (EcL  Vita  prima  II,  c.  IV— V.  Actus  c.  21.  Fioretti 
c.  19.  Cfr.  fl.  Bournet:  S.  Francois  d' Assise,  dtude 
sociale  et  ra^dicale  (Parts  s.  a.),  pp.  118  —  123. 

*)  Textus  originales  p.  63.  „Paulo  ante  obitum  suum 
itemm  scripsit  nobis  ultimam  volujitatem  suam,  dicenst 

Ego  fratet  Franciscus"  etc. 
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um  il)n  3U  fct)cn.  Hun  mollte  has  Ungliicfe,  ba^ 

ber  IDcg  3U  bcm  i)aufe,  mo  Sra^S  i^^ar,  bxixd^ 

ben  kleinen  tüeingarten  bes  Priejters  ging,  unb  mit 

ber  Stabtleuten  unb  Sonntagsgäjten  eigenen  RüÄ= 
|i(i)tsIofigfeeit  löf^ten  bie  Reatiner  oljne  tocitercs 

iljren  Durjt  mit  ben  reifen  tErauben  bes  armen  (Beijt= 

li(f)en.  ITur  mit  Hngjt  |a^  ber  priejter  biejc  (Bctoalt» 
tätigfeeit  an  unb  belilagte  \iä)  |(^liefeli(^  bei  Sxan^. 

—  „Ber  IDeingarten  lieferte  bod)  immerl)in  an  brci» 

3et)n  Säjjer  tDein,"  [agte  er  meIan(^oIi[c^,  „unb  bas 

tear  genug  für  meinen  Bebarf  bas  3a^r  Ijinburc^." 
Sranj  tröftete  i^n  unb  oerfprac^,  cr  [olle  auc^  bies» 
mal  [einen  IDein  bekommen,  unb  in  ber  tCat  foil  ber 

IDeingarten  in  bem  3al)r  reichlicher  als  fonjt  gc» 

tragen  Ijaben,  fo  ba^  ber  priejter  fogar  yoan^xq 

5äj|er  IDein  baraus  crljielt.^) 
(Eine  liur3e  3eit  Ijielt  fic^  $xan^  barauf  in  Rieti 

felbjt  auf,  im  ̂ aufe  tEljebalbos  bes  Saraceners,  roie 

IDabbing  roijlen  roill.^)  f}kx  rief  5^^ö^3  ̂ i"^s  Hbenbs 
Brubcr  pacifico  ̂ erbei  unb  bat  i^n,  eine  3itljer  3U 

leiljen  unb  3um  Klang  bes  Saitcnfpieles  bas  Sonnen» 
lieb  3U  fingen.  Pacifico  für^tete  inbeffen,  mit 

feinem  (Befang  unb  feinem  Spiel  im  f)aufe  Ärgernis 

3U  geben,  unb  fagtc  bies.  „Dann  laf[en  roir  btn  (bt- 

banken  faljren,"  ertoiberte  5i^flTi3/  „man  mu&  auf 
üieles  Der3ic^ten,  um  feinem  f^toa^en  Brubcr  feein 

Ärgernis  3U  geben!" 

^)  Spec.  perf.  c.  104.    Actus  c.  21.    Fioretti  c.  19. 
2)  ad  1225,  n.  2.    (Die  (riucne:  Iltariano). 
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3n  bcr  TXaäit,  bic  öarauf  folgte,  lag  $xan^  ba 

unb  konnte  oor  Sdjmerßen  md)t  [d)Iafen.  Draußen 

Ijörte  er  bie  legten  öerfpätetcn  IDanberer  t)cimget)en 

—  enbli(^  iDurbe  alles  ftill,  nur  bie  Kird)englocfe€n 
crljoben  Stunbe  für  Stunbe  i^re  Stimme.  Da  Ijörte 

5ran3  auf  einmal  gerabe  unter  [einem  S^^ftcr  bas 

Iei[e  ©efelimper  ber  Saihn  einer  Sitfjer,  unb  einer 

fing  brausen  an  3U  [pielen.  £ange,  lange  rourbe  bas 

Spiel  fortgelegt  — <  halb  gan3  nalje,  balb  ettoas 
roeiter  roeg,  als  ginge  ber  Spielenbe  unter  bem 

5cn[ter  I)in  unb  l)er.  (Ent3Ücfet,  ergriffen,  geroiegt 

t)on  ber  ITTufik,  bie  in  ber  jtillen,  liüljlen  J)erbjtna(^t 

forttDäf)renb  ausjtrömte,  lag  5ron3  unb  laufd)tc, 

unb  am  tlTorgen  [agte  er  3U  Bruber  Pacifico:  „Der 

fjzvx  oergafe  mid)  aud}  biesmal  ni(i)t,  Jonbern  tröjtetc 

mi(^,  tt>ie  er  es  immer  tut.  Statt  beiner  ((^icfete  er 

einen  (Enget,  ber  mir  bie  gan3e  tTad)t  Dorgefpielt 

liat"') 
Zu  Hnfang  bes  IDinters  30g  $xan^  oon  Rieti 

nad)  ber  (Einjiebelei  San  (Eleutf^erio  {jinaus,  iro  er 

Iro^  [einer  Krankl)eit  unb  ber  f)err[d)enben  [trengen 

Kälte  bennod)  nidjt  barauf  eingel)en  roollte,  [eine 

Kutte  füttern  3U  la[[en.-)  H)a{)r[(f)einli(i)  3ur  IDei^= 
Ttad}ts3eit  30g  er  oon  ba  nad}  Sontz  Colombo. 

IDäfjrenb  be[[en  Ijatten  bie  päp[tli^en  flr3te 

alle  möglidjen  ITTittel  an  iljm  Der[ud)t  —  Um[d)läge, 

Salben  unb  Pfla[ter  — ,  oljne  ba^  etwas  geljolfcn 

1)  (Ed.  Vita  secunda  II,  c.  89  (6' fllcn^on).  Bona».  V,  11. 
*)  Spec.  perf.  c.  16. 

3örgcnfcii,  Statt}  ooti  HfftfL  41 
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!)attc.  Sie  tjaü^n  auä\  ocrfuc^t,  [eine  qan^t  £cbens= 

tDcifc  3U  reformieren,  unb  bks  war  ifjnen  ieben= 
falls  teilroeije  gelungen.  „3\t  bein  Körper  bir  nidjt 

bein  gan3es  £eben  I)inbur(^  ein  guter  unb  tDilliger 

Diener  unb  (Beihilfe  geroejen?"  fragten  |ie  $xan^, 

unb  er  konnte  nic^t  umf)in,  bem  „Bruber  (Ejel"  ein 
gutes  Seugnis  3U  geben.  „IDie  \)a\t  bu  iljn  aber 

bafür  be{)anbelt?"  lautete  bie  $xaqe  toeiter,  unb 
5ran3  mufete  ja  einge[tef)en,  ba^  [eine  Beljanblung 

nid)t  bie  befte  gctDefen  jei.  Reumütig  ging  er  benn 

in  fid)  unb  rief  aus:  „$^^^^  b\d),  Bruber  Körper, 

unb  oergib  mir;  ic^  bin  je^t  bereit,  bir  in  beinen 

IDünjdjen  na^3ugeben !"  ̂ )  H)ie  |o  oiele  Reue  kam 
inbej[en  aud)  biefe  3u  jpät. 

Da  be|(^Iojjen  bie  Är3te,  3U  fjeroif^en  RTitteln 

5U  greifen  unb  Äsungen  mit  glü^enben  (Eifen  an 

beiben  $d)Iäfen  r>or3unef)men.  Der  tCI)erapie  ber 

3eit  5emäfe  follten  jol^e  Äsungen  befonbers  toirfe» 

jam  [ein;  [ie  rourben  u.  a.  gegen  bie  tEoIIiDut  an= 

gcroenbet.^)  His  ber  Hr3t  unb  [eine  (Berufen  Sr^nj 
mit  bem  S^uerbe&en  naijten,  iDorin  bas  glüljenbe 

(Ei[en  lag,  ma^te  $xan^  bas  Kreu33eid)en  barüber 

unb  [agte:  „Bruber  S^uev,  ber  bu  ebler  unb  nü^* 
lidjer  bift  als  bie  mei[ten  anbcren  (Be[(^öpfe !  3(^ 

bin  bir  immer  gut  geroefcn  unb  roerbe  es  [tets  bleiben 

aus  £iebc  3U  bem,  ber  bi^  er[^affen  \:}at\  Be3euge 

bu  bid)  nun  auä}  [anft  unb  ̂ öfli(^  gegen  midi  unb^ 

brenne  mid)  nid)t  mef)r  als  i^  ertragen  kann!" 

»)  (Eel.  Vita  secunda  II,  c.  160  (b'fllctt90n). 
«)  Bournet,  1.  c.  p.  122. 
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Der  Hr3t  nafjm  barauf  bie  H^ung  Dor,  unb  alle 

Brüber  cntflofjen,  als  [ie  bas  lebenbige  $lt\\i\  unter 

bem  (Elfen  ficben  fjörten.  $xan^  fagte  nur,  als  es 

über[tanben  roar:  „IDenn  es  nic^t  genug  gebrannt 

roorben  ijt,  bann  brennt  nur  nocf)  einmal,  benn  ic^ 

l)abe  keinen  $(f)mer3  gefül)lt!"^) 
(Einmal,  als  bie  Konfultation  |ic^  etroas  lang 

ausgebeljnt  Ijatte,  rDÜn[d)te  $Tan^,  ben  Hr3t  3U  ITTittag 

ba3ubef)alten.  Die  Brüber  toanbten  inbe[[en  ein, 

[ie.  flatten  f(f)tr)erlid)  genug  (Effen  für  [id)  [elb[t,  unb 

jcbenfalls  nid)ts,  um  (Bäfte  ba3U  ein3ulaben.  „(Be^t 

unb  ri(^tet  an,  loas  toir  fjaben",  gebot  5ran3,  „unb 

la^t  es  mid)  nid)t  3rDeimal  [agen  \"  Unb  feaum  {)atten 
[ie  [id)  3U  IEi[d)  gefegt,  als  es  an  bie  Zixx  klopfte, 
unb  eine  S^au  braußen  [tanb  mit  einem  Korb  doII 

bcr  I)errlid)[ten  $pei[en:  feines  Brot,  5^^/  Pa[tete, 

i}onig  unb  Crauben.^) 
lDaf)r[d)einIid)  auf  bie  Hufforberung  bes[etben 

Hr3tes  I)in,  Dertau[d)tc  Srans  int  £auf  bes  IDinters 

bas  rau^e  50"^^  (Eolombo  gegen  bas  [d)on  im 

ITtittelalter  roegen  [einer  milben  £uft  berüf)mte 

Siena.  Huf  bem  IDege  bal)in  kamen  S^^^i  unb  bie 

Brüber  auf  ber  €bene  3rDi[c^n  San  (ßuirico  unb 

(Eampilia  an  brei  5rauen  oorbei,  bie  alle  gan3  gleid) 

aus[al)en,  unb  bie,  als  bk  kleine  $d)ar  an  il)nen 

r)orbei[d)ritt,  bie  Köpfe  3um  (Brufee  neigten  unb  mit 

einem  ITtunbe  ausriefen:  „!)eil  bir,  5raii  Hrmut!" 

0  Spec.  perf.  c.  115,    (Ect  V.  sec.  IT,  c.  125  (6'flIcn?on) 
')  Ibid.  c.  15.  ügl.  c.  73  eine  bcmerkensiDcrte  Äußerung 

öicjcs  flr3tcs  über  öie  preöigten  öes  ̂ L  5^0113. 

.     41* 
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Dicfc  Begegnung  unb  bie[er  merferoiirbige  ©rufe  be= 
fd)äftigten  lange  Seit  Sxan^  unb  bie  Brüber.O 

Die  Beljanblung  in  Siena  fül)rte  cbenforDenig 

eine  Bejferung  l^erbei  toic  bie  Kuren  in  Rieti,  ber 

Hufentljalt  bort  fc^eint  iebo(^  $xan^  gut  getan  3U 

{)aben.  (Er  iDot)nte  im  (Eremitorium  HIberino  (je^t 

Raoacciano,  cttoas  nörbli^  üon  Siena),  unb  l)ier 

braufeen  empfing  er  u.  a.  eines  Cages  ben  Befu^ 

eines  Dominikaners,  ber  —  oielleid^t  nidjt  otjnc  Jjin= 

bli&  auf  bie  eigene  Stellung  bes  Ijeiligen  S^^^^  -~ 
um  eine  Huslegung  ber  IDorte  (Escc^iels  bat:  „IDenn 

bu  nid)t  bem  (Bottlojen  feine  (Bottlofigkeit  oerfeiinbigft, 

roerbe  id)  feine  Seele  aus  beiner  V}anb  forbcrn."^) 

„Denn  i^  licnne  oiele,  bie  in  ber  tCob[ünbe  leben," 
erklärte  ber  bekümmerte  Dominikaner,  „unb  ic^ 

fage  es  iljnen  nidit  Sollen  alle  biefe  Seelen  oon 

mir  geforbcrt  toerben?"  $xan^  erroibcrte  Don  feinem 
geroöt)nIi(^en  (Bebankengang  aus,  ba^  ein  £€bcn 

im  (Buten  btn  Böfen  bie  ht\k  prebigt  fei,  unb  ba^ 

bur^  eine  foId)e  Prebigt  (Bottes  (Bebot  an  ben  Pro= 

pljeten  oollauf  (Benüge  geleijtet  rDcrbe.^) 
Die  S^^Q^  ̂ ßs  Dominikaners  I)at  bod)  oielIei(^t 

einen  größeren  (Einbrudi  auf  $xan^  gemacht,  als 

er  eingeftel^en  roollte.  3n  einer  Itai^t  roeckte  er 

nämlid)  bie  Brüber  unb  fagte  ju  iljnen:  „3(f)  l)abe 

')  Cel.  Vita  secunda  II,  c.  60  (b'HIcn^on).  Bonao.  VII,  6. 
^)  (E3cd)icl  III,  18. 
*)  Spec.  perf.  c.  53.  (Ecl.  Vita  secunda  II,  c.  69. 

(b'flIcnQon).  S(f)Ott  1225  l)Qttcn  bit  üotninihoncr  in  Sicna 
bos  Kloftcr  unb  bie  Kirdje  S.  Domenico. 
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(5ott  gebeten,  mir  3U  [agen,  ro  a  n  n  icf)  jcin  Diener 

bin  unb  to  a  n  n  n  i  ̂  t ,  benn  id)  toün[cf)c  nid|ts 

unb  begef)re  ni(^ts  anbercs,  als  if)m  roirfelid)  3U 

bienen.  Unb  ber  I)crr  f)at  mir  bie  (Bnabc  eriüiefen, 

mir  3U  antoorten:  „ITTein  Diener  bift  bu  in  IDal)r= 
Ijeit  unb  löirlilid)keit,  roenn  bu  [0  benfejt,  rebeft  unb 

^anbelft  toie  es  jid)  gebüfjrt!"  Deshalb  bürft  i^r 

mid)  Derad)ten,  tüenn  id)  bies  nid)t  tuc."0 
3m  3ufammenl)ang  l)iermit  jtef)t  es  offenbar 

au^,  roenn  er  f)ier  in  Siena  von  neuem  ben  Brübern 

itjre  Hrmutspflid)t  ein[d)ärft.  (Ein  geroiffer  „i}err 

Bonaoentura"  {)atte  ein  (Brunbjtüdi  3U  einem  neuen 
Klojter  gejd)enkt.  $xan^  gab  bal)er  folgenbe  Regeln 

für  bie  Husfüt)rung  bes  Baues: 

Die  Brüber  burften  erftens  nid)t  mef)r  ©runb 

annef)men,  als  ftreng  notroenbig  fei.  Sie  burften 

bemnäd)ft  nid)t  o^ne  bie  (Erlaubnis  bes  örtlid)cn 

Bi[d)ofs  bauen  —  „benn  ber  i^err  l^at  uns  3ur  i)ilfe 

für  bie  römifd)en  priefter  berufen"  unb  nid)t  ba3u, 
il)nen  3UtDiber  3U  f)anbeln.  5rö"3  ̂ att^  [ßlbft  bas 

befte  Beifpiel  t)ien)on  gegeben,  als  er  |id)  in  3moIa 

austoeifen  lie^  Dom  Bifc^of,  ben  er  um  bie  (Erlaub« 
nis  bat,  in  ber  Stabt  3U  prcbigen,  ber  if)m  aber 

anttDortete :  „Bruber !  (Es  i[t  genug,  menn  i  (^ 

prebige !" 
ttad)bem  jie  bie  Billigung  ber  gei[tli(^cn  Be* 

I)örbe  erf)alten  !)aben,  folltcn  bie  Brüber  barauf 

einen  tiefen  (Braben  um  if)r  (5runb|tücfe  I)erum  an= 

^)  Spec.  perf.  c.  74,    (Ed.  Yita  secunda  II,  c.  118. 
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legen  unb  hinter  öem  (Braben  eine  gute  J)c(fec 

pflan3cn,  öagegen  feeine  HTaucr  bauen.  Drinnen  in 

ber  Um3äunung  [ollten  bie  Seilen  oon  ̂ ol3U)erfe  unb 

£e^m  aufgebaut  toerben,  unb  es  burfte  feeine  grofec 

Kir^e  baftefjen,  [onbern  nur  eine  feieine,  ärmliche 

Kapelle.i) 
Die  im  3u|tanb  bes  I)eiligen  $van^  eingetretene 

Bejferung  loar  ni(^t  oon  Dauer.  3n  einer  Ita^t 

befeam  er  Ijeftiges  Bluterbrec^en,  unb  bie  Brüber 

glaubten,  er  roerbe  [terben.  IDeinenb  umfenieten  jie 

[ein  £ager  unb  hakn  um  [einen  legten  Segen.  So- 

halb  5ran3  3U  |i(^  feam,  bat  er  [einen  I]Tefeprie[ter, 

Bruber  Benebifet  oon  Prato,  Pergament,  5^^^^  unb 

tEinte  3u  Ijolen.  „Schreibe,"  jagte  er  barauf,  „ba^ 
iä)  alle  meine  Brüber  [egne,  bie  im  ®rben  [inb  ober 

üon  fe^t  an  bis  3um  (Enbe  ber  tDelt  in  ben[elben 

eintreten  roerben.  Unb  3um  3eid|en,  ba^  [ie  bie[en 

meinen  Segen  empfangen  ̂ aben,  unb  3U  meinem 

Hngebenfeen  Ijinterla[[e  ic^  iljnen  bie[es  tEe[tament, 

bafe  [ie  [tets  einanber  lieben  [ollen,  roie  i^  [ie  ge» 

liebt  I)abe  unb  noc^  liebe;  ba^  [ie  [tets  un[ere  (Be» 
bieterin,  bie  S^^^  Hrmut,  lieben  unb  eljren  [ollen; 

unb  ba^  [ie  [tets  btn  Prälaten  unb  Prie[tern  un[erer 

fjeiligen  tlTutter,  ber  Kirche,  treu  unb  geI)or[am  [ein 

follen."  Hac^bem  er  bie[e  IDorte  bifetiert  ̂ atte, 
[egnete  $xan^  [ie  alle,  „toie  er  es  früher  auf  ben 

*)  Spec.  perf.  c.  10.  Das  in  Sicna  1236  erbeute  Klofter 
S.  5^önccsco  entjprad)  jebod)  m(i|t  btcfcr  Bejc^reibung.  — 
Über  ben  Bij^of  »on  3moIa,  ftel)c  (Eel.  Vita  secunda  n, 
c.  108  (b'flicngon). 
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KapitelDer[ammlungen  3U  tun  gepflegt  Ijatte",  6a^= 
ten  mandje  ber  Brüber,  unb  roäljrenb  fic  roiebcr  in 

$d)lud)3en  ausbrad)en,  [rf)lofe  er  matt  bie  Hugen.^) 

Dies  roar  jebod)  nod)  nid)t  bas  (Enbe  —  es 
jollten  fed)s  DTonate  oergel^en,  bis  5rfl"3  i^n  (Ernft 

ben  „Bruber  tCob"  roillkommen  Ijeifeen  konnte.  Dor= 
läufig  Ijatte  er  Dollauf  mit  ber  „$d)rDejter  Krank» 

I)eit"  3U  tun.2)  Huf  Deranlajfung  bes  Bruber  (Elias 
rourbe  er  nad)  Celle  bei  Cortona  übcrfüfjrt;  l)ier 

jd)eint  eine  tDa|fer[ud)t  I)in3ugefeommcn  3U  fein,  jo 

ba^  ber  Unterleib,  bie  Beine  unb  bie  5üfec  an= 
jd)rDoIIen.  Der  Utagen  roollte  fajt  keine  Italjrung 

mel)r  bel)alten;  ba3U  kamen  [tarke  $d)mer3en  in 

ber  ItTil3  unb  in  ber  £eber.^)  Sxan^  Ijatte  nur  bcn 
einen  IDunfd),  Hffifi  iDieber3u[el}en,  beoor  er  \taxh, 

unb  aud)  l)ierin  roillfaljrte  ifjm  (Elias.  Hus  S^^rt^t/ 

bie  (EiniDotjner  Don  Perugia  mödjten  unterro^gs 

burd)  einen  geroaltfamen  Überfall  oon  bem  Kranken 

(unb  bamit  oon  bem  3rDeifeIIo[en  l7eilig€n,  ben  alle 

in  $xani  fal)en)  Be[i^  nefjmen,  füfjrte  (Elias  ben 

Körper  feines  Uteifters,  ber  |d)on  bei  lebenbigem 

£eibe  nat)c  baran  roar,  eine  bcgel)rte  Reliquie  3U 

tDerben,  auf  UmtDegen  Ijeim.  Über  (Bubbio  unb 

Hocera  erreidjte  man  b^n  ©rt,  unroeit  Bagni  be 

Ilocera,  ido  je^t  bas  Klojter  l'Eremita  liegt;  ̂ ier 
kam  eine  oon  Hjfifi  ausgefanbte  $d)ar  beroaffncter 

^)  Spec.   perf.   c.   87.     Cfr.  Celanos    Vita  prima   IT, 
c.  VII,  n.  105. 

«)  (Tel.  Vita  secunda  H,  c.  161  (6'  fllen^on),  Bonao.XIV,  2. 
')  (Tel.  Vita  prima,  I.  c.  Spec.  p.  183  (ed.  Sabatict). 
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ntänncr  bem  3ugc  entgegen,  um  il)m  für  ben  no^ 

übrigen  H)eg  als  Bebe&ung  3U  bienen.  3ur  HTittags= 

seit  besfelben  tCages  kamen  fie  auf  bas  Cerri» 
torium  oon  H[[i[i  unb  macf)ten  J)alt  im  SIßckß" 

Satriano  (je^t  ein  einfamer  Bauernljof  unter  bem 

Saffo  Roj[o,  gan3  naf)e  bei  (Babbiano).  $xan^  fanb 

^ier  gajtfreie  Hufnaljme  in  einem  Prioatfjaufe,  bic 

Solbaten  bagegen  roollten  in  bie  Stabt  gefjen  unb 

]idi  (E[[en  kaufen.  Hiemanb  rooltte  i^nen  inbejjen 

ctroas  oerkaufen,  unb  hungrig  unb  mutlos  keljrten 

jie  3urück.  „3a,  bas  i[t  bie  $olQt  baoon,  ba^  itjr 

eu^  auf  euer  unnü^es  ©elb"  (muscae,  eigentlich 

„Slißgen")  „öcrlafet.  t)cr[u(^t  aber  je^t,  üon  tCür 
3U  tCür  3U  getjen  unb  in  (Bottes  Hamen  um  etroas 

3U  bitten,  unb  il)r  toerbet  feljen,  ba^  i^r  bekommt, 

loas  il)r  brauet  l"  Dies  ertoies  fi^  aud)  als  ricl)tig.^) 
(Begen  Rhtnb  roar  ber  3ug  in  Hffi[i.  Der 

Kranke  rourbe  im  bi[(^öfli(^en  J}aufc  3ur  Hul)C 

gebra(f)t,  unb  es  rourben  H)a(^en  um  bas  Ijaus  gc» 
jtellt,  um  alle  Hnfrf)läge  ber  perugianer  gegen  btn 

J)eiligen  Hffijis  3U  oerljinbern. 

lüaren  |o  auä}  bie  geiftli^en  unb  toeltli^n 

©brigkeiten  ber  Stabt  einig  genug,  roo  es  galt, 

jid^  ber  Perfon  bes  l)eiligen  $van^  3U  üerjidjern, 

bann  gab  es  anbere  (Bebiete,  auf  benen  bk  (Einig» 
keit  nidjt  |o  grofe  tcar.  Das  erfte,  roas  Sxan^  über 

bie  l)eimatlid)en  Der^ältnif[e  erful^r,  toar,  ba^  ber 

Pobeftä   unb   ber   Bif^of  im   offenen   Streite   mit» 

^)  Spec.  perf.  c.22.  (EcI.Vitasecundall,  c.47  (ö'aicTKjon). 
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einanber  lagen,  ba^  bet  Bifd^of  öcn  Pobc[tä  mit 

Bann  belegt,  unb  ber  pobefta  bafür  allen  Bürgern 

öcrboten  l)abe,  mit  bem  Bi[d)of  3U  ̂ anbeln.  „(Es 

ijt  eine  grofee  $d)anbe  für  uns,  bie  Diener  (Bottes," 
fagtc  $ran3  3U  ben  Brübern,  „ba^  niemanb  l)i€r 

Sricben  ftiftet!"  Unb  um  3U  tun,  toas  er  konnte, 
bidjtetc  er  3rDei  neue  Stropljen  3U  [einem  Sonnen» 
lieb,  unb  Ite^  barauf  bem  pobefta  [agen,  er  folic 

nad)  bem  bifd)öflicl)en  ̂ aus  kommen,  unb  bem 

Bif(fjof,  er  folle  fic^  audi  einfinben.  Die  (Einge= 
labenen  kamen  unb  öerfammelten  firf)  auf  ber  pia33a 

bei  Descooabo  —  an  berfelben  Stelle,  roo  Sxaxi^ 
cor  neun3el)n  3al)ren  feinem  Dater  bie  Kleiber 

3urü(kgcgeben  l)atte.  Unb  als  fie  fid)  alle  einge= 
funben  l)attcn,  traten  3U)ei  tlTinberbrüber  cor  unb 

fangen  3uerft  bas  Sonnenlieb,  fo  loie  5ran3  es 

urfprünglid)  gebid)tet  l)atte,  unb  barauf  bie  beiben 

neuen  Stropl)en: 

Laudato   si,    Misignore,   per  quellt  ke  perdonano 

per  lo  tue  amore 
et  sostengo  infirmitate  et  tribulatione, 

beati  quelli  kel  sosterrano  in  pace, 

ka  da  te,  Altissimo,  sirano  incoronati. 

Deutf  (^ : 

„(Belobt  feift  Du,  ijerr,  für  alle,  bie  aus  £iebe  ju 
Dir  iljren  S^inben  oergeben 

unb  (Bebred)lid)keit  unb  Drangfal  erbulben; 

jelig,  bie  in  Stieben  bis  ans  (Enbe  bel)arren, 

benn  Du,  HUerljödifter,  toirft  auf  eroig  fie  krönen." 
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lDäI)rcn6  6ic  bcibcn  Brübcr  fangen,  [tanb^n 

alle  mit  gefalteten  fjänben  ba,  roie  roenn  bas  (Eoan= 

gelium  in  ber  Kird^e  gelcfcn  toirb.  His  aber  ber 

(5e[ang  beenbet  unb  bas  le^te  Laudato  si,  Misignore 

oerjtummt  war,  trat  ber  Pobcjtä  einen  Stritt  cor, 

toarf  [ic^  vox  bem  Bijc^of  (Buibo  nieber  unb  [agte: 

„Hus  £iebe  ju  Unferem  I}errn  3cfus  (Eljriftus  unb 

5U  [einem  Diener  5ran3  oergebe  i(^  (Eud)  oon  ̂ erjen 

unb  bin  bereit,  (Euren  IDillen  ju  tun,  fo  u)ic  es 

(Eu^  gutbünfet!" 
Der  Bifc^of  aber  beugte  \i^  nieber  unb  ridjtete 

[einen  5cinb  auf,  umarmte  unb  feüfete  i^n  unb  [agtc : 

„ITteinem  Hmte  gemöfe  toürbc  es  \\di  für  mi(^ 

[dji^en,  bemütig  unb  friebfertig  3U  [ein.  3ä)  bin 

}ebo^  Don  Itatur  aus  3um  3orn  geneigt,  unb  bu 

mufet  bes{)alb  Ka(^[ic^t  mit  mir  ̂ abcn." 
Die  Brüber  aber  gingen  Ijinein  unb  er3äj)tten 

5ran3  oon  bem  Siege,  ben  er  burc^  [ein  £ieb  über 

bie  bö[en  (5ei[ter  bes  Hnfriebens  errungen  Ijatte.^) 
(Es  mufetc  na^  unb  na^  bem  Kranfeen  War 

roerben,  ba^  er  nidjt  lange  mef)r  3U  leben  fiahe. 

(Eines  tCages  bat  er  ben  Hr3t,  ber  ifjn  bcljanbcite, 

einen  Hretiner  namens  Bongioüanni,  um  toaljrc 

Husfeunft.2)  „mit  (Bottes  J^ilfe  feann  es  gut  be[[er 

roerben",  lautete  bie  ausmei^enbe  HntiDort.   „Sage 

^)  Spec.  perf.  cap.  101.  ITtit  Unred)t  oerlegt  Boc!}mcr 
(„flnalchtcn",  S.  130)  öicjcn  Auftritt  auf  6cn  ̂ crbft  1224. 
(Er  gcl)ört  in  bie  3cit  3U)i|(i|en  6cm  ITIai  unb  bem  Septem- 

ber 1226 

*)  Über  biefcn  flrat  fic^e  Bournet,  1.  c.  p.  125,  n.  2. 
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mir  öic  IDaf)rI)cit,  Berabegnato!"  fagte  S^'^^ii  ̂ ^^ 
bcn  Hr3t  bei  bicjem  Spi^namcn  3U  nennen  pflegte, 

iDeil  CS  it)m  gegen  bie  IDorte  bes  (Eoangeliums,  ha^ 

„keiner  gut  ift  als  (Bott"  (tlTattf).  XIX,  17)  3U 
{treiten  |d|ien,  fid)  feines  oirfelidjen  Hamens,  „(Buter 

3of)annes",  3U  bebienen.  Hus  einem  äl)nlid)en  (Brunbe 
iDollte  5rcin3  ja  niemanb  tlTeifter  nennen  —  um 
nid)t  gegen  bie  Bibelftelle  mattl)äus  XXIII,  9 

an3uftofeen. 

His  ber  Hr3t  \dii,  ba^  es  $xan^  um  bie  tDa,^r= 
I)eit  3U  tun  fei,  ertoiberte  er  offen:  „3^  neljmc  an, 

bafe  bu  nod)  bis  (Enbe  September  ober  Hnfang  ®k= 

tober  leben  feannft!"  S^^^i  f<^i»ieg  einen  Hugen= 
blicfe  —  barauf  ftrec&te  er  bie  ijänbe  empor  unb 

rief  aus :  „Bann  fei  roillfeommen,  Bruber  Cob  1'' 
Hnb  als  ob  biefes  IDort  ben  bid)terif(^en  Quell  in 

feinem  3nnern  Don  neuem  geöffnet  ifobt,  fügte  er 

3U  feinem  Sonnenlieb  no(^  biefc  legten  Strophen 

l^in3U : 

Laudato    si,    Misignore,   per   sora   nostra   morte 
corporale, 

da  la  quale  nuUu  homo  vivente  po  skappare. 
Ouai  acquelli  ke  morrano  ne  le  peccata   mortali. 

Beati  quellt  ke  trovarane  le  tue  sanctissime  vo- 
luntati, 

ka  la  morte  secunda  nol  farra  male. 

Dcutfd)  : 

„(Belobt  feift  Du,   J^err,  für  unferen  Bruber,   ben 
leiblid)en  tCob, 

iem  Kein  lebenber  ITtenfc^  entrinnen  feann. 
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n)e!)e  bcnen,  bk  in  ber  Cobfiinbe  ftcrben. 

Selig,  bie  Deinen  allert)eiligften  tDillen  erfüllten, 

bcnn  ber  sroeitc  Cob  feann  iljnen  nic^t  fdjabcn!"^) 
Von  biefem  Hugenbli^  an  toollte  S^'^^h  ̂ ^fe 

Bruber  Hngelo  unb  Bruber  £eone  jtets  urn  i^n  feien, 

um  if)m^  toann  er  es  tDün[d)e,  com  Bruber  tEob 

Dorsujingen.  Unb  je^t  roar  es  ücrgebens,  to^nn 

Bruber  €Iias  feam  unb  if)n  erma,!)nte,  bur^  bas 

oiclc  Singen  feein  Ärgernis  3U  geben  —  „es  geljen 
ja  brausen  lüa^en,  unb  bic  glauben  ni(^t,  ba^  bu 

ein  l)eiliger  ITtann  [eijt,  toenn  [ie  immerfort  Spielen 

unb  Singen  aus  beiner  ̂ elle  l)ören!"  £ange  genug 
l^atte  $xan^  fi(i)  gebeugt  unb  nad)gegeben ;  je^t, 
tDO  er  jterben  [ollte,  toollte  er  roenigftens  bas  Re(^t 

Ijaben,  in  feiner  eigenen  lüeife  3U  fterben.  „Dur(^ 

bie  (Bnabe  bes  I}eiligen  ©eiftes",  fagte  er,  „bin  id^ 
fo  innig  mit  meinem  J}errn  unb  (Bott  üerdnt,  ba^ 

i(^  tool)!  in  il)m  frofjlocfeen  unb  mi(^  freuen  barf  \"  ̂) 
Itidjt  nur  3um  Singen  jebo^  roar  es  an  ber 

Seit,  es  roar  aud)  an  ber  Seit,  für  $xan^  fein  J)aus 

ju  beftellen.  Sroei  Dinge  fud^ten  feine  ©ebanfeen 

beftänbig  in  bzn  legten  lDo(i)en  auf  —  bie  getreuen 
Brüber  auf  Za  Derna  unb  im  Rietital,  bei  por» 
tiuncula  unb  in  (Earceri,  unb  Klara  unb  if)re 

Sd)roeftern  brausen  in  San  Damiano. 

Der  tDeg  üom  bif(i)öfli(^en  J}aufe  in  Hffifi  nac^ 

San  Damiano  herunter  ift  nidjt  roeit,  unb  benno(^ 

1)  Spec.  perf.  cap.  122—123.  Cfr.  Qizl  Vita  secunda  II, 
c.  163  (b'HIen^on). 

^)  Spec.  perf.  cap.  121.    Actus  c.  18. 
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I)atte  5r<iTi3  '^^^  ̂ ^^  legten  ITtalc  betreten.  Der= 
gcbens  fd)icfete  Klara  3u  itjm  unb  bat  i,l}n,  3U  feom= 

men,  bamit  |ie  ifjm  £eberDof)I  fagen  könne  —  es 
roar  nid)t  met)r  möglid).  (Er  mu^te  fid)  bamit  be= 
gniigen,  if)r  [d)riftlid)  feinen  legten  Segen  3U  fd)icfeen. 

„Sage  ber  Sd)iDefter  Klara,"  fagte  er  3U  bem  Bru= 
6er,  ber  ben  Brief  Ijinbringen  folltc,  „ba^  id)  fie 

Don  jeber  Übertretung  ber  (Bebote  bes  SoI)nes  (Bottcs 

ober  meiner  (Bebote,  bie  fie  begangen  I)aben  mag, 

Iosfpred)e,  unb  ba^  fie  allen  Kummer  unb  alle  Be= 
trübnis  ablegen  foil,  benn  je^t  kann  fie  mid)  nid)t 

3U  fel)en  bekommen,  beoor  fie  aber  ftirbt,  roerben 

fotDol)l  fie  als  i.l)re  Sd)D>eftern  mid)  fcl)en  unb 

großen  Croft  baraus  fd)öpfen."i)  H)a^rfd)einlid)  alfo 
l}at  Sxan^  felbft  angeorbnet,  ba^  feine  lei^e  — 

fo  toie  CS  aud)  gefd)af)  —  na^  feinem  Cobe  na(^ 
San  Damiano  gebrad)t  roerbe. 

(Es  blieb  nur  no(^  übrig,  ben  Brübern  ein  Rh= 
fd)icbsrDort  3U  l)interlaffen.  Unb  bies  gefd)al)  im 

^eftamcnt  —  biefcr  merferoürbigen  Sd)rift,  in 
btx  5ran3  oon  feinem  Sterbelager  aus  über  fein 

£cben  3urüdiblidit,  mit  lDet)mut  unb  Sreube  bei  ben 

crftcn  Seiten  in  ber  ITTorgenfrifc^e  ber  Beliel)rung 

oertoeilt,  jebod)  aud)  mit  Beforgnis  bavan  benfet, 

toas  tDol)l  bie  kommenben  3a,l)rc  feinen  getreuen 

3üngern  bringen  roerben.  ITod)  einmal  fammelt  er 

l)ier  in  kux^tn,  einbringlid)en  Sä^en  alle  (Erma,^« 
nungen  Don  ben  (Beneralliapiteln  unb  aus  ben  Briefen: 

^)  Spec.  perf.  c.  108,  c.  90. 
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„Der  J}crr  oerliclj  mir,  Bru6cr  $xan^,  [o  an= 

jufangcn  Bufec  3U  tun,  ba^  es  mir,  als  icE)  in  meinen 

Sünben  lebte,  an5U  fdjroer  vovkam,  bie  Husjö^igen 

ju  \ilitn.  Der  ̂ err  felbft  aber  führte  mic^  3U 

ifjnen,  unb  ic^  ubh  Barmfjersigheit  gegen  fie  aus. 

Unb  als  id)  von  iljnen  ging,  toar  bas,  toas  mir 

ehemals  bitter  erf^ien,  in  Süfeigheit  für  meine 

Seele  unb  für  mein«  Sinne  Derroanbelt.  Unb  es 

bauerte  nur  feurje  3eit,  bis  idi  bas  tDeItIi(^e  Zthzn 
oerliefe. 

„Unb  ber  ̂ err  oerliefj  mir  dnen  |old)en  (5Iau» 
Ben  an  bie  Kirchen,  ba^  id}  einfältig  httete  unb  [0 

fagte:  „tDir  beten  Did)  an,  I)err  3e|us  (ri)ri[tus, 

f)ier  unb  in  allen  Deinen  Kirchen  in  ber  gan3en 

IDelt,  unb  roir  banfeen  Dir,  loeil  Du  mit  Deinem 

l)eiligen  Kreu5  bie  IDelt  erlöjt  '\:ia]t" 
„Unb  ber  I}err  oerlie^  mir  unb  üerleif)t  mir 

nod^  einen  |o  großen  (Blauben  an  bie  Priejter,  bie 

nac^  ben  Regeln  ber  ̂ eiligen  römijc^en  Kir^e  leben, 

ba^  1^1,  toenn  jie  mid)  auc^  oerfolgten,  bennoc^ 

i{)rer  IDeif)e  roegen  meine  3uflu^t  3U  it)nen  nehmen 

roürbe.  Unb  toenn  ic^  [0  oiel  U)eisf)eit  li'dtk  vok 
Salomo,  unb  arme,  feieine  priefter  fänbe  in  ben 

Pfarreien,  3U  benen  [ie  gehören,  bann  roürbe  \6) 

benno(^  ni^t  gegen  il)ren  XDillen  prebigen.  Un6 

bieje  unb  alle  anberen  priefter  roerbe  i^  fürd)ten, 

lieben  unb  el)ren  als  meine  Jjerrn.  Unb  id)  toill 

i^re  S^^^^  Tti(^t  fe^en,  benn  id)  |el)e  in  il)nen  btn 

Sol)n  (Bottes,  unb  jie  jinb  meine  I)errn.  Unb  bics 

tue  \di,  roeil  ic^  ̂ ier  auf  ber  XDelt  Ieibli(^  ni(^ts 
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t>on  bcm  Sofjnc  bcsjelben  allcrj)öd|[tcn  (Bottcs  \tl}t 

als  feinen  I)eilig[ten  £eib  unb  fein  tjeiligftes  Blut, 

bas  bic  Priefter  empfangen  unb  an  anbcre  austeilen. 

Unb  biefc  {jeiligften  (Bef^eimniffc  toill  id)  über  alles 

rü{)men  unb  e!)ren  unb  an  feöftlidjen  Stellen  auf» 
bcroafjren.  Unb  roo  i^  bie  Ijeiligften  tlamen  bes 

I)crrn  unb  feine  IDorte  an  unpaffenben  Stellen  finbe, 

tDcrbc  id)  fie  auffammcin,  unb  id)  bitte  barum,  ba^ 

fie  aufgefammelt  unb  an  einer  ef)rlid)en  Stelle  auf» 
betDal)rt  roerben.  Unb  alle  tE^eoIogcn  unb  alle,  bic 

uns  mit  bcm  fjeiligen  VOovit  (Bottes  bienen,  follen 

toir  cf)ren  unb  f)od)ad)ten,  benn  fie  fdjcnken  uns 

ben  (Beift  unb  bas  £eben. 

„Unb  nai^bem  (Bott  mir  Brüber  gegeben  l)atte, 

3eigte  mir  niemanb,  roas  idi  tun  folic,  fonbern  ber 

fjöd)fte  felbft  offenbarte  mir,  ba^  id)  nad)  ber  Hegel 

bcs  l)eiligen  (Eoangeliums  leben  folic.  Unb  id)  liefe 

fie  mit  rocnigen  IDortcn  unb  einfältig  nieberfd)rei=' 
ben,  unb  ber  f^err  Papft  beftätigte  fie  mir.  Unb  bic 

kamen,  um  biefes  £eben  ju  fül)rcn,  gaben  alles, 

toas  fie  bcfafecn,  ben  Hrmen.  Unb  roir  töarcn  5U= 
fricben  mit  einer  Kutte,  aufecn  unö  innen  geflickt, 

fotoic  einem  Stridi  unb  Bcinfelcibern.  Unb  toir,  bic 

toir  Kleriker  loarcn,  beteten  bas  ®ffi3ium  roic 

anberc  Kleriker;  bic  £aien  beteten  bas  Daterunfer. 

Unb  toir  toaren  fcl)r  gern  in  ben  Kird)en.  Unb  loir 

toaren   ungclef)rt   unb   alten   untertänig. 

„Unb  16)  arbeitete  mit  meinen  I^änbcn  unb 

tüill  es  nod)  tun.  Unb  i(^  ocrlangc  entfd)icben,  ba^ 

alle  Brüber  in  einem  rc(^tfd)affcnen  ̂ anbroerk  ar= 
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bcitcn  jotlcn.  Die  Itcines  können,  follen  eins  lernen, 

ni(f)t  aus  Begicrbe,  um  b^s  (Betöinnes  loillen,  fon= 

bern  toegen  bes  Bei[piels  unb  urn  HTüfeiggang  ju 

oermeiben.  Unb  loenn  tDir  nidjts  für  unfer«  Hrbeit 

bekommen,  bann  müjjen  roir  ben  Cifd)  auffudjen, 

ben  ber  ̂ err  gebeckt  ̂ at,  inbem  toir  an  ben  Ciiren 
urn  ettDas  bitten. 

„Der  ̂ err  offenbarte  mir  einen  (Brufe,  ba§  toir 

fagen  [ollten:  Der  ̂ err  gebe  bir  Sieben! 

„Die  Brüber  follen  [id)  in  a^t  neljmen,  ba^ 

jie  keine  Kirchen  ober  IDoljnungen  ober  etioas  ari' 
beres  annel)men,  loas  für  fie  gebaut  loirb,  roenn  es 

ni(^t  na^  ben  Sorberungen  ber  Ijeiligen  Hrmut  ift, 

bie  toir  in  unferer  Regel  gelobt  I)aben  3U  Jjalten, 

unb  jie  bürfen  nidjt  anbers  iDofjnen  als  roie  Sxtmb' 
lingc  unb  pilger. 

„3m  Hamen  bes  (Bet)or[ams  gebiete  i<^  jtreng 

allen  Brübern,  bie  überall  finb,  ba^  fie  es  ni(^t 

toagen,  bei  ber  Kurie  um  einen  papftbrief  na^= 
3uju^en,  toeber  [elbft,  noc^  burc^  einen  Vermittler, 

roeber  für  irgcnbeine  Kir^€,  nod)  für  irgenbein 

Klojter,  ober  um  prebigen  3U  können,  ober  um  Der= 
folgungen  ju  oermeiben.  IDo  man  [ie  aber  nid)t 

empfängt,  oon  ba  foIIen  [ie  entfliegen  unb  roo 

anbers  !)in3ie.l)en,  um  mit  (Bottes  Segen  Bufee  3U  tun. 

„Unb  id)  roill  bem  (Beneralminifter  biefer  Bru= 
berjd)aft,  foroie  bem  (Buarbian,  ben  es  il)m  gefällt 

mir  3U  geben,  ftrcng  gef)ord^en.  Unb  i^  roill  \o  in 

[einen  f)änben  gefangen  [ein,  ba^  i(^  ol)ne  [eine  (Er= 
laubnis   unb    gegen    [einen   tOillen   keinen   Schritt 
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ge^cn,  nod)  chuas  tun  kann,  benn  er  ift  mein  J)err. 
Unb  obgleid)  id)  einfältig  unb  feranh  bin,  toill  i^ 
bod)  jtcts  einen  Kleriker  bei  mir  f)aben,  bcr  bas 
©ffisium  mit  mir  beten  kann,  oie  es  in  ber 
Regel  [te{)t. 

„Unb  alle  anberen  Brübcr  finb  ebenfalls  ftreng 
ocrpflid)tet,  il)ren  (Buarbiancn  3U  gel)ord)€n  unb 
bas  ®ffi3ium  nad)  bcr  Regel  3U  beten.  Unb  tocnn 
CS  u)cld)e  gibt,  bie  nic^t  bas  ©ffisium  na^  ber 
Regel  beten  unb  eine  neue  Art  einfiil)rcn  toollen,  ober 
bie  keine  Katf)oliken  [inb,  bann  l)aben  alle  Brüber 
überall  bie  Pflid)t  im  (5el)orfam,  |o  oft  |ie  einen 
|old)cn  finben,  il)n  bem  Kujtobcn  3U  übergeben,  ber 

am  nä(^ftcn  bei  bem  Klojter  ift,  tDO  fie  il)n  ge= 

funbcn  t)aben.^)  Unb  ber  Kuftobe  i[t  im  Itamen 
bes  (5cl)or[ams  jtreng  ocrpflic^tet,  i^n  forgfältig 
TCag  unb  Itac^t  3U  beu)a(^cn  roie  einen  gefc[[elten 

befangenen,  fo  ba^  er  nid)t  aus  feinen  Jjänben  ent= 
jd)lüpft,  bis  er  il)n  fclbjt  feinem  ITtinifter  übergeben 

kann.  Unb  ber  ITTinifter  ift  im  Kamen  bes  (Bcl)or= 
fams  ftrcng  oerpfli^tet,  if)n  mit  Brübern,  bie  itjn 
Cag  unb  ITad)t  roie  einen  gefeffelten  (Befangenen 
BerDad)en,  3U  fcnbcn,  bis  fie  i^n  Dor  ben  Karbinal 

Don  (Dftia  ftellen  können,  ber  bcr  i}err,  ber  Bc= 
fd)ü^er  unb  ber  Rid)tcr  (corrector)  bes  gan3en 
©rbens  ift. 

')  „Proxiraiori  custodi  illius  loci,  ubi  ipsum  invene- 
rint,  debeant  representare".  Die  Sadje  tjt  aI|o  fo  roidjtig, 
bafe  bie  Brübcr  nidjt  6ic  Kuftobtcngrcn3cn  cinfjalten,  fonbcm 
nur  bcn  nädjftcn  Kuftobcn  aufjudjcn  Jollen,  ofjnc  Rücftfi^t 
barauf,  ob  bds  Klojter  in  {einer  3urisbt{ition  liegt  ober  nidjt. 

3Srgenfen,  S^«tti  oon  Affifi  42 
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„Unb  öie  Brübcr  [ollen  ni^t  jagen:  „Dies  ijt 

eine  neue  Regel",  6enn  es  ift  nur  eine  (Ermal)nung, 
eine  £e^re  (admonitio),  eine  (Ermunterung  unb  mein 

Cejtament,  bas  id),  ber  Meine  Bruber  $xan^,  eu(^, 

meinen  gejegneten  Brübern,  t)interla|je,  bamit  toir 

bejjer  unb  featf)olijd^er  bie  Regel  beobachten  mögen, 

ber  nad)3uleben  toir  bem  Jjerrn  gelobt  Ijaben. 

„Unb  bem  (Beneralminijter  unb  allen  anberen 

ntinijtern  unb  Kujtoben  gebiete  i^  im  Hamen  bes 

(Bel)or|ams,  biefen  tDorten  nichts  f)in3U3ufügen  ober 

ettoas  baoon  ab3U3ieI)en.  Unb  fie  [ollen  immer  bieje 

Sdjrift  mit  ber  Regel  3u[ammen  bei  [id)  l)aben. 

Unb  toenn  [ie  auf  ben  Kapiteln  bie  Regel  Dorle[en, 

[ollen  [ic  au^  bie[c  U)orte  lc[en.  Unb  im  Kamen 

bes  (Bel)or[ams  gebiete  \ä\  [treng  allen  meinen  Brü» 
bem,  Prie[tern  [orDol)l  als  £aien,  ba^  [ie  ber  Regel 

ober  bie[en  IDorten  keine  Huslegungen  beifügen, 

inbem  [ie  [agen:  „Das  i[t  [o  3U  Der[te^en.''  Unb 
glei(^  toie  ber  ̂ err  mir  oerlie^,  einfad^  unb  ein« 

fältig  bie  Regel  unb  bie[e  IDorte  3U  [agen  unb  3U 

[(^reiben,  [0  mü^t  il)r  [ie  auc^  einfad)  unb  ein» 
fältig  unb  o^ne  Huslegung  Der[tel)en  unb  [ie  in 

l)eiligem  IDanbel  bis  ans  (Enbe  befolgen. 

„Unb  ein  jeber,  ber  bies  befolgt,  toirb  im 

fjimmel  mit  bem  Segen  bes  ̂ öd)[ten  Daters  unb 

^ier  auf  (Erben  mit  bem  Segen  [eines  oielgelicbten 

Sol)nes  unb  bes  Crö[ters,  bes  ̂ eiligen  (5ei[tes,  unb 

oller  l)immli[d)en  Kräfte  unb  aller  fjeiligen  erfüllt 

toerben.  Unb  iä\,  Bruber  Sxan^,  euer  kleiner  Diener, 
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bejtätigc  fooicl  id^  kann,  inncrlid^  forool)!  als  äufecr« 

lid),  jenen  dterljeiligjtcn  S^gen."^) 
5ran3  I)atte  nun  für  bie  Sukunft  gejorgt  |o 

gut  er  konnte.  Sogar  ein  papftgebot  ̂ atte  im 

ITtittelaltcr  oft  nidjt  öie  IDirfeung,  öafe  man  \\äi 

öanad}  ri(i)tcte.  5rfl"3  ̂ ^t  fid)  Diellcid|t  au6)  keinen 

großen  i)offnungen  Ijingcgeben  über  ben  (Beljorjam, 

6en  bie  Brüber  [einem  legten  IDillen  beseugen  roür» 

ben.  Sein  (Be.roifjen  f)atte  jcbo^  Ru!)e  —  er  konnte 
ni(^t  meljr  tun. 

trtit  einer  rü^renben  £iebe  liebte  er  jcine  Brü» 
bcr  bis  ans  (Enbe.  tDie  alle  Kranken,  lag  Svani 

ba  unb  bekam  balb  3U  biefem  unb  balb  3U  jenem 

£u|t.  (Einmal  konnte  er  gar  ni^ts  ejfen,  „tüenn  i^ 

aber  ctroas  5i|c^  ijätW,  jagte  er,  „bann  glaube  ic^, 

ba^  id)  i{)n  I)inunterbringen  könnte".  (Ein  anberes 
ntal  bekam  er  mitten  in  ber  tla^t  £u[t  ju  ein  paar 

Blättern  Peter[ilie,  bas  roürbe  il)m  gut  tun,  meinte 

er.  Hur  mit  Unroillen  ging  ber  betreffenbe  Bruber 

an  bie  feiner  ITteinung  nac^  unmöglid)e  Hrbeit,  im 

Sto&finfteren  Peterfilic  3U  pflüdien.^)  So  kann  S^^^i 
iDol)!  me.I)r  als  einmal  einen  Sd)att€n  oon  Un= 
gebulb  auf  ben  (Befic^tern  ber  Brüber  bemerkt  f)aben, 

unb  5ule^t  lag  er  ba  unb  bekam  Skrupel  barüber. 

,,öielleid)t  liege  i^  likx",  baditt  er,  „unb  bin  bie 
tlrfa(^e  baoon,  ba^  meine  Brüber  fid)  burd)  3orn 

*)  Opuscula  (Quaracdji)  pp.  77—82.  „flnalcfttcn" 
(Boc^mer)  S.  36 — 40.  Speculum  perfectionis  (Sabattet) 
pp.  309—313. 

»)  Der  5i|d),  Spec.  perf.  c.  111.  Die  peterfilic,  (Eel. 
Vita  secunda  II,  c.  22  (b'fllcnQon;. 

42* 
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ocrjünbigcn.  (Es  feönnte  [ein,  öcnfe^n  fie,  ba^  |ie, 

tocnn  jic  mi^  nid^t  3U  pflegen  {)ätten,  vkl  me]^r 

beten  unb  in  einer  6em  ®r6en  ent[pre^enberen  n)ei[c 

leben  könnten."  (Eines  Cages  rief  er  besljdb  bie 
Brüber  ju  |i(^  unb  bat  |ie,  fid)  ni(^t  bie  ITtü^e 

oerbricfeen  3U  lajfen,  bie  er  i^nen  bereite;  es  jei 

ja  ni(i)t  [eine  Perjon  allein,  ber  i^re  Hrbeit  gälte, 

[onbern  in  unb  mit  if)m  ber  ganse  ®rben.  ̂ ,Unb 

roenn  i()r  um  mid^  bejd^äftigt  [eib,  bann  galtet  cu^ 

jtets  oor  Hugen,  ba^  ber  I)crr  eu^  alles  oergelten 

iDirb,  toas  il)r  für  mi(^  tut."^) 
Um  ben  Brübern  toeniger  Htülje  ju  ma^en, 

ent|(^lofe  |i(^  Sxan^  f(^licfelic^,  ji(^  nai^  Portiuncula 

l)inunterfüt)ren  3U  la||en.  Der  Bifc^of  ©uibo  mar 

fort  —  auf  eine  tDallfaljrt  nai^  Ittonte  (Bargano 
gebogen,  oielleid^t  3ur  Bufee  u)egen  feines  Streites 

mit  bem  pobejtä.^)  Unb  bie  Bürger  oon  Hjfifi 
toiberfe^ten  |i(^  ni(^t  bem  Umsuge,  [onbern  liefen 

nur  bie  IDa^e  mit  nac^  portiuncula  ge^en.^) 
Don  einer  großen  nTen[(^en[^ar  begleitet  trugen 

al[o  bie  Brüber  btn  Kranfeen  aus  ber  Siabt  Ijinaus. 

Dom  bi[d^öflic^en  fjaufe  beroegte  [ic^  ber  3ug  bur(^ 

la  Portaccia,  bas  je^t  3ugemaucrte  fjaupttor, 

3tDi[d^en  ber  Porta  ITtoiano  unb  ber  Porta  San 

pietro.    Huf  einem  IDege,  ber  an  ber  Stabtmauer 

*)  Spec.  perf.  c.  89. 
«)  (Eel.  Vita  secunda  II,  c.  166  (ö'aien§on).  Der  Bij(^of 

toar  auf  6cm  J^ctmrocgc,  als  $xani  ftarb. 
*)  Dies  gefjt  aus  (Eelanos  Tract,  de  miraculis  IV,  n.  32 

Ijetoor:  „Custodes  civitatis,  qui  soUicitis  vigiliis  custodie- 
bant  locum." 
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entlang  gcljt,  erreid)tc  man  barauf  San  Sabatorc 

belle  Pareti,  bas  ̂ ojpital  ber  Husjä^igen,  unge= 
fä^r  mitten  3rDi[d)en  H[[i[i  unb  portiuncula  (je^t 

Casa  Gnaldi).  Als  biefcr  für  bic  Bcfeef)ningsgc= 
f(^id|te  bes  fjciligcn  5ran3  an  (Erinnerungen  |o  rcidje 

®rt  erreid)t  roar,  gebot  ber  Kranke,  bie  Ba^re 

[olle  niebergcjc^t  rocrbcn.  „Unb  lic^rt  mic^  nun 

mit   bem   (Befielt   na^   Hjlili,"   jagte   er. 
(Es  entjtanb  für  einen  HugenbM  tiefes  Sdjroei« 

gen,  iDäl)rcnb  ber  Kranke  mit  f)ilfe  feiner  Brüber 

aufgeridjtet  iDurbe.  ©Ben  auf  bem  Bergab^ang 

lagen  bie  Stabtmauer  unb  bie  tCorc  H[fifis  unb 

Reihen  über  Reit)en  Don  Käufern,  um  bie  Cürme 

auf  San  Rufino  unb  Santa  ITTaria  bella  Htineroa 

^erum.  Über  ber  Statt  erljob  [i^,  roie  nod)  l)eu= 
tigcn  Cages,  ber  nackte  S^If^i^  ̂ ^s  Sajjo  Rojfo 

mit  ber  Ruine  ber  bcut[(f)en  Burg  auf  bem  6ipfel. 

Jn  toeiterer  S^^^^  ̂ ^g  bläulich  ber  UTonte  Su» 
bafio,  iDO  (Laxem  lag,  unb  an  be|[en  $u^  San 

Damiano  fid|  barg.  Unb  3rDi[(^en  5rfl"3  ̂ ^^  ̂ ^^ 

Stabt  erftreckte  fid)  bie  grofee  (Ebene,  too  er  in 

feiner  3ugenb  feine  einfamen  Spasierritte  gemacht 

unb  baoon  geträumt  I)atte,  (5rofees  3U  oollfü^ren. 

Don  biefem  £anb  unb  oon  biefcr  Stabt  roar  er  aus« 
ge3ogcn,  in  biefes  £anb  unb  in  biefc  Stabt  roar  er 

3urü(kgekel)rt,  um  3U  fterben. 

ntit  feinen  l)albblinben  Hugcn  ftarrte  5^fl"3 

lange  auf  bie  Stabt,  auf  bie  Berge  l)inüber,  über 

bie  (Ebene  l)inaus.  Dann  er,l)ob  er  langfam  bic 

^anb   unb   3ei(^nctc   bos   Krcu33eid)en   über  Hjfifi. 
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„(5c[cgnct  fcift  bu  Dom  Qcrrn/  rief  er  aus,  „bcnn 

er  I)at  bid)  auscrtDä,{)It,  cine  Ijcimat  unb  cine  tDo^= 

nung  alien  benen  ju  fein,  bie  if)n  in  IDaJjrIjeit  er= 
kennen  unb  oer^errli^en  unb  feinem  Xtamen  bie 

(Etjxt  geben  toollen."^)  Darauf  legte  er  fi(^  auf 
bie  Baljrc  3urü(fe,  unb  bie  Briiber  trugen  itjn  rociter, 

nac^  Portiuncula  hinunter. 

Der  Kranke  tourbe  in  einer  Jjütte  untergebradjt, 

bie  toenige  Schritte  !)inter  ber  Portiunculafeapelle 

lag.  V}kx  ̂ atte  er  ben  TEroft,  ben  Bcfuc^  oon 

„Bruber  3afeobe",  3acoba  be  Septemfolüs  3u  cmp= 
fangen.  Sic  fanb  fid^  gerabe  ein,  als  $xan^  im 

Begriff  töor,  einen  Brief  an  fic  3U  bifetieren,  um 

jie  3U  bitten,  fic  möge  kommen.  Das  (Bcrüd^t  oon 

ber  unfjeilbarcn  Krankfjeit  bes  ITTeifters  Ijatte  Rom 

errci^t,  unb  5rau  3acoba  bro^te  bie  Kutte  mit, 

bie  fie  für  i^n  geroebt  i^atte,  unb  bie  fein  £cid^en» 
lileib  fein  follte,  foroie  £i(^ter  unb  IDeiljrauc^  3ur 

Begräbnisfeier.  Keine  Siöu^ti  burften  fonft  bie  por= 

tiuncula  betreten,  mit  „Bruber  3akoh^"  tourbe  jeboc^ 
eine  Husnaljme  gemacht.  Unter  tCränen  loarf  fie 

fid^  über*  bas  £ager  bes  geliebten  ItTeifters  — 

„toie  ITtagbalena  3U  Süfeen  ̂ efu,"  flüfterten  bie 
3ünger  untereinanber.  Der  Bcfu(^  er!jeiterte  $xan^, 

unb  um  i!)n  no(^  me^r  3U  erfreuen,  bereitete  3a' 
coiba  fein  römif(^es  £ieblingsgerid^t,  von  bem  er 

roä^renb  feiner  Kranfe.^eit  oft  gefpro^en  unb  bas 

er  3U  bekommen  geroünf^t  Ijatte.    $xan^  afe  ni(^t 

*)  Actus  c.  18.    Spec.  perf.  c.  124. 
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nur  fclbft  bavon,  fonbern  Brubcr  Beml)ar5  oon 

Quintaüallc  rourbc  Ijcreingcrufcn,  um  au^  an  6em 

jcitencn  £c*erbifjcn  teilsuncljmcn.^) 

3acoba  6c  $cptcm[oIiis'  Hnhunft  fiel  in  bic 

Ic^tc  n)od)e,  in  ber  S^<^^i  hbU.^)  Hm  barauffolgcn« 
bcn  Donnerstag,  ber  ber  erjtc  (Dhtober  roar,  tjer= 
fammelte  er  bie  Brüber  um  fid)  unb  fcgnete  jebcn 

€in3elnen.  lUit  bejonbercr  £iebe  legte  er  feine  ̂ anb 

auf  Bernljarb  von  Quintaoalles  Kopf.  „Sdjreibe," 
[agte  er  3U  Bruber  £eone,  „ba^  id),  jo  gut  ic^  kann, 

roün|d)e  unb  gebiete,  ba^  alle  Brüber  im  gan3en 

©rben  Bernljarb  eljren,  als  ob  id)  es  jelbft  fei, 

benn  er  roar  ber  er[te,  b€r  ju  mir  kam  unb  [eine 

(Büter  an  bie  Hrmen  austeilte."  2) 
5ran3  l)ielt  barauf  eine  le^te  (Ermal)nungsrebe 

an  bie  Brüber,  legte  it)nen  ans  i)er3,  oor  allem  il)re 

tEreuc  gegen  bie  Hrmut  unb  —  als  Spmbol  baoon  — 
gegen  bie  kleine,  ärmlid)e  portiuncula  3U  beroal)ren. 

„3agt  man  eud)  3U  ber  einen  (Eür  l)inaus,  bann 

gcf)t    3U    ber    anberen   roiebcr    herein,''    [agtc    et, 

1)  Spec.  perf.  c.  112,  c.  107.  Actus  c.  18.  (Ed.  Tract, 
de  mirac.  VI,  n.  37—38.  Bemfjorb  a  Beffa  in  öen  Anal. 
Franc.  III,  p.  687.  Cfr.  Vita  Beraardi  cbcnba|clbft  p.  42,  roo 
Beml)ar5  jogot  tocgen  6ie|er  Dctanlaffung  aus  flffiji  Ijemntcr* 
geI)oIt  toirb. 

")  Spec.  perf.  (Sabotier),  p.  223. 
')  Spec,  perf,  c.  107.  Actos  c.  5  (Fioretti  c.  6),  too 

Bruber  (Elias  nur  mit  ber  linhen  £)anb  oon  Sran3  gcjegnet 
iDirb,  njöljrcnb  Bernljarb  mit  ber  Redjten  gefcgnct  unb  cigent= 
ltd)  3um  (Beneral  bes  ©rbens  eingelegt  toirb.  Dergl.  Vita 
Bemardi  in  ben  Anal.  Franc.  III.  p.  42.  3n  (Tclanos  Vita 
prima  (II,  c.  VII,  n.  108)  erljält  €Iias  aUetn  ben  Segen,  in 
t>er  Vita  secunda  II,  c.  162,  jegnct  S^Q^S  oHi,  incipiens  a 
vicario  suo. 
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„öcnn  ̂ icr  ift  has  Jjaus  ©ottes  unb  6ic  Pfortc  bts 

fjimmels!''  (Er  [cgnctc  tnbliii  aus  [einem  ganzen 
überjtrömenben  ̂ crjcn  ni^t  nur  6k  abtocjcnben 

Brüöer,  [onbcrn  au^  alle  Brüber,  bic  jemals  in  ben 

j(Drbcn  eintreten  toürben  —  „li)  jegne  |ie/'  jagte  er, 

„[ooiel  iä)  feann  —  unb  me^r  als  i(^  kann." 
5ran3  {)at  üielleid^t  niemals  etroas  gejagt,  bas  bejjer 

[ein  ganses  innerjtes  tDejen  ausbrüc&t,  als  biefes 

plusquam  possum.  Der  (Beift,  ber  i^n  trieb,  {)atte  ji(^ 

nimmer  3ufrieben  gegeben,  bis  er  me{)r  getan  Jjattc, 

als  er  konnte.  Rudi  i^^t  ̂ ^^  [einem  Sterbebette 

Dergönnte  er  i^m  feeine  Hu^c.  Itadjbem  er  bie 

3ünger  gejegnet  l)atte,  liefe  er  [i(^  gan5  nadftt  aus» 
feleiben  unb  auf  bie  nacfete  (Erbe  in  ber  glitte  legen. 

J)ier  liegenb  empfing  er  com  (Buarbian  als  ein 

Ic^tes  Hlmo[en  bic  Kutte,  in  ber  er  [terben  [ollte, 

unb  roeil  [ie  i^m  nid^t  ärmlich  genug  oorfeam,  liefe 

er  einen  Sli^^^ii  barauf  nä^en.  3n  ber[elben  IOei[e 

empfing  er  ein  paar  Bcinfeleiber,  einen  Stricfe  [o* 
iDie  bie  Kapu3e,  bie  er,  um  bie  ITarben  an  [einen 

Sd^läfen  3U  üerbcrgen,  immer  3U  tragen  pflegte. 

So  Ijatte  er  [eine  tErcue  gegen  bie  5rciu  Hrmut 

bis  ans  (Enbe  beroaljrt  unb  feonntc  [terben,  otjne 

me^r  Ijicr  auf  (Erben  3U  be[i^en,  als  er  bei  [einer 

Hnfeunft   in   bie   IDelt  bc[e[[en  ̂ atte.^) 

(Ermattet  [erlief  S^^^^  barauf  ein,  Srcit^Ö  ntor» 

1)  (Tel.  Vita  prima  II,  c.  VII,  n.  106,  n.  108,  c.  VUI, 
n.  109.  Vita  secunda  II,  c.  162,  n.  214—215.  Spec.  p. 
222  3U  untcrjt,  unb  p.  33,    Bonao.  XIV,  n.  3—4. 
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gen  in  5cr  S^^M  jcbod)  crroac^k  er  mit  grofecn 

Sdjmcrsen.  "Die  Brübcr  tcaren  fortroäfjrenb  alle 
um  if)n  Der[ammclt,  unb  bie  £iebe  bes  l)ciligen 

5ran3  3U  il)nen  [ollte  fid|  no^  in  einer  neuen 

tDeife  äußern.  3n  ber  UTeinung,  ba^  es  no(^ 

Donnerstag  [ei,  ber  Zaq,  an  bem  ber  ̂ err  mit 

feinen  3üngern  bas  Hbenbmal)l  gel)altcn  t)atte,  liefe 

er  nämlic^  ein  Brot  bringen,  fegnetc  es,  brad}  es 

unb  gab  allen  baoon.  „Unb  l)olt  mir  nun  bie 

f)eilige  Sd)rift  unb  left  mir  bas  (Brünbonnerstags» 

(Eoangelium  oor!"  [agtc  er.  „(Es  i[t  Ijeute  ni^t 

Donnerstag,"  toanbte  einer  ein.  „3(f}  glaubte  es 

jei  nod)  Donnerstag !"  lautete  bie  Hnttoort.  Das 
Bud)  iDurbe  gebrad)t,  unb  u)ät)renb  ber  Zag  anbrach, 

ertönten  über  bem  Sterbelager  bes  l)eiligen  S^anj 

bie  IDorte  aus  ber  Ijciligen  $d)rift,  in  benen  fein 

gan3es  £eben  unb  feine  ganje  £el)re  gleid)fam  ein» 
gefd)loffen   roaren: 

„Dor  bem  Safttage  ber  ©ftern,  ba  3efus  toufete, 

ba^  feine  Stunbc  gekommen  fei,  um  aus  bicfer 

IDelt  3um  Datcr  3U  gel)en,  unb  er  bie  Seinigen, 

bie  in  biefer  IDelt  roaren,  lieb  ̂ atte,  fo  liebte  er 

fie  bis  ans  (Enbe.  Unb  nac^  gel)altenem  Hbenb» 
maljle,  als  f^on  ber  Ceufel  bem  3ubas  3scariot, 

Simons  Sol)ne,  ins  f)er3  gegeben  l)atte,  il)n  3U 

oerraten,  unb  obrDol)l  er  roufete,  ba^  ber  Datcr 

il)m  alles  in  bie  !}änbe  gegeben  Ijdbi,  ba^  er  oon 

(boit  ausgegangen  fei,  unb  3U  (Bott  3urüdikel)re : 

jtanb  er  oom  nTa{)le  auf,  legte  feine  Kleiber  ah, 

na^m  ein  leinenes  Z\iä\,  unb  umgürtete  fid)  bamit. 



=   666  = 

"Dann  gofe  er  töaffer  in  ein  Bc(fecn,  unb  fing  an, 
öic  5üfeß  [einer  3üngcr  3U  iDaj^en,  unb  mit  bcm 
leinenen  tEu^e  abßutro&ncn,  roomit  er  umgürtet 
roar.  Da  kam  er  3U  Simon  Petrus.  Petrus  aber 
Iprad)  3!u  iljm:  „^err,  bu  roillft  mir  bie  S^fec 
roa[(^en?  3e|us  antroortete  unb  |pra(^  ju  iljm: 
XDas  i^  tue,  Der|tef)|t  bu  je^t  ni(^t;  bu  roirjt  €s 
aber  nad^I)er  ocrftc^en.  Petrus  jprac^  ju  i^m:  Du 
follft  mir  bie  5üfee  in  (Eroigfeeit  nid^t  roa|(^en! 
3e|us  antroortete  i^m:  IDenn  i^  bi(^  ni(^t  rDa|d)c, 
fo  ̂ aft  bu  feeinen  tEeil  mit  mir!  Simon  Petrus 

jagte  3U  iljm:  fjerr,  nic^t  allein  meine  $üfe€,  [on= 
bern  auä)  bie  i)änbe  unb  bas  f}aupt.  3e|us  |pra(^ 
5U  i^m:  IDer  geroafi^en  ijt,  bebarf  nic^t  meljr,  als 
ba^  er  bie  5ü6e  roaf^e,  [0  i[t  er  ganj  rein.  Hu(^ 
i^r  jeib  rein,  aber  nic^t  alle.  Denn  er  roufete,  roer 
ber  roäre,  ber  iljn  »erraten  roürbe;  barum  jagte 
er:  3{)r  jeib  ni^t  alle  rein.  Hac^bem  er  nun  il^rc 
5üfee  geroaj(^en,  unb  jcine  Kleiber  roieber  angetan 
Ijatte,  je^te  er  \\6)  roieber  3U  Cij^e,  unb  jpra(^ 

3U  i^nen:  VO'i^t  il)r,  roas  i(^  cu^  getan  Ifdbt?  3^r 
nennet  mid)  ITTeijter  unb  £jerr,  unb  i^r  jprec^et  u6)t; 
benn  id)  bin  es.  IDenn  nun  i(^,  ber  Jjerr  unb  UTeijter, 

eu(^  bie  5üfee  geroaj(^en  l^db^,  \o  jollct  au(^  i^r, 
einer  bem  anbern,  bie  5üfec  roaj^en.  Denn  xdi 

l^aht  eud^  ein  Beijpiel  gegeben,  bamit  au(^  i^r  jo 

tuet,  roie  i^  eu^  getan  Ijabe."^) 

1)  (Eoangclium  3ol)anncs'  XIII,  1—15.    Spec.  perf.  cap. 
(Eel.  Vita  secunda  II,  c.  163  (ö'fllcTiQon). 
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lDä{)rcnb  6cr  Dicrunb3rDan3ig  Stunbcn,  bie  5rö"3 

no(f)  lebte,  tDtd)  keiner  ber  Brüber  oon  feinem 

£ager.  3mmer  unb  immer  toieber  mußten  Hngelo 

unb  £eonc  it)m  bas  Sonnenlieb  oorjingen  —  immer 
itnb  immer  roicber  jtimmte  ber  Kranfee  bie  legten 

Seiten  an:  ,, (Belobt  fei[t  bu  J}err,  für  ben  Bruber 

tCob !"  Don  feinem  (Buarbian  oerlangte  er  barauf, 
iDiebcr  entfeleibet  ju  roerben,  roenn  ber  le^te  Hugen= 

blicfe  eintrete,  unb  nacfit  auf  ber  (Erbe  licgenb  oer= 

fd)eiben  ju  bürfcn. 

Der  Sr^itflQ  verging,  unb  es  rourbe  Sonnabenb 

<ber  3.  ©fetober).  Der  Hr3t  fanb  fic^  ein,  unb  5ra"3 

empfing  il)n  mit  ber  5rage,  mann  bie  Pforten  3um 

etoigen  £eben  \ii\  it)m  enblic^  öffnen  roürben.  (Er 

Dcriangte  oon  ben  Brübern,  es  folic  Hfc^e  über 

il)n  geftreut  roerbcn  —  „balb  rt>crbc  i^  ni^ts  als 

Staub  unb  Hfdje  fein." 
(Begen  Hbenb  fing  er  bann  mit  ungetDö{)n= 

lid)er  Kroft  ju  fingen  an.  (Es  roar  nic^t  mef)r  bas 

Sonncnlieb,  fonbern  ber  142.  Pfalm  Daoibs,  ber 

in  ber  Dulgata  fo  anfängt :  Voce  mea  ad  Dominum 

clamavi.  IDä^renb  ber  (Dfetoberabenb  fd}nell  ein= 

bra^,  unb  es  in  ber  feieinen  J)ütte  im  IDalbe  um 

bie  Portiuncula  bunfeel  rourbe,  betete  S^<^^i  i"  ̂^^ 

tiefen  Stille,  unter  btn  atemlos  Iaufd)cnbcn  Düngern : 

„lUit  meiner  Stimme  rufe  i(^  3U  bcm  f^errn; 

■mit  meiner  Stimme  fiel)'  id)  3U  bem  J)€rrn. 

„3d)   fd)ütte   aus  cor  feinem   Hngefi(^te  mein 

<Bebet,  unb  fpre^e  aus  cor  il)m  meine  tErübfal. 
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„tDcnn.  mein  (Beift  in  mir  ocrsaget,  fecnncjt 

Du  meine  IDcge.  Huf  bem  tDege,  toorauf  id)  roanblc, 

ocrbargcn  |ie  mir  Sd^Iingen. 

„Sc^au*  i(^  3ur  Reiften,  un6  blicfte,  jo  ift 
niemanö,  öer  mi(^  kennet.  DcrtD€f)rt  i[t  mir  öie 

5Iu(^t,  unb  keiner  nimmt  |i^  meiner  an! 

„3u  Dir  ruf  idj,  ̂ err,  unb  |prc(i)e:  Du  bi|t 

meine  Hoffnung,  mein  tEeil  im  £anbe  ber  £ebenbigcn. 

„f}db*  R6)t  auf  mein  5lc^cn;  benn  i^  bin  jetjr 
gebemütigt!  errette  mic^  oon  meinen  Derfolgerttr 

benn  jie  jinb  mir  ju  mächtig  geroorben. 

„5üf)r'  aus  bem  Kerker  meine  Seele,  bamit 
i(^  preije  Deinen  Hamen;  bie  (Berec^ten  toartcn 

mein,  bis  Du  mir  tooljltujt!" 
rOäfjrenb  Sxan^  betete,  toar  es  gan3  finfter 

in  ber  kleinen  Seile  geroorben.  Unb  als  [eine  Stimme 

fi^tDieg,  trat  €oten[tiIIc  ein  —  eine  Stille,  bie 
bieje  Stimme  nie  mefjr  bre(^en  [ollte.  $xan^  von 

H|[i[is  £ippen  l^atten  \iä)  auf  immer  gejd)Io[|en,. 

jingenb  roar  er  in  bie  (Eioigkeit  eingegangen.^) 
His  ein  letter  (Bru^  jebo(^  an  ben  baljinge- 

f(^iebenen  Sänger  (Bottes  ertönte  in  bemfclben  Hugen= 
blick  über  bem  fjaufe  unb  barum  l)erum  ein  ftarkes 

unb  plö^lic^es  Sroitjc^ern  —  es  roaren  bie  guten 
Sreunbe  bes  Ijeiligen  $xan^,  bie  £er(^en,  bie  iljm 

bas  le^te  tebetoo^l  barbraditen.^) 

^)  „Mortem  cantando  suscepit.*'  (Eel.  Vita  secunda  II, 
162  (b'aicn(;on). 
2)  Spec.  perf.  c.  113.  (Ed.  Tract,  de  miraculis  IV,  n.  32. 
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VIII. 

Die  erjtc,  bit  jur  Zzidft  öcs  ̂ eiligen  5ra"3 

Sutritt  crl)iclt,  roar  3acoba.  IDeincnb  toarf  |ic  ji(^ 

über  ben  cntjeelten  £eid)nam  bes  UTeifters  unb 

feüfete  unter  tjcifeen  Cränen  immer  unb  immer  roieber 
bie  IDunben  in  ben  $\x^tn  unb  ̂ änben  bes  Coten. 

ITtit  ben  Briibern  3ujammcn  rDad)te  |ie  bie  ttai^t 

I)inburd)  bei  ber  Batjre  bes  toten  ITteijters,  unb  als 

ber  Sonntagmorgen  bämmerte,  roar  il)r  (Ent|d)lufe 

gefafet  —  jie  toollte  m6)t  me^r  oon  HJjiji  meieren, 

jonbern  ben  Reft  itjres  £ebens  an  ben  Stätten  ju» 
bringen,  roo  $xan^  geroanbelt  unb  geroirfet  Ijatte. 

3n  ä^nli(^er  IDeife  roie  San  Damiano  roarb  i^r 

fjaus  in  H|ji|i  ein  Derjammlungsort  für  bie  treuen 

3ünger,  unb  mand)es  Hlmojen  ging  bur(^  it)re 

f)anb  an  Bruber  £eone,  Bruber  (Egibio  ober  Bruber 

Rufino.  (Es  ift  |id)er  mel)r  als  eine  Dermutung, 

toenn  Sabatier  meint,  jie  Ijabe  Bruber  £eones  Hugen 

ge|d)lojfen ;  jelbft  jtarb  jie  im  l)ol)en  Hlter  um  bas 

3ai}x  1274.  Sie  liegt  in  ber  5rfl"3isfeusliir(^e  in 

Hfjiji  begraben;  ein  S^esfeo  [teilt  jie  in  ber  Cer= 
tiarentrad|t  bar,  mit  ber  für  Sranj  geroebtcn  Kuttc 

über  bem  Hrme ;  bie  3njd)rift  lautet :  Hie  requiescit 

Jacoba  sancta  nobilisque  romana,  „J)ier  ru^t  3acoba, 

cine  Ijeilige  unb  oblige  Römerin."^) 

*)  Tract,  de  mirac.  VI,  n.  39.  Stcfjc  übrigens  (E.  6'fllcn=> 
§on:  Frere  Jacqueline  (Paris  1899,  mit  einer  Reprobuhtion 
Ses  Si^csfeo)  unb  Sabotier  im  Spec,  perf  p.  LXXXV  unb 
pp.  273—277.  Über  3acoba  unb  Bruber  (Egibio  ficljc  Anal. 
Franc.  Ill,  p.  102 ;  Actus  c.  44. 
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$(^on  in  öcr  5rül)c  am  Sonntag  ITtorgcn 
jtrömtc  bas  Dolfe  Don  ollen  Seiten  3u|ammcn,  urn 
bem  toten  I}eiligen  bie  erften  (Et)ren  3U  beseugen. 
Das  (Beriid^t  oon  öen  Stigmata  öcs  f)ciligen  Sr^Ttj 
flog  Don  ITTunb  3U  tlTunb,  unb  übermäßig  gro^  roar 

i)cr  Subrang,  um  jic  3U  [c^en.  3n  fcierlid^cr  pro= 
jcjfion  feam  bie  (Beiftlit^kcit  oon  Hffifi  l}crunt«r, 
um  ben  tEotcn  3U  ̂olen,  unb  mit  0IiDen3ü)eigen  unb 
brcnnenben  Ker3«n  in  ben  i}änben,  3um  Klang  ber 
TEubas  unb  unter  3ubel^i}mnen,  30g  ber  fejtli^e 
£eid)en3ug  nad)  ber  Stabt  Ijinauf.  Utan  naljm,  urn 

bas  Derfpredjen  3U  erfüllen,  bas  $xan^  Klara  ge= 
geben  ̂ atte,  ben  tDeg  über  San  Damiano,  unb 
unter  bittern  TEränen  unb  Klagen  naljmen  bie 

Sd)rDe|tern  l)ier  ben  legten  Hb[(^ieb  oon  i^rem  ge« 

liebten  teurer  unb  5ül)rer.^)  Darauf  30g  man  na^ 
ber  Kir^e  oon  San  (Biorgio,  an  ber  Stelle,  roo  je^t 
Santa  (E^iaras  Kirche  liegt,  unb  Ijicr  rourbe  ber 
entfeelte  £ei^nam  bes  ̂ eiligen  5rcin3  oorläufig 
beigelegt,  bis  er  am  25.  tTTai  1230  nac^  ber  oon 

Bruber  (Elias  erbauten  prac^toollen  Sankt  $xan= 
3isliusliird)e  überführt  rourbe. 

Keiner  ber  alten  Biographen  teilt  etroas  bar= 
über  mit,  roo  3acoba  be  Scptemfoliis  roar,  roä^rcnb 

bie[es  £eid)enbegängnis  jtattfanb.  (Es  i[t  liaum  an= 
3unel)men,  ba^  fie  an  ber  aus  (Beiftlid^en,  Brübern 

unb  Kriegsmännern  be|tel)enben  pro3e||ion  teilge= 
nommen  ̂ at.   (Es  ift  al|o  erlaubt,  anjune^men,  ba^ 

1)  Sicf|c  oben  Seite  348—349. 
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jic  unten  in  portiuncula  jurü&gcblieben  jet.  Itac^» 
bcm  bcr  grofec  3ug  mit  all  [einer  Pradjt  unö  all 

feinem  IJubel  3rDijdjen  öen  Bäumen  Derjd|rDun6en 

roar,  ̂ at  fie  DieIIcid)t  no(^  einmal  bie  E)üttc  be» 
treten,  in  ber  $xan^  Dierun63n)an3ig  Stunben  3UDor 

no(^  lebte  unb  atmete.  Unb  bie  graufige  £ecre  roirb 

jie  überroältigt  l)abcn  —  bie  £eere,  bie  ein  jeber 
tEobcsfall  l)interläfet,  unb  roie  oiel  meljr  ein  joiner 

tEobesfall?  (Erft  je^t  toirb  [ie  in  ooller  IDirlilid)feeit 

erkannt  Ijaben,  was  fie  oerloren,  unb  in  ber  kleinen 

Portiunculakapelle,  bie  il)r  mit  einem  tUal  fo  finfter 

unb  öbe  erfd)ien,  knienb,  roirb  fie  roeinenb  an  bzn 

gebadjt  l)aben,  beffen  £eicf)e  fie  im  tCriumplj  na^ 

Hffifi  Ijinauftrugen,  ber  fie  jebodi  nie  meftr  „Bruber 

3aliobe"  nennen  loürbe. 





Berichtigungen. 

Seite    7,  Seile    6ftatt:  öer  Itatur  nad),  lies:  von  Itatut. 
an  ein  £aube,  lies:  an  eine  Caube. 
es  seigt,  lies:  |ie  seigt. 
biejes  £aube,  lies:  biejc  £aube. 
feine  (Ed}tf)eit,  lies:  iljte  (E(^t^eit. 
in    bem    £aube,    bas,    lies:    in    ber 
£aube,  bie. 
Diejes  £aube,  lies:    Dieje  £aube. 
iniofem  basjelbc,  lies :  injofem  biefclbe 
(Es  ijt,  lies:  Sie  ift. 
biefes  £aube,  lies:  biefe  £aube. 
bas  £aube,  lies:  bie  £aube. 

oon  unten:   adhaeserunt"    lies:   ad- 
haeserunt. 

oon  unten:  pagini  lies:  papini. 
2  Celano,  lies:  Celanos  Vita  secuada. 
A.  mei  vero,  lies:  A  mei  vero. 
|iel)e  oben  S.  7  lies:  jielje  oben  S.  79. 
Franscesco,  lies:  Francesco. 
5ran3Csco  mio,  lies:  Francesco  mio. 

136,  Hnm.  1  3.  15  |tatt:  1890,  lies:  1890. 
182,  3eilc   5  oon  oben  ftatt:  ftöjtli^en,  lies:  fiöftlidjlten. 
209,  flnm.  2,  Seile  10  jtatt:  £aoema,  lies:  £a  Dema. 
215,  3cile  2  Don  unten  ftatt:  (5elb,  lies:  (Bolb. 
217,      „     3  oon  unten  ftatt:  ä  lies:  a. 
237,  flnm.  1,  3cile  2  ftatt:  chiamto,  lies:  chiamato. 
240,  3eilc  12  ftott:  oon  Jjciben,  lies:  oom  Ejeibentum. 
245,  flnm.  1,  Seile  8  ftatt:  obtnuit,  lies:  obtinuit. 

■    7, Seile    6 8, 

flnm.    1 
8, 

«      1 10, 
Seile  12 

12, 
„      1 12, 
„      3 

12, 

.     12 12, 

.     13 12, 
„     15 21, 
„      7 21. 
n       13 27, 
„         1 

28, 
„      9 66, 

flnm.    1 
96, 

„      1 
105, 3eile  4 
125, 

.     8 131, 
„    23 
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Seite  250,  Seile  1  oon  unten  |tatt:  3u  bitten,  lies  bitten. 
„    283,      „    3  von  obenftatt:  Römerreife,  lies:  Romreije. 
„    296,      „  13  oon  oben  ftatt :  Columbini,  lies:  (Eolombini. 
„    314,      „     2  oon  unten  ftatt:  öir,  lies:  bid}. 
„    327,  anm.  2  ftott:  n.  5—6,  lies:  n.  5—6). 
„    352,  3eilc  18  ftatt:  fragt,  lies:  fragt. 
„    392,  flnm.  1,  3.  2  ftatt:  Bull,  franc,  c.  III,  lies:  Bull. 

franc,  vol.  III. 

„    393,      „     2,  3.  2  \tatt:  Portiunkula,  lies:  portiuncula. 
„    397,      „     3.  7  ftatt:   portiunltulo,    lies:   portiuncula. 
„    400,  Seile  2  oon  oben  ftatt:  geroeifcn,  lies:  geojefen. 
„    410,  flnm.  3.  14  ]tatU   muffen,   erljielt,    lies:  muffen. 

So  erljielt". 
„    411,      „     §.  15  ftatt:  Sacro,  lies:  Sagro. 
„    429,      „     2  ftatt:  (Die  1)1. Klara  unb  i^re  Sc^roeftern), 

lies:  (Der  1)1.  Klara  unb  i^ren  Sd)rDeftern). 
„    431,  3eilc  11  oon  oben  ftatt:  San,  lies:  Santa. 
„    435,      „    13  oon  oben  ftatt:  foH,  jebenfatts  aus  mit« 

leib,  gcroeint,  lies:  foil  jebenfaHs 
aus  Ittitleib  geroeint. 

„    448,      „    le^tc  3eile  ftatt:  ©ccurforio,  lies:  Hccurforio. 
„    458,  Hnm.  3.  7  ftatt:  RTära  oom  1220,  lies:  Ittära  1220. 
„    463,      „     3eile  2  ftatt:  Damiano,  lies:  San  Damiano. 

„    481,  3eilc  18—19  ftatt:  bas  . . .  Caube,  lies:  bie  . .  Caube. 
„    490,     „      20-21  ftatt:   bas...  Laude,  lies:   bie... 

Laude. 

„    515,  flnm.  1,  3eile  6  ftatt:  S.  88,  flnm.  1,  lies:  S.  302, 
flnm.  1. 

„    516,      „     1,   3eile  7   ftatt:   magnus,   magister,   lies: 
magnus  magister. 

„    519,  3cUe  9  ftatt:  flioinos,  lies:  flioianos. 
„    520,  flnm.  1, 3eile  7 ftatt:  Saourmiano,  lies:  Saourniano. 
„    522,      „     1,  3eile  3  ftatt:  S.  131,  lies:  S.  386. 
„    523,  3eile  2  ftatt:  Tertiärer,  lies:  Tertiarier, 
„    526,  flnm.  2,  3eile  6  ftatt:  formito,  lies:  fornito. 
„    526,      „    2,  3eile  9  ftott:  ma,  lies:  una. 
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Seite  574,  Seile  18  ftatt:  (EoIIe,  lies:  (Eettc. 
„    594,  flnm.  3,  Seile  6  jtatt:  breviarum,  lies:  breviarium. 
„    617,  Seile  9  |tatt:  öic|es  Cauöc,  lies:  biefer  £auöe. 
„    622,      „    22  üon  oben  |tatt:  (Eajello,  lies  dajella. 

„    633,     „    20  uon  oben   jtatt:   Portiunkula,  lies:  Tßox- 
tiuncula. 

„    637,      „     7  jtatt:  Laudate,  lies:  Laudato. 
„    652,     „    20  oon  oben   ftatt:    Seit,    für   $xani,    lies: 

Seit  für  Sxan^. 



Bu(i}6ru&crct  6cr  3o|.  Kofel'ldicn  Buc^Ijanblung  in  Kempten. 



Uertaa  bit  Jof»  Kofcffi^ßn  BiK^^anörung, 
Kempten  nnb  IHündicn. 

Ileu! 

Bo5ntf(^ß5  ̂ aijeBxK^ con 

Bernari)  IJtJteman» 

8".   Ittit  ja^frei(^en  ©rlgtnaf-Jffuflrattonen. 
Tßrds  6rof(§iert  ITt.  3,S0,  elegant  gebunden  Ht.  4J0. 

Jlffes  fo  urfprungHc^  einfa^  unb  [(^Itc^t,  fo  aus  öem  frifc^en, 
IcSenstDarmen  dinhvnsk  unoer&ünfteft  unb  6inberfei(^t  öcrausge- 
[agt,  bafe  ben  meisten  am  (Enbe  gar  ni^t  me^r  Äunft  [c^eint, 
töas  boi|  p^fte  unb  le^te  ̂ unft  ift,  gletc^lam  mit  ber  JJerfön- 
nd)6eit  oerhnüpfte.t^r  unmittelbar  enttoac^fenbe  ̂ unft.  0n  foI($en 
(Eigenfc^aften  liegen  JJocjte  unb  Stil  bes  Bu{^es  unb  aue^  fein 
ä[tl)etif(|er  tUert,  bem  baburc^  nic^t  Rhbxud^  gef^iie^t,  ba^  auc^ 
bie  äußeren  (Jrlebniffe  bes  Dirfiterö  von  unter^oltenbem  Keij  ftnb. 

Sie  /reunbe  ron  ICiemans  (Erflltng  „dt  jog  mit  feiner 

ITtufe"  werben  aui^  biefem  ebenfalls  bur(^  gcf{^mac&ootte  Jlus- 
ftoltung  ausgezeichneten  Jöüc^lein  i^re  fiebe  f^en^cn. 

Tßon  bcmfefben  JJerfaJTer  erfc^ien  in  jtoctter  Äuffage: 

»(Ex  JOQ  mit  feiner  Iltufe" »on 

Bernatö  XlJieman» 
Buc^f(^mu(Ä  t»on  /ran?  ̂ cc&er. 

8"*.  IT'S  5.  JJreis  brof^icrt  VX.  2.§0,  elegant  gebunben  ilt.  S.50. 
Jtarl  Buffe  in  JJelpagen  &  Jllafings  Ittonatsöeften : 

.  .  .  (5in  3ü(!^  »oller  ̂ erjlic^^eit,  eins  jum  £ieb^abett.  ßs  ift 
/reube  barin  unb  Anbackt,  ettoas  innig  Deutfc^es,  ein  reines 
unb  feines  ttaturgefü^I.  S&ijjen^aft  bas  ©anje,  ̂ inge&ri^elt  in 
/eicrftunben :  Blätter  aus  fommerli(^en  (Tagen,  „it^  na^m  fie  fo 

beim  XCanbern  mit",  raie  Storm  fingt.  .  .  .  Das  BuA  ̂ at  mir 
»jo^Igetan,  unb  ic^  bin  es  ni(^t  allein,  ber  ta  au«  4^nberten 
unb  Hber^uniertcn  ̂ crcorgejogcn  ̂ at» 



Kempten  uni  HXünd^ßn* 

Dem  /raujöfiirfien   »on  ̂ .  von  Heu^.    8".    J3rets  lrüj(§. 
tlt.  i,—,  elegout  gcbunben  lit.  4.—. 
.  .  .  rte  DorfteCunj  mtrfct  in  t^rer  uncfff^mlnfeten  <Jinfait5cU  uit- 

inttttI6ar.  Äffe»  uni  jebt»,  ötr  bvümatif(^c  Auftritt  tcie  tat  autägUdjf  ®«- 
[(fcc^ntf  ifi  mit  bei  6em  /rattfofen  cigentn  objebtioen  üü^Ie  tsteberijtst&en. 
din  ruhiger  /lujj  bei  ttrjä^Inng,  eint  Jetc&te  Pointe,  ein  letftr  Äijent  unfc  eini 
«anje  HJtriung.  £lt.  iafttetberiit  05. 

.  .  .  Benn  ieter  Romcn,  tier  allem  t)et  au»  i>tm  (Segenioartcle&cn  ge* 
H'Spfte,  ein  Seitbenftntal  o&ge6cn  \oÜ.  \o  nimmt  .Si^weDer  DafcaU*  tintn 
^of^in  Hang  ein;  ten  kircf.enpoiitifcQrn  Aam;)f  im  heutigen  iranfcreiifi  ;etgt 
an«  Bajtn  in  kcr  Koge»f)effe  ber  Diititung.  Der  Hag. 

elegant  gebunden  111.  i.§0. 

...  Sie  .Jiric&ente'  ift  etn  /labint ti»fifi&  echter,  gemfititieftr 
$t{mat*kun|t.  HUg.  Runbft^au  Kr.  $9  •$. 

.  .  .  Der  üerfafer  iji  ein  groSfr  .Renner  ber  Kotur  unb  >e«  Hlenfeöen- 
$tr;en*,  n)ei|  l^re  Hegungen  M*  in»  Jileinfte  }u  ̂ rgliebern,  aber  mit  f»  fetner 

^onb,  b&'^  atlea  feinen  jarten  Duft  unb  feinen  tlkdic^ien  ®l»iq  bvnai^xU 
Die  i.ai%.  .^au»-  unb  prioatblbltot^eft. 

Jm  Banne  i)er  Berufung.  iXl""'!:«?" autortfierte  lieber ieijung  ßuä  öem  ̂ oßänbijc^en  oon  ßlfc 

0Uen.  8'.  preis  brofi^ted  lU.  2,50,  eleg.  gebb.  m.  i.50. 
.  ,  .  2>er  Cerfaffer,  ein  ̂ offänöiftJier  Ptlejier,  fteCt  in  blefem  Höman  mit 

«ngetDö^nSi^em  Solent  unb  überraf^cnber  itfl^n^ett  bie  feelift^en  ̂ vMf\t 
»ine«  jungen  Otanne»  bar,  ber,  im  Bnnne  ber  Berufung  jum  Priefter  fteöenb, 
^(Q  unter  fiuaten  von  ber  Jugeiibgcliebten  lo>(öft  unb  (os^elift  wirb  bur^l  ein 
tragif(6ee  Cet^ängnl»,  ba»  t^m  »it  eine  bunWe  Se^ulb  in  feinem  Cc&en  folgt. 
Der  Koman  &at  in  ̂ cUcnb  groge«  iluffe^ea  erregt  unb  tourbe  con  ber  Ute- 
rorlfc^en  Jlritift  al«  bie  erfle  or2geie  Schöpfung  eine«  ju  %o^m  £rit>artungen 
terei^tigenben  Sciente»  begrübt.  Der  öuäfeer  Itt.  10*  1906. 

trtoff    little  Potion      ©eblc^te  oon  engelßert  Dmu^. Ky>m    TinU  J^eöen»    ^^^^g  brofcfiiert  Ht. 2.20,  elegant 
gebunben  ITl.  3. — . 
<2s  flnb  (Sebli^te,  bie  in  cier  Bttcöern,  „töelt  unb  Ueßen".  „Eie&en  unb 

feiben*.  „llaturbllber  unb  HJatiberbilber",  „d^lfc^e  (ErjäöJuugen".  un»  burtö  Im 
Kei(^  be«  5d)öuen  fö^ren.  lEir  meinen,  e«  flnb  me^r  wie  /unfteii;  e»  i|t  ein 
/euer,  märmcnbe  ©tut  einer  oon  retdjem  Inneren  £e6en  getragenen  poejte,  unb 

mit  Jnterclfe  E)o6en  tpir  einen  4tn6ric&  In  bie  »«iltestoett  eines  mannes  getan, 

ber  Ol»  (ßelebrter  flc^  fcereitj  einen  fo  geat^teteii  namen  etroorfcen  Jat. 
fit.  Änjetget,  müni^ett; 



Verlag  der  Tof.  Kdfcrfdien  Budihandlung, 
Kempten  und  mündien. 

Mana  Stuart,  "lÄur  'm^-»''?- 
Flach  den  neuelten  5orkhungcn  und  Veröffentlichungen 

aus  Staatsarchioen  dargeltellt 
Don 

Charlotte  Cady  Blennerhaffett. 

8".  mit  Original-IHuIhrationen.    Preis  brolchiert  JTL  4.20, 
elegant  gebunden  m.  5.20. 

©ie  neu  betöffentUcfittti  Calendars  of  State  Papers  foi»ie  anbete 
neuftießenbe  DueUen  f^aben  bicfe  S>Qtpeauna,  bte  fid^  tneit  über  bew  SQäett 
einet  nut  gelebtten  Unterfuctjung  erbebt,  möfllic^,  ja  notroenbiß  ge» 
mac^t.  Hebet  eerteibigung  nod)  Slntlage,  ̂ ibt  fle  ein  wa^rbeitSecbteä 
SBtIb  bet  unglüdhc^en,  ober  nid^t  Qant  fc^ulblofen  J^önigin,  nadj  bem 
ieber  ßteiftn  wirb,  ber  fk^  übet  ben  neueften  «Stonb  unfetex  Äenntniä 
ii)ttS  Sebene  unterrichten  toitL 

6raf  L  H.  Tolftois  Ceben 
und  Werke. 

Seine  \X7eltanIchauung  und  ihre  Cntcoid^Iung 
oon 

Dr.  K.  I.  Staub. 

mit  Illultrationen.    8°.   Preis  brofchiert  mk.  4.50, 
elegant  gebunden  mk.  5.50. 

S)o8  etfte  SBerl,  bQ8  Don  iJofititi  d^  1 1  ft I i  c5 e m  ©tanbpunlt 
Solftot»  Scbten  unb  «nfc^auungen  umfoflenb,  fac^tunbig  unb  fac^Iic^» 
tubtfl  barlegt  unb  in  einem  figenen  «Lbfdjnitt  eine  »ritif  bfrfefben  bar» 
bietet,  gut  teligionacieWc^tlic^en  Onentteruna  unb  alä  letd^tefte  din» 
fübtung  in  „tolftoia  %s}eltan}d)auung"  öortrefflic^  geeignet.  5)et  tbeolo- 
ßifc^  wie  pi)ilo]opWä)  ßebilöete  SJerfafiet  lebt  ol8  geborener  SBufJe  i» 
KuSlanb.    2;oÄ  «Bett  ift  nur  in  beutfc^cr  Spröde  gefc^tiebc». 



Ittonatsfc^ttft  für  aHe  ©efitete  ie« 
XOifJens,  ier  J?ttcratur  utiö  Kunft 

herausgegeben  con  Kart  VXni^* 

/unfter  Jo^tgang. 

^oc^fanb  geprt  ju  ben  meiftgelefcncn  Rcoucn  Dcutft^fanbs. 
V  Seine  gro^e  Bebeufung  für  unfer  mobernes  (Seil'tesleben  ift unbeftritten.  ßoc^Ianb  pflegt  oorneljme  Beöetriflife  unb  begleitet 
bie  moDemen  erfcfieinungen  in  fiteratur  unb  ̂ unft  mit  ruhigem 
unb  J^c^erem  Urteil.  Seine  Beiträge  flnb  mit  ben  itamen  er  ft  er 
JIutoren  gcbedt.  Die  Jlusftattung  ift  rei(6  unb  gcbiegen.  Jebe^ 
§eft  enthält  mehrere  prächtige  ̂ nnftbeifagen   

Jebe  Bu^^anblung  foroie  and)  ber  Uertag  liefern  has  erfte 
^eft  jur  Cinficfit,  foroie  gratis  unb  fran&o  eine  prächtig  ousge- 
flattete  ̂ oc^tanbbrofc^üre.  Abonnements  »erben  »on  allen  Bui^- 
lanblungen  bee  Jn-  unb  Jluslanbes,  foroie  birc&t  com  JJeriag 
entgegen  genommen. 

Jlbonncmentspreis :  tjterteljä^rltc^  (bret  ̂ eftc)  Htl.  4.—, 
^x.  4.80,  /r.  5.—.    Preis  bes  einjelnen  ̂ eftcs:  HI.  1.50. 

ßrfter  Jahrgang  (1903/04]  1556  Seiten  mit  U  Jtunftbei- 
lagen.  —  Soeiter  Jahrgang  (1904/05J  l§7g  Seiten  mit  45  ̂ unft- 
beikgen.  —  Dritter  Jahrgang  (1905/06)  1578  Seiten  mit  4J 
^unftbeilagen  unb  4  ITtuft&beilagen.  Jeber  Jahrgang  in  jroei 
©riginalleinenbänben  ä  lU,  9.50. 
nTiiTi.TinMiTiiiiiiiininiiiii  III  I II   iiijiiiriniiwiuiiiiiiiiiiiiiiiuiiiimiKiMimiiiiiitii^iTiniiiiitiiii 

prof.  Dr.  (Ebuarti  «ngel  In  ter  .(5t]ä)li)it  bet  ieutfc^en 

£{tetotur":  ...  Die  oon  Siaxl  Illutt)  fett  einigen  Jahren  mit  fteigenbem 
Erfolg  oeteitet«  Seitfcgrift  .$0(t!lanb'  betont  ftets  ias,  xoa.9  alle  Deutfc^en  o^ne 
Unterfefcleb  6e«  Bekenntniffes  gelftig  pcrbtnbet.  ...  (is  gibt  toenig  Seitfcf)rlften, 

bie  einen  fo  guten  Äulturfeampf  im  Dlenfte  be»  beutfdjen  Jbeaiismu»  führen 

»it    ̂ »(^Icnb",  unb  bie  fegensreic^jen  HJttliungen  beginnen  fl<ij  \^9n  ju  jeigen 



Uerlag  der  Jof.  Kö fei' f dien  Buchhandlung, 
Kempten  und  mündien. 

Ars  sacra. 
Blätter   heiliger   Kunft. 

mit  begleitendem  Text 
üon 

Jof.  Bernhart. 

20  Kunitblätter  mit  Text  in  öro^quart. 

I.  Serie:  Das  Ceben  des  £rl9fers  und  die  Gottheit  Girifti. 

Preis  in  JTlappe  geb.  ni.  2.50. 

SSie  feltett  ift  e8  flehjorben,  bie  groBen  SWeiftettoerte  filteret  unb 
mobernet  Äunft  nid^t  nur  au»"  ©egenftanbe  lünftlerifd&en  unb  tunft« 

]^iftorifdE)en  3nteref[e2  a«  matten,  teie  e2  in  bm  ja'^nolen  ©arnmlungen 
tiort  Äunftmappen  unb  SBIättem  Qe]d)ie^t,  fonbem  fle  in  bemfelficn  innig 
frommen  Seifte  au  Betrad^ten,  ber  ben  gottbegnobeten  ftünfller  au  ben 

Sd^öpfungen  „l^eiligcr  Äunft"  antrieb! 

Sie  üorIiegenbeÄunftmQpt)e,ber  bie  SerlagSl^anblung  »eitere  folgen 
3U  lajfen  ̂ jlont,  entl^öft  bie  fc^önften SarfteHungen,  bie  ftd^  auf  baSSeben 
beS  erlöferä  unb  bie  ©ottl^eit  ©l&rifti  Beaiel^en,  in  toKenbet 
lünftlerifc^en  SRe^jrobuttionen.  S^er  begleitenbe  Xejt  flammt  au8  ber  gebet 
einea  feinfinnigen  Sfjeologen,  ber  ben  tiefen  teligiöfen  ̂ nl^olt  ber  Silber 
mit  Inappen  SSorten  bcm  (Semüt  fo  nol^e  a«  bringen  öerftel^t,  baß  ber 
Sefc^auer  bie  Äunftblöttet  tief  ergriffen  au3  ber  §anb  legen  wirb  unb  fle 
immer  wieber  au  einer  unöergleic^Ii^en  OueHe  ber  Setrod^tung  bet 
l^ö^ftcn  ©elieimniffe  in  weil^ebotten  ©tunben  ttjerbcn  löfet- 

Sn  SlnBetrod^t  bei  erftaunlid^  Billigen  greife»  wirb  fldö  Me  ftunft« 
map\te  gu  (Sef^entaitiedten  gang  BefonberS  eignen. 
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€in  neues  Werk  oon 

=  enrica  üon  Handd-lllazzctti.  = 

Ocutfdies  Recht 
und  andere  Gedichte. 

8".  Preis  brokhicrt  JTl.  2.—,  elegant  gebunden  111.  3.- 

Sdion  in  ihren  berühmten  Romanen  „meinrad  Hehn- 

pergers  denkojürdiges  Jahr"  und  „leffc  und  maria"  hat  die 
Verfaflerin  heroorragende  Proben  einer  £ieder-  und  Balladen- 
kunlt  gegeben,  die  die  ungeteiltelte  ßecounderung  fachoer. 
Itändiger  £e[erJ?reife  gefunden  hat.  Gleich  dielen  erlten 
Proben  cntitammen  auch  die  hier  gcfammelten  Dichtungen 

aus  älterer  und  neuelter  Zeit  dem  Boden  jener  ganz  Ipe- 
zififchen  Begabung  für  eine  objektio  oolkstümliche  Prola, 

di«  auch  das  Charakteriftikum  ihrer  großen  epifchen  Poefie- 
diditungen  ift.  Vor  allem  die  erlte  größere  Dichtung,  die 
der  Sammlung  den  Titel  gibt,  offenbart  eine  lo  oollendete 
Fähigkeit,  den  alten  Volksballadenton  zu  treffen,  coie  lie 
ähnlich  in  der  deutlchcn  Literatur  noch  nicht  dageojelen  ift. 
Und  mie  diele,  fo  find  auch  andere  Balladen  fo  recht  und 
echt  im  Volkston,  da§  auch  ein  guter  Kenner  lieh  kaum 
eine  Blä^e  gäbe,  aienn  er,  unkundig  des  Sachuerhalts,  lie 
als  echte,  dem  Schote  der  Volksdichtung  entitiegene  Poefie 
erklären  toürde.  Das  ift  die  Bedeutung  dieler  Sammlung, 
die  ihr  oon  keiner  noch  lo  oollendeten  lyrilch  lubjektioen 
Reimkunit  ftreitig  gemacht  coird. 



Verlag  der  Jof.  Kdferfdien  Buchhandlung, 
Kempten  und  niflndien. 

Jcffc  und  niaria. 
Roman  aus  dem  Donaulande 

Don 

€.  ö.  Handd-niazzefti. 

nzzzzz  12.— 13.  Taufend.  z=z=: 
OkfoD.     748  Seiten. 

Billige  einbändige  Ausgabe,  elcg.  gebd.     ITT.  6. — . 

Luxusausgabe  in  2  eleg.  Ceincnbänden      ITl.  10.—, 

fein  brofchiert  ...  ITl.  8. — . 

^tet  ifl  ein  S'ud^  bo»  ouc^  bon  un8  oI3  ein  SWufterttjetl  an- 
etlannt  »oeiben  bari  unb  bobei  ein  bulbmm,  oorne^n«  unb  frei  geftnnteS, 
}o  ein  wo^rtjaft  ebleä  93uc^.  —  SJa»  fBetf  ift  nitfjt  nur  öie  (»abe 
einet  grofeen  guten  SSegabung,  ea  ift  aud>  eine  uorttcfflit^e  litexanfdie 
Sltbeit,  bie  teidje  Äcnntnifie  mit  oufteiotbentlidjem  »unüöerftanbe  auf 
baS  for.ifamfte  geftaltet  jelgt.  He  S;ic^terin  bat  ben  ©«ift  ber  Seit  unb 
bcB  Soüed,  bie  fie  ic^itöext,  tief  innerlich  aufgenommen,  unb  fte  fü^I* 
bie  Seelen  il)tet  ©eftalten  mit  einet  3ntenfloitüi,  bie  i^t  alle«  Stletnte 
unb  (Sebac^te  cnblic^  ju  einem  ©d)auen  fcl^ict  fötpet^aften  gegenroättigen 
Seinä  werben  läfet.  ®et  ffunitroatt 

S;o3  bergangene  3a^t  l^at  unS  einen  bei  beften  OJefcijic^u-Tomane 
beutfd^et  Spraye  gebtad^t  in  6.  bon  ̂ anbel-Wojaetti»  ,3effe  unb 
SWaiia".  S)et  ßampf  jraifd^cn  fintlioItäiiSmuä  unb  iJJrotrftantiSmua  ift 
^tet  mit  fl)atepearif<^cm  ©eifte  geit&i:bett,  b.  i).  bie  Seifaflerm  bleibt  mit 
i^ter  $etfonIid?teit  autüd  unb  löfet  Die  oufttetenben  f  ctfonen  fic^  aus- 

leben.   5De8  Beittolorit  ift  meiftett)aft  gettoffen. 
2)er  Sütmet. 

5n  träftigen  Ronturen,  mit  fatten  gatben,  breitem  $infel  unb 
fixier  tttfinnlic^et  (Snetgie  malt  bie  Slutotin  bo8  gcooartioe  Ciftorienge« 
m&lbe.  äie  eigentümlid^e  alte  gdtbung  ber  Sprache  ift  mit  folc^em 
förmlich  I)imingelebteti  ©efdiid  butc^gefül^rt,  ba6  fle  unS  nicf)t  gemad)t, 
fonbern  wie  felbftoetftanblic^  etfc^eint  unb  un9  in  bie  S^it  berfegt,  ber 
fie  ange^drt 

SionatS&Iätte«  ffit  beutf  t^e  Sitetatut 



TSextaQ  bet  Jo  f.  Köfel'fcßßit  Bu^^anbrung, 
Kempten  nnb  Iltünc^cTU 

Jltetnraö  $erm:per$er5 

Jtultur^iftorifc^er  Homan 
von 

6.-7.  Ofaufenb. 

Wtit  ̂ iciTeiften  unb  Jnltiarien  »on  €.  ̂ unft. 

^rels  efeg.  gcbb.  Ht.  6.—. 

. ..  Utetnrat)  §clmperger  umfaßt  jmei  Eeilt.  uon  Jenen  ber  er|te  in  fetner 
ftflnPIertf^en  dlgtnart  In  ber  ganjen beutjcöen  fiferatur  roofil  ntitit  me^t  oor&ommt. 
Der  Kaum  retell  nic^t  §tn,  urn  bem  merkwürbtgen  But^e  gerecht  }u  werben.  (t§ 
^onbclt  |1(^  urn  bte  WnftJerifc^e  Jlnolvfe  etner  .ftinbesfeele.  ®tto  (Ernft»  .flemu» 

Semyet*  tft  jewtfe  etn  f c^3ne»  BxuS),  aber  ̂anbct-ITlajjttti  tft  unglet*  p^er  ju  werten. 
(iet(fenf(^.  Beilage  jur  .©ermanta*  ootn  SO.  IHot  1906.) 

. . .  4tn  Bu(^  bon  jünbenber  KJlrkung,  ̂ eroorragenb  tn  feiner  WaiJifc^en 
(Jtgenart  ber  Darftedung,  etne  §o<^6ebeutenbe  kUnftlerlfdje  feiftung  tn  Anlage  unb 
Äufffi^rung,  etn  Itletflerroerd  btc^terifi^er  ftrjö^tung  mtt  §lftortfd;em  Untergrunb. 

(Sägtlc^e  Kunbftöau,  Berlin.) 

.  ,  .  Dös  ftärKfle  Jalent.  bas  P^  tn  ben  fc§tcn  Ja§ren  auf  bem  ®e6fete  be» 

Roman»  ̂ eroorgetan  ̂ at,  tjl  unjtoetfel^aft  4nrica  v.  ̂ onbel-iriajjettl.  ite  beft^t 
eine  auftergeroö^nttt^e  ®a6»  ber  Darftellung.  Äaum  jemanb,  ber  fo  plofttf*  bt« 
dJttltcfefteiten  unb  petfonen,  fo  jic&er  unb  roa^r^ettsgetreu  bte  feeltfdje  öerfaffunj 

ber  Itlenfc^en  totcberjugeben  oerftünbe.  M  l^re  roarme,  frtfifie,  tebenbige  Jjerjene- 
toett  ̂ at  bte  geniale  ICtenertn  über  t^re  tCerfee  ausgegopn.  Cor  t^rer  Jtunft  mu^ 
bte  fo  mancher  bertl^mter  Ulobefcfertftftetter,  fo  /renJTen»,  ber  «bner-dft^enbadi  unb 
anberer  jurüÄtreten   ntetnrab*  tft  ein  prac^tbuc^.  Die  mangel  tn  ber  Äompo- 
fitton  oerfc^lag.n  ntc^t»  gegen  bte  anberen  ̂ o^en  Porjilge  be»  Buc^ics,  namentU4 
gegen  bte  elnjtge  üunft  ber  Ct)arafetertfierung,  bie  mit  einer  unglau6lt*en  Sliitv 

^ett  fcbafft. . . .  Itacö  meinem  dmpflnben  tft  ber  Heine  dbrotn  bte  am  beften  ge}et(^- 
nete/tgur  be»  Roman»;  id)  aüßte  n\d)t,  ba^  trgenbwo  in  ber  £tteratur  ba»  RtnbHc^e 
$»t}  mit  an  feinen  gegenfä^tii^cn  Hegungen  tn  gleid)  noHenbeter  OJetfe  gejeli^net 
wäre,  Ol«  e»  ̂ ter  geft^e^en  ift.     (Pr.  A  Ulenn«  in  ,Äfeabemif(öe  montttsblättef.) 
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